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A.  XIV. 


DOPISY 


RODU      HRADECKÉHO, 


od    roku    1441    do    1451. 


MJopisy  hflo  pocházejí  wšecty  z  bohatého  archivu  Třeboňského  ,  a  proloi  taki  nejwíce 
iýkají  se  pdndw  z  Rosenberka :  po  dobýti  wšak  Prahy  a  jetí  pana  Menharta  ze  Hradce  skrze 
Jiřího  z  Poděbrad  dne  3  Září  i4i8  nabýwají  také  wyUi  historické  znamenitosti.  K  lepiíma 
porozuměni,  proč  Jiří  z  Poděbrad  a  Oldřich  (páně  Menhartůw  syn)  ze  Hradce,  ačkoli  proti 
sobě  wálčili,  wiak  na  cas  sobě  w  těchto  listech  brcUrowaii,  připomínáme,  ie  báby  obau  byly 
sestry ,  dcery  pana  Jana  z  fFilhartic :  Kateřina ,  wdand  za  Jana  ze  Hradce ,  otce  někdy  páně 
Menhariowa ;  Amia ,  wdand  za  pana  Jana  z  ff^artenberka ,  jehoito  a  jejíito  dcery  obě  stejného 
jména ,  Anna ,  manielka  potom  Viktorinowa  z  Poděbrad,  byla  matkau  pana  Jiřího ,  Kateřina 
pak  stala  se  pana  Oldřicha  z  Rosenberka  prwní  manielkau  (-}*  1436).  Rozdílný  smysl  o  wěcech 
náboienstwi  učinil  tyto  tak  příbuzné  pány  hlawami  dwau  odporných  stran  w  Cechách, 


1. 

v. 

Jan  ze  Hradce  na  panu  Oldnchowi  z  Rosenberka  sjezdu  žádá   o  srownáni  roztržek 
mezí  nimi« 

We  Hradci,  1441.  13  Jan.  (OrigJ 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowí  z  RosenbeH^a,  příteli  mému  milému. 
Službu  swů  wzkazujíy  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  sem  s  tebú  mlu- 
wil  w  Beneše wě  o  swých  wěcech,  a  na  tom  sme  zuostali,  abychme  přáleiy  mezi  sebú 

1* 


L 


4  A.  XIK  Depišy 

wydaliy  a  rok  tomu  položen  w  Třeboni,  kdyžby  koliwěk  twá  přijezda  zase  od  král^ 
byla  9  žes  mi  řekl  dáti  wědétí :  protož  milý  přieteii ,  jáf  na  to  čekám  obeslánie 
twého ,  zwěděw  žes  doma ,  aťby  to  konec  mezi  nánia  wzalo.  Toho  mi  daj  odpo- 
wěd,  aťbych  já  wédél  kerii  chwlli  s  přátely  swýnii  býti.  Dat.  in  Hradecz  fer.  VI. 
in  octava  Epiphaniae  Domini »  anno  oc  XL""*  primo.  Jan  z  Hradce. 

2. 

Páně   Oldřichowa  z  Rosenberka  odpowed. 
Na  Krufnlcwé,  \Ai\,  15  Jan,  (Koncept.) 

Službuf  swii  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteii  milý!  Psáni  twému  sem  sroz- 
umel.  A  jakož  dotýčeš,  abych  se  s  tebii  srokowal  do  Třeboně,  jakož  si  se  mnú 
w  BeneSowé  mluwil :  přijel  sem  nynie  z  Rakůs ,  mél  sem  a  mám  je.^tě  mnoho  či- 
niti ,  žef  sem  zapomenul  tě  w  té  práci  obeslati.  I  zdáloby  mi  se,  by  to  mohlo  býti, 
by  toho  ponechal  do  tohoto  sněmu  w  Praze,  a  by  tu  byl ,  a  jáť  také  bohdá  budu ; 
a  tu  pfietelé  nás  ohledaji  o  ty  wěci  mezi  námi.  Pakiiťby  toho  nemohlo  býti ,  ale 
obe.^li  pana  Ptáčka,  a  kdyžť  nám  do  toho  sněmu  do  Třeboni  rok  položí,  tuť  chci 
rád  býti  s  přátely  swými.  Nebť  bych  neřád  proti  tobě  w  ničemž  krátko  učinil,  a 
téhož  tobě  také  doufaje.     Dat.  Krumlow,  dominica  ante  Antonii  anno  XLI^ 

(Oldřich  z  Rosenberka. 

3. 

Menhart  ze  Hradce ,  nejwyššl  purkrabí ,  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  před  sněmem 
umluwiti  se  žádá. 

fFe  Hradci,  1441,  24  Kov.  (Orig.) 

f^^i     Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  bratru  mému  iniléinu. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  bi*atře  milý!  A  weděti  dáwám  ,  žeť 
sem  jako  wčera  do  Hradce  k  wečeři  přijel.  Protož  zdáliť  se,  prwé  nežlibychom 
k  sněmu  do  Prahy  jeli,  žebychom  se  spolu  nékde  sjeli,  žebych  měl  s  tebťi  o  pilné 
wěci  prwé  rozmluwiti.  Dat.  in  Hradecz,  fer.  VI.  ante  festům  b.  Catharinae  vir- 
glnís  anno  oc.  XLI^.  Menhart  z  Hradce, 

najwySši  purkrabie  Pražský. 

4. 

T^£  žádá  téhož  o  průwod  pro  nebezpedenstwi  cesty. 
fy  Benciowi,  bez  r.  25  Pec.  (Orig.J 

Urozenému  pánu,   panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  bratru  milému. 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  bratře  milý!  A  prosím  tebe,  aby  swé 
towaryše  s  Jankem  purkrabí  zajtra  buohdá  welmi  ráno  do  Lédwého  proti   mně   po- 
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slal.  Nebť  sem  již  dekujíc  pánu  bohu  s  noci  do  Benešowa  přijel ,  ačkoli  j&a  tru- 
den  a  dosti  nebezpečen ;  nebť  je  o  mé  jiezdě  weliký  úklad  uložen ,  jakožť  té  toho 
sám  lépe  z  úst  zprawim.     Dán  w  Benešowě,  den  buožieho  narozeni^ 

Menhait  z  Hradce, 
najwyšsi  purkrabie  Pražský. 

5. 

Oldřich    z  Rosenberka   p.  Menhartowi  z  Hradce   stížnost   wede  na  panoše  jeho  Al- 
brechta z  WydřL 

Na  Krumlowé,  1442,  14  Jun.  fKonc.J 

^Panu  Menhartowi.4: 
Službu  swů  wzkazujiy  urozený  pane  a  bratře  milý!  Wěděti  dáwám,  když 
sem  nynie  w  Hradci  se  pány  byl,  tu  Albrecht  z  Wydřie  pano.^e  twój  opět  mné, 
mým  služebnikóm  i  panoším  lál,  přes  takowé  podáni,  jakož  sem  w  Praze  jemu  po 
dáwal  těch  pánuow,  kteříž  sú  tu  byli,  a  on  nechtěl,  než  podáwal  mi  Jana  Hra- 
deckého. Na  tom  sem  opět  i  s  jinými  pány  chtěl  přestati,  kteříž  sú  tu  byli.  A 
on  wida,  a  já  k  konci  měřím.,  opět  to  zwrhl,  a  přes  to  mně  i  mým  služebnikóm 
i  panoSim  laje,  mé  úroky  dědičné  swéwolně  a  bez  práwa  drží.  1  proslmť  tebe  milý 
bratře,  aby  se  k  tomu  přičinil,  jakožť  wěřlm,  aby  mí  služebník  twój  mój  dědičný 
plat  propustil,  k  kterémuž  žádné  sprawedliwosti  nemá,  a  w  twém  městě  dále  mně 
i  mým  služebnikóm  i  panoSlm  láti  nedal.  Neb  sem  dáwno  to  jinak  omysliti  mohl^ 
bych  tebe  w  tom  nešanpwal,  jakožto  bratra  swého.  Pakliby  mi  se  od  něho  rowné 
stáli  nemohlo,  nemohlbych  jemu  w  tom  dále  seděti.  A  toho  prosím  odpowědi  twé 
po  tomto  poslu.     Datum  Krumlow  fer.  V.  ante  Viti,  annorum  oc.  XLII^ 

Oldřich  z  Rosenberka. 

6. 

Menhart  ze  Hradce  Oldřicha  z  Rosenberka  zwe  ke  sjezdu  do  Uoraždčjowic. 

Na  JTelhartícich,  1444,  14  Aug.  (Orig.) 

Urozenému  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  bratru  mému  milému. 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  bratře  milý!  Jakožť  sem  po  Rúsowi 
wzkázal  o  sjezdu  w  Oraždějowiclch,  aby  k  němu  kohožby  se  zdálo  wyslal  oc.  Wě- 
dětiť  dáwám,  žeť  jest  na  tom  zuostáno,  w  úterý  najprwé  přísti  páni  druzi  a  ze- 
mené že  tu  máji  se  sjeti.  Protož  proslmť,  wypraw  swého  kohožť  se  zdá  k  tomu 
hodného,  ať  také  pří  tom  bude,  jehožťby  páni  i  zemené  rádi  widěli.  I  žádost  toho 
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mají,   by   tu   při   tom    mohl   sAm   býti.     Datum  Welharticz,  fer.    Ví*  in  vigilia  As- 
sumptionis  S.  Mariae  virginis  gloriosae.  Menhart  z  Hradce, 

najwySsií  purkrabie  Pražský, 

7. 

Wáclaw  z  Michalowic^  mistr  Strakonický,   Oldricliowi   z  Hosenberka  se  oswédčuje, 
ie  jako  on »  do  Horaždéjowic  na  sjezd  jeti  nemíní. 

fV  Strakonicích ,  1444,  14  Aug.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oidřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  milému. 
Službuť  swťi  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Píše  mi  pan  Menhart, 
abych  zajtra  byl  w  Horaždéwicích,  žehy  drazí  páni  i  zemené  tu  býti  méli.  Pon^*^ 
wadž  tu  TM^  sám  nebude,  jáť  také  nemám  poč  tam  jezditi.  K  čemuž  TM'  ne- 
swoli,  jáť  také  neswolim.  Datum  in  Sti*akonicz,  fer.  secunda  post  Assumptionis 
S.  Mariae.  Wáclaw  z  Míchalowic, 

sedéním  na  Strakonicích. 
8. 

Jan   ze  Hrudce   Oldřichovi   z   Rosenberka    píše  o  swém  jednání  u   krále  Fridricha 
we  Widni^  a  o  nowin.ch  z  Moiawy. 

fV  Telči,   1445,   15  Oce.  fOrig.J 

Urozenému   pánu ,   panu    Oidřichowi   z    Rosenberka,   přieteli   mému   zwlásée 

.milému. 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane,  přieteli  zwlášče  milý!  Jakož  mi  píšeš 
o  WlaSkowi ,  inhed  sem  ten  list,  kterýž  TM"  píše,  paní  Kateřině  poslal.  A  rač 
wédéti,  žeť  sem  já  také  již  posly  swé  k  K''*  M*'  poslal  wedle  těch  umluw;  a  wé- 
římť,  že  se  k  tomu  přičiníš  tak,  aby  mi  již  o  to  konec  byl  učiněn,  bez  daišieho 
odkládanie;  pakliby  mi  se  konec  neslal,  ale  wždyť  wěřím,  že  mi  w  tom  raden  a 
pomočen  budeš.  O  panu  Jiříkowi  sem  nic  neslyšel,  a  nowin  jiných  newiem,  než 
že  páni  Morawšti  sjezd  w  Krumlowě  jmieti  mají  na  S.  Hawel.  A  porozumiemli  tu 
kterým  wěcem,  dámť  TM**  wědětí.  Dat.  in  Telcz,  fer.  VI*  ante  Galii,  anno  dc.  XLV 

Jan  z  Hradce. 
9. 

Tjfž  témuž  opét  o  sjezdu  w  Morawském  Krumlowě,  a  o  jednání  swém  we  Widni. 

fr  Telči,  1445,  22  OcL  (Orig.) 

Urozenému   pánu,   panu   Oidřichowi   z  Rosenberka,   přieteli    mému    zwlášře 
milému. 

Službu    swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  zwlášče  milý!   A  raé  wěděti, 
^č   na   tom   sjezdu    w  Krumlowě  páni  Morawšti  nic  jiného  nezjednali,  než  že  pana 
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Peršteinského  se  panem  Jiříkem  Wranowským  smířili,  a  K"^  M*  ze  spolka  obeslali 
aby  jim  ty  škody,  kteréž  sťi  se  jim  od  země  Rakůské  staly,  opraweny  byly;  a  ne- 
budúli  opraweny,  jiného  newiem,  než  že  na  tu  zemi  chti  sáhnuti.  Také  milý  příe- 
teli,  ješčeť  jsťi  poslowé  moji  u  Wiedni,  a  já  žádné  odpowědi  nemám.  Protož 
wždyf  wéřlm,  nebuduliť  konce  mielí,  že  mi  raden  a  pomočen  budeš.  Datum  ín 
Telcz,  fer.  ir  ante  Simonis  et  Judae.  Jan  z  Hradce. 

10. 

Tjfž  prosí  téhož,  aby  zjednal  wazače  k  honici  páně  Zdeňkowě  ze  Šternberka  s  pa- 
nem Petrem  Holickém  ze  Šternberka. 

fTe  Hradci,  1446,  26  Febr.  (Ori^.) 

Urozenému  pánu,  panu   Oldřichowi   z   Rosenberka,   přieteli    mému    zwlájiče 
milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane,  přieteli  zwlášče  milý!  Jakož  TM''  snad 
lajno  (sic) ,  kterak  pan  Zdenek  swagr  muoj  a  nékteřl  jeho  služebníci  se  páně  Alšowým 
synem  a  také  s  některými  jeho  služebníky  honici  máji:  protož  prosím  tebe,  milý 
přieteli,  aby  jemu  wazače  dobrého  zjednal,  anebo  šwagra  swého,  pana  Reinprechta, 
o  to  obeslal,  aby  on  některého  dobrého  wazače  zjednal.  I  wěřimť  jako  přieteli, 
že  se  tiem  spěšnějie  k  tomu  přičiníš.  Nebť  ta  honba  má  w  Berůně  o  středopostie 
býti.     Datum  in  Novadomo,  sabbato  post  Matthiae  apostoli,  anno  oc  XLYI^ 

Jan  z  Hradce. 

11. 

,♦■  .^ 

Oldřich  z  Rosenberka  odpowidaje  témuž,  žádá,  aby  poslal,  komužby  něco  důleži- 
tého tajného  proň  swéřiti  mohl. 

Na  Krumlowíf,  1446,  28  Febr.  (Kimc.) 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  mi  plSeš  o  wa- 
zače panu  Zdeňkpwi,  tomuť  sem  srozuměl.  Byl  mě  pan  Zdeněk  před  tlm  také 
obeslal,  i  psal,  jestližeby  jemu  wazače  potřebí  bylo,  abych  jemu  jej  zjednal;  a 
w  tom  času  pan  Šaumburský  i  pan  Reinprecht  jeli  do  Wiedně,  a  ještě  tatn  jsú, 
a  poněwadž  těch  doma  není,  newiem  kde  jinde  wazače  dobyti  w  této  mieře.  Také 
milý  přieteli  dáwámť  wěděti,  že  mi  něco  pilného  zašlo,  ježtoť  se  o  tom  psáti  ne- 
hodí. I  chtěl  sem  někoho  swé  raddy  k  tobě  poálati,  i  nemohuť  w  této  mieře  bez 
nich  býti.  I  prosím  tebe,  aby  ihned  Ctibora  purkrabie  swého  sem  ke  mně  poslal; 
a  jáf  jediné  pomluwim  s  nim,  a  po  něm  ty  wěci  wzkáži,  i  hned  jej  zase  wypra- 
wim.  I  wěřlmt,  že  to  učiníš.  Dat.  Krumlow,  fer.  II*  post  Matthiae,  annorum  oc.  XLVP. 

Oldřich  z  Rosenberka. 
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Jan  ze  Hradce  iádá  Oldřicha  z  Rosenberka  we  Wldni  jsaucího  o  radu  a  pomoc« 
kterakby  ku  králi  Frídrichowi  bez  nebezpečeustwi  osobně  wyprawiti  se  moliK 

Na  Telči,  1446,  2  Apr.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowl  z  Rosenberka,  přieteli  zwlásče  milému. 

Službu  swťt  wzkazuji,  urozený  pane,  přieteli  zwláSče  milý!  Jakož  T^  M'  Sd- 
bor,  purkrabie  mój,  w  Hradci  byl  zprawil,  kterak  sem  po  gleít  k  Králowé  M*'  po- 
slal, jakož  mi  dán  jest,  ale  pro  příčiny,  kterýchž  TM*  dobře  swédom,  nemohl  sem 
tomu  co  učiniti,  abych  byl  mohl  i  hned  k  JM''  přijeti,  ale  již  přijew,  rádbych 
k  JM**  se  wyprawil  o  swé  wěci,  I  zprawili  mě  služebníci  moji,  kteréž  sera  do 
Znojma  k  sněmu  byl  poslal ,  žehy  někteři  páni  z  Rakiis  před  pány  Morawskými 
na  mě  oswědčowali,  mieniec  mi  hanbu  i  škodu  učiniti.  Protož  milý  přieteli,  wě- 
řlmť,  že  mi  w  tom  poradis,  kterakbych  já  k  JM**  bezpečně  mohl  přijeti.  Neb  TM* 
wědél  ťimysl  muoj,  že  sem  se  chystal  k  JM*';  a  kdyžs  sám  tam  chtěl  jeti,  nedals 
mi  wěděti,  abych  se  s  tebů  wyprawil.  Odpowědi  spěšné  prosím.  Dat.  in  Telcz, 
sabbato  ante  Judica.  Jan  z  Hradce. 

13. 

Odpowěd  pAné  Oldrichowa. 

íFe  Wtdrd,   1446,  4  Apr.  (Konc.) 

Službu  swú  wzkazují,  urozený  pane  a  přieteli  zwláště  milý!  A  jakož  mi 
piAeš,  že  kleit  od  KM''  máš,  a  že  si  nemohl  přijeti  pro  wěci  kteréž  wiem,  a  že 
jsi  w  tom  oswědčen  od  některých  pánów  Rakůských  na  tom  sněmu  w  Znojmě  3C« 
Milý  přieteli,  mluwil  sem- o  to  se  panem  Kašparem  i  s  jinými  twýml  dobrými  přá- 
tely:  i  zdá  se  nám,  že  ještě  na  ten  kleit  dobře  sem  přijeti  muožeš  po  hodech,  než 
nyní  w  této  mieře  se  jim  nezdá,  protože  KM'  chce  do  Nowého  Města,  a  tu  mieni 
přes  ty  hody  býti  a  bohu  slůžiti.  Dále  jakož  dotýčeš,  že  sem  já  sem  jel,  a  tebe 
k  tomu  neobeslal :  móžeš  dobře  rozuměti,  když  má  jiezda  pro  mů  potřebu  tak  náhlá 
byla,  žehy  nebylo  plátno,  bych  tě  byl  obeslal.  Neb  pro  tu  wěc,  kterťiž  ste  před 
sebú  měli,  by  lby  k  této  mé  jiezdě  nestačil.  Dat.  Viennae,  fer.  li*  post  Judica,  an- 
norum  3C.  XLYI^  Oldřich  z  Rosenberka. 

14. 

Menhart  ze  Hradce  a  Jiři  z  Poděbrad  zwau  Jana  ze  Hradce  na  sněm  do  Pelhřimowa. 

B.  m.  1446  14  Mai.  (Kcpie.) 

Panu  Janowi  z  Hradce. 

Službu  naši  wzkazujem,  urozený  pane,  přieteli  milý!  Dáwámeť  wěděti,  kte- 
rak w  úterý  po  S.  Stanislawě  w  Pelhřimowě  spolu  se  sjewše,  tu  o  mnohé  neřády, 
kteříž   se  ději  w  koruně  České, \spolu  swa  rozmluwila;  přitom  také  rozličných  ne- 
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doslatkuow  wseck  obywateluow  králowstwie  Českého  tudiež  dotčeno  jest.  A  zdá 
se  nám ,  což  my  rozuméti  muožem ,  že  fakowl  béhowé  našim  i  jiných  lidi  mluwe- 
nim  samým  toliko  opraweni  býti  nemohu,  nebudeli  tomu  statečného  přičiněnL  Neb 
i  ty  na  mnohých  předešlých  sněmiech  od  rozličných  lidi  ku  pokoji  a  k  obecnému 
dobi-ému  řádnů  řeč  si  slýchal,  i  sám  ji  také  mluwil:  a  wšak  když  to  k  skutku 
newedeno ,  řeč  prospěchu  neučinila.  1  jestéf  se  nám  zdá  toho  pilné  potřebie ,  s  tebú 
také  o  ty  wěci  rozmluwiti.  A  protož  prosíme,  aby  w  tu  středu  po  nynějšiem 
hodu  Ducha  swatého  přišči  tudiež  do  Pelhřimowa  přijel;  a  my  tu  také  na  ten 
den  býti  chcem,  a  k  témuž  i  jiné  nékteré  pány  a  přátely  sme  obeslali;  wéřiece, 
že  pro  chwálu  božie  a  pro  obecnic  dobré  to  učiniš.  Tolio  odpowědi  žádáme  listem 
twým  po  tomto  poslu.     Dat.  sabbato  ante  Sophiae.  Menhart  z  Hradce  oc. 

Jiřik  z  Kunstatu  oc 
15. 

Oldřich  z  Rosenberka  táže  se  pana  Jana  ze  Hradce  na  to,  co  wlastoě  mezi  panem 
Zdeňkem  ze  Šternberka  a  rytířem  Břekowcem  se  zběhlo;  též  o  Bechyhkowi. 

Na  Krumlowé,  1446,  28  Sept.  fKonc.J 

(Panu  Janowi  z  Hradce.) 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  si  mi  wzkázal 
po  Stiborowi  purkrabí  twém,  že  sme  se  méli  sliledati,  a  tohoť  sem  očekáwal  až 
do  si  chwile:  i  dáwámf  na  wědomi,  že  nyní  musím  odjeti,  a  když  bohdá  zase  při- 
jedu, dámť  nemeškaje  wědéti.  Takéť  slyším,  žehy  pan  Zdeněk  zacházel  s  Břekow- 
cem: i  nemohuť  konečně  rozuměti  těm  běhóm,  neb  jedni  tak  prawí,  a  druzi  jinak. 
I  prosim  tebe,  daj  mi  wěděti,  ktei*ak  se  ty  wěci  mají;  nebť  mi  welnii  žel  jest  p. 
Zdeňka,  jestli  tak,  jakož  druzí  lidé  prawí,  nébrž  bycli  jemu  rád  wšeho  dobrého 
přál,  jakožto  přieteli  swému  milému.  Také  milý  pane,  pí.^e  mi  Bechyňka,  že  Jan 
z  Kozieho  jest  twój  přikázaný,  a  že  jsi  jemu  o  něho  psal.  i  pi-osím  tebe,  daj  mi 
wěděti,  jestli  to  tak  či  není;  a  zwlášť  daj  mi  wěděti,  kterak  se  niás,  nebbych  rád 
widěl,  by  se  dobře  měl  se  Wi^emi  swými.  A  prosim  tebe,  nedrž  mi  posla  dlťiho, 
aby   mě  je.^tě  doma   zastihl.     Datum  Krumlow,  in  die  Wenceslai,  anno  3C.  XLVP. 

Oldřich  z  Rosenberka. 
16. 

Jan  ze  Hradce  odpowídaje  na  předešlé  psaním  o  zradě^  kterau  manželka  pana  Zdeňka 
ze  Šternberka  s  Břekowcem  proti  pánu  swému  obmýšlela »  zpráwu  dáwá. 

FTe  Hradci  1446.  5  Ou.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  zwláště  milému. 

Službu    swú   wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  zwláAtě  milý!  A  wědětiť  dá- 

wám,  žeť  jest  Dětřich  páně  Zdefików  ke  mně  přijel,  a  tenť  mne  těch  wěci  o  panu 
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Zdeňkowi  jistotné  zprawil.  I  rařiž  wódéti,  že  tak  nciiie,  jakož  sťi  lidé  zprawowaK. 
Dále  mne  zprawil  jest  tak,  jakož  se  jest  dalo  i  déje.  Najprwé,  že  jest  pan  Zdenek 
livSty  nalezl  i  přejel,  ježto  měl  otráwen  býti  od  Břekowce  i  od  nie  také,  s  jejie 
wolt,  tak  že  sťi  měli  ženu  zjednati  i  zjednána  byla,  ježto  měl  wždy  otráwen  býti, 
tak  sťi  k  tomu  jednali;  a  také  že  jest  newězii  ženy  swé,  aniž  wězi,  než  chodit 
swobodně  jakožto  i  prwé;  a  také  žeť  s  ni  neléhá,  ani  s  ni  ležeti  clice,  a  také  Že 
jest  poslal  po  otce  jejieho  i  po  mater  jejie,  a  před  nimi  s  ni  mluwiti  chce.  A 
synať  mi  swého  jest  poslal ,  a  druhého  mi  máji  přinésti ,  tak  že  jest  dietky  od  nie 
pobraK  A  Břekowec  byl  jest  u  pana  Jiříka  na  Poděbradé ,  a  mluwi! ,  chtě  z  toho 
wyjlti;  i  musil  slibiti  panu  Jiřikowi  pode  cti  a  pod  wěrú,  aby  přede  pány  stál;  a 
jestli  pak  že  nestane,  tehdy  mu  pan  Jiřik  řekl,  že  chce  panu  Zdeíikowi  raden  a 
pomočen  býti,  kdežby  se  koliwěk  pana  Zdeňka  krýti  chtěl.  A  poněwadž  jest  tak, 
Ctibora  sem  zase  inhed  newyprawil,  leč  mi  wzkážes  po  tomto  poslu,  anebo  leěby 
co  potřebie  bylo.  A  také  teď  posielám  přiepis,  kterak  Bechyíikowi  pisi.  Dat.  in 
Kovadomo,  fer.  IV**  post  beati  Francisci  confessoris,  anno  oc.  XLVF. 

Jan  z  Hradce. 

17. 

Oldřich  z  Rosenberka  J«inowi  ze  Hradď  zpráwu  o  tom  dáwá«  co  na  sněmu  w  Praze 
zjednáno  3c. 

1447,  29  Mai.  (Konc.) 

(P.  Janowi  ze  Hradce.) 

Službu  swťi  wzkazuji,  pane  a  přieteli  zwlástě  milý!  Wěděti  dáwáin,  že  sem 
již  z  Prahy  domów  přijel;  a  bohu  děkujice  na  tom  sněmu  sme  se  se  pány  pěkně 
rozjeli ,  a  naději  se ,  že  bohdá  dobře  bude.  Pan  Herlwik  má  příměři  se  p.  Kra- 
jieřem  a  se  wsi  zemi  Hakiiskij ;  a  p.  Ilburk  také  má  příměři  se  p.  Kašparem  a  s  Lo- 
ketským krajem.  S  Táborskými  jest  také  mluweno,  aby  přiměři  měli  s  Rakiiski'i 
zemi;  dah  odpowěd,  že  toho  mocni  nejsťi,  než  že  to  chtie  na  swé  starsi  wznésti, 
a  což  jich  úmyslu  w  tom  bude,  chtie  mi  dáti  wěděti;  i  newiem  pak,  co  uěini. 
Z  lani,  kterúž  si  mi  poslal,  welmi  děkuji;  a  budešli  chtieti  mladé  chowati,  kážiť 
jich  lowěim  některé  pohlawi  zjednati.  A  zwlástě  tebe  prosim,  milý  přieteli,  aby 
Wlaškowi,  služebniku  mému  od  služebníka  twého  dalSi  rok  zjednal  těm  peníezóm, 
jakož  jemu  nynie  o  S.  Hawle  dáti  má,  w  takowé  mieře,  jakož  prwé  umluwu  mezi 
sebťi  máji;  w  tom  mi  zwláslni  libost  ukážeš.  A  by  se  dobře  měl,  loťbych  welmi 
rád  wěděl;  a  wieSli  jaké  nowiny,  prosím  tebe,  daj  mi  wěděti.  Dat.  Krumlow,  fer. 
II  post  festům  pentecostes. 

Oldřich  z  Rosenberka. 
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18. 

TVk  téinuž  we  příeine  rozepH  jejích  služebnlkňw,  o  Zdeňkowě  ze  Šternberka  jizdé 
do  Krakowa  dc« 

AVf  Krumlowé,   1 441,  2H  Juni,  {Konej 

Panu  Janowi  z  Hi*adce. 

Službu  swťi  wzkazují,  urozený  pane,  prieteli  zwlástě  míly!  Jakož  si  mi  před 
siem  psal  o  služebníka  swélio  a  Pesfka  liaitinana  mého  na  Třeboni^  a  jáť  sem  tobě 
zase  odepsaly  aby  dobři  lidé  to  ohledali  mezí  nimi,  a  toho  se  ještě  nestalo:  i  pro- 
simť  tebe,  milý  pane,  aby  swého  k  tomu  držel,  aťbv  to  mezi  nimi  ohledáno,  a 
k  čemužby  kdo  sprawedliw  byl,  učiněno  bylo,  aby  se  to  již  dále  nedlilo.  A  také 
jakožť  sem  psal  a  prosil,  aby  Wlaškowi  z  Miloňowic  služebníku  mčmu  rok  uprosil 
od  služebníka  swého  k  těm  peniezem,  jakož  mu  nynie  dáti  má  o  S*  Hawle,  na  to 
si  mi  nic  neodepsal:  i  ještěť  tebe  prosím,  milý  pane,  aby  jemu  rok  k  těm  penězóm 
od  tohoto  S.  Hawla  do  roka  uprosil,  aby  Wlašek  úroky  z  nich  dáwal  jakožto  prwé; 
i  wěřimť^  že  to  učiníš,  neb  také  něco  dobrého  mého  na  tom  záleží.  Takéť  slyším, 
žeby  pan  Zdeněk  jel  do  Krakowa;  wiešli  o  tom?  a  kdyžby  zase  přijeti  měl,  a  kte- 
rak se  máš ,  daj  mi  wěděti ;  nebť  bych  rád  widěl ,  by  se  dobře  měl.  A  také  milý 
prieteli,  když  sú  nynie  na  Piesku  byli  Wáclaw  Zmrzlík,  Táborští  i  jiní,  tuť  sů  se 
na  mě  oswědčowali  pro  ty  dráby,  ale  jestěť  mi  žádný  o  nich  nic  nepíše,  A  takéť 
slyším,  žeby  i  na  tě  horlili  pro  některé  swé  služebníky,  ježto  na  twém  panstwi 
potku  měli  s  twými  služebníky;  prosímť  tebe,  kterak  se  ty  w^ěci  mají,  daj  mi  wě- 
děti.    Dat.  Krumlow,  fer.  111'  post  Johannis  baptistae,  anno  oc.  XLVII®. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

19. 

Jan  ze  Htadce  ndpowídá  na  předešlé  psniií. 
i\a  Telči,  1447,  6  Jul.  (Oríg.J 

Urozenému   pánu,    panu   Oldřichowi  z  Rosenberku ,   přicteli   mému   zwlášée 
milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  prieteli  zwlášěe  milý!  Jakož  mi  píšeš, 
abych  Wlaškowi  služebníku  twému  rok  zjednal  tym  penězóm  u  Petříka  služebníka 
swého :  i  wěz,  žeť  sem  to  učinil  k  twej  libosti ,  žeť  mu  jest  rok  dal  o  S.  Hawle 
do  roka.  Pakliby  jemu  w  tom  roce  dal  ětwrt  léta  napřed  wěděti ,  aby  mu  ty  pe- 
nieze  dal  a  zaplatil,  a  list  aby  jemu  obnowil ,  a  w  listě  aby  stálí  zlatí  dobří  Uher- 
ští po  poliikopí.  A  píšeš,  abych  dal  wěděti,  jel-li  jest  pan  Zdeněk  šwagr  mój  do 
Krakow^a:  i  owšem  jelť  jest,  ale  newiem  kterak  mu  se  tam  wede.  A  jakož  sem 
prwé   psal   o  Sčitného   služebníka    swého ,  wěřímť  že  se  k  tomu  s  pilnosti  přičiníš^ 
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aby  se  to  již  nedlilo,  a  konec  aby  se  mezi  nimi  stal  bez    dakich  nákladuow  i  sta- 
rostí.    Dat,  in  Telcz,  fer.  V*  post  festům  S.  Procopií,  anno  oc.  XLVII®. 

Jan  z  Hradce. 

20. 

Menhart  ze  Hradce  a  Pražané  iádají  Hynka  Krušiny  ze  Šwamberka  o  rychlau  pomoc 
(proti  Jiřímu  z  Poděbrad  a  jednotě  jeho.) 

1448,  1  Sepi.  (KopU.) 

Urozenému    pánu,   panu   Hynkowi    Krušiné   z   Šwamberka,    haitmanu    kraje 

Chebského,  příeteli  našemu  dobrému. 
Službuť  swťi  wzkazujeme,  urozený  pane,  přieteli  náS  dobrý,  Twé  M**.  Jakož 
ste  nám  před  sfm  wzkázali,  žeby  nám  lidi  swé  chtél  poslati  i  sám  přijeti,  kdyžby 
nám  bylo  potřebie  a  wédétiť  bylo  dáno:  jižť  potřebie  toho  jest,  nebť  se  nám  škody 
weliké  déji  bez  winy  a  neřádné,  i  k  méstuť  se  nám  již  bližie.  Protož  milý  pane 
TM*'  prosíme,  i*ač  nám  lidi  jiezdných  sto  koní  neb  což  muožes  nemeškaje  poslali. 
A  wěřímeť  i  ufáme,  že  tiem  dlíti  nikoli  nebude.^,  ne  pro  naše  toliko  ale  i  obecné 
wáeho  králowstwie  dobré ,  a  w  tůž  odplatu  nebo  lepsl.  Nebť  sťi  nám  již  i  odpo- 
wěděli.     Dán  w  neděli,  den  S.  Jiljie,  anno  domini  oc.  XLYIU^. 

Meinhart  z  Hradce,  najwyššl  purkrabie  Pražský,  purk- 
mistři a  rady  i  obce  starého  i  nowého  mést  Pražských. 

21. 

Oldřich  ze  Hradce  Jiřího  z  Poděbrad  žádá  o  propuštění  otce  jeho  Menharta,  jejž 
při  dobyti  Prahy  byl  jal. 

B.  d.   1448,  c.  20  Stpt.  (Kopie.) 

Urozenému    pánu ,   panu   Jiřikowi   z   Kunstatu   odjinud   z   Poděbrad ,   bratru 
mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  bratře  milý!  Jakožť  sem  prwé  psal, 
prose  tebe,  aby  mi  otce  mého  propustil,  jakož  jeho  bez  winy  w  swém  wězenf  dr- 
žíš: i  odepsals  mi  mezi  jinťi  řeči,  prawě,  žeby  jeho  chtěl  postawiti  a  o  některé 
wěci  k  němu  mluwiti  před  pány  na  sněmu.  Wěřímť  já  tobě ,  že  ty  toho  pane 
neučiníš  mně  tak  k  weliké  hanbě  í  otci  mému,  by  jej  měl  stawěti,  maje  jej  w  swém 
wězeni,  jako  élowěka  neřádného:  nebo  to  dobře  pane  wie.^,  žeť  jest  on  pán  osedlý 
a  swobodný  w  zemi,  jakožto  který  z  wás,  a  vvzdy  býwal  na  sněmiech  beze  wsech 
^leitów.  I  ještěť  za  to  prosím,  milý  pane,  raéte  jeho  propustiti:  a  mój  otec  má 
státi  na  sněmu,  a  dáli  jenm  kto  z  čeho  kterťi  winu,  má  odpowiedati  a  oprawiti, 
budeli  komu  winowat  shledán;  a  jemu  ať  též  se  stane.     Pakliby  toho  wždy  neráčď 


rvda  Hradeckého f  n  i  448*  18 

učiniti,  než  jej  tak  wždy  stawéti  k  našie  weliké  hanbé  a  k  utisku:  pane,  rač  wě- 
děti,  žeť  bych  musil  na  té  wSem  dobrým  lidem  žalowati  i  rozpisowati  pánóm  i 
kniežatóm  okolnim,  kterak  mně  a  otci  mému  nepra wost  činiš,  a  jej  u  wézeni  máš, 
a  nikdy  se  jemu  neohradiw,  an  na  tě  ižádné  péěe  neměl.  Jehožť  wždy  wěMm, 
pane,  že  se  toho  neráčis  dopustiti,  a  mů  službu  zachowáS;  nebť  sme  toho  proti 
tobě  nikdy  neprowinili.     A  tohoť  prosím  odpowědi.  Oldřich  z  Hradce. 

22. 

Jiří  z  Poděbrad  odpowidá  na  předešlé  psaai. 
B.  m.  1448.  23  Sept.  (Kopu.) 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  bratře!  Jakož  mi  opět  pišeS  o  pro- 
puštěni otce  swélio ,  dotýkaje,  kterakbych  já  tobě  psal,  žebych  jej  chtěl  postawiti 
na  sněmu  před  pány,  a  o  některé  wěci  k  němu  mluwiti:  když  lépe  ohledáš  mój 
list,  kterýžť  sem  prwé  psal  o  tom,  jehož  sem  sobě  přiepis  ostawil,  shledáš,  žeť 
w  něm  těch  slow  nenie,  bych  já  jej  chtěl  stawěti  před  pány,  nebo  co  k  němu 
mluwiti.  Než  psalť  sem  dosti  přátelsky,  by  tomu  rozuměti  chtěl,  proti  tomu,  kte- 
rak jest  otec  twuoj  netoliko  proti  mně ,  ale  tak  mnoho  i  jiným  pánóm  a  přátelóm 
jednoty  našie  učinil,  jakožto  nepřietel  ůhlawni,  jednaje  s  Pražany  wšeckno  zlé  proti 
hrdlóm  našim,  netoliko  řeči  ale  i  skutkem,  jakož  se  jest  to  očitě  okázalo.  Dotý- 
češ  také  w  témž  listu,  žebych  se  proti  otci  twému  neohradil,  a  Žehy  na  mě  péěe 
neměl*  Zjewnáť  jest  wěc,  že  já  i  jini  páni  a  přátelé  s  jinými  dobrými  lidmi,  wy- 
střiehii  sme  se  proti  Pražanóm  i  jich  pomocnikóm  řádně ,  a  pan  Menhart  byl  jest 
we  wšech  wěcech  proti  nám  jich  pomocník,  a  nalezen  jest  mezi  ^našimi  nepřátely, 
s  příčinami  již  psanými.  K  němuž  se  dobrá  wuole  okázala  i  ještě  se  okazuje,  wiec 
nežbych  já  s  jinými  pány  a  přátely  byl  powinen,  ježtoť  by  tobě  to  mělo  wděk 
býti,  ač  jsi  na  otce  swého  laskaw.  A  roóžeš  rozuměti  po  prwniem  mém  psaní,  že 
to  netoliko  mne,  ale  tak  mnoho  jiných  pánów  a  přátel  jednoty  našie  dotýče  se, 
kteřížto  sťi  hrdla  swá  tak  dobře  wážili,  jakožto  já,  jimžto  se  zdálo  pro  příčiny 
hodné,  jakožť  sem  prwé  psal,  aby  dochowán  byl  do  sněmu  obecnieho  w  Praze 
budůcieho.  Protož  zdáliť  se ,  žebych  já  s  jinými  pány  a  přátely  w  tom  tobě  winen 
byl,  budiž  na  sněmu  obecniem  w  Praze,  kterýž  o  sw.  Šimoniši  a  Judě  býti  má, 
před  pány  i  jinými  dobrými  lidmi.  Tu  budemli  my  w  wině  shledání  proti  tobě, 
proč  bychom  neoprawili?  před  nimižto  wiecebychom  se  styděli  nežli  jinde.  Pakliť 
winni  nebudem,  ale  naučen  budeš,  což  nám  křiwdy  činíš,  aby  toho  potom  jiným 
nečinil.  Také  dotýčeš,  že  o  mně  rozpisowati  chceš  kniežatóm  i  pánóm:  čímž  wiece 
o  tom  budeš  rozpisowati  neb  mluwiti,  i  wětší  křiwdu  mně  a  pánóm  i  přátelóm 
jednoty   našie   činiti   budeš,   přes  toto  naše  rowné  podáwanie,  i  také  se  wiece  sty- 
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déti  musis;  a  já  se  pány  a  přátely  buduť  bohdá  práwé  odinlťiwati.    Dán  w  pondéli 
po  S.  Matťisi,  annorum  dc.  XLVIIl".  Jiřik  t  Kunstatu, 

odjinud  z  Poděbrad, 

List  smluwnf  a  záškodni  od  Oldřicha  ze  Hradce  Bodrichowi  ze  Strážnice  dan^^  pro 
spojeni  se  jejich  proti  jednotě  Poděbradské. 

B.  m.  1H8,  28  Oct.  (Kopie.) 

Já  Oldřich  z  Hradce  wyznáwáin  tíemto  h'stein  oljecné  před  každým,  ktož  jej 
uzřie  nebo  čtuce  slyšeti  budu,  že  znanienaw  i  skutečné  shledaw  lsti  a  úklady  ne- 
přátel swých,  kterak  pána  a  otce  mého,  winy  k  němu  nemajíce ,  w  raierné  a  po- 
kojné zemi  jali  sú,  a  jeho  k  swé  wuoli  držie,  mé  chudé  lidí  hubie  i  o  né  ukládají : 
protož  já  chté  sé  téch  lsti  a  ťikladów  o  sobe  s  boží  i  dobrých  lidi  a  přátel  pomoci 
wystřiecí  a  uwarowati ,  učinil  sem  smlúwu  s  slowútným  knčzem  Bedřichem  z  Stráž- 
nice, sedénim  na  Kolinč,  takowúto:  že  kteréž  lidi  knéz  Bedřich  přijme  k  sobe  tu 
na  Kolin  nynie  w  této  mieře  mne  ku  pomoci,  jiezdné  neb  pésie,  já  swrchupsaný 
Oldřich  slibuji  knézi  Bedřichowi  tiemto  Uštem  na  ně  službu  wydáwati,  jakož  on 
s  nimi  umluwi,  i  za  .^kody  jemu  státi,  kteréžby  ti,  ježto  k  mé  potřebě  přijme,  wzaU. 
Také  já  swrchupsaný  Oldřich  swrchupsaného  kněze  Bedřicha,  aeby  kto  naň  sáhl, 
mám  i  slibuji  neopťistěti ,  ale  mám  i  slibuji  jemu  raden  a  pomočen  býti ;  a  jestliže- 
bych  přiměřie  neb  smlúwu  s  swými  nepřátely  učiniti  chtěl,  nemám  kněze  Bedřicha 
opustiti  a  po  sobě  zuoslawiti,  léčby  i  on  přieměřie  a  smlťiwu  jakožto  i  já  jmél;  a 
jestližeby  pro  mě  obležen  byl,  tehdy  mám  i  slibuji  jemu  raden  a  pomočen  býti 
čeledi  swťi  i  wselikterým  obyčejem.  A  jestližeby  pán  buoh  neuchowal,  žehy  pro 
mne  zámek  ztratil,  tehdy  mám  i  slibuji  jemu  dopomoci ,  aby  jemu  nadepsanému 
knězi  Bedřichowi,  což  na  tom  zapsáno  má,  dáno  bylo,  a  nebo  k  tomu  zámku  zase 
jemu  dopomoženo  bylo.  A  tato  smlúwa  mezi  námi  trwati  má  až  do  pána  budťi- 
cieho  w  této  zemi;  a  když  pán  w  této  zemi  bude,  chci  před  nim  o  kněze  Bedři- 
chowo  poctíwé  a  dobré  wěrně  státi.  A  ktožby  tento  list  měl  s  kněze  Bedřichowú 
woli,  ten  jmá  i  mieti  bude  plnii  moc  a  práwo  tiemto  listem  mě  upominati  za  službu 
i  za  ákody,  jakožto  on  sám.  A  to  wšecko,  což  sě  tuto  swrchu  pise,  slibuji  pod 
swťi  ctí  a  wěrů  wěrně  a  prawě  zdržeti  a  zachowati  jako  dobrý  člowěk.  A  toho 
na  potwrzenie  i  swědomie  swťi  wlastni  pečet  dobrowolně  s  mým  wědomim  k  tomuto 
listu  dal  sem  přiwěsiti.  A  pro  lepši  jistotu  prosil  sem  urozeného  p.  Děpolta  z  Ri- 
senberka  a  z  Dolan,  a  slowútných  panoši  Mikuláše  z  Plasné,  Jana  z  Kocowa,  Al- 
brechta z  Wydřie,  a  Wratislawa  z  Mitrowic,  že  sů  swé  pečeti  k  mé  prosbě  na 
swědomie  swrchupsaných  wěcí  přiwěsili  k  tomuto  listu.     Jenž  jest  psán  léta  od  na- 
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rozenie  syna  božieho  tisfcieho  řtyřstého   čtyřidcátého  osmého,  w  pondéli   den   swa- 
tých  Šimona  a  Judy,  apostolów  božich. 

24. 

Oldřich  ze  Hradce  Oidřichowi  z  Roscnberka  wýstrahu  dáwá*  že  páni  jednoty  Podé- 
bradské  do  pole  proti  nim  se  chystají. 

Na  Hradci,  1448,   18  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  A  wědětiť  TM*'  dáwám, 
žeť  mám  jisté  poselstwie  od  Jánka  z  Hrádku,  žeby  konečné  chtéli  nám  do  kraje 
nepři/etelé  naši  wpadniiti,  anebo  Mitrovvice  obehnali.  I  prosímť  TM",  pane  a  přie- 
teli milý !  aby  ráčil  přikázati  úředníkóm  swým,  ať  káží  lidem  hotowu  býti,  abychom 
sobe  hanby  a  škody  w  kraji  učiniti  nedopustili.  Pakliby  Mitrovvice  obehnati  chtéli, 
wéřím  TM*',  že  mi  ráčíš  raden  a  pomočen  býti,  jakožto  přietel  zwláště  muoj  do- 
brý. Odpowédi  od  TM**  žádám.  Dat.  Hradecz,  fer.  11^'  ante  Elisabetli,  anno  oc.  XLVIII^ 

Oldřich  z  Hradce. 

25. 

Oldřicha  ze  Hradce  maDÍfest  proti  jednotě  Poděbradské,  Oldřichowi  z  Rosenberka 
poslaný* 

Na  Hradci,  1448,  22  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteU  milý !  A  žalujíť  na  pana  Jiříka 
z  Podébrad ,  kterak  mi  jest  newěmé  a  iikladné  jal  otce  mého ,  nemaje  winy  žádné 
k  němu,  a  jej  wždy  w  swém  wézenl  drží,  a  nikdy  se  jemu  neohradiw,  an  péče 
žádné  naň  nemel  jest.  Také  slyším  ,  žeby  hdem  dobrým  na  mě  oznamowal,  že- 
bych  já  počal  w  alku  s  Karlstýna.  Milý  pane  a  příeleU ,  rač  tomu  newéřiti ;  nebť 
nenie  toho,  křiwduť  mluwí.  Nebť  sem  já  mnoho  dobrým  lidem  oswědčowal  to,  že 
s  Karlstýna  Žádnému  překážeti  ani  škoditi  dopustiti  nemiením,  ani  s  jiných  zám- 
kuow  mých.  A  w  tom  pan  Zdeněk,  neměw  na  tom  dosti,  že  jest  upadl  w  fiřad 
olei  raému  swéwolně  bez  winy  a  bez  práwa,  nikdy  se  jemu  neohradiw,  an  péče 
žádné  nan  neměl,  potom  také  učinil  jest  ten  počátek,  že  mi  jest  odpowěděl  i  s  slu- 
žebníky swými,  a  bral  mi  i  mým  služebníkóm.  A  potom  hned  pan  Jiřík  s  měst}'- 
Pražskými  a  s  Zdeňkem  Kostkťi  také  mi  jest  odpowěděl.  A  tak  chěliby  mě  swé- 
wolně bez  winy  utisknťiti  proti 'řádu,  obyčeji  a  práwu  země  této.  Protož  pane  a 
přieteli  milý!  wěřímť  já  tobě,  žeť  takowého  neřádného  bezprawie  a  útisku,  kteiýž 
se  nám  stal  i  podnes  děje,  líto  bude.  A  prosím  tebe,  úplně  w  tom  doufaje,  že 
mně   proti   takowým   sobě   wolným   nepokojníkóm ,  ježto    nám  swéwolně  nepokoj  a 
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záhubu  w  miemé  zemi  dělaji,  raden  a  pomočen  bude§.  Takéť  teď  posielám  prie* 
pisy  listów,  kterakť  sem  panu  Jířikowi  psal,  a  kterakť  mi  on  odpisuje.  Dal.  Novae- 
domusy  fer.  YI*  in  díe  Coeciliae  yirginis,  anno  XLVIIF. 

Oldřich  z  Hradce. 

26. 

Téhož  dowérné  psáni  k  Oldřichowi  z  Rusenberka^  spolu  spredesljím  manirestem  poslané. 

Na  Hradci,  1448,  22  Nov.  (OrigJ 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  příeteli  mému  milému. 

Službu  swťi  wzkazujiy  urozený  pane  a  přieteli  milý!  A  rač  wěděti,  žeť  se 
dekuje  pánu  bohu  dobře  mám,  a  žeť  mi  se  dobře  wede.  A  raámť  na  Kolíne  wiece 
než  na  puol  pátá  sta  koni.  Také  jakož  mě  jest  Wratislaw  služebník  mój  od  TM*' 
některých  wěci  zprawil  oc,  z  tohoť  welice  děkuji,  jako  pánu  a  příeteli  swému 
milému.  Také  o  knězi  Bedřichowi  a  panu  Bergowi  i  o  Pic^kowí  rač  wěděti,  žeť 
o  to  hned  poselstwie  učinim«  Ale  pana  Děpolta  na  každů  chwíli  čekám;  nebť  sem 
poA  prwé  poslal  byl.  A  kdyžť  s  nim  rozmluwím,  toť  bez  meškánie  TM*'  tajno  ne- 
bude. A  takéť  sem  Stajčowi  služebníku  twému  wšecko  propustiti  a  nawrátili  kázal. 
Datum  Novaedomus,  fer*  YP  in  die  Coeciliae,  anno  oc  XLVni. 

Oldřich  z  Hradce. 

27. 

Oldřich  ze  Hradce  Bedřichowi  ze  Strážnice^  pánu  na  Kolíně^  slibuje  zjednati  koné 
potřebncs  a  dotazuje  se  na  staw  otce  swého  w  zajeti  na  Poděbradech  zdržowaného. 

Na  Hradci,  1448,  8  Dec.  (Kopie.) 

Urozenému  knězi  Bedřichowi  ze  Strážnice,  přieteli  mému  milému* 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  přieteli  milý!  A  jakož  si  mi  psal  o  koniech^ 
aťbych  kťipil  oc  Wědětiť  dáwám,  žeť  sem  p,  Děpoltowi  poručil,  aby  u  Wiedni 
kťipil  což  muož  najdrahněj.^ieho ,  peněz  při  tom  nelituje.  Pak  kdyžť  dáli  buoh  budu 
ke  mně  přiwedeni,  k  sobě  bez  meákánie  je  poslané  jmieti  budeš.  A  také  prosim 
tebe  milý  přieteli,  daj  mi  wěděti  čímž  najspieše  muožeš,  kterakť  jest  o  panu  otci 
mém ,  kterak  se  má ,  a  nebo  rytieřsky  a  pansky-li  jeho  chowajl ,  jestli  který 
komorník  při  něm,  a  blázen  mužik,  také  mi  wěděti  daj»  Prosimť  dále,  daj  to 
wěděti,  kterak  se  máS  i  s  těmi  dobrými  lidmi,  kteříž  při  tobě  jsťi;  a  jestliť  co 
potřebie,   daj   mi  wěděti.     Datum  Hradecz,  dominico   die  Conceptíonis  beatae  Ma- 


nae  virg^mis. 


Oldřich  z  Hradce. 
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28. 

Oldřich  ze  Hradce  Oldřicha  z  Rosenberka  wyslřihá  i  o  pomoc  proti  nepřátelům  žádá. 

Na  Hradci,  1448,   10  Dec.  (Orig.) 

Urozenému  pánu ,  panu  Oldřiehowi  z  Rosenberka ,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  A  wědétiť  TM*'  dáwám, 
žeť  mi  jest  wečeros  jisté  poselstwie  přišlo,  tak  že  wšichni  nepřietelé  naši,  kteříž 
nynie  u  Kolína  polem  leželi,  u  fienešowa  hromaždně  sů  sjeli  sě,  a  konečně  do 
kraje  nám  wtrhnútl  mieníe,  a  nebo  k  Mitrowicóm.  Protož  pane  a  přieteli  milý, 
prosím  TM**  w  tom  úplně  doufaje ,  aby  přikázali  ráčil  lidem  swým  hotówu  býti  a 
do  Soběslawě  se  strhnťiti,  anebo  kdežby  sě  TM"  jinde  zdálo;  a  moji  lidé  tudiež 
také  k  nim  přispěti  máji.  A  tak  abychom  s  pomoci  boží  w  kraji  hanby  a  škody 
sobe  učiniti  nedopůštěli  a  jim  odolati  mohli,  a  také  i  Mitrowic  obránili.  A  tohof 
wěrlm  TM'*  jako  pánu  a  přieteli  swému  milému,  že  mne  wždy  opustiti  neráčíS ; 
nebť  mi  již  toho  pilné  potřebie  jest.  Dat.  Novaedomus,  fer.  Uť  ante  Luciae,  anno 
domini  oc.  XLVIII^  Oldřich  z  Hradce. 

29. 

Bedřich  ze  Strážnice  oznamuje  Oldřiehowi  ze  Hradce  o  příměří,  kteréž  s  jedootau 
Podébíadskau  do  nowého  léta  učiniti  musel. 

Na  Kolíně,   1448,  19  Dtc.  (Kopie.) 

(P.  Oldřiehowi  ze  Hradce.) 

Službu  swů  wzkazuji  TM**,  urozený  pane  mně  přiezniwý!  Dáwám  TM**  na 
wědomíe,  žeť  sem  učinil  přlměřie  se  panem  Jiříkem  do  Nowého  léta,  s  tů  při- 
mienkií,  že  TM^  mám  obeslati,  ráeíšli  w  tom  přiměří  dotud  státi;  a  to  jemu  mám 
dáti  wěděti  bez  meškánie.  A  za  Twťi  M^  já  jemu  slibuji,  ač  budeš  ráčiti  w  tom 
státi.  I  ráčlšli  to  učiniti,  i*ač  mi  bez  meškánie  dnem  i  noci  to  dáti  wěděti,  a  swým 
wšem  přikázati  na  Mitrowice  i  na  Karlštýn  obeslati ,  ať  již  jiezd  do  té  chwlle  po- 
nechajL  A  pro  kterů  příčinu  to  stalo  sě,  toho  w  krátké  chwlli  zprawen  TM^  bude. 
A  jáf  sem  již  na  Karlštýn  obeslal,  aby  do  obeslánie  od  TM**  již  nikam  nedali  jez- 
diti swým.  A  to  přlměřie  má  sě  počieti  zajtra  po  západu  slunečném.  Dále  Twů 
M*  ukazatel  listu  tohoto  ústně  zprawl.  Dat.  Coloniae,  fer.  V**  ante  beati  Thomae 
ApostolL  Kněz  Bedřich  ze  Strážnice. 

30. 

Oldřich  ze  Hradce  Oldřiehowi  z  Rosenberka  o  přiměří  od  Bedřicha  učiněním  zpráwu 
dáwá  i  k  němu  pristaupiti  se  uwoluje. 

Na  Hradci,  1448,  20  Dtc.  (Orig.) 

Urozenému  pánu ,  panu  Oldřiehowi  z  Rosenberka ,  přieteli  mému  milému. 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rač  wěděti,  žeť  mi  jest 
A.  a  IF.  3 
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wcčeros  knéz  Bedřich  list  poslal ,  jehožto  přiepis  teď  posielám.  Tomu  TM*  poroz- 
uméje,  raé  wédéti,  žeť  sé  mi  jest  tók  zdálo,  i  těm  dobrým  lidem,  s  kterými  sem 
sé  tázal,  abych  i  já  k  tomu  přiméři  swolil.  A  to  proto,  nebť  mé  jest  posel  od 
ného  wyslaný  ústně  zprawil ,  že  pro  lepsie  to  jest  učinil ;  neb  w  tom  i  sjezdu  se 
nimi  žádá.  Protož  pane  a  přieteli  milý!  jestližeť  sě  spolu  sjedem,  a  načemkoH 
zůstaneme,  Twé  M**  nemeškaje  wědětí  dám.  Dat.  Hradecz,  fer.  VP*  in  vigilia  Thomae 
Apostoli,  annorum  oc.  XLVIII®.  Oldřich  z  Hradce. 

31. 

Oldřich   z  Roseaberka    Oldřichowi  ze   Hradce   nelibé   nese,  že  ku  prodla uzeni  prí- 

niérí  swoiili  nechce. 

Na  Kramlowé,  1449,  9  Jafu  f Konej 

Panu  Oldřichowi  z  Hradce. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  sera  nynie  Jaro- 
hněwa  služebníka  swého  k  tobě  poslal,  že  se  mám  se  panem  Jiřikem  sjeti  w  So- 
běslawi,  aby  další  příměří  udělal,  jakož  sme  ústně  o  to  spolu  i  se  panem  Děpoltem 
rozmluwili:  i  rozumiem  tomu,  že  se  toho  nezdá  učinili.  Toť  mi  se  nelíbí,  wedle 
toho  namluwenl,  jakož  sme  spolu  učinili;  a  již  jinak  toho  neproměním,  než  že 
k  tomu  sjezdu  pojedu,  tak  jakož  sem  řekl.  I  prosímť  tebe,  aby  zajlra  na  wpěer 
někoho  swého  do  Třeboni  ke  mně  poslal,  abych  wěděl,  kterak  ty  wěci  chcete 
před  se  bráti,  a  také  o  potřebné  wěci  s  tiem  kohož  pošlete,  rozmluwil;  abych  také 
wěděl ,  kterak  ty  wěci  dále  mám  před  se  wzieti.  Dat.  Krumlow,  fer.  V*'  post  Epi- 
phaniam  domini,  annorum  oc.  XLVllII^  Oldřich  z  Rosenberka. 

32. 

Oldřich  z  Rosenlterka  Jana  (Teleckého)  ze  Hradce  žádá^  aby  k  zápisu  hlawníniu 
jednoty  Strakonické  (wiz  díl  II,  str.  244)  peoet  swau  také  poslaly  a  wzkazuje  aumysl  jednot- 
iiikůw  sw)ch>  wytrbnauti  do  pole. 

Na  Krumlowé,  1449,  14  Fcb.  (Konc.) 

Janowi  z  Hradce. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Wiem  že  tebe  tajno 
nenie  ode  pana  Oldřicha,  na  čem  sme  nynie  w  Strakonicích  zuostali  i  se  zapsali, 
abychom  sebe  nedali  po  jednom  tisknťiti;  jakož  tobě  teď  toho  spisu  přiepis  posie* 
láni,  (jakož  sme  tě  pane  také  w  ten  spis  wepsali),  a  přiepis  listu  podáwanie  ode 
pana  Oldřicha  i  odew.^ech  přátel  a  zápisnikúw  jeho,  rowné  přijieti  i  od  sebe  zase 
uěiniti.  Protož  milý  pane ,  pošlíž  swťi  pečet  k  tomu  po  kom  se  tobě  zdá ,  aťby 
k  Idawniemu  listu  byla  přiwěsena.  Také  wéděti  dáwám ,  jestli  žeby  pan  Jiřík  ne- 
chtěl w  Plzni  na   sněmu  býti  a  od  sebe  rowného  učiniti  panu  Oldřichowi  i  přijieti 
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^ase  ode  pana  Oldřicha  i  odewáech  jeho. přátel,  že  sme  na  tom  konečně  zaostali, 
abychom  druliťi  středu  w  puostě  na  poli  byli  bez  odtažków  konečné  na  ten  den; 
doufajíc  bohu,  jestli  žehy  wzdy  chtěl  swii  wóli  s  námi  se  wšemi  mieli ,  že  toho  ze 
spolka  brániti  budein,  jako  ti,  nechtiece  rádi  obecnému  zlému,  než  radSe  dobrému, 
králowstwie  Českého  k  upokojenie.  A  zwédélliby  co  takowého  nowého,  piš  mi. 
A  toho  žádám  odpowédi  twé  po  tomto  poslu.  Dat.  Kruralow,  fer,  VI**  die  S.  Va- 
lentini, anno  oc,  XLIX^.  Oldřich  z  Rosenberka. 

33. 

Jan  ze  Hradce,  odpowidaje  na  předešlé  psap i,  pečeti  swé  k  zápisu  odpírá,  pomoc 
ale  k  wálce  slibuje. 

A^  Hradci,  1419,  24  Fčb.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  příeteli  mému  milému. 

Službu  swii  wzkazují ,  urozeny'  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  mi  pl^eš,  abych 
také  swii  pecet  poslal  k  tomu  ustanowení,  kteréž  ste  w  Strakonicích  mezi  sebii 
učinili:  i  nezdáť  mi  se  to  učiniti.  A  také  ty  dobré  wieš  muoj  béh  s  tebú.  A  ta- 
kéť  sem  panu  Oldřichowi  strýci  swému  úmysl  swuoj  powédél ,  když  k  čemu  bude, 
nebuduliť  prwní,  také  poslední  nebudu.  Dat.  in  Hradecz,  fer.  Iť*  post  cathedram 
S.  Petři,  anno  oc.  XLIX".  Jan  z  Hradce. 

34. 

* 

Oldřich  ze  Hradce  a  Bedřich  ze  Strážnice  omlauwají  u  Oldřicha  z  Rosenberka  je- 
dnotníka  swcho  p.  Koldy  ,  že  sahaje  na  neprátely  swé ,  pokoje  prolo  mezi  slranami    neruŠi. 

fF  Hcraldřjcwicich.   I44í),   16  Feb.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  dobrému. 

Službu  naáí  napřed  wzkazujem,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  TM^ 
nás  obsíelá,  i  list  Jetřichów  a  Sobieslawów  z  Miletinka  posíelá,  w  němž  dosti  ob- 
áirně  piSl,  kterakby  služebníky  obojie  strany,  kteříž  w  jich  kraji  jsů,  drželi  k  tomu, 
aby  pokoj  méli,  a  kterakby  pan  Kolda  w  tom  do  jich  kraje  sáhl,  a  tak  dále,  ja«* 
kož  sé  w  jich  listu  pi^e :  račiž  TM*  wědéti ,  že  sťi  toho  w  jistoté  sě  neuptali ,  cožť 
pisi.  Neb  z  toho  kraje  služebnici  páně  Jiřikowi,  nechtiece  pokoji,  jehož  oni  do- 
týěi,  nám  odpowědéU,  ze  jména  tito:  Zdeňátko  z  Kopidlna,  Petr  z  Kopidlna  a 
z  Lewina,  Bořek  Ušák,  Kdúlinec,  Wyšeůowský  i  jini,  kteřížto  na  mé  škodě  i  na 
kněze  Bedřichowě  býwali,  jenž  jest  pomocník  mój,  nechtě  se  té  zradě  dlwati,  kte- 
rái  sě  stala;  a  někteří  z  nich  w  tom  jsů  i  zjímáni.  A  pan  Kolda,  náš  pomocník, 
na  tidcowéť  w  jich  kraji  sahá,  jenž  té  swéwole  bezprawné  a  zmdy  panu  Jiřikowi 
pomáhají,  nám   odpowěděwše.     A  za   to   w   celosti   máme,  žeť  jiným    nepřekážie; 
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nebť  bychom  my  toho  neřádi  wíděli,  a  chceme  jej  o  to  obeslati.  I  prosimef  TM", 
rač  také  je  obeslati,  aťby  oni  pana  Koldy,  naSeho  pomocníka  a  jednotnika  neutiskali. 
Nebť  on  nám  na  né  žaluje,  že  oni  jej  tisknu,  chtiece  jej  tudy  od  našie  jednoty  a 
pomoci  odchýliti.  A  budelíť  to  od  nich  zpósobeno  tak  jakžť  plši,  a  že  z  jich  kraje 
by  nebylo  pomáháno  panu  Jiřikowi,  i  toť  také  bude  jednáno,  aby  pan  Kolda  toho 
kraje  w  pokoji  nechal.  Pakliť  budu  pomáhati  kto  z  jich  kraje  panu  Jiřikowi  téch 
wěci,  kteréž  zrádně  a  bezectné  začal  a  čini:  TM*  ráči  rozuměti,  žeťby  oni  podlé 
sprawedlnosti  a  swých  jednot  nikoli  neměli  za  zlé  mieti,  ani  sě  tomu  protiwiti,  že 
by  od  našich  pomocników  a  od  nás  toho  bráněno  muselo  býti  a  odpieráno.  A 
wěřimeť  TM**,  že  je  o  to  ráčiá  s  pilnosti  obeslati,  poněwadž  s  námi  pan  Kolda 
w  jednotě  jest,  a  swój  lisí  přiznawaci  pod  swú  pečeti  má  poslati  podlé  utwrzenie 
jednoty  nasie.  Neb  z  některých  wěci,  ježto  nás  zprawujf,  my  jinému  nei*ozumiemy, 
jediné  že  oni  tuto  toliko  sobě  proti  němu  omluwu  a  přičinu  beru ,  skrze  nižto 
by  jej  odtiskli  od  nás.  Datum  in  Horaždiowicz ,  dominica  post  S.  Valentini, 
anno  oc.  XLVDU.  Oldřich  z  Hradce, 

a  kněz  Bedřich  z  Strážnice. 

35. 

Oldřich  ze  Hradce  wybízi  Oldřicha  z  Rosenberka*  aby  již  do  pole  wylrženo  bylo. 

Na  Hradci,   1449,  27  Feb.  (Orig.) 

Urozenému  pánu ,  panu  Oldřichowi  z  Kosenberka ,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  A  tak  jakož  sme  na 
tom  ze  spolka  zuostali,  aby  na  pole  wytrženo  bylo,  rač  wěděti,  žeť  já  i  s  přátely 
swými  pilně  se  k  tomu  strojím.  Protož  račiž  mi  TM'  dáti  wěděti,  na  kterém  miestě 
sjeti  bychom  se  měli.  Nebť  pane  wzdy  wěřlm ,  že  to  před  se  konáno  bude,  tak 
jakož  sme  sobě  řekli;  nebť  nás  tak  přietelé  na§i  wystřiehajic  obsielaji,  že  čfmž  naj- 
déle  dlíme,  naše  to  w§e  horsie  jest.  Takéť  teď  posielám  listy,  kterak  přietelé  naši 
nás  wystřiehajl;  i  také  přiepisy  listo w  z  Morawy  p.  Jiřikowi  psaných,  z  nichž  po- 
rozumies,  kterak  zwláště  w  jednom  i  TM**  dotýčlc  winu  dáwaji.  Dat  Hradecz,  fer. 
V  post  Matthiae  apostoli,  anno  oc.  XLIK^  Oldřich  z  Hradce. 

36. 

Oldřich  ze  Hradce  opět  prosi  Oldřicha  z  Rosenberka*  aby  Koldy  z  Náchoda  proti 
jednotě  Poděbradské  brániti  pomáhal. 

Na  Hradci.  1449,  28  Fehr.  (Orig,) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému* 
Službu   swů   wzkazuji,   urozený  pane  a  přieteli   milý!  A    teďť  posielám  list 
knězi  Bedřichowi  z  Kolína  psaný,  i  také  přiepis  listu  Mrzákowa  na  Koiin  psaného; 
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jímžlo  oběma  TM*  paroKaméje,  rač  bez  meSkánie  se  k  tomu  přičiniti  a  Mrzákowi 
o  tp  psáti,  ať  nedopťištie  spolupomocnika  našeho  utiskati  a  křiwdu  jemu  činiti ;  a  také 
jestliže  TM^  má  jaké  rčenie  Mrzákowo,  račiž  jej  z  toho  napomenuti ,  tak  jakož 
z  psanie  jeho  porozumieS.  Také  prosím,  rač  mi  tyto  listy  zase  poslati.  Takéť  byl 
Mrzák  w  pondělí  nynie  minulý  se  panem  Jiříkem  u  Hory  na  sněmu.  Dat  Hra- 
decz,  fer.  YI  ante  dominicam  Invocavit,  anno  oc.  XLIX^  Oldřich  z  Hradce. 

37. 

Jan  Kolda  z  Žampachu  a  z  Náchoda  prosí  Oldřicha  ze  Hradce  a  jedootniků  jeho  o 
pomoc  proií  jednotě  Poděbradské. 

Na  Náchodě.  1449,   I O  Mart.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  Oldřichowi  z  Hradce,  přieteli  mému  zwláště  milému. 

Službu  swů  wzkazuji  TM^,  urozený  pane  a  přieteli  mně  zwláště  milý!  Jakož 
mi  píšeš,  kterakťbych  psal  knězi  Bedřichowi,  a  žádaje  ,  abyste  mne  neopůštělí: 
netoliko  knězi  Bedřichowi,  pane,  ale  i  toběť  sem  psal,  lečťby  tebe  list  mój  nedosel. 
Dále  pane  pišeš,  že  mne  opustiti  nechcete,  a  že  ste  o  to  i  Mrzáka  obeslali,  aby 
mne  od  wás  netiskl:  i  wěziž  pane,  list  ten,  kterýžs  Mrzákowi  poslal,  a  mně  přiepis 
listu  toho,  a  cožť  Mrzák  na  to  odpisuje,  tenť  sem  otewřel,  a  TM'*  wěřlm,  že  mi 
w  tom  za  zlé  mieli  nebudeš ;  nebť  sem  to  pro  to  učinil,  atbych  se  wěděl  čím  rich- 
towati,  nebť  by  mi,  pane,  bylo  posélstwíe  wašeho  diůho  čekati,  a  to  proto,  žeť 
již  Mrzák  na  poli  leži  a  táhne  na  mě.  A  cožť  tu,  pane,  Mrzák  o  mně  wypisuje, 
křiwěť  a  klamawě  píše.  Nebť  piše,  bychť  já  jim  kraj  hubil  swéwolně;  tohoť  pane 
nenie,  nebť  já  na  kraj  nesahám,  než  toliko  na  p.  Jiříka  a  na  služebníky  jeho,  kte- 
řížť  jsú  nepřietelé  waši  i  moji  tudiež  odpowědnl.  Protož  pane  Mrzákowi  toho  ne- 
wěř,  nebť  pane  Mrzák  jde  swú  zpumostí,  a  chce  sobě  slowa  dobyti  a  mě  swé- 
wolně od  wás  utisknuti,  jakožto  z  jeho  psanie  pane  muožeš  rozuměti ;  a  jáť  bez  wás 
nic  učiniti  nechci.  Pi*otož  pane  to  wěda,  žeť  sem  já  pro  wás  zašel,  a  moha  u  po- 
koji býti,  wěřlmť,  že  tomu  Mrzákowi  w  tom  oblehčowati  nebudete;  než  máte-li  se 
k  čemu  přičiniti,  neopůštějtež  mne  bez  meškánie  lidmi.  Neb  wězte,  žeť  oni  wám 
psanie  pěkného  dosti  dadie ,  a  na  mněť  se  smýkati  budu.  Také  pane  rač  wěděti, 
že  sem  se  s  Sofiem  spolu  zapsal,  žeť  nám  pomáhati  má,  a  hradu  Walšteinu  tohoť 
mi  jest  stůpiL  Protož  pane  to  wěda,  žeť  já  myslím  prawě  a  wěmě  o  pomoc  twú, 
pomysliž  na  to,  aby  mne  také  neopůštěl;  neb  sobě  pane  daleko  přisedíme,  a  pro- 
toť  já  neučiním,  než  jako  dobrý  člowěk.  Neb  i  toto  také  pane  rač  wěděti,  žeť 
kraj  Chrudimský  na  poli  leží,  Kostka  s  jinými,  p.  Jiříkowi  ku  pomoci.  A  mělť 
sem  od  nich  poseistwie  osobnie  i  listnie  skrze  služebníky  páně.  Žampachowy,  abych 
s  těmi  kraji  přiměřie  měl:  a  já  sem  jim  chtěl  ku  příměří  swoliti  tiem  obyčejem, 
aby  p.  Jiříkowi  ku  pomoci  nebyli.     I  nerozumiemť,  by  to  učiniti   chtěli,  než   swé- 
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woinéť  mě  chtie  od  wás  odtísknůtt.  A  jáť  wfeře  pánu  bohu  a  wim,  jich  swéwol-. 
ností  se  brániti  budu.  A  wy  již  wédůce  to,  že  oni  chtie  p.  Jiřikowi  jeho  tance 
pomáhati,  račtež  jim  některak  jinak  psáti;  neb  já  jim  již  odpowiem;  nebf  mi  ne- 
iežie  již  než  toliko  snad  tři  mile  od  £ámkuow.  Dat.  Náchod,  fen  II  post   Reminiscere. 

Jan  z  2ampacbu, 
seděnim  na  Máchodé. 
38. 

Oldřich  z  Rosenberka  Oldřicha  ze  Hradce  zwe  k  sobě  do  Třeboně  ^  dřiwe  než  do 
pole  wytrhnau. 

Na  Krumlowé,  1449,  16  MarL  (Konc.) 

Panu  Oldřichowi  z  Hradce. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  prieteli  milý!  Jakož  mi  nynie  s  kné- 
zem  Bedřichem  píšete,  a  páné  Koldowy  listy  ste  poslali,  tomuť  sera  srozuměl. 
Wédéti  wám  dáwíím,  že  sem  i  hned  tam  obeslal,  jakož  ste  mi  nedáwno  o  to  psali ; 
a  teď  jej  i  hned  opét  chci  obeslati.  Také  jakož  dobří  lidé  o  sjezd  do  Plzné,  neb 
do  Pelhrimowa  a  do  Hradce  pracují:  jesté  na  to  žádné  konečné  odpowédi  nemám. 
Protož  milý  prieteli ,  prosímť  tebe ,  aby  tento  čtwrtek  na  wečer  se  panem  Janem  a 
s  knézem  Bedřichem  do  Třeboně  přijeli;  nebť  panu  Janowi  a  knčzi  Bedřichowi  o 
též  také  píši ;  a  ten  den  tu  bohdá  také  budu ;  ponéwadž  nás  rowné  potkati  nemóž, 
abychme  již  ty  wéci  předsewzali  wedle  potřebnosti  a  tak  jakož  sme  w  Strakonicích 
zuostali.  A  jestližeby  mi  w  tom  jaké  poselstwí  přišlo ,  dámť  nemeškaje  wědéti :  a 
jestližeby  tobě  jaké  poselstwí  přišlo ,  daj  mi  také  wédéti.  A  wždyť  wéřím ,  aby 
toho  časn  nezameškal  pro  nižádnů  wéc.  Dat  Krumlow,  dominico  Oculi,  anno- 
rum  oc.  XLVllU^  Oldřich  z  Rosenberka. 

39. 

Oldřich  ze  Hradce  a  Bedřich  ze  Strážnice  opot  Oldřicha  z  Rosenberka  o  pinioe 
panu  Koldowi  žádají. 

Na  Hradci,  1449,  21   Mar(,  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  prieteli  našemu  milému. 

Službu  swú  wzkazujem,  urozený  pane  a  prieteli  milý !  Jakož  smy  s  TM*'  mlu* 
wiU^  prawiece,  že  Mrzák  Iežie  u  Černikowic  u  páné  Koldowy  twrze:  rač  wédéti, 
že  Martinek  Smiřického  přijel  k  nám  do  Hradce,  a  prawil  nám  w  jistoté,  žeť  u  té 
nadepsané  twrze  Iežie  a  dobýwají.  Protož  to  wědťic,  prosíme,  rač  je  poslem  spéá- 
ným  obeslati ,  ať  toho  dobýwánie  nechají.  Pakliby  toho  neučinili ,  ale  wéřimeť ,  že 
se  TM^  k  tomu  přičiní,  abychom  wedle  smluw  našich  učinili  bez  prodlenie.  Neb 
jestližeby    Twá   M^  tiem  dlil ,    pan   Rolda  by  skrz  to  w  škody  přiáel ,  a  tudy  i  od- 
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tištěn  od  nás  by  byl.  A  potom  by  se  i  jiní  dobři  lidé  a  přátelé  rozpáčili  nad  námi, 
widůce  naše  již  odtahowánie.  Dat.  Hradecz ,  fer.  VI**  post  Salus  populi ,  annorum 
domini  3C.  XL  nono.  Oldřich  z  Hradce, 

knéz  Bedřich  z  Strážnice. 

40. 

Titíž  témuž  o  přiměří 9  kteréž  Kolda  již  učiniti  musely  a  o  tažení  Poděbradských 
proti  Kunsowi  z  Dube  i  z  Kostelce  zpráwu  dáwají. 

Na  Hradci^  1449,  %1  Mart.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  našemu  milému. 

Službu  swů  wzkazujem ,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  Přišlo  nám  dnes  po- 
selstwie  ůstnie  od  pana  Koldy  skrze  Holuba  služebníka  jeho,  že  pan  Kolda  utištěn 
jsa  od  nepřátel,  musel  w  přiměřie  s  nimi  wst upiti;  a  že  již  Kostka  s  Pardusem  a 
s  jinjTui  táhnu  konečné  na  pana  Kunše  Rozkoši.  I  milý  pane!  již  wčda  to  w  jistotě 
TM*,  rač  se  přičiniti  k  tomu,  aťby  pomocníci  a  přátelé  naši  po  jednom  tak  utiskáni 
nebyli ,  aťby  se  oni  i  jini  dobří  lidé  nad  námi  nerozpáčili ,  wědťice  naše  k  tomu 
zanetbánie.    Dat.  Hradecz,  sabbato  ante  dominicam  Laetare,  annorum  domini  dc.  XLIX^ 

Oldřich  z  Hradce, 
kněz  Bedřich  z  Strážnice. 

41. 

Oldřich  ze  Hradce  (po  příměří  mezi  oběma  jednotami  10  Apr.  stwrzeném)  žádá 
Oldřicha  z  Rosenberka  o  přípisy  smluw  weřejn^^ch  w  zemi  (jež  wiz  w  dílu  \,  stn  245  á294). 

■Na  Hradci,   1449.  17  AprU.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka ,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji ,  urozený  pane  a  přieteU  milý !  Jakož  sem  s  tebú  mlu- 
wil,  prose,  i  ještéť  prosím,  aby  mi  ráčil  poslati  přiepis  Uštu  mierného,  přiepis 
smliiwy  Pelhřimowské ,  i  také  máli  TM*  přiepis  smlúwy  w  Praze  na  obecném  sněmu 
za  leg^ata  najposléz  učiněné;  pakliby  té  smlúwy  wypsány  neměl,  ale  rač  mi  to  wy- 
psáno  dáti,  kterak  se  pamatuješ,  na  čem  ste  zuostali  byli;  i  ty  rač  mi  wypsány 
dáti,  jakožť  sem  prwé  psal,  kterýchbych  já  prositi  měl,  ježtoby  rukojmě  za  mě 
býti  měli  w  listu  přlměrném ,  a  já  jistcem  w  tom  listu  býtilibych  měl  sám ,  či 
jini  wedle  mne  z  strany  našíe.  Také  wěřímf,  že  se  k  tomu  přičiniti  ráčíš,  abychme 
pány  k  tomti  sněmu  obsielali,  kteřižby  k  těm  běhóm  nám  raditi  uměli ;  a  ty  mi 
raě  také  dáti  wypsány,  aťbych  i  já  je  obsielal;  ufajč,  že  to  wSecko  wypsáno  mi 
dáti  ráčiš  při  tomto  poslu.  Dat.  Hradecz,  fer.  V*  infra  festa  paschae,  annorum  do- 
mini oc.  XLIX^  Oldřich  z  Hradce. 
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42. 

Odpowéd  na  předešlé  psaní. 
iVtf  Krumlcwé,  1449,  19  Apr.  (Kcnc) 

Službu  swií  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  mi  pL^eš  o  ty 
přiepisy  listu  přiměřného,  také  smlůwy  Pelhřimowské ,  a  také  ten  spis,  jakož  si 
mi  byl  pójčil ,  toť  wSecko  po  tomto  poslu  posielám.  Dále  jakož  dotýče.^ ,  kterak 
jest  zuostáno  na  posledním  sněmu  w  Praze,  tohoť  spisu  nemám,  neb  se  nepama- 
tuji, byť  se  tu  jaký  spis  stal,  kromě  cožť  jest  Rrálowě  raddě  i  legatowi  za  odpo- 
wéd dáno.  (Tohoť  mi  se  nezdá,  byť  tobě  toho  potřebí  bylo,  neb  je  toho  mnoho 
písma ;  pakliby  se  tobě  zdálo ,  že  by  tobě  toho  potřebí  bylo ,  daj  mi  wěděti ,  chciť 
je  rád  kázati  přepsati  i  poslati.  ^)  Než  ústně  umluweno  a  přestáno  jest,  aby  někteří 
duchowní ,  já  i  jiní  páni ,  zemené  i  města  jeli  k  KM**,  kdyžby  nám  toho  rok  polo- 
žil, a  kdyžby  kardinál  ten  rok  nám  oznámil,  a  listem  swým  wěděti  dal;  abychme 
tu  na  tom  roce  o  krále  Ladislawa  mluwili,  aby  nám  wydán  byl  wedle  Pelhrimow- 
ské  smlťiwy.  A  té  smlůwě  jest  plná  moc  dána  od  toho  sněmu  do  roka,  jakožby 
ta  smlúwa  ten  den  byla  udělána.  A  také  tu  měl  kardinál  na  panské  požádaní  od- 
powéd dáti,  jakož  Xo  i  učinil.  A  když  mi  kardinál  ten  rok,  kterýž  sme  s  KM''  měli 
držeti,  oznámil  a  wěděti  dal,  obeslal  sem  i  hned  pány,  kteříž  k  tomu  sněmu  jeti 
měli;  a  když  sem  sám  na  cestu  wyjeti  měl,  přijel  ke  mně  pan  Jan  z  Rabi  i  někteři 
jiní;  a  když  sme  již  u  Wiedni  byli,  přišlo  nám  poselstwi,  že  Praha  ztracena.  Dále 
jakož  dotýčeš  o  listu  na  příměří,  a  mašli  sám  w  tom  listu  jistec  býti,  a  kohožby  měl 
rukojmí  k  sobě  přistawiti:  Jáť  jinému  nerozumiem,  než  že  sám  jistec  musíš  býti, 
a  rukojmí  wzie(?)  kteréž  budeš  moci  mieti,  ježtoby  za  to  dosti  měli,  jakožť  sem  i 
ústně  s  tebťi  o  to  mluwil.  A  jakož  dotýěeš  o  obesláni  pánuow  k  sněmu,  kteréž- 
koli  wieš,  ježto  při  wpadení  do  Prahy  nebyli ,  ty  obešli,  buďte  páni,  rytieří,  zemane 
i  města;  a  jáť  také  chci  rád  obeslati.  A  když  pan  Děpolt  k  tobě  přijede,  pošliž 
jej  nemeškaje  sem,  jakož  sem  ústně  o  to  s  tebů  mluwil.  Dat.  Krumlow,  sabbato 
post  festům  paschae,  anno  oc.  XLVIIII^  Oldřich  z  Rosenberka.    - 

43. 

Oldřich  ze  Hradce  k  Oldřichowi  z  Rosenberka  odpírá  by  ti  rukojmím  za  celau  jednotu 
Strakonickau,  a  o  zrušeni  pokoje  skrze  p.  Zmrzlíka  zpráwu  dáwá. 

Na  Hradci,  1449,  22  ApriL  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 
Službu  swú    wzkazuji,   urozený    pane  a  přieteli    milý!   Jakož  mi    TM^  piš^ 
žetby  se  zdálo,  abych  sám  já  jistcem  byl  w  listu,  w  kterémž  na  ubrroany  zaruěiti 


')  Slowa  w  záworce  postawená  w  konceptu  zase  wymazána. 
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máme:  rač  pane  wěděli,  žetby  mné  samému  těžko  bylo,  býti  jistcem  za  wSecku 
stranu  naši,  nebťbych  i  rukojmi  za  to  dobyti  nemohl.  Než  zdáť  mi  se,  ponéwadž 
také  i  wás  se  dotýče  tak  dobře  jako  mne,  aby  TM*  nebo  p.  Jindřich,  některý 
z  wás,  i  jini  s  strany  našie  také  jistci  byli,  a  ze  spolku  s  radů  přátelsků  rukojmi 
abychom  žádali,  jichžto  snadnějie  dobyti  moci  budem,  aby  s  strany  našie  žádná 
ruoznice  a  roztrženie  nebylo.  Neb  já  s  pomocí  boží  wšecko  to,  což  smluweno  jest, 
chci  práwě  zdržeti,  jako  dobrý  člowék.  Protož  pane  wěříml^  že  také  ráčíš  se  k  tomu 
přičiniti,  a  jistcem  s  jinými  přátely  býti,  a  to  ze  spolku  abychom  se  přičiniec,  ru- 
kojmi žádati  neobmeškáwali.  Také  rač  wěděti,  žeť  mi  jest  Wáclaw  Zmrzlík  w  úterý 
o  poledni  mým  chudým  lidem  okolo  Rarlštýna  pobral  a  welmi  weliků  škodu  učinil ; 
a  TM*  pane  wiz,  kterak  jest  Holický  Zmrzlíka  s  prwními  w  tu  smlůwu  podlé  strany 
oné  přimienil.  I  račiž  wěděti,  žeť  já  chci  je  z  základu  cti  a  wiery  napomínati; 
nebť  mi  se  jest  tak  nestalo,  jakož  jest  smluweno.  Také  jakož  TM*  píše  o  panu 
Děpoltowi:  chciť  pane  to  rád  učiniti,  kdyžť  přijede  ke  mně,  atl)y  se  stalo  wedle 
psanie  twého.     Dat  Hradecz,  fer.  III  ante  festům  Georgii,  anno  oc.  XLIX^ 

Oldřich  z  Hradce. 

44. 

Oldřich  ze  Hradce  Bedřichowí  ze  Strážnice  o  rozpaušlěni  wojenské  Čeledí^  o  wedeni 
pře  proti  jednolnikům  Poděbradským  oc* 

Na  Hradci,  1449,  2  Maji,  (Kopie,) 

Urozenému  knězi  Bedřichowi  z  Strážnice,  kmotru  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  kmotře  milý!  A  rádbych  wěděl,  by  se  dobře 
jměl ,  a  byť  se  dobře  a  šťastně  dalo.  Jakož  mi  píšeS ,  že  čeledí  těžce  odbýwás, 
milý  pane  kmotře,  mněť  se  též  anebo  tieže  od  těch  kterýchž  odbýwám  děje;  neb 
se  mnú  welmi  těžce  nakládají,  widůce  mě  člowěka  w  tom  nebýwalého.  Také  jakož 
piieš  o  koniech  mladých  oc.  Milý  pane  kmotře,  jižť  sem  drahně  koni  rozdal,  i 
ještě  dáti  jich  mnoho  mám,  tak  žeť  nynie  nemám  co  hodného  poslali;  než  muo- 
ieďi,  zjednaj  sobě  prodlenie  nékaké,  nebť  očekáwám  koni  mladých,  ježtoť  mi  při- 
westi  mají;  a  kdyžťkoli  přiwedeni  budťi,  nezmeškámť  několika  poslati.  Teď  také 
posielám  pomocníky  swé  napsané;  pak  slyšímť  žehy  pan  Kolda  a  Šuoff  nemienili 
s  námi  státi  w  tom  pHměřie^  jakož  z  listów  tuto  zawřených  porozumieš.  Protož 
milý  pane  kmotře,  bylolit3)y  tak,  opatř  to,  abychom  základu  pro  ně  nepropadli,  a 
wymai  je;  pakliby  chtěli  w  přiměří  státi,  ale  budle  napsaní.  Wědělliby  také  koho, 
ježloby  s  námi  státi  mienil  w  přiměří,  daj  je  wepsati,  a  pošli  je  na  Poděbrady 
tuto  BedéK  přiSti  najprw.  Teď  také  posielám  swú  při  napsanťi,  kterůžto  ještě  mám 
oprawtti;  pak  zdáliť  se  tobě  co  oprawiti,  prosímť,  opraw  a  pošli  mi  zase  bez  me- 
Také  zdáliť  se  swú  při  sepsanA  mi  poslati,  abydí  swů  při  na  ten  den  již 
A.  á  IV.  4 
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položil  na  Wlašimi;  paklíťby  se  zdálo  s  páně  Koldowťi  při  swů  při  zwláSf  poslati, 
jakžť  se  koli  zdá  najužitečnějí ,  tak  učiň.  DaL  Hradecz,  fer.  VP  die  beati  Sigis- 
mundí,  anno  XLIX^  Oldřich  z  Hradce. 

45. 

Oldřich  z  Rosenberka  žádá  Oldřicha  ze  Hradce,    aby  přiwedl  s  sebau  na  Krumlow 
pana  Koldu,  WaĎka  z  Pecky  a  Sofa  (Šafgoče.) 

Na  Krumlowé,  1449,  28  Mai.  f Konej 

(P.  Oldřichowi  z  Hradce.) 

Službu  swú  wzkazuj!,  urozený  pane  a  prieteli  milý.  Jakož  mí  nynie  píšeš 
že  je  k  tobé  přijel  pan  Kolda,  pan  Wančk  z  Pecky  a  Šoff,  a  že  k  tobé  inluwíy 
žeby  rádi  ke  mné  na  nékterý  mój  bližsi  zámek  přijeli,  pakliby  bliže  býti  nemohlo, 
ale  žeby  chtéii  sem  na  Krumlow  přijeti:  milý  pane,  ponéwadž  sů  již  k  tobě  tu 
přijeli,  prosimť  tebe,  powěziž  jim  ode  mne  službu  a  pros  jich,  jakožto  přátel  mých 
dobrých,  a  sám  tebe  také  prosim,  abyste  spolu  sem  ke  mně  přijeli;  a  jáť  wás 
welmi  rád  uzřim,  jakožto  přátely  swé  milé.  A  tu  bohdá  o  potřebné  wěci  spolu 
rozmluwime.  Wěřímť  tobě  pane,  že  to  učiníš.  Dat.  Kmmlow,  fer.  IV  post  Ur- 
bani,  anno  oc  XLYIIII.  Oldřich  z  Rosenberka. 

46. 

Oldřich   ze  Hradce   Oldřichowi    z  Rosenberka:   že  odporná  slrana  opět  k  wojně   se 
ch\  stáji  3C. 

Na  Hradci,  li 49,  21  Sept.  fOrig.) 

Urozenému  pánu ,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji ,  urozený  pane  a  přieteU  milý !  Rač  wěděti ,  že  posel 
ten,  po  kterémžs  listy  z  Telce  na  Lipnici  poslal,  přisel  jest  práwě,  že  pan  Trčka 
je  ihned  dále  poslal ;  ale  odpowědi  žádné  jiné  nepřinesl.  Kněz  Bedřich  nynie  mí 
po  Hiiskowi  také  wzkázal,  žeby  onna  strana  wolali  na  wojnu,  a  žeby  srozumiewali 
tomu,  že  nikam  oni  jinam  nemienie,  než  na  pana  Blankšteina  a  na  pana  Waňka 
z  Pecky,  přátely  naše.  I  wěda  to,  i*ač  je  obeslati,  aťby  toho  nebylo.  Neb  tomu 
rozuměti  muožeš,  žell>y  sě  nehodilo  mně  přátel  těch  nynie  w  této  mieře  opustiti, 
i  tobě  pane  tudiež.  Wězni  také  Konopišťského  zemené  dnes  sú  mi  sě  stawěli,  od 
nichžto  sem  zprawen,  žeby  onna  strana  služebníkóm  a  lidem  swým  přikazowali,  že 
ktožby  měl  dwě  kráwě  jmieti,  aby  měl  jednu,  a  stodol  jim  také  stawětí  nedadieoc. 
A  z  toho  pane  porozuměti  muožeš,  žeť  k  jinému  neměřie  než  k  nesnázi.  I  radiž 
na  to  sě  dále  zeptati,  abychom  uměU  w  tom  se  také  opatřiti.  A  cožtbych  jiného 
dále  přezwěděl,  toť  nemeškaje  dám  wěděti.  Také  milý  pane,  prosimť  zwlášté 
rač   poslati  po   Talafůsa  do  Budějowic ,   a  s  nim  mluwiti ,    aťby   mi  těm  penězóm. 
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kteréž  mu  nynie  plniti  mám,  rok  dalsi  dal;  a  jakožť  mi  puol  léta  napřed  již  dal 
wédéti,  ať  to  pozmine ,  a  jáť  úroky  jeho  meškati  nebudu.  Neb  buoh  wie,  žeťbycb 
nynie  tomu  učiniti  nemohl.  Protož  wéřim,  že  to  pro  mé  dobré  učiniti  ráčiš ;  nebť 
to  wiem,  když  sé  přičiníš  k  tomu,  žeť  tebe  nikoli  on  w  tom  neoslyši.  Dat.  Hra- 
decz,  sabbafo  ante  diem  S.  Wenceslai,  anno  ac.  XLIX^  Oldřich  z  Hradce. 

47. 

Tjfž  témuž  opět  wystrahy  dávrfk,  a  o  zastání  se  proti  Poděbradským  žádá. 

Na  Hradci,  \U9,  2  Od.  {Orig.J 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swii  wzkazujiy  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Teď  posielám  listy, 
kteréžť  mi  p.  Kolda  a  p.  Waněk  z  Pecky  pLsi;  z  nichžto  porozumieš  pane,  kterakť 
se  tam  w  kraji  déje.  I  knéz  Bedřich  také  mi  pise  podlé  nich,  a  ten  najtťiže. 
Protož  pane  a  přieteli  milý!  prosimť,  rač  se  k  tomu  přičiniti,  aťby  ti  dobři  naši 
příetelé  od  nás  tištěni  nebyli ,  aby  také  i  jíní  skrze  to  se  nad  námi  nerozpáčili. 
Nébrž  prosimť,  rač  s  pilnosti  Poděbradskému  i  hauptmanóm  psáti ,  ať  to  staweno 
jest,  aťby  oni  snad  nad  námi  rozpakowánie  neméli,  řkůc,  že  zanetbáwáme  toho 
stawiti  a  mohťic.  Nebť  sťi  mi  i  ústně  po  Jeronymowi  wzkázali ,  že  nepřičinime-li 
se  k  tomu,  swii  wěc  musiliby  opatřiti  jakžby  uměli.  I  wěřimť  milý  pane,  že  k  tomu 
se  tak  mieti  budeš,  abychom  po  jednom  utiskáni  nebyli.  A  kterak  pak  psáti  haupt- 
manóm pane  budeš  i  Poděbradskému,  rač  mi  přiepis  toho  poslati,  ať  bych  i  já 
wedle  toho  hauptmanóm  psáti  uměl.  Také  rač  wěděti ,  žeť  ižádné  ještě  odpowědi 
nemám  na  to  poselstwie,  akož  si  byl  pane  z  Telče  poslal.  Rač  mi  tyto  listy  zase 
poslati  při  tomto  poslu.  Dat.  Hradecz,  fer.  V**  post  festům  S.Michaelis,  anno  ac.  XLIX^ 

Oldřich  z  Hi*adce. 
48. 

T}  ž  k  témuž  winy  od  panfiw  Alše  i  Zdeňka  ze  Šternberka  jemu  dáwané  se  sebe  swodi. 

Na  Hradci,  1449,  14  Oct.  (Orig.J 

Urozenému  pánu ,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka ,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swťi  wzkazuji ,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  Jakož  mi  nynie  píšeš 
o  panu  Alšowi,  i  přiepisy  z  listów  k  němu  psaných  posieláš :  najprw  o  těch  dwii 
pěších  na  Berůn  zjímaných  rač  wěděti,  žeť  tak  nenie,  jakožť  Berunští  i  Boček  tu* 
diež  pljtí ,  byť  oni  po  silniciech  chodiec  lůpili.  Nebť  jsú  lidé  robotní ,  a  jsťiť  zji* 
máni  z  sečeni  sena  jdůc;  takť  mě  zprawují.  Ještě  pak  o  to  hned  pana  Děpolta 
obešli,  aťby  mi  w  prawdé  o  tom  dal  wěděti;  a  toť  hned  pane  zjewím;  a  tu  bohdá 
shledáš,  žeť  křiwdu  na  ty  lidi  píší.  Než  tak  pane  rozuměti  muožeš,  žeť  sě  jim 
swéwolnosti    chce   se   mnů  a   s  lidmi   mými;    neb  byť  to   tak    býti   mělo ,  jáťbych 

4* 
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z  strany  odporné  nalezl  mnoho  mowitějAich ,  ježtobych  je  zjimal,  a  umělťbych  řéci, 
že  jsú  lúpežnici,  jakož  oni  mým  činíe,  ale  tohoť  já  bohdá  neučiním.  I  wěřimť  pane, 
že  ráčíš  se  k  tomu  přičiniti ,  ať  jsťi  ini  propuštěna  ta  dwa  pěšie ;  nebť  winy  k  nim 
nemají  žádné.  Také  jakož  Konopistský  píše  panu  Alšowi,  žebych  raienil  na  lidi 
w  Stoduolkách  sáhnuti :  owSem  pane  rač  wěděti ,  žeť  já  z  těch  lidí  poplatky  bráti 
chci,  a  jich  sě  pro  nic  nespustím,  jakožto  lidí,  jichžto  po  otci  swém  dobré  paměti 
sprawediiwě  w  držení  jsem.  A  najprwé  sem  jemu  z  těch  lidí  winu  řádnú  před 
wámi  pány  ubrmany  dal,  jakož  teď  ten  kus  wypsaný  posielám*  Otporu  mi  na  to 
žádného  nedal,  než  miesto  odporu  zase  pro  ty  lidi  winil ,  jakož  teď  také  napsaná 
ta  wina  jest,  i  odpor  mój  na  to  také  tudiež  jest.  Tomu  pane  opět  rozuměti  muo- 
žes,  že  wzdy  se  mnťi  a  s  lidmi  mými  swú  wuoli  jmieti  chce,  a  mocí  chce  mi  se 
w  ně  uwázati;  a  jáť  dáli  buoh  jemu  sě  nechci  toho  bezprawí  díwati.  Protož  pane, 
wěřimť,  že  ráčis  sě  k  tomu  tak  přičiniti,  aťby  mi  Zdeněk  bezprawně  na  lidi  mé 
nesahal  moci,  a  jich  ať  u  pokoji  nechá.  Neb  i  najposléz  týž  Zdeněk  z  Jihlawy 
přijew,  skopal  mi  rybník  mój  w  Stodolkách,  a  wylowil,  nemaje  k  tomu  Žádného 
práwa;  a  z  toho  sem  jemu  také  winu  před  wámi  položil  napsanťt,  i  na  to  mi  od- 
poru nedal.  Z  toho  opět  pane  rozuměti  muožeš,  žeť  sě  jemu  wzdy  chce  swéwol- 
nosti  se  mnú.  Také  o  wes  Hoholice  pane  rač  wěděti  a  přičiniti  sě,  ať  Zdeněk  na 
ty  lidi  nesahá  swéwolně.  Neb  to  pane  wie.^,  žeť  sem  před  wámi  wSemi  ubrmany 
okázal  listy  vidimus  práwa  služebników  swých  na  ty  lidi.  Protož  pane  a  přieteli 
milý!  wěřimť,  že  o  to  také  psáti  budeš,  ať  jsťi  ti  lidé  před  stranu  odpornťi  při 
pokoji.  O  ťiroku  s  lidí  k  hradu  S.  Wáclawa  přisluSejIcich,  rač  wěděti,  že  netoHko 
swatojiřský  ale  i  swatohawelský  bráti  chci,  podlé  wasie  wýpowědi.  I  o  to  wěřim, 
že  sě  ráčíš  přičiniti ,  ať  mi  sě  děje  podlé  ťuniuwy  wámi  udělané.  Dat.  Hradecz, 
fer.  IIP  Calixti,  annorum  oc.  XLIX®  Oldřich  z  Hradce. 

49. 

Dřpolt  z  Risenberka  Oldrichowi  ze  Hradce:  winy  we  předešlém  psaní  dotčené  také 
na  odpornau  stranu  swodi. 

Na  Karlíuiné,  1449,  I  Nov.  (Kopie.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldrichowi  z  Hradce. 

Služba  má  TAr\  urozený  pane!  Jakožť  sem  prwé  psal,  žeť  nám  přiměříe 
nedrží,  najprwé  žeť  sů  nám  rybníky  w  Stodolkách  zkopali  i  ryby  z  nich  pobraU, 
a  potom  teď  nynie  lidi  z  Hoholic  zjímali,  i  držie  je,  nutiece  je  k  dáni  úroku.  A 
těch  lidi  služebníci  twoji  od  Ciesařowy  M'*  slawné  paměti  w  držení  bez  překazy  ai 
do  té  chwíle  byli  sťi,  a  na  to  listy  řádné  mají.  A  také  té  polowice  úroka,  kterúžť 
sťi  páni  wypowěděli,  p.  Zdeněk  brání  dáti,  ani  lidem  k  nám  choditi  chce  dopu« 
Btiti.     A  také  Berunstí  jali  sú  nám  dwa  člowěky,  a   ty   držie,   ižádné  k  nim   winy 
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nemajíce,  w  tomto  pfiméřl,  A  tohoť  sem  Žalowal  p«  Holickému.  I  zdállť  se  TM^, 
rač  wznesti  na  pana  z  Rosenberka,  a  na  to  mě  odpowědi  rač  nemeškati.  Dat. 
KarlStein,  sabbato  in  festo  omnium  sanctorum  3C«  Děpolt  z  Risemberka. 

50. 

Oldřich  ze  Hradce  Oldrichowi  z  Rosenberka,  jakožto  spolu  rozsudímu ,  nowé  winy 
strany  odporné  oznamuje. 

Na  Hradci,  1449,  3  Dec.  (Orig.  w  archivu  Orlickém.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldrichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rač  wéděti,  že  nynie 
oi^iTfsic)  Janowi  z  Wrabie  služebníku  mému  od  služebníków  Zmrzlíkowých  na  Orlík 
wzeti  jsťi  tři  koni  a  pancieř,  a  to  jíž  jest  optáno  tu  pod  Orlíkem,  a  ze  jména  Ně- 
mec to  učinil  s  jinými.  I  milý  pane,  prosímť,  rač  se  k  tomu  přičiniti,  atl)y  to 
nawráceno  bylo,  a  toho  rač  powážiti,  práwěliť  se  nám  w  tom  příměří  od  strany 
odporné  děje,  wěře  jako  sůdci  sprawedliwému ,  že  základ  ráčíS  seznati,  takto  zna- 
menitě propadený.  Také  rač  wéděti,  že  někaký  Matěj  Kowář  s  jinými  pěéími 
w  Stráži  na  páně  Jindřichowě  straně  staw  majíc,  odtud  wycházejic  po  silnicích  lidi 
Iťipie  a  tepťi,  a  zase  do  Stráže  ťiločíště  mají.  A  wie  pane  TM',  že  i  to  jest 
w  smlůwách  znamenitě  přimieněno ,  aby  takowl  liipežníci  nebyli  fedrowáni.  I  milý 
pane,  rač  mi  dáti  wéděti,  mohllibych  já  je  tu  w  městečku  kázati  zjímati,  čili  nic. 
Nowin  jiných  newiem,  než  že  opět  na  wojnu  sě  z  Prahy  strojie.  Dat.  Hradecz, 
fer.  lín*  ante  Barbarae ,  annorum  oc.  XLIX^  Oldřich  ze  Hradce. 

51. 

Oldřich  z  Rosenberka  Oldrichowi  ze  Hradce  o  sjezdu,  kteráž  na  Zwíkowě  s  jinými 
ubrmany,  a  pak  w  Pl/ni  s  jednotau  swau  míti  má. 

Na  Kruvdowi,  1450,  20  Febr.  (Konc.) 

(P.  Oldrichowi  z  Hradce.) 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  sem  nynie  Rusa 
služebníka  swého  u  tebe  měl  o  rozličné  běhy,  a  na  něm  sera  porozuměl,  žehy  se 
chtěl  se  mnů  sjeti:  i  dáwámť  wéděti,  že  se  bohdá  sjeti  mám  se  panem  Alšem  a 
s  jinými  ubrmany  od  tohoto  pondělí  příStieho  w  téradni  na  Zwiekowě ,  a  potom 
od  této  neděli  we  třech  neděléch ,  t.  j.  w  tu  neděU  Laetare  bohdá  u  Plzně  budu ; 
a  k  tomuť  sem  obeslal  wsecky  naše  jednotníky  w  Plzeňstě  a  w  Zatečte.  Takéť 
wšem  našim  jednotnikóm  do  Hradecka  plši,  kteréž  listy  teď  posielám,  a  prosím 
lebe,  aby  je  dále  rozeslal,  komuž  který  swědči,  a  jim  sám  také  psal,  bez  meškání. 
A  plšiť  jim   tak,  jakož   w  tomto   přiepisu  srozumieš.     Protož  milý  pane,  rozeSle  ty 
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listy,  přljediž  nemeškaje  sem  ke  mné  i  se  p.  Janem,  nebť  jemu  o  též  také  pisi, 
abychme  o  potřebné  wěci  spolu  rozmluwiliy  a  také  se  i  hned  pripraw,  aby  na  swr^ 
chupsaný  čas  do  Plzně  přijel.  A  kleit  p.  Alsowi ,  jakož  sem  po  Rúsowi  pHepis 
poslal  a  potom  psal,  prosimť  tebe,  pošliž  mi  jej  po  tomto  poslu,  neb  je  toho  we- 
liké  potřebí.     Dat.  Rrumlow,  fer.  YI  ante  Invocavit,  anno  dc.  L^ 

Oldřich  z  Rosenberka. 

52. 

Oldřich  z  Rosenberka  wybfzí  Jana  Teleckého  ze  Hradce,  aby  již  do  boje  nemeškaje 
lidi  swé  wyprawil,  aby  na  Tochowské  zboží  w  den  určený  přitáhli. 

Na  Krumlowi,  14o0»  9  Mai.  (Konc.) 

Urozenému  pánu,  panu  Janowi  z  Hradce,  příeteli  mému  milému. 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rád  slyšim,  že  jsi  se 
w  zdrawl  domów  wrátil.  f  prosfmť  tebe  milý  pane,  aby  se  také  ku  poli  strojil, 
a  se  pánem  Oldřichem  wzhuoru  byl,  a  spolu  z  Hradce  wy táhli  jakožto  w  tento 
ťiterý  (a  strhli  se  s  Soběslawskými  a  s  Třeboňskými  ');  neb  syn  mój  bohdá  odsa- 
wad  w  středu  wytrhne;  a  we  čtwrtek  abyste  se  shledali  u  Božejowic,  jakož  Jaroš 
sedel.  Wěřiniť  pane,  že  toho  nikoli  nezme.^kás,  neb  sem  jiné  wsecky  jednotniky 
na.^e  obeslal,  aby  každý  w  tento  pátek  na  to  miesto  přitáhl  na  Tochowské  zbožie, 
a  Wáclawowi  Zmrzllkowi  odpowěděli.  I  prosimť  tebe,  aby  mi  listy  odpowiedacíe 
sem  poslal;  a  já  je  dále  s  jinými  Xv^Xxm  (sic)  a  k  jiným  listóm  na  Zwiekow  poMi; 
aby  tu  časem  odpowědieno  bylo.  Dat.  Krumlow,  sabbato  post  Stanislaí,  annorum  ac 
quinquagesimo. 

Oldřich  z  Rosenberka  '). 

53- 

.Fan  Telecký  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  jednáuí  swém  s  p.  Alšem  ze 
Šternberka  k  obnoweni  pokoje  píše. 

IV  Telči.  1450,  15  Mai.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rač  wéděti,  že  mi  po- 
selstwi  od  p.  Alše  již  přišlo,  a  tak  mi  wzkázal,  že  se  chce  rád  k  jednání  técb 
wěci  se   mnťi    sjeti ,   a  to   we   čtwrtek  najprw  přlščí  w  Benešowě ,  léčby  buoh  naň 


')  Slowa  zde  w  záworce  postawená  w  půwodním  konceptu  opět  přetržena  jsaii. 
*j  Páně   Jiřikowa  strana  prawilo  se,  že  okolo  téiiož  času  mela  se  spolu   strhnauli  u 
Čechtic.  Dat.  chybí. 
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co  dopustil.  I  protož  milý  pane,  rač  témi  g^leity  nemeSkatí ,  a  rač  mi  je  poslati ^ 
a  g^leitowé  ať  sťi  tiem  obyčejem  dáni,  jakož  ste  si  dáwali  do  Pelhřimowa  od  jednoty 
naSie.  A  za  to  wždy  prosím,  aby  někoho  swého  k  tomu  také  poslal,  neb  bych 
tédi  wěci  nerad  bez  twé  rady  jednal,  jakožf  sem  prwé  psal.  A  milý  pane,  jestli- 
žeby  Lapka  odjel  bez  listuow  gleitownich,  rač  je  po  někom  swém  ke  mně  do  Telče 
poslati ,  aby  tiem  ty  wěci  meškány  nebyly ;  pakliby  w  tom  twój  úmysl  jiný  byl, 
rač  mi  dáti  wěděti.  Také  milý  pane  rač  wěděti ,  že  p.  Trčka  odpowěděl  p.  01- 
dřichowi  strýci ;  i  protož  ať  listy  gleitownie  swědčie  p.  Alšowi  a  p.  TrčkoAvi  do  sta 
koni.     Dat.  in  Telcz,  fer.  YI  post  Ascensionis. 

Jan  z  Hradce. 

54. 

Týmž  témuž  zpráwu  dáwá,  kterak  a  proč  s  jednáni  we  předeělém  psaní  oznáme- 
nélio  sešlo. 

Na  Telči,  1450,  20  Mai.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  milému. 

Službu  swů  wzkazuji ,  urozený  pane ,  přieteli  milý !  Wědětiť  dáwám ,  >,e 
sjezdu  mého  se  panem  Alsem  o  ty  wěci,  jakožť  prwé  tě  Arkleb  zprawil,  nebude; 
a  tak  mi  pan  Aleš  piše,  že  pro  tu  přičinu,  že  sťi  listy  twé  přejali,  pan  Jan  Burian, 
w  nichž  pišeš  p.  Krušinowi,  že  Miáenský  na  ně  nám  ku  pomoci  táhne  ')•  I  ještě 
mi  se  jedno  poselstwie  od  p.  Alše  newrátilo ;  a  což  tu  přewiero  w  tom  poselstwi, 
toť  wěděti  dám.  A  radějie  jsem  tomu,  že  jich  stranu  schází  nežli  námi.  Také 
rač  wěděti,  žeť  sem  k  p.  Oldřichowi  listy  odpowědné  p.  Jiřikowi,  p.  Alšowi,  p.  Zdeň- 
kowi  oc.  poslal,  budeli  třeba,  aby  dodali;  neb  lidé  moji  podlé  něho  polem  táhnu. 
DaL  in  Telcz,  fer.  IV  infra  Octavam  Ascensionis  domini. 

Jan  z  Hradce. 

55. 

Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka:  že  Táborským  od  Poděbradských  od- 
powřděno,  a  žeby  oni  rádi  s  jednotau  p.  Oldřichowau  sláli. 

Na  Hradci,  1450,  6  JuL  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rač  wěděti,  že  dnes 
přijel  ke  mně  Jan  Škaredek  od  Táborských  s  Uštem  wěřicím,  a  tak  mě  od  Tá' 
horských  jest    zprawil,   že   Konopišťský,   Sádlo  a   Zdeněk  Tichonický  jim  sů  odpo- 


')  Srown.  o  tom  psáni  w  dílu  \\\,  str.  59. 
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wédélí,  a  it  i  jitif  jim  také  odpowědL  I  žádali  sú,  prosiec,  abych  pane  TM^  obe- 
idal,  Sádajice  se  pane  s  tebú  a  se  mnů  sjeti ^  kdežby  ráčil,  a  zwlásté  jmenujíc 
w  Sobéslawi;  pakliby  sám  TSf  nemohl,  ale  se  panem  Jindřichem  synem  iwým.  A 
tak  tomu  ro2umiem,  žeby  při  nás  rádi  zuostati  chtéli.  Pak  milý  pane,  což  jest- 
úmyslu  twého,  to  mi  daj  wědětí,  nebť  musim  dáti  jim  spéšnú  odpowéd.  Dat«  Hra- 
dect,  fer*  11  post  festům  S.  Procopii  conf.  et  patrom',  anno  oc.  L^. 

Oldřich  z  Hradce. 

(Odpowěděl  p.  Oldřich  z  Rosenberka,  Že  pošle  syna  swého  p.  Jindřicha 
pHšti  neděli,  d.  12  Jul.) 

56. 

Oldřich  ze  Hradce  u  Bedřicha  ze  Strážnice  omlauwá  se ,  že  pro  nemoc  k  určenému 
sjezda  přijetí  nemůže. 

Na  Hradci,  1450,  30  Aug.  (Kopie.) 

Urozenému  knězi  Bedřichowi  ze  Strážnice,  kmotru  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  kmotře  milý!  Dáwámť  wěděti,  že  p.  Děpolta 
k  tomu  našemu  sjezdu,  o  němž  tebe  tajno  nenie,  nikoli  jmieti  nemohu,  nebť  jest 
na  hrady  swé  odjel.  A  sám,  buoh  to  wie,  Že  k  tomu  jeti  nemohu  z  dopustěnie 
božieho ;  neb  nejednťi ,  ale  několika  nemocmi  jsem  obtiežen  ,  ježto  skrze  ty  ne- 
toliko ten  sjezd,  ale  i  jiné  wěci  musim  opustiti,  ježtoťby  straně  našie  zwláště,  i 
také  wšie  zemi  tiem  mnoho  dobrého  přijití  mohlo.  A  jestliže  tomu  wěřiti  nechce.^, 
ale  pošU  ke  mně  někoho  swého,  a  to  shledáš,  žef  tak  jest,  cožť  píši.  Než  kdyžť 
mi  milý  pán  buoh  pomož,  jehož  nesmírné  milosti  silně  doufám,  mým  sjezdem  ne- 
budeť  nic  obmeškáno,  jakož  pak  wždy  tebe  tajno  nebude.  I  wéřlmť,  milý  kmotře, 
že  mi  zar  zlé  jmieti  nebudeš.  Dat.  Hradecz,  dominico  die  Felicis  et  Aucti,  anno- 
rum  oc.  L"*. 

Oldřich  z  Hradce. 

57. 

Oldřich  ze  Hradce  oswědčuje  se  Bedřichowi  ze  Strážnice,  že  chce  wšecko  učiniti, 
co  jemu  dlužen  jest. 

Na  Hradci,  1451,  18  Jan.  (Kopie.) 

Urozenému  knězi  Bedřichowi  ze  Strážnice,  kmotru  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  kmotře  milý!  Jakož  mi  piSe.^,  afbych  dal 
wěděti,  chciliť  učiniti  od  sebe  sprawedliwé:  kmotře  milý,  wieš  dobře,  kterak  sme 
přestaU  byU  o  to  na  pánu  z  Rosenberka,  a  žeť  sem  já  nikdy  neotpieral  tobé  ne- 
učiniti  po  pánu,   cožfbych  učiniti  měl,  a  ty  mně  též.     A  ponéwadž  pan  z  Rosen- 
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berka  dli  konce  mezi  námi  učiniti ,  ale  zdálif  se ,  jáť  chci  o  to  přestati  na  p.  Ar- 
noátowi  z  Leskowce,  jakožs  ty  kmotře  prwé  toho  žádal ,  a  tu  se  s  tebů  sjeti, 
kdyžf  nám  toho  den  položi;  neb  milý  kmotře,  wéz,  žef  bych  já  rád  w  léž  přiezni 
jakožto  i  prwé  s  tebů  zuostaK  A  jakož  píšeš  o  wězniech ,  ještěť  já  o  těch  wýpo- 
wěděch  nic  newiem ;  než  kdyžf  mne  dojdu,  chcíť  se  o  to  s  přátely  swými  a  s  do- 
brými lidmi  poraditi,  a  toběť  dám  wěděti,  nemeškaje,  co  budeš  s  tim  mieti  činiti. 
Dat  Hradecz,  fer.  IP  in  die  Priscae,  annorum  domini  oc.  LP. 

Oldřich  z  Hradce. 

Také  zprawen  sem,  žehy  hajtman  twój  oswědčowal  na  mé  straně  naši, 
žebych  já  tobě  nechtěl  učiniti  od  sebe  sprawedliwého.  I  diwím  se  tomu,  žes  toho 
dopustil  jemu  učiniti  mně  k  hanbě ,  a  wěda  dobře ,  žeť  sem  nikdy  nebyl  otporen 
učiniti  tobě,  tak  jakožť  w  listu  siře  o  tom  piši* 


A.  č.  ly. 


C.  IX. 


NĚKTERÉ    ZAPI8Y 


KLÁŠTERA    CH0TE80W8KEH0, 


od    roka    1878    do    1597. 


MlLdyi  r.  lo9t  proboil  kláíUra  ChoUiowského  od  panuw  z  Raupowa  rybník  Janow, 
klúUeru  před  husitskau  wdlkau  nálelewií^  ale  od  císaře  Sigmnnda  s  jinými  statky  téhol  kláštera 
zastawený f  tuy platiti  iddal,  oni  pak  tomu  odpor  činili,  sebráni  jsau  přípisowé  wSech  listin, 
které  klášter  ku  prdwodu  práwa  swého  mél^  aby  r.  1593  při  wedeni  pře  u  saudu  zemského 
slauiiti  mohly.  Ze  zbírky  té  nám  pújcene  pvdáwáme  zde  některé  ddleiitéjii  listiny ,  pohříchu 
we  formě  jazyka  ne  jíl  pdwodní  a  sauwiki,  ale  přepisowateli   whlijak   proměněné  a  obncwené.. 


1. 
Řehoř  papež  X  klášteru  Chotéšowskému  wšecka  jeho  zboží  a  práwa  potwrzuje. 

(Překladem  Floriana  Daniele  Meystí-ického  s  Vatikánu.) 

fr  Orvietu,  1272,  23  Máje. 

Řehoř  biskup  služebník  služebnikúw  božích ,  milým  w  Kristu  dcerám,  mi- 
stryni kláštera  Chotěšowského  a  jejím  sestrám  tak  nynéjším  jako  budaucim  řeholni 
žiwot  wywolujícira:  apoštolská  ochrana  slušné  přítomna  býti  má,  aby  snad  leda- 
jakés  lehkomyslné  wýtržky  je  buďto  od  jich  předsewzeti  zpét  neobrátily,  aneb  pod- 
statu (ač  bůh  uchowej)  swaté  řeholy  nezlehčily.  Protož  milé  w  Kristu  pánu  dcery^ 
wašim  slušným  a  sprawedliwým  prosbám  milostiwé  misto  dáwáme,  a  klášter  Chotě- 
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towský  abbatyše  wlastni  nemajlci,  ale  kterýž  skrze  mistryni  zprawowán  býwal^ 
w  arcibiskupstwi  Pražském ,  w  kterémžto  božským  službám  ste  se  odewsdaly,  pod 
ochranu  S.  Petra  a  naSi  přijímáme  a  timto  listem  potwrzujeme.  Napřed  ustanowu*^ 
jem,  aby  řád  kanownický,  kterýž  podlé  boha  a  S.  Augustina  reguly  a  řádu  Pre- 
monstratenského  bratřím  w  témž  kláSleře  nařízen  jest,  na  budůci  wěčné  časy  tam 
bez  poruSení  se  zachowáwal.  Při  tom  jaké  koii  statky  a  pozemská  zboží  týž  klááter 
nynf  sprawedliwě,  a  podlé  práwa  církewniho  má,  aneb  budaucně  z  dowolení  pape* 
žuow,  nadání  králúw  neb  knížat,  z  obétowáni  wéřících  aneb  jinými  sprawedliwýmt 
prostředky  s  pomocí  boží  bude  moci  dostati,  ať  wám  i  budaucim  wašim  jistá  a 
neponiSitedlná  ziistáwají«  Kteréžto  statky  wlastními  jmény  tuto  poznamenati  za 
slunné  sme  saudili:  místo  to,  na  kterémž  dotčený  kláiiter  jest,  se  wšim  jeho  pří- 
slui^enstwím ,  wes  Chotěi^owice  s  lidmi,  Mantow  s  rynkem  a  práwem  časným  a  se 
wshn  k  tomu  přislušenstwím  a  přiležejícími  wčemi ,  městečko  Dobřany  s  rynkem  a 
dwéma  kostely,  totižto  S.  Wíta  a  S.  Mikuláše  a  se  wším  jeho  príslušenstwim ;  wsi 
Úsuše,  Losina,  Černotin,  Lažany,  Přetino,  druhý  Cernotín,  Zwíkow  a  Jicharce  se 
w.Um  jích  príslušenstwim;  wsi  Ohučuow,  Hnidausy,  Střelíce,  Lelowo,  Stod,  Lísow 
a  Bítowo  se  wším  jich  príslušenstwim;  wes  Sekyřany  s  kaplau  S.  Haštala,  a  dru- 
hau  wes  Sekyřany,  wsi  Přehýsow,  Záluží,  Kotowice,  Sedlec,  Hořikowice,  Týnec, 
Zbuch,  Aujezd,  Uherce,  Nýřany  a  druhý  Aujezd  a  Líně  se  wším  jich  príslušen- 
stwim ;  polowici  wsi  Wejprnice ,  wsi  Ježná  a  Trnowo  se  wším  jich  príslušenstwim ; 
kostel  S.  Wawřince  w  Plzni  na  wrchu  .postawený,  s  kostely  a  kaplami  k  témuž 
kostelu  přislušejicimi ,  jako  S.  Jana ,  matky  bozi ,  S.  Petra ,  S.  Martina ,  S.  Kříže, 
S.  Wáclawa  a  se  wším  jích  príslušenstwim;  kostel  S«  Blažeje  w  Rokycanech  a 
roční  peněžitý  plat,  kterýž  berete  w  městě  Plzni,  w  Stříbře  a  Domažlicích,  a  na 
trhu  téhož  města;  země,  statky,  auroky  neb  platy,  práwo  plné  časné  a  jakékoli 
práwo  w  wesnicech  a  městech  dotčených  klášter  wáš  má,  desátky  weliké  i  malé, 
kteréž  berete  na  hranicích  králowských  w  Plzeňském  kraji  poslawených,  clo  we 
wsi  Domažlicích;  w  Šťáhlawech,,w  Sedlci,  w  Libakowicícb  a  w  Wodokrtech  dwa 
lány,  a  w  Tetínu  dwě  káply,  totiž  S.  Michala  a  S,  Lidmily;  wes  Hrušowany  s  ka- 
plau S.  Kotharta,  wes  Prunnow  s  kostelem  S*  Mikuláše,  wsi  Trnowau  a  Wrútice, 
Swařenice  a  Litochowice  se  wším  jich  príslušenstwim;  a  jiné  země  a  statky  waše, 
a  jakékoli  práwo  w  králowstwí  Českém  klášter  wáš  má ,  s  zeměmi ,  lukami ,  wini- 
cemi,  bájemi,  dráhami,  pastwami,  na  porostlinách  i  rowinách,  na  wodách  neb 
mleynich,  na  cestách  i  stezkách  a  we  wšech  jiných  swobodách  a  wýminkách  jich. 
Item  nowotiny  waše,  kteréž  wlastnim  nákladem  wzděláwáte,  s  kterých  až  posawad 
žádný  ještě  nebral,  buďto  k  píci  dobytka.  Žádný  od  wás  desátku  ať  bráti  neb  do- 
býwati  nesmi;  a  nechť  wám  jest  swobodno,  osoby  swobodny  z  swěta  utíkající 
k  obcowání  přijímati   a  je   bez    překážky  jaké  držeti.     Při   tom  zapowidáme,  aby 
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žádná  z  sester  wašich,  kteráž  by  w  klášteře  wašem  profes  si  nčinila,  bez  powolent 
mistryně  swé  z  téhož  mista,  kromé  pod  způsobem  útrpnějšího  řádu,  wycházeti  ne- 
mohla; a  pakliby  wyála,  aby  ji  žádný  bez  obecního  wašeho  listu  přijití  a  zdržowati 
nesměl.  Kdyby  pak  weřejná  zápowěd  m§i  swaté  slauženi  w  zemi  byla ,  wára  do- 
pauštime  w  zawřenl,  wyžena  z  místa  toho  osoby,  kteréby  w  klatbě  byly,  aneb  na 
které  by  se  zápowěd  takowá  wztahowala,  bez  zwonéni  temným  hlasem  služby  boží 
wykonati,  toliko  když  k  zápowědí  takowé  příčiny  nedáte.  Křižmo  a  olej  poswátný 
k  poswěcowánl  oltářů  neb  kostelůw  a  swěceni  mnišek,  od  biskupa  w  wašem  arci- 
biskupstwl  bráti  budete,  budeU  katolický  a  w  jednotě  a  poslusenstwl  swaté  Římské 
stolici  trwati,  a  ten  w  té  wěci  bez  ošemetnosti  wšelijaké  bude  se  chtíti  wára  pro- 
půjčiti. Při  tom  zapowldáme,  aby  w  osadě  fary  wašl,  jestli  ji  máte,  žádný  bez 
powoleni  biskupa  wašeho  kaplu  neb  modlitebníci  znowu  stawěti  nesměl,  pokudžby 
wšak  bez  ublíženi  privilegii  Římských  biskupů  byly.  Dále  nowé  a  neobyčejné  zblrky 
od  arcibiskupa,  biskupa,  arciprištů  neb  děkanů  a  jiných  osob  duchownich  i  swět- 
ských  od  wás  aby  brány  býti  měly  neb  žádány  zapowldáme.  Pohřeb  také  w  témž 
místě  swobodný  wyhlašujeme,  aby  jich  žádosti  a  poslední  wúli,  kteříž  by  se  tu 
pochowati  žádali ,  léčby  snad  w  klatbě  aneb  w  zápowědí  aneb  zjewní  lichewnici  byli, 
žádný  neodpíral,  wšak  bez  ublíženi  sprawedlností  a  práwa  těch  kostelůw,  od  kte- 
rých takowá  těla  mrtwá  k  pochowání  se  berau.  Desátky  také  a  statky  k  práwu 
far  wašich  příslušející,  kteréž  by  od  swětských  se  držaly,  wzkupowati  a  práwně 
wyswobozowati  z  rukau  jich  a  k  farám,  k  kterýmž  přlslušejí,  zase  připojiti  swo- 
bodu  mějte.  K  pokoji  a  také  k  dobrému  wašemu  podlé  otcowské  starosti  prohlé- 
dajíce,  mocí  apoštolskau  zapowldáme,  aby  žádný  w  okolku  míst  wašich  laupeže, 
krádeže  prowozowati,  oheň  klásti,  krew  wyléwati,  lidi  bráti,  s  nimi  se  wězeti  neb 
jeho  wázati,  zabíjeti,  aneb  moc  nad  nim  prowozowati  nesměl.  Itera  wšecky  swo- 
body  od  předkůw  našich  Římských  biskupůw  klášteru  wašemu  propůjčené,  tolikéž 
i  wýminky ,  weysady  i  swobody  swětské ,  od  králůw  a  knížat  neb  jiných  wěrných 
wám  podlé  rozumu  a  slušnosti  dané,  mocí  apoštolskau  potwrzujeme  a  tímto  listem 
ohrazujeme,  ustanowujíce ,  aby  žádný  žiwý  člowěk  dotčený  klášter  wšetečně  bauřiti 
aneb  jeho  statky  bráti  aneb  pobrané  držeti,  zmenšiti  aneb  jakkoli  snižowati  nesměly 
ale  wšecko  nechť  w  celosti  zachowáno  jest  jim ,  pro  kterýchžto  zpráwu  a  wycho- 
wání  propůjčeno  jest,  wšelijak  k  užitku  jim  ať  slaužl,  pokudžby  stolici  apoštolské 
i  arcibiskupůw,  duchownlmu  práwu  a  strany  desátkůw  dotčených  nařízení  sněmow- 
nlmu  odporné  nebylo.  Protož  jestliby  kdo  napotom,  buď  on  duchowní  neb  swětská 
osoba,  toto  naše  nařízení  a  potwrzení  wědomě  přestaupil,  a  proti  tomu  wšetečně 
o  něco  se  pokaušel,  po  druhém  a  po  třetím  napomenutí,  jestliže  hřích  swůj  sluš^ 
ným  zadost  učiněním  nenaprawl,  auřadu  a  ctí  swé  buď  prázen  a  winným  se  bo- 
žího saudu  z  přečíněné  nešlechetností  býti   znej    a   přeswatého   těla  a  krwe    bozi  a 
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pána  wykupitele  našeho  Ježíše  KWsla  buď  prázen,  a  w  nejposlednější  den  nechť 
hrozné  ponisté  poddán  jesU  Wšem  pak  w  témž  místě  nařízení  swá  a  práwa  za- 
chowáwajícim  buď  pokoj  pána  našeho  Ježíše  Krista,  aby  i  zde  z  dobrých  skutkůw 
užitek  braU,  a  u  přísného  saudce  mzdu  wěčného  pokoje  našli.  Amen. 

Já  Šimon  S.  Martina  kardinál,  já  Anthenus  S.  Praxedy  kardinál,  já  Řehoř 
katolické  církwe  biskup,  já  bratr  Jan  Portuenský  a  S.  Rufíny  biskup,  já  Jan  S. 
Mikuláše  w  žaláři  Pulianském  diákon  kardinál,  já  Ottobonus  S.  Adriana  kardinál 
diákon,  já  Jakub  matky  boží  w  Kosmidinu  diákon  kardinál,  já  Gotfrid  S.  Jiří  u 
zlatého  rauna  kardinál  diákon*  Dán  w  Starém  Městě  skrze  mistra  Jana  Lertatonii 
S.  Hímské  cirkwe  místokanclíře,  XXIII  Máje,  od  wtělení  páně  1272,  papežstwí  pak 
pána  našeho  Řehoře  toho  jména  desátého  léta  druhého. 

2. 

Král  Sigmund  Janowi  Uanowcowi  ze  Šwamberka  patero  wesnic  kláštera  Chotěšow- 
ského  zapisuje. 

rr  Kroménii,  142*^,   Í6  Mart. 

My  Sigmund  z  boží  milosti  Řimský  král  dc.  wždycky  rozmnožitel  říše,  a 
Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský  oc.  král,  známo  činíme  tímto  listem  wšem, 
jimž  náleži,  že  my  wsi  Sekyra  ny  wyšší,  Záluží,  Kotowice,  Újezd  Čerwený  a  Janow 
řečené,  k  klášteru  panenskému  do  Chotěšowa  náležející,  se  wšemi  w  nich  daněmi 
a  důchody,  wěrnému  našemu  Janowi  Hanowcowi  ze  Swamberka  a  na  Třebli,  tak 
za  přlčinau  hájení,  chránění  a  bránění  jich,  jako  w  tisíci  kopách  gr.  Pražských, 
témuž  Janowi  za  jeho  služby  skutečně  nám  činěné,  a  kteréž  od  datum  listu  tohoto 
až  do  S.  Jakuba  apoštola  nejprwé  příštího  w  městě  našem  Stříbře  a  jeho  hájení 
^  dwěma  sty  zbrojnými  jízdnými  (kteréž  týž  Jan  na  swúj  wlastní  náklad  chowati 
bude  powinen,)  má  činiti,  powinných,  umínili  jsme  zastawiti;  anobrž,  jakž  k  tomu 
jakožto  král  Český  práwo  máme,  zastawujeme  tímto  způsobem,  když  bychom  koliw 
my  anebo  budaucí  naši  anebo  také  ti,  jichž  se  dotýče  aneb  dotýkati  bude,  nade- 
psané wesnice  od  téhož  Jana  Hanowce  neb  jeho  dědicůw  chtěli  wyplatiti,  že  týž 
Jan  aneb  jeho  dědicowé ,  wezmauc  peníze  swé ,  napřed  psané  wesnice  nám  nebo 
těm  beze  wsi  odpornosti  postaupiti  a  odewzdati  má  a  powinni  budau.  A  kdož- 
koliw  anebo  kteřížkoli  tento  list  náš  s  dobrau  wolí  jeho  Jana  míti  budau,  ten  nebo 
li  práwo  k  tomu  ke  wšemu ,  což  se  nadpisuje ,  mají.  Tomu  na  swědomí  pečet 
naši  k  Uštu  tomuto  přiwěsiti  jsme  rozkázali.  Datum  w  Kroměříži,  w  pondělí  po 
neděli  Oculi,  léta  páně  tisícého  čtyřstého  dwadcátého  druhého,  a  králowstwí  na- 
šich Uherského  třidcátého  pátého,  Římského  XII ^  a  Českého  druhého. 


C.  IX.  Nikttrě  tépitf 
3. 

V 

Král  Sigmund  odwoláwá  i  nídi  8wé  záslawy  zboži  cirkewnich  w  Cechách  jak  wůbec^ 
tak  i  iwláátč  zboií  kláštera  Chotěšowského. 

fr  Normberc€,  142?,  23  Aug. 

Sigmund  z  bozi  milosti  Římský  král  wždycky  rozmnožilel  říše,  a  Uherský, 
Český,  Dalmalský,  Chorwatský  král  oc,  známo  činíme  tímto  listem  wí^em:  jakož 
jsme  k  tomu  welíkau  potřebu,  pro  odolání  zlému  předsewzetí  a  usilowání  kacířůw 
w  Čechách  silné  powstáwajících ,  (kteříž  také  swau  welikau  wzteklostí  netoliko  wénié 
křesťany  ukrutné  mordujíc,  léž  na  statcích  hubíc,  také  i  chrámy  boží  bořiti,  a 
ješté  w  swé  neústupnosti  zůstáwajíc,  jméno  křesťanské  až  po  dnes  do  konce  wy- 
hladiti  usilují,  neodpaustéjíc  pokolení  ani  wěku),  přinuceni,  že  jsme  statky  du- 
chowni  tak  kostela  Pražského ,  jako  také  jiných  kosteluow,  klásterúw  a  far  jakéhož 
pak  koliw  řádu  tehdáž  jistým  osobám  zapsali  a  dali  k  držení,  jako  také  statky 
kláštera  ChotéSowského  řádu  Premonstratenského  urozeným  Wilémowi  ze  Swihowa, 
Janowi  Hanowcowi  z  Třeble,  Janowi  Hradištskému  rytíři  a  nékterým  jiným  to  sme 
pominulého  času  tolikéž  učinili.  T  znajíce  my  takowé  dání  a  odcizení  statkiiw  du- 
chowních  osobám  swétským  pod  jakauž  pak  koliw  příčinau  aneb  wýminkau,  žehy 
jakž  při  práwě  swétském  tak  duchowním  za  nic  býti  a  postačiti  nemohly:  protož 
ne  z  omylu  aneb  neopatrnosti,  ale  s  rozwáženau  myslí,  zdrawau  wšech  kurfirštťiw 
říšských  a  mnohých  jiných  knížat,  hi^bat  a  obcí  říšských  a  králowstwí  Českého 
radau,  nadepsané  dání  a  odcizení  statkůw  kláštera  Chotéšowského  dotčeným  Wil- 
helmowi  ze  Šwihowa,  Janowi  Hanowcowi  z  Třeble,  Janowi  Hradišt^kému  rytíři  aneb 
jiným  kterým  koliw  osobám  a  pod  jakau  koliw  příčinau,  wýminkau  aneb  barwau 
učinéné,  mocí  králowskau  jakožto  Římský  a  Český  král,  tímto  listem  odwolali  jsme, 
zkazili,  w  nic  obrátili,  odwoláwáme,  kazíme,  w  nic  obracujeme,  a  že  žádné  moci 
a  podstaty  míti  nemají,  prawíme ,  oznamujeme  a  wyhlašujeme,  ustanowujíc  a  chtíc 
tomu,  aby  ctihodný  Hynek,  probošt  kláštera  panenského  w  Chotěšowé,  spolu  s  kon- 
ventem ,  také  wlastní  moct  swau ,  přijma  sobe  k  tomu  (jestliby  bylo  zapotřebí)  swé 
ochránce  a  přátely,  do  těch  statku  kláštera  předřečeného  wšech  a  jednoho  každého, 
kdežby  pak  koli  byli,  mohl  se  a  powinen  byl  uwázati,  je  držeti  a  užíwati  bez  pře- 
kážky jednoho  každého,  by  pak  list  náš  na  to  jmél,  aneb  jinak  mocí  to  držel. 
A  pro  dosažení  těch  statkůw  bude  moci  sobě  také  poručníky,  ochránce  a  pomoc- 
níky wywoliti,  a  přijíti  k  swému  dobrému,  kolikrátžby  se  jemu  zdálo  a  widělo. 
Tomu  na  swědomí  pečet  naši  k  tomuto  listu  přiwěsiti  jsme  rozkázali.  Datum 
w  Normberce,  léta  páně  tisícého  čtyřstého  dwacátého  druhého,  w  neděli  před  S. 
Bartolomějem  apoštolem,  a  králowstwí  našich  Uherského  36,  Římského  12  a  Če- 
ského třetího  jc. 


kldiiera  CkciéscwMío,  r.   1423^  Í43(« 

4. 

Probošt  a  konvent  kláštera  Chotéšowského  Janowi  Můchkowi  z  Bukowa  zastawuji 
wes  swau  Kotowice  we  31b  ff  č. 

1431,  9  Nov. 

My  knéz  Petr  z  bozi  milosti  toho  času  probošt,  Anna  přewora,  Anna  sub- 
pfewora,  Markaréta  kantrix  i  wešken  konvent  kláštera  Chotěšowského  a  zákona 
Premonstraienského :  wyznáwáme  tímto  listem  i  swědčime  před  každým  žiwým  6lo- 
wékem,  kdož  tento  list  uzři  anebo  čtúce  slyšeti  budu,  že  jsme  dlužni  za  nejjas- 
nější kníže  a  krále,  Sigmunda  Římského,  Uherského,  Českého  oc,  krále,  pána  na- 
šeho miiostiwého,  prawého  a  jistého  dluhu  tři  sta  kop  a  patnácte  kop  gr.  dobrých 
střibrných  rázu  starého  Pražského  miery  České  na  tom  listu,  kterýž  jest  pan  Jan 
Hanowec  dobré  paméti  prodal  urozenému  Zdeňko wí  z  Drštky,  purkrabi  na  Teyně 
Horšowském  za  tisíc  kop  gv,^  w  kterémžto  dluhu  nyní  jmenowaném  zapsali  jsme, 
i  sstúpili  jsme  a  moci  listu  tohoto  zapisujem  a  sstupujem  s  naši  dobrťi  wolí  zboží 
kláštera  našeho  swrchupsaného ,  zejména  Kotowice  wes  w^ecku  s  platy,  s  poplatky, 
s  kmety,  se  dwory  kmetskými,  s  dědinami  oranými,  i  s  tú  se  wší  zwolí,  i  se  wším 
plným  panstwim,  i  se  wšemi  swobodami,  což  k  té  wsi  přísluší,  w  téch  mezech  a 
hranicech,  jakož  ta  wes  jest  wysazena  od  starodáwna,  tu  sobě  ani  swým  budaucím 
na  tom  na  wšem  nic  nepozťistawujíc,  urozenénm  panoši  Janowi  z  Bukowa  řečenémti 
Mťichek  i  tomu  každému,  kdož  by  tento  list  jměl  s  jeho  dobrau  woU.  Kteréžto 
zboží  swrchupsané  jmají  wěřící  naši  tiem  wlásti  i  jeho  požiwati,  jakž  se  jim  bude 
zdáti,  jakožto  swého  wlastního  dědictwí  bez  překážky  naši  a  práwa  duchowního  a 
swětského,  dokudž  bychom  swrchupsaných  peněz,  totižto  tří  sta  kop  gr.  a  patnácte 
kop  gr.  nedali  a  nesplnili  wěřicím  našim  nadepsaným.  Pakli  bychom  my  neb  kdož 
koliwěk,  kterakž  koUwěk  na  to  swrchupsané  zboží  sáhl  kterým  koliwěk  práwem, 
buďto  swětským  nebo  duchowních  práwem,  to  my  swrchupsaný  kněz  probošt  i 
wešken  konvent  i  naši  budaucí  slibujeme  naší  dobrťi  woU,  křesťanskťi  wěrťi,  ruku 
společnů  a  nerozdílnau,  swrchupsaným  wěřicím  našim  to  wšecko  zboží  swrchupsané 
očistiti  a  oswoboditi,  a  to  beze  wší  škody  wěřících  našich  swrchupsaných;  a  wšak 
takowé  škody  jmají  býti,  ježtoby  wěřící  naši  práwem  bez  zmatku  pokázali.  Pakli 
bychom  toho  wšeho  nezdrželi,  což  swrchu  psáno  sloji,  (pane  bože  zachowej):  tehdy 
my  často  jmenowaný  kněz  probošt  i  wešken  konvent  i  naši  budaucí  dáwáme  tímto 
listem  plnťi  moc  i  práwo,  aby  toho  ke  wšemu  našemu  zboží  mowitému  i  nemowi- 
tému,  kteréž  jmáme  nebo  jmiti  budem,  wěřící  naši  často  jmenowaní  hleděU,  i 
k  našim  lidem  ťiročným,  a  naše  lidi  i  našich  budaucich  budťi  jmiti  plné  práwo 
timto  listem  stawowati,  jim  zajímati  i  bráti  po  městech  králowých,  panských  i  du« 
chowních  w    České  zemi  i  wžde   jinde.     A  to   což  wezmú  nebo  stawi  wěřící  naši 
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swrchupsaniy  to  nám  jmaji  sraziti  na  swých  škodách,  a  tak  dlúho  máji  stawowatiy 
zajimati  i  bráti,  tak  jakož  wýše  psáno  stoji,  dokowadž  bychom  my  swrchupsani 
knéz  probošt  i  wešken  konvent  i  naši  budauci  toho  wšeho  neučinili,  což  swrchu 
psáno  stoji.  A  kdož  koliwěk  tento  list  bude  miti  s  našich  wěřicich  dobrii  woli  a 
dobrým  swědomim,  ten  jmá  i  jmiti  bude  wšechna  práwa,  jakožto  oni  sami,k  tomu 
ke  wšemu,  což  swrchu  psáno  stoji.  A  toho  wšeho  na  potwrzeni,  pewnost  i  jistotu 
dalši  my  kněz  Petr  probošt  i  wešken  konvent  swrchupsaný  pečeti  naše  wlastni 
s  našim  wědomim  i  přiznáním ,  naši  dobru  woli  napřed  k  tomuto  listu  jsme  pří* 
wěsílí,  a  pro  dalši  swědomi  prosili  jsme  urozených  pánuow  i  panoši  Zdeňka  Drštky, 
purkrabí  na  Týně  Horšowském,  času  toho  poručnika  od  Králowy  Milosti  našemu 
klášteru  ChotěšoWskému  wydaného  i  poručeného ,  pána  pana  Hynka  z  Šwamberka, 
Lwika  z  Jiwian,  purkrabí  na  Přimdé,  Jindřicha  z  Sedlce  řečeného  Šwajda,  purkrabi 
na  Radyni,  mťidrých  a  opatrných  purkmistra  a  konšelůw  města  Nowého  Plzně, 
že  jsit  swé  pečeti  wlastni  wedle  našich  na  swědomi  k  tomuto  listu  přiwěsili,  bez 
jich  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od  narozeni  syna  božího  tisicého  čtyřstého 
třicátého  prwniho,  ten  pátek  před  S*  Martinem. 

5. 

Petr  Brada  z  Nekmiře  moři  zápisy  dlužni  ztracené,  kieréž  měl  na  klášter  Chotéšowský. 

1446,  29  Januar. 

Já  Petr  Brada  z  Nekmiře,  sedénim  na  Pořiči,  wyznáwám  timto  listem  obecně 
přede  wšemi ,  kdož  tento  list  uzři  anebo  čtúce  jej  slyšeti  budu ,  že  ctihodný  kněz 
Wáclaw  probošt  kláštera  Chotěšowského  a  jeho  konvent  splnili  jsťi  mi  a  hotowými 
penězi  zaplatili  úplně  a  docela  wšecku  summu  peněz  jistinných  a  se  wšemi  ško* 
dami  na  těch  třech  listech ,  jakož  sem  měl  na  ctihodného  kněze  dobré  paměti ,  na 
kněze  Hynka  a  na  kněze  Peti*a,  probošty  kláštera  Chotěšowského,  a  na  jich  kon- 
vent, kteréžto  listy  položili  sme  k  wěrné  ruce  spolu,  jménem  s  knězem  Petrem 
dobré  paměti  s  proboštem  kláštera  Chotěšowského ,  na  hradě  na  Nečtinách  u  ne- 
božce Zbyňku  z  Kocowa;  a  ty  wšechny  listy  ztraceny  a  wzaty  jsů  na  hradě  na 
Wilšteině  po  smrti  nebožce  Zbyňkowě  toho  času,  když  jest  Swojše  hrad  Wilštein 
ztekl.  Protož  já  swrchupsaný  Petr  Brada  z  Nekmiře  ty  wšechny  listy,  což  sem 
jich  kdy  jměl,  buďto  na  penize  hotowé  anebo  na  zboži  kláštera  swrchupsaného 
Chotěšowského,  moci  listu  tohoto  kwituji  a  umořuji,  prázdny  činim  a  propauštim 
swrchupsaného  kněze  Wáclawa  probošta  Chotěšowského  i  jeho  konvent  i  jich  bu- 
dauci z  swrchupsaného  dluhu,  kterýž  sem  měl  na  těch  listech  swrchupsaných ,  a 
z  toho  jich  slibuji  wěčně  nenapominati  ani  moji  budůci.  Toho  na  swědomi  swú 
sem  wlastni  pečet  přiwěsil  k  tomuto  listu  s  mťi  dobru  woli,  a  pro  lepši  swědomi 
prosil  sem   lu^ozených  pánuow  toho  času  hajtmanůw  kraje  našeho  Plzeňského,  uro- 
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zeného  pána  pana  Hynka  Krušiny  z  Šwamberka,  a  urozeného  pána  pana  Hanuše 
z  Rolowraty  a  urozeného  pána  pana  Buriana  z  Gutšteina  sedénim  na  Rabšteině,  a 
urozených  panoSi  Dobeše  z  Modřejowic  seděním  na  Radyni,  Jana  z  Prostiboře  se- 
děním  na  Podmoklech ,  Jana  Hwozdieře  z  Prostiboře  sedénim  w  Pakoslawi  a  Jana 
z  Ulic  sedénim  w  Luhowé,  že  jsů  swé  pečeti  na  swédomi  podlé  mne  přiwésili, 
sobe  bez  škody.  Jenž  jest  psán  léta  po  narozeni  syna  božiho  tisicého  čtyřstého 
čtyřicátého  šestého ,  tu  sobotu  před  hodem  matky  bozi,  ježto  slowe  Hromnic  anebo 
úwod  matky  bozi. 

G. 

Jan  Múchek  z  Bukowa  wysazuje  wes   swau   zástawni    Kolowice    práwem    zákupním 

(purkrecbtnim.) 

1447,  11  Sept. 

We  jméno  bozi,  amen.  Známo  buď  nynéjšim  i  potom  budaucim,  kdož 
tento  list  uzři  nebo  čtúc  uslysi,  že  já  Jan  z  Bukowa,  sedénim  w  Korowách,  řečený 
Múchek,  s  dobrau  woli  a  s  přátelskau  i*adau  učinil  sem  swů  lásku  a  milost,  wida 
welikau  záhubu  na  téch  lidech  swých  we  wsi  w  Kotowicich,  kteráž  přisluši  k  klá- 
šteru Chotéšowskému ,  i  jich  budaucim,  prodal  sem  a  moci  tohoto  listu  prodáwám 
jim  purkrecht  za  patnáct  kop  gr.  penéz  dobrých  stříbrných  rázu  starého  Pražského ; 
neb  já  Jan  z  Bukowa  nadepsaný  dal  sem  ctihodnému  knézi  Petrowi  ten  čas  pro- 
boštu kláštera  Chotéšowského  patnáct  kop  gr*  za  ty  lidi  w  Kotowicich;  téch  pat- 
náct kop  gr.  zase  mi  dali,  kteréž  jsem  já  za  ně  dal  knézi  Petrowi  proboštu  za  ten 
purkrecht;  takowé,  že  ti  lidé  w  Kotowicich  a  jich  budauci  drži  w  té  wši  šestnáct 
lániiw  dědiny,  a  s  každého  lánu  ti  lidé  a  jich  budauci  máji  w  budaucich  časech 
a  wéčně  platiti  úroku  při  S.  Jiři  čtyři  a  padesát  kop  gr.,  a  k  tomu  při  S.  Hawle 
s  každého  lánu  po  pěti  kbelcích  owsa.  Také  znamenitě  w  tomto  purkrechtu  jim 
přidáwám,  byh'liby  kteří  sirotci,  pacholík  nebo  jich  wic,  že  mohu  děditi;  pakliby 
byla  děwečka ,  též  muž  děditi  jako  pacholík.  A  dále  jestližeby  umřel  hospodář ,  a 
žena  zůstala  a  owdowěla  s  kterými  sirotky,  tehdy  dokudž  swého  stawu  wdow- 
ského  nepromění,  nemá  odtud  tištěna  býti,  a  kdyžby  se  wdala,  má  ji  jeji  dil  podlé 
sirotkúw  sprawedliwě  dán  býti.  Pakliby  owdowěla  nemajíc  děti,  tehdy  má  zděditi 
jako  hospodář;  ale  buďto  hospodář  nebo  wdowa  anebo  sirotci  kteřižkoli,  na  smr- 
tedlné  posteli  mohu  swé  odkázati  komuž  chti.  Pakliby  kšaftu  a  rozkázáni  neu- 
činili na  smrtedlné  posteli,  ale  má  to  spadnuti  nápad  ten  na  nejbližší  přátely.  A 
jestližeby  / byla  zemská  berně  králowa  swolena  po  Čechách,  tehdy  nadepsáni  lidé 
z  Rotowic  a  jich  budauci  máji  tu  berni  dáti  podlé  milosti.  A  také  přidáwám  jim 
těm  lidem  w  Kotowicich  a  jich  budaucim  saud,  jestliže  jim  toho  potřeba  bude,  aby 
sobě  w  tom  saudě  sprawedliwě  učinili  i  každému  cizímu;  také  jestližeby  které  hnuti 
A.  Č.  IV.  6 
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bylo  kterého  člowéka  z  té  w$i  z  Kotowic,  a  chtél  swé  prodati,  tehda  má  prodati 
tomu  j  ježtoby  se  hodil  hospodě  nynéjái  i  budauci  i  Vbm  sausedóm  z  té  wsi.  A  tak 
máji  nadepsáni  lidé  platiti  a  w  tom  purkrechtu  seděti,  jako  swrchu  psáno  stoji 
w  tomto  purkrechtnim  listu.  A  to  wšecko  což  swrchu  psáno  stoji,  slibuji  sám  swů 
dobru  wěrú  wěmě  zdržeti  a  zachowati*  Toho  na  potwrzeni  a  lepái  jistotu  swú 
sem  wlastni  pečet  k  tomuto  listu  purkrechtnimu  přiwěsil  s  swů  dobru  woli  i  s  pl- 
ným přiznáním.  A  prosil  jsem  ctihodného  kněze  Petra  probošta  kláštera  Chotě- 
Sowského,  a  urozeného  a  stateěného  rytiře  Zdeňka  Kolwina  z  RonSperka,  Bohu- 
slawa  Chluma  z  Chlumu,  Jana  Čechynci  (sic)  z  Řičan,  Nedra(ha)  z  Nedražic  sedě- 
nim  w  Miřkowě,  Jana  Wichra  z  Roprechtic,  maudrých  a  opatrných  purkmistra  a 
konšelůw  města  Týna  Horšowského ,  že  jsau  swé  pečeti  k  tomuto  listu  purkrecht- 
nimu přiwésili  podlé  mne  na  swědomi  bez  swé  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta 
po  narozeni  syna  božiho  tisiciho  řtyřstého  čtyřicátého  sedmého,  ten  ponděli  po 
narozeni  panny  Marie  matky  bozi. 

7. 

Rytiři  RaupowStl  ruši  a  moři  zápis  ztracený,  kterjfž  od  císaře  Sigmunda  na  rybník 
Janow  méli. 

1448,  21  Apr. 

My  Purkart  a  Hynek  bratři  z  Raupowa,  Jan  synowec  náš  tudíž  z  Raupowa, 
i  naši  budauci,  wyznáwáme  timto  listem  obecně  přede  wSemi  i  před  každým  žiwým 
člowěkem ,  kdož  jej  uzři  nebo  čtauc  slyšeti  budau ,  Že  sme  učinili  smlůwu  a  ko- 
nečná úmluwu  s  ctihodným  knězem,  knězem  Wáclawém  proboštem  kláštera  Chotě- 
šowského,  i  s  jeho  konventem  i  s  jich  budaucimi,  urozenými  panoši  Božděchem  a 
Olbramem  bratři  z  Kameníce,  o  rybník  Janow  a  o  rybník  Sulkow,  jakož  toho 
listo wé  mezi  námi  plněji  oznamuji ,  a  zwláště  o  list ,  kteréhož  jest  byl  bratr  nás 
nebožtik  Jan  starší  z  Raupowa  dobyl  nebo  wyslaužil  na  Cisařowě  Milosti  dobré  pa- 
měti pána  našeho  milostiwého,  na  rybník  Janow,  na  pět  set  kop  grošůw,  pakli 
buď  na  méň  nebo  na  wiec :  toho  jistého  listu  my  swrchupsani  bratři  i  Jan  synowec 
náš  pohřešili  srny  a  ztratili  po  smrti  bratra  našeho.  Protož  my  swrchupsani  bratři 
s  našim  synowcem  i  s  našimi  budťicími  dědici  napřed  jmenowaný  list  moci  listu 
tohoto  kwitujem,  umořujem,  prázdny  činíme  swrchupsaného  kněze  probošta  i  jeho 
konvent  i  jích  wšecky  budťici  napřed  sami  před  sebau  i  před  swým  synowcem  i 
přede  wšemi  budaucimi  dědici  i  před  každým  žiwým  člowěkem,  ač  by  ten  list 
hlawni  swrchudotčený  s  naši  wuolí  neb  bez  wuole  z  naší  moci  w  či  moc  wešel^ 
tak  aby  ten  Ust  wěčně  ižádné  moci  nejměl  před  práwem  duchownim  nebo  swět- 
ským  k  nižádnému  upomináni  swrchupsaného  kněze  probošta  i  jeho  konventa,  ani 
jich   budauclch,  zjewně   ani  tajně.     A  to    wšecko,    což  swi^chu  psáno  jest,  slibujem 
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zdržeti  dně  a  wdmé  i  křesťansky  i  s  našimi  budaucimi  dědici.  A  toho  na  potwr* 
zeni  a  jistotu  pečeti  naše  wlastné  přiwěsili  sme  k  tomuto  listu  s  naSi  dobrau  woU; 
a  pro  dalši  swědomi  prosili  sme  urozených  pánuow,  pána  pana  Hynka  Krušinu 
z  Šwamberka,  w  ten  čas  hajtmana  kraje  Chebského,  pana  Wiléma  z  Risemberka, 
odjinud  ze  Skály,  urozených  panoši  uroluwd  našich,  Božděcha  a  Olbrama,  bratři 
z  Kamenice,  Bohuše  ze  Skočec,  Oldřicha  z  Lužan,  že  sů  swé  pečeti  přiwěsili  k  to«- 
muto  listu,  sobě  bez  škody.  Jenž  jest  dán  i  psán  od  narozeni  syna  božího  léta 
tisicého  Čtyřstého  čtyřidcátého  osmého,  tu  neděli  před  S.  Jiřim. 

8. 

Smlauwa  mezi  proboštem  Chotřšowsk^ni  a  bratřími  z  Raupowa  o  užíwani  rybniku 
Jaoowa. 

1450,  b.  d. 

My  kněz  Wáclaw  z  bozi  milosti  probošt  kláštera  ChotěŠowského,  a  my 
Purkart,  Hynek  a  Jan  bratři  z  Raupowa,  wyznáwáme  tímto  listem  obecně  přede 
wšemi ,  kdož  jej  uzři  anebo  čtůci  slyšeti  budu ,  že  sme  udělali  smlauwu  mezi  se- 
bau  o  rybník  Janow  takowůto,  a  že  toto  spuštění,  kteréž  se  nyní  spustí,  to  jmáme 
spolu  spustiti,  a  což  jest  ryb  dorostlých,  o  ty  se  máme  práwě  na  póly  rozděliti, 
a  kterýž  by  plod  byl,  ten  máme  zase  wsaditi,  a  jestližeby  jeho  dosti  nebylo  s  na^ 
sazeni,  tehdy  máme  se  oboji  o  plod  starati,  a  zespolka  jej  úplně  nasaditi,  a  tak 
má  státi  buďto  do  dwau  let  anebo  do  tři  let  nejdál,  anebo  prwé,  jakž  bychom  se 
oboji  o  to  swolili,  a  to  opět  když  času  spuštění  dojde,  abychom  se  o  to  práwě 
na  póly  dělili,  což  w  něm  bude,  buď  málo  nebo  mnoho.  Také  sme  se  o  to  swo- 
lili,  ten  dluh,  kterýž  jest  prwé  mezi  námi  byl,  totiž  dwě  stě  dčberůw  ryb,  ty 
mezi  námi  mají  minuti;  a  také  kterýž  plod  nynf  powezem  do  Suchanowa,  ten  aby 
byl  ohledán,  kněze  jedním  přítelem  a  našim  druhým  přítelem;  a  začež  by  stál, 
ten  má  Kněze  Milost  polowicí  zaplatiti,  jakž  ty  dwa  přítele  řkťi.  A  ten  plod  má 
seděti  tu  našich  obojích  zespolka,  a  budeliť  nám  toho  potřebí  zespolka,  tehdy  tu 
wezmauc,  máme  jej  obojích  zase  wsaditi  do  rybníka  Janowa.  Pakliby  ho  nám  ne^ 
bylo  potřebí,  a  žehy  plodu  dosti  bylo,  a  jeho  zbytku  bylo,  a  Kněze  Milosti  jeho 
potřebí  bylo,  má  Kněze  Milost  přítele  wydati,  a  my  druhého,  jakž  ta  dwa  df,  má 
jim  Kněze  Milost  jich  polowici  zaplatiti;  a  w  kterýž  rybník  Kněze  Milost  ten  plod 
wsadi  a  ten  rybník  spustí,  tehdy  we  čtyřech  nedělích  po  spuštění  má  jim  tý  pe- 
nize  splniti  bez  odpory  a  bez  zmatku.  Pakliby  ho  Kněze  Milosti  nebylo  potřebí, 
tehdy  se  o  to  obojí  máme  starati  a  jej  prodati,  a  k  užitku  sobě  přiwesti,  jakž  by- 
chom nejlépe  mohli.  Také  ty  smhiwní  Msty,  kteréž  oboji  mezi  sebau  máme,  ty 
sobě  máme  wrátiti  o  středoposti  nejprw  příštím,  a  rybníku  postťipiti,  kromě  Jistu 
kwitand,  kteréž  má  Kněze  Milost  na  majestáto;  a  také  já  nadepsaný  kněz  Wáclaw 
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probošt  jtnám  jim  list  udélati  bezpečný,  aby  oni  tim  jisti  byli^  což  bude  w  tom 
rybníce,  polowici  prawů,  buď  málo  neb  mnolio ,  a  to  od  sebe  i  od  swého  kon- 
yenta  i  od  swých  budaucich  tak  ujistiti,  aby  tim  bezpečni  byli.  Také  toto  jest 
znamenitě  wymluweno,  jestližeby  milý  bůh  neuchowal  suchoty,  a  žehy  rybnik  we 
třech  létech  wody  nemel,  a  ryby  nemohly  wyrósti,  ale  buď  až  by  ryby  přišly 
w  swů  mim  k  prodáni.  A  to  wšecko  slibujem  sobě  oboji  pode  cU  a  pod  wěrau 
křesťánskau  zdržeti  a  zachowati  úplně  a  w  cele  bez  přerušeni.  A  k  té  smlauwř 
sme  zawolali  přátely  swé,  urozených  panoši  Jana  z  Řičan,  Zdislawa  z  Tropeic,  Jana 
Kule  z  Hrádku,  wládaře  kláštera,  Jindřicha  z  Zahořan,  a  Drslawa  t  Tropčic,  že 
sau  pečeti  swé  na  swědomi  přitiskli  sobě  bez  škody,  léta  syna  božího  tisiciho 
čtyřstého  a  padesátého. 

9. 

Wáclaw  Sekáč  z  Ujezdce  moři  zápis  dlužní  kláštera  Cbotěšowského  ztracený,  a  kwi- 
tuje  z  dluhu» 

14oí,  28  Dec. 

Já  Wáclaw  Sekáč  z  Újezdce  wyznáwám  tímto  listem  obecně  přede  wšemi, 
kdož  jej  uzři  anebo  čtůce  slyší,  že  jakož  sem  i  s  bratrem  swým  Janem  z  Újezdce 
dobré  paměti  listy  jměl  a  mám  na  ctihodného  kněze  Wáclawa'  probošta  i  na  wešken 
konvent  kláštera  Cbotěšowského,  i  ten  list,  který  swědči  s  lebka  na  pět  a  na 
třiceti  kop.  gr,,  aneb  na  šest  a  na  třiceti  kop  grošůw,  jenž  jest  ztracený,  w  němž 
jsů  rukojmě  nebožtik  Jan  z  Rťipowa,  Lwík  z  Řenec  seděnim  w  Dolejší  Lukawicí, 
Jindřich  z  Záhořan  a  Michálek  z  Merklina,  ten  list  i  jiní  listowé  wšichm',  žádného 
nepozůstawuje,  jsů  mně  i  bratru  mému  dotčenému  w  plně  a  docela  na  jistinách  i 
na  wšechněch  škodách  a  nákladich  splněni  a  docela  zaplaceni,  a  znamenitě  ten 
list  s  rukojměmi  nadepsanými  we  wšem  swém  položení,  tak  jakž  swědči,  na  něm 
nic  nepozůstawuje  na  jistině  i  na  škodách,  jest  mi  úplně  a  docela  zaplacen  a  spl- 
něn. Protož  já  nadepsaný  Waněk  Sekáč  neb  jinak  Wáclaw,  jménem  swým  a  wšech 
budaucich  dědicůw  jménem  i  jménem  těch  wšech,  kdož  by  koli  k  týmž  listům  jakž- 
kolí  aneb  kterakkoliwěk  přišli ,  odjímám  jim  wšechnu  moc  k  napomínání  kterakkoli, 
a  mořim  je  moci  listu  tohoto  wěčně,  a  znamenitě  list  ten,  w  němž  nadepsáni 
dobři  lidé  jsů  rukojmě;  neb  sem  já  swrchupsaný  Wáclaw  Sekáč  již  psané  jistce 
i  wšechny  jích  budaucí  a  dědice  z  těch  ze  wšech  listůw  propustil  i  jich  rukojmě, 
a  dále  mocí  listu  tohoto  propauštím,  i  znamenitě  z  listu  napřed  jmenowaného  pro 
pustil  sem,  a  mocí  listu  tohoto  swobodně  propauštím,  kwitowal  sem  a  kwituji,  a 
prázna  i  swobodna  činím  napřed  jistce  nadepsané,  jich  dědice  a  budaucí  i  wšechnj 
jich  rukojmě ,  slibuje  dále  mocí  listu  tohoto  dobru  swů  ctí  a  wěrů  napřed  sáfu  za 
se  i  za  swé  wšechny  dědíce  neb  budaucí,   těmi   listy  mně  neb  bratru  mému  dobré 
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paměti  swědčicimi  na  již  psané  jístce  a  na  jich  rukojmě  nikdá  wěčně  sám  skrze  se 
ani  skrze  koho  jiného  žádným  obyčejem  ani  práwem  žádným,  ježtoby  mu  kterak- 
koli  mohlo  ku  pomoci  býti,  shbuji  nenapominati  7:jewně  ani  tajně;  jinak  učinč 
neb  učinic,  to  bych  učinil  aneb  učinili  proti  swé  cli  a  wíře,  a  mně  i  mým  budau- 
cim  aneb  dědicuom  i  tomu  každému,  kdožby  těmiž  listy  aneb  znamenitě  listem  na- 
před jmenowaným  s  rukojměmi  dotčenými  již  psané  jistce  a  jích  rukojmě  napo- 
mínal ,  ten  každý  nepráwě  by  napomínal  a  činil  by  proti  swé  cti  a  wlře ,  a  tako- 
wému  žádné  práwo  swětské  ani  ducbowni  i  ni  mně  a  mým  budaucim  nemá  žádným 
obyčejem  proti  této  kwitancl  a  proti  listu  tomuto  spomocno  býti.  Toho  wšeho  na 
potwrzenl  i  na  jistotu  a  na  swědomi  pečet  swů  wlastni  k  tomuto  listu  swobodně  a 
dobrowolně  s  plným  přiznáním  přiwěsil  sem;  a  pro  lepsl  swědomi  prosil  sem 
slowůtné  opatrnosti  a  urozených  purkmistra  a  raddy  města  Klatowského,  pana  Ol- 
dřicha z  Janowic,  Bohuchwala  z  Hrádku ,  Jana  Měsička  z  Wýškowa,  Jetřicha  z  Wr- 
hawce,  Bohuslawa  z  Obitec  a  Jana  Špičky  z  Draženowa,  že  sťi  swé  pečetě  podlé 
mé  k  tomuto  listu  wšak  bezewšl  swé  škody  a  ťirazu  přiwěsili.  Jenž  jest  psán  a 
dán  léta  po  narozeni  syna  božího  tislcého  čtyřstého  padesátého  druhého,  ten  čtwr- 
tek,  jenž  slowe  mláďátek. 

10. 

Král  Ladislaw  ubezpečuje  probošta  Cbotešowského ,  že  rybník  jeho  Janow  nikomu 
w  zástawu  dáli  nemíní. 

We  Widni,  1455,  29  Apr. 

Ladislaw  z  boží  milosti  Uherský,  Český  oc.  král,  wéwoda  Rakiiský  a  mar- 
krabě Morawský. 

Poctiwý  a  nábožný  náš  milý!  Jakožs  na  nás  wznesl,  žehy  někto  mienil 
rybník  Janow  tak  jméno waný,  k  klášteru  našemu  Chotčšowskému  přislušejici ,  na 
nás  wyprositi,  prosiece,  abychom  toho  neučinili  a  nedáwali :  neniť  ten  ťimysl  náš, 
bychomť  jej  komu  dáti  chtěU  od  toho  kláštera.  Protož  ten  rybnik  opatř  a  opraw 
a  k  swému  a  toho  konventa  užitku,  jakžť  se  nejlépe  zdá,  obrať,  nebť  my  toho 
rádi  přejem.  Dán  u  Wiedni,  w  úterý  před  S.  Jakubem  a  Filipem  apoštoly  božími, 
let  králowstwl  našich  w  patnáctém  a  Českého  w  druhém  létě. 

Ad  mandátům  proprium 
domini    reg^is. 

Religioso  Georgio  praeposito  Chotiessoviensi, 

devoto  nostro  dilecto. 
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Klášter  Chotošowsky    w  dluhu  90  IP  Drslawowi  ze  Slropčic  sstupuje  swé  náprawy  a 
wsi  w  Bořku. 

1155,  11  Dec. 

My  kněz  Jiřík  z  boží  milostí  proboSt,  Dorota  přewora,  Anna  subpřewora, 
Anna  kllčnice,  Anna  kantrix  i  wesken  konvent  kláštera  Chotěšowského,  zákona 
Prcmonstralenského,  jistci  dluhu  w  dole  psaného,  wyznáwáine  tlmlo  listem  obecně 
přede  w^^emi,  kdož  jej  uzři  anebo  řtauci  slyšeti  budu,  že  jsme  dlužni  jistého  a 
-sprawedliwého  dluhu  dewadesát  kop  grosuw  dobrých  stříbrných,  obecně  w  České 
zemi  berných,  urozenému  panoši  Drslawowi  z  Stropřic,  paní  Markétě  manželce  jeho 
i  jich  dětem  i  tomu  každému,  kdož  by  tento  list  měl  s  jich  dobrau  wolf,  W  kte- 
rýchžto penězích  swrchupsaných  zastawili  sme  i  sstůpili  i  moci  listu  tohoto  zasta- 
wnjem  a  sstupujem  náprawy  naši  a  wsi  Bořku,  kterážto  náprawa  a  wéska  leží  za 
Janowem  rybníkem  našim,  s  dědinami  ornými  i  neomými,  s  lukami,  s  porostlinami 
i  s  tím  se  wAím,  což  k  té  náprawě  a  k  té  wsi  Bořku  již  jmenowané  přísluší,  tu 
sobě  ani  našim  budaucím  nic  nepozústawujic.  A  oni  wěřitelé  naši  nadepsaní  aby 
toho  zboží ,  což  k  té  náprawě  a  k  té  wsi  přísluší ,  požíwali ,  jakožto  swého  wlast- 
nilio  dědičně,  a  my  jim  ani  úředníci  naši  nemáme  w  tom  překážeti,  ani  kterých 
záwad  a  zmatkúw  jím  w  tom  činiti  tak  dlůho,  dokudby  nám  naši  wěřitelé  nade- 
psaní nedali  od  S.  Hawla  nyní  nejprwé  příštího  potom  rok  napřed  wěděti,  anebo 
my  jim;  tehdy  ihned  po  tom  roce  již  jmenowaném  máme  i  slibujem  wěřícím  našim 
nadepsaným  nadepsaných  dewadesát  kop  g^ošůw  dáti  a  splniti  úplně  a  w  cele  pe- 
nězi hotowými.  A  kdyžbychom  nadepsanau  summu  peněz  dali  a  splnili  wěřícím 
našim  nadepsaným ,  tehdy  wěřící  naši  nadepsaní  mají  nám  toho  našeho  zboží  nade- 
psaného bez  fortele  zase  postů  pití  1  s  stawením,  s  stodolu  i  s  swětnici  i  se  wším 
což  k  tomu  přísluší;  i  což  jest  hřebem  přibito,  aby  tím  nebylo  hýbáno.  A  tento 
list  potom  dále  nižádné  moci  nemá  míti ,  ale  má  nám  bez  odpory  nawrácen  býti« 
Paklibychom  toho  wšeho  neučinili,  což  swrchu  psáno  stojí,  tehdy  wěřiteluom  našim 
nadepsaným  dáwáme  plnu  moc  i  plné  práwo,  mocí  listu  tohoto,  naše  lidi  klášterské 
jich  zboží,  kdež  jeho  dosáhnu,  sami  o  sobě  nebo  s  pomoci  kohož  mohu  požití, 
stawowati,  hyndrowati  w  městech,  městečkách,  we  wsech  i  po  silnicích  w  České 
zemi  práwem  nebo  bez  práwa,  a  to  wšecko  w  křesťanech  nebo  w  Židech  zastawiti 
anebo  prodati,  a  to  tak  dlůho  činiti  mají,  dokudž  bychom  wěřiteluom  našim  nade- 
psaným nadepsánu  summu  peněz  i  se  wšemi  škodami,  kteréž  by  oni  wzeli  pro  to 
naše  neplněnie  jezdíc,  tráwíc,  selíc,  na  to  nakládajíc,  nesplnili  a  nezaplatili  úplně 
a  w  cele  penězi  hotowými;  takowé  wšak  škody  mají  býti,  ježtoby  je  naši  wěřící 
práwem  bez   zmatku   okázali.     A  (jestližeby)  přimlauwali  nám  co  naši  wěřící,  nebo 
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láli  pro  naSe  neplněni,  toho  jim  nemáme  odmlůwati,  ale  wsudy  znali,  že  jsau  oni 
práwi  a  my  proti  nim  křiwl  Pakli  bychom  proti  tomu  co  učinili  nebo  mluwili, 
to  bychom  učinili  proti  naši  cti  a  wiře,  a  nám  ižádné  práwo  ani  duchowni  ani 
swétské  proti  tomuto  listu  nemá  spomocno  býti.  A  bylliby  tento  list  kterak  po« 
rušen  nebo  pokažen  na  pismě ,  na  pergamene  obliti m ,  wolowými  dirkami ,  na  pe- 
éetech  nebo  pisařowýra  obmeškánim,  to  našim  wčřicim  na  ničemž  nic  nemá  škodno 
býti.  Tomu  na  swědomi  a  na  potwrzeni  swé  sme  wlastni  pečeti  proboštskau  i 
konyentskau  s  naši  wšech  dobru  a  s  jednostejná  woli  i  wědomim  k  tomuto  listu 
přiwěsili;  a  pro  dalši  jistotu  a  pewnost  prosili  sme  urozených  panoši  Swatobora 
z  Přikřice,  toho  času  wládaře  kláštera  nadepsaného,  Jana  Čehnice  z  Řičan,  Jindřicha 
z  Zahořan,  že  jsau  swé  pečeti  wlastni  na  swčdomi  podlé  nás  k  tomu  listu  při- 
wěsili, a  wšak  sobě  i  swým  dědicuom  bez  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od 
narozeni  syna  božiho  tisicého  čtyřstého  a  padesátého  pátého,  ten  čtwrtek  před  S.Lucii. 

12. 

Bratři   z   Chotéšowie    kwituji    klášter   Chotešowsky    z  dluhu  jim  odkázaného  i  z  ná* 

prawv  na  Janowě. 

libí,  4  Apr. 

My  Benedka  a  Ottk  bratři  wlastni  z  Chotéšowie  známo  činime  timto  listem 
obecně  přede  wšeuii,  kdož  jej  uzři  nebo  člauc  slyšeti  bude,  jakož  (we)  kšaílu  cti- 
hodného a  dobré  paměti  kněze  Wáclawa  probošta  ten  čas  Chotěšowského  se  swědči, 
kterýž  jest  učinil  swým  rozkázáním  při  dobré  paměti  swťi  poslední  hodinu,  tak  aby 
nadepsaným  bratřím  bylo  dáno  a  zejména  Otlkowi  za  jeho  službu  šestmecitma  kop 
grošůw  ten  čas  berných:  protož  my  nadepsáni  bratři  tinito  listem  kwitujem  a 
prázdny  činime  wšeckny  probošty  kláštera  Chotěšowského  i  ten  konvent,  budauci 
i  nynějši,  sami  před  sebau  i  před  našimi  wšemi  dědicem!  a  budaucimi,  tak  aby 
žádný  našim  práwem  se  k  tomu  připomínati  nemohl,  i  ni  na  kněze  probošta  i  ní 
na  ten  konvent  kterým  práwem  sáhl.  Což  se  w  tom  kšaftu  nadepsaném  toho  dluhu 
dotýče  a  dále,  zawazujem  se  timto  listem  a  swťi  dobrťi  cti  a  wěrů  napřed ,  aby- 
chom na  kněze  probošta  i  ni  na  ten  konvent  jíž  dále  ižádnými  wěcmi  nesahali 
zboži  mowitých  i  nemowitých,  a  že  jsau  nám  již  ty  nahoře  psané  penize  ťiplně  a 
w  cele  zaplaceny.  Také  znamenitě  jest  toto  mezi  námi  smluweno  o  to,  což  se 
dotýče  té  náprawy  na  Janowě,  že  jsme  i  o  to  smluweni,  a  na  to  nám  jest  přidáno 
patnácte  kop  grošúw.  A  ty  wšecky  wěci ,  kteréž  nahoře  psány  stoji ,  slibujeme 
ctně ,  wěmě ,  křesťansky  zdržeti  bez  porušeni  wšelikterakého.  A  té  smlauwy  na 
potwrzeni  i  na  pewnějši  jistotu  swé  wlastni  pečeti  k  tomuto  listu  kázali  sme  do- 
browolné  i  s  plným  přiznánim  a  wědomim  našim  přitisknuti  k  tomuto  listu.  A  pro 
dalSi  swědomi  prosili  sme   urozených  panoši  Jana  Bebtana  z  Malewic,  ten  čas  wlá* 
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daře  na  ChotéSowech  a  Wáclawa  Železky  ze  Srb  a  Welika  ze  Hradce,  že  sů  swé 
pečeti  wlastnie  přitiskli  wedle  nás  k  naši  prosbě  bez  škody  k  tomuto  listu.  Jenž 
jest  dán  a  psán  léta  od  narozeni  syna  božiho  tisfcého  čtyřstého  padesátého  sedmého, 
w  pondělí  na  S.  Ambrože  biskupa. 

13. 

Král   Jiři    powoluje  klášteru  Chotešowskému  ^  aby  wšecky  swé  stalky,  komukoli  za- 
stawené,  wyplatiti  mohl. 

fF  Praze,  1459,  19  Apr. 

My  Jiří  z  boží  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburský  a 
Slezský  wéwoda  a  Lužický  markrabě :  známo  činíme  wsem,  že  chtíce  zboží  klášterská 
k  swatým  a  milosti wým  užíwánim,  k  nimžto  byly  oddány,  nawrátiti,  ne  skrze  blud 
anebo  neopatrně,  ale  s  rozmyslem  a  s  zdrawú  raddau  našich  urozených  a  wěrných, 
s  naším  jistým  wědomtm,  mocí  králowskau  Česku,  bohobojnému  Jiríkowi  proboštu 
kláštera  Chotěšowského  zákona  Premonstratenského,  nábožnému  našemu  milému,  a 
jeho  náměstkuom  ,  dáwáme  a  půjčujeme  plné  odpuštění,  práwo  í  moc  k  wyplacení, 
k  wywazení  wšechna  zboží  mowitá  i  nemowitá  aneb  wěci  kteréž  koliwěk  jeho  klá- 
štera zawazenč  nebo  zapsané,  zastawená  nebo  zapsaná  kterýmž  koliwěk  osobám,  tak 
nejjasnějšími  předky  našimi,  jakž  jinými  kterýmiž  koliwěk.  Protož  .welíme  i  puj- 
čujem  wšem  poddaným  našim,  kteréhož  koliwěk  úřadu  nebo  důstojenstwí,  urozeni 
anebo  stawu  bylí  by,  kteřížto  zboží  a  wěci  kláštera  předřečeného  kterakžkoliwěk 
zawazené,  zapsané,  i  zawazená  i  zastawená  drží,  aby  pod  uwarowáním  rozhněwáni 
našeho  napřed  jmenowanému  proboštowi  anebo  jeho  náměstkuom  zboží  ta  anebo 
wěci,  když  se  dluhy  wyplatí,  bez  odpornosti  a  dalšího  prodléwání  úplně  nawrátili. 
Nechceme  jemu  také  proboštowi  i  jeho  náměstkuom  dále  zboží  aneb  wěci  kláštera 
předřečeného  ani  u  wěčnost,  ani  na  dlauhé  ani  na  krátké  časy  zawazowati,  zapiso- 
wati,  odlučowati  aneb  kterým  koliwěk  zápisem  aneb  obyčejem  od  řečeného  kláštera 
odlučowati,  listu  tohoto  pod  zawěšením  naší  králowské  pečeti  k  swědomi  fsicj. 
Dán  w  Praze,  we  čtwrtek  před  S.  Jiří,  léta  božího  tisícého  čtyřstého  padesátého 
dewátého,  králowstwí  našeho  prwního. 

14. 

Dobrohost  z  Ronsperka    smluwau   postupuje   klášteru   Chotěšowskému  majestátu  cía. 
Sigmundowa  na  zástawu  wesníc  klášterských  Janowi  Uanowci  ze  Šwaniberka  r,   1422  daného. 

1464,  17  MaL 

Já  Dobrohost  z  Romšperka  a  na  Týně  Horšowském  wyznáwám  tímto  listem 
wšem  wubec,  jimžto  čten  neb  okázán  bude,  že  sem   učinil  mocnau  a  dobrowolnau 
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smlauwu  w  dole  psanů,  radu  přátel  swých  dobrých  při  sobe  maje,  s  wysoce  duo* 
stojným  knězem,  knézem  Jiříkem  proboštem  kláštera  Chotéšowského ,  o  ten  majestát, 
který  sem  mél  dobré  paraéti  po  swém  otci  a  po  swém  strýci,  kterýžto  majestát 
swédči  dobré  paměti  nebožci  panu  Janowi  Hanowci  ze  Šwamberka  slawné  pamětí  od 
krále  Sigmunda  na  summu  tisíce  kop  grošiiw,  a  w  té  summě  tyto  w  dole  psané 
wsi  jraěli  sme  a  drželi  sme,  to  jest  Sekyřany  Hořejší,  Záluží,  Kotowice,  Újezd 
Čerwený,  Janow  wes;  na  kterémžto  majestátu  swrchupsani  předkowé  moji  zapsali 
sťt  a  dali  služebníkuom  swým  za  jich  službu  zejména  těmto:  nejprwé  Kutlicowí  sto 
kop  a  sedmdesáte  pět  kop  grosúw;  Ondráškowi  z  Lužan  sto  kop  a  čtyřiceti  čtyři 
kopy  prošúw ;  (a  těch  dwú  listů  já  swrchupsaný  Dobrohost  mezi  jinými  listy  ne- 
mohl sem  nalézti;  a  swrchupsaný  kněz  probošt  prawí,  že  jsťi  úplně  a  docela  za- 
placeni a  jsů  u  počtu  mezi  námi  položeni;  než  jmám  jich  hledati,  a  když  bych  je 
nalezl,  jmám  je  často  jmenowanému  knězi  ukázati,  a  kněz  mi  je  jmá  zase  wrátiti, 
a  ty  listy  načby  swědčily,  mají  mezi  námi  wedlé  smlauwy  té  ohledány  býti);  item 
Oldřichowi  z  Lužan  dewadesáte  pět  kop  grošúw,  Janowi  Můchkowi  tři  sta  kop 
grošiiw,  Sezemowi  z  Lomi  čtyřiceti  šest  kop  grošůw,  Horčíckému  třiceti  čtyři  kopy 
grošúw,  Něprowi  z  Mědražic  čtyřiceti  pět  kop  grosúw;  a  ostatek  té  summy  tisíce 
kop  grošůw,  totižto  bez  čtyř  kop  gr,  sto  kop  gr.,  často  psaný  kněz  probošt  mně 
swrchupsanému  Dobrobostowi  dal  jest.  A  tak  ta  summa  swrchupsaná  peněz  mně 
jest  úplně  a  docela  splněna  a  zaplacena,  a  já  sem  majestát  celý  a  neporušený 
knězi  proboštowi  dal  a  nawrátil,  a  ty  wsi  nahořepsané  knězi  proboštowi  sem  pro- 
pustil a  prázny  učinil  napřed  před  sebau  i  před  swými  budúclmi.  A  což  se  do- 
tyce wsi  řečené  Čerwený  lijezdec,  jestližeby  kdo  na.  tu  wes  od  předkúw  mých 
neholilo  odemne  které  jistoty  jměl  a  je  řádně  okázal,  to  já  jmám  zastúpiti  a  wy- 
westi  beze  wši  škody  kněze  proboštowy  i  toho  konventu  do  S.  Hawla  nejprw 
příštího;  a  jestliže  bych  toho  neudělal,  tehda  jmám  bez  čtyř  kop  gr.  sto  kop  gr. 
položili  dwě  neděle  po  tom  S.  Hawle  w  moc  kněze  proboštowu  až  do  wywedení 
té  pře;  a  když  bych  wywedl,  tehda  kněz  probošt  má  mi  zase  bez  čtyř  kop  gro- 
šňw  sto  kop  gr.  nawrátiti.  Také  jest  mezi  námi  znamenitě  wymluweno,  jestliže 
bych  já  nebo  Jan  Múchek  toho  majestátu  potřebo wal,  nebo  z  náš  jeden ,  tehda 
jmá  nám  k  naši  potřebě  wydán  býti  a  my  máme  jim  za  tisíce  kop  gr.  rukojmě 
postawiti;  a  po  tom  wyručení  w  šesti  nedělích  pořád  zběhlých  týž  majestát  zase 
swrchupsanému  knězi  proboštow^i  wrátiti  slibujem  a  jmáme  pod  základem  swrchu- 
psaným,  jakož  na  túž  summu  týž  majestát  swědčí.  A  tyto  wěci  nahořepsané  slí- 
bili sme  sobě  před  dobrými  lidmi  rukau  dánim  pode  ctí  a  pod  wěrau  ctně,  wěmě 
a  práwě  zdržeti  a  zachowati.  A  těchto  smluw  na  jistotu  a  na  swědomi  swů  sem 
pečet  wlastní  přitiskl  s  plným  mým  wědomým  i  s  přiznáním  ku  pečeti,  .a  pro  lepší 
jistotu  sem  urozených  panoší  Jana  z  Tasnowic  seděním  tudíž,  Sazemy  z  Lomi  se- 
J.  Č.  IF.  7 
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dénira  w  Swinné,  Wojislawa  z  BraDÍáowa  sedénim  w  Nahošícíchi  Buáka  z  Bezwčrowa 
sedénim  wHoršowé,  že  sau  k  mé  prosbě  swé  pečeti  k  této  smlauwě  přitiskli  sobe 
bez  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  božiho  tisicého  čtyřstého  Šedesátého  étwr* 
tého,  ten  čtwrtek  před  letnici. 

15, 

Smlauwa  mezi  proboštem   Ghotěšowskym  a  pány   z  Ronšperka  o   užiwani  rybníku 
Sulkowa* 

1413,  23  Apr. 

Já  Jošt  z  Tupadl  wyznáwám  timto  listem  obecně  přede  wšemi,  kdož  jej 
uzři  anebo  čtauce  slyšeti  bude,  Že  jsem  učinil  smlauwu  o  rybník  Sulkow  mezi  cti- 
hodným knězem,  knězem  Jiříkem  proboštem  i  konventem  kláštera  ChotěŠowského 
s  strany  jedné ,  a  mezi  urozeným  pánem  panem  Břeňkem  z  Romšperka  a  na  Hlo- 
howé  s  strany  druhé,  a  to  takto,  aby  pan  Břeňek  ten  rybník  nasadil  swým  plodem 
a  ten  rybník  aby  stál  dwě  horce  s  tiem  plodem ;  a  když  ty  dwě  horce  minu ,  a 
přijde  čas  S.  Wáclawa  po  těch  dwů  horcích,  tehdy  ten  rybník  jmá  spuštěn  býti; 
a  když  přijde  k  lowení,  tehdy  kněz  probošt  jmá  swého  jednoho  aneb  dwa  při  tom 
míti ,  a  pan  Břeněk  též.  A  což  koliwěk  pán  búh  w  tom  rybníce  nahodí ,  z  toho 
kněz  probošt  napřed  padesáte  kop  g^r.  z  téhož  rybníka  Sulkowa  jmá  wzlti,  a  osta- 
tek buď  málo  nebo  mnoho,  o  to  se  kněz  probošt  a  pan  Břeněk  práwě  rozděliti 
mají  beze  wšech  zmatktkw,  což  by  z  toho  rybníka  ryb  prodali  přes  fěch  padesáte 
kop  gr.  Pakliby  búh  neuchowal  prwé  rybníka  lowení  kněze  Jiříka  probošta  Chotě- 
Šowského ,  tehda  který  by  byl  na  kněze  proboštowě  místě ,  aneb  tomu  konventu 
jmá  se  tak.  státi,  jakož  smlauwa  nahořepsaná  káže.  I  též  také  neuchowalliby  pán 
búh  pana  Břeňka  dříwe  téhož  rybníka  spuštění,  tehda  se  jeho  dětem,  aneb  komuž 
by  statek  swůj  poručil,  jmá  státi,  jakož  smlauwa  nahořepsaná  káže;  a  což  by  na 
lowce,  na  lodi,  i  na  wazbu  a  na  nádobí  k  lowení  naložili,  na  to  se  oba  starati  i 
zespolka  platiti  mají.  A  to  sau  sobě  strany  přede  mnau  rukau  dáním  a  pode  cti 
a  pod  wěrau  slíbily,  že  sobě  tak  bez  wšelikterakého  přerušení,  i  zmatku  ižádného 
newmietajíc,  zdržeti  máji.  A  této  mé  smlauwy  na  zdržení  i  jistotu  toho  lepši, 
strany  swrchupsané  pečeti  swé  přitiskly  sťi  k  tomuto  listu,  a  mne  sů  jakožto 
smluwce  prosily ,  abych  swú  také  přitiskl ,  a  urozených  panoší  Wiléma  •  • .  •  sky 
z  Kněje,  Wáclawa  Ebrzwina  z  Hradiště,  že  sů  swé  pečeti  k  tomuto  listu  a  k  této 
smlauwě  k  jich  prosbě  přitisknuti  dali.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  po  narozeni  syna 
božího  tisicého  čtyřstého  sedmdesátého  třetího,  w  pátek  na  den  S.  Jiří. 
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16. 

Probošt  Chotéšowský  kapitole  Prair.sk é  (na  ten  £as  w  Plzni  pod  ochranau  krále  Ma- 
liáie  Uhei*ského  bydlici,)  llči  winy  synůw  Múchkow^ch  proti  nému. 

Bet  daium  (asi  od  r.   1 4  74.^ 

My  kněz  Jiřík  z  boží  milostí  probošt,  i  wesken  konvent  kláštera  Chotěšow- 
ského ,  winime  Jana  a  Bobuslawa  syny  Múchkovvy. 

Důstojný  otče  a  páni  preláti  mili!  Winime  je  nejprwé  tiinto  kusem,  že 
Můchek  starý  měl  jest  w  swé  moci  u  sebe  majestát  pod  menši  pečeti  od  cisaře 
Sigmunda  slawné  paměti  na  naše  zboží  kláštera  Chotěšowskčho  na  tisíc  kop  gro* 
súw  sununu  položený;  a  ten  majestát  jest  swědčil  pánu  panu  Janowi  Hanowci 
z  áwamberka  a  z  Třeble;  a  on  nadepsaný  pan  Jan  učinil  směnu  s  panem  Janem 
z  Romsperka  strýcem  páně  Dobrohostowým  o  ten  majestát  a  o  ňákau  záponu;  a 
potom  pan  Zdeněk  swým  služebníkuom  zapisowal  jest  tři  wsi  w  službě ,  kteréžto 
jsů  w  tom  majestátu  zapsány  byly,  a  jim  jistotu  činil  pod  swů  pečetí,  jakož  pak 
toho  dtiwod  mám  w  té  službě,  kterůž  s  panem  Dobrohostem  mám,  kterému  bylo 
00  zapásáno  t  těch  služebnikuow  jeho.  A  předci  moji  i  já  také  wyplacowali  sau 
od  těch  služebníkůw  ty  listy,  kteréž  sau  měli  od  pana  Zdeňka  strýce  páně  Dobro- 
hostowa ,  a  to  až  do  dewadesáti  kop  a  čtyř  kop  gr.  a  na  to  předci  naši  ani  ji 
žádné  sme  kwitanci  neměli  ani  kwitowáno  bylo  jesL  A  Jan  Můchek  starý  ten 
majestát  wždy  měl  jest  u  sebe  mocí  celý  a  neporušený. 

Důstojný  a  ctihodný  otče  a  páni  preláti  milí!  Abyste  ráčili  tomu  porozuměti, 
když  sera  byl  wolen  od  toho  welebného  konventu  k  tomu  auřadu,  tehdy  auřednici, 
kteří  sau  u  mého  předka  dobré  paměti  byli ,  a  potom  i  u  mne ,  mluwili  sau 
ke  mné  a  předkládajíc  mi,  kterak  předek  múj  častokrát  měl  jest  roky  s  Mťichkem 
w  Plzni  o  ten  majestát,  chtíc  wywaditi,  a  nikdy  s  nim  nemohl  sobě  konce  učiniti. 
Tehdy  sem  já  psal  Miichkowi  starému ,  aby  mi  o  to  konec  a  místo  učinil,  abychom 
se  o  to  sjeti  mohli:  a  on  Můchek  přijel  jest  ke  mně  na  klášter,  a  tti  sme  se  swo- 
lili,  abychme  spolu  stáli  w  Plzni,  a  Můchek  aby  obeslal  pana  Buriana  starého  a 
pana  Dobrohosta ;  i  psal  jest  jim  obsílaje  je ,  aby  k  tomu  roku  stáli ,  a  kdy  sme 
stáli,  tehdy  jeden  z  nich  nestál  jest,  že  od  toho  roku  nic  nebylo.  A  potom  sme 
se  sročili  do  Stankuow ,  a  tu  jest  pan  Dobrohost  stál  a  pan  Burian  nestál ,  že  sem 
o  to  wždy  nemolil  konce  a  místa  mili.  A  kdy  sem  z  toho  roku  jel,  tu  sem  na 
té  cestě  mluwil  s  Můchkem,  swé  dobré  lidi  při  sobě  maje,  mlíiwil  sem  k  němu,' 
ponéwadž  pánú\y  těchto  sročiti  nemužem ,  aby  ten  majestát  položil  u  někoho  do* 
brého  w  Plzni,  a  já  také  co  sem  nedodal,  abych  při  tom  majestátu  položil  a  Ao^ 
dal,  a  abychom  jim  psah,  že  to  obé  dwé  položené,  aby  přijeli,  že  w  tom  dále 
stáli  nechceme,  aby  se  oni  o  to  srownali;  pakliby  toho  učiniti  nechtěli,  w3ak  máme 
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krále  a  pána,  že  JM*  starati  budem,  žeť  jim  psáti  bude,  aby  nám  tomu  konec  uči- 
nili. A  Můchkowi  se  to  nezdálo  učiniti,  nebo  řekl  jest,  Že  žádnému  majestátu 
nechce  wydati  z  swých  rukau.  A  když  sem  tomu  srozuměl,  že  konce  od  nétio 
nemohu  miti,  w  takowém  nebezpečenstwi  nechté  jim  státi,  poněwadž  sem  tako- 
wého  i  s  předky  mými  dal  a  žádné  kwitancl  nemaje,  a  Můchek  wždy  majestát 
celý  w  swé  moci  mél  jest:  i  staral  sem  pana  Čeňka,  aby  o  to  bylo  s  KM**  mlu- 
weno,  aby  JM*  ráčil  psáti  Můchkowi,  aby  mi  tomu  konec  a  misto  učinil,  jakž  jest 
pak  K*"^  M'  jemu  psal,  nebť  jeho  listy  má.  Tak  JM*  K*"  psal  jemu,  aby  ten  ma- 
jestát položil  u  někoho  dobrého  w  Plzni  a  kněz  probošt  penize  také.  A  jestliže  ti 
páni  nestanu,  budem  jim  psáti,  žeť  wám  konec  a  misto  učiníme.  A  to  wim,  že 
pan  Čeněk  w  swé  paměti  má,  nebo  Můchek  s  tim  listem  přijel  jest  do  mého  klá- 
štera a  ukázal  mi  jej.  Tehdy  řekl  sem  mu:  Tobě  se  toho  prwé  nezdálo  učiniti. 
A  on  mi  jest  za  odpowěd  dal  řka:  Ještě  mi  se  to  nezdá  učiniti,  neb  sem  rčení 
učinil  panu  Burianowi  z  Gut^teína ,  kdyžby  jim  potřebi  bylo ,  že  jim  ten  majestát 
od  císaře  Sigmunda  mám  ukázati.  Tu  jest  ke  mně  mluwil,  žádaje  mne,  abych 
s  nim  jel  do  Teyna,  že  chce  s  panem  Dobrohostem  mluwiti,  aby  o  to  wždy  konec 
byl.  Řekl  sem  jemu:  Co  mám  o  to  jezditi?  A  já  nikdy  konce  nemohu  miti.  A 
on  řekl  mi  jest,  že  w  tom  déle  býti  nechce ,  že  o  to  chce  konec  učiniti.  I  jel 
sem  s  swými  dobrými  lidmi  do  Teyna  a  s  Zdeňkem  z  Lukawice  a  s  panem  Šebe- 
stianem  z  Malewic,  a  w  tom  jest  Jan  Můchek  ten  majestát  wydal  od  císaře  Sig- 
munda bez  mého  wědomi  a  bez  mé  wule  panu  Dobrohostowi.  A  když  jest  wydal, 
tehdy  pan  Dobrohost  přišel  jest  ke  raně  do  té  swětničky,  kde  pani  manželka  jeho 
přebýwá,  řka  mi:  Kněze  probošte!  Dej  mi  koláč,  jižť  já  majestát  mám;  a  ty  listy, 
kteréž  od  mých  předkůw  máš,  aby  mi  dal,  a  počti  se  se  mnau,  cos  mí  nedodal, 
aby  mi  dodal.  I  početl  sem  se  s  nim,  a  zůstal  sem  jemu  na  ten  majestát  bez 
4  ÍP  sto  kop  gr.,  a  ty  sem  urueíl  panu  Dobrohostowi,  a  hned  sem  mluwil 
s  Můchkem:  Poněwadž  jsi  wydal  majestát  panu  Dobrohostowi,  kdož  mi  sstůpi  wsi 
Čerweného  Aujezda?  A  on  mi  jest  řekl,  že  mi  znáti  chce,  že  mají  na  tom  maje- 
státu dluh  páni  z  Gutšteina,  a  že  w  tom  drži  wes  Čerwený  Aujezd.  I  řekl  sem 
Můchkowi:  Na  tom  pan  Dobrohost  nepřestane,  a  bude  chtiti,  aby  mu  jistotu  uká- 
zali. I  smluwil  sem  s  panem  Dobrohostem,  maje  s  sebau  Zdeňka  z  Lukawice  a 
Jana  fieptana  z  Malewic:  Poněwadž  pane  swé  úplně  chcete  miti,  kdož  mi  wsi 
sstůpi  Čerweného  Aujezda?  I  řekl  jest  pan  Dobrohost:  kterakůž  koli  jistotu  řádně 
'ukáži  páni  z  Gutšteina  od  mých  předkůw,  chci  já  zastůpit,  a  sto  kop  gr.  bez  4 
kop  gr.  tobě  zase  nawrátití;  jakož  pak  ta  smlauwa,  kterůž  s  panem  Dobrohostem 
mám,  Siřeji  sama  w  sobě  ukazuje. 

Item  z  toho  je  winíroe,  důstojný  otče  a  páni  preláti  milí!  že  w  swé  paměti 
máte,  když   jest   mně   před   WM*'  winil  a  prawil,  že  ten  majestát  císaře  Sigmunda 
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že  jsau  jej  méli  w  službě  pan  Burian  starý  od  předkůw  páně  Dobrohostowých ,  i 
otec  miij.  I  mili  páni  preláti !  z  toho  já  je  winim  i  konvent  roííj ,  poněwadž  sau 
měli,  jakž  sám  wyznal  před  Waší  M**,  proě  ste  jej  wydali  bez  wůle  pánúw  z  Guln- 
šteina  panu  Dobrohostowi ?  a  proto  jsů  mu  páni  z  Gutsteina  škodu  činili,  a  to 
skrze  wydáni  majestátu,  ale  ne  pro  mne,  jakož  mne  wini;  A  kdyby  Můchek  byl 
newydáwal  majestátu  panu  Dobrohostowi ,  a  byl  jej  dal  panuom  z  GutSteina,  tehdy 
páni  z  Gutsteina  byli  by  odemne  peníze  přijeli,  a  wes  by  mi  sstúpili  a  majestát  by 
mi  wrátili.  A  skrze  jich  takowé  wydáni  toho  majestátu  mne  i  konvent  můj  k  we- 
likým  škodám  sů  připrawili ,  že  sem  panu  Dobrohostowi  sto  kop  gr.  dal ,  že  do 
dnes  z  nich  ťirok  platím,  a  proto  wždy  páni  z  Gulšteina  wes  mi  drží,  a  jí  poží- 
waji  do  roka  nejméně  na  XII  kop  gr.  se  wšemi  poplatky,  a  z  tohoť  já  i  s  kon- 
ventem Můchky  winim. 

Item  winíme  je ,  jakož  ste  Wase  M**  slyšeli  tu  smlůwu ,  kterůž  s  panem 
Dobrohostem  mám,  kterak  znamenitě  jest  wymluweno  a  psáno,  jestližeby  Jan  Mů- 
chek toho  majestátu  potřebowal ,  že  jej  má  wyručiti  odemne  w  tisíc  kop.  gr.  a  jej 
zase  položiti  w  pěti  nedéléch  moc  má.  A  toho  proto  jest  Můchek  žádal,  aby  byla 
w  té  smlauwě  zwláště  zmínka  položena,  když  jest  wydal  majestát  panu  Dobro- 
hostowi beze  mne,  tehdy  sem  mluwil  k  Miichkowi:  Poněwadž  jsi  wydal  len  ma- 
jestát panu  Dobrohostowi  bez  wúle  mé  a  pánúw  z  Gutsteina,  kdož  mi  wes  sstťípí? 
Tehdy  mi  jest  řekl  Můchek:  Wsak  w  sralůwě  má  státi,  že  pan  Dobrohost  řekl 
jest,  máli  kdo  kteraků  jistotu  od  mých  předkůw  a  řádně  by  ji  okázal,  že  chce  to 
zastůpiti.  Tehdy  sem  k  Můchkowi  mluwil :  Wísli,  majíli  páni  z  Gutsteina  jaků 
jistotu,  žehy  ji  okázati  moUi?  I  řekl  mi  Můchek:  A  já  sem  proto  tuto  wýměnku 
učinil,  abych  ten  majestát  wyruěil,  aby  w  té  smlauwě  stálo,  kdyžby  mi  potřeba 
byla,  a  že  mi  znáti  chce  před  Rrálowů  M*'  i  před  panem  Čeňkem  i  kdyžby  mi 
potřebí  bylo,  že  jest  pánúw  z  Gutsteina  dluh.  A  když  jsem  Můchka  k  tomu  žádal, 
aby  do  Prahy  jel  o  suchých  dnech  a  k  S.  Wáclawu ,  nežby  S.  Hawel  přišel ,  aby 
mi  to  wyznal  a  majestát  wyruěil  odemne ,  k  tomu  se  neměl  ani  jel. 

Item  kdy  sau  páni  z  Gutsteina  jeho  lidem  škody  učinili,  protože  jest  bez 
wúle  jich  majestát  wydal  panu  Dobrohostowi,  tehdy  Můchkowé  brali  sau  mým 
chudým  lidem  w  Čerweném  Aujezdě  (neb  já  tu  také  lidi  mám ,  kteréž  sera  z  toho 
majestótu  wyplatil,  nebo  wší  wsi  páni  z  Gutsteina  nedrží,)  tem  také  Můchkowé 
jich  statky  pobrali  a  je  wězeli.  A  w  té  wsi  jednoho  člowěka  mám  jménem  Skálu, 
ten  jest  nebyl  nikdy  zastawen  ani  zapisowán  žádnému,  a  tomu  sau  jeho  wšecken 
statek  pobrali,  z  toho  je  i  s  konventem  winim. 

Item  z  toho  je  winim,  že  pro  jich  wydáni  toho  majestátu  bez  wúle  pánúw 
z  Gutsteina,   tehdy   páni    z   Gutsteina    potom   zjednali   sů    sobě  zápisy    na    tu  wes 
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Čerwený  Aujezd,  chtíc  ji  sobě  osobití,  a  od  toho  záduSi  odu4inůii.  A  to  mné 
jest  i  tomu  konventu  k  weliké  škodé ,  a  od  toho  já  je  wínim  y  nebo  to  skrze 
Múchky  mám. 

ítem'2  toho  znamenité  winlme ,  když  sau  se  Mťichkowé  s  pány  z  Gutšteina 
smluwili  o  škody,  kteréž  sů  jim  učinili,  a  to  wše  skrze  wydánl  majestátu:  tu 
Mťichkowé  žádali  na  pánlch  z  Gutšteina,  aby  jim  na  lo  kwitancl  učinili  a  je  kwito- 
wali,  aby  wíc  napomínáni  nebyli;  jakož  pak  sťi  sobě  zjednali  tu  kwitanci,  že  mne 
i  toho  konventa  kwítují ;  a  toho  žádám ,  aby  mi  tu  kwitanci  ukázali  před  Wajil 
M**,  že  chci  na  ni  bohdá  slušně  odepříti  před  Wašl  M^,  neb  to  mi  jest  k  škodě  i 
tomu  konventu,  nebť  mne  není  potřebí  kwitowali,  neboť  sem  já  za  řádu  pány 
z  Gutšteina  skrze  pana  Čeňka  prokurátora  napomínal,  aby  mi  ukázali,  klei*akú 
jistotu  na  tu  wes  mají.  I  pan  Čeněk  jim  psal,  když  jest  byl  u  mne  několiko  ne* 
děl  na  klášteře,  aby  mi  wsi  sstiipili,  aneb,  majili  jakú  jistotu,  aby  ji  okázali.  I 
odepsali  sú,  že  chtíe  přijeti  k  němu  do  kláštera,  a  toho  jest  pan  Čeněk  očekáwal 
za  některau  neděli.  A  když  sú  nepřijeli,  žádal  sem  na  panu  Čeňkowi,  a  pan 
Čeněk  řekl  mi:  Pojeď  se  mnau  do  té  wsi,  jáť  je  k  tomu  chci  míti  a  drželi,  žef 
tobě  i  konventu  twému  člowěčenstwl  slíbí.  A  kteříž  sů  doma  byli,  ti  sau  mi  člo- 
wěčenstwt  slíbili;  a  potom  těm  lidem  páni  z  Gutšteina  hrozili,  že  sů  doma  ne- 
směli býti,  až  sú  se  jim  na  milost  dali.  A  jestliže  milý  pán  bůh  ráčí  w  této  zemí 
jaký  řád  dáti  a  práwa  piijdú,  prwé  sem  žádal  a  žádati  budu  na  pánich  z  Gut- 
šteina,  kterakú  jistotu   máji   na   tu   wes,   aby  ji   okázali;   a  to  wše  ski^e  Můchka. 

Item  za  pokojných  časůw,  dokudž  sau  řádowé  byli  a  jednostejný  pán  bj-| 
a  práwa  šla,  nikdy  sů  mne  newinili,  bych  jim  byl  co  powiiiowat,  wim  žehy  mne 
nenechali:  než  w  tomto  nepokoji  a  neradu  mne  winl  i  žalují  i  listy  rozpisují, 
hyzdíc  mne  k  dobrým  lidem,  a  bohdá  bez  winy,  a  pra  wíc  swými  jazyky  nepra- 
wými,  že  sú  se  mnú  časté  roky  mlwali,  a  že  sem  člowěk  nekonečný,  že  se  mnú 
konce  a  místa  nikdy  nemohu  míti.  Jakož  toho  jich  xnkvuyfsicj  mne  jsů  k  welikým 
škodám  a  nákladuom  připrawili,  nebť  já  stáwal  k  rokům  i  ještě  dnes  stojím  wšudy 
k  rokuom,  chtě  nad  nimi  konec  a  místo  míti.  A  já  jim  ani  konvent  nic  winni 
nejsme,  ale  oni  jsau  nám  winni;  a  toho  duwod  jest,  že  sem  otce  jich  wždy  wi- 
nil  za  pokojných  časůw,  a  předce  byl  bych  ho  winil,  než  že  jsň  práwa  a  řádowé 
nešU  w  tomto  času  nepokojném. 

Důstojný  otče  a  páni  preláti  milí!  Wašich  M**  prosím  i  s  mým  konventem 
pro  pána  boha  a  pro  naši  sprawedlnost ,  že  nám  ráčíte  s  nimi  konec  a  místo  uči- 
niti, porozomějic  naší  sprawedlnosti ,  aby  mne  i  toho  konventu  k  dalším  škodám 
a  nákladuom  nepřiprawowali ,  a  ty  škody  a  náklady,  w  kteréž  jest  on  mne  ne- 
wimiě  uwedl ,  ať  mi  sú  zase  napraweny  a  wráceny ,  i  což  jest  mne  na  mé  cti  do- 
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týkal   swým  psaním   i  řeči  před   mnohými   dobrými  lidmi,  jakož  ste  to  sami  Waie 
M^  slyšeli  y  když  jest  na  mne  žalowai,  ať  mi  jest  opraweno. 

Probošt   a  konvent   Chotéšowsky-   prosi   Čeňka  z  Klinšteina   o  přímluwu  u  krále   za 
přičinaa  rybníka  Janowa. 

(1479?  24  Febr.) 

Urozenému   pánu,   panu    Čeňkowi    z   Klinšteina ,    nejwyššimu    prokuratorowi 

Českého  králowstwi,  pánu  na  nás  přižni wému. 
Modlitbu  naSi  wzkazujem  WM**,  urozený  pane ,  pane  nám  přizniwý!  Waši 
H**  prosíme  pokorně  pro  pána  boha  a  pro  waseho  milého  syna,  kterýž  w  našem 
klášteře  odpočiwá,  abyste  ráčili  náš  dobrý  přimluwce  býti  před  Králowů  Milosti, 
neb  JM^  píšeme  a  prosíme ,  aby  JKM'  ráčila  nás  při  našich  swobodách  zachowati  a 
milostech,  kteréž  máme  od  slawných  paměti  Českých  králúw  Jich  M**,  i  o  rybník  Ja- 
now ,  kterýž  jest  nyní  pan  Růpowský  spustil ;  i  přiwodime  JKM**  ku  paměti,  kterak 
slawné  paměti  císař  Sigmund  byl  zapsal  ten  rybník  a  některé  wsi,  a  my  zase  wy- 
platili,  a  máme  ten  celý  majestát,  a  to  jest  wám  dobře  swědomo;  a  od  krále  La» 
dislawa  slawné  paměti  zwláštnl  máme  majestát  na  ten  rybník,  i  od  krále  Jiřího, 
(jenž)  wšecky  jest  nám  swobody  a  obdarowáni  (potwrdiw  wšeckny  rybníky,  i  které- 
by  potom  udělány  byly)  potwrdiL  I  wěříme  a  plné  doufáni  máme  k  Wašl  M*',  že 
ráčíte  s  pilnosti  náš  dobřepřímluwce  býti  před  JKM"*,  neb  dobře  znáte  záhubu 
welikú  našeho  božího  domu,  A  prosíme  WM**,  račte  se  přičiniti,  aby  posel  tento 
spěšněji  byl  wyprawen  od  JM**;  my  za  WM*  chcme  pána  boha  snažně  prositi. 
Datum  ín  die  S,  Mathiae  apostoli. 

Kněz  Jiřík  probošt, 
Margar.  přeworyše, 

Anna  subpřeworyše  a  wšecken  konvent 
kláštera  Chotěšowského, 

18, 

Král  Wladislaw  Půtowi  Šwihowskému  z  Riaenberka  potwrzuje  zápisu  na  wea  Kóto- 
wice  kláštera  Chotéšowgkého, 

fr  Praze,   1489,  22  Jun. 

My  Wladislaw  z  boží  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucem- 
burské a  Slezské  kníže  a  Lužický  markrabě:  oznamujem  tímto  listem  wSem,  že 
pHstaupil  jest  před  nás  urozený  Puta  z  Risenberka  na  Šwihowě,  nejwyššl  sudí 
králowstwl  Českého ,  wěrný  náš  milý ,  a  ukázal  jest  nám  list  kněze  Petra  probošta, 
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Anny  přewory  i  wšeho  konventu  kláštera  Cliotěsowskéhoy  kterýuižto  sau  zapsali 
a  zastawili  slowiitnému  někdy  Janowt  řečenému  Můeliek  wes  téhož  kláštera  řečenau 
Kotowice  wšicku  s  platy,  poplatky,  s  dwory  kmetcfmi,  s  plným  panstwim  i  se  wšemi 
swobodami,  což  k  té  wsí  přisluši,  jakožto  ta  wes  od  starodáwna  wysazena  jest 
we  třech  stech  a  patnácti  kopách  grošiiw  Českých  dobrých  stříbrných  rázu  Praž- 
ského, jakož  pak  ten  list  ty  wěci  siře  a  swétleji  w  sobe  drži  a  zawlrá.  A  zpra- 
wil  jest  nás,  že  jest  k  tomu  listu  řádné  přisel  od  slowťitných  Jana  a  Bohuslawa 
bratři  z  Bukowa ,  wěmých  naMch  milých ,  synúw  jmenowaného  Mťiclika ,  a  že  jím 
summu  swrchupsanau  za  to  wšecku  dal  a  ťiplně  zaplatil.  I  prosil  jest  nás,  aby- 
chom naň  a  na  dědice  jeho  práwo  toho  listu  přewesti  a  jim  toho  potwrditi  i  také 
další  je  milosti  w  tom  opatřiti  ráčili.  My  znajice  wěrné  pilné  a  ustawičné  služby 
téhof  Puty,  kteréž  nám  činil,  činí  a  činiti  nepřestáwá,  nám  wěmě  k  obecnému 
dobrému  pomáhaje,  a  potom  tím  lépe  aby  mohl  a  měl  činiti,  čímž  nás  milostiwěj- 
šiho  k  sobě  pozná,  i  jsauce  w  tom  milostiwě  k  jeho  prosbě  nakloněni:  s  dobrým 
rozmyslem  a  raddau  wěmých  našich,  moci  králowskau  již  psanému  Půtowi  a  dě- 
dícuom  jeho  swrchii  dotčeného  listu  we  wšech  kusich,  článcích  a  klauzulích  a  ar- 
tikulích, tak  jakoby  tu  slowo  od  slowa  wepsán  byl,  potwrdili  sme,  a  tímto  listem 
potwrzujem,  wšecko  práwo  tlm  listem  swědčící  na  téhož  Putu  i  také  na  dědice 
jeho  tímto  listem  přiwodlce  a  přenášejíce,  tak  aby  oni  již  psanau  wes  Kotowice 
wšicku  s  lidmi  kmetcími,  dědinami,  lesy  i  se  wšemi  a  wšelikterakými  té  wsi  pří- 
slušnostmi, poplatky  a  požitky,  i  také  s  plným  panstwim  wedlé  zněni  swrchu  dot- 
čeného listu  měli,  drželi,  toho  požíwali  bez  naší,  budaucích  našich  králiiw  Če- 
ských i  wšech  jiných  lidí  wSeliké  překážky  tak  dlauho,  dokudž  my  neb  budauci 
naši  králowé  Čeští,  nebo  ty  osoby,  jimžby  ta  weyplata  sprawedliwě  příslušela,  těch 
tři  sta  a  patnácte  kop  gr.  Českých  dobrých  stříbrných  rázu  Pražského  nedali  by- 
chom jim  a  úplně  nezaplatili;  tuto  milost  zwláštně  jim  činíce  a  dáwajíce,  že  ne- 
máme na  nich  my  ani  budauci  naši  králowé  Čeští  nižádnému  dáwati  žádné  wýplaty, 
což  se  jmenowané  wsi  Kotowíc  dotýče,  kromě  toho,  leč  bychom  my  neb  budauci 
naši  králowé  Čeští  chtěli  to  k  našemu  drženi  wyplatiti,  to  budeme  moci  učiniti, 
anebo  ty  osoby,  komuž  ta  wýplata  sprawedliwě  přísluší,  to  také  budii  moci  wy- 
platiti k  swému  držení  wlastnímu  a  jinak  nic.  A  kdož  by  tento  list  jměl  s  již 
psaného  Puty  nebo  dědicúw  jeho  dobrau  woh  a  swobodnau,  chcem  aby  tomu  pří- 
slušelo plné  práwo  wšech  wěcí  swrchupsaných.  Tomu  na  swědomí  peeet  naši  krá- 
lowskau kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  na  hradě  Pražském,  w  pondělí 
před  S.  Janem  křtitelem  božim,  léta  božího  tisicého  čtyřstého  osmdesátého  dewá- 
tého,  králowstwi  našeho  léta  osmnáctého. 
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19. 

Rrél  Wiadislaw  káie  proboštu  Cbotěšowskému  splniti  berni  králowskau,  jakž  naň 
uložena  jest. 

fr  Praze,  1508,  4  Nov. 

Welebnému  knězi  proboštowi   kláštera    Chotéšowského ,  nábožnému  našemu 
milému. 

Wladislaw  z  boží  milosti  Uherský,  Český  král  a  markrabě  Morawský  3C. 
Nábožný  wěmý  náš  milý!  Wéz  že  jest  na  tě  položena  tato  summa,  kterúž  na  ce- 
duli napsánu  poséláme ,  ce  na  tě  přišlo ,  aby  nám  dal  na  pomoc  a  splaceni 
zámkúw  Krištofa  z  Gutšteina,  kterých  jste  podlé  nás  a  země  dobyti  jraěli.  Protož 
přikazujem,  aby  ty  tu  summu  bera  s  lidi  i  také  s  důchodúw,  takťi,  jakož  na  té 
položeno  y  poslal  a  položil  na  hradě  Pražském  konečně  den  S.  Ondřeje  nejprwé 
příštího.  JináĎ  toho  nečiň  pod  uwarowánim  hněwu  našeho;  neb  znáš,  že  wšickni 
stawowé  králowstwí  Českého  to  již  dáwaji,  což  na  koho  položeno  jest  Datum  ex 
arce  nostra  Prag^ensi,  sabbato  post  Omnium  Sanctorum:  anno  oc  XV^VIII*,  re- 
gporum  autem  nostrorum  Hungariae  XIX,  Bohemiae  vero  XXXIX  •. 

20. 

Zdeněk  Lew  z  Rožmitála «  nejw.  purkrabí ,  poraučí  proboštu  Chotěšowskému  na- 
kaupití  zbroje  na   100  osob  a  rozdati  mezi  lidi  swé. 

Na  Blatné,  1512,  20  Aug. 

Službu  swú  wzkazuji,  welebný  kněze  probošte,  příteli  milý!  Jest  poručeni 
pánuow  zpráwcuow  tohoto  králowstwi  Českého,  abyste  lidi  kláštera  toho  k  tomu 
měli,  aby  zbroje  pro  wšelikterakú  krále  JM*'  pána  našeho  milostiwého  a  toho  krá- 
lowstwi Českého  potřebu  měli.  A  protož  z  Jich  M^'  rozkázaní  za  to  wás  žádám  a 
poraučim,  že  do  S.  Wáclawa  nejprwé  příštího  nebo  hned  potom  kaupíte  zbroje 
dostatečné  na  sto  osob  pěších ,  a  rozdáte  je  mezi  lidi  toho  kláštera ,  a  co  za  to 
dáte 9  že  zase  na  ně  uložíte,  aby  wám  to  na  časy  slušné  nawrátili,  tak  aby  skrze 
to  zwláštně  obtíženi  nebyli.  I  wěřím  wám.  Že  toho  neobmeškáte,  aby  potom  ne- 
bylo wám  to  k  wině  přičteno.  A  o  též  jest  také  do  některých  jiných  klášterůw 
psáno.  Dán  na  Blatné,  w  pátek  po  hodu  slawném  blahoslawené  panny  Marie  matky 
boží  na  nebesa  wzetí  léta  oc.  VCXII^ 

Zdeněk  Lew  z  Rožmitála  a  z  Blatné, 
najwyšší  purkrabě  Pražský. 
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21. 

Karel  kníže  Minsterberský ,  jakožto  nejwyšíii  hejtman  král.  Česk.,  powoluje  probošta 
Cbotěšowskému»  aby  lidi,  kieréz  we  swé  zpráwě  má,  za  proH-inení  jojích  sám  trestati  mohl* 

ÍF  Praze,  1525,  6  Ort. 

Karel  z  boží  milosti  Mínsterberské  w  Slezi ,  Olešnícké  oc.  knize ,  krále 
JM**  nejwyššl  hejtman  králowstwi  Českého  oc. 

Poctiwý  nám  milý !  Jakož  si  na  nás  žádal  skrze  urozeného  wládyku  Wáclawa 
Chluméanského  z  Přestawlk  ,  co  se  lidi  a  rychtářúw,  kteréž  pod  swťi  zpráwťi  máS, 
dotýče,  abychom  tobě  k  tomu  powoleni  naše  dáti  ráčili,  aby  Ty  je  sám  trestal 
skrze  jich  některá  předsewzeti,  jakožs  na  nás  w  Plzni  o  to  zná.^el;  kdež  sme  pak 
pro  některá  naSe  pilná  zaneprázdněni  na  ten  řas  toho  wykonati  nemohli,  než  ta~ 
kowů  wěc  byli  sme  poručili  panům  hejtmanům  kraje  Plzeňského ,  aby  oni  tu  wěc 
wyslyšic  k  náprawě  přiwedli;  neb  sme  i  o  tom  rychtářóm  i  některým  osobám 
psáni  učinili,  tak  jakž  ta  psáni  jich  to  w  sobě  zawiraji:  i  poraučlmeť,  jestližeby 
z  těch  kteři  co  takowého  před  se  bráti  chtěli ,  že  Ty  je  k  náprawě  osobau  swau 
přiwozowati  budeš,  tak  aby  jich  předsewzetí  průchodu  žádného  ke  zlému  nemělo. 
A  co  se  jich  prwnějsiho  předsewzeti  dotýče,  tu  moc  dáwáme,  aby  je  trestal  podlé 
zásluhy  jednoho  každého.  W  tom  znaje  wůli  a  poručeni  naše,  tak  se,  jakžť  pl- 
šera,  zachowej.  Datum  ín  arce  Prag^ensi,  feria  6  post  festům  S.  Francisci,  anno 
salutis  1525, 

22. 

Jan  z  Raupowa  posílá  ku   proboštowi  Chotěšowskérau  wozy  swé  pro  slowené  ryby. 

Na  Raupowé,  1531,  1  Mart, 

Důstojnému  a  ctihodnému  otci  knězi  Matiášowi  proboštu  Chotěšowskému, 
přiteli  mému  milému. 

Důstojný  otče ,  kněze  probošte,  přiteli  můj  milý !  Byste  se  we  zdi*awi  dobře 
měli,  toho  bych  wám  přál.  Kde  ste  mi  psali  wčera,  abych  poslal  po  těch  XXX 
dčberů  kaprů  jako  dnes:  byl  sem  toho  ůmysla,  chtě  se  sám  u  wás  stawiti;  pro 
některé  potřeby  i  také  hosti,  kteři  na  mne  připadli,  nemohl  sem  wůle  swé  na- 
plniti, i  tak  náhle  nemohl  sem  wic  wyprawiti  wozii;  než  tyto,  za  to  žádám,  jii 
podlé  slušností  wyprawite.  Já,  poněwadž  sme  w  dobré  přátelstwi  wstaupili,  bu- 
děli  wám  potřebi,  popřejeli  nám  pán  bůh  zdrawi,  při  S.  Wáclawě,  a  wám  potřeba 
bude,  na  Janowě  založim  wás  rád;  a  což  koliwěk  by  dnes  nepobrali,  pošli  zitra 
bohdá.  Než  za  to  prosim,  kdys  přijedu  z  Bělé  s  wozem,  že  jim  kážete  dáti  na 
těch  30  dčberů  již  w  ten  počet  5  dčberů  kaprů,  a  Že  mi  připiVjčite  dčber  štik 
aneb  půl  druhého,  jakož    pak    nádobu  budu  jmiti  k  štikám,  aby  uwezti  mohli;  a 
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á  wám  chci  bohdá  na  Janowě  poctiwě  oplatili  za«e,  což  mi  koiiwék  piVjčite.  A 
jza  to  wás  prosim,  že  mi  dobrých  pošlete ,  já  se  wám  rád  oplatím  zase,  budeteU 
mne  potřebowati.  A  s  tím  dej  pán  búh  abychom  se  we  zdrawi  shledali.  Dán  na 
Raupowéy  we  středu  o  suchých  dnech  postních ,  léta  páné  oc.  XXXI^ 

Jan  z  Raupowa  ac. 

23. 

Probošt  Choléšowsky  opowídá  se  u  panuw  Raupowskydí  k  w^plate  rybníku  Janowa. 

Na  Chomowě,  159 1,   16   Febr. 

Urozeným  pánům,  panu  Štefanowi,  panu  Jí  Hrnu  bi*atřim  z  Raupowa  na 
Libochowanech  a  Plané ,  pánům  nám  w  pánu  bohu  milým  a  laskawě  přízniwým, 
společně  neb  rozdílně,  modlitbu  swau  Wasí  M**  wzkazujem.  Urození  páni  bratří 
z  Raupowa,  páni  nám  w  pánu  bohu  mih  a  laskawě  přízniwi!  Dobrého  zdrawi 
Waši  M**  na  pánu  bohu  žádajíc  toho  za  dlauhý  wěk  wěmě  rádi  přejem.  Jakož 
dobré  a  chwalitebné  paměti  urozený  pán,  pan  Rristof  z  Raupowa  ac.  někdy  pan 
otec  Waší  M"  nejmilejší,  podlé  jisté  milosti  a  majestátu  slawniié  a  swalé  paměti 
někdy  nejjasnějšího  a  nejnepřemoženějšího  knížete  a  pána,  pana  Ferdinanda  na 
onen  čas  krále  Římského  oc.  jakožto  krále  Českého,  po  předcích  swých  s  wyslo- 
wenim  jistých  žiwotiiw  na  jislé  osoby  znějících  rybník  jménem  Janow  s  přísluáen- 
stwim  některých  wísek  s  pustotinami,  tak  jakž  týž  majestát  někdy  krále  Ferdi- 
nanda 3C.  jehož  datum  w  Wídni  w  ponděh  před  SS.  Fabiána  a  Šebestiána  léta  3C. 
MDXXXV®  to  šíře  w  sobě  obsahuíe  a  zawírá,  w  summě  zápisné  až  do  smrti  swé 
w  držení  býti  ráóil,  kteréžto  grunty  k  klášteru  Chotěšowskému  konventu  našeho 
řádu  a  zákona  Premonstratenského  k  záduší  jsau  příslušející ;  a  poněwadž  JM'  někdv 
pan  otec  Waší  M*'  podlé  téhož  majestátu  swaté  pamětí  krále  Ferdinanda,  w  němž 
se  dokládá  jistých  sum  zástawau  téhož  rybníka  Janowa  s  wyslowenými  grunty,  jakž 
zápisowé  někdy  weleslawné  paměti  krále  Wladíslawa  swědčí,  do  wyjítí  žiwota 
swého,  po  jiných  wšech  pánůw  předkůw  swých  téhož  držení  wytrwati  ráčil,  tak 
že  po  smrti  jeho  ty  wšecky  žiwoty  a  milosti  králowské  pominuly  a  žádné  delší 
moci  nemají,  ale  takowýž  rybník  Janow  i  k  tomu  příslušející  wšecky  grunty  náleží 
a  postaupeny  býti  mají  konventu  našemu  kláštera  Chotěšowského  proti  odwedeni 
summy  zápisné,  jakž  k  tomu  dowolení  JM**  císařské  pána  pána  našeho  nejmilosti* 
wějšiko  jakožto  krále  Českého  se  jest  konventu  našemu  stalo  oc.  Protož  Waší 
M*^,  páni  bratří  z  Raupowa,  náležitě  žádáme  a  tímto  psaním  následujem ,  že  před- 
kem nám  takowých  zápisúw  slawné  paměti  krále  Wladíslawa,  kterýchž  pan  otec 
Wašich  M**  w  držení  býti  ráčil ,  jisté  hodnowěrné  wýtahy  wydati ,  i  tolikéž  kde  a 
kdy  bychom  na  určitý  den  summu  zápisnau  na  wyplacení  téhož  rybníka  Janowa 
s  gninty  k  tomu    příslušejícími  oc.     Waší   M*'  k  wyčtení  a  odwedeni  proti    dosta- 
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tečné  kwitanci  odeslati  měli ,  že  jisté  misto  a  čas  psanim  swým  nám  jmenowatí  rá- 
číte. Nebo  ponéwadž  na  tenio  čas  ten  rybník  slowený  a  pustý  leží,  aby  w  toto 
jaro  přištl  k  užitku  a  k  ruce  konventu  na^^einu  tim  časněji  a  dřéweji  opalřen  býti 
mohl,  k  Waái  M'*  dúwěrnau  a  snažnau  nadějí  máme,  že  této  slušné  žádosti  naší 
odporni  býti  neráčite.  Odpowědí ,  kterauž  bychom  se  zprawití  mohli ,  po  tomlo 
Doslu  od  Waši  M"  žádáme.  Dán  na  klášteře  Chotésowském  pod  pečetmi  probošt- 
ikau  a  konventskau  našimi  w  sobotu  po  S.  Valentinu,  léta  oc.  LXXXXI^ 

Kněz  Laurenc  Kastl  probošt 
kláštera  Chotěšowského  s  konventem  swýnu 

24. 

Bratři  Raupowšti   na  předešlé  psaní  odpowfdajícet  proti  wýplatě  žádané  odpor  čini. 

fr  Praze,  1591,  1  Apr. 

Důstojným  a  ctihodným ,  knězi  Wawřincowi  Kastlowi  proboštowi  kláštera 
Chotěšowského  i  s  konventem  jeho,  pánům  a  přátelům  našim  milým. 

Služby  swé  wzkazujem,  důstojní  a  ctihodní  páni  přátelé  naši  mili!  Téhož 
zdrawi  a  w  něm  jiného  wšeho  dobrého  přejeme  wám  wěrně  rádi.  Učinili  ste  nám 
psáni,  kterakby  někdy  dobré  pamětí  pán  otec  náš  nejmilejší  podlé  jisté  milosti  a 
majestátu  slawné  a  swaté  paměti  někdy  nejjasnějšího  a  nejnepřemoženějšího  knížete 
a  pána,  pana  Ferdinanda  na  onen  čas  krále  Římského  oc.  jakožto  krále  Českého 
po  předcích  swých  s  wyslowenim  jistých  žiwotůw  na  jisté  osoby  znějících  rybnik 
jménem  Janow  s  přislušenstwim  některých  wlsek  s  pustotinami  w  summě  zápisné 
w  drženi  až  do  smrti  swé  býti  ráčil,  kteréžto  grunty  k  klášteru  Chotěšowskému 
konventu  wašeho  řádu  a  zákona  Premonstratenského  k  zádušl  přislušejlcl  býti  po- 
kládáte, toho  při  nás  wyhledáwajlc ,  abychom  wám  takowých  zápisůw  slawné  a 
swaté  paměti  krále  Wladislawa,  kterýchž  by  pan  otec  náš  w  drženi  býti  ráčil, 
jisté  a  hodnowěrné  wýtahy  wydali,  i  toUkéž  kde  bvšte  na  určitý  den  suinmu  zá- 
pisnau  na  wyplaceni  téhož  rybníka  Janowa  s  grunty  k  tomu  přislušejiclmi  nám  k  wy* 
čteni  a  k  odwedeni  odeslati  měli,  jisté  místo  a  čas  wám  jmenowali,  a  jakž  dáleji 
též  psáni  waše,  (kteréhož  datum  na  klášteře  Chotěšowském  pod  pečeti  proboštskau 
a  konventskau  w  sobotu  po  památce  přeneseni  S.  Wáclawa  léta  tobolo  dewadesá- 
tého  prwnlho,  a  nám  teprwa  w  pátek  po  neděli  postní  Lactare  dodané),  to  wše 
w  sobě  šiř  obsahuje  a  zawirá.  Na  kteréžto  psáni  waše  wám  tuto  swau  odpowěd 
dáwárae :  abychom  před  časem ,  k  čemuž  wy  práwa  a  sprawedliwosti  nemáte,  wám 
wýš  psaného  rybníka  Janowa  se  wšlm  k  němu  přislušenstwim,  k  kterémuž  se  pra- 
wite  práwo  a  sprawedliwost  jmlti,  proti  odwedeni  summy  nějaké  nám  zápisné,  kte- 
réž  wy   na  sebe  potahujete ,  na   ujmu   práwa   našeho ,   postupowati  a  wám  jakých 
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wýtahilw  majeslátáw  wydáwali  měli,  neuzniwáme  se  wám  býti  tím  powinni  a 
nejsme.  A  protož  w  té  wéci  můžte  se  dobře  proti  nám  spokojiti;  my  na  jiném 
také  nejsme,  nežli  dobré  přátelstwi  a  sausedstwi  k  wám  též  zachowati  dle  náleži- 
tosti. A  tak  tauto  odpowédi  naSi  budete  se  wéděti  6im  zprawiti.  S  tím  milost 
boží  rač  s  námi  se  wSemi  býti.  Dán  w  Praze  w  auterý  po  nedéli  postní,  jenž 
slowe  Judíca,  léta  dewadesátého  prwnlho. 

Jan,  Stefan  a  Jiří  bratři  wlastni  z  Raupowa, 
na  Libochowanech  a  Plané. 

25. 

Císař  Rudolf  II  ktááteru  Chotéšowskému  k  w^platě  wšech  jeho  nékdejšich  (nyní    za- 
psaných) statkůw  powolení  dáwá. 

fT  Praze,  1597,  31  Mart. 

My  Rudolf  druhý  z  boží  milosti  wolený  Řiniský  cisař  po  wáecky  časy  roz- 
množitel  řiše  a  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský  oc.  král,  arcikníže  Ra- 
kauské,  markrabě  Morawské,  Lucemburské  a  Slezské  kníže,  Lužický  markrabě, 
oznamujem  tímto  listem  wsem:  jakož  jsme  na  ponlženau  prosbu  někdy  Wawřince 
Kastle,  probošta  kláštera  našeho  Chotěšowského,  řádu  a  zákona  Premonstraten* 
ského,  arcibiskupstwl  Pražského,  pro  dobré  a  užitečné  téhož  kláštera  k  tomu  po- 
woliti  ráčili,  aby  on  Wawřinec  Kastl,  doptawšl  se,  žehy  někdy  urozený  Krištof 
z  Raupowa  po  předcích  swých  rybníka  Janowa  s  některými  jinými  k  témuž  klášteru 
Chotěšowskému  od  starodáwna  náležejícími  wesnicemi,  jako  i  nic  méně  též  urozený 
Jan  z  Raupowa  na  Raupowě  a  Nezdiclch,  wěrný  náš  milý,  po  někdy  Adamowi 
z  Raupowa  otci  swém:  wsi  Líšiny  a  wsi  pusté  Jicharce,  tudlŽ  i  slowůtný  Jan 
Uarkwart  Chlumčanský  z  Chlumčan  a  na  Bijadlech  po  někdy  Jiřlkowi  Ghlumčan- 
ském  otci  swém  wsi  pusté  Maškrowa  s  některým  jiným  přlslušenstwlm ,  a  luk  po 
Jichai^sku,  jakožto  statkiiw  duchownlch  w  drženi  a  užlwánl  byli,  po  smrti  téhož 
Krištofa  z  Raupowa,  dědice  a  syny  po  něm  pozůstalé,  totiž  Jana,  Stefana  a  Jiřího 
spolu  s  bratřimi  jich  Krištofem ,  Albrechtem  a  Wolfem  Adamem ,  (poněwadž  jest 
témuž  někdy  Krlštofowi  z  Raupowa,  otci  jích,  wedie  Wolfa  a  Adama  bratři  jeho 
dotčený  rybník  Janow  s  jeho  přlslušenstwlm  od  někdy  císaře  Ferdinanda  pána  děda 
našeho  slawné  paměti  toliko  do  žiwobytí  jich  powolen  byl,  a  oni  Wolf,  Adam  a 
Krištof  bratři  z  Raupowa  toho  po  někdy  Janowí  z  Raupowa  otci  jich  w  drženi  a 
užlwánl  wešlí,)  do  saudu  našeho  komoraiho  králowstwl  Českého  z  wýplaty  obeslati 
a  toho  se  na  nich  dosuzowati  mohl :  podlé  kteréhožto  našeho  milosti wého  powolení, 
ačkoliw  jest  týž  Wawřinec  Kastl  na  to  nastaupil  a  toho  se  práwně  dosuzowati 
chtěl,  wšak  jsa  w  tom  prostředkem  časné  smrti  z  tohoto  swěta  wyňat,  toho  jest 
k   mistu  a   konci  přiwesti    a   dowesti    nemohl.     I  jsauce   my  nyní  od    weiebného 
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JJřika  áajtera ,  jakožto  nowotného  a  na  místo  Wawřínce  Kastle  od  nás  konfimnowa- 
ného  probošta  nadepsaného  klásteia  Cholero wského ,  wěniého  nateho  milého,  za  to 
také  w  ponížeností  pokorně  proseni ,  ponéwadž  jest  na  to ,  což  od  předka  jeho 
w  té  při6iné  začato  kýlo ,  zase  znowu  nastaupíl,  a  slowůtného  Adama  z  Kleno wého 
a  z  Janowic  a  na  Přestawicich  z  swrchu  psaného  rybníka  Janowa,  wsi  posté  Bořku 
a  w  ni  rybniřku,  wsi  Blatnice  a  wsi  Kamenného  Aujezda,  čeho  po  nadepsaném 
Kriátofowi  z  Baupowa  někdy  tudiž,  í  po  Sebestianowi  z  Říčan ,  wsi  Kotowice ,  wsi 
na  ten  čas  pusté  Lažan,  i  s  jiným  wsím  a  wselijakým  k  týmž  wesniclm  od  staro- 
dáwna  příslusenstwím ,  w  drženi  a  užiwáni  jest,  nic  méně  i  také  Jana  z  Raupowa 
a  Jana  Markwarta  Chlumčanského  podlé  předešlého  milostiwého  našeho  předku  jeho 
učiněného  dowoleni,  do  saudu  našeho  komorního  z  wýplaty  obeslal,  chtějice  se 
toho  wSeho ,  jakž  se  nadpisuje,  tomu  klášteru  k  dobrému  práwně  dosuzowati,  aby- 
chom mu  w  jeho  začatém  předsewzeti  překážeti  dáti  nedo panštěli ,  nýbrž  k  tomu 
milostiwé  powoliti  ráčili,  aby  týž  i  jiných  dědin  duchownich,  jichž  by  se  dále 
uptal,  tolikéž  práwně  neb  jinak  dobýwati  mohl.  Kdež  znajíce  my  poniženau  jeho 
prosbu  slušnau  býti,  a  že  se  tu  wzděláni  kláštera  jakožto  komory  naši  dotýče: 
protož  s  dobrým  rozmyslem,  našim  jistým  wědomlm,  moci  králowskau  w  Čechách, 
a  s  radau  wěrných  našich  milých,  k  tomu  sme  milostiwé  dowolíti  ráčili,  a  jak 
tomuto  nynějšímu  tak  i  budaucim  proboštům  oznámeného  kláštera  Chotěšowského 
dowolowati,  při  tom  jim  poraučeti  a  to  jmlti  chtietí  ráčíme,  tak  aby  týž  pi^bošt 
po  častém  pořadu  práwa,  netoliko  proti  Adamowi  z  Klenowého  a  z  Janowic,  Ja- 
nowi  z  Raupowa,  též  Janowi  Markwartowi  Chlumčanskému  i  tomu  každému,  kdož 
by  týchž  aneb  jakých  koliw  jinýcli  wesiiic  a  gruntúw  neb  čeho  jiného,  jakožto 
dědin  duchownich  od  starodáwna  k  klášteru  našemu  Chotěšowskému  přináležejicích, 
w  držení  a  užíwánl  byl,  a  oni  se  co  toho  kde  koli  a  u  koho  koli  uptati  mohli, 
swobodně  a  wolně  kráčeti,  a  toho  wšeho  buď  darmo  neb  jinak,  jakž  nejlépe  wě- 
děti  bude  aneb  budau  mocí,  tomu  klášteru  k  dobrému  dosuzowati  mohli  a  moc 
měli,  bez  naší  a  potorakuow  našich  budaucich  králťiw  Českých  i  jiných  wšech  hdf 
wšelijaké  překážky.  S  tím  při  tom  doložením  a  jeho  probošta  nynějšího  i  budau- 
ciho  s  konventem  jich  opatřením:  jestližeby  sobě  buď  týž  Adam  z  Klenowého  a 
z  Janowic,  item  Jan  z  Raupowa,  též  Jan  Markwart  Chlumčanský  aneb  kdo  koliw 
jiný  na  swrchupsané  wesnice  a  rybník  aneb  co  koliw  jiného  dudiowniho,  což  by 
na  wýplatě  pozústáwalo  a  k  témuž  klášteru  Chotěšowskému  přináleželo,  odkud 
jinud  a  z  které  jiné  kanceláře,  kromě  komory  naši  České,  tu  kdež  statkowé  du* 
ehowní  a  zástawní  inmediate  k  zpráwě  a  ochraně  náležejí,  jaké  koliw  obdarowáni 
ziwotné  neb  jinak  na  tom  připsání  wyjednal,  a  wyjednalli,  že  t^kowé  obdarowáni 
proti  tomuto  našemu  powoleni  žádné  moci  a  platností  jíniti  nemá  a  nemůže  ni- 
žádným způsobem  nyní  i  na  časy  budaucí.     Poraučejice  při  tom    presidentu  a  rad* 
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dám  našim  dotčené  komory  České,  nynějším  i  potomním,  abyste  řasto  jmeno- 
waného  proboSta  s  konventem  jeho  i  potomky  jích  pří  tomto  dowolenl  našem 
skutečně  drželi  a  neporušitedlně  zachowali,  Žádných  překážek  jim  w  tom  nečiníce 
ani  jiným  činiti  dopauštějlce.  Tomu  na  swédoml  pečet  naši  clsařskau  menši  k  to- 
muto listu  sme  přiwěsiti  poručili.  Jenž  jest  dán  na  hradě  našem  Pražském,  w  pon- 
děli  po  neděli  kwětné,  léta  tislcého  pětistého  dewadesátéfao  sedmého,  a  králow- 
stwi  našich  Římského  třimecltmého ,  Uherského  šestmecitmého  a  Českého  též 
třimecitmého. 

Rudolf  mp. 

Ad  mandátům  domini  electi 
imperatoris  proprium. 


A.  JLV. 


PŘE    RACKA    KOCOWSKEHO 

8  BUDĚJ0W8KÝMI, 

od    rokn   1478    do    1484. 


jyi dsledajíci  dopisy  a   listiny  sebrány  jsau    pomocí  p,  K,  Erbena  wUcky  z  originálůw, 
jefd  dUem  w  archivu  c,  k.  mésia  Budijowic ,  dílem  i  w  Českém  Museum  se  chowaji. 


1. 

Racek  z  Kocowa  dáwá  Badějowským  zpráwu  o  swéin  newčrnéni  služebníku  Miku- 
láši Juristowi,  iédaje,  aby  jej  i  jmění  jeho  u  nich  zabawili. 

Í9  Jul.  1472. 

Múdrým  a  opatrným  pánom  purkmistru  a  raddě  mésta  Českých  Budéjowic, 
přátelóm  mým  dobrým. 

Službu  swú  wzkazuji ,  múdři  a  opatrní  páni ,  přietelé  milí !  Prosila  mne 
Katru.^e  Brnieřka,  abych  jie  toho  swédomie  dal,  že  sem  X  IV  gr.  wzal,  kteréž  jest 
byla  dlužná  Mikulášowi  Juristowi.  To  se  jest  tak  stalo,  že  sem  je  wzal,  a  to  pro 
tu  příčinu  j  že  jest  MikuláS  Jurista  člowék  muoj  dědičný  a  úředník  muoj  newy- 
čtený.  A  ten  mi  jest  mnoho  statku  pokradl  a  pryč  mi  jest  utekl;  a  protož  kdež- 
bych  se  mohl  čeho  doptati,  to  cožby  on  prawil  ježtoby  jeho  bylo,  to  bych  já 
práwé  wzal  jako  swé;  nebť  jest  Mikuláš  Jurista  dosti  málo  měl,  dokudž  jest  u  mne 
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nebyl,  a  to  jest  wdďomá  wéc;  oež  kdež  který  statek  jest,  ježto  on  se  k  nému 
Uási,  ten  mi  jest  pokradl.  I  milí  páni  a  přietelé!  jestli  že  by  kde  co  u  koho 
bylo  u  wa&em  roéstč,  wěřimj!  wám,  že  wy  toho  jemu  nedáte  wydatí,  ažť  mné  on 
prwé  práw  bude.  A  za  to  wás  prosim,  muožeteli  jeho  kde  dosieci,  abySte  ho  do- 
držeh'  až  do  mého  obeslánie;  nebť  jest  takowý  padúch,  žeť  o  wás  ani  o  žádném 
dobrém  nic  dobrého  nemysli.  I  wěřimť  wám,  že  to  pro  mě  učmiie  w  tůž  i  wětši 
libost  okázanie.  Datum  dominico  ante  octavam  S.  Margarethae  virg^inis  eximiae, 
annorum  domini  oc.  LXXII^  Racek    z  Kocowa 

a  na  Horaždéjowicích, 


Budéjowští  odpowídaji  na  předešlé  psauí|  že  zabawili  truhlici  Mikulááowu  JurístoWu, 
pokládajíce  o  to  rok  oběma  stranám. 

18  jíag.  1472, 

»Kocowskému.« 

Službu  swů  wzkazujem,  urozený  pane  Racku  milý!  Wědétiť  dáwáme,  že 
Mikuláš  Jurista  přišed,  Žádal  na  nás  truhlici  s  tiem  statkem,  kterůž  někdy  Ondře^ 
jowi  Sowowi  spoluroěštěninu  našemu  dal  k  wěmé  ruce  schowati,  aby  jemu  byla 
wydána.  I  powědieno.  jest^  žes  tu  truhlici  i  s  statkem  stawil  ku  práwu,  mluwě, 
žej'  tobě  ukraden.  A  on  podal  se  a  podáwá  ještě,  že  chce  tobě  i  každému  z  toho, 
což  naň  řádné  prowedeš,  práw  býti.  Protož  aby  mieslo  a  konec  mezi  wámi  wěc 
ta  wzala,  pokládámeť  oběma  stranoma  rok  ten  w  pátek  po  sw.  Jilji  najprw  přlšti. 
Wedle  toho  již  mněj  se  zprawiti.     Datum  f.  iij  post  assumpcionem  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

3. 

Jiřík   ze  Stráže  píše  Budejowsk^m,  aby  jeho  úředníku  Juristowi  truhlice  jeho  wy- 
dána byla. 

FT  Přerowi,  14  Sept.  1472, 

Můdrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  města  Budějowic  Českých  buď  dodán* 
Služba  má  běhu  nynějšieho,  múdři  a  opatrní  přietelé!  Wznesl  jest  na  mě 
Mikuláš  Jurista  úředník  muoj,  kterak  by  dal  k  wěrné  ruce  schowati  trtihlici  On- 
dřejowi  Sowowi,  spoluobywateli  wašemu,  a  žádal  jest  již  několikokrát  nadepsaného 
Ondřeje  Sowy,  aby  jemu  tu  truhlici  zase  wydal;  ale  wy  žehy  ste  toho  témuž  On- 
dřejowi  Sowowi  zbraňowali,  z  té  příčiny,  že  jest  to  Kocowský  zstawil.  Wiem  že 
tomu  rozumiete,  kdož  komu  co  swěři,  žeť  má  wěmá  ruka  odewřiena  býti,  a  žeť 
takowé  wěci  swěřené  nemají  býti  zstawowány;  i  wěřimť  já  wám  dle  sprawedlnosti, 
J.  tlV.  9 
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že  wy  česlo  psanému  Ondřejowí  Sowowí,  spolusťisedu  waSeimi ,  toho  zbraňowati 
nebudete,  aby  on  služebníku  mému  wěrné  a  práwě  učinil  s  tiem,  což  mu  jest 
fiwěřil.     Datum  Přerow  ipso  die  Crucis.  JíHk  z  Stráže,  najwySšf 

sudi  králowstwie  Českého. 

Budéjowiti   oznamuji   p«   Kocowskému,   že  na   miste  bratra  jeho  Jana  pan    Dépolt 
z  Risenberka  na  statek  Jiiristuw  též  zápowěd  učinil «  aby  se  s  nim  a  s  nimi  o  lo  srowoaL 

(Bez  daium,) 

:^Kocowskému,« 
Službu  swů  wzkazujem,  urozený  pane  Racku,  přieteli  milý!  Psaní  twému 
sme  porozuméli.  Wédétiť  dáwáme,  že  na  bratra  twého'  miesté,  páně  Janowé  Ko- 
cowského,  pan  Dépolt  také  jest  statek  ten  zapowédél,  prawě  že  k  němu  práwo 
jmá,  a  naši  se  naň  také  táhnťi;  a  přes  to  s  našimi  posly  mluwil,  že  chce  o  to 
s  tebii  mluwiti  a  srownati  se.  Protož  pi.^emť  nyníe  panu  Dépoltowi,  aby  srownaje 
se  s  tebů,  někoho  ot  sebe  poslal,  a  ty  učiň  též,  a  myť  swým  také  státi  rozkáženu 
Pak  ktož  wedle  práwa  k  témuž  bude  sprawedliw,  toť  se  najde.     Datum  oc 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č* 

Dominus    Diepolt   dixit  nunciis  in  BeneSow,   quod  yult  propter  hoc  Tobk 
damnum  facere,  et  ob  hoc  volo  concordare  cum  eo. 

h. 

Budějowáti  omlauwaji  se  Rocowskému,  že  jemn  ničeho  swéwolné  nedrží. 

(Bet  daium^J 

»Rocowskému.« 
Službu  swů  wzkazujem  pane  Racku ,  přieteli  milý !  Psáni  twému  i  Mikulá- 
šowu  Juristowu  nynie  učiněnému  sme  porozuměli.  Wědětif  dáwáme,  že  týž  Ju- 
rista  jsa  sobě  mocen, /truhlici  s  statkem  dal  schowati  k  wěrné  ruce  Ondřejowi 
Sowowi,  spoluměštěninu  naSemu,  na  kterýžto  statek  někteří  u  nás  zápowěd  učinili 
sú,  potom  bratr  twój  Jan  nebožtik,  maje  od  tebe  listy  a  powolenie,  a  teď  w  nowé 
opět  pan  Děpolt  z  Risenberka.  Také  Jurista  dokawadž  jest  od  tebe  byl ,  jinak 
nám  psal  i  mluwil,  než  nynie  píše  a  mluwí,  podáwaje  se  ku  práwu.  I  roóiei 
tomu  rozuměti,  žeť  my  tobě  nic  nedržíme  swéwolně;  protožť  kdyžť  Sown  dotna 
bude,  chcemť  proto  rok  složiti,  a  k  tomu  Juristu,  i  ty,  kteřiž  se  na  ten  statek 
táhnu,  obeslati  a  konec  učiniti  bohdá  podlé  práwa.     Datum  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  C 


% 


i 
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6. 

Bud^jowSti  oznamuji  panu   Dépoltowi   z  Risenberka ,   že  jim   Kocowský  pro  statek 
JarislAw  ikodamí  hrozí,  protož  aby  ae  s  nfm  a  s  nimi  o  to  srownal  podlé  práwa« 

{Bez  datum*) 

:^Panu  Dépoltowi.« 
Urozený  pane  přieteli  milý!  Službu  swii  wzkazujeni.  Wědětiť  wáro  dáwáme, 
že  pan  Racek  z  Kocowa  nám  piše,  žájlaje  aby  mu  ten  statek  wydán  byl,  a  jestli 
že  se  líestane  a  wezmeli  které  škody,  proto  chce  k  nám  hleděti.  I  zapowěděli 
ste  pane  ten  statek  u  nás  také  práwera,  tudíež  i  naši  spoluměšténiné :  protož 
srownáwajic  se  se  panem  Rackem  pošletež  ot  sebe  k  nám,  a  oašiť  také  státi  budu: 
ktoi  k  němu  pak  sprawedliw  bude,  toho  požiw.    Datum  9C» 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

• 

7. 

Badřjowiti  doinlauwaji  w  na  Kocowskébo ,  aby  apoluměStkám  jich  statdc ,  kter^i 
jim  pobrán  jestj  nawráoen  byU 

1  Oct.  1473, 

;^Kocowskému.c 
Služba  naSe  urozený  pane  Racku  milý!  Wznesly  na  nás  spoluměStky  naSe, 
kterýmž  jest  statek  jich  před  chwilí  mezi  Wodňany  a  Strpy  pobrán ,  žej'  se  Turek 
člowěk  twój,  ježto  o  jich  ztrátě  wie,  do  Horaždějowic  zase  nawrátil,  a  žes  k  nim, 
když  sů  u  tebe  po  té  ztrátě  byly,  mluwil:  by  ho  mohl,  aneb  ony  po  roce  neb 
dwú  jej  optaly,  žehy  chtěl  sě  kněmu  mieti  jako  k  tomu,  jenž  jest  jich  statek 
zradil,  otnesl  a  prodal  w  ciziem  kraji,  aby  nawrátil.  I  milý  přieteli,  poněwadž 
jest  již  doma,  wěřimef,  že  sě  k  takowému  mieti  budeš,  aťby  našim  to  zase  na- 
wráceno  bylo  bez  prótahów  ^dalšich.  Škod  a  nákladów  wětšich,  nepochybujte  že 
tak  učiniS.  A  tohof  odpowčd  žádáme  při  tomto  poslu.  Datum  f.  vj  S.  Remigii,  ' 
anno  oc  LXXIU®. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  C. 

8. 

Budějowštf   iádaji  téhož,  aby  služebníky  swé»  kteři  spolutrpicímu  jich  sukna  po- 
brali, k  nawráceni  přidržel. 

6  Aug.  1474. 

»Rocowskému.« 
Shižbu  swú  wzkazujem,  urozený  pane  Racku  milý!  Zpraweniť  jsme  i  psáno 
JMi  Qóm   také  od  dobrého   druha,  že   služebnici  twoji,  sláddk  s  swými  towafišiy 

9* 
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kteři  na  Týně  byli,  pobrali  spoliitq)ieciemu  na.^emu  sukna  postawów  bez  íj  xxx^  na 
swobodné  silnici,  koné  k  tomu  formanóm  wypřáhše,  a  ti  že  sů  s  těmi  koňmi  a 
sukny  na  Horaždějowiee  k  tobě  přišli.  To  wěda ,  dle  sprawedlnosti  žádáme ,  aby 
ty  jisté  služebníky  swé*  k  tomu  držal,  ať  našemu  ta  sukna  zase  nawrátie,  jakoi 
nepochybujem  že  to  učiníš;  neb  jinak  nestaloliby  se,  muselibychom  na  pana  haupt- 
mana  a  ředitele  najwyššie  wznésti;  a  shledáš,  žeť  sě  nám  dálibóh  w  zemi  ti  škódce 
neskryjí.  Tohoť  odpowěd  žádáme  listem  po  tomto  poslu.  Datum  f»  yj*  S.  Maríae 
nivis,  anno  oc.  LXXIID®. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

9. 

Tiž  píší  témuž,  aby  lidi  jídi,  kteři  od   Šnoble  pro  Jerga  staweni  jsau,   proposliti 
rozkázal,  podáwajice  Šnoblowi  sprawedlnosli  podlé  práwa» 

(Bet  datum.) 

»Kocowskému.« 
Služba  naše ,  urozený  přieteli  milý !  Zpra wíli  nás  naši  formané  i  jini ,  kteříž 
nynie  w  Horaždějowicich  byli  sů  w  městě  twém,  že  sú  ot  Snoble  staweni  pro 
Jerg;a  oc.  I  diwno  nám ,  Žes  dopustil  naše  stawíti ,  neobžalowaw  nám  prwé  wedle 
práwa  na  něho.  Protož  aby  wěďal,  Že  týž  Šnobl  psal  nám  před  chwilí,  tuže  na 
Jerg;a  formana ,  žeby  jemu  pytel  s  šatmi  dal  na  wuoz,  a  ten  Žej'  nawrátíl.  Které- 
muž sme  odepsali,  co  Jerg  prawl,  a  žej'  za  nic  jemu  neslíbil.  A  to  jest  w  Lo- 
mech mluwil  před  dobrými  lidmi,  že  mu  za  nic  neslibuje,  neb  jsů  časowé  dwomi; 
a  on  přes  to,  tak  prawí,  wždy  wložil  jemu,  kterýž  pytel  wyšpehowán  a  na  cesté 
wzat  ot  Šnoblowých  nepřátel,  tak  že  mu  jej  Jerg  nezmrhal.  A  toho  má  Jer§ 
dobré  swědomie,  jenž  toho  přiepis  zde  zawřený  posieláme,  kterémuž  porozumie^. 
I  milý  přieteli!  wěřímeť  že  naše  propustiti  kážeš,  nebť  našemu  se  zdá,  že  mu  ni- 
čímž  winowat  nenie;  pakliť  mu  se  přes  to  zdá,  žeby  mu  wždy  winowat  byl,  psalif 
sme  jemu  prwé,  i  ještě  prawime:  ať  přijde,  z  čehož  koli  jemu  před  námi  winu 
dá,  máť  mu  práw  býti.  Pakliťby  sě  nestalo  přes  takowé  rowné  podánie,  tehdyť 
bychom  musili  našim  zase  práwo  propustiti  k  stawowáni  wašich,  jehož  bychme 
raději  widěli,  aby  toho  nebylo  potřebie.     Datum  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

10. 

Jiný  list  Bttdějowských  Kocowskému  téhož  obsahu* 

(Bez  daium.J 

»Kocowskému.« 

Služba    naše,   urozený  přieteli  milý!  Jakož  sme  ondy  o  naše  formany  psali, 

kteréž  jest  Šnobl  pro  Jerga   sůseda  našeho   w  městě  twém  stawH,  znáti   tu  wéc 
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diwajfc,  přitom  iádajice ,  aby  propuštěni  byli;  a  jestli.  Ke  Šnobl  z  čebo  témui  na- 
áenm  wínu  dá,  že  sprawedlnosti  chcem  dost  naň  udali:  to  sě  nestalo,  aniž  na 
niš  list  od  tebe  jest  nám  která  odpowěd  dána.  I  jcštéť  téhož  žádáme,  prosiec, 
aby  fUe  sprawedlnosti  a  práwa  tak  učinil  a  je  propustil;  nebť  sú  wždy  proti  práwu 
ataweniy  wedle  toho,  že  sme  Šnoblowi  práwa  k  našemu  nikdy  neotj^ieraU,  než  to 
jemu  wždy  podáwali,  i  po  dnes,  ať  k  nám  přijde;  a  jestli  že  sč  čebo  obáwá  a 
žádati  bude,  chcem  jemu  gleit  plný  před  námi  a  našimi  dáti;  a  což  pak  k  němu 
tu  přiwede,  máť  jemu  práw  býti.  Neb  sám  tomu  rozoměti  móžeš,  poněwadž  sě 
nezná  k  tomu,  jakož  jej  wini,  žeť  práwem  musi  býti  rozeznáno  niezi  nimi.  Pak 
nepochybujemť,  že  tak  učiníš.     Datum  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

11. 

Tf£  pišf  témuž,  aby  Šnobl  stál  s  Jergem,  když  jím  pan  Lew  z  Roimitála  a  z  Blatné, 
hauptman  kraje  Prachenského ,  rok  položí. 

fBez  datum.) 

>Kocowskému.4: 
Služba  naše,  pane  Racku,  přieteli  dobrý!  Jakožť  sme  prwé  psali  o  lidi  naše, 
kteréž  jest  Šnobl  pro  Jerga  súseda  našeho  w  Horaždějowicich  stawil,  podáwajic 
sprawedliwého  wedle  práwa,  a  při  tom  žádajíc,  aby  naše  propustiti  kázal:  toho  sě 
ještě  nestalo  do  sie  chwíle.  I  mluwiliť  sů  poslowé  naši  se  panem  Lwem,  haupt- 
manem  Prachynským,  na  sněmu,  o  to  žádajíc,  aťby  psal,  aby  slušné  přijal.  Pakliby 
toho  učiniti  nechtěl  bez  práwa  pohoršenie,  když  Jeho  Milost  rok  složí,  o  to 
s  Šnoblem  náš  státi  má.  Protož  wěřímeť,  že  tak  učiníš  a  je  propustíš;  a  myť 
chcem  dost  prawdy  na  našeho  jemu  udati,  a  neb  před  panem  Lwem  státi.  A  to- 
boť  žádáme  odpowěd.     Datum  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

»Kocowský  potom  chlapy  dáwal.c 

12. 

Budějowšti  panu  Lwowi  z  Roimitála »  aby  přikázal  Rocowskému^  ať  lidi  jich  na  ru- 
kojmě wydáf  Šnoblowi  pak  že  s  Jergem  rok  pokládají. 

5  Ncv.  1474. 

>Panu  Lwu.« 
Urozený    pane!   službu    swů   Twé   Milosti    napřed    wzkazujem.      Zpraweniť 
jsme,  že  ste  Rackowi  Rocowskému  w  Strakonicích  přikázali  po  poslech  jeho,  aby 
Udi  naše  chudě  na  rukojmě  wydal,  a  Šnobl  w  té  míeře  aby  našeho  hleděl  u  nás 
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práwem,  a  nelibílliby  se  nález  nái^,  doložil  dále  k  Pražanóin  Staromtatským.  I  né 
Wédéti,  teť  jest  za  ty  Stúpenský  slibil,  a  přes  to  je  w  moci  swé  je&lé  má  a  drii; 
neb  sů  se  nám  newrátili  od  té  chwile,  jakož  sťi  wsázeni*  I  sly^íeme,  žeby  týi 
Kocowský  mél  k  Twé  Milosti  na  Blatná  přijeti;  prosimef,  jakožto  hauptman  raé 
mu  je§té  přilázatí,  af  je  na  rukojmě  Stúpenského  wydá.  A  royť  Šnoblowi  rok 
s  našim  ten  pátek  po  sw.  Martinu  pokládáme ,  a  z  čehož  jej  koli  winíti  bude,  žeC 
mu  práw  býti  má  wedle  sprawedlnosti  práwa  naSeho  města.  I  nepochybujemt^ 
že  Twá  Milost  učini;  pakliby  k  Twé  Milosti  Racek  nepřijel ,  ale  raě  mu  psáti  pH 
tomto  poslu.  A  tohoť  odpowěd  Žádáme  při  tomto  poslu.  Datum  sabbato  ante 
S«  Leonardiy  anno  oc.  Ixxiiij^ 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  C 

13. 

Budéjowiti  dotazuji  se  pana  Lwa«   majili  na  Kocowakého  jakožto  na  nepřítele  jich 

péči  miti? 

{B€t  datum.) 

»Panu  Lwu.c 
Urozený  pane!  Službu  swťi  Twé  Milosti  napřed  wzkazujem.  Rač  wěděti, 
že  o  lidi  naAe  s  Kocowskýra  žádného  ještě  miesta  nemáme ,  než  wždy  je  tam 
k  wóli  swé  drži.  Prosimeť  Twé  Milostí,  jakožto  hauptman  rač  mu  při  tomto  poslu, 
psáti,  ať  je  propusti;  a  ná.^  má  Snoblowi  práw  býti,  wedle  práwa  města  našeho, 
z  čehož  jej  koli  winiti  bude.  A  když  tak  učini,  také  lidé  jeho  z  Horaždějowic 
propu.^těni  budu ;  pakliby  sě  nestalo ,  tehdy  kterak  koli  on  k  na§im  mleti  se  bude, 
tak  my  zase  k  jeho.  Dále  zpraweni  jsme ,  žeby  služebnici  jeho  w  Netolicich  mlu- 
wíli,  žeby  jim  on  přikázal,  aby  někoho  z  našich  wzali.  I  wiete  pane,  co  sů  po- 
slowé  naši  dali  Twé  Milosti  za  odpowěd ,  což  sě  smlaw  w  Nepomuce  dotýče ;  a 
také  nás  zprawili,  což  Twá  Milost  k  nim  w  Strakoniciech  mluwil;  protož  rač  nám 
dáti  wěděti,  mámelí  wšak  naň  přes  to  péči  jmietiP    Datum  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

14. 

Kocowský  omlauwá  se  panu  Jindřichowi  z  Hradce*  proč  Budéjowským  odpowědél. 

4  Dec.  1474. 

Urozenému  pánu,  panu  Jindřichowi  z  Hradce,  pánu  přiezniwému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  p.  A  jakož  mi  WM*  ptie,  žebych 
Budějowským  odpowěděl:  i  ráčí  WM*  wěděti,  že  jest  to  tak,  a  to  pro  lu  příčinu 
sem  učinil,  že  statek  mně  znamenitý  welíký  pokraden  jest  a  k  mm  wneSen;  a  od 
dáwné  chwile  já  sem  toho   žádal,  aby  mi  aasě  wrácen  byl;  a  oni  sú  toho  učinili 
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nechičlí,  než  tam  jej  k  swé  wuoli  držie  a  mě  skrze  to  k  welikým  škodám  při- 
prawuji  swéwolnd  ac  A  statek  nebožtíka  pana  Jana ,  bratra  mého,  kterýž  jest 
znamenitý  y  dal  tam  také  schowati,  toho  mi  také  wydatí  nechtíe,  než  z  toho  délaji 
k  swé  wuoli  y  což  sě  jim  zdá.  A  o  swém  jarmárce  mé  mí  městky  zjimalí  a  drželi 
k  swé  wuoli.  Toho  sera  wšeho  žalowal  panu  Lwowi,  a  proto  mí  nic  opraweno 
iienie«  I  nerač  mi  pane  za  zlé  mieti ,  žeť  swé  lituji ,  poněwadž  mí  se  takowá 
křiwda  od  nich  děje;  nebť  bych  já  neřád  swéwolně  s  žádným  nic  počal,  než  od 
kohož  mi  se  křiwda  děje.  A  jakož  mi  Wa.^e  Milost  pise,  že  oni  také  najdu  přá- 
lely,  ježto  jim  pomohu:  wsakť  já  to  pane  dobře  wiem,  ktoť  jest  na  koho  laská w, 
žeť  ten  tomu  pomuož.  A  jáť  jim  ještě  málo  Skodim,  než  že11>ych  swého  rád  od 
nich*  A  budťdiť  mi  oni  Škoditi,  bohdá  takéť  přátely  najdu,  žeť  mi  proti  nim  pomohu. 
Datum  dominíca  secunda  ín  adventu  in  festo  S.  Barborae,  anno  9C.  LXXIIII^ 

Racek   z  Kocowa 


a  na  Horaždějowicich. 


15. 


Kocowský  odpowidá  panu  Jindřichowi  z  Hradce  na  jeho  dopis,  aby  nepřáteUtwi 
s  BudějowskVmi  nechal  a  se  s  nimi  ohledali  dal. 

11  Dec.  1474. 

Urozenému  pánu,  panu  .Hndřichowí  z  Hradce,  pánu  přiezniwému. 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  pane,  pane!  A  jakož  mi  TM^  plSe,  abych 
s  fiudějowskými  nesnáze  nechal  a  dal  se  o  to  někomu  s  nimi  ohledati:  i  raěiž 
wěděti,  žeť  mě  jest  pan  Lew  o  tu  wěc  prwé  s  nimi  slyšel,  a  což  jest  rozkázal, 
aby  mi  statek  muoj  wrácen  byl  od  nich,  toho  mi  se  jest  nestalo.  I  když  mi  se 
U>  stane,  což  mi  jest  prwé  nálezem  nalezeno,  a  wrátie  mi  statek  muoj,  hotow  jsem 
se  dáti  o  mé  wěci  s  nimi  ohledati  a  nesnáze  přestati.  Datum  dominica  ante  Lu- 
ciae,  annorum  domini  3c.  LXXllII^  Racek  z  Kocowa 

.  a  na  Horaždějowicich. 

16. 

Swědectwi  Kunrata  %  Petrowic  a  jiných  o  jednáni  poslůw  Kocowského  s  Budéjow- 
skými  pro  statek  Juristůw,  i  o  wjfpowédi  práwa  Šnoblowi  na  ratbauze  Budéjowském. 

16  Mai  1475. 

My  Kunrat  z  Petrowic  purkrabie  na  Krumlowě  '),  Přiblk  z  Chlumu,  Oldřich 

ze  Dworce,  Petr  z  Důdleb,  Jan  ze  Strpie  a  Wáclaw  Huolka  z (sic)  seděniem 

u  Widowě,  oznamujem  tiemto  listem  wsem,  ktož  jej  uzřie  aneb  čtúci  slyáetí  budu, 


')  Wojiěcfa  z  Jiwcmice  přéirletw. 
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že  roúdřl  a  opatmi  páni  purkmistr  a  radda  mésta  Budéjowského  Mdali  na  nás 
prosiec ,  abychom  k  nim  do  mésta  jich  přijeli  a  ^fi  wčóech ,  jakož  sé  niže  piSe, 
byli.  To  sme  k  jich  žádosti  učinili.  Tu  příSedše  na  ratfaauz  Kocowského  poskiwé 
ten  úterý  po  prowodě,  kterýmž  bylo  práwo  osazeno,  i  tázali  je,  příjdi-li  sťi  ot 
pána  swého,  jakož  jest  u  Praze  rozkázáno?  a  oni  odpowěděli,  že  proto  přijdi  i 
stáli  o  statek  bratra  jeho  pana  Jana  Kocowského,  dáwajic  wínu  Johanesowi  sta- 
rému rychtáři  a  manželce  jeho,  že  jim  ten  swéřen,  chtiec  aby  jím  ten  statek  naj- 
prw  shromážděn  a  okázán  byl,  majic  za  to,  že  k  tomu  statku  Žádný  lepSieho  práwa 
nemá  nežli  pán  jich.  I  odpowědéla  radda  jim,  že  oni  nemaji  nic,  aniž  jim  co 
swěřeno ;  než  komu  koliwék  z  jich  winu  dadie ,  že  k  tomu  práwa  a  sprawedliwosti 
dopomoci  chtie;  a  jestli  že  sé  jim  ortel  jich  Ubiti  nebude,  aby  dále  doložili,  tak 
jakož  w  Praze  zuostáno  jest.  Toho  přijieti  nechtěli,  leč  statek  okázán  bude;  a 
když  ji  winu  dáwali,  odepřela,  že  ji  nic  dáno  ani  swěřeno  nenie,  aniž  se  weč 
uwázala,  než  aby  sě  ptali,  komu  jest  dáno  a  swěřeno  a  kto  sé  w  to  uwázaL  { 
řekli  poslowé:  prowedem  swědomim,  že  tu  statek  u  nie  byl.  I  wystawili  jednoho 
z  sebe,  kterýž  byl  w  té  chwili  u  pana  Jana  Kocowského,  i  wyznal,  že  ten  statek 
páně  Janów  Wrabský  zapečetil,  a  potom  se  on  dělili  a  wzali.  I  tázala  jich  radda 
o  to,  chtěli-Uby  práwo  jraieti?  a  slyšewše,  že  sě  k  ničemuž  nemaji  aniž  co  počíti 
ditie,  leč  ten  statek  pohromadě  bude,  to  sů  hned  nám  oswědčili,  prosiec,  aby- 
chom w  paměti  měli,  že  jimi  nic  nescházie  a  že  nálezu  kniežete  JM^  a  páně 
z  Šternberka  dost  učiniti  chtie.  Item ,  což  sě  pak  dotýče  truhlice ,  z  kteréžto  So- 
wowi  sě  i^ina  dáwá,  ta  jest  přinesena  na  ralhúz,  kterůž  sů  poslowé  widěli,  že 
jest  zachowána  tak  wedle  žádosti  pod  pečeti  méstskťi,  a  widěwse  přijali ;  proto  také 
žádali,  aby  ten  statek  okázán  byl,  a  kdyžby  jej  widěli  a  opatřili,  že  wedle  práwa 
jich  ty  wěci  potom  k  konci  a  mieslu  wésti  by  chtěli.  A  Sowa  slyšew  řeč  jich, 
dal  odpowěd,  že  se  jemu  nezdá,  by  ten  statek  měl  ohledán  býti,  leč  ta  wěc  prwé 
k  miestu  a  k  konci  skrze  práwo  přiwedena  bude,  a  ktož  k  tomu  práwo  mieti 
bude,  ten  ohledán  (sic).  Potom  po  wšech  těch  řečech  tázala  je  opět  radda  před 
námi,  chtieli  na  práwu  o  to  přestati?  A  poslowé  wzali  sobě  potaz  jednu,  druhé  i 
třetie,  a  proto  wzdy  ťimysla  swého  prwnějsieho  změniti  nechtěli,  leč  statek  ten 
prwé  bude  ohledán.  Proti  tomu  Sowa  wzdy  otpieral,  že  se  jemu  toho  nezdá  uči- 
niti, leč  jemu  prwé  práwem  nalezeno  bude;  a  oni,  že  jinak  nemohu  učiniti,  aniž 
chtěli  úmysl  swój  změniti,  leč  statek  okázán  bude.  I  to  nám  oswědčili.  Což  se 
pak  Šnoble  dotýče,  tomu  práwo  jest  wypowědieno ,  tak  že  sůsed  jich  při  swú 
proti  Šnoblowi  práwem  obdržal.  A  to  Šnobl  přijal,  maje  wuoli  doložiti.  Také  sú 
ku  poslóm  mluwili  páni  Budějowiti,  že  jim  wýpowěd  a  nález,  kterýž  se  o  wézné 
stal  u  Praze,  pán  jích  nezdržal,  a  že  knieže  JM*  a  pan  Zdeněk  rozkázali,  aby 
wězik>wé  propuštěni  bylí,  než  k  jich  ruce  zawázáni  aby  byli:  a  přes  takowé  roz- 
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kázanie  že  sů  se  wyručití  museli  wězňowé,  aby  se  postawilí  již  na  Kunicků  horu 
na  sw.  Jiři.  Tyto  ^Secky  řeči  daly  se  před  námi ,  a  chtěli  bychom  i  ústně  se- 
znati, kdežby  toho  bylo  potřebie.  Na  swědomie  wšemu  pečeti  swé  wlastnie  k  to- 
muto listu  přitiskli  .sme  wědomě  a  dobrowolně.  Dán  w  středu  po  swátcich  letnič- 
ních ,  léta  božieho  ac.  LXXY^ 

17. 

Wj^powřd  králowského  saudu  komorního  we  pří  mezi  Kocowsk^ra  a  Budejowskými. 

ff^  Praze,   1475,  28  JuL  (Z  registr  komorního  saudu.) 

Annorum  domini  oc.  LXXV^  fer.  VI  post  festům  Jacobi  Apostoli. 

W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Rackem  z  Kocowa  s  jedné  a  měšťany 
Budějowskými  s  stihaný  druhé,  ponéwadž  ta  wěc  dotyce  se  wýpowědi  kniežete  Jin- 
dřicha a  pana  Zdeňka,  JKM^  rozkazuje,  aby  zachowali  pokoj  mezi  sebů,  w  řeči  i 
w  skutku,  žádnu  wěci  na  sě  nesahajíc;  a  na  tomto  sněmu,  kterýž  má  držán  býti 
o  Matce  božie  na  nebe  wzetie,  aby  oboji  zase  zde  před  JKM*'  stáli;  neb  tu  knieže 
Jindřich  a  pan  Zdeněk  také  budu,  anebo  jeden  z  nich.  A  tu  JM^  s  jich  i  jiných 
pánuow  raddy  fsicj  JM**  ráčí  mezi  nimi  sprawedliwů  wýpowěd  učiniti.  A  w  tom 
času  aby  wězňowé  s  obů  stranu  rok  měli;  a  to  přímiřie  aby  mezi  nimi  trwalo  až 
do  Matky  božie  narozenie;  a  wězňowé  aby  také  s  obů  stranu  rok  měli  do  toho 
času.     Actum  ut  supra. 

18. 

Pamět  páně  Zdenkowa  ze  Šternberka  o  w}powédi^  ježto  se  stala  w  Praze  na  sněme 
obecném  w  rozepři  mezi  Kocowskjfm  a  Budějowskými. 

Na  JVitorazi^  10  Aug^   1475, 

Zdeněk  z  Šternberka,  najjasnějsieho  Uherského,  Českého  oc,  krále  najwyšší 
hajtman  wsech  zemí  králowstwi  Českého,  na  jeho  KM^  miestě,  a  najwyšsí  purkrabie 
Pražský,  wyznáwám  tiemto  listem  přede  wšemi,  kdež  koli  čten  neb  slyšán  bude: 
jakož  oswiecený  kněz  Jindřich  knieže  Minstrberské  oc.  najwyAši  oprawce  kr.  Českého, 
a  já  jakožto  hajtman  téhož  králowstwie,  složili  sme  Budějowským  a  Kocowskému  o 
jich  ruoznice,  kteréž  mezi  nimi  byly,  rok  na  sněme,  kterýž  obecný  držán  byl 
w  Praze  w  puostě  minulém,  kdežto  s  pilností  sme  je  slyšeli,  přijewse  k  sobě  pány 
rytieřstwo  a  dobré  lidi:  tu  jest  Kocowský  před  námi  na  Budějowské  učinil  žalobu 
takowúto:  najprw  žalowal,  kterak  jemu  purkrabie  jeho  ukradl  statek  a  tén  dal 
schowati  do  Budějowic  Sowowi,  a  ten  žehy  Budějowští  drželi  ke  škodě  a  sobě 
k  zisku.  Item  žeby  tíž  Budějowstí  statek  bratra  jeho  nebožce  Jana  Kocowského 
u  sebe  měli  a  dělali  z  něho^  coby  se  jim  zdálo,  a  kterak  jemu  toho  po  častém 
A.Č.IV.  10 
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jeho  psáni  wydati  nechtěli.  Item  Že  se  jest  i^noblowiy  služebníku  jeho,  sprawe- 
dliwé  od  Budčjowských  státi  nemohlo,  a  proto  že  jest  dopustil  jemu  w  Horaždějo- 
wicfch  stawítí  lidi  Budějowských.  Item  že  sú  jemu  Budějowšti  o  swobodném  jar- 
marku swém  zjiraali  roéštky  jeho  z  Horaždéjowic,  a  proto  jakož  se  swrchu  pise, 
že  jest  swého  dobýwal  i  s  nimi  wáleh  Ku  kterýmžto  žalobám  Budčjow^ti  takto 
sů  odpowéděli  a  odpierali :  Najprw  že  ten  statek ,  kterýž  Kocowský  prawi ,  žehy 
jemu  purkrabie  jeho  ukradl,  psal  jest  Kocowský,  že  jest  s  swým  statkem  purkrabie 
utekl,  a  již  prawi,  žej'  jeho,  a  ten  že  jest  práwem  stawil,  kterýž  byl  hned  opatřen 
wedle  práwa  jich;  měšťané  také  sťi  zápowěd  na  ten  statek  učinili  pro  dluhy,  swé; 
pan  Jan  Kocowský  nebožtik  také  jest  z^ipowěd  naň  učinil,  a  pan  Děpolt  také. 
Potom  Racek  Kocowský  dal  listem  swým  moc  panu  Janowi  bratru  swému,  aby 
toho  statku  dobýwal,  o  kterýž  se  i  sůdil  s  Sowň,  chtě  aby  mu  jej  wydal;  ale 
Sowa  nechtěl,  prawě  žej'  mu  swěřen,  a  druhé,  že  on  i  jiní  mají  nan  zápowěd. 
A  tak  pan  Jan  Kocowský  potom  srokowal  purkrabí  z  města  do  předměstie  Budě- 
jowského,  daw  mu  gleit,  zdaliby  se  s  ním  mohl  přátelsky  smluwiti;  i  nemohl,  neb 
purkrabie  žádal  státi  před  práwem  a  jemu  i  bratru  jeho  odpowiedati  bez  g^leitu, 
jedno  aby  mu  se  mocí  nic  nestalo.  A  w  tom  pan  Jan  Kocowský  umřel  a  Budě- 
jowským  se  nezdálo  toho  statku  wydati  bez  práwa;  a  w  tom  že  jim  Racek  Ko- 
cowský odpowěděl,  a  že  potom  smlťiwami  kráiowskýrai  byla  zdwižena  wálka,  a  on 
přes  to,  neohradiw  cti  swé,  bral,  páhl,  jímal  a  hubil  proti  smluwám  králowským, 
až  já  Zdeněk  z  Šternberka  3C.  swrchupsaný  jeda  na  Zelenu  horu  zastawil  sem  to, 
aby  sobě  w  Praze  o  sněmu  swrchudotčeném  práwi  byli.  Item  což  se  statku  bratra 
jeho  nebožce  pana  Jana  Kocowského  dotýče,  že  Budějowšti  o  tom  newědie,  neb 
jest  jim  nic  neswěřil  ani  co  dal  schowati,  než  dáli  Kocowský  komu  z  jích  winu, 
že  jemu  má  býti  práw.  Item  což  se  Šnobla  dotýče ,  že  jsň  tomu  nikdy  práwa  ne- 
odpíerali ,  ale  chtěli  dopomoci,  tu  wěc  Kocowskému  znáti  dáwajfc,  a  on  přes  to 
neobžalowaw  dopustil  Šnoblowi  proti  práwu  stawiti  lidi  jich,  a  k  tomu  je  wězel  a 
potom  z  nich  XXX  kop  wzal.  Item  že  proto  sů  městky  z  Horaždějowic  slaweny 
zase,  ne  w  jarmarku,  neb  jest  odwolán  byl  tehdáž,  žádajíce  dle  smluw  králow- 
ských,  což  se  jim  w  těch  stalo,  aby  jim  opraweňo  bylo.  Tyto  žaloby  a  odpor 
slyšewše,  jakož  se  swrchu  píše  a  je  wážiwše,  takto  jsme  skrze  urozeného  pana 
Čeňka  z  Klinštejna  wýpowěd  mezi  nimi  učinili :  najprwé  což  se  toho  statku  purkra- 
bina  dotýče  a  statku  bratra  Racka  Kocowského,  poněwadž  jest  Kocowský  stawil 
ku  práwu  a  dáwá  některým  z  druhého  statku  winu,  aby  toho  hleděl  w  Budějowi- 
cích  práwem  ten  pondělí  po  prowodě,  a  Budějowšti  aby  jemu  neb  těm,  kteréžby 
k  tomu  poslal,  §^leit  dah,  a  při  orteli  aby  ti,  kohožby  Kocowský  poslal,  bylí.  Ale 
Budějowšti  prawili,  že  jest  to  proti  jich  práwu;  ale  proto  swoliH.  A  jestli  žeby 
se  Kocowskému    ortel   nelíbil,  aby  doložil    na  wyššie  práwo  do  Prahy  wedle  swo« 
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body  starodáwné;  pak  Šnobl  též  aby  učinil.  Dále  wězňowé  aby  propuAténi  bylí 
$  obu  stran ťi  a  k  ruce  našíe  zawázáni,  Item  což  se  pak  škod  dotýče,  ježto  z  těch 
fiudějowšti  Kocowského  winie^  že  kněz  Jindřich  a  já,  když  se  spolu  zase  shle- 
dáme, w  to  nahlédnauti  chceme  a  konec  o  ně  učiniti  wedle  sprawedinosti.  A  tak 
sme  tu  wálku  a  nesnáz  mezi  nimi  byli  zdwihli  a  rozkázali,  aby  na  se  wíece  moci 
žádnu  nesahali,  ale  zachowali  se  wedle  zřiezenie  zemského.  A  tu  sů  oni  wýpowěd 
oboji  přijali.  To  mně  jest  ZdeiUcowi  ze  Šternberka  ac.  swrchupsanému  dobře  swě- 
domo  a  w  paměti,  že  sů  se  ty  wěci  tak  jakož  swrchu  psáno  stoji,  daly;  a  to 
bych  chtěl  ústně  seznati  před  každým  člowěkem  na  čas  a  miestě  slušném.  Tomu 
na  swědomie  pečet  swú  k  tomuto  listu  přitisknuti  sem  dal.  Jenž  jest  dán  na 
Wttorazi,  we  čtwrtek  den  swatého  Wawřince,  léta  božíeho  oc.  LXXV^ 

19. 

Pan  Zdeněk  ze   Šternberka  dáwá  Budéjowským  rozličné   zpráwy  o  králi  Matiášow 
Uherském,  zakazuje  se  jim  při  tom  ke  wšemu  dobrému. 

Na  ÍVítorazi,  31  Aug.  1 475. 

Miidrým   a  opatrným   purkmistru   a  raddě  města  Budějowic,  přátelóm  a  sťi- 
sedóm  milým. 

Službu  swú  wzkazuji,  mťidři  a  opatrní  přietelé  a  sťisedé  milí!  Měl  sem 
nynie  u  sebe  posla  jiezdného  krále  pána  našeho  Jeho  Milosti,  po  kterémž  mi 
JKM*  psal  některé  wěci,  kterýchž  wás  poslowé  a  spoluměšťané  waši  zprawie.  Také 
mi  JKM^  wzkázati  ráčil,  abych  ohyzdu  swého  k  JM^  poslal,  že  mi  po  něm  některé 
pilné  wěci  wzkázati  ráčil,  jakož  sem  již  tak  učinil;  i  wašim  jmenowaným  poslóm 
aby  od  města  wašeho  a  od  wás  JKM**  wěci  waše  potřebné  po  týchž  poslech  psah', 
se  panem  Hradeckým,  synem  mým  milým,  radil  sem;  jakož  sú  tak  učiniU  a  wedle 
notule,  kterůž  wám  ukáži,  psali  sú;  neb  potom  tak  příhodného  poselstwie  snad 
nemělibyšte,  a  také  král  JM^  pán  náš,  jakž  rozumiem,  konečně  w  neděli  před 
swatým  Wáclawem  na  Turky  (jemuž  milý  bože  rač  pomoci!)  táhnťiti  míní.  Také 
sem  já  JKM**  o  waše  wěci ,  což  se  Kocowského  dotýče,  wedle  potřebnosti  psal, 
jakož  wždycky ,  cožbych  k  wašemu  dobrému  učiniti  mohl ,  wolen  jsem.  Ex  Witoraz 
f.  V  ante  S.  Egídii. 

Zdeněk    ze   Šternberka,  najjasnějšieho   Uherského,    Českého    oc. 
krále   najwysší   hajtman   wšech    zemí  K.    Č.    na  JKM**  miestě,  a 

najwyšši  purkrabíe  Pražský. 
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20. 

Wj^powed  králowského  komorního  saudu  českého    w  též  rozepři  mezi  Rackem  Ko- 

cowskjfm  a  Budějowskymi. 

8  Nov.  1475. 

Léta  božieho  tisicieho  čtyřstého  sedmdesátého  pátého,  w  středu  před  sw. 
Martinem:  w  té  při  a  ruoznicí,  kteráž  jest  byla  mezi  panem  Rackem  z  Kocowa 
s  jedné  a  měšťany  Budějowskýmí  s  strany  druhé:  najprwé,  jakož  jest  ruoznice  byla 
i  je.^tě  jest  mezi  týmiž  o  to,  což  se  dotýée  statku  bratra  téhož  Kocowského,  i 
také  toho  statku,  kterýž  jest  nékdy  Juristú  wneSen  a  dán  schowati  tu  w  Budéjo- 
wicích,  k  kterémužto  statku  týž  Racek  se  táhne,  prawé,  že  k  nému  práwo  má,  i 
také  o  ty  ruoznice,  kteréž  sů  byly  mezi  nimi  o  stawowáni  s  obů  stranu,  tak  jakož 
o  ty  o  wšecky  wěcí  s^rchupsané  slyšáni  sťi  a  súzeni  oswieceným  kniežetem  Jindři- 
chem 3C.  a  urozeným  Zdeňkem  z  Šternberka  3C.,  tak  jakož  ^ýrok  a  rozsudek  stal 
se  jest  mezi  týmiž  stranami,  při  tom  jich  rozkázáni  a  usázeni  tak  je  zuostawujem, 
a  takto  rozkazujem:  aby  oni  Budějowšti  ještě  gleit  dadťice  témuž  Rackowi  a  nebo 
služebnikóm  jeho ,  rozkážiece  ten  statek  w  celosti  a  beze  lsti  před  se  položiti ,  sud 
a  ortel  wedle  práwa  swého  na  to  řekli;  a  jestli  žeby  se  které  straně  nezdálo 
ortele  toho  jich  přijíeti,  aby  strana  mohla  wedle  práwa  doložiti  k  wyšsiemu  práwu; 
též  i  o  jiné  wěci,  což  se  stawowánie  dotýče,  aby  též  se  zachowali  wedle  jich  roz- 
kázanie.  A  jakož  též  strany  o  jiné  o  wšecky  wěcí  mezi  nimi  potom  zníklé,  wálkú 
i  jinak,  k  našemu  sudu  sú  se  podaly,  a  my  k  rozeznáni  toho  jednu,  druhé  i  třetie 
s  pilnosti  i  také  swědomie  jich  a  duowody  sme  slyšeli  i  wážili,  a  takto  o  tom  roz- 
kazujem a  wypowiedáme:  najprwé,  jakož  on  Racek  Kocowský  winil  je  Budějowské, 
že  dawše  gleit  služebnikóm  jeho,  i  za  týmž  gleitem  jali  sů  jemu  služebníka  jeho 
Jošta;  a  oni  Budějowšti  prawili,  že  týž  Jošt  gleitu  jest  nezachowal  a  jej  přerušil, 
dowodice  toho  slowy  swými  i  také  listo wnim  i  ůstnim  swědomim;  o  tom  takto 
prawieme  a  rozkazujem:  že  týž  Jošt  těmi  slowy,  kteréž  sů  oni  naň  wedli,  gleitu 
jest  nezrušil,  ale  oni  Budějowšti  gleitu  swého  jemu  sů  nezachowali  a  nezdrželi;  a 
protož  takto  rozkazujem:  aby  jeho  ihned  propustili,  a  což  jest  jemu  wzato,  a  nebo 
což  jest  tu  utratil  a  protráwil  stawuje  sě,  ježto  to  slušně  bude  moci  okázati,  aby 
jemu  to  wrátili  a  zaplatili.  Také  jakož  oni  Budějowšti  winili  sů  jeho  Racka,  že 
jest  jim  bral  neohradiw  swé  cti,  a  neučiniw  tomu  dosti  wedle  smluw  Benešow- 
ských,  |[  kteréžto  žalobě  on  Racek  jest  odpieral,  prawě,  že  tak  nenie,  a  že  jest 
swé  cti  i  také  tomu  dosti  učinil  a  nad  to  wiece,  jakož  pak  oboji  w  tom  se  srownali, 
jsúce  tázáni,  že  jeho  bránie  zjewně  stalo  se  jest  po  jeho  wýpowědí  po  tém  dni, 
o  tom  takto  prawieme  a  wypowiedáme:  že  on  Racek  tu  proti  swé  cti  a  swoleni 
Benešowskému  nic  jest  neučinil;  ale  oni  Budějowšti  což  sů  jeho  winili  a  jeho  cti 
dotýkali,  že  sů  na  tom  krátko  a  křiwdu  jemu  učinili.    Opět  také,  jakož  Budějowšti 
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wíniií  sú  téhož  Racka,  žeby  on  jim  bral,  nezachowaw  přiměří  učiněného  mezi  králi 
Jích  Milostmi  a  stranami,  i  také  a  nad  to  jsa  obeslán  oswleceným  kniežetem  Jindři- 
chem a  urozeným  Zdeňkem  z  Šternberka,  aby  s  nimi  pokoj  zachowal,  přes  to 
wSecko  sáhl  jest  na  ně  moci,  o  tom  takto  wypowiedáme  a  rozkazujem:  napřed, 
kteréž  koli  wězně  on  Racek  zjímané  w  té  wálee  má  jich,  aby  je  propustil,  a  též 
zase  oni  Budějow.^ti  majili  které,  aby  je  propustili;  a  což  koliwěk  on  Racek  jim 
Budějowským  buďto  obywatelóm  jích  města  a  nebo  lidem  jich  wlastniem  pobral  a 
škody  učinil,  to  aby  jim  zase  týmž  obywatelóm  a  jich  lidem  zase  nawrátil  a  neb 
zaplatil,  tak,  jakož  by  rozkázáno  bylo  DiwiSem  Malowcem  z  Libějowic  a  Petrem 
Wintrberským  z  Sulewic,  když  by  oni  jim  o  ten  den  a  rok  položili  mezi  nynějším 
časem  a  hodem  Matky  božie,  jenž  slowe  Hromnic  (a)  dwě  neděli  (napřed)  jim  wě- 
děii  dali,  aby  před  nimi  stáli;  a  ti  wšickni ,  komuž  se  jest  škoda  stala,  jakož 
swrchu.  položeno  jest,  aby  wšichni  osobně  před  nimi  na  den  jmenowaný  byli;  a 
což  by  před  nimi  prowedli  a  okázali,  ježto  by  bylo  hodno  wěřiti  a  oni  to  schwá- 
lili,  to  jmenowaný  Racek  má  zaplatiti  podlé  jich  schwálenie  a  rozkázanie,  a  oni 
také  na  tom  máji  přestati  a  dosti  mieti;  též  zase  oni  Budějowšti  což  by  w  té  wálce 
jemu  Rackowi  nebo  jeho  lidem  a  služebnikóm  wzali  a  uškodili,  po  týchž  ubrma- 
nech  máji  oprawiti  a  zaplatiti;  a  to  což  rozkážie,  aby  we  čtyřech  nedělích  pořád 
zběhlých  tomu  dosti  učinili  a  zaplatili.  A  také  rozkazujem,  aby  od  toho  času  oni 
i  jini  wšickni  zachowali  se  spolu  w  pokoji;  a  mělliby  kto  kterů  winu  proti  dru- 
hému, aby  moci  na  se  nesahali,  ale  hleděli  toho  na  těch  miestech  wedle  zřiezenie 
a  ustanowenie  obapolnieho  zemského. 

Actum  in  consilio  D.  Regis  anno  et  die  ut  supra.  A  při  tom  sťidu  tito  páni 
byli:  Jan  z  Janowic  a  na  Petrspurce  najw.  purkrabie  Pražský,  Jan  z  Cimburka  a 
na  Boleslawí  najw^.  sudi  král.  Českého ,  Ješek  z  Boskowic  a  na  Rúdníci ,  Mikuláš 
z  Lanšteina  najw.  pisař  desk  zemských  kr.  Česk. ,  Jindřich  a  Pawel  bratřie  z  Jen- 
Steina  a  z  Skal ,  Albrecht  z  Kolowrat  a  na  Opočně ,  Beneš  z  Kolowrat  a  na  Lib- 
^teině,  Čeněk  z  Klinšteina  piokurator  KM**,  Jan  z  Selmberka,  Beneš  z  Weitmile 
purkrabie  na  Karlšteině,  Jan  z  Risenberka  maršálek  dworu  králowského,  Jan  z  Ko- 
šmberka,  Šťastný  z  Walšteina,  Jan  z  Lobkowic,  Jan  Swině  z  Kolowrat,  Petr  Kdu- 
linec  z  Ostroraiře,  Jan  z  Růpowa  hofmistr  dworu  králowského,  Samuel  z  Hrádku 
podkomořie  král.  Českého,  Jaroš  z  Sowojewic  a  na  Stranowě,  Čeněk  Wysehněwský 
z  Barchowa,  Bohuše  z  Drahobudlc,  Albrecht  Ojieř  z  Očedělic  purkrabie  hradu 
Pražského,  Petr  Břekowec  z  Ostromeče,  Jan  Malowec  z  Pacowa,  Pawel  Knieže 
z  ftehlowic,  Bušek  z  Sulewic,  Jiři  Ohništko  z  Ohnišťan  a  Markwart  Spina. 
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21. 
Pan   Wilptii   niladSf    z  Rízmberka    plJe  panu  Zdehkotvi  ze  Šternberka ,- že  p.  Kaplíri 
z  Sulewic  a  p.  Diwišowi   Malowci,   aby  podlé  w^powčdi  králowské  Kocowskému  a  Budějow- 
ským  rok  polonii,  nedopatřenim  i  kanceláře  deské  psáno  uenf ,  i  o  jinoch  wěcecb. 
fF  Praze.  26  Dec.   WVa. 
Urozenému   pánu,   panu    ZdeAkowi  ze  Šternberka,  Swagru  a  přieteli  milému 

a  mnĎ  pnezniwéniu. 
Službu  swii  wzkazujem,  urozený  pane  Swagře  a  přieteli  milý  a  nám  přie- 
zuiwý!  Jakož  n;')m  pišeš  o  tom,  což  sé  Kocowského  a  Budčjowských  dotýře ,  tomu 
sme  srozuměli  ac.  a  a£  sme  newSichni  přitom  bylí,  w^ak  sme  k  twé  žádosti 
s  Králowski'i  Milosti  mluwilí,  a  JMK*  nám  za  odpowĚd  ráčil  dáti.  Že  newie,  kterak 
to  seMo,  že  Winlmberskému  a  Diwišowi  Malowci  nenie  rozkázáno  aneb  z  kanceláře 
psáno,  ale  wšak  teď  JM'K*  ráČi  psali  Wintmberskému  i  Malowci,  aby  ty  wěci  k  sobe 
jjMjali,  a  stranám  rok  složili,  a  w  tom  sě  měli  podlé  smluw  aneb  wýpowédt  JM"K. 
O  tom,  což  se  dotýče  toho  listu,  kterýž  onÍ  Budéjow^ti  okazowali  k  twé  žádosti, 
JM'  kázal  jej  zase  wráliti  3C.  A  jakož  piše.4,  Žeby  néaký  (sic)  Hrzek  pobra)  Bu- 
dějowským,  a  Že  sú  téhož  Hrzka  zastihli  w  Wodňanech  dc.  ,  myť  sme  i  o  to  s  krá- 
lem JM"  mluwili,  a  JM'  ráčil  na  to  odpowěd  dáti,  že  je  na  to  ani  myslil,  by  sč 
jim  které  škody  méli  dáti,  a  přes  to,  že  ráéíl  dáti  k  Wodňanským  list,  aby  Hrzka, 
ani  kterého  jiného  u  sebe  nefedrowali;  pakli  by  kto  přes  to  byl,  aby  žádného  u 
sebe  nezastáwali,  aby  každému  práwa  dopomuhli  podle  práwa  dotčeného.  A  jakož 
nám  pane  pi^e^ ,  že  si  nám  Často  psal ,  aby  takowé  wčci  zastaweny  byly :  myť 
nékteři  newieme  o  tom  nic;  ale  přes  to,  což  na  nás  jest,  rádi  sé  k  tomu  mieti 
budem,  jedné  ať  wieme,  kde  sě  máme  přičiniti;  neb  sme  widéli  list,  kterýž  pUeS 
panu  Kdulincowi.  JM*  má  sé  k  tomu,  že  neráči  sé  mieti  k  tomu,  (sic)  aby  JM"  nikdet 
to  přfmérie  rubeno  nebylo.  Datum  Pragae,  f.  VII  ín  die  Stepham  anao  3C.  LW-V". 

Wilém   mlazM    z  Rizmberka    a  na  Rabi, 
najwyšši    komorník    Kt. ,  Pawel  z  Jen- 
steina,  a  Jan  z  Rťipowa,  hofmistr  dwom 
Králowy  Milostí. 
22. 
TVx  Uudějonslijm  tauž  zpráwu  dáwá. 
fy  Praze.  27  Dec.   lí"6. 
Opatrným  purkmistru  a  konšelům  města  Českých  Budéjowic,  přáteióm  milým. 
Službu    naši    wzkazujem ,    opatmf    pf  ietelé  mili !    Jakož  nám  pifiete  o  té  wý- 
powi-cli,    kteráž    sě  jest  stala  najjasnějšlm  kniežetem  a  pánem,  panem  Wladislawem 
králem  Českým  oc.  pánem  našim  najmilostiwějšiin,  a  radami  JH",  mezi  panem  Rackeoa 
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Rocowským  a  wámi,  a  při  té  wýpowédi  že  sě  klade,  že  Wintrberský  a  Diwtó 
Malowec  měli  wám  rok  složiti  s  tým  Kocowským  o  škody  učinéné  oc,  psáni  wa- 
šemu  srae  porozuméli.  I  wěztež,  že  o  ly  wěci  mluwili  srae  s  JKM*',  a  JM*  tak  nám 
powědél:  že  byl  rozkázal  w  kanceláři  psáti  Wintrberskému  i  Diwi.^owi,  ale  že 
z  nepaměti  ti  listowé  nejsů  posláni.  Ale  nynie  opét  píše  JM*  Wintrberskému  i 
Diwišowi,  aby  oni  nemeškajíce  wám  rok  před  sě  složili  s  Kocowským,  a  k  tomu 
aby  se  měli  wedle  té  wýpowédi,  aby  ty  wěci  mezi  wámi  srownali,  nebo  i  přiepis 
se  jim  té  wýpowédi  posielá.  A  což  se  dotýée  toho  Hrzka,  JKM'  také  píše  Wod- 
ňanským,  aby  jeho  ani  žádného  w  tomto  křesťanském  přieměři  proti  wám  ne- 
Tedrowali,  ale  k  koťkiuž  byste  žádali  práwa,  aby  wám  práwo  puštěno  bylo;  nebo 
jiný  ťiraysl  JKM"  nenie  w  tom,  než  aby  JM*'  i  také  JM*'  poddanými  to  přieměřie 
rušeno  nebylo.  A  jakož  žádáte  také,  aby  ten  list  odpowědni  služebnikuow  jmeno- 
waného  Racka  byl  wám  wrácen,  i  tenť  sě  wám  wracuje  a  po  tomto  poslu  posielá. 
Tiem  sé  již  umějte  zprawiti  a  listy  JRM**  Wintrberskému,  Diwišowi,  i  také  Wodňan- 
ským  pošlete.  Datum  w  Praze,  f.  iiij  in  die  S.  Johannis  evangelistae,  anno  oc.  LXXV^ 

Wilém   mlazši   z  Rizmberka   na  Rabi,  najw.  komornik 

K.  C,  Jan  z  Riipowa,  hofmistr  dworu  Králowy  Milosti^ 

fiernart  Bierka  z  Násile,  komornik  JM^. 

23. 

Petr  Kapléř  z  Suiewic  wymlauwá  se  Budéjowskym,  že  rownám'  mezi  nimi  a  Ko" 
cowskjm  na  se  wziti  nemůže. 

Na  Wintrberce,  2  Jan.  1476. 

Můdré  opatrnosti  pánóm  purkmistru  a  raddě  města  Budějowic,  přátelóm  milým. 

Službu  swťi  wzkazuji,  můdré  opatrnosti  páni  a  přietelé  mili!  Jakož  mi  pi- 
šete  a  list  posieláte  od  krále  Jeho  Milosti,  pána  mého  milostiwého,  kterýž  sem 
přeřetl,  jemuž  sem  porozuměl  oc,  žádajic  za  to,  abychom  wám  rok  složili,  což 
jest  mezi  panem  Rackem  Kocowským  a  wámi :  wěztež  mili  přietelé !  že  já  k  králi 
k  Jeho  Milosti  o  to  chci  jeti,  a  JM"  za  to  žádati,  aby  mě  ráčil  té  wěci  zbawíti, 
nebť  mám  swé  některé  wěci  pilné  jednati.  Ex  Winlrberg  f.  III  post  circumci- 
sionem,  annoinim  oc.  LXXVI^  Petr  Kapléř   z   Sulewic     • 

a  na  Winterberce. 

24. 

List  odpowědni  Racka  z  Kocowa  Budějowskýni. 

n  Jan,  1416. 

Ode  mne  Racka  z  Kocowa  a  na  Horaždějowicich ,  tobě  purkmistře  s  kon- 
šely  města  Budějowic.     Jakož   mi  pišete,   kterak  z   rozkazanie    krále   Wiadislawa, 
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krále  Českého  JM*',  a  pokládajic  mi  rok  s  pánč  Děpoltowým  synem  ten  pátek  po 
swatém  Vincencii:  i  newiem  já,  očbycK  měl  s  páně  Děpoltowým  synem  stáli  před 
wámi;  než  králem  JM"  a  pány  jest  rozkázáno,  kdyžbyšte  mi  dwě  neděli  napřed 
wěděti  dali  mezi  časem  hromnic  najprw  příštích,  abych  já  stál  a  nebo  k  wám 
poslal,  a  že  mi  tu  máte  sprawedliwé  učiniti  o  ten  statek  rouoj  sprawedliwý,  z  kte- 
réhož sem  wás  winil  před  králem  JM*'  a  přede  pány  Jich  M^  I  neumiem  tomu 
rozuměti  po  wašem  psaní:  k  tomuli  mě  obsieláte,  čiU  k  jinému,  abych  tomu  mohl 
rozuměti,  aby  se  tomu  dosti  stalo,  co  jest  král  JM^  se  pány  rozkázal.  Pak  když 
to  bude,  a  wy  mí  sprawedliwé  budete  mieti  učiniti  wedle  rozkázanie,  tu  buď  při- 
tom, komuž  se  zdá;  neb  sem  tiem  bohdá  jist,  že  žádný  k  lomu  statku  sprawedli- 
wěji  nenie  než  já.  1  nebudeli  mí  u  wás  wrácen,  a  sprawedliwé  mi  se  nestane, 
budu  wěděti,  co  mám  činiti.  I  dajtež  mi  to  rozumně  wěděti,  k  tomuli  obsieláte, 
jakož  jest  král  JMV  rozkázal.  Datum  f.  IV  ipso  die  sancti  Antonii  confessoris,  an- 
riorum  domini  oc.  LXXVP. 

25. 

Pan  Zdeněk  ze  Šternberka  Budejowskym  radu  dáwá^  jak  se  we  při  s  Kocowskym 
zachowati  mají,  doswědčuje  se  přitom,  že  jich  neopustí. 

Ka  Zeleni  Hoře,  27  Jan.  1476. 

Můdrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  města  Budějowic,  přálelóm  a  sú- 
sedóm  milým. 

Službu  swů  wzkazuji,  můdři  a  opatrní  přietelé  a  sůsedé  mih!  Jakož  ste  mi 
psali,  což  se  Wintrberského  a  Malowce  dotýče,  jakož  tu  wěc  mezi  wámi  a  Kocow- 
skym na  se  wzieti  měli:  když  wáš  hst  raně  přisel,  byl  jest  při  tom  Wintrberský, 
a  tak  mi  zjewně  powěděl,  že  toho  na  se  wzieti  nechce.  A  já  w  tom  již  jiného 
nic  newiem,  než  zdá  mi  se,  abyste  očekali  až  do  hromnic,  a  potom  hned  synu 
krále  Polského  což  najtúž  abyste  psali,  tudiež  i  mně,  ktei*ak  wám  ta  wýpowěd 
JM*'  a  pány  učiněná  nedrží  se.  A  jakož  sle  Kocowskému  a  jiným  rok  byli  složili, 
což  se  té  truhlice  dotýče,  že  jest  nestál:  srozuměl  sem  tomu,  a  dobře  jest,  že 
wámi  nic  nescházie;  i  w  té  wěci  se  ke  mně  i  jinde,  kdež  potřeba  jest,  oswědčte, 
ať  lidé  rozumějí,  že  wámi  nic  nescházie.  Jáť  sem  s  Kocowskym  o  swé  wěci  smí- 
řen, ale  ještě  o  oprawu  konce  nemám;  než  byli  siV  tu  pan  Lew,  pan  Šwamberk, 
pan  Hradecký,  pan  Beneš  Libstainský  a  mnoho  dobrých  lidí,  a  wšichni  sů  slyšeli, 
že  sem  řekl,  že  wás  Budějowských  u  wasí  wěci  proti  němu  neostanu  ani  opu- 
stím. A  tak  se  bohdá  mieti  chci.  Ex  Zelenahora,  sabbato  post  conversionem  S. 
Pauh ,  anno  oc.  LXXVI**.  Zdeněk  z  Šternberka,  najjasněj.^ieho  Uherského,  ť>- 

ského  oc.  krále  najwysříi  hajtman  wšech  zemí  K.  Č. 
na  JKM^'  miestě,  a  najwyšsí  purkrabie  Pražský* 
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26. 

Jiný  list  páně  Zdeňkfiw  Budějowským  téhož  smyslu. 
Na  Zelené  hoře,  4  Febr.  1476. 

Múdrým   a  opatrným   purkmistru   a  raddě  města  Budějowic,  přátelóm  a  sů- 
sedóm  milým. 

Službu  swů  wzkazujiy  múdři  a  opatrní  přietelé  a  sůsedé  mili !  Psaní  wašemu, 
kterak  ste  se  měli,  když  Kocowský  k  wám  o  ten  statek  poslal,  porozuměl  sem, 
a  welmi  sem  rád,  že  ste  se  tak  opatrně  w  té  wěci  měli,  aby  nemohla  wám  která 
wina  dána  býti,  žebyste  neučinili  té  wýpowědi  syna  krále  Polského;  při  wašem 
listu  byli  sů  u  mne  kněz  Hynek,  pan  Lew  a  pan  Jan  Towačowský,  kdežto  s  nimi 
pilně  mluwil  sem,  kterak  wy  wšemu  dosti  činite  wedie  té  wýpowědi,  ale  že  již 
hromnic  minulo  a  wám  se  ještě  konce  žádného  wedle  též  wýpowědi  krále  pána 
jich  nestalo.  Chci  také  rád  a  se  wši  pilnosti  o  to  radám  syna  krále  Polského 
psáti,  a  wy  též  učiňte.  Bych  Kocowskému  psal  o  ten  statek  bratra  jeho,  z  něhož 
wás  winí,  že  wy  jeho  nemáte,  zdá  mi  se,  žeby  sobě  to  w  nějaků  lehkost  položil; 
ale  wšakť  netoliko  mně,  ale  jiným  mnoho  dobrým  lidem  swědomo  jest,  že  wy 
toho  statku  newzali  ste,  a  také  Kocowský  dobře  wie,  že  jest  jej  pan  Děpolt  po- 
bral. Milí  přietelé!  jakož  sem  wás  prwé  neopúštěl,  též  ještě  neopúštiein  aniž 
opustím,  ale  proti  komuž  koliwěk  wždy  wám  raden  a  pomočen  býti  chci,  což  naj- 
wiec  mohu,  jako  přátelóm  swým  dobrým  a  poddaným  krále  pána  mého  milostiwého. 
Ex  Zelenahora,  dominico  post  puriíicacionem  beatae  virginis. 

Zdeněk   z  Šternberka,   najjasnějSieho   Uherského,   Če- 
ského 3c.  krále  najwyššl  hajtman  wšech  zemi  K.  Č.  na 
jeho  KM**  miestě,  a  najwyššl  purkrabie  Pražský. 

27. 

Králowské  rady  w  Praze  dáwaji  Budějowským  zpráwu,  co  král  Wladislaw  na  stížnost 
jich  w  rozepři  s  Kocowským  dal  za  odpowěd. 

W  Praze,  10  Febr.  1476. 

Húdrým   a  opatrným  purkmistru   a  konSeIóm    města    Budějowic,    přátelóm 

milým« 
Můdři  a  opatrní  súsedé  miU !  Jakož  nám  píšete  o  Kocowském ,  tomu  sme 
srozoměli,  a  wáS  list  králi  JM^,  pánu  našemu  milostiwému,  sme  ukázali,  a  JMK* 
kázal  Kocowskému  poslati  příepis  listu  wašeho.  Protož  to  wědůc,  že  král  JM^  tak 
mlawl,  žeby  tomu  rád,  aby  každý,  ktož  má  s  kým  činiti,  jeden  druhému  práw 
byl,  a  kteráž  wýpowéd  mezi  wámi  a  Kocowským  stala  sě  jest,  aby  držána  byla; 
a  coiť  Kocowský  dá  za  odpowěd ,  nebudeť  wás  tajná.  Tak  král  JM*  ráčil  nám 
J.aiF.  11 
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kázati  wám  odepsati;  protož  to  wédúc^  tím  sé  budete  uměti  zprawiti.  Dán  w  Praze, 
w  sobotu  den  swaté  Skolastiky  LXXVP. 

Wilém   mlazši  z  Rizmberka   na  Rabi,  najwyšši 

komorník  K,  Č. 

Pawel  z  Jensteina, 

Samuel  z  Hrádku  a  z  Waiečo wa,  podkomořie  K.  Č. 

28. 

Kocowský   stěžuje  panu   Lwowi   z   Rožmitála   na  Budějowské^   že   se  jemu  od  nich 
sprawedlíwé  nečiní* 

^1  Mart.  1476. 

Urozenému  pánu,  panu  Lwowi  z  Rožmitála  a  z  Blatné,  najwyšsiemu  hof- 
mistru K.  Č*  a  hauptraanu  kraje  Prachenského ,  pánu  přiezniwému  a 
kmotru  milému. 
Urozený  pane,  pane!  Služba  má  Wašie  Milosti.  Jakož  mi  WM*  pise,  a 
poslali  ste  mi  list,  kterak  WM*'  Budějowští  piši,  těm  wěcem  sem  wšem  dobře  po- 
rozuměl. I  račiž  WM'  wěděti,  žeť  já  o  tom  nic  newiem,  byť  Jost  jim  co  hrozil 
pro  bratra  swého,  neb  jest  Jost  služebník  muoj;  a  tak  za  to  mám,  že  Žádnému 
nic  neučiní,  komužby  neměl  učiniti,  a  zwláště  proti  swé  cti  oc.  Než  já  WM^  na 
ty  nešlechetné  Budějowské  wždy  žaluji ,  kterak  mí  muoj  statek  sprawedliwý  u  sebe 
swéwolně  držie,  a  mě  skrze  to  k  welikým  škodám  připrawili  a  připrawuji,  a  po 
žádném  mi  se  nemuož  od  nich  sprawedliwé  státi,  jakož  sera  toho  WM**  prwé  dobře 
široce  žalowal  oc.  a  také  WM"  žaluji  na  ty  bezectníky  Budějowské,  na  Jíru  s  ji- 
nými, kteříž  sů  mí  wězni  byli,  kterak  sťi  se  nad  swů  ctí  zapomněli,  a  tak  mi  se 
nestawěli,  kterak  sů  mi  slíbili,  jakož  sem  je  zawázal.  I  musím  to  w.^e,  pane  milý! 
pánu  bohu  až  do  času  poručiti,  A  by  mi  se  mohlo  po  WM**  ještě  sprawedliwé 
státi,  rád  bych  to  přijal.     Datum  f.  V*  Salus  populi,  annorum  domini  oc.  LXXVl®, 

Racek   z  Kocowa 
a  na  Horaždějowiclch. 

29. 

Králowské   raddy  w  Praze  pokládají   Budějowsk^fio  rok>  aby  stáli  s  Kocowskjfm  na 
sjezdu  w  Benešowé. 

}r  Praze,  5  Jpr.  1476. 

Opatrným  purkmistru  a  konšelóm  mésta  Budějowic,  přátelóm  milým. 
Službu  swů  wzkazujem,   opatmi  přietelé   milí!  Jakož  ste  nám  na  sněm  do 
Prahy  psali,  což  se  Racka  Kocowského  dotýěe,  sroziiniěl  jest  král   pán  n&š   i  JM*^ 
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poddáni,  který(cfa)ž  jest  list  wiš  do^el,  a  téfc  také  on  Kocowský  s6  na  wás  oswěd-r 
čuje;  ale  proto  se  ta  cesta  nalézá  mezi  wámi  a  Kocowským,  abyste  oboji  stáli  tu 
oa  sjezdu  w  Benešowé  od  neděle  prowodníe  we  dwii  necléli,  a  tu  se  bohdá  bude 
s  waši  obojích  woli  jednati,  aby  ty  ruoznice  mohly  k  dobrému  konci  přiwedeny 
býti.  Dán  w  Praze  w  pátek  před  kwětnů  neděli,  léta  božieho  oc.  LXXVP. 

Páni,  rytieřstwo,  radda  i  jiní  poddáni  JKM**, 

nynie  při  JM"  sebraní. 

30. 

Kocowský  domlauwá  se  k  Budějowsk;fm  o  swůj  statek,  s  w^hr&žkami  nepřátelskými, 
nestaneli  se  jemu  sprawediaost  od  nich. 

19  Apr.   14:6. 

Ode  mne  Racka  z  Kocowa  a  na  Horaždějowicich ,  wám  hejtmane  wAech 
čtwrti  města  Budějowského  a  wšie  obci  w  Budějowících.  I  newiem,  wámili  mi  to 
wši  obci  scházie,  čili  kterými  těmi,  ježto  wy  jich  poslůcháte  w  městě  swém;  neb 
sů  ti  někteři  Robinhap  a  pisař,  ježto  wás  o  wasi  čest  připrawuji,  ježto  se  jest  to 
zřetedlně  stalo  w  Praze  před  králem  JM**,  ježto  já  wás  některých  w  tom  welmi 
lituji  oc.  A  muož  wám  mnohým  dobře  w  paměti  býti,  kterak  král  Matiáš  JM*, 
jakožto  král  a  pán  sprawedliwý,  slyšew  mů  žalobu  o  muoj  statek,  kterýž  mi  jest 
pokraden  a  k  wám  wnešen,  a  druhý  bratra  mého  statek,  kterýž  jest  u  wás  scho- 
wati  dán,  ráčil  jest  JKM^  k  wám  poslati  a  wám  rozkázal,  jakožto  pán  wás,  aby 
mí  ten  wšecken  statek  bez  mé  .^kody  od  wás  wydán  byl :  a  tohož  ste  neučinili ,  a 
tak  skrze  to  že  sem  já  k  weliké  škodě  přišel.  A  potom  w  Strakonicích  na  sněmu, 
když  nás  pan  Lew  o  tu  wěc  slyšel,  rozkázal  jest  JM'  abyste  mi  sprawedliwé  o  muoj 
statek  učinili:  i  to  mi  se  jest  také  nestalo  po  rozkázáni  JM^,  a  skrze  to  sem  také 
weliké  škody  wzaL  A  pro  takowů  wěc ,  že  sem  swého  statku  od  wás  mieti  ne- 
mohl, musil  sem  wašim  nepřietelem  býti.  A  potom  skrze  knieže  Jindřicha  JM^  a 
pana  Zdeňka  JJVť,  když  sů  nás  o  ty  wěci  u  Praze  slyšeli ,  tu  sťi  Jich  Milost  roz- 
kázali ,  abyste  mi  sprawedliwé  učinili  o  muoj  statek ;  a  já  wedle  Jich  Milosti  roz- 
kázanie  a  za  wašim  gleitem  poslal  sem  služebníky  swé  k  tomu  do  Budějowic,  a 
chtě  swuoj  statek  sprawedliwý  od  wás  rád  mieti  bez  nesnáze:  tu  někteři  waši 
starší,  majíc  mi  sprawedliwé  učiniti,  i  neučinili,  než  za  tiem  gleitem  služebníka  mí 
mého  wsadili  a  kuoň  wzeli,  ježto  sem  já  skrze  takowů  wěc  k  welikým  škodám 
přišel,  a  služebníka  mého  s  hanbu  mi  propustiti  musili.  A  potom  sem  s  wašimi 
některými,  kteréž  ste  od  sebe  wysielali,  několikrát  u  Praze  stál  před  králem  Wla- 
^lawem  JM*'  a  před  JM*'  pány  raddů,  a  JKM*  se  pány  slyšiece  mů  sprawedliwost, 
i  ráčili  sů  wám  rozkázati,  abyste  mi  sprawedliwé  o  muoj  statek  učinili,  z  kteréhož 
sem   wás   před  JM*'  winil;   a   když  sem  k  wám  o  to  poslal  na  ty  časy,  jakož  bylo 

11* 
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rozkázáno,  tu  mi  se  jest  nic  nestalo,  jak  se  jest  státi  mělo  wedle  rozkázanie  JKM^  a 
panské.  A  skrze  to  já  weliké  škody  bral  sem  a  ještě  wždy  beru,  kterých  já 
opustiti  nemienim.  I  newiem  páni,  obci  wámili  to  jde,  čili  kým  jiným,  že  já  swého 
statku  sprawedliwého  skrze  žádného  dosieci  nemohu.  I  jižť  wás  samých  obci  za  to 
žádám,  abyste  se  k  tomu  přičinili,  aby  statek  muoj,  kterýž  mi  jest  pokraden  a 
k  wám  wnešen,  i  jiný  statek  nebožce  bratra  mého  aby  mi  bez  dalšich  škod  wy- 
dán  byl,  a  škody,  kteréž  sem  skrze  to  wzal,  aby  mi  opraweny  byly.  I  muoželíť 
to  býti  bez  nesnáze,  welmiť  to  rád  od  wás  přijmu;  než  jestli  že  se  to  nestane, 
welmiť  mi  toho  lito  bude,  a  wezma  pána  boha  na  pomoc  wšemohůcieho,  a  jiné 
přátely  swé  dobré,  cožkoliwék  a  kterakkoliwěk  co  proti  wám  učiním,  nechci  wám 
dále  nic  winen  býti,  neb  ste  mě  prwé  swéwolně  k  té  wěci  připrawili,  že  sem  wám 
proto  odpowěděL  I  jestli  že  se  k  tomu  nepřičiníte,  aby  mi  se  dosti  stalo  o  muoj 
statek,  jakož  wám  plši,  bude  každý  wědéti,  že  swů  wuoli  se  mnů  mieti  chcete; 
a  ty,  kteréž  sem  byl  waše  zjímal,  jestli  že  se  tomuto  dosti  nestane,  jakož  wám 
píši,  tyť  budu  zase  napomínati,  aťby  mi  se  zase  stawěli  a  swé  cti  dosti  učinili,  tak 
jakož  sem  je  zawázal  a  oni  mně  slíbili.  Datum  f.  YI*  post  pascha,  annorum  do* 
mini  oc.  LXXVI**. 

31. 

Pan  Zdeněk  ze  Šlernherka  zwe  Budéjowské  na  sjezd  do  Strakonic «  kdež  i  jich 
rozepře  s  Prindlem  spoluměsťanem  jejich  srownána  b}ti  má. 

ff^e  Žífdru,  6  Jan.  1475. 

Můdrým  a  opatrným   purkmistru   a  raddé   města  Budějowic ,  přátelóm  a  sů- 
sedóm  milým. 

Služba  má,  múdří  a  opatrní  přietelé  a  sůsedé  milí!  Zprawil  mě  Prindl 
spolusťised  wáš ,  kterak  ste  několiko  neděl  s  Kocowským  w  odpowědi  byli,  a  diwno 
mi,  že  ste  toho  na  krále  pána  našeho  JM'  newznesli,  nebo  námi  ježto  fsícj  byste 
nebyli  opuštěni.  Mám  zato,  že  máte  psanie  od  JOf'  o  tomto  sjezdu,  jenž  w  Stra- 
konicích od  této  neděle  w  tém  dni  býti  má;  jakož  pak  páni,  rytieřstwo,  wy  i 
Plzeňští  k  témuž  obesláni  jste.  A  jáť  wám  wěřím,  že  tu  také  budete.  Také  mi 
týž  Prindl  prawil,  kterak  se  jest  mezi  wámi  a  jim  nějaké  záštie  stalo  o  některé 
wěci,  ježto  se  jemu  zdá,  žeby  ho  od  wás.  to  potkati  nemělo.  I  kázal  sem  Prindlowi 
býti  na  ten  čas  w  Strakonicích,  a  když  wy  tu  také  budete,  já  se  mezi  wámi  rád 
přičiniti  chci  a  tu  wěc  srownati ;  pakli  se  sami  přátelsky  prwé  o  to  srownati  množte, 
to  já  rád  widím.     £x  Zdiar  f.  VI  die  epifanie. 

Zdeněk  z  Šternberka,  najjasnějšieho   Uherského,    Če- 
ského oc.  krále  najwyšší  hajtman  wšech  zemí  K.  C  na 
JKAť'  miestě,   a  najwyšší  purkrabie  Pražský. 


mluwiti. 
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32. 
Pamět  poslů   Budějowskych ,  kterak  by  při  stáni  s  Kocowsk^m  w  Strakonicích  měli 


>K  Kocowskému,  jestli  žeby  haněl,  a  že  sme  w  Praze  se  zrádci  newywedli.c 

Odpowěd   na   to:   že   nepráwé  a   nešlechetně  mluwiš,  jako  zrádce  našie  cti, 

nikdy  sme  se  o  to  s  tebú  w  Praze  nesúdili,  což  sě  našie  cti  dotyce,  aniž  nám  byl 

0  to  rok  složen,  ani  se  o  to  nález  jaký  stal;  ačs  ty  nás  dotýkal  křiwě,  nepráwě 
a  neduowodně,  na  to  jest  tobě  dost  před  králem  a  pány  w  Praze  otpowědieno, 
že  sme  swů  čest  bohdá  lépe  zachowali  w  swém  stawu,  nežli  ty  w  swém,  a  což 
sme  udělali,  ohradili  sme  swů  čest,  jako  lidé  dobři,  ježtoť  se  bohdá  za  to  nestydie. 
Ale  ty  wieš ,  kteraks  nepráwě  nad  pánem  swým ,  králem  našim  JM**,  učinil ,  maje 
JM*  za  pána,  wzals  sobě  jiného,  jakož  listowé  twoji  před  JM**  w  Praze,  a  raddami 
i  pány  JM^  swětle  sů  okázali. 

Na   druhé  sirané  lístku   toho  toto  poznamenáno; 

Co  sů  z  Prahy  na  páně  psanie  dali  za  odpowěd  ; 

Aby  opraweno  nám  bylo. 

Nejsme  jemu  nic  winni,  swědomě. 

O  Mladějowském. 

O  Prindlowi. 

Jestli  že  by  nás  haněl,  ut  habet  in  cedula  rursum. 

Item  k  čemuž  páni  a  města  strany  našie  swolé. 

33. 

P.  Diwiš  Malowec  pokládá  Budějowskjm  a  Koeowskému  rok  w  Strakonicích. 

Na  UhéjicUK  25  Mai  1476. 

Slowůtné    opatrnosti   purkmistru   a  raddě  města  Budějowic,  pánóm  a  přáte- 
lóm  mým  dobrým. 

Službu  swů  wzkazujem,  slowůtné  opatrnosti  páni  a  přietelé  mili!  A  jakož 
od  Králowské  Milosti  list  ste  nám  poslali,  panu  Petrowi  a  mně,  a  JM*K  žádá  toho, 
co  se  tkne  pana  Kocowského  a  wás,  abychme  wám  o  to  rok  položili  a  wás  wy- 
slyšeli  w  wašich  sprawedUwostech ,  zda  bychom  wás  mohli  smluwiti;  pakli  byste 
bylí  nesnadni  suobů  stranu,  ale  tu  wěc  k  JM*'  přinesli,  a  tu  JM*  (s)  swů  raddů 
cožby   nám   poradili   a   za    sprawedliwé   znali ,  to  wám  bude  od.  nás  powědieno  oc. 

1  pokládáwať  wám  rok  tuto  středu  najprw  přísti,  abyste  stáli  s  swů  sprawedliwosti 
w  Strakonicích,  a  swé  wšecky  potřeby  k  té  weci  měli,  cožby  wám  potřebie  bylo, 
a  také  abyste  to  opatřili,  aby  g;leit  měl  bezpečný  i  jeho  wšickní  páně  Kocowského, 
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aťby  mohl  bezpečně  k  tomu  roku  přijeti ,  i  na  swé  obydli  zase  přijeti,  a  ten  gleit 
nebo  stánie  ať  stoji  od  ůterého  do  pátku ,  a  ten  den  do  západu  slunce.  Meb  páni 
wězte  9  žeť  též  pánu  Kocowskému  písem  oc.  A  zdáli  se  wám ,  že  bychrae  spolu 
jeli ,  přijeďtež  ke  mně  w  úterý  na  noc  a  neb  w  středu  na  úswitě :  to  mi  dajte 
wěděti  úmysl  swój,  chceteli  abych  wás  počkal.  Dán  na  Libějícich,  w  sobotu  po 
božiem  wstúpení,  anno  LXXVI.  Diwiš   Malowec 

z   Libějowíc. 

34. 

Nowy  list  odpowědní  Racka  Kocowského  Budéjowskýni* 

JF  Horaldijicich,  10  Dec.  Í476. 

Ode  mne  Racka  z  Kocowa  a  na  Horaždějicich  wám  purkraistioi ,  konSelóm 
i  wši  obci  města  Českých  Budějic.  Jakož  sem  z  rozkázanie  krále  JM*^  wám  nic 
nepřekážel,  a  w  tom  ste  mi  jali  nynie  nedáwno  služebníka  mého  Skákala,  i  kuoň 
wzaU  a  zbroji:  protož  žádám  toho  na  wás,  abyste  mi  jej  propustili  beze  wsie  škody; 
pakli  toho  neučiníte,  shledáte  to,  žeť  sě  nad  wámi  tak  pomstím,  ježto  toho  každý 
dobrý  pochwálí  oc.  A  ti  bezecníci,  keříž  sú  mi  sě  nestawěU  od  wás,  ježto  sú  mi 
wězni  byli,  a  wědie  dobře,  že  sú  mi  swú  čest  swú  wěrú  slíbili,  w  mů  moc  sě 
zase  posta  witi  w  Horaždějicich,  a  žádným  oby  čem  (sic)^  kerýž  by  sobě  wymysliti 
mohli,  aby  prázdni  nemohli  býti,  leč  bych  já  je  dobrowolně  ruku  dáním,  jsa  sebe 
dobře  mocen,  propustil  ústně:  a  woni  bezecnici,  zapomněwše  sě  nad  swú  cti,  í 
nestawěli  mi  sě.  I  jestli  že  mi  mého  služebníka  nepropustíte,  jakož  wám  swrchu 
píši,  teprw  oprawdu  zwiete,  coť  o  wás  mluwíti  budu.  A  bohdáť  mi  pán  buoh  po- 
množ ,  žeť  wás  některých  ještě  dosáhnu :  a  takowú  nad  wámi  pomstu  udělám ,  žeť 
sě  čertu  líbiti  bude!  I  dajtež  mi  toho  odpowěd  po  tomto  poslu,  abych  sě  wěděl 
k  té  wěci  kerak  mieti.  Datum  Uoraždějic,  f.  DI  ante  S.  Luciae,  annorum  do- 
mini oc.  LXXVI  ^ 

35. 

Králowské  raddy  w  Praze  kárají  Budejowské  z  nedostatečného  nápisu  psaní  jich  k  nim. 

W  Praze.  18  Dec.  1476. 

Opatrným  purkmistru  a  konšelům  města  Budějowic,  súseduom  našim  dobrým. 

Služba  naše,  opatrní  súsedé  mílí!  Jakož  nám  píšete,  což  se  pana  Racka  do- 
tyce, pod  jménem,  našim  i  jiným  raddám  w  Praze:  i  newieme  my,  které  wy  to 
raddy  mieníle?  Myť  sme  raddy  krále  Wladislawowy  oc.  Protož  budeteli  nám  psáti, 
tak  jakož  na  nás  přilezl,  odpowěd  zase  mieti  budete:  ale  nynie  nezdá  se  nám  na 
waše   psanie   odpowědi   dáti,  poněwadž  nerozumieme,  které  raddy  pod  jménem  na- 
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tím  w  Praze  mieniie,  neb  jest  mnoho  radd  w  Praze.  Dán  w  Praze  w  středu  před 
swalýtn  Tomášem  apoštolem  božím ,  anno  oc.  LXXYP. 

Wilém  mlazsi  z  Ryzmberka  a  na  Rabí,  naj- 

wyšši  komornik   K.  Č. 

Pawel  z  Jeiišleina  a  z  Skal. 

Čeněk  z  Klinšteina,  prokurátor  K.  Č. 

36. 

Racek  Kocowský  oznamuje  panu  Bohuslawowi  z  Šwamberka ,  co  králi  Matiášowi  na 
psaoi  jeho  k  němu  o  Budéjowské  dal  za  odpowěd. 

10  Fcbr.  1477. 

Urozenému  pánu,  panu  Bohuslawowi  z  Šwamberka,  najjasnějsieho  Uherského, 
Českého  oc.  krále  najwyššiemu  hajtnianu  wšech  zemí  K.  Č.  na  jeho  KM** 
^  miestě ,  a  najwyššiemu  hofmistru  K.  Č. ,  pánu  priezniwému  dd. 
Urozenay  pane,  pane  milay!  Služba  má  Wašie  Alilosti.  A  jakož  mi  Waše 
"Milost  píše  o  Budéjowské  oc.  král  Matiáš  Jeho  Milost  před  chwill  psal  mi  Jeho  Mi- 
lost, což  sě  Budéjowských  dotýče,  i  o  nékteré  o  jiné  wěci.  Na  to  sem  já  Jeho 
Králowské  Milosti  odpowěd  dal,  i  což  sě  Budéjowských  dotýče,  swé  wéci  také 
jeho  králowské  wěci  ("sicj  sem  oznámil,  i  jiné  také  wěci,  o  které  mi  Jeho  Krá- 
lowské Milost  ráčil  psáti,  na  to  sem  JKM''  odpowěd  dal,  a  w  tom  sem  JKM*'  pro- 
sil ,  aby  sě  ráčil  ke  mně  w  těch  wěcech  mieti  jako  pán  milostiway  a  sprawedliway, 
a  Budějowskaym  rozkázati,  aby  mi  statek  mój  wrátili  a  škody  woprawili,  keré  sem 
skrze  to  wzal.  I  na  to  sem  čekal  i  ještě  čekám  podnes  odpowědi  od  JKM^;  a  když 
mi  JKM'  odpowěd  na  to  dá,  kterak  sě  ráči  w  těch  wěcech  ke  mně  mieti,  a  já 
tu  wěc  od  JKM*^  juž  wěda,  budu  se  uměti  w  těch  wěcech  kterak  mieti;  neb  i 
Wašie  Milosti  jest  swědomo ,  keraká  mi  sě  křiwda  a  škoda  od  nich  děje  od  Budě- 
jowskaych.     Datum  f*  III*  post  Scolastice,  anno  oc.  LXXYII^ 

Racek   z  Kocowa 
a  na  Horaždějowicich. 
37. 

P*  Kapléř  z  Sulewic  oznamuje  panu  Boiiuslawowf  z  Šwamberka ,  pro  které  příčiny 
#  Diwisem  Malowcem  rok  Budéjowsk^m  a  Kocowskému  před  se  složiti  nemohau. 

iVfl  TFirUrberce,  21   Febr.   1477. 

Urozenému  pánu,  panu  Bohuslawowi  z  Šwamberka,  najjasnějsieho  Uherského, 
Českého  oc.  krále  najwyššiemu  hajtmanu  wšech  zemi  K.  Č.  na  JKM^  miestě, 
a  najwyššiemu  hofmistru  K.  Č.  pánu  mně  priezniwému. 

Službu  swů  wzkazuji  Wašie  Milosti ,  urozený  pane ,  pane  mně  přiezniwý ! 
Jakoi  mi  Waše  Milost  pišete,  co  sě  pana  Racka  Kocowského  a  Budéjowských  mezi 
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nimi  nioznic  dotýče,  abychom  jim  rok  o  to  s  Diwiácúi  Malowcem  pfed  s6  sloiíli 
a  je  slyšeli  a  srownalí  oc,  král  a  pán  muoj  milostíwý  ráčil  jest  mně  psáti,  a  s  Di- 
wišem  také  o  to  mluwiti,  abychom  tu  wěc  na  sě  wzalí  a  rok  jim  před  se  složili 
a  o  ty  wéci  je  slyšeli.  Rač  WM*  wědéti,  že  DiwiS  Malowec  w  Praze,  a  do  su- 
chých dni  doma  nebude;  a  já  také  odjezd  před  sebů  pilný  mám,  ježto  se  nadéji, 
že  bi^zo  doma  nebudu,  neb  některé  (pilné)  wěci  před  sebú  mám.  Než  chci  já  o  to 
s  králem  a  s  pánem  swým  JM^'  mluwití ,  aby  tu  wěc  dále  JM*  opatřila.  Ex  Wintr- 
berg  f.  VI  ante  kathedram  S.  Petři,  annorum  oc.  LXXVII^ 

Petr  Kapléř  z  Sulewic 
na  Wintrberce.       ' "  \ 
38. 

Lew  z   Rožmitála   lituje  Budéjowských    pro  škody «  ježto  se   jim   od   Kocowského 
staly,  a  radí,  coby  nyní  činiti  měli. 

fV  Blatné,  7  Oct.   1477. 

Můdrým  a  opatrným  purkmistru,  raddě  a  starším  města  Budějowského  d.  b» 
Služba  má  sůsedé  I  Psáni  wasemu ,  co  se  dotýče  pana  Racka  Kocowského, 
porozuměl  sem  oc.  I  buoh  wi,  že  toho  neřád  widim,  co  sě  wám  stalo.  I  protož 
obešlete  pana  Šwamberka,  hajtmana  waseho,  kterýž  té  wěci  také  oprawce  jeden 
jest,  ať  sě  do  kraje  přibhži;  tu  se  chci  o  tu  wěc  rád  s  nim  sjeti,  neb  nejsem 
přece  zdráw,  bych  mohl  daleko  jeti,  a  chci  se  s  nim  o  io  raditi  a  ke  wšemu 
sprawedliwému  přičiniti.  A  jestli  že  ste  krále  pána  mého  JM*  o  to  neobeslali,  ale 
obešlete  JM^  ještě ;  a  což  mi  JKM^  w  tom  rozkáže,  w  tom  chci  sě  také  sprawedliwé 
jmieti  we  wšem  wedle  JM*'  rozkázanie  oc.  A  jakož  mi  pišete  na  ceduli,  žeby  waši 
některé  kráwy  swé  na  Hluboce,  a  sic  we  wsi,  optali  oc,  to  buoh  wi,  že  o  tom 
nic  newiem.  I  piši  teď  Pakostowi;  list  ten  jemu  pošlete,  aťby  nawrátiti  kázal, 
kdeby  kolí  waši  swého  na  mém  zboži  optali;  neb  buoh  wi,  že  tomu  nechci,  by  sé 
komu  jaká  křiwda  ode  mne  neb  od  mých  státi  jměla.  £x  Blatná,  L  III  post  S» 
Francisci,  anno  oc.  LXXYII®.  Lew  z  Rožmitála  a  z  Blatné, 

najwySši  hofmistr  KČ. 
89. 

Čeněk   z  Kllniteina  posila   Budějowskj^m   odpowřd   Rackowo,  jiito  dal    na    žaloba 

jich  králi  Wladislawowi. 

fT  Praze,  23  Oct.  1477. 

Můdrým  a  opatrným   pánóm    purkmistru  a  konšdóm   města  Českýdi  Budě- 

jowic,  přátelóm  milým. 
Službu   swú   wzkazují,  můdři   a  opatrní  přietelé   mili!  Jakož  ste  prwé  psali 
některým  pánóm  raddám  Jeho  Králowské  Milosti,  i  také  mně   podlé  nidi,  talujiee 
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na  pana  Racka  Kooowsk^o,  že  wám  té  wýpowédí  oedrži,  kterůž  JKM*  pán  myoj 
milosUwý  s  raddů  swů  mezí  wáná  a  týmž  panem  Rackem  učinil,  a  k  tomu  že  on 
nynie  w  tomto  křesťanském  příměří  wám  jest  odpowěděl,  oswědčujice  se  proti 
Dému,  jakož  pakety  wéci  siře  w  tom  wašem  listu  jsů  wypsány:  dána  wám  na  to 
odpowěd,  že  jest  ten  list  wáá  JKM^  ukázán,  a  že  JM^  ráét  pana  Racka  obeslati, 
aby  takow}'ch  wéci  proti  wám  přestal,  a  pana  Lwa  že  také  ráčí  JM*  obesihtí,  aby 
léhož  pana  Racka  k  tomu  wedl  jakožto  hajtman  toho  kraje,  aby  on  takowých  wéci 
proti  wám  před  se  nebral,  a  aby  ty  wéci  mohly  přetrženy  býti.  I  stalo  se  jest 
lak,  že  sťi  s  tťi  wéci  obesláni;  co  pak  on  pan  Racek  králi  JM^'  na  to  odpisuje,  to* 
lioť  wám  teď  příepis  posíelám,  ježto  sé  tiem  budete  moci  zprawiti.  I  rozumějíce 
lomu,  že  JKM*'  nic  w  té  wéci  nescházie,  JM*  wám  wéří,  a  já  wás  zato  prosím, 
abyste  wy  nic  takowého  před  sě  nebrali,  cožby  mělo  býti  k  zrušeni  toho  příměřie, 
kteréžto  jest  mezi  JKM^  a  wámi.  A  jestli  žeby  jíž  psaný  pan  Racek  nechtěl  swého 
předsěwzetíe  proti  wám  přestati,  a  chtěl  to  přlméříe  ruáítí,  JKM'  tak  prawí,  že  sé 
w  tom  jinak  mieti  neráči  wedle  zpuosobu  toho  přiméřie,  než  jakožto  král  a  pán 
sprawedlíwý.  A  protoť  já  nyníe  wám  sám  o  té  wéci  plši,  nebo  některých  pánuow, 
kterýmž  ste  prwé  o  to  psali,  nenie  nynie  při  JKM".  Datum  Pragae  f.  V  ante 
festům  Simonis  et  Judae  apostolorum ,  anno  oc.  LXXVII^ 

Čeněk   z   Klinšteina, 
prokurátor  Králowské  Milosti. 

40. 

Odpowéd  Kocowskébo  králi  Wladislawowi  na  žalobu  fiudéjowskjfch. 

W  Hvraidijowicich,  17  Oct.  1477. 

Najjasnějšl  králi  a  pane,  pane  milostiwý!  Služba  má  Wasi  Králowské  Jas- 
nosti. A  jakož  mi  WaAe  Králowská  Milost  piáe,  žeby  Budějow.^ti  psali  některým 
i*adám  WKM*',  žeby  já  nedržel  té  wýpowědi ,  kteráž  sě  jest  stala  WKM**  a  radami 
WKM**  mezi  mnii  a  Budějowskými :  i  milostiwý  králi!  rač  WKM*  wěděti,  žeť  křiwdn 
plši  WM"  radě,  bych  já  nechtěl  byl  tomu  dosti  učiniti,  což  jest  wypowědieno  těch 
éa^ow.  A  poněwadž  sem  já  na  WKM**  dwoře  nemohl  s  nimi  o  to  konce  wzieti, 
ježto  sem  se  nadál.  Že  tu  konec  wezmu,  a  že  odtud  nikam  o  swů  sprawedlnost 
podán  nebudu ,  a  poněwadž  WKM*  se  pány  ráčili  ste  wypowědieti ,  abych  do  Bu- 
dějowic  poslal,  a  BudějowSti  aby  mi  o  muoj  statek  sprawedliwé  učinili,  z  kteréhož 
sem  je  winil  před  \Yí^**  ^  raddň  pány  WM**,  a  dále  před  kým  sme  měli  o  škody 
státi,  jakož  WKM"  wýpowěd  ukazuje:  tomu  sem  já  těch  časuow  wSemu  hotow  byl 
dosti  učiniti;  ale  WKM^'  i  pánóm  raddě  WKM*^  muož  dobře  w  paměti  býti,  kterak 
sem  já-  toho  žalowal  WKM*'  i  pánóm  raddě  WKM**,  kterak  Budějowšti  mně  té  wý- 
A.áíF.  12 
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powědi  držeti  nechtíe  a  tomu  dosti  učiniti ,  jakož  jim  jest  rozkázáno ;  a  toho  sem 
WKM''  i  pánóm  žaiowal,  kdy  sem  wedle  té  wýipowédi  dobité  Udi  swé  k  nim  do 
Budějowic  poslal,  a  chté  aby  se  tomu  dosti  stalo,  co  jest  WKJVi"  rozkázáno  bylo. 
Tu  sú  moji  žádali,  aby  sé  wedle  té  wýpowédi  tomu  dosti  stalo*  *Tu  Koinhaub  (sic) 
s  jinjoni  okřikli  sů  mé  dobré  lidi,  a  prawiec:  hleďte,  atby  wám  čepci  na  waáicli 
hlawáclf  zuostali!  A  moji  widúc,  že  po  knéze  Jindřicliowě  a  páné  Zdeňkowé  wý- 
powédi wsadili  mi  služebníka,  když  sem  o  tůž  wéc  k  nim  poslal  za  gleitem,  a  toho 
wézeli  dlůhé  časy,  chtiec  jej  o  hrdlo  připrawiti,  a  tito  moji  služebnici,  milosti wý 
králi,  bojiece  se  téhož,  i  musili  mlčeti.  A  když  mi  tu  žádného  konce  neudélali 
wedle  WM*'  wýpowédi,  i  tak  moji  služebnici  od  nich  pryč  odjeli,  a  té  wéci  mě 
zprawili.  A  já  potom  WKM*^  i  pánóm  té  wéci  sem  žalowal,  a  rady  i  pomoci  sem 
od  WKM'*  žádal;  a  když  sem  rady  a  pomoci  od  WKM^  dosieci  nemohl,  i  wzal 
sem  to  tak  sám  před  se  s  radu  pánuow  a  přátel  swých,  aby  na  nich  swého  do- 
býwal,  jakž  mohu.  A  tak  ten  úmysl  bohdá  mám,  že  dobudu  jistiny  i  s  škodami, 
kteréž  proto  beiii,  jakož  mé  ti  Budéjow^ti  nešlechetní  lidé  k  tomu  připrawuji.  A 
Wasie  Králowské  Milosti  prosira,  abyste  mi  w  tom  neráčilí  za  zlé  mietí,  žeť  sebe 
lituji,  ponéwadž  sem  jinak  nemohl  od  nich  swé  sprawedlnosti  dosieci:  a  newiem, 
proč  se  to  déje,  že  WKM^  tak  proti  mné  o  ně  piSe,  ano  jest  wědomá  wěc,  že 
oni  WKM**  i  WM**  poddaným  nic  dobrého  nepřeji,  než  toho  wždy  očekáwají,  jako 
2idé  mesiáše,  skuoroli  se  k  nim  ten  přiblíží,  kterýžby  WKM^  rád  škodu  učinil  a 
oni  wedle  něho.  I  wéda  WKM^  mů  sprawedlnost ,  ráčieteli  mě  od  nie  tisknuti, 
welmi  bych  toho  neřád  wiďal;  1  musilbych  se  rozumem  zprawiti  a  w  tom  se 
opatřiti,  jakžby  mohl.  A  jakož  WKM'  dotyce  néjakého  příměří:  já  s  Budějow^- 
skými  o  žádném  přiměří  nic  newiem,  aniž  jest  kto  o  to  se  mnťi  mluwil,  ani  mi 
kto  psal;  než  když  sem  zwěděl,  ani  poslali  k  králi  Uherskému,  ku  pánu  swému, 
že  chtie  pustiti  JM^  Udi,  kohož  ráčí,  na  města:  a  já  nechtě  toho  dočkati, 
aby  mi  potom  hixli  nebyli,  i  hledám  toho,  abych  swého  na  nich  prwé  dobyl, 
jakžbych  mohl.  Datum  ex  Horaždějowic ,  f.  ^YI  post  festům  sanctí  Galii, 
anno  dc,  LXXVU". 

Racek  z  Rocowa  a 

na  Horaždějowidch. 


s  Bud^jowskými,  1477,  1478.  M 

41. 

P.  Hynek  z  Šwamberka  píše  Budéjowskym  o  napraweni  škod,  ježto  služební  jich 
Iklem  jeho  i  jiným  učinili,  wytýkaje  jim  w  dušce,  že  málo  lidi  u  Horaždéjowic  máji. 

fy  Třeboni,  2  Apr.  1478. 

Múdrým   a  opatrným   purkmistru  a   raddě   měsla   Budějowtc  Českých,  siise- 
dóm  milým  dd« 

Službu  swú  wzkazuji  můdří  á  opatrní  sůsedé  mili!  Přišli  opět  před  mě  lidé 
pána  z  Roznberka  a  moji  z  Bukowska^  zprawujice  mě,  kterak  wčera  jim  též  jakožto 
i  Neplachowským  pobrali  sů  statky  jích:  samostřiely,  kteréž  sů  jim  úřednici  roz- 
kázali kťipiti  pro  potřebu,  i  jinů  braň,  a  k  tomu  slaniny,  šaty,  i  železa  jim  s  pluh^ 
obíjeli,  máslo,  sýry  i  jiné  domowité  wěci,  jim  pokoje  wybiwše,  pobrali  a  Akodu 
neraalú  jim  učinili.  I  psal  sem  wám  wřera  i  ještě  toho  žádám,  abyste  sě  přičinili, 
aby  to  skutečně  lidem  mým  bylo  opraweno ;  nebo  ste  prawili,  kterak  ste  sě  těmi 
služebnami  ujistili,  aby  bez  wašeho  wědomie  a  wuole  nic  nepočínalí:  i  wěřimť  já 
wám,  že  to  tak  opatříte,  aťby  to  lidem  opraweno  a  nawráceno  bylo  aneb  zapla- 
ceno; pakliť  se  toho  nestane,  budu  wěděti,  že  mi  se  to  z  toho  zámku  a  k  wám 
stalo.     Datum  Třeboň  f.  V  post  conductum  pasche ,  anno  oc.  LX XVIII*. 

Hynek  z  Šwamberka. 

f Duška.)  Také  wám  wěděti  dáwám,  že  mi  hajtmané  od  Horaždéjowic  psali, 
že  waSich  lidi  nenie  nežli  XL**  na  baště:  i  diwno  mi  to,  že  se  w  té  wěci  nemáte, 
jakož  se  mieti  máte,  ano  jest  ta  nesnáz  wšecka  pro  wás  znikla.  ')  1  wěHmť  wám, 
že  wy  tu  wěc  opatříte,  abyste  ty  pěšie  měli,  jakož  je  mieti  máte  pro  uwarowánie 
škody  i  hanby  nás  wšech;  neb  tomu  tak  rozumiem,  že  se  o  to  pokúšeji,  aby  do- 
luow  sešli.     Odpowědi  žádám  listem  wašlm. 


')  Mluwk  zde  e  obleient  města  Horaidéjowic ,  o  kuréini  Script,  rer,  Boh.  III,  na  stn 
212  takte  se  zmtítuji:  Téhož  léta  Horažďowice  Kocowského  obleženy,  a  w  roce  to  město 
hladem  welik^m  ledwa  jest  dobyto  oc.  O  téml  vbleieni  Stépan  z  Krumlowa,  písař  a  méiténin 
Hcraídéjowicíý  we  swé  Knize  práw  založené  L  1495^  poznamenal  takto:  A  proto  ktož  pána 
boha  hnéwá,  a  chce  wiec  dosáhnuli^  než  rozum  stačil  w  pochybení  tápá.  Jakož  sě  jest  znamenitě 
přihodilo  o  méslé  Horaždějowicfch,  kteréž  je$i  pán  jeho  ztratil  w  nemúdrosti  rozumu,  a 
pro  něho  obec  města  téhož  welik^  zámutek  měla  jest,  a  w  něm  zámutku  celý  rok  tápala, 
nejsúc  u  kraje  břehu,  aby  sě  drželi  pro  utonutie,  a  zwláště  pán  města  oc.  A  proto  aby  wě- 
dělí  wšichni  niěátěné  města  Horaždéjowic  nynější  i  potom  budúcí  náměstko wé,  že  skrze  we- 
liké  zachowánie  cti  tiem  obležením  města  —  ačkoli  byl  jest  pán  ukrutný ,  mnoho  zlého  čině 
obci  mésia,  wsak  proto  méštěné  proti  cti  swé  uic  sů  neučinili »  ale  do  hrdel  swých  trwali 
sú«  dokudž  sá  mohli,  a  z  musenie  smluwd  město  pustili,  nemohúc  dále  pro  hlad  trwati  — 
a  pro  jich  takowu  stálost  obdařeni  sů  od  najjasnějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Wladislawa, 
krále  Uherského  a  Českého  oc.  listem  s  přiwěšením  pečeti  JÍKM^,  aby  wosk  čerwený  nesli  atd. 
Dmiam  listu  tohoto  jest  4  Mart.  1&02. 
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42. 

KuDrat  z  Peirowic  posílá  Budéjowským  nějaký  list  Rackuw. 

fV  Krumlvwé,  H  Sepi.  U18» 

Můdrým  a  opatrným  panóm  purkmistru  a  raddě  města  Budějowského,    přá 

telóm  dobrým. 
Službu   swú  wzkazuji,  miidři  a  opatmi  páni  a  přietelé  milí!  Jakož  mi  pisete 
o  list  páně  Racków  oc,  porozuměl  sem  a  posielám  wám  jej  teď;  a  což  bych  mohl 
pro    wás   učiniti,   to   bych   rád   učiniL     Datum   Krumlow*  f.    V    post    S.    Ludmilae, 
anno  oc.  LXXVDP.  Kunrat  z  Petrowic, 

purkrabie  na  Krumlowě. 

43. 

Lew  z  Rožmitála  zwe  Budějowské  ke  sjezdu  na  Blatnau ,  přitom  jim  dáwaje  zpráwu 
o  sjednáni  mezi  králem  Wladislawem  a  králem  Matiášeni. 

fF  Blatné,  2\  Dec.  1478. 

Můdrým  a  opati*ným  purkmistru  a  raddě  města  Budějowic,   siisedóm   milým. 

Služba  má,  sůsedé  milí !  Psaní  wašemu  porozuměl  sem  oc.  Wěztež  že  ješče 
páni  a  přietelé  moji  nesjeli  se;  ale  teprw  o  těchto  hodech  sjeti  se  mají*  Protož 
byloby  dobře,  abyste  i  wy  k  tomu  poslali  z  sebe,  aby  u  mne  na  Blatné  byli  ko- 
nečně w  neděli  přieáti  na  noc;  neb  tu  o  ty  i  o  jiné  wěci  s  pány  a  přátely  našimi 
jednati  budem,  a  wy  abySte  při  témž  byli,  neb  též  w  ničemž  opuščeni  nebudete: 
a  zwlá.^ť,  poněwadž  wsemohůci  pán  buoh  sjednáni  a  jednotu  ráčil  jest  dáti  mezi 
králi  JM**"'.  To  znajíce  nemeškajte  ke  dni  nadepsanému  poslati  3c.  Ex  Blatná  f.  V 
Largiim  šero  anno  oc.  LXXYIII^  Lew  z  Rožniitála  a  z  Blatné, 

najwyšši  hofmistr  R.  Č^ 

(Duika.)  Neb  se  tu  také  některé  wěci  jednati  budu,  co  se  dotýče  krajuow 
našich  dobrého  obecného. 

44. 

Jan  e  Rúpowa  posila  Budřjowskym  list  knížete  Hynka  Minstrberskeho «  w  příčině 
nowych  žalob  pro  škody  od  Racka  Kocowského  Budějowskj^m  učiněné. 

JV  Praze,  18  Febr.  1479. 

Opatrným  purkmistru  a  konšelóm  města  Budéjowic,  přátelóm  milým. 

Službu  swů  wzkazuji,  opatrní  přietelé  milí!  A  jakož  ste  psali  panu  Čeňkowi 
a  mně  také,  což  se  dotýče  pana  Racka  Kocowského,  žeby  pobral  súsedóm  wasim  oc  • 
král  JM'  pán  náš  najmilostíwějši    ráčil  jest  psáti  knězi  Hynkowi  o  tu  wte|  a  ooJt 


s  B9děfůW$kfau,  r.  1478,  H79. 

knéz    Hynek  Jll%  na   to   odpowéd  dáwá,   teď  wám  ten  list  posielára.     Tiem  se 
zprawite.     Datum  Pragae,  f.  V  posl  Valentinu  Jan  z  Růpowa,  hofmistr 

dworu  krále  české^. 

45. 

Hynek  kníže  MiosCrberské  omlauwá  se  králi  Wladislawowi^  že  se  od  Racka  Kooow- 
ského  na  Konopišti  škody  Budějowským  bez  jeho  wědomi  staly* 

JF  Poděbradech,  ío  Febr.  1479. 

Najjasnéjšiemu  kniežetí  a  pánu  panu  Wladislawowi,  králi  Českému  a  markrabí 
Morawskému  oc.  pánu  milostiwému. 

Najjasnějši  králi  a  pane,  pane  milostiwý!  WKM*'  službu  swů  wzkazuji.  Ja- 
kož mi  WKM*  piše,  kterak  by  s6  Budějowským  škoda  stala  od  pana  Racka  na 
Konopiště,  dotýkajíc  toho,  jestli  Žeby  týž  pan  Racek  winen  byl,  abych  jeho  k  tomu 
držal,  aby  jim  byla  škoda  jejich  nawrácena  ac:  já  hned  o  tu  wěc  panu  Rackowí 
psáti  budu,  a  jestli  že  sé  jest  to  stalo  skrze  něho  a  nebo  služebníky  jeho,  roz- 
kázati chci,  aby  zase  bylo  nawráceno,  a  tak  sě  k  tomu  mieti  chci,  že  WKM*  po- 
tom uslyšíte,  že  sě  jest  stalo  to  bez  wuole  i  wědomi  mého.  Datum  Poděbrad,  f.  II 
post  Valentini,  anno  oc.  LXXIX^  Hynek  knieže  Minstrberské, 

hrabě  Kladské  oc. 

« 

46. 

»Ilem,  dkody,  kteréžto  jest  Racek  Kocowský  Budějowským  a  jich  lidem  učinil, 
zmunenaji  se.« 

Item,  Jierowi  na  rynku  wzato  6  koní,  35  kraw.  Item,  w  porážce  wzata 
jemu  kuše,  kliky,  túl  s  Šípy,  šaršůn,  a  synowi  jeho  y^lP  hotowých  samostřiel, 
šarSún  a  zbroji  wšicku«  Item ,  ot  wězeni  ot  sebe  dal  richtátí  1  '/^  ÍP ,  a  1  IV  za 
syna;  item,  protráwil  w  hospodě  i  s  synem  1  V,  ÍP^  na  cestě  sem  a  tam  stawujlc 
se  2  ÍP.  Item ,  Khocncoglowi  kuoň  za  4  ÍP.  Item ,  Puojslowi  a  synu  jeho  owec 
2*/^  IP  a  4  owce.  It  Lomnickému  54  owec.  Cigarowi  súkenikowi  w  Hodějowi- 
cích  23  owec.  Woizowi  10  kraw,  4  jalowice,  3  býky,  6  swiň,  opět  jalowici. 
Wáclawowi  bratru  písařowu  21  owec.  Ramšislowi  2  koně,  opět  4  koně.  Stain- 
milnarowi  2  koně.  Item,  Pražákowi  6  koňuow,  1  Vj  ÍP  ^  12  owec,  12  kraw,  5ja- 
lowic;  wězněm  byl,  protráwil  20  gr.  Šitéřowi  11  kraw,  1  býk,  3  jalowice,  12 
swiĎ ,  3  koně.    IL  Wolflowi  řeznikowi  1 '/,  ÍP  a  3  owec ,  3  koně. 

Rožnowským. 
Longinklowi  2   kráwě,   2   býky,    1   jalowici.    Janowi  3  jalowice,  20  owec; 
w  porážce  jali  (jej   a   wzali  jemu)    siimostřfl,  šawh,   20  gr.  hotowých,   kliky,  túl 
ftft^y,  přední  kus;  protráwil  1 ÍP,  ot  léčení  1  iP.  Bfichalowt  5  kraw,  1  býk,  3  ewce. 
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Ksmachlowi  2  kráwe,  2  býky,  2  jalowice,  4  owce,  4  koné;  w  porážce  jej  jali  a 
wzali  IDU  Sawli ,  samostř iel ;  ot  wězenie  dal  \^l^^j  proiráwU  1  ÍP.  IL  pacholku 
jeho  wzata  sukně  za  40  gr.  Ebrlowí  2  kráwé,  1  jalowice,  3  koně  za  11  ÍP  bez 
15  gr. ;  w  porážce  když  jej  jali ,  wzat  mu  samostřiel  a  zbroje  za  1  y,  IP,  předni 
kus  9  tobolka  s  70  gr. ,  sawle;  biřici  dal  a  za  strawu  2  IP.  Matesowi  Klewbrowi 
5  krawy  3  býky,  2  jalowice,  t  O  owec,  2  koně  za  1 0  kop.  Pairhanzlowé  1  jalo wice. 
Jehlowi  9  owec.  Woichnoglowi  4  owce.  Lieble  jal ,  samostřil  wzali ,  kliky ,  tůl, 
opásáni,  šawii,  kuoň  za  4  ÍP,  20  gr.  hotowýci),  předni  kus  a  zadní;  protráwil  u 
wězeni  1  Vq  ÍP  >  ot  wazby  1  ÍP  20  gr. ;  w  tobolce  čepici  beranici ;  item  w  stawném 
protráwil  sám  druhý  5  ÍP  a    7,  ÍP ;  it.  30  ÍP  musili  dáti. 

Z  Ladatis  neboli  Mladého. 

Wirtowi  9  kraw,  1  býka,  2  jalowice,  32  owce,  12  swiň,  2  koně.  Wolflowi 

7  kraw,  býka,  2  jalowice,  15  owec,  12  swiň,  4  koně.    Hanušowi    Wolflowi    býk, 

jalowid,  9  kraw,  26  owec,  8  swiň,  4  koně.    Peplowi   4  kráwy,  1  býk,    1  wolka^ 

1  i  swiň.  Lugarowi  1 0  kraw,  1  wól,  1 0  swiň.  Steinhaizlowi  5  kraw,  2  býky,  1  wól, 

1  jalowici,  4  koně,  9  swiň.    Smidowé  2  kráwě,  5  swiň.  Lugarowě  s&stře  1   kráwu. 

Z  Českého  Wrbného. 
Hanzlowi  Wasrfuerarowi    6  kraw ,   2  býky ,    1 6  owec ;   wyplacený   we  3  ÍP, 

2  IP  holdu,  3  koně.  Joštowi  mlynáři  8  kraw,  4  jalowice,   1   býka,  2  telat,   10  swiň, 

2  ÍP  holdu.  Hojraanowi  5  kraw,  2  jalowice,  1   kuoň.  Jaxowi  4  kráwy.  •  Neunhasarowt 

3  kráwy;  jat  byl,  dal  ot  wězenie  80  gr.,  protráwil  1  y^  A^,  wzata  mu    kui^,   kliky, 
tůl,  opásánie,  Saršůn  a  jiné  wěci.  Welicarowi  1   kráwu.  Maskowi  3  kráwy,   t   býka 
Planklowi  4  koně.  Gajrowé   1  kobylu. 

Z  Dworów. 

« 

Fenclowu  synu  8  koni,  6  kraw,  8  swiň.  Matesowu  syniu  2  býky,  4  jalo* 
wice,  18  swiň.  Dyrcajslowi  1  V,  ÍP  3  owce,  5  kraw,  2  býky,  1  jalowici,  4  koné. 
Zajwoldowi  5  kraw,  4  jalowice,  4  býky,  1  kuoň,  17  swiň,  25  owec;  wiece  Skráwy, 
jalowici.  Hanzlowi  jeho  přietelí  4  kráwy,  3  koně,  4  swině;  samostřil,  zbroji,  sukní, 
šawli,  Ryšákowi  4  kráwy,  2  býky,  2  jalowice. 

Z  Lince. 
Kotrowi  3  kráwy,  1   samostřil  spálil,  3  koně,  sukně,  kabát,  noha  wice  sho* 
řelo.    Hanzlowi  7  koni,  5  kraw,  2  sukně,  kuklu,  předen  10;  jali  ho,  dal  ot  klády 
34  ÍP,  poslóm  bez  1   50  gr.,  protráwil   1  ÍP.  Knajslowi  1  kráwu,  3  jalowice,  1  kuoti, 
1   sukni.  Welflowi  2  koně. 

Z  Dubičné. 
Nymerfolowi  4  kráwy,  2  jalowice,  3  swině.  Lorencowi  3  kráwy,  1  jalowici, 
3  býky,  3  swině.    Welflowi  3  kráwy.    Slainhajalowl  2  koně,  i  jalowicL   Fendowi 
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1  kráwu.  Tueswoldowi   1   kráwu,   1  jatowicí,  3  swíné.  Stokpawrowi  2  koně^   1   býk, 

modřil  sukni.  Fenclowi  Knajslowi  1  kráwu. 

% 
Wratskym. 

Smidowi  2  konéy  3  kráwy,  2  sukně,  kožich,  zpálíl  ho.  Mlynáře  zpálíl  s  oby- 

Um  plnA  stodolu  a  picí.  Michalowi  4  kráwy,  4  koně,  3  jalowice,  6  swiň;  zpálil  ho, 

a  jal;  dal  za  strawu  a  ot  klády  40  gr.   Wes  spálili.    Miklowi  Hofnarowi  2  koně,  3 

kráwy,   1   swini.    Tomáskowi  4  swině,  2  jalowice;  jali  ho,  dal    y^  15  ot  wězenie,  a 

dal  poslóra  bez  1®  50  gr.,  protráwil   1  ÍP.    Hanzlowi  Símonowu  4  kráwy,    3  koně, 

2  5^'ině.  Waxowi  3  kráwy,  1  jalowici.  Matesowi  2  koně,  3  swině.  Ondráskowi 
Welflowu  4  swině,  3  koně,  1  býka.  Ondráskowi  2  koně,  4  kráwy,  1 1  swiň ;  zpá- 
lil mu  dwór.  Libnicrowi  3  kráwy,  6  swiň.  Medkowi  6  kraw,  4  jalowice,  1  býka, 
2  koně,  4  swině.  Partlowi  7  kraw,  6  koni,  4  swině;  zpálil  jej;  wzali  mu  kabát  a 
nohawíce,  samostříl  stkali  fsícj  a  šarsůn.  Vincenciowi  6  swiň,  1  býka.  Nyklowi  Sin- 
garowi   1 1   swiň,  7  kraw,  2  koně.  Tesnarowi  5  koz,  1   swini. 

Litwinowickýni. 

Katrusi  z  slarého  města  1  jalowici.  Hanusowi  Plob  ísícj  3  swině,  2  koně. 
Jírowu  synu  4  kráwy,  1  jalowici,  3  swině.  Čechowi  1  swini.  Mlynáři  3  kráwy,  1 
jalowfbi.  Bláhowi  Suskému  4  kráwy,  2  koně.  Jilkowi  2  kráwě,  1  jalowici,  20  owec, 
12  swiň.  Lorencowi  8  kraw,  2  jalowice,  2  koně,  2  swině.  Pawlowi  2  kráwě,  1  býk, 

1  swini.  Šimonowi  z  Mokrého  3  kráwy.  Uanušowi  2  kráwě,  1  jalowici,  1  swini. 
Dauharowi  2  kráwě,  8  owec.  Matějowi  2  koně,  3  swině,  sedla.  Stoklasowi  2  kráwě, 

2  owce,  2  swině.  Wltowi  5  kraw,  2  swině,  1  kuoň.  Hojdnowi  3  koně,  2  kráwě, 
1  jalowici,  1  býka,  3  swině,  18  owec;  jal  ho  a  umořil  jej.  Bláhowi  3  kráwy,  1 
jalowici,  2  koně,  4  swině.  Fridlowi  cihláři  4  swině,  1  kráwu,   1  jalowici. 

Z  Haklowých  dworów 

wzali  Hehořowi  3  koně.  Jírowi  Chudobo wi  2  koně,  sukni  za  42  gr.,  5  bíelých 
wzeli,  Klouber  dal  za  koně  4  ÍP,  kteréž  jest  wyručil  Stúpenský. 

Z  Německého  Wrbného. 

Šwábowi  1  kráwu,  2  jalowice;  holdu  6  ÍP,  poslu  a  za  list  y^  ÍP. 

Mokrsk^m  a  z  Šintlhofu. 

Staré  pisarowé  4  koně.  Šimonowé  3  kráwy,  1  jalowici,  2  swině.  Pfajfarowé 
1  swini.  Swačkowé  z  Šintlhofu  1  kráwu,  1  jalowici. 

Z  Fárárow^ch  »dworów. 

Markowi  2  koně,  4  kráwy,  2  woly,  2  jalowice,  samostříl,  řetěz.  Hodkowi 
1  kráwu,  2  jalowice.  Matějowi  2  kráwě,  2  jalowice,  1  wól,  3  koně.  Tomanowi 
4  koně,  3  ki^wy,  4  jalowice  a  sitky^  pás,  sestře  bawhiu. 
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Z  Mečowy  hory. 
li,  Jankowi  2  koiié.  lu  JMartinowi  7  koní,  1  kráwu.  Riehlári  4  koně,  7  do«- 
bytka,  12  swiň. 

Paklicowým  lidem* 
It.  Spilili  dwa  najlepši  dwory   i  s  obiltm,   ježto  nic  newymlitili ,  krom  co 
potřebowali  k  semení ,  a  několik  dobytków ;  it.  4  zlaté  uherské  dali  holdu ,  3  koně 
jim  wzali  9  tak  že  jim  se  škoda  stala  dobře  za  1 00  iV  gr. 

Z  Rudného. 

Ješkowi  3  jalowice,  2  koně,  klok  ženě,  4  ruchy  a  orudie  na  koně  za  1  ÍP. 
Radůchowi  7  kraw,  4  koně,  10  owec,  samostříel,  ženě  klok,  orudie  s  koni.  Pe- 
trowi  2  býky,  6  swiň,  10  owec,  2  jalowice.  Markowi  3  kráwy,  býka. 

Z  Chodce  Sowowi  lidé. 
W  Chodci  se  holdowali  we  25  zlatých  uhersk. 

Srubee. 
Srubec  se  holdowal  w  10  zlat.  uh.  fpřetrieno.) 

Z  Borów, 
We  Zborowé   wzali   9  koni,  a  ty   koně  pokládají  lidé  38  IP  gr.  po  najlaci- 
nějšim.  W  té  jiezdě  byl  Troch.     , 

Ojczdsk^m. 
It.  faráři  3  koně.  Ondráčkowi  3  koně.  Jonákowi  2  koně»  Kotllkowi  3  koné 
a  hřebec.  Clpowi  1  kuoň.  Kliwáčkowí  2  koně.  Puchtowi  kuoň.  Jiwowi  kuoň.  Fa- 
ráři 10  dobytka.  Wáclawowi  3  dobytka.  Ryblowi  4  kráwy.  Štěpanowi  2  kráwě. 
Mackowi  2  kráwě.  Koluchowě  2  kráwě.  Kliwáčkowi  1  kráwu.  Cipowi  2  kráwě.  Pi- 
látowi  2  kráwě.  Kotllkowi  1  kráwu.  Kowářowi  1  kráwu.  Miksowi  5  kraw.  Wrab- 
cowi  6  kraw.  Ratajowi  4  kráwy.  Ryneš  wyplatíl  kráwy  w  5  IP.  It.  Racek  Kocowský 
ubezpečil  faráře  Újezdského ,  když  u  něho  sám  byl  a  o  koně  jezdil,  i  w  tom  se 
jemu  škoda  stala,  neb  žádné  péče  naň  neměl.  It.  zabili  3  člowěky.  It  Jiřík  lazeb- 
ník jat  byl,  wzali  mu  kuši  dobrťi,  hewer,  šawli,  tiil,  opásánie,  Mpy;  2  kopy  sta- 
wuje  se  a  tráwě  utratil.    It.  Nožieřowi    wzata    pidťala    50  gr»,  šawle,  a   raněn.    It. 

'  Khemsecarowi  wzato It.  ot  Hanzle ,  ot  nožieře  a  Khemsecara  lékaři  3  ÍP.   Pe- 

trowi  Studihrachowi  wzali    7    den.   s   měšččkem,  nuož,    koblťik,   pás;  item   dal    ot 
klády  20  gr.,  protráwil  1  ÍP  a  raněn. 


."J 
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47. 

Wok  z  Rosenberká  iédá  Budějowskýcb,  aby  se  Šimanowi  z  Netolíc,  kter^i  za  jich 
lidi  Kocowskému  fllibil«  náhrada  učinila. 

JF  Krtmhwě,  16  SepL  1482. 

Můdrým  a  opatrným  purkmislru  a  raddě  města  Budějowického ,  súsedóm 
milým. 

Službu  swú  wzkazuji ,  můdři  a  opatrni  sťisedé  milí  I  Wznesl  na  mé  Simon 
mistr  Netolický ,  kterak  jest  slibil  za  waše  lidi  z  Rožnowa  Kocowskému ;  a  on  jest 
wám  o  to  několikrát  Žalowal,  a  nemuož^^e  jemu  státi  sprawedliwé.  I  žádám,  abyste 
jemu  sprawedliwé  od  lidi  wašich  učinili ;  pakli  by  se  toho  nestalo  ^  já  bych  mu 
práwa  nemohl  hájiti  k  stawowánie.  Ex^Krumlow  f .  II  in  die  Ludmilae,  anno  do- 
mini oc.  LXXXII®.  Wok  z  Rosenberka  oc. 


Jan  syn    nebožtíka    Mikuláše   Juristy,  odkazuje  truhlici «  kteráž  w  Budějowicfch  na 
ratliauze  položena  jest«  i  se  wším  statkem  w  ni«  Wáclawowi  Alderowí  z  Lazska. 

fr  Praze.  I  Sept.  1483. 

We  jméno  božie  amen.  Já  Jan  syn  nebožce  Mikuláše  Juristy  z  Budějowi^ 
w  Starém  městě  Pražském  obywajicii  wyznáwám  tiemto  listem  obecně  přede  wšemiy 
kdež  eten  nebo  čtůce  slySán  bude,  že  ačkoli  z  dopuštěnie  božieho  nemocen  jsem  a 
nedužiw  na  těle,  wsak  proto  paměti  dobré  a  swobody  rozumu  zdrawého  požiwaje, 
nechtě  tomu  rád ,  by  o  statek  po  mně  zuostalý ,  z  daru  jeho  božské  milosti  mně 
pójčený,  a  po  nadepsaném  otci  mém  nebo  po  komž  koli  jiném  příslušný,  kteří 
swárowé  a  nesnáze  mezi  příbuznými  a  přátely  mými  po  mé  smrti  se  daly,  toto  mé 
poslednie  poručenstwie  a  konečný  úmysl  wuole  mé  o  témž  statku  mém  mocí  tohoto 
kšaftu  mého  řiedím  a  zpósobuji  obyčejem  takowýmto:  tak  Že  tu  truhlici  mťi,  kte- 
ráž w  Budějowicích  na  rathůze  položena  jest,  se  wším  tiem  statkem,  kterýž  w  ní 
jest ,  a  k  němužto  já  po  otci  mém  mám  práwo  a  sprawedlnost ,  dal  sem  dobro- 
wolně  a  tiemto  kšaftem  mým  se  wšim  a  plným  mým  práwem  po  smrti  mé  otkazuji 
a  mocně  otdáwám  slowťitnému  panoši  Wácslawowi  Alderowi  z  Lazska  a  na  Horách 
Ruinách,  přieteli  mému,  a  slowútnému  také  Tomášowi  od  Zlaté  Hwězdy,  měštěnínu 
nadepsaného  Starého  města  Pražského,  k  dobýwání  toho  mocnému  a  k  upominání 
z  toho  statku,  i  jeho  ke  jmění  a  požíwání  i  s  tiem  se  wSím,  když  a  což  se  jim 
nebo  jednomu  z  nich  líbí  nebo  líbiti  bude,  jakožto  s  jich  wlastnim  učiniti  bez  kaž- 
dých lidí  wšelikého  otporu  a  překážky.  Na  potwi*zenie  i  budúcí  pamět  toho  prosil 
sem'slowťitného  Hawia  Pštrosa,  w  ty  časy  rychtáře,  mťidrých  a  opatrných  pánuow 
Stanislawa  Kadeřáwka  z  Šárky,  a  KřiStana  8  Lůže,  konš^uow  přísežných  swrchu- 
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psaného  Starého  města  Pražského,  že  %ix  pečeti  swé  dali  přiwAsití  k  tomuto  listu. 
Jenž  jest  dán  léta  od  mrozduie  syna  boCieka  ttsteíaho  dtyřistéko  oomdesMého  tře- 
uehoy  w  pondělí  den  swatého  Jiljie* 

49. 

Wáclaw  Alder  zLazska  žádá  Budéjowsk^ch^  aby  jemu  s  témi»  kdož  se  aa  jeho  slalek 
u  aich  táhnau,  podlé  listu  kráiowskébo  k  rozeznáni  rok  položilL 

JVfl  HoTáck  Kutnách,  H  Nov.  1484. 

Slowůtné   opatrnosti   pánuom  purkmistru  a  raddě  města  fiudějowic  Českých, 
přátelóm  mým  milým. 

Službu  swů  wzkazujii  skwútaé  opatrnosti  p&ni  a  přietelé  mili!  Majjasnějáie 
knieže  pán,  pan  Wladislaw  král  a  pán  muoj  najmilostiwějši  JM^  ráěil  jest  wáin  o 
mě  a  o  statek  nebožce  Mikuláše  Juristy  psáti  několikrát,  i  já  wedle  toho  také  sem 
psal,  žádaje  roku  položenie,  jakož  pak  z  JM**  listuow  i  mých  dobře  wy rozuměti 
ste  mohli.  Ještě  žádám  dle  práwa  i  sprawedlnosti ,  abyste  mí  tomu  rok  k  roze- 
znáni sprawedliwému  položili,  a  ty,  kteřiž  sě  na  ten  statek  táhnu,  k  tomu  času 
obeslali,  ať  o  to  wiece  krále  JM^  nestarám;  pakli  wzdy  tů  wěci  prodléwati  budete, 
opowěda  sě  JKM^  práwem  i  jinak  k  wám  o  to  hleděti  budu,  ačbych  nerad  wás 
hněwal ,  ale  snad  musim.  Datum  Montibus  Cutn.  f.  IIII  ante  Elisabet  beatae, 
anno  oc.  LXXXIT11^  Wáclaw  Alder 

z  Lazska. 


a.  VII. 


AKTA  MEZI  KRÁLEM  Jtitiin 
A  JEDNOTAU  PANSKAU  W  ČECHÁCH, 

od    rokn   1463    d»    1468. 


jPraminf,  m  lUerýchi  sme  tyto  tu  historickém  ohledu  dosti  duleiiti  listimf  unfbraU,jsaa 
kromě  některých  origindHw  archivu  Třeboňského  i  Hradeckého^  zwldUi  rukopise wé  tři:  1)  ňuko^ 
pis  Rosenberský  w  archivu  Třeboňském,  pramen  to  půwodni  i  autherUický  jednoty  té  k  r,  1465 
a  1466^  psaný  rukau  tehdejliho  písaře  Bosenberskehc ,  s  častými  korrekturami ,  a  obsahující  ná 
48  Uštech  we  kwartu  také  německé  dopisy,  od  nás  zde  nepodáwané,  2)  Rukopis  Lcbkowský, 
dřnve  Šternberský,  obsahující  tak  řecěnau  CanceUaria  rsgis  Geergii,  t.  j,  zbírku  listin  wúbec 
z  kanceláře  kráU  Jiřiko  wyilých;  k  dáUiitějtím  latinským  listinám  tam  obyčejně  i  ésský  sem* 
wěký  překlad  (pro  krdU  Jiřího,  latiny  nepowědomihoj  připojen  jest.  Bibliotéka  kníiai  z  Lobko^ 
wic  w  Praze,  nyní  dwa  toho  druhu  rukopisy  chowá*  3)  Rukopis  Talmberský,.  chowaný  w  Českém 
Museum ,  a  jH  wubec  známý, 

1. 

Jok  X  Rosenberka,  biskup  Wratislawský »  ku  přednim  pánům  Qeskjm  žádosl  swau 
)ťwí,  al>y  učiněn  by]  sjezd  wáech  přidržejicich  se  cirkwe  Rimské  w  koruně  České. 

JT  Nise,  1463,  27  MaL  fOrig.  arch.  Třeb.J. 

Urozeným  pánóm  pánóm,  panu  Jano wi  z  Rosenberka,  panu  Zdeíikowizi^tern- 
berka  najw.  purkrabí  Pražskému,  panu  Zbyňkowí  Zajíecowi  z  Hasenburka 
najw.  sudiemu  zemskému,  panu  Janowi  Zajiecowi  z  Kosti,  sudiemu  u  dwor- 
ských  desk ,  panu  Wílémowi  z  Rabie  a  z  Risenberka ,  bratru  a  přáteluom 
našim  milým* 
Službu  naSi  bmirskú  a  {rfátebkú  wzkazQJem  wám,  urozeni  pini  a  páni,  bratře 
a  přimele  mili!  Máne  za  to ,  že  wAa  tajno  neníe,  kterací  sú  listo wé  sem  do   SJezi 
z  iiima   přišli,   i  wám   také  sťi  někteří  psáni,  ač  sů-li  již  wám  dodáni;  a  tak  sly<- 
sfnie,  že  jeálě  takowýeh  psáni  a  jednáni  ^^ieee  na  se  čekáme.    My  pak  béřeme  tu 
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wěc  před  se,  jako  t«i,  ježtobychme  srdečné  ridi  widéli  dobré  a  poctí wé  jazyku  a 
koruny  naáie;  a  co  by  se  k  hanbě  i  k  škodě  a  k  zkáze  i  k  roztrženi  slawného 
králowstwíe  naáeho  Českého  dalo,  to  nim  welmi  pNkře  k  srdci  jde,  jakožto  milow- 
niku  obecného  dobrého  země  na.^ie;  a  ridi  bychme  to  rozwodíli,  t;oby  škodného 
bylo,  a  coby  bylo  dobrého  a  poctíwého  i  užitečného  nis  wšech,  to  bychme  ridi 
wérným  uptíemým  českým  srdcem  jednali.  A  protož  mluwili  sme  s  piny  a  při- 
tely  našimi  kniežaty  zdejšími  i  s  jinými  dobrými  lidmi  o  to,  abychme  obecni  sněm 
udělali,  a  z  sebe  některé  k  jedniní  těch  wěcf  wybrali;  a  nim  by  se  zdilo,  abyste 
ráčili  též  učinití,  a  s  nimi  se  na  některém  podobném  miestě  sjelL  A  o  téžť  pišem 
do  Morawy,  do  Šesti  Měst  i  do  Lužnické  země;  Loketsko  a  Chebsko  budete  moci 
sami  obeslati*  A  dobréby  nim  se  zdilo,  abyste  při  tom  přelity  kostela  Pražského 
měli,  a  ty,  ktož  k  nim  zřiedlo  mají,  a  ktož  swatého  kostela  Římského,  jakožto 
naši  dědowé  a  pradědowé  i  jích  předci  posliichají,  a  řidy  křesťanské,  a  kostelnic 
zachowiwajl  wedle  zpuosobu  kostela  Římského  a  zpriwy  kostela  Pražského.  A 
z  těch  wybraní,  s  plnu  mocí  jiných,  aby  sě  s  nimi  sjeli  na  miestě  trefném,  a 
předsewzeli  to ,  coby  bylo  platné  a  potřebné  ke  cti  a  k  chwile  milému  pánu  bohu, 
wieře  křesťanské,  koruně  našie  České,  a  k  zachowáni  mieru  a  pokoje,  kterýžto 
milý  pin  buoh  ričil  zjednati  skrze  našeho  pina  milosliwého,  Králowu  Milost.  A 
tu  wezmůc  ty  wěci  před  se  wedle  potřebností,  abychme  w  tom  dále  pracowali 
k  Otci  swatému,  i  ku  pinu  našemu  mílostiwému  KM*',  i  jinde,  kdežby  se  nim 
zdilo  toho  potřebie,  A  protož  prosíme  ^is,  zneste  tuto  wěc  na  jiné  piny,  rytieře 
a  rytíerské  lidí,  také  i  na  miesta,  i  na  wšecky  obywatele  w  koruně  našie,  ktož 
stojie  pod  zpriwů  kostela  Pražského  a  úřadu  arcibiskupského.  A  dajte  nim  toho 
rozumná  odpowěd,  aťbychme  se  umělí  podlé  toho  zprawowati  a  ku  obecnému  dobrrinu 
pomihati  s  radů  a  pomoci  km'ežat,  i  jiných  dobrých  lidí  duchowních  i  swětských 
wezmůc  pina  boha  napřed  na  pomoc.  Datum  Nisse,  feria  sexta  dominica  post 
Exaudi,  anno  oc.  LX  tertio.  Jošt    z  božie  milosti 

biskup   Wratislawský   oc. 

■ 

2. 

Jan  Kaplicer,  sekretář  páné  z  Roseaberka,  pánowi  swérou  zpráwy  dáwi  o  jednáni 
swém  s  některými  pány  a  o  nowínách  na  dwoře  králowskéra  w  Praze. 

fF  Praze,   li6é,  27  Apr.  (Orig.  arch.  TřebJ 

Urozenému  pinu,  panu  Janowi  z  Rosenberka,  pinu  mému  milostiwému. 

Urozený  pane ,  pane  milosUwý  I  •  Modlitbu  swťi  napřed  wzkazují  WM'^  Rač 
wěděti,  že  Kněze  M'  toho  welmi  wděčen.  Že  mě  WM'  se  panem  Pawlem  sem  wy* 
prawil ;  a  na  tomť  jest ,  že  na  Růdnid  se  panem  Zdeňkem  pojedem  ku  ohiedini 
těch  wěd.    I  nezdilo  mi  se,  bych  wšemi  wěcmi  dlil  do  našeho  domów  nawriceni. 


a  jednviánfanskau  w  Cechách    r.  1463,  1464.  iOl 

iwUilé  pak  poněmidft  tam  jéti>  musfme.  Jakož  WM*  poraóily  abjchom  pilnost  měli, 
idaUbyeiiQm  Kněze  W  do  kraj«  wyprawití  mohli:  w  tétoť  mieře  z  toho  nic  nebude, 
pro  pMčmy  znamenité,  kteréž  WM*  když  bohdá  přijedu  uslySi.  Z  kterýchžto  při- 
tísk  i  lato  j6dna  jest,  že  JM^  úmysl  má,  domów  zase  jeda,  jeti  na  zámky  páně 
Zajiecowy.  A  poněwadž  sů  nynie  králi  zláti  přineseni ,  zdalíby  w  tom  co  prospěti 
mohl,  aby  pan  Zajiec  swého  dluhu  dobuda,  tu  pójčku  učinil  WM**.  Psalť  jest  sem 
pan  Zajiec  WM*,  ten  sem  Ust  otewřel  z  rozkázanie  kněze  biskupa,  a  teď  jej  WM** 
posielám.  Jáť  tomu  tuším,  zatočieliť  se  páni  Zajieci  brzo  za  nynějšie  chuti,  žeť 
jim  král  diel  dá  toho  dluhu.  Nebť  jest  pan  Hanuš  Rorbochar  se  panem  kancléřem 
cestu  přijel,  a  tak  slyšim,  že  králi  samému  krom  jiných  přinesl  xx""  zlatých.  Pak 
o  Budějowských ,  toť  jest  zjednáno,  a  teď  WM*'  list  králów  k  nim  i  také  přiepis 
toho  listu  posielám ;  cof  sů  nechtěli  WM"  k  wóli  učiniti ,  jižť  to  wždy  učiniti  musejí. 
Od  pana  Jindřicha  Kolowrata  V^  zlatých  přijal  sem,  a  tiť  zde  ležie  zapečetěni  u 
hospodáře.  Byloliby  jich  tak  brzo  potřebie  WM**,  dřéwe  našeho  domów  wrácenie, 
rač  poslati;  ktož  přijede  s  listem  WM**,  tomuť  dáni  budu.  Pakliby  tak  pilně  jich 
potřebie  nebylo,  ale  přinesemť  je  s  sebů,  newezmeli  jich  w  té  mieře  WM'.  Pan 
Beneš  Wajtmullner  také  sem  přijel,  a  s  nim  sem  mluwil  o  těch  pět  set  zlatých 
bez  XX*'  zlat.  Takť  on  prawí,  jestli  WM*'  k  wóli,  že  je  chce  dáti  hrabi  Řeckému 
a  měloliby  co  dodáno  býti,  aby  to  WM*  ráčila  opatřiti.  Pakliby  se  toho  nezdálo 
WM'',  a  ráčil  mieti  aby  zde  dáni  byU,  to  jemu  račte  dáti  wěděti  kdy  a  kde,  i  toť 
chce  rád  učiniti. 

Nowiny  rač  wěděti ,  že  pan  Hanuš  Rorbocher  s  tčmi  posly ,  kteréž  KM'  u 
ciesaře  jměl,  sem  přijew,  nad  tu  odpowěď,  kterůž  sťi  poslowé  měli,  dál  najprw 
ozdobnými  slowy  wděčnost  welikú,  pokládaje  Ciesařowa  wyswobozenie  z  ruku  ne- 
přátel oc.  králi  i  pánóm  děkuje  z  té  příčiny,  a  na  to  se  poddáwá  podlé  námluwy 
w  Komeuburce  a  w  Encensdorfě  učiněné,  cožby  mohl  a  uměl  ke  cti  a  k  dobrému 
tohoto  králowstwi  i  králi  učiniti,  že  to  chce  rád  učiniti,  žiwota  swého  i  statku  ne- 
lituje; a  že  o  to,  což  jest  mezi  papežem  s  jedné  a  králem  i  korunu  s  strany  druhé, 
poselstwie  i  psanie  učinil,  čini  a  činiti  chce;  nébrž  budeli  toho  potřebie,  i  sám 
osobně  ku  papežowě  Swatosti  jeti  chce  a  přičiniti  se,  aby  ta  wěc  k  dobrému  konci 
byla  přiwedena.  A  ačkoli  mnoho  jiných  řeči  bylo,  wšak  na  tom  zawřieno,  že 
biskup  jeden  jenž  jest  legatem,  jménem  Lawantinenský,  již  do  Říma  wyprawen 
o  lo,  aby  wždy  sem  k  nám  do  Čech  legat  s  plnu  mocí  wyprawen  byl  k  srownáni 
těch  wěcl,  kteréž  sťi  mezi  papežem  a  králem.  Buoh  milý  wie,  načť  přijde.  Pak 
o  bratřiech,  kteříž  ležie  w  Rakůsiech  a  w  Štyrště,  tuším  že  zlatí  přinesení  tomu 
cestu  najdťi,  k  kterému  konci  ta  wěc  má  přijíti.  Nepochybujiť,  že  tomu  již  král 
cestu  nalezne:  ale  zlatýmť  jest  býti.  Již  dnes  také  kněz  biskup  s  knězem  Miku- 
lá^m  miesto  a  konec  má.     Kněz  Mikuláš  má  zámku  a  zbožie  knězi  biskupowi  sstů- 


^ 
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piti,  snad  nil^  hřiwen  fkui  bet  jhých  ^pcOafhmm^  4  knte  bkkmf  jemi  m  wbmn 
dáti  má  XVF  žktých.  It.  meei  knteeai  Hi9MÍeliMi  IMcta  waHm  a  Iméiem  WUkXh' 
Já&em  také  o  tu  při  konec  miestDýj  tak  že  kuda  Míkaléi  kníai  Ifcaaichowri  ná  ékú 
oa  masopust  XIIII  tisioe  zlatých.  Jiných  pak  wiel  WM^  aprawen  burfe  ai  dáUbuoh 
přijedem.     Datum  Pragae,  fer.  Vť  ante  Vitalía^  ^^uio  9€^  LXBH*** 

KnéB  Jan.  Kapliar, 
farář  Mffieinský. 

3. 

Král  Jiří  rozpisuje  soém  obecnj?  králowftiwt  Čcakého  ke  dni  23  Sept  do  Ptaiiy. 

fr  Praze,  H6h,  19  Aug.  (Orig.  UunU^ 

Jiři  z  božie  milosti  král  Český  a  markrabie  Morawský  oc. 

Urozený  wérný  miřý!  Položili  sme  sněm  obecni  wšeho  tohoto  králowstwíe 
w  pondéli  po  Sw.  MatťiSi  nynie  příStiem;  na  ktei^émžto  pilné  wéci  wSelio  králow- 
stwíe se  dotýéfcie,  o  néžto  z  dáwna  nesnáze  w  této  zemi  jest,  i  jiné  potřebné 
wěci  před  se  wzíeti  mieníme.  A  že  ty  wéci  wSech  se  dotýčí,  hodné  jest,  aby  se 
Wřiech  radů  a  pomoci  jednány  byly.  A  protož  wSecky  pány,  zemeny  í  mésta  ob- 
sieláme,  aby  w  Praze  na  ten  den  bylí.  I  žádáme  od  tebe,  aby  také  na  ten  den 
zde  w  Praze  byl,  pro  žádnťi  wěc  toho  nezmeskáwaje.  A  zemeny  znamenítéjsie 
tobé  ptísedfcíe  také  obešli,  aby  k  tomu  dni  také  přijeli.  Dán  w  Praze,  w  pondělí 
po  hodu  matky  božie  na  nebe  wzetie,  králowstwie  našeho  léta  osmého. 


Urozenému  Janowi  z  Rosenberka, 
wérnému  našemu  milému. 


Ad  mandátům  Domini  Regis. 


Stížné  články  od  jednoty  panské  proti  králi  Jinmu  na  sněmu  pronesené. 
JV  Praze  1465,  25  Sept.  (Z  rkp.  Rose^iberského  i  Talmberskeho.) 

;^Posel&twie  pánów  králowstwie  Českého  skrze  p.  Jana  Zajiece  králi  učiněné 
o  snémě  při  Sw.  Wáclawé,  anno  MCCCCLXV^^c 

Milostlwý  králi  I  Duostojný  w  bože  knéz/  knéz  Jo.^  biskup  Wratislawský, 
pan  Jan  z  Rosenberka  bratr  jeho,  pan  Zdenek  ze  Šternberka  najwys^i^f  purkrabíe 
Pražský,  pan  Jan  Zajiec  z  Hasenburka,  najwysši  sudí  dw<mi  krilowského  w^  Čechách, 
p.  Oldřich  Zajíce  z  Hasenburka  bratr  mój,  i  jkii  páni  ^átelé  nadi,  WaAi  KráL 
Milosti  wzkázali  slažbu  swťi  poddánu. 

1.  Jakož  sme  byli  pospolu,  ty  wéci  mezi  sebá  wáiiece  i  přcmiotajtee  o  po- 
třebné   wéci   a   poctiwé,    napřed   WKM**   i  wšie  koruny;,  neb  bychom   rádi  wídéii 
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WIP  éest  i  wáe  é^bvé  jdMRo  ipáte  inpébo  milestíwého^  i  tíMkl  taiké  obecné  dobré, 
a  powimii  jsAc  oa  lo  myslili  a  o  to  pe^owací:  ale  wjdiine,  že  w  tom  neprospíe* 
wáme.  NeboC  WKM^  ebeeiié  coCkoU  pied  se  wezHicte,  o  to  se  s  p&ny  prwé  nera* 
dlie,  jakoftto  tak  pMkei  ivaii  ()tnlli;  a  s  nékoKka  osobami  se  uradiece,  jetto  na 
nich  zemská  wéc  i  swobody  'pánuow  a  zeman  nezáletíe,  tepnr  na  pány  wznesete, 
a  chlieoe  tak  jmíetí.  A  jesdi  že  se  proti  tomu  kdo  pHmluwly  od  WM^  nechuť 
má,  a  od  nékterýdi  okříéen  býwá.  Pakliby  podlé  dáwnieho  obyCeje  páni  se  chtéli 
rozmysliti  a  potaz  wzieti,  k  tomu  nebýwaji  dopuštěni.  A  li  zwlášté,  ktož  WM* 
rádie,  to  wždy  tak  wedťi,  aby  po  jich  wuoli  bylo,  ařiekaji:  >nechceteli,  ale  musite.« 
Ježto  sú  to  předci  jich  pfedkuom  fiaSim  f iekati  nesměli ,  za  dfewních  králuow  a 
píedlniow  WM*. 

2.  Že  sme  zpraweni ,  že  WKM*'  radili ,  abyste  tu  rotu  BratH  přijali  na 
Wratísiawské«  To  bude  k  záhubé  zemi  a  kniežat;  a  pusliece  je  do  země,  potom 
byste  rádi  je  z  země  wen  wywedli,  byste  mohli.  A  skrze  to  mohlaby  weliká 
raoznioe  přijíti,  a  snad  i  dotčeno  některých  zemi  neb  kniežat. 

3.  Také  žeby  WM*  o  to  státi  ráčil,  aby  jeden  z  synów  WaSich  byl  wolen 
za  krále.  1  máme  WM*  za  krále,  a  k  WM^  wždy  se  máme  a  mienime  mieti  jako 
ku  pánu  swému  podlé  swobod  swých;  a  buoh  wie,  co  jeStě  pán  buoh  WM^  dá; 
pakli  co  pán  buoh  dopustilby  na  WM*,  čehož  buoh  zachowaj,  w  tom  bychme  se 
sIuSdč  měli.     Ale  nynie  dwů  pánów  nemienime'  jmieti. 

4.  Také  mistr  Rokycana  sswými  některými  kněžimi  na  nás  i  na  na.^e  wždy 
wolaji  smyslenými  a   neduowodnými  wěcmi,  bůřice,  hanějice  a  poštíwajice;  řkůce: 

0  že   nenie,   kto   toho  pomstíe!  Jakoby  nás  wždy  chtěli  w  hromadu  spolu  swaditi» 

&•  Dále  také  roilosiiwý  králi!  W.  král.  M*'  páni  prosie  i  my  také,  doufajíce 
jako  pánu  swému  milostiwému,  Že  se  ráčite  milostiwě  rozpomenutí,  a  podlé  řčenie 
a  přísahy  wa^i ,  pánuow  i  rytieřstwa  i  wšie  obce  králowstwie  českého  při  naSich 
práwech,  řádech  i  obyčejích  a  swobodách  zachowati,  jakož  sů  předci  WM*'  předky 
ffiaáe  drželi  a  zachowáwalí. 

6.  A  zwláště  o  tu  pomoc  ůroka  žádáme :  jakož  za  slawné  paměti  krále 
Ladifllawa  předka  W.  král.  M*',  pána  naSeho  milostiwého,  bylo  swoleno  k  úroku,  pro 
pilou  zemskťi  potřebu,  aby  tiem  králowstwie  bylo  wyplaceno,  a  i  hned  tehdáž  od 
JM**  wSl  zemi  přiMeno^  a  WM**  od  JM**  to  bylo  poručeno,  aby  to  i  dskami  i  listem 
pod  JM**  majestátem  bylo  upewněno  a  zapsáno,  aby  wiece  w  potomní  čas  od  JM** 
i  od  potomních  králów  toho  na  zemi  nikdy  nebylo  Žádáno.  A  tak  přes  to  přesewř^e 
potom  za  WM*^  dwakrát  jest  iádáno,  s  obtieženfm  welikým  zemským  i  wSie  chudiny. 

1  prosíme  W.  král.  M**,  abyekom  ještě  w  tom  my  i  wšecka  země  byli  opatřeni ,  aby 
wiece  toho  žádáno  nebylo,  a  ta  registra  byla  spálena.  Nebo  k  tomu  wiece  swoliti 
aenienime  ani  pówinni  jsme,   k  ikodé   potomnie  proti  swobodám  na§im  zemským. 
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7.  Také  o  woýny:  te  W.  kráL  M*  nžkaiarrttt  utiaBOwé  M  a  nalým  počten, 
i  hned  obeslali  ste  pány  a  rytíeřsiwo,  přikaiMJtee,  iA>y  holowí  bylí  a  táhlL  A  Ui 
jest  welmi  proti  swobodám  zemským,  ano  se  w  jiných  aemiech  tak  manoom  nadéje. 
Meb  páni  jich,  chtěji-li  jakú  wojnu  zdwihiiúlí,  to  uáiiite  s  radů  jich;  a  kleřii  podlé 
nich  táhnu,  plnu  potřebu  jim  i  ko&óm  dáwaji  a  za  ikody  stojie.  I  za  to  také 
W.  král.  M**  prosime ,  abySte  w  tom  nás  i  w&ie  zemé  neobtéiowali,  ani  nežádali, 
neb  se  toho  wiece  pro  ikodu  polomni  a  zlehieni  swobod  dopustiti  nemienime.  Ak 
což  a  pokudi  WM*'  z  práwa  máme  učiniti,  ačby  toho  kdy  potřebie  bylo,  we  wíen 
se  chceme  slušně  a  práwě  jmieti, 

8.  W  statutich  zemských  takto  stoji:  Také  ustanowujem  pansků  raddu,  aby 
w.^ecka  zbožie,  dédiny  swobodné,  manské  nebo  městské  sprawedlíwě  odumřené,  na 
krále  českého  měly  připadnuti;  a  ty  on  má  dáti  a  rozdáwati,  komuž  se  jemu 
Ubi  9c.  W  práwich  stoji  »w$ecka  zbožiec,  a  »dédiny«  nad  to  zwlástté  jmenuje: 
tehdy  jiná  zbožie  nemuož  dáti,  také  odůmrtiý  jakož  se  beru  do  komory  W.  král.  M", 
jakožto  listy  na  penieze,  hotowé  penieze,  klenoty,  koně,  šaty  i  jiné  swrchky;  ježto 
podlé  starodáwných  práw  na  WM*  nespadají,  než  toliko  dědiny. 

9.  Též  také  že  po  lehkých  lecjakýchs  registrách  swobodni  w  manstwíe  se 
uwodie :  i  za  to  wše  prosime  W.  král.  M^,  aby  se  toho  wiece  nedalo. 

10.  Také  že  listy,  swobody,  obdarowánie  zemská^  i  koruna  i  klénoti  zemšti, 
wždycky  za  předków  WM*'  to  jest  bylo  w  moci  panské.  A  kterémuž  pánu  to 
swěřeno  a  poručeno  bylo,  ten  přisáhl  wěrně  a  práwě  s  tiem  učiniti  pánuom  i 
rytieřstwu  i  wši  zemi  České :  a  za  též  jeStě  W.  král*  M*'  prosime. 

11.0  mincí ,  jakožto  W.  král.  M*  dřiewe  sám  řiekal ,  že  w  té  zemi  nemuož 
wiece  škody  býti,  než  kdež  nedobrá  a  lehká  mince  jest:  a  to  se  zde  nynie  děje, 
neb  w  nižádných  okolních  zemiech  bráti  ji  nechtie.  A  tak  zláti  proto  welmi  wysoce 
wzesli,  a  tudiež  wsecky  wěci  přilil  drahý,  k  &kodě  wši  zemi,  pánóm  i  rytieřstwu, 
jakoby  polowici  dóchodów  swých  ztratili;  neb  což  prwé  kjúpili  za  groš,  to  již  za 
dwa.  1  za  to  prosfane  W.  král.  M**,  aby  naprawena  byla  podlé  wysazenie  i  ustano- 
wenie  starodáwniho  předków  W.  král.  M^ 

12.  Ačkoli  nechtělíbychom  W.  král.  M^  w  ničemž  zamútití,  jako  pána  swého 
milostiwého:  ale  k  swědomi  to  sobě  berúce,  že  jsme  toho  powínni  WM*'  i  sami 
sobě  i  wšem  jiným  pánóm,  rytieřstwu  i  wši  obci,  i  pro  potomni  waše,  Wli**  prawdu 
powědieti,  a  o  řády,  práwa  a  swobody  zemské  státi,  že  to  ráčite  powolně,  milo* 
stiwé,  bez  horliwosti,  jakožto  král  můdrý,  milosti wý,  sprawedliwý  před  se  wzieti 
a  to  oprawiti:  neb  se  to  děje.  pro  waši  čest  a  dofaré  i  wšie  koruny.  I  račte 
milosti wě  se  rozpomenuti,  netoliko  nynie  sami  na  se,  ale  i  na  potomnie  wěci.  Neb 
což  nynie  dobrého  koruně  učinite,  toť  se  bude  hoditi  na  potomnie  časy  wši  koruně, 
a  prosbu  weliků  za  se  WM'  bude  jmieti  a  přichylnost  od  Udi.  A  též  také  zase  což 
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škodného  proti  swobodám,  wSim  dým  by  zpomináno  bylo.  I  na  to  račte  pomníeti, 
dokudž  ste  w  niiiiin  dóstojenstwi  byliy  kterak  ste  WM^  snažně  a  pilně ,  jako  jeden 
pán,  o  swobody  zemské  stáli  a  mluwili.  Neračte  nám  w  témž  za  zlé  jmíeti;  neb 
mienkne  bohdá  s  mroí  w  Čechách  zaostati  i  s  dětmi  swými.  A  proto  o  ně  sto- 
jíme ,  jakož .  též  předci  naši  činili ,  k  král.  WM^'  plné  doufanie  majíce ,  jakožto 
k  milostiwému  pánu,  netoliko  abyste  nám  jich  měli  ujimati  a  jsa  Čech,  ale  ráčíte 
jich  milostiwě  přičiniti;  poněwadž  dřewni  králi  někteří  cizozemci  bywše,  a  wšak 
sů  nám  jich  přičinili. 


Léta  od  narozenie  oc.  LXV®,  w  středu  před  Sw,  Wáclawem,  p.  Jan  Zajiec 
z  Kosti  s  p.  Jaroslawem  páně  Zdeňkowým  synem  toto  jest  poselstwie  nahoře  psané 
dál  JM**  we  wsem  sněmu,  od  kněze  Jošta  biskupa  Wratislawského,  od  p.  Jana 
z  Rožemberka,  od  p.  Zdeňka  ze  Šternberka,  od  sebe  sám  a  od  p.  Oldřicha  bratra 
swého  i  jiných  přátel  swých.  A  tu  jest  KM*  tázal  jeho,  kteří  jsů  to  přátelé  jich, 
aby  je  jmenowal :  a  on  jest  žádného  wiec  nejmenowal.    , 

Item  potom  KM*  sám  od  sebe  neráčil  jest  žádné  odpowědi  dáti,  než  podal 
toho  na  pány,  na  zemany  i  na  města,  bylilíby  s  nimi  w  té  při,  anebo  kto  z  nich, 
aby  powěděli.  A  páni  wyprosiwše  sobě  potaz  a  přisedSe  zase,  toto  sú  za  odpowěd 
dali  KM*'  předewším  sněmem,  i  před  p.  Zajiecem:  :^že  sú  o  tom  nic  newěděli  až 
do  té  chwile ;  a  což  jest  pan  Zajiec  tuto  mluwil  a  poselstwie  dál  od  napředpsaných 
pánuow  i  od  sebe,  že  sú  toho  neměli  učiniti  bez  jiných  pánuow  wědomie  a  wuole.« 


5. 

Odpowéd  od  krále  Jiřího  daná  celéma  sněmu  na  napředpsané  stížnosti  jednoty  panské. 

fF  Praze,  146o,  25  Sept.  (Z  rkp.  RosenberskéhoJ 

0 

}&Odpowěd  králowská.4: 

1.  Jakož  teď  někteří  páni  stranně  dotýčí  nás,  prawiece  i  rozpisujíce  mezi 
jiné  pány  a  zemany  i  města,  a  jakož  oswědčují  sě,  žebychom  my  uradiece  sě 
s  některými  osobami,  ježto  na  těch  osobách  nezáležie  zemské  wěci  a  swobody  pá- 
nuow a  zeman,  a  uradiece  sě   s  nimi,  žebychom    to  tepruw  na  pány  wznášeli  oc. 

Odpcwid  krdhwa:  Toto  sě  nám  nezdá  by  tak  bylo,  ani  sě  w  tom  pama- 
tDjem ,  bychom  my  s  některými  takowými  osobami  rady  miewali  aneb  na  nich  co 
zawazowali,  a  což  sě  s  nimi  uradíme,  abychom  to  teprw  na  pány  wznesli.  Neb 
to  wSiduii  wiete,  kterak  jsú  páni,  rytieři,  zemane  i  města  woleni  a  wybráni  do 
naiíe  raddy ;  a  což  sě  obecných  zemských  wěcí  dotýče ,  že  sme  wzdy  rady  jich 
wiech  w  tom  požíwali  a  ještě  s  boží  pomocí  požiwati  mieníme.  Pakli  přes  to  které 
A.Č.IV.  14 
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takowé  osoby  védie,  ať  je  jmenuji;  abychom  netoliko  my,  ale  i  wy  wíidmi  abyste 
to  slySeli  a  tomu  porozuměli ,  budemliť  my  tu  w  čem  scestni,  čili  kto  jiný,  Ndb 
to  wédie  tiy  kteříž  w  naSie  raddě  býwaji,  kterát  wěc  obecné  před  nás  přijde  ^  ief 
napřed  každého  kázem  tázati ,  a  což  sě  komu  zdá,  aby  tomu  radil  wolné,  a  kaidý 
že  jest  slyšán  beze  wSeho  útisku  a  okříkowánie;  a  což  sě  tu  sWolé  jednostajně,  ie 
na  tom  býwá  přestáno ,  poněwadž  sě  w§ech  wuobec  takowý  běh  dotýče.  Ale  nám 
sě  jest  nezdálo  za  podobné^  jim  dáti  w  radu  stranně  a  po  rotách  odstnpowati  o  to, 
což  sě  dotýče  obecného  dobrého:  než  což  jest  obecných  wěd,  aby  ze  spolka 
wsickm'  wěrné  a  prawě  radili  i  pomáhali,  poněwadž  sě  w§ech  dotýče,  jakož  sě 
jest  i  prwé  za  našich  předkuow  přiházelo.  Pro  něž  sě  nám  zdá,  že  ti  páni,  kteřiž 
toto  poselstwie  k  nám  teď  stranně  ději  a  rozpisuji,  od  nás  ještě  odpowědi  nemá- 
jice;  a  kterým  úmyslem,  pán  buoh  wšech  srdce  zná:  námf  sě  wždy  zdá,  žef  sú 
to  mohli  prwé  učiniti ,  když  sú  sě  sem  sjiežděli ,  wšie  wolnosti  bez  útisku  požiwa- 
jice,  wedlé  řádu  a  práwa, 

2.  ítem  jakož  prawie,  žebychom  chtěli  proti  Wratislawským  Bratříc  příjietí, 
při  tom  pokládajíce,  žehy  sě  mohlo  mnoho  zlého  státi  ac. 

Odpowéd  krdlowa:  Pomysltež  na  to  wšichni,  co  sě  nám  i  wám  i  koruně 
této  neprawě  a  nesprawedliwě  děje  od  Wratislawských,  k  hanbě  a  k  weliké  škodě* 
Kteřížto  z  dáwna  k  koruně  České  příslušeji,  a  i  za  našeho  kralowánie  sem  do  Prahy 
přijewše  nám  sú  wěrnost  a  člowěčenstwie  prawé  slibowali ;  a  potom  sú  toho  wšeho 
nezdrželi,  ani  držeti  chtie;  a  w  čí  naději,  toť  potom  tajno  nebude.  A  předepsáni 
páni,  kdežby  nám  z  powinnosti  a  wedle  přísah  swých  měli  proti  nim  radni  a  po- 
mocni  býti,  jakož  sú  prwé  řékalí  tak  činiti,  i  činili  a  radili:  lu  teď  toho  žádaji, 
aby  proti  wšemu  řádu  i  práwu,  a  nám  i  wám  a  této  koruně  k  weliké  škodě  a. 
k  hanbě,  w  pokoji  odpočiwali.  Ježto  my  s  pomocí  boží  a  wás  wšech  radů  je 
k  míestu  přiwesti  mieníme ,  buď  skrze  bratřie  neb  kterakžkoliwěk  jinak,  jako  lidi 
naše  neposlušné  a  k  této  koruně  připojené.  Ježto  to  bohdá  wšecko  máme  úmysl 
učiniti  k  dobrému  a  poctiwému  této  koruny,  a  našemu  i  wás  wšech  wespolek. 

3.  Item^  jakož  dotýčie  o  synu  našem,  žebychom  jej  chtěli  w  Čechách   krá- 
'   lem  učiniti  za  swého  žiwota  oc. 

Odpowed  krdlowa:  Také  wiete,  že  netoliko  syna  naáeho,  ale  i  sami  sebe 
králem  sme  nemohli  udělati,  leč  jest  k  tomu  pánuow,  rytieřuow,  zeman  i  měst 
wšech  powolenie  bylo.  A  z  toho  muož  každý  rozuměti,  cožť  smy  jednali  neb 
jednati  bychom  chtěli ,  žeť  bychom  toho  nechtěli  jednati  proti  řádu  a  práwu  a  bez 
wuole  wás  wšech.  Pakliby  přes  to  kto  co  jiného  sobě  smýSlel,  proti  nám  snad 
scestně  přičiny  hledaje,  nechť  to  powie  a  prowede,  tak  abyste  tomu  wšickni  po« 
rozuměti  uměli,   budeliť  prawdu  mluwití:  pakli  jinak,  abyste  to  také  uměli  wážiti. 
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4.  Ihm,  jakoi  prawia  o  M.  Rokycanowi  a  o  jebo  knětiech,  žeby  bůřOi 
proti  nim  oc 

Odpawéd  krdlowa:  Také  wiete,  že  takowá  bůřiwi  a  hanliwá  kázanie  jim  i 
druhé  slrané  wždyckyť  sme  zapowiedali  a  zapowiedáme,  nebť  sě  nám  welmi  nelibie 
od  oboji  strany.  A  teď  proto  nynie  kázali  sme  M.  Rokycanowi  wšecky  knčžie  do 
Prahy  swolati,  přikazujíce  dále,  aby  wSech  wýtržkuow  nechajíce  i  stáli  w  kompak- 
laiiech;  a  oni  sů  to  sUbilí  učiniti*  Pakliť  kto  přes  to  učiní ,  buď  této  neb  oné 
strany  9*  žeť  toho  žádnému  trpěti  nebudemy. 

5.  ííemj  jakoi  žádají^  abychom  je  wedle  řčenie  a  přísahy,  kterúž  sme  zemi 
učinili 9  zachowali  při  práwiechy  rádiech,  obyčejiech  a  swobodách  oc, 

Odpawéd  krdlowa:  Čehožf  na  nás  k  sobe  žádají,  ať  nás  w  témž  proti  sobě 
asé  zadiowajl  wedlé  swých  slibuow  a  přísah.  Neb  my  bohdá  zachowali  sme  sě  i 
zachowáwáme,  aby  každý  při  swých  práwiech,  swobodách  a  rádiech  zachowán  byL 
Pakli  přes  to  zdá  sě  jim  anebo  komu,  žebychom  z  čeho  wystůpili,  nechť  to  pro- 
wedů  přede  wší  zemi,  rayť  jsmy  to  *  hotowi  naprawíti.  Pakliby  oni  také  scestní 
nalezeni  byli,  ať  též  zase  učinie  a  naprawie,  poněwadž  sě  obecných  wěcí  dotýče* 

6.  Jakož  dotýči  o  pomociech  a  o  úrociech  oc.  Jestliže  ste  kterú  učinili,  to 
ste  učinili  k  naáie  žádosti  a  prosbě,  a  z  swé  dobré  wuole;  ježtoť  su  někteří  nám 
k  tomu  sami  radili.  A  přes  to  pak,  wšak  smy  to  wždy  dále  obracowali  k  obec* 
nému  dolM*ému,  jakožbychom  to  okázati  chtěU,  ač  by  toho  potřebie  bylo.  A  ne- 
toliko k  obecnému  dobrému,  ale  i  k  zwláStniemu  každému  našeho  zemanína  aneb 
města,  kdežby  sě  jemu  kříwda  a  bezprawie  dalo  od  kohokoliwěk  proti  práwu,  žeí* 
bychom  netoliko  takowé  berně,  ale  i  našeho  wlastnieho  chtěli  proň  powážíti,  a 
jeho  nedáti  utisknutí* 

7.  heMj  jakož  nás  dotýči  o  wojnách,  a  prawiece,  žebychom  my  sě  ustano* 
wiece  s  malým  počtem,  i  hned  obsielali  pány  a  rytieřstwo,  aby  táhli  na  wojnu  oc 

Odpowed  krdlowa:  Newieme  kde  to  mienie  neb  mienili;  tuli  když  sme  ciesaři 
ku  pomoci  jeli,  tu  jest  nebylo  času  o  to  sněmuow  dělati,  neb  jest  ta  wéc  wehní 
rydíle  byla  přišla.  A  toť  sme  také  proto  učinili,  když  sě  jest  ciesaři  pánu  našemu 
a  přieieli  křiwda  weliká  dala  od  JM*^  poddaných,  jakožto  od  Wiedeňských,  když 
sů  JM^  u  Wiedni  na  hradě  dobýwali,  i  chtěli  sme  JM^  w  tom  poslůžiti  a  pomoci 
jdko  pánu  swému;  jakož  smy  tak  učinili,  a  skrze  to  této  koruně  a  zemi  mnoho 
dobrého  přiwedlí. 

8;  Item,  jakož  dotýči  o  odúmrtech,  žebychom  některé  brali  aneb  rozdáwali 
proti  práwuom  oc 

Odpowed  krdlowa :  Nedáwaliť  sme  ani  dáwáme  nikdá  cizieho ,  než  toliko 
naše  práwo,  ad[>ychom.  které  měli,  ale  wždy  bez  pohorSenie  jiných  práw.  A  to 
naše   práwo  komuž  dáme,  sůdie  páni  u  dworských  desk  aneb  u  zemských  wedle 

14* 
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práwa  a  úřaduow  swých;  ježto  to  wšie  zemd  tajno  nenie.  A  ti  nékMtt  páni,  ježto 
tyto  cedule  rozpisuji,  sami  sťi  slawné  paměti  krále  Ladislawa  předka  naSeho  i  Nás 
za  takowé  odúmrtf  prosili ,  sobč  i  swým  služebnikuom. 

9.  Item,  jakož  dotýči,  žebychom  po  lecjakýchs  rejstrách  na  swobodné  dddiny 
manstwie  uwedli* 

Odpowéd  krdlaufa:  Tohoť  neuíe.  Neboť  rejstra  ta,  kteráž  sú  nalezena  na 
Karláteině  a  při  dskách,  dobře  stará  jsů,  po  kterýchž  sě  manstwie  ukazuje;  a  wedle 
toho  my  smy  kázali  našemu  prokuratorowi  sahati  na  many,  a  kteřiž  sů  sě  manstwie 
odpierali;  i  toho  sme  samí  nesúdili,  ale  na  súd  dworský  neb  zemský  toho  sme 
podáwaliy  aby  to  sůzeno  bylo*  A  ty  pane  Zajiče,  jsa  sudi  náš,  nikdy  si  toho  na 
nás  newznesly  by  to  lehká  neb  leckakás  rajstra  byla,  a  takbychom  tebů  najwiec 
zmýleni  byli:  ale  prawils  nám,  že  ta  rejstra  ležie  při  dskách  a  téhož  pisaře  nikau 
psány  jakož  i  dsky.   • 

10.  Item  o  minci,  jakož   prawie,  že  jie  nechtie  w  jiných  zemiech  bráti  oc 
Odpowcd  králowa:  To  muož   dowedeno   býti,   že    mince  naše  srownáwá  sě 

zrnem  se  wšemi  zeměmi  okolními,  a  ještě  wýše.  Také  na  sněmu  o  hromniciech 
kterak  jest  bylo ,  to  také  množte  pamatowati.  A  při  tom  jest  rada  naše  léměř 
wšecka  byla,  kterak  sů  o  to  obesláni  měli  býti  Ciesař  i  Miešenský  i  jiní,  o  srownánie 
mince;  a  to  jest  námi  nikdá  nescházelo,  ani  ještě  sjlti  má. 

11.  Item^  jakož  dotýči  o  listy,  swobody  a  obdarowáníe  zemská,  i  korunu  a 
klenoty  zemské,  že. za  předkuow  našich  to  jest  býwalo  w  moci  w  panské,  a  které- 
muž pánu  bylo  swěřeno  a  poručeno,  že  jest  ten  přisáhl  s  liem  wěmě  a  prawě 
učiniti  pánuom,  rytíeřstwu  i  wšie  obci: 

Odpowcd  KAP*:  Také  wědomé  jest,  že  smy  to  položili  w  moc  urozenďio 
tehdáž  Viktorina  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  syna  našeho,  aby  s  tiem  wěmě  a  práwě 
udělal  zemi,  ačby  nás  pán  buoh  smrti  neuchowal.  A  to  sme  také  oznámili  prwé» 
i  tehdáž  když  sme  chtěli  na  pole  wytrhnúti  Cies.  M".  A  ač  jest  koliwěk  přede- 
psaný syn  náš  již  wyššieho  duostojenstwie  dosáhl,  jakožto  kniežetstwie ,  prototí 
panstwie  i  zbožie  w  Čechách  má  a  dobře  jest  usedl,  aby  wedle  přísahy  swé  zemi 
wěrně  a  práwě  učinil.  Paklitl>y  přes  to  chtěl  kto  jemu  i  čeho  winu  dáti,  máf  to 
před  sebů;  wšak  jest  každému  ku  práwu  dobře  usedL 

12.  Item,  jakož  w  jednom  kusu  dotýči  nás  pamatujíce,  poněwadž  prwni 
králi  předci  WM^  a  jsúce  cizozemci,  nám  jsů  swobod  přičíněli,  abychom  i  my  jsúc 
Čech,  též  učinili,  a  jich  přičíněli  a  neujimali  oc 

Odpowcd  králowa:  Již  musíme  mluwiti,  ačkoli  welmi  těžké  jest  samému  sě 
chwáliti ,  ale  poněwadž  nás  dotýči ,  jižť  musíme  prawdu  powědietL  Ufámeť  pánu 
bohu,  že  sme  na  tom  wždycky  byli,  abychom  swobod  této  zemi  a  koruně  přičíněli; 
jakož  sme  to  při  těchto  wěciech  kteréž  prawiti  budeme,  ^fmin^nif^  učinili: 


í 
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Najprw.  Wědomá  wěc  jest,  že  koruna  tato  zawázána  jest  byla,  krále  od- 
jhiad  nebrati ,  nežli  z  kniežetstwíe  Rakúského ;  pti  kterémžto  zawázani  mnohých 
pánuow  pečeti  byly  sú  přiwěSeny.  A  my  s  pomoci  boží  tu  sme  swobodu  zjednali 
korané,  že  kniežata  Rakúská  to  sů  práwo  propustili  a  jeho  sě  odřekli  nikdy  wěčné 
sě  na  to  netáhnuti  ani  nařiekati;  a  Ciesař  jakožto  knieže  Rakůské  též  jest  učinil, 
a  jakož  Ciesař  ftimský  toho  jest  majestátem  swým  potwrdil,  tak  že  jste  již  wyswo- 
hozeni ,  že  kdyžby  krále  nebylo ,  a  o  koho  by  ste  sě  swolíli ,  ten  má  králem  býti ; 
ježto  ste  toho  prwé  neměli. 

Druhéj  že  Ciesař  chtěl  hajtmany  saditi  do  zemi  našich  k  koruně  přisluše- 
jicich,  ačkoli  práwá  jest  k  tomu  neměl  wedle  oswobozenie  koruny,  ale  také  nebyl 
jest  zawázán  aby  toho  činiti  neměl:  ale  již  tak  sme  zjednali,  že  Ciesař  sám  sě  i 
swé  budůcie  Ciesaře  a  krále  Řimské  k  wěčnosti  zawazuje,  Žádných  hajtmanuow 
saditi,  ani  kterých  wěci  řiediti  w  zemiech  k  koruně  České  přisluáejiciech. 

Třeti:  Jakož  králowé  Češti  a  koruna  byli  sťi  k  tomu  zawázani ,  kdyby  král 
ňimský  k  korunowáni  na  ciesařstwie  táhl,  aby  jemu  bylo  posláno  tři  sta  oděn- 
cuow  neb  tři  sta  hřiwen  střiebra:  tak  sme  zjednali,  Že  jest  prawů  toho  polowici 
doluow  spuštěno  k  wěčnosti;  tak  Že  nejsme  zawázani  my  ani  koruna  wiece  poslali 
než  puol  druhého  sta  oděncuow,  neb  puol  druhého  sta  hřiwen  střiebra  dáti. 

Ctwrté:  Králowé  Češti  byli  k  tomu  zawázani ,  kdežbykoli  aneb  kamžkoli 
Ciesař  dwuor  položil,  že  sů  musili  tam  jeti;  ježto  jest  to  bez  wšelikých  škod  a 
nákladuow  nemohlo  býti :  ale  my  takto  sme  zjednali ,  že  my  ani  budůci  králi  Češti 
nebudu  zawázani  ke  dworu  jinam  jezditi,  než  do  dwú  měst  toliko,  do  Normberka 
a  do  Pamberka,  kteréž  k  králowstwie  Českému  blizko  přiležie* 

Páté  toto  sme  k  dobrému  a  poctiwému  této  koruně  přiwedlt,  jestližeby 
ciesař  nynějši  bez  dědicuow  mužského  pohlawi  umřel,  že  kniežetstwíe  Rakúské  na 
korunu  Česku  má  připadnuti.  PakUby  sě  přihodilo,  žeby  kto  práwem  sprawedlnost 
k  témuž  knižetstwi  okázal,  proto  nemá  knižetstwie  Rakúské  od  koruny  České 
puštěno  býti,  jediné  léčby  prwé  sto  tisic  zlatých  uherských  králi  Českému  a  koruně 
bylo  dáno  a  položeno  tu,  kdežbykoli  králem  Českým  bylo  ukázáno.  A  na  tyto 
wšecky  kusy  mámy  listy  s  zlatu  bullu  a  majestáty  ciesařskými  zapečetěné  a  utwr- 
zené,  a  ty  jsú  položeny  na  Karlštejně. 

Nuž  pohleďtež  na  to  wšickni ,  žeť  sme  bohdá  nic  swobod  neujali ,  ale  že 
sme  jich  přičinili  wiece  nežli  kdy  koruna  Česká  jich  měla  od  Ciesaře  Karla  až  do 
této  chwile.  Protož  jest  nás  nebylo  potřebie  tak  stranně  dotýkati:  nebť  smy  lak 
učinili  a  jednali  wždycky,  cožby  bylo  k  dobrému  a  poctiwému  králowstwie  toho  a 
koruny ;  a  ještě  činiti  a  jednati  budem,  buď  komu  libo  nebo  žel,  s  pomoci  bozi  oc. 
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Išem  nazajtříe  wa  ňtwrtek  (26  Sept)  zemane  wSidmi  jedaostajn6  dali  sů 
odpowéd  skrze  p.  Buriana  ^Jrčku  dobře  přisnú,  prawiece  ie  sú  toho  napřed  psáni 
páni  neměli  učiniti,  a  Široce  přísně  na  ně  domiůwajice  a  prawiece ,  což  jest  jim 
KM*  wěera  za  odpowěd  dal,  že  w  tom  wedle  JKlf  státi  mieni  do  těch  hrdel  « 
stadcuow,  jako  wedle  pána  swého  milostiwého;  to  rozumějíce ,  že  jim  ani  jinému 
Žádnému  od  KM"  bezprawie  žádné  sě  jest  nedalo  ani  děje,  nei  oni  že  sú  toto  po« 
selstwie  stranné  sobě  smyslili  proti  JKM"  bez  wuole  jiných  pánuow,  rytieřuow, 
zeman  i  měst;  ježto  takowá  wěc  obecnic,  kteráž  sě  wSie  země  dotýČe,  mdaby 
jednána  býti  s  powolenim  wši  země,  ^e  ne  stranně  a  wýtržně,  jakož  sů  přede* 
psaní  páni  učinili. 

Item  páni  Pražané  i  wiecka  města  jiná  wedle  nidi  dali  sů  odpowěd  skrze 
p.  Samuele  takowůto :  že  wedle  pánuow  zeman  i  jiných  pánuow,  kteřiž  sě  KM"  při* 
držeji,  chtie  radni  i  pomocni  býti  KM"  do  těch  hrdel  i  do  statkuow,  jako  pánu 
swému  najmilostiwějSierau.  A  při  těch  při  wSech  řečech  prwé  psaných  byl  jest 
napřed  jmenowaný  p.  Jan  Zajiec ,  kterýž  jest  poselstwie  toto  stranné  a  wýtržné 
dál  a  jednal. 

6. 

Odpowéd  stawůw  králowstwi  Českého  na  stížnosti  jednoty  panské. 

fV  Pražit  2  o  SepL  (W  rkp.  Rosenberském.J 

»Tato  jest  odpowěd   od  pánuow  zeman  kr^li  JM"  proti  té  ceduli,  kterůžto 
sů  někteří  páni,  stranně  sě^dawše  seznati,  JKM"  sepsánu  poslali.c 

Najjasnějši  králi  a  pane,  pane  náS  mUostiwýl  Ta  cedule,  kterúž  sú  WKM" 
nékteři  páni  po  p.  Zajiecowi  a  po  p.  Jaroslawowi  sepsánu  poslali,  jakož  sme  jie 
wčera  před  přítomnosti  WKM"  čtůci  od  p.  Zajiece  slowo,  od  slowa  slyieli,  w  nietto 
prwnie  polož^aie  sě  klade  těch  pánuow  mezi  advů  wáženie  a  přemietanie  a  t«  d, 

(celau  tuto  přeobSlmau  a  o  wěmé  oddanosti  stawůw  Českých  králi  swému 

jasně  swědčld,  ale  na  historické  data  dosti  jalowau   odpowěd  nemůžeme 

zde  nyní  podati;  konči  pak  se  w  následujld  slowa:) 
•  •  •  a  my  wžichni  WKM^  toho  chcem  poddaně,  powolně  a  hotowě  zashihowati,  a 
proti  každému  hrdly  i  statky  swými  pomáhati. 

7. 

Hltwnl  zápis*  kterým  se  Sestaácte  páo&w  Českých  weapolekw  jednota  k  hájooi 
swobod  zemských  proti  králi  Jiřimu  na  pět  let  zawaxuji. 

íía  Zelené  kaře^  i46o»  28  Nov.  (Z  rkp.  Talmb.) 

We  jméno  swaté  a  nerozdílné  trojice,  amen.  Jakož  wáickni  a  jeden  každý 
zwlá§tě  dobři   lidé  máji   se   starati   o  obecné    dobré    w  té  wlasti  neboli  w  zemi. 
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w  kieréž  přd^ýwaji,  a  na  to  pamatowatí ,   což  jest  skrze  milého  pána  boha,   skrze 
Gisaře  lUmské ,   krále  a  knttata   Česká  přišlo   ke  cti  i  k  wyswobozeni  a  swobodám 
pánuoniy  rytfřslwu  i  obci,  skrze  týchž  pánuow  i  rytífstwa  předkuow  naSich  a  skrze 
jích  snažné  služby  i  welikó  náklady  a  krwe  proléwani,    w  kteréžto   koruně   páni  a 
lyttřstwo  wyswobozeni  jsú  nad  jiná  králowstwi  a   jiné  zemi   okolní ,   jakož  sm^  to 
od  swých  předkuow  často  slýchali,  i  mnohé  weliké  wyswobozeni  sami  widělL    Kte^ 
rýchžto  swobod  předkowé  naSl  požiwali  sú,    i  my  také  od  dáwných  časuow  welice 
z  nich  jsůc  wywedeni,  z  kterýchž  to  wěci  žalost  majic  a  pomnic  na  to,  kterak  jest 
weliká  wéc,  tak  dobré  a  znamenité  weliké  swobody  opustiti  a  z  chwalitebné  ohwály 
a  cti,  w  tak  nechwalítebné  neswobody  dáti  se  uwesti,  i  swým  budúdm  to  potomně 
ostawiti,    znajíce    na  jiných    králowstwi    a  knižetstwi,    kdež    sú   kteři   podmaněni 
w  swých   službách  nebo  w  dáni  a  pomoci  jich   chudi  lidé,   žehy  rádi  byli    z  toho 
wyswobozeni,    aby  swobodni  byli,    o   to   hrdel   i  statkuow  nelito waliby,  by  mohli 
k  takowým  swobodám,  jako  my  je  máme  od  ftimských  dsařuow  a  králuow  Českých 
JM*'  panuo  naSich   milostiwých  a  po  swých   předcích,  jakož  za  to  ^láme,  ^že  neni 
jednoho  rytířského  muže,    by  o  nich  široce   neslýchal,   jakož  také  za  to  máme,  že 
jsú  ještě  pamětníci,  když  král  Wádaw  Český  JM*  slawné  paměti  za  řádu  a  pokoje 
dobýwal  Hasnšteina  a  Štědré  pro  některé  příčiny:   tehdy  od  J.  král.  M^  žádni  páni, 
ani  rytiřstwo  nebyli  k  tomu  nuceni  ani  napomínáni,  aby  táhli  na  pole  a  těch  zám- 
kuow  pomohli  dobýwati,  než  J.  král.  M**  komoru  dobýwáni,   a  kteréž  pány  i  rytíř* 
stwp  k  tomu  J«  ^rál.  M^  ráčil  jmieti,   těm  JKM ^  musil  žold  dáwati ;   a  jest  wěc  wě* 
doma,  že  jest  to  tak,  i  sami  sme  to  od  mnohých  slýchali,  kteři  při  tom  byli,  když 
těch  zámkuow  dobýwaU.     I  hledméž   na  to  miii  Čechowé,  což  sú  nám  naši  předci 
odumřeli,  a  což  my  chcem  swým  zanedbáním  potomným  swým  ostawiti.   Neb  se  již 
po  hříchu  tak  děje,  když  král  Český  JKM^  rozkáže  do  pole  do  druhé  země  táhnuti 
a  mnoho  a  častokráte  nám  píše,  abychom  hotowi  byli,  a  zemanuom  wšem,   kteři 
u  nás  jsů,  wzhůru  kázali  i  těm,    kteřížto  k  zámkuom  našim   přisedí,  ježto  u  nás 
nejsťi,  také  s  našimi  dwořany  a  lidmi  poddanými,  a  když  nás  druhé  obešle  J.  král.  M^ 
abychom  i  hned  k  určenému  místu  táhli.    A  o  to  se  xKrál.  M*  neradí  s  námi.    Za  to 
máme,  že  jest  tak  w  prawdě,  že  okolní  knížata    Jich   M^,  kteréž  many  pod  sebů 
máji ,  ježto  JM^  mají  z  práwa  slúžiti  k  poli ,    k  wojnám  i  jinak ,  že  ti  již  lepší  swo- 
body mají,  než  my  již  nyní.     Neb  jich  páni  knížata    Žádného   pole  newyzdwihnú, 
než  s  jich  radů;  a  když  wedle  swých  pánuo  táhnu,  tehdy  musejí  jim  dáti  z  práwa 
a  dáwaji   jisti  a  piti  a  obrok   koňuom  a  za   plné   Škody  jim  stoji ;    ale    když    my 
s  swým  pánem   a .  králem  JM*'  táhnem ,  tehdy  nám  J.  král.  M*  žádných  potřeb  ne-^ 
dáwá,  ani  za  žádné  Škody  stojí,  a  my  majíce  tak  weliké  swobody,  že  swému  pánu 
a  králi  JM**  nejsme  tím  powinni,  ani  zawázáni  takowými  službami,  než  toliko  potud, 
pdkudž  naše  swobody  ukazuji,   a  jiná  krásná  i  mnohá   wyswobozeni,   kteráž  jsú 
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wždycky  byla  w  panské  mod   za  jiných  králuow  Českých  Jich  M^,   pámio   na^cb 
milosUwých,  i  jiné  wáecky  klenoty  zemské,  a  kterýžto  pán  Český  w  swé  mocí  jmél, 
ten  musil  přisahu    učiniti  pánuom  a  rytiřstwu  i  wái  zemí,    aby  jim  s  tim  wémě  a 
práwé  nčiníL     Ale  již   král   Český  J.  J',   pán  nás  milostíwý,   nyní  ty  wšecky  wéci 
sáiA  w  swé  moci  má,  proti  wáem  swobodám,    práwu  i  wyswoboz^il  našemu,  proti 
kterýmžto   wyswobozenim  a  práwuom    našim   nám   mnohé  a  weliké  wěci    se    dějL 
Meh  jsii   také    zápisowé,    kterak  král  Český  J«  J^  ktéraků  mind  má  biti,    a  kterak 
páni  Češti  jednoho  swého  přísežného  máji  k  tomu  přidati,  aby  mince  sprawedUwým 
zrnem   opatřena    byla,    a  tak  wšíckni    obywatelé    tohoto   slawného   králowstwi  byli 
opatřeni,  neb  sme  to  prwé  od  krále  J.  J^  slýchali,  že  nemuož  wétši  škoda  zemská 
býti,  než  když  w  kterém  králowstwi  neb  knižetstwi  zlá  a  lehká  mince  jest;  jakožto 
před  nedáwným/ časem  stalo  se,  když  páni  Rakúšti  a  rytiřstwo  králi  Českému  JM'', 
pánu  našemu  milostiwému,  tužili  sů  na  cisaře  Řimského  JM*  pána  jich    milostiwého 
pro  lehků  minci;  jakož  pak  král   Český  JJ'  pán  náš   milostíwý   pro   tu   příčinu    je 
w  swů  obranu  přijal  byl ,  ale  ty  wěci  jsů  J.  cis.  M^  brzo  opraweny.  Jakož  my  také 
JKJ**  prosili  sme,  aby  mince  oprawena  a  délána  byla,   jakožto   za  JKM^  předkuow, 
i  připominajic  to  JKJ^,  když  jest  najlehčejši  mince  šla  za  J.  král.  M^  předkuow ,  že 
jest  nikda  lehčejši  nešla,  než  za  JM*'  zpráwy,  když  jest  zpráwci  byl  za  krále  Ladíslawa 
JM^'  slawné  paměti  pána    našeho  milostiwého,  tu  chwilí  byl  zlatý  Uherský  po  dwú 
a  po  polúkopi  groši.   I  zdálo  se  nám,  že  jsme  tim  obtíženi  proti  prwni  minci  JKJ^ 
předkuow :  ale  již  jsme  po  hřiechu  i  nad  to  obtíženi,  že  zlatý  Uherský  jest  po  třech 
a  po  padesáti  groších  tuto  minci,  kteráž  se  dělá  nyní  za  našeho  pána  a  krále   Če- 
ského  nynějšího   JJ^  pána  našeho   milostiwého;  kterúžto  minci  w  Žádnýdi  okolních 
zemích   od   nás   nechti   bráti,   a   wšíchni  páni,   rytiřstwo  i  obec  máme  ji  nenabytu 
škodu  pro  její  lehkost,   neb  což    sme  dřiwe   kupili  za   peníz,  to  již  nyní  musíme 
dáti  dwa,  co  za  groš  to  dwa,  co  za  kopu  to  dwě,  a  tak  každý  z  nás  pro  tu  lehků 
mind  jest  škoden  swého  polowice  platu.   A  o  tu  minci  s  JKM''  sme  častokrát  mlu- 
wili,   aby  jí  J.  král.  M*  ráčil  oprawiti;  toho   se  nestalo  až  do  si  chwile.     Za  krále 
Ladíslawa  JM'*  slawné    paměti  pána  našeho  milostiwého,  páni,  rytiřstwo  a  wšecka 
obec    dobrowolně   swolilí   se,  aby  daU  JKM^  po  úroku,  aby  JKM*  mohla  swé  duo- 
chody  králowské  wyplatiti   a  mezi  námi   tim   lépe  pobyti  a  Českému  jazyku  se  na* 
učiti.     Tu    potom  wšickní  páni,   rytiřstwo    i   obec  prosili  sú   krále  Ladíslawa  JM^ 
pána  našeho  milostiwého  slawné  paměti,  aby  JKM*  ráčil  dáti  k  tomu  swé  powoleni, 
aby  bylo   dskami  i  listy  utwrzeno   podlé  naj wyšši  potřebnosti ,  aby  nikdá  JKM'  ani 
budúci   žádný  král   Český  nežádal   ůrokuow   ani  daní  na  paních  ,a  na  rytiřstwu ;  a 
k  tomu  jest   král  Ladislaw   slawné   paměti   swolil  a  JKM^  rozkázal  panu  zpráwci, 
tomuto   králi,   JM^  pánu  našemu  milostiwému,  aby  to  tak  dskami  kázal  zapsati  a 
zápisem  podlé  potřebnosti  naj  wyšši,  pod  JKM^  majestátem  utwx*díti,  aby  to  tak   za- 
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chowáno  bylo  w  budúcicli  časech;  a  o  tu  wéc  wSichni  páni  a  rytlřstwo  SW  prosili 
ty  chwlle  pana  zpráwci,  aby  to  tak  opatřil  wedle  JM*^  rozkázáni  a  wedle  potřeb- 
nosti a  na^ieh  swobod.  Potom  když  sme  krále  Jiřiho  JM'  za  pána  wzalí,  tehdy 
dwakrát  na  nás  žádal,  abychom  JKM*'  dali  po  puol  ťiroku,  kteréž  srae  dali  přes 
wýse  psané  zpuosobj'  a  wéci  a  přes  swá  práwa  i  swobody,  neb  jest  králowská 
Žádost  na  póly  rozkázaní;  a  tak  bychom  skrze  ty  wéci  swých  swobod  nezachowali, 
a  nikdy  z  dáwánl  pomocí  a  wojen  newy^li,  ani  na§i  chudi  lidé.  Také  JKM*  proti 
našim  swobodám  odťimrtni  swrchky  bere,  jakožto  listy  na  peníze,  zlato,  stříbro, 
peníze,  koně,  nábytky  a  jiné  wéci,  nemaje  JKJ*  k  jinému  práwa  než  k  dědinám. 
A  když  JKM*  o  ktei*é  weliké  a  znamenité  wěci  zemské  w  radě  nás  má,  brání  nám 
•IKM*  potazu,  ježto  králowé  Čeští  JM**  předci  našim  předkuom  nikdá  toho  nehájili, 
pro  obecné  dobré  potazy  bráti;  a  o  kteréžkoliwěk  wěci  zemské  k  JKM**  se  mluwí, 
nic  jiného  w  tom  nenajdem  než  nelibost  a  tajný  hněw  od  JKM".  Ale  my  jsúc  tím 
milému  pánu  bohu  powinni,  wsem  pánuom  a  rytiřstwu,  sami  sobě  i  wsí  obci  dlužní, 
takowých  a  znamenitě  welikých  swobod  nepťištěti  a  o  ně  s  JKM"  mluwiti,  aby  nám 
i  wsí  zemi  opraweny  byly ,  abychom  w  týchž  swobodách  ostali ,  jakož  sme  w  nich 
wysoce  wyswobozeni  od  ftímských  clsařuow  a  králuo  Českých,  JchM^*  pánuow  naších 
niilostiwých,  á  též  jich  požiwali,  jakož  sů  jich  naši  předci  požíwalí,  též  hledíc 
obecného  dobrého  zemského,  jakož  sů  předci  naši  hleděli,  neb  takowých  wojen, 
kteréž  JKM*  einf,  nejsme  JM"  powinni  pomáhati  wedlé  práw  a  swého  wyswobozeni, 
i  jiné  mnohé  wěci,  kteréž  se  tuto  newypisují,  ježto  se  nám  ději  proti  práwuom, 
řáduom  a  swobodám  zemským. 

Jestli  pak  žehy  pro  takowé  zemské  wěci  a  znamenité  potřeby  co  protiwného 
a  zlého  nás  neb  koho  z  nás  aneb  z  našich  potkalo,  neb  pro  jiné  kterékoli  wěci, 
bože  rač  ostřieci:  tehdy  sme  sobě  winni  a  dlužní  wedle  sebe  státi,  do  swého  naj- 
wělšího  přemožení,  a  sobě  pomáhati;  slibujíc  pod  najwyšším  základem  cti  a  wíry 
zti-aceni,  a  jestližeby  milý  biioh  na  které  aneb  na  kterého  dopustil  wězení,  nebo  o 
hrdlo  připrawenl:  tehdy  my  wSickni  slibujem  a  každý  zwlášť  pod  najwyšším  zá- 
kladem wýš  psaným  cti  a  wíry,  tomu  a  těm  nepřítelem  se  učiniti  a  býti  skutečně 
každý  wedle  swého  možení,  konečně  w  témž  dni ,  a  jakýmížkoli  nesnázemi  a  záhu- 
bami wálku  wedňc  a  těch  nikterakž  žádn}^m  wymysleným  obyčejem  neopťištčjic, 
ažby  jemu  s  boží  pomocí  z  toho  wězení  wen  pomohH,  a  jej  tak  swobodna  a  prázdna 
učinili  jako  prwé ;  a  neuchowalliby  milý  pán  buoh,  žehy  kterého  muže  o  hrdlo  při- 
prawili,  tehdy  jiní  wšickni  í  každý  zwláště  w  témdni  swrchupsaném  mají  se  nepřá- 
tely  jich  učiniti,  a  jakýmiž  najwětšfmi  záhubami  toho  mstíti  wšelikterak  a  najméň 
do  roka  žádný  žádného  stáni  nečiniti;  a  doniž  tento  zápis  trwá,  žádný  jeden  bez 
druhého  žádného  stání  ani  přiměří  nečiniti,  ani  žádných  wýmluw,  ani  omluw  proti 
tomu  neniieniti  žádným  wymysleným  obyčejem.  Než  w  těch  wí^cech  sobe  wémé  a 
A.C.IV.  .    .  v  15  . 
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prawé  pomáhati  i  stále  i  a  swé  zwláStností  žádné  neUeddti,  ani  zwláité  swdio  oo 
sobe  jednati,  než  wSecky  w6ci  ze  spolka.  A  jestlížeby  kteři  dokři  lidé  w  kráiow* 
stwi  a  koruně  České  swými  jednotami  nebo  přiznáwajicimi  listy  dáti  wédůc  náfi  již 
psaný  dobrý  úmysl  pro  obecné  dobré  a  w  témž  wedlé  nás  státi,  páni  budu  jmiti 
moc  je  přijíti,  kohožby  se  jim  zdálo.  A  králi  JM^  pánu  naSemu  milostiwému,  což* 
bychom  z  práwa  učiniti  měli,  to  chcem  rádi  učiniti,  JKM**  prosic,  aby  nás  k  jin^u 
neráčíl  tisknuti.  A  jestližeby  kdo  z  naáich  jednotnikuow  chtěl  swéwolnú  wálku 
počíti,  nemá  toho  učiniti  bez  našeho  a  jiných  jednotnikuow  wédoml;  a  také  jestli- 
žeby která  ruozníce  byla  mezi  některými  naSimi  jednotniky,  nemaji  proto  s  sebú 
zacházeti,  ani  wáletí:  ale  mocně  mají  toho  přestati  na  dwú  z  naiich  jednotnikuow, 
kteřiž  mají  jim  sprawedliwý  konec  a  misto  učiniti  konečně  we  čtyřech  nedělidi 
pořád  čtúce.  Toto  jest  také  wymieněno,  jestližeby  na  pana  Buriana  z  Gutáteina 
sazeno  bylo  na  hrad  Rabštein,  neb  na  zboži  k  němu  příslušná,  kteráž  drži  w  poni- 
čenstwl  po  panu  Caltowi,  pro  zdrženi  práwa ,  toho  jemu  nejsme  powinni  pomáhati 
A  tento  zápis  této  naši  jednoty  má  mezi  námi  wěmě  a  práwě  trwatí  i  moc  jmiti 
w  těch  we  wšech  wěcech,  jakož  se  swrchu  piše,  od  datum  listu  tohoto  za  plných 
pět  let  pořád  zběhlých*  A  těchto  wšech  wěci  pán  buoh  wšemohúd  rač  nám, po- 
mocnik  býti  a  k  dobrému  konci  přiwesti.  A  my  wšickni,  kdož  sme  w  této  jednotě 
a  zápisu,  Jošt  z  bozi  milosti  biskup  WraUslawský ,  Jan  z  Rožmbwka,  Zdeněk 
z  Šternberka,  najwyšši  purkrabí  Pražský,  Jan  Zajíc  z  Hazmburka,  najwyšši  sudi 
dworu  králowa  w  Čechách,  Oldřich  z  Hazmburka,  Bohuslaw  z  Swamberka,  Wilém 
z  nburka ,  Henrich  starši  z  Plawna ,  Děpolt  z  Rizmberka ,  Jaroslaw  ze  Šternberka, 
Jan  ze  Šternberka,  Jindřich  ze  Hradce,  Burian  z  Gutšteína,  Henrich  mladši  z  Plawna, 
Linhart  z  Gutšteina  a  na  Klenowé  a  Dobrohost  z  Romšperka:  slibujem  swů  dc^rú 
čest  a  wiru  křestánskú,  sobě  wěmě  a  práwě  pomáhati,  a  tyto  wšecky  wěci  a  kusy 
^  i  každý  zwláště  swrchupsané  ctně,'  wěmě,  řádně  a  práwě  w  celosti  i  bez  proměny 
zachowati,  zdržeti  a  w  skutku  naplniti,  jako  dobři  Udé,  pod  swé  cti  a  wiry  sira- 
cením.  Paklibychom  kteréhp  kusu  w  skutku  nenaplnili,  čehož  pane  bože  nedaj: 
tehda  ti  a  ten  wyznáwají  sami  na  se  tímto  listem ,  Že  swů  čest  a  wiru  ztratili  a 
k  ni  žádným  wymyšleným  obyčejem  swětským  i  duchownim  práwem  nemaji  a  nemá 
nawrácen  býti.  A  těch  wšech  wěci  swrchupsaných  na  potwrzeni  a  zdrženi  i  za- 
chowáni  pečeti  naše  wlastni  sme  dali  a  kázali  s  dobrým  wědomim  i  plným  při- 
znáním přiwěsiti  k  tomuto  listu  dobrowolně.  Jenž  jest  dán  a  psán  na  Zelené 
Hoře,  léta  od  narozeni  syna  božího  MCCCCLXV,  ten  čtwrtek  před  sw.  Ondřejem 
apoštolem  božím. 
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8. 

Forma  přiznáwaci  jiných  pánAw  a  fytiřůw  k  témuž  zápiso. 

Bez  daium.  (Z  rkp.  Talmb.J 

Ji  Burian  z  Lažan  a  na  Bechyní  tímto  list^  wšem  wuobec  a  wšady  wy* 
znáwám:  jakož  wysoce  duostojný  w  bože  otec  a  pán  knéz  JoSt  biskup  Wratiahw- 
ský  3C  JM*  a  urozeni  páni  o  obecné  dobré  wSi  koruny  české  práw  a  swobod  za- 
sadili se  a  téch  s  boii  pomoci  opustiti  nemini,  a  zawázali  sů  se  a  zapsali,  kdoiby- 
koliwčk  chtěl  je  od  nich  kterů  moci  tisknuti  kterýmžkoliwěk  wymySleným  obyčejem, 
ie  sobě  máji  radni  a  pomocni  býti,  a  to  za  plných  pět  let  pořád  zběhlých,  jakož 
ten  zápis  siře  okazuje:  a  protož  já  Burian  z  Lažan  tímto  mým  listem  otewřeným 
pod  swů  pečeti  slibuji  swú  dobru  wini  a  čest,  wedle  JM^  kněze  biskupa  a  pánuow 
zemských  we  wšech  těch  wěcech  státi  a  tak  se  jmiti,  jakož  ten  list  hlawni  ukazuje 
we  wSech  těch  kusech  a  záwazcich,  punktich  i  slowich,  jakoby  ten  zápis  w  tento 
nmoj  přiznáwaci  list  slowo  od  slowa  postawen  a  wepsán  byl,  a  z  toho  žádným 
obyčejem  wymyšlenjm  se  newymlúwaje  ani  se  wymluwiti  moha  držeti  a  zachowati 
pod  swů  cti  a  wěrú,  Paklibych  těch  wěci  neb  které  z  nich  nezdržal,  jakož  ten 
list  hlawni  ukazuje,  tehdy  sem  swů  čest  a  wiru  propadl,  a  to  na  se  sám  wyzná- 
wám  a  k  ni  mě  nemá  ani  muož  nawrátiti  nižádné  práwo  duchowni ,  ani  swětské. 
Toho  na  potwrzeni  a  zdrženi  oc* 

9. 

Páni  jednotníd  omlauwaji  se  u  Pražan  a  stawu  méstského,  že  pro  swé  u  krále  kHwé 
osočeni  na  sněmy  do  Prahy  wice  jezditi  nesměji. 

Na  Zelené  koře,  1465,  30  Nov.  (Z  rkp.  Talmbersk.J 

Múdrým  a  opatrným  purkmistruom  a  raddám  měst  Pražských,  i  jiným  raddám 
z  jiných  měst ,  přáteluom  milým ! 

Pozdraweni,  přižeň  a  službu  naši  wzkazujem,  opatrni  sůsedé  a  přátelé  mili! 
Došla  nás  weliká  a  najwětái  wěc  od  našeho  přitele  kněze  biskupa  Olomůckého 
JM"  i  od  jiných  našich  přátel ;  kterýžto  kněz  biskup  JM*  mluwil  před  panem  Janem 
z  Rožemfaerka  a  před  panem  Zdeňkem  ze  Šternberka  ac.  žebychom  králi  JM^  ne- 
měli psád  »Pán  náš  miIostiwý«,  ale  mělibychom  psáti,  že  »Pán  náš  nemilosliwý« ; 
a  ieby  JM*  knězi  biskupowi  ukázal  nějaký  spis,  kterýž  se  dotýče  naši  duše,  naši 
oti,  našdio  lurdla —  a  statek  jest  najmenši;  Ukázaw  jej,  tu  že  jest  JKM*  jistil,  že 
jest  jistě  tak ,  že  když  sem  já  Zdeněk  ze  Sternberica  byl  nynie  w  Rakůsich  u  naj- 
jaisnéjšflio  pána  Ciesaře  ÍUmského  w  Nowém  Městě,  a  s  JM*'  o  swů  sprawedlnost 
smiúwal ,  že  sem  já  jednal  se  panem  Hanušem  Robocharem ,  bychom  J.  král.  M* 
otráwili,  neb  zpuosobili,  aby  JM*  zamordowán  byl;  a  že  sme  sobě  Giesařowa  syna 

15* 


i  16  B.  VIL  Akiu  nuzi  hrdlem  Jiřím 

za  pána  wzali,  a  že  pan  Zdenek  ze  Šternberka  má  u  J>r'  táe  w  ťlechách   zpráwd 
býti,   a  že  jemu   wydáwáno   bude  deset  lisic  slatých  na  každý  rak;  a  knéz  biskup 
Wratislawský  JM'  a   pan   Jan   z  Rožemberka   že   majt  od  JM*'  Ciesařowa  Syna  we 
ws^ecb  zemích  Slezských  wlásU  a  hajtmané  býti,  a  že  jim  na  každý  rok  má  patnácte 
tisic   zlatých   wydáno    býti;   a  p.  Jan   Zajicc  a  p.  Oldřich  bratr  jeho  že  w  Lužické 
zemi   majt   hajtmané   býti,  a  že  jim   na  každý  rok  má  šest  tisic  zlatých  wydáwáno 
býti;  a  pan   Hanuš   Robochar    že  markrabé  w  Morawě  má  býti.     Ty  weliké  wčci  i 
mnoho  jin\'ch   wcící   knřz   biskup   JAP  nám   z  nijaké   cedule   prawil,  dále  toho  do- 
týkaje, kterak  jest  mnoho  jiného,  ježto  se  nás  také  dotýče,  že  wýše  b5'ti  nemuože. 
To  tak  JM*  za  naši  weliků  a  plnťi  službu  nám  oplacuje.     W  kterýchžto  wécech  my 
ani  předci  naši  ufáme  bohu  skutkem,  radů  ani  pomyšlením  winni  nebyli.     Kteréžto 
weliké  weci  a  neslýchané  a  přieliš  nešlechetné  a  křiwé  JM*  král  i  jiným,  komuž  se 
JM'*  zdálo,  ukazowal  jest;  ježto  sme  tím  široce  ohlášeni  w  této  zemi  bezewSÍ  winy. 
Neb   bychom   lakowými   wécmi  winni  byli,  éehož  pane  bože  ostřez,  nechtělibychom 
na   tomto   swété   žiwi   býti ,   sami   sobe   i  swým  přáteluom  k  hanbé.     Ale  král  JM* 
wzal   k  nám   zlťi   wuoH  pro  naše  sprawedliwá  JM*'  napomenutí  a  pro  wsecku  zemi, 
pro   dobré   obecnic   zemské,  pro   práwa ,    swobody,  a  pro  prawťi  sprawedlnost.     I 
nelituje  JM'  naší  cti  bohdá  bez  winy.     A  kdyžby  J.  král.  M*  takowých  welikých  ne- 
šlechetnosti o  nás  neukazuje,  a  tak  nás  JM^  na  naši  cti  nemaže,  byl  obeslal  a  dal 
nám  to  JM*  wédéti:  jestližebychom  se  z  toho  řádné  newywedli  jako  newinní,  dosti 
jest  JW  času   mél   o   nás   takowé    nešlechetnosti  ukazowati   a   rozsélati.     Neb  milí 
páni  a   přátelé,  ufámeť  milému   pánu   bohu,   že  se    nám   před  jeho  swatů  milosti 
weliká   kťivvda   déje   i  předewšemi   dobrými  lidmi;  a  wšecko  křesťanstwo  má  bohdá 
naši  newinu  shledati,  a  tak  což  budem  najdál  moci,  oznámíme.   Neb  se  pan  Zdenek 
ze  Šternberka  toho  táhne  najprwé  na  Ciesaře  Řiraského  JM',   na  JM**  raddu,   knie«- 
žata  ducliownl  i  swětská,  i  na  wšecky  hrabata,  pány,  rytieře,  JM**  dwořany,  když 
pan   Zdenek   tam  u  JM**  byl   w  Nowém  Méstě,   že  jest   tu  pana  Hanuše  Robochara 
newidél,   aniž  jest   zase  do   Nowého  Mésta  přijel,  až  jest  oq  preč  ujel.     Téhož  se 
táhne   na   knieže  Mišenské   mladé,   kterýž  má  králowu  dceru;  téhož   se  táhne    na 
wšecky    pány    Rakťiské,    kleřiž   tam    byli,   zejména  biskupa   Pasowského,  probošta 
Wideňského  a  hrabi    Sigmunda   z  Chawuk,   bratra  jeho,  pana  átumbergara,  pana 
Lichtensteinara,   pana  Putteadot*fara ,    pana   Erkharcaura,   pana  Erdrzdorfara ,  pana 
Ozwalda  Eicinj^^ara,  pana  Sigmunda  Eicingara,  pana  Tiece,    pana   Sewsengara  a  ji- 
ných mnoho,  ježto    od  dáwnlch  časuo  tak  mnoho  jich  u  Ciesaře  na  Nowém  Mést.^ 
nebylo,  že  pan   Zdenek  tam  pana  Hanuše  Robochara  nikdiež  newidél,  ani  za  jeho 
přítomnosti  zase  přijel,  až  jest  on  pan  Zdenek  odjel.     A  bnoh  to  wi,  že  jest  pana 
Rohocliara  newidél,  jakž   w  dechách   byl,  když  králi   zlaté  urukowal;  a  jest  tomu 
bez  mála  dwé  lété.     I  znamenaj  waše  milost,   by  takowá  weliká  wéc  a 
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inéla  býti  a  Čiesař  nim  takowé  peuize  dáwatí ,  jakož  sů  sobč  smyslili ,  a  my  také 
JM*'  Syna  za  pána  měli  wzfti :  o  těob  o  Wř^ech  wécech  mqselky.  J.  cies.  M^  widětí : 
a  buoh  wi,  M  ani  Ciesařowa  Milost »  ani  pan  Hanuš  Robodiar  ^  panem  ZdeňkeEi 
jak  J9ú  iiwi  o  to  nemluwUiy  ani  on  s  nímL 

Protož  mili  sůsedé  a  přátelé,  již  tomu  teď  široce  muožete  rozuméti,  ženám 
jest  nebezpečná  wěc  k  snčmuom  jezditi  a  při  našem  pánu  býwati.  Nad  takowé 
weliké  v^éci  naši  duši  a  cti  nemuož  nic  škodnějšieho  býti.  Neb  mohlyby  nám  tak 
wnáble  ty  smyšlené  wéci  ukázány  býti,  žebychom  ssad  k  wýwoduom  nebyli  do- 
puštěni. Ale  wšemohúci  pán  buoh  z  swé  swaté  milosti  ráčil  nám  dáti,  že  sme  to 
od  swýdi  přátel  zwéděli,  a  wlme  se  již  wystřihati.  A  teď  swů  newinu  jako  přá- 
teluom  swým  ohlašujem,  též  také  pánuom  a  rytieřstwu,  aby  wšichni  naši  newinu 
znali  a  zwěděli.  I  wěřimeť  wám,  jako  přáteluom  milým,  Že  wám  takowé  weliké  a 
neduowodné  křiwé  wéci  lilo  bude*  Dán  na  Zelené  Hoře,  w  sobotu  den  swatého 
Ondřeje,  léta  božieho  MCCCCLXV. 

Jošt  z  boží  milosti   biskup 

Wratislawský, 
Jan  z  Rožemberka, 
Zdeněk  z  Šternberka,  najwyššl 

purkrabie  Pražský  dc. 
Jan  z  Hazemburka  a  z  Kosti, 
najwyššl  sudi  dworu  králow- 

ského   w  Čechách. 

Oldřich  z  Haz^nburka  a  z  Kosti 

i  jini  páni  přátelé  naši  3C« 


Proti  tomu  Krále wa  Milost  jest  odepřel,  řka:  Diwná  jest  wěc,  že  takowé 
smyšlené  wěci  píší;  neb  jest  toho  žádný,  ani  biskup  od  nás  neslyšal,  bychme  my 
tak  niluwill;  aniž  ta  cedule  toho  ukazuje.  A  toho  se  táhnem  na  seznáni  biskupowo. 
Tu  pan  Jičinský  od  biskupa  s  listem  seznal,  že  co  jest  biskup  prawil,  že  neni  tak, 
jakož  tuto  plši.  {jRAp.   Ta/mb.J 


10. 

Stawowé  Čeiti  na  sněmu   w  Praze  sebraní  podáwaji  jednotě  panské  sjezdu  kromě 
Prahy,  k  jednám  o  orowoáni  wzniklých  nesnázi. 

^  Praze,  1465,  m.  Dec.  (Z  rkp.  Rosenb.) 

2idost  pánuow  i  zeman  i  měst  králowstwie  Českého,  nynie  na  sněmu  w  Praze 
seÍN*aDýcli,  tato  jest:   aby  páni  waši  a  přielielé  naši,  od  kter>xhž  ste  nynie  posel- 
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stwie  KM^  pinu  naiainu  mOosliwému  i  nám  dielí,  aby  oni  pátti  rádíK  přijeti  z  tédilo 
tři  méfitna  jedno,  totil  do  Plzně ,  do  Klatow,  neb  do  BodAjomc  Českýdi,  a  ie 
ta  z  pAnuow,  rytíeřstwa  i  z  měst  sjeti  se  s  pány  minie,  a  to  konečně  ten  den 
před  hromnicemi.  A  tu  se  pány  že  by  óaXJňk  roimluwíti,  jakožto  s  přátcijr  swými: 
aby  ty  nesnázky,  kteréž  sú  koliwěk  znikly,  k  konci  k  dobrému,  dáli  pán  buoh, 
přiwedeny  byly,  a  dobré  KM^  pána  naSeho  mílostiwdie  i  tohoto  králowstwie  obecné 
aby  jednáno  a  pósobeno  bylo.  A  jestližeby  třeba  bylo  gleituow  knězi  tHskupowi 
Wratíslawskému  a  pánóm  od  KM''  neb  od  koho  jiného,  to  má  jim  zjednáno  býlL 
A  budůli  mieti  páni  wuoli  k  takowému  sjezdu  tu  a  tak,  jakož  se  pfóe:  to  aby  dali 
wěděti  na  Kamenici  p.  Jindřichowi  ze  Stráže,  najwyšSiemu  hofmistru  králowstwie 
Českého;  a  to  konečně  do  božieho  křtěnie. 


11. 

•Jan  z  Rosenberka  i  Zdeněk  ze  Šternberka  žádají  na  biskupu  Olomuckém  Tasowí 
z  Boskowic,  aby  se  přiznal  k  tomu «  co  jim  byl  oznámil  o  řečecht  kleréž  na  dwoře  králow- 
ském  w  Čechách  o  nich  šly. 

fye  Sirakonicíeh,  Í465»  31  Dec,  (Z  rkp,  Rosenh.) 

Najduostojnéjšiemu  w  bože  otci  a  knězi,  knězi  Tasowi  biskupu  Olomuckému, 
přieteli  naSemu  milému. 

Najduostojnějši  w  bože  otče  kněze  kněže  milý  I  Službu  naSi  napřed  wkazu- 
jem  WM**.  Rač  WM^  wěděti,  že  když  nynie  před  Králem  JM^  na  tomto  obecniem 
sněmu  potřeby  zemské  a  naSe  od  kněze  biskupa  Wratislawského  a  od  nás  i  přátel 
nadich  králi  JM*',  pánóm  i  rytieřstwu  a  wši  zemi  široce  sů  ohlášeny,  kterakbychom 
od  swého  pána  a  krále  držáni  a  zachowáni  měU  býti  wedle  naSich  starodáwných 
práw  a  swobod,  w  tom  jest  také  položeno,  kterak  král  JM^WM^  jest  spis  ukázal, 
kterýž  se  nás  a  našich  přátel  některých  wysoce  dotýče,  ježto  wýáe  býti  nemóže, 
duše  i  cti;  kteréžto  wěcí  WM^  od  krále  JM^  ukázány  jsů,  a  WM*  panu  z  Rozen* 
berka  a  mně  na  Zelené  Hoře,  jako  pán  a  přietel  náá,  jest  nám  ty  wěci  powědčl 
s  někaké  cedulky;  a  zwláště,  žebych  já  Zdeněk  ze  Šternberka,  když  sem  u  naj- 
jasnějáieho  pána  Ciesaře  Římského  w  Nowém  Městě  byl,  že  bych  já  tu  se  p. 
Hanušem  Rorbocharem  jednal,  aby  král  JM^  otráwen  aneb  zamordowán  byl;  a  že 
sme  sobě  Ciesaře  JM^  Syna  za  pána  wzali,  a  Že  já  Zdeněk  ze  Šternberka  mám  u 
JM^  gfubematorem  w  Čechách  býti,  a  Že  mi  Ciesař  JM^  má  na  každý  rok  x  tisic 
zlatých  wydáwati ;  a  kněz  biskup  Wratislawský  a  pán  z  Rosenberka  že  maj{  hajt* 
mane  we  wáech  Slezských  zemiech  býti ,  a  že  jím  na  každý  rok  XV  tisíc  zlatých 
má  wydáwati;  a  páni  Zajieci  Že  máji  hajtmané  w  Lužnické  zemi  býti,  a  ie  jim  na 
každý   rok   má   wydáwati  VI  tisic  adatých,   a  p.  Hanuš  Rori)Ocliar  že  má  marksabi 
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w  Morawé  býti,  a  mnoho  jiných  wěd,-  ježto  se  taH  cti  dotýči.  A  když  sů  ty 
wčci  a  potř«ba  naie  newinná  ohláiena,  tu  král  JM*  přede  wšim  sněmem  tak  pr^wil : 
že  jest  JM*  nikdy  o  nás  WM^  takowých  wěd  neukazowal  ani  nás  jmenowal;  a 
potom  ihned  p.  Jičínský  n^ký  \ist  ukázal- před  králem  i  předewšim  sněmem  od 
WM^  kterýž  on  prawil  že  jemu  pSáete^  žehy  nám  WM^  tak  daleko  těch  wěci  ne- 
prawil.  A  i  hned  tu  král  tuků  řeč  učinil:  hleďtež,  nuž  widite  že  tak  nenie.  Wie 
to  WM*  dobře,  Že  ste  nám  ty  wěd  prawili  jako  přietel  náš,  a  že  sme  my  sobě 
takowých  wěci  newymyslili,  kterúž  hanbu  král  JM*  wede  na  Wás  i  na  nás,  jakož 
o  tom  sněmu  před  našimi  služebníky  weliká  řeč  o  WM^  i  o  nás  byla,  žehy  toho 
král  WM**  nikdy  neukazowal,  a  žeby  to  wěci  byly  smyšlmé.  Ježto  my  WM**  plně 
wěřime  jako  pánu  a  přieteli  swému,  že  nám  toho  dáte  swědomie  listem  swým 
wedle  té  potřebnosti  našie:  neb  sme  my  swú  newinu  ohlásili  najjasn.  Ciesaři  ftim- 
skému,  králuom  i  kniežatóm^  jako  ti  nejsúce  takowými  zlými  a  nešlechetnými  wěcmi 
winni«  Neb  král  ten  list  od  p.  Jičinského  i  hned  schowal  jest;  a  takowé  wěci 
mohlyby  nám  i  wám  k  weliké  škodě  býti  a  k  budůcí  hanbě;  jehož  ufáme  pánu 
bohu  wšemohůciemu ,  že  my  pro  ižádného  nechceme  w  takowých  hanbách  zuostati. 
Neb  WM*  wiete,  že  ste  nám  po  služebníku  a  úředníku  mém  Wrabském  též  wzkázali, 
ježto  sů  také  při  tom  jiní  dobří  hdé  byli ;  a  od  WM"  nemáme  jiné  naděje  než  tu, 
že  se  na  tom  práwě  mieti  budete ,  a  že  nám  toho  WM*  jinak  nepromění  a  swě- 
doml  to  po  tomto  poslu  pošle.  Datum  Strakonicz,  fer.  III*  ipso  die  S.  Silvestií, 
anno  MCCCCLXV*^  Jan  z  Kosenberka 

a  Zdeněk  ze  Šternberka,  najwyššie 
purkrabie  Pražský. 

12. 

Titíž  oznamuji  panu  Jindřichowi  ze  Stráže,  že  ke  sjezdu  swoluji,  ale  w  čas  pozdější 
a  jim  pŤíbodnějši. 

Na  Strakonicieh,  1466,  1  Jan,  (Z  rkp.  Rosenb.) 

Urozenému  pánu,  p.  Jindřichowi  ze  Stráže,  najwyššiemu  hofmistru  králow- 
stwie  Českého,  přieteli  našemu  milému. 

Službu  naši  wzkazujem,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  nynie  po  naších 
a  přátel  našich  dobrých  Údech  a  služebnlciech ,  kteříž  od  nás  wysláni  byU  na  sněm 
minulý  od  některých  z  pánów  a  zeman ,  také  některých  i  z  měst,  po  sepsané  cedule 
na  nás  a  přáteléeh  našich  žádán  sjezd,  a  toho  abychom  dali  odpowěd  tobě  na 
božie  křtěnte :  toho  my  sjezdu  neodpieráme ,  než  poněwadž  čas  tak  krátek ,  buoh 
io  wie,  že  my  se  tak  w  krátkém  času  s  knězem  biskupem  Wratislawským  JM*'  a 
se  pány  přátely  jinými  shledati  nemuožem*  Než  chcihef  se  což  najspieš  budem 
moci  shledati,  a  zwláště  bohdá  o   masopustě.    Tu  se  pák  spolu  shledajíce,  dáme 
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tobé  na  Kamenici  m  spólka  bez  meškánie  wědMi  po  swém  poslu,  kdy  a  který  čas, 
kde  a  vv  kterém  miestě  bychom  se  s  těmi  pány  a  zemany  i  z  měst  k  tomu  jméno* 
wanými  chtélí  sjeti  a  shledati;  a  k  tomu  a  k  takowému  sjezdu  atby  kněz  biskup 
JM*  s  swými  dobrými  lidmi  jeda  tam  i  zase,  i  my  ludiež,  gleity  podlé  potřebnosti 
byli  opatřeni ,  abychom  bezpečně  přijeti  a  odjeti  na  swá  obydlé  mohli.  Datum 
Strakonicz,  ipso  die  Circumcisionis  Domini,  anno  MGCCCLXVI*. 

Jan  z  Rožembei*ka  a  Zdeněk  ze  Šternberka, 
najwyšSí  purkrabie  Pražský. 

•       13. 

Pana  Jindřicha  ze  StťAže  odpowi^d  na  předešlé  psáni. 
Na  Kanunici,  14€6«  S  Jan,  (Z  rkp.  Rcsenb.) 

■ 

Urozeným   pánóm,   p.   Janowi    z  Rožemberka,   a  p.  Zdeňkowi    z  Šternberka 

najwyšsiemu  purkrabi  Pražskému,  pánóm  a  přátelóm  milým  dd. 
Službu  swťi  wzkazuji,  urození  páni  a  přietelé  milí!  A  jakož  WM*  odpisujete 
na   tu    ceduli,  kteráž  jest  WM**  po  wasich  poslech  dána,  psaná  od  pánuow,  zeman 
i  měst:  to  já  dám  hned  bez  meskánie  weděti    pánóm,   zemanóm  i  městóm.    Datum 
Kamenicz  fer.  VI  ante  Epiphaniae  oc. 

Jindřich  ze  Stráže,  najwvssí 
hofmistr  králowstwie  Českého. 

14. 

Král  Jiří  pokládá  wšeni  stawům  Českým  sněm  obecný  do  Prahy  ke  dni  23  Febr.  1466. 

JV  Praze,  1466,  22  Januar.   (Orig.  arch,  Ticb.) 

I 

Jiří  z  božie  milosti   král  Český  a  markrabie  Moravvský  oc. 

Wěrný  milý!  Jakož  při  sněmu  o  těchto  suchých  dnech  wánočních  w  Pi-aze 
držaném  s  radů  pánuow  a  rytiřstwa,  kteříž  na  tom  sjezdu  byli,  pro  dobré  obecné 
a  pro  zachowánie  pokoje  králowstwie  našeho  Českého  sněm  obecni  do  Prahy  polo- 
žili sme  w  prwní  neděli  w  puostě  přísti:  i  žádáme  od  tebe,  poněwadž  wsech  wás 
se  to  dotyce,  aby  také  na  ten  sněm  ke  dni  již  psanému  do  Prahy  přijel,  a  toho 
nikoli  neobmeškáwal.  Dán  w  Praze ,  den  S.  \mcencia ,  králowstwie  iiasdio  léta 
osmého.  Ad  mandátům 


domini  Regis. 


Slowťitnému  Janowi  z  Dobronic, 
wěrnému  našemu  milému. 
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15. 

Tas   z  Boskowic,  biskup  Oloniuck^'^  králi  Jiřímu  dáwá  zpráwu  o  jednáni  swéin  we 
Wratislawi  s  biskupem  iamejším  a  s  legatem  papežském. 

fFe  Wratislawi,  1466,  20  Febr.  (Z  rkp.  Stembtrsk.) 

Najjasnějsi  králi  a  pane,  pane  muoj  milostiwý!  Modlitba  má  WM*'! 

Zdráw,  pánu  bohu  děkuje,  w  tuto  minulu  sobolu  do  Wratislawi  sem  přijel, 
a  od  swého  knéze  otce  bratrsky  přijat  i  wítán.  Ten  wečer  legata  wlděw,  a  jemu 
se  i  s  jinými  okázaw,  w  nedéli  kwastl  sem  s  knézem  biskupem  a  dosti  mluwiL 
Pro  milý  buoh!  račte  jedné  řeči  nestatečných  kázati  uskrowniti,  wSef  bohdá  dobře 
bude;  o  tom  by  bylo  mnoho  psáti*  Když  koliwék  se  bohdá  sjedu,  ať  jest  jedné 
rok  pro  ně  prostranný  a  bezpečný,  uzři  dálibuoh  WM^  žeť  nebude  tak  mnohé 
shledáno,  jakožf  sobě  rozpráwčji.  A  kázalť  jest  WM*'  swů  modlitbu  i  službu  psáti, 
ač  snad  newdéčnťi;  ale  on  wždy  swů  powinnost  činí*  Mnoho  jest  dobrého  o  WM^ 
mluwil,  to  buoh  wie;  to  k  tomu  prawě,  že  w§ecko  což  kto  učiniti  muož,  žehy 
on  též  rád  pro  WM*'  osobu  učinil.  W  pondělí  kněz  legat  městóm  slyšenie  dal, 
kteříž  potřeby  i  prosby  swé  slušně  předložili.  Se  mnťi  i  s  samým  snad  o  čtyři 
hodiny  po  obědě  byl ,  a  na  mnohé  wěci  se  ptal ,  a  o  mnohých  zle  byl  naučen, 
kteréž  se  WM^  i  mne  dotýkaly.  Wsecky  wěci  pěkně  a  ochotně  přijal,  a  tak 
prawil,  by  se  semnu  byl  před  rokem  shledal,  že  by  za  to  byl  mnoho  dal.  Muož 
tomu  WM*  rozuměti,  že  w  tom  času  dosti  mluweno  bylo.  W  úterý  masopustni 
ten  celý  den  s  knězem  biskupem  a  jeho  preláty  sem  byl,  i  tam  s  nimi  ležal.  Tu 
opět  mnoho  mluweno,  a  s  nimi  najwiece.  Wčera  pro  odpowěd  kněz  legat  přijíti 
kázal*  W  té  pěkně  mluwil,  děkuje  z  té  pokory,  kteráž  se  jest  od  nás,  a  jemu 
čest  na  miestě  Otce  swatého  stala ;  a  že  pro  tu  w^íecky  kletby  a  processy  skrze  něj 
wySlé  zdwihá  a  mrtwi,  léčby  jemu  co  bylo  znowu  rozkázáno,  neb  Otec  Swatý  sám, 
neb  jiný  legat  přijel-li  by,  rodeázal;  a  že  to  chce  Otci  Swatému  psáti,  a  jiných 
mnoho  dobrých  řečí.  Než  toho  processu,  kterýž  jest  Wratíslawským  ku  pomocí 
od  Pia  papeže  wysel,  že  zdwihnúti  nemuož,  než  aby  proti  nim  nebyli.  Radost  a 
kratochwil  měst  byla  weliká  a  děkowánte;  a  což  se  Wratislawských  do  týče,  že  to 
chci  na  swé  starSie  wznésti  a  w  tom  slušně  mieti.  Potom  sem  sám  s  nim  zuostal; 
neb  při  tom  byli,  když  slyšenie  i  odpowěd  dáwal,  kněz  biskup  i  jeho  kostela  pre- 
láti a  mnozí  dobři  lidé«  Tu  sem  s  nim  mluwil,  a  mnoho  jemu  prawil,  co  tiémto 
sjezdem  miení,  o  kterémž  WM^  snad  wie,  že  druhů  neděli  we  Wratislawi  býti  má. 
Prawil  mi  mnoho,  omlúwaje  se.  Že  to  čini  což  se  jemu  rozkáže:  než  že  se  proto 
w  tom  tak  mieti  chce,  že  WM^  ke  škodě  ani  k  hanbě  bude;  tiem  račte  jisti  býti; 
ndb  bych  tomu  jinak  rozuměl,  bylbych  jeho  dočekal,  a  s  těmi  kteréž  bych  byl 
wéděl  WM^  dobré  jednal.  Také  o  Wratislawských  sem  mluwil;  wše  bohdá  dobře 
A.Č.IF.  16 
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bude;  a  bylbych  hned  něco  jednaly  ale  neměl  moci;  než  bez  meškánie  poslal,  aby 
jemu  dána  byla;  a  že  w  lom  času  nic  nechce  proti  WM**  jednati.  Protož  já  WM** 
proshn,  jako  swého  milostiwého  pána,  že  se  w  tom  času  také  upokojiti  ráčíte. 
Neb  já  shledaw  jeho  taký  úmysl  a  WM**  i  nám  wSem  bohdá  užitečný,  něco  sem  i 
přiřekl,  jestli  že  se  on  tak  zachowá,  ať  nejsem  zaweden. 

Páni  Wratislawšti  mne  ctili  rivolú,  wlaským,  a  welmi  dobrými  lososy; 
w  kostolich  i  na  ulicech  jako  dobři  w  tom  lidé  činih.  A  wéera  jich  haitman  a 
starši  u  mne  byli,  obyčejem  swým  poddáwajíce  se;  a  potom  když  sedli,  předkládali 
welmi  pěkně,  ktei*akby  naslys  byli,  žeby  před  krále  Českého  (tak  mluwili)  jim 
Škodné  řeči  přišly,  kterakby  oni  měli  legáta  i  Otce  Swatého  proti  něam  búřiti; 
newinu  swú  w  tom  kladúc,  a  buUi  několiko  ukazujic,  kterak  jím  Otec  Swatý  ob- 
tiežně  psal,  a  tak  zawázal,  že  jinak  učiniti  nemohiu  Než  toho  dne,  té  hodiny, 
když  on  neb  jeho  legat  rozkáže,  že  jsme  hotowi  jej  přijieti  a  za  pána  mieti,  a 
mnoho  wiece.  Odpowěděl  sem  jim,  že  jest  to  tak,  a  že  sem  to  sám  z  ust  WM^ 
slyšel;  a  což  sem  rozuměl  na  WM^  že  toho  jest  daleko  želeji,  že  od  nich,  ne- 
roajice  na  tom  dosti,  cožby  sami  sobě  zjednali,  a  že  se  i  jini  nutie  a  připrawuji, 
aby  w  táž  protiwenstwie  WM*'  wešli.  Prosili  mne  weliků  prosbu ,  abych  je  před 
WM^  i  jinými  dobrými  lidmi  omluwil,  a  sám  tomu  také  newěřil.  Já  jim  také  pra- 
wil,  kterak  dopůstéji  WM.  haněti,  a  že  se  mi  zdá,  by  WAI.  nikdy  w  tom  duosto- 
jenstwi  nebyla,  a  s  tolika  pán  taký  jakýž  prwé  byla,  žeby  WM.  radši  za  přietele 
nežli  za  nepřietele  měli  mieti.  Tak  prawili,  že  kdež  takowé  zwědie,  že  je  káži  a 
kázati  chtie,  že  to  každý  shledati  jmá.  Také  tťižih,  kterakby  rozhčnýmí  běhy  trá- 
peni byli  kupci  jich  i  jini.  Prawil  sem,  že  to  WM*'  nejde,  a  jestliže  se  oni  také 
některak  pěknějíe  k  WM*'  mieti  budu,  že  se  chci  k  tomu  wěrně  před  WM**  při- 
mluwití,  aby  to,  což  najdéle  muož,  staweno  bylo.  A  tak  napiwše  se,  ^  s  dobru 
a  ochotnu  myslí  preč. 

A  tak,  milosLiwý  kráh,  mnohé  se  podejde,  ježto  sě  nepřeskočí.  List  tento 
prosím  WM**  račte  celý  poslati,  a  o  peníze,  jako  muoj  milostiwý  pán,  wida  mů 
práci,  starost  i  náklady,  milosttwú  odpowěd  dáti.  Pro  milý  buohl  neračte  se  tak 
welmi  na  kněze  legáta  hněwati.  Muožf  se  lépe  než  třie  jini  hoditi,  maje  již  tyto 
zpráwy;  a  muoj  kněz  otec  se  w  tom  práwě  mi,  tomu  račte  úplně  wěřitL  Widél 
sem  u  kněze  legáta  Ust  kněze  arcibiskupa  OsUehomského ,  w  kterémž  [^e,  že  jest 
již  kardinála  S.  Angela  obeslal,  kterak  s6  u  WM*'  sjetí  má  a  co  jednati  i  toho 
napomíná,  aby  těch  wěcí  tak  těžce  před  se  nebraL  I  nejsem  tomu  rád,  že  se 
ten  sjezd  tak  dli« 

Sestře  panně  Barboře  cti  i  wšeho  dobrého  přeji,  a  WM**  z  nowin,  i  z  toho 
dobrého  I  což  jie  WM.  učinila,  jako  pánu.swému  milostiwému  děkuji*  A  pán  buoh 
daj ,  abychom  toho  wšichni  WM.  zaslúiiti  mohli  Dnes  zase  domuow  jedu,  a  w  Olawě 
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lehnu,  nowíny  dobré  vrsem  dobrým  lidem  maje.  Posel  mtie  w  Brně  u  |n&ze 
Viktorina  bohdá  najde.  Než  zpuosob  wéct  naáeho  mistra  Jana  z  Rokycan,  což  sem 
já  ten  masopust  shiedl,  do  toho  mésta  se  nehodi.  Dáli  je  kdy  pán  buoh  WM**^ 
račte  se  o  jiného  kaplana  starati.  Dán  we  Wratislawi,  we  čtwrtek  před  prwni 
neděli  w  puostě,  MGCCCLXVl*.       • 

W.  král.  M**  kaplan 

Prothasius  3c.  manu  propria. 

16.         . 

I^mět  pana  Jana  z  Roseuberka»  za  jakowym  jednánim  swolil  přijeti  do  Prahy  na 
snem  i  s  přálely  sw^mi. 

Bez  datum  /^1466,  m^  ^P^*)  (2  konc.  arch.  Třeb.) 

Let  božích  oc.  LW!"**  [w  ťiterý  před  Sw.  ftehořem]  w  sjezdu  w  Budějowi- 
eich  urozeni  páni,  stateřní  rylieři  a  slowútni  panoše  oc.  k  nám  sú  mluwili  [kterak 
Rrálowa  Milost,  pán  ná.^  milostiwý,  to  poselstwie  a  ceduli,  kteréž  sě  stalo  od  nás 
i  od  jiných  pánów  a  přátel  našich  skrze  p.  Jana  Zajiece  oc.  a  p.  Jaroslawa  oc. 
JM*  sobě  to  těžce  wzal  a  wážil,  a  drahé  poselstwie,  kteréž  se  stalo  skrze  naše 
dobré  Kdi,  ještě  tieže,  a  při  tomto  sněmu  minulém  opět  najtieže;  ale  ')  ]  že  páni 
a  rytieřstwo  prosili  jsii  KM*,  aby  jim  ráčil  w  tom  powolenie  dáti,  aby  wyberťice 
z  sebe  některé  pány  a  zemany,  sjeli  se  s  námi;  jakož  se  tak  stalo,  že  sme  sě 
spohi  sjeli.  Tu  sme  pánóm  a  rytieřstwu  mluwili,  že  jim  jest  to  dobře  swědomo  a 
w  paměti ,  jakož  sme  to  na  sněm  psali  a  široce  oznámili ,  pro  které  příčiny  hodné 
sme  přijeti  nemohli  aniž  sě  nám  hodilo.  Tu  sů  páni  a  zemane  na  nás  žádali,  aby- 
chom do  Prahy  jeli,  a  že  JKM*  předewším  sněmem  řekl,  že  JM*"  w  úmysle  nikdy 
nebylo,  by  co  chtěl  proti  řádóm,  práwóm  a  swobodám  zemským  učiniti;  a  jestli- 
žeby  se  co  stalo,  to  by  přišlo  z  někakého  omylu  neb  z  nepaměti,  a  že  wšecko 
JM*  chce  učiniti  a  naprawiti,  jakž  sě  pánóm  a  zemanóm  zdáti  bude.  Tu  snie  my 
na  to  řekli:  poněwadž  JKM*  ráčí  učiniti  a  naprawiti,  že  my  to  také  rádi  příjmem 
a  poděkujem ,  jako  pánu  swému  milostiwému ,  ale  že  my  sě  o  to  w  žádné  sudy 
nechceme  dáti,  neb  nenie  ta  wěc  naše  samých,  ale  obecně  zemská,  a  protož  ne- 
chcem  na  JM*'  nic  nowého  wytáhnůti,  ani  také  co  zemského  prosůditi  a  ujieti:  než 
jakž  jest  od  staradáwna  bylo  držáno  a  zachowáno  za  jiných  ciesařów  a  králów 
Českých  předków  JM**  pánów  našich  milostiwých,  jakož  ještě  i  mnohým  w  paměti 
jest,  aby  hrad  Karlštain  s  korunu,  s  klenoty,  s  privilegiím!  i  se  wSemi  jinými  zem- 
skými wěcmi  ráčit  postůpiti  a  wydati  jednomu  pánu  zachowalému  zemskému  {jakož 
sme  jej  pak  my  od  sebe  jmenowali];  a  ten  pán  zemský,  kterémuž  to  bude  swěřeno, 
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aby  přisaliu  učiqil  k  zemi,  podlé  stai*odáwného  obyčeje;  pakliby  tu  na  Karlátainé 
čeho  nebylo,  a  jinde  na  jiných  zámciech  io  JM*  měl,  aby  to  zase  tu  ráčil  pH 
jiném  položili.  A  tu  bohdá  nahlednúce  w  ta  práwa  a  swobody  zemské  zespolka, 
k  JKM^  plné  doufánie  máme,  že  nás  i  wšecku  zemi  ráčí  při  nich  milostiwě  zadio- 
wati  při  wšech  rádiech,  práwiech,  swobodách  a  starodáwnich  obyčejiech;  a  že  o 
nic  o  jiného  nestojíme,  než  o  takowé  wěci;  a  cožkoii  z  práwa  a  powinnosti  k  JM*' 
jako  pánu  swému  učiniti  máme,  to  chceme  rádi  učiniti.  Tu  sů  nám  na  to  páni  a 
rytieřstwo  odpowěděli,  že  se  jím  to  dobře  líbilo  a  líbí,  že  stojíme  o  řády,  práwa 
a  swobody  zemské;  jediné,  že  se  jim  to  nelíbilo,  že  sme  toho  prwé  také  na  né 
newznesli,  abychom  zespolka  toho  na  JKM^  žádali;  ale  že  nám  to  odpůšti^  jediné 
abychom  do  Prahy  přijeli,  a  zespolka  my  s  nimi  a  oni  s  námi  o  to  stáli.  A  ne- 
toliko to  o  čež  sme  stáli,  ale  byloliby  čeho  wiece  potřebie  a  co  spomenuli,  a  práwa 
a  swobody  co  ukázaly,  což  sč  řádów,  práw  a  swobod  zemských  dotýče,  o  to  ze- 
spolka mluwili,  státi  i  KM^  prositi.  A  že  jest  dobře  slušné  a  prawé,  což  jest  naše 
a  zemské,  aby  to  w  naiíie  moci  bylo;  a  o  řády,  práwa  a  swobody  zemské  státi, 
mluwiti  a  JM*'  prositi,  že  w  tom  podlé  nás  stojie  a  státi  chtie,  a  my  podlé  nich. 
A  my  slyšiece  ode  pánów  a  rytieřstwa  takowů  wéc,  že  sě  w  tom,  řeči  i  úmyslem 
s  námi  srownali:  i  swoliU  sme  na  takowů  wéc  ku  obecniemu  sněmu  do  Prahy  při- 
jeti, jediné  abychom  prostrannými  i  bezpečnými  gleity  byli  opatřeni  pro  příčiny. 
Jakož  sme  pak  pánóm  a  přálelóm  swým  i  rytieřstwu  řečí  to  prawíli  a  oznámili. 
Pakliby  kteří  z  nás  pánów  přijeti  k  tomu  sněmu  nemohli,  ale  podlé  jiných  pánów 
s  plnu  mocí  poslati  máji. 

17. 

Beneše  z  Daupowa  list  odpowédní  proti  králi  Jiřímu,  ku  pomoci  mésta  Plzné. 

fT  Plzni,  1466,  m.  Apr.  (Kopie  arch.  Třeb.) 

Proti  najjasnějšiemu  kniežeti  a  pánu  p.  Jiříemu  králi  Českému  a  markrabí 
Morawskému  oc.  Jakož  jest  pan  Čeněk  z  Klinsteina  s  některými  dobrými  lidmi 
odpowěd  učinili  pánuom  Plzeňským,  w  té  odpowědi  jim  sě  za  nepřátely  kladúce, 
a  wysoce  jich  na  jích  cti  dotýkajíce  w  swém  psaní;  a  já  sem  od  nich  žádné  zlé 
powěsti  neslyšal  w  žádných  zemiech  okolních  křesťanských,  a  o  nich  toho  newěřim, 
než  že  jsů  dobří  lidé  a  křesťané  dobří,  a  po  wše  časy  zachowawie  sě  na  swé  cti 
a  wieře  jakožto  dobří  lidé.  Protož  já  Beneá  z  Dúpowa  wystřiehám  sě  proti  WaSi 
Králowské  Milosti,  a  swů  čest  proti  wám  ohrazuji,  a  proti  služebnlkuom  i  poddá* 
ným  wasim  swětským  i  duchowním  tiemto  listem  odewřeným,  že  WKM*'  a  waSim 
služebnlkuom  a  poddaným  swětským  i  duchowním  nepřietel  chci  býti ,  jim  (Plzeň- 
ským) jich  sprawedlnosti  pomáhati  a  wedle  nich  w  míru  i  nemíru  státi,  dokudž 
jsem  w  jich  službě »  i  s  těmi  se  wSemi  mými  služebníky,  ktoiby  při  mně  bylL    A 
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dále  WKM''  ani  tonu  žádnému,  ktoiby  WKM*'  pomáhati  chtél,  nechci  ničímž  winen 
hýti.     Dán  w  PLsni,  anno  MGCGCLXVP. 

18. 

Psaaf  hejtmanfiw  wojska  králowského  ku  panu  Janowi  z  Rosenberka  o  zpauře  Plzen- 
skydí  proti  králi  Jiřímu. 

fF  Rokycanech,  1466,  15  Apr.  (Orig,  arch.  Třeb.) 

Urozenému  pánu  panu  Janowi  z  Rosenberka ,  nám .  přiezniwému. 

Služba  na§e  TM^  urozený  pane  pane!  Máme  za  to,  že  TM^  tajno  nenie  o 
tom,  kterak  sů  PlzenSti  měšťané  neprawě  a  nešlechetně  učinili  nad  Králowů  M*'  pánem 
našim  milostiwým,  zapomenuwše  se  nad  swů  cti  a  sliby  i  přísahami,  kteréž  sů  JKM** 
učinili  zdwiženými  k  nebi  prsty,  pána  boha  k  swědorai  berůce,  slibujíce  JM^  wěr- 
Dost  a  poddanost  a  poslušenstwie  i  prawé  dědičné  člowěčenstwie :  a  pod  těmi  sliby 
a  přísahami  pozdwihli  sú  sě  proli  JM**,  a  brž  konečně ,  že  sů  sě  JM^  i  s  tiem  zám- 
kem Plzněm  zprotiwili.  A  JKM^  srozuměw  jich  takowému  nešlechetnému  účinku, 
nám  i  jiným  mnohým  pánuom  a  dobrým  lidem  rozkázati  jest  ráčil,  je  Plzeňské 
z  toho  trestati,  jakožto  Udi  swé  dědičné  a  ty  ježto  sů  nad  JKM^  nepráwě  a  ne- 
šlechetně učinili.  A  my  majíce  to  rozkázanie  od  JM^  i  psali  sme  lázeňským,  jim 
to  wěděti  dáwajlce,  že  je  trestati  chcme  wedle  rozkázanie  KM^  a  jim  to  wšecko 
w  swém  psáni  poiožiwše,  kterak  sů  neprawě,  nešlechetně  i  zrádně  nad  JM*'  učinili, 
jsůce  JM*'  dědiční  lidé,  a  že  sů  toho  učiniti  neměli*  A  w  tom  oni  Mzenšti  zlého 
k  zlému  přičiniece,  i  přiwedli  sů  k  tomu  některé  z  Čechuow  i  z  cizozemcuow,  že 
sů  učinili  odpowěd  KM^;  jakož  pak  ti  ktož  JM*'  odpowiedajl  z  Čechuow,  teď 
w  tomto  přiepisu  TM'  porozumie,  ktoť  jsů;  a  nad  to  brž  i  cizozemce  na  ten  zámek 
nzeň  pustili  sů.  Kteřížto  Čechowé  w  swých  odpowědnlch  listech  toho  dotýči,  jako 
schwalujtce  tu  nepra wost  a  nešlechetnů  zradu ,  kter ůž  sů  oni  učinili ,  a  našemu 
prawému  psaní,  kteréž  sme  my  Plzeňským  učinili,  žehy  newěřili.  A  my  srozu- 
méwše  tomu,  že  již  i  ti,  kteříž  jsů  na  Plzni ,  proti  pánu  swému  jim  Plzeňským 
jich  zlost  za  prawý  účinek  pokládají :  i  učinili  sme  k  nim  poselstwie  listem ,  které- 
hožto Kstu  teď  TM^  přiepis  posieláme,  i  také  přiepis  té  odpowědi,  kterůž  sů  uči- 
nili OP*.  Jimtto  TM*  k  čemuž  se  podáwáme  porozumie*  Protož  TM^  pišem  jako 
pánu  zemskému,  aby  TM*  wěděl,  coť  ti  Plzeňští  i  s  těmi  ktož  sě  jich  přidržie 
jednají,  aneb  dobřeliť  o  swém  dědičném  pánu  i  o  wšem  králowstwie  mysle;  poně- 
wadi  ti  Čechowé  i  cizozemci,  kteréž  sů  oni  na  zámek  přijeli,  učinili  sů  sě  nepřie- 
tdé  napřed  KM''  i  wšech  JSť*  poddaných.  Neb  aby  TM'  to  wěda,  ráčil  to  před 
86  wzieti ,  takéli  ta  odpowěd  k  TM^  chýli  se;  poněwadž  sě  oni  wyznáwaji  wšech 
KM*'  poddaných  nepřietelé  býti    Dán  w  Rokycanech,  w  úterý  po  S.  Tiburcii,  pod 
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pečeti    páné    Čeňkowú    z    Klínáteina,    neb    sme   swých    pečeti    při    sobe    neinčli, 
anno  oc.  LXW'  Míkuláá  Střela  z  Rokyc, 

Jan  z  BřisUe,  a  Mikeš  ze  Chcebuze, 
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Bez  dalam  (r.  I  i  66,  m.  Apr.)  (Kopie  arch.  Třeb.) 

My  Mikuláš  Střela  z  Rokyc,  Jan  z  BNstie,  a  Mikeš  ze  Chcebuze:  tobč  pane 
Jindřiše  z  Risenberka  a  wám  BeneSowi  z  Dilpowa,  Míkulásowi  z  .^tiawawu  (sicj^ 
Matesowi  z  Hradiště  ^  Janowi  mladšiemu  z  Nešowa,  Heřmanowi  z  Žernownika,  Ja- 
nowi  Zádubskému  z  Šontawy,  Hynkowi  Mlsbabu  z  Podčapl,  Prokopowi  z  Trnowé 
a  Buškowi  ze  Hřešihlaw:  ray  wšickni  swrchujmenowanl  wám: 

Jakož  ste  psali  najjasn.  kniežeti  a  pánu  p.  Jiřiemu  králi  Českému  a  markrabí 
Morawskému  dc«  pánu  našemu  mtlostiwému  a  našemu  i  wašemu  pánu  dčdičnému, 
wyznáwajlce  sě ,  že  chcete  JKM*'  nepřietelé  býti ,  a  toho  sobe  příčinu  k  JM**  be* 
ruce.  Že  sme  my  i  jiných  mnoho  pánuow  a  dobrých  lidi  psali  sme  Plzeňským,  jim 
to  připomínajíce ,  kterak  sťi  oni  nepra wě  a  nešlechetné  a  zrádně  učinili  nad  KM^ ; 
jim  to  wěděti  dáwajicOi  že  JKM^  nám  jakožto  swým  wěrným  rozkázati  ráčil  jest, 
abychom  je  Plzeňské  z  toho  tresktali,  jako  lidi  poddané  JM^  A  položili  ste  w  swém 
psáni,  žebychom  my  jich  dotýkali  wysoce  na  jich  cti,  a  že  wy  o  nich  tomu  ne- 
wěřite;  a  pišete,  žeby  sě  oni  dobře  zachowali  na  swé  cti,  poněwadž  směli  takowťt 
křiwdu  psáti  JKM";  to  ste  předsewzieli,  aby  nešlechetným  zrádciem  jim  Plzeňským 
jich  zlosti  a  neprawosti  pomáhali  proti  swému  dědičnému  pánu.  Rozumieme  tomu, 
že  je  zrádce  Plzeňské  wiece  milujete  nežli  pána  swého,  ježtoť  toho  neslušie  žádnému 
činiti,  ktož  čest  a  sprawedliwost  znáti  umie:  než  wy  toho  netbajice,  i  chtělibyšte 
jich  zlost  a  zradu  swým  psanim  a  řeči  s  nich  swésti  a  je  očistiti.  Protož  newieteli, 
ale  wězte,  že  wám  to  nepřislušie,  abyste  wy  swým  psanim  je  očistiti  mohli;  a  bri 
i  to  také  na  žádného  neslušie,  ktožby  chtěl  za  dobrého  zuostati,  aby  z  úmyslu 
beeewšie  hodné  příčiny  měl  sě  učiniti  nepřietelem  pána  swého.  Než  wy  wzali  ste 
před  se  dwoji  zlost:  jedno,  že  naše  jim  Plzeňským  prawé  psanie  pokládáte,  jakoby 
nebylo  prawé ;  a  druhé ,  že  z  úmysla ,  swéwolně ,  bezewšie  hodné  příčiny ,  učinili 
ste  se  nepřietelé  pána  swého  dědičného,  ježto  ste  toho  obého  učiniti  neměli  se  cti. 
A  prolož  abyste  wěděli,  tak  jakož  sme  i  prwé  psali  jim  Plzeňským  o  tom,  kterak 
sú  oni  nad  KM"  učinili,  téžť  i  ještě  o  nich  prawime  a  prawiti  budem.  Že  sťi  ne- 
profwě^  nešlechetně  a  zrádně  učinili  nad  KM*'  pánem  našim,  todiež  pánem  wašim  i 
pánem  swým  dědičným.  A  to  také  prawime,  že  i  ten  každý,  ktožby  jim  pomáhal, 
žeby  pomáhal  neprawosU.  A  wy  zwláště  swrchupsani  wšickni,  jsůce  Čechowé, 
«iiU  ste  to  I  ježto  ste  toho   se  cti  učiniti  neměli,  by&te  jím  Bráddem  pomáhaK 


v 

a  jédnoiau  půnškaa  w  Ceehdeh,  r.  1466.  ISt^ 

proti  piou  swému.  A  toho  na  wás  dowesli  chcnie  jakožto  dobři  o  zachowalí  Iklé 
dowesti  máji  rukii  odénii,  w  rowném  počtu,  ač  smietí  budete,  na  miesté  slufiném 
a  tu,  ježto  nám  i  wám  bezpečno  bude;  jinače  krom  io,  abyste  wy  swrchnpsani  byli, 
a  my  také  ti  kteřiž  se  swrchujmenujeme ,  přijmůce  k  sobe  dobrých  lidi  do  téhož 
počtu,  oožby  wás  bylo*  A  tu  se  s  wámí  biti  chcme  společně  a  nebo  jeden 
s  jedniem,  a  tak  až  do  wsech  swrchujmenowanýclu  A  jesdiže  i  wíece  kto  jsú  ti, 
ježtoby  jim  Plzeňským  zrádciem  wedle  wás  jích  neprawosti  pomáhali,  buď  do  kte* 
réhokoli  počtu,  buď  jiezdných  neb  pěslch,  dajtež  nám  to  wěděti:  my  týž  počet 
wezmůc  k  sobě  dobrých  a  na  cti  zachowalých  lidí,  chcem  s6  s  wámi  bití,  tak 
jakož  sě  wýše  piSe.  Krom  to  wymiňujic,  kteřižby  tu  na  Plzni  byli  ti  nešlechetní 
zrádcie,  kteřížto  sú  na  Markburce  byli  a  pány  swé  o  jich  zámek  zradili,  též  jakož 
sů  i  Plzenáti  učinili,  ti  aťby  w  tom  počtu  mezí  wámi  nebýwali:  nebť  bychme  tako* 
wým  jim  rowných  zrádci  k  té  bitwě  za  towaryše  dáti  neměli,  aniž  ho  mezi  sebú 
máme.  Dajtež  nám  to  wěděti,  chceteli  se  s  námi  bití,  tak  jakož  sě  napřed  piše. 
A  tohoť  wám  přejem,  chceteli  i  tu  zradu  Plzeňských  sobě  wzieti,  to  budete  mocí 
učiniti.  A  my  bohdá  pána  boha  wšemohúcieho,  kterýž  prawdy  pomáhá,  sobě  proti 
wám  ku  pomoci  bérem,  a  sprawedlnost  KM^  našeho  i  waseho  pána  dědičného. 

20. 

Druhá  pamět  pana  .lana  z  Rosenberka  o  jednáni  swém  u  krále  Jiřiboi  (po  kterémžto 
5  králem  se  smiřiw^  od  jednoty  panské  odstaupil}* 

1466j  m.  Mai^  (Z  konceptu  w  arch,  Třeb.) 

Léta  oc.  LKYl*^  třeti  neděli  w  postě.  Když  sme  se  w  fiudějowicich  s  pány, 
rytiřstwem,  s  přátely  nai^imi  sjeli  a  obecné  dobré  zemské  jednali,  tu  sme  spolu 
mluwili  a  jednali  ty  wěci.  A  o  ty  wěci  mluwice  a  jednajíce,  mnohé  řeči  byly  sú 
mezi  námi,  až  bylo  přišlo  na  listy  a  cedule  s  obů  stran;  a  z  toho  byl  přišel  ko- 
nečný rozstrk;  wšak  tak  potom,  že  sme  se  swolíli,  opustiwše  cedule,  jednostajně 
jednosworné  abychom  wšickni  ze  spolka  stáli,  což  sě  dotýče  práw,  swobod  i  oswo^ 
bozeoie  wšie  země,  abychom  wšickni  stálí  oni  wedlé  nás  a  my  wedlé  nich;  i  také 
Karlšteina,  klenotuow,  koruny,  privilegia,  aby  tak  chowáno  bylo,  jako  za  JKAť^ 
předkuow;  a  jestližeby  co  wiece  nalezeno  a  wyhledáno  w  těch  práwiech  bylo,  nei 
oč  my  stojíme:  tehdy  wěřlme  JKM^,  že  nás  ráči  při  tom  při  wáem  zuostawití,  *za- 
chowati  a  držeti;  a  bylolíby  co  kde  jinam  odloženo,  to  aby  zase  k  tomu  bylo  polo- 
ženo; a  my  cožkoliwěk  JKM^  učiniti  máme  wedle  práwa  a  z  powinnosti,  to  chcme 
rádi  učinitL  A  na  ty  kusy  sme  wšichni  jednostajně  swolili,  abychom  do  Prahy 
jeli,  a  tu  se  se  wšemi  pány,  s  rytiřstwem,  než  k  KM^  přistúpime,  srownaU,  my 
s  mmi  a  oni  s  námi;  a  tu  abychom  se  sešli  a  prwé  spolu  rozmluwílí,  a  rozmluwic 
z  jedné  wuofe  abychom  spolu  předstůpUiy  a  zespolka  wšickni  prosili  a  žádali  ^   aby 
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JKM^  ráčík  nás  při  těch  na^ch  práwiech,  svobodách   a   oswobozeni  zadiowatí  a 
drželi  jako  pán  náS  milostíwý. 

A  také  jest  k  nám  mluweno  ode  pánów  w  Budéjowicich ,  chcemeli  JKM^ 
oprawiti,  jestliiebychom  co  učinili  proti  JKM^  neb  proti  práwu  a  řádu:  a  my  že 
sme  řekli  wedle  práwa  a  řádu  učiniti  a  oprawiti  JKM"  i  každému  dobrému.  WSak 
tak  9  aby  JKM'  ráčil  prwé  obecné  wěci  naprawiti.  A  jestližeby  JRM*  ráčil  kterému 
z  nás  winu  dáwati  nebo  nám:  tehdy  abychom  méli  w  tom  přijezdu  wuoli  odpo- 
wiedati  neb  nechati.  Pakliby  se  nám  nezdálo,  abychom  mohli  gleitu  požiti  a  na 
swá  obydlé  odjeti ;  a  po  tom  odjezdu  řekli  sme  JKM**  i  každému  dobrému  prawi 
býti,  jako  swrchu  psáno  stoji. 

lůem  když  sme  do  Prahy  přijeli,  tehdy  w  sobotu  na  den  S.  Křiže  (3  Mai) 
na  Králowě  JM'*  dwoře  w  dole  u  weliké  swétnici  tu  sme  se  wšickni  sesli  s  pány 
s  rytiřstwem  i  s  obci;  a  to  jakož  sme  se  smluwill  w  Budéjowicich ,  to  sme  na  ně 
wznesli  skrze  p.  Zajiece  a  p.  Kostku,  mluwiec  k  nim,  abychom  spolu  w  tom  stáli, 
jakož  jest  pak  zemská  wěc,  ježto  se  nás  i  wšíe  země  dotyce,  a  s  JKM**  zespolka 
mluwili  a  prosili.  Tu  sme  se  w.^ickni  spolu  smluwili  a  swolili,  abychom  před  JKM* 
předstůpíli ,  a  z  jedné  wuole  JKM''  prosili  se  pány,  s  rytieřstwem  a  se  wsi  obci, 
aby  JKM*  ráčila  nás  nechati  a  držeti  při  našich  práwiech,  swobodách  a  wyswobo- 
zení,  jakož  JKM''  předkowé  předky  naše  zachowali  sů  a  drželi.  A  na  to  wsickni 
zespolka  páni,  rytieřstwo  i  wšecka  obec  prosili  mne,  abych  od  nich  s  KM*'  mluwil 
a  prosil  a  to  z  jedné  wuole.  A  na  to  sme  přistůpili  před  KM\  A  když  sem  po- 
wěděl  wedle  jich  žádosti  a  poručenie:  tu  sů  wsichni  řekli,  že  to  jich  jest  wšech 
wuole  a  ktomu  swolujem;  a  tu  jest  žádný  neodepřel.  Tu  KM*  ráčil  dáti  odpowěd: 
žej'  to  prawé  a  sprawedliwé,  a  Že  sprawedliwého  žádáme,  a  že  to  chce  rád  učiniti. 
A  při  tom  byH  s  moci  Olkmar  od  kněze  biskupa  a  Wrabský  od  p.  Zdeňka  i  od 
jiných  pánów,  kteříž  sú  tu  s  moci  při  tom  byli.  A  na  to  JKM*  mluwil,  chcemeli 
JM*  při  jeho  duostojenstwi,  práwiech,  swobodách  a  podlé  desk  a  nálezów  panských 
držeti  a  zachowati,  abychom  to  JKM*'  powěděli.  A  my  sme  řekli:  že  chcme  rádi 
JKM*'  zachowati  při  JM**  práwiech,  jakožto  pána  našeho  milostiwého,  jediné  aby 
prwé  JKM*  ráčil  naprawiti  zemské  wěci.  A  JKM*  řekl,  že  to  ráčí  učiniti  a  napra- 
witi.    A  my  sme  wšickni  JKM*^  zespolka  děkowali,  jako  pánu  swému   milostiwému. 

A  na  to  sme  prosili,  aby  JKM*  jednomu  pánu  zemskému  zachowalému  hradu 
Karlsteina,  klenoty  ,•  korunu ,  privilegia  w  moc  dal;  a  ten  pán  aby  pánóm,  rytier- 
stwu  i  wšie  zemi  přísahu  učinil,  aby  s  tiem  wěrně  a  práwě  učinil.  A  JM*  řekl, 
žej'  to  opatřil  knězem  Viktorinem.  A  na  to  sme  sobě  uprosili  potaz;  i  wyšli  sme 
na  sieň,  a  tu  poradiwše  se,  i  zuostaU  sme  na  tom,  aby  knězi  biskupowi  a  ku  pá- 
nóm přátelóm  našim  wysláno  bylo*  I  prosili  sme  p.  Zajiece  aby  k  nim  jel,  a  jich 
prosil,  aby  sami  ráčili  přijeti  k  tomu;  a  jim  se  jest  nezdálo  přijeti.    Tu  jest  kněz 
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Viktorin  slíbil  pánóm,  rytieřstwu  i  wši  zemi  s  tiem  wěmě  a  práwě  učiniti  aK  do  wyhle- 
dánie  práw,  swobod  a  wyswobozeuie.    A  ta  wéc  jest  tak  zuostawena  až  do  wyhledánie. 

Tu  a  potom  prosili  sů  opět  wšickni  kniežete  knéze  Konráda  a  p«  Jana  Bez- 
družického ,  aby  jeli  ku  pánóm ,  knézi  biskupowi ,  p.  Zdeňkowi  na  Rťidnici ,  a  jich 
prosili  ode  pánuow  i  od  rytieřstwa,  aby  do  Prahy  přijeli.  Tu  kněz  Konrád  a  p. 
Jan  přijewáe  zase,  i  dali  tu  odpowěd  od  nich,  že  se  jim  přijeti  nezdá. 

Potom  po  wáech  wěcech  zemských  zjednáníe,  což  se  dotýěe  pánów,  rytieř- 
stwa  i  wšie  obci  práw,<  swobod  a  oswobozenie ,  tu  jest  p.  Jan  Zajiec  mluwil,  a  při 
tom  sů  byli  kněz  biskup  Olomůcký  a  páni,  o  Plzeňské ,  aby  mohli  také  u  pokoji 
zachowáni  býti.  Na  to  jest  kněz  biskup  Olomťický  s  pány  s  KM*'  mluwil,  aby 
Plzeni^ti  mohli  při  pokoji  zachowáni  býti,  a  JKM*  (aby)  ráčil  se  k  nim  milostiwě 
mieti,  a  jich  při  pokoji  zachowati,  a  to  do  Sw.  Hawla« 

A  na  to  KM^  ráčil  odpowěd  dáti,  že  jich  chce  do  S«  Jana  w  pokoji  nechati ; 
a  w  tom  kněz  biskup  a  p.  Zdeněk  aby  k  JM^  přijeli,  nezdáli  se  jím  do  Prahy  při<^ 
jetí,  ale  na  některý  zámek  JM*'  aby  přijeli.  Toho  se  nezdálo  knězi  biskupowi  a  p* 
Zdeňkowi  i  těm  pánóm,  jakož  spolu  sů  w  záwazku,  učiniti*  A  toho  jest  p.  Zajiec 
od  nich  odpieral  ode  pánów  těch,  a  to  se  p.  Jaroslawem  a  se  p,  Ilburkem;  a  žehy 
páni  newěděli  nač  lidi  odbyti,  a  žehy  toho  nemohli  učiniti,  než  aby  stánie  Plzenáti 
měli  do  Sw.  Hawla  pokojné.  Na  to  p.  Jan  z  Rožemberka  prosil  kniežat  i  pánów, 
aby  ráčili  wedle  něho  prositi  KM*',  aby  JKM*  ráčil  s  nimi  milostiwě  naložiti  a  jich 
w  pokoji  do  Sw.  Hawla  nechati ;  a  to  aby  bylo  mocně  přestáno  na  knězi  Konradowi 
i  na  pánech.  A  na  tu  prosbu  JM*  ráčil  jest  dáti  odpowěd ,  jakož  toho  cedule 
nižepsaná  Mře  w  sobě  ukazuje  oc.  fJ,J  ^) 

A  ta  cedule  již  nadepsaná  donesena  jest  na  Růdnici  k  knězi  biskupowi  a 
ku  pánóm;  a  tu  ode  pánów  při  p.  Zajieci  dodána  jest  jim.  A  opět  se  jim  toho 
učim*ti  nezdálo.  A  na  to  p.  Zajiec  přinesl  jest  jiné  cedule  od  kněze  biskupa  a  ode 
pánów  z  Růdnice,  jakož  pak  ty  cedule  Siře  w  sobě  obsahuji  oc. 

A  když  se  podlé  těch  ceduli  nemohlo  srownati,  tehdy  KM*  k  žádosti  kniežat 
a  pánów  ráčil  jest  dowy  řéd,  a  řekl  před  kniežaty  a  přede  pány  a  před  p.  Za* 
jiecem,  že  Plzeňských  chce  nediati  w  pokoji  aŽ  do  Sw.  Hawla  a  w  pokojném  stáni, 
jakož  cedule  panská  nižepsaná  siře  ukazuje.  A  na  ta  slowa  již  psaná  opět  p.  Jan 
Zajiec  k  knězi  biskupowi  i  ku  pánóm  na  Růdnici  jest  jel  a  ta  slowa  na  ně  wznesl. 
A  přijew  zase  i  řekl,  že  áe  jim  toho  přijieti  nezdálo:  ale  přinesl  jest  cedule, 
ktenikby  JKM*  měl  s  pány  i  s  Plzeňskými  w  dobrotiwé  stánie  wstúpiti,  jakož  ty 
cedule  teď  niiepsané  w  sobě  siře  ukazuji,  a  zase  též  páni  a  PlzenŠIi  k  JM*'.  A  na 
ty  cedule  JKM*  také  jest  cedule  swé  ráčil  wydati,  a  těch  se  jim  také  přijieti  nezdálo. 


')  Wiz  dále  ěialo  21. 
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21. 

Pamět  o  tom,  co  pan  z  Rosenberka  Plzeňským  uprosil  na  králi  Jiřim.  (A.) 

W  Praze,  1466,  9  MaL  (Kopia  arch.  Třeb.) 

Na  prosbu  a  iádost  pana  Jana  z  Rosenberka^  kterúž  KM*'  učinil  jest  o  PJzeoské: 

Král  JM*  tuto  odpowěd  dal:  že  ráčí  toho  w  stáni  dobrém  a  pokojném   ne- 
chati s  městem  Plzni  až   do    Sw.  IJawla  n.  př«,  s  takowťito  wšak  wymienků:  naj- 
pi^  budelí  moci   býti  skrze  duostojného  knéze  biskupa    Olomuckého  a  oswiecené 
knieže  kněze  Konráda  Staršíeho  Olešnického  aneb  jiné  pány  zjednáno,  aby  měštěné 
Plzeňští  skrze  ně  mohli  k  milosti  J.  král.  M"  přijití  a  w  dobru  wuoU  uwedeni   býti, 
JM*  toho  neodpi^*á,  a  cožby   w  tom  slušného   bylo,  ráči  přijteti.     Pakliby  co  ne- 
mohlo  až   do   Sw.   Matúše  k  konci  přijití,  tehdy  JM*  ráčil   se  k  tomuto  konečně 
swolitíy    aby  na  den  S.  Matťiše   Plzeňští   stáli  w  Praze,  a  mocně  přestali  na  knězi 
Konradowi  již  psaném,  na  p.  Janowi  z  Rosenberka,  na  p.  Zdeňkowi  ze  Šternberka, 
na  p.  Jindřichowi  z  Michalowic,  na  p.  Jetřichowi  z  Janowic  a  Chlumce,   na  p.  Ja- 
nowi Zajiecowi   z  Hasenburka,  na  p.  Wilémowi  mladšim  z  Risenberka  a  z  Rabi, 
na  p.  Oldřichowi  Zajiecowi  z  Hasenburka,  na  p.  Janowi   z  Kolowrata  z  Bezdružic, 
na  p.  Wilémowi  z  Ilburka,   a  na  p.  Zdeňkowi    Kostko wi  z  Postupic.     A  skrze  ty 
nadepsané  pány  aby  to  bylo  ohledáno,  což  jest  koli  mezi  JKM^'  a  měšťany  Plzeň- 
skými; a  cožbykoli  již  jmenowaným  pánóm  za  slušné  aneb  za  sprawedliwé  se  zdálo 
a  wypowěděli ,   že  J.  král.  M*  ráči    to  přijietí  a  učinití ,  a  od  Plzeňských  též  aby  se 
stalo.   A  jestlipak  žehy  oč  ruozniec  byla  mezi  nadepsanými  pány:  tehdy  k  kteréžby 
straně  již   řečené  knieže   kněz   Konrád   přistťipil,  na  tom   aby   přestáno    bylo.     A 
jestližeby  z  již   psaných  pánów   kterého   buoh  neuchowal,  aneb  žehy    tu  bytí  pro 
kterů  přičinu   nemohl:   tehdy  jini  z  nahořepsaných,  kteřiž  tu  budu,  aby  toho  plnu 
moc  měli ,  jakoby  wšickni  tu   byli.     A   přijmúU   tuto   námluwu  Plzeňští  měštěné : 
tehdy  KM*  ráči  je  i  jich  služdbniky  i  poddané  pří  pokoji  zachowati  do  S.  Hawla ; 
a  méštěné   Plzeňští   i  jich   wšickni  pomocnici,   služebnici  i  poddáni  též  aby  pokoj 
zachowali  k  J.  kráLM^  i  wšem  JKM**  poddaným    i  služebnikóm,  i  také  protí  wšem 
pánóm  i  rytíefstwu  i   obywateluom  králowstwie  Českého  do  ča^u  swrchupsaného. 
A  méfiténé  pak  Plzeňští   máji    toho  rozmysl  mietí  do  Mi  neděli  ý  cfatíeli  w  tyto  ná- 
mluwy  wstůpití ;   a  toho  w  těch  třech  nedéléch  odpowěd  konečnů  J«  král.  W  raaji 
dití,  a  w  třech  neděléch  riči  a  Plzeňskými  i  jích  služebníky  i  poddanými  pokoj 
zachowati ;  a  Plzeňští  měštěné  protí  J.  král.  M^  i  wšem  JM^  dužebnikóm  a  podda- 
ným  máji  se  týmž  obyčejem  jako   swrchu  se  piše   pokojné  zachowatí.     A  budáli 
chtíetí  Plzeňští  měštěné  to  podánie  přijietí,  a  mocně  při  těch  pánech  přestátí,  máji 
se  listem  pod  pečetmi   ctihodnými,   i  také  pod  města  toho  pečetí  k  tomu  přiznatí. 
Pakliby  Plzeňští  nechtěli  této  námluwy  přijietí  a  ji  držeti:  tehdy  páni  nadepsáni 
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aby  jim  iiebjdi  nidiii  a  pomocní.  Tabé  jestUžéby  kteři  z  tSch  pánów  swrchupsa-* 
ných  gleilU  k  tomu  sjezdu  Žádali,  mají  jim  gleitowé  bezpeiht  od  KM^  podlé  po* 
třebnosti  dáni  býti  jakožto  i  prwé.  A  wězňowé  wSickni  s  obů  stranu  zjiraanl  roky 
aby  měli  až  do  Sw.  Hawla  u.  př. 

Item  w  této  mieře  kněz  biskup  Wratlslawský,  páni  ti ,  jicb  poddáni,  služeb- 
nici i  pomocnici ,  kteříž  sů  se  ještě  s  KM^  nesrownali ,  '  máji  celý  pokoj  od 
KJi**  mieti  i  JM"  wšedi  poddaných  duchowních  i  swětských  i  pomocnfkuow.  A  též 
zase  již  řečený  kněz  biskup  Wratislawský,  páni  s  swými  se  wšemi  w  témž 
pokoji  k  JKM^  pomocnikóm  i  wáem  poddaným  duchownim  i  swětským  mají  se 
zachowatiy  w^  wěrně  a  prawě  bezelstL  Actum  Pragae,  anno  oc.  LXVI°  fer.  VI 
post  Stanislai. 

« 

22. 

Zápis  na  přiméřf  mezi  králem  Jiřim  a  jednotau  panskau  až  do  23  Apr«  1467  umluwené* 

Bez  misía,  í466,  3  Oct^  (Kopie  arch.  Třeboň.) 

Léta  božiebo  tisícieho  čtyrstého  šedesátého  šestého,  w  pátek  před  sw.  Fran- 
tiškem, stala  sě  smlťiwa  skrze  nás  ze  jména  Konráda  Černého  kniežete  Olešnic- 
kého  oc.  Jindřicha  z  Michalowic,  najwyššieho  komorníka  králowstwie  Českého,  Jana 
Zajiece  z  Hasenburka  a  z  Kosti,  najwyššieho  sudieho  dworu  králowského  po  Če- 
chách, a  Zdeňka  z  Postupic,  mincmistra  na  Horách  Kutnách,  takowáto: 

Najprwé  aby  stánie  bylo  mezi  Král.  M*'  a  JM^  wšemi  poddanými  a  pomocníky, 
a  mezi  knězem  biskupem  Wratislawským ,  p.  Zdeňkem  ze  Šternberka,  p.  Zajieci 
z  Hasenburka  oc  p.  Wilémem  z  Ilburka,  p.  Bohuslawem  ze  Šwamberka,  p.  Burianem 
z  Gutšteina,  i  s  jinými  jich  wšemi  přátely,  pomocníky  i  zápisníky,  i  také  s  městem 
Plzeňským,  týmž  wším  obyčejem,  jakož  jest  bylo  prwé  do  sw.  Hawla  ujištěno  a 
utwrzeno.  Než  oprawce,  cožby  se  w  tom  přiměří  stalo ,  máji  býti  p.  Zdeněk  ze 
átemberka  najwyšši  purkrabie  Pražský  a  p.  Jindřich  z  KolowraL  Paklíby  sě  oni 
oč  děUli ,  tehdy  kněz  biskup  Olomucký  má  býti  uAxo  najwyšši  oprawoe  a  rozdielce. 
A  to  stánie  má  býti  a  trwati  až  do  S.  Jirie  najprwé  příšiieho. 

Item  sjezd  aby  byl  w  Jindřichowě  Hradci  na  hromnice  najprw  přištie ;  a 
tu  kdyžby  kněz  biskup  Wratislawský  a  páni  a  přátelé  jich  k  tomu  sjezdu  jeH, 
kteřižby  gleituow  žádali,  má  jim  Král.  M*  dáti  gleity  a  bezpectwie  Ustownie  též 
jako  prwé  bylo. 

Item ,  což  z  práw  a  zemských  swobod  bude  wyhledáno,  to  aby  na  ten  sjezd 
do  Jindřichowa  Hradce  skrze  některé  pány  a  rytieřstwo  bylo  přineseno;  a  cožby 
také  kněz  biskup  Wratislawský  a  páni  takowých  wěci  měli,  aby  tu  také  přinesli, 
a  tu  aby  spolu  sneseno  bylo  a  shledáno.     A  byloliby  co  nalezeno,  žeby  KAP  nebo 
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páni  a  rylietstwo  z  čdio  wystúpfliy  to  aby  bylo  napraweao,  oožby  se  stalo  od 
kohokoli  proti  práwu  a  řádu  i  swobodám  SEemským;  tak  aby  JM*  pří  řádu  a 
práwu  i  swobodách  zemských  pány  a  rytíeřstwo  ráčil  zaehowati,  a  jestliieby 
w  čem  bylo  z  toho  wykročeno,  aby  ráčil  to  naprawiti;  a  páni  i  rytíeřstwo  téi  aby 
učinili  Král.  M^ 

Item  cožby  pak  stranných  wěd  se  dotklo ,  jeitoby  KM^  mél  mluwití  a  wmu 
dáwatí  knězi  biskupu  Wratislawskému ,  p.  Zdeňkowi  ze  Šternberka,  panóm  Zajiecóm 
z  Hasenburka,  p.  Wilémowi  z  Ilburka,  p.  Bohuslawowi  ze  Swamberka,  p.  Burianowi 
z  Gutšteína,  i  k  jiným  ke  w§em  jich  přátelóra,  zápisnikóm  a  pomocnikóm,  aneboli 
zase  kněz  biskup  a  páni  nahořepsani  i  jich  přátelé,  zápisnici  i  pomocnici  také 
Král.  M^  mluwití  a  winu  dáwatí,  toho  mají  mocni  bytí  rozdielce  títo  čtyřie:  kněz 
biskup  Olomucký,  Konrád  Černé  knieže  Olesnické,  Jindřich  z  Michalowic  a  Jan 
Zajiec  z  Hasenburka.  A  ty  čtyřie  budu  piieti  slyšeti  ty  winy,  a  jakž  komu  oni 
rozkáži,  to  aby  naprawili;  a  oni  mají  toho  mocni  bytí.  A  jestližeby  z  těch  tři, 
totižto  kněze  biskupa  Olomuckého,  Konráda  Černého  kniežete  Olesnického,  a  Jin- 
dřicha z  Michalowic,  který  z  nich  pro  kterů-koli  příčinu  bodnu  bezelstí  na  tom 
sjezdu  bytí  nemohl,  tehdy  KM*  miesto  toho,  kterýžby  tu  nebyl,  bude  moci  jiného 
k  tomu  wybratí  a  jmenowati.  A  jestližeby  pan  Zajiec  také  tu  nemohl  beze  lstí 
bytí,  tehdy  kněz  biskup  Wratislawský  a  páni  přietelé  jeho  mají  jiného  miesto  něho 
k  tomu  wydatí  týmž  obyčejem,  jakožto  KM*;  a  jakžkoli  w  které  wěci  skrze  ty 
čtyři  rozkázáno  bude,  tak  má  naprawenie  sě  statí. 

Item  což  se  jest  koli  stalo  w  tomto  stáni  předešlém,  nebo  gleitech  od  koho- 
koli, aneb  ještě  stalohby  sě  co  do  S»  Hawla,  to  má  těmi  osobami,  kteříž  oprawce 
toho  jsú,  wedle  prwnie  umluwy  ohledáno  a  rozeznáno  bytí ;  a  což  oni  rozkáži  komu 
oprawití  s  obů  stranu ,  to  má  každý  skutečně  učinití  a  naprawití. 

A  my  Jiřie  z  božie  milosti  král  Český  a  markrabě  Morawský  oc.  tuto  smlťiwu 
swrchupsanú  přijali  sme  a  řekli  i  slowem  našim  králowským  řiekáme  w  celosti  a 
skutečně  zdržeti  a  zachowati  bezelstí.  Tomu  na  swědomie  pečet  naSi  králowsků 
kázali  sme  přitísknúti  k  tomuto  listu. 

A  my  Zdeněk  ze  Šternberka,  Jan  a  Oldřich  bratřie  z  Hasenburka,  Wi- 
lém  z  Ilburka,  Bob*  ze  Šwamberka  a  Burian  z  Gutštaina  tuto  smlůwu  swrchu- 
psanú přijali  sme  a  slibujem  swů  dobru  wěrú  w  celosti  a  skutečně  zdržetí  a  za- 
chowati bezelstL  Tomii  na  swědomie  pečetí  naše  wlastnie  kázali  sme  přitísknúti 
k  tomuto  lista. 
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23. 

Tas  z  Boskowie,  biaíkup  Olomucký,  stéiuje  sobě  do  jednoty  panské  na  ta  přfkoři, 
která  pro  wérné  swé  při  králi  setrwátti  anádeli  muai. 

Na  fTýUcwi,  I4«6«  27  Oa.  (Z  rkp.  Lobkwsk.) 

Urozeným  pánuoro,  p«  Zdeňkowi  ze  Šternberka,  najwyášiemu  purkrabí  Praž- 
skémUy  p.  Janowi  Zajiecowiy  najwyssiemu  sudiemu  dworu  králowského 
w  Čechách  9  p.  Oldřichowi  Zajiecowi,  bratřim  z  Hasenburka^  a  p.  Wilé- 
mowi  z  llburkai  bratruom  a  přáteluom  našim  milým. 

Pozdrawenie  a  modlitba  naAe,  urozeni  páni,  bratři  a  přátelé  naši  míli!  To 
wieme  a  o  tom  nepochybujem,  že  jest  wás  dojíti  mohlo,  kterak  před  časem  někte- 
rým nám  dodána  jest  bulle  Otce  našeho  najswětéjšieho ,  w  kteréž  Jeho  Swatost 
nám  welikťi  přísnosti  přikazuje,  abychom  pána  našeho  milostiwého  Králowy  Milosti 
wšemi  obyčeji  prázdni  byli;  předkládaje,  že  naše  obcowánie  s  JM^  zlý  lidem  pří- 
klad dáwá,  a  škodliwé  a  Jeho  Swatosti  netrpéliwé  jest.  Když  sme  JM*  a  to  k  to- 
muto minulému  sjezdu  obeslaU,  a  rady  JM^  w  tom  i  rozkázanie  žádali,  prosiec  aby 
nás  té  jiezdy  k  tomuto  sjezdu  nynie  minulému  zbawiti  ráčil:  měl  se  jest  k  nám 
JM*  milostiwě.  Tu  ten  ktož  jest  od  nás  byl  poslán,  M.  Jakub  kancléř  náš,  shledal 
jest  se  s  tebú,  p.  Jane,  přieteli  milý;  s  kterýmžs  mluwil  sám  od  sebe  i  jiných 
přátel  našich,  abychom  wěc  tu  znamenitů  a  po  wšem  téměř  křestianstwi  hlasitů, 
kteráž  jest  mezi  Králowů  Milosti  a  wámi,  wedlé  jiných  k  zjednánie  na  se  wzali; 
a  k  tomu  že  jest  to  žádost  a  prosba  twá  i  wšech  jiných,  abychom  toho  jinak 
nikoli  nečinili.  Pán  náš  Králowa  ]|ifilost,  maje  dosti  jiných,  k  wuoli  snad  waSíe, 
k  témuž  swolil,  i  tak  po  témž  našem  poslu  wzkázal.  Wiete  wy  to  wšickni,  dokudž 
sme  my  sobě  wolni  byli  a  listy  takowými  nesázeni,  že  sme  obecnie  dobré  pána 
swého,  i  wšech  obywateli  koruny  našie,  wlastí  i  jazyku  našeho  s  dobru  mysli, 
w  tom  nic  nelitujíc  jednali:  ale  k  tomuto  račte  sami  raditi,  poněwadž  nás  také 
wěci  potýkají,  kady  my  muožem  w  tu  wěc  wjití,  aneb  tu  jednati,  majíce  pána 
swého  wšemi  běhy  prázdni  býti?  Wíe  pán  buoh  a  swědomie  naše  úmysl  náš  we 
wšech  těch  wěcech,  kteréž  sme  po  wše  časy  s  JM^  jakožto  pánem  swým  jednali, 
bez  poskwrny  že  jest  wždycky  byl,  a  ke  wšemu  slušnému  a  dobrému  wedl  a  té 
koruně  poctiwému.  Také  teď  kterýsi  den  lístek  od  Jeho  Swatosti  nám  dodán, 
kterémuž  breve  řlekají;  w  tom  nám  JS'  wšelijaká  jednánie  kostela  našeho  což  se 
statku  tělesného  dotýče  zapowiedá;  jakobychom  již  nějaký  zhúbce  a  marný  útratce 
toho  zbožie  a  wládařstwie  byli.  Muožete  opět  rozuměti,  zwláště  wědůc  potřebu 
naši  a  toho  kostela,  při  kterémž  powahy  rozličné  powstáwají  a  jedno  druhým  se 
musí  hraditi,  druhdy  přibyti,  druhdy  ubyti,  a  časem  prostě  pánu  bohu  a  štěstí  sě 
poručiti.     Bychom  my  pak  pro  každú  potřebu,  kteréž  nás  rozličné  potýkají,  k  Otci 
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swatému  milí  státi,  nežby  sé  nám  posd  zase  wrátil,  a  rozwáieno  bylo,  zisk-Ii  (i 
ztrátu  ta  wěc  na  sobč  má,  iebydíom  snad  obojieho  neseznali*  Kudy  my  opět, 
w  takowé  newuoli  jsúce,  muotem  ktwú  práci  podstúpiti ,  kteráž  útratu  nese,  strach 
tento  před  o6ima  majic,  a  wédúc,  coby  z  t«^  pojili  mohlo,  a  jaké  nástrahy  a 
osidle  se  nám  připrawuji?  jakož  i  toho  breve  wám  připiš  posieláme.  A  protož 
míli  páni  bratřle  a  dobři  přátelé,  ráčlieli  w  čem  naSie  práce  požiti,  račtež  o  to 
státi  před  Otcem  Swatým ,  ať  jsme  k  swobodé  dřewnie  nawráceni.  Za  to  my 
s  pilnosti  prosíme;  neb  k  JS**  wyprawiti  mienime,  a  proti  řečem,  kterýmiž  sme 
osočeni,  newinu  swů  JSw**  ohlásiti.  A  wám  wčřime,  že  w  tom  naSi  swédci  budete 
psaním  swým,  žeť  sme  křesťanského  zlého  bohdá  nic  nejednali ,  a  wSem  wuobec, 
pokudž  sme  najdále  rozuměli ,  při  JBI*  jakožto  pánu  naSem  milostiwém  dobře  činili. 
Toho  JM*  i  Wy  swčdomi  máte  býtL  Také  kostel  nás  jest  na  oce,  ochudililiť  sme 
jej,  či  có  jiného.  Týmž  my  wám  modlitbami  naáimi  a  přátelská  dobru  wuoli,  dáli 
hám  pán  buoh  žiwu  býti,  wěmé  oplatiti  se  mienime.  Dán  na  Wýskowé,  w  pon* 
déli  u  vigilii  Swatých  Šimona  a  Judy  apoštoluow  božich,  annorum  domini  oc. 
Sexagesimo  Sexto.  Tas  z  božie  milosti  biskup  Olomucký. 

24. 

Páni  jednotnici  napomínají  pana  Jana   z  Rosenberka,  aby  dle  žádosti  papežowy  a 
legatotVy,  i  také  dle  zápisu  8wého«  k  jednotě  panské  skutečně  se  připojit 

ff^  Jindř.  Hradci,  1467,  9  Ftht.   fOrig.J 

Urozenému  pánu ,  p.  Janowi  z  Rosenberka ,  příteli  a  zápisniku  našemu. 
Službu  swú  wzkazujem,  urozený  pane,  příteli  a  zápisnice  náš!  Teď  posie- 
láme připiš  ortele  a  odsudku  najswětějšieho  Otce  swatého,  a  list  duostojného  kněze 
legáta  JM^  kterýž  tobé  i  nám  swědčl;  jimž  srozumíš.  I  napomlnámeť  tě  a  žádáme 
wedle  powinnosti  wiery  křesťanské,  i  také  podlé  zápisu  twčho  a  pečeti  twé,  aby 
tomu  dosti  učinil,  a  tak  sě  k  nám  měl,  aby  nám  potřebie  nebylo  siře  toho  ohla* 
šowati  a  na  tě  najswětéjšiemu  Otci  swatému  i  Jeho  Swatosli  wsem  kardinálucm, 
ciesaři  Římskému,  i  jiným  králuom,  kniežatuom  a  pánuom  křesťanským  žalowati. 
Toho  žádáme  od  tebe  konečné  odpowědi  listem  twým  po  tomto  poslu.  Neb 
bychom  wždy  ještě  nepřáli,  by  měl  w  takowé  škodné  wěci  dále  wpadnůti,  jakož 
jim  rozumíš ,  leč  sě  sám  toho  chceá  dopustiti.  Ex  Novadomo ,  ipso  die  S.  Apol- 
loniae  martyris,  anno  oc.  LXVli^ 

Zdeněk  ze  Šternberka  najwyšší  purkrabie  Pražský  oc.  Jan  z  Hazmburka 
a  s  Kosti,  najwyššl  sudie  dwoni  král.  po  Čechách,  Oldřich  z  Hazmburka 
a  s  Kosti,  Bohuslaw  ze  Šwamberka,  Wilém  z  Ilburka,  Heinrich  StarSi 
z  Plawná,  Děpolt  z  Rismberks^  Jaroslaw  ze  Šternberka,  Jindřich  ze  Hradce, 
Burian  z  Gutšteina  a  na  Nečtinách,  Henrich  mladší  z  Plawna,  Linhart 
z  Gutšteina  a  na  Klenowé,  a  Dobrohost  z  Romsperka. 
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(Tentýž  den  psali  titii  zápisnici  liA  némedíý  puiům  Bernhartowi  hraběti  na 
Saimberoe  a  p.  Reinpreebtowi  z  Walaee,  poiflajfee  jim  připisy  odsudku  papežowa, 
listu  legatowa,  a  listu  jich  wlastniho  p.  Rosenberskému  dnes  psaného;  pvoaiee^  aby 
se  přičinili,  aby  p.  Jan  Rosenberský  w  zápisu  jednoty  jejich  stál,  a  swé  duSe  i  swé 
cti  nezawodil.  Podepsali  se  nejprw  Jo6t  biskup  Wratishwský,  kterýž  se  byl  w  listu 
předeálém  nepodepsal,  a  pak  pořádkem  ostatních  13  zápisniků,  we  Hradci  Jindři- 
chowě,  den  S.  Apollonie.) 

25. 

Pamět  do  desk  zemských  zapsaná  o  swobodách  zemských  králem  JiHm  na  sněmu 
obecném  potnrzenych. 

(fTPrazeJ  1467,  27  Febr.  (Z  rkp.J 

Quinto    libro    Johannis     Plana.    G.     6. 

Serenissimus  Princeps  et  Dominus,  D,  Georgius  Dei  gratia  Bohemiae  Rex  etc. 
zapsati  kázal  tyto  wěci  wdolepsané: 

O    B  e  r  n  i* 

Najprtve:  že  berně  na  zemí  České  žádati  ani  bráti  nemá  bez  swolenie  zem- 
ského   JM*  ani  jeho   budůci  králowé    CeStf ,  než  tak  wedle  toho  zpuosobii ,  jakož 

prwotni   králowé  Češti  obyčej  bráti  méli;  jakož  pak  listowé  od  př^dkuow  JM''  krá- 
hiow  Českých  na  to  wydaní  swědčie. 

O    ú  r  o  k  y. 

A  o  úroky,  kteřiž  sů  dáwáni  JM**,  též  JM*  kázal  utwrditi  a  utivrzuje  dskami 
týmž  wglm  obyčejem  a  mod  zápisu  tohoto,  jakož  jest  sbwné  pamétí  král  Ladislaw 
předek  JM^  utwrdil  dskaraí.  A  registra  ta,  po  kterýchž  sú  nynie  úrokowé  bráni, 
te  JM*  chce  je  hned  kázati  spáliti 

O    wojnách. 

liem  o  wojnách  též  že  JM*  k  žádným  wojnám  nutiti  nemá  pánuow  a  rytieř- 
stwa  zemé  České  mimo  řády  a  práwa  prwotni;  jakož  králowé  prwotni  Češti  za- 
chowali  pány  a  rytieřstwo,  též  JM*  chce  sé  zachowati,  a  mimo  to  k  nižádným 
wojnám  on  JM*  ani  jeho  budůci  králowé  Češti  nutiti  nemají. 

O  kladenie    we  dsky^ 

Item.  JM*  tolo  powolenie  učiniti  ráčil  jest,  aby  poto»  ipáot  a  rytieřstwo 
mohli  swobodně  kupowati  wielikteraké  dědiny  swobodn^  od  jn^šfm,  d^j^imiikuow  a 
aecUákuow*  A  ty  dédiny,  ktoréž  by  ti^  kupeny  byly*  miýf  j^ladeny  we  d^ky  býti 
péoém  a  jrytieřstwu^  .aniž  třieh^i  bud^  fMvokm  k  Umu  žá^Mí  Kilf  • 
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O    úředniciech    cizoze  mcich. 

Item  Že  JM*  au  jeho  budúd  králowé  Čeáti  nemaji  na  zámky  a  úřady  zemské 

cizozemcuow  sázeti. 

O    odůmrtech. 

Item  o  odůmrtech  tak  JM*  kázal  zapsati:  že  odúmrti  wšelikeraké  JM*  dáwá 

těm,  kteříž   JM*  za  to    prosie.     Ale   že  to  stoji  na   sudě   dworském  a  na  pánich, 

kteříž  w  sudu  dworském  sedají,  jestližeby  to  bylo  přisázeno  sudem  dworským,  coi 

by  JM*  za  odťtmrt  dal   komužkolí,  tehdy  by  jemu  ostalo;  nebo  JM*  nedáwá  než   to, 

k  čemuž  by  práwo  měL     A  w  té  we  wáie  wéci  JM*  ráčí    sě  zachowatí   ku  pánóm, 

rytieřstwu  i  ke  wšie    zemi  tak,  jakož  JM^  předkowé    zachowáwalí   sú   sě  králowé 

Čeští.     A  páni  i  rytieřstwo  mají  sě  také  k  JM^  král.  práwě  zachowáwati ,  jakož  sťi 

předkowé  jich  k  předkem  .IM**  králóm  Českým  sě  z  starodáwna  zachowáwalí. 

O    grošiech    a    zlatých. 
Item  že  JM*  ráčí   kázati   groše   u  Hory   dělati   takowé  w  této   míeře,   a  to 
s  radů  pansků  i  wšie  země,  aby  zlatý  Český,  Uherský  a  dukát  byl  po  pétmezcíeima 
grošiech,   a  aby   těch    pětmezcietma  grošuow  za  zlatý  stáli  a  zlatý  za  pětmezcietma 
grošuow  sprawedliwě;  ale  to  bez  pohoršenie  práw  starodáwnich. 

Ofersuchary. 

A  o  fersuchary  má  sě  tak  státi,  jakož  list  ciesaře  Karla  a  krále  Wáclawa 
swědčie,  ale  wšak  bez  pohoršeme  práw,  kteréžby  páni  a  zemane  z  starodáwria  měli 
o  to  což  mezi  sebů  s  obů  stranu  činiti  mají. 

Super  hoc  nuntii  ad  tabulas  ex  parte  Regiae  Majestatis  referentes  praemissa 
fuerunt:  Jpannes  de  Rosenbei^,  Leo  de  Rosenthal  supr.  magister  curiae  regni 
Bohemiae,  Henricus  de  Michalowic  supr.  camerarius,  Theodoricus  de  Janowic  et  de 
Chlimice  supr.  judex  ejusdem  regni,  Wilhelmus  junior  de  Risenberg  et  de  Rabij, 
Henricus  de  Rolowrat  et  de  Buštiewes,  Zdenko  Kostka  de  Postupic  magister  monetae 
regni  Bohemiae.  Actum  anno  domini  MCCCCLXyiP,  fer.  YP  post  Matthiae  apostoli. 

26. 

Zdeňka  ze  Šternberka  list  odpowédní  a  stižný  proti  králi  Jiřímu. 
Na  Zelené  hoře,  1467,  2  Mart,  (Kcpie  arch.  Třeb.) 

Najjasnějšiemu    kniežeii   a  pánu,  panu    Jiřiemu  králi   Českému   a   markrabí 

Morawskému,  pánu  milostiwému. 

Najjasnějši  králi  a  pane,  pane  milostiwý!  Službu  swů  Waši  Milosti  wzkazují« 

Jakož   mne  WaSe  M*  o  tomto  sněmu  bohdá  neduowodně  haněl,  žebych  ji 

jednal,  aby  město  Střiebro  wypáleno  bylo,  a  že  ste  toho,  kterýž  to  na  mne  prawf^ 

u  wězeni  od  roku  jměli  a  jmáte,  á  Že  ste  mne   w  tom  Sanowali,  jako  úředníka 
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wysokéhó ,  pána  semského  a  služebníka  šwďio :  jákž  jsem  žíw ,  Wasim  služebníkem 
přikázaným  sem  nd[>yl;  i  spi^wedliwé  s(e  mne  šanowali»  neb  jisté  wiete,  že  tiera 
winen  nejsem.  Ale  poněwadž  na  mne  smyslené  a  neduowodné  jiné  wéd  prawite* 
by  to  prawda  bylo,  dáwno  byste  toho  na  mne  nebyli  tajilL  Také  mne  dotýkáte, 
žebych  Wám  čtyřikráte  přisahu  učinil:  toho  nikdy  iiedowedete.  Udélal  sem  přísahu 
do  raddy:  a  dokudž  sem  radiewal,  radiewal  sem  práwé  před  bohem  i  před  lidmi, 
ježto  ste  Wy  toho  čest  i  tato  koruna  miewali  počestnéjšl  a  užitečnéjái  než  nynie. 
A  kterýžť  úřad  zemský  mám,  za  krále  Ladislawa  slawné  paměti  pána  naSeho  milosti- 
wélio,  jehož  duSi  pán  buoh  rač  milosti w  býti,  učinil  sem  wedle  úřadu  swého  při- 
sahu* Potom  za  Wás  ji  sem  neobnowowal :  než  tak  ste  mne  při  prwiii  přisaze 
nechali.  A  bych  pak  obnowil,  protof  sem  bohdá  proti  přisaze  swé  ani  proti  úřadu 
swému  nic  neučinil.  Než  Wy  králi  rádi  bySte  mi  k  hanbé  mluwili:  ale  děkuje 
pánu  bohu  nemáte  co  w  prawdě.  Také  ste  řeč  postawili  o  Wittemberském ;  dobře 
že  sem  se  w  těch  we  wSech  wěcech  měl  jako  dobrý  člowěk,  chtě  rád  widěti,  aby 
pod  Wámi  země  zkažena  nebyla  na  práwiech,  swobodách  i  na  statciech;  i  nemáte 
mne  proč  haněti.  Také  mne  dotýkáte,  že  bych  já  zawedl  ty  dobré  lidi  u  Wiedné 
u  strnímu.  Ufám  to  bohu,  bohdá,  že  sem  já  jakžiw  žádného  nezawedL  Takéť  sem 
já  lidmi  newládl  než  swými.  Nebť  jest  tu  Ciesařowých  třikrát  wiece  dobrých  lidi 
bylo,  než  Wašich ;  a  kteřižť  sů  Waši  byli,  těmiť  jest  syn  Wáš  kněz  Viktorin  wládl. 
Než  hrdlem  swým  já  co  sem  měl  učiniti,  wedlé  jiných  dobrých  lidi  učinil  sem, 
jako  dobrý  člowěk;  ježto  jest  swědomo  mnoho  dobrým  lidem  těm  kteříž  sů  při 
tom  byli,  a  snad  některým  lito  ktož  mi  toho  nepřáli.  Než  jest  wěc  wědomá  mnoho 
dobrým  lidem,  co  jest  kněz  Albrecht  slawné  paměti  o  té  wěci  rozpráwěl  o  nás 
mezi  dobrými  lidmi,  co  ste  Wy  JM^  z  swého  wojska  rozkázali;  ježto  tomu  muožete 
rozuměti,  skrze  Wás-li  sů  ti  dobří  lidé  o  swá  hrdla  zawedeni,  čili  skrze  koho 
jiného?  A  také  mne  dotýkáte,  žebych  já  kletby  anebo  processy  na  Wás  jednal. 
Wiete  to  králi  dobře,  od  kolika  let  Wás  napomínají  Otec  Swatý  prwnější  i  nyněj.^1, 
i  jiní  znamenití  preláti;  a  o  které  wěci  Wás  napomínali  přísahami  Wašimi,  pečetí 
Wasí,  i  jiných  dobrých  znamenitých  lidí  pečetmi.  I  chcete  to  na  mé  přátely  a  na 
mne  uwesti,  čím  jste  sami  winni.  Také  wiete  to  dobře,  když  ste  takowé  přísahy 
a  zápisy  na  swatém  čtení  činili ,  pod  pečetí  Waší ,  i  jiných  znamenitých  osob  pe- 
četmi se  zapisowal:  žeť  sů  přátelé  moji  ani  já  o  tom  nic  newěděli,  a  za  to  mám, 
i  wsechna  země,  kromě  těch  několika  osob,  kteříž  sů  s  Wámi  tu  a  při  tom  byli. 
Také  mne  dotýkáte  o  měšťanech  Plzeňských,  žebych  já  je  k  sobě  přiwinul.  Wiemf 
já  to  dobře,  žeť  město  Plzeň  mé  nenie.  A  když  ste  se  Wy  města  Plzeňského 
chtéli  zmocniti  a  ty  wěci  puosobiti,  za  to  mám  že  ste  to  od  Plzeňských  áíře  sly- 
šeli, proč  sů  se  toho  dopustiti  nechtěli.  Tehdyť  sem  já  té  chwile  u  weliké  nemoci 
a  kázni  boží  ležal,  o  těch  wěcech  nic  newčda,     Onif  sami  o  swů  čest  mluviti 
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budu.  Nel  králi ,  najdete  toho  wíece  na  dobrých  lidech,  ieC  se  nebudu  chiieti  AkÚ 
o  swé  duSe  připrawowati  Waáim  zawedenim.  JakoS  ty  .wéci  Široce  w  jiných  zemieoh 
i  w  této  zemi  již  jdú  a  již  se  hlásf  a  ohlašuji.  A  proč  na  tuto  zemi  kletby  jdú  P 
A  teď  Wám  příepis  toho  wyznánie  posielám,  na  čem  jest  ten  zločinec  umřel;  a 
kteři  sú  dobři  lidé  pří  tom  byli,  při  jeho  smrti.  A  Wy  ste  mě  krajči^nu  WaSemu 
Martinkowi  haněti  kázali ,  bez  wíny;  a  když  o  to  w  neděli  s  bratrem  mým  p.  Mi- 
chalcem  služebníci  moji  mluwíli,  kterak  Wáš  krajči  listy  o  mně  po  pranéřich  tepe 
i  jinde  mne  neMechetné  a  neprawě  haněje,  abyste  to  zaslawili  a  nedali  mi  takowé 
neslýchané  křiwdy  činiti:  králi,  měli  ste  se  w  tom  jako  ten,  ježto  se  s  Waši  woli 
dalo.  Neb  i  potom  na  mne  ten  krajči  listy  bil,  dotýkaje  mne  mnohými  i  nešle- 
chetnými zradami,  i  rodu  mého  bez  winy;  jakž  o  tom  dobře  wiete.  A  jáf  bych 
králi  také  dosti  chlapuow  nalezl,  kteřižby  Wás  ještě  wiece  haněli,  než  mne  Wáš 
krajči  bani.  A  wiete  dobře ,  že  mi  se  we  wsem  weliká  křiwda  děje.  I  muožete 
rozuměti  tomu,  žetl)ych  já  také  uměl  rozkázati  psáti:  ale  ještě  nechci.  Neb  mi 
jest  mé  cti  tak  žel,  jako  komu  na  swětě. 

Dále,  králi,  nechtěli  ste  slyšeti  poselstwie  našeho,  kteréž  od  urozených  přá- 
tel mých  i  mne  učiněno  jest  na  ten  sněm  do  Prahy  bylo;  neb  jest  s  těmi  pány  a 
zemany  na  tom  w  Hradci  zuostáno ,  abychom  na  ten  sněm  poslali.  A  kdož  zlý 
nebo  dobrý  chtěl  o  nás  co  zlého  mluwiti  a  nás  haněti,  tu'  sů  wšickni  wyslyšáni 
byli  a  swobodu  jměli ;  ježto  před  bohem  i  před  lidmi  weliká  křiwda  nám  se  dala, 
A  ten  Bohuše  z  Drahobuzic  mluwil  před  Wámi,  žehy  poselstwie  naše  pletichané  a 
klamawě  bylo.  To  ste  Wy  králi  ty  wšechny  wěci  přezřeli,  a  dali  ste  nám  takú 
křiwdu  Činiti,  bez  boha  a  bez  práwa.  Netoliko  také  poselstwie  o  zemské  dobré  a 
o  naši  sprawedlnost ,  ale  o  jiné  desetkrát  lehčejši  wěci  ciesař  ftimský  JM^  duo- 
stojnějši  jsa  nežli  Wy  králi,  milostiwě  služebníky  naše  wyslyšal  a  wyslýchá,  i  jini 
křesťanšti  králi  Jich  M^  I  protož  králi,  poněwadž  jsi  pán  náš  tak  nemilostiwý,  a 
že  slyšíte  ty,  kteříž  nás  bez  winy  haněji,  a  našich  sprawedliwosti  slyšeti  nechtiece: 
ale  musíme  se  tu  poddati,  kdež  se  nám  tak  dobře  stane  jako  těm,  kdol  o  nás 
křiwě  a  neprawě  mluwie.  Ex  Zelená  Hora,  feria  secimda  post  dominicam  Oculi, 
anno  oc.  LXYII^.  Zdeněk  ze  Šternberka, 

najwyšši  purkrabie  Pražský  oc 

27. 

Králowna  Johanna  psaním  ku  p.  Zdeňkowi  ze  Šternberka  pokauši  sé  ještě  o  smfrliwé 
mezi  oběma  stranami  sjednání. 

fF  Praze  b.  d.  <^1467,  m.  Mart.)  (Kop.  arch.  Třeb.) 

Johanna  z  boží  milosti  králowá  Česká  oc 

Urozený  wěmý  milý  1  Jakožs  nám  no  Kobianowi  a  Mrakšowi  wzkázal  některá 
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podáwanie,  co  se  KM^  pána  a  manžela  našeho  najmilej^eho,  tebe*  í  jínýcíi  přátel 
twých  dotý6e,  tomu  sme  porozuméli,  ale  ne  ddconce;  ws^k  hledice  obecnieho 
dobrého,  i  také  k  twé  prosbě,  wznesli  sme  ty  wéci  na  JM'  králowskú  podlé  waši 
potřebnosti,  i  swů  sme  přlmluwu  w  tom  učinili,  aby  JM*  nám  w  tom  swú  wuoli 
ráčil  dáti,  abychom  w  tom  pracowali  a  tu  wěc  k  dobrému  konci  přiwesti  mohli. 
Tu  JM'  predložiw  Široce  co  škodného  jest  z  lakowého  prodléwánie  slo,  wsak  JM* 
králowská  naSi  pilné  prosbě  dal  jest  nám  to  wše  konečně  w  moc ,  co  se  stranních 
i  obecných  wěcí  mezi  JM*',  tebú  a  twými  přátely  dotýče.  Protož  chcesli  ty  také 
o  ty  w.šecky  wěci  obecnic  i  strannie  na  nás  mocné  přestati,  i  swé  přátely  k  torauž 
wésti,  dajž  nám  to  listem  swým  wědéti :  a  my  s  pomocí  boží  to  na  se  wzíti  chceme, 
tak  se  w  tom  mieti  a  tak  jednati  budem,  aby  napřed  pánu  bohu  čest  z  toho  sla, 
obecnímu  dobrému  slúžilo ,  KM'^,  tobě  i  přátelóm  twým  k  dobrému  konci  přišlo. 
A  jestližety  již  tak  učiniti  chceš,  a  po  těchto  poslech  i  listem  twým  nám  wěděti 
dáš  bez  meškánie ,  tehdy  sme  na  JM**  to  již  obdrželi ,  že  JM*  od  S,  Jiřie  do  dwťi 
neděli  ráčí  w  dobrowolném  stání  se  zachowati,  aby  w  tom  času  ty  wěci  s  pomoci 
bozi  mohly  býti  zjednány.  A  ty  také  s  přátely  swými  aby  se  též  w  témž  příměří 
zachowal  až  do  téhož  času,  a  w  listu  swém  nám  o  tom  wěděti  dal.  Dán  w  Praze  oc. 

Urozenému  Zdeňkowi  ze  Šternberka. 

28, 

Krále  Jiřího   list  odpowédni  proti  Zdeňkowi  ze  Šternberka. 
ff^  Praze,  1467,  20  Apr.  (Kop.  arch.  Třeb.J 

My  Jiří  z  božie  milosti  král  Český  oc. 
Tobě,  Zdeňku  ze  Šternberka.  Wědětiť  dáwáme,  že  sme  tě  w  swú  nemilost 
wzeli,  pro  příčiny  a  winy  twé,  kteréž  teď  tobě  wypisujem :  najprwéj  že  jsa  ťiřednik 
i  radda  naše,  nezachowars  se  k  nám  tak  jakož  na  tě  přislušelo,  a  neslušně  a  ne- 
prawě  proti  nám  jakožto  králi  Českému  pánu  swému  se  jmáš.  /  také  že  jmaje 
podlé  swého  úřadu  Pražského  purkrabstwie  práwa  dopomáliati  proti  těm,  kdožby 
proti  práwu  činili:  ty  pak  těm,  kdož  swů  wuoli  proti  práwu  wedú,  jakožto  Bu- 
rianowi  z  Gutšteina,  jeho  swéwolnosti  pomáháš  a  jej  zastáwáš.  /  žes  ty  zrádné 
Pkenské,  kteříž  sú  nás  o  město  naše  Plzeň  zradili  a  připrawili,  k  sobě  přijal,  jim 
radu  a  pomoc  dáwáš.  I  pro  takowé  twé  neslušné  běhy  a  twá  předsewzeti,  s  bozi 
pomoci  a  přátel,  pomocnikuow,  poddaných  i  služebníkuow  našich ,  chceme  tě 
zjewně  a  swětle,  po  wyjiti  tohoto  stánie  z  toho  trestati,  jakž  na  to  slušeli  bude. 
Dán  w  Praze,  w  ponděU  před  Sw.  Jiřím,  anno  oc.  LXVII^ 
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29. 

Krále  Jiřího  list  odpowédnl  proti  Baríanowi  z  GuUenšteina. 
ÍT  Praze,  1467,  20  Jpr.  f Kopie  arch.  Třeb.J 

My  Jiří  z  boiie  milosti  král  Český  oc. 
Tobě  Buriane  z  Gultenšteina  na  wédomie  dáwáme,  že  sme  tě  w  swů  ne- 
milost  wzeli  pro  příčiny  a  winy  twé,  kteréž  tobě  teď  wypisujem:  najprwéj  žes 
takú  smělosti  řád  a  práwo  zemské ,  zlehčuje  nález  panský ,  cožť  jest  w  sudu  zem* 
ském  nalezeno  a  rozkázáno  o  zbožie  sirotkuow  Caltowých,  opowrhl,  swé  wuole  a 
moci  proti  práwu  zemskému  užiwaje.  /  tcJtéj  že  se  proti  nám,  jakožto  králi 
Českému  pánu  swému,  jsa  poddaný  a  radda  naše,  neprawě  a  neslušně  más.  I  tak€\ 
žes  ty  zrádce  Plzeňské,  kteřiž  sú  nás  o  město  naše  Plzeň  zradili  a  připrawili, 
fedrowal,  radu  a  pomoc  dáwaje.  I  pro  takowé  twé  neslušné  běhy  a  twá  předse- 
wzeti,  s  boží  pomoci  a  přátel,  pomocnikuow,  poddaných  i  služebnikuow  našich, 
chcem  tě  zjewně  a  swětle  po  wyjiti  tohoto  stánie  z  toho  ti^estati,  jakož  na  to  slušeti 
bude.  Dán  w  Praze,  w  pondělí  před  Sw.  Jiřím,  anno  oc.  LXVII^. 

30. 

List   odpowědní  od  Praian&w  proti  Zdeňkowi  ze  Šternberka. 
W  Praze,  1467,  23  Apr.  (Rkp.  na  radmci  Praiské.) 

My  purkmistr  a  radda  i  wšecka  obec  starého  města  Pražského,  tobě  urozený 
pane  Zdeňku  ze  Šternberka  wěděti  dáwáme,  že  chcme  f.woji  nepřietelé  býti  i  twých 
wšech  synów,  i  wšech  služebníków  tw5xh,  i  wšech  lidí  poddaných  duchowních  i 
swětských,  wedle  najjasnějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Jiřieho  krále  Českého, 
markrabi  Morawského  ac.  pána  našeho  najmilostiwějšieho;  a  to  z  té  příčiny,  ježto 
sám  wieš ,  že  skrze  tě  pokojnost  této  země  našie  České ,  a  řád  a  práwa  ruší  se 
ježto  nám  se  zdá,  že  wedle  úřadu  swého  a  přísahy  swé  a  jakožto  radda  JKJVr*  měls 
a  mělby  k  tomu,  totižto  ku  pokoji  a  k  práwům  pomáhati.  Protož  swů  čest  proti 
tobě  ohražujem  a  proti  wšem  swrchu  dotčeným ,  a  wedle  swrchu  dotčeného  pána 
a  krále  našeho  w  míru  i  newmíru  státi,  a  dále  ničlmž  winni  nechceme  býti.  Dán 
w  Praze,  we  čtwrtek  den  S.  Jiři,  let  božích  tisícieho  čtyrstého   šedesátého   sedmého. 

31. 

List  odpowědní  služebníků w  pana  Zdeňka  ze  Šternberka  proti  králi  Jiřhnu. 

Na  Štemberce,  1467,  23  Apr.  (Kop.  arch.  Treb.) 

My  Růs  hajtman  na  Štemberce,  Žtch  z  Opatowa,  Mikuláš  z  Opatowa,  wy- 
střieháme  se  proti  W.  Jasnosti,  najjasnější  králi  Jiří  oc.  i  proti  Wašim  wšem  slu- 
žebníkem ,   pomocníkóm   i  poddaným ,  i  se  wšemi   swými  pomocníky   i    služebníky 
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swélskými  i  duckowniiDi ,  wedlé  uroz.  pána,  p.  Zdeidia  ze  i^rnberka,  najwyššieho 
purkrabie  Pražského,  pána  naáeho  milostiwého,  a  swťi  čest  ohratújem,  že  W«  král. 
Jasnosti  i  wa&ich  wšech  chceme  nepřietelé  býti ,  a  wedlé  pána  našeho  JM**  chceme 
w  mieru  i  w  nemieni  státi,  dokudž  jsme  w  službě  u  JM*'.  Datum  in  Šternberk, 
fer.  V.  die  Georgii. 

ff^  tdi  slowa  a  pod  íými  datum  psali: 

1.  Jindřich  Růs  z  Čemin,  Oldřich  Štegar  z  Mirowic,  Wilém  z  Néméic. 

2.  Jindřich  Wayrek  z  Rizmberka,  Borotin  z  Wesce,  Jetřich  Škola  z  Jieřně. 

3.  Oldřich  z  Podwek,  Ondřej  Déwečka  z  Šidlowa,  Wáclaw  Ocásek  z  Pozdyně. 

4.  Tunczolt  z  Fundrolsinczt ,   Gabriel  z  Czabiczar,   Kuncz   z  Fumaczt.  (sic) 

32. 

List  odpowédni  a  tube  domluwy  ud  pana  Ctibora  Towačowského  z  Cimburka  proti 
biskopu  Olomuckému ,  Tasowi  z  Boskowic,  který  také  králi  Jiřímu  byl  se  zpronewéřiL 

Bez  datum  (r.  1467,  s  počátku  m,  JuLj  (Z  rkp.  Lobk,) 

Stibor  3C«  duostojnému  w  bože  otci,  knézi  Tasowi  biskupu  Olomúckému, 
tiemto  listem  známo  činím:  že  znamenaw  záhubu  swú  a  jsa  k  tomu  přinucen,  pro 
hruozy  a  přinucowánie  a  mnohé  nabádáníe  nepokojné  bratruow  i  přátel  WaSich, 
k  tomu  na  psanie  swé,  kteréž  sem  před  tiem  psal,  odpowédi  nemaje,  ač  neřád, 
ale  bezděky,  pro  waái  zlů  wuoli,  tiemto  listem  čest  swú  ohraditi  musím.  I  diwná 
mi  jest  to  wěc,  že  stojiece  prwé  o  pokoj  a  řád  zemč  této,  již  ste  to  zpět  obrátili, 
oheň,  mord  lidský  i  ženský,  neslýchané  záhuby  již  ste  počali,  ježto  pohanským  málo 
odoláwaji,  Kristowi  následowníci  chtiece  býti  slowem  ale  ne  skutkem.  Wiece  ná- 
sledujete ustanowenie  Mahometoxvých ,  nežli  přikázání  božských;  nebo  Mahomet  při- 
kázal jest,  ktož  komu  die  newěříciemu  jako  jest  Mahomet  wěřil,  co  o  wieru,  aby 
hned  zamordowal,  a  mečem  wiery  hájil:  ale  pan  Ježíá  Kristus  přikázal  jest  s  po- 
koru nepřátelóm  strpěti  wáeliké  bezprawie,  a  proti  nepřieteli  odpustiti  winu  sedm- 
desátkrát a  sedmkrát;  a  kdyžby  we  jméno  jeho  poslaných  nepřijeli,  wětšie  pomsty 
nekázal  jest  učiniti ,  než  na  swědectwie  z  obuwí  swých  prach  na  praziech  jich  wy- 
biti,  a  dalU  kto  poliček  w  líce  jeho,  aby  nasadil  druhého.  Proto  múdrý  se 
z  prawdy  hněwati  nemá ;  ale  wšecky  wěci  radťi  a  rozumem  rozwážiti.  Kde  jest 
nynie  rozum  twuoj ,  kde  jest  nynie  wýmluwa  twá ,  kde  jest  nynie  práce  a  úsilé 
twé?  Rozum,  jimžs  se  domniewal  wSecky  předjíti,  wýmluwnost,  chtě  jí  každému 
odolati,  práce  twá,  chtě  jí  daleké  cesty  zputowati',  rozšiřuje  w  řečech  swých  a 
lahodě  wšecko  porozenie  tejto  doby  medowými  slowy  nerozumějícím:  již  pak  se  to 
wSecko  na  tobě  opak  shledáwá.  Za  medowá  slowa  jedowatá  proti  králi  pánu  swému 
i  přidržejídm  se  Jeho  Milosti,  za  můdrú  wýmluwu  s  lidmi  nešlechetnými  obeowánie, 
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za  dalekosl  cesty  blizké  příblédánie  k  ohňóm ,  k  mordóm  i  k  ne^echetným  skut- 
kóm.  Nemnčj,  byehť  toho  bez  prawdy  dotekl;  neb  wědomá  wěc  jest,  že  při* 
kázaní  Krist owu  swrchu  dotčenému  odporný  swé  obce  býti  dopúátieá,  a  wedeS 
miesto  pokory  bujnost  w  oděnie,  íniesto  poličku  strpenie  mord  a  proléwaníe  krwe 
křesťanské  j  miesto  wybitie  prachu  z  obuwi  oheň  we  wsech  na  chudé  lidi  z  swých 
ruku  wypťistejíy  miesto  odpuštěnie  sedmdesát  a  sedmkrát,  ženy  swýma  rukama 
růbajl  a  šestinedělky  z  loži  wymietaji.  Dotkni  tu  sebe ,  jestli  na  tobé  infula  sw. 
Augustina.  Bojim  se,  spis  biskupa  židowského  Kaifáše,  kterýž  jest  rozkázal  hojně 
w  odénie  kročiti  sebe  poslůehajícím  pro  krew  sprawedh'wú,  domniewaje  sé  tiem 
slúžiti  bohu.  O  pro  buoh,  rozpomeňte  se  a  Vzhlédnete  w  zrcadlo  lidí  předešlých, 
co  jim  chwaleno  a  co  jim  hyzdéno,  pána  a  krále  waseho  nezapomínajte,  čim  jste 
Jeho  Milosti  powinni,  to  w  srdci  rozwažte;  neroďte  býti  knězem  Trojanským,  kte- 
rýž ukradl  jest  z  chrámu  Pallas  k  zkáze  wlasti  a  města  swého;  neukrádajte  toho 
Pallas,  jenž  se  wy kláda  sladký  pokoj:  ale  okažte  se  wěmů  Judyt,  kteráž  jest  pro 
wlast  nebezpečně  čest  i  hrdlo  swé  wážila ;  též  i  Jiidas  Machabaeus  činil  až  do 
smrti.  Zdá  se  mi,  žes  týmž  powinowat,  wěda  tajné  a  skryté  rady  krále  a  pána 
swého ,  jichžto  těžko  jest  mně  myslí  dosáhnuti.  Neobcuj  s  těmi ,  ježto  tajné  a 
falešné  jidášné  zrady  o  Jeho  král.  Jasnosti  skládaji,  a  nad  swýrai  přísahami  wysoce 
se  zapomenuli ;  nechwal  zlým  zlého,  nemlč  dobrého ;  okaž  sě  podlé  urozenie  swého 
smělým  w  prawdě,  podlé  učenic  swého  hotowým  k  jednotě.  Ale  bojím  se,  že 
tato  má  napomínáme  tobě  jsů  nowa  a  nepříjemná:  neb  chceá  se  wicce  líbiti  hdem 
nežli  prawdě.  Nediwím  se  tomu:  nebo  málo  nalezeno  býti  muož  ruoznic  a  wálek, 
by  skrze  kněze  a  ženy  počátku  neměla;  i  nejsili  této  ruoznice  hlawa,  laile  wždys 
jie  prst.  A  protož  napomanul  sem  tě,  což  sem  najkratčeji  mohl,  to  na  mysli  maje, 
žes  mi  w  přiezni.  Ale  nepřátelsky  bratr  twuoj  mi  činí,  i  králi  pánu  mému  naj- 
milostiwějšiemu  jest  odpowěděl  s  twého  zádusie,  kteréž  ty  od  králuow  a  předkuow 
i  krále  pána  našeho  nadánim  držíš.  Chtě  w  tom  swú  čest  opatřiti,  tiemto  listem 
sám  swú,  swých  služebníkuow ,  pomocníkuow^  lidí  poddaných  swětských  i  du- 
chowních  Čest  ohrazuji,  a  ničímž  nemiením  powinowat  býti  proti  tobě  i  twým  wšem 
poddaným ,  což  w  těchto  mierách  počínati  budu .... 

33. 

Tas  biskup  Olomucký  panu  Ctíborowi  na  předešlé  psaní  odpowídá. 

fr  Olomauci,  1467,  9  Jul.  (Z  rkp.  Lobk.J 

Protasius  z  božie  milosti  biskup  Olomúcký:  urozenému  pánu,  panu  Stíborowi 

z  Cimburka,  bratru  milému! 
Urozený  pane,  bratře  milý!  List  twuoj   odpowědný   twých  wýmluw  dobře 
dlůhý  sme  četli,  w  kterémi  netoliko  krawám  naiím,  ale  i  cti  odpowiedáš,  a  nám 
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té  bez  wíny  wysoce,  wSelíké  přiezně  sic  dobré  i  přirozené  zapoménuw,  dotýéeš« 
Webni  nám  toho,  a  do  tebe  wiec  než  do  jiného,  žel,  a  býti  má.  Webni  bychom 
radí,  by  takých  smysluow  nestatečných  na  nékoho  jiného  chowal,  wéda  dobře,  žef 
my  takowi  nejsme  ani  bohdá  budero  kdy.  Než  což  činfme,  k  tomu  jsme  diel  bez- 
prawim  welikým,  kteréž  se  nám  a  kostelu  naSemu  déje,  bránim,  mordy  i  pálenim 
za  naše  weliké  a  mnohé  wéraé  služby  Jeho  Milosti  i  obecnému  dobrému  připraweni, 
kterémuž  sme  wždy  rádi  pomáhali.  A  by  nás  také  bylo  poslúcháno  tolik,  jako 
toho  krwe  nenasyceného  Rokycana  a  snad  nékoho  k  tomu,  nikdy  by  wlast  naše 
w  swé  krwi  se  tak  nekochala ;  jakož  to  pak  wsem  dobrým  lidem  swédomo.  A  cožť 
jest  nám  tajné  kdy  swéřeno,  w  tom  sme  sě  wždy  méli  jako  člowék  dobrý ;  pakliby 
sé  komu  zdálo  co  jiného,  a  nám  ten  to  napsal,  neb  z  toho  winu  dal,  na  to  bychom 
odpowéd  dali.  Druhé,  powinnost  naše  weliká  a  welmi  weliká,  ta  nás  k  tomu  pudi, 
kterúž  sme  pánu  bohu  napřed,  a  Otci  swatému  zawázáni,  ne  jednu  ale  mnohými 
přísahami;  jakož  sme  wždy  oswédčowali,  že  nám  jinak  učiniti  nelze,  než  Jeho 
Swalosti  poslťichati.  A  by  Jeho  Milost  též  učinil,  jakož  toho  pak  powinowat  jest 
z  mnohých  záwazkuow,  i  z  toho  že  král  křesťanský  chce  sluti,  nikdy  bychom  té 
žalosti  na  sobě  a  na  swé  zemi  newidéli.  A  protož  bratře  milý,  ponéwadž  při  křiwú 
umieš  ozdobiti,  této  porozuměje,  takého  nešlechetného  haněnie  přestaneš,  a  ne 
s  naši  cti,  ale  s  našim  statkem  wáleti  budeš.  A  wedlé  toho,  jakož  se  zdá,  žes 
swú  čest  dobře  opatřil,  k  kteréž  my  tobé  nesaháme,  nám  téhož  přieti  budeš,  ať 
to,  což  jsme  powinni  wedle  duostojenstwie  našeho,  tak  činime.  Meb  to  dobře 
wěděti  muoŽeS,  žeť  twé  i  takých  k  tobé  podobných  haněni,  kdež  se  to  w  křesťan- 
stwi  roznese,  čest  naše  jest,  kteréž  sme  my  sobě  wždycky  wiece  wážili,  než  řád 
twého  i  s  jeho  následowniky  Rokycana.  A  na  to  také  mysl,  žeť  pře  naše  nenie, 
než  toho,  ktožť  jest  nás  wšecky  sliby  swými  zawedl,  tém ,  jakož  ti  prawi,  kterýmž 
se  zawázal,  dosti  nečině,  abychom  se  on  tak  wadili;  abychom  po  něm,  neb  dalliby 
pán  buoh  jeho  kdy  s  Otcem  Swatým  sjednáni,  jakož  se  pak  i  o  to  pracuje,  přá- 
teli býti  mohli.  Dotýčeš  našeho  duchownieho  statku,  žeť  se  s  něho  odpowiedá: 
tut  se  nenie  čemu  diwiti.  Wšak  jest  toho  prwé  dosti  býwalo,  a  tohoť  jest  oteč 
twuoj ,  náš  milý  přietel  nebožtik  dobře  swědom  byl.  Nebť  my ,  jakož  i  náměstkowé 
naši  bezprawi  tomu  welikému,  kteréžť  se  nám  děje  proti  bohu  i  wšemu  práwu,  že 
ste  nám  statek  swatých  našich  a  dědici,  Wáclawa,  Wita  a  Christina  a  jiných  roz- 
trhali a  dědičně  zawázali,  doufanie  w  jich  orodě  majic  a  w  milosti  pána  wšemo- 
hůcieho,  že  jeho  zase  na  wás  dobudem,  a  neb  to,  což  na  nás  pán  buoh  pro  naše 
hřiechy  dopustí,  trpěti  budeih.  A  shledáte,  že  swého  nasadíte,  poněwadž  se  jeho 
wám  chuti  chce,  že  jeho  z  rosola  nezažiwete.  Myť  tobě  bez  pisma  plšem:  ale 
moožeš  tomu  dobře  rozuměti,  žeť  swého  darmo  nedáme.  To  pak  s  swým  towa- 
rySem  panem  Dobešem  jednati  budete;  a  myť  za  tiem  pánu  bohu  poslůžime.  Ktožť 
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jest  Jeho  Milostí  k  této  wálce  radii,  iodpustiž  mu  páD  ^  buobc  než  iinyť  tů  krwi  váomk 
nejsme.  A  tiem  jist  buď  bratře  milý,  ačť  sě  nám  a  kostelu  naáemu  křiwda  a  ^oda 
stala  weliká,  přijdeliť  k  čemu,  žeť  námi  ruozníce  bohdá  žádná  nebude:  ale  to  wta, 
žeť  na  nás  nic  nezáleži,  neb  jsme  my  pro  Jeho  Milost  wehní  we  zlém  domnčnL 
Dajž  pán  buoh,  aby  dobře  bylo.  Dán  w  Olomúci,  we  etwrtek  po  S.  Prokope,  let 
božích  oc.  LXVII^ 

34. 

Pan  Ctibor  téhož  biskupa,  pokrewného  swého^  ještě  tužší  domluwau  stíhá. 

fF  Přerowi,  Í467,  11  Jul.  (Z  rkp.  Lobk.) 

Duostojný  3C.  Odemne  Stibora  oc.  Psaní  twé,  kteréž  na  list  muoj  odpisujeá, 
přečet,  w  něm  sem  srozuměl,  žeť  ne  wšecko  odemne  příjemno  jest,  jakož  sem  i 
prwé  toho  dotekl,  že  se  snad  z  něčeho  hněwati  budeš.  Již  se  w  skutku  nalézá. 
Neb  mne  w  nedostatečných  smyslech  nesmyslného  nazýwáš,  a  na  jiného  než  na  se 
chowati  toho  welfš,  a  s  twým  statkem,  ale  ne  se  ctí  wáleti  welíš.  Jáť  s  twú  cti 
newálém  ani  wáleti  chci,  jedné  ty  sám  s  ní  newálej.  W  tomť  já  se  znám,  žeť 
w  rozumech  malý  jsem  a  w  učení  nedospělý:  ale  diwné  mi  to,  že  ty,  (jenž) 
w  učení  a  w  můdrostech  chceš  dospělý  sluti,  tak  ostře  kážeš  hlůpost  mú.  Ježto 
mi  sě  zdá,  žehy  pod  někakým  přikrytím  měl  mi  kázeň  dáti,  abych  tak  na  jawo  swé 
hlůposti  do  sebe  newěděl,  než  něčeho  můdřejšieho  do  sebe  se  domněL  Ale  poně- 
wadž  mne  sobě  tak  nesmyslného  bereš,  chci  to  k  sobě  přrjieti  příslowie.  Že  :»blázen 
a  dietě  najspieš  prawdu  powie.c  Snad  sem  něco  prawdy  napsal,  a  tiem  sem  za 
nemúdrého  položen;  neb  lidé  najspieš  se  o  prawdu  hněwají  i  jiných  dotýkají.  Kus 
ten  kterýž  píšeš,  že  což  činíš,  žes  k  tomu  přinucen  welikým  bezprawím;  a  druhý, 
by  tebe  poslůcháno  bylo,  a  ne  Rokycana  a  někoho  k  tomu,  žeby  nikdy  wlast  naše 
w  swé  krwi  se  nekochala:  ta  oba  kusy  podobna  jsta  k  sobě,  protož  na  oba  se 
krátce  odpowěd  dáwá :  By  biskupa  Wratislawského  a  biskupa  Olomúckého ,  pana 
Zdeňka  ze  Šternberka  a  jiných  k  tomu  nebylo  pomocnikuow  wašich  a  nešlechetných 
měst  pozdwihnutie ,  nikdyby  w  zemi  našie  tak  slawného  pokoje  zrušenie  a  takowých 
bůřek  nebylo,  ani  krwe  lidské  tolik  prolito.  Neb  wieš  kněze,  že  rniesto  twé 
podlé  najmilostiwějšieho  krále  pána  našeho  wždycky  jest  bylo,  ale  ne  Rokycana,  a 
na  tě  podánie  najprwé  wšech  rad  a  žádostí  Králowy  Milosti.  Wy  i  já  i  jiní  sme 
slýchali,  že  Jeho  Milosti  napomínanie  i  prosba  k  tomu  byla  jest,  abyste  při  Jeho 
Jasnosti  stále  stáli,  radili  i  pomáhali  k  pokojí  i  k  řádu,  k  jednotě  slawného  krá- 
lowstwie  Českého  a  koruny  té;  a  tak  šíře  řeči  byly  sťi ,  ježto  je  pamatowati  muo- 
žeš.  Protož  toho  ukrátím.  I  tu  sám  rozuměti  muožeš,  jestli  tu  swáwuole,  kdež  se 
žádá  rady,  pomoci,  k  řádu  a  k  pokoji.  A  což  skrze  J.  Milost  napraweno  by  býti 
mělo  k  dobrému ,  w  tom  hotowý  jsa  dal  se  wždy  najíti ,  i  we  wšech  nelibých  pří- 
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hodách  J.  Bfilost  té  za  prwnieho  ubrmána  jeat  wydiwak.  I  zdá  mi  se,  íe  z  těch 
kttsuow  beq>0třebiid  sobě  ku  pomoci  béřete,  w  neposlůcháni  waáem  křiwé  pána 
mého  i  swého  dotýkáte:  neb  sami  ste  rozuméE,  i  já  což  dnes  rozuměti  mohu,  ie 
Králowa  Milost,  pán  náš  i  wáš,  najmenSieho  uposlůchalby ,  ktoby  Jeho  Milosti 
k  dobrému  a  k  rozšířeni  té  koruny  radil.  Ale  bojím  se,  by  se  w  lýěka  uwázati 
dal,  pro  dobré  od  wás  w  horšie  by  mu  to  obráceno  bylo.  Také  plšeš,  že  dlel 
bezprawlm  (jsi)  k  tonm  přinucen,  pro  d)ožie  swé.  Co  twého  jest  zkaženo,  okolo 
Černé  hory,  nic  newiem:  a  newiem,  co  jiného  máš  k  tomu,  než  pleš.  Než  bi- 
skupstwie  Olomúcké  jest  krále  Českého  pána  mého:  a  ty  jsa  kaplan  jeho,  proč 
jej  křiwě  winlš,  jeda  a  pije  jeho,  jako  kaplan  a  man  přísežný,  proč  se  protiwiti 
smieš?  Ale  w  prawdě  jest  to,  že  což  ste  wy  učinili,  to  na  jiné  cpáte,  a  wýmluwu 
najdete  k  swým  schytralým  šibalstwóm.  I  líbilo  sě  wám  nepokoj  mieti:  ten  máte, 
neb  oň  stojíte.  Neb  w  listu  swém  nikdiež  miemě  k  pokoji  nedotýčeš,  než  wždy 
k  wálce,  a  k  dobyti  zase  statkuow  wašlch  a  zbawenie  nás  našich  jednati  mienlš* 
Jakýž  koláč  napečete,  takýž  sniele!  Wiec  pokládáš  powinnost  swů  welikťi,  kterůž 
si  pánu  bohu  napřed  a  papeži  přísahami  wysokýmiv  zawázán,  že  podlé  wuole  pa- 
pežské mieti  musíš.  Chwállm  to,  což  by  sě  podlé  wuole  božie  měl,  neb  buoh 
dobrému  chce;  a  newiem  co  chwáliti  o  papeži,  neb  jeho  dobrých  skutkuow  ne- 
widlm,  ani  o  nich  slyším:  než  wiec  z  jeho  listuow  slyším  Istiwých.  haněni,  kleteb 
a  k  wálce  a  k  krwe  proléwanie  ponůkáaie,  nežli  čeho  dobrého.  I  poslůchášll  ho 
w  tom  zlém,  neumiem  toho  chwáliti.  Neb  on  znanienie  kříže  swatého,  kterýmž 
sme  my  wykůpeni  k  pokoji  wěčnému,  k  morduom  požlwati  well;  a  kohož  z  Če- 
chuow  a  Morawčlcuow  zabiji,  rozhřiešenie  dáwá  a  hřiechów  prázdny  činí,  jako 
dietě  po  krstu  očištěné.  I  zdá  mi  se  podlé  boha,  Žeby  to  poslušenstwie  zwrci  měl. 
Neb  wieš,  že  žádný  swatý  za  dobrého  jest  neumučen,  než  každý  jest  zlým  nazwán. 
Hodnéjie  bylo  w  tom  neposlušnu  býti,  nežli  w  tom,  žes  se  protiwil  jeho  nadáníe, 
když  školy  w  nowoti  stawěli  sťi  pro  chudé  žáky  k  chwále  boha;  a  wiec  we  zlém 
chceš  poslušen  býti,  nežU  w  dobrém.  O  hada  starého  srdce!  O  křiwá  a  falešná 
wýmluwo,  že  smieš  se  tiem  lidem  wymliiwati  a  to  široce  rozsiewati,  co  před  bohem 
i  lidmi  pewné  nenie,  jedno  schytralost  řeči,  křiwé  při  k  ozdobě.  Zahyň  to  s  tebú, 
ta  prawda  na  twů  hlawu,  neumiemť  jie  chwáliti,  jakož  plšeš,  neb  twá  pře  prawá 
nenie.  Než  prawáf  jest,  kterůžť  sem  psal  a  plši:  snadnáf  jest  psáti  i  mluwiti,  neb 
se  w  skutku  nalézti  muož.  Též  i  o  mistru  .Rokyčanu  rozumiem,  že  od  wás  jest 
zlým  nazwán,  že  na  swém  kázaní  wysoce  se  weh  bohu  modliti  a  prositi  za  miei*  a 
pokoj,  a  boha  poslúchati  wiec,  nežli  stwořenie  jeho,  jenž  sobě  moc  božskú  přir 
pisuje.  Daleko  jeho  neřád,  kterýž  ty  plšeš  býti,  jest  podobnější  k  swatým  ná* 
sledowanie ,  nežli  wáš  řád ,  kterýž  wy  *wedete ,  swalokupčiec  oc.  A  by  též  činil  a 
k  témuž  ponúkal,  snadby  od  wás  dobrým  nazwán  byl.  Také  zahyň  to  od  pána 
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mého  i  twého,  tak  jasné*  krwe  knieiecie  i  wi^y  ctného  krále,  takbwé  poduSen- 
stwie  j  kteréž  ty  wedeS ,  toho  papeže ,  by  tak  slawný  král  skrze  jeho  rozwazky  ne 
mocné  ale  fáleáné  dosti  nečinil,  a  taký  proléwač  krwe  lidské  mél  býti:  a  jsů  iéA 
ty  od  tebe  wymySlené  lži,  by  J.  Jasnost  králowská  kterým  slibóm  swým  a  přisahám 
dosti  nečinil.  Aniž  ten  člowék  jest,  by  to  smél  řieci  a  dowoditi  w  prawdé:  pakli 
ty  kterého  wie§,  powěz  jej  nám,  uslyáif  odpowéd  miestnú  ode  mne  i  od  jiných; 
a  sám  uptaje  se  lépe,  potom  prawdu  piS  o  pániedi  swých*  Ne  protof  piši,  áňJk 
se  s  tebú  swářiti  a  w  nelibost  wjiti :  ale  proto,  aby  se  poznal,  cos,  žes  kněz  z  ráda 
pánuow  Boskowských,  a  duostojenstwim  a  zbožim  welikým  od  JM^  jsi  obdařen;  i 
želejie  mi  jest  toho  skutka  do  tebe,  žes  mi  w  přiezni,  wiec  než  od  jmého;  a  na 
^ems  při  zawěsil,  aby  to  seznal,  že  na  lži  mylné  a  na  posměchu  lidském  a  na 
ta  lesných ,  křiwých  troátech.  Protož  se  nehne waj ,  žef  chwáliti  nemohu  twého 
bláznowstwie ,  kteréž  wedeS  k  urozenie  swému :  ochraňuje ,  omlúwaje  i  cté  lidi  zlé 
i  s  nimi  kwase.  Ktož  sé  s  smolu  obierá,  rád  se  zčerni,  i  ji  zmaže,  až  potom  i 
smrdí.  Waruj  se  té  smoly  a  smradu,  a  smyj  za  času,  ač  muožeš.  Neb  wšecka 
twá  wymy^ená  schytralá  omluwa  nespomuož.  Aniž  toho  ohně  w  luoné  waSem 
schowati  muožete,  který  ste  zažhli,  by  wás  nespálil  a  na  jew  okázán  nebyl;  aniž 
barwa  wa.^e  tak  mistemá  jest,  by  to  zmazala,  co  ste  zašpinili;  co  ste  na  loiiedi 
sieptali,  w  uliciech  wolaji. 

Psals  na  konci,  ač  mi  bez  pisma  piáeá,  že  darmo  swého  nedáš.  I  nediwim 
se,  že  mi  z  pLsma  nepíšeš,  n^bo  podlé  písma  nečiníš,  ani  žiw  jsi.  Protož  rozumiem 
že  se  jim  stydíš,  a  o  něm  neřád  slyšíš.  Bez  zákona  žiwi  jste,  bez  zákona  zhynete. 
A  newiem,  jakby  mi  z  písma  psal,  leč  formu  más,  že  listy  na  formu  tepeš.  A 
což  já  se  panem  Dobešem  y9  tčch  mierách  s  towaryšem  swým  počínati  budu ,  že 
ty  za  tiem  bohu  slúžiti  chceš.  Ufám  bohu,  shledámli  se  s  ním  kde,  že  s  nira  též 
počínati  budu,  že  s  ním  též  jednati  budu,  jako  u  Packo wá  s  lidmi  biskupa  Niského;' 
a  žeť  pán  wšemohůcí  týž  diw  ukáže  pro  waši  křiwdu,  jako  jest  tu  ukázal.  A  wěř 
mi  kněze  biskupe,  žeť  na  to  hotowých  chowati  nemienim,  bych  waše  platiti  a  u 
wás  kupowati  chtěl;  a  ufám  bohu,  že  twým  a  o  twém  bez  kupowánie  žiw  budu 
za  dliihé  časy*  A  nebudeli  mi  se  zdáti  zážiwno  z  rosola,  ale  udělám  s  kořením, 
žeť  wám  bohdá  peprno  býti  musí.  A  na  konci  píšeš  kněze  biskupe ,  ktož  J.  Mil. 
král.  k  té  wálce  radil,  odpusť  mu  buoh,  že  ty  tů  krwí  winen  nejsi.  Zdá  mi  se, 
žes  se  zle  umyl  s  Pilátem  spolu,  a  žeť  sů  se  skrze  to  ruce  osypaly,  žef  přiskwma 
zuostala,  anebs  zle  ubruscem  setřel.  Jáť  za  to  pána  boha  prosím,  aby  těm  wšem 
čert  hlawtt  strhl ,  kteří  jsů  křiwí  přísežníci  a  křiwi  slibce  nad  pány  áwými ,  aby 
dobři  a  wěmí  zuostanúc,  w  pokoji  přebýwati  mohli.  Dán  w  Přerowě,  w  sobota 
po  S.  Prokope. 
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Přiměří  mezi  panem  Janem  z  Rosenberka  a  jednotau  panskau. 

Na  KrumUwi,  1467,  9  Oct.    (Z  arig.) 

Já  Jan  z  Rosenberka  wyznáwám  tiemto  listem  obecné  přede  wšemi,  ktož 
jej  uzřie  nebo  čtůce  uslyšie,  že  sem  wstůpil  a  moci  listu  tohoto  wstupuji  w  prawé 
a  křesťanské  přiměříe  s  urozenými  pány,  p.  Zdeňkem  ze  Šternberka  a  p.  Jindřichem 
ze  Hradce  i  wšemi  jejich  služebníky  a  lidmi  poddanými ,  duchownimi  i  swétskými, 
skrze  najduostojnéjšieho  w  bože  otce  a  pána,  p.  Wawřince  biskupa  Ferrařského 
a  legata  Otce  swatého  učinéné  od  dáni  listu  toho  až  do  Hromnic  nynie  najprwé 
přiátichy  i  ten  den  na  Hromnice  celý  až  do  západu  slunce  béhem  swým  přiroze- 
ným. A  pakliby  sě  w^té  mieře  přihodilo  co  bezelsti  a  co  uškozeno  bylo  již  psa- 
ným p.  Zdeňkowi  a  p.  Jindřichowi  neb  z  jejich  kterému :  tehdy  toho  máji  oprawce 
býti  mezi  námi  čtyřie  z  našich  obojich  služebnlkuow ,  s  mé  strany  dwa,  a  s  jich 
strany  dwa.  A  cožkoli  ti  čtyřie  rozkáži ,  tak  oprawiti  konečně  we  čtyřech  nedéléch 
po  tom  účinku  a  škodě.  A  to  wše  co  sě  tuto  píše,  mám  a  slibuji  od  sebe  i  ode 
wšech  swých  služebnikuow  i  lidi  poddaných  pode  cti  a  wěrů,  zdržeti  ctně  wěrně 
a  křesťansky  bez  přerušenie  welikého.  A  toho  na  zdrženie  a  pewnů  jistotu  pečet 
swú  wlastni  kázal  sem  k  tomuto  listu  přiwésiti.  A  pro  dalšie  swčdomie  prosil  sem 
slowťitných  panoši  Oldřicha  Rubika  z  Hlawatec,  purkrabi  na  Maidštaině,  Jarohněwa 
z  Úsušle,  Kunaše  z  Machowic  purkrabi  na  Welešině,  a  Wlaška  z  Miloňowic,  Že  sii 
swé  pečeti  wedle  mé  a  mne  na  swédomie  swrchupsaným  wěcem  přiwěsili  k  tomuto 
listu.  Jenž  jest  psán  a  dán  na  Krumlowě,  léta  od  narozenie  Syna  Božieho  tisl- 
cieho  čtyrstého  šedesátého  sedmého  w  pátek  na  den  S.  Dionysíi. 

(Sigilla  V.  appensa  laesa  aut  attrita.) 

36. 

Odpowéd  daná  od  krále  Jiřího  na  poselstwi  od  posluw  Kazimíra  krále  Polského  učinéné. 

(fF  Praze),  1467,  26  Oct.  (Z  rkp.  Lohk.) 

Poslowé  od  krále   Polského    byli  přijeli  a  zdáli  poselstwie ;  jimžto  zase  tato 
jest   odpowéd   dána  od  najjasnéjšieho   pana  Jiřieho    krále    Českého,    na 
poselstwie  najjasn.  pana  Kazimíra  krále  Polského,  w  pondělí  před  S.  Si- 
monem  a  Judu,  léta  božieho  MCCCCLXYII^ 
W  tomto  poselstwi  wašem,    které  ste   od  jasného  knéze  pána  waSeho  Pol- 
ského  krále,  našeho   milého  bratra,  dáli,  trojf  wěc  znamenali  sme.     A  prwnie  jest 
toto,  že  náS  najswěléjši  pan  papež  legáta  swého  s  jinými  dwěma  towaryĚí  měl  jest 
u  pána  waSeho,   kterýito   žádal,   i  pod  posluSenstwím  s  přísností  přikazowal,  aby 
pán  wáS  a  bratr  náS  mHý  odénie  wezma  proti  nám  a  našim  wojenaky  sé  poxdwífal; 
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kterémuž  legálu  s  towařiástwem  jeho  podlé  sluSnoslí  dána  jeal  odpowid,  a  to 
zwláSlě  dotčeno  jest,  te  o  takqwé  wěcí  poselstwie  swé  k  nám  učiniti  chce.  Druhé 
připomíná  s6  nám,  kterak  před  čaaem  w  áirokém  poaelstwi  naSem  a  oswědčowáni 
i  toho  dotčeno  jest,  mělilibychom  ještě  co  wiece  sé  proti  Swatosti  Jeho  podati, 
že  rady  bratra  naSeho  milého  w  tom  žádáme ,  a  wšecko  učiniti  cliceme ,  jakož  na 
krále  křesťanského  slušie  a  pokawadž  sprawedliwě  učim*tí  máme.  Třetie,  že  k  takowé 
jíž  k  na^ie  jako  otázce  bratr  náš  milý  swů  prosbu,  swú  radu  i  swé  žádaníe  na 
nás  wzkládá,  abychom  my  napřed  s  najswětčjšfm  pánem  našim  papežem  w  duši, 
w  spasitedlných  wécech  sě  shodli,  a  s  králi  jinými  s  křesťanskými  sě  srownali;  a 
té  wěcí  nám  užitek,  čest  i  dobré  osobě  našie  i  králowstwi  předkládajíc.  A  aby 
takowé  wěci  podlé  slušnosti  a  bez  překážek  jednati  sě  mohly,  zdá  sě  bratru  našemu 
užitečné,  abychom  s  těmi  nám  zprotiwílými  přiměřé  wzali  oc.  Jakož  pak  posel- 
stwie waše,  ač  w  širšich  a  můdrých  slowiech,  wšak  rozumu  tom,  před  námi  a 
raddů  naši  powědělo  sě  jest. 

/íem  k  najprwnějšiemu  kusu,  totiž  k  poselstwl  legatowu,  kteréž  on  před 
bratrem  našim  milým  pósobil  jest,  my  taklo  prawime:  že  legát,  leč  z  rozkázanie 
najswětějšieho  pána  našeho,  leč  o  swém  wlastniem  úmysle,  neb  kterýmkoli  Istiwým 
nawedenim  nepřátel  našich  zprawuje,  od  takowých  bťířliwých  wěci  proti  nám  i 
proti  našim,  kteréž  wiece  hanby  nežli  cti  slawné  stolici  apoštolské,  wiece  škody 
než  užitku  obecnému  křesťanstwu  přinášejí,  owšem  onby  nechati  měl,  pro  naše 
rowná,  sprawedliwá  a  křesťanská  najpokornějšie  podáwanie.  Ale  rozumiemy,  že 
hněw  a  nepřiezeň,  kteráž  proti  nám  přieliš  sě  swéwolně  bére,  jest  oči  jeho  za- 
slepila. Kteréž  my  pak  wěci  na  tento  čas  poprawiti  nemohůce,  pánu  bohu  wše- 
mohůciemu  porúčiemy.  Ale  že  bratr  náš  najmilejšl  takowých  smrtonosných  žádosti 
k  srdci  jest  nepřipustil ,  na  to  pomně ,  co  zlého ,  co  nebezpečenstwie  a  mnoho 
zámutkuow  z  toho  by  se  přihoditi  mohlo,  a  najwiece  pomně  na  bratrstwie,  jednotu 
a  záwazky,  kteréž  mezi  námi  a  korunami  wysoké  jsů:  takowú  wěc  my  s  wděčnosti 
srdce  přijimámy,  a  bratru  našemu  welmi  děkujem,  w  tom  celém  úmysle  jsúce 
w  takowých  i  w  wětšlch  wěcech  nynie  i  budúcně,  kdyžby  sě  to  přihodilo,  přátelsky 
sě  oplatiti.  AčkoU  k  tomuto  artikuli  šiřeby  psáti  slušelo :  ale  nepochybujíce  o  wy- 
soké paměti  wašie,  a  široké  sprawedUwé  našie  wýmluwě,  i  předloženi  o  nátisku 
našem,  kteréž  sme  pak  osobně  k  wám  utínili,  že  bratra  našeho  podlé  potřeb- 
nosti zprawlte. 

/čem  k  druhému  kusiL  Pak  kdežto  bratr  náš  prosi,  rádi  i  swé  dobré  zdánie 
prawi,  abychom  sě  s  Otcem  swatým  shodli,  a  s  stolici  slawnú  apoštoUkú  w  jednotu 
přišU,  tudiež  i  s  králi  křesťanskými  w  tom  sě  srownali  pro  čest  a  pro  mnohý  uži- 
tek 30.  K  tomuto  my  takto  prawime,  že  w  prawé  jednotě  cirkwe  swalé  matky 
našie  a  přeslawné  stolice  apoštolské  stáli  sme,  stojíme,  a  státi   bohdá   mienime. 
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j^ož  na  krále  kfestenského  alúiie.  O  %fím  také  MiAj  psáti  dváelo,  ale  na&e 
kfesliánaká  feč  a  prawá,  kterůK  ste  od  nás  slyáeli,  wieme  že  wára  dobře  w  paniéti 
bude.  Owtem  buohdá  pewný  ten  úmysl  majice,  té  sě  jednoty  pro  nižádný  nátisk 
nespůilléti,  jako  prawý  a  dobrý  buohdá  křesťan.  Ale  že  náá  najblahoslawenějái 
otec  skrze  křiwá  ohžalowánie  a  Istiwá  znáSeníe,  owšem  té  wěci  skutku  prawdy 
newéda ,  nemilost  swů  na  nás  jest  obrátil,  a  již  powěst  zlá  a  křiwá,  kteráž  k  u&ima 
Swatosti  přicházela,  bojime  sě,  že  i  w  srdci  zkořenila  sě,  tak  již,  že  nehlediece 
na  žádné  naie  křesťanské  a  sprawedliwé  podáwanie,  nemilostiwě  usiluje  nás  i  naáe 
poddané  zkaziti,  jakož  wám  siře  swědomo  jest;  a  ačkoli  takowými  příkrými  wěcmi 
Jeho  Swatost  již  od  dáwné  chwile  s  námi  wókol  šla  jest,  tak  že  ledwa  křehkost 
tělesná  strpěti  muož:  w8ak  wždy  z  tiché  obyklosti  a  z  ctnostné  paměti  hleděli  sme 
tu  přisnost  pokoru  naši  zlomiti,  jenž  pohříechu  až  do  sie  chwile  nic  jest  plátno 
nebylo;  aldbrž  znamenitě  sme  poznali,  že  pokora  naše,  kteráž  sme  wždycky  obykli 
stolici  apoštolské  zadiowáwati,  wšie  ukrutnosti  cestu  ukázala  jest  I  slušnéf  jest 
wědéti  bratru  našemu,  že  až  do  sie  chwile  usilowali  sme,  jakož  najpilnějie  sme 
mohli,  newinu  naši  zprawiti:  wSak  mai*ná  jest  práce  naše  byla  před  Swatosti  Jeho, 
neb  owšem  wždycky  oslyšeni  sme  se  wšemí  přátely  našimi.  Již  široce  rozuměti 
TDUOž  bratr  náš  i  každý,  že  námi  nic  nescházie  wšecko  učiniti,  což  sprawedliwě 
učiniti  máme.  A  poněwadž  bratr  náš  milý  nás  prosi,  nám  rádi  i  zdá  mu  sě  býti 
užitečné  takowé  srownánie,  kteréž  od  nás  do  sie  chwile  nemohlo  jest  přijato  býti: 
my  také  prosime,  i  rádi  jednánie  přieti  chceme,  aby  pilnost  swů  před  najswětějšim 
pánem  našim  učinil,  zdaby  Swatost  Jeho  wšecku  nemilost  odlože,  i  ráčil  nám  dáti 
newiny  našie  milostiwě  zprawenie  na  miestě  podobném,  tu  kdebychme  osobu  naši 
bezelstně  státi  mohli.  Ne  abychom  w  která  hádanic  wjili  měli,  ale  aby  Welebnost 
Swatosti  jeho  poznala  skutek  prawdy,  prawéli  či  křiwé  wěci  na  Jeho  Swatost  zná- 
šeji.  Pakli  bratr  náš  milý  jinými  dobrotiwými  prostředky  w  tu  wěc  wkročiti  ráči, 
i  toho  my  wděční  budem,  a  rádi  pracowati  dopustíme;  a  skrze  bratra  našeho  mi- 
lého radějšie  přijieti  1  učiniti ,  nežli  skrze  koho  jiného.  A  jestli  pak  žeby  takowá 
dobrota  sě  naleznutí  nechtěla,  ale  opět  žádáme,  aby  miesto  súdné  slušné  zpósobeno 
bylo  wedle  křes&nského  běhu,  řádu  a  obyčeje,  podlé  appellacie  našie,  tu  a  na 
těch  míestech,  ježtobychom  my  opět  ubezpečeni  jsůce  podlé  potřebnosti  té  osobně 
sě  postawiti  mohli  bezelstně. 

Item  k  posledniemu  kusu.  Což  sě  nám  zprotiwilých  dotýče,  takto  prawime: 
Ačkoli  jest  wěc  přeweliká  a  přetěžká  nám  učiniti,  wšak  my  zwláštni  bratrská  mi- 
losti hnutí  jsúce,  a  najčistšim  srdcem  wieru  bratm  našemu  přiložiwše,  o  tom  ko- 
nečně nepodiy bujíc ,  že  on  čest,  užitek  náš  a  koruny  našie  úplně  a  w  celosti 
miluje,  jemu  pánu  wašemu  a  bratru  našemu  milému  kráU  Polskému  ke  cti  a 
k  bratrstwi,  té  prosby  a  rady  a  dobrého  zdánie  oslyšeti  nemohůce,  a  chtiece  aby 
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sprawedlíwá  rownost  na^íe  wáady  poznána  byla,  adkoliw<^  my  a  koruna  nake  wyr 
soče  oswobození  jsme  žádnému  wen  z  koruny  naSie  k  sudu  nestáiti  ani  sé  podáwatí ; 
wáak  takto  bez  ujmy  téch  swobod  a  obdarowánf  toto  učiniti  chceme,  a  mocné 
pánu  wašemu  a  bratru  našemu  milému  tu  wéc  w  ruce  dáti  umtenili  sme  i  owdem 
dáwáme ,  tak  aby  on  nád  bratr  milý  té  wéci  mocen  byl  smluwití  dobrotu ,  nebo 
práwem  rozdéliti,  w  přimiřie  křesťanské  od  tohoto  S.  Martina  najprw  přfštíeho ,  až 
do  druhého  nowého  léta  wstťipití  chceme.  Wšak  tak,  aby  bratr  nád  milý  w  tom 
času  a  hned  nemeškaje  pracowal  a  jednal  dobrotíwě;  totížto  ode  dne  S.  Martina 
najprw  prištieho  w  plném  roce  konečně.  Anebo  ti  naši  zproUwilf  w  tom  času 
s  námi  slušné  uhodíe,  tehdyby  bratru  našemu  milému  práce  ubylo;  pakliby  sé  ta 
dobrota  najiti  nemohla  aneb  nechtéla ,  tehdy  aby  bratr  náš  milý  konečně  do  času 
již  jmenowaného  nám  práwo  řekl,  a  práwem  nás  o  to  rozdělil,  bez  zbawenie, 
z  čehož  jim  od  nás  wina  dána  bude,  a  zase  též,  aby  wždy  bylo  poznáno,  že  my 
we  wšie  najwyššie  rownosti  nalézti  sé  dáme* 

Mužie  urozeni!  wieme  úplně,  že  múdrost  waše  i  pamět  tak  dostatečná  jest^ 
tyto  i  wiece  wéci  podlé  potřebnosti  spamatowati,  i  před  pánem  wašim,  neboli  na 
miestě  kdežby  toho  třeba  bylo,  podlé  potřebností  powědieti,  tak  jakož  od  nás  siře 
a  dóstatečnéjie  slyšeli  ste,  nežli  tuto  sepsáno  jest.  Ale  že  častokrát  sé  jest  při- 
házelo ,  že  wókolstojici  posluchači  naše  řeči  jinač  a  w  jiném  rozumu  přijimali ,  a 
w  jiném  rozumu  jinač  jinde  prawilí ,  ti  kteřiž  nám  dobře  nepřáli :  a  pro  takowťi 
wéc  pamét  tohoto  našeho  rowného  podánie  učiniti  sme  rozkázali. 

37. 

Druhá  odpowéd  krále  Jiřiho  tymže  poslům  Polskjf m  we  příčině  jednoty  panské  učiněná. 

(fr  Praze)  1467,  11  Nov.    (Z  rkp.  LobLJ 

>Odpowěd  najjasnějšieho  kniežete  pána  Jiříeho  krále  Českého,  daná  posióm 
najjasnějšieho   kniežete   pána  Kazimíra   krále  Polského,    na  tu  odpowěd, 
kterůž   Zdeněk   ze   Šternberka  s   swými    zápisníky    na    podánie  Králowy 
Milosti  dáwá.    Dána  w  Praze,    den  S.  Martina,  léta  božieho  oc.  LXVU^c 
Tak  jakož  ste  poselstwie  dáli  od  najjasnějšieho  kniežete  pána  Kazimíra  Pol«- 
ského  krále  a  našeho  bratra  milého  před  námi  a  raddú  naší,  kterémužto  p<|8elstwi 
bratrská  myslí  we  wšem  přátelstwí  porozuměwše,  naši  odpowéd    dostatečná  učinili 
sme;  ježto  sé   buohdá  zdá,  že  před  bohem  a  lidmi  upřiemá  jest,  nic  aobě  jiného 
nechtějíc  ani  Žádajíc,  jediné  konci  a  slawné  náprawě.     Kterážto  odpowéd  naší  těm 
nám  jsprotíwilým  podlé  poručenstwie  wašeho  okázali  ste  jim ,    a  podlé  wšie  potřeb- 
nosti před  oči  drželi  ste.     Jakož  my  pak  o  wašie  mádré  a  pilné  práci  owšem    ne- 
pochybujenau     A  což    ste  tá  swá   wší    pilnosti  a  práci  za  odpowéd  píijeli^  to  téi 
před  námi  a  před  raddá  naši  s  dobrým  pořádem  slušné  wyprawili  ste. 
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Najprwé)  ie  ten  z  Stemberisa  a  ten  z  Uasenburka,  oba  nám  sé  zprotjiwilá 
odpowédi  naáiCy  kterů  sme  pánu  waSemu  a  Inratru  našemu  milému  učinilj,  on  ne-, 
hanéji,  alebrž  ie  úmysl  jich  bylby  k  tomu  swoliti,  a  na  králi  Pold^ém  radéjáie 
pfestatí ,  než  na  kterém  jiném  člowěku ,  buďto  na  Ciesaři  neb  na  kom  na  jitiém : 
ale  že  bez  wuole  awých  přátel,  pomocnikuow  a  zápisnikuow  oni  moci  té  nemají, 
odpowédi  koneénie  na  to  dáti«  A  že  wědúce  o  příjezdu  waSem,  s  přálely  swými 
obeslali  sú  sě  a  do  Jihlawi  sé  sjeli,  i  na  tom  konečné  zuostali,  aby  přimiřé  do 
Sw.  Wojtěcha  učinili,  ač  je  to  potkati  moci  bude;  wSak  tak  přimiřé  prawé  učinice, 
wfecka  pole  a  wojska  aby  i  hned  stáhla.  Oni  také  i  hned  na  den  S.  Ondřeje  sé 
sjetí  chtie  w  Břehu,  a  tu  jednati  a  swé  přátely  k  tomu  wésti,  aby  též  od  nich 
králi  Polskému  to  mocné  w  ruce  dáno  bylo ,  jakož  sé  jest  od  nás  stalo ;  a  tak  že 
moci  wiece  nemaji  nynie  co  přiřéci,  a  prosiece  wás,  abySte  tiem  obyčejem  přimiřé 
učinili;  a  že  ste  na  nich  nic  wiece  na  ten  čas  dosáhnuti  nemohli  oc.  Jakož  pak 
waSe  slowa  slušné  položená  širšie  byla  jsů,  wšak  w  tom  rozumu. 

Wy  pak  jakožto  můdři  poslowé,  á  jako  ti,  ježto  w  těch  wécech  bezelstné 
pracujete,  chtiece  rádi  takowú  škodnú  wéc  přetrhnuti,  nás  ste  prosili,  abychom 
k  takowé  žádosti  jich  swolili,  a  od  zámku  Konopisté  abychom  odtrhnuti  kázali, 
pro  mnohý  užitek  králowstwie  tohoto;  a  že  wy  k  takowému  jich  sjezdu  sami  sjeti 
chcete,  a  tak  k  tomu  mluwiti  a  jednati,  aby  to  wšecko  záátie  slušné  zjednáno 
mohlo  býti.  Také  že  i  hned  poslati  chcete  do  Polsky  k  knézi  arcibiskupowi  a 
jiným  pánóm  Polským ,  aby  oni  s  wámi  spolu  té  sé  wéci  obwázali  na  miesté  pána 
swého,  aby  naSe  podánie  při  králi  jich  zuostalo,  a  my  abychom  k  témuž  roku  také 
raddy  naše  seslali;  jakož  pak  žádost  waše  i  prosba  širáie  jest  byla  w  tom  rozumu. 

K  takowé  pak  odpowédi  jich  i  k  žádosti  wašie  my  takto  prawime,  že  se 
nám  zdá  žádost  jich  welml  neslušná,  nám  nikoli  naplniti  nemožná.  Nebo  proti 
našemu  rownému  a  sprawedliwému  a  konečnému  podáni  odpowéd  učinili  sii  welmi 
nerownú,  nám  škodnú  a  sobe  zištnú  a  owšem  welmi  nekonečnu.  Ježto  my  pak 
na  takowý  nekonec,  neřku  od  zámku  jako  již  dobytého  odtrhnuti,  aby  čehož  sů 
moci  retowaii  nemohli,  již  slowy  barewnými  a  nekonečnými  swé  wuole  dosáhli; 
protož  i  přimiři,  i  wšech  tadínkuow  nekonečných  jest  ťimysl  náš  sé  wystřieci  a 
nikoli  w  né  newcházeti. 

Wšak  jakžkoUwék  ta  wéc  jest,  wašie  pilnosti  a  práce  litujíce  aniž  chtiece 
rádi  wás  oslyšeti,  nébrž  pokudiby  nám  to  možné  bylo  wuoU  waši  rádi  naplniti 
chtiece,  a  ačkoli  prwé  k  konci  dosti  sme  učinili  podánie,  né  i  wiece  než  sé  jest 
na  nás  žádalo,  wše  bratru  našemu  ke  cti,  k  wuoli,  k  radé  i  k  žádosti,  a  wám 
zlým  poslóm  býti  nedadúce,  a  najwiece  aby  wždy  naše  rownost  sprawedliwá  swét- 
iejšie  sě  wám  okázala ,  tak  aby  ta  jich  planá  wýmluwa  owšem  poznána  byla ,  ani 
nemožnost  sjezdu  jich,  na  kterémž  oni  prawie  sé  wšecko  též  učiniti  jako  i  my, 
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našeho  podánie  rowo^o  nezaslierala  ami  přikryti  moliky  lalof  Uiniili  i^oeme:  2e 
jim  gleituow  bezpečných  k  tomu  sjezdu  do§U  dáti  chceme,  tak  aby  nim  toho 
konečná  odpowěd  dána  byla,  chtieli  oni  to  též  králi  Polskéoui  moCné  w  ruce  dácí 
jako* my.  Druhé,  chceli  to  král  Polský  bratr  náš  milý  mocně  w  ruce  swé  př^ieli 
bez  zbawenie.  A  když  nám  to  koli  připowédieno  bude ,  i  hned  dicem  w  přiméfie 
křesťanské  s  nimi  wstůpiti,  w  tak  dlůhé,  jakož  sme  sé  prwé  podali,  neb  kratiie, 
jakož  je  wy  učiniti  chcete;  jedné  aby  sě  nám  w  tom  přiměří  konec  bez  ziiaweak 
stal  podlé  prwníeho  našeho  podánie. 

Item  jestližeby  sé  naše  to  podánie  zdálo  obtiežené,  chcem,  aby  wzdy  wěcUeno 
bylo,   že  wíece  milost  než  ukrutnost,  wiece  powolnost  než  zpumost   mysli    nám 
panuje:  tohoto   opět  učiniti    neodpieráme,   a  s  nimi    se    wSemi  i  jidi    pomocníky 
w  křesťanské  přiméřé  wstúpiti  chceme  až  do  hodu  božieho  křtěnie  najprw  přištíeho, 
tak   aby  sě   w  tom  času  oni  sjedúce,  nám  odpowěd  konečnů  učinili,  jakož  nahoře 
psáno  stojí.     A  w  tom  také  času  hrad  Konopiště  i  s  baštami  wám  buď  swěřeno  a 
w  ruce  waše  postůpeno.     Dadieli  pak  ti  nám  zprotiwili  odpowěd  takú,  jakož  sě  jí 
chlubie;  a  jakož  sě  jie  w  poselstwí  wašem  dotkli,  žehy  též  učiniti  chtěli  jako  i  my, 
a  bratru  našemu   králi   Polskému  to  mocně   w  ruce  dadie  a  král  Polský  to  přijme 
k  sobě  obyčejem  nahoře  psaným :  buď  již  Konopiště  w  moci  bratra  našdiio,  jako  i 
jiné  wěci  na  něm  přestálé.     A  my  opět  státi  chceme  w  přimiři,  dokudž  je  učiníte, 
krátkém  neb  w  dlťihém,  podlé  prwnieho  našeho  podánie,  wždy  k  konci  chtiece  bez 
zbawenie.     Pakli  oni  toho  neučinie,  jakož  mluwie  a  wy  o  nich  powěděli  ste,  buďte 
nám  naše  bašty  wráceny  a  jemu  zámek   jeho  bez   prodlenie;  wšak  s  fůž  se  wší 
spíži,   braní,   střelbu  i  se   wší   potřebu,   což  jie  nynie   mají,  té  nepřičínějíce,  ani 
s  něho   co    odwozujíce«     Ale    wšecko   w  celosti ,  tak   jak  jest ,  zuostaň.      A  wámi 
jakožto  pány  můdrými  a  sprawedliwými  ta  wěc  opatřena  buď,  aby  sě  w  tom  nám 
i  jemu  rowně  dosti  stalo«     Pakli  on  wám  toho  swěřiti  nesmie,  aneb   nechce,   nech 
swuoj  zámek  chowá,  jakž   on    najlépe  rozumie,   aneb  umie,  a  my  swé  bašty  též, 
a  měj  na  něm  třeba  dobře  málo  podlé  wuole  swé;  my  w  tom  času,  dokudž  sě  ta 
konečná   odpowěd   nestane,   a   dokudž  příměřie    mezi  námi  trwati  bude,  totižto  ze 
jména  do   božieho  křtěnie,   nic  proti  nim  činiti  nechcem,  jedno  křesťansky  to  pří- 
měřie  držeti;  a   též  zase  wámi    opatřeno  buď,  proti  baštám  a  i  našim  aby  sě  nic 
nepočínalo.    A  jestliže  to  tak  od  nich  králi  Polskému  bratru  našemu  mocně  w  ruce 
dáno  bude,  jakož  sě  chlubie  z  toho  roku  učiniti,  stoj  ten  zámek  wzdy  podlé  jiného 
přestárne  našeho  při  králi  Polském  bratru  našem.    Pakli  sě  jich  chlůba  jinak  najde 
a  smlúwa  by  nedošla,  tiž  kteříž  nynie  nahoře  jsů,  zase  na  zámku  buďte  a  braikte 
sě  což  najlépe  mohu:  my  také  w  tom  příměří  toho  jim  dopustiti  chceme,  aby  jbd 
nahoru   spíže  za  jich   peníze  kupowána  byla,  cožby  jie  w  tom  času  ztráwiti  mohli; 
jediné  w  tomto   abychom  wámi  opatřeni  byli,  af  zámek  mimo  jich  potřebu  WvUmb 


a  jedncUiu  panikou  w  Čechách,  r.  1467,  1468.  159 

^asu  Spibowán  nenie  Spiii,  ani  žádnu  potřebu  na  hradě  potřebná  a  k  bráni  při* 
shiSejití;  druhé ,  af  z  hradu  nic  wozeno  nenie;  a  třetie,  aby  ten  z  Šternberka  i 
8  jinými  nám  zprotiwilými  dosti  tomu  učinil,  což  bratr  náš  milý  Polský  král  zjedná 
nebo  práwem  rozkáže,  ač  k  tomu  přijde. 

Pak  jakož  žádáte,  abychom  raddy  swé  doluow  seslali,  když  oni  rokowati 
budu:  toť  sě  nám  zdá  néco  nesluSno,  byť  raddy  naše  za  nimi  jezditi  měli«  A  také 
my  s  nimi  nebudem  mieti  co  činiti,  jedné  s  králem  bratrem  našim  neb  raddami 
jeho,  po  němž  sě  již  zprawiti  máme.  A  nepochybujem ,  Žeť  nás  w  tom  pán  wáš 
a  bratr  náš  milý  dobře  opatří,  což  k  našie  cti  králowské  slušeti  bude. 

38. 

Třetí  odpowěd   téhož   způsobu »  jako   předešlé. 
W  Praze,  1468,  11  Janaar.   (Z  rkp.  Lobi.J 

Odpowěd  najjasnějšieho  kniežete  a  pána,  p.  Jiřieho  krále  Českého  a  markrabi 

Morawského  oc  poslóm  najjasnějšieho  kniežete  a  pána,  p.  Kazimíra  krále 

Polskďio   oc.  na  tu   odpowěd,  kterůž   ti  poslowé   dáli   sú,    wrátiwše    sě 

z  toho  sjezdu  Wratislawského,  k  kterémužto  k  wóli  témuž  králi  Polskému 

a  k  žádosti  poslów  JM^  Králowa   Milost  dopustiti  jest    ráčil.     Dána  jest 

w  Praze  w  pondělí  po  božiem  křtěme,  léta  oc.  LXVin^ 

Jakož  odpowěd   od   těch   zprotiwilých  nám   skrze  wás    slowy    powlownými 

před   námi  a  raddú  naši  s  můdrů  rozšafnostl  powědiena  jesti;  kdežto  my  z  cedule 

z  jejich,  ježto  nadporučené  poselstwie    wám  tů   ceduli  swů  neslušnost    ohrazenu 

mieti  chtie,  trojie  wěci  wyrozuměli  sme: 

Najprwé^  neslušnému  a  přeneprawému  haněni,  kteréž  sě  od  nich  proti  bohu, 
cti  i  sprawedlnosti  nám  a  poddaným  našim  děje,  i  proti  smluwám  a  přimiří  wámi 
učiněnému,  w  kterémžto  přímíři  znamenitě  wymieněno  jest,  aby  haněnie  přestala. 
Druh^^  že  na  kterýž  běh  k  žádosti  wašie,  a  bratru  našemu  milému  králi 
Polskému  ké  cti,  k  přiméří  skrze  wás  umluwenému  sťi  swolili,  a  chlubie  sě  w  ko- 
nečném přestáni  na  našem  milém  bratru  králi  Polském  též  jakož  my  učiniti,  a  pánu 
wašenm  a  bratru  našemu  milému  to  w  moc  a  w  ruce  dáti ,  jakož  jich  Štědrý  klam 
w  pfsmě  i  w  slowiech  dosti  pamětliw  jest,  že  skutkem  i  mysli  tehdáž  sú  mluwili, 
toho  učiniti  najbliž  <sú  byli :  ale  nynie  kterak  sě  to  barwi,  a  kterak  sě  tomu  klamu 
pomoc  dáwá,  dobře  rozumiemy. 

Iřttie  pak,  ačby  snad  waši  weliků  a  znamenitá  práci  mohlo  k  něčemu  při- 
wedeno  býti,  to  sů  přeneslušnými  artikuli  přesadili,  tak  aby  wzdy  poznáni  byli 
w  swé  neupřienmosti ;  a  jediné  lečbychom  ty  artikule  učinili  a  naplnih,  jinak  k  ni- 
čemémuž  rownému  nacbtiece,  přiměřie  žádají. 
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Protož  ftčkoliwék  my  jích  lest,  newěrU)  nestydatý  klam  dobihe  a  častokrát 
poznali  sme,  ne  jich  klamem  omýleni  jsúoe,  ani  tiem  zklamáním,  což  u  nich  obecné 
jest;  nebo  nikakož  schytralost  teči  jich  Istiwých  nenaálaby  prospédiu  před  očima 
našima:  ale  žádajíce  naplnili  wuoli,  radu  i  zdánie  jasného  našeho  milého  bratra 
Polského  krále,  žádajíce  také  skutečné  okázati  naSi  rownost,  naSi  sprawedlnosty 
naSi  lítost 9  kterůž  nad  záhubu  zemi  našich  máme,  i  naiidi  poddaných:  wšecko  td 
i  wiece  než  se  jest  na  nás  žádalo,  k  wóU,  ke  cti  bratru  našemu  učinili  sme.  Ale 
oni  zacfaowalili  sů  sě  w  swých  slibiech,  w  swých  řečech,  toť  wám  i  každému  swé* 
domo  jest  NelK>  každý,  ktož  rozumu  užiwá,  uslySe  naše  podáwanie  a  jích  odpo«* 
wědí,  znamenitě  poznati  moci  bude,  kterými  wécmi  s  námi  wuokol  jdů,  a  cof 
w  srdci  jich  mieslo  sprawedlnosti  zkoř^iilo  sě  jest,  aneb  hledíelif  srownánie  čili 
roztržky,  najposléze  pořád  napsanými  artikulemi  každý  sobě  oči  otewřieti  muož. 
Ale  že  wy  mili  páni  w  tom,  w  čem  ste  od  pána  swého  posláni,  wši  swů  práci  i 
můdrú  opatrnosti  tomu  dosti  učiniti  žádáte,  aby  wždy  to  zlé,  kteréž  sě  jest  nynie 
w  zemiech  našich  přihodilo ,  ukroceno  býti  mohlo :  nenief  jinému  rozuměti ,  nežli 
veliké  lítosti  těch  zlých  běhuow,  tudiež  lásce  i  přátelstwi  a  celému  bratrstwi  bratra 
našeho,  kteréž  k  nám  a  našemu  králowstwi  má.  A  nechtiece  té  wěci  dáti  bez 
konce  ruozno,  opět  žádáte,  abychom  w  příměřie  do  S.  Jiřie  s  nimi  wstůpili.  Ne- 
pochybujemť,  že  to  čistým  srdcem  a  prostu  sprawedlíwů  myslí  činíte:  ale  námť 
jich  točky,  jich  sliby,  jích  potwomá  wrtkost  dobře  k  waystraze  swědomá  jest;  a 
jistě  marná  i  owšem  neužitečná  wšeliká  jich  žádost  nekonečná  před  námi  a  raddú 
naši  bylaby :  ale  my  (hlediece)  na  práci ,  na  pilnost  i  na  srdečnů  péči,  kterůž  osoby 
waše  mají,  rozjímajíce  také  lásku  a  bratrstwie  i  znamenitý  náklad  našeho  milého 
bratra  krále  Polského ,  takowé  wuole  a  přátelstwi ,  nenieť  našeho  ůmy^  Žádosti 
wašie  owšem  oslyšeti.  Ale  pokudž  najdále  nám  možné  učiniti  jest,  našemu  milému 
bratru  we  wšem  libost  okázati  chtiece,  ku  přiměří  swoliti  chcme  až  do  božieho 
wstůpenie,  tak,  jakož  pak  oni  nám  zprotiwili  skrze  wás  prwé  žádali  sů;  kdežto 
my  konce  spěšnějšíeho  žádajíce  přiwoliti  sme  nechtěli,  jediné  do  S«  Pawla  na  wieni 
obrácenie;  ježto  již  n3rnie  želejíce  práce  wašie,  tiem  wšim  během  w  již  powědéné 
příměřie  k  wášle  wuoli  i  Žádosti  a  ke  cti  bratra  našeho  krále  Polského  wstúpki 
chcme,  i  moc  wám  plnu  dáwáme  to  učiniti  i  utwrditi  obyčejem  prwnidK)  pfiméfie. 
Wšak  pilnosti  mieti  žádáme,  aby  nám  a  našim  od  strany  zprotiwilé  lépe  driáno 
bylo.  A  již  poznáte  a  rukama  omačete.  Že  my  dosti  wýslrahy  před  očima  majiee, 
wždy  bratru  našemu  milému  králi  Polskému  slíbiti  sé  chceme,  a  nikdiel  máti  ne- 
dámy  na  sobě  příčiny  wálečných  wěci ,  ale  abychom  pokoj ,  kterýž  dražli  wSedi 
wěci  jest ,  králowstwi  naiemu  a  našim  poddaným  nwesti  mohli.  Paklíby  on  náiia 
zprotiwili  ^ž  tohoto  od  nás  přijieti  nechtěli,  než  wždy  k  tomu  wedM,  aby  jidu  ne- 
slušná wuole  a  jich  nepodobné  předsewzetl,  w  téoh  artiknkdi  popsasé,  to  n  pH» 


mtfie  od  sá$  málii  dehoft  vikdy  metem  ani  iádoú  moci  došébaůá  sú  nenohli: 
bvdef  pánu  bohu  wiemohúciemru  to  swédomo,  žef  na  nás  nic  nesešlo  jest,  ale  na 
nich.  Jeito  pak  my  nic  podobného  ani  sprawedliwého  dosáhnuli  nemohúce,  pánof 
bohu  to  poručiti  musíme ,  a  našemu  najmilejšiemu  bratru  králi  Pdskému  se  wši 
wáMoMll  z  jdio  weliká  lítosti,  kterůž  má  nad  záhubu  králowstwie  našeho  Slowcn*, 
skáho  jazjka,  wdéčni  jsúce  wšie  práoe^  wšech  nákladuow,  kteréž  jest  pro  nás  a 
naše  poddané  učinil,  opět  dekujeme;  w  celém  ůmyde  tom  jsúce,  nynie  i  wždycky, 
rowné  i  wýše  jemu  bratru  našemu  milému  i  dětem  jeho  odplatiti  chcem,  i  jeho 
wšem  poddaným  zwláátiá  milost,  kdežby  sé  udalo,  nahraditi. 

Prosíme  také  bratra  našeho  milého  krále  Polského,  aby  tento  nynéjši  a 
znamenilý  nátisk,  který  sě  nám  a  králowstwie  našemu  děje  bezewšie  wíny  i  pH* 
činy  sprawedliwé,  kterak  ti  nám  zprotiwili  hlediece  hanby  a  zkaženie  králowstwi 
našeho,  Otce  swatého  na  to  wedú,  aby  takowů  nemilost  proti  nám  ukázal;  usilu- 
jíce o  to,  bychom  k  žádné  zpráwě  a  slyšeni  dopuštěni  nebyli.  Kdežto  my  pak 
wzdy  nepřestáwáme  wolati  pro  buoh  a  pro  najwyšši  sprawedliwost,  aby  miesto  tak 
weliké  přísností  milostiwě  nám  sprawedliwosti  uděleno  bylo  na  míestech  slušných, 
ježiobychom  newinu  swú  zprawtti  mohli ;  a  byloliby  co  na  nás  nekřes&nského,  jehož 
bohdá  nemnime,  nenieť  úmyslu  našeho  w  tom  státi,  ale  sě  zachowati  jako  prawý 
král  křesftnský.  A  protož  prosíme  i  žádáme,  jakož  i  w  prwnie  odpowědi  našie 
učinili  sme ,  aby  náš  milý  bratr  král  Polský  tyto  wéci  k  srdci  wezma  nás  před 
Sttdici  Apoštolsků  sobě  poručena  měl:  abychom  tak  nemilostiwě  od  té  Stolice  prot^ 
wšie  s]MrawedUwosti  tištění  nebyli 

39. 

Zwláštni  notule  poslům  Polskem  od  krále  Jiřího  wedle  třeli  odpowědi  podaná* 
Bez  datum.  (W  Praze,  1468,  11  Jan.  ?)  (Z  rkp.  Lobk.J 

Urozeni  mužie!  Pilná  péče  krále  a  bratra  našeho  milého,  kterúž  o  nás  a 
koruně  našie  má,  dokonalost,  bratrské  lásky  ukazuje.  Nebo  zjewně  ni  nákladem 
ni  práci  swým  urozaorfm  pro  čest  a  dobré  naše  a  koruny  našie  neodpúštie  se;  a 
jistě  ne  omylně,  ale  sama  šlechetnost  pána  wašeho  zbudila  jest  lllost  záhuby  w  Slo- 
wenském  jazyku  našem.  I  abychom  té  wuole  bratrské  i  té  slušné  péče,  nákladuow 
i  wšie  práce  zawřitýma  očima  nepominuli,  jako  newděčni  té  wěci,  kteréž  skutek 
prawdu  okázal  jest,  wděčně  w  srdci  našem  uwážiU  sme,  wděčnějie  i  děkujem 
bratru  našemu  milému,  w  tom  celém  úmysle  jsúce,  takowé  bratrské  lásky  nezapo- 
mínati,  ale  rowné  iwýše  wždydí:y  našemu  milému  bratru  a  pánu  wašemu  i  koruně 
jeho  oplacowati  mienkne  a  chcme.  Ale  že  přezarputilé  mysli  zlost  těch  našich 
qiroliwílých  praciem  wašim  prospěchu  nedala  jest,  toho  želéme.  A  naše  sprawe* 
dliwá  rownost  před  bohem  a  pánem  wašlm  a  naším   milým  bratrem^  wámi  i  wšim 
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swělem  nás  wymluwena  isiti  bude.     A  o  wás   owSem  nepochy bujem ,  ie  před  pá- 
nem wašim  naáe  rowné  a  sprawedliwé  podáwanie,  kteréž  sme  ústně  siře  wám  p«- 
wědélí,  nežli  w  téchlo  i  w  prwnich  spisech  stoji,  waSe  můdrá  a  wysoká  pamět  na 
miestech  potřebných  dobije  to  zjewno   učini.      A  ponéwadž   ti  nám    zprotiwili  tak 
neupřiemů   mysU  a  Istiwým   srdcem  k  záhubě  nás  a  koruny  naáíe  nesluSným  wnu- 
knutim  nachýleni  jsú,  owáem  sě  nic  nerozpominajice  na  nižádnú  powinnost,  kterůtto 
nám  jakožto  králi  a  pánu  swému,  matce  swé  slawné  koruně  české ,  i  wsem  přáte- 
lóm   swým,   obywatelóm  koraný  naáie,  powinowati  jsů:  ale  najnešlechetnéjái    ne- 
milosti  a  točUwými  klamy  z  jedné    do   druhé  zlosti  potwomě   sě  wrtie,  usilajice 
Istiwů  chytrosti  téžkú  powěst  a  wěčnů  záhubu  na  nás  a  na  králowstwie  naáe  uwesti. 
Ale  buoh  wšie  sláwy,  jenž  nemilostiwých  cesty  nenáwidi,  skrze  milost  swů   nám  a 
raddě  na§ie  daw  jich  jednoty  klam  poznati ,  tak  že  owšem  wšedi  jich  ndconečnýdi 
a  točliwých    tadynkuow   úmysl  ná.^  jest   sě  uchowati,  a  konečné  s  nimi  w  ně' ne- 
wcházeti.     Mebo  odpowěd  jich,  kterúž  ste  před  nás  a  raddu  naši  přinesli,  přetěžká 
jest,  a  přineslaby  úraz  jménu  králowskému  a  škodu  nenabytu    královrotwi   našemu. 
Nebo  nikoU  sme    sě   nenadali,    aby    naše    najrownějiie  podá wanie,  kteréž  sme  pro 
čest.  bratra  našeho  najmilejšieho  krále  Polského ,  a  pro  ukrocenie  zlých  wálečnýdi 
wěcl    učinili ,    aby   od    nás  přijato    nemělo  býti :  ponéwadž  wám ,  jakožto  mťidrým 
poslóm    líbilo    sě   jest  i   schwáleno   tudiež,  i  těmi  nám  zprotiwilými  přijato  a  j^- 
stáno;  jakož  šíře  odpowěd  jich  prwnie  skrze  wás  powěděná  w  sobě  sama    zawierá. 
I  pohleďtež  kam  sú  sě  od  cesty  prawdy  šinuli,  prwé  naši  odpowěd  oblibiwše,  wám 
i  nám   skrze  wás   připowěděwše,    že   k  tomu    swoluji,   i   přátely    swé  jiné  k  tomu 
wésti  chtie:  tuto  pak  jíž  nynie  to  wšecko   opowrhše,  swú   nešlechetnost  znamenim 
kříže   swatého   přikryti   chtiece,   nestydíc   sě    Ižiwě  ponůkati  našeho  bratra  milého 
krále  Polského  i  jiného  lidu  křesťanského  proti  nám  a  králowstwi  našemu.     A  pra- 
wiece  sě  o  wieru  křesťanská  bojowatí,  nás  býti  násilníka  též  wiery  mluwití  sě    ne- 
stydie;  ježto   doufáme  milému   pánu  bohu,  že   takowi  níkdá  nalezeni    nejsme,  ale 
rozmnožítel  a  obránce  té  swaté  wiery  podlé  najwyššie  možnosti  statku  i  těla,  jakož 
prawý  král  křesťanský   i  s  poddanými   swými  býti  sě  zrjewně  wyznáwáme.     Nebo 
přeswědomá   wěc  jest  wšem   okolním  zemiem,    pro  které  příčiny  ta  wěc  wálečná 
powstala  jest;  i  kterak  pak  nám  možné  učiniti  jest,  abychom  kterým  tadynkem  ne- 
konečným jich  státi  chtěli?  Ponéwadž  tak  zjewně  we  wšie  neprawosti,   lsti  a  úkla- 
dech  znáti  sě   dají.     I  dobřeť  nám  to  sprawedliwé  k  srdci  přicházie,  abychom  již 
déle  jim   toho   netrpěli,  želejíce  křiwdy  našie  i'  našich  poddaných ,  s  pomoci  pána 
boha   wšemohúcieho   proti    nim   sě  tak  měli,    aby  jich  zlost  ^iršieho  prospěchu  ne- 
brala, ani  jich  Istiwi  klamowé  wiec  stienu  prawdy  před  dotnými  hdmi  neokazowali» 
A  když   sú  sě   pak    nestyděli  nás  pána  swého  tak  hanebně  haněti,  owšem  my  pak 
prawdy  o  nich  mlčeli  nebudem.  A  wiec  k  nižádnému  stání  ani  přin^ři  pro  tttkowé 
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jtdi  hanénie  i  pro  lakowý  jich  toďhvý  khm  příwoKtí  nemieníme.  Neb  i  prwiiie 
naše  swolfenie  k  přiměř!  na  jich  chlůbu  a  přiřčenie,  kdežto  hlasitě  byli  sú  pří- 
powěděli  wSecko  téi  učiniti  a  na  králi  Polském  bratm  našem  mocně  přestati  jako 
my,  jediné  aby  sě  spolu  sjeli:  a  sjewše  sě,  kdež  sů  najbllže  konce  býti  měli,  tu 
najdále  do  llima  sě  odwoláwajl  na  radu.  A  k  tomu,  aby  wzdy  k  konci  neSlo, 
artikule  sů  popsali,  kdežto  ledwa  by  slušelo  učiniti  najutištěnějšiemu  králi»  I  dou- 
fámef  jeho  swaté  milosti  božské,  žeť  nám  ráčí  dáti,  že  my  bohdá  sami  sě  i  naše 
poddané  od  jich  neprawých  a  Istiwých  jednáni  dobře  uchowáme,  a  je  takowé  lidi 
s  bozi  pomoci  k  odiwě  swětu  přiwedem,  tak  aby  každý  takowého  účinku  dopustiti 
sě  wystřiehal.  A  my  proto  wzdy  jako  ten ,  ježto  pokoj  miluje  a  (we)  wšie  rownosti 
býti  shledán  žádá,  na  témž  úmysle  jakož  i  prwé  stojime  a  státi  bohdá  chcme,  aby 
wzdycky  ná§  mUý  bratr  král  Polský  nás  mocen  byl,  wšecko  rowné  a  sprawedliwé 
od  nás  učiněno  bylo ,  a  nic  méně.  A  jakož  w  swých  barewných  odpowědech  oni 
naši  zprotiwili  prawie,  že  když  sě  jim  z  ftima  poselstwie  wráti,  žehy  na  králi  Pol- 
ském přestati  chtěli:  ač  my  té  wiery  Žádné  nemáme,  by  oni  pro  swů  neprawost 
tak  sprawedliwébo  krále  súd  podstúpiti  směli:  a  wšak  staneli  sě,  i  tehdáž  náš  milý 
bratr  král  Polský  nás  mocen  buď  podlé  prwnieho  našeho  podánie.  Nebo  prwé,  i 
na  ten  čas,  jej  našeho  milého  bratra  mimo  wšecky  za  smluwce  a  jednatele  rádi 
mieti  chcme  wěci  té,  aneb  by  i  wětšie  byla .  •  •  • 

40. 

Odpor  jménem  krále  Jiřího  učiněný  proti  článkfim  a  pomluwám  od  Rudolfa  Lawant- 
ského  biskupa  i  mnicha  Gabriele  na  ného  smítaném.  fSauweký  překlad  z  latiny.) 

Bez  datum.  (Z  rkp.  Stemb.  nyní  Lobk.) 

Jakož  odpowěd  naše,  kterúž  sme  najmilejšiemu  bratru  našemu  králi  Polskému 
učinili  na  žádost ,  radu  i  dobré  zdáoie  bratrstwie  jeho ,  a  bohdá  slušnů, 
sprawedliwú,  křesfánskú,  srdcem  i  mysli  upřiemú;  kterážto  pak  odpowěd 
w  jiném  úmysle  i  w  jiném  rozumu  lapawě,  ježto  bohdá  úmysl  náš  takowý 
nenie,  skrze  Rudolfa  biskupa  Lawentského,  kterýž  sě  býti  prawl  stohce 
papežské  legatem,  a  Gabriele  mnicha  bosáka,  potwomě  a  neprawě  wy- 
kládána  jest,  a  we  čtyři  artikule  dosti  neslušně  rozdělena  jest: 

W  prwniem  nás  prawie  nestydatě  lháti,  bychom  w  jednotě  najswětějšie 
matky  a  swatého  kostela  byli;  nás  také  i  jinú  (wieru)  wěřiti,  nežli  najmilejši  obecnú 
křesfbnskú;  při  tom  také  prwniem  artikuli  winu  znamenitú  dáwajice,  žebychom  my 
též  swaté  wiery  matky  zjewný  protiwnik  byli,  wieru  zrušiwše,  sami  sě  zjewnějie 
kacieřem  ukázali,  zbožie  duchownie  rozpisowali,  tělo  a  krew  božf  pod  obojim  zpó- 
sobem  rozdáwati  kazowalí,   mistra  Rokycanu    hlawu    knězstwa    ustawili,  jeho    za 
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ptyoiie  Jmtíí>  jeho  přidriieoe  sd  2a  kostel  oc    Jakož  při  tom  [irwníem  dowo  od 
slowa  Dapsáno  joiA« 

ItmB  w  druhém  pokládají,  2e  my  Istiwě  skrze  najmilcýSiebo  bratra  naáeho 
Polského  krále  od  oajwy&iieho  hiskupa  Římského  slySenie  žádáme,  a  mdiůce  jeho 
dobře  a  často  mieli:  a  takowů  kacieřsků  chytrosti  že  lidi  obluzujem;  také  že  i 
skrze  zjewné  wyřčeme  pohnání  jsme,  a  přes  čas  určený  čakáno  stánie  oaže;  a  že* 
bychom  mnoho  křiwdy  stolici  papežské  připísowali.  Jakož  i  ten  druhý  klam  ne- 
stydaté popsaný  w  sobě  álře  ukazuje. 

Item  třetie  pak,  tuto  nesnázi  že  najjasnéjiiemu  bratru  našemu  Polskému 
králi  poručiU  sme  rozsúditi  přátelsky  neb  sudem;  kdežto  na&e  podánie  chytře  wčrů 
obložiw,  prawi,  Že  články  wiery  daU  sme  témuž  fcráh*  Polskému  w  aúd  neb  w  do- 
browolné  jednánie.  W  kterémžto  třetiem  kusu  pokládá  znamenité,  že  my  stolicí 
slawné  apoštolské  nikterak  sé  poddati  nechcme,  a  že  wždycky  we  wšie  neprawosti 
a  neslechetnosti  poznati  sé  dáwáme.  Jakož  opét  ten  chytře  přepremowaný  klam 
psaný  siře  in  sobe  ukazuje. 

Item,  čtwrtý  pak  artikul  prawi  býti ,  Že  by  nám  od  stolice  pa\>ežské  slyšeníe 
dáno  nebylo,  že  od  té  stolice  odwolánie  učinili  sme:  ježto,  bychom  jinak  kacieř 
nebyli ,  to  jisté  odwolánie  zjewné  nás  kacieřem  okazuje.  Jakož  opét  i  ten  artikul 
neprawý  šíře  popsáno  ukazuje. 

K  takowýmto  kusóm ,  kteříž  sé  o  nás  plši  a  prawie  býti ,  sama  ctnost  krá- 
lowská  a  zachowalost  od  mladosti  dobrého  obecenstwie,  a  najwiece  nás  připuzuje 
newinná  powést  a  hanebná,  kteráž  sě  o  nás  prawi,  ponékuď  odpowiedati.  Ale  naj- 
wyššl  pokoru,  kterůž  my  k  té  slawné  stolici  máme,  a  přehodná  ctnost,  kteráž 
powinné  zachowána  býti  má,  tudiež  i  prawů  wierú  křesťanská  ustrašeni  sme  a 
w  srdci  napomenuti,  abychom  snad  z  hnéwu  křiwdy  swé  litujíce,  najswétéj^ie  sto- 
Kci  papežské  i  najmilostiwéjšieho  úřadu  apoštolského  kwapnými  slowy  neurazili ; 
neurážejíc,  i  owšem  wymieňujlc  wšeliký  swatý  úřad  i  duostojenstwie ,  takto  odpo- 
wiedáme  ku  prwniemu  artikuli: 

Jakož  sme  sě  prwé  chlubili  w  jednoté  kostek  swatého  býti,  a  hodnéhoi 
swatého  poslušenstwie  u  najmilejšie  matky  cíerkwe  swaté  ílimské.  obecné,  kteréž 
my  sjm  pokorný,  ač  nehodný,  bez  studu  sé  zjewné  býti  wyznáwámy:  neb  owšem 
úplné  nepochybujíce  i  cele  wéřime,  že  on  vikář  Kristuow  prawý  jest,  zprawuje 
lodi  Petro wu,  za  kterúžto  pán  náš  Ježiš  Kristus  otci  swému  modlil  sé  jest,  aby 
nikdy  nepotooula.  Onť  jest  také  ten,  kterýž  zápalem  ducha  pra wdy  zprawuje  sé. 
A  umélibychom  podlé  potřebnosti  k  tém  wšem  wécem  odpowiedati ,  z  kterýchž  nás 
křiwě  wtnie:  ale  k  čemubychom  to  přičinili  proti  tak  blekotným  mužóm  krwe,  kte- 
réž znamenité  znáti  jest ,  že  daro wé  oči  jich  oslepili  sú ,  nestydie  sé  swých  lži 
w  krwi   lidské  smáčeti.     Obykliť  sme  zajisté  strpéti  nešlechetnost  takowých  zákup- 
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ttýeh  ttUwnír,  iteifltto  ku  ptfdoheostwf  psa  praSiwého,  jeito  na  hna^  z  kuaacMeba* 
ilékáy  léi  OBÍ  dary  ukojení  jaúca^  opýlili  sů  sě,  jako  wlcie  bltawl,  krwe  Udské 
QBftycení  oejaúoe,  swýmí  lini  kfesťkmtwa  proti  nám  popuzujtee,  aby  tudy  mieru 
9vré  neiledietiiosti  naplnili  Nebo  zajisié  xnáma  jest  ctnost,  láska ,  pokora ,  slřiedi'* 
wnaiy  dobrota  najmikMtiwéjáie  matky  cierkwe  swaté  obecné  a  bískupuow  najwyš- 
Sieh^  známaf  jest  také  zajisté  wšeliké  múdrosti  opatrnost^  a  owšemť  pak  tajné  nenio 
Bmolié  niiloerdenstwie  lékuow:  nebo  najwyiáte  wilézstwi  dojtiténo  býwá,  kteréi  bea 
krvre  prolitie  jesl.  I  kterak  psá:  mnoi  wéřeno  býti,  aby  od  studnice  plné  etností^ 
tak  krewni  mufowé  a  jazyka  liiwého  wyšli?  Nenieť  jisté  jmé  podoby  ^  než  že 
mammona  nešlechetnosti  jich  mysli  přewrácené  učinila  jest  i  skutky :  neb  jimž  wieen 
ta  neprawi  člowéky  nás  protiwnika  wiery  swaté  býti  ohlaáuji ,  tiem  wieot  bodnu 
pokoru  zacbow&wajlce  y  od  nulostiwé  matky  iviery  Žádáme  pnwinuti  býti.  Kdež  aé 
pak  nám  wina  dáwá,  žebychom  duchownie  zbožie  zapisowali,  ačkoliwěk  moc  i 
práwo,  jakožto  řádný  král  mazaný  a  konmowaný  máme:  wSak  sme  tiem  kwapni 
nebylu  Aie  týž  nadepsaný  RudoMus ,  kterýž  sě  i  legatem  stoUce  apoštolské  býti 
prawl>  proti  bohu,  cti  a  sprawedlnosti ,  kláštery,  wsi  i  městečka  po  králowstwi 
Českém  swčtskému  panowáni  poddáwati  sé  jest  nestyděl  ^) ;  ježto  té  wěci  znamenité 
on  začátek  jest  chtěl  býti ,  práwa  k  tomu  žádného  nemaje.  Dotýká  nás  také ,  že- 
bychom my  mistra  Jana  Rokycana  Uawu  knězstwa  učinili,  jej  za  papeže  měli,  a 
jelio  pfidržejice  se  za  kostel.  Té  potwomé  blázniwé  najwšetečnj^ie  lži  obecníe 
swědomie  jsú,  že  ještě  za  našich  mladýdi  let  skrze  slawné  paměti  S%munda  desaře 
mistr  Rokycana  hlawa  knězstwa  wolen  i  ustawen  jesU  A  kofaof  my  za  papeže  a 
00  za  kostel  ^ržlme,  wěřimy,  máme  i  wyznáwámy,  nahoře  psanie  naše  tu  lež  ha- 
nebnů  jima  w  hrdlo  tlači* 

Item  w  druhém  pak  artikuli,  kdež  nás  prawita  Istiwě  žádati  slyšenie  skrze 
bratra  našeho  najmilejšieho  Polského  krále  u  slawné  stolice  apoštolské,  a  že  často- 
krát slyšeníe  nám  dáno  jest,  kterémuž  nikdy  sme  státi  netbali,  a  že  zjewné  po- 
hnáni jsme  skrze  edikt  obecni  oc.  K  tomu  tak  prawlme:  Známaf  jest  pilnost  naše 
najjasnéjšiemu  desaři  Římskému,  známaf  jest  žádost  a  práce  jasnému  krtfi  Pol- 
skému i  wSrai  kniežatóm  swaté  ňiše,  i  jiným  znamenitým  králem  a  kmežatóm 
křesfiuiským  naše  žádost  a  pilná  péče,  skrze  kteréž  sme  wždycky  milosti  hleděli 
dosáhnuti  u  slawné  stolice  apoštolské,  se  wši  pokoru  toho  hlediece;  jakož  i  dnes 
hleděti  nepřéstáwámy,  abychom  k  milostiwému  slyšeni  a  k  našie  newiny  zpraweni 
mOostiwě  připuštěni  byli.  Známaf  jsú  také  najduostojnějSiemu  koUeg^m  kardinál- 
skému    naše  častá  poselstwie,  naše  pokorná  psanie,   kteráž    najswětějšiemu   pánu 


*)  K  tomuto  mistu  w  rkp.  dtemberakém  někdy    BaBiin  ^astni  rakan  na  kraji  pfi- 
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^našemu  fiinili  sme.  Ale  jistě  (pro)  nehodnýdi  sókuow  záwist  a  najneileclitíiiéjMch  Kdl 
schytralosty  pro  jich  nešlechetná  a  křiwá  wznáSenie,  naSe  práce  a  srdečná  iádost 
nemohla  jest  prospéchu  mietí.  Kdež  pak  my  Otci  wšie  milosti  nikoli  připisowali 
umyslili  sme  9  a  utrhačóm  i  jich  přeostrým  jazykóm  Ižiwým.  Aniž  jest  nepodobné, 
by  o  nás  od  nepřátel  našich  před  stolicí  apoStolskú  mluweno  nebylo,  ponéwadi 
wy  o  blizce  jsúce,  owšem  o  nás  w  prawdé  nic  zlého  newédúee,  a  wiak  nepře- 
siáwáte  swých  hanliwých  zjewných  lži  rozsiewatí.  O  pohonu  a  stáni  naSem  bucdi 
a  sprawedlnost ,  čas,  osoba  naSe,  sprawedUwěf  nás  wymlúwati  budu*  Ježto  my 
pak  pro  čest  Otce  swatého  o  té  wěci  skúpé  umyslili  sme  mluwiti;  nebf  té  wěci 
skutek  i  pamět  prawdu  ukazuje. 

Item  k  třetiemu  pak  artikuli,  kdež  prawita  nám  súdci  wiery  sobě  zwditi: 
swědomáť  jest  wěc  témuž  králi  Polskému  i  mnohým  dobrým  lidem,  kterýchť  wěci 
král  Polský  sudce  býti  jest  měl  a  má.  Swědomáť  jest  wěc  také  wSem  zemiem 
okolním,  z  které  příčiny  ti  nám  zprotiwili  proti  nám  powinnost  swú  zlámali  sii  a 
zrušili.  O  přenestydaté  hrdlo,  že  usliněné  powětřie  lži  z  sebe  wypťištieš!  O  ne- 
milosti wý  nedwěde,  proč  mumleS?  O  wlče  hltawý,  proč  wyjeS  okolo  chodě,  a 
nechceS  sě  nasytiti  mrchy  lidské,  kteréž  z  příčiny  lži  twé  padly  sú?  Než  Ižiwě 
řeweš,  bťiřiá,  jednáS  a  ponúkáš,  aby  wyssál  krew  newinnú,  kteréž  buoh  wšemo- 
hťici  a  wšie  prawdy,  twťi  nenasycenu  mysl  znaje,  z  ruku  twů  požádá,  fiěda  tobé^ 
jenž  klneš,  sám  najproklatéjši  jsa!  Poznaj  blázne  wzteklý  swuoj  wěčný  odsudek,  a 
žeť  newinni  rukama  a  čisti  srdcem  w  chrámě  božiem  postawení  budu:  ale  ty  ne- 
milostiwý  krwe  newinné  prolewači,  kde  sě  octne.^? 

Item  čtwrté  pak  a  poslednie,  kdež  prawita,  bychom  jinak  kacieř  nebyli,  že 
appellacie  naše  zjewně  nás  kacieřem  býti  ukazuje.  Osle  hlúpý!  kacieřskéť  jest  hle- 
děti tmy  a  kútuow:  ale  appellacie  naše,  obyčejem  křesťanským  udělaná,  tať  swčtla 
žádá,  swětla  hledí.  A  ač  my  appellací  slušnú  učinili  sme,  nic  méně  prawé  naděje 
nemámy,  že  náš  najswětější  pán  skrze  střewa  milosrdenstwie  našie  slušné  a  kře- 
sťanské žádosti  miesto  dá.  A  toť  by  twé  bylo  nelhati,  neřwati  obyčejem  hlúpého 
osla.  I  radať  jest  naše ,  aby  přestal  swých  lží  o  nás  rozsiewati  a  rozpisowati;  kte- 
rýchž ač  nepřestanešli :  buoh,  jenž  Ižiwého  jazyku  nenáwidí ,  najhoršim  setřením 
setře  tě! ... . 

41. 

Zápis  na  příměří  mezi  králem  Jiřím  a  jednotaa  panskau  ode  dne  14  Jaauaria  do 
14  Febr.  1468  zjednané  skrze  posly  krále  Polského. 

Bez  tnísla,  1468,  14  Jan.  (Z  orig.  arch.  w  Jindř,  Hradci.) 

My  Stanislaw  z  Ostroroha  wéwoda  Kalisky  a  Jakub  z  Dubna  králowstwi 
Polského  podskrbie,    starosta   Krakowský,    obecni  radda   a   spoluposlowé    najjasn 
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kníežele  a  pána,  p.  Kaziinira  krále  Polského,  welíkého  kniežete  Litewského,  Ru- 
ského, Pruského  pána  a  dědice  oc*  pána  na^^eho  miiostíwého ,  wyslani  k  najjasněj- 
šiemu  knieieti  a  pánu,  p.  Jiříemu  králi  Českému,  markrabi  Morawskému,  Lucem- 
burskému  a  Slezskému  wéwodé  a  markrabi  Lužnickému  oc.  a  k  duoslojnýra  bisku* 
póm  a  prelálóm,  oswieceným  kniežatóm,  mnohomocným  a  urozeným  pánóm,  sta- 
tečným a  slowůtným   rytieřstwu,  múdrým  a  opatrným    w  raéstech  s  strany  druhé: 

Tak  jakož  J.  kráL  M^  porozoměl  jest  záhubám  welikým  a  ukrutným,  kteréž 
sů  wznikly  s  obů  stranu  a  déji  se  w  té  České  koruné,  a  kdyžby  to  nebylo  w  skuore 
pilnosti  a  opatrnosti  zastaweno ,  že  ^by  strach  byl  zkaženie  a  zahynutie  té  slawné 
koniny  a  toho  naSeho  přirozeného  jazyka  Slowanského :  i  tů  přirozená  lásku  a 
dobrotiwosti  JM-  hnut  jsa  a  litost  maje,  i  wyslal  nás  k  pracowáni  w  těch  wécech, 
a  s  pána  boha  wSemohůcieho  pomoci,  k  ukroceni  těch  záhub  a  nesnázi.  A  my 
z  rozkázanie  J.  král.  P  pána  našeho  milostiwého,  pilnů  snažnost  na  obů  stranu  pří* 
činíwše  a  pracowawse,  i  takto  sme  snesli,  zřiedili  a  zjednali  s  powolnosti  s  obů 
stranu  a  s  jich  dobru  woli: 

Že  wyznáwáme  tiemto  listem  wuobec  předewsemi  lidmi,  že  sme  zřiedili  a 
učinili,  a  moci  tohoto  listů  činime  delšie  prawé  křesťanské  přimiřie,  mezi  najjasn. 
kniežetem  a  pánem  p.  Jiřim  králem  Českým  předřečeným  i  JM^  wSemi  poddanými 
a  služebníky  i  pomocníky  duchownimi  i  swětskými  s  jedné,  a  mezi  duostojnými 
otci  a  pány  knězem  biskupem  budůcim  Wratislawským  a  kapitolů  Wratislawsků ,  a 
knězem  Protasiem  biskupem  Oloraůckým  i  jinými  preláty,  a  oswiecenými  kniežaty 
knězem  Mikulášem  kniežetem  Opolským,  knězem  Henrichem  kniežetem  Frei§tatskýni, 
a  mnohomocnými  a  urozenými  pány,  p.  Zdeňkem  ze  IŠternberka ,  nájwyššim  purkrabí 
IVažským,  p,  Janem  a  p.  Oldřichem  Zajieci  zHasenburka  a  z  Kosti,  p.  Bohuslawem 
ze  Šwamberka,  p.  Wilémem  z  Jlburka ,  p.  Henrichem  staršim  z  Plawna,  p.  Jaro- 
slawem  ze  Šternberka,  p.  Puotů  z  llburka,  p.  Wáclawem  starším  z  Biberšteina,  p. 
Fridrichem  a  p.  Oldřichem  odtudž  z  fiiberšteina ,  p.  Děpoltem  z  Risenberka ,  p. 
Hanušem  z  Kolowrat,  p.  Jindřichem  ze  Hradce,  p«  Janem  ze  Šternberka,  p.  Ste- 
fanem z  Lichtenburka ,  p.  Burianem  z  Gutšteina,  p.  Henrichem  mladším  z  Plawna, 
p.  Linhartem  z  Gutšteina,  p.  Dobrohostem  z  Ronšperka,  a  můdrými  a  opatrnými 
purkmistry ,  raddami  i  wšemi  obcemi  měst  Wratislawě ,  Plzně ,  Olomůce ,  Brna, 
Znojma,  Jihlawy,  i  mezi  jinými  wšemi  preláty,  kniežaty,  pány,  zemany,  městy  i 
obecnými  lidmi  duchownimi  i  swětskými,  jich  swrchupsaných  prelátów,  kniežat, 
pánów,  zeman  a  měst  wšemi  přátely,  pomocníky,  zápisníky  i  služebníky  a  pod- 
danými lidmi  duchownimi  i  swětskými  w  Čechách,  w  Morawě,  w  Slezi,  .w  Šesti- 
méstech,  w  Lužnické  zemi  i  jinde  kdež  ti  koli  jsů,  s  strany  druhé.  A  to  swrchu- 
psané  přimiřie  má  trwati  od  dánie  listu  tohoto  až  do  S.  Valentina  najprw  přištieho, 
a  ten  celý  den  až  do  západu  slunečného  během  swým  přirozeným.  A  jestližeby 
J.  á  IV.  21 
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se  w  tom  času  komu  neb  kterým  becelstí  která  Skoda  stala,  jehoi  Imeh  oalřw*: 
tehdy  toho  máji  mocni  oprawoe  býti  oawíecené  knieie  kněz  Viklorin  knieie  Mínster- 
l>erské  oc,  a  urozený  pán  p.  Zdeněk  ze  Šternberka  oc  oba  jednoswomé  co  wy- 
řknů.  Pákliby  kterého  z  těch  oprawct  pán  buoh  neudiowal  w  té  mieře,  jehot 
milý  pán  buoh  zachowaj:  tehdy  najjasn.  Český  král  inide  mieti  moc,  jiného  na 
miesto  toho  umrlého  postawiti,  a  druhá  strana  též.  Pakliby  se  oč  dělili  a  nemohli 
se  oč  srownatí:  tehdy  toho  swrchni  rozdielce  my  swrchupsani  poslowé  býti  máme. 
A  po  wyřčeni  prwnlch  dwú  rozdielci  a  nebo  nás  poslednějších,  jakož  se  swrchu 
jmenuje,  podlé  toho  wyřčeni  strana  straně  to  má  a  powinna  bude  oprawiti  we 
čtyřech  neděléch  pořád  zběhlých^  Maji  také  w  tom  času  wsecky  ^cunky  přestati. 
Také  wézňowé  wsickni  s  obú  stranu  aby  rok  měli,  rytieršti  na  čest  a  na  wieni, 
a  městští  a  neb  sedisti  na  rukojmě  na  podobný  základ;  a  tak  každý  podlé  zacho- 
wánie  swého.  Nemají  také  w  tom  času  žádní  holdowé  bráni  býti,  ale  wsecky  wěci 
holdownie  mají  w  dobrém  stání  býti  zadiowány,  wyměňujíc  holdy,  kterýchž  roky 
již  sú  přešly.  Item  hanénie  wseckna  aby  přestala  konečně*  Item  silnice  i  wáecky 
cesty  aby  swobodny  byly,  a  byliliby  kteří  na  kterých  lůpežiech  zjímáni  a  w  tom 
ujištěni  byli  podlé  řádu,  o  ty  žádná  strana  nestuoj,  ale  aby  dáni' byli  w  ruce  a 
moc  těch  oprawci,  to  jest  knězi  Viktorinowi  a  p.  Zdeňkowi.  Iteúi  aby  ode  dne 
dánie  listu  tohoto  žádné  osazenie  nowých .  hi^dów  a  posádek  s  obů  stranu  z  nowa 
nebylo  osazowáno. 

A  my  Zdeněk  ze  Šternberka,  najwysSie  purki^bie  Pražský,  Jan  a  Oldřich 
bratřie  z  Hasenburka  a  z  Kosti,  Bohuslaw  z  Šwamberka,  Wilém  z  Uburka,  Henrieh 
starší  z  Plawna,  Jaroslaw  ze  Šternberka,  Děpolt  z  Risenberka,  Hanuš  z  Kolowrat, 
Jindřich  ze  Hradce,  Jan  ze  Šternberka,  Štefan  z  Lichtenburka ,  Burian  z  Gutšteina, 
Linhart  z  Gutšteina  a  Dobrohost  z  Ronšperka  wyznáwáme  tiemto  listem  wuobec 
předewšemi  lidmi,  že  sme  slíbili  a  moci  tohoto  listu  slibujem  swú  dobru  wěrů, 
sami  za  se  i  za  naše  wšecky  jméno wané  zejména  i  nejmenowané  přátely,  zápisníky 
i  pomocníky ,  služebníky  a  poddané  lidi ,  duchownie  i  swětské ,  to  swrchupsané 
přímiřie  od  mnoho  mocných  a  urozených  pánów  raddy  najjasn.  kniežete  a  pána  p. 
Kazimíra  krále  Polského  oc.  již  jmenowaného,  pána  našeho  milostíwého,  zapsané  a 
uložené ,  •  wěrně  ctně  a  prawě  křesťansky  zdržeti ,  a  w  skutku  bez  wšelikeraké  lsti 
zachowati ,  a  žádným  wymyšleným  obyčejem  toho  nepřerušiti.  Pakliby  se  co  w  tom 
bezelsti  stalo,  jehož  bože  ostřez,  to  naprawiti  též  slibujem  jakož  se  swrdbu  wypisuje. 
^  A  tomu  na  swědomie  my  Stanislaw  z  Ostroroha  wéwoda  Kališský,  a  Jakub 
z  Dubna  králowst wie  Polského  podskrbie  a  starosta  Krakowský ,  obecní  radda  a 
^oluposlowé  najjasn.  kniežete  a  pána ,  p.  Kazimíra  krále  Polsk^o  oc  swé  sme 
wlastnie  pečeti  kázali  přiwěsiti  k  tomuto  Uštu.  A  my  swrchupsani  Zdeněk  ze  Štern- 
berka najwyšší  purkrabie  Pražský,  Jan  a  Oldřich  bratřie  z  Hasenburka  a  z  Kosti, 
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Bolmalaw  z  áwamberka,  Wilém  z  Ilburka,  Henrich  starsi  z  Plawna,  Jarodaw 
z  Šternberka,  Dépolt  z  Risenberka,  HanuS  z  Kolowrat,  Jindřich  z  Hradee,  Jan 
z  Šternberka,  Štefan  z  Lichtenburka ,  Burian  z  Guttteina,  Linhart  z  GutSteina  a 
Dobrohost  z  RonSperka,  tomu  na  pewnost,  jiatoiu  a  skuteřné  zdrženie,  sami  za  se 
i  za  vrkecky  přátely,  zápisniky,  pomocníky  i  služebníky,  a  poddané  lidi,  duchownie 
i  swétské,  swé  sme  wlastnie  pečeti  dali  přiwěsiti  k  témuž  listu.  Jenž  jest  psán 
léta  od  narozenie  syna  božieho  tisicieho,  čtyřstého,  šedesátého  osmého,  ten  čtwrtek 
před  S.  Antoniem. 

42. 

Zdeněk  xe  Šternberka  pro  wystrahu  Budějowských  posílá  k  nim  některé  služebníky 
swé  s  listem  wěřicim. 

Na  Hradci  Jindřichowi,  1468,  31  Jan,  (Kopie  w  Třeb.) 

Zdenek    ze    Šternberka^    najwysSl    purkrabie    Pražský    a  najwysišl   hajtman 

prelátuow,  kniežat,  panuow    i  obci   křesťanských    w  poslusenstwl    Otce 

Swfftého  stojících  slawné  koruny  Oské  oc.  Službu  swií  wzkazuji  múdrým 

a  opatrným  purkmistrowi  a  raddě  i  wáie  obci  města   Českých  Budějowic, 

sůseduom  a  přáteluom  milým. 

Wédéti  wám  dáwám ,  že  přišlo  ke  mně  poselstwie ,  tak  mě  zprawujlc ,  žeby 

na  to  přlméřie  daláie  mezi  námi  a  stranťi  odpomú  uděláno  bylo,  aby  Yiktorin  syn 

toho  odwolaného,  kterýž  do  Rakůs  táhne,  chtěl  k  wám  a  k  městu  wašemu  s  lidmi 

přiláhnťiti;  i  někteří  súsedé  waái  kázali   sú  lidem   swým  hotowu   býti,  wědůce  že 

s  námi   w  zápisu  nejste   ani  w   přiměří;  a   tudyby   wás  chtěli  připrawiti,   aby  na 

zámek  wáS  puštěni  byli  a  zámku  sě  zmocnili,  a  nad  preláty,  kněžlmi  i  nad  wašimi 

hrdly   a  statky  zlý  skutek  a  wuoli   okázali,  aby   sě  wám   též  stalo  jako  w  Kadani 

se  stalo  oc. ;   a  chtěUibych  já  wám   co  jako  hajtman  od  otce    swatého  stwrzený  a 

ode  wsech  JM**  poslus^ných  přijetý,  pomočen  a  raden  býti  s  přátely   swými,   strana 

odporná  napomenula  by  mne  přiměřím,  prawiece,,jte  s  námi  w  zápisu  nejste,  že 

také  w  tom  přiměří  nejste.     Pak  mih  přátelé  a  sťisedé,  což  tuto  dělám  k  wám  po- 

sielaje,  a  wýstrahu   dáwaje,   tof  z  toho   ůmysla   dělám  z  powinnosti  a  ťiřadu  mého 

od  najswětějšieho   otce  papeže   usazeného   a   stwrzeného,   abych  křesťany  wěmé  a 

poslušné   obhajowal,   a  jim   pro   swatťi  wieru  křesťanská  raden  a  pomočen  byl.     A 

já  wždy  maje  tu  naději,   že   bohdá  křesťané   dobři  jste  a  budete,  napomínám  wás, 

aby  zápis  s  námi  a  preláty,  kniežaty,   pány,   městy  oc.  duchownimi  i  swětskými  a 

zeměmi  ďezskými  udělán  a  učiněn  byl  pro  swatů  wieru  křesťanskťi,  a  já,  jestližeby 

kto  na   wás   sáhl  neb  sáhnuti    chtěl  w  mieru  i  w  nemieru,  s  přátely  swými  mohl 

wás  zastati.  Že  jste  s  námi  w  zápisu,  aby  na  wás  nesahali,  a  já  se  cti  abych  wás 

mohl  neopustiti.    A  protož  teď   k  wám   posielám  urozené  panoSe  Markwarta  z  Ra- 

21* 
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^  kowic  hajtmana  swébo,  Petra  z  Haazdné  a  z  Stupného  a  Jiiika  ž  Sedlej  skiíebiiiký 
swé ,  dodawatele  listu  tohoto ,  ťimysla  mého  úplné  zprawené.  Proloi ,  což  nynie 
s  wámí  odemne  w  tomto  poselstwi  mluwiti  budu,  abyste  jím  toho  úplné  wéřiK 
jako  mně  samému.  Ex  Nova  domo,  fer.  V  ipso  die  Agnetís,  anno  oc.  LXVlD^ 

43. 

Zdenek  ze  Šlemberka  oswědčuje   se^  že  ku  přímM  prwé  umluweAému  přistupuje 

také  s  Rakausk^mi  hrady  swýnii. 

Na  Jindř.  Hradci,  1468,  4  Fehr.  (Kop.  w  Třeb.) 

Zdenek  ze  Šternberka^  najwySŠl  purkrabie  Pražský  a  najwyšsi  hajtman  přela- 
tuow,  kniežat,  pánuow  i  obci  křesťanských  w  poslušenstwi  otce  swatého  stojicich 
slawné  koruny  České  oc.  Jakož  welikomocni  a  urozeni  páni,  p.  Stanislaw  z  Ostro- 
roha  wéwoda  Rališský  a  p.  Jakub  z  Dubna  králowstwi  Polského  podskrbie  a  naj- 
wyšši  starosta  Krakowský,  obecnie  radda  a  poslowé  najjasnějsieho  kniežete  a  pána, 
p.  Kazimíra,  krále  Polského,  welikého  kniežete  Litewského,  Ruského,  Pruského 
pána  a  dédice,  pána  našeho  milostiwého  oc.  udélali  sú  mezi  stranu  odpomú  a  námi 
přiméřie  až  do  božieho  wstúpenie  najprw  přlsčiho,  a  w  tom  sů  také  tak  smluwili, 
chcili  já  do  toho  času  s  zámky  s  těmi,  kterýchž  jsem  w  drženie  w  Rakúsich, 
s  Witorazi,  s  Ottenslagen  a  s  Grauffschlagen  i  se  wsemi  zbuožimi,  kteráž  w  Ra- 
kúsiech  mám  až  ďo  loho  času  božieho  wstúpenie  w  pokoji  býti,  abych  jim  to  we 
dwů  neděli  listem  swým  pod  wisutú  pečeti  dal  wěděti;  a  že  strana  odporná  mně 
na  těch  zámcích  a  zbuožich  do  toho  času  Škoditi  nemá:  A  protož  já  swrchupsaný 
Zdeněk  ze  Šternberka  oc.  tímto  listem  wšem  wuobec,  ktož  jej  uzřie,  nebo  čtůce 
slyšeti  bůdú ,  wyznáwám ,  že  to  přiméřie  tak  držeti  chci  a  té  smlúwě  dosti  učinili 
a  zachowati ,  a  s  těch  zámkuow  straně  odporné  ani  jich  žádnému  neškoditi  až  do 
buožiebo  wstúpenie,  tak  jakož  sú  páni  PolSčl  swrchupsani  ty  wěci  smluwili.  Toho 
na  potwrzenie  swú  sem  pečet  k  tomuto  listu  přiwěsiti  kázaL  Jenž  jest  psán  wJin- 
dřichowě  Hradci,  léta  od  narozenie  syna  božieho  MCCCCLXYIII,  we  čtwrtek  po 
S.  Blažeji. 


A.  XVI. 


PŘÍKLADY  LISTIJW  HOLDOWNÍCH 


z  XV  století. 


f  Pnmi  dwa  wzaii  jsau  z  originálu  w  archivu  Třeboňském;  ostatní  wlickni  pocházejí 
1  téi  inmy  někdy  kláitera  Chvtěiowského  ^  fulm  od  ddst.  p.  J.  U.  Karlíka  pdjcené,  z  které  snu 
i  zápisy  nahoře  na  sir.  34  —  63  podané  wybralL) 


1. 

My  purkmistr  a  radda  města  Hory  Tábor ,  wám  richtáři,  konšelům  i  wšie 
obci  mésta  Milewska  přiezeň  naši  wzkazujem ,  přikazujíc  přisně ,  aby  konečně  do 
neděle  nynie  přiátie  tři  sta  žita  ěebrów  a  padesát  kop  grošów  nám  bez  wýmluwy 
dali.  Pakli  toho  neučiníte,  tehdy  s  pomocí  boží  wás  k  tomu  wšelíkým  obyčejem 
a  nad  to  ohněm  připrawlme,  že  naše  rozkázanie  musíte  učiniti^  Dat.  fer*  V  ante 
Augustini  I  annorum  dc.  tricesimo  octavo,  nostro  sub  secreto. 

(L.  S,  appress.) 

2. 

My  purkmistr  a  radda  města  Hory  Tábor,  wám  richtáři  a  konSelóm  se  wái 

obd  w  Beneáowě  přiezeň  naáí  wzkazujem,  přikazujíce  přísně,  aby  hned  jakž  tento 

list  Uzříte,  k  nám  s  {Jnů  mod  od  swé  obce  wyslali,  ťijezd,  ježto  k  richtářstwl 

waSemu  přisluSí ,'  k  témuž  s  sebů  pojmúce ,  a  s  námi  se  smluwili.    Pakli  toho  ne- 
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učínite,  po  tento  den  nechcem  wám  ničiniž  winní  býti,  jestliže  wás  co  proto  potká. 
Dat.  fer.  !¥••  post  Ludmile,  anno  oc  XXXVffl*.  ») 

(L.  S.  appress.) 

3. 
Na  Kamenný  Újezd  hold. 

Odemne  Otika  z  Žilina,  purkrabie  na  Bélé,  wám  richtáři  na  Kamenném 
Aujezdé  i  wši  obci«  Obsilámf  wás  k  holdu,  abySte  pR^li  bezpečné  na  Béhi  aneb 
Tauákow,  a  holdowalí  se.  Pakli  nepřijdete,  chcif  wás  k  tomu  připrsiwowati  moci, 
pálením,  jimánlm,  jakž  budu  moci,  škodu  wás  wSech.  Dán  na  Bélé,  w  úterý 
po  S.  Rřiži. 

4. 
Na  Čerwený  Újezd  hold. 

Odemne  Otíka  z  Žitina,  purkrabie  na  Bélé,  wám  richtáři  i  w§f  obci.  Ob- 
silámť  wás  k  holdu  na  Bélů,  aneb  na  Tťiskow,  a  jdete  bezpečné  wy  w  Čerweném 
Ujezdé,  a  kdož  nepřijde  a  nepřijdu,  chci  wás  k  tomu  připrawowati  pálením,  jímá- 
ním ,  šacowánlm ,  jakžkoliwék  budu  moci,  škodu  wás  wšech.  Dán  na  Bělé,  w  ťiterý 
po  S.  Kříži. 

5. 
Na  Teynec  hold. 

Odemne  OUka  z  Žitina,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wSi  obci  w  Týnci. 
Obsilám  wás,  abyste  přišli  k  holdu  na  Bělú  aneb  na  Túškow,  a  holdowalí  se;  a 
kdož  půjdau,  jděte  bezpečně,  a  kdož  nepújdau,  hned  chci  wás  k  tomu  připrawo- 
wati jimánlm ,  pálenfm ,  šacowánlm  i  jinými  wšemi  škodami  wás  wšech.  Dán  na 
Bělé,  w  úterý  po  S.  Křiži. 

6. 
Na  Líně  hold. 

Odemne  Otíka  z  Žitlna,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wšl  obci  w  Lí- 
nech. Obsielámť  wás  k  holdu  na  Bělú,  abyste  přišli  bezpečně  a  holdowali  se  na 
Bělú  aneb  Túškow.  Pakli  nepřijdete,  hned  chci  wás  k  tomu  moci  připrawowati, 
jakž  budu  moci,  jimánlm,  šacowánlm,  pálením  wšemi  wašimi  škodami  wás  wšech. 
Dán  na  Bělé,  w  úterý  po  S.  Kříži. 


*)  Podobnými  listy  žádáno:    dd.  1438,  28  Aug.  od  Miliěiňských  500  ěebrów  žitn  a 
100  kop.  gr.  —  Ať/,  od  Sepekowských  60  čebrów  žita  a  20ÍP.  — 


Na  Tludnú  hoU. 

Odemne  Otíka  z  Žitina  purkrable  na  Bělé,  wám  ríchtáři  i  wii  obci  w  Tlučné. 
Obsiláinť  wás  k  holdu  na  Bélů  aneb  TiLskow,  abyite  šli  bezpečné  a  holdowali  se. 
Pakli  nepřydete,  chci  wás  k  tomu  připrawiU  moci^  jímánini,  žacowánim,  pálením^ 
jakž  koliwék  budu  moci|  škodťi  wás  wsech.  Dán  na  Bélé,  w  úterý  po  S.  Křiii. 

8. 

Na  Auherce  hold. 

Odemne  Otíka  z  Žitina,  purkrabie  na  Bélé,  wám  ríchtáři  i  wříi  obci  w  Au- 
hercich.  C^bsilám  wás,  abyste  přísli  k  holdu  na  Tťiškow  aneb  na  Bélů  a  holdowali 
se;  a  kdož  k  holdu  jdů,  jděte  bezpečně;  pakli  nepřijdete,  chci  wás  k  tomu  při- 
prawowati  pálením,  jímáním,  áacowánlm,  jakž  koliwěk  budu  mocí;  a  to  hned  abyste 
přišli.     Dán  na  Bělé,  w  úterý  po  S,  Kříži. 

9. 

Na  Nyřany  hold. 

Odemne  Otika  z  Žitina,  purkrabie  na  Bélé,  wám  richtáři  i  wšl  obci  w  Ný- 
řanech  Obsilám  wás,  abyste  přišli  k  holdu  a  holdowali  se  do  Tůškowa  aneb  Bélé; 
a  kdož  koliwék  k  holdu  půjde,  jděte  bezpečné.  Pakli  nepřijdete,  chci  wás  k  tomu 
přidržeti  a  příprawiti  jimánim,  pálením,  jakž  koliwék  budu  moci,  šacowánim;  a  to 
hned  abyste  šli,     Dán  na  Bělé,  w  úterý  před  S.  Janem. 

10. 

Na  Stud  hold. 

Odemne  Otíka  z  Žitina,  purkrabie  na  Bélé,  wám  richtáři  i  wšl  obci  w  Stodé. 
Obsllámf  wás  k  holdu,  abyste  přišli  na  Bélů  aneb  na  Tůškow  a  holdowali  se;  a 
kdož  přijdu ,  jdéle  bezpečné,  a  kdož  nepřijdu,  hned  chci  wás  k  tomu  připrawowati 
pálením,  jimánim,  šacowánim,  jakž  koliwék  budu  moci,  škodami  wás  wšech.  Dán 
Bělé,  w  úterý  po  S.  Kříži. 

11. 

Na   Hořikowice  hold. 

Odemne  Otika  z  Žitina,  purkrabie  na  Bélé,  wám  richtáři  i  wšl  obci  w  Ho- 
říkowidch.  Obsilám  wás,  abyste  přišli  k  holdu  na  Tůškow  aneb  na  B6lú;  a  kdož 
půjdu,  jdete  bezpečné,  a  kdož  nepůjdu,  hned  chci  wás  k  tomu  připrawowati  jímá- 
ním, pálenim,  Šacowánim  i  jinými  wšemi  wěcmi,  jakž  budu  koliwék  moci.  Dán  na 
Bělé,  ten  úterý  po  S.  Kříži. 
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12. 

Na  Záluží  hold. 

Odemne  Otíka  z  Žilína,  purkrabie  na  Bélé,  wám  richtáři  i  wsl  obci  w  Zá- 
luží. Obsílám  wás  k  holdu,  abyste  přišlí  na  Bélů  aneb  na  TůSkow  hned;  a  kdož 
pújdťi,  jdete  bezpečné,  a  kdož  nepůjdu,  chci  wás  k  tomu  připrawowati  jfmáníip, 
pálením,  šacowáním,  i  jakž  budu  moci  škodowati  wšech.  Dán  na  Bělé,  w  úterý 
po  8.  Kříži. 

13. 

Na  Losinu  hold. 

Odemne  Otíka  z  Žítína,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wSí  obci  w  Lo- 
sině. Obsílámf  wás  k  holdu  na  Belů  aneb  na  Tťiskow,  abyste  přišli  hned  a  holdo- 
wali  se ,  a  kdož  pAjdů ,  můžete  jíti  bezpečně ,  a  kdož  nepřijdu ,  chci  wás  k  tomu 
připrawowati  pálením,  jímáním,  šacowáním,  jakž  koliwěk  budu  moci,  skodťi  wás 
wšech.     Dán  na  Bělé,  w  úterý  po  S.  Kříží. 

14. 

Uherce  toho   času  holdowní. 

Purkmistr  a  radda  města  Nowého  Plzně ,  tobě  richtáři  a  súsedé  z  Uherec 
wědětí  dáwáme,  abyste  nám  tento  týden  nebo  konečně  po  neděli  každý  z  wás  wúz 
sena  přiwezli  do  Plzně.  Neb  jestli  byste  toho  neučinili,  již  bychme  tomu  rozuměli, 
že  wíc  fedrujete  kacířůw,  nežli  nás,  a  žef  bychme  musili  dopustiti  králowským 
lidem ,  kteří  u  nás  leží,  aby  samí  u  wás  pícowali. 

15. 

Na   Šlowice  hold. 

Purkmistr  a  radda  města  Nowého  Plzně,  tobě  richtáři  a  robotní  lidé  w  .^lo- 
wicích  wědětí  dáwáme,  abyste  nám  tento  týden  anebo  konečně  w  pondělí  každý 
z  wás  wúz  sena  přiwezli  do  Plzně ,  jinak  toho  nečiníc ;  nebo  jestližebyste  toho  ne- 
učinili, již  bychme  tomu  rozuměli,  že  wíc  kaciřúw  fedrujete  nežli  nás,  a  žeť  bychme 
již  na  wás  dopustili,  aby  ti  dobří  lidé  králowstí,  kteří  u  nás  leži,  u  wás  pícowali, 
ježto  byste  ski^e  to  škodu  welikú  wzeli. 

16. 

Hold  na  Nyřany. 

Purkmisti'  a  radda  města  Nowého  Pfzně,  tobě  richtáři  a  sausedé  z  Nýřan 
wědětí   dáwáme,   abyste  nám  tento  týden  nebo  konečně  po  nedělí. každý  z  wás  po 
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wozu  sena  příwezli  k  nám  do  Plznč.  Pakli  byAte  toho  neudinili ,  již  bycbme  tomu 
rozuméli,  že  wic  fedrujete  kaciřůw  nežli  nás,  a  že  bychme  museli  dopustiti  krá- 
lowskému  lidu,  který  u  nás  leii,  aby  u  wás  sami  pfcowali. 

17. 
Hold  na  T^nec 

Purkmistr  a  radda  města  Nowého  Plzné,  tobě  richtáři  a  súsedóm  w  Týnci 
wěděti  dáwáme,  abyste  nám  tento  týden  anebo  konečně  onen  týden  každý  z  wás 
po  wozu  sena  přiwezli  do  Plzně ,  toho  jinak  nečiníc;  neb  jestliže  toho  neučiníte, 
již  bychme  tomu  rozuměli,  že  wlc  fedrujete  kaciřůw  nežli  nás,  a  žeť  bychme  museli 
dopustiti  těm  dobrým  služebným  králowským,  aby  sami  u  wás  picowah',  ježto  sme 
to   až  do  té  chwile  na  sobě  drželi.  Dán  w  Plzni. 

18. 
Holdowni    žold  in   genere. 

Burian  z  Gutsteina  dc.  Fenclu  kněze  proboštůw  sestřence  milý!  Jakož  mi 
za  ten  hold  lidé  ledakés  listy  nesu,  úrokujíce  oc.  i  wSak  wie.^,  žef  tak  smlauwa 
nenie,  než  tak,  že  ste  mi  list  měli  udělati  na  summy  jednostejný,  jakož  sečteno 
jest,  ale  nic  každá  wes  zwlástě.  Protož  wěz,  žeť  jinak  nepřijmu,  než  ať  mi  jest 
list  udělán  jeden  nebo  dwa  na  tu  wAecku  summu,  jakož  sečteno,  a  to  na  parga- 
méně  s  wisutými  pečetrai ,  jakož  teď  připiš  toho  posilám;  a  to  středu  konečně  aby 
mi  listowé  na  Rabšteině  položeni  byli  bez  dalSiho  prodléwáni,  neboť  bych  potom 
nechtěl  ničimž  winen  býti,  jestliže  byste  to  obmeškali  a  lidé  proto  kterů  škodu  wzali. 

19. 

Na  Šlowice  hold. 

Odemne  Buriana  mladšiho  z  Gutsteina  a  na  W^^erubecb,  tobě  richtáři  i  w*^^i 
obci  w  Slowicich:  přikazuji  wám,  abyste  hned  k  holdu  přišli  tento  čtwrtek  najprw 
přičti,  ač  se  chcete  Škody  uwarowati;  a  jestli  toho  neučiníte,  wězte  žeť  wás  k  tomu 
připrawowati  budu  pálením  i  jinými  záhubami,  že  se  holdowati  musite.  Dán  na 
Wšerubech,  po  kwětné  neděli. 

20. 

Hold  na  Njřany. 

Odemne  Buriana  mladšího  z  Gutsteina  a  na  Wšerubech,  tobě  richtáři  i  wsi 
obci  w  Nýřanech.  Přikazuji  wám,  abyste  hned  tento  čtwrtek  nejprwé  přisti  k  holdu 
přišli  na  Wáeruby:  a  jestli  to  neučiníte,  wězte,  žeť  wás  k  tomu  připrawowati  budu 
A.  a  IV.  22 
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pálenim  i  jinými  záhubami,  že  se  holdowati  musite.     Dcán  na  Wierubedu  w  úterý 
před  welikonocL 

21. 

Hold  na  Zbuch. 

Odemne  Buriana  mladSiho  z  Gutšteina  a  na  Wšerubech,  tobé  richtári  i  wsl 
obci  we  Zbuchu.  Přikazuji  wám  listem  tímto,  abyste  hned  k  holdu  přL^Ii  tento 
čtwrtek  nejprw  přísti  na  Wšeruby ,  ač  se  chcete  Škody  swé  uwarowati.  I  jestliže 
toho  neučiníte  a  k  holdu  nepřijdete,  wěztež,  žeť  wás  k  tomu  připrawowati  budu 
pálením  i  jinými  záhubami,  že  se  holdowati  musite.  Dán  na  Wšerubech,  w  úterý 
před  welikonocL 

Do  Šlowic  hold. 

Dobrohost  z  RomSperka  a  na  Týně,  najwyšSl  prokurátor  králowstwi  (leského. 
Sausedé  we  Šlowicich!  Žádám  wás  a  přikazáji  wám,  abySte  mi  pomohli  a  dali 
každý  z  wás  s  lánu  kbelec  žita,  kbelec  ječmene  a  kbelec  owsa,  a  to  mi  položili 
konečně  tu  středu  po  S.  Bartoloměji  na  Týně.  Jestliže  bySte  toho  neučinili,  budete 
k  tomu  bohdá  připraweni;  i  toho  se  nedopauStějte,  ale  dobro wolně  raději  učiňte. 
Actum  Týn,  feria  secunda  Bartholomaei. 

23. 

Hold   do  Nyřan. 

Dobrohost  z  Romšperka  a  na  Týně,  nejwyssl  prokurátor  králowstwi  Če- 
ského. Sausedé  w  Nýřanech!  Žádám  a  přikazuji  wám,  abyste  mi  pomohli  a  dali 
každý  z  wás  s  lánu  kbelec  žita,  kbelec  ječmene  a  kbelec  owsa,  a  to  mi  položili 
konečně  tu  středu  po  S.  Bartoloměji  na  Týně;  a  jestliže  byste  toho  neučinili,  bu- 
dete k  tomu  biihdá -připraweni;  i  toho  se  nedopaustějte,  ale  dobrowolně  raději 
učiňte.     Actum  feria  quarta  Bartolomaei. 

24. 

Na  IVýřanské    hold. 

Jan  Mareš  z  Olbramowic,  hejtman  na  Zelené  Hoře:  wám  Nýřansti!  Posilám 
k  wám  teď,  jestUže  mi  nepřijdete  k  holdu  hned  zjitra  w  sobotu  a  nesmluwlteli  se 
se  mnu,  že  wás  k  tomu  chci  připrawowati,  buď  ohněm  aneb  jakžkoli  budu  moci.  Nechal 
sem  tu  služebníka  páně  w  Plzně  Jana  Bílého,  k  tomu  přijďte  a  s  nim  se  smluwte; 
a  toho  mi  dejte  odpowěd  ihned  zjitra,  chceteh  to  udělati  čili  nechcete,  též  jakožť 
jiné  wsi  se  smlauwaji.     Dán  na  Zelené  Hoře,  ten  čtwrtek  na  Suché  dni. 
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2  5. 

Hold  na  Tyncc. 

Kewlas  z  Knéžic  purkrabie  na  Kolowčl:  richtáři  Matěji  z  Týnce ,  Jene  Be- 
rane a  Dauši  z  Stodu!  Napomínám  wás  za  kecu  a  za  hlawu,  abyste  wyplnilí  pánu 
mému  JM*'  šest  kop  gr.  a  dwč  libře  pepře  a  pul  libry  šefranu,  a  to  zejtra  bohdá 
do  poledne.  Pakli  mi  plniti  nebudete,  wěztež,  žeť  na  wás  po  poledni  hned  w  Ži- 
dech zejlra  weztnu,  abySle  neřekli,  že  sem  wám  wéděti  nedal.  Wěztež,  Žeť  toho 
jináč  neudélám.  Dán  na  Kolowči,  w  středu  před  božim  tělem. 

26. 

Na  T^nec  hold. 

Odemne  Pawla  hejtmana  zWatmberka  a  na  Rolowči:  wám  sausedé  z  Týnce! 
Wéděti  wám  dáwám,  abyste  mi  úrok  dali,  který  ste  mi  slibili  dáti.  I  wěztež, 
jestliže  mi  ho  nedáte  konečně  tuto  neděli ,  že  wás  chci  hubiti ,  kdež  koliwěk  budu 
mod,  pálením,  šacunky.  Wězte  že  sem  o  wás  psal  na  Králowské  M^  zámky,  že  lidé 
nejste  propuštěni.     Dán  na  Kolowči. 

27. 

Hold   na  Čemotin. 

Odemne  Pawla  hejtmana  z  Watmberka  a  na  Kolowči :  wám  sausedé  Černo- 
tínsti!  Wéděti  wám  dá  wám ,  abyste  mi  aurok  dali,  který  ste  mi  shbili  dáti.  I 
wěztež,  jestliže  mi  ho  nedáte  konečně  tuto  neděli,  že  wás  chci  hubiti,  kdežkoliw 
budu  moci,  pálenim  i  šacunky.  Wězte  žeť  sem  o  wás  psal  na  Králowské  M*'  zámky, 
že  lidé  nejste  propuštěni.     Dán  na  Kolowči. 

28. 

Hold  na  Zbuch. 

Odemne  Pawla  hejtmana  z  Watmberka  a  na  Kolowči :  wám  sausedé  ze  Zbucha 
wědéti  dáwám,  abyste  mi  aurok  dali,  který  ste  mi  slibili  dáti.  I  wěztež,  jestliže 
uii  ho  nedáte  konečně  tuto  neděli,  že  wás  chci  hubiti  kde  budu  moci,  pálenim  i 
sacunky.  Wěztež  že  sem  o  wás  psal  na  Králowské  M*'  zámky,  že  lidé  nejste  pro- 
puštěni.    Dán  na  Kolowči. 

29. 
Hold  na  Horikowské. 

Odemne  Pawla  hejtmana  z  Watmberka  a  na  Kolowči.  Sausedé  Hořikowští! 
Wědéti   wám   dáwám,   abyste   mi   úrok  dali,   který   ste    mi  slibili  dáti.     I  wěztež. 
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jestliže  mí  ho  nedáte  tuto  neděli  konečné ,  že  Wc^s  chci  hubiti,  kdežkoliwék  budu 
moci,  pálením  i  sacunky.  Wile  že  sem  o  wás  psal  na  Rrálowské  M*'  zámky,  že 
lidé  nejste  propuštěni.     Dán  na  KolowčL 

30. 

Hold  na  Stodské  a  Mantnwské. 

Já  Stibor  z  Wolšteina  wzkazuji  wám  Stodštl,  abyste  mi  se  přišli  holdowat 
ihned  z  wizeni  listu  tohoto  na  Hostůn.  Pakli  toho  neuděláte,  wězte  jistě,  žeť  wás 
káži  wypáliti,  neb  mi  jest  wáš  nynější  probošt  w  Hradenicich  dwa  dwory  kázal 
spáliti;  jáť  wás  jistě  páliti  nechci,  jestliže  se  raně  holdowati  budete;  pakli  toho 
neučiníte,  udělám  wám  též  a  káži  wás  spáliti.  A  také  Mantowským  sauseduom 
swým  powězte ,  ať  se  přijdau  holdowat.     Dán  tu  nedělí  před  S.  Wawřincem. 

31. 
Hold  na  Mantow. 

Linhart  z  Gutšteina  a  na  Klenowém:  wám  richtáři  a  konšelé  na  Mantowě. 
Obsilám  wás  k  holdu  na  Koloweč,  abyste  přišli  zejtra  ten  den  a  umluwiU  se 
se  mnau,  Žeť  wás  chci  k  tomu  připrawowati  moci.  «Takož  sů  jini  měli  mé  lidi 
k  tomu  připrawowati,  že  sú  se  museli  holdowati,  také  já  wás  chci  k  témuž  při- 
prawiti.     Dán  na  Kolowči. 

32. 

Hold  na  Uherce. 

Linhart  z  Gutšteina  a  na  Klenowém :  wám  richtáři  a  konšelé  w  Úhercich. 
Wobsélám  wás  k  koldu  na  Koloweč,  abyste  ke  mně  přišli  a  umluwili  se  se  mnau; 
zejtra  ten  den  do  wečera  máte  Ihótu,  jakož  moji  lidé  sú  se  museli  holdowati. 
Pakli  nepřijdete  zejtra  ten  den,  žeť  wás  chci  moci  připrawiti  k  holdu,  a  toho  sobě 
jinak  netroštujte.     Dán  na  Kolowči. 

33. 

Hold  na  Hořikowské  a  Teynské. 

Odemne  Jana  z  Střebolec  purkrabie  na  Raupowě:  wám  lidé  w  Hořikowicich 
a  wTeynci!  Jakož  wás  tajno  není,  kterak  w  Rokycanech  zústáno  jest  wedle  prwní 
smlauwy  w  Německém  Brodě  učiněné,  tak  že  každý  w  swé  holdy  uwázati  se  má  : 
i  mám  za  to,  že  wás  tajno  neni,  že  též  jinde  dáwno  holduji.  Protož  abyste  k  holdu 
přišli  tak,  jakož  ste  se  prwé  holdowali,  abyste  k  škodě  nepřišli.  Pakli  toho  ne- 
učiníte, buduť  wás  k  tomu  připrawowati  bráním,  i  jakž  budu  moci ;  a  konečně  abyste 
přišli  do  čtwrtka  od  datum  listu  tohoto.  Dán  w  úterý  po   S.  Brikci,  léla  3C.  LXXII. 
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ZÁPISY  PANSTWi  PARDUBSKÉHO, 


od    roka   13S7    do    1536. 


/  WW^aiy  jsau  wilítm  dílem  z  rukopisu  kmhowny  Raudnické  r.  1548  psaného  s  ná- 
pisem: ^Připisy  wlech  potřebných  listúw  k  panslwi  Kunitickohorskému .  Pardubskému  i  k  jiným 
zboiím  k  lými  panstwm  připojenýma^,  pod  signál.  F,  Dc.  51,  na  str.  99 — 21 5»  Jen  dwi  listiny 
wybrány  z  originálu  w  archivu  Pardubském  dosawad  chowaného,) 


1. 

Karel  IV  ci^ař  á  král  Český  bratřím  Arnoštowi  (arcibiskupu  Pražskému),  Bohušowi 
a  Smilowi  z  Pardubic  potwrzuje  m^ta  na  Labi  u  Pardubic  wybíráwaného, 

W  Praze,  1357,  10  Sept.  (Z  rkp.  Raudn.  str.  193.; 

In  nomine  sanctae  et  índividuae  trínitatis  feliciter,  amen.  Karolus  quartus 
divina  favente  clementia  Romanorum  Imperator  semper  Augustus  et  Boemiae  rex, 
ad  perpetuam  rei  memoriam.  Quamquam  ad  universos  et  síngulos  imperíalis  cle- 
mentiae  dexteram  extendere  teneamur :  illos  tamen  praerogativa  uberíoris  favoris  et 
gratíae  praemiandos  merlto  reputamus,  cpiormn  recta  fides  comprobata  operibus  di- 
noscítur,  et  pro  quibus  assidua  et  praeclara  sinceritatis  et  obsequionim  merita  apud 
nostram  Celsítudinem  3C. 

Tento  list  jest  rej$trowaný  w  starých  knihách  (fol.  .307)  ale  wšak  wýklad 
téhož  listu  na  česko  tuto  jest  pro  wyrozuméni  toho^  jakž  níže  postaweno ,  wepsán : 

We  jméno  swaté  a  nerozdílné  trojice  šťastně,  amen.  Karel  čtwrtý  z  boží 
milosti   Aimský   cisař   wždycky  rozmnožítel   a  král  Český ,   k  wéčné   wěci    paměti. 
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Ačkoli  ke  wsem  i  jednomu  každému  cisačskau  milost  činiti  powinni  býti  ráčime 
tém  pak  obzwlá^ítnie  a  hojnější  pNzně  milosti  slušně  odplacowati  uznáwáme,  jichžto 
wěmost  upřímná  skutky  se  nalézá,  a  kterýchž  ustawičná  a  swětlá  upřímnost  a  zá- 
sluhy powolně  u  Milosti  Naši  mnohými  způsoby  se  předkládají  a  wznááejl.  Tak 
s  strany  welebného  Arnošta  swaté  Pražské  stolice  arcibiskupa,  přední  raddy  a  ná- 
božného našeho  milého,  i  také  pocti wého  Bohuše,  probošta  Litoměřického,  kaplana, 
služebníka  a  domácího  našeho  stolnlka,  a  Smila  z  Pardubic,  synúw  někdy  Arnošta 
z  Hostinné,  předloženo  jest  před  nás:  že  když  jest  od  dáwna  řečeny'  Arnošt,  otec 
jich,  z  Hostinné  za  žiwnosti  swé  zámek  neb  hrad  swúj  dědičný  řečený  Weisenberg 
s  zbožím  k  němu  příslušejícím  s  Crhů  z  Dube  a  Hejmanem  z  Náchoda  s  powolenim 
jiných  bratři  swých  za  zbožie  Pardubské  směiiil  a  zfreymarčil,  a  Crha  s  Hejmanem 
z  Náchoda  nahoře  dotčeni ,  jměni  a  drženi  již  psaného  zbožie  Pardubského  se  wším 
a  wšelijakým  jeho  přislušenstwlm ,  a  obzwláštně  s  meytem,  kteréž  na  řece  Labi 
u  městečka  Pardubic  dotčeného  s  každého  lesu,  kteréžto  lesy  pleyty  slowau,  po 
4  y^  gr«  se  od  starodáwna  dáwalo  a  dáwá,  témuž  někdy  Arnoštowi  z  Hostinné 
k  dědičnému  drženi  oddali  sau:  kteréhožto  cla  a  mevta  užlwáni  neb  bráni  woni 
(Iiha  a  Hejman  z  Náchodu  často  psaní  od  dáwnlch  časuw  držitelé  sau  byli ,  jakož 
pak  i  dotčený  někdy  Arnošt,  a  Arnošt  arcibiskup,  Bohuše  probošt,  a  Smil,  dotčeni 
synowé  jeho,  téhož  zbožie  držitelé  se  až  do  tohoto  času  nachází:  a  protož  Dústo- 
jenstwl  Našeho  na  místě  řečených  Ainošta  a  Bohuše  a  Smila  bratři  s  poníženosti 
jest  prošeno,  abychom  jim  takowého  starodáwnlho  meyta  i  obyčejného,  dědicům  i 
potomkům  jich,  swé  powolenl  dadauc,  potwrditi,  obnowiti  a  znowu  propůjčiti  ráčili 
dobrotiwostl  naši.  My  pak  zřetedlně  widauce  a  spatřiwše  mnohé  a  příjemné  i 
wděčné  jich  služby,  kteréž  sau  Welebnosti  Naši  mnohau  bedliwostl  od  dotčených 
arcibiskupa,  raddy  naši,  Bohuše  a  Smila  těchto  časůw  skutečně  ukazowány,  a 
w  časich  (budauclch)  tlm  lépe  i  platněji  aby  se  ukazowaly,  k  jich  prosbám  jsauc 
dobrotiwě  nakloněni ,  swrchupsaným  bratřím ,  Arnoštowi ,  Bohušowi  a  Smilowi ,  dě- 
dicům a  budauclm  jich,  na  wěčnost  dotčené  meyto  se  wšeroi  a  wšelijakými  jeho 
důchody  a  požitky  i  práwy,  s  dobrým  rozmyslem,  ne  z  omylu  ani  nějaké  neopatr* 
nosti,  ale  s  našim  jistým  wědomim,  moci  králowskau  w  Čechách  přiwolujem,  stwr- 
zujem,  obnowujem,  znowu  pauščime,  upewňujem,  a  z  přirozené  swé  dobroty  (a) 
milostiwosti  štědře  stwrzujeme.  A  protož  ať  hned  žádnému  nenáleži  listu  tohoto 
Našeho  Důstojenstwi  rušiti,  ani  co  proti  němu  z  wšetečnosti  před  se  bráti.  Jestli 
žehy  pak  kdo  něco  tomu  na  odpor  předse  bráti  pokusil  a  podjal:  kromě  toho  a 
nad  to,  že  žádné  mocnosti  aby  takowé  předsewzetl  nejmělo,  jmiti  chcme  pokutu 
podlé  práw  aby  takowý  trpěl  nemilost  naši,  propadnauce  sto  hřiwen  zlata  čistého; 
a  toho  jedna  polowice  do  komory  králowské  české,  a  druhý  dli  na  ty,  jimžby  se 
ubližilo,  k  jich  užitku  obrácena  býti  má,  sme  ustanowiti  ráčiti,  a  to  tolikrát,   koli* 
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králž  by  se  toho  dopustili  a  w  to  upadli.  Což  sme  předešle  pod  titulem  králow- 
skýniy  pokudi  sme  w  kralowánl  ftimském  stáli,  w  létu  1347,  králowstwf  naáeho 
léta  prwnlhoy  wsecky  nahoře  psané  wéci  podlé  paměti  naši  dopustiti  ráčili. 

Znamení  nejjasnějšího  knižete  a  pána,  pana  Karla  Čtwrtého,  Římského  císaře 
nejnepřemoženějšího  a  nejpřeslawnějšlho ,  krále  Českého.  Swědkowé  této  wéci  jsau: 
welebni  Předslaw  Wratíslawský,  a  Theodricus  Mindenský  kostelúw  hLskupowé;  oswl- 
cenl  Petr  z  Borhonu,  Bolek  Swidnický,  Přemek  Těšínský  a  Kuudrat  Olešnický, 
knížata;  wysoce  urozeni  Purkhart  purkrabie  Magdeburský,  hofmistr  dworu  cisař* 
ského,  Albrecht  z  Anhaltu,  Ot  z  Fttrštenberku  a  Jan  z  Reče,  hrabala;  urozený 
Rudolf  z  Warty,  Fridrich  z  Walče,  Tima  z  Koldíc  a  Jindřich  Banat  z  Lompardie 
a  mnozi  jini.  Tomu  na  swědomi  pečet  Dústojenstwi  Našeho  císařského  k  tomuto 
listu  přiwěsiti  sme  rozkázali.  Dán  w  Praze,  léta  páně  1357,  měsíce  září  desátého, 
králowstwi  našich  léta  Římského  12^  Českého  11  ^  a  cisařslwí  třetího. 

2. 

Sigmund  císař  Diwiéowi  Borkowi  z  Milelínka  zastawuje  hrad  Kunetickau  horu»  mé- 
stedko  Bohdanech  a  zboží  kláštera  Opalowského  w  půl  patu  tisici  kopách  grošů. 

fV  Praze,  1436,  21  SepL  (Z  orig.  arch,  Pardubic) 

• 

My  Sigmui^d  z  božíe  milosti  Římský  ciesaf,  wždy  rozmnožitel  říše,  a  Uherský, 
Český,  Dalmatský,  Chorwatský  oc.  král.  Wyznáwáme  tiemto  listem  obecně  přede 
wSemi,  ktož  jej  uzřie  nebo  čtúce  slySeti  budu:  že  spatřiwše  na  tu  snažnost,  kterůž 
jest  statečný  DiwiS  Bořek  z  Miletínka,  wěrný  náá  milý,  tyto  časy  učinil  pro  zemské 
dobré,  a  také  že  jest  nemálo  pracowal  o  naše  počestné  a  dobré  jako  pána  přiroze- 
ného a  dědičného ,  my  chtiece  jemu  také  naši  milost  a  wděčnost  okázati ,  aby  nám 
k  zemskému  a  obecnému  dobrému  tiem  lépe  a  pilněji  slťižiti  mohl:  protož  sme 
s  dobrým  rozmyslem  a  radu  naši  s  ním  uhodili  a  uhozujem  milosLiwě,  jakož  dole 
psáno  stoji:  tak  Že  mocí  tohoto  lista  jemu  a  jeho  erbóm  zastawujem  a  zapísujem 
hrad  Kunětickú  horu,  městečko  Bohdaneč,  a  wsi  dplepsané  kláštera  Opatowského, 
jménem  Niwčice,  Bystřeč,  Rybitwí,  Lhotka  u  Blatník  a ,  Neratow,  Ziwanice,  Přelo- 
wice,  Sopřeč,  Habřinu,  Žarawice,  Břehy,  Křičen,  Kasalicky,  Rohožnice  a  dwuor 
poplužní.  Osice  a  dwuor  poplužní.  Osičky,  Polizy,  w  Dobřenici  tři  člowěky,  Žda- 
nice  a  dwuor  poplužní,  Podolšany,  Opatowice  a  dwuor  poplužní,  Lhotku,  Pohře- 
baeku  a  dwuor  poplužní,  Hrobice,  Němčice  a  dwuor  poplužní,  Kunětice,  Brozany, 
Hradišee,  Ohrazenice,  Srch,  Rosice,  Trnowá,  Důbrawice,  Lohynice,  Mělče,  Hrádek, 
Poyhranow,  Černá,  Weliké  Kawčiny,  Malé  Kawčiny,  Steblowá,  Dřieteč,  Bukowina, 
Bořek ,  Újezd ,  Rokytno ,  Bohumileč ,  Dražkow,  Dolany  a  dwuor  poplužní,  Ožuchow, 
Črná  za  Bohdančí,  Stolany  a  dwuor  poplužní,  s  úroky,  lesy,  k  bájným  hradu,  mě- 
stečka i   wsi  swrchupsaných   příslušnými,  horami,   doly,  rybníky,   Labem,    jezery. 
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potoky ,  lukami ,  mlýny ,  požitky  a  práwy  wSeKkakými »  kterék  k  hradu ,  mésteéku  i 
wsem  swrchupsaným  ptísluSejf,  ježto  na  dáni  tohoto  lista  w  drženi  má  w  puol  páiu 
tisíci  kopách  g7*oAuow  Pražských  střiebrných  a  dobrých;  a  to  tak:  aby  jmenowaný 
Diwiš  ta  jistá  zbožie,  jakož  se  swrchu  pise,  držal  a  jich  požiwal  za  čtyři  léta  plná 
ot  dánie  tohoto  listu  pořád  počitajic  bez  wyplacenie,  a  w  tom  abydíme  my  ani 
naši  úřednici  jemu  nepřekáželi;  a  po  čtyřech  létech,  když  my,  nebo  naši  budúd, 
neb  ty  osoby,  kteříž  tu  wýplatu  sprawedliwě  mietí  máji,  jemu  neb  jeho  erbóm 
dáme  a  zaplatíme,  neb  dadie  a  zaplatie  téch  puol  pátá  tísice  kop  gr.,  a  toho  wy* 
placenie  žádati  budu,  dadůce  jim  čtwrt  léta  napřed  wédětí,  tehdy  nám  a  tém  ihned 
bez  prodlenie  máji  těch  zboži  i  s  přlsluSenstwim  wšim  sstúpiti  bez  otporu  i  bez 
zmatku.  WSak  jest  wymieněno,  aby  mimo  sprawedliwé  požitky  lidi  chudých  ne- 
obtěžowali  k  pohoršeni  toho  zbožie,  a  aby  nám  a  komoře  králowské  ty  summy 
obyčejné  podlé  práwa  předkuow  našich  wydáwali ,  cožby  z  swrchupsaného  jeho 
drženie  sprawedliwé  bylo,  a  kdyžby  tej  summy  na  chudých  lidech  požádali,  aby 
mimo  to  nebrali  wiece.  Také  swrchupsaný  Diwiš  nemá  na  žádného  moci  sahati 
ani  swéwolně  búřití,  než  práwem  každého  hleděti  jakož  slušie,  a  že  nám  také 
z  toho  zbožie  wěmě  slůžití  má;  a  ješUižeby  kto  nám  se  protiwil  aneb  swéwolně 
bůříl  a  škodil  w  zemi  České ,  proti  (akowému  neb  takowým  má  nám  wérně  pomá- 
hati, což  najlépe  bude  moci  beze  lsti,  jakož  sme  jim  té  služby  swéřili^  A  ktož 
tento  list  s  swrchupsaného  Diwiše  a  jeho  erbów  dobru  woli  mieti  bude,  ten  má 
w  tomto  zápisu  wšecko  práwo  mieti  jako  oni  sami.  A  toho  na  swědomie  náš 
ciesařský  majestát  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  w  Praze, 
léta  od  narozenie  syna  bož.  tisicieho  čtyrstého  třicátého  šestého,  den  S.  Matůše 
apošt.  a  evang.  božieho,  let  králowstwi  našich  Uherského  oc.  w  padesátém,  film* 
ského  w  šestimezidcietmém ,  Českého  w  sedminádctém  a  ciesařstwie  w  čtwrtém  letě. 

Ad  relationem  Johannis 
de  Chotiemícz. 

3. 

Císař  Sigmund  Waňkowi  z  Miletinka  zastawuje  wsi  opatslwi  Sedleckého  w  lOOO  ko- 
pách grošů; 

W  Praze,  1436,  21  Sepi.  (Z  crig.  arch.  Pardubic.) 

My  Sigmund  z  božie  milosti  Římský  ciesař,  wždy  rozmnožitel  řiše,  a  Uherský, 
Český  oc.  král.  Wyznáwáme  tiemto  listem  obecně  wšem,  kteříž  jej  uzřie  nebo 
čtůce  slyšeti  budu:  že  spatři wše  na  tu  snažnost,  kterůž  jest  slowťitný  Waněk 
z  Miletinka  wěmý  náš  milý  tyto  časy  učinil  pro  zemské  dobré,  a  také  že  jest  ne- 
málo pracowal  o  naše  počestné  a  dobré  jako  pána  přirozeného  a  dědičného:  my 
chtiece  jemu  také  naši   milost  a  wděčnost  okázati ,  aby   nám   k  zemskému   a  obec- 
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dekrémň  tiem  lépe  a  pSntíi  alůžití  mohl:  protoi  sme  s  dobrým  roanydMi 
a  s  raddů  naSi  a  nim  uhodili  a  uhozujem  mHostíwé  jakož  dole  psáno  stoji :  naj*^ 
prwémocá  tohoto  listu  jemu  a  jeho  erbóm  zastawujem  a  zapisujem  wsi  Sedleckého 
c^patetwie,  jménem  Týnec  městečko ,  Winarce,  Béluiice,  Kojice,  Sehnice,  Chrčtce, 
ILrakowany  a  Lhotku,  kteiýchž  swrchupsaný.  Wanék  nynie  nadáni  tohoto  listu 
w  drženi  jest,  s  rybniky,  s  lesy  a  háji,  s  úroky,  požitky  a  práwy  wáelikakými^ 
kleréž  k  tomu  zboží  přislušeji,  w  tísici  kopách  gr.  Pražských  stříebmých  a  dobrých. 
A  to  tak  aby  jmenowaný  Wanék  to  jisté  zbožie  Sedleckého  kláštera  jakož  se  swrchu 
ptíe  držal  a  jeho  požlwal,  a  w  tom  abychme  my  ani  my  ani  naái  úřednici  jemu 
nepřekáželi.  A  když  my  nebo  naái  budúci,  neb  ty  osoby,  kteřiž  tu  wýplatu  spra<- 
wedliw6  mietj  máji,  jemu  neb  jeho  erbóm  ten  tisic  kop  gr.  dadie  a  zaplatie,  a  toho 
wyplacenie  Žádati  budu,  dadúce  jim  čtwrt  léta  napřed  wédéli:  tehdy  nám  a  tém 
ihned  bez  prodlenie  mají  téch  zboží  i  s  přidušenstwim  wSim  sstůpiti  bez  otporu  i 
hez  zmatku.  WSak  jest  wymieněno,  aby  mimo  sprawedliwé  požitky  lidí  chudých 
neebtěžowali  k  pohoršeni  toho  zbožie,  a  aby  nám  a  komoře  králowské  ty  summy 
obyčejné  podlé  práwa  předkuow  naáich  wydáwali,  cožby  z  swrchupsaného  jeho 
drženie  sprawedliwé  bylo,  a  kdyžby  tej  summy  na  chudých  lidech  požádali,  aby 
mimo  lo  nebrali  wiece.  Také  swrchupsaný  Waněk  nemá  na  žádného  moci  sahati 
ani  swéwolně  bůřiti,  než  práwem  každého  hleděti  jakož  slu^e,  a  že  nám  také 
z  toho  zbožie  wěmé  slúžiti  má;  a  jestližeby  kto  nám  se  proti wil  anebo  swéwolné 
bůřil  a,  škodil  w  zemi  České,  proti  takowému  neb  takowým  má  nám  wěmě  po- 
máhati, což  najlépe  bude  moci  beze  lstí,  jakož  sme  jím  té  služby  swěřili*  A  ktož 
tanto  lisi^s  swrchupsaného  Wa&ka  a  jeho  erbuow  dobru  wolí  mieti  bude,  ten  má 
w  tomto  zápisu  wšecko  práwo  mieti  jako  oni  samí.  A  toho  na  swědomie  náS  cie- 
sařský  majestát  kázali  sme  přiwésiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  w  Praze,  léta 
od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyrstého  třicátého  .  šestého ,  den  S.  Matúše 
apošt.  a  evang.  božieho,  let  králowsiwi  našich  Uherského  oc.  w  padesátém,  Řím- 
ského w  šestimezidcíetmém.  Českého  w  sedminádctém  a  ciesařstwie  we  čtwrtém  létě. 

4. 

Ust  na  papíru  Pawia  biskupa  Olomůckého ,   jimž    zastawuje   Jestbořice   &Iikuláiowi 
Bochonrcowi  w  500  IP  gn  a  wyzuáwá ,  aby  se  w  ně  bez  překážky  mohl  uwázati. 

fF  Bmé,  1442,  21  JuU.  (Z  rkp.  fíaudn.  sir.  152  sq.J 

My  Pawel  z  boží  milosti  biskup  Olomúeký  wyznáwáme  tímto  listem  obecně 
pfedewěemi,  kdož  jej  čistí  nebo  slyšed  budau:  že  to  zboží  kostela  naš^o  Olo^ 
múckého,  kteréž  sluši  k  Jezboftcem  w  Čechách,  kteréž  jest  držel  nebožtík  pan 
Jindřich  Laceuhok  do  dmú  iiwotú,  a  po  těch  dwů  žíwotú  na  nás  sprawedUwÓ 
spadly  y  jakožto  Ustowé  předkAw  naších  na  ty  zástawy  plnéji  swědči,  s  dobrým 
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rozmyslem,  a  s  powolenim  kapitoly  koHtela  naSeho  Ofemúekélio  zapsadí  si 
wili  sme  i  postaupUi  sme  w  péci  stech  kopách  g^roMw  Pralský^ih  urowuému  Miku* 
iáiowi  z  Bochowa  do  dwau  tíwotú,  a.  poručili  sme  a  plnu  moc  jemu  dali,  aby  oa 
se  na  naáem  miste  w  ta  jisiá  zboži  úplné  a  mocné  uwázal,  jakobydíom  sami  osobné 
při  tom  byliy  je  držal  a  jich  požlwal  na  w£em  jich  pHsIusenstwl,  jakot  toho  bsl 
nebo  zápis  hlawni  od  nás  jemu  wydaný  plnéji  swédéi  a  ukazuje  na  záatawu  toho 
zboŽL  Protož  wás  urozených  pánúw,  Bohuše  z  Postupíc  h/cjtmana  i  jtnýdi  pánůw 
rytiřůw  a  zeman  kraje  Chrudimského  prosime  s  žádosti,  aby  (sic)  swrchu  psaného 
MikuláSe  Bochowce  w  držant  prwé  psaného  zIk>ží  ráčiU  dopustiti,  aby  se  w  né 
uwázal,  držel  a  jeho  požiwal  dle  sprawedlnosti  a  k  naSf  zwlá&tni  prosbé.  A  byl- 
Kťby  kdo,  ježtoby  jemu  w  tom  chtél  překážeti,  raéte  jemu  toho  býti  radní  a  po- 
mocni  práwem;  neboť  (k)  tomu  zboži  w  tu  mim  nižádný  jiný  nemá  práwa,  než  OA 
Buchowec,  od  nás  sobe  zapsaného.  Tomu  na  swédorai  peéet  naši  kázali  sme  pfi- 
dawiti  k  tomuto  listu.  A  pro  wétši  jistotu  připrosíli  sme  urozených  pásAw:  pana 
Jana  z  Cimburka  a  z  Towaéowa,  hejtmana  Morawského,  pana  Jana  z  Lomnice  a 
z  Meziřiéi,  pana  Beneše  z  Boskowic,  podkomořího  markrabstwi  Morawského,  pana 
Petra  z  Konic,  pana  Waňka  z  Boskowic;  a  slowútných  panoši:  Zdeňka  z  Swábenic 
a  Mikuláše  z  Milonic,  že  sú  k  naši  prosbé  swé  pečeti  k  tomuto  lislu  přknkli. 
Jenž  jest  dán  w  fimé,  léta  od  narozeni  syna  božího  tisiciho  čtyrstého  étyřidcátďio 
druhého,  tu  sobotu  před  swatau  Máři  Magdalenau. 

5. 

Liat  krále  Jiřího «  kterýmž  zapisuje  podlé  prwniho  zápisa  dsaře  Sigmanda  toal 
aet£p  gr.  panu  Mikulášowi  Berkowi  na  wsi  Libišanech* 

fF  Praze.  1465.  18  Juni.   (Z  rkp.  Baudn,  Ur.  135  4^^ 

My  Jiři  z  bozi  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburdiý  a 
Slezský  wéwoda,  a  markrabé  Lužícký  oc.  Oznamujem  timto  listem  w3em,  jakol 
šfástné  pamétí  nejjasnéjši  pán,  Sigmund  cisař  ftimský  a  král  Český,  předek  náš, 
zapsal  jest  a  zastawil  nékdy  Zdeňkowi  Šwábowi  z  Chwalkowic  dwúr  a  wes  Libi- 
šany,  kláštera  Opatowského,  se  třmi  pluhy  roli,  s  rybníkem,  i  jiným  toho  dwoni 
a  wsi  přislušenstwim ,  we  dwťt  stťi  kopách  grošůw,  kterýžto  zápis  s  woli  naši  wy* 
platil  jest  urozený  Mikuláš  Berka  z  Dube,  purkrabě  Hradecký,  wémý  náS  milý, 
penězi  swými  k  swému  a  swých  dědicúw  drženi,  a  nám  ten  zápis  nawrátil,  a  že 
také  nám  některé  summy  peněz  jest  půjčil:  chUce  jej  opatřiti,  aby  témi  penězi 
jist  býti  mohl  a  žádné  škody  toho  půjčeni  nemel,  s  dobrým  rozmyslem  a  radan 
wérných  našich,  moci  králowskau  témuž  Mikulášowi  Berkowi  a  Elílee  z  Okořa^ 
annždce  jdio,  i  jich  dědicům  na  jíž  psaném  dworu  a  wsi  LifaíŠMiedi,  na  ryhtáodt 
dědinách »  lukách,  i  na  wšech  přishiinostecb  tdK>  dworu  a  wsi,  poplatcích  i  půlit* 
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ddi,  tri  sta  kop  groftftw  pripsali  mm  a  UnHo  listem  přípimjieniy  a  ku  pnrai  mmé 
priraiujraiy  sto  kop  groMw  na  dÍlo  a  opraweni  toho  dworu  jim  přidáwajl€e>  lak 
diy  on  to  zboži  mél,  dritel  a  jdio  požiwal,  bez  naSi,  budaucich  naSich  králAw 
Č^ých  i  wfteeh  jiných  lidi  wAeliké  překáiky,  nejsa  z  toho  splacowán  bez  swé 
wAle  až  do  swé  itwnosti.  Nei  po  smrti  jeho,  kdyibychom  my  neb  budauci  naitf 
králowé  ČeSU,  nebo  ti,  jimi  ta  wýplata  sprawedliwé  přisluSeiaby,  manželce  jdbo 
swrchu  psané  ndu)  jdio  dédicAm  plný  rok  napřed  k  wýplaté  wédéli  dali,  má  a 
jmití  budu,  rybnik  sbwice,  obilé  i  wžecky  swrchky  odtud  poberůoe  a  odwoafce,  a 
wenaAee  od  nás  sumu  těchto  obau  zápisAw ,  to  jest  Sést  set  ÍP  gr.  p^iéz  dobrých 
w  zemi  české  obecné  bemýdi,  nám  neb  tém,  od  m*chi  ty  peníze  přijmu,  dw<H-u  a 
wsi  swrchu  psané  se  wSim  přislušenstwim  bez  odpomosti  i  zmatku  postůpiti.  Nemá 
také  již  psaný  Mikuláfi  Berka,  manželka  i  dédicowé  jeho,  lidi  wsi  swrchupsané  no* 
wými  nesprawedliwými  a  tém  lidem  neobyčejnými  poplatky  a  robotami  obléžowali 
proti  jich  wúli  obyče^m  nižádným,  a  má  i  miti  bude  on  i  dédicowé  jeho  synům 
našim  k  hradu  Kunétické  Hoře  hledéti  a  tu  službu  z  toho  zboži  činki,  kdyžby  toho 
potřeb!  bylo,  a  od  syndw  naáich  neb  ůřednlkůw  jich  s  Kunétidté  Hory  byl  neb 
byli  napomenuti,  má  jednoho  padiolka  péiiho  s  samostřílem  a  jinú  zbroji  střela 
cowskťi  na  hrad  Kunétickau  Horu  poslati;  a  ten  má  tu  býti,  dokudžby  toho  po«* 
třebi  bylo,  a  potřeba  tomu  má  dána  býti  od  jidla  a  piti  jako  jinému  čeledínu.  A 
kdožby  tento  list  mél  s  již  psaného  MikuláSe  neb  po  smrti  Eli&ky  manželky  jeho, 
neb  dédicůw  jeho  dobru  woli  a  swobodnťi,  chcem  aby  tomu  přisluSelo  plné  práwo 
wSedi  wéci  swrchu  psaných.  Tomu  na  swédomi  pečet  naši  králowskťi  kázali  sme 
přiwésiti  k  tomuto  listu.  Dán  w  Praze,  w  úterý  po  swatém  Witu,  léta  od  narozeni 
božího   syna  tisícího   čtyřistého  šedesátého   pátého,  králowstwl  našeho  léta  osmého. 

Ad  relacionem  d.  Czenkonis 
de  KJingstein,  procuratoris. 

List  krále  Jiřího  na  manstwí  Neratowské  Majnušowi  z  Chwalkowic. 
íT  Praze,  1465,  26  JuL  (Z  rkp.  fíaudn.  sir.  132  sqj 

My  JiH  z  boží  milosti  král  Český,  markrabě  Morawdcý,  Lucemburský  a 
Slezský  wéwoda  a  maHcrabé  Lužický  oc.  Oznamujem  timto  listem  wšem,  že 
wzhledše  na  mnohé  pilné  a  Wérné  služby,  kteréž  slowútný  Majnuš  z  Chwalkowic, 
wémý  náš  milý,  nám  činil  jest,  čini  a  potom  tlm  lépe  aby  činiti  mohl  a  mél, 
s  dobrým  rozmyslem  a  raddau  wémýdi  našich,  moci  králowskau  témuž  Majnušowi 
a  dédicum  jdio  ilali  stne  a  timfo  listem  dáwáme  dwúr  pophižni  we  wsi  Meratowi 
s  krémů  tuAž  a  třmi  podsedky  k  tonu  dworu  příslušnými,  s  dédinami,  luÍEami» 
leqr   i  s  rylmikem^  i  jinými  wšemi  toho  dwwu  příslušnostmi,  kterýž  jest  přislušel 
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k  kláštera  Opalowicim,  tak  aby  jit  psaný  MajmiS  i  jeho  déěkomé  tari  ^vAr  s  pfi- 
slušnostmi  k  tomu  dworu  přisluSnými  mél  a  méli»  drieli  a  poiiwalíy  bez  naSi,  ba- 
daucich  našich  králůw  Českých  i  wšech  jiných  lidi  wšeUké  překážky,  jakoito  swého. 
dédictwi  wlastnihoi  s  tuto  wšak  wýminků :  že  již  psaný  MajnuŠ  nám  a  syntíini  naším 
k  hradu  našemu,  k  Kunětické  Hoře,  s  toho  dworu  s  samostřílem  i  ^ťi  zbroji 
střelcowsků,  kdyžbychom  my  neb  synowé  naši  toho  potřebowali,  slúžítí  má,  aneb 
misto  sebe  střelce  pěšího  poslati  má.  A  kdyžby  od  nás  neb  od  synúw  našich,  neb 
od  úředníka  našeho,  kterýž  nyni  na  Kunětické  Hoře  jest  neb  potom  bude,  byl 
obeslán  a  napomenut,  má  sám  ihned  s  samostřílem  beze  wší  odpornosli  na  hrad 
náš  Kunětickau  Horu  přijíti,  aneb  místo  sebe  má  i  moci  bude  jednoho  střelce  pa- 
cholka dobrého  poslati;  a  týž  Majnuš  neb  ten,  kteréhožby  místo  sebe  podal,  na 
hradě  našem  Kunětické  Hoře  býti  má,  dokudžby  toho  potřeb!  bylo,  ztrawu  také 
na  hradě  míti,  jakožto  jiní  naší  služebníci,  kteréž  tu  máme  neb  míti  budem;  a  též 
i  jeho  dědicowé,  jsauce  toho  dworu  w  držení,  kolikrátkoli  je  k  tomu  napomenuli- 
bychme  my  neb  synowé  naší  nebo  úřednici,  kteréž  na  témž  hradě  mčlibycfaom, 
nám,  synům  našim  i  jích  budúcím  ty  služby  dlužni  a  powinni  budu  činiti  beze  wši 
odp<H*nosti*  Tomu  na  swědomí  pečet  naši  králowskú  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto 
listu.  Dán  w  Praze,  w  pátek  po  swatém  Jakubu  apoštolu  božim,  léta  od  narozeni 
božího  syna  tisícího   čtyrstého   šedesátého    pátého,  králowstwi  našeho  léta  osmého. 

Ad  mandátům  dom,  Czenkonis 
de  Klingstein  proouratM-is. 

7. 

List  krále  Jiřího ,  jimž  zapisuje  podlé  prwnilio  zápisu  Maslojedy  i  jiné  wsi  Petrowi 
a  Benešowi  bratřím  z  Ostromíře  w  2500  ÍP  gr.  českách. 

fT  Praze,  1468,  7  Apr.  (Z  rkp.  Raudn.  sir.  159  sq.) 

My  Jiří  z  boží  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburský  a 
Slezský  wéwoda  a  Lužický  markrabě  oc.  Oznamujem  timto  listem  wšem:  jakož 
statečný  Petr  Kdulínec  z  Ostromíře,  wěmý  náš  milý,  wyplatil  jest  s  woU  naši  od 
urozeného  a  stateěného  Buriana  z  Lípy,  nejwyššího  písaře  desk  zemských,  wěmého 
našeho  milého,  zboží  a  wsi  kláštera  našeho  Opatowskéhó,  totižto  wes  Maslojedy 
s  poplužnim  dworem  tudíž,  Račice  a  Benátky  s  dworem  poplužním,  a  wes  HaldPinky, 
s  dědinami,  rybniky,  lesy,  Inkami  i  wšemi  a  wšelikými  tédi  wsi  a  dworůw  úiitky 
a  přislušenstwím,  z  těch  zápisůw,  kteréž  na  to  měl :  jeden  zápis  nejjasnějšího  někdy 
pána,  Sigmunda  cisaře  ÍUmského  a  krále  Čediého,  štítné  paměti  předka  našeho, 
kterýmžto  někdy  statečnému  Alšowi  z  Rismburka  Wřešfowskému  ta  zboží  w  patnácti 
stech  k<^>teh  groších  zapsal  jest  byl  a  zastawil;  a  my  potom  témuž  Buríanowi,  když 
m  zápis  kaupil,  dwě  stě  kop  groši  na  těch  cbožiďi  sme  přqMsJi,  jakož  tiž  zá- 
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pisowé  Siře  to  okasaji:  my  wchledie  na  mnohé  w6nié  a  pilné  skrtby,  kteréž  yt 
psaný  Petr  Kdtdinoc  nám  k  obecnému  dobréma  králowstwi  na8dio  Českého  činil 
jest,  čini  a  potom  tim  lépe  aby  mohl  a  mél  činiti,  s  dobrým  rozmyslem  a  raddú 
wémých  na^ch,  rooei  králowskau  již  psaná  zbožie,  totižto  wsi  Maslojedy  s  po- 
phižnim  dworem,  Račice  a  Benátky  s  poplužnim  dworem  a  Habřinky,  s  dwory 
kmetdmi,  dédinami,  rybniky,  lesy,  lukami,  paslwíáti,  i  wáemi  a  wšelikými  téch 
wsi  a  dworňw  ťižitky  a  přislu.^enstwlm  témuž  Petrowi  Kdulincowi  a  dědktkm  jdio 
w  púl  třetím  tisíci  kop  grošúw  peněz  dobrých  zapsali  sme  a  zastawili,  a  timto 
listem  zapisujem  a  zastawujem,  pod  takowůto  úmkiwťt:  aby  jíž  psaný  Petr  Kdulinec 
již  psaná  zboži  měl,  držel  a  jich  požiwal  bez  naši,  budauclch  naSích,  králůw  Ce* 
skýdi,  i  wSech  jiných  lidi  wšelikt^é  překážky,  nejsa  s  toho  bez  swé  wúle  splaco* 
wán  od  žádného  do  swé  a  bratra  jelio  BeneSe  žiwnosti;  než  po  smrti  jich  obA, 
když  bychom  my  neb  budauci  naši  králowé  Češti,  nebo  ty  osoby,  jimžby  ta  wý* 
[data  qirawedUwě  příslušela,  dédicum  řečených  Petra  a  Beneše  bratři  z  Ostromiře 
těch  pM  třetího  tisice  kop  grošuw  peněz  dobrých,  té  cbwile  w  zemi  naši  České 
obecně  berných  dali  a  úplně  zaplatili,  rok  plný  napřed  k  té  wýplatě  jim  wěděti 
dadauc,  máji  beze  wši  odpornosti  jíž  psaných  zboží  těm,  od  nichž  ty  penize  přijmu, 
postťipiti.  Také  řečeným  Petrowi  Kdulincowi  a  Benešowi,  bratru  jeho,  tuto  naší 
zwláštni  milost  dáwárae:  jestli  Žeby  jim  zdálo  se  a  Ubilo,  aby  ty  dwory  poplužné 
oba  nebo  jeden  mohli  lidem  pod  plat  rozdati  a  wysaditi,  jakž  jim  nejlépe  zdáti  se 
bude  a  líbiti.  Nemá  také  řečený  Petr  Kdulinec,  dědico^yé  i  budauci  jeho,  těch 
lidi  mimo  jich  poplatky  sprawedliwé  obtěžowati  žádným  obyčejem*  A  kdožby  tento 
list  m.ěl  s  swrehupsaného  Petra  Kdulince  dobru  a  swobodnú  woli,  chcem  aby  tomu 
přislušelo  plné  práwo  wšech  wěci  swrchu  psaných.  Tomu  na  swédomi  pečet  natí 
králowsků  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu*  Dán  w  Praze  we  čtwrtek  před 
kwětnau  neděli,  léta  od  narozeni  syna  božího  tisiciho  čtyrstého  Šestdesátého  osmého, 
králowslwi  našeho  léta  desátého.  Ad  mandátům  domini  reg^ia. 

8. 

Dobrá  wAle  na  list  pod  čisl.  h  od  pana  Mikuláše  Berky  knižeti  Jiodřicbowi  Mioster* 

berskému  daná. 

Bez  núsla,  1470,  17  Febr.   (Z  rkp.  Baudn.  sir.  139  sq.J 

Já  MUMláš  Berka  z  Dube,  purkrabě  kraje  Hradeckého,  wyznáwám  timto 
listem  óbocDé  přede  wšemi,  kdož  jej  uzři  neb  čiauc  slyšeti  budau,  že  ten  Kat  a 
zkpis  8  majeatátem  nejjasnějšího  knížete  a  pána,  pana  Jiřího  krále  Českého  a 
raarkrabie  Mofawsk^o  oc.,  pána  mého  nejmilostiwějšiho ,  kterýž  swědči  na  Seat 
Mt  kop  gv^  kterůito  sumu  p««s  jmenowanýdi  JKM^  zapsal  jest  mně  a  pani  Eližoe 
z  Okoře^  manždoe  i  n^m   dědicům  na  zt>oži  kláštera  Opatowského,  na  dworu  a 
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jestliže  mi  ho  nedáte  tuto  nedélí  konečně,  že  wás  chci  hubiti,  kdežkoliwék  budu 
moci,  pálením  i  šacunky.  Wlte  že  sem  o  wás  psal  na  Rrálowské  M**  zámky,  Že 
lidé  nejste  propuštěni.     Dán  na  Kolowči* 

30. 

Hold  na  Stodské  a  Mantnwské. 

Já  Stibor  z  Wolsteina  wzkazuji  wám  Stodšti,  abyste  mi  se  přišli  holdowat 
ihned  z  wizeni  listu  tohoto  na  Hostůn.  Pakli  toho  neuděláte,  wězte  jistě,  žeť  wás 
káži  wypáliti,  neb  mi  jest  wáš  nynější  probošt  w  Hradenicich  dwa  dwory  kázal 
spáliti;  jáť  wás  jistě  páliti  nechci,  jestliže  se  raně  holdowati  budete;  pakli  toho 
neučiníte,  udělám  wám  též  a  káži  wás  spáliti.  A  také  Mantowským  sauseduom 
swým  powézte ,  ať  se  přijdau  holdowat.     Dán  tu  nedělí  před  S.  Wawřincem. 

31. 
Hold  na  Manlow. 

Linhart  z  Gutšteina  a  na  Klenowém :  wám  richtáři  a  konšelé  na  JMantowě. 
ObsUám  wás  k  holdu  na  Koloweč,  abyste  přišli  zejtra  ten  den  a  umluwili  se 
se  mnau,  žeť  wás  chci  k  tomu  připrawowati  moci.  Jakož  sú  jíní  měli  mé  lidi 
k  tomu  připrawowati,  že  sů  se  museU  holdowati,  také  já  wás  chci  k  témuž  při- 
prawíti.     Dán  na  Kolowči. 

32. 
Hold  na  Uherce. 

Linhart  z  Gutšteina  a  na  Klenow  ém :  wám  richtáři  a  konšelé  w  Úhercich. 
Wobsélám  wás  k  koldu  na  Koloweč,  abyste  ke  mně  přišli  a  umluwili  se  se  mnau; 
zejtra  ten  den  do  wečera  máte  Ihótu,  jakož  moji  lidé  sťi  se  museli  holdowati. 
Pakli  nepřijdete  zejtra  ten  den,  žeť  wás  chci  moci  příprawiti  k  holdu,  a  toho  sobě 
jinak  netroštujte.     Dán  na  Kolowči. 

33. 

Hold  na  Hořikowské  a  Teynské. 

Odemne  Jana  z  Střebolec  purkrabie  na  Raupowě:  wám  lidé  w  Hořikowiclch 
a  wTeynci!  Jakož  wás  tajno  není,  kterak  w  Rokycanech  zústáno  jest  wedle  prwnl 
smlauwy  w  Německém  Brodě  učiněné,  tak  že  každý  w  swé  holdy  uwázati  se  má: 
i  mám  za  to,  že  wás  tajno  není,  že  též  jinde  dáwno  holduji.  Protož  abyste  k  holdu 
přišli  tak,  jakož  ste  se  prwé  holdowali,  abyste  k  škodě  nepřišli.  Pakli  toho  ne- 
učiníte, buduť  wás  k  tomu  připrawowati  bránim,  i  jakž  budu  moci ;  a  konečně  abyste 
přišli  do  čtwrtka  od  datum  listu  tohoto.  Dán  w  úterý  po  S.  Brikci,  léta  oc.  LXXIL 
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pro  lepši  a  širši  swédomi  prosil  sem  urozeného  pána,  pana  Albrechta  z  Rismburka, 
statečného  rytíře  pana  Wáclawa  Donáta  z  Tčchlowíc,  a  slowútného  panoíi  Čeňka 
z  Křečowa ,  aby  pečetí  swé  podlé  mne  k  tomuto  listu  přiwěsíli.  A  my  již  jmeno« 
wani  Albrecht ,  Wáclaw  a  Čeněk ,  jsúce  od  swrchu  psaného  Jana  osobně  prošeni, 
pečeti  naše  wlastni  s  jistým  našim  wědomfm  k  tomuto  listu  na  swédomi  dali  sroe 
přiwésitj.  Jenž  jeist  dán  léta  od  narozeni  syna  božího  lisiciho  čtyrstého  sedmdesá- 
tého pátého,  tu  sobotu  den  S.  Maří  Magdaleny. 

10. 

List  od  knížete  Jindřicha  Wáclawowi  Zahrádkowi  na  grunty  w  Dřiči  a  Bukowiné. 

Na  Kladin,  1 4 76,  28  Nov.  (Týi  rip.  sir.  143  sq.J 

My  Jindřich  starší  z  boží  milosti  knize  Minsterberské ,  krabě  Kladský  oc. 
Známo  činíme  tímto  listem  wšady,  kdež  čten,  nebo  čtůcl  slyšán  bude:  že  jakož 
jest  slowůtný  panoše  Wáclaw  z  Zahrádky,  wěmý  náš  milý,  u  lidi  našich  zápis- 
ných w  Dřlči  a  w  Bukowiné  dědiny,  a  u  Haška  z  Březhradu  pustinu  za  swé  peníze 
skupil,  kteréž  dědiny  i  pustinu,  wěrná  znajíce  zasluhowáni,  kteréž  nám  swrchu 
psaný  Wáclaw  činil,  činí  a  tim  lépe  aby  činiti  mohl,  jemu  se  wšemi  swobodami, 
důchody  a  práwy  našimi,  nic  nám  a  potomkům  našim  pánům  těch  wsl  swrchu  psa- 
ných, na  těch  dědinách  a  pustině  nepozůstawujlce,  dali  sme  a  dáwáme  moci  tohoto 
listu  z  milosti  a  štědroty  naši  knlžetské  do  jeho  žiwnosti  tak,  že  na  těch  dědinách 
a  pustině  swrchu  psajiý  Wáclaw  múž  a  moci  bude  sobě  k  swému  půžitku  udělati 
rybník,  a  jej  zastawowati,  nasazowati,  spauštěti  i  slowowati,  a  ryby  jakž  se  jemu 
zdáti  bude  k  swému  půžitku  obracowati,  bez  naši,  dědicůw  a  potomkůw  našich  i 
také  úřednikůw  wšelikteraké  překážky;  a  kdyžby  jeho  swrchupsaného  Wáclawa 
pán  bůh  neuchowal  smrti,  a  my,  neb  dědici  a  budaucl  naši,  aneb  ten,  komužby 
wýplata  těch  wsl  příslušela,  chtělibychom  dědinu,  pustiny  i  s  rybníkem  na  nich 
udělaným  zase  míti,  máme  a  powinni  budem  slowútné  pani  Markétě  z  Hustiřan  a 
z  Chwalkowic,  manželce  jeho,  a  jeho  dědicům  wšecky  peníze,  kteréž  jest  za  dědiny 
a  pustinu  swrchu  psané  dal,  wedle  seznáni  lidi  a  obywatel  swrchu  psaných  wsi 
našich,  dáti  a  wrátití  se  wšemi  náklady,  kteréžby  na  děláni  rybníka  naloženy  byly; 
a  bylliby  takowý  rybník  nasazen  dřéwe,  nežlibychom  my,  neb  dědici  a  potomci 
naši,  penize  a  náklady  swrchupsané  pani  Markétě  manželce,  aneb  dědicům  swrchu 
paaaého  Wáclawa  dali,  máji  a  moc  míti  budau,  jej,  když  času  dostojl,  spustiti, 
slowiti  a  ryby  z  něho  k  swému  půžitku,  jakž  se  jim  zdáti  bude,  obrátiti  bez  naši, 
(tedicůw  a  potomkůw  i  také  úřednikůw  našich  wšelikteraké  překážky.  Toho  na 
polwrzeni  a  swédomi  kázali  sme  pečet  naši  knižetskau  k  tomuto  listu  přiwěsiti. 
Jenž  jest  dán  na  Kladště,  we  čtwrtek  po  swaté  Kateřině,  léta  božího  tisícího  čiyr- 
Mého  sedmdesátého  Šestého. 


I8i  c.  jr.  žépuf 

iU 

Dobrá  wAle  na  list  č*  5  od  knížete  Jindřicha  WAclawowi  2Udirádkowí. 
Na  Hoře  KuniHcki,  1477,  17  Jal.  (TfL  rkp.  Hr.  141  sq.) 

My  Jindřich  starší  z  boží  milosti  kníže  Minsterberské ,  hrabě  Kladský  oc. 
Wyznáwáme  tímto  listem  zjewně  přede wSemi,  kdež  čten  nebo  čtůcí  slyšán  bude: 
že  ten  list  a  zápis  s  majestátem  od  slawné  paměti  nejjasnějšího  knížete^  panaJiřilio 
krále  Českého,  pána  a  otce  našeho  milého,  kterýž  swědčí  na  šest  set  kop  gr. 
urozenému  panu  Mikulášowi  Berkowi  z  Dube ,  w  ty  řasy  purkrabí  kraje  Hradeckého, 
a  paní  Elišce  z  Okoře,  manželce  jeho,  i  dědicům  jich,  na  zboží  kláštera  Opatow- 
ského,  na  dwůr  a  na  wes  Libišany,  na  rybník,  na  dědiny,  Iťiky  i  na  wšecky  pří- 
slušnosti toho  dworu  a  wsi,  poplatky  a  půžitky,'  tak  jakož  w  tom  listě  s  nade- 
psaným majestátem  to  i  jiné  wšecko  šíře  a  swětleji  i  plněji  napsáno  stojí,  které- 
hožto zboží  nadepsaného  my  kníže  swrchu  psaný  w  sumě  swrchu  dotčené  postau- 
pili  sme  dobrowolně  slowťitnému  panoši  Wáclawowi  z  Zahrádky,  wěrnému  našemu 
milému,  a  paní  Markétě  z  Husti  ran,  manželce  jeho,  a  jich  dědicům,  a  ten  list  a 
zápis  s  nadepsaným  majestátem,  kterýž  swědčí  dotčenému  panu  Mikulášowi  Berkowi 
z  Dube  a  paní  Elišce  z  Okoře  i  dědicům  jich,  s  těmi  dobrými  wolemi,  kteréž  od 
téhož  pana  Mikuláše  a  od  Jana  Črta  z  Skalický,  měštěnína  Hradeckého,  na  ten 
zápis  a  majestát  mámy,  dali  sme  s  naší  dobi^ťi  wolí  a  swobodnů,  a  dáwáme  mocí 
tohoto  listu  nadepsanému  Wáclawowi  z  Zahrádky,  paní  Markétě  z  Hustiřan  a  jich 
dědicům,  se  wším  práwem,  nám  ani  dědicům  našim  k  tomu  žádného  práwa,  ani 
které  moci  nepozůstawujíce ,  w  dotčené  sumě  šest  set  kop  gr.  Na  potwrzení  toho 
i  budaucí  pamět  kázali  sme  naši  knížetskau  pečet  k  tomuto  listu  přiwěsiti  s  naším 
jistým  wědomím;  a  pro  širší  swědomí  žádali  sme  urozených  pana  Jiříka  z  Miletínka 
a  na  Pardubicích,  Jana  Hlawáče  z  Mašťowa,  a  slowútného  panoše  Jana  Horušan-- 
ského  z  Roztok,  maršálka  dworu  našeho,  aby  pečeti  swé  wedle  naší  k  tomuto  listu 
přiwěsili.  A  my  Jiřík  z  Miletínka  na  Pardubicích,  Jan  Hlawáč  z  Mašťowa,  a  Jan 
Horušanský  z  Roztok,  jsauce  od  swrchu  psaného  knížete,  pána  našeho  milostiwéhoy 
osobně  žádáni ,  pečeti  naše  wlastní  s  jistým  naším  wědomím  k  tomuto  listu  na 
swědomí  dali  sme  přiwěsiti.  Dalo  se  na  Hoře  Kunětické,  léta  od  narození  syna 
božího  MCCCCLXXVn%  we  čtwrtek  před  S.  Marketau- 

12. 

List  krále  Wladislawa,  jimž  připisuje  bratřím  z  Ostromiře  na  wsi  Maslojedech   s  ji- 
nými wsemi  Šest  set  kop  grošůw  českách. 

fF  Praze,  1477,  4  Nov.  (Týl  rkp.  sir.  161  sq.J 


My  Wladislaw  z  boží  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Li 


KVJMír 
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a  Slesské  kniie,  a  Luiický  markrabě  etc  OznaBoujem  timlo  listem  wSem,  že  při- 
9te«^  pjed  nás  stetečoý  Petr  Kdultnec  z  O&tromiře,  hejtman  kraje  Hradeckého 
wémý  nás  milý,  a  ukázal  jest  nám  list  nejasnějšího  krále  Jiřiho,  .předka  naSeho 
Slbstné  paměti,  w  kterémtto  se  wypisuje,  že  on  jest  wypiatil  s  woli  téhož  krále 
Jiřflio  od  statečného  někdy  Buriana  z  Lipy  wsi  kláštera  Opatowskěho,  totižto  wes 
Maslojedy  s  dworem  poplužnim  tudiž,  Račice  a  Benátky,  a  wes  Habřinky,  s  dědi- 
nami, rybniky,  lesy,  lukami  a  wSemi  i  wšelikýrai  příslušnostmi,  w  některé  sumě^ 
a  že  pak  již  psaný  král  Jiři  zapsal  jest  jemu  ty  wšecky  wesnice,  s  dwory  po- 
phižnímí  i  se  wSemi  příslušnostmi,  w  půl  třetím  tísfcí  kopách  grošidi  peněz,  s  tú 
milosti,  aby  týž  Petr  s  statečným  Benešem  z  Ostromiře,  bratrem  swým,  wěrným 
našim  milým,  nebyli  s  toho  splacowání  bez  swé  wúle  do  jich  obťi  Žiwnosti,  jakož 
pak  ten  list  ty  wěci  Siře  a  swětleji  w  sobě  drži  a  zawirá;  i  prosil  jest  nás,  aby- 
chom jemu  a  témuž  Benešowi ,  bratru  jeho ,  jich  dědicům ,  toho  potwrditi  a  při 
tom  je  zůstawiti  ráčili.  My  w  tom  znaraenajtc  slušnau  prosbu,  i  také  wěmé  služby 
již  psaných  Petra  a  Beneše,  kteréž  nám  činili ,  čini ,  a  potom  tím  lépe  aby  mohli 
a  měli  čimti,  s  dobrým  rozmyslem  a  radau  wěrných  naších,  moci  králowskau  témuž 
Petrowi  a  Benešowi  bratru  jeho ,  i  jich  dědicům,  swrchu  dotčeného  listu  krále 
Jiřibo  we  wšech  kusidi  a  klausulech,  tak  jakoby  tuto  slowo  od  slowa  wepsán  byl, 
potwrdili  sroe  a  timto  listem  potwrzujem ,  a  je  při  tom  zůstawujem  milostiwě ,  tuto 
dalši  m9ost  jim  činice  a  dáwajice.  Že  jim  na  swrchu  psaných  wesnicech  a  dwořich 
se  wšemi  jich  příslušnostmi  připsali  sme  a  timto  listem  připisujem  pět  set  kop  gro- 
iůw  peněz  dobrých,  a  ku  prwni  summě  přiražujem,  takowýmto  obyčejem:  kdy- 
byehom  my  neb  budauci  naši ,  králowé  Češti ,  nebo  ty  osoby ,  jimžby  ta  wýplata 
sprawedliwě  přishišela,  chtěli  po  smrti  již  psaných  Petra  a  Beneše  od  dědicůw, 
neb  budaucich  jich,  ty  wsi  s  dwory  poplužnimi  a  příslušnostmi  wyplatiti,  máme 
jbn  za  wýplatu  dáti  těchto  pět  set  kop  grošůw  peněz  dobrých,  obecně  w  zemi 
České  berných ,  s  prwni  sumu :  to  jest :  tři  tisice  kop  grošůw  peněz  dobrých, 
w  xemi  České  berných;  a  oni  wezmauce  tu  sumu  w  cele  a  úplně,  máji  nám,  neb 
lém,  ed  kohož  tu  sumu  přijmu,  těch  wsi  s  dwory  poplužnimi  i  se  wŠemi  přisluš- 
nestmi  zase  postaupiti,  a  list  trato  i  s  jinými  listy,  kteréž  máji  na  ty  wesníce 
s  jidi  přishiSenstwlm,  nawrátiti  bez  zmatku  i  wšeliké  odpornosti.  A  kdožby  tento 
list  měl  5  již  psaných  Petra  a  Beneše  neb  dědicůw  jich  dobru  woli  a  swobodnů, 
ebcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  práwo  wšech  wěci  swrchu  psaných.  Tomu  na 
swědomi  pečet  naši  králowskú  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  w  Praze 
w  auterý  před  S.  Linhartem,  léta  od  narozeni  syna  božiho  tisidho  čtyrstého  sedm- 
desátého sedmého,  králowstwi  našeho  léta  sedmého. 

Ad  relacionem  dni  Micolai  de  Laňdstein, 
supr.  notarii  tabular.  regni  Bohemiae. 
J.  Č.  IV.  24 


List  krále  Wladislawa,  kterémž  polwrzuje  těch  listůw  napřed  psaních  Wádawowi 
Zahrádkowi  na  wes  Libišany^  a  k  tomu  připisuje  c£^  gr. 

W  Praze,  1477,  14  iVtft.  (Tp  rkp.  sir.  HÍ  sq.J 

My  Wladislaw  z  boží  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  I.uceroburské 
a  Slezské  knize,  a  Lužický  markrabě  oc  Oznamiýem  timio  liaiem  wtem,  že  pH* 
staupil  jest  před  nás  oswicený  Jindřichy  wéwoda  Mínsterberský ,  hrabě  Kladský  ac. 
kniie  a  ujec  nki  milý,  a  ukázal  nám  připisy  listiiw:  jeden  najjasněj.yho  krále  Ji* 
řihoy  předka  nat^eho  šťastné  paměti,  kterýmžto  zapsal  a  zastawil  urozenému  Miku- 
lášowi  Bei^kowi  z  Dube,  wěmému  naAemu  milému,  a  Eli&ce  z  Okoře,  manželce 
jeho,  i  jich  dědicům,  zapsal  jest  a  zastawil  dwůr  a  wes  Ubišany  kláM.era  Opatow- 
ského ,  se  třemi  pluhy  roli,  s  rybníkem  i  s  jinými  toho  dworu  a  wsi  přisluáno&tmi, 
w  šesti  stech  kopách  g^.  peněz;  a  druhý  připiš  listu  dobré  wúle,  kterýžto  již  psaný 
Mikuláš  udělal  jmenowanému  knězi  Jindřichowi  na  swrchu  psaný  list  krále  Jiřiho, 
i  na  list  dobré  wúle  již  psaného  Mikuláše  slowůtnému  Wádawowi  z  Zahrádky,  wěr- 
némn  našemu  milému,  Markétě,  manželce  jeho*,  i  jich  dědicům;  i  pi*osil  jest  nás 
týž  Jindřich,  abychom  témuž  Wáclawowi,  Markétě,  manželce  jeho,  i  jieh  dědietai 
(týchž  listůw)  potwrditi  ráěili.  My  znajice  w  tom  slušnau  prosbu  již  psaného  Jin* 
dřicha,  i  také  wěmé  služby  již  psaného  Wáclawa,  kteréž  nám  činil,  čini  a  poUmi 
Um  lépe  aby  mohl  a  měl  činiti:  s  dobrým  iXMmyslem  a  radů  wěmých  našich,  moci 
králowskú  témuž  Wáclawowi,  Maikétě  manželce  jeho  i  jich  dědiciim  swrchu  dotče- 
ných listůw  we  wšech  klauzlch  a  klausulích,  tak  jakoby  tuto  slowo  od  slowa  we« 
psáni  byli,  potwrdili  sme  a  timto  listem  potwrzujem,  wšecko  práwo  těmi  Ušty 
swědčici  na  t^ož  Wáclaw*a,  Markétu,  manželku  jeho,  i  na  dědice  jeho  timto  listem 
přewodice  a  přenášejíce;  tuto  milost  zwláštni  témuž  Wáclawowi,  Mai*kétě,  manželee 
jeho,  i  jich  dědicům  činíce  a  dáwajice:  že  jim  na  již  psaném  dworu  a  wsi,  t  na 
jích  wšech  příslušnostech,  připsali  sme  a  timto  listem  připisujero,  a  ku  prwni  sumě 
přiražujem  1 00  ÍP  grošůw  českých  dobrých  stříbrných  rázu  Pražského ,  tak  aby  oni 
již  psaný  dwůr  se  wšl  i  se  wšerai  jich  příslušnostmi  měli,  držeh  a  toho  požáwaU, 
bez  naši,  budauclch  našich  králůw  Českých  i  wšech  jiných  lidi  wšeliké  překážky, 
tak  dlůho,  dokudž  my  neb  budaud  naši,  králowé  Češti,  nebo  ty  osoby,  jimžby  ta 
wýplata  sprawedliwě  příslušela,  těchto  100  IP  gr»  širokých  českých  dobrýdi  aUibr- 
ných  rázu  Pražského  s  prwnl  šumů  nedalibychom  jim  a  úplné  nezaplatili ;  a  kdytby 
jim  ty  sumy  byly  dány  a  zaplaceny,  máji  nám,  neb  těm,  od  kohož  ty  sumy  pří* 
jmů,  swrchupsaného  dworu  se  wšl  i  se  wšemi  přisluSnostmi  postůpiti,  a  list  toHO 
s  swrchu  dotčenými  listy  nawrátiti,  bez  zmatku  i  wšeliké  odpomosti.  A  kdožby 
tento  list  měl  s  již  psai]^ch  Wáclawa,  Markéty  manželky  jeho,  nebo  jich  dědicttw 


pmmimi  l^tfd^bMk0,  r.  1477»  1482.  .  i8f 

dobrA  woh  a  swoboánA,  efaeémi  abj  tomu  příduMo  plné  prAwo  wiedb  wéci  «wrdw 
praných.  Temu  na  swddoml  petet  n«Si  kráiowAau  kázali  sme  pftwéski  k  tomuto 
iislii.  Dán  w  Praze,  w  pálek  po  swatém  firikci,  léta  od  naroarai  syna  božiho 
tisfefho  Myrstí^o  sedmdesátého  sedmého,  králowstwi  naiebo  léla  sedmého. 

14. 

List  kaiiai  limslerheBikýeh»  jimi  zastawiqi  mí^stečko  Piřelaudi  s  jebo  píMuienstwiiii 
iktíHMUiowi  Andéloiiri  we  2900  zlatech  uhorských. 

Na  Pédibradšch,  1482,  19  Ncv.   (Týl  rlrp,  sír.  101  sq.) 

My  ^ndřich  a  Hyiiek  bratři,  z  bozi  milosti  knížata  Míosterberská ,  hrable 
Rladáti  3e«  Wýanáwáme  timlo  Uštem  zjewně  předewiemí,  kdež  éten  aneb  čtúcf 
slyián  bude,  že  sme  dhižni  prawého  a  sprawedliwého  dluhu  dwa  tisíce  zlatých  a 
dewéi  set  zlatých  uherských,  zlala,  rázu  a  wáliy  dobrých  a  prawých,  slowútnémtt 
panoSi  Štépanowi  Andélowí  z  Roaowce  a  na  íkěpanowě;  w  kteréžto  sumé  zlatých 
swrdiu  psaných  nadepsanému  Štépanowi  Andělowí  městečko  naSe  zápisné  Přelaué 
nad  Labem,  s  domy  Senkownimi,  s  krčmami,  s  dwory  kmetcimi,  s  podsedky, 
s  dédinami  ornými  i  neomýrai,  s  pustými  i  s  osedlými,  lidmi,  s  phty,  s  ospy, 
s  rybníkem,  s  haltéři,  s  obéma  mlýny,  s  Labem,  s  přiwozem,  s  kostelním  po- 
dacím, se  w»iemi  jezery,  s  tóoémi,  s  potoky,  potočinami,  s  lesy,  s  chrastinami, 
s  wrbínami,  kterýchž  Purkhart  Kamarét  z  Žirownice^  a  po  něm  Jan  Mandelfk 
z  Chrastu  w  drženi  byli  sau,  a  k  tomu  se  wáemi  a  wšelikterakými  sprawedlíwýrai 
pAžkky,  důchody  a  přisluSnostmi ,  žádných  newynlmajlce  ani  pozůstawujlce,  kromě 
dworu  poplužniho  a  popluži  Petřikowa  a  jeho  rybnikúw;  a  k  tomu  tyto  pořádné 
weanioe;  Weliků  Lhotu,  Malťi  Lhotku,  Jankowíce,  Kozaáice,  Skudly,  wšecko  celé 
wsí  s  dwory  kmetcimi,  s  lidmi,  podsedky,  s  dědinami,  s  platem,  s  robotami,  s  lesy, 
s  paetwami,  s  pastwiMj,  i  se  wáemi  a  wšelikterakými  jinými  sprawedliwými  púžitky, 
přishiinostmi  a  di^chody  i  se  wM  zwoll,  a  k  tomu  čtyry  a  dwadceti  groši  w  Labe- 
tiiril,  a  šestnácte  groAi  w  Beneiowidch  na  lidech  platu  ro<^iho,  se  wMm  přislu^en- 
stwim,  zastawili  a  postaupiU  sme,  zastawujem  a  postupujem  moci  tohoto  listu, 
k  jměni,  k  drženi  a  ku  požiwáni  bez  na&i,  dědicůw  a  budaucich  našich  wselikteraké 
překážky.  Také  nadepsanému  Štépanowi  Andělowi  a  jeho  dědicům  k  wselikteraké 
niiýnAw,  stawtkw  a  břehůw  opi^awě  máme  a  zawazujem  se  na  lesich  neboli  boMch 
naiich  Přelůčských  lesii  dáwati,  kdyžkoli  potřeba  kázati  bude,  a  na  nás  aneb  na 
dědicidb  naMch  toho  požádají;  k  tomu  také  lidé  naší,  kteřiž  sau  prwé  za  nade- 
psaného Kamaréta  aneb  Mandelika,  buďto  k  mlýnům,  stawúm  aneb  břehům  roboto- 
waU,  jemu  nadepsanému  Štépanowi  Andělowi  roboto watí  luaji:  než  nowými  robo<- 
tami,  ani  kterými  daněmi  jich  proti  jich  wi^i  obtěžowati  nemá.  Z  kteréhož  mě- 
stečka a  wesnie  nadepsaných »  s  jejich  wSemi  a  wSelikterakými  přisluánostmi,  nade7 
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psaného  átepMia  AmMlaý  a  jednoho  z  sjwůw  jeho,  hlerýby  ttMtt  po  vŘm  iiigtdj 
slíbujém  a  nemáme  do  jich  obaa  iiwotAw  wypiaoowatí;  net  kdj^  kolt  jeho  sUuv 
Sfho  po  něm  pozAflialého  syna  pán  búh  neuchowal  smrti,  tehdy  my,  aia^  dédíeí 
naši,  neboli  ty  osoby,  jimiby  na  tom  wýpiala  přiakitela,  dadauc  dédioAm  nade* 
psaného  Štépana  dwa  tisíce  zlatých  a  dewét  set  uherských  dobrých,  budem  a  budu 
se  moci  zase  moci  w  nadepsané  městečko  a  w  wesnice  s  jich  wSemi  a  wšdiktera- 
kými  příslušnostmi  uwázati,  bez  wielikterakého  dědicuw  nadepsaného  Štěpána  An- 
déla  odporu.  A  kdožby  měl  s  nadepsaného  Štěpána  Anděla,  anebo  jeho  stardfho 
po  něm  zůstalého  syna,  neboli  s  jich  obú  dědicuw  a  budaucich,  tento  list  s  dobrau 
a  swobodnau  woli,  ten  má  a  miti  bude  tanž  plnau  moe  i  práwo  k  tomu  ke  wSemu, 
což  w  tomto  listu  psáno  stoji,  jakoby  jemu  ze  jména  slowo  od  slowa  zapsaný 
swědčiL  Tomu  na  potwrzeni  jisté  a  zdrženi  pečeti  naSe  wětSi  dali  sme  k  tomuto 
listu  přiwěsiti  s  našim  jistým  wědomim.  Dalo  se  na  Poděbradech,  w  úterý  den 
S.  Alžběty,  léta  páně  tisicibo  čtyrstého  osmdesátého  druhého. 

15, 

List  krále  Wladislawa,  jfmž  dáwá  powoleni  knížatům  k  té  zástawě  napřed  psané. 

W  Praz€,  1483,  10  Mart.  (Týl  rkp.  Hr.  103  sq.) 

My  Wladislaw  z  bozi  milosti  král  Český,  Morawský  markrabě,  Lucemburské 
a  Slezské  kníže  a  Lužický  markrabě  oc.  Oznamujem  tímto  Uštem  wšem:  že  před- 
s!  upili  sau  před  nás  oswiceni  Jindřich  a  Hynek  bratřie,  wéwody  Minsterberské, 
hrabie  Rladšti  oc.  knížata  a  ujci  naši  mili ,  a  zprawili  sau  nás,  že  sau  zašla wilí 
městečko  Přelauči  s  Jeho  pMslušenstwim  we  dwau  tisidch  a  w  dewiti  stech  zktých 
uherských  dobrých,  přislušejici  k  hradu  našemu  Kunětické  Hoře,  slowútnému  Ste- 
páno wí  Andělowí  z  Ronowce  a  dědicům  jeho,  s  některými  wýminkami,  jakož  pak 
i  ten  list,  kterýž  sťi  jim  na  to  udělali,  nám  sau  okázali;  i  prosili  sau  nás  jít  psáni 
Jindřich  a  Hynek,  abychom  k  té  zástawě  powoleni  naše  dáti  ráčili.  My  w  tom 
znajice  jich  wěmé  u  ustawičné  služby,  kteréž  nám  činili,  čini  a  potom  tím  lépe 
aby  mohli  Činiti,  i  jsůce  w  tom  k  jich  prosbě  mílostiwě  nakloněni,  s  dobrým  roz- 
myslem a  radů  wěrných  našich,  moci  králowskau  swolili  sme  a  tímto  listem  swolu* 
jem,  powoleni  naše  králowské  k  tomu  dáwajice,  tak:  aby  již  psaný  Štěpán  Anděl 
a  dědicowé  jeho  již  psané  městečko  Přelauči  s  jeho  příslušnostmi  wedle  swrchu 
dotčeného  zápisu  knížecího  měli ,  drželi  a  jeho  požíwali ,  bez  našie ,  budaucich  na* 
šich  králúw  Oských,  i  wšeoh  jiných  lidi  wšeliké  překážky,  pod  takowauto  wý- 
minkau:  jestližebychom  my,  neb  budauci  naši  králowé  Čeští,  chtěli  kdy  Kunětickau 
Horu  s  jejími  příslušnostmi  wyplatiti,  a  již  psané  městečko  Pfdauči  s  jeho  při* 
slušnostmi  té  miery  zase  nebylo  přewedeno  a  wyplaceno  k  Kunětické  Hoře,  t^dy 
pH  wýplatě   zápisiiw,   což   se  dotýče  již   psané   Kunětické  Hory,    má  nám  sjiti  jii 
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pMné  Mňa,  to  JMt:  dmi  tísice  a  dewět  set  zlalých  uherských,  žé  dodali  tofao 
pH  wýpbté  jmenowan^o  hradu  s  jeho  přialuSiioaUKií  nemáme.  Patellhy  jii  psstté 
mAalellio  Přebiliči  prwé  wyplaeeno  a  obráceno  zase  bylo  s  jeho  přisluSnoistmi  k  Kn<- 
nMícké  Hof^  t^Kly  při  wýplaté  jti  psané  Kunélické  Ifory  budem  powinni  my,  néb 
bodauci  naši  králowé  Čeští,  dáti  ty  sumy  w  cele  a  úplně  jii  psanýni  Jindřichowi 
a  Hynkowi,  nebo  dědicům  a  budaucim  jich,  kleréito  na  té  Kunětické  Hoře  s  jejiím 
pHduSnosUni  zapsány  mají  od  předkúw  našich  kfálúw  Českých,  w  cele  á  úplné; 
a  oni  příjmauc  od  nás  ty  sumy  w  cele  a  ůplué ,  máji  nám  neb  budáudm  našim 
krátom  Českým,  od  kohoi  ty  sumy  přijmau,  již  psaného  hradu  s  jeho  přisluteostmi 
postaupítl,  a  zápisy,  kteréž  na  to  máji,  nawrátiti,  bez  wšeliké  odpímiostL  A 
kdožby  tento  Ust  měl  s  již  psaného  Štěpána  neb  dédicůw  jeho  dol«%u  woh  a  swo- 
bodnau,  chcem,  aby  tomu  přislušdo  plné  práwo  wšech  wéd  swrchu  psaných* 
Tomu  na  swddomi  pečet  naší  králowskú  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu*  Dán 
w  Praze  w  ponděli  před  S.  Řehořem,  léta  božiho  tisiciho  čtyrstého  osmdesátého 
tfetiho,  králowstwi  našeho  léta  dwanáctého. 

Ad  relacionem  dni  J<^annis  de  Šelnberk, 
cancellarii  regni  Boemiae. 

16. 

List  wywazený  od  pana  Wiléma  Zuba»  záslawni    od  knížete  Jindřicha  na  městečku 
Bohdanči  a  jiných  některých  wesnicich. 

Bez  místa,  1488,  27  Jun.  (Týi  rkp.  str.  122  sp.) 

Hy  Jindřich  starši,  z  boti  milosti  knize  Minsterberské ,  hrabě  Kladský  oc. 
wyxnáwáme  timto  listou  přede  wšemi,  kdež  čten  nebo  čtúci  slyšán  bude:  že  sme 
dliifoi  urozenému  panu  Wilémowi  Zubowi  z  Landšteina  a  na  Ghhimci  a  jeho  dědi- 
cem prawého  a  sprawedliwého  dluhu  čtrnácte  set  kop  grošúw  českýdi  Širokých 
stříbrných,  rázu  a  čisla  Pražského,  na  každau  kopu  šedesáte  grošAw  českých  po- 
čftajic,  w  kterémfto  dluhu  a  sumě  g^oMw  nadepsaných,  s  dobrým  našim  rozmyslem 
a  radau  wěmých  našich ,  wěřiteli  našemu  nadepsanému  a  jeho  dědicům  zapsali  a 
zastftwHi  sme  a  moci  Uštu  tohoto  zapisujem  a  •  zastawujem  zboži  naše  od  Opatow- 
ak^o  kláštera  zápisné,  k  Hoře  Kunětické ,  zámku  našemu ,  přislušejici ,  ze  jména : 
měfitetíLO  Bohdaneč  s  lidnú,  s  domy,  s  krčmami,  s  zahradami,  s  dědinami  ornými 
i  neornými,  s  platem  ročnim,  s  warným,  s  tržným,  s  robotami,  s  řeznických  krá- 
múw  užitky,  i  se  wšemi  jinými  sprawedliivými  púžitky  a  důchody;  wes  Bystřec 
s  lidmi,  s  dwory  kmeidmí,  s  robotami,  s  platem;  wes  Niwčice  s  lidmi,  s  dwory 
kiiietdmi,  s  robotami,  s  platem;  wes  Hrádek  s  lidmi,  s  dwory  kmetx:imi,  s  kúry 
i  s  pktem ;  wes  Pojbranow  s  lidmi,  s  dwory  kmelcimi,  s  kúry  i  a  platem ;  wes  Kaw- 
tíBBky  Mdé  s  Kdmi,  s  dwory  kmetcimi»  s  robotami  ^  s  pktem,  a  w  WeUkýdi  Kaw- 


ékňkék  Jedboho  ďowfeha  jme&eni  iiafe  s  pkteni,  s  roboinu  a  jíoýiiii  d*tlwdy»  nrtt 
Ba  groS  český  poMl«|le;  a  k  Immi  od  kajnýcb  naiíeh  nynljMeh  neb  polom  b^dm 
íáchf  kleftt  lesy  nSe  JUwanské  a  SrnnUnské  mýlic  prodiwaji,  má  každý  rok  wy-* 
ékwimo  býti  padesát  kop  g^roSi,  půl  pátá  grote  českého;  také  £e  nadepsaný  pen 
Wďiai  Zub  i  s  jinými  dédid  zboii  swrchu  psané  má  a  roftí  bode  drieti,  a  jelio 
w  sumě  již  psané,  platy  i  jiné  důchody  sprawedliwé  wybiraje ,  poMwi^ ,  bes  naM 
a  naSích  dédicme  i  budaucich  pánúw  na  Hoře  Kunétid(é,  i  také  ťiřednikůw  wSdi* 
kteraké  překáiky,  tak  ie  prostě  my  a  dédici  i  budand  naši,  and[»  auřednici,  Údem 
w  měslečku  Bohdánči  a  w  nadepsaných  wesnicech  sUbujem  a  nemáme  w  ničemi 
rozkaaowali,  ani  na  ně  kterým  obyčejem  wymyďeným  sahati,  bez  pmvoleni  wiřiiele 
nateho  neb  jeho  dédicůw,  dotad,  dokawadtbychom  my  neb  dédici  a  bndaud  naii, 
jemu  wčřiteli  naSemu  anebo  jeho  dédicúm,  aneb  on  wěřitei  nadepsaný  nái  neb 
jeho  dédicowé  nám,  neboU  dédicňm  a  budaucim  na&im,  zase  nedali  k  wyphcenl 
nadepsaného  zboží  půl  léta  napřed  wědéti,  a  to  při  swatém  Jiři  aneb  při  swatém 
Hawle  obé  straně  budau  moci  učiniti,  kdyžkoli  se  nám  zdáti  a  Ubíti  bude;  a  po 
tom  wypowěděni  w  plném  polauleti  my  nahoře  psanf  Jindřich,  knize  3C.  snmu 
groši  nadepsaných  máme  a  slibujem  slowy  naAími  knižecimi  i  dobrau  wěrú  křestSain- 
skau,  i  dědice  a  budauci  naše,  pány  na  Hoře  Kunětické,  k  témuž  zawazujem, 
wěřiteli  naáemu  nadepsanému,  neb  jeho  dědicům,  dáti  a  splniti  a  hotowými  dobrými 
stříbrnými.  Širokými  gproši  českými  zaplatiti  a  w  jeho  moc  položiti ,  bez  dalších  od- 
tahůw  a  zmatkůw  wSelikterakých ,  a  on  nám,  zase  sumu  swau  od  nás  přijma,  má 
tento  list  wrátiti  a  zboží  nadepsaného  postúpiti:  wšak  důchody  a  platy  swé  s  lidi, 
cožby  jemu  sprawedliwé  zadržáno  bylo,  wybera  bez  odpíráni  wšelikterakébo.  A 
jestli  žeby  z  zboží  nadepsaného  kterýmkoli  práwem,  buď  swélským  neb  duchownim, 
wyweden  byl:  tehdy  my  máme,  a  též  jakož  se  nahoře  píše  slibojem,  i  dědioe  a 
budauci  naše,  pány  na  Hoře  Kunětické,  k  témuž  zawazujem,  nadepsanému  wětíteii 
našemu  a  jeho  dědicům  na  jiném  našem  zboži  tak  mnoho  platu  jistého  ročnttio, 
jakož  tuto  jest,^  w  moc  postúpiti,  tak  a  tim  wSim  obyčejem,  jakož  jest  swrdm 
dotčeno,  k  drženi  a  ku  požiwáni*  A  my  Mikeš  Hložek  z  Žampachu  a  na  BoIbí* 
hosti,  Jindřich  z  Rychnowa  a  na  Petrowičkách ,  Hylbrant  z  Kafunk  a  na  Homoli^ 
Aleš  z  Sonowa  a  na  Hostinném,  Kunat  z  Dobřenic  a  na  Winařech,  Zbyněk  Bo* 
chowec  z  fiuchowa  a  na  Skaládi,  Jindřich  z  Dlauhéwsi  a  na  Wyšehořowidoh,  Pnn 
kop  Liška  z  Wysoké  a  w  Běrunicich,  Jan  Otec  z  Chrastu  a  w  Osiddi,  Matěj 
Sudiička  z  Borownice  hejtman  na  Liticích,  Jindřich  Haugwic  z  Biskupic  a  na  Ka-» 
měnící,  a  Ctibor  Sezema  z  Bukowky  a  na  Raudnici,  rukojmě  za  swrdnipsané  kntte, 
S.  JM*'  a  za  JM^  sUbujem  wšíckni  jednostejně  rukau  spoleěni  a  nerozdlinau,  tak  aby 
žádný  z  nás  w  tom  s19hi  ani  w  pokutách  pro  nezdržení  tthot  slibu  niže  psanýdi 
od  druhých  se  neděUl,  ani   se. kterak  děliti  k  odbyti  im^l:  že  to  wšedco,  w  néi 
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M  tiito  JM*  swému  i  naSemu  Wěříteli  zapisuje  a  zawazuje,  zdrži  a  w  celosti  naplní^ 
jemuito  i  my  naSi  dobrau  wérů  křestansků  také  zdržeti  i  skmeřné  naplniti  máme  a 
fllibajeni,  bez  přerušeni  wSelikterakého.  Pakliby  JM'  kterému  z  kusůw  swrchu  psa- 
ných dosti  neučinil,  anebo  kteréhožkoliw  nezdržel,  a  my  proto  od  wěřitele  našeho 
nadepsaného,  neb  od  jeho  dédicůw,  austné  neb  listem  a  poslem  napomenuti  byli: 
tehdy  my  w^íckni  rukojmé  nadepsaní  máme  i  slibujem  po  napomenuti  a  obesláni 
hned  na  zejtři,  žádný  z  nás  druhého  nečekaje,  ani  se  nebytím  doma  kterého  z  nás, 
neb  čímkoli  jiným  wymlauwaje,  každý  sám  swým  žiwotem  s  jedním  pacholkem  a 
se  dwěma  koňoma,  aneb  místo  sebe  jiného  panoši  řádu  rytířského  wyprawě,  též 
s  jedním  pacholkem  a  se  dwěma  koĎoma,  wlehnťiti  nebo  wložiti  w  pratvé  a  w  zemi 
České  obyčejné  leženi  do  mést  Hradce  Králowé  nad  Labem  aneb  do  Mladého 
Bydžowa,  z  těch  dwů  do  jednoho,  w  dum  ctného  hospodáře,  tu  kdež  nám  od 
wéřitele  naSeho  nadepsaného,  neboli  od  jeho  dědicůw,  ťistně  neb  listem  a  poslem 
byloby  ukázáno.  Jestližeby  pak  ode  dne  napomenuti  a  obesláni  nás  pořád  čtauce 
minulo  čtrnácte  dni,  a  groši  swrchu  psané  jistiny  ještě  wždy  wě{iteU  našemu  neb 
jeho  dědicům  dáni  nebyli  a  zaplaceni,  aneb  plat  roční,  jestližeby  z  toho  práwem 
byl  wyweden,  w  osmi  nedělích  po  wywedení  jiný  nebyl  postaupen:  tehdy  buď  od 
nás  ležáno  neb  nelézáno,  dáwáme  wěřiteli  našemu  nadepsanému  a  jeho  dědicům 
sami  na  se  tímto  listem  plnu  moc  i  celé  práwo,  swrchu  psanau  sumu  groši  wzéti 
w  křesťanech  nebo  w  Židech,  a  dobyti  na  naši  wšech  společní  a  nerozdílná  škodu; 
a  my  "wždy  proto  máme  i  slibujem,  tu  a  tak,  jakož  se  swrchu  piše,  ležeti,  a 
z  toho  leženi  žádným  obyčejem  newyjižděti ,  ani  kterakkoli  wynikati ,  dotud  a  tak 
dlauho;  donížby  wěřiteli  našemu  nadepsanému,  neb  jeho  dědicům,  jistina  groši 
swrchu  psaných  dána  a  zaplacena  nebyla,  neb  plat  roční,  ač  bylliby  z  toho  prá- 
wem wyweden,  w  osmi  nedělech  po  wywedení  jiný  nebyl  postaupen  i  se  wšemi 
Škodami,  kteréžby  pro  nezaplaceni  jistiny  swrchu  psané  aneb  pro  nepostaupeni 
platu  jiného  wzal,  ježtoby  je  hodným  swědomlm  bez  přísah  a  wěrowáni  pokázatl 
mohL  Umřelliby  w  tom  času  který  z  nás  rukojmí  swrchu  psaných,  jehož  pane 
boie  ostřez,  tehdy  my  žiwi  zůistali  máme  i  slibujem  jiného  žiwého  misto  toho,  jenž 
by  tirořel,  tak  jistého  a  mohowitého,  ode  dne  jeho  umřeni  pořád  čtauc  k  nám 
w  týž  slib  a  w  též  rukojemstwl  přistawiti  w  jednom  měsíci  pořád  zběhlém,  a  list 
tento  wždy  w  táž  slowa  obnowiti,  pod  ležením  swrchu  psaným.  A  kdožbykoliw 
MMo  Malt  mely  aneb  miti  bude  s  často  psaného  wěřitele  našeho  neb  jeho  dědicúw 
t  dobrati  a  swobodnau  woli,  ten  má  i  miti  bude  túž  moc  i  též  práwo  ke  wSem 
iv^tocna  w  tíbm  položeným  a  zapsaným,  a  jakoby  jemu  samému  ze  jména  swdilčil. 
Topu  na  awddoml  a  jisté  zdrženi  my  jistec  i  rukojmě  nadepsáni  pečeti  naše  jistým 
MiiiB  wédMoim  dobrowokiě  daU  sme  pHwěnti  k  tomuto  listu.  Jenž  jesl  dán  w  pátdi 
po  fafKki  &  hm  n^sMXsiú,  kliitde  boiiho^  léta  páně  MCGGC^  LXXXYUI^  pofiitajicei 
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ékiAch  Jedboho  ibwCka  jménem  Haie  s  pkrtam,  s  vdbotnDÍ  a  jíoýml  dAcfaedly,  nrtt 
Ba  groS  český  po6flajfc;  a  k  lomu  ed  kajaých  iiaiicb  nynéjMdi  neb  potom  biMÍa&» 
eicfay  kleflž  lesy  naSe  Žiwanské  a  Semtínské  mýlic  prodáwaji,  má  ka*dý  rok  wy« 
dáwáno  býti  jmdesát  kop  groSt,  půl  pátá  grote  českého;  také  £e  nadepsaný  pen 
WiUm  Zub  i  s  jinými  dédici  zboii  swrcbu  psané  má  a  miU  bude  drieti,  a  jeho 
w  sumě  jii  psané,  platy  i  jiné  dúcliody  sprawedKwé  wybiraje,  poMwatí,  bea  naM 
a  naSich  dčdicúw  i  budaucfch  pánúw  na  Hoře  Kunétid(é,  i  také  ťiřednikikw  wS^ 
kteraké  překáiky,  tak  ie  prosté  my  a  dédici  i  budand  na.^i,  aneb  auřednfcí.  Údem 
w  mésteéku  Bobdánéi  a  w  nadepsaných  wesnicech  slibujem  a  nemáme  w  niéemi 
rozkaxowaliy  ani  na  né  kterým  obyčejem  wymyďeným  sahati,  bez  pmvoleni  wéfílele 
naíeho  neb  jeho  dédicAw,  dotad,  dokawadtbychom  my  neb  dédici  a  bodaiícf  nati, 
jemu  wčřiteli  naSemu  anebo  jeho  dédicám ,  aneb  on  wéřítel  nadepsaný  náS  neb 
jeho  dédicowé  nám,  neboli  dédicnm  a  budaucim  naftim,  zase  nedali -k  wjrphoeal 
nadepsaného  zboki  pňl  léta  napřed  wédéti,  a  to  při  swatém  Jiři  aneb  při  svatém 
Hawle  obé  strané  budau  moci  učinili,  kdyikoli  se  nám  zdáli  a  Ubiti  bude;  a  po 
tom  wypowédéni  w  plném  pokuleti  my  nahoře  psanf  Jindřich,  knfie  oc.  sumu 
groSi  nadepsaných  máme  a  sUbujem  slowy  na.^imi  knížecími  i  dobrau  wérú  křesCan- 
skau,  i  dédice  a  budauci  naSe,  pány  na  Hoře  Kunétické,  k  témuž  zawazujem, 
wéřiteli  naSemu  nadepsanému,  neb  jeho  dédiciim,  dáti  a  splniti  a  hotowými  dobrými 
stříbrnými,  Širokými  groši  českými  zaplatiti  a  w  jeho  moc  položiti,  bez  dalších  od- 
tahúw  a  zmatkůw  wSelikterakých ,  a  on  nám,  zase  sumu  swau  od  nás  přijma,  má 
tento  list  wrátiti  a  zboži  nadepsaného  postiipiti:  wSak  důchody  a  platy  swé  s  lidi, 
cožby  jemu  sprawedliwé  zadržáno  bylo,  wybera  bez  odpíráni  wielikterakého.  A 
jestli  žehy  z  zboži  nadepsaného  kterýmkoli  práwem,  buď  swélským  neb  dnchownlni^ 
wyweden  byl:  tehdy  my  máme,  a  též  jakož  se  nahoře  plže  sKbojeth,  i  dédice  a 
budauci  naSe,  pány  na  Hoře  Kunétické,  k  témuž  zawazujem,  nadepsanémn  wéiileli 
naiemu  a  jeho  dédicúra  na  jiném  na.^em  zboži  tak  mnoho  platu  jistého  ročotins 
jakož  tuto  jest,^  w  moc  postúpití,  tak  a  tím  wMm  obyčejem,  jakož  jest  swrdm 
dotčeno,  k  drženi  a  ku  požfwáni,  A  my  Mike.^  Hložek  z  Žampacho  a  na  fiolfr^ 
ho^,  Jindřich  z  Rychnowa  a  na  Petro wičkách ,  Hylbrant  z  Kafunk  a  na  Homoli^ 
AleS  z  Sonowa  a  na  Hostinném,  Kunat  z  Dobřenic  a  na  Winařech,  Zbynék  Bo- 
chowec  z  fiuchowa  a  na  Skalách,  Jindřich  z  Dlauhéwsi  a  na  WySdiořowidoh,  Pixh 
kop  Liška  z  Wysoké  a  w  Bérunicich,  Jan  Otec  z  Chrastu  a  w  Osicich,  BfaU^ 
Sudlička  z  Borownice  hejtman  na  Liticlch,  Jindřich  Haugwic  z  Biskupic  a  na  Ka«» 
meníci,  a  Ctibor  Sezema  z  Bukowky  a  na  Raudnici,  rukojmé  za  swrchupsané  kntte^ 
S  JM*'  a  isa  JM*  sUbujem  wšickni  jednostejné  rukau  společní  a  nerozdlinau,  tak  aby 
žádný  z  nás  w  tom  slibu  ani  w  pokutách  pro  nezdrženl  téhož  slibu  nife  psanýdi 
od  druhých  se  nedéUl,  ani    se. kterak  délitt  k  odbyti  mohl:  Že  to  wi^íecko,  w  Déi 
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•e  tuto  JM*  swému  i  naSemu  wěřiteli  zapisuje  a  zawazuje,  zdrži  a  w  celostí  náplni^ 
jemutto  i  my  naSi  dobrau  wérů  křesťanská  také  idrietí  i  skiUeéné  naplnití  máme  a 
slítNijem,  bez  přeniáeiri  wSelikterakého.  Paklíby  JM*  Icterému  z  kusůw  swrchu  psa- 
nýdi  dosti  neučinily  anebo  kteréhožkoliw  nezdržel,  a  my  proto  od  wěřitele  našeho 
nadepsaného,  neb  od  jeho  dédicúw,  austné  neb  listem  a  poslem  napomenutí  byli: 
tehdy  my  wMckni  rukojmé  nadepsaní  máme  i  slibujem  po  napomenuti  a  obesláni 
hned  na  zejtfi,  žádný  z  nás  druhého  nečekaje,  ani  se  nebytím  doma  kterého  z  nás, 
ndi)  čímkoli  jiným  ^ymlauwaje,  každý  sám  swým  žiwotem  s  jedním  pacholkem  a 
se  dwěma  koňoma,  aneb  místo  sebe  jiného  panoši  řádu  rytířského  wyprawě,  též 
s  jedním  pacholkem  a  se  dwěma  koĎoma,  wlehnťiti  nebo  wložití  w  pratvé  a  w  zemi 
České  obyčejné  leženi  do  měst  Hradce  Králowé  nad  Labem  aneb  do  Mladého 
Bydžowa ,  z  těch  dwú  do  jednoho ,  w  dum  ctného  hospodáře ,  tu  kdež  nám  od 
wéfitele  našeho  nadepsaného,  neboli  od  jeho  dědicůw,  ťistně  neb  listem  a  poslem 
byloby  ukázáno.  Jestližeby  pak  ode  dne  napomenutí  a  obesláni  nás  pořád  čtauce 
minulo  čtrnácte  dni,  a  groši  swrchu  psané  jistiny  ještě  wždy  wě{iteli  našemu  neb 
jeho  dědicům  dáni  nebyli  a  zaplaceni,  aneb  plat  roční,  jestližeby  z  toho  práwem 
byl  wyweden,  w  osmi  nedělích  po  wywedení  jiný  nebyl  postaupen:  tehdy  buď  od 
nás  ležáno  neb  nelézáno,  dáwáme  wéřiteli  našemu  nadepsanému  a  jeho  dědicům 
sami  na  se  tímto  listem  plnu  moc  i  celé  práwo,  swrchu  psanau  sumu  groši  wzéU 
w  křesťanech  nebo  w  Židech,  a  dobyti  na  naši  wšech  společní  a  nerozdílná  škodu; 
a  my  "Wždy  proto  máme  i  slibujem,  tu  a  tak,  jakož  se  swrchu  piše,  ležeti,  a 
'  z  toho  leženi  žádným  obyčejem  newyjlžděti ,  ani  kterakkoli  wynikati ,  dotud  a  tak 
dlauho,  donižby  wěřiteli  našemu  nadepsanému,  neb  jeho  dědicům,  jistina  groši 
swrchu  psaných  dána  a  zaplacena  nebyla,  neb  plat  ročni,  ač  bylliby  z  toho  prá- 
wem wyweden,  w  osmi  nedělech  po  wywedení  jiný  nebyl  postaupen  i  se  wšemi 
Škodami,  kteréžby  pro  nezaplaceni  jistiny  swrchu  psané  aneb  pro  nepostaupeni 
platu  jiného  wzal,  ježtoby  je  hodným  swědomim  bez  přísah  a  wěrowánl  pokázati 
RiohL  Umřelliby  w  tom  času  který  z  nás  rukojmí  swrchu  psaných,  jehož  pane 
bole  ostřez,  tehdy  my  žiwl  zůstali  máme  i  slibujem  jiného  žiwého  místo  toho,  jenž 
by  umřel,  tak  jistého  a  mohowitého,  ode  dne  jeho  umřeni  pořád  čtauc  k  nám 
w  týž  slib  a  w  též  rukojemstwl  přistawiti  w  jednom  měsíci  pořád  zběhlém,  a  list 
tento  wždy  w  táž  slowa  obnowiti,  pod  ležením  swrchu  psaným.  A  kdožbykoliw 
Mmto  lÍBt  mél^  aneb  mití  bude  s  často  psaného  wěřitele  našeho  neb  jeho  dědicúw 
li  dobrau  a  swobodnau  woli,  ten  má  i  miti  bude  túž  moc  i  též  práwo  ke  wSem 
irécem  w  ukm  položeným  a  zapsaným,  a  jakoby  jemu  samému  ze  jména  swdrfčtL 
Tonu  na  mfiáoisA  a  jisté  zdrženi  my  jistec  i  rukojmě  nadep^ni  pečeti  na&e  jistým 
naMm  wédMoim  dobrowoiné  daK  sme  pHwěaíti  k  tomuto  listu.  Jenž  jesl  dán  w  pátdi 
po  bodn  &  J^na  n^nceni,  křlittk  božího^  léta  páně  MCGGC^  LXXXYUI^  pofiltajice^ 
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Swřdomi  od  Náwoje  na  w^  plata  pod  čisl.  19. 
Na  Knniiieki  Hůře.  1490,  11  Oci.    (Týl  rkp.  str.  129  *q.) 

Já  Krišiof  Náwoj  z  Starchuwic,  ty  řasy  hejiiDan  na  Kunětické  Hůře,  známo 
činím  tímto  listem  obecné  přede  w§emi|  kdot  jej  čisti  a  nebo  čtúci  slyšeti  budau, 
že  z  rozkázáni  nejdůstoJnéjAiho  w  bože  otce,  pána,  pana  Jana  biskupa  Waradin- 
ského  oc.  pána  mého  JM*',  wyplatil  sera  tyto  wsi,  ze  jména  Trojowice,  Skalice, 
Blížňowice  a  w  Komárowě  tři  člowéky,  we  dwanácti  stech  zlatých  uherských,  od 
slowůtného  pano.^e  Jindřicha  z  Jezera,  kterýchžto  dwanácte  set  zlatých  již  psaných 
swrchu  psaný  pan  biskup  JM'  ráčil  jest  mi  dáti  k  wýplatě  téch  wsi;  s  kterýmižto 
zlatými  posílal  sem  Duchoné,  ty  časy  purki*abi  na  Kunétické  Hůře,  kteréž  jest  do 
Chrudimé  donesl  a  na  miste  mém  položil  panu  Sig^muudowi  Šarowcowi,  a  on  je 
přijal  na  místě  swrchupsaného  Jindřicha ,  a  list,  kterýž  jest  byl  udělán  na  tu  zá- 
stawu,  wydán  jest  tému  DuchoAowi;  a  když  sem  chtěl,  aby  mi  týž  DuchoA  dal 
ten  list  wy wazený ,  abych  já  jej  byl  dal  urozenému  pánu ,  panu  Wilémowi  z  Pem- 
šteina  na  Helfenšteině ,  nejwyššlmu  hofmistru  králowstwi  Českého  JM**,  tu  mi  jest 
Duchoň  powěděl,  že  jest  ten  list  prořezal,  a  že  jej  dal  knězi  Jindřichowi  JM*', 
nerozmysliw  se  na  to,  by  k  čemu  ten  list  měl  pláten  býti.  A  já  swrchu  psaný 
Rriátof  Náwoj  potom  w  ty  lidi  w  swrchu  psaných  wsech  uwázal  sqm  se,  a  od 
nich  přisahu  a  člowěčenstwi  přijal  k  nice  swrohu  psaného  pana  biskupa  JM",  a 
potom  při  sslupowáni  zámku  Kunětické  Hory  ty  lidi  swrchu  psané  zase  z  toho 
slibu  propustil  sem,  aby  člowěčenstwi  slibowali  swrchu  psanému  pánu,  panu  Wilé- 
mowi z  Pernšteina  oc.  JM*',  jakož  pak  tak  sau  učinili.  A  tobych  já  swrchu  dotčený 
KriStof  Náwoj  ústně  seznati  chtěl ,  což  se  w  tomto  listu  pL^e ,  kdežby  toho  potřebi 
bylo.  Tomu  na  swědoml  pečet  swau  k  tomuto  listu  sem  přitiskl.  Jenž  jest  dán  s 
psán  na  Kunětické  Hiiře,  w  neděli  po  S.  Hawle,  léta  od  narozeni  syna  božího  tiši- 
ciho  čtyrstého  dewadesátého. 

18. 

Swédomi  od  Duchoné  z  Rybitwi  na  tauž  wýplatu. 
Na  KunéUcké  Hoře,  1490,  17  Oce.   (Týl  rkp.  sir.  130  sq.) 

Já  Duchoň  z  Rybítwi,  ty  časy  purkrabě  na  Kunětické  Hoře,  «námo  činfan 
iimto  listem  předewšěmi,  kdož  jej  čisti  a  nebo  čtauci  slySeti  budau ,  ie  z  rockázani 
urosenélio  panoše  pana  Kríátofa  Náwoje,  ty  časy  hejtmana  na  Hoře  Kunětické,  jexdil 
sem  do  Chradimě,  a  téch  dwanácte  set  zlatých  uherských,  kteréž  jest  mí  lýi  pan 
Náwoj  dal  za  wey platu  těchto  wsi,  ze  jména  Trojowiee,  Skalice,  Bittňowice  a 
w  Komárowě  tři  člowěky,  kterýohžlo  dwanácte    set  zlatých  swrchu  psanýdi  přijal 
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jest  ode  mne  pan  Sigmimd  Sarowec  na  místě  pana  Jindřicha  z  Jezera,  kterémuž  li 
zláti  přisluSdi ;  a  když  jest  ode  mne  ty  zlaté  přijal ,  tu  mi  jest  také  wrjitil  ten  list, 
kterýž  jest  byl  na  tu  zástawu:  a  já  přijaw  jej,  i  probodl  sem  jej.  A  potom  když 
sem  se  shledal  s  knézem  Jindřichem,  knížetem  Minsterberským  ac.  JM*',  tu  JM^  rá* 
díl  se  jest  ptáti  na  ten  list,  abych  jej  dal  JM^*;  tu  já  na  td  se  nic  nerozmysUw, 
by  ten  list  mél  k  čemu  pláten  býti,  dal  sem  jej  knézi  Jindřichowi  JM*^*  A  to  bych 
já  swrchu  psaný  Duchoň  ťistné  seznati  chtél,  což  se  w  tomto  listu  piše,  kdežby 
toho  potřebi  bylo.  Tomu  na  swědoml  pečet  swau  k  tomuto  listu  sem  přitiskl.  A 
pťo  lepsl  jistotu  připrosil  sem  swrchu  psaného  pana  Krištofa  Náwoje,  že  jest  pečet 
swau  podlé  mé  na  swédoml  k  tomuto  listu  přitiskl  sobě  bez  škody.  Jenž  jest  dán 
a  psán  na  Kunětické  Hůře ,  w  neděli  po  S.  Hawle ,  léta  od  narozeni  syna  bo- 
žího MCCCCLXXXX^ 

19. 

Swědoml  biskupa  Jana  takowéj  že  ta  weyplata  stala  se  z  rozkázaní  jeho. 

^a  ITijlkowé,  1490,  6  Nov.  (Týl  rkp.  str.  128.; 

My  Jan  z  bozi  milosti  biskup  Waradinský  oc.  oznamujem  Umto  listem  našim 
wšem  wůbec,  i  každému  zwláště :  že  sme  wyplatili  tu  zástawu,  kterauž  jest  Jindřich 
z  Jezera  od  zámku  Kunětické  Húry  sobě  zastawenau  měl  we  dwanácti  stech  zla- 
tých uherských,  kterýchžto  dwanácte  set  zlatých  my  z  Wýškowa  Máwojowi,  au- 
ředniku  našemu  na  Kunětíckau  Húru  poslali  sme,  a  týž  Máwoj  jest  témuž  Jindři- 
chowi ty  penize  do  Chrudimě  po  Ducboňowi  poslal,  tak  jakž  my  od  něho  spraweni 
smé,  od  kteréhožto  Duchoné  ty  penize  urozený  panoše  Sigmund  Šarowec  jest  na 
miste  jmenowaného  Jindřicha  přijímal;  potpm  když  jest  již  ten  ILst  zástawni  wy- 
pkcen  byl,  ten  jest  kněz  Jindřich  JM^  w  swau  moc  od  jmenowaného  Duchoné 
wzaL  Protož  my  to  wyznáwároe,  že  sme  my  ten  list  a  tu  zástawu  našimi  penězi 
wla^tnimi  wyplatili,  a  tobychom  austně  znáti  chtěli,  kdežby  toho  koli  potřebi  bylo. 
Dán  na  Wýškowě,  w  sobotu  w  ochtab  wSech  swatých,  anno  dni  oc.  LXXXX. 

Johannes  episcopus 
ecclesiae  Waradinensis  ih.  p. 

20. 

Swédomi  od  knížce  Jindřicha,  že  Náwoj,  Kunětickohorský  hejtman*  wyplatil  od 
Jindřicha  z  Jezera  dwé  wesoice,  Cankowice  a  Bližňowice,  z  rozkázaní  pána  swého. 

fF  Prostéjatoi,  1490,  16  Nov.  (Týl  rkp.  sir.  127.; 

My  Jmdřich  starši,  z  bozi   milosti  knize  Minsterberské ,   hrabě  Kladský  oc. 
známo  dinfme  tímto  listem  obecné  předewšemi,  kdež  čten  nebo  čtťicl  slyšán  bude: 
že  jakož   urozený  panoše   KriStof  Náwoj ,  w  ty  ěasy  hejtman   na  Hoře  Kunětické, 
J.  Č.  IV.  25 
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t  rozkázáni  pána  6wého  wyplatii  jest  dwé  wewice,  joiéiieai  Gaokowioei  a  Blitno- 
wice,  od  urozeného  Jindřicha  z  Jezera,  kteréž  sau  jemu  we  dwanácti  stech  zlatých 
uherských  zastaweny  hýly,  a  tu  wýplatu  nadepsaný  Kriátof  hejtman  6  naSim  po- 
wolením  jest  učinil,  a  list  ten,  kterýž  jest  na  tauž  zástawu  swědéil,  jesl  nám  týž 
hejtman  wydal;  a  my  sme  jej  zkaziti  rozkázali,  a  to  z  té  příčiny,  aby  těm  dobrým 
lidem,  rukojmím  naSim,  pečeti  jieh  byly  nawráceny,  jakož  pak  nawráceny  sau* 
Tomu  na  s^védomi,  pečeti  při  sobe  na.^1  nemajíce,  sekret  náá  dali  sme  k  tomuto 
listu  přitisknauti.  Jenž  jest  dán  w  Prostéjowé,  w  aut4irý  před  swatau  Alžbětau, 
léta  od  narozeni  syna  božího  MCCCCLXXXX. 

21. 

Smlauwa  s  knížetem  Jindřichem  starším  Minsterbcrsk^m  o  Horu  Kuni*tickau» 

ff^e  Zífdře,  l49l,  8  Jan.  (Týl  rkp.  sír.  116  tq.) 

Léta  od  narozeni  syna  božího  tisícího  étyrstého  dewadesátého  prwnlho, 
w  sobotu  po  hodu  tri  králůw,  we  Žďáře,  námi  knézem  Hynkem  knížetem  Minster- 
berským  a  hrábl  Kladským  oc.  pánem  z  Kunstatu  a  z  Podébrad,  a  Janem  Bočkem 
z  Kunstatu  a  z  Polné,  stala  se  jest  smlauwa  mezi  oswlceným  knížetem  a  panem' 
Jindřichem  stai^im  knížetem  Minsterberským  a  hrábl  Kladským,  pánem  z  Kunstatu 
a  z  Poděbrad  oc.  s  jedné,  a  urozeným  pánem,  panem  Wilémem  z  PemfiieiíMi  a  na 
Helfen^^teiné ,  nejwysálm  hofmistrem  králowstwi  Českého,  z  strany  druhé,  o  hrad 
Kunétickau  Horu  a  zboží  k  tomu  zámku  přislušejicl,  a  o  ty  zápisy  a  sprawedlnosti, 
kteréž  swrchu  psaný  knéz  Jindřich  na  swrchu  psaný  zámek  má:  že  na  ty  wšecky 
zápisy  a  sprawedlnosti  knéz  Jindřich  má  udélati  dobrau  wóli  swrchu  {M»nému  panu 
Wilémowi  z  Pemsteina  a  jeho  erbům  dostatečnau  wedle  řádu  a  obyčeje  země  České, 
tak  jakž  pan  Willm  připiš  toho  wydá,  aby  swrchu  psaný  pan  Wilém  z  Peináteina  oc. 
a  jeho  e]*bowé  měli  k  tomu  práwo  a  sprawedfaiost  ke  wžemu,  což  se  w  těch  listech 
a  zápisich  a  sprawedlnostech  swrchu  psaných  zapisuje;  kromě  těch  wsl,  kteréž 
Hradečtí  drží,  a  za  ty  jest  kněz  Jindřich  wzal  osmnácte  set  zlatýdi,  a  těch  osm- 
nácti set  zlatých  není  powinen  panu  Wilémowi  z  Pemžteina  wyčišfowati.  Item 
také,  kteréžkoliw  zástawy  jsau  od  Kunětické  Hory  za  kněze  Jindřicha  nebo  prwé, 
ty  wSecky  zástawy  kněz  Jindřich  má  přewesti  na  swrchupsaného  pafia  Wiléma 
z  Pernšteina:  kteréž  jsau  dskami,  ty  dskami  zemskými  opatřiti  wedlé  řádu  země 
České,  a  kteréž  jsau  listmi,  ty  listy  opatřiti,  a  jim  to  wžem  oznámiti,  kteříž  takowé 
listy  mají:  že  kněz  Jindřich  prodal  jest  swrchu  psanému  panu  Wilimowt  z  Pern- 
steina  to  wsecko  swé  práwo,  kteréž  měl  k  Kunětické  Hoře ,  aneb  k  těm  zástawám ; 
kdož  co  di*ži  od  Kunětické  Hory,  že  s  sebe  a  s  swých  erbůw  naů  a  na  jeho  erby 
w&ecko  to  přewodi,  kterýmižby  jmény  kde  co  mohlo  jméno wáno  býti;  a  též  í  na 
Sesemioe  i  na  wsi  k  tomu  přishiáejlci,  i  na  Masiojedy,  Benátky,  Račice ,  na  Chrů- 


pafisiwt  PgrdiAstéhc,  r.  1491. 

áow  i  ila  fioé  wesnícey  kteréiby  se  tuto  nejmenowaly  a  tnoMy  se  doptati ,  ježld[^ 
knéž  Jindřich  k  tomu  práwo  a  sprawedJdost  mél:  že  ty  w^cky  sprawedlnosti  knéas 
Jindřich  od  sebe  i  od  swých  erbiiw  na  pana  Wiléma  z  Pernšteina  a  na  jeho  erby 
přewodiy  a  jich  jeho  zmocňuje,  a  sobe  tu  nic  ani  swým  erbóm  nepozústawuje. 
kem  což  se  rybníka  Pěžického  dotýče,  kterýž  leží  u  Bohdánče,  aikoliwék  w  zá- 
pisich  téch  také  gruntowé  stojí,  na  které  zápisy  knéz  Jindřich  dal  jest  dobrau  wóli 
panu  Wilémowi  z  Pernšteina:  ten  rybník  raá  také  k  tomu  býti,  s  tim  se  wMm 
práwem,  kteréž  knéz  Jindřich  k  tomu  má,  i  s  tů  wsi  Péžice,  kterauž  knéz  Jin- 
dřich přikaupil  dédičné,  a  to,  co  jest  we  dskách,  dskami  uji.^titi  tak,  jakož  sám 
má  od  Jana  Dobřanského  a  od  strýcůw  jeho.  It«  žiwotowé,  jakož  jsau  zapsáni  na 
Přelaučl,  na  Osicich:  tu  kdežby  králowské  potwrzenl  bylo,  to  má  pan  Wilém 
z  Pernštejna  tak  při  tom  nechati,  a  to  tak  zachowati  podlé  potwrzenl  králowského. 
It.  toto  jest  znamenité  wymínéno:  jestližeby  knéz  Jindřich  kdy  přišel  w  drženi 
Pardubic,  že  jmenowaný  pan  Wilim  z  Pernšteina  má  jemu  pustiti  wodu  wésti  přes 
grunty  swé  od  Lhoty,  wšak  sobe  bez  škody,  a  lidem  také  aby  za  to  dosti  udéláno 
bylo.  It.  knéz  Jindřich  již  na  ty  wftecky  zápisy,  listy  a  sprawedlnosti  swrchu  psané 
má  swrchu  psanému  panu  Wilimowi  z  Pernšteina  dobru  wúli  udélati  dostatečnťi 
wedle  řádu  a  obyčeje  zemé  České,  a  to  w  tu  nedéli  posledni  masopustnl  přišti; 
konečné  má  tu  dobrťi  wóli  položiti  u  pana  Jana  Bočka  na  Polné  k  ruce  páné  Wi^ 
lémowě  z  Pernšteina  swrchu  psaného  a  jeho  erbúw,  i  ten  zápis  na  Maslojedy 
s  dobrými  wolemi.  A  to  jest  uničil  knéz  Jindřich  tak  učiniti  témito  osobami:  Ji- 
říkem z  Fulšteina,  Janem  z  Fulšteina,  Hanušem  Panwicem,  Prokopem  Liškťi,  Wáda- 
wera  Zahrádkau  a  Janem  Wrabcem.  It.  též  pan  Wilém  z  Pernšteina  má  položiti 
ten  list,  který  swédčl  na  šestnácte  tisíc  zlatých,  i  s  témi  dobrými  wolemi  na  to, 
u  téhož  pana  Jana  Bočka  na  Polné  ^  též  na  ten  den  k  ruce  knéze  Jindřichowé  a 
jeho  erbúw.  It.  také  swrchu  psaný  pan  Wilém  z  Pernšteina  má  knězi  Jindřichowi 
na  swatý  JiH  příští  konečné  dáti  bez  odtahúw  wšech  tři  tisíce  kop  grošrtw  širo- 
kých, a  ty  peníze  mají  býti  položeny  na  Litomyšli  u  pana  Bohuše  Kostky  a  nebo 
jeho  bratra  na  ten  den  swatého  Jiři  k  ruce  knéze  Jindřichowé  a  jeho  erbům.  A 
to  jest  pan  Wilhn  z  Pernšteina  uničil  témito  rukojmiemi:  panem  Janem  Bočkem 
z  Runstatu  a  z  Polné,  panem  Jiříkem  Štětínským ,  Sigmundem  Wáleckým  a  Petrem 
Kralickým,  hem,  také  toto  jest  znamenitě  wymínéno:  jestližeby  kteH  lidé  a  nebo 
kdožkoliwék  na  tom  zboží  Kunětické  Hory  byli  w  jaclch  záwazcich  a  nebo  w  ja* 
kých  rtikojemstwlch ,  ti  wšicknt  jíž  mají  tuto  smluwů  toho  wšeho  prázdni  a  swo- 
bodni  býti.  Item,  také  toto  jest  wymínéno:  zástawy,  kteréžkoliwěk ,  jakékoliwěk 
drží  od  Kunětické  Hory,  buď  dskami,  a  nebo  že  listy  na  to  mají,  a  mimo  spra- 
wedlnost  a  práwo  jich  užlwali  sau  a  užiwajl :  s  těch  můž  swrchu  psaný  pan  Wilém 
z  Pernšteina   je  napomínati  a  winitt ,  a  s  těmi  má  moc  učiniti  tak ,  jakož  se  jemu 
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zdáti  bude,  js^^o  sám  swrchu  psaný  kněz  Jindřich,  neb  tu  již  wšecku  wéc  nab 
přewodi.  Item,  toto  jest  také  znamenitě  wyminěno:  což  se  těch  zástaw  od  Kuně- 
tické Hory  dotyce,  ježto  na  to  listy  máji:  ty  wšecky  listy  pan  Wilém  z  PeraSteina 
od  tohoto  swatého  Jiri  přistilio  přes  dwě  létě  má  wyjednati,  a  knězi  Jindtichowi 
neb  jeho  erbům  nawrátiti,  a  kněz  Jindřich  jest  powinowat  w  tom  rukojemstwi  státi 
až  do  toho  času  jinenowanýdi  dwau  let;  pakUby  mohl  swrchu  psaný  pan  Wilim 
z  Pěrnsteina  před  tim  časem  ty  listy  wyjednati ,  k  tomu  se  má  přičiniti*  Pakliby 
kdo  také  žádal,  aby  jemu  byli  listowé  obnoweni,  a  chtěl  pana  Wilčma  z  Perniteina 
za  to  přijiti,  má  se  jemu  jistcem  udělati;  pakliby  kdo  toho  přijíti  nechtěl,  tehdy 
kněz  Jindřich  má  předce  w  těch  rukojemstvvich  státi,  a  pan  Wilém  z  PemSteina  má 
těm  w§era  rukojiuim  za  kněze  Jindřicha  podporů  býti;  a  tak  ty  wěci  mají  se  jednati, 
aby  w  těch  dwau  létech  kněz  Jindřich  ani  erbowé  jeho  k  žádným  škodám  nepřišli, 
a  to  od  tohoto  swatého  Jiři  nejprwé  přistiho  počna:  neb  aeby  po  tomto  přLštim 
swatém  Jiřim  jaké  ákody  přiMy  pro  ty  přičiny,  jakéž  se  swrchu  piži,  ty  škody 
nebylyby  kněze  Jindřichowy  ani  jeho  erbUw ,  než  bylyby  páně  Wilimowy  z  Pem- 
steiaa  aneb  jeho  erbúw;  a  také  již  pan  Wilém  z  Pernsteina  swrchu  psaný  hned  od 
tohoto  swatého  Jiři  přistiho  má  (a)  bude  miti  moc,  ty  zástawy  wypowidati,  komuž- 
koliw  bude  chliti ;  nebo  kněz  Jindřich  nemá  do  toho  již  nic  míti.  A  tuto  smlauwu 
swrchupsaný  kněz  Jindřich  3C«  a  pan  Wilém  s  Pemšteina  oc.  sami  sobě  slibili  sau 
wěmě  w  celosti  tak  zachowati  a  zdržeti  beze  wáech  zmatkúw  a  fortelůw  wseU- 
jakých,  a  na  swědomi  a  pro  lepši  jistotu  pečeti  swé  k  této  smlauwě  přitiskli  sau. 
A  my  swrchu  psaní  smlauwci  také  sme  swé  wlastní  pečeti  přitiskli  k  těmto  smlauwám. 

22. 

List  knížete  Jindřicha,  kterýž  psal  biskupu  Waradinskému  o  majestáty  a  listy  na 
Horu  KunétickaUf  kteréž  mu  byl  schowati  daL 

IVe  Zďdře,  1491,  8  Jan.  (Týl  rkp.  str.  121.; 

Wysoce  důstojnému  knězi  a  pánu,  panu  Janowi  biskupu  Waradinskému  oc. 
pánu  a  příteli  našemu  zwlástě  milému. 

Jindřich  starci  z  bozi  milosti  kníže  Minsterberské  a  hrabě  Kladský  9C«  Wy- 
soce důstojný  kněze,  pane  a  příteli.  ná$  zwlástě  milý!  Račte  wěděti,  že  o  w^ecko 
naše  práwo  a  sprawedlnost,  kterůž  podlé  zápisůw  nám  kterakkoli  swědčiclch 
k  zámku  Uúřc  Kunětické  s  jeho  příslušnostmi  měli  sme ,  s  urozeným  panem  Wilé- 
mem  z  Pernsteina ,  králowstwi  Českého  hofmistrem,  celu  a  dokonalú  smlauwoi  uči- 
nili a  wzali  sme.  A  protož  WM*'  plnťi  a  dokonalá  naši  moc  dáwáme,  abyste  témuž 
panu  hofmistrowi  zápisy  na  týž  zámek  s  jeho  příslušnostmi  swědčíd,  a  u  WM* 
k  wérné  ruce  položené,  wydati  ráčili,  z  kterýchž  zápisůw  a  swěření  WM'  timto 
listem  propaustíme,  kwitujeme  a  prázdna  činíme  wěčně.     Tomu  na  swědomi  kázali 


panstwi    Pardubského^  r.   1491.  Í9? 

sRíe  naíii  m^uU  pééet  k  (0iauU>  lislu  přilisknauU.     Jenž  jest  dán  we  Ždiře,  w  so- 
botu po  bodu  swatých  tri  králi,  léta  páně  MCCCCLXXXXL 

23. 

List  knížete  Jindřicha^  jimž  přewodi  wšecko  práwo  swé  na  wsi  LibiSanech  panu 
Wilémowi  z  Pernéteina. 

fFe  Žiídře,  1491,  8  Jan.  (Týi  rkp.  sir.  148  sq.) 

Jindřich  starM  z  buoži  milosti  knize  Minslerberskč  a  hrabě  Kladský  3C. 
známo  činfrae  tímto  listem  wsem  vvůbec,  před  nimiž  ěten  anebo  čtúci  slysán  bude, 
že  wsecko  naše  práwo  ke  wsi  Libisanúm,  s  dworem  poplužnim  a  s  poplužlm,  nám 
kterakkoli  sprawedliwé  přisluSejiei,  ježtoby  se  toho  sprawedliwě  wyptati  mohlo, 
urozenému  panu  Wilémowi  z  Pernsteina  a  z  Helfenšteina ,  nejwysšínm  hofmistru 
králowslwi  (č.),  přiteli  našemu  zwláště  milému,  dali  a  naň  přewedli  sme,  dáwáme 
a  přewodime  timto  listem,  žádného  práwa,  ač  mélili  sme  na  tom  které ,^  ani  wlast- 
nosti  sobe  ani  dédieiim  našim  na  tom  nepozůstawujfce:  tak  že  nadepsaný  pan  Wi- 
lim  s  tim  zbožím,  pokudž  nám  na  tom  práwo  přisluseti  miiž,  bude  moci  učiniti 
jako  s  swým  wlastnim,  bez  naši  a  dědicúw  našich  wšelikteraké  záwady  a  překážky. 
Tomu  na  swčdomi  pečet  naši  knfžetskau  dali  sme  k  tomuto  listu  přiwésiti  dobro- 
wolnč.  Jenž  jest  dán  we  Žďáře,  w  sobotu  po  hodu  swatých  tři  králi,  léta  od  na- 
rozeni syna  božiho  tisiciho  čtyrstého  dewadesátého  prwnllio  počítajíce. 

24. 

List  krále  Wladislawa,  jímž  dáwá  wj^platu  na  těch  předepsaných  wsech  Sigmun- 
dowi  Kurebachowi. 

Na  zámku  Balatu  w  Uhríck,  149 í,  28  Jug.  {Týi  rkp.  str.  164  sq.) 

My  Wladislaw  z  bozi  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský  3C. 
král,  markrabě  Morawské,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  roarkrabé, 
oznamujera  tímto  listem  wsem:  že  jest  přistaupil  před  nás  statečný  Sigmund  Kurc- 
bacb  z  Witkowa,  komorník  r.áš  wěrný  milý,  a  prosil  jest  nás,  abychom  jemu  a 
dědicům  jeho  weypiatu  na  wsech,  zejména  těchto:  na  Maslojedech  s  dworem,  na 
Račicích  s  rybníkem,  na  Benátkách  s  dworem,  a  na  Malé  Habřince,  kteréžto  wsi 
s  jich  příslušnostmi  k  klášteru  Opatowicim,  w  kraji  Hradeckém,  přiskišely  sau,  a 
nyni,  tak  jakž  jsme  my  od  téhož  Sigmunda  zpraweni,  jsau  zapsány  od  předkůw 
našich,  králúw  Českých,  w  patnácti  stech  kopách  grošiiw  českých  střibmých  do- 
brých širokých  rázu  Pražského,  dáti  ráčili,  a  při  tom  jej  některú  dalši  milosti 
opatřiti.  K  kteréžto  prosbě,  hledíce  k  wěmým  ustawičným  a  pilným  službám,  kte- 
réž jest  nám  již   psaný   Sigmund    činil,   činí   a  činiti   skutečně  nepřestáwá,  jsauce 


iDďostiwé  nakloněni,  8  dobrým  rozmyslem  a  radau  wAmých  naSícAi,  moci  králewakau 
swolili  sme  a  timto  listem  swolujem,  powoleni  naze  králowské  k  tomu  moaié  dá- 
wajice,  tak  aby  jii  psaný  Si^und,  aneb  dědicowé  jeho,  když  by  se  jim  koUwék 
zdálo  a  libilo,  mohli  a  moc  méli  w  patnácti  stech  kopách  groSúw  českých  stiibr* 
ných  dobrýdi  širokých  rázu  Pražského  od  nynéjšich  držilelúw  swrchu  dotčené  wsi, 
totiž  Maslojedy  s  dworem ,  Račice  s  rybníkem ,  Benátky  s  dworem  a  Malau  Ha- 
břinku,  i  se  wáemi  jinými  tčch  wsi  příslušnostmi,  a  zwláště  s  platy,  s  poplatky, 
s  lesy,  s  potoky,  s  lukami  i  se  wSemi  téch  wsi  důchody,  jakýmiž  jmény  mohau 
jmenowány  býti ,  ježto  k  tém  wsem  sprawedlíwé  přislušeji ,  wyplatiti  a  w  jméno- 
wané  sumě  w  swé  drženi  uwesti ,  bez  wSeliké  odpomosti  držitelúw  nynějšich ;  a 
kdyžby  tak  učinili,  a  swrchu  dotčené  wsi  s  jich  příslušnostmi,  tak  a  w  té  sumě, 
jakož  se  swrchu  píše ,  wyplatili ,  tedy  chceme  a  timto  listem  našim  ustanowujem, 
aby  on  Sigraund  i  dědicowé  jeho  ty  swrclm  dotčené  wsi  se  wšemi  jich  nahoře 
dotčenými  příslušnostmi  měli  a  drželi  a  jich  sprawedliwě  požiwali,  a  to  bez  naši, 
budaucich  našich  králúw  Českých,  i  wšech  jiných  lidi  wšeliké  překážky;  tuto 
zwláštni  milost  jmenowanému  Sigmundowi  a  dědicům  jeho  při  topn  činice  a  tímto 
listem  z  milosti  naši  králowské  jim  dáwajice:  tak  že  my,  ani  budauci  naši  kráiowé 
Češti,  ani  žádný  jiný,  již  psaného  Sigmunda,  ani  dědiců w  jeho  z  těch  wsi  swrchu 
psaných  s  jich  příslušnostmi  splacowati  nemáme  ani  moci  budem  obyčejem  nižádným ; 
než  kdyby  opat  řádně  uwedený  a  utwrzený  w  tom  klášteře  Opatowickém  s  kon- 
ventem byl,  a  chtěl  swrchu  jmenowané  wsi  s  jich  příslušnostmi  wyplatiti:  to  bude 
moci  učiniti,  dada  již  psanému  Sigmundowi,  neb  dědicům  jeho,  půl  léta  napřed 
wěděti ;  a  po  wyjiti  toho  polauleti  má  a  powinen  bude  swrchu  dotčený  opat  a 
konvent  témuž  Sigmundowi  aneb  dědicům  jeho  patnácte  set  kop  grošůw  českých 
stříbrných  dobrých  širokých  rázu  Pražského  za  wýplatu  swrchu  psaných  wsi  dáti 
a  konečně  wy plniti  a  zaplatiti;  a  když  tak  učíni,  tehdy  jmenowaný  Sigmund,  aneb 
dědicawé  jeho,  přijmůee  tu  summu  w  cele  a  úplně,  máji  a  powinni  budau  jfř. 
psaným  opatu  a  konventu  těch  wšech  wsi  postaupiti  s  dwory,  i  se  wšemi  jich 
příslušnostmi,  a  zápis  tento  náš  i  jiné  wšecky  zápisy  nawrátiti  bez  zmatku  i  wšeliké 
odpornosti.  A  kdožby  tento  list  měl  s  dobru  woh  a  swobodnau  swrchu  psaného 
Sigmunda  neb  dědicůw  jeho,  chcme,  aby  tomu  přislušelo  plné  práwo  wiech  wéci 
swrchu  psaných.  Tomu  na  swědomi  pečet  naši  králowskau  příwěstti  sme  kázali 
k  tomuto  listu.  Dán  na  zámku  Balatu,  w  neděli  po  S.  Bartoloméjí,  léta  božfho 
tislciho  čtyrstého  dewadesátdho  prwniho,  králowstwi  naších  Uherského  druhého,  a 
Českého  jedefímecitmého  léta. 

Wladislaus  rex  m.  p« 
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25. 

List  od  pana  Jiřika  Pardubského  z  Miletínka,  jimi  práwo  swéj  ačby   které  mél    na 
Sezemiťe,  na  pana  Wiléma  z  Pernšteina  pfewodí. 

Na  Pardubicích.   1492,  17  Apr.  (T^  rip.  sir.  191  sq.J 

Já  Jířik  Pardubský  z  Míletinka  wyznáwám  tímto  listem  w§em  wúbec,  kdež 
člen  nebo  okázán  bude:  jakož  mně  se  zdá,  žebych  měl  mití  nějakau  sprawedlnost 
k  Sezemiclm  a  k  tomu  zboži,  což  k  tomu  přísluší,  po  předcích  swých,  i  Již  o  tu 
wáecku  sprawedlnost,  aěbych  kleni  měl,  konec  sem  wzal  s  urozeným  pánem,  panem  ' 
Wilimem  z  PernSteina  na  Helfen.^teině ,  nejwyšsim  hofmistrem  králowstwi  Českého, 
a  tu  wšecku  sprawedlnost  s  sebe  a  swých  dědicůw  mužského  i  ženského  pohlawí 
na  JM^  a  na  dědice  JAP*  přewodím ,  kterůžbych  koliwěk  měl ,  a  jí  se  wěěně  od- 
Hkám  sám  za  se  i  za  swé  dědice,  mužského  i  ženského  pohlawí,  že  tťi  spi*awedl- 
nosil  swrchu  psaného  pana  Wiléma  z  Pernšteina  oc.  ani  jeho  dědicůw,  wlce  napo- 
mínati ani  naříkati  nemám,  já,  ani  moji  dědici;  a  to  lak  mocně  tímto  listem  činím, 
jakobych  to  zemskými  dskami  zapsal.  A  já  swrchu  psaný  Jiřík  Pardubský  shbuji 
sám  za  se  i  za  swé  dědice,  mužského  i  ženského  pohlawí,  swů  dobrťi  ctí  a  wěrů, 
to  wšecko  zdržeti  tak,  jakobych  se  dskami  zemskými  zawázal.  A  tato  smlauwa  má 
konečně  we  dsky  wložena  býti  ode  mne  Jiříka  Pardubského,  kdyžby  toho  koliwěk 
na  mně  požádal  swrchupsaný  pan  Wilčm  z  Pernšteina  oc.  neb  JM*'  dědicowé,  na 
mně  neb  na  mých  dědicích:  tehdy  budau  powinowati  moji  dědicowé,  mužského  i 
ženského  pohlawí,  ačby  mne  swrchu  psaného  Jiříka  Pardubského  pán  bůh  smrti 
neuchowal,  též  to  we  dsky  wložiti,  jako  já  sám  swrchu  psaný  Jiřík  Pardubský.  A 
k  tomu  na  swědomí  swau  wlastní  pečet  přitiskl  sem  k  tomuto  listu,  a  připrosil 
sem  urozených  wládyk:  pana  Heřmana  z  Sulic  a  na  Slepoticich,  a  pana  WaAka 
z  Zámrsku ,  a  pana  Neptalima  z  Frimburka  a  na  Holicích,  a  Jana  Buška  z  Hodkowa, 
w  ty  časy  purkrabí  na  Pardubicích,  že  sau  swé  pečeti  podlé  mne  na  swědomí 
k  tomuto  listu  dali  přitisknauti.  Jenž  jest  dán  a  psán  na  Pardubicích,  w  auterý 
před  S«  Jiřím,  léta  buožlHo  tisícího  čtyrstého  dewadesátého  di*uhého  počitajice. 

26. 

List  dobré  wůle  na  ten  list  krále  WladislawAw,  jímž  wšecko  préwo  swé  Sigmund 
Kurchacb  přewodi  panu  ^ilémowi  z  Pernšteina. 

Bez  místa,  1493,  11   Febr,  (Týi  rkp.  sir.  167  sq.) 

Já  Sigmund  Kurcbach  z  Wltkowa  wyznáwára  tímto  listem  obecně  přede- 
w&emi,  kdež  čten  nebo  étťicí  slySán  bude:  že  ten  zápis  na  pargaméně  s  wisutťi 
pečeti  nejjasnějšího  knížete  a  pána,  pana  Wladislawa,  krále  Uherského  a  Českého, 
markraU  Morawského  oc.  pána  mého  míbstiwého,  jímžto  3WK  8w4  powolení  a  ob- 
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darowáni  zwlášlní  milosti  ráčil  jest  dáti  a  zapsati  mně  a  mým  dédicům  k  wýplaté 
na  téchto  wsech,  ze  jména  na  Maslojedech  s  dworem,  na  Račicích  s  rybníkem, 
na  Benátkách  s  dworem  a  na  Malé  Habřince,  kteréilo  wsi  s  jich  příslušnostmi  pří- 
slušely sau  k  klášteru  Opatowiclm  w  kraji  Hradeckém,  totižto  s  platy,  poplatky, 
s  lesy,  potoky,  lůkami  i  se  wšemi  téch  wsl  důchody,  jakýmiž  jmény  mohu  jméno- 
wáni  býti,  ježto  k  tem  wsem  sprawedliwé  prislusejl,  wyplatiti  w  sumé  w  patnácti 
stech  kopách  grošúw  českých  stříbrných  dobrých  širokých,  rázu  Pražského ,  tak  a 
s  těmi  přlměnkami,  jakož  pak  týž  zápis  pod  .IKM**  pečetí  wisutň  to  w  sobě  siře  a 
plněji  zawirá,  dal  sem  dobrowolně  i  mocí  tohoto  listu  s  mú  plnu  a  swobodnú 
dobru  woll  dáwám  urozenému  pánu,  panu  Wilémowi  z  Pemšteina  a  na  Helfenšteině, 
nejwysSlmu  hofmistru  králowstwi  Českého  i  jeho  dědicům ,  moc  i  plné  práwo  mé 
jim  neb  jednomu  z  nich  při  tom  dáwaje,  to  wse,  načež  týž  zápis  JRf  wýš  dotčený 
swědči,  jmiti,  držeti  a  toho  wšeho  mocně  požiwati,  a  s  tim  zápisem  králowským  i 
s  tim  se  wšlm,  když  a  co  se  jim  llbi  nebo  iibiti  bude,  aby  mohli  učiniti  jako 
s  jejich  wlastním,  bez  wšelikčho  mého  a  mých  dědicůw  i  jiných  wšech  lidí  odporu 
a  překážky.  Na  potwrzeni  a  budauci  pamět  toho  pečet  mů  wlastní  dal  sem  při- 
věsiti k  tomuto  listu  wědomě  a  dobrowolně ,  připrosiw  urozených  pánťiw ,  pana 
Pawla  z  Jenštcina  a  z  Skal,  pana  Arnošta  z  Jenšteina,  a  urozených  panoší  Mikuláše 
z  Mrákotic  a  Hynka  Bradleckého  z  Mečkowa,  že  sau  také  svvé  wlastni  pečeti  dali 
podlé  mne  jim  bez  škody  přiwěsiti  k  tomuto  listu  a  na  swědomi  dobrowolně.  Jenž 
jest  dán  léta  od  narozeni  syna  božího  MCCCCLXXXXIII",  ten  ponděH  po  S. 
panně  Akolastice. 

27. 

Dobrá  w&lc  na  ty  dwa  listy  předepsané  krále  Jiřího  od  Mikuláše  Kdulince  panu 
Wilémowi  x  Pemšteina. 

Bez  mista,   1493,  1  Maú    (Týi  rkp.  Hr.   168  sq.) 

Já  Mikuláš  Kdulinec  z  Wostromiře  a  na  Smrkowicích ,  wyznáwám  tímto 
listem  obecně  předewsemi,  kdož  jej  uzří  neb  čtaucí  slyšeti  budau:  jakož  mám  zá- 
pisy a  majestáty  od  králúw  JM",  jeden  krále  Jiřího  slawné  paměti,  w  němž  JM*  za- 
stawuje  w  XXV  stech  kopách  grošuw  peněz  obecně  berných  wsi  zejména  tyto: 
wes  Maslojedy  s  poplužnim  dworem  tudiž ,  Račice  a  Benátky  s  dworem  poplužnim, 
a  wes  Habřinku  s  dědinami,  rybníky,  lesy,  lukami  i  wsemi  a  wšelikými  těch  wsi 
a'dworůw  užitky  i  příslušnostmi,  jakož  týž  majestát  šíře  a  plněji  w  sobě  wypisuje 
a  okazuje,  urozeným  a  statečným  rytířům,  panu  Pctrowi  a  panu  Benešowi  bratřím 
z  Wostromiře;  druhý  majestát  nejjasnějšího  knížete  a  pána  Wladislawa  krále  Če- 
ského JM^  w  kterémžto  majestátu  JM-  potwrzuje  a  z  milosti  swé  králowské  ráčil 
jest  přidati  a  připsati   pét  set  kop  gr.  peněz  obecně    berných  týmž  bratřím,  panu 
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Petrowi  a  panu  BeneSowi  z  Oátromiře,  nk  tžish  'wsech  swrcbu  psaných,  i  na  jiných 
wsech  přisluinastech,  jakož  týž  list  w  sobě  áiře  swédči  a  ukazuje:  protož  já  swrchu 
psaný  Mikulá.%  Rdulinec  z  Ostromiře  dal  sera  a  moci  tohoto  listu  dáwám  swú  dobru 
a  swobodnau  wúli  swé  ws^ecko  práwo,  sobe  tu  nic  nepozůstawuje ,  ani  swým  bu- 
daucim,  ani  žádnému  Jinému,  urozenému  pánu,  panu  Wilémowi  z  Pemšteina  a  na 
Helfensteinč ,  nejwyšsimu  hofmistru  králowstwi  Českého  i  JM^  dědicům,  k  driíeni« 
k  požiwáni  a  s  nimi  uóiuiti,  jakož  se  JM''  nejlépe  zdáti  a  líbiti  bude.  A  pro  lepái 
a  Sirši  swědomi  swau  sem  pečet  wlastni  přitiskl  k  tomuto  listu,  a  připrosil  (sem) 
urozeného  pána,  pana  Viktorina  z  Ronowa  a  na  Kunstberku,  urozených  wláďyk, 
pana  Jana  z  Sekeřic  a  na  Zdechowicich ,  a  pana  Hynka  z  Malejowa  a  ná  Dobři- 
kowé,  pana  Jana  Buška,  auřednika  na  Pardubicich,  že  sau  pečeti  swé  přitiskli 
wedle  mne  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  napsán  léta  od  narozeni  syna  božího 
MCCCGLXXXXIII",  w  sUedu  den  S.  Filipa  a  Jakuba, 

28. 

List  od   Mikuláše   Kdulince,  jimž   wyznáwá,    že   o  wšecky  majestáty  a  listy,  kteréi 
otec  a  str^c  jeho  meli,  konec  a  smlauwu  má  se  panem  Wilimem. 

Na  Pardubicích,  1493,  1  Mai.  (Týl  rkp.  str.   170  sq.) 

Já  Mikuláš  Kdulinec  z  Ostromiře  a  na  Smrkowiclch  známo  činim  tímto 
listem  obecné  předewsemi,  kdož  jej  uzři  nebo  čtauci  slyšeti  budau:  jakož  sem  měl 
listy  s  majestáty  králowskými  JM**  jeden  list  nejjasnějšího  knížete  a  pána,  pana 
Jiřího  krále  Českého  oc  slawné  paměti,  w  němž  JM*  zapisuje  wsi,  ze  jména  Ma- 
slojedy  s  poplužnim  dworem  tudíž,  Račice  a  Benátky  s  dwory  poplužnimi,  a  wes 
Habřinky,  s  dědinami,  s  rybniky,  s  lesy,  s  lukamí,  i  se  wšemi  i  wšelikými  při- 
slušenstwimi  těch  wsi  a  dworúw,  užitky,  zapsati  a  zastawiti  jest  ráčil  urozeným  a 
statečným  rytířům,  panu  Petrowi  a  panu  fienešowi  bratřím  z  Ostromiře,  strýci  a 
otci  mému,  w  piil  třetím  tisíci  kopách  peněz  obecně  berných,  jakož  týž  majestát 
w  sobě  siře  zawlrá  a  swědčl;  a  druhý  list  s  majestátem  nejjasnějšího  knížete  a 
pána,  pána  Wladislawa  krále  Českého  JM*',  w  kterémžto  listu  JM*  potwrzuje  maje- 
státu krále  Jiřího  slawné  paměti,  a  w  němž  připisuje  JM*  pět  set  kop  §^r.  peněz 
obecně  berných  swrchu  psaným  strýci  a  otci  mému  na  wsi  swrchu  dotčené,  jakož 
tiž  majestatowé  w  sobě  siřeji  okazuji :  protož  já  swrchu  psaný  Mikuláš  z  Ostromiře 
učinil  sem  smlůwu  dobrowolně  o  ty  majestáty,  a  dal  sem  je  a  moci  tohoto  listu 
dáwám  dobrowolně  urozenému  pánu,  panu  Wilémowi  z  Pemšteina  na  HeUenšteině, 
nejwyššlmu  hofmistru  králowstwi  Českého  JM^,  a  dědicům  JM^,  aby  JM*  poloze 
patnácte  set  kop  gr,  českých,  w  ty  wsi  a  lidi,  s  rybniky,  s  lesy  i  se  wšemi  jejich 
příslušnostmi  se  uwázati  mohl,  a  já  swrchu  psaný  Mikuláá  oc  pánu  JM"  mocně 
postupuji  swrchu  dotčených  wsi  a  lidi  k  mocnému  drženi  a  požiwáni,  sobě  nic 
A.  á  IF.  26 
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w  tom  nepozAsidwti|fce,  ani  swým  budaudm,  ani  iádněaiu  jinéracu  Tomu  na  swé* 
domi  a  pro  lepSi  jistotu  počet  swau  wlastni  přitiskl  sem  k  tomuto  listo,  a  připrosil 
sem  urozeného  rytiře,  pana  Mikuláše  z  Hořic  a  na  Pecce,  purkrabie  kraje  Hra- 
deckého, a  urozených  wládyk  pana  Jana  z  Sekeřic  a  na  Zdediowicidb,  a  pana 
Jana  BuSka  z  Hodkowa,  ty  časy  úředníka  na  Pardubicích,  že  sau  swé  pečeti 
wedle  mé  k  tomuto  listu  přitiskli,  jim  bez  škody.  Dán  a  psán  na  Pardubicích, 
w  středu  den  S.  Filipa  a  Jakuba  apoštolúw  buoiich^  léta  od  narozeni  syna  buožiho 
MCCCCLXXXXIIP  počítajíce, 

29. 

List  knížete  Jindřicha »  jimž  wyznáwá»  že  jest  neprosil  krále «  aby  co  Zabrádkowi 
na  Libiftanech  připisowati  mel. 

Na  Poděbradech.  1493,  16  Janu  (Týl  rip.  sir.  i4T  sq.) 

jyiy  Jindřich  z  boží  milosti  knize  Minsterberské  a  hrabě  Kladský  3C.  známo 
činíme  tímto  listem  wšem  wúbec,  kdož  jej  uzři  nebo  čtaucl  uslySi:  že  sme  nej- 
jasnějšího knížete  a  pána,  pana  Wladislawa,  Uherského  a  Českého  3c.  krále,  pána 
našeho  milostiwého,  za  to,  aby  nebožtlkowi  Wádawowi  Zabrádkowi  na  LibiSanech 
jakau  sumu  penéz  nebo  groši  připsati  ráčil  neprosili;  toliko  se  w  tom  dobře  pama- 
tujem,  že  sme  JM*'K  prosili,  aby  jemu  JKM*  toho  zápisu,  kterýž  sme  témuž  Za- 
brádkowi byli  s  dobrau  wúli  na  Libišanech  (dali),  potwrditi  ráčil.  Připisowalli  pak 
jemu  JKM*  co  z  swé  milosti,  za  to  sme  my  JKM^  neprosili.  Tomu  na  swédomi 
kázali  sme  pečet  naši  knižetskú  k  tomuto  listu  přitisknuti.  Jenž  jest  dán  na  Po- 
děbradedi,  w  nedéli  po  hodu  swatého  Wita^  léta  pánč  tisícího  čtyrstého  dewadesá- 
tébo  třetího. 

30. 

Dobrá  wůle  od  Haikéiy  z  Hnstiřan  a  Doroty  %  Zahrádky,  kteranž  piemrodi  wfteoko 
«wé  práwo  na  lábišanech  panu  Wilémowi  z  Pernšieina* 

Ka  Bychncwi.  1493«  1  Jul.  (Týi  rJkp.  Hr.  149  sq.) 

Já  Markéta  z  Hustiřan  a  Dorota  z  Zahrádky  wyznáwáme  tímto  listem  zjewnd 
předewšemi,  kdež  čten  neb  čtůd  slyšán  buder  že  ten  list  a  zápis  s  majestátem  od 
slawné  paméti  nejjasnějšího  knížete  a  pána,  pana  Jiřího  krále  Českého  oc,  kterýž 
swědčf  na  šest  set  kop  groŠAw  urozenému  panu  MikuIáSowi  Berkowi  z  Dube ,  w  ty 
časy  purkrabí  kraje  Hradeckého,  a  pani  Elišce  z  Okoře,  manželce  jďio,  i  dědicům 
jich,  na  zboží  kláštera  Opatowského,  na  dwůr  a  wes  Libíšany,  na  rybník,  na  dě- 
diny, luky  i  na  wšecky  příslušnosti  toho  dworu  a  wsi,  poplatky  a  pAŽitky,  tak 
jakož  w  tom  listě  s  nadepsaným  majestátem  to  i  jiné  wšecko  Siře  a  swětleji  i 
plněji  napsáno  stoji :  kteréhožto  zboži  nadepsaného  my  swrchu  psané  w  sumě  swrchu 
dotčené  postApily  sme  dobrowolně  urozenému  pánu,  panu  Wihmowi  z  Pémšteina  a 
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na  HelfanStdnSy  nejwySátaiu  hofidisHii  králowslwi  Českého,  «  dédicAm  i  tAtem 
SW^;  a  ten  Usi  a  zápis  s  nadepsaným  majestátem,  kterýf.  swědii  dotčenému  paniu 
Mikuláiowi  Berkowi  z  Dobé,  a  pani  ElíSce  z  Okoře  a  dddicAm  jích,  s.  térai  do- 
brými wolemi,  kteréž  od  téhož  pana  Mikuláše  a  od  oswicmého  knížete  a  pána, 
pana  Jindříclia,  knížete  Minsterbersktilio ,  brabi  Kladskďio  oc.  a  od  Jána  ůrta  z  Ska- 
lický, mdšttolna  Hradeckého,  na  ten  majestát  a  zájHS  mámy,  a  majestát,  kterýft 
Báro  pHdán  od  nejjasnéj^ho  knižete  a  pána,  pana  Wladislawa  krále  Českého  oc. 
a  markrabíe  Morawského  oc,  s  tim  zápisem,  kterýž  sme  mely  oVl  swrchu  dotčeného 
knižete  iai  pána,  pana  Jindfídia  knižete  Mtnsterberského  oc.  na  rybnik  Bakowský: 
ty  wšecky  majestáty  a  zápisy  s  dobrými  wolemi  daly  sme  s  haši  dobrau  woli  a 
9Wobodnau,.a  dáwáiiie  moci  tohoto  listu  nadepsanému  pánu,  panu  Wilimowi  z  Pem- 
dteina  a  na  Helfensteině ,  nejwySšimu  hofmistru  králowstwi  Českého  a  dědicům  i 
erbům  JM*^  se  wsim  práwem ,  nám  ani  dědicům  naSim  k  tomu  žádného  práwa  ani 
které  moci  nepozůstawujice,  w  sumé  dewiti  stech  kopách  groSich,  kterůž  sumu  sme 
wzaly  a  přijaly  z  auplna  a  docela  od  urozeného  pána,  pana  Wiléma  swrchupsa- 
ného  oc  od  JM*^  Na  potwrzeni  toho  i  budaucí  paměl  pečeti  naše  s  naším  jistým 
wčdomím  k  tomuto  listu  přiwésily  sme  dobrowolně,  a  připrosiiy  sme  urozených 
pánůw,  pana  Albrechta  z  Rychnowa,  a  urozeného  pana  Heřmana  odtudž,  a  sIo- 
wťitného  panoši  Jindřicha  z  Lochowic.  A  my  Albrecht  z  Rychnowa ,  Heřman  od- 
Hidž ,  Jindřich  z  Lochowic ,  ')  jsúce  prošeni  osobné  od  swrchu  psaných  Markéty 
z  Hustiřan,  a  Doroty  z  Zahrádky,  pečeti  naše  wlastnl  s  jistým  našim  wédomim 
k  tomuto  listu  dali  sme  přiwésiti.  Dalo  se  na  Rychnowě,  w  pondělí'  před  S.  Pro- 
kopem, léta  od  narozeni  syna  buožiho  tislciho  čiyrstého  dewadesátého  třetího  počítajice. 

31. 

Dobrá  wůle  od  Bawora  z  Hustiřan  na  ten  list  krAle  Jiřího  předepsaný  panu  Wilé- 
mowi  z  Pemlteina  daná. 

Bez  múla»  149&,  4  Dec.   (Týl  rkp.  Hr.  134  sq^ 

Sk  Bawor  z  Hustiřan  a  na  Bukowce,  známo  činím  timto  listem  wšem  wúhec, 
kdež  čten  nebo  čtúd  slyšán  bude:  že  tak  jakož  slawné  paměti  nejjasnější  kniie  a 
pán,  pan  Jiři  král  Český  a  markrabě  Morawský  oc«  někdy  pán  můj  milostiwý .  ráčil 
jest  urozenému  wládyce  Majnuiowí  z  Ghwalkowic  dobré  paměti,  otd  mému,  a  jeho 
dědicům  dwúr  poplužni  we  wsi  Neratowě  s  krčmu  i  tudíž  se  trna  podsedky  k  tomv 
dworu  přishiSnými,  s  dědinami,  s  hikami,  s  lesy,  s  rybníkem  i  s  jinými  wšenn 
toho  dworu  příslušnostmi  dáti  jest  ráčil ,  tak  jakož  dáni  toho  JM%  majestát  siře 
ukazuje   a  swědči;  pak  já   nadepsaný  Bawor,  jakožto  dědic  prawý  po  olei  swém. 
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jsa  toho  dwoini  še  wSíjdq  jdio  přlsluňenstwim  w  držení,  swé  wšecko  práwo»  kteréi 
k  tomu  majestátu  a  zboži  přislusejicimu  mám,  sám  od  sebe  i  od  swých  dédicúw  a 
budaudch,  910CÍ  listu  tohoto  dobrowolné  dal  sem  a  dáwám  timto  listem  urozenému 
pánu  9  panu  Wilémowi  z  Femáteina  a  na  Helfenáteiné  3c.,  nejwySálmu  hofmistru 
králowstwi  Českého,  a  JM^  dédicúm,  tak  s  Um  se  wsim  práwem,  tak  jakož  sem 
sám  měl,  držal  a  požiwal  i  s  dědící  swýmí,  tu  sobě  ani  dědicům  swým  nic  nepo* 
zůstawuje ,  kromě  toho:  jakož  pán  JM*  rybnika  Neratowského ,  ani  JM^  dědici  i 
budaud  nemaji  powyAowatí,  a  také  téhož  rybnika  pán  JM*  a  JM*'  dědid  i  budaud 
majf  upauStěti  mně,  dědicům  i  budaucim  mým,  jakož  pak  smlůwy  mezi  JM^  pánem 
a  mnau  učiněné  ukazuji  dostatečně.  Toho  na  swědomi  i  koneenů  jistotu  swů  pH- 
rozenú  pečet  přiwěsil  sem,  a"  pří  prosil  sem  urozeného  pána,  pana  Albrechta  z  Ko* 
lowrat  a  na  Mokrowúsich,  a  urozených  wládyk  Jana  staršiho  z  Dohřenic,  Bořka 
z  Dohalic,  že  sú  swé  pečeti  dali  přiwěsiti  wedle  mé  k  témuž  swědomi.  Jenž  jest 
dán  léta  od  narozeni  syna  božího  MCCCCLXXXXV,  w  pátek  den  S.  panny  Barbory. 

32. 

Dobrá  wůle  od  Opršala  panu  Wilémowi  z  Pernšteina  na  zápisy  na  wes  Chrčíce. 

Na  Krumlowé,  1496,  20  Sepi.  (Týi  rkp.  sír.  178.; 

Já  Wáclaw  Opršal  ze  Zher  wyznáwám  tirato  listem  obecně  přede  wáemi, 
kdož  jej  čisti,  nebo  čtauci  slyšeti  budií:  jakož  mám  list  s  majestátem  od  nejjasněj* 
Siho  knižete  pána,  pana  Sigmunda  cisaře  Řimského  a  krále  Uherského  oc  kte- 
rýmžto listem  JCM*  ráčila  mí  jest  zapsati  na  wsi  řečené  Chrčíce  tři  sta  kop,  a 
druhý  list  také  mám  od  nejjasnějšiho  knižete  pána,  pana  Wladíslawa,  Uherského, 
Českého  oc.  krále  a  markrabie  Morawského  oc,  kterýmžto  listem  také  JIMCK  ráčila 
jest  mi  připsati  na  dotčené  wsi  dwé  stě  kop,  jakož  pak  ti  listowé  JKM**  to  w  sobě 
wšecko  siře  a  swětlejí  zawiraji  a  okazuji:  že  já  swrchu  psaný  Wáclaw  OprSal  na 
ty  swrchu  psané  listy  dal  sem  a  moci  tohoto  listu  dáwám  swú  plnu  a  swobodnú 
dobrťi  wólí,  i  na  to  na  wšecko,  což  se  w  těch  listech  zawazuje,  urozenému  pánu, 
panu  Wilémowi  z  Pernšteina  na  Helfenšteině,  nejwyššimu  hofmistru  králowstwi  Č&> 
ského,  JM''  pánu  mému  milostiwému,  tak  aby  JM^  měl  plnťi  moc  a  práwo  k  těm 
listům  nahoře  psaným,  a  k  těm  wěcem  w  nich  zapsaným,  tak  jakož  sem  já  na- 
hoře psaný  Wáclaw  měl,  bez  umenšeni,  a  s  tim  aby  ráčil  učiniti  jako  s  swým 
wlastnim.  Tomu  na  swědomi  swú  pečet  wlastni  k  tomuto  listu  přiwěsil  sem,  a 
pro  lepši  jistotu  a  štrsi  swědomi  připrosil  sem  urozeného  pána,  pana  Jindřicha 
z  Lipého  nejwyššiho  maršálka  králowstwi  Českého,  a  urozených  wládyk  Sigmunda 
Waleckého  z  Mirowa,  Matěje  Wacka  z  fiezděkowa,  pana  hofmistra  JBf  dworu 
hofríchtéře,  Jiřiho  Kusého  z  Mukoděl,  Alexandra  z  Chlewského,  Jana  z  Jestřebi,* 
že  sú  swé  pečeti  podlé   mne  na  swědomi  k  tomuto  listu  přiwěsíliy  sobě  a  erbům 
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swým  bc8   fikodý.     Dán  na   Krumlowé,  w  úterý  u  vi^Ki   S*   MatauSe   ewangelisty 
božiho»  léta  páné  MCCCCLXXXXVF. 

33. 

Dx>brá  w&le  od  Opršala  na  lisí  na  pana  Michala  z  Weiímile  panu  Wilémovfi  z  Pemheina. 

Na  THbiii^  1497,  3  Jan.   (Týl  rkp.  sir,  179  sq.) 

Já  Wáclaw  Opršal  ze  Zher  známo  činím  tímto  listem  wšem  wůbec,  kdož 
jej  uzří  nebo  čUjcí  slyšeti  budau:  jakož  mám  list  hlawni  na  pargaméně  s  wísutými 
pečetmi  na  urozeného  pána,  pana  Míchala  z  Weitmíle  na  šest  set  kop  gr.  českých 
rázu  Pražského,  kterýž  list  swědčí  mně  a  mateři  mé,  jakož  pak  ten  list  hlawni  to 
šíře  a  rozuméji  oznamuje  a  w  sobě  zawírá:  a  protož  já  swrchu  psaný  Wáclaw 
Opršal  na  ten  swrchu  psaný  list  dáwára  swů  dobru  wóli  swobodně  urozenému  pánu, 
panu  Wilémowi  z  Pernsteina  na  Helfensteině ,  nejwy§šímu  hofmistru  králowstwí 
Českého,  aby  on  k  tomu  ke  wšemu  práwo  též  a  sprawedlnost  měl,  což  se  w  tom 
listu  zapisuje ,  jako  já  sám  swrchu  psaný  Wáclaw  Oprsal ,  beze  wšeho  umenšení. 
Tomu  na  swědomí  a  pro  lepší  jistotu  i  potwrzení  swú  wlastní  pečet  k  tomuto  listu 
dobrowolně  přiwěsil  sem,  a  pro  širší  swědomí  připrosil  sem  urozeného  pana  Sig- 
munda  z  Daubrawice  a  na  Hrutowicich,  a  urozeného  a  statečného  rytíře  pana  Mi« 
kuláše  z  Hořic  a  na  Pecce,  purkrabí  kraje  Hradeckého,  a  urozených  wládyk  Jin- 
dřicha  z  Ofeřic,  Oldřicha  z  Marezí,  Melchiora  z  Lomu,  a  Heřmana  z  Hrochowa, 
že  sau  pečeti  swé  podlé  mé  přitiskli  k  tomuto  listu  na  swědomí,  sobě  a  er- 
bům swým  bez  škody.  Dán  na  Třebíči,  w  úterý  před  křtěním  božím,  léta  bo* 
žího  MCCCCLXXXXVIP. 

34. 

IJst  krále  Wladislawa,  jimž  dáwá  w^platu  Teyneckého  zboží  panu  Wilémowi  z  Pern* 
šteina  a  synům  jeho ,  panu  Janowi  a  panu  Wojtécfaowi. 

Na  hrudi  Praiskim,  150*2,  27  Febr.  (Týi  rkp.  sir.  172  sq.J 

My  Wladistaw  z  boží  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský  oc. 
král,  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  knize  a  Lužické  markrabě  oc.^ 
oznamujem  tímto  listem  wšem:  že  sme  prošeni  od  urozeného  Wilíiua  z  Pernsteina, 
nejvKyššího  hofmistra  králowstwí  Českého ,  wěmého  našeho  milého ,  abychom  jemu 
a  synům  jeho  wýplatu  dáti  ráčili  na  twrzi  a  městečku  Teynci  nad  Labem  ležícími, 
s  jejich  přislušenstwím ;  k  jehožto  prosbě  nakloněni  jsauce  pro  služby  téhož  Wilíma, 
kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestáwá,  s  dobrým  rozmyslem  a  raddů  wěmých 
naSich,  moci  králowskau  w  Čechách,  dali  sme  nadepsaným  Wilémowi  a  Janowi  a 
Wojtěchowi  synům  jeho,  wýplatu  twrze  a  městečka  Teynce  swrchu  psaných,  se 
wiim   jejich  a  wáelijakým   přisluSenstwimt  a  tímto  listem  dáwiroe:  tak  aby  oni  té 
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od  drŽitelAw  nynějších  aneb  budaiu^ch  wyplatili  a  wy|datíti  mobK  a  moc  míli 
kdyžby  se  jim  koliwěk  zdálo  a  líbilo,  položlce  jim  za  wýplatu  též  twrze  a  městečka 
s  jich  přfsluSenstwlm  sumu  zápisní ,  kterťižby  na  tom  zapsaná  mčli  w  cele  a  úplné 
podlé  znění  zápisúw  jejich,  kterťiž  od  nich  přijmťic,  mají  jim  toho  a  powinní  bu« 
dau  w  moc  jejich  hned  postaupiti;  kteraužto  twrz  a  méstečko  když  swrchu  psaný 
Wilém  aneb  synowé  jeho  wyplalie,  držeti  jích  a  je  požíwatí  mají  a  moci  budau, 
nejsauc  odtud  bez  swé  wůle  od  žádného  splacowáni,  leč  od  nás  aneb  budaucích 
naSich  králůw  Českých,  aneb  od  těch  osob,  jiražby  ta  wýplata  sprawedliwě  při- 
slušela,  wšak  tak:  kdyžbychme  to  sami  k  swému  wlastnímu  jmění,  držení  a  požl* 
wáni  wyplatili  chtěli,  to  učiniti  mužem  a  moci  budeme,  kdyžby  nám  se  koliwěk 
zdálo  a  Ubilo,  dadauce  jim  podlé  znění  zápisúw  jejich  napřed  wěděti,  a  po  wyjiU 
času  wypowědělého  položíc  jim  sumu  jejich  zápisnu,  kterů  sú  za  wyplatu  týchž 
twrze  a  městečka  dali,  w  cele  a  úplně;  kterúž  přijmúce  od  nás,  mají  nám  hned 
a  powinni  budau  twrze  a  městečka  swrchu  psaných  se  wsim  jejich  přísluAenstwim, 
s  kterým  sau  to  sami  drželi,  postaupiti,  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to 
jměli,  nawrátiti  bez  zmatku  a  wšelijaké  odpornosti.  A  kdožby  list  tento  měl  s  swrchu 
psaného  Wiléma  a  jeho  synúw  dobru  a  swobodnů  wůlí,  chcme,  aby  tomu  příslušelo 
plné  práwo  wšech  wěci  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  swědomí  pečet  naái 
králowskú  k  listu  tomuto  přiwěsiti  sme  kázali.  Dán  na  hradě  Pražském  ^  w  neděli 
postní,  kteráž  slowe  Oculi,  léta  buožího  MDII^  a  králowstwí  na.^ich  Uherského  XII^ 
a  Českého  XXXP.  Ad  relacionem  magniííci  dni  Johannis  de 

Šelnberg,  supremi  cancellarii  regni  Boheraiae. 

'35. 

Smlauwa  mezi  urozeními  pány,  panem  Wilimem  z  Pemšteina  a  panem  Jindřichem 
z  Waldšteina  o  zatopeni  rolí  měšťanům  Pardubským  wodau  z  rybníka  Jesančanakého* 

Bez  místa,  1503,  22  Mai.  (Týi  rkp.  sir.  205  sq.) 

Léta  božího  tisícího  pětistého  třetího,  w  pondělí  před  božím  wstaupením,  o 
ty  pře,  kteréž  sau  byly  wznikly  mezi  wysoce  urozeným  pánem,  panem  WiUmem 
z  Pemáteina ,  nejwySšim  hofmistrem  králowstwí  Českého,  a  poddanými  JM'  z  strany 
jedné ,  a  mezi  urozeným  pánem ,  panem  Jindřichem  z  Waldšteina  a  na  Rychum* 
burce  a  lidmi  jeho  z  strany  druhé,  stala  se  smlauwa  takowá: 

It.  nejprwé,  kdež  jest  winil  JM*  pán,  pan  hofmistr,  pana  Jindřicha  JM\  že 
činí  škodu  welikú  měStánAm  Pardubským,  poddaným  JM",  tu  kdež  jim  dobře  mnoho 
rolí  potopila  ta  woda,  kteráž  se  z  rybníka  jeho  Jesenčanského  táhne:  tu  my  Sig- 
mund  z  Šarowa  a  na  Slatíňanech,  a  Jan  z  KunSiho  a  na  Zaječicích,  k  Žádostem 
obau  stran  JM^  mocné  to  k  sobě  přijawSe,  na  to  místo  sme  wyjdi,  i  pilně  ohle* 
dali,  a  tu  škodu  tak  sme  nalezli,  i  to  také^  že  sě  ta  woda  z  rybirfka  toho  Jeseň* 
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éamkého  táhne;  nalezli  sme  také  při  tom  hned  od  toho  miesta,  kdet  ta  woda  stoji, 
přikopy  staré  zapu&téné,  kteřttto  přlkopowé,  i  podlé  rozumo  naádio,  i  podlé  zpráwy 
lidi  starých »  nékdy  dáwno  proto  sů  udéláni  byii,  aby  ta  woda  jimi  pryč  scházela 
a  w  téch  rolich  nestála;  protož  o  tom  kusu  takto  wypowidáme:  aby  hned  od  toho 
miesia,  kdei  ta  woda  stoji,  ti  stáři  přikopowé  wydéláni  byli,  tak  zhlaubi  a  Zi^iřt, 
aby  ta  wiecka  woda  z  těch  roli  méSfán  Pardubských  wypadnůli  mohla:  pokud  jsů 
w  gruntech  pana  Jindřicha  JM*',  potud  aby  je  pan  Jindřich  JM'  wydělati  rodtázal; 
a  pokud  jsau  dále  w  gruntech  JM**  pána,  pana  hofmistra,  to  také  aby  JM*  pan 
hofmistr  wydélati  rozkázal.  A  též  i  při  clzeni  týchž  přikopůw  kolikrátžbykoliw 
toho  potřeba  byla,  aby  se  obé  straně  JM*'  zachowali,  i  JM^  potomci  na  časy  bu-- 
daucie.  Jtem,  kdež  sau  lidé  JM*'  pána,  pana  hofmistra  Nemoiičti  hájiti  lidem  pana 
Jindřicha  JM^  Dražkowským  té  wody,  kteráž  jde  z  g^ntůw  jich,  púStěti  přes  grunty 
Nemo&ické,  proto  že  sů  jim  nechtěli  pomoci  přikopá  toho  dčlati,  kterýmžby  ta 
woda  scházeti  měla,  o  tom  kusu  takto  wypowidáme:  poněwadž  oni  Dražkowšti  pro 
swů  wodu  toho  přikopá  také  potřebuji,  aby  jim  NemoSickým  toho  přikopá  ciditi 
pomáhali,  kdyžbykoli  a  kolikrátkoli  toho  potřeba  kázala  na  časy  bodaucie*  A  téch 
wSech  wéd  na  potwrzeni  my  smlůwce  swrchu  psáni  pečeti  swé  wlastni  přitiskli 
sme  k  tomuto  listu  smluwniemu.  Jenž  jest  psán  a  dán  léta  a  dne  swrchu  psaného. 

36. 

Smlaawa  mezi  panem  Wilimem  z  PernSteina  a  méMány  Hradeckými  o  různice^  kte* 
réž  byly  mezi  nimi  wznikly  z  strany  sirotkůw,  jak  je  sobě  a  které  propauátéjit  a  kterjfch 
pozůstawuji,  téi  i  o  dluzích  obapolnich  a  o  lidecli  zběhlydu 

Bez  mísla^  i  503,  25  JuU  (Týi  rkp.  str.  i  86  sq.) 

Léta  buožiho  tisiciho  pětistého  třetiho,  w  auterý  na  den  swatého  Jakuba 
apoštola  páně  I  o  ty  pře,  kteréž  sau  byly  mezi  wysoce  urozeným  pánem,  panem 
Wilimem  z  Pemáleina  a  na  Helfenáteině ,  nejwyšsim  hofmistrem  KČ.,  a  prwotně  od 
wydáni  sirotkAw  a  lidi  JM^S  kteřiž  sau  osedli  za  pány  Hradeckými  z  strany  jedné, 
a  mezi  wzácné  opatrnosti  panem  purkmistrem  a  raddú  i  wái  obci  již  dotčeného 
města  Hradce  nad  Labem,  též  o  wydáni  sirotkůw  a  lidi  jeho,  kteřiž  za  JM^  pánem, 
panem  hofmistrem  šedi,  z  strany  druhé,  stala  se  jest  smlauwa  konečná  na  tento 
způsob:  It.  nejprwé  wáickni  ti  sirotci  a  lidé  obojiho  pohlawi,  kteřižkolt  osedli  jsau, 
aneb  kteřiby  se  přiženili  aneb  wdánim  na  ta  mista  přišlí  až  do  dneAniho  dne,  buďto 
ti  kteřiž  jsau  za  pánem  JM^  pánúw  Hradeckých,  anebo  ti,  kteřiž  jsau  pána  JM^'  za 
pány  Hradeckými ,  wAickni  we  swých  mistech ,  kdež  kteři  jsau ,  zůstati  máji  na  časy 
budauci  obapolné,  ani  jich  budaud  nemaji  se  na  né  nawracowati.  Než  což  se  si-- 
rotkůw  neosedlých  dotýče,  kteřiž  nyni  jsau,  aneb  potomně  budau,  bucRo  pří  mate- 
rách  swých  aneb  při  jiných  přátehch,  aneb  í  jinýdi  lidi,  kteřižby  od   pána   swéhó 
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zbostu  nraičli :  léfih  aby  židoá  strana  na  swé  grunty  n^ijimala  bez  powoleni  pána 
jicb  dédii&éhQ.  It.  lécb  wáech  siroikúw  a  lidi  swýcb  psaných ,  kteréž  tauto  sinhi*^ 
wau  strana  strané  propúšUe,  odměnice  sprawedlnosti ,  kteréžkoli  máji,  buď  po  ro* 
dicích  neb  po  přátelích ,  aby  obapolné  pusténi  byli,  a  o  ty  aby  strana  s  ^ti-anů  se 
sročila  ke  dni  jmenowitémui  a  tu  hned  bez  odtahůw  aby  konec  o  to  učiněn  byl. 
It.  o  dluzích  obapolních  aby  též  zachowáno  bylo,  aby  každý  sprawedlnosti  swé  užiti 
mohl,  cožby  kdo  hodným  swědomim  prowedl.  Pakliby  se  přihodilo,  žehy  která 
pře  mezi  stranami  samými  srownána  býti  nemohla,  tehdy  aby  sobe  oboji  dobrých 
lidi  w  kraji  powolili,  aby  skrze  né  ta  pře  bez  odtahůw  rozeznána  byla  a  konec 
wzala*  It.  páni  Hradečtí  to  opatřiti  mají,  aby  žádní  Udé  zběhlí  pána  JM'*  do  mésta 
jich  a  na  g^runty  jich  přijímáni  nebyli;  pakliby  se  přihodilo,  žehy  který  saused  buď 
z  města  neb  z  podměsU,  aneb  který  jich  poddaný  z  které  wsi  kterého  člowěka 
pánu  JM*'  zběhlého  k  sobě  přijal,  takowý  každý  od  pana  purkmisti^a  a  pániiw  má 
skutečně  trestán  býti:  wsak  oni  páni  Hradečtí  nebudu  powinni  toho  člowěka  pánu 
JM^'  wydati,  než  mají  jemu  hned  s  gruntúw  swých  preč  kázati,  a  to  dotud  má 
státi,  dokudž  se  pány  JM^'  a  se  pány  rytiřstwem  JM*'  páni  města  o  ta  wydáwáni 
lidi  zběhlých  konce  míti  nebudu;  než  potom  se  ku  pánu  JM*'  tak  zachowati  máji, 
na  čemž  wáecka  země  zůstane.  Tuto  smlauwu  swrchu  psanau  učinili  sau  urozeni 
pan  Heřman  z  Sulic  a  na  Slepoticlch,  pan  Mikuláš  z  Mezilesic  a  na  Teynci,  pan 
Jan  z  Kunšího  a  na  Zaječicích,  pan  Jan  Bartušowský  z  Labauně  hejtman  na  Par- 
dubicích, pan  Hynek  z  Heřmenína,  pan  Matiás  z  Kosoře,  úředník  na  Potnsteině, 
na  místě  JM^'  pána,  pana  hofmistra,  a  pan  purkmistr  i  wšecka  radda  města  swrchu 
psaného  Hradce  sami  od  sebe  i  ode  wší  obce.  Jenž  jest  psána  a  dána  léta  a  dne 
swrchu  psaného. 

37. 

Smlauwa  mezi  panem  Wilímem  z  Pernšteina  a  panem  Mikulášem  z  Mezilesic  o  kus 
řeky  pode  mlcynem  Dwakačowsk^m. 

Na  Pardubicích,  1504,  21  Dec.    (Týl  rkp.  s(r.  203  sq.) 

Léta  buožího  tisícího  pětistého  čtwrtého,  na  den  swatého  Tomáše,  mezi 
wysoce  urozeným  pánem,  panem  Wilímem  z  PernAteina  na  Helfenšteině  nejwyššim 
hofmistrem  KČ.  z  jedné,  a  mezi  urozeným  wládykau  panem  Mikulášem  z  Mezilesic 
a  na  Teynci  z  strany  druhé,  o  kus  řeky,  kterůž  jest  měl  již  psaný  pan  Mikuláš 
pode  mleynera  Dwakačowským ,  od  obecné  řeky  Dwakačowské  dolůw  nade  Lhotu 
Úřeckú  až  po  hráz,  kterauž  pán  JM*  ráčil  rozkázati  dělati  nad  stawidly,  stala  se  jest 
smlauwa  takowá:  že  JM*  pán,  pan  hofmistr  dal  jest  jemu  panu  Mikulášowi  za  ten 
kus  jeho  řeky  jiný  kus  swé  řeky  nad  Teyncem,  od  meze  řeky  Teynecké  zliůru  ai 
po  mostek  Bartošůw  proti  Skalici;  kteréžto  řeky  pan  Mikuláš  má  poi^wati   týmž 
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xpásobemv  jako  oné  prwoi,  totílto  wody,  lowenim  ryb, než  břehůw  nic.  Tol^ 
jest  také  znamenitě  wymlndno,  aby  lidé  břehúw  swých  uilwali  tak  jako  prwé,  i 
wrby  raubánfm,  i  to  což  do  wody  wisi«  lu  kdyžby  řeka  cizená  býti  jméla  ode 
pána  hofmistra  JM^  ta  kterauž  má  ode  pana  Blikuiáše  pod  obci  a  řekau  thvaka^^ 
čowskau:  cožkoli  do  řeky  wisf,  buď  wrby  neb  jakéhožkoliw  dřiwl  neb  pruti,  to 
aby  wyraubáno  a  -wywrženo  bylo,  aby  řeku  wolně  ciditi  mohl.  A  též  i  pan  Mi« 
kuláS,  kdyžby  toho  potřeba  byla.  Jestli  žeby  kdy  od  JM''  pana  hofmistra  Hora 
Runětieká  s  tim  zbožím  wyplacena  byla,  a  držitel  Hory  chtěl  té  řece  zase:  tehdy 
pan  Mikuláš  má  a  powinen  bude  jim  zase  postaupiti  a  swů  přijití.  A  toho  na  po* 
twrzeni  my  Wilém  z.PemSteina  na  Helfenáteině  nejwySŠi  hofmistr  KČ.,  a  Mikulál 
z  Mezilesíc  a  na  Teynci  swé  wlastnt  pečeti  dali  sme  přitisknauti  k  tomuto  listu,  ^ 
wedle  nás  smlauwci  swé  pečetí  přitiskli  sau:  Heřman  z  Sulic  a  na  Slepotíclch  a 
Jan  z  Kuniiho  na  Zaječidch«    Jenž  jest  dán  a  psán  na  Pardubidch,  léta  MDIIH^ 

38. 

Smlauwa  mezi  panem  Bohuákem  z  Jenižowic  a  Janem  Palatám ,  rychtářem  Roweof 
skýmf  o  skopáni  sausedůwvse  Zwonice  a  o.wedeni  wody  na  rybníček  jeho. 

Bez  místa,  1507,  15  Nov.    (Týi  rkp.  sir.  210  sq.) 

Léta  božího  tisidho  pětistého  sedmého,  w  pondělí  po  svatém  Martinu,  meaí 
urozeným  wládykau  panem  Bohuňkem  z  JeniSoMric  a  w  ŠAakowČ  s  jedné,  a  mezi 
Janem  Pulatým,  rychtářem  Rowenským,  s  strany  druhé,  námi  Mikulášem  z  Mezi* 
lesic  a  na  Teynci,  Janem  z  KunSfho  a  na  Zaječicích,  stala  se  jest  smlauwa  doko- 
nalá  o  kusy  dolepsané  na  tento  zpAsob:  Nejprwé,  kdež  jest  pan  Bohunek  wíni)  již 
psaného  Pulatého,  rychtáře  Rowenského,  že  se  Zwonice  sausedy  okopal  jemu  moci 
protí  práwu  w  gruntech  jeho  wodu,  kterůž  jest  sobě  wedl  na  rybníček  swůj  ku. 
potřebě  swé;  Pulatý  k  tomu  odpowědél,  že  jest  to  učinil  z  rozkázáni  úředníka 
pana  Hynka;  a  pan  Hynek,  jsa  přítomen,  k  tomu  jest  se  seznal:  tu  my  smkuwoe 
swrdiu  psaní,  wážíwáe  nejprwé  ten  nález  obecni,  kterýž  jest  w  zemi  této  o  wedeni 
wody  učiněn;  wyptawSe  se  také  na  to,  že  wáickni  prwnl  držitelé  Litětín,  jakož 
jest  týž  rybníček  udělán,  napauAtělí  sú  sobě  jej  z  tohoto  potoku  beze  wSl  překážky, 
ten  kus  na  tomto  postawili  sme:  poněwadž  se  jest  pan  Hynek  k  tomu  přiznal,  že 
se  to  stalo  jeho  rozkázáním,  zá  shiSné  sme  nalezli,  aby  to  panu  fiohuAkowi  řeči 
naprawil;  a  tak  jest  pan  Hynek  učinil*  Dále  o  tom  kusu  takto  wýpowldáme:  aby 
pan  Bohunek  té  wody  užiwal,  a  rybníček  ten  sobě  napauštěl  časem  sluSným,  tak 
jakž  jest  od  starodáwna  bylo.  Item,  kdež  jest  pan  Bohunek  wmil  téhož  Pulatého, 
te  ty  zástdwy,  kteréž  sau  měli  lidé  jeho  na  wsi  w  potoce  pro  napájeni  dobytka  a 
močml  kom^l,  jim  jest  skopatí  kázal  a  zkazil,  a  ákodu  jim  na  konopích  učinil: 
|u  my  smlauwee,  oMedawfte  to  a  oěimft  spatřiwie,  že  ty  zástawy  žádnými  ke  ikodé 
J.  Č.  IV.  27 


ttlé  C.  X  Zdpisy 

býti  nemohau;  wyptawSe  se  také  na  to,  že  lidé  té  wsi  wždycky  sau  zástawy  ku 
potřebám  swým  w  tom  potoce  miwali,  takto  o  tom  wypowidáme:  aby  sobč  ti  Udé 
páně  Bohuňkowi  ty  zástawy  zase  oprawdt ,  a  je  drželi  na  (asy  bodaud  bez  pře- 
kážky. Item  y  kdež  jest  winil  pan  Bohunek  Pulatého :  žeby  jemu  moci  proti  práwu 
ten  rybnidek  jeho  spustil  a  škodu  znamenitů  jemu  učinil;  Pulatý  k  tomu  opH  od- 
powédď:  žeby  jemu  pan  Hynek  po  rychtáři  pana  Štépana  Ostrowského  rozkázal 
ten  rybnik  skopati ,  a  že  on  jeStě  tak  neučinil ,  než  Že  jest  jej  toliko  spustQ :  tomu 
jest  pan  Hynek  hned  odpor  učinil,  Že  tak  neni,  a  táhl  se  na  pana  Št6pana  Ostrow- 
ského, že  jest  tu  byl,  když  jest  rychtáře  jeho  prosil,  aby  to,  což  jemu  poručí, 
Pulatému  powédči;  i  wyznal  jest  hned  tu  pan  Stépan,  že  jest  pan  Hynek  po 
rychtáři  jeho  o  rybníčku  nic  Pulatému  nerozkazo wal ,  než  o  strženi  wody  toliko; 
protož  my  smlauwce  swrchu  psáni,  pozná wše  to,  že  jest  Pulatý  ten  skutek  ne- 
slušný proti  práwu  wšetečně  sám  z  sebe  učinil,  takto  o  tom  wypowidáme:  aby 
Pulatý  čtyry  nedéle  u  wězenl  skutečném  držán  byl,  a  když  z  ného  wyjde,  aby 
pana  Bohunka  odprosil ,  což  jest  proti  němu  učinil ,  aby  jemu  to  odpustil ;  a  za  tu 
Škodu,  kterauž  jest  jemu  učinil  tim  spuštěním  rybníčka,  aby  dal  jemu  panu  Bo- 
huňkowi  šest  kop  grošůw  českých ,  jednu  polowici  o  wánocích ,  a  druhau  polowicí 
we  čtyřech  neděhch  potom.  Kteréžto  smlauwy  na  potwrzeni  my  smlauwce  swrchu 
psaní  pečeti,  swé  wlastnt  přitiskli  sme  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  pSán  a  dán  léta 
a  dne  swrdbu  psaného. 

39. 

Snolauwa  meu  pánem,  panem  Wilémem  z  P^tišteiaa»  a  panem  Ilikulélem  Tr6kaa 
o  zadělání  tokůw  r^bnikem  nowým  nad  TrebecbowicemL 

iBé»  mísfa,  1507,  21  Nov.  (Týl  rkp.  sin  207  sq.) 

Léta  Páně  tisícího  pětistého  sedmého,  w  sobotu  před  swatým  Ondřejem, 
stala  M  jest  smlauwa  mezi  urozeným  pánem,  panem  Wilémem  z  Pemšieina  na 
Hetfenfitcíně,  nejwyššlm  hofmistrem  KČ»  s  strany  jedné,  a  urozeným  a  staieénýn 
rytířem  panem  Mikulášem  mladším  Trčkau  z  Lipy  a  na  Lichtmburee,  s  strany 
drulié,  ukowáto:  jakož  jest  pan  holmistr  iW  udělati  ráčil  rybník  nowý  nadTřebe- 
okowioemi ,  kterýmžto  rybníkem  zadělal  jest  JM*  dwa  toky ,  jeden  kterýmžto  teče 
na  TJebechowský  rybnik  nad  měste^em,  a  druhý  na  mlýn  korečnl  a  haltéř  u 
téhož  mlýna  {  kdež  pak  na  týchž  tocích  JM*  trťiby  polotíti  ráčil,  ž$  tů  trubů  jednu 
AfS  kteráž  leží  na  tom  toku,  kterýž  jde  na  mleyn  a  haltéř,  má  a  pówinen  bude 
i  s  dědici  swými  na  času  budauci  púščeti  tau  trubau  wody,  tak  zhlaubi  a  MH^ 
jakž  tato  míra  na  tomto  listu  napsaná  ukazuje;  a  ta  woda  má  wždycky  jití  w  lété 
i  w  umě  bez  fatndrunkůw  pána  JM^  i  dědicAw  iW.  Než  jestli  žc^y  Jlť,  neb  dé» 
dicowé  iW  ten  rybntk  kdy  sušiti  ráčdi:  tehdy  té  wody  nebudau  jemu  mlynáři  ani 
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na  hakéř  powimii  dáwatí  wadle  16  miry,  dokudtby  rybnik  Mten  byl,  nei  oli  mlynáf 

a  biidauct  jíni  mlynití  na  ténl  mlýnd  budau  Bohě  moci  tau  tnibau  wodu  wésti; 

a  i  druhý  tok,  budeli  mu  se  zdáli  pojiti  k  té  trúbé  po  rybniče  JM^,  to  bude  rood 

ttimiti  bea  překážky  JM^  i  dédicttw  Jlf,  kterýtto  tok   sk>we  Hlinský  potok,  wšak 

tak :  nebudeli   té   wody  potřebovati   na  rybnik  pan  MikuUi   a  dčdicowé  jeho ,  jíl 

s  nim  o  to  mlynář  uházej;    než  jakžby  zase  JM^  aneb  dědicowé  JM**  rybnik  zasta- 

wili ,  tak  hned  podlé  té  miry  powinní  jsau  a  budau  na  týž  mlýn  a  haltéř  tů  trubú 

a  na  tn  miru  zase    pauStéti,  tak  jakž  nahoře  psáno  stoji.     It.  jakož  jest  JM*  ráčil 

ti*ůbu  položiti  dnihťi  na  tom  toku,  kterýž  jde  na  rybnik   swrchupsaný:   ten    rybnik 

JM*  a  dédicowé  JM"  máji  naháněti  tak,  aby  byl  pln  wodů  panu  Mikulášowi   a  dé- 

dicttm  jeho,  a  to  konečné  mezi  swatým  Jiřim  a  swatým  Duchem;  a  nad  to  wic, 

pán   JM*  i  dédicowé  JM**  má  tú   trubú  na   ten  rybntk  pro   doléwku  púSčeti  wody 

w  lété    i  w  zimé:  ta  wždycky   aby  Sla  s  púl  druhé  wrSky  takowé,  jako  na  mřeny 

kladau  a  smldi  obyčejné  pletu;   nei  pan  IMSkuiáS  a  dédicowé  jeho  z  toho  rybníka 

Třebeohowského  nemají  bez  potřeby  wody  pauSčeti.     Než  jestližeby  rybnik  pána 

JM^  pust  aneb  suSen  byl,  tehdy  nebude  JM^  ani  dédicowé  JM**  powinni  toho  rybnilcu 

na  ten  čas  nahánéti :  než  pan  MikuláS  a  dédicowé  jeho  smluwte  se  s  mljrnářem  o  ty 

toky  tak,  jakž   se  nahoře  piSe;   než   pan    hofmistr  JM*  ani  dédicowé  JM^  w  téch 

tocích  panu  MikvláSowi  a  mlynáři  žádné  překážky  činiti  máji   dotud,  dokudžby  ten 

rybník   pust  byl.     Než   kdyžby  týž   rybník  zase  zastawen  byl,  tehdy  woda  má  pu« 

iténa  býti  podlé  smlauwy  nahoře  psané.     A  jestližeby  rybnik  Třebechowský  chiéli 

suibíti,  tehdy  máji   dáti  pan  MikuláS  a  dédicowé  jeho    JM'  wédéti  aneb  dédicúm 

ÍM^  kdyžby  jej   méli  sufiki,   aby    na  darmo   wody  nepauátéli,   hned  pří  pauAténi* 

Item  což  se  lesuw  dotýče:  jakož  jest  pan  hofmistr  JM*  týmž  rybníkem  zatopil  panu 

MikuláSawi  IVékowi    les,  kterýž  slul   Lán,  i  oddal  jest  pan  hofmistr  JM'  tu  hned 

pod  týmž  rybníkem,  tak  a  potuď,  jakož  sau  meze  a  kopcowé  zdéláni.     Item   jakož 

sau   mluwili  Tř^echowStl    prawice,  žehy  jim  týmž  rybníkem  lesowé  jejich    pod« 

mokati  méli:  tu  pán  JM*  má  struhťi  udélati  na  swých  gruntich  až  do  starého  toku, 

tak   aby  jim   les  nepodmokal  a  Skoda  se  nedala.     Item,  jakož  sau  mluwili  Třebe* 

chowMi,  žehy  se  jim  do  předmésti  škoda  dala,  kdyby  ten  rybnik  spuičen  býti  jmél 

tú   trubú ,  ktenlž  má  jiti  na  mlýn  a  haltéř  woda :  jestli  žeby  JM*  pan  hofmistr  aneb 

dédicowé  JM**  tú  trubú  spúičeti  chtéli,  tehdy  má  w  swých  gruntich  to  opatřiti,  aby 

se  jim   Třdl>ediow8kým  tlm   opúfilénlm  Skoda  nestala,  wSak   lak:  aby  oni  Třebe* 

chowžti  na  swýdi  gruntech  také  struhy  dostatečné  wydélalí,  kudyby  ta  woda  jiti 

mela.    A  to  sobe  slibujem  my  swrchu  psáni  Wilém  z  PemSteina  na  HelfenSteiné, 

ncgwyiSi  hofmistr  KČ.,   MikuláS  mladSi  Trčka  z  Lípy  a  na  Lichtmburce,  i  s  swými 

dédici  a  budaudmi  potomky,    wSedco,  což  se  w  tomto  listu  piše,  wémé  a  práwé 

idržeti  a  aachowatí  beze  wžech  fortehkw  na  budaud  časy.*  Tomu  na  swédomi  swé 

27* 
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"wlastiii  pečetí  dali  sme  přiwésití  k  tomuto  listu,  a  pro  lepii  jistotu  př^psoafli  saae 
urozených  wlidyk  Jana  Janowsk^o  z  Sautíc  a  na  Žittnberoe,  fiohualawa  Chrta  ze 
Rtina,  Bohuslawa  Bé&kowce  z  Bé&kowic,  Oldřicha  z  Pařizku,  že  sau  pe6etí  swé 
podlé  naáích  k  tomuto  listu  přiwésili  na  swédomi,  sobe  a  erbóm  swým  bea  Škody. 
JenS  jest  dán  a  psán  léta  a  dne  swrchu  psaného. 

40. 

Swoleni  od  pana  Heřmana  z  Sulíc  panu  Wilimowi  z  Perněteioa  o  pauiténí  wody  do 
rybníka  oowého  pod  Duboweem. 

Bez  místa,  1S08,  16  JuL  (Týl  rkp.  sir.  213  sq.) 

Léta  Páné  1508,  tu  neděli  po  rozesláni  XII^  apoátolúw  buožich,  toto  se 
swoleni  stalo  od  urozeného  pana  Heřmana  z  Sulic  a  na  Slepotícich,  urozenému 
pánu  I  panu  Wilémowi  z  Pemáteina  a  na  Helfenáteiné ,  nejwyáSimu  hofmistru  KČ. : 
<e  pan  Heřman  pánu  JM^  wodu  panštěti  má  od  toho  rybnika  pod  Duboweem  do 
nowého,  beze  škody  páně  Heřmanowy,  a  z  swé  dobré  wúle  pánu  JM''  Ui  wodu 
chce  pauštětí,  a  těm  smluwám  beze  škody,  které  sau  učiněny  mezi  panem  DaSíc- 
kým  a  mezi  panem  Heřmanem,  kteréž  JM*  pán  ráči  w  swé  moci  mití,  a  pan  Heř* 
man  také:  na  túž  smlauwu  těmi  splawidly  ať  jest  woda  hnána  na  ten  rybnik  nowý, 
kdež  se  prwé  hnala  za  pana  Dašického,  což  bude  té  wody  moci  přibytné  stačiti, 
tau  struhau  nowau,  kteráž  jde  z  Turowského  rybnika;  budeli  se  zdátí  pánu  JM^ 
žehy  ta  struha  úzká  byla,  a  málo  wody  jt  wyšlo,  tehdy  aby  pán  JM*  aby  ji  ráčil 
rozkázatí  pošiřití,  pokudžby  pan  Heřman  ukázal,  a  wyciditi,  kdyžby  jim  dal  pan 
Heřman  wědětí,  a  měly  se  jaké  škody  státi  panu  Heřmanowi.  Než  toto  sobě  pan 
Heřman  wymiAuje:  stawidla  kterážby  w  té  struze  zdělal  a  na  weliký  rybnik  hnal, 
wokaly,  kterébykoli  přišly,  aby  těmi  stawidiy  pustil  na  swOj  rybnik,  i  wod,  cožby 
mu  potřebi  bylo  na  weliký  rybnik.  A  w  tom  pán  JM\  byloliby  co  potřebi  oprawy 
w  struhách  w  těchi  a  struha  se  zawezia  a  zašlemowala,  w  tom  pan  JM*  wúli  má 
od  pana  Heřmana,  rozkázatí  oprawití,  pokudžby  pánu  JM''  potřeba  kázala,  aby 
woda  wolně  šla,  ale  wšak  tak:  aby  pan  Heřman  tim  nic  neškodil,  jeatližeby  pán 
JM^  oprawiti  nerozkázal.  Toto  sobě  pan  Heřman  wy minuje  znamenitě:  kdyžby  na 
rybnik  wodu  hnal,  a  pustil  wodu  pánu  JM^  a  škoda  se  stala  jaká  na  tom  rjrbnice 
pánu  JM*',  aby  pan  Heřman  tim  nic  powinowat  nebyl  pánu  JM%  ani  žádnému,  kem 
také,  což  pán  JM*  ráči  za  tu  wodu  panu  Heřmanowi  učiniu,  kterúž  JM^  pánu  do 
rybnika  panštěti  má  pan  Heřman  dobrowolně  do  swé  wůle:  též  pan  Heřman  to 
držetí  má,  cožby  mu  postaupeno  bylo  od  JU**  pána  za  tu  wodu,  též  do  wůle  pána 
JM*^.  Itera,  když  pan  Heřman  wodu  trubau  tau  na  JM*'  pána  rybnik  hnátí  má: 
tu  ploty  aby  pánJM*  dostatečně  opatřití  rozkázatí  ráčil,  aby  ryby  JM^  pánu  nahoni 
nešly  proti  wodě;  i  páně'  Heřmanowy  ryby    aby  též  s  wodů  do  JM**  pána  rybnika 
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ne^očHy.  Jestliieby  která  ryba  s  wodau  do  rybnika  skočila  páné  Heřmmiowa ,  a 
kdyiby  woda  sražena  byla,  aby  na  rybnik  nešla,  pan  Heřman  ťtřednikům  pána 
JM**  oznámiti  má,  aby  k  tomu  auřednici  dojeli  aneb  poslali  hned  nemeškajte* 
Iimi,  struhu,  kdež  pan  Heřman  žene  do  Turowského  rybníka  od  stawu  wodu, 
jestliieby  kdy  přiáel  k  sušeni,  ten  rybnik  panu  Heřmanowi  Turowský,  kdež  skrze 
ten  rybnik  wodu  iene  ai  do  struhy  nowé :  jestli  žehy  potřebí  wody  bylo  pánu 
JH**  na  rybnik  nahoře  psaný,  pán  JM*  ať  ráči  rozkázati  w  témž  rybníce  struhu 
wywrci  ai  k  nowé  trábé,  kterauž  jest  pan  Heřman  wloiil,  a  lau  tnibau  aby  woda 
ila  ai  do  struhy  nowé,  kdeiby  pan  Heřman  ukázal;  pak  kdyiby  osušen  byl  rybnik 
aneb  sušiti  se  jměl,  tehdy  pán  JM'  aby  sobě  struhu  délal  od  stawu  z  řeky,  kdeiby 
šla  do  té  nowé  trauby,  až  do  nowé  sirauhy.  Item,  kdyiby  ten  rybník  mél  sušiti 
pan  Heřman  obecni,  tehdy  struhu  JM*  pán  múž  rozkázati  k  té  traubě,  kdež  ji  pan 
Heřman  wloii,  aby  ji  JM*  pán  ráčil  rozkázati  délati,  budeli  JM^  pánu  potřeba.  To 
pan  Heřman  JM^  pánu  z  swé  dobré  wúle  wšecko  éini  do  swé  wůle,  dokudi  jest 
iiw  pan  Heřman,  a  zdáti  mu  se  bude.  Také,  jakoi  pan  Heřman  pánu  JM**  podlé 
smlauwy,  kteraui  se  panem  Dašickým  jmél,  wodu  do  téhoi  rybníka  panštěti  mél, 
počna  na  sw^tého  Jiři  až  do  dwau  neděl  pořád  zběhlých:  jestlížeby  k  tomu  od 
JM^  pána,  neb  od  úřednikůw  JM^  napomenut  nebyl,  tehdy  to  k  žádné  škodě  panu 
hejtmanowi  býti  nemá.  Item,  toto  sobě  pan  Heřman  wymlAuje,  do  swé  wůle  JM*' 
pánu  swému  tu  wodu  pustiti;  a  kdyiby  se  nezdálo,  tehdy  pan  Heřman  múž  to 
zrušiti,  kdyiby  se  panu  Heřmanowi  zdálo  tu  srolůwu  oc. 

41. 

List  krále  Wladislawa,  kteréi  wsí  nejsau  wepsány  w  prwnl  list«  a  w  starých  zkaie- 
n5'ch  se  najdau,  ty  w  tento  list  uwodL 

Na  hradě  PraUkhn.  1509,  21  OcU  (Týi  rkp.  Hr.  99  sq.) 

My  Wladislaw  z  boii  milosti  Uherský,  Český,  Daimatský,  Charwatský  9c. 
král,  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  kniie  a  Luiický  markrabě  oc, 
oznamujem  tímto  listem  wšem:  jakoi  sme  před  některým  časem  urozenému  Wi- 
lémowi  z  Pemšteina  na  Helíenšteině ,  nejwyššimu  hofmistru  KČ.  wěmému  našemu 
milému,  wšecky  zápisy  a  listy,  kteréi  od  předkůw  našich  slawné  paměti  králůw 
Českých  na  Horu  Kunětickau  a  zboii  klášterůw  Opatowskébo  a  Sezemického,  i  na 
jiné  zboii  s  jejich  wšim  a  wšelijakým  přislušenstwlm  má,  w  jeden  list  uwesti  a 
wepsati  rozkázati  ráčili;  i  zprawuje  nás  týi  Wilém,  kterakby  některé  wsi  a  wesnice 
ze  jména  w  témi  listu  sepsány  a  uwed^iy  s  jinými  příslušnostmi  z  nepaměti  na- 
byly, iádaje  nás  w  tom  za  milostiwé  opatřeni,  aby  on  skrze  takowau  nepamět 
neboiiito  obmeškánl  při  témi  zboii  k  iádným  škodám  nepřišeU  K  jehoito  prosbě 
nakloněni  jsauce,  pro   sluiby  jdio,  kteréi   nám   wěrně   činil   a   činiti    nepřestáwá. 
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8  dobrýtti  rotmjnkmi,  nalim  jistým  wčdoariiii,  s  rtfldaii  wéniýeh  MÉícfa  milýdi  t 
mod  králowflkau  w  Čechách,  ty  wiwky  wst  a  wesnice  k  Kunttioké  Hoře  a  k  nahoře 
{Malým  kláSterůoi  a  jiqérau  zboii  příslutejid,  kteréikoliwék  w  prwni  UbI  nái  ze 
jínaáiia  wepaané  a  uwedené  nejsau,  a  w  starších  ikaiených  listech  nim  od  ného 
wrácených  se  najdau,  ty  moci  listu  tohoto  wpbujem  a  uwozujem,  tim  wšte  způ- 
sobem a  obyčejem,  jakoby  w  prwni  list  niS  ndi>  tento  ze  jména  se  wšemi  pfiskii* 
núslmi  wepsány  a  uwedeny  byly,  a  tél  wedle  prwnéjiiho  zápisu  nateho  má  je  a 
mocí  bude  s  dddici  a  budaueími  swými  týž  Wilém  wyplatki,  a  wyplaté  diieii  a 
uiiwati  wedle  zápisůw  swých,  jakiby  se  jim  nejlépe  zdálo  a  libilo,  a  to  beze  wňech 
lidi  wSelijakých  překáiek.  A  kdožby  list  tento  s  nadepsaného  Wilima,  dédicAw 
neb  budaucidi  jeho  s  dobrau  a  swobodnau  woU  jmél,  chcem  aby  tomu  wiecko 
práwo  ke  w.^mu,  což  se  w  tom  listu  piáe,  přisluSelo  jako  jim  samým.  Tomu  na 
swědomi  pečet  naSi  králowskú  k  listu  tomuto  přiwčsiti  sme  rozkázali.  Dán  na 
hrade  naáem  Pražském,  w  neděli  den  swatých  .jedenácti  tisic  panen,  léta  božího 
tisícího  pétistého  dewátého,  králowstwi  našich  Uherskdio  dwacátého  a  Česktíio  tři* 
dátého  dewátého.  Ad   relationem  magnifki  domini  Alberti 

de  Rolowrat  et  Libstein,  supremi  can* 
cellarii  re§;ni  Bohemiae  ac. 

42. 

List  krále  Wladislawa  na  w^platu  Teyneckého  zboží  panu  Wilémowi  z  Pemftteina  a 
syn&m  jeho,  a  s  toho  aby  nebyli  splacowáni  od  žádného,  leč  od  těch  duchowních  osob; 
též  i  o  nawráceni  pro  naloženi  na  to  zboží. 

Na  hradě  Praiském,  1510,  31  Jan.  (Týl  rkp.  sir.  174  sq.J 

My  Wladislaw  z  boží  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwátský  oc 
král,  markrabé  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  markrabé  oc. 
o^amujem  timio  listem  wSem ,  že  sme  proženi  od  urozen^o  Willma  z  Pem.^teina 
na  HelfeaHeiné,  nejwySSlho  hofmistra  králowstwi  Českého,  wdmého  nateho  milého, 
abychom  jemu  wýplatu  dáti  rátíií  na  iwrzi  a  méstečku  Teynci  nad  Labem  ležlcim 
s  jeho  přlslusenstwlm.  R  jehožto  prosbě  naklonéni  jsauce,  pro  služby  téhož  Wiléraa, 
kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestáwá,  s  dobrým  rozmyslem,  nažfm  jistým  wé- 
domlm  a  raddau  wémých  naáich  milých,  moci  kridowskau  w  Čechách,  dali  sme 
nadepsanému  Wilimowi  wýplatu  na  twrzi  a  méstečku  swrchu  psaném  se  wáim  jeho 
a  wtelijakým  přlslušenstwlm ,  a  tímto  listem  dáwáme:  tak  aby  on  to  od  driítelnw 
nynějžich  aneb  budaucich  wyplaiiti  mohl  a  moc  mél,  kdy  by  se  jemu  koliwék  zdálo 
a  Ubilo,  poloze  jim  za  wýplatu  té  twrze  a  méstečka  Teynce  s  jeho  přtolutenstwfm 
sumu  zápisnu,  kterůž  na  tom  zapsánu  mají,  woele  a  úplné  podlé  zuénl  záptsáw 
jejich;  kterážto   od   ného    přijmauce  máji  jemn  toho  a  powínni  budau  w  moc  jeho 
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hned  postaupiti.  Kterážto  twrz  ^  městečko  již  swrchu  psaný  Wilém  wyplatiti, 
drželi  i  ji  pofciwati  má  a  mocí  bude  do  swé  žiwností,  nejsauc  odtud  bez  swé  wúle 
od  Žádného  žtwého  élowěka  nikterakž  splacowán;  a  po  smrti  jeho  abychom  od  sy- 
nAw  jeho  Jana  a  Wojtecha  my,  dědicowé,  neboli  budauci  naši  králowé  Češti,  ani 
Žádný  člowek  toho  nikterakž  wyplatiti  nemohli:  leč  ty  osoby,  kterýmžby  ta  wýplata 
sprawedliwě  příslušela,  to  učiniti  moci  budau  na  ten  způsob,  kdyžby  to  k  swému 
whstnimu  jmčnl,  drženi  a  požiwáni  wyplatiti  chtěli,  a  jinače  nic,  dadauce  jím 
podlé  zněni  zápisůw  jejich  napřed  wěděti,  a  po  wyjiti  času  wypowédělého  položíc 
jim  sumu  jejich  zapsánu  fiplně  tuto  nadepsanému  Wilimowi  a  synům  jeho.  PH 
tom  také  zwláštni  milost  Vinice:  cožbykoli  on  a  neboli  synowé  jeho  na  oprawowáni 
rybnikAw  starých  andi)  děláni  nowých  na  tom  zboži  naložili,  ježtoby  to  hodnowěr* 
iřým  swědomira  neb  rejstry  dostatečně  pokázati  mohli:  tako\vý  náklad  aby  jím  ty 
osoby  nadepsané  i  s  hlawnl  sumťi  zápisnu  zase  nawrátiti  a  wyplatiti  powinny  byly; 
kterauCto  oboji  sumu  oni  od  nich  přijmauce  zauplna  a  docela,  roaji  jim  hned  a 
powinni  budau  twrze  a  městečka  swrchu  psaného  se  wšim  přishišenstwim ,  s  kte- 
rýmž 8ů  to  sami  drželi,  postúpiti,  a  fist  tento  i  s  jinými,  kteréžby  na  to  měli) 
nawrátiti,  bez  zmatku  a  wšdijaké  odpomosti%  Tomu  na  swédoml  pečet  naší  krá-* 
lowskau  k  listn  tomuto  přiwěsiti  sn>e  rozkázali.  Dán  na  hradě  našem  Pražském, 
we  čtwrlek  před  bodem  matky  bozi  na  hromnice,  léta  božiho  tisiciho  pětistého  de- 
sátéiio,   králowstwi  našich   Uh^ského  dwacátého,   a   Českého    tficátého    dewátého* 

Ad  relationem  magnifici  dni  Zdenkonis  Leonis  de  Rozmítal  oc 

supremi  purgrauii  Pragensis. 

Smlauwa  učiněná  Bohuslawem  BéSkowcem  a  Matiášem  z  Kosoři  mezi  pánem  Wilímem 
z  Pemiteiiia  a  měitany  Hradeckými  o  lidi  usedlé  na  gruntech  pána  z  Perniteina  a  Hradeckých. 

Bez  wkta,  IdlQi  4  Jvmu  (Týl  rkp.  ttr.  197  sq.) 

Léta  páně  M0X^,  w  auterý  před  swatým  Bonifácem  stala  se  smlauwa  (mezi) 
urozeným  panem  Bohuslawem  z  BěSkowic,  hejtmanem  na  Pardubicích,  a  panem  Ma- 
tiif^em  z  Rosoři,  úředníkem  též  na  Pardubidch,  na  miste  urozeného  pána  JM^ 
pana  Wíléma  2  Peitišieina  na  HeHen§(eině,  nějwySšiho  hofmistra  králowstwi  Če- 
akéko,  8  ^rany  jedné,  co8  se  lidi  jmenowan^o  pána  JM^  dotýče,  kteřiž  jsau  usedlt 
aa  gruntech  pánů w  <  Hradeckých,  po  té  smbuwě,  kterúž  mezi  sebau  máji,  ze  jména 
léi^lo:  Bartoi  Wyskoj^ůw  w  Urbanicfch,  Jan  z  Welin  w  Mačicich,  Kuba  Plskůw 
we  Hř ibsku,  Jftn  z  Welin  w  Stežéřich,  Jířlk  z  Maslojed  sladownik,  Šarban  z  Habřiny, 
Towarka  w  Raudnici ;  (a  mezi)  opatrnými  panem  purkmistrem  a  raddau  města  Hradce 
nad  Labem,  s  strany  druhé,  též  co  se  Sdi  jidi  dotýěe,  kteřiž  jsau  usedli  na  grun* 
tMďi  pána  JM**,  ze  jména  lěoiito:  Markéta  z  Ghrastniee   w  Hradišti »  Kateřina  též 
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z  Chrasiníce  w  PodulSanech »  Hawel  z  Řipská  w  Opatowidch,  dknek  w  BeyiM» 
Skuoček  w  Bělči,  Wondrái&ek  Motowůz  w  fiukowíúé,  Marek  w  Opatowidch:  ti 
wáickni  lidé  jíž  jmenowaiii  s  obau  stran  magi  na  swých  mistech,  kdež  ktefi  jsaOf 
zůstati  na  časy  budauci^  a  strana  straně  je  obapiJnd  propauSti,  a  na  ué  se  na- 
wracowati  nemá  wéčné;  kromě  co  se  Jana  z  Welin^  který  jestw  Mačicich,  dotýče: 
ten  ponéwadž  má  pauslku  pod  pánem  JM^  w  Welinách,  tu  paustku  aby  pánu  JM'* 
osadil,  a  nebo  nemohlliby  osaditi,  aby  sám  dosedl  konečně  do  swatébo  Jakuba 
nejprwé  příštího.  Což  se  pak  sirotkúw  s  obau  stran  dotýče,  buďto  kteřiž  pána 
JM"  na  gnintich  pánúw  Hradeckých  u  lidí  slaužt,  aneb  pánAw  Hradeckých  zase  na 
gruntech  u  lidí  pána  JM^,  kteréž  jest  strana  straně  wypsané  na  cedulích  dala:  ti 
mají  wšickni  na  swých  místech  doslúžiti  do  wánoc  nejprw  pHštlch  bez  překážky; 
a  když  wánoce  přijdu,  tehdy  strana  straně  mají  sobě  je  wydáwatí,  léčby  strana  na 
straně  kterého  z  těch  přfstawních  sirotkúw  na  delSí  službu  obdržeti  mohla,  ten 
toho  má  užiti;  než  což  se  lidí  a  sirotkúw,  ježto  ani  usedlí  ani  přístawní  nejaau, 
dotýče,  ti  wšickni  s  obau  stran  wydáni  a  puštěni  býti  mají  podlé  cedulí  wydaných, 
kdyžby  toho  koliw  strana  na  straně  požádala  a  pro.  ně  poslala;  kromě  což  se  Kuby 
piwowamíka  dotýče,  který  jest  w  Hradci;  ten  má  rok  do  jarmarku  Hradeckého 
podzimního,  že  při  tom  času  má  se  postawiti  pánům  auředníkúm  na  Pardubkich. 
Dále  pak  nadepsané  strany  mají  se  k  sobě  zachowati  o  sirotky  a  o  lidi  zběhlé 
podlé  srolauwy  a  cedule  řezané,  kterauž  mezi  sebau  před  žesti  lety  mají.  Stalo  se  3C» 

44. 

List  krále  Wladislawa  daný  panu  Wilémowi  z  Pemžteina  i  s  dědici  jeho,  ie  z  statp 
kůw  duchowních  w  Čechádi  ani  w  Morawě  splacowáni  býti  nemají,  jakž  iíř  wýminka 
w  listu  swéddi. 

Na  Bud/ni,  1514,  13  Dec.   (Týt  rkp.  #/r.  183  $q.) 

'  My  Wladislaw'z  boží  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Cliarwatský  oc. 
král,  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  markr&bé  3c. 
oznamujem  tímto  listem  wšem :  jakož  urozený  Wilém  z  PemSieina  a  na  Helfenšleiněiy 
wěmý  náš  milý,  w  králowstwí  Českém  a  markrabstwí  Morawském  některá  zboii 
ducbowní  w  jistých  sumách  a  zápisích  má  a  drží:  i  dbtíce  jemu  pro  jeho  wěmé  a 
platné  služby,  kteréž  nám  wždycky  rád  činil  a  podnes  činiti  nepřestáwá,  při  driení 
těch  zboží  duchownicb  některů  milost  učiniti,  aby  také  wděčnost  naši  znáti  moh^: 
protož  s  dobrým  rozmyslem,  naším  jistým  wědomím,  mocí  králowskau  w  Čechách, 
a  jakožto  markrabě  Morawský,  tuto  sme  témuž  Wilémowi  milost  uěiniK  a  timto 
listem  činíme,  že  on  s  dědici  a  budaucími  swými  s  těch  zboií  duehowoíeh,  kteráž- 
koliwěk  drží,  od  nás,  budaudch  našich  králúw  Českých,  ani  od  Žádného  jiného 
člowěka  žádným  obyčejem  splacowáni  hýli  nemají  a  moci  nebudúi  leč  od  těch  osob 
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diidio wnlGh  y  kxzvpúíhy  kterého  toho  duchowemiwi  wýpbta  spraw^dttiwé  přisfaitel% 
a  to  toliko  wlaslfliiiii  jidi  |)enézi  k  jejich  wlestoiniu  drženi  a  poliwAsi,  a  jin&ěe 
nic  Jesdiieby  pak  ty  jisté  duchowni  osoby  pod  jakým  jiným  spůsobem  ta  zboži 
diichowni,  kterážby  jim  přisluSda,  wypblití  cfatélí  aneb  wy platili,  aneb  my  komu 
jinému  mimo  toto  obdarowáni  naSe  na  tom  wýpkto  dali;  to  timto  listem  zdwíháme> 
kazíme  I  mořime  a  w  niwec  obraeujem,  cfatice  tcNnu,  aby  to  iádné  moci  nemele^ 
ani  miti  mohlo,  nyoi  i  w  éasedi  budaucfaďi.  Než  ty  toliko  osoby  duchowni,  kte« 
rýmiby  které  to  zboitf  přidu&elo,  to  k  swému  wlaslnimu  drženi  a  požiwáni  wedle 
zoéni  zápisttw  wyplatiti  budau  moci,  beze  wSech  lidi  wSelijakých  překážek  a  odpor^ 
nosti;  a  on  Wilim,  dčdici  neb  budauei  jeho,  přijmauce  od  týchž  osob  duchownich 
smnu  tu,  kteráž  na  lom  zapsána  jest,  nnji  a  powinni  budau  týmž  osobám  toho 
zboží  posMupiti,  a  listy  ý  ktoréžby  na  to  méli,  nawrátiti  bez  zmatkAw  a  wáelijakých 
wýnAiw.  Toto  také  zwláftté  wymiňujem:  jestliby  nahoře  psané  osoby  pod  jakým 
jiným  zpAsobem ,  jaliž  se  nahoře  píže ,  to  wyplatic  jinému  zastawili ,  tehdy  týž  Wi-r 
lém  s  dédíci  a  budaueími  swýmí  položic  týmž  osobám  ducbowním  tu  sumu,,  kterauž 
la  wýplatti  dali,  budau  moci  zase  se  w  to  zboží  uwázati  a  drželi  dotud,  dnkudžby 
ty  osoby  duchowni  to  k  swému  wiastninm  drženi  a  užiwáni  a  swými  penězi  newy«* 
philily*  Tomu  na  swédomi  pečet  na&i  králowskau  k  listu  tomuto  rozkázali  sme  při-* 
wéaiti.  Dáii  na  Budidě,  den  swaté  Lucie ,  léta  buožího  tisícího  pétist^ho  čtrnáctého^ 
králowstwl  na&idi  Uherského  pdtmecítniého,  a  Českého  čtyřicátého  čtwrtého. 

Ex  commissione  propria  regiae  maj, 

45. 

Smlauwa  na  ceduli  řezané  o  Přelauč  se  panem  Štřpanem  Andělem  učiněná. 

Bez  mista^  1518,  11  Sept.  (Týl  rkp.  sir.  106  sq.) 

Léta  buožího  tisícího  pétistého  osmnáctého,  w  sobotu  po  narození  matky  boží, 
stala  se  jest  smlauwa  mnú  Janem  Janowským  stariím  z  SauUc  a  na  2umberce,  mezi 
ttroa«nýra  pAnm,  panem  Wilímem  z  PemSteína  a  na  HelfenSteinč  oc  JM*^  s  jednej 
a  urooeným  a  statečným  rytířem  panmi  Stepaném  Andělem  z  Ronowce  a  na  Pre-> 
lauči  s  strany  druhé,  a  to  takowá:  že  pán  JM*  panu  Štépanowi  Andélowi  za  tu 
sprawedlnost,  ktorauž  na  méstečku  Přelauči,  wesnicídi,  Labi,  mlýnich,  i  jiných 
wiech  dúchodích  a  platí<^  k  tomu  přisluSejicich,  on  pan  Štěpán  po  otci  swém  má, 
jmél,  držel  a  užíwal,  tak  jakž  listowé  od  králAw  JM^  a  od  kněze  Jindřicha  a  kněze 
Hynka  na  to  wyžli  swědči  a  zawirají,  dáti  má  JM*  půl  třetího  tisíce  kop  groŽAw 
českých,  na  způsob  dde  psaný:  II  na  swatého  Hawb  nejprw  příStího  neb  dwě 
neděli  potom  má  pán  JM*  neb  dědicowé  JM^  pami  Štěpanowí  Andélowi  neb  jeho 
dédíctai  pwA  druhého  tisice  kop  groSAw  ěeských  dáti,  a  na  tisíc  kop  gro$ůw  če- 
ských má  JM*  pán  list  dostaleěný  s  rukojmíenn  udělati  hned  při  tom  času  awatélM^ 
A.  á  IV.  28 
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Hawla,  aby  téch  liste  kop  groMw  Aeských  hned  při  swaléni  líH  nejpnr  pftttiiii 
dneb  dwě  nédéli  potom,  jema  pana  Andélowi  neb  dédícAm  jeho  pán  dádí  rá6il.  A 
když  JM*  pán  jemu  panu  Andélowi  téch  puol  druhého  tisice  kop  grošAw  českých 
a  na  liftlc  kop  groáúw  deských  jistotu  dáli  rádi,  tehdy  hned  pan  Andél  má  mésteéko 
Přelauči  pánu  JM*^  i  s  wesnicemt  a  jeho  w3im  pHslušmstwim  í  lidmi  wSemi  k  torau 
přisluSejlcimi  postaupiti,  a  k  tomu  také  wáecky  listy  a  majestáty ,  kteréž  na  to  má, 
i  na  most,  s  dobrými  wolemi  pánu  JM**  a  JM^  dédicúm  dáti  má.  h.  jeailiie  jest 
co  pan  Anděl  sirotčích  penéz  wzal,  jetto  jsau  sirotci  žtwí  od  téch  peněz,  a  jej 
pana  Anděla  žeby  ti  sirotci  z  toho  winili :  to  má  mnau  Janem  Janowským ,  jakolto 
smlauwci,  ohledáno  býti,  a  na  mně  pan  Anděl  i  sirotci,  cožby  mnú  wyrěeno  bylo, 
přestati  máji.  It.  jestliže  jest  pan  Anděl  co  kterému  člowěku  sprawedliwě  dlužen, 
to  každému  zaplatiti  má.  It.  pan  Anděl  w  domě  tom,  w  kterémž  jest,  aby  byl  do 
roka ,  a  jeho  tak  užiwal  sám  se  w3tm ,  jakož  nyni  užiwá ,  a  z  něho  aby  niK  ne* 
platil ;  a  w  tom  roce  aby  jej  prodal ,  a  pánu  JM^  osa<fil  pod  týž  plet ,  což  jest  od 
starodáwna;  a  zač  ten  dúm  prodá,  ty  peníze  aby  sobě  za  A  bral  pan  AndM  kei 
překážky.  It.  sirotka  Lawičkowa,  toho  sobě  pan  Anděl  wyndůuje,  aby  jodmi  panu 
Andélowi  dědičně  zusial ,  i  s  jeho  w3i  sprawedlnostf.  It.  dúdiody  wSecky  Sfwate* 
hawelské  i  Swatomartinské ,  ty  aby  sobě  pan  Anděl  wybral  wiecky  bez  překáftkj 
pána  JM**  i  JM*'  dědicůw;  pakliby  co  těch  důchodAw  nedobral,  aneb  jakýchilíoliw 
dluhůw,  ježtoby  jemu,  panu  Andélowi,  sprawedliwě  powinowati  byli,  ždby  jeaiu 
nedali  a  nesplnili  a  z  ůplna  nezaplatili,  a  w  tom  žeby  JM**  pánu  postaupil:  tehdy 
aby  pán  JM*  ráčil  rozkázati  úředníkům  swým,  aby  ty  lidi  k  tomu  připrawili,  aby 
jemu  panu  Andélowi  beze  wsech  nesnázi  a  odtahúw  dodali  a  zaphtíli.  Pakliby  jaká 
rozepře  mezi  panem  Andělem  a  lidm!  o  jaké  dluhy  byla,  kromě  důchodúw  Swato- 
hawelských  a  Swatomartinských ,  lo  mám  já  Jan  Janowský  ohledati,  a  podlé  mého 
w  tom  rozeznáni  má  pan  Anděl  i  lidé  přestali.  A  to  sau  sobě  slibttí  ctné,  wěmě 
a  práwě  zdržeti,  bezewSi  zlé  lsti  i  fortele  wSelijakého,  JM*  pán,  jako  na  ctiiélie 
pána  sluší,  a  pan  Andél  jako  na  ctného  rytíře  shiM;  kdež  každé  stmě  jad»a  oadMk 
řezaná,  pánu  JM"^  i  panu  Andélowi  jest  dána.  Stalo  se  léta  a  dne,  jakž  se  naliofe  pito. 

46. 

Poiwneni  krále  Ludwlka  na  wiecky  majestáty  pfedeďé  ilunéiickobordcé  a  UáHerAw 
(^alowtkébo  a  Sezemského. 

fr  Okmáci,  lb23»  «  Apr.  (Týi  rkp.  sír.  tO»  sq.J 

My  Ludwik  z  boží  milosti  Uherský,  Český,  Dafanatský,  Chunratský  oc.  král, 
markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  markrabě  9C.,  onu^ 
mojem  timlo  listem  wáem :  že  jest  přistaupíl  před  nás  urozený  WojlCdi  t  PenMeÍM 
tta  Piafdubicteh,  wěmý  náS  milý,  á  okázal  nám  list  ceř^  a  nepomSetý  nejfaanějkttio 
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kattete  fáaa,  pana  WlMMawa,  Uberskihot  Českého  oe.  krAle,  olce  iiaS«ho  nejř 
nikjSiho  alawoé  pamětí,  w  klerénift  na  žádost  urozeného  nékdy  Wiléma  z  Pern<* 
áteina  sápiaowé  a  iistowé  ffedkůw  naiich,  krilúw  Českýdi,  na  zAmek  Horu  Kuné^ 
úekau  a  zboii  kláitera  Opotowského  aSeteniského  dani  se  jmenuji,  a  sumy  seétené 
jsau,  prose  nás  při  tooi,  abychom  jemu  téch  wfech  wěci  a  listu  toho  milosliwé 
potwrditi  ráčili,  kierýklo  skmo  od  slowa  takto  zni: 

My  Wladislaw  z  boii  milosti  Uherský,  Č^ý,  Dalmatský,  Gharwatský  oc» 
král,  markrabd  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  knlie  a  Lužieký  markrabě  d<N 
omaorajem  limto  listem  w&em :  ie  jest  před  nás  přistaupil  urozený  Wilém  z  Pern« 
^t<MM,  nejwyii.^  hofmistr  ki*álowstwi  Českého,  wěmý  náš  milý,  a  oznámil  nám, 
kterak  má  mnohé  a  rozličné  listy  a  zápisy  nejjasnějších  někdy  knížat :  pana  Wádawa, 
pana  Sigmunda,  pana  Jiřiho,  králůw  Českých  a  předkuw  našich  slawné  paměti,  a 
některé  také  od  nás,  na  hrad  Kunětidcau  Horu  a  zboži  klášterůw  Opatowského  a 
Sezemd&ého  s  jejich  pMahiienstivlm ,  kteréž  w  těch  zápisich  má  a  drži ,  prose  nás : 
abychom  ohledajloe  ty  wšecky  listy  a  zápisy,  kteréž  na  ten  zámek  a  zboži  klášterská 
swrchu  psaná  má,  sěisti  na  něm  sumy  zapsané  rozkázati  ráéili ;  a  co  se  jich  w  těch 
zápisich  najde,  ty  abychme  jemu  w  jeden  list  náš  wepsati  a  přewesu  ráěili,  tak 
aby  ty  wšecky  sumy,  což  jest  Jich  koliwěk  w  listech  a  zápísidi,  buď  předky  našimi 
swrdiu  psanými,  aneb  námi  na  tom  zámku  Kunětické  Hoře  a  zboži  klášterních 
prwé  jmenewanýdi  s  jefich  přislušenstwim  zapsáno,  w  jeden  list  náš  wepsati  a 
uwesti  ráčili:  kromě  oprawowáni  starých  rybnU^úw  a  děláni  nowých,  na  kteréž  má 
prwé  zwlášuii  list  náš;  a  přewedauc  ty  wšecky  sumy  s  listůw  a  zápisúw  swrchu 
psaných  do  jednoho  listu  našeho,  abychme  ty  staré  zkaziti  a  zrušiti  rozkázati  ráčili, 
aby  potom  moci  žádné  neměli.  Jehožto  prosbu  slušnau  znajíce,  poručili  sme  ty 
wšecky  listy  a  zápisy  swrchu  psané  pilně  ohledati,  a  je  dokonce  a  dostatečně  pře^ 
hlidnauti  a  přečísti  (sme)  rozkázali,  a  k  tomu  wšecko  ssumowati,  co  jest  w  nich 
wši  sumy  zápisné,  kteráž  na  často  psaném  hradě  a  zboži  klášierúw  swrchu  psaných 
s  jejich  piiflliišenstwlm  zapsána  sau,  a  k  tomu  také  i  žiwoty,  do  kterých!  to  zboži 
týž  Wflém  s  syny  swými  jmiti  a  držeti  má;  kdež  jest  se  z  wohledáni  těch  listůw 
a  zápisúw  na  zámku  jmenowaném  a  zboži  klášterůw  Opatowského  a  Sezemického 
s  jejich  přiskišenstwim  wši  sumy  zapsané  nalezlo  a  sečtlo:  jeden  a  třiceti  tisic  kop 
a  ieA  a  třiceti  kop  grošftw  wše  českýdi,  dobrých,  střibmých  rázu  Pražského.  Kte- 
réžto wěd  shiedawše  w  prawdě  a  w. jistotě,  rozkázali  sme  napřed  wšecky  nade- 
psané Uaty,  zápisy,  kteréž  jest  týž  Wilém  i  s  dobrými  wolemi  na  hrad  Ktmětické 
Hory  a  zboži  klá&terAw  Opatowského  a  Sezemického  s  jejich  přislušenstwira  měl, 
skazíti  a  znišití,  a  mod  listu  tohoto  kazíme  a  rvšime  a  w  niweč  obracujem ,  tak 
aby  jíi  po  tento  Čas  žádné  wlce  mocí  nikdy  ani  které  fJatnosti  nemé4i  ani  jmiti 
mohli,  nyni  ani  w  bndaudch  wěčnýeh  časech;  než  poněwadž  se  jest  suma  swrchu 
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^6aná  W  listech  a  s&{M9ick  napřed  dotčených  w  prawdé  naila,  s  dobrým  roimyútm 
a  raddů  wěrných  naších  i  moci  králowskau  w  Čechách  swolili  sme  k  tomu  a  ttanto 
listem  swolujeme,  a  práwo  wáech  těch  lísUkw  a  zápisů w  prwé  jméno wanýdi  do 
tohoto  listu  našeho  přewedli  sme  a  přewodime,  chtice  lomu  konečné,  aby  6wrchu« 
psaný  Wilém  s  Janem  a  Wojtéchem  syny  swýrai  hrad  KunMickau  Horu  a  zboti 
klást erúw  Opatowského  a  Sezemického  s  jejich  přisluŠOMtwim  w  zápisu  jmenowaném 
měli,  drželi  a  jich  poiiwali,  ze  jména  témito:  městečkem  fiohdančem,  s  Niwčid, 
Bystřici,  Rybitwau,  Lhotkau  u  Blatnika,  Nmutowem,  Žtwanicemi,  Přdowiceraí, 
Sopřečem,  Habřinau,  2arawicemi,  Břehy,  Křičeniem,  Kasatičkamí,  Robozníoemi, 
Wosicemi,  Wosičkami,  s  Polici,  se  třmi  člowěky  w  Dobřenídch,  s  Ždánieemi, 
PodulSany,  Opate wicemí,  Kuněticemi,  Brozany,  Hradiátěra,  Ohrazemcemi,  Srdiem, 
Rosicemi ,  Trnowau ,  Daubrawici ,  Lohenicemi ,  Mělči ,  Hrádkem ,  Pojhranowem,  Čer- 
nán, Welkými  Kawčinami,  Malými  Kawčinami,  Libisany,  Stéblowau,  DHt^i,  Buko- 
winau,  Bořkem,  Újezdem,  Rokytnem,  Bohomilči,  Dražkowem,  Dolany,  Oiudiowem, 
s  Černau  za  Bohdanči,  s  Stolany,  se  wsi  s  Witkowem,  kteraui  wyplatil,  8  mč- 
stečkem  Sezemici,  a  wesnicemi  k  tomu  klášteru  přislutejicimi ,  s  méatečkem  Pře- 
lauči  se  dwčina  mlýny  nad  Labem,  přiwoz  na  Labi,  s  rybáři,  Labem  a  jezery 
k  tomu  od  starodáwna  přislušejicimi ,  s  Lhotau  Wětái,  s  Lhotau  Men$i,  s  Moko* 
iinem,  s  Jankowici,  Bukowinau  u  Hradce,  s  Pohřebačkau,  s  lesem  Křiwčem,  s  Koza- 
&ici,  s  ákudly,  s  jednim  rybářem  w  Labčtině,  Maslojedy  i  s  dworem  poplutoim, 
s  Račici,  s  Benátky,  s  Habřinkami,  s  lesy,  luhy,  lukamí,  chrastinami,  pastwami, 
pastwistěmi,  roli  ornau  i  neomau,  s  řekami,  potoky,  s  rybníky  starými,  kterét 
jest  oprawowal,  a  s  nowými,  kteréž  jest  délal  aneb  ješti  délati  hade,  a  na  kteréž 
prwé  od  nás  zápis  a  list  má,  a  wSelijakými  púžilky  a  přislu&nostmi,  kterýmiiby  se 
koU  jmény  a  slowy  jmenowati  mohly,  k  zámku  a  zbožim  swrchupsaným  od  staro- 
dáwna přisluáejicimi,  jmčli,  drželi  a  toho  požiwali  a  požiwati  mohli  w  sumé  swrchu 
psané,  to  jest  w  jednom  a  we  třiciti  tisicich  kopách  groších  českých  dobrých  stříbr- 
ných rázu  Pražského,  nejsauce  s  toho  zámku  a  zboži  klášterských  napřed  psaných 
s  jejich  příslušenstwim  bez  swé  wúle  od  nás  ani  od  budaucich  našich  kráiuw  Če- 
ských, ani  od  žádného  člowéka  splacowáni:  a  to  do  žiwnosti  oswicených  Jindřicha 
knížete  Minsterberského  a  Wolešnického ,  Albrechta,  Jiřiho  a  Karla  synůw  jeho,  a 
do  swé,  obau  synúw  swých  swrchupsaných  žiwnosti;  než  po  wyjiti  těch  wšech 
žíwotúw  my  aneb  budauci  naši,  králowé  Češti,  aby  ty  osoby,  jimžby  ta  wj^plala 
zboží  swrchu  psaných  sprawedliwé  přislušela,  ti  to  k  swérau  wlastnima  jmtei, 
drženi  a  požíwáni  wypktiti  mohau  a  moci  budau,  kdyžby  se  jim  koK  zdálo  a  IMmIo, 
dadauc  držitelům  těoh  zboži  rok  napřed  wedéti;  a  po  wyjiti  toho  roku  přijmauc 
sumu  swau  podlé  zápisuw  wcele  a  zauplna ,  mají  nám  a  powinni  budau  zámku  a 
zboži  často   psaných  postaupiti,  a   list  tento   s  jinými,   které*by  na  to  jméli,  na<« 
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wfátíti  bez  smalliu  i  wádíké  odponuMti.  Coi  se  pak  oprawowánl  stiirýdi  rylM^ůw 
.uneb  děláni  nowých  na  sboij  swrcku  psaných  dotýče;  a  také  což  jest  koUwěk  pro 
déláni  téch  rybnikůw  kauptl  aneb  jeitě  s  syny  swými  kaupi,  a  na  to  nalotil  aneb 
naloii:  to  jim  wšecko  při  wyplaoowáni  těch  zboii  po  wyjiti  tědi  iiwolAw  swrcbu 
psaných  my  neb  budauci  naái  králowé  Češti ,  aneb  ty  osoby »  jimiby  ta  wýplata 
sprawedliwě  přisluiela,  zase  dáti  a  zaplatiti  máme  podlé  znění  Uštu  loho»  kterýi 
lod  nás  na  oprawowáni  a  děláni  těch  rybnikůw  prwé  maji|  kdei  toho  pří  tom  ne* 
cháwáme  a  zůslawujrai;  kteřiž  když  od  nás  wezmau  sumu  swau  podlé  sumy  zá- 
pisné»  kterůC  nalqiili  buď  na  oprawowáni  starých  aneb  na  děláni  nowých  rybnikůw, 
téi  co  san  pro  děláni  těch  rybnikůw  přikaupilí;  máji  také  nám  aneb  budaudm 
naáím  králům  Českým,  aneb  těm  osobám,  jimiby  ta  wýplata  sprawedliwě  přisluáda, 
wieho  toho  postaupití,  tak  aby  ti  rybnici  při  zbožich  swrcbu  psaných  na  budauci 
wěěné  Ďasy  zůstali  bez  zmatku  i  wšelijaké  odpornosti.  A  kdoiby  t«ito  list  jměl 
s  již  psaného  Wiléma,  Jana  a  Wojtěcha  synůw  jeho,  dobrau  woli  a  swobodnaij^ 
len  má  a  miti  bude  plné  práwo  wSech  wěci  swrcbu  psaných.  Tomu  na  swědomi 
peěet  naSi  králowskau  k  tomuto  listu  přiwěsiti  sme  kázalL  Dán  na  hradě  Pražském 
w  středu  den  nalezeni  swatého  křiže,  léta  božiho  tisiciho  čtyrstého  dewadesátého 
sedmého,  králowstwi  našich  Uherského  sedmého  a  Českého  šestmecitmého  léta. 

Kdež  my  prohlédajice  k  mnohým,  wémým,  pilným  a  platným  službám  téhož 
Wojtěcha,  kteréž  nám  wždycky  hotowě  ěinil  a  ěiniti  nepřesláwá,  s  dobrým  rez- 
myslem,  naáim  jistým  wědomim  a  raddau  wěmých  na.^ich  milých,  moci  králowskau 
w  Čechách,  témuž  Wojtěchowi,  dědicům  i  budaucim  jich,  tohoto  listu  otce  naSeho 
nejmilejžiho  i  jiných  listůw,  kteréž  od  téhož  otce  naS^o  urozený  Wilém  a  Wra* 
tislaw  bratři  z  Pernáteina  na  zboži  od  zámku  Kunětické  Hory  a  kláiterůw  Opatow- 
ského  a  Sezemického  k  wyplacowáni  měli;  a  také  aby  dwa  tisice  zlatých  uherských 
a  dwa  tisice  kop  grošůw  českých,  potom  pět  tisic  kop  groSůw  českých  na  týž  zá- 
mek prostawěti  mohli ;  a  cožkoli  do  těch  sum  rejstry  řádnými  neb  swědomim  hodno* 
wěmým,  že  na  týž  zámek  prostawěli,  pokáži,  že  jim  to  wedle  jiných  sum  při  wy- 
placowáni nawráceno  má  býti,  we  wsem  jejich  zněni,  položeni,  w  punktech  a 
článcich,  jakž  w  tento  list  náit  wepsán  jest,  potwrdili  sme,  a  tinOo  listem,  jakoby 
jim  slowo  od  slowa  též  wepsáni  bylí,  mocně  potwrzujem,  chtice  lomu,  a  wšem 
poddaným  naiim  králowstwi  Českého,  nynějáim  i  budaucim,  wěmým  naiim  milým^ 
přikazujíce :  aby  on  Wojtěch,  s  dědici  a  budauGimi  swými,  od  každého  člowěka  při 
tomto  wáem,  což  w  těch  listech  položeno,  a  tomto  našem  potwrzeni  jmini,  držáni 
a  zachowáni  byli,  beze  wSi  odpornosti  a  wáelijakého  přeruáenL  Jakož  také  swrcbu 
psaný  někdy  Wilém  z  Pemiteina,  maje  k  tomu  powoleni,  wypbtil  jest  zboži  Pře- 
laucké  se  w&im  jeho  a  wSelijakým  přishiienstwim ,  jakož  listowé  na  též  zboži  to 
w  soliě   také  siřeji   zawiraji;   i  proseni   sme   od  nahoře    jmenowaného    Wojtěcha: 
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ponérwodž  to  sboii  také  k  Hoře  Kunétické  přialofii ,  á  on  toko  w  drlmf  jest ,  :Af- 
<ebDiii  to  také  k  prwnlm  zápisůfn  a  siioiám  připojiti  rá^;  kdei  té  sumy  na  lémf 
ibofti  Přelfluokéai  ttipftáno  jest  dwa  tísiee  zhtých  a  dewél  set  datých  uherských 
dobrech.  Kdei  majice  w  tom  wéc  sluSnau  i  sprawedli wao ,  a  ie  za  to  swé  peafae 
dáti  musili,  k  prwtiifm  sumám  a  zipisúm  také  to  zfaoži  w  téch  sumách,  jakft  se 
drM)  k  Hofc  Ktttičttdké  ptípojujem,  tak:  kdyiby  k  wýplaté  při.4Ío,  ie  wedlé  jiných 
mm  témúi,  Wojtěehbwl)  dédicAm  neb  budaudm  jeho,  téch  dwa  tisfce  datých  a 
dewét  set  riai^ch  uherských  za  zboži  Pfelaucké  se  wSim  jeho  přfshiárastwim  dáno 
a  poloieno  býti  má  beze  wSech  wýmluw  a  wSelijaké  odpomostí.  A  kdoiby  tmto 
list  s  téhoC  Wojtécha,  dědicAw  neb  budaucich  jdio  dobrau  woli  mét,  cheeme^  aby 
jemn  pNaloSelo  pfaié  práwo  wfiech  wéd  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  swédomi 
peéet  naií  králowsksu  k  listu  tomuto  rozkázali  sme  příwésíU,  Dán  w  Olomúd, 
w  pondéH  wdikonoéňi  léta  buožiho  tisiciho  pétistého  třimecitmého »  králowstwi 
našich  Uherského  a  Českého  osmého. 

Ad  relatíonem   Uhistr.  principis  domini  domini  Karoii  duds 
Minsterbergensis,  supremi  reg^.  maj.  capitanei  regni  Boemiae, 

ac  aduocatí  superíoris  Lusatiae. 


LiiC  knlle  Ladirika»  jtoii  potwrzuje  předepsaných  list&w  a  tépigůw  na  zboii  Teynecké 
paiiu  Wojtdchowi  z  Pernšteiaa  oc 

JF  Olomúci,  1523,  10  Apr.  (Týl  rkp.  sír.  176  sq.J 

My  Ludwik  z  bozi  milosti  Uherský,  Český,  Dahnatský,  Charwatský  oc  král, 
markrabě  Blorawský,  Lucemburské  a  Slezské  knize,  a  Luiický  markrabé  oc  ozna« 
mujem  thnto  listem  wšem:  že  jest  před  nás  f^išel  urozený  Wojtédi  z  Pemiteina 
na  Pardubidch,  wémý  náA  milý,  a  ukázal  nám  listy  a  zápisy  předkAw  naStch  krá* 
Iftw  Českých ,  i  také  dobré  wůle ,  w  kterýchž  on  po  otci  swém  a  předdch  swých 
má  a  di*i1  w  jistých  sumcích  twrz  a  méstečko  Teynec  se  wSfm  jeho  a  wšelijakým 
přislu.^enstwim,  lak,  jakž  tiž  zápisowé  to  wAecko  w  sobe  Siře  drH  a  zawirajf;  proM 
nás  přitom,  abychom  jemu  a  jeho  dédiciim  w^ech  téch  listťiw,  zápisúw  a  dobrých 
woli  potwrdití  ráčili.  K  jehožto  prosbé  pro  služby  wémé,  pilné  a  platné ,  kteréi 
nám  týž  Wojtéch  skuteéné  éinil  a  éiniti  nepřestáwá ,  naklonéni  jsauce ,  s  dobrým 
rozmyslem,  našim  jistým  wědon^n  a  raddů  wérných  naSich  milých,  moci  králow- 
sksu w  Čechách ,  wšech  téch  listúw  a  zápísúw  předkAw  nas&ich  králAw  Českých ,  i 
také  otce  našeho  nejmilejMho,  kteřižkoli  na  zboži  Teynecké  jsau  wydáni,  buď  na 
oprawowáni  rybnikúw  starých,  na  déláni  nowých,  i  také  na  staw«ni  mostíl  u  Teynce, 
a  na  osazeni  téhož  mésteéka,  staweni  domúw,  píwowárAw,  masných  krámAw,  sla- 
downy,  jakž  se  pak  -to  ws^ecko,  což  jest  na  oprawy  a  staweni  wynaloženo,  rejstry 
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hoáiMwéTnfwú  a  swédeoriái  doslilé(nýiB  ukáwti  a  pMiMMl  má ,  potwrdili  sm%  a 
liBMo  list»nt  wd  wíem  jtjieh  miai,  poldimt,  w  pinktíQb,  Uaus^ek,  trllkylkii^ 
lak  jakdny  slovo  cé  abwa  wáiolini  wepaáni  w  tento  list  byli,  mocné  potwfmjoHi, 
€ttíte  lOBMiy  aby  on  Wojtéch  s  ábdiei  a  badiaocimi  8wým{  při  tom  wSem  od  kai* 
dého  člowéka  jmin,  driin  a  zaehowán  byl  beae  wšeho  porušeni ,  a  to  bez  naSi, 
budaudcb  našich  králAw  Českých  i  wšech  jiných  lidi  wSelijakých  překážek  a  odpor- 
nosti.  A  kdožby  tento  list  měl  od  swrcliu  psaného  Wojtécha  neb  dédicůw  a  bu- 
daucich  jeho  dobrií  woU,  len  má  a  mtti  bude  plni  práwo  wiacb  wéci  swrfhu  psa- 
ných. Tomu  na  swédomi  peé^  naSi  králow^kit  k  listu  tooMito  roakáaali  sme  ptu 
wésiti.  Dán  w  Olomůci,  w  pátek  po  weKcé  noci,  léta  buožiho  MDXXm,  králow- 
stwi  našich  Uherského  a  Českého  osmého. 

Ad  relationem  illustr.  principis  et  dni   dni  Karolj  ducis 

Minsterbergensis,  supremi  reg.  maj.  capit^inei  regni  Boe- 

miae  ac  advocati  superioris  Lusatiae. 

48. 

List  kráje  Ludwfka,  jimž  poiwrzuje  wšech  předešlých  Iist6w  a  z^ísAw  na  lesy  Krá- 
lov  stwi  pauu  Wojtécliowi  z  Pern^teina. 

FF  Olomúci.  1523,  10  Apr.  (Týl  rtp.  sir.  180  s^.J 

My  Ludwik  z  božf  milostí  Uherský,  českýy  Dalmatský,  Charwatský  pc.  králi 
markrabé  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  kniže  a  Lužický  markrabě  oc  ozoa- 
mujem  timto  listem  wšem:  že  jest  nám  ukázal  urobený  Wojtéch  z  Perošteina  ua 
Pardubicich,  wémý  náš  milý,  aékteré  listy  a  zápisy^  kteréž  po  otci  swém,  urozenéni 
nékdy  Wilimowí  z  Pemšteína*  na  lesy,  ktejHž  Králowstwi  slowau,  w  kraji  Hradec- 
kém má,  prose  nás  přitom,  abychom  j^my  ty  listy  scbwáliti,  a  jich  milosti wé  po- 
twrditi  ráéili.  K  jehožto  prosbé  nakloném  jsauce,  znajic  mnohé  a  pilné  služby 
téhož  Wojiécha^  kteréž  nám  éinil>  činí  a  činiti  rád  chce;  protož  s  dobrým  roz- 
mysleiD>  našim  jistým  wédomlm^  moci  králowsk(i  w  Čechách,  wš^ckny  ty  listy,  ob- 
darowáni  a  zápisy,  kteréž  swrchu  psaný  Wojtéch  na  jméno waué  lesy^  jenž  sloway 
Králowstwi,  má,  ježto  sme  je  celé  a  neporulené  widéli^  ^cbwálilí  ^mp  a  jilďi  po- 
twrdiU,  a  Umto  listem  mocné  schwalujem  a  potwrzuj^m,  chtíce  toniu  kopeme »  ^hy 
on  Wojtéch  s  dédici  a  budaucimi  awými  ffi  téch  izápisich  a  listech,  jakoby  w  tento 
majestát  náš  slowo  od  slowa  i  s  dobi^^mi  wolemi  wepsáni  byli,  bez  umenšeni  od 
každého  élowéka  ze  wšech  stawAw  jmin,  držáji^  zachpwán  neporušitedlné  byli,  bez 
naši,  budaucich  našich  králůw  Českých  a  markrabi  Morawských,  i  jiných  wšech 
lidi  wšelijakých  překážek  a  odpomosti.  A  kdožby  tento  list  mél  s  swrchu  psaného 
Wojtédia  neb  dédicůw  a  budaucich  jeho  dobru  woU,  chcem  aby  tomu  pHalušelo 
plné   práwo   wšech   wéci  swrchu    psaných.     Tomu  na  swédomi  pečet  naši  králow- 
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Bkau  k  listu  tomuto  roskAzalí  sme  přiwěsiti.  Dán  w  Olomúd,  w  pálek  po  wdíeé 
noci,  léta  boiiho  tisiciho  pétístého  XXIII,  králowslwi  naSich  Uherského  a  Českého 
osmého.  Ad   relationem    illustr.   principis  et   dni  dni  Karolí    ducis 

Minsterbergensis ,  supremi  reg.   niaj.  capitanei    regni    Boe* 
niiaey  ac  aduocatí  superiorís  Lusatiae  oc. 

49. 

List  krále  Lndwika  daný  panu  Wojtéchowí  z  Pemiteina  i  s  dědici  jebo»  ie  s  stát- 
kAw  duchownich  splacowáni  b^ti  nemaji,  jaki  iiř  w^minka  w  Uštu  swéddf. 

m¥eipuree,  1&23,  29  Oei.  (Tp  rkp.  ^tr.  182  ^q.) 

My  Ludwlk  z  božie  milostí  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwalský  3C.  král 
a  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  markrabě  oc.  ozna- 
mujem  timto  listem  wSem:  Že  majice  w  paměti,  i  také  w  dobré  wédomosti  sluiby 
platné  a  wěmé  urozeného  Wojtěcha  z  Pern.^teina  a  na  Pardubicích,  wěmého  na- 
šeho milého,  kteréž  jest  činil  slawné  paměti  králi  Wladislawowi ,  otci  našemu  nej- 
milejšímu, i  nám  také,  a  činiti  nepřestáwá;  pak  aby,  čímby  wětSí  milosti  od  nás 
poznáwal,  tím  pilnější  byl  nám  platně  a  wěmě  slůžiti,  tuto  zwláštní. milost  jemu  i 
dědicAm  a  budaucím  jeho  činíme  s  raddau  wěrných  našich  milých,  z  moci  naší 
králowské,  jakožto  král  Český:  aby  on  nadepsaný  Wojtěch  a  dědicowé  i  budauci 
jeho  s  statkúw  duchownich,  kteréž  drží  w  králowstwí  Českém,  splacowán  nebyl 
od  žádného  jiného,  kromě  duchownich  osob  těch,  kterýmž  ta  zboží  k  wýplaté 
sprawedlíwě  náležejí,  a  k  jich  wlastnímu  držení  a  užíwání,  a  to  tehdy  na  ten  čas, 
kdyžby  jiná  wšecka  duchowenstwí  w  králowstwí  Českém  k  weyplalě  přišla,  a  prwé 
nic.  A  kdyžby  jim  sumy,  na  kteréž  zápisy  mají,  zauplna  a  docela  položeny  byly 
od  těch  osob  swrchu  psaných,  kterýmž  ta  wýplata  náleží,  tehda  on  Wojtěch  aneb 
dědicowé  a  budauci  jeho  budau  powinni  sumu  swau  přijíti  a  zboží  napřed  jmeno- 
waných  osobám  těm,  kterýmžby  náleželo ,  postaupiti.  A  kdožby  tento  list  měl  od 
swrchu  psaného  Wojtěcha  z  PernSteina,  aneb  dědícúw  jeho,  s  jich,  neb  jednoho 
z  nich,  dobrau  a  swobodnau  wolí,  chcem  aby  tomu  příslušelo  plné  práwo  wšech 
wěcí  swrchu  psaných  bez  umenšeni.  Tomu  na  swědomí  pečet  naši  králowskau 
k  tomuto  listu  rozkázali  sme  přiwěsiti.  Dán  w  Prešpurce,  we  čtwrtek  po  swatých 
Simoniši  a  Judy  apoštol Aw  božích,  léta  božího  tisícího  pětistého  třimecítmého ,  krá- 
lowstwí našeho  Uherského  a  Českého  wosmého. 

Ludovicus  Rex  — 


» 


pansiwi  PardtMtéh^  r.  1523,  1524. 

50. 

Potwneni  krále  Ludwlka  na  smlauwu  mezi  panem  Wojtěchem  z  PernSteina  a  měiťany 
Hradeckými  o  osCrow  při  slawii  Opatowském  nčinénau. 

rV  Freipurce.   1524,  14  Jan.  (Týl  rkp.  sir.  199  sq.) 

My  Ludwik  z  bozi  milosti  Uherský ,  Český)  Dalmatský,  Charwatský  oc.  král, 
markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  knize  a  Lužický  markrabě  oc.  ozna- 
mujem  tímto  listem  wšem:  Že  sme  žádáni  od  urozeného  Wojtěcha  z  Pemšteina  a 
na  Pardubicích,  wěmého  našeho  milého,  abychom  té  smlauwě,  kteráž  jest  mezi 
týmž  Wojtěchem  a  purkmistrem  a  raddau  i  wši  obci  města  Hradce  nad  Labem 
učiněna  o  ostrow,  kterýž  jest  při  stawu  Opatowském,  a  o  nějaké  grunty,  kteréž 
sau  sobě  dobrowolně  směnili  a  o  ně  sfreimarčlli ,  tak  jakž  mezi  m'mi  smlauwa  uči- 
něná w  tento  list  ná&  slowo  od  slowa  wepsaná  Siře  a  swětleji  ukazuje,  milostiwě 
potwrditi  ráčili.  Kterážto  smlauwa  mezi  nimi  stala  se  léta  božiho  MDXXIII  w  pátek 
před  na  nebe  wzetím  panny  Marie ,  slowo  od  slowa  takto : 

Léta  páně  MDXXITI,  w  pátek  před  na  nebe  wzetim  panny  Marie,  stala  se 
jest  smlauwa  celá  a  dokonalá  mezi  urozeným  pánem,  panem  Wojtěchem  z  Pern- 
steina  a  na  Pardubicích  s  jedné ,  a  maudrými  a  opatrnými  pány  purkmistrem  a 
raddau  i  w§i  obci  města  Hradce  nad  Labem,  s  strany  druhé,  o  tyto  niže  psané 
artikule,  a  to  takowá:  Nejprwé  o  ten  ostrow  při  stawu  Opatowském  a  laučkii 
Worowsků,'  kteráž  jest  na  tom  ostrowě,  s  lesem  i  s  mýty,  i  s  jespem,  o  kterýž 
jest  jesep  rozepře  byla  mezi  pánem  z  Pemšteina  a  pány  Hradeckými,  kterýžto  jesep 
jest  pod  týmž  ostrowem  oc.  (Ta  smlauwa  jest  zrejstrowána  a  zkorrigowána  w  sta* 
rých  knihách  foL  537.) 

(Než  záwěrek  polwrzeni  té  smlauwy  krále  Ludwlka  jest  tento :)  Kdež  n^y  zna* 
jice  sluánau  žádost  téhož  Wojtěcha,  a  majíc  w  paměti  jeho  wěrné  a  níun  platné 
slutby ,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestáwá ,  ^  dobrým  rozmyslem  a  raddau 
wémých  naáich,  moci  králowskau  w  Čechách,  jakožto  král  Český,  té  smlauwy  mezi 
napřed  jmenowanými  Wojtéchem  z  PelmSteina  a  purkmistrem,  konAeiy  a  wši  obci 
města  Hradce  nad  Labem  učiněné,  we  wšech  kusich,  čláocich  a  klausulích,  tak, 
jakž  jest  w  tento  list  wepsána,  potwrdili  sme  a  timto  listem  potwrzujem,  tak  aby 
oni  i  budaud  jich,  držitelé  týchž  gruntuw,  duchowni  i  swětsti,  podlé  té  smlauwy 
k  sobě  se  zachowali,  ji  drželi,  bez  naál  i  budaucich  naších  králúw  Českých  wseli^ 
jaké  pfekákky,  i  wáech  jiných  lidi  duchownlch  i  swětských.  Tomu  na  swědomi 
pečet  nafii  králowsků  k  listu  tomuto  rozkázali  sme  příwěsití.  Datum  w  Prespurce, 
we  čtwrtek  po  ditáwu  sWatých  tři  králúw,  léta  božiho  tisícího  pětistého  dwacátého 
(twrtého  a.  králowstwl  naStch  Uherského  a  Českého  osmélio. 
J.  Č.  IF.  29 
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51. 

Smlauwa  mezi  panem  Janem  z  Perodteina  a  méěCany  Hradeckými  o  platy  a  desátky 
i  jiné  powinnosii,  kterých  se  lidé  Hradeckách  z  Wysoké  a  x  lUudnidky  k  záduU  Opitow- 
skému  zbrahowali  platiti  a  dostáwati. 

Bez  misla^  1535,  22  Aug.  (Týl  rkp.  str.  188  sq.) 

Léta  tisiciho  pětistého  třicátého  pátého,  w  nedéli  před  swatým  Bartolomějem^ 
stala  jest  se  smlauwa  celá  a  dokonalá  mezi  urozeným  pánem,  panem  Janem  z  Pem- 
šteina  a  na  Helfenšteině  oc.  s  jedné,  a  maudrými  a  opatrnými  purkmistrem  a  rad- 
dau  i  wši  obci  mésta  Hradce  nad  Labem,  s  strany  druhé,  o  platy  a  desátky  i  jiné 
powinnosti,   kterýchž   lidé   poddaní   pánúw   Hradeckých   z  Wysoké   a   z  Raudničky 
k  záduSí  Opatowskému  zbranowali  se  platiti  a  dostáwati,  proto  že  sau  tu  přes  Labe 
wolného   příchodu    ani    příjezdu   o    potřeby  swé  k  témuž  záduŠl  Opatowskému  jmití 
nemohli;   a  to   takowá  smlauwa:   že   JM*  nadepsaný  pán  z  Pernšteina,  jakožto  pán 
podací   toho   zadusí   Opatowského,   ty  wsecky  poplatky,    desátky    a  jiné  powinnosti 
na  téch  lidech,  což  jest  jich  tu  koli  w  Wysoké  a  w  Raudničce,  poddaných  pánúw 
Hradeckých,  pustiti  a  dáti  jest  ráčil  na  snažnau  Žádost  opatrného  Lukáše  Formana, 
jich   Hradeckých   spoluměsténina ,  k  tomu  kostelíku,   kterýž    wystawěl    týž    Lukáš 
s  wbli  a  pomoci  pánúw  Hradeckých  i  jiných  dobrých  lidi  ku  památce  mistra  Jana 
Husí  na  gruntech  jich  obecních,    a  to  prawým  trhem  a  kupem,  jmenowitě  za   ptil 
druhého  sta  kop  míšeňských,  kteraužto  sumu  peněz  hotowých  JM*  pán  zauplna  jest 
přijíti  ráčil;  a  protož  JM'  ty  lidi  z  Wysoké  a  z  Raudničky  těch  wšech  poplatkúw, 
desátkúw  i  jiných  powinnosti,  od  starodáwna  k  záduši  Opatowskému  přináležejících, 
před   týmž   zádušim    Opatowským,    před  dědici  swými,  i  přede  wšemí  téhož  záduši 
držiteli,  nynějšími  i  budaucími,  prázdné  a  wolné  činiti  ráčí,  tak  aby   tiž  lidé  nade- 
psaní z  Wysoké  a  z  Raudničky,  nyni  i  na  časy  budauci,  těch   poplatkúw  a  desát- 
kúw a  jiných  powinnosti   k  tomu   Opatowskému   záduši  nebyli   powinni   platiti   ani 
dostáwati,   nežli   k  tomu   kostelíku  jíž   psanému    mistra  Jana  Husí;    kdež  pak  hned 
přitom  týž  JM'  pán  z  Pernšteina  za  těch  půl  desátého  sta  kop   míšeňských  zauplna 
přijatých   ráčil  jest    zase  ukázati  a  dáti  k  budaucimu  užiwáni  tomu  záduši  Opatow* 
skému,   s  wúli   lidi   swýcb   i  pánúw   Hradeckých   k  témuž   záduši  přísluSejicich ,  tři 
pruty   luk  w  swých   gruntich   po  Labi  nad  Opatowicemi  wyméřené,  tak  aby  užitek 
z  těch  tři  prutů  lauk  nyni  i  na  budauct  časy  obracowán  byl   k  tomu  záduši   Opa* 
towskému   místo   těch   wýš   jmenowaných  platúw,  desátkúw  a  jiných  powinnosti,  a 
oni  osadni  toho  zadusí  to  sobě  opatrowati  máji.  A  poněwadi  podlé  obsaženi  smlauwy) 
této  faře  a  nebolí  faráři  Opatowskému,  nynějšímu  i  budaucimu,  se  tu  nic  noujtraá, 
než   8  nimi   se  zadosti   nahrazuje,   tehdy   se    i  to  také  w  této  siBfouwě  wyafewuje: 
ač  přišlaliby  kdy  toliko  z  bezelstiiosti  potřeba  na  lidi  z  Wysoké  anebo  z  Raudničky 
lidi  pánúw  Hradeckých  i  a  oni  faráře  pro  besebtnoat  jmiti  nemoUí,  tehda  jim  £wáři 


r 


paniiwt  fíirěhMUkc,  r.  iS35,  loS6. 

Opalowili  nynijitf  i  bodtud  poslukowatí  pomttm  býti  nuji,  tek  Ba  ten  konec,  jaki 
to  nahoře  dotčeno  jest,  ačby  toho  kdy  z  bezelatnosti  potřebowaK.  Toho  wšeho  na 
sdržefii  my.  swrchu  psaní  Jan  z  PernStenia,  porkmistr  a  radda  wý.^  jnienowaného 
inésta  Hradce,  pečeti  naáe  k  ttaito  smhiwám  přitisknauti  sme  wédomč  dali.  Jeni 
jsau  psány  a  dány  léta  a  dne  swrdiu  psan^o. 

b2. 

List  Stanislawa  biskupa  Olomuckého ,  jimi  přidAwá  iiwot6w  třem  synAm  pana  Jana 
t  Pernšteina>  pana  Jaroslawowi,  panu  WralisUwowi  a  paoa  Wojtéchowi^  aby  do  sw^oh 
iiwoi&fr  bez  wieliké  překážky  wes  Jeabořice  s  jejím  přifiluieiistwlm»  nejsaue  s  toho  splaco* 
wáni,  držeti  mohlL 

Na  Kromiřili,  1536^  19  Aug.  (Týl  rkp.  sír.  156  sq.) 

My  Stanislaw  z  bozi  milostí  biskup  Olomucký  oc.  oznamujem  timto  listem 
wSem  wtibec,  jimž  čten  nebo  ukázán  bude:  že  jakož  dttstojnl  u  bozě  otcowé,  páni, 
pan  Pawél  a  pan  Jan  slawné  paměti  biskupowé  Olomučti,  předkówé '  naši ,  pro 
dobré  kostela  naSeho  Olomuckého  a  z  přiéin  sluSných  zbožf  k  kostelu  Olomuckému 
pHskiSejIcl  w  Čechách,  ze  jména:  wsi  Jezbořice,  Črkan,  Barchow,  fiezděkow,  Opo* 
éen ,  Náhaji ,  Lány ,  Opoéenec  Malý ,  ty  wžecky  wsi  s  lidmi  platnými ,  s  roli  ornau 
i  neomau  i  s  tim  lesem,  ježto  slowe  Bor,  i  s  jinými  lesy,  mlýn  ježto  slowe  na 
Weselici,  s  řekami,  i  s  tau  řekau,  kteráž  skrze  Barchow  teče,  i  s  Labem, 'i  s  ji- 
ným plným  wšira  práwem,  panstwim  a  pHslušenstwim  již  psaných  JezboHc  a  wsi 
zapsali  a  zastawili  w  sumé  Šesti  stech  kopách  groSIch  Horských,  dobrých,  stříbr- 
ných, urozenému  a  statečnému  rytíři  panu  Mikulá^wi  Bochowcowi  z  Bochowa  a 
synům  jeho  Zbyňkowi  a  Štěpanowi  do  jejich  wšech  tři  žiwotůw,  na  tom  sobč  wý- 
platu  pozůstawi wi^e ,  a  potomkům  swým,  kdyžby  ti  tři  žiwotowé  swrchu  psaných 
Bochowcůw  seáli ,  jakož  pak  ti  listowé  předkůw  našich  w  sobe  sami  šíře  a  swětleji 
akazuji  a  eawlrajl;  na  kteréžto  listy  maje  dobré  wůle  urozený  pán,  pan  Wili^ni 
z  PemSteina,  nejwy^l  hofmistr  králowstwl  Českého,  přítel  náž  zwlášté  milý,  nás 
snažné  pfosfl,  abychom  ty  žíwoty  Mikuláf^e  Bochowcowy  a  synůw  jeho  Zbyňka  a 
Pepana  na  ného  a  na  urozené  pány ,  pana  Jana  a  pana  Wojtécha  z  Pern&teina 
syny  jeho  wlastni,  přewedli;  jakož:  k  snažné  žádosti  a  pro  skutečné  přátelslwl  léliož 
pána  Wiléma  z  PemSteina,  nám  i  kostelu  našemu  CHomuckérau  činéné,  tak  sme 
učinili,  a  w  sumé  swrcbo  doičené  Jezbořice  se  wšfm  jejich  přislušenstwím  na  ného 
a  na  urozené  pány,  pana  Jana  a  pana  Wojtécha  z  Pernšteina,  syny  jeho  wlastni, 
do  jcjieh  žiwotůw  roho  w.  drženi,  sme  uwedli,  jakož  zápis  náš  jim  na  to  daný  to 
w  sobe  fiéře  a  s^tkiji  obsahuje  a  zawírá.  A  poněwadž  pak  dopužténim  pána  bolia 
wiemokAdho  pan  Wilén  z  Pemiteina  a  pan  Wojtéch  syn  jeho  s  tohoto  swéta 
seAli  sa«,  je^cM  di^m  pán  bAh  piilosliw  býti  raé!  pražení  sroe  odurozenélio  pánaj 
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pana  Jana  z  P^rnMeaia  a  na  HalfeňilMiči  naieho  zwláSté  miMio  přtl^,  abychom 
synům  jeho^  iA*ozetiýai  pánilsi,  {mnu  Jaroslawowi,  panu  Wratíslawowi ,  pami  Woj- 
téchowí  drženi  a  užiwánl  Jezbořic  sa  wáim  jejtch  přialuSenaiwim  do  jejich  žiwnosti 
w  sumě  prwé  dotčené  přáli  a  dopustili.  My  pak  znajice  shiSnau  žádost  již  jméno- 
waného  pana  Jana  z  Pernšteina,  a  poznawSe,  že  neumeoSuje  nám  i  kostelu  našemu 
Olomúckému  užitečného  přátelstwi  činiti,  timto  našim  listem ,  s  dobrým  rozmyslem, 
urozeným  pánům ,  panu  Jaroslawo wi ,  panu  Wratislawowi  a  panu  Wojtéchowi, 
wlastnim  synům  pánč  Janowým  dáwáme  a  na  ně  přewozujeme,  tak  aby  oni  wSickni 
tři  bratři  do  jejich  wšech  tři  žiwotůw,  kterýžby  toho  w  drženi  byl  z  nich,  užiwati 
mohli  se  wšim  a  wšelijakým  přtslušenstwim  dotčených  Jezbořic,  tak  jakž  sau  toho 
pan  Wilém,  pan  Wojtěch  a  pan  Jan  z  Pernšteina,  děd,  strýc  a  otec  jejich  užiwali 
a  užiwaji,  bez  umenšeni  a  překážky  naši  i  budaucich  naších,  biskupůw  Olomuckých ; 
pakbl>y  pán  bůh  na  nás  smrt  dopustiti  ráčil,  a  ti  tři  žiwotowé  těch  pánůw  nás 
přetrwali,  anebo  který  z  nich:  tehdáž  aby  toho  přece  w  drženi  a  užiwáni  byli; 
než  po  wyjiti  ID&ch  tři  žiwotůw  zase  na  nás  a  budaud  biskupy  Olomucké  a  kapitoiiii 
Olomuckťi  připadnauti  má,  kdyžby  od  nás  neb  budauddi  naž»ch  a  kapitoly  Olo* 
mucké  držitelům  toho  statku  suma  zápisná  dána  byla.  Tomu  na  potwrze&i  a 
pewnost  a  ujištěni  pečet  naši  wětši  k  tomuto  listu  přiwěsiti  sme  rozkázalL  Jenž 
jest  psán  a  dán  na  Kroměřiži,  w  sobotu  před  swatým  Bartolomějem,  léta  páně 
M^DXXXVI*  počitajice. 

53. 

Powoleni  kapitoly  Olomucké  na  přidáni  iiwot&w  k  drženi  wsi  Jetbořic  s  jejim  pří- 
slušenstwim*  synům  pana  Jana  z  PeroSteina^  panu  Jaroslawowi,  panu  Wratislawowi  a  panu 

Wojtěchowi. 

IV  Olomúci,  1536,  10  Sept.   (Týi  rkp.  ttr.  153  sq.) 

My  doktor  Bernard  Zaubek  ze  Zdětina,  děkan  i  wšecka  kapitola  kostela 
Olomůckého ,  známo  činime  timto  našim  listem :  jakož  sau  důstojní  w  bože  otcowé 
a  páni,  pan  Pawel  a  pan  Jan  slawné  paměti  biskupowé  Olomučti  JBť,  pro  dobré 
kostela  našeho  a  naše,  statek  stolni  swůj  někdy  urozenému  a  statečnému  rytíři 
pánu  Mikuiášowi  Bochowcowi  z  Bochowa  a  synům  jeho  Zbyňkowi  a  Štěpanowi  za- 
stawiti  ráčili,  kterýžto  statek  ač  w  králowstwi  Čedcém  leží,  ale  biskupu  a  kostelu 
našemu  Olomúckému  přisluši,  a  ze  jména  tento  ja^ :  wsi  Jezboříce,  Črkan,  Barcbow, 
Bezděkow ,  Opočen ,  Náhaji,  Lány,  Opočnec  Malý,  ty  wšeckny  wai  s  lidmi  platnými 
i  neplatnými,  s  roli  oraau  i  neomau  i  s  tim  lesem,  ježto  slowe  Bw,  i  s  jinými 
lesy,  mleyn,  ježto  slowe  na  Weselici,  s  řekami,  i  s  tau  řekau,  kteráž  skrze  Bar- 
cbow teče,  i  s  Labem  i  s  jiným  se  wšim  práwem,  panstwim  a  přislušenstwlm  jíl 
psaných  Jezbořic  a  wsi  w  sumě  w  šesti  stech  kopách  grošich  Horských,  střibmých. 


panstwi  Pardubskéke,  r.  1836. 

dobrých.  Kdež  pak  týž  statek  Jezbořický  od  jmenowaných  BochowcAw  přiSel  jest 
oa  nékdy  urozeného  pána,  pana  Wiléma  z  PemSteina  JM^  kteréhožto  statku  k  dr- 
ženi a  užiwáni  témuž  panu  Wilimowí  a  urozeným  panu  Janowi,  panu  Wojtéchowi 
z  PemSteina  JM**""  potwrdití  a  do  JM^  žiwotAw  držeti  a  užiwati  dopustiti  ráčil  dů- 
stojný w  bozě  otec  a  pán»  pan  Stanislaw  biskup  Olomucký  JM*;  a  poněwadž  již 
pán  bůh  pana  Willma  a  pana  Wojtěcha  s  tohoto  swěta  powolati  ráčil;  i  ukázal 
jest  nám  urozený  pán,  pan  Jan  z  PemSteina  a  na  HelfenSteině  JM*  list,  kterýmž 
již  psaný  pán,  pan  Stanislaw  biskup  Olomucký  JM*  opět  znowu  dáwati  a  powolo- 
wati  ráči,  aby  s  toho  statku  Jezbořického  po  smrti  pana  Jana  z  Pemšteina  urozeni 
páni,  pan  Jaroslaw,  pan  Wratislaw,  pan  Wojtéch  do  žiwnosti  swých  bez  umenSeni 
a  wSeUjakých  překážek  w  užiwáni  držeti  mohli;  přitom  nás  JM'  pan  Jan  z  Pem- 
iteina  žádati  ráčil,  abychom  k  tomu  powoleni  swé  dali,  aby  jit  psáni  pi^i,  pan 
Jaroslaw,  pan  Wratislaw  a  pan  Wojtěch , ^  wlastni  synowé  páně,  do  swých  žiwnosti 
toho  w  drženi  byli.  My  pak  znajioe  mnohá  dobrodiní  a  přátelstwi  kostelu  našemu 
od  JM^  pánůw  z  PemSteina  činěná,  a  na  Žádost  pana  Jana  z  Pemšteina,  poněwadž 
laké  wúle  nynějšího  kněze  biskupa  Olomud^ého  JM**  w  tom  jest,  také  powoleni 
naše  timto  listem  dáwáme,  tak  aby  urozeni  páni,  pan  Jan  z  Pemšteina,  pan  Ja- 
roslaw, pan  Wratislaw  á  pan  Wojtéch  odtudž,  synowé  JM^  často  psaných  Jezbořic 
a  toho  wšeho  statku  w  drženi  a  užiwáni  bez  wšelijaké  překážky  byli  w  sumě  za- 
psané swrchu  S  tolik,  a  po  wyjiti  žiwotůw  jejich,  aby  na  kněze  biskupa  a  na  ko- 
stel Olomucký  zase  připadlo,  jakž  list  kněze  biskupa  nynějšího  JM'  swrchu  psaným 
pánům  daný  w  sobě  siře  obsahuje  a  zawirá.  Tomu  na  swědomi  pečet  naši  kapi- 
tolu! dopustili  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  a  psán  w  Olomůd, 
w  neděli  po  narozeni  matky  bozi ,  léta  páně  MDXXXYI^ 
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DOPISY     DOMAŽLICKÉ, 


od    roka   1450    do    1509. 


1. 

Pfíhik  z  Klenowého  pKmlaawá  se  u  I>oimUíck^ch »  aby  Annu  Sedlkowa  z  wym^^enf 
propustili. 

Bez  ndsla  a  bez  dtUum^  (Z  orig.  Uf  archivu  mMa  DcmailicJ 

Můdrým  nužóm,  purkmistru  a  konSelóm  w  Domaflicich,  bratřím  u  bože  milým. 

Služba  má  napřed  s  Žádosti  wSeho  dobrého,  bratřie  u  bože  milí!  Zprawilaf 
mě  jest  paní  Anna  Sedikowa  z  Čelakow,  přietelnice  má.  Že  jsú  ji  waSi  ny(nl  w)  pá- 
tek zajeli  kráwy  i  owce,  a  to  wSecko  wjmičila  jest  od  nich  na  poli  w  kope  gro- 
&ÓW.  Prosimť  wás,  učiňte  to  pro  mů  službu,  a  kažte  ji  swým  z  té  kopy  pro- 
pustiti, neboť  jest  k  zákonu  božiemu  přlchylna,  a  takéť  jest  welmi  zahubena.  Wé- 
řimť  wám,  že  to  učiníte,  w  takúž  i  w  lepSl  odplatu,  a  zwláSté  wám  toho  zásluho- 
wati  mienlm;  a  takéť  ona  sama  i  lidé  její  ke  mně  se  smlťiwajl  a  holduji. 

Přiblk  z  Klenowého. 

2. 

Pražané  přimlauwaji  se^  aby  Domailičli  podlé  nich  drželi  s  jednotau  páné  Jiřího 
z  Podébrad  proti  panu  Jindřichowi  z  Rosenberka  a  jednotník&m  jeho.. 

Bez  misia^  1450,  8  Mai,  (Z  orig.  tamie.) 

Opatrným  purkmistru  a  konSelóm  mésta  Domažlic,  přátelóm  milým. 
Službu   swů  wzkazujem,   opatrní  přietelé   milí!  Jakož  nám  plSete,  kterakby 
pán  wáS  na  wás  wznesl,  Že  sme  jemu  i  jeho  služebníkem  a  poddaným  odpowědčli. 


jí.  XVIL  DopUy  Demaitíátké  r.  1461.  Wt 

lu  wiiíu  jemu  dáwajic,  že  sé  spojil  se  panem  Oldřichem  z  Hradce  dc«  Owšemť 
swéwolně  sé  jest  podlé  téhož  pána  Hradeckého  položil  nepfieteleia  pána  a  zpráwce 
naSeho  i  našim,  moha  bez  toho  dobře  býti;  a  netoliko  to,  ale  i  jín^  winy  má 
proti  němu  strana  naše,  Muožteli  wy  ho  pak  nawestí,  aby  učinil  sprawedliw^, 
komužby  z  našie  jednoty  winowat  byi,  rownéf  miesto  má  mietí.  Než  jakož  ste  na 
konci  lista  swého  dotkli,  wěděti  žádajic,  mátelí  wy  na  nás  péči  mieti?  *Wiele,  že 
z  dáwna  wždycky  q>olu  byli  sme  w  dobré  wuóli,  i  jeitěf  námi  neschizie,  lečbyšte 
podlé  pana  Jindřtcha,  jehožto  swým  pánem  jmenujete,  chtěli  páně  a  zpráwoe  na** 
ždio  také  býti  nepřietelé,  a  tak  pomocmí  jemu  býti  nákladnu  A  tof  žádáme  roz- 
umně wěděti  po  listu  wašem,  chceteli  pomocni  jemu  býti;  jěhožCby  nám  bylo 
městóm  najpodobnějie ,  w  dáwně  jednotě  spolu  držeti  sě  a  w  lásce.  Dán  w  pátdc 
den  swatého  Staníslawa,  anno  domini  dc«  L*"*. 

Purkmistři  a  raddy  starého,   nowého 
menšieho  mést  Pražských. 

3. 

Jan  Jiskra  z  Brandýsa  t^mž  piáe  ,  aby  wdowy  a  déti  Zeidiowých  pK  sprawedlnosú 
jich  zachowali. 

JFe  fFídni,  1461,  5  Nov.  (Z  orig.  tamie.J 

Múdrým  a  opatrným  pánóm  purkmistru  a  konšelem  města  Domažlic,  přáte- 
lím milým. 

Službu  swů  wzkazuji,  můdři  a  opatrní  páni  a  přftelé  mili!  Wznesl  jest  na 
mě  služebník  muoj  Si^mund  Lapka  a  zprawuje  mě,  kterak  by  byl  sestry  swé  a 
dětí  nebožce  Zeidlowých  poručnik  najwyšší,  a  zprawen  jest,  Žeby  sestře  jeho  i  těm 
SH^otkóm  statek  jejich  dědičný  odjat  byl;  i  žádal  mě  jest,  abych  jeho  domuow  od- 
pustil, Žeby  ditěl  o  to  státi,  k  čemu  by  sestra  jeho  a  sirotci  sprawedliwi  byli,  aby 
aé  jim  křiwda  nedala.  A  já  nynie  pro  swé  pilné  potřeby  nemohu  jeho  pryč  od- 
pustiti: ale  prosím  wás,  abyste  to  udělali  pro  mů  službu,  a  sestře  jeho  a  sirotkóm 
kříwdy  nedali  učiniti ,  ale  k  čemu  by  sprawedliwi  byli,  abyste  jích  přitom  nechali, 
neboť  jich  Sigmund  w  ničemž  neminie  opustiti ,  a  já  Sigmunda  jakožto  služebníka 
swého  w  těch  i  jiných  wěcech  opustiti  nemíním.  Datum  Wine,  fería  quinta  ante 
Martini  LXI^.  Jan  Jiskra  z  Brandýsa, 

hrabie  Šariský,   hajtman  wrchnich 

krajin  králowstwie  Uherského  naj- 

wyšši,  a  hajtman  země  Rakůské. 
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4. 

MatiM,  pisftř  na  RabRemě,  proaf  Doinaiiických«  aby  jeho  i  dítek  jeho  w  sprawedli- 

wofiti  jich  óeopaufttélL    . 

Bez  mista,  1467,  23  Dec.  (Z  orig*  tamíe.J 

Slowůtné  múdrosti  pánóm  purkmíatru  a  raddé  mésta  Domažlic,  pánóm  mým 
na  mé  laskawým  bdd. 

Služba  má  napřed,  alowťitné  můdrosti  páni  na  mě  laakawi!  Rád  slyStm  o 
waiem  zdrawl,  že  ae  dobfe.  máte.  A  téch  wéci,  kteréž  sú  ae  w  této  míeře  wám 
daly,  jeat  mi  lito  a  žd  wéťné.  I  doSlo  mne  jest,  že  nékteřf  spoluobywacelé  (w)  wa- 
iem mčatě  nčkteřú  záwisti  hnuli  jsúce,  jlmžto  sem  nelibosti  ižádné  w  níóemž  ne* 
okázal  f  aie  rád  jim  slúžil ,  uisilujice  proti  mně  i  mým  dietkám ,  keréž  sem  mezí 
wámi  zuostawil,  znamenaje  wždycky  od  wás  pfiezniwost  a  lásku  k  sobe,  i  zase 
i)ohdá  mezi  wámi  éasem  swým  úmysl  maje  s  nimi  se  ohrnuti ,  péčí  máji  o  tom, 
chtiece  nás  našeho  domku,  kterýž  mezi  wámi  s  waSi  woU  kúpíl  sem,  zbawiti,  a 
wznášejlce  na  králowskú  Jasnost,  že  jest  odběžný.  WSak  wiete  páni  dobře,  Žeť  sem 
byl  u  nebožce  pana  Racka  ^  a  po  něm  u  nebožce  pana  Calty,  dobré  paměti  pá- 
nuow  tehdáž  wašich  i  mých,  kteříž  to  město  držiece  od  Králowy  Milosti  zprawowah*, 
a  tehd  opět  u  pana  Buriana  nenie  pána  swého  jsa  zastižen  w  službě  poručenstwlm 
nebožce  páně  Callowým,  tu  sem  se  držal  a  držfm  pro  swé  i  swých  dietek  tudiež 
dobré  a  pocUwé^  a  tohož  ste  mi  přáli  dobrotiwě;  bohdá  wám  í  wái  obci  k  Škodě 
ižádné,  ale  wiece  w  této  mieře  k  lepšíemu,  cožbych  najdále  mohl,  w  tom  péči 
mám,  a  toho  sem  hleděl  a  hledim,  abych  wás  sobě  zachowal  we  wSem,  jakožto 
pány  na  se  laskawé.  A  také  wiem,  že  s  toho  domku  bez  mé  přitomnoali  což  jest 
bylo  a  jest  potřebie  wedie  obce  dalo  sě  a  děje:  paklíby  co  bylo  obme^áno,  ale 
to  w$e  bohdá  naprawiti  se  má  wedle  wuole  waSie*  Pak  míli  páni ,  poněwadž  mé 
dietky  jsiV  pří  wás  zuostaweny,  a  mezí  wámi  trpěly  i  s  přátely  mými  zlé  a  dobré, 
za  to  mám,  i  toho  se  bohdá  držeti  chcem,  že  odběhlé  nenie;  neb  bohdá  nťize  sem 
neměl  ižádné  mezi  wámi,  abych  swého  statku  odběhl  a  dietek  tu  nechal.  Pak 
zprawen  jsa  srozuměl  sem,  že  sle  o  ty  wěci  Králowě  Milostí  psali  ku  pomoci  nám, 
tak  jakož  ta  wěc  w  sobě  jest:  z  té  péče  a  starosti,  kterúž  w  tom  máte,  a  nás  od 
na^^ahp  statečku  utisknutí  nedadůce  někomu  k  libostí,  welice  a  snažně  děkuji,  i 
w  potomních  časiech  wám  s  swými  dielkamí  i  wašim  zasluhowati  cbcí,  a  wždy 
w  té  wěci  plné  doufánie  k  wám  maje,  že  mě  i  mé  dietky  fedrowatí  ráčite,  a  nás 
od  na.^ie  sprawedlíwosU  wedle  práw  města  waseho  utiskati  nedopůštějice  pro  po- 
tomně waiíich  práw  zachowáníe,  a  pro  mé  í  s  mými  dietkami  wám  á  wa.^im  bohdá 
zasluhowánie ,  a  dle  sprawedlíwostí  to  učiniece ,  a  že  mých  dietek  z  toho  wy westi 
nedopustíte;  a  také  bohdá  Králowská  Milost  srozuměw  psáni  wašemu,  kerak  ta  wěc 
jest,  že  našeho  statečku  ižádnému  dáwati  neráči  Jeho  Milost,  neb  sme   proti    Jeho 
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Králowské  Milosti  nififmi  neprowínili.  Ale  iifám  boku,  že  s  waái  radů  a  pomoci 
takowý,  ktož  jest  na  ntí  stateček  spadl,  před  Králowsků  Milosti  lhářem  ostane; 
jakož  pak  já  wždy  nepochybujicí  nádéji  mám,  Že  mne  i  mých  dietek  w  naSi  spra- 
wedlnosli  opustiti  neráčite.  PaklibySte  snad  tomu  nemohli  odolati,  a  nékomu  žeby 
se  wždy  naSeho  chudého  statku  chtélo,  to  buď  pánu  bohu  poručeno;  protoby  nám 
bohdá  časem  swým  z  toho  někto  odpowidati  musil.  A  s  tiem  budte  pánu  bohu 
poručeni ,  a  buoh  daj ,  abySte  se  wSichni  dobře  a  zdrawě  mčli.  Datum  f.  im  post 
sanctí  Thomae  apostoli,  annorum  oc.  LXVII^ 

MatiáS  pisař  na  Rabšteíné. 

5. 

Král  JiH  napomíná  Domažlických*  aby  na  újmu  pana  Lwa  z  Rožmítála,  držitele 
hrada  a  kláStera  jejich,  nic  nečinili. 

fF  Ptaze,   1470,  10  Mart.  (Z  orig.) 

Opatrným   purkmistru  a  konSelubm   mčsta  Domažlic,  wěmým  naSim  milým. 

Jiři  boži  milosti  Český  král  a  markrabie  Morawský  oc.  Opatmi  wěmí  milí! 
Wznesl  na  nás  urozený  Lew  z  RoŽmitálu,  najwySSi  hofmistr  ná3,  wěrný  milý, 
kterakbyšte  některé  wězné  zjimané  i  jiné  wěci  k  ruce  swé  bez  wuole  jeho  obraco- 
wali,  ježto  se  to  za  jiných,  kte(ři  sů  hra)d  držali,  nedalo,  jakožto  za  urozeného 
Ješka  z  Boskowic.  Zdáť  se  nám,  i  přikazujem,  abyste  toho  bez  wuole  jeho  neb 
bratra  jeho  nečinili;  nebo  skrze  to  mohliby  oni  k  wám  horši  wuoli  mieti,  ani  lidi 
tu  k  waSie  potřebě  měliby,  neb  by  jim  tu  bylo  těžko  lidi  chowatí,  poněwadž  sú 
sě  w  holý  zámek  uwázali,  a  k  tomu  sťi  užitkowé  k  zámku  zahubeni.  A  také  na 
klášterstwie  s  přisluSenstwim ,  jakož  jest  držal  od  nás  urozený  JeSek  již  psaný,  jim 
nesahajte;  oni  to  od  nás  bud  A  držeti  a  zprawowati  do  našeho  dalšieho  rozkázanie. 
Dán  ,w  Praze,  w  sobotu  prwů  (w)  puostě,  let  božích  oc.  LXX°,  pod  signetem  prstena 
našeho.  Commissio  propria 

domini  regis. 
6. 

Pan  Jan  z  Lobkowic  na  Hasiiteiné  panu  Benešowi  z  Kolowrat  Libšteinskému  píše 
o  dluh  sirotři  p.  BawArkowi,  dáwaje  přitom  zpráwu,  že  s  králem  do  Opawy  nepojede. 

Bez  tniiia,  1473,  30  Jal,  (Z  orig.  iamíe.) 

Urozenému  pánu,  panu  Benešowi  z  Kolowrat  a  na  Libšteině,  fojtu  šesti 
měst   a   hajtmanu  kraje  Slánského,  bratru  mému  zwláště  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  bratře  zwláště  milý !  Napřed  bych  rád 

slyšal,  abyste  se  dobře  měli  a  zdráwi  byli  wšicni.   A  jakož  ste  mi  psali  o  ten  dluh 

sirotci  panu  Bawuorhowi,  i  prosím  wás,  milý  pane  bratře,  že  se  k  tomu  přičiníte, 

a  tu  wěc  jednati  budete,  jakž  se  wám  najlépe  zdáti  bude.     Máť  jest  k  tomu  dobrá 

A.  Č.  IV.  30 
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wuole,  abychme  jedno  wywazeoi  byli,  aby  nám  lak  ieradoé  nelili;  neb  sem  se 
toho  jakž  sem  žiw  warowal^  Že  mí  pro  mé  neláii,  než  teď  pro  jiné.  I  prosím  wás, 
milý  pane  bratře »  opatřte  tu  wčc  wedle  zdinie  a  rozumu  swého.  A  také  jakoi  ste 
9Í  zkizaliy  abych  wám  dal  wědéti,  pojeduli  s  králem  Jeho  Milosti  do  Opawy,  i 
dáwám  wám  wéděti,  že  nepojedu  ^  a  to  pro  nékteré  swé  pilné  potřeby »  že  odjeti 
nemohu.     Dán  w  pátek  po  swétiem  Jakube,  léta  oc.  LXXUI^ 

Jan  z  Lobkowic  a  na 
Hasi&teiné. 
7. 

Slříbrští  stěžuji  Domailick}^m  na  Henčuka  Mikuláše  z  Prus*  ie   neohradiw  se  nále- 
žité«  škodu  jim  učinil. 

fV  Stříbře,  1476,  12  Jul.  (Z  orig.) 

Mťidrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddé  mésta  Domažlic,   přátelóm  a  sůse- 
dóm  našim  dobrým. 

Službu  naái  wzkazujem,  můdři  a  opatmi  přietelé  a  súsedé  mili,  na  wčdomie 
dáwajice,  a  wám  jakožto  přátelóm  a  sůsedóm  dobrým  toho  tůžiece,  kterak  Henčuk 
Mikuláš  z  Pius  s  swými  towařiši  w  tomto  přimčři  křesťanském  sú  nám  nepráwé 
učinili,  stádo  zajewáe,  a  nám  se  neohradiwše  tak  wedle  zřiezenie  země  České 
w  Benešowé  ustanoweného ,  tři  dni  nám  napřed  wědéti  nedawie;  jediné  stádo  nám 
zajewše ,  list  potom  k  brané  sťi  poslali,  že  to  pro  klášter  činie,  a  pro  mnicha  nám 
se  ohrazujíce,  ježto  wedle  wšie  země  zřiezenie  po  obraženi  do  třetieho  dne,  pod 
wiery  a  cti  ztracením  a  zase  k  ni  nenawrácenim,  jeden  nemélby  nic  poéinati  na 
druhého.  Sůsedé  mih!  tomuto  přiméřie  křesťanskému  a  zřiezeni  zemskému  račte 
powážiti,  dostili  sú  učinili,  wo  stádo  nás  připrawiwše,  a.  dwa  robotné  člowéky  při 
jich  diele  zabiwše  a  jiných  za  mrtwé  odjedše,  ano  se  jim  dáwaji,  jich  přijímati 
nechtiece,  a  my  ani  naši  na  ně  nejměli  sme  žádné  péče.  I  wěřime  wám,  že 
takowé  křiwdy  a  takowého  mordu  w  tomto  přiměř!  křesťanském  nám  učiněného,  a 
kterého  ještě  nepřestáwaji  činiti,  litowatí  budete  jako  přietelé  a  súsedé  naši  dobři. 
Ex  Střiebro  f.  YI  ante  Margarethae,  anno  3C.  LXXYI^  Purkmistr  a  radda 

města  Střiebra. 
8. 

List  pohrůzčiw}^   pana  Zdeslawa  Ke  Šternberka  Domažlickém »   pro   útisky «  jež  tito 
strané  pod  jednau  w  mesté  swéni  činí. 

Na  Ztleni  hoře,  1478,  18  Marl.  (Z  crig.) 

Zdeslaw  z  Šternberka  oc.   wám   purkmistra,   raddě  i  obci  města  Domažlic* 

Psal  sem  wám  prwč,   slyšew  kterak  ste    na  swé  mys^  ustanowili,  ty,  jenž 

obyčej   mají  přijímati  pod  jednu  zpuosobú,   wen   z  města  utiskati,  anebo  aby  se 
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s  wámi  srownaU;  Žádaje,  nébrž  i  proSe,  abySte  takowé  wécí  swéwolné  nepočlnaliy 
EwláŠť  proto,  že  se  oni  we  w§ech  wécech  w  městé  wérně  a  práwé  k  wám  za- 
chowáwajiy  a  s  wámi  wSecko  trpie.  I  rozumiem  tomu,  že  toho  swého  wSetečného 
ůmysla  zméníti  netbáte,  a  je  wždy  předse  tisknete.  WězteŽ,  žef  sem  já  jim  při- 
kázal, aby  se  žádným  obyčejem  z  mésta  nehýbali,  leč  je  moci  wen  wyženele:  pak 
budeleli  tak  wSetečni,  uzřim,  kto  je  wyžene,  a  shledáte,  Že€  wám  ta  waáe  wSeteč- 
nost  nic  dobrého  nepřinese.  Ex  Zelená  hora  f.  IIII  post  Palmas,  anno  oc.  LXXVDI^ 

9. 

Wladislaw  krél  plie  Domažlickj^m»  aby  ku  konmowánf  syna  jeho  Ludwika  do  Prahy 
8  dary  přijeli. 

fr  Brní,  1509,  6  Pkbr.   (Z  orig.) 

Opatrným  purkmistru  a  konSelóm   města  Domažbc,  wěmým  naSim  milým. 

Wladislaw  z  božie  milosti  Dherský,  Český  oc.  král,  a  markrabie  Morawský. 

Opatmi  wémi  naái  milí!  Jakož  wás  tajno  nenie,  že  (ji)ž  s  králem  Ludwlkem 
JM*',  synem  naSim  najmilejSim,  do  králowstwi  Českého  pro  korunowáni  JM"  a  pro 
uloženi  mnohých  wýtržnosti  jedeme,  a  to  brzo  buohdá  předse  wzieti  i  dokonati 
mienieme.  Protož  žádáme  toho  na  wás,  abyste  wy  k  témuž  korunowáni,  kteréž 
druhů  neděli  w  puostě,  totiž  na  den  přeneáeni  swatého  Wáclawa,  buohdá  št^stně 
býti  má,  do  Prahy  přijeli,  a  tu  při  korunowáni  JM**  s  nějakými  dary,  pro  pocti- 
wost  naši  a  syna  naáeho  najmilejáieho  se  okázali,  a  ty  JM^  tu  dali;  kdež  wy,  zna- 
jíce sluSnů  wěc  a  žádost  naSi  býti,  nepochybujem  o  wás,  že  se  tak  zachowáte,  a 
my  to  wám  milosti  naSi  a  wšíin  dobrým  i  s  králem  Ludwlkem  JM^  spomienati 
ráčieme.  Datum  Brunnae  die  sanctae  Dorotheae,  anno  domini  XY^  nono,  regnorum 
autem  nostrorum  Hungariae  XIX,  Boemiae  vero  XXXVIIL 

Ex  commissione  propria 
regiae  majestatls. 
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C.  XI. 


ZÁPISY    DOMAŽLICKÉ, 


od  r.  1404  do  1526. 


1. 

Bohuše 5  Jan  a  Aleš  bratři  z  Příwozce  prodáwaji  kmetům  swjfm  we  wsi  Milawdcb 
háj  řečený  Tomin. 

Bez  múia,  1404,  27  Jun.  (Zpelwrzeni  r.  145  i,  wiz  í  h^J 

My  Bohuše  z  Přiewozce^  Jan  a  Aleš^  wšichni  třle  bratříe  wlastni  tudiei 
z  Přiewozce,  ženy  naše  oddané,  děti  naši,  i  wšichni  naši  potomní  i  budůcl,  wy- 
znáwáme  tiemto  listem  wšem,  kteřížto  jej  widěti,  (isti  nebo  slyšeti  budu,  že  sme 
s  dobrým  rozmyslem,  radů  přátelsků  i  naši  dobru  wuolt  les  náš  i  se  dnem,  řečený 
Tomin  háj,  prodali  wččně  za  jisté  i  hotowé  penieze  owšem  a  úplné  wybrané  i 
nám  w  celo  zaplacené,  ničehož  sobě  na  tom  lesu  i  na  tom  dnu  zachowáwajice ,  i 
prodali  sme  i  prodáwáme  tiemto  listem  w  prawé  dědicstwie  našim  šlechetným  i 
ctným  lidem  i  kmetóm ,  jich  dětem  nynějším  i  budůcím ,  i  jich  potomním ,  a  wšem 
wuobec,  chudému  i  bohatému  wěky  wěkoma  tu  w  naší  wsi  u  Milawcích;  i  slibujem 
pod  naší  wěrú  i  při  naši  cti ,  beze  wšie  zlé  lsti ,  jím  wšem  wuobec  našim  kmetóm, 
jich  dětem  nynějším  i  jich  potomním  i  wšem  budťicím,  na  tom  jich  lesu  i  na  dnu 
toho  lesu  nepřekážeti ,  ani  jim  dáti  překážeti ,  ale  že  mají  w  něm ,  i  we  dnu ,  i  na 
dnu,  plnu  wuoli  jmieti,  oholiti  jej,  porubiti,  prodati,  wykopati  nebo  zkopati,  orati, 
a  s  tiem  učiniti  lesem  i  se  dnem,  jakožto  s  swými  wlastnimi  zbožími,  a  obrátiti  tu 
nebo  tam,  kdež  se  jim,  nebo  každému  jich  jednomu,  bude  zdáti  za  podobné.  A 
nadto  slibujeme  jim,  aby  tento  list  jměl  tůž  moc,  jakožto  jiní  hantfestowé  i  listy 
máji  moc,  ježto  oni  naši  kmetowé  jraaji  na  naši  dřéweřečenú  wes  Milawce.     A  na 
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wéčDÍe  potwrzen^  té  wSie  wěci  swrcbupsaBé  pfiwésQi  sme  naSe  wlastnie  pečetí 
s  našim  wédomim  i  s  naSi  dobru  wuóli;  a  prosili  sme  také  pana  Dobrphosta 
z  MélniCy  seděnlm  we  LStěnii  a  Bohuše  z  Štědré,  toho  času  purkrabie  w  Domailí- 
čich,  a  také  ctných  pánuow  konšelów  města  Domažlického,  aby  na  swědectwíe 
swé  pečetí  k  našim  přiwěsili  k  tomuto  listu,  jim  i  městu  i  wšie  obci  bez  škody. 
Jenž  jest  dán  od  narozeníe  syna  božieho  tísice  a  čtyry  sta  let  léta  čtwrtého,  ten 
pátek  po  swatého  Jana  i  swatého  Pawla,  jinak  řečených  swatého  Buriana. 

2. 

Boreš  z  Oseká  na  Přimdě  kwituje  Domažlické  ze  200  fP  gr. »  kteréž  jemu  král  na 
DÍch  odkázal. 

Bez  mlsia,  1413,  26  Jan,  (Z  erig.) 

My  Boreš  z  Oseká,  pán  na  Přimdě,  wyznáwámy  tíemto  listem  obecně  wsem, 
ktož  jej  uzřie  anebo  čtůce  uslyšie,  že  opatmi  a  můdři  lidé  richtář,  puiicmistr  a 
konšelé  přisežni  i  wšecka  obec  města  Domažlicského  těch  dwě  stě  kop  ^ošuow, 
jakož  mi  je  Králowa  Milost  byl  na  nich  odkázal,  úplně  a  docela  hotowými  penězi 
sů  mi  zaplatíli ;  z  kterýchžto  dwů  stů  kop  grošuow  swrchif  jmenowaných  já  Boreš 
nadepsaný  propůščiem,  quittuji  je  nadepsané  měščeniny  a  prázdny  činím  tiemto 
listem,  a  slibuji  swú  dobru  wěrú  křesfánskťi  beze  wšie  zlé  lsti,  že  oni  swrchu* 
psáni  richtář,  purkmistr  i  konšelé  přisežni  a  wšecka  obec  města  dřiewe  jraenowa* 
ného  z  těch  dwů  stů  kop  grošuow  od  nás  a  od  mého  strýce,  sirotków  i  od  na- 
šich budůcich  nebudu  wěčně  napomínáni.  A  toho  wšeho  na  potwrzenie  pečet  sem 
swů  wlastnl  k  tomuto  listu  přiwěsil,  a  pro  lepšie  swědomie  prosil  sem  urozených 
panoši,  totížto  Bohuši  z  Sčedré,  toho  času  purkrabí  na  Přimdě,  a  Jindřicha  z  Sedlce, 
a  Jaroše  z  Blahotic,  tej  pře  mezi  námi  smluwci  i  ubrmanów  s  obů  stranu,  že  sů 
swé  pečeti  wedle  mne  také  přiwěsili  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  léta  po  buožiem 
narozeni  tisicieho  čtyřistého   třinadcetého,  w  ten  prwni   čtwrtek  před   hromnícemi. 

3. 

Lisí  dlužní  Jánka  z  Bezdédic  na  Lešanech^  iněšfan&m  Domažlickém  na  34  ÍP  grswédčici. 

fF  DomailUicK  1 420,  24  Jal  (Z  orig.) 

Já  Janek  z  Bezdězic,  seděnlm  na  Lešanech,  wyznáwám  tíemto  listem  zewně 
přede  wšemi,  že  jsem  dlužen  prawého  a  sprawedliwého  dluhu  čtyři  a  třidcetí  kop 
grošów  dobrých  střiebmýcb  rázu  a  počtu  Pražského,  můdrým  mužóm  purkmistru  a 
konšelem  i  wši  obci  města  Domažlického,  kteréžto  penieze  já  jim  dátí  a  zaplatití 
slibuji  dobru  wěrů  beze  lstí  od  dnešnieho  dne  we  čtyřech  neděléch,  anebo  w  té 
chwlli  se  jim   posta wití,  a  se  s  nimi  wedle  jich  wqole  umluwití;  a  to  slibuji  pod 
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wérů  a  pode  cti.  Paklibych  toho  neo^inil,  tehdy  se  napřed  odsuzuji  wiery  a  cti, 
a  potom  dáwám  jim  tiemto  h'stem  plnu  moc  a  plné  práwo,  mé  i  mé  wSecky  stawo- 
wati ,  kdežkoli  budil  moci ,  a  mně  pix>ti  tomu  ižádné  práwo  nejma  spomod.  A  toho 
na  swédomie  přitiskl  sem  swťi  pečet  napřed ,  a  k  mé  prosbé  urozený  pán  HanuS 
E  Kolowrat  wedle  mé  pečeti  a  pro  lepf^ie  swédomie  také  přitiskl  jest  k  tomuto 
listu.  Psán  we  Domažlicích,  w  středu  před  swatým  Jakubem  apoštolem,  léta  od 
božieho  narozenie  tisíc  Čtyrstého  a  dwadcátého. 

4. 

Město  HorKŮw  Tyn  wstupuje  w  přiměří  s  městem  DomaiUck^m^  s  pani  Aniiaa  z  Frím* 
burka  a  s  městy  Klatowy  a  Sušici. 

Bez  místa,  1431,  23  Apr.  (Z  orig.) 

Já  Zdenek  z  Drštky,  purkrabie  na  Týne  HorSowském,  Zdenek  z  Dn^tky, 
řečený  Kolwin^  a  my  piu*kmistr  a  konšelé  i  wšeckna  obec  mésta  Týna  Horsow« 
ského  wyznáwáme  tiemto  listem  obecné  wsem,  ktož  jej  uzřie^  Qebo  étůoe  uslyiiiei 
že  sme  wstůpili  a  mód  listu  tohoto  wstupujem  w  prawé  a  křesťanské  přimčřie 
s  urozeným  panoSi  s  Janem  z  Bezdédic,  hajtmanem  na  Domažlicích,  a  8  můdrými 
purkmistrem  a  konšely  i  wái  obci  téhož  mésta  Domažlicskébo  i  s  jich  se  wšemi 
panosemi ,  služebníky  a  poddanými  i  s  těmi  se  wšemi  panošemi ,  kteřiž  s  nimi  na 
Domažlicích  přebýwajl,  a  a  urozenu  paní  Annu  z  Frimburka  sedénim  na  Kasejowi** 
čich,  a  s  opatrnými  a  můdrými  purkmistry  a  konšely  mést  Klatow  a  Sušice,  i 
s  jich  se  wSemi  služebníky  a  lidmi  poddanými,  kteréž  oni,  tocižto  Jan  z  Bezdédic 
a  purkmistr  a  konšelé  i  wšeckna  obec  mésta  Domažlicskébo  k  sobe  sů  přijdi  W  to 
přimčřie,  od  dánie  tohoto  listu  až  do  swatého  Hawla  nynie  najprwé  přištieho,  a 
ten  den  celý  až  do  západu  slunce  swým  během  přirozeným.  Pakliby  sé  nám  w  tom 
přiměří  až  do  toho  roku  swatého  Hawla  státi  nelíbilo ,  tehdy  jmáme  dwé  neděli 
napřed  wěřicim  našim  do  Domažlic  listem  swým,  nebo  po  rytieřském  panoši  dáti 
wědéti,  a  té  dwé  neděli,  i  ten  den  poslední  ti'i  dwů  neděli  až  do  západu  sluneč* 
něho  jmá  mezi  námi  to  přiměřie  státi  a  trwati  bez  porušenie  wšelikterakého.  A 
w  to  swrchupsané  přiměřie  přijímáme  k  sobě  ctihodná  knězi,  kněze  Racka  opata 
kláštera  Teplského,  a  kněze  Petra  probošta  kláštera  Chotěšowského,  s  jich  se  wšemi 
panošemi,  služebníky  a  lidmi  poddanými,  a  urozené  panoše  Lwika  z  Jiwian  pur* 
krabi  na  Přimdé  i  s  jeho  bratřím! ,  Zbyňka  z  Kocowa,  Břeňka  z  Drštky,  Bohuši 
z  Tasnowic  i  s  jich  se  wšemi  panošemi,  služebníky  a  lidmi  poddanými.  Kteréžto 
přiměřie  slibujeme  sami  za  sé  i  za  swé  panoše,  služebníky  a  poddané,  i  za  ty  za 
wSeckny,  kteréž  sme  w  to  přiměřie  k  sobě  přijali,  wěmě,  pode  ctí  a  pod  wérů, 
křestánsky  bez  přerušem'e  zdržeti  a  zachowati,  a  k  tomu  pod  základem  tisíce  kop 
gviÁów  dobrých  střiebmých   rázu  Pražského.     Paklibychom  co  proti  tomu  příměří. 
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my  i  anebo  na&e  pan<^e^  sluleboici  a  poddaní »  nebo  ti|  kteréž  ^me  w  to  přim^ie 
k  6obě  přijali,  co  učínUi,  jehož  pane  bože  nedaj:  lebdy  jm&me  my  z  swé  strany 
wydati  přietele  jednoho,  a  oni  naál  wétici  druhého,  a  což  nám  ti  společné  a  jedno- 
stajné  vozkiM^  jmámy  i  slibujeme  jich  poslušni  býti  jakožto  mocných  oprawci,  a  to 
oprawiti .  we  čtyřech  nedéléch  pořád  zbéhlých ,  pod  základem  swrchupsanýnu  Pakli- 
bychom  U>hp  wšeho  neučinili,  cožby  nám  od  swrchupsaných  oprawci  bylo  roz- 
kázánoy  t^dy  sme  napřed  čest  a  wieru  ztratili,  a  k  tomu  základ  tisice  kop  groSów 
nadepsaných  sme  propadlí  wčřitelóm  naáim  swrchupsaným ,  kterýžto  základ  tisice 
kop  groáów  inhed  potom  od  seznánie  swrchupsaných  oprawd  we  čtyřech  nedéléch 
pořád  čtůce  jmáme  a  slibujeme  do  swrchupsaného  města  do  Domažlic  wýšepsaným 
našim  wěřlcím  plniti  bez  odpory  w.^elikteraké ,  kdežby  nám  ukázáno  bylo  u  ctného 
hospodáře  našimi  wéřlcimi  aneboli  oprawcemi  nahořepsaoými,  tak  jakož  základnie 
práwo  w  České  zemi  bčži.  A  ktožby  jeli  ku  plnéni,  jmaji  bezpečné  glejtowáni 
býti ,  aby  mohli  bezpečné  do  Domažlic  přijeti  i  zase  na  swá  bydla  odjeti  bez  úrazu 
swých  osob,  statków  a  koni.  Také  jest  wymluweno,  ktožby  w  tom  přiméři  na 
silnlcech  překážel  neb  lůpil,  a  byl  při  tom  popaden,  a  nebo  to  na  ného  bylo  do- 
wedeuo,  jmá  býti  pokáz<ín,  jakžby  ti  oprawce,  kteréž  wydárae,  řekli  a  kázali. 
Také  jest  wiece  wymluweno,  že  w  tom  přlměři  z  holdów  a  z  toho  drženie,  jenž 
sme  prwé  drželi,  wystůpití  nejraáme,  a  na  ty  lidi  také  nejmáme  nic  přičiniti,  ani 
jich  k  kterým  robotám  tisknuti.  A  toho  wšeho  na  swědomie  a  na  potwrzenie  my 
Zdenek  z  DrStky,  purkrabie  na  Týně  Horšowském,  Zdeněk  z  DrStky,  řečený  Kol- 
wín,  purkmistr  a  konšelé  i  wšeckna  obec  města  Týna  Horšowskébo,  swé  sme  wlastnie 
pečeti  přidáwiti  kázali  k  tomuto  listu,  a  pro  dalšie  swědomie  těch  wSech  ůmluw 
prosili  sme  urozených  panoši  Dobeše  z  Modřejowic,  toho  času  hajtmana  na  Týně, 
Jana  Cehnice  z  Řičan,  Bohuslawa  z  Horšowa,  Buška  z  Pěčina,  že  sťi  swé  pečeti 
podlé  nás  přitiskli  k  tomuto  listu.  Jenž  psán  a  dán  jest  ten  den  na  swatého  Jiřie, 
léta    od  narozenie    syna   božteho  počitajice   tisicieho   čtyřstého   třidcátého  pi*wniho. 

5. 

Bozdech  z  Kamenice   na  Pteniné ,  Olbram  z  Kamenice   a  Jan  Muchek   z  Bukowa  . 
obnowují  kmetiím  &w}  m  we  wsi  Milawcicb  některé  porašené  listy  na  práwa  jejich. 

Bez  mista^  1454^  13  Apr.  (Z  crig,) 

My  Bozděch  z  Kamenice,  seděnim  na  Ptenině,  Olbram  z  Kamenice,  a  Jan 
Muchek  z  Bukowa,  seděnim  w  Borowách,  wyznáwáme  tiemto  listem  obecně  přede 
wšemí,  ktož  jej  uzřie  a  nebo  čtůce  slyšeti  budu,  že  ne  skrze  blud,  ani  neopatrnost, 
ale  s  dobrým  rozmyslem  a  s  přátelskú  radů,  znamenawše,  kterak  listowé  lidi  a 
kmetuow  našich  a  j>oddanýdi  w  naši  wsi  w  Milawcich  skrze  hryzenie  a  jeděnie 
moluuw  scházeji,   widůce,  že    ižádným  jiným    obyčejem   porušeni   nejsú,    kteřížto 
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tistowé  na  jich  práwa  swěddie,  jich  potwrzujicey  i  na  jich  svobody,  na  tfkjj  na 
lesy,  i  na  to  wšeckno,  což  od  staradáwna  požiwali  sů  a  potiwaji,  jakoito  w  tých2 
listech  doie  popsaných  slowo  od  slowa  shledáno  bude,  a  nás  také  w  naSich  platech 
sprawedliwých  ničímž  neobmeSkáwalí  sú,  ani  obmeSkáwati  jmienie,  w  kterýchž  sedie 
a  listowé  jejich  na  to  swědčie,  i  posluSenstwim  nám  hotowi  jsůce,  jako  pánóm 
swým  na  se  laskavým.  I  majice  k  nim  lásku  a  milost,  jakžto  k  swým  wěrným,  a 
nechtiece  jich  w  budúciech  (asiech  a  jich  dědicuow  i  budůdch  w  nátisctech,  w  zmat- 
ciech  a  w  bezprawi  pro  ty  listy  moly  shMzenými  zuostawiti,  tři  sme  jim  listuow 
potwrdili,  dédícóm  i  budúcim  jejich,  a  moci  listu  tohoto  potwrzujem  milostiwé, 
kterýchžto  listuow  znénie  a  drženie  slowo  od  slowa  každého  tuto  wepsati  kázali 
sme.     Jenž  prwnieho  listu  drženie  takto  znie: 

Nos  Chotébor  dictus  de  Herštein  una  cum  uxore  nostra  domina  Oflfka  ac 
Datum  in  Milawecz,  anno  domini  M*CCC^XXIII1^  in  die  beati  Bartholomei  apostolL 

Drahý    list: 
Nos   Chotlborius   filius   condam  Pirchesii   dicti  de  HerStein,  una  cum  uxore 
nostra  domina   Offka  oc.  Datum   in   Milawec   anno  domini   M^CCC^XXV^,   in  die 
beati  Martini  pontiíícis. 

TřeU    list: 

My  Bohuše  z  Přiewozce,  Jan  a  Aleá  wšichni  třie  bratřie  wlastnf  tudiež 
z  Přiewozce,  oc.  Jenž  jest  dán  od  narozenie  syna  božieho  tisíce  a  čtyři  sta  let,  léta 
čtwrtého,  ten  pátek  po  swatého  Jana  i  swatého  Pawla,  jinak  řečených  swatého  Buriana. 

Kteréhožto  potwrzenie  a  listuow  obnowenie  my  swrchupsani  Bozděch  z  Ka- 
menice seděnim  we  Ptenině,  Olbram  z  Kamenice,  a  Jan  Muchek  z  Bukowa,  šedé* 
nim  w  Borowách,  na  swědomie  swé  wlastníe  pečeti  s  našim  dobrým  wědomim  a 
s  přiznáním  k  tomuto  listu  přiwésili  sme.  A  pro  dalšie  wédomie  a  jistotu  prosili 
sme  urozených  panoši  Jana  Swestřima(?)  z  Hradiště,  Wojslawa  z  Branišowa  sedénim 
w  Nahošícich,  a  mťidré  opatrnosti  pánuow  purkmistra  a  konšeluow  města  Domažlic- 
kého,  že  sů  swé  pečeti  wedle  našich  k  tomuto  listu  dali  přiwésiti,  sobě  i  jejich 
.  budúcim  (beze  šk)ody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od  narozenie  syna  božieho  po- 
čitajice    tisicieho    otyrstého   padesátého   čtwrtého,    w   sobotu   před   kwétnú    neděli. 

6. 

Sigmund  Černín  ze  Stanétic  prodáwá  dwAr  swůj  swobodný  w  Stanéticich  robolnémii 
muži  Pawlowi  ze  Zahořan  za  14  ÍP  bez  20^'grošůw  stř. 

Bez  místa,  1466,  i  4  Oct.  (Z  origj 

Já  Sigmund  Černien,  přijmie  z  Stanétic,  prwni  jistec  prodáwajici  trhu  dole 
psaného,   wyznáwám  tiemto  li^em   obecně  před  každým  člowěkem^  ktož  jej  uzřie, 
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nebo  Čtůc  sly.^eti  bu4ů »  že  s  dobrým  rozmyšleni  a  s  pilátel  swých  zdrawů  radů 
ppodal  sem  a  st6pil  sem,  a  moci  listu  tohoto  prodáwám  a  stupuji  dworu  swého 
swobodného  tu  w  Staněticich,  na  kterémžto  sem  sám  dwore  sedel,  kterýžto  dwuor 
leži  wedle  dworu  Ježowa,  s  dédinami  ornými  a  neornými,  s  lukami,  s  porostlinami, 
tuk  jakž  ta  dědina  w  swých  mezech  a  hranicech  k  tomu  dworu  sw^rchupsanému 
přislusiy  tak  jakž  sem  sám  koli  držel,  i  to  swé  práwo  wšecko,  kteréž  sem  we  okách 
na  již  psaný  dwuor  jmél,  nic  tu  sobě,  ani  swým  dědicóm  a  budiicim  nepozuosta-  -» 
wuje,  než  tak  sem  prodal,  jakož  sem  sám  držal  a  otec  muoj  přede  mnu,  robot- 
nému  muži  Pawlowi  z  Zahořan  i  jeho  buduocim  dědicóm  a  náměstkóm,  i  tomu 
každému,  ktožby  tento  list  měl  s  jich  neb  s  jednoho  z  nich  dobrťi  a  swobodnťi 
woll,  za  čtrnácte  kop  groSuow  bez  dwadcetl  grošuow  dobrých  střiebrných,  a  neb 
za  dobré  penieze  a  groše,  jakož  té  chwile  w  České  zemi  mezi  lidmi  puojdú;  a  ti 
jistí  swrchu  psaní  penězi  jsú  mi  úplně  a  docela  zaplaceni  Pawlem  saukupem  mým 
swrchu  psaným ,  tak  že  Pawel  swrchupsaný  muož  a  má  práwo  i  sprawedlnost  to 
éédktwie  již  nahoře  psané  dáti,  zastawi(ti),  prodati,  změniti,  učiniti  jakž  se  jemu 
líbiti  bude,  tak  jakžto  s  swým  wlastnim  a  dědičným  dědictwlm,  bez  mé  i  mých  dě- 
diífUow  buduociech  wsehké  překážky,  A  jestli  žehy  kto  z  mých  buduociech  jemu 
co  chtěl  na  tom  dědictwie  překážeti  práwem  mým,  kteréž  sem  já  měl  we  ckách 
[k)  otci  swcm  Černínowi,  a  nafi  sáhati,  já  Černín  dědictwie  swrchupsaného  mocí 
listu    tohoto   práwo   swé  i  swých  buduocich,  kteiéž   mám   we  dskách   zemských  po  '* 

otci  swém,  umořuji,  aby  to  práwo  mně  we  dsky  wložené  od  dáwných  let  žádné 
moci  nemělo,  ini  práwo  sprawedlnosti  proti  tomuto  listu.  A  jakož  sem  já  sedě  na 
tom  již  psaném  dwoře,  byl  sem  se  poručil  wuoprawu  na  Rizmberk  dobrowolně,  a 
za  tu  oprawu  sem  platil  na  Rizmberk  caltu  a  dwé  kur  o  wánocech,  i  též  Pawel  to 
jest  podstůpil,  a  tauž  oprawú  má  slušeti  wěčně  a  budúcně  k  hradu  Rizmberku. 
A  dále  Pawel,  náměstek  muoj  swrchupsaný,  má  platiti,  a  wydáwati  desátek  knězi 
k  faře  Stanětické,  též  jakožto  já,  po  wěčné  časy  z  dědin  a  z  dworu  swrchupsaného 
bez  wšelflcé  odpory.  A  jestli  žehy  berně  zemská  byla  prowolána,  jakož  wedle 
obyčeje  země  .České,  tauž  benii  má  platiti  wedle  uloženie,  wedle  jiných  swobodných 
dědro.  I  protož  já  Sigmund  dědic  prodáwající  ti-hu  swrchu  psaného,  nemaje  swé 
wlastnie  pečeti,  prosil  sem  urozeného  pána,  pana  AmoAta  z  Welhartic  a  na  Her- 
steině,  a  wedle  něho  múdrých  a  opatrných  purkmistra  a  konseluow  města  Domažlic- 
kého, a  urozených  panoSí  Kumpánce  z  Widhostic,  té  chwile  purkrabie  na  Rizm- 
berce,  a  Wojislawa  z  Branisowa  seděním  w  Nahosiciech,  že  sú  k  mé  prosbě  a  žá- 
dosti looiuto  wšemu,  což  swrchu  psáno  stoji,  na  jistotu  a  na  zdrženie  a  na  wěené 
pamatowánie  pečeti  swé  wlastnie  swým  jistým  wědomim  í  s  celým  přiznáním  dobro- 
wolně, sobě  bez  škody,  dali  sťi  přiwěsiti.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od  narozenie  syna 
božieho  .tisíc*  čtyři  sta  šedesátého  pátého,  ten  pondělí  před  swatým  Hawiem. 
^.  Č.  IVl  %  1 
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7- 

Dobrohost   z  Ronšperka    na    Týně   (Horšovském)   wsUi|Mije  w  přfméři  s  p.  RaeiMm 
ze  áwambcrka  purkrabím  na  Domažlicícb ,  a  $  tím  městem. 

Bez  nUsta,  147  (,  6  Meri^ 

Já  Dobrohost  z  Romsperka  a  na  Týne ,  najwyšší kráiowstwíe  Če- 
ského, wyzuáwám  Uemto  listem  obecné  přede  wšemi,  ktož  jej  uzřie,  nebo  čtůe 
slyšeli  budu,  že  sem  wslťipil  a  moci  listu  tohoto  wstupuji  w  prawé  a  w  křesťanské 
primeřie  s  urozeným  pánem,  panem  Rackem  z  Šwamberka,  purkrabí  na  Domažli- 
cích, a  s  múdrými  i  opatrnými  purkmistrem  a  raddů  i  obci  téhož  města  teprw 
jmenovvaného,  i  se  wšemi  jejich  služebníky  a  lidmi  poddanými,  od  danie  listu  to- 
hoto až  do  swatého  Jakuba  welikého  apoštola  božieho  najprw  přištieho ,  a  ten  den 
celý  až  do  západu  slunce  béhem  swým  přirozeným.  W  kteréžto  pHméřie  přijel 
sem  a  k  sobč  přijímám  urozené  pány,  pana  Bohuslawa  z  Šwamberka,  najwySSíeho 
hofmistra  králowstwie  Českého,  pana  Břeňka  z  Romsperka  a  na  Hlochowě,  bratra 
swého,  a  slowůtné  a  wzácné  opatrnosti  purkmistra  a  raddu  i  wšicku  obec  mésta 
nowého  Plzné  se  wšemi  jich  služebníky  a  lidmi  poddanými.  Za  kteréžto  přiměřie 
já  swrchupsaný  Dobrohost  z  Romsperka  sUbuji,  že  má  wěmě,  práwě  a  křesťansky 
zdržáno  býti  i  zachowáno  beze  wšeho  přerušenie.  Paklibychom  my  nebo  natií  slu- 
žebníci a  lidé  poddáni  proti  tomu  přlméřl  co  učinili,  jehož  pane  bože  nedaj:  tehdy 
slibujem  a  máme  to  oprawiti  po  oprawcich  téch,  kteréž  sme  zwolili  a  k  tomu  wy- 
daU :  s  naSie  strany  urozeného  panoši  Wiléma  z  Hermesperku ,  purkrabie  na  Týne, 
a  mťidrého  a  opatrného  Jana  Srba,  rychtáře  našeho,  a  s  strany  druhé  urozeného 
panoši  Jindřicha  z  Krásného  dwora,  a  opatrného  Sigmunda,  mčštěntna  Domažlic- 
kého; a  ti  opravvce  mají  toho  mocni  rozeznawatelowé  býti  bez  zbawenie,  ktožby 
koliwék  co  prowinil  a  přečinil,  a  přiměřie  nezdržel,  oni  utiežíce  se  wýpowéd  učiňte 
k  oprawení ;  w  tom  my  jich  pode  ctí  a  pod  wérťi  slibujem  poslušní  býti  a  oprawiti, 
a  ta  oprawa  buď  což  iquož  najspieše ,  nemuožli  hned,  ale  konečně  w^e  dwů  nedéH. 
Toho  na  swědomie  a  zdrženie  pečet  swů  w^lastnl  wedomě  a  dobrowoloé  dal  sen 
přitisknuti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  psán  a  dán  léta  po  narozeni  syna  božieho  Usi- 
cieho  čtyřstého  sedmdesátého  prwnieho,  w  středu  po  přeneseni  sw.  Wáclawa. 

8. 

Jíra,  syn  Pawlůw  ze  Zahořan,  a  Marie,  manželka  téhož  Pawia,  prodawaji  dwůr  swůj 
w  Staaěticich  Fetrowi  Mikšuwu  synu  z  Richowic  za  4  IV  bez   12*'  grošůw. 

Bez  místa,  1480«  i  Dec. 

Já  Jíra  z  Zahořan,  syn  Pawlów  tudiež  z  Zahořan,  a  Marie,  maqželka  jit 
psaného   Pawla,   wyznáwáme  listem  tiemto   obecné   přede  wšemi,   ktož  jej  uzřie  a 
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nebo  6túce  sljSeti  bud  A,  že  jsťice  osaměli  a  jakožto  osifali,  tiemajice  Iidspodáře, 
kterýž  se  jest  nad  námi  zapomenul  a  od  nás  swéwolně  pryč  od§el)  a  my  čekawi<e 
naň  již  na  sedm  let,  a  wyrozuméti  nemohiíce,  by  se  k  nám  mlenil  nawrátki,  ne* 
chičjice  rádi,  by  to  naSe  dédicstwie  dokonce  mělo  opustnúti,  kterémuž  sami  ne« 
nuioiem  dosti  učiniti,  s  dobrým  rozmyslem  a  s  přátel  swých  zdrawťi  radťi  udělali 
sme  oba  spolu  z  jedné  wuole  smlťtwu  a  konečný  trh  o  to  swé  swobodné  dédic- 
stwie, tu  kteréž  sme  jméli  a  drželi  prawým  trhem  w  Stanélicich  po  nebožci  Sig- 
mundowi  Černínowi,  a  to  dédicstwie  prodali  sme  trhem  prawým  robotnému  muži 
Petrowi  Miksowu  synu  z  Řichowic,  dědicóm  jeho  i  tomu  každému,  ktožby  tento 
Kat  jméi  s  jich  neb  jednoho  z  nich  dobrň  a  swobodnů  wolí,  za  člyry  kopy  gro- 
áuow  bez  dwanácti  grošuow ,  kteréžto  penieze  již  jmenowané  od  již  psaného  Petra 
úplně  a  docela  wzali  sme,' tak  že  nám  nic  powinowat  nenie.  My  pak  chtiece  rádi 
Petrowi  již  psanému  a  dědicóm  jeho,  aby  toho  dédicstwie  nám  úplně  zaplaceného, 
lo  jest  dworu  toho  swobodného  w  Staněticich  s  dědinami  ornými  i  neornými,  s  lu» 
kami,  s  porostlinami  t  se  wM  zwoU  od  staradáwna  přislusejfci  k  tomu  dédicstwf, 
mohl  w  prawé  drženie  wjiti  a  jeho  užiwati  k  swé  swobodné  dobré  wuolí,  s  dobi*ým 
rozmyslem  a  radů  zdrawú  přátel  swých  swobodné  nebezděeně,  ale  s  naši  dobru 
woli  beze  wáeho  přinucenie  wydali  sme  jemu  list  trliowni,  swědčici  Pawiowi  a  nám 
po  něm  také  daný  a  učiněný  nám  od  nebožce  Sígmunda  Černína,  předka  našeho, 
z  Slanětic,  na  to  swrchu  jmenowané  dédicstwie,  a  moci  listu  tohoto  dáwáme;  na 
kterémžto  listu  trhowniem  hlawniem  pečeti  na  swědomíe  jsú  tyto:  jedna  urozeného 
pána,  pana  Arnusta  z  Wilhartic  a  na  Nowém  Herštýně,  druhá  múdrých  a  opatr* 
ných  purkmistra  a  rady  města  Domažlic,  třetie  urozeného  panoše  Kumpánce  z  Wid«- 
hostie,  času  toho  purkrabie  na  Rizmberce,  a  čtwrtá  urozeného  panoše  Wojislawa 
z  Branišowa,  seděnim  w  Nahošicích;  aby  jíž  psaný  Petr  a  dědicowé  jeho  i  ná- 
městci podlé  toho  listu  hlawnieho  toho  dédicstwie  užtwali,  je  jměli ,  držali  za  swo- 
bodné beze  wši  přiekazy,  jakož  pak  to  wšecko  šíře  a  swětlejie  list  ten  hlawni 
w  sobě  zawierá  a  wyswědčuje,  a  tak  jakož  sú  to  pak  předci  naši  we  dskách  jměli, 
jakož  pak  ten  list  hlawni  na  dsky  ukazuje ;  a  aby  učinili  s  tiem  swým  dědičným 
dědicstwim,  jakž  se  jim  najlépe  zdáti  a  libiti  bude^  podlé  swé  dobré  a  swobodné 
wuole.  A  dále  my  nadepsaní  Jíra  a  Marie  zawazujem  se,  a  slibujem  naší  dobru 
wčrú  křesťanskú  i  ctí,  tak  jestli  žehy  častojmenowaný  Pawel,  uneb  ktož  koli  jeho 
jménem  neb  práwem  a  neb  našim  také  chtěl  na  to  dédicstwie  sahati  a  překážky 
Petrowi  častopsanému,  neb  jeho  dědicóm  na  tom  činiti,  slibujem  to  my  před  kaž- 
dým jemu  neb  jim  oswoboditi  a  očistiti,  tak  Že  k  ižádným  škodám  nemají  proto 
přijíti,  ale  my  to  máme  wšecko  podestati.  A  té  našie  smlůwy,  trhu  i  dobré  wuole 
danie  na  list  již  jmenowaoý  hlawni  a  trhowní  na  swědomíe  a  na  jistotu  lepši, 
pečeti   swých   nojnajice,  prosili  sme  urozenéhp  pána,  pana  Jindřicha  z  Rizmberka  a 
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na  Čern*..u%.c,  a  urozených  panoši  Hendricha  Soffky  z  Fíndelfelzu  a  na  Choco- 
royšli,  Jana  Swestrsuna  z  Hradiště,  Wiléma  z  Čachrowa  sedčnlm  w  Kanicich,  a 
Jana  Wojislawa  z  Branišowa,  seděnim  w  NahoSicích,  že  sů  swé  pečeti  přirozené 
k  naší  prosbé  a  sobe  bez  škody  k  tomuto  listu  dali  přiwěsiti.  Jenž  jest  dán  a 
psán  w  pondélí  den  swatý  panny  Barbory,  léla  od  narozenie  syna  božieho  pip- 
čitajíc  tisícieho  čtyřslého  osmdesátého. 

9. 

Hynek  a  Petr  bratří  z  Chřiňowa  na  Merklíne  kwiltují  Domažlické  za  200  ÍP  gr.  če- 
ských, pro  zabití  Wáclawa  z  Chřihowa,  braira  swrchupsanjcb,  podlé  smlauwy  na  záduM 
jeho  zaplacených, 

JF  Týně  HcrSowsiém,  1521,  3  Mai. 

My  Hynek   a  Petr  bratři  'nedielní   z   ChřlĎowa    a    na   Merklíně  wyznáwáme 
tiemto   listem  zjewné   přede  wšemi ,  ktož  jej  uzři  a  nebo  čtůce  slyšeti  budu :  jakož 
smlúwa  nepohnutá  a  dokonalá  skrze  urozené  wládyky  a  přátely  naše  milé,  jméno- 
witě   pana   Petra   Sudu  z  Řenec,  toho  času  na  Janowiclch,  pana  Bohuslawa  Rochci 
z  Wotowa ,   a   pana    Mikuláše    Wojslawa    z  Branisowa ,    purkrabí    na    Domažlicích, 
smlúwcemi   mezi  námi   a  wšemi  pány   přálely  našimi  s  jedné,  a  můdrými  a  opatr- 
nými  purkmistrem  a   konšely   i  wši   obcí   mésta  Domažhc  s  strany  druhé,  o  mord 
dobré  paméti  urozeného  wládyky  Wáclawa  z  Chřiňowa,  bratra  našeho  milého,  který 
tu   W  Domažlicích   od    domácích   obywaleluow  jest  zabit,  stala  se  takowá:  že  obojí 
strany  slíbili  sme  sobě  wěmě  a  práwě  křesťansky  tu  smlťiwu  zdržeti  a  ničím   zlým 
na  časy  budťici  nezdwihati;  a  oni  Domažlicštl  tau  smlúwau  powinni  sů  nám  byli  za 
duši  bratra   našeho   napřed  jmenowaného   na   zádušl,  aby  mše   wěčná   tau  summů 
byla  zpuosobena,   dwě   stě   kop   grošuow    českých  bielých,  na  miešensko   čtyři  sta 
kop ,   w  moc   naši ,  jakož   toho  list  hlawnl  pod  ležením  řádným  na  tu  suramu  nám 
sú   učinili,   wydati,   i  tu   summu    nyní  jmenowanů    dwě   stě   kop    grošuow  českých 
bielých,  na  miešensko  čtyři  sta  kop,  my  bratří  Hynek  a  Petr  z  Chřiňowa  od  purk- 
mistra a  konšeluow   i  wšie  obce   města  Domažlic  ťiplně  a  docela  w  swů  moc  sku- 
tečně  a  konečně  již   sme   wyzdwihli   a  k  sobě    přijali,  a  jim  Ust  jich  sme  wydali. 
Protož  my  častojmenowaní  Hynek  a  Petr  bratří  nedielni  z  Chřiňowa  opatrné  purk- 
mistra  a   konšely   i  wšicku   obec   města  Domažlic,   nynější  i   budúcl,   z  té  summy 
předepsané  tiemto   listem   mocně   kwitujem,   propauštieme  a  konečně  toho  prázdny 
činíme  prwotně   sami    před   sebú,   před  dědici  našimi  i  budůeími  našimi.     Na  swě- 
domie  toho  wšeho,  a  na  prawé  zdržení  i  zachowáni  my  Hynek  a  Petr  častojmeno- 
waní swů  pečet  wlastnl  přirozenů  přitiskli   sme   k  tomuto   listu.     Jenž  jest  dán  a 
psán  w  městě  Týna  Horšowského,  léta  po  narození  syna  božího  tisicieho,  pětistého 
dwadcátého  prwnieho  w  pálek,  na  den  swatého  krize  nalepeni. 
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10. 

!UikuIÚ6  z  Branísowa,   purkrabí   na  Domažlicich »   přiznáwá  se  k  témuž  městu  pro 
dwůr  tu  na  přední osi  i  kaupen^. 

Bez  místa,  1526,  21  Sept. 

Já  Mikulá.^  z  Branisowa ,  toho  času  purkrabíe  na  Domažlicích ,  oznamuji 
tíeroto  listem  obecné  přede  wsemi,  ktož  jej  uzři  neb  čtúc  uslyší,  že  jakož  sů  mi 
na  mil  žádost  mťidři  a  opatrni  páni  purkmistr  a  spolu  radní  i  wšecka  obec  města 
Domažhc  dopustili  kťipiti  dwuor  na  předměstí  od  Wawřince  DeyhHka  téhož  města, 
s  dědinami  a  s  lukami,  i  s  jinými  některými  grunty,  jakož  se  wšecko  to  rejstry 
lužními  najde,  a  já  nadepsaný  Mikuláš  budu  a  jsem  powinowat  dokud  bych  toho 
w  drženi  byl,  poplatky  a  šos  městský  i  jiné  powínností  z  toho  gruntu  i  z  těch 
gruntuow,  i  budťici  moji  jako  hořejší  a  nebo  dolejší  saused  zprawowati;  také  jestli 
že  bych  platuow  a  jiných  powinnostl  s  těch  gruntuow,  nebo  moji  budťicl  nezpra- 
wowali,  budu  moci  nadepsaní  páni  purkmistr  a  rada  a  obec  toho  města  k  těm 
gruntuom  se  zachowati  podlé  práwa  a  řádu  nadepsaného  města,  tak  jakož  město 
Domažlice  za  práwo  má.  A  také  jestli  Žebych  kdy  zase  těch  gruntuow  nebo  bu- 
důcl  moji  odbyti ,  neb  je  prodati  chtěli :  tehdy  nemám  wuole  ani  moci ,  ani  budůcl 
moji,  jich  odprodati,  najíti  ani  zastawiti,  ani  dáti  nižádnému,  než  obywateh'  téhož 
města  s  městem  trpícímu,  k  tomu  na  žádné  zádušl  těch  gruntuow  ani  budťicl  moji 
oddáwati  a  odkazowati  nemají  a  nemám.  A  neuchowalHby  mne  pán  buoh  smrti,  a 
já  těch  gruntuow  w  držení  byl,  tehdy  nápadnici,  ktožby  po  smrti  mé  to  měl,  též 
bude  powinowat  to  zachowati,  jakž  se  nadpisuje,  jako  hořejší  a  dolejší  saused  bez 
odpornosti  wšelijaké.  Paklibych  já  nadepsaný  Mikuláš  neb  moji  budťicl  tak  se  ne- 
zachowali,  jakž  nahoře  stoji  psáno:  tehdy  panu  purkmistru  a  raddě  i  wší  obci 
města  Domažlic  ty  grunty  tiemto  zápisem  w  slušnosti  peněz  ujíti  dáwám  a  do- 
pauštim,  zaóby  sprawedlivvě  stály  a  proti  tomuto  zápisu  moci  míti  nebude  žádné 
práwo  swětské  ani  duchownl.  Pro  dojištěnl  a  stálejší  pewnost  i  zdržení  wěcl  nade- 
psaných já  nadepsaný  Mikuláš  z  Branisowa  peěet  swů  wlastní  k  listu  tomuto  dal 
sem  přiwěsiti,  požádaw  urozených  wládykpana  Zdeňka  UHřky  z  Ulic,  a  pana  Jana 
Kaníckého  z  Čachrowa,  aby  podle  mne  swé  k  tomuto  listu  přiw^ěsili  pečeti,  wšak 
sobe  bez  škody.  Jenž  jest  psán  od  syna  božího  narození  léta  tisícieho  pětistého 
šestmezcítmého ,   w  pátek    na   den    swatého  Matauše   ewangelisty   a  apoštola  božího. 


C.  TSXL 


ZÁPISY  MĚSTA  HOBAŽDĚJOWIC 


1. 

Oldřich  z  Prachne  postupuje  Běté»  mateři  8wé»  lauky  pod  Prachnl  we  čtyřech  ko- 
pách úroku  ročního  podlé  rozkázaní  nebožtíka  otce  swého  Matiáše. 

lili,  6  Mai,  (Z  knihy  městské.) 

Já  Oldřich  syn  MatiasóW)  tehdyž  na  Prachní,  wyznáwám  tiemto  zápisem,  že 
sera  postůpil  Betě,  mateři  swé,  luky  pod  Prachnl  na  břehu,  we  čtyřech  kopách 
úroka  ročqiehoi  kteréž  jie  mám  wydatí  rozdielně :  na  swatého  Jiřie  dwé  kopě  a  na 
sw.  Hawla  tolikéž,  tak  jakož  Matíá§  dobré  paméti,  otec  mój,  rozkázal  jest.  A  jestli 
žebych  já  úroka  swrchupsaného,  který  rok  z  roków  předepsaných  buďto  na  swatého 
Jirie  neb  na  sw,  Hawla,  newydal,  a  neméllibych  ten  den,  ale  prwnie  dwé  nedéli 
potom:  tehdy  do  tey  Iťiky  k  úžitkóm  nemám  nižádného  práwa  mieli,  tak  dlúho, 
dokudžbych  jie  mateři  swé  jinde  na  tak  dobrém  úroku  neukázal,  aneb  třídcieti  kop 
newydul,  wedle  rozkázanie  křestnieho  otce  mého  a  muže  jejieho.  A  na  to  ku  po- 
twrzeni  list  kaufrechtni  na  tu  luku  položil  sem  w  konSelskú  moc  méšténin  Horaž- 
déjowských,  takú  wécl:  že  kdyžbych  mateři  swé  předpsané  jinde  jejie  úrok,  jakož 
předpsáno  jest,  ukázal,  aneb  jie  třidcieti  kop,  tak  jakož  rozkázáno  jest,  wydal,  aby 
mój  list  byl  mi  wrácen  a  lúka  swobodna.  Také  kdyžby  buoh  w  tom  oasu  mateře 
mé  neuchowal,  tehdy  lúka  má  má  mi  swobodna  býti  a  ke  mné  sé  nawrátiti  i  s  li- 
stem kaufrechtnim ,  a  tento  zápis  nemá  nižádné  wiece  moci  mieti.  A  tento  zápis 
stal  sé  léta  od  narozenie  božieho  tisfcieho  čtyřistého  w  sedmnáctém  létě,  ten  čtwrtek 
po  nalezeni  sw.  Kříže,  před  panem  Drslawem  purkrabí  z  Wilhartic,  před  Petrem  Krtic- 
ským,  tehdyž  purkmistrem,  Petrem  Hrnečkem,  Čermoheřem,  Řehoř  Filipowic,  Třieška, 
i  před  plnu  raddú  konšel,  s  powolenim  s  obú  stranu,  Oldřicha  i  Běty,  mateře  jeho. 
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2. 

Týž  Oldřich  postupuje  práwa  předkupního  ke  wsí  swé  Prachni  Drslawowi  z  Jindřichowíc. 

1418,  29  Jul.  (Z  kniky  misUké.) 

Já  Oldřich  wyznáwára  těmito  kniehainii  že  chtéllibych  kdy  PracheĎ,  wes  niů, 
prodati y  abych  najprwé  wznesl  na  Drslawa  z  Jindřichowic,  toho  času  purkrabí  na 
Wilharticích,  abych  jemu  prodal;  a  pakliby  on  nechtěl  kupiti ,  tehdybych  mohl  ji 
prodati  jinému  wedle  listu  mého.  Actum  anno  domini  M^CCCC^^XVIII  feria  VI 
proxima  post  Jacobi,  coram  nobili  domino  Menhardo  de  Novadomo,  Benessio  Snekone 
tuno  magistro  civium,  Hrneřkone,  Petro  Kolinense,  Joanne  Neuracský  ceteris- 
que  juratis. 

3. 

Tyž  postupuje  3  kopy  a  12  grošů  platu  ročního  na  lidech  sw^ch  na  Prachni  Marti- 
nowi  z  Horaždéjowicj  testi  swému,  pruto  že  zaň  slíbil  we  32  kopách  Drslawowi  z  Jindřichowíc. 

1418,  29  Oct.  (Z  knihy  méstské.) 

Já  Oldřich ,  Matějuow  syn ,  z  Prachně ,  wyznáwám  tiemto  zápisem ,  žeť  jest 
test  muoj  Martin  řečený  z  Horaždějowic  slibil  za  mě  za  dwě  a  za  třidcetí  kop 
grosuow  k  Drslawowi  z  Jindřichowíc ,  tehdy  purkrabí  z  Wilhartic,  tuť  jest  sám 
dal,  a  já  jemu  na  tom  stupuji  na  Prachni  tři  kopy  platu  a  dwanadst  grošuow, 
pod  takii  iimluwťi:  aby  já  Oldřich  swrchupsaný,  nebo  moji  děti  měli  wýplatu  od 
něho,  nebo  od  jeho  děti.  Paklibych  já  Oldřich  předepsaný  prodal  to  zbožie,  jeho 
peniezi  mají  napřed  býti  bez  otpory,  totižto  třidceti  kop  a  dwě  kopě  groSuow. 
Pakliby  Martin  měštěnin  z  Horaždějowic  swrchupsaný  w  swů  potřebu  zastawil  w  též 
práwo,  jakož  jest  swrchupsánoi  a  on  Martin  po  swé  smrti  má  obrátiti  kam  chce, 
wedle  swé  wóle.  A  ten  jistý  plat  má  bráti  na  Tomáškowi,  a  na  Martinowi,  a  na 
Wawřlncowi,  a  na  Jeskowi  rybářowi  tudiež  na  Prachni  a  na  Janowcowi.  Acta  šunt 
haec  anno  domini  M*'CCCC^XV1II^  sabbato  ante  festům  omnium  Sanctorum,  coram 
Petro  dieto  Třieska,  magistro  civium,  et  Petro  Kolinský,  et  Petro  Mleziwa,  et 
Benesio  dieto  Šnek,  consuUbus  civitatis  Harawic. 

4. 

Zápis  purkmistra  a  raddy  města  Horaždějowic  o  méstišti  Benešowu  krejčího  odběhlém. 

1431.  (Z  knihy  mislské.) 

Anno  M^CCCC^XX^  Známo  činíme  Uemto  zápisem  před  nynějáiem  i  bu- 
dúciem  wěkem,  že  jest  pán  ná.^,  pan  Menhart  z  Hradce,  roéstiátě  BeneSowo  kraj- 
cieřowo  odbéhlé,  dal  jesti  dědicky  Détřichowi  z  Újezdce,  služebníku  swému,  haupi- 
manu  w  ty  časy  na  mésté  Horaždějowicich ;  a  on  jest  to  městiáté  prodal  Martinowi 
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Robenkowiy  a  dále  Mariin  Robenek  toho  méstiště  diel  nebo  částku  prodal  jest 
Wrabci  sewci ,  a  to  má  jemu  zprawiti ,  tak  jakoi  mésto  za  práwo  má.  A  to  sé 
jest  stalo  léta  božieho  narozenie  tísicieho  CCCC^XXXP,  za  purkmistrstwie  Martina 
Důbrawského ,  a  za  konselów  Ke  jména :  Hanuska  ki*ajéieho ,  Žežhule ,  Třie^ky, 
Maska  y  Jakubka  sladownika,  Prokopa  sladownika,  Jéchy  krajciebo  3C. 

5. 

Narownáni  před  raddau  města  Horaždéjowic  a  před  Janem  starším  z  Besín  učiněné 
we  při  mezi  Oldřichem  z  Piaclině  a  Martau  sladownikem  z  Horaždéjowic^  pro  nedoplaceni 
zboží  Pracfané^  jež  Marta  od  Oldřicha  kaupil. 

1433,  8  Dec.  (Z  knihy  tnistské.) 

My  Petr  Letków  zeť,  purkmistr  tolio  éasu,  Petr  Třieska  rychtář,  ftehoř 
řezník,  Jan  Špalek,  Ondrásek  koželuh,  Wáclaw  fiorowský,  Wáclaw  Sotna,  Wáclaw 
syn  Diibrawského,  Matéj  Břicháč,  Wáclaw  Babinský,  Marta  sladowňik ,  Štěpán 
sladownlk,  Zdata  ,  konšelé  téhož  řasu,  známo  činíme  tiemto  zápisem  a  těmito  kni- 
hami obecně  před  každým  člowěkem  neněj.^ieho  i  budúcieho  wěku  Udmi,  ktož  tento 
zápis  čisti ,  nebo  čtúce  slyšeti  budu :  že  když  wstůpil  před  nás  před  plnťi  raddu 
Oldřich,  syn  Matiásów  dobré  paměti  z  Prachně,  a  před  slowťttného  panoši  Jana 
staršieho  z  Běšin ,  purkrabí  toho  času  na  Wilharticich ,  tuže  na  Martu  sladownika 
a  spolusťiscda  našeho,  žehy  jemu  zbožie  toho,  kteréž  jest  prodal  Martowi  nade- 
psanému, jménem  Pracheň,  nedoplatil,  a  také  žehy  toho  zbožie  Prachně  k  dědic- 
stwí  neprodal:  tu  Marta  řastopsaný  před  námi  a  před  purkrabí  Janem  Běšinem, 
lidmi  hodnými  wieře ,  před  kterýmiž  se  jest  o  lo  zbožie  trh  stal,  okázal,  i  před 
mnoho  slowůtnými  panošemi  wdolepsanými ,  že  jest  to  jisté  zbožie  Pracheň  dědičně 
kupil  u  Oldřicha  nadepsaného,  a  úplně  a  docela  hotowými  penězi  zaplatil,  kromě 
desieti  grošów,  kteréž  jemu  mimo  jistinu  slíbil  dáti  a  pomoci.  Tu-  purkrabie  i 
s  námi  řekli  sme  Martowi,  aby  Oldřichowi  těch  deset  g^rošów  dal;  a  Marta  stoje 
před  námi,  i  řekl:  páni,  netolik  Xgr.,  ale  XV  gr.  chci  jemu  dáti.  I  řekl  jest 
purkrabie:  Oldřiše,  wezmi  ty  penieze  a  nechajž  Marty  u  pokoji,  a  což  si  prodal, 
ať  trh  jde  před  se,  A  Oldřich  pohrzel,  nechtě  od  Marty  peněz  wzieti.  Tu  pur- 
krabie kázal  je  smířiti  mírem  křesťanským,  aby  sobě  toho  oba  suobťi  stranu  ničimž 
zlým  nezpominala,  ani  se  sudem  kterým  honili  a  napomínali.  I  stalo  se  jest,  že 
si'i  smířeni  a  smluweni  dobrými  lidmi  o  wšecky  wěcí  mezi  nimi  zašlé:  aby  Oldřich 
nikdy  ani  jeho  budůcí  Marty  častopsaného  z  ničehož  neupominal  wěčné  časy  bu- 
dťicie,  ani  Martowých  budťicich,  wezma  těch  XV  gr.;  a  tu  ůmluwu  aby  sobě  za- 
psali knihami  městskými.  I  tázali  sme  obojích  s  obů  stranu,  jestli  jich  wóle  k  tomu 
zapsáni?  Tu  sta  oba  plnťi  swťi  wóli  přidala,  i  prosila,  aby  to  w  knihy  městské 
w^ešlo  a  zapsáno  bylo.     Tu  spatřiwše  wóli  jich  obťi  a  prosbu  hodnú,   i  swolili  sme 
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k  tomu  zápisu,  aby  w  knihy  městské  zapsáno  bylo.  Při  kteréžto  smiúwč  byli  jsú: 
swrchupsanl  purkmistr,  rychtář  a  konšelé,  a  Jan  staral  z  Běsin,  purkrabíe  toho 
času  na  Wilharticlch,  a  slowútné  panoše  WSeslaw  z  Jindřichowic,  Jan  Nosek  z  Něm- 
éic ,  Mikuláš  ze  Lhoty ,  Zdenek  z  Němčic,  Otik  z  Myšlowlc,  Oldřich  Chuchel  z  Oby- 
tec ,  Alexi  z  Nowéwsi,  Oldřich  z  Přestanic  a  Bohuslaw  Chuchel  z  Obytec,  i  jiných 
mnoho  obecních  a  dobrých  lidl«  Datum  et  actum  anno  Domini  M^CCCC^XXDI^ 
feria  mi,  in  die  concepcionis  Marie  Virginis. 


6. 

Wšeslaw  z  Jindřichowic  wyznáwá»  že  kauípil  domek  chudým  w  Horaždéjowicých«  kte- 
rýžto domek  puikroistr  a  radda  téhož  mésta  wšech  platůw  sprošfuji  i  jiné  swobody  jemu 
propůjčuji. 

(fV  HoraidijowkichJ  1438,  21  Mai.  (Orig.) 

Já  WSeslaw  z  Jindřichowic,  bydlem  tehdy  w  Horaždéjowic(lch)  wyznáwám 
tiemto  listem  přede  wSemi  lidmi  nynějSieho  i  budúcieho  wěku^  ktož  jej  čisti  nebo 
čtůce  slyšeti  budu,  že  sem  kůpíl  domek  chudým  w  městě  w  Horaždějowicích  za 
puol  osmy  kopy  grošów  dobrých  střiebrných*  Pražského  rázu,  kterýž  sem  úplně 
zaplatil  penězi  hotowými,  na  památku  duší  předków  mých  i  také  mé  duše  a  budťi- 
dch,  tak  aby  tu  chudí  a  pracní  w  tom  domku  odpočinutie  jměli  wěčné  éasy.  A 
kdyžby  mne  swrchupsaného  Wšeslawa  pán  buoh  neuchowal,  tehdy  toho  zádušíe 
mocné  poručnlky  ěinim  opatrné  purkmistra,  rychtáře,  konšely,  nynějšie  i  budůcie, 
aby  oni  ty  chudé,  kteříž  w  tom  domku  budu,  zprawowali  we  jméno  božie.  A  my 
swrchupsanl  purkmistr,  rychtář,  konšelé,  nynější  i  budůcl,  i  wšecka  obec  města 
Horaždějowského  ten  jistý  domek  swoboden  činíme  ode  wšech  úroków,  platów, 
daní,  šosow  i  hlásek,  i  toho  každého,  ktožby  w  tom  domku  chudé  zprawowal  a 
s  nimi  pracowal  je  opatruje,  že  jmá  wšech  poplatków  prázden  býti,  tak  jakož  se 
swrchu  píše.  Dále  my  swrchupsaní  purkmistr,  rychtář  a  konšelé,  nynější  i  budůcí 
i  wšecka  obec  přidáwáme  tomu  domku  plnu  swobodu :  cožby  kto  chtěl  we  jméno 
božie  polepšiti  stawenlm  na  tom  domku,  že  móž  stawiti  na  wýsost,  na  šiř  i  na 
dél,  což  to  miesto  záleží ,  a  trámy  w  zeď  městskťi  wlomiti  i  na  zdi  položiti  bez 
Škody  městské ,  ale  chodbu  okolo  domku  po  městské  zdi  prostu  učiniti  a  ostawiti. 
Při  kterémžto  trhu  a  zápisu  byli  sů,  a  za  nichž  se  dálo,  opatrní  Waněk,  syn 
Dťibrawského ,  purkmistr  toho  času,  a  Petr  Třieška  rychtář,  ftehoř  řezník,  Matěj 
Krawařík,  Marta  sladowník,  Aleš  Mašek  sladownfk,  Jakub  Dudík,  Petr  Letków  zet^ 
Ondrášek  koželuh,  Hawel  Kořenec,  Kříž  kožišnik,  Ondrášek  kramář.  A  k  dalšie 
paměti  a  pewnosti  my  tepruw  jmenowaní  k  prosbě  hodné  swrchupsaného  Wšeslawa 
a  žádosti,  pečet  města  našeho  s  plnů  woh  přiwěsiti  kázali  sme  k  tomuto  listu. 
A.  t  IV.  32 


«M  C  XiL  Zápuy 

Jeni  jest   dán   a  p5)án   \^\z    po  narozeni  syna  božieho  tisicieho  ^Cyřsiého  třidčátého 
pátého ,  tu  sobolu  před  swatýin  Urbanem  papežem  boilm. 

i. 

Mikuláš   z  Chrastu  prodáwá   Wáclawowi    Sotnowi^   Wáchowí  Brukowi    a    Martiaowi 
Kozduskému,  sausedum  swým^  nékteré  swobodné  dédiny  okolo  mésta  Horaždéjowic. 

1435^  28  Sepi.  (Z  knihy  mésUké.) 

Anno  domini  M«CCCC«^XXXV«  fería  DU*  in  die  Wenceslai. 

Já  Mikuláš  z  Chrastu  wyznáwám  těmito  kniliami  i  tiemto  zápisem  obecné 
před  každým  člowékero  nynějšiebo  i  budťieiho  wéku,  ktoi  taito  zápis  čisti  nebo 
čtůc  slyšeti  budu ,  že  swú  dobru  woU  prodal  sem ,  i  mod  tohoto  listu  aneb  zá- 
pisu prodá wám  Wáclawowi  řečenému  Sotna  XII  jitr,  a  Wáchowi  řečenému  Bruk 
čtyři  jitra  dědin  swých,  kteréž  sem  držal  sám  od  starodáwna  tu  okolo  města  Ho- 
raždéjowic, za  čistťi  a  za  swobodnú,  sám  sobě  na  té  dědině  ani  swým  dědicóm  í 
budůclm  žádného  práwa  ani  které  zwláštnosti  nepozuostawuje.  Také  sem  též  mocné 
i  túž  moci  zápisu  tohoto  prodal  sem  Martinowi  Kozctuskému  šest  jitr  dědiny  bez 
dwů  prowazci;  od  nichž  sem  úplné  a  docela  hotowé  penieze  přijal.  Při  kterémžto 
zápisu  a  oswědoměni  trhu  byli  sů  opatrni  Jakub  řečený  Dudik,  purkmistr  toho 
času,  Aleš  Mašek  sladownik,  Waněk  syn  Dúbrawského»  Marta  sludownik^  Ondrášek 
koželuhy  Petr  Letków  zet^  Ondrášek  řečený  Zhádek.  A  já  Mikuláš  z  Chrastu  pro- 
dal sem  dědiny  nahoře  psané  súseduom  swrchupsaným  beze  wšeho  úroku ,  i  bez 
wšelikých  poplatkuow. 

8. 

Wojtéch  a  Janek   bratři  z  Dražowic   prodáwaji  swůj  dňm  w  Horatdéjomcich  W$e* 
slawowi  z  Jindřichowic. 

1435.  (Z  knihy  mistskQ 

My  Wojtéch  a  Janek  bratřie  z  Dražowic  wyznáwáme  tiemto  zápisem  obecné 
přede  wšemi,  ktož  jej  čisti  nebo  čtůce  slyšeti  budu,  že  to  swé  práwo,  ktei*éž  j&it 
měl  dobré  paměti  Wýšek  z  Dražowic ,  otec  náš,  dané  ot  nebožky  panie  Margrety 
Držkowéy  na  tom  domu,  kterýž  Wšeslaw  z  Jindřichowic  drži,  že  my  len  jistý 
dóm  témuž  Wšeslawowi  dobrowolně  prodali  sme  za  padesát  kop  grošów  dobrých 
střiebmých  Pražského  rázu,  od  něhož  sme  úplně  penieze  hotowé  wzeU  a  zdwihli; 
'  protož  my  ten  jistý  dóm  propůštieme  mocně  a  konečně,  aby  jeho  swrchupsaný 
Wšeslaw  požiwal  i  jeho  budúci  dědičn)^  a  wěčně,  a  my  se  na  to  nemáme  i  slibu- 
jem  nenawracowati  wěčné  časy,  ani  jemu  na  tom  překážeti,  ani  naši  budúcL  Da- 
tum et   scríptum    coram   Maškone   braseatore ,    pro    tunc    mag^istro    civium ,    Petro 
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Tríeáka  ju<fice,  Gregorío  carnífice,  Alšone  Petro  Letek,  Jacobo  Dudik,  Andrea 
cerdone,  Andrea  instítore,  Wenceslao  Dúbrawský,  Marta  braseatore,  Gnice  pdli^ 
fiče,  Gallo  Kořenec,  Mathia  Krawař,  anno  dni  AťCCCC^XXXV^ 

9. 

Zápis  Blažka  Zbijáka«   ie  6e  nad  raddau   města   Horaldéjowic »   byw  od  ni  kázán* 

nebude  mstítii 

1438,  19  Maří.   (Z  knihy  méslske.) 

Já  Blažek  Zbíják  wyznáwám  tiemto  zápisem  i  těmito  knihami  obecné  přede 
wSemi  nynéjáieho  i  budůcieho  wéku  lidmi ,  ktož  tento  zápis  čistí  nebo  čtůce  slyšeti 
budu,  že  když  Sů  mě  páni  moji,  pan  purkmistr,  rychtář  a  konáelé  města  Horaždě- 
jowsk^o  byli  jaU  pro  některé  činy  neřádné,  i  wsadíU  mě  u  wazbu  swA,  tu  wsa* 
diw§e  mé,  i  kázali  mé  wedle  milosti  a  lásky  swé,  a  z  té  kázni,  milostiwě  naložiwi^e 
se  mnů,  i  propustili  sú  mé  jiti  a  bráti  se  kuobydli  jinam,  kamžby  mi  se  zdálo;  a 
já  swrchupsaný  Blažek  i  s  swými  budůcimi  Jich  Milosti  děkuje,  a  úmysl  plný  maje 
za  ně  boha  prositi ,  i  dále  se  jim  i  jich  budůcim  já  sám  s  swými  se  budúcími  za- 
pisuji těmito  knihami,  a  napřed  pánu  jich  i  úřednikóm  jeho  a  panoSem,  i  poddacím 
jeho ,  neb  města  Horaždějowic ,  abych  proU  nim  žádným  kusem  toho  nezpomlnal, 
kterýžbych  sobě  wymysliti  mohl,  ani  w  pití,  w  jiedle,  w  cestách,  wuobcowánl,  buď 
na  třiezwě  nebo  w  opiti,  ani  mluwenlm  které  řeči,  ani  podle  mne  ten  žádný,  ktožby 
pro  mě  co  chtěl  učiniti  nebo  nechati,  beze  lsti;  než  to  wše  dobrowolně  slibuji 
napřed  pode  cti  i  pod  wěrů  křesťansky  zachowati,  a  pod  najwyAsim  práwera.  Pakli* 
bych  w  kterém  kusu  popaden  a  oswědčen  byl,  buď  w  skutku  nebo  w  radě,  tehdy 
(se)  sám  odsuzuji  hrdla  swého.  Kterýžto  zápis  já  Blažek  swrchupsaný  dobrowolně 
sem  učinil  před.  můdrými  i  opatrnými  lidmi:  Kodrli  šewcem,  purkmistrem  toho 
č^su ,  a  Petrem  Třieškú ,  rychtářem  téhož  času,  a  pány  konšely  Hawiem  Kořencem, 
Maškem  sládkem,  Matějem  Břicháčem,  Martu  sládkem,  Wawřencem  Skopcem,  Ha- 
nuškem  ki^jčim,  Waňkem  synem  Dťibrawského,  Petrem  Borowským,  Jiechťi  Želwic- 
kým,  Maškem  Štěpanowé,  Matějem  Malkowským.  Anno  domini  M^CGCC^XXYIII* 
feria  quarta  ante  Salus  populi. 

10. 

Zápis  městský,  že  Wozka  mlynář  mljfnu  swého  w  Kozlowě  Petríkowi  Sádlo wt 
z  Kladrubec  w  poplatcích  zadrzalych  postupuje. 

I4S8,  19  Mart.  (Z  knihy  městské.) 

Kodrle ,  purkmistr  toho  času ,  Petr  Třieska  rychtář ,  Hawel  Kořenec ,  MaSek 
sladownik,  Matěj  Břicháč,  Matěj  Malkowský,  Hanušek  krajči,  Wawřinec  Skopec, 
Wanék   syn   Důbrawského,  Marta  sladownik,  Jíecha   Želwický,   Mai^ek  Štěpánowé^ 

32  ♦ 


S5S  C.  XI I.  Zápisy 

Petr  Borowský,  známo  dmime,  že  wstůpile  před  nás  slowůtný  panoSe  Petřik  Sádlo 
z  Kladrubec  a  Wozka  mlynář,  wyznáwajic  před  námi,  že  Wozka  swrchupsanérau 
Petříkowi  mlýnu  w  Kozlowé  se  wšlm  nádobím  toho  mlýnu  w  poplatcích  jeho  za- 
držaných  dobrowolné  a  mocně  jest  stťipil  i  wzdal  wšecko  swé  práwo ,  kteréž  jest 
tu  měl,  a  to  s  přimluwú  dobrých  lidi,  že  jest  s  nim  milostiwě  naložil,  a  to  od  ného 
přijal,  a  jeho  propustil,  tak  že  Wozka  z  toho  nemá  wěčné  žádného  neupominati  (sicjj 
ani  jeho  budúci.  Actum  coram  supra  scriptis,  anno  domini  M^CCCC^XXXVIII^ 
feria  IIII  ante  Salus  populi. 

11. 

Tóma  méiténin  Horaždéjowický  zapisuje  Dorotě  iené  swé,  Bužkowi  z  Dlauhéwsi 
w  Pakojnideb,  a  Rachádowi  z  Dlauhéwsi  we  Lhotě,  lauku  a  dwě  toiwy  we  stu  kopách  groších. 

143 . .  (bet  daium.  Z  knihy  miitské,) 

* 

Já  Tóma  měštěnín  z  Horaždějowic  wyznáwám  těmito  knihami  před  nynějším 
urozeným  pánem,  panem  Menhartem  z  Hradce,  seděnlm  na  Wilharticich ,  i  s  JM^ 
powolením,  a  před  Drslawem  z  Jindřichowic,  jeho  purkrabí,  a  před  nynějšími  kon* 
šely  i  budůcími,  že  já  Tóma  dobrowolné  Dorotě  ženě  mé  zapsal  sem  i  zapisuji, 
i  Bužkowi  z  Dlúhéwsi,  seděním  w  Pakojnicích ,  a  Racháěowi  z  Dlůhéwsi,  seděnim 
we  Lhotě,  luku  za  borů,  a  niwu,  ježto  slowe  >na  blátem,  a  druhů  niwu,  ježto 
slowe  >w  lawiěkách^:,  we  stu  kopách  groš.,  pod  takú  úmluwú:  aěby  mne  Tomy 
buoh  neuchowal  prwé  nežli  Doroty,  ženy  mé,  plnú  moc  dal  sem  jí  i  dáwám,  aby 
Dorota,  žena  má,  tu  ostala,  doniž  by  se  jí  líbilo,  s  dětmi  mými  a  nebo  s  porué- 
niky  mými,  donižby  se  ji  líbilo.  Pakliby  býti  nechtěla,  ale  má  rok  dáti  napřed 
wěděti  dětem  mým,  nebo  poručnikóm  mým. 

12. 

Zápis  městský  wýpowědi  Petříka  z  Kladrubec  a  Mikuláše  z  Kladrub  jakožto  smlauwců 
wydaných  we  pri  Oldřicha  z  Leštníce  řečeného  Prachenský  s  Matějem  a  Martau  bratry 
Holuby  z  Horaždějowic  o  Pracheň  wes  a  seděni  tudíž. 

1441.  14  Ocí.  (Z  knihy  mésuké.) 

My  Kodrle  šwec,  purkmistr  toho  času,  Petr  Třieška  rychtář,  Martin  suken- 
nik,  Petr  Letek,  Ondrášek  kramář,  Janek  Kadeřawý,  Marb  sladowník,  Janek 
Bužków,  Ondrášek  koželuh,  Waněk  Mleziwa,  Mašek  Starý,  Waněk  Roháček,  Tóma 
Špalków,  konšelé  téhož  času,  známo  činíme  tiemto  zápisem  wšem  obecně,  ktož  jej 
čisti  nebo  čtúc  slyšeti  budu  ,  že  wstúpili  před  nás  slowůtní  panoše  Petřík  z  Kla- 
drubec a  Mikuláš  z  Kladrub ,  jakožto  mocní  ubrmané  a  wydaní  od  Oldřicha  z  Lešt- 
nice,  strany  jedné,  a  Matěje  Holuba  s  Martu,  bratrem  jeho,  stlány  druhé:  jakož 
sů  mocně   na  ně   přišli  a  dobrowolné  o  PracheA  wes    a  seděnie  tudiež  w  Prachni 
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a  což  k  tomu  přisluSie,  tak  že  sú  swrchupsani  ubrmané  wyznali  jednostajně  před 
námi  wýpowěd  swú,  i  listem  ji  s  swědomím  urozených  pánów  a  slowůtných  panoši 
s  pečetmi  wisutými  utwrdili,  a  též  slowo  od  slowa  w  knihy  mésta  našeho  z  ubr- 
manského  wyrčenie  aby  zapsána  byla.  Kterémužto  zápisu  my  swrchupsani  purk- 
mistr, rychtář  a  konšelé  k  jich  prosbě  a  žádosti,  jenž  sú  nás  s  dobrými  lidmi  za 
to  prosili,  swolili  sme,  jenž  se  těmito  slowy  piáé  wdolepsanými : 

Já  Petřik  z  Kládrubec  a  Mikuláš  z  Lohowie,  seděnim  w  Kladrubech,  wy- 
znáwáme  tiemto  listem  obecně  přede  wšemi,  ktož  jej  uzřie  neb  čtůc  slyšeti  budu, 
tak  jakož  sú  na  nás  přišli  a  nás  mocně  sobě  ubrmany  wzeli,  i  na  nás  se  dobro- 
wolně  zapsali  a  přišli  s  obú  stranu  Oldřich  z  Leštnice,  řečený  Prachenský,  s  jedné, 
a  Matěj  řečený  Holub  a  Marta  bratřie  z  Horaždějowic ,  s  strany  druhé,  o  řeku 
Prachenskú ,  kterúž  byl  sobě  Oldřich  pozuostawil  a  konečně  o  wšecky  wěci ,  z  če- 
hož sú  sobě  winu  dáwali  o  to  zbožie  Prachenské,  a  což  k  tomu  přislušie,  a  oč 
bychwa  my  se  nemohla  smluwiti,  abychom  se  o  to  tázali  s  urozeným  pánem,  panem 
Janem  z  Rizmberka ,  odjinud  z  Skály ,  a  wedle  jeho  rady  mezi  nimi  to  wypo- 
wědéli;  a  wyslyšewše  je  s  obú  stranu  a  jich  swědomie,  i  nebylo  mezi  námi  různice 
žádné  o  to;  a  přes  to  sme  přistúpili  před  urozeného  pána  Jana  swrchupsaného ,  a 
s  nim  se  o  to  tázali,  a  pan  Jan  jest  nám  toho  pochwálil,  oč  sme  my  se  w  jednotu 
smluwila.  I  wypowěděli  sme  mezi  nimi ,  a  moci  listu  tohoto  wypowidáme  o  tu 
řeku  Prachenskú  i  o  wšecky  wěci,  což  jest  koliwěk  mezi  nimi  bylo,  jakožto  mocní 
ubrmané  s  obú  stranu  wydani:  aby  swrchupsaný  Matěj  Holub  a  Marta,  bratr  jeho, 
dodali  Oldřichowi  prwépsanému  za  řeku  Prachenskú  třimezcietma  kop  grošów  do- 
brých střiebmých  rázu  Pražského,  k  těm  bez  dwú  osmdesáti  kopám  ^.  dobrých 
střiebmých  rázu  Pražského,  ježto  prwé  tomu  Oldřichowi  dali  a  splnili,  a  trhem 
prawým  kúpiwše  tu  wes,  jemu  zaplatili,  jakož  sú  to  před  námi  řádně  okázali,  a 
našim  rozkázáním  i  řeku  Prachenskú  zaplatili  sú,  tak  že  wšecko  zbožie  Prachenské 
i  s  řeku  nahořepsani  Matěj  Holub  a  Marta,  bratr  jeho,  u  téhož  Oldřicha  kúpQi  za 
sto  kop  groš.  dobrých  střiebmých  rázu  Pražského,  a  za  jednu  kopu  grošów,  a 
swrchupsanému  Oldřichowi  již  wšecko  dali  a  splnili  penězi  hotowými  až  do  plna ; 
a  dále  týž  Oldřich  ani  jeho  dědícowé  práwa  ižádnéhp  wěčně  k  tomu  ke  wšemu 
zboží  nemá,  aniž  mieti  bude,  ani  k  tomu  listu  zpráwniemu,  ježto  na  to  zbožie  jest, 
kterýžto  list  s  dobru  wolí  od  prwépsaného  Oldřicha  Matěj  Holub  a  Marta  bratr 
jeho  mají.  Také  my  ubrmané  prwéjmenow^ní  rozkázali  sme  swrchupsanému  Oldři- 
chowi ,  aby  to  zbožie  Prachenské ,  i  řeku,  a  wšecko,  což  k  tomu  přislušie ,  w  knihy 
města  Horaždějowic  wložil  a  zapsal  již  psaným  Matějowi  Holubowi  a  Martowi  bratru 
jeho,  i  jich  dědicóm  i  budúcím,  takowú  měrú:  že  jest  to  zbožie  Prachenské  a  řeku 
i  wšecko,  což  k  tomu  přislušie,  dobrowolně  prodal  jim,  a  penieze  úplně  a  docela, 
sto  kop  gr.  a  jednu  kopu  gr.  dobrých  střiebmých  rázu  Pražského,  od  Matěje   Ho- 
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luba  a  Marty  bratra  jeho  wzal,  a  k  lomu  ke  w&emu  eboži  swrchupsaný  Oklřích 
ani  jeho  dědicowé  wécné  práwa  ižádného  neioají ,  ani  na  tom  na  wáem  zboii 
Oldřich  překážeti  ani  škoditi  nemá,  ani  kterých  sůdów  buďto  skutkem  nebo  řeči 
o  to  aby  nečinil  wéčně.  Pakliby  swrchupsaný  Oldřidi  Matéjowí  Holubowi  a  Mar- 
towi  bititru  jeho,  nebo  jich  dédicóm  na  tom  překážel,  anebo  s  nimi  které  sudy 
mieti  chtěl:  tehdy  jest  propadl  éest  a  wieru,  í  wSecky  pokuty  propadl  jest  w  listu 
tomto  psané,  kterýmžto  listem  na  nás  sú  se  zapsali  s  obú  sírami.  A  tomu  na 
swědomie  my  ubrmakié  swrchupsani  pečeti  naše  přiwteili  sme»  A  já  Oldřich  swrchu- 
psaný slibuji  swú  dobru  wěrů  křesťanská  ty  wšecky  wéci  swrchupsané  zdržeti  a 
zaohowati  wéčně  bez  ponišenie  wšélikterakého ,  a  peéet  na  swédomie  toho  dobro- 
wólAě  sem  přiložil.  A  pro  lepšie  swédomie  toho  já  Oldřich  prosil  sem  urozených 
pánów,  pana  Wáclawa  z  Michalowlc^  tehdáž  hauptmana  kraje  Prachetiského^  pana 
Jana  z  Rizraberka  odjitiud  z  Skály ,  pana  Mikuláše  z  LanStýna ,  sedénira  na  Střele, 
a  slowůtných  panoši  Zachaře  z  Aičan  sedétiim  na  Štěkni ,  a  Mikuláše  z  Brloha, 
sedénira  we  Lhotě,  že  sů  swé  wiastme  pečeti  přiwěsilí  k  tomuto  listu.  Jenž  jest 
dán  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisicieho  čtyřstého  a  čtyřidcátého  prwého,  tu 
sobotu  před  S.  Uawlem. 

13. 

Dépolt  z  Riseúb^rka  prodéwá  půldruhého  lánu  dědiny  w  Újezdci  ea  Týnem  kme* 
t&m  z  l)jezdce. 

(Bez  místa.)  1456,  7  Jan.  (Orig.) 

Já  Děpolt  z  Risenberka  wyznáwám  tiemto  Uštem  přede  wšemi,  ktož  jej 
uzřie  nebo  čtůc  slyšeti  budu,  že  sem  prodal  í  moci  listu  tohoto  prodáwám  puol- 
druhého  lánu .  dědiny  w  Ujezdci  za  Týncem,  s  dědinami,  lukami,  s  lesem,  což 
k  tomu  od  Kněžiehory  přislušie^  s  obcemi,  se  wšemi  platy,  s  ťiroky,  i  se  wsim 
práwem  a  panstwim  a  swobodů,  tak  jakož  sem  sám  držel,  sobě  tu  nic  nezuosta- 
wuje  ani  swým  budúcim ,  na  kterýchž  jest  seděl  Si^und  a  Wáclaw,  a  to  sem 
prodal  mťidrým  a  opatrným  kmetuom  z  Újezdce,  jidi  budůctm  i  náměstkuom,  za 
třínádct  kop  grošuow  dobrých  střiebmých  rázu  Pražského,  a  ly  penieze  swrchupsané 
sťi  mi  úplně  splněny  a  zafJaceny.  Protož  já  swrchupsaný  Děpolt  to  swrchupsané 
zbožie  s  jeho  příslušenstwim  slibuji  zprawiti  a  oswobodití  před  každým  člowékem, 
ktožby  na  to  práwem  sáhl ;  a  to  což  swrchupsáno  stoji,  má  jim  wěmě  a  upřiemné 
ode  mne  i  od  mých  budůcich  zdržáno  býti  wěčné  časy.  A  toho  na  potwrzeníe 
swú  sem  pečet  pHwěsil  k  tomuto  listu,  a  pro  dalšie  swědomie  prosil  sem  uroze- 
ného pana  Puóty  z  Risenberka,  syna  swého,  a  slowůtných  panoši  Jana  Lhoty 
z  Dlúbéwsi,  Bohuslawa  z  Lukawice  a  z  Kadowa ,  Petřika  Sádlo  z  KladrubeCt  že  sú 
swé  pečeti   přiwěsili  k  totauto  hstu  bez  swé  škody.     Jenž  jeA  dán  a  psán  léta  po 
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narozeni    syna  božieho  tistdeho   dtyřstého  padesátého   šestého,  tu    středu  po  hodu 
božieho  krStěníe,  to  jest  po  swie6kách. 

Jan  a  Racek  bratři  i  Kocowa  poiwrauji  nadáni  dpitálii  w  Horažd^JQwioích  f  učin^pé 
od  Détřicha  Mediře,  měiiéaína  tudíi,  a  polom  od  Petra  Sádly  a  Ben««e«  OMka  a  Jindřicha 
bratří  z  Kladrui>ec  rozmnožené,         ^ 

(ÍV  Horaidijowickk)  1459,  9  Fthr,  (Orig.) 

My  Jan  a  Racek  bratřie  z  Kooowa,  páni  (a)  držitele wé  mésta  HoraždéjowiCy 
známo  éinime  tíemto  listem  zjewně  přede  w^emi,  nynéjAíeho  i  budťicieho  wěku 
žiwýmí  lidmi y  před  nimiž  čten  nebo  řtúd  slyšen  bude,  že  předstúpiii  sú  před  nás 
můdři  a*opatmi  purkmistr,  rychtář  a  konšelé,  i  wšecka  obec  města  našeho  Horaž* 
déjowic,  a  ku  budťicie  paméti  přiwodiec,  kterak  bohobojný  muž  DétHch  Mečieř  a 
rodičowé  jeho  nadali  sťi  zádušie  špitala  Horaždějowského  swým  wlastnim  dédictwlro 
tak  aby  na  to  dwanádcte  chudých  budůcně  chowáno  bylo.  A  toho  času  také  při- 
stúpili  slowůtni  panoše  Petr  Sádlo  a  Beneš,  Otík  a  Jindřich,  bratřie  z  Kladrubec, 
jsúce  hnuti  milosrdenstwím  a  dobru  žádosti  ot  boha  pro  spasenie  duší  swých,  před- 
kuow  swých  i  swých  budůcích,  oznamujíce  a  prawiece,  že  sme  *dali  a  dáwáme 
dwě  stě  kop  ^ošuow,  aby  za  ně  kupen  byl  plat  wěčný  k  tomu  špitálu  Horaždé- 
jowskému,  aby  chudých  dwanádcte,  kteřiž  sú  w  tom  špitále,  a  budiicně  mají  býti, 
lepší  ůprawu  mohli  mieti,  a  zřiezeně  chowáni  býti.  A  to  má  tak  skrze  purkmistra, 
rychtáře  a  konšely  nynějsie  i  budůcie,  opatřeno  býti,  aby  těch  dwanádcte  chudých 
na  to  zádušie  mohlo  chowáno  býti,  a  toho  jich  přidánie  od  toho  zádušie  a  špitálu 
nikam  nemá  odjato  býti,  ani  kterak  pron^ěnéno,  než  tq  budúcně  a  wěčné  časy 
zuostati  má.  A  kterýž  řád  tu  zpósoben  bude  a  poručen  od  konšeluow  dřéwe  jnie* 
nowaných  člowěku  bohabojfciemu ,  kterýžby  ten  řád  a  hospodářstwie  s  pilností  a 
chudé  opatrowati  chtěl  w  tom  městském  Špitále,  toho  swrchupsaný  purkmistr, 
rychtář  a  konšelé  i  wšecka  obec  města  Horaždějowic  jemu  s  pilností  ipajl  radni  a 
pomocní  býti.  Pakliby  w  tom  řádu  nawedeném  co  zmeškáno  bylo,  a  nebylo  činéno 
chudým,  jehož  bože  nedaj !  a  konšelé  z  toho  oprawenie  napomenuti  byli  od  swrchu* 
psaného  Petra  Sádly,  a  neb  od  dřéwe  řečených  přátel  jeho:  tehdy  ihned  bez  od* 
póry  s  pilností  mají  se  k  tomu  přičiniti,  aby  bylo  oprawenp  a  činěno,  a  ku  pra<^ 
wému  řádu  přiwesti.  Pakliby  milý  pán  buoh  neuchowal  na  ten  špitál  násilné  škody, 
ale  má  tak  opatřeno  býti  od  swrchupsaných  purkmistra,  rychtáře  a  konšeluow, 
kolikoby  chudým  potřeba  mohla  dána  býti  až  dotawad,  dokudby  ku  prwniemu  řádu 
nawedeno  nemohlo  býti.  A  my  již  jmenowaní  purkmistr,  rychtář  a  konšelé  města 
Horaždějowic  slibujem  sami  za  se  i  za  naše  wěčně  budúcie  konšely,  naši  etl  a 
wěrú  křesfánskú,  to  zádušie  w  tom  řádu  zachowávvali ,  držeti,  hájiti  a  obraftowati, 
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a  na  tom  nižádnú  wěci  nepřekážeti ,  k  setrwáni  wéčnémU  časuow  budúcich.  A  -my 
swrchup^ni  Jan  a  Racek  z  Kocowa  ku  prosbám  a  k  žádostem  obojie  strany  dobro- 
tiwě  jsúce  přichýlenii  tohoto  zřiezenie  w  Špitále  Horaždějowském  již  nadané  a  na- 
wedené  chwáléce,  utwrzujem  (a)  upewňujem,  i  moci  tohoto  listu  zapsali  sme  i  za- 
pisujem,  a  chcme  tomu,  aby  naši  potomni,  a  páni  budůci  města  Horaždéjowic  na 
to  zádušie  nižádným  k  §kodě  obyčejem  nesahali,  ani  od  toho  záduSie  co  odchylo- 
wali  po  časy  wěčně  budúcie.  Toho  ku  pewnosti  a  k  utwrzenl  pečeti  naše,  a  pečet 
wětši  města  Horaždějowic  k  tomuto  listu  jsů  přiwěSeny.  A  pro  dalSie  swědomie 
my  purkmistr,  rychtář  a  konSelé  swrchupsani  prosili  sme  urozeného  pána,  pana 
Děpolta  z  Risenberka,  a  slowútných  panoši  Jana  Lhoty  staršieho  z  Dlůhéwsi,  Mi- 
kuláše z  Brloha  a  ze  Lhoty,  ...ška  z  Oby  tec,  aby  swé  pečetí  wedle  nás  přiwěsili 
k  tomuto  listu,  bez  swé  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  po  narozeni  ^a  bo- 
žieho  tislcieho  čtyřistého  padesátého  dewátého,  ten  pátek  na  den  swaté  ApoUonie, 
mučedlnice  a  panny  slawné. 

15. 

Jiři  král  Český  zastawuje  wsi  křfžowDÍk&m  odjaté.  Babinu  a  Ořecbowice,  ku  ko* 
stelu  w  Horaždéjowicich  přislušejici ,  Rackowi  z  Rocowá  w  700  ÍP- 

ir  Praze,  1467,  15  Jun.  fOrig.J 

My  Jiři  z  božie  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburský  a 
Slezský  wéwoda ,  a  markrabie  Lužicský  3C.  oznamujem  tiemto  listem  wšem ,  že 
widůce  tu  neslušnost,  kteráž  se  nám  od  Jošta,  biskupa  Wratislawského,  i  jeho 
kněžstwa  děje,  že  nedbajíce  na  swů  powinnost,  kterúž  nám  jakožto  králi  Českému, 
pánu  swému  powinni  byli,  nám  se  zprotiwili,  nás  a  naše  wěmé  poddané,  což 
najwiece  mohli ,  hubiece :  pro  jichžto  neslušnost  těm  kněžím  a  křižownikóm  sbožie 
jich,  kteréž  měli  k  kostelu  w  Horaždéjowicich,  ze  jména  wsi  Babinu  a  Ořechowice, 
s  dwory  poplužnimi,  dědinami,  lukami,  lesy,  rybniky,  i  wšemi  a  wšelikými  pří- 
slušnostmi, poplatky  a  puožitky,  i  kostela  Horažďowského  podacie  jim  sme  od  jali. 
A  shledawše  mnohé  wěmé  a  pilné  služby  urozeného  Racka  z  Kocowa,  wěmého 
našeho  milého ,  kteréž  nám  činil  jest  a  činí ,  a  potom  tiem  lépe  aby  mohl  a  měl 
činiti,  a  zwláště  že  w  této  mieře  nás  wěrně  se  přidrži,  nám  proti  těm  nám  zproti- 
wílým  wěrně,  jakožto  pánu  swému  pomáhaje:  i  chtíce  jemu  wděčnost  naši  a  dobru 
wuoli  okázati,  s  dobrým  rozmyslem  a  raddú  wěrných  našich,  moci  králowskú  témuž 
Rackowi  a  dědicuom  jeho  již  psané  sbožie  křižowničie,  k  kostelu  Hoi*ažďowskému 
přislušejicie  ^  i  s  kostelním  téhož  kostela  podacím  zapsali  sme  a  zastawili,  a  tiemto 
listem  zapisujem  a  zastawujem  w  sedmi  stech  kopách  grošuow  peněz  dobrých,  pod 
takowůto  umluwů:  aby  řečený  Racek  a  dědicowé  jeho  to  sbožie  swrchupsané  i 
s  kostelnim  podadm  měli^  držali  a  toho  požiwali,  bez  našie,  budúcich  našich,  králuow 
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Českých,  i  wSech  jiných  lidi  wáeliké  překážky,  tak  dlůho,  dokudž  my,  neb  budůci 
naši  králowé  Če.^ti,  a  nebo  ti  křliownlci,  kteřižby  k  tomu  mienili  práwo  mieti, 
téch  sedm  set  kop  grošuow  peněz  dobrých,  té  chwile  w  zemi  našíe  České  obecně 
běžných,  jim  nedalibychom  a  úplně  nezaplatili.  A  ktožby  tento  list  měl  s  swrchu* 
psaného  Racka  neb  dědicuow  jeho  dobru  woli  a  swobodnů,  chcem,  aby  tomu  pří- 
slušelo plné  práwo  wsech  wěci  swrchupsaných.  Tomu  na  swědomie  pečet  naši 
králowsků  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  w  Praze,  den  swatého  Wita, 
léta  od  narozenie  božieho  syna  tisicieho  čtyřistého  áestdesátého  sedmého,  králow*^ 
stwie  našeho  léta  desátého.  Ad  mandátům 

domini  regis. 
16. 

Barbora  Brukowá  a  dcera  její  Kateřina  dáwají  Janowi  Lhotowi  mladšimu  z  Dlauhé- 
wsi  w  zástawě  swůj  ml^n  Maršowsky  w  jistých  dluzích. 

1467,  16  Núv.  (Z  knéh  městských.) 

In  nomine  domini  amen.  Anno  a  nativítate  domini  M^CCCC^XYII®  f.  II 
in  die  sancti  Otmari,  předstiipily  před  nás  před  plnA  raddu  poctiwá  pani  Barbora 
Brukowá ,  a  Kateřina  dcera  jejie  ^  a  wyznaly  dobrowolně  před  námi ,  že  jsů  dhižny 
urozenému  panoši  Janowi  Lhotowi  mlazšiemu  z  Dlúhéwsi  a  jeho  budůcím  sto  zla- 
tých uherských;  a  na  to  list  měl,  a  ten  jim  před  námi  wrátil.  Dále  se  za  ně 
jistcem  učinil  múdrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  i  wSie  obci  města  Horaždě- 
jowic  za  dewadesáte  kop  grošuow,  a  k  urozenému  pánu,  panu  Wilémowi  staršiemu 
z  Rizmberka  za  třidceti  kop  grošuow,  a  k  Hanušowi  z  Kamene  za  ětyřidceti  kop 
grosuow.  A  w  tom  dluhu  swrchupsaném  já  Barbora  a  Kateřina  dcera  má  sstůpily 
sme  jemu  a  moci  těchto  knih  sstupujeme  w  zástawě  mlýn  proti  hradu,  MarSowský, 
takowě:  že  my  jej  proto  máme  držeti,  a  požiwati,  i  prodati  mohly,  kdyžby  se  naň 
kupec  nahodil,  a  těmi  penězi  máme  jeho  wywaditi.  Paklibychom  jinými  penězi  ten 
dluh  kterýžkoli  čas  wywadily,  to  má  nám  na  tom  sníti  a  wymazáno  býti.  Acta 
šunt  haec  praesentibus  Andrea  Krajéc,  magistro  civium,  Simoně  Leska,  Augustino, 
Johanne  Hladký,  Johanne  Senosek,  Toma  ^^palek,  Johanne  Hrubec,  Micolao  Koře- 
nec,  Johanne  Prlák,  Křižek,  Clemente  camifice,  Jacobo  Stich,  consulibus  et  Wen- 
ceslao  judice.     Anno  et  die,  quibus  supra. 

Půta  z  Risenberka  a  na  Šwihowé  dáwá  mřšťanňm  Horaždejowickym  na  záwdawek 
50^  fP  grosA  práwo  odkazowánl  i  nápadů  podlé  swobod  Starého  mésta  Pražského,  jakož  i 
práwo  k  wystěhowáni  se. 

Na  Rabí,  1497,  21  Aag.  (Orig.) 

We  jméno  swaté   a   nerozdielné  Trojice  amen.   Wseliké   činy,  kteréž  swět 
J.  Č.  IV.  33 
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minulý  puosobi,  častokrát  shlazuje  neparoélliwost ;  a  ty  wéci,  l^teréž  se  ději  w  času, 
mijeji  s  časem,  jediné  leč  utwrzeny  býlyby  žiwým  hlasem  swédkuow^  nebo  mocným 
zápisem  listów.  A  protož  já  Puota  z  Rizmberka  a  na  Šwihowě,  najwyáši  sudi 
králowstwie  Českého ,  pán  města  Horaždějowského ,  chci  aby  známo  bylo  wšem, 
ktož  tento  list  uzřie  anebo  čtůcí  slyšeti  budu,  že  opatrní  mužie,  měšťané,  purk- 
mistr a  konšelé  i  w.^ecka  obec  města  mého  napřed  jmenowaného  HoraždějowiCt 
wěrni  moji  milí,  osobně  přede  mnů  stojiece,  hlasem  jednostajným,  s  raddů  opatrnú 
mne  pokorně  prosili  sů,  abych  jim,  dědicóm  a  náměstkóm  jich  nynějším  i  bu- 
důcim,  s  mů  dobrťi  woli  a  z  milosti  práwo  odkazowániCi  kšaftów  činěnie,  w  žíwotě 
neb  na  smrti,  zdrawých  neb  nedužiwých,  ow.^em  i  práwo  nápaduow  k  najbližším 
po  krwi  příbuzným  nebo  přátelóm  podlé  práw  a  obyčejów,  milostí,  swobod  a 
ustanowení,  i  také  ku  podobenstwí  měšťan  a  obywateluow  Welikého  Starého  města 
Pražského  přieti ,  dáti  a  obdarowatí  milostiwě  ráčil ,  mně ,  dědicóm  a  náměstkóm 
mým  jménem  záwdawku  padesáte  kop  grošów  peněz  Pražských  úplně  zaplatiwše. 
Protož  já  swrchupsaný  Puota,  znamenaw  jich  wěrnost  a  služby,  jimížto  oni  mým 
pfedkuom  i  mně  slíbili  sú  se ,  i  budůcím  mým  aby  se  slíbiti  mohli ,  to  město  a 
obywatele  jeho,  k  rozumným' jich  žádostem  a  k  prosbám  nachýlen  jsa,  s  dobrým 
rozmyslem  a  s  rozAafnů  raddů  přátel  mých,  swrchujmenowanému  městu  mému 
Horaždějowícóm,  měšťanóra  i  obywateióm  jeho  wšem  i  každému,  mužského  i  žen- 
ského pohlawje,  nynějším  i  budůcím,  moci  h'stu  tohoto  milostiwě  dáwám  a  obdaruji 
nynie  i  k  wěčné  mocnosti,  tuto  milost  i  také  swobodu,  aby  wšickni  i  každý,  mužie 
i  ženy,  léta  dospělá  majíce,  nynější  i  budůcí,  dědicowé  a  náměstkowé  jich,  nynie 
i  potom  wěčně  swobodně  mohli  wšecka  swá  zbožie,  raowitá  i  nemowitá,  wladař^ 
stwie  i  dědictwie,  forberky,  platy  swé  wlastnie,  dědiny,  požitky,  domy  i  jiná  každá 
zbožie,  kterýmižby  koliwěk  jmény  takowé  mohly  jmenowány  býti,  wnitř  nebo  ze- 
wnitř  města  Horaždějowic  ustawené,  jmělé  a  nalezené  bylyby,  w  žiwotě  neb  na 
smrti,  zdráwi  neb  nedužiwi ,  budu  moci  odkazowati,  ksailowatí,  kšafty  dělati,  za- 
pisowati,  dáwati,  rozdáwatJ,  prodáwati,  směniti,  kteréžkoliwěk  osobě  chtěliby  swětské 
i  duchowni,  k  libosti  swé  wuole,  a  to  před  konšely  přísežnými  k  tomu  powolanými 
a  skrze  purkmistra  poslanými,  aby  ti,  kterýmžto  odká/áno  a  kšaítowáno  i  zapsáno 
bude,  takowá  zbožie  swobodně  práwem  dědičným  mohli  beze  wšie  překážky  di*žeti 
a  wládnůti,  týmž  práwem  a  zpiiosobem,  jakožto  měšťané  a  obywatele  Welikého 
města  Starého  Pražského  užíwali  sů  a  užtwají.  Ale  w  příhodě,  w  kteréžby  některý 
měštěnin,  muž  nebo  žena,  Horaždějowský ,  udělaje  kšaílu  s  tohoto  swěta  sšel,  ne- 
zuostawě  po  sobě  dědiców  prawých,  tehdy  wšelíkteraká  i  každá  zbožie  po  takowém 
zuostalá,  buďto  dědiny,  domowé,  wladařstwie  mowité  i  nemowilé,  kterýmižby  koli- 
wěk jmény  jmenowány  mohly  býti,  na  najbližšie  přátely  po  straně  meče  spadnuti 
máji  plným  práwem ;  a  kdyžby  těch  nebylo,  na  najbližšie  přátely  po  sU*aně  wřetena, 
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jestli  žeby  zuostali,  spadnuti  máji,  též  plným  práwem.  Tiem  toliko  milost  tato 
platná  bude,  kteříž  dobré  i  zlé  s  tiem  městem  Horaždějowicemi  trpie  a  břemena 
snáSeji,  aby  na  ty  toliko  práwem  připadlo,  a  nejinam.  Pakiiby  nižádný  přietel 
prawý  po  meči  neb  po  wřetenu  nezuostal,  a  kšaftu  neučinil,  tehdy  ta  zbožie  na 
pána  spadnuti  mají.  Protož  já  Puota  slibuji  mú  dobru,  wěrú,  s  dédici  a  s  budii- 
čími  swými,  napřed  dotčeným  mým  měáfánóm,  dédicóm  i  budúcím  jich  w  takowých 
odkazowáních  neboli  nápadech  swrchupsaných  nižádného  obtieženie  ani  l>ezprawie 
nečiniti  skrze  mne,  dédice  i  budůcie  mé*,  nebo  skrze  kohožkoliwék  jménem  našim 
a  nebo  kterii  koliwék  wymyšlenů  wécí;  ale  raději  je,  dědice  i  budůcie  jich  ohajo* 
wati,  brániti  chci  wěrně.  A  jestli  žehy  se  tomuto  listu  přihodilo  pokaženu  býti 
moly,  neb  na  pismě,  neb  zlitím  wody,  a  neb  na  zlomení  pečeti,  nebo  skrze  woheň, 
a  nebo  mocnu  ruku  žehy  wzat  byl,  to  nikoli  nemá  býti  ku  pohoršení  mého  ob- 
darowánie ,  obnowenie  a  potwrzenie,  i  také  znowa  wysazenie«  Pakiiby  se  komu  za 
mnú  nelíbilo  býti,  osadě  mi  grunty  člowěkem  dobrým  a  dostalým,  kteréhožby  se 
mně,  neb  dědicóm  a  budúcím  mým  přijieti  zdálo,  a  obci  také  aby  se  hpditi  mohl, 
w  tom  wuóli  měj,  stěhuoj  se  kam  chce,  napřed  jsa  práw  mně  a  budťiclm  mým,  i 
té  obci ,  a  dluhy  zplatě.  A  w  těchto  we  wsech  wěcech  w  tomto  listu  zawřených 
a  zapsaných  slibuji  sám  skrze  se  a  mé  dědice  i  budůcie  naáe  nadepsané  měšťany 
mé  napřed  dotčeného  města  mého  Horaždějowic  i  budůcie  jich  bez  wšelikteraké 
překážky  zachowati.  Ale  aby  mé  obdarowánie  a  potwrzenie  skrze  mě,  dědice  a 
budůcie  mé  pewné  a  neporušitedlné  zachowáno  bylo,  já  swrchupsaný  Puota  pečet 
mů  wlastni  s  jistým  mým  wědomím,  a  s  plnu  woli  mů  k  zdrženi  těch  wšech  wěcí 
nahoře  psaných  kázal  sem  přiwěsiti  k  tomuto  listu  dobrowolně.  A  pro  širšie  swě- 
domie  a  pewnost  prosil  sem  urozených  pánów:  pana  Petra  z  Rožmberka ,  hajtmana 
králowstwie  Českého,  pana  Jindřicha  z  Hradce,  najwyššieho  komorníka  králowstwie 
Českého,  a  slowůtné  opatrnosti  purkmistra  a  raddy  Starého  města  Pražského,  že 
sů  také  pečeti  swé  wedle  mne  dali  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  a  psán 
na  Rabi,  léta  božieho  tisícieho  čtyřstého  dewadesátého  sedmého,  ten  ponděli  před 
swatým  Bartolomějem   slawným  apoštolem  božím. 

18. 

Smlaowa  mezi  panem  PAtau  z  Risenberka  a  na  Šwihowé  a  mezí  měšťany  Horaž- 
dťjfvwick^nii  o  wedťoi  wody  do  téhož  mésta. 

1503,  26  Mai.  (Z  knih  mMských.) 

We  jméno  božie  amen.  Léta  božieho  tisícieho  pětistého  třetieho,  w  pátek 
po  sw.  Urbanu  stala  se  jest  smlůwa  o  wodu,  kteráž  na  město  uwedena  jest  po 
trubách,  tak  že  s  wody  té  má  úžitka  polowice  jíti  urozenému  pánu,  pánu  Puotowi 
z  Aizmberka  a  na  Swibowě ,    najwyššiemu  sudímu  králowstwie   Českého ,   pánu   na- 

33* 


860  C.  XIL  Zápisy 

Seinu  milostiwému  y  a  budúcim  dědicóm  pána  JM^,  a  druhá  polowíce  užitku  8  wody 
té  aby  brána  byla  ku  obcí  města  Horaždéjowic  Mebo  každý,  ktož  piwo  waři,  dálí 
má  dwa  groše,  na  ^oš  mišenský  počítajíc.  Pakliby  se  co  pokazilo,  tak  žeby  woda 
nešla  na  město:  dokudž  se  to  neoprawí,  aby  zase  woda  byla  ku  piwa  wařeni, 
žádný  nic  platiti  nemá,  až  do  nawedenie  wody  zase.  Také  kdyžby  se  kawra  po- 
kazila, aneb  žeby  nowů  kawru  dělati  chtěli,  na  díelo  to  ze  spolka  naložiti  máji,  a 
dělnlkóm  také  ze  spolka  platiti  mají,  ktožby  tu  kawru  dělali  kterakžkoliwěk  buď 
kamennů  nebo  dřewěnů:  wSeckni  nákladowé  ti  ze  spolka  mají  placeni  býti,  i  tomu, 
ktožby  trúby  oprawowal,  aby  woda  na  město  šla  do  piwowáruow.  A  tato  smlůwa 
stala  sě  jest  před  plnu  raddú  pánuow  purkmistra  a  konšel,  w  přítomností  wšie 
obce  města  Horaždějowic.  Kterúžto  smlůwu  ráčil  jest  rozkázati  pán  JM^  pán  náš 
milosliwý,  .  •  •  w  kniehy  tyto  zapsati  k  wěčné  paměti.  (Acta  sun]t  haec  annorum, 
quibus  supra  oc. 

A  to  wody  wedenie  na  město  skrze  zdi  měšcké  a  přes  dwór  farářský,  jakož 
w  kněhách  těchto  zapsáno  jest  z  rozkázanie  urozeného  pána,  pana  Puoty  z  Rizm- 
herka  a  na  Šwihowě,  najw.  sudí  králowstwie  Českého,  pána  našeho  milosti wého, 
stalo  sě  jest  s  powolenlm  urozeného  pána,  pana  Jana  z  Šwamberka  a  na  Strako- 
nicích ,  mistra  přeworstwie  Českého  ac.  a  welebného  otce  kněze  Mikuláše ,  přewora 
času  toho,  i  wšeho  konwentu  domu  Strakonického,  a  woU  také  ctihodného  kněze 
Wáclawa  času  toho  faráře  našeho ,  kterýžto  o  to  wody  wedenie  osobně  do  Stra- 
konic pracowal  jest.  A  to  wloženo  jest  k  wěčné  paměti  w  tyto  kniehy  měšcké 
owšem  s  tuto  wýmienkú,  že  pan  farář  nynější,  i  po  něm  faráři  budťici  s  wody  nic 
dáwati  nemají,  jako  jinl'súsedé  dáwaji  s  té  wody  po  II  ^.,  ktož  piwo  wařie.  Acta 
šunt  haec  anno  dni  M®  quingentesimo  primo,  ante  Georgii  f.  mi  et  ante  Marci 
eyangeh'ste  I. 

19. 

Puta  z  Risenbťrka  méšťanům  Horaždťjnwickym  práwa  jich  a  wýsady  obnowuje. 

Na  RabU   ló03,   1  Sept.  (Orig.) 

We  jméno  swaté  a  nerozdielné  trojice,  boha  otce  i  syna  i  ducha  swa- 
tého,  wše  jednoho  hospodina,  amen.  Poněwadž  lidské  křehkosti  stwořenie  nemuož 
wšech  wěcl  paměti  i  wě  obdržeti,  widi  se  užitečné  i  potřebné,  aby  ty  wěci,  kteréž 
se  od  lidi  znamenitě  ději ,  pisma  s  pomoci  neb  swědkuow  obranu  upewněny  byly, 
ku  paměti  budůcich  wěčné.  Protož  já  Puota  z  Rizmberka  a  na  Šwíhowě,  naj- 
wyššl  sudi  králowstwie  Českého  a  pán  města  Horaždéjowic,  známo  činím  wšem 
wuobec,  ktož  list  tento  uzřie,  aneb  jej  čtůcl  slyšeti  budu,  že  konšelé  i  wšecka 
obec  měšťan  mých  w  městě  Horaždějowiclch  k  mé  přítomnosti  přistůpiwše,  mne 
prosili  sů   pokorně   a  snažně,   abych   práwa  mého  města  nadepsaného  a  wysazenie 


misia  Hůraíd^jewic,  r.  1503.  M61 

jii  dáwno  učiněné  mých  listuow  sepsáním  obnowili,  ujistiti  a  potwrdití  z  mé  obyklé 
dobrotíwosti  ráčil.  Protož  já  k  jich  sprawedliwým  prosbám  milostiwé  nachýlen  jsa, 
práwa  napřed  jmenowaného  města  mého  a  méétán  tudiž  podlé  řádu  mést  králow- 
ských  obnowuji,  ujiStujii  potwrzují,  a  jakožto  znowa  wysazuje,  napřed  jmenowaným 
měSfamóm  mým>  i  jich  budůclm  náměstkóm ,  w  zákup  neb  práwém  německým, 
kteréž  česky  kaufrecht  slowe,  k  wěčnému  wládnutí,  takowým  srownánim,  přičíně- 
ním a  přidáním:  že  napřed  dotčeni  měSůiné  a  jich  náměstkowé  třidceti  a  Šest  lá- 
nuow  držie  zemi  měřených,  kteréž  dáwno  změřeny  sú,  k  již  jméno wanému  městu 
přisluSejlcie ,  jichžto  meze  od  wýchodu  slunce  až  do  miesta ,  kteréž  Hlťipin  slowe, 
od  poledne  až  do  Ůjezdce,  od  západu  slunce  až  do  Boru  dalsieho,  od  puol  noci 
až  do  miesta,  kteréž  Babina  slowe  ztaženy  budu,  tak  totiž,  že  země,  kteráž  zuoraná 
nebo  zwržená  na  tom  miestě  Bábinách  nalézá  se,  k  napřed  jmenowaným  třidceti  a 
šesti  lánuom  dědicstwie  Horaždějowského  přislušeti  budu.  A  w  těch  třidceti  a 
šesti  lániech  měštěné  moji  města  nadepsaného  Horaždějowic  udělali  sů  dwa  rybníky 
obecnie,  owšem  s  raddú  a  ,s  powolenlm  mým,  pro  obecné  dobré  a  k  oprawě 
města ;  a  ty  rybníky  měštěné  moji  nynější  a  jich  budůci  náměstkowé  wěčně  bez 
překážky  mé  i  mých  budúcich  držeti  mají,  také  wěčně;  w.Aak  platowé  žádni  mně 
a  mým  budůclm  pro  zatopenie  těch  rybnikuow  aby  nescházeli.  A  jakož  jest  přwé 
powepřnie  placeno  bylo  s  lánuow  nadepsaných ,  s  každého  třidceti  a  dwa  gro.^e 
při  šwatým  Jiří  a  tolikéž  při  swatým  Hawle,  kterýžto  plat  skrze  tento  list  zamezuje 
se  a  spúštie,  tak  že  již  platie  a  platiti  powinni  budu  s  těch  lánuow  třidceti  a  šesti 
mně  a  mým  budůclm  úroka  sprawedliwého  na  swatý  Jiří  dwadceti  kop  grošuow 
rázu  Pražského,  a  na  sw.  Hawel  tolikéž.  Také  kdež  jest  prwé  placeno  bylo 
hodnieho  a  ztrawnieho  w  prwnlch  práwlech  dwadceti  hřiwen,  na  wánoce  sedm 
hřiwen,  na  letnice  sedm  hřiwen,  na  swatého  Michala  šest  hřiwen:  ale  již  za  ty 
hřiwny  platie  a  platiti  mají  mně  a  mým  budůclm  na  groš  český  rázu  Pražského: 
na  wánoce  puol  osmy  bez  dwři  groši  kopy,  na  letnice  puol  osmy  kopy  bez  dwů 
groši,  na  swatého  Michala  šest  kop  a  čtrmezcietma  grošuow.  Se  mlýnuow  také 
přiležlcích  k  jmenowanému  městu  mému  přislušejícich  platili  sů  prwé  zlato:  s  ho- 
řejšieho  mlýna  puol  wěrdunku  zlata,  a  s  druhého  mlýna  tři  loty  zlata,  a  třetieho 
mlýna  také  tři  loty  zlata,  a  se  dwů  mlýnuow  pobočních  proti  sobě  ustawených 
toliko  tři  loty  zlata,  ale  s  šestého  mlýna  jednu  hřiwnu  peněz  mince  Pasowské,  a 
s  sedmého  mlýna  wěrdunk  zlata;  a  již  také  miesto  zlata  s  těch  nadepsaných  mlý- 
nuow mlynáři  úrok  obecní  na  hromnice  platie  a  platiti  mají  mně  a  mým  budúcím 
také  na  groš  český  rázu  Pražského:  s  hořejsieho  mlýna  dwě  kopě  grošuow,  s  dru- 
hého prostřednieho  mlýna  3  ÍP  gr. ,  s  třetieho  mlýna  pod  branku  také  3  ÍP  gr., 
s  čtwrtého  u  wrby  mlýna  jdůc  do  Strakonic  puol  druhé  íP  14  groš.,  s  pátého 
mlýna   pobočnieho   s  Hubenowa   52  groš. ,   s  šestého   mlýna   s   pustého    2  ÍP  groš., 
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s  sedmého  mlýna  k  Prachni  jdúc  pod  cestu  52  groše.  A  jestli  žeby  tomuto  hant* 
festu  přihodilo  se  pokaženu  býti  moly,  neb  na  písmé,  aneb  zlitim  wody,  a  nebo 
na  zlomeni  pečeti ,  neb  skrze  oheň,  a  nebo  nikú  mocnu  žeby  wzat  byl,  to  nikoli 
nemá  býti  na  Škodu  mého  wysazenie,  puojčenie,  obnowenie,  ujišténie  a  potwrzenie; 
ale  w  téchto  we  wšech  wécech  w  tomto  hanlfe$tu  popsaných  a  swrcfau  wyprawe- 
ných  slibuji  sám  skrze  se  a  mé  dědice,  méštěny  mé  napřed  dotčeného  mésta  Ho- 
raždějowic  bez  přeruSenie  zachowati.  A  aby  toto  mé  wysazenie ,  neboli  také  puoj- 
čenie,  obnowenie  mohlo  silu  obdržeti  wěčné  pewnosti,  nebo  byf  také  která  nesnáze 
wznikla,  ktož  koli  tohoto  mého  wysazenie  a  puojéenie,  obnowenie  nemohl  zrušiti, 
na  často  jmenowaných  méštán  z  Horaždějowic  a  jich  budůcich  bezpečenstwie  a 
k  obraně  tento  list  jim  a  jich  budůcim  a  náméstkóm  popsati  a  dáti  pHkázal  sem, 
a  pečeti  mé  utwrzenim  spolu  s  pečetmi  swědkuow  urozených  pánuow,  pánuow, 
pana  Zdeňka  Lwa  z  Rožmitála  a  na  Blatné,  najwyššieho  purkrabie  Karlšteinského^ 
a  pana  Jana  z  Šternberka  a  na  Bechyni,  synuow  mých  milých,  k  tomu  skrze  mě 
zwlášté  prosených,  že  sú  pečeti  swé  dali  přiwěsiti  k  upewněni  listu  tohoto.  Jenž 
jest  dán  na  Rabi,  léta  božieho  tisicieho  pétistého  třetieho,  ten  pátek  na  sw.  Jiljie, 
slawného  zákonnika  a  zpowědnika  božieho. 


D.  IX. 

NÁLEZY  8AUDU  KOMORNÍHO 

W   KRÁLOWSTWÍ    ČESKÉM, 

od  r.  1471  do  1479. 

(Z  půwodnich    registr    téhož  saudu  w  Českém  Museum.) 


1. 

Mezi  klášterem  Swéteckým  a  Jakubem  z  Wřesowic. 

1471,  25  Sept. 

Anno  domini  MCCCCLXXI,  f.  IV  ante  festům  S.  Wenceslai. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  byla  mezi  pannu  přewory.^i  kláštera  Swétce 
s  jedné ,  a  panem  Jakubem  z  Wřesowic  s  strany  druhé :  jakol  jest  panna  přewo- 
ryse  winila  pana  Jakuba,  že  by  ji  odjal  dewét  wsi,  a  že  by  je  moci  držal,  iiroky 
pobral  a  lesy  porubal:  a  on  odpieral  toho  prawě,  že  by  s  již  psanů  přeworyši  o 
lo  smlúwu  mél  3C.  Králowa  Milost  wyslyšew  je  obojie,  i  rozkázal  jest  lakto :  aby 
on  pan  Jakub  ty  lidi  z  téch  wsi  w  tém  dni  ruku  dáním  propustil,  a  ten  úrok, 
kterýž  jest  od  téch  lidi  wzal,  aby  přeworowi  téhož  kláštera  we  dwů  neděli  dal; 
a  coi  se  pak.  škod  dotýée,  kteréž  sú  se  staly  komoře  Jeho  K.  Milosti,  ty  JKM*  rářil 
jest  w  této  miéře  při  sobě  pozuostawiti.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesen- 
tibus  dominis  Wilhelmo  de  Rizmberk  et  Rabi,  supremo  camerario  regni  Bohemiae, 
Johannae  deJanowic  supremo  burgravio  Pragensi,  Nicolao  de  I^nštein,  supremo 
ootario  regni  Bohemiae,  Čenkone  de  Klinsteín,  procuratore  regio,  Paulo  de  Jen- 
itein,  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bohemiae,  Bernhardo  Bierka  de 
Násile ,  camerario  regio ,  et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum 
assístentiuin« 
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2. 

Mezi  Petrem  Klučowskym  spolu  se  Struzsk^mi,  a  mezi  sirotky  Jana  Wlka  z  Kwítkowa. 

1412,  25  Mai. 

Anno  domini  MCCCCLXXIl^  f.  II  post  festům  S.  Trinítatis. 

W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Petrem   Kluřowským   a   Stružskými  8  jedné,  a 

sirotky   nebožtíka  Jana   Wlka  z  Kwíetkowa   s  strany  druhé:  jakož  jest  Petr  i  také 

StruzSti    winili   sů    sirotky   již   psaného  Jana   o  nějaké  swrchky   sirotka  nebožtíka 

Jindřicha   Wrutického,   kteréhož  jest  byl   k  sobě  přijal,  jsa  poručnlkem  s  již  psa- 

• 

nými  Petrem  Klučowským  a  Stružskými,  Králowa  Milost  a  páni  wyslyšewSe  je,  i 
podali  jim  toho,  aby  se  přátelsky  smluwili;  a  pakliby  se  přátelsky  smluwiti,  ne- 
mohli, tehdy  zase  před  JKM^  máji  státi,  a  JKM'  se  pány  ráéi  je  o  to  srownati,  a 
to  také  máji  popsáno  dáti,  co  by  téch  swrchkuow  bylo,  a  tu  JKM*  se  pány  wy- 
rozomějic  tomu,  ráčie  mezi  nimi  sprawedliwé  učiniti.  Actum  anno  et  die  ut  supra, 
praesentibus  istis  dominis:  Wilhelmo  de  Rizmberk  et  Rabi,  supremo  camerario 
re§;ni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic,  supremo  bui^ravio  Pragensi,  Nicolao  de 
Lanstein,  supremo  notario  regni  Bohemiae,  Čenkone  de  Klinátein,  procuratore  regio, 
Paulo  de  Jen.^tein,  Samuele  de  Hrádek,  camerario  regni  Bohemiae,  Bemhardo  Bierka 
de  Násile,  camerario  regio,  Christoforo  Opi,  camerario  reg^io,  et  quam  plurimorum 
alionim  baronům  et  terrigenarum. 

3. 

Mrzi  Jiříkem  z  Warteaberka  a  Annau  Blanšteinowau. 

1472^  27  Mai. 

Anno  domini  MCCCCLXXIP,  f.  IV  post  festům  sanctae  Trinilatis. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  panem  Jiřikem  z  Wartmberka  s  jedné, 
a  pani  Annu  nékdy  BlanSteinowů  s  strany  druhé:  jakož  jest  pani  Anna  winíla  pana 
Jiříka,  že  by  jie  překážku  činil  a  zbraňowal  slupi  jeji  na  Labi  požiwati,  kteréžto 
muž  jeji  od  staradáwna  požiwal,  a  potom  že  by  ona  u  wénč  swém  to  držala;  a 
on  pan  Jiřfk  prawil,  žehy  jie  sprawedliwé  zbraňowal,  a  prawé,  žehy  k  té  slupi 
lep.^ie  práwo  měl,  a  to  žehy  dskami  prowesti  chtěl  dc.  KM*  wyslySew  je  obojie, 
i  také  páni  Jich  M' ,  rozkázáno  jim  takto :  aby  obé  straně  wydaly  po  dwů  přieteli, 
kteřižby  toho  swědomi  byli ,  a  ti  aby  tu  wěc  mezi  nimi  srownali  a  je  o  to  smlu- 
wili ;  pakliby  ti  přietelé  jich  smluwiti  nemohli,  tehdy  aby  s  těmi  přátely ,  kteréž  by 
od  sebe  wydali,  aby  stáli  před  KM"  na  den  swatého  Wita,  a  tu  JKM*,  wyslyj^c 
jich  přátely  a  sprawedlnost ,  ráči  JM*  to  mezi  nimi  srownati,  a  w  tom  řasu  aby 
řeči  i  skutkem  pokoj  zachowali.  Actum  anno  et  die  ut  supra;  praesentibus  dominis 
ut  prius  in  priori  parte. 


/ 
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4. 

Meti  Otmarem  Žakawcem  a  Jindřichem  Řepnicf  spolu  s  Alibetau  z  Želetin. 

1472,  29  Mai. 

Anno  domini  MCCCCLXXII^  f.  VI  post  festům  S.  Trinitatls. 
W  té  pi^iy  kteráž  jest  mezi  Otmarem  Žakawcem  a  jinými  rukojmiemi  s  jedné, 
a  Jindřichem  Řepnici  a  pani  Alžbětťi  z  Želetin  jlstci,  s  strany  druhé:  jakož  Otmar 
Žakawec  i  jiní  rukojmě  winili  sů  Jindřicha  Řepnici ,  kterak  by  za  ného  z  wiery 
slíbili,  a  on  že  by  jich  wywaditi  nedbal  a  nechlél,  a  on  prawll,  že  proto,  že  se 
k  swému  štítu  a  pečeti  zná,  ale  Žeby  bez  jeho  wuole  a  wědomie  přitištěna  byla: 
KM^  i  páni  wysIySewše  obojie  strany,  rozkázáno  jest  jim  t<'ikto:  aby  obojí  stáli  na 
hradě  Pražském  před  panem  purkrabí  Pražským  w  středu  najprwé  příští  w  jede- 
nácte hodin,  a  tu  což  komu  z  nich  rozkázáno  bude,  aby  tak  učinil.  Actum  anno 
et  die  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 

&• 

Mezi  Jindřichem  knížetem  Minsterberskym  a  měšťany  Mostskými. 

1472,  30  Mat.  - 

Anno  domini  MCCCCLXXIP,  sabbato  post  festům  sanctae  Trinitatis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  oswíceným  Jindřichem  s  jedné,  a  měšťany  Most« 
skými  s  strany  druhé:  jakož  jest  knieže  Jindřich  winil  měšťany  Mostské,  kterak  by 
jemu  služebníka  jeho  jali  Rachemberka,  an  na  ně  žádné  péče  neměl  oc;  měšťané 
Mostští  odpowěď  dali,  prawiece,  kterakby  týž  Rachemberk  škodu  učinil  na  swobodné 
silnici,  a  kterakby  práwa  swá  na  to  měli,  aby  silnic  swých  hájili,  což  se  w  míli 
okolo  města  jich  dotýče,  a  jestli  žeby  kterého  lůpežníka  jali,  aby  jemu  jeho  práwo 
učinili.  RM*  a  páni  wyslyšewše  obojí  stranu,  rozkázáno  jest  takto:  aby  oni  měšťané 
Mostští  toho  wězně  Rachemberka  propustili,  a  knieže  Jindřich  aby  jeho  před  Krá* 
lowů  M^  postawil  JM^  w  moc,  a  tu  pak  ktožby  témuž  Rachemberkowi  před  JKM^^ 
z  čeho  winu  dal,  má  každému  práw  býti.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesen- 
tibus dominis  (ut)  prius  conscripti  šunt  in  alia  parte. 

6. 

Mezi  kwerky  Flaiersk^mi  a  Jandau  horníkem   kwerkem  Růsskýro. 

1472,  27  MaL 

Annonim  domini  MCCCGLXXII^  f.  IV  post  festům   S.  Urbani. 
W  té  při  a  nioznici ,  kteráž  jest  byla    mezi  kwerky  Flašerskými  s  jedné ,  a 
Jandů  homikem   kwerkem   Rúsským   s  stiany  druhé:  jakož  sú  mezi  jmenowanými 
stranami  dobře  weliké  ruoznice   byly  wznikly,  a  my  jakožto  král  a  pán  jich  obo- 
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jich^  znaj{ce,  že  z  takowé  ruoznice)  kteráž  jest  mezi  nimii  jim   obojimi   a  netoliko 
im,  ale  nám  i  wái  koruně  naái  škodné  by  molilo  příjiti;  a  protož  roy  8  jich  obo- 
jích woli  tu  při  a  ruoznícl  wzali  sme  na  sé  z  mocnosti  takowé:  že  nám   dána  jest 
od   obojích   moc  je  ku   práwu  pustiti,   aneboli   sami   mocně  podlé  naSeho  wzdánie 
wýpowěď  učiniti.     A  to  již   obdržewse   na  nich  s  jich  obojich  dobrťi  woli,  majíce 
již   moc  i   wuolii   s  toho  jich   nepropustiw.^e ,   wzali  sme  před  se,  chtiece  pokusiti, 
zdabychom  je  s  jích  woli  mohli  přátelsky  smluwiti ;  jakož  sme  tak  učinili.  A  w  tom 
přátelském  jednáni   mezi  nimi  swolili    sťi   kwerkowé   Fla.^eršti    dobrowolně,    chtiec 
Jandowi  dáti  za  jeho  náklady  na  každý  týden  po  desieti   hřiwnách,  a  to   celý   rok 
pořád   sběhlý,   a  k  tomu,  jakož  on  Janda  dlužen  kwerkuom  tři  sta  hřiwen  a  puol 
jedenáctý  hřiwny,  že  jemu  odpustiti  chtie  sto  hřiwen  a  puol  jedenáctý  hřiwny;  ale 
w  ty   chwfle   Jandy  sme   nemohli    k   smlůwě  powolného   najiti,   až  sme   byli  řekli 
obojie  straně,  že  jich  přátelsky  nemuožme  smluwiti,  ale  že  tu  moc,  kterťiž  sú  nám 
oboji   dali,   sobě   zuostawujem,  je  ku   práwu   pustiti,  anebo  z  mocnosti  nasie  sami 
wypowědieti;   potom   pak   Janda   byl   nám  powolnějsí;  a  my  zawolawše  opět  kwer- 
kuow,   kteříž    sú   w  ty  chwile   při  nás   byli,   i  také  jeho  Jandy,  a  již  také  majíce 
při   nás    mincméstra,   takto   sme  jim    rozkázali:    tak  jakož   sú  na  nás  mocně  pHMí, 
aby  Janda  jim  dolu  Rťisuow  jim  kwerkuom  Flašerským  mocně    postťipil,  jakož   tak 
učinil;   a  oni   kwerkowé   aby  jeho   z   dluhu  neupominali   za  čtyři  neděle,  kterýžto 
k  Flašeruom    k  dolu    dlužen  byl,  a  w  těch  Čtyřech  neděléch,  aneb  hned  brzy  ne- 
dléce   chcme   wýpowěd  učiniti.     A  když  sme  již  wýpowěd  chtěli  učiniti ,  ještě  sme 
se  pokusili,  zdaby  mohli  přátelsky  sraluweni  býti;  ale  nemohlo  to  jíti,  nébrž  počely 
se   dal§ie  ruoznice   mezi    nimi  počínati.      A    my   nechtiece   by  dalsie  ruoznice  mezi 
našim!  wěmými  měly  wznikowati,  i  také  škody,  jakož  sme  je  prwé  dotkli,   wypo- 
wiedáme  z  mocí   té,   kterúž  sú   na   nás  obojí  přišli,  takto:  Najprwé  aby  on  Janda 
toho  swého   dolu   Růsuow  konečně  a  mocně  nechal  kwerkuom  Flašerským,  k  dolu 
Flašeruom  sobě  ižádného    práwa    nepozuostawuje;  ale  oni  kwerkowé  Flašerštl    mají 
ten  duol  Rusy  sobě  pří  Flašeříech  zachowatí  podlé  práwa  horního;  a  oni  kwerkowé 
také  mají  dáti  Jandowi  najprwé  na  každý  týden  po  desíti  hřiwnách  groších  českých, 
a  to  do    plného   roku  pořad  sběhlého.   A  k  tomu   aby  jemu   odpustili  dluh ,  kterýž 
jest    k  dolu  Flašeruom    dlužen,   dwě   stě   hřiwen   a  puol  jedenáctý  hřiwny;   a   on 
Janda  ještě  jim  zuostane   dlužen   sto   hřiwen,   a  těch  sto  hřiwen  takto  jim  má  za- 
platiti :  jakož  jemu  mají  platiti  na  každý  týden  po  desíti  hřiwnách,  aby  jemu  w  těch 
děsiti  neděléch   bylo   sraženo   těch   sto  hřiwen.     Oni  také  Flašerští  kwerkowé  majf 
jeho  lénšaf^ti  dáti  a  příeti,  nebo  w  Alderowě  cechu  polowici,  nebo  w  Puhku  polo- 
vici,  to  buď  při   wuoli  Flašerských  kwerkuow.     A  na  to  bylylí  sů  které  ruoznice 
mezi  jmenowanými  stranami,  ty  aby  wšecky  křesťansky  s  obů  strafnú  minuly.  Actum 
anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  Wtlhelmó  de   Rizmberk,  supremo  came- 


raiío  regni  Boheinbe ,  Johanoe  de  Parnitein  seniore  ;>e.  Georgío  de  Stráit,  supremo 
judice  causaram  reg:ní  Bobeiniaey  Ctlborio  de  Towatow,  supremo  eancellario  regni 
Bohemiae,  Čenkone  de  Klinštein,  procuratore  regio,  Paulo  de  Jenštein,  Jaroslao 
de  Duba,  judice  curiae  regalis,  Georgio  Tunkl  de  Brniečka,  Alberto  de  Bezdružic, 
Sigismundo  de  Wartmberk  et  Díečfn,  Petro  Kdulínec  de  Ostromiř,  Nicolao  de 
Tismic,   Bernhardo   Bierka   de   Másilé,  et  quam    plurimorum    alionim    baronům    et 


terrigenanim  assisientium. 


7. 


Me«i   BeoeSem   Weitmilnarem   spolu    s  Melchiorem  Hochhauserem ,  a  mezi  Němcem 
Krinisem. 

1472,  28  Mai. 

Anno  domini  MCCCCLXXIIy  feria  V  post  festům  S.  Urbani. 
W  té  při  a  ruozniciy  kteráž  jest  mezi  panem  BeneSem  Weitmilnarem,  mine* 
mestrem  na  Horách  Kutnách,  a  Melchiorem  Hochhauzerem  s  jedné,  a  Němcem  Kri- 
nisem s  strany  drahé:  jakož  jest  pan  Beneš  winil  Krinisa,  žehy  po  porážce  jeho 
lidi,  a  škodě,  kteráž  se  jest  jemu  stala  od  Duchcowských,  žehy  pustil  některé 
z  týchž  nepřátel  na  swů  twrz,  a  kterak  by  se  také  té  škodě  jeho  radowal  oc 
K5r  se  pány  yryslyšewše  je,  rozkázáno  jest  jim,  aby  zase  stálí  před  JKM'*  na  den 
swatého  Wita,  a  kterážby  strana  k  swé  wěci  čeho  potřebowala,  buďto  k  dówodu 
anebo  odwodu,  a  tu  JM*  ráčí  je  slyšeti;  také  rozkázáno  jest  jim,  aby  pokoj  spolu 
zachowali,  a  wězni,  kteřiž  sú  s  obů  stran  zjímáni,  aby  rok  měli  a  šacowáni  ne- 
byli. Actum  ut  supra. 

8. 

Mezi  Jiříkem  z  Wartenb^rka  a  Atinau  Blanštéinowatt^ 

U72,  18  JttnL 

•Anno  domini  MCCCCLXXIP,  f.  V  post  festům  S-  Viti. 
W  té  při,  ktet*áž  jest  mezí  panem  Jiřikem  z  Wartmhďka  s  jedné,  a  paní 
Annu  někdy  Blanšteínowů  s  strany  druhé,  což  se  šlupi  bitie  na  Labi  dotýče,  jakož 
prwé  bylo,  jest  jim  KM*'  a  pány  rozkázáno,  aby  oboji  po  dwň  přieteh  wydali,  aby 
tu  wěc  mezí  nimi  srownali;  a  pakllby  ti  přretelé  wydani  jich  spolu  srownatl  ne- 
mohli, aby  stáli  s  těmi  přátely  před  JKM"  na  den  swatého  Wita  ac  Tu  jest  pan 
Jiřík  před  JKM^  prawíl,  že  jest  byl  hotow  rozkázaní  KM**  a  pánuom  učiniti,  ale 
pani  Anna  prawila  jest,  žehy  toho  rozkázání  nepamatowála.  I  rozkázáno  jest  jim 
ještě  KM"  a  pány  podruhé,  aby  přátely  o  to  wydali,  aby  tu  wěc  mezi  nimi  srow- 
nali; pakliby  ti  přieteié  od  nich  wydani  toho  mezi  nimi  srownati  nemohli,  tehdy 
aby  stáli   s  těmi  přátely   před  JKM*'  w  pátek   w  suché   dni  najprwé   příští,    a  tu 
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JKM*  wysly.^e  je,  i  také  jích  přátely,  což  jím  tu  KM*'  rozkázáno  bude,  aby  sé   tak 
žachowali.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 

Mezi  Benešem  Weiímilnarem   spolu  s  Jcškem  UderskVrn^  a  iDezi  Oldřichem  Krčmií 
a  Henigarem. 

1472.  19  Juni. 

Anno  domini  MCCCCLXII,  f.  VI  post  festům  S.  Vili. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  byla  mezi  panem  BeneSem,  mincmesti*em 
na  Horách  Kutnách  a  Jeskem  Uderským  s  jedné,  a  Oldřichem  Krčmu  a  Heniga- 
rem  s  strany  druhé,  o  tu  odpowěd,  kteráž  jest  byla  mezi  nimi:  KM*  wyslySew  je 
oboje,  rozkázáno  jest  takto:  ponéwadž  se  jest  žádná  Akoda  s  obťi  stranu  nestala, 
aby  ta  nechuť  a  zlá  wuole  mezi  nimi  minula.  A  což  se  pak  toho  zbožie  Škrle  do- 
tyce, jakož  jest  pře  a  ruoznice  mezi  Henigarem  a  Uderským,  rozkázáno  jest  jim, 
aby  o  to  přálely  wydali  s  obú  stranu,  zdaby  je  o  to  smluwiti  mohli;  pakliby  jich 
ti  přátelé  smluwhi  nemohli,  ale  aby  zase  stáli  před  JKM*'  w  středu  w  suché  dni 
najprwé  přLHi,  a  tu  JKM*  se  pány  ráčí  je  slyšeti,  a  tu  wěc  mezí  nimi  srownati. 
Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 

10. 

w 

Mezi  Jindřichem  knížetem  Minstrberským  a  me&ťtfny   MoslskVmi. 

1472,  20  Juni. 

Anno  domini  MCCCCLXXII^  sabbato  post  festům  seti  Viti. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  knězem  Jindřichem  s  jedné,  a  méátány 
Mostskými  s  strany  druhé:  jakož  jest  Mostským  měšťánuom  bylo  rozkázáno  od  ¥M^ 
a  pánuow,  aby  již  psáni  mé.^ťané  služebníka  již  psaného  kniežete  Jindřicha  Rachem- 
berka  propustili  ^  a  oni  tíž  měšťané  přijewše  k  JKM^  prawili,  žehy  té  mocí  neměli, 
a  žehy  jim  toho  jich  starší  neporučili,  a  žehy  to  ještě  prwé  na  swé  starší  wznésti 
chtěli;  tu  JKM^  wyslyšew  je  se  pány,  opět  přísně  podruhé  JM*  rozkázati  jest  jim 
ráčil,  aby  téhož  Rachemberka,  wšech  wýmluw  nechajíce,  konečně  propustili,  a  že 
JKM^  ráčí  jej  w  swů  moc  wzieti  a  wězenlm  zawázati,  a  z  čehožby  jemu  Mostští 
měštěné,  anebo  kdo  jiný,  z  čeho  winu  dá,  že  každému  práw  býti  má  před  JKM^ 
Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 
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Mezi  Janem  Štepanowcem  z  Wrtbí  a  Janem  Zmrzlíkem  ze  Swejšina. 

1412,  1  JuU. 

Anno  domini  MCCCCLXXII,  f.  III  post  festům  S.  Procopiú 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  Štěpanowcem  z  Wrtby  s  jedné,  a 
Janem  Zmrzlíkem  z  Swejšina  s  strany  druhé,  KM'  i  páni  wyslyšewse  jich  obójich 
žalobu  i  odpor,  takto  jest  jim  rozkázáno :  Najprwé,  aby  oboji  řeči  i  skutkem  pokoj 
zachowali  pod  tiem  záwazkem,  jakož  zawázáni  jsťi;  a  což  se  toho  pobránie  a  spá- 
lenie  dotyce  s  obau  stranu,  aby  oboji  stáli  w  středu  na  suché  dni  najprwé  přfsti, 
každá  strana  se  wsemi  potřebami  swj^mi  a  duowody  a  odwody,  a  tu  JKM*  ráči  je 
wyslyseti,  a  jim  o  to  sprawedliwý  konec  učiniti.  1  také  rozkázáno  jest,  aby  ty, 
kteréž  jest  pan  Stěpanowec  winil,  žeby  jemu  zámek  jeho  Staré  Sedlo  zlezli,  aby 
jemu  Janowi  Zmrzlíkowi  dal  popsány ,  a  on  Jan  Zmrzlík  aby  je  postawil  na  týž 
den  a  čas  před  JKM*^;  a  kteréž  jest  také  pan  Štěpanowec  zjfmal  služebníky  Janowy 
Zmrzllkowy,  aby  je  obešle  jim  wěděti  dal,  aby  také  na  již  psaný  čas  stáli  před 
JK>r'.  Také  jest  rozkázáno,  aby  toho  sbožie  wiece  nehubil,  lesuow  nemýtil  ani 
rybnikuow  lowil,  kteréžto  přisluseji  k  tomu  zámku  Starému  Sedlu;  také  aby  fe« 
drunkuow  žádných  nečinili  proti  sobě.  A  jestli  žeby  w  tom  času  kterému  se 
z  nich  která  škoda  stala  od  jich  služebnikuow ,  buďto  panu  ŠtSpanowcowi,  nebolito 
Janowi  Zmrzlíkowi,  a  který  z  nich  práwa  žádal,  má  jemu  práwa  přieti;  a  pakliby 
se  w  tom  času  přátelsky  smluwiti  mohli,  že  jim  toho  JKM*  rád  přeje.  Actum  anno 
et  die  ut  supra,  praesentibus  domino  Wilhelmo  de  Rizmberk  et  Rabí,  supremo 
camerario  regni  Bohemiae,  Johanoe  de  Janowic  supremo  castellano  Pragensi,  Čen- 
koně  de  Rlln.^tein,  procuratore  regio,  Nícolao  de  Lanstein,  supremo  notario  regni 
Bohemiae,  Paulo  de  Jenštein  dieto  Skalský,  Samuele  de. Hrádek,  camerario  regni 
Bohemiae,  Bierka  de  ?íásilé  et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum 
assistentium. 

12. 

Mezi  Lwem  z  Rožmílálu  spolu  se  Zdeňkem  zeŠwamberka.  a  mezi  Oldřichem  z  Hradiště. 

1472,  29  Jan. 

Anno  domini  MGCGCLXXII®,  f.  11  post  festům  S.  Johannis  baptistae. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  panem  Lwem  z  Rožmitálu,  najwyšsím 
hofmistrem  králowstwí  Českého,  a  panem  Zde&kem  ze  Šwamberka  s  jedné,  a  panem 
Oldřichem  z  Hradiště  s  strany  druhé,  KJMl'  a  páni  wyslySewše  je  obojie,  i  rozká- 
záno jest  jim,  aby  přátely  s  obú  stranu  wydali,  a  ti  přietelé  aby  tu  wéc  mezi  nimi 
srownali  a  je  smluwilí ;  a  pakliby  ti  jich  přátelé  o  to  smluwiti  nemohli ,  tehdy  aby 


%70  NdUzy  laudu  iamemfkó 

oboji  stáli  w  pátek  na  suché  dni  najprwé  přtóU  s  těmi  se  wáemi  potřebami,  buďto 
s  swědomlm,  neboUto  s  jinými  wécmi  jim  potřebnými »  čehoiby  která  strana  potře- 
bowala,  a  JKM'  ráčí  je  slyšeti  a  sprawedliwé  mezi  nimi  učiniti*  Actum  anno  et 
die  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 

13. 

Mezi  Dobroničkau  a  Pribikem  Tluksau. 

1472,  7  Oce. 

Anno  domini  MCCCCLXXIP,  f.  IV  ante  festům  seti  Dionysii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Dobroničkú  s  jedné  a  Pribikem  Tluksťi  s  strany 
drnlié:  jakož  JKM^  pokládal  jest  jim  roky  prwé,  druhé  i  třetie,  tu  jest  on  Dobro- 
nicka  wždy  stáwal,  a  on  Přibtk  maje  státi,  jsa  zde  w  Praze,  i  nestál  a  pryč  od- 
jel; potom  čtwrté  naposledy  byl  jest  přes  práwo  obeslán  listem  JM**,  aby  před 
JM*'  stál,  anebo  aby  někoho  od  sebe  s  plnu  moci  poslal:  tu  jest  opět  nestál,  ani 
koho  od  sebe  poslal;  a  tu  jest  bylo  Králowu  M^'  powědieno:  jestli  žehy  již  nestál, 
že  JKM'  neráči  toho  déle  na  sobě  držeti ,  než  podlé  práwa  se  zachowati ,  a  on 
tiem  Přibik  pohrdal  a  nestál,  a  druhá  strana  wolala  na  práwo.  A  tu  pak  KM*  dal 
jest  Dobroničkowi  za  prawé  w  té  při,  a  ty  i^kody,  kteréž  sú  se  staly  od  Přibika 
Tluksy  jemu  Dobroničkowi,  bude  powinen  jemu  Dobroničkowi  to  oprawiti.  Actum 
anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  ut  supra. 

14. 

Mezi  Rachemberkem  a  Hanušem  Šenkem  spolu  s  Němcem  z  Mi&né. 

1472.  ló  Oe£. 

Anno  domini  MCCCCLX XII®,  f.  V  post  festům  S.  Dionysii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Rachemberkem  s  jedné,  a  HanuSem  áenkeni  a 
Němcem  z  Mfšně  s  strany  druhé :  jakož  již  jmenowani  Hanuš  Šenk  a  Němec  z  Mišně 
winili  sů  Rachemberka,  kterakby  jim  něklerů  sumu  peněz  i  také  střiebra  wzal  na 
swobodné  silnici,  a  on  Rachemberk  prawil  jest,  žehy  to  učinil  z  rozkázaní  KM*^  a 
kněze  Jindřicha,  aby  wen  stříbro  z  země  wozeno  nebylo  oc;  i  powědieno  jest 
Rachemberkowi ,  že  se  JKM*  ani  páni  nepamatují  w  tom  rozkázaní,  a  by  pak  i 
knieže  Jindřich  rozkázal,  neměl  jest  toho  učiniti.  I  rozkázáno  jest  KM*'  a  pány 
takto:  poněwadž  on  Rachemberk  zná  se,  žeby  wzal  LX  ÍP  a  ne  wíoe,  aby  těch 
LXÍT  dal  a  zaplatil  již  psaným  Hanušowi  Šenkowí  a  tomu  Němci  z' Mltaě,  a  to 
ten  den  po  nowéra  létu,  a  to  jim  má  uručiti.  Také  jest  tými  powědieno,  ^áli 
se  jim  téhož  Rachemberka  z  wiece  winíti,  že  jim  JKM*  jiný  rok  telio  položiti  r&čf» 
a  to  JKM^  mají  dáti  wédéti.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praetentibiis  dominis  ul  supra.. 
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Me/i  Mikulášem  z  Landsleina  a  Mikulášem  Wrljíkem  z  Tismic. 

1472,  19  Ncv. 

Anno  domini  MCCCGLXXII,  f.  V  die  S.  Elisabeth. 

W  té  pti  a  nioznicíy  kteráž  jest  byla  mezi  panem  Mikulášem  z  Lansteinai 
najwyššim  pisařem  desk  zemských  králowstwie  Českého  s  jedné,  a  panem  Miku- 
lášem Wrbikem  z  Tismic  s  strany  druhé,  což  se  dotýře  rybnika  Dolaneckébo,  o 
kterýžto  jest  byla  mezi  nimi  ruoznice,  neb  toho  rybnika  diel  hráze  i  zatopením  do- 
týká se  diel  i  g^runtuow  téhož  Mikuláše  Wrbika :  tu  JKM'  wyslyšew  je  obojie,  takto 
jest  mezi  nimi  ráčil  rozkázati:  poněwadž  on  pan  Mikuláš  toho  rybnika  nedčlal  jest, 
ale  prwni  držitel  Pi*okop  Wyhnanský  nékdy  ten  rybník  dělal  s  woli  téhož  Miku- 
láše Wrbika,  jakož  toho  sám  týž  Mikuláš  Wrbik  neodpierá,  i  rozkázáno  jest  KM*^ 
takto,  aby  on  pan  Mikuláš  z  Lanšteina  oddal  dédinami  třetinu  wýše  tu  Dolanského 
sbožie  jemu  panu  Mikulášowi  Wrbikowi,  a  to  jest  poručeno  JM*'  purkrabí  hradu 
Pražského  panu  Kapůnowi,  a  k  němu  přidáwá  pana  Jeronýma  z  Kocněwic  a  Petra 
Klučowského,  a  což  ti  wyměřie,  na  tom  aby  obojie  strana  přestala;  a  král  JM* 
jmenowanému  Wrbikowi  ráči  to  dskami  zemskými  utwrditi  k  dědictwl,  a  též  zase 
jmenowaný  Wrbik  to,  což  ostane  jeho  po  témž  rybniku,  má  JM^  k  komoře  a  k  za- 
dusí dskami  utwrditi.  Což  se  pak  dotýče  cesty,  kteráž  prawi  se  žehy  hrázi  sešla, 
o  tom  také  též  se  rozkazuje:  cožby  ti  swrchujmenowani  mezi  nimi  wyřkli  a  rozká- 
zali, aby  též  na  tom  přestali.  A  co  se  pak  dotýče  ruoznice,  kteráž  jest  mezi  týmiž 
stranami  o  wodu  spadni  s  poli  Lemuzských  a  odjinud,  k  kteréžto  wodě  struhy 
zdělány  jsů,  i  také  některé  zahražowány,  a  také  což  se  dotýče  mezi  lesních,  o 
kteréž  jest  také  mezi  nimi  ruoznice :  o  ty  o  wšecky  wěci  KM*'  a  pány  týmž  oso- 
bám jest  poručeno,  aby  oni  čas  a  den  jim  o  to  jmenowali,  a  k  témuž  dni  aby 
oboji  lidi  staroparoětnie  a  sobě  potřebné  zpuosobili,  a  cožby  jmenowané  osoby  mezi 
nimi  rozeznali  wedlé  swědkuow  jich  a  jim  rozkázali ,  aby  obojí  strana  na  tom  pře- 
stala a  tak  se  zachowala;  pakliby  z  těch  osob  který  býti  nemohl  pro  kterů  pří- 
činu, ale  kterého  aneb  které  jiné  JM^K  ráčilby  jmenowati,  na  těch  má  přestáno 
býti  tim  wšim  obyčejem,  jakož  swrchu  dotčeno  jest.  A  což  se  pak  dotýče  winěnie, 
kterýmž  jest  winil  jmenowaný  Mikuláš  Wrbik ,  žeby  w  krčmě  již  jmenowaného 
pana  Mikuláše  člowěk  jeho  byl  raněn  a  oblůpen,  a  žeby  jemu  to  nebylo  opraweno, 
a  žeby  někteří  jiní,  jakožto  Brodští  měštěnč  a  Markwart  z  Hrádku,  podáwali  se 
k  oprawě,  při  tom  od  strany  jest  tázán:  žalowal-li  jest  kdy  a  žádal  oprawy,  i  po- 
wěděli  že  nic.  O  tom  KM^  se  pány  ukto  rozkazuje,  aby  oo  pan  Míktiláš,  žádal- 
Kby  toho  on  Wrbik  k  oprawé,  a  koho  by  jmenowal,  aby  sůd  byl  osazen,  a  k  tomu 
aby  se  sudem  na  jeho  sbo^i  o  to  spt^awedliwé  stalo;  pakliby  se  nezdálo  straně  od- 
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porné  toho  přijití,  wy§sie  práwo»  kdež  to  sbožie  bére,  nemá  straně  hájeno  býti 
Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  Wilhelmo  juniore  de  Rizroberk 
et  Rab{,  supremo  camerario  reg^ni*  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic  dieto  Jenec 
supremo  burgravio  Pragensi ,  Čenkone  de  Klinštein ,  procuratore  regío ,  Paulo  de 
Jenstein,  dieto  Skalský,  Johanne  de  Wrtba  dieto  Stépanowie,  Samuele  de  Hrádek 
pro  tuno  camerario  regni  Bohemiae,  Bierka  de  Násile  et  quam  plurimorum  alioruro 
assistentiurii. 

16. 

Mezi  Čeňkem  z  Kllnšieína  n  Šumburkemj  a  mezi  Janem  Štépanowcem, 

1472,  9  Dcc. 

Anno  domini  MCCCCLXXD,  f.  IV  post  festům  S.  Nicolai. 

W  té  pri,  kteráž  jest  mezi  panem  Čeňkem  prokurátorem  KM*'  a  panem 
Sumburkem  na  Žebráku  s  jedné,  a  panem  Janem  Štěpanowcem  s  strany  druhé,  ó 
to   což   se   cla  Žebráckého  dotyce,  tito  swědkowé  wyznali  takto: 

It.  prwní  swědek Wawřinec,  řečený  Kmoch  z  Žebráku,  wyznaí  toto,  kterak 
starý  Hořowský  mluwil  jest  s  panem  Hanušem  z  Kolowrat,  a  prosil  jest  jeho  ja- 
kožto šwagra  swébo ,  aby  jemu  clo  z  Hořowských  lidi  propustil  a  jeho  nebral ,  a 
on  že  jest  řekl,  že  toho  učiniti  nesmie  a  prawě,  že  to  wéc  jeho  nenie,  než  že 
jest  to  wéc  králowská;  a  tak  potom  skrze  takowů  prosbu  dopustil  jest  jemu  toliko 
do  swé  wuole ,  aby  nedáwali ,  ale  wšickni  lidé  z  Hořowic ,  kteříž  sťi  z  Prahy  jeli, 
dáwalí  se  wšeho  clo  krom  obilé. 

It.  druliý  swédek  Mikuláš  polesni  wyznal  toto,  že  pan  Jan  purkrabie  prwni, 
potom  druhý  Zdeněky  a  třeti  Jikeléř,  a  potom  pan  Hanuš  z  Kolowrat  tak  prawil, 
že  za  těch  wšech  bráno  jest  clo  od  Udí  Hořowských.  Také  jest  prawil,  že  když 
byl  pan  Burian  poručnikem  sirotkuow  páně  Hořowského,  přijel  ku  panu  Hanušowi 
a  prosil  jeho  prwé,  druhé  i  třeti  o  též  clo,  a  on  k  prosbě  jeho  i  také  jiných 
dobrých  lidi  odpustil  jest  týmž  lidem  Hořowským,  aby  nedáwali  cla,  a  to  toliko 
do  swé  wuole,  a  on  pan  Burian  dal  jemu  za  to  sud  wina;  a  což  se  dotýče  obilé, 
o  tom  prawil,  že  newie,  by  co  dáwáno  bylo. 

!?• 

Mezi  Jaroslawem  Dubskjfm  a  bratři  mi  jeho,  a  mezi  méidcami  Nowomestskými. 

1472,   10  Dec. 

4 

Anno  domini  MCCCCLXXII^  f.  V  post  festům  S.  Nicolai. 
W  té   při,  kteráž  jest   mezi  panem   Jaroslawem   Dubským  a  bratřimi  jeho 
s  jedné,  a  městkami  Nowoměstskýnú  s  strany  druhé :  jakož  sú  osěátky  Nowoméataké 
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winily  pana  Jaroslawai  ieby  jich  statek  byl  pobrán  na  jeho  zámky ,  pan  Jaroslaw 
jest  toho  odpieral  a  prawě,  že  nic  se  jest  nestalo  jim  škody  žádné  na  jeho  ižádný 
zámek;  tu  KM'  a  páni  wyslyšewše  jich  žalobu  i  také  odpor,  rozkázáno  jest  takto: 
aby  on  pan  Jaroslaw  toho  úředníka  swého,  kterýž  jest  naJablonnéro,  postawil  jeho 
před  Jeho  KM''  w  sobotu  na  suché  dni  najprwé  přišti:  také  rozkázáno  jest  panu 
Jaroslawowi,  aby  se  tiem  kramářem  ujistil,  kteréhož  sú  již  psané  méstJíy  winily,  a 
což  by  ještě  toho  statku  jich  bylo  u  téhož  kramáře,  aby  nebyl  roztrhowán  ani 
utracowán,  a  což  jest  utratil,  aby  to  zase  shromáždil.     Actum  ut  supra. 

18. 

Mezi  Mikulášem  Béščinem  a  Častolorem. 

1472 «  19  Dec. 

Anno  domini  MCCCCLXXII,  sabbato  ante  festům  S«  Thomae  apostoli. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Mikulášem  Běšéinem  s  jedné,  a  Častolorem 
s  strany  druhé,  KM'  a  páni  wyslyšewše  je,  odložili  jim  až  do  sněmu  o  božiem 
křtěni  přlštiem;  a  jakož  on  Mikuláš  měl  swědomie  listownie,  i  rozkázáno  jest  jemu, 
aby  k  témuž  času  měl  swědectwie  osobnie,  a  w  tom  času  aby  řečí  i  skutkem  po- 
koj zachowali.  Také  powědíeno  jim,  mohli- lihy  se  w  tom  času  přátelsky  smluwiti, 
že  jim  toho  KM'  a  páni  rádi  přeji.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

19. 

Mezi  pány  Dubskými  a  obywateli  Pražskjfmi. 

1472.  20  Dee. 

Anno  domini  ut  supra,  dominico  ante  festům  S.  Thomae  ap« 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  pány  Dubskými  s  jedné,  a  obywateli  Pražskými 
s  strany  drahé,  o  to  což  se  dotýče  škody  a  pobránie  statku  jich:  jakož  sú  páni 
Dubšti  k  rozkázáni  JM"  postawili  ůřednika  swého  z  Jablonného  a  kramáře  z  Lipého, 
kterýmžto  již  psáni  oby watelé  winu  dáwali :  tu  KM*  a  páni  wyslyšewše.  oboji  strany, 
rozkázáno  jest  pánuom  Dubským,  aby  se  jimi  ujistili,  a  o  sněmu  najprwé  přištiem 
aby  zase  postaweni  byli,  a  ten  kramář  aby  ty  šlojieře  u  něho  pozuostalé  aby 
s  sebú  přinesl.  A  také  JKM*  k  témuž  dni  ráči  obeslati  pana  Chrístofora  Děčín- 
ského, aby  ůřednika  swého  z  Benešowa  a  Prchlici  člowěka  swého  na  týž  čas  po- 
stawil, a  tu  JKM*  ráči  je  slyšeti.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 
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20. 

Mezi  Strainfckým  a  Maleiickým. 
1413,  30  Jan. 

Anno  domini  MCCCCLXXIII,  sabbato  post  conversionem  S.  Pauli. 
W  té  při  a  ruoznicíy  kteráž  jest  mezi  Strašnickým  s  jedné  a  Malešickým 
8  strany  druhé:  jakož  jest  mezi  nimi  nesnáz  o  wodu  spadni,  páni  radda  wysly- 
šewše  oboji,  i  rozkázáno  jest  jim  bez  rozsudku  takto:  aby  ta  woda  spadni  před  se 
šla,  jakož  jest  za  staradáwna  těmi  spády  šla  a  tekla  bez  překážky.  A  kdyžbykoli 
snem  walný  weliký  byl,  a  strany  již  psané  rozsudku  by  žádali,  tehdy  při  tom 
sněmu  máji  slyšeni  býti  wedlé  potřebnosti,  a  tu  pak  což  které  straně  rozkázáno 
bude,  aby  se  w  tom  tak  zachowala.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus 
dominis  ut  supra. 

21. 

Mezi  opatem  Grynheimslcým  a  Fridrichem  Šumburkem. 

1473,  II  Febr. 

Anno  domini  MCCCCLXXIII,  f*  V  post  festům  Scholastic  ae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  knězem  opatem  z  Grynheimu  s  jedné,  a  panem 
Fridrichem  Šumburkem  s  strany  druhé:  jakož  jest  jim  byl  rok  položen,  aby  stáli 
před  JRM^  tu  jest  již  psaný  kněz  opat  stál  před  JKM*',  a  okázal  jest  sprawedlnost, 
kterúž  má,  listy  cisařské  i  také  králowské  slawných  paměti  předkuow,  ale  pan 
Sumburk  jest  nestál  k  roku  položenému:  i  powědieno  jest  témuž  knězi  opatowi, 
že  JKM*  téhož  pana  šumburka  ještě  obeslati  ráči,  aby  ukázal  sprawedlnost  swťi, 
kterúž  se  prawi  mieti;  také  že  témuž  pánu  Šumburkowi  JM^  rozkázati  ráči,  dokudž 
by  ta  wěc  mezi  nimi  rozeznána  nebyla,  aby  jeho  kněze  opata  a  jeho  lidi  na  po- 
koji nechal,  a  na  nč  wiece  nesahat  Actum  anno  et  die  ut  siipra,  praesentibus 
dominis  ut  supra. 

22. 

Mezi  pány  a  zemany  kraje  Žateckého  a  mezi  měšťany  Žateck^^mi. 

1473,  lo  Man. 

Anno  MCCCCLXXIII",  f.  11  post  Ren^iniscere. 
W  té  pří  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  pány  a  zemany  kraje  Žateckého 
s  jedné,  a  měšťany  Žateckými  i  jinými  městy  téhož  kraje  s  strany  druhé,  o  to, 
což  se  dotýče  da  bráni  na  wodě  Ohři,  KM^  s  swů  raddů  wyslyšew  je  obojie,  roz- 
kázáno jest  jim,  aby  zase  stáli  před  JKJkf*^  na  suché  dni  letničnie  najprwé  přistie; 
také  rozkázáno  jest  týmž  pánuom  a  zemanuom,  aby  sprawedlnosti  a.  listy  swé,  kte- 
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réž  by  na  to  oIo  měli,  aiby  to  před  IKM^  okáeali^  a  což  tu  okáži,  pri  tom  AKM' 
řáči  je  za^^owatí  každého  z  nich  wedlé  sprawedlnosti.  Actum  anno  et  die  uft 
supra  I  praesentibus  dominís  ut  supra. 

23. 

Hesí  Fridrícfacm  Šumburkem  a  inedťaiiy  Kadaňskými. 

Hliy  11  Maru 

Anno  domini  MCCCCLXXDP,  f.  IV  post  Reminiscere. 
W  té  při  a  ruoznici ,  kter&ž  jest  byla  mezi  panem  Fridrichem  IŠumburkem 
s  jedné y  a  měšťany  Radaiiskými  s  strany  druhé,  o  to,  což  se  platu  zápisnieho  do- 
týře,  kterýžto  má  na.  témž  městě  Kadani  o  groš  český  w  groši  bránie,  i  powě- 
dieno  jest  KM^  a  pány  raddú  takto:  jakož  u  desk  zapsáno  jest,  aby  úroky,  mýta, 
cla  brána  a  dáwána  byla  groš  český,  w  groši  že  jemu  ini  jinému  nebráni  se,  aby 
téhož  groše  w  groši  nebral;  ale  proto  kdožby  lidem  swým  nebo  jiným  milost  w  tom 
okázati  chtěl,  to  muož  učiniti.  A  což  se  pak  dědictwie  dotýče,  o  to  jest  sůd  ne- 
byl, neb  ta  wěc  dotýče  se  Ol*'.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

24. 

Ofeai  Jiříkem  z  Stráže  a  Bobudi  z  Drahobndic. 

MVi,  18  Mant. 

Anno  domini  MCCCCLXXIII*,  f.  V  post  Reminiscere. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  byla  mezi  panem  Jiřikem  z  Stráže,  naj- 
wyššim  sudim  králowstwie  Českého  s  jedné,  a  Bohuši  z  Drahobudic  s  strany  druhé: 
jakož  jest  Bohuše  winil  pana  Strážského ,  žehy  jeho  Bohuši  haněl ,  dotýkaje  jeho 
na  jeho  cti  a  prawě,  žehy  nad  nim  zi*ádně,  nepráwě  a  nešlechetně  učinil;  ale  on 
pan  Strážský  znal  se,  žehy  toliko  řekl,  že  jest  nad  nim  učinil  nepráwě  a  nešle- 
cbetné,  a  žehy  jeho  Člowěku  statek  jeho  pobral,  an  na  něho  žádné  péče  neměl, 
a  také  prftwíU  '-^by  4obrý  nebyl  aniž  bude  oc,  a  Bohuše  toho  odpieral,  že  jest 
o  tom  nic  fiewědél  a  prawě  že  jest  to  wěc  wědoroá.  Že  sem  w  ty  časy  i  doma 
nebyl,  a  že  'bohdá  na  mě  nic  prowedena,  bych  co  nepráwě  a  nešlechetně  učtnil, 
jakož  pák  dobře  Siře  řeči  sú  mezi  nimi  byly;  tu  KM*  a  párii  radda  'wyslyšewše  je 
oboji,  ráčil  JM*  'pow^dieti  panu  Strážskému:  jakož  jest  jeho  Bohuše  dotýkal  a  prawě 
na  něho,'  'žeby  nad  nim  nepráwě  a  nešlechetně  učinil,  že  jest  toho  s  duowodem 
nemluwil,  ani  co  naň  dowedl;  a  jakož  prawil,  žeby  dobrý  nebyl  aniž  bude,  že 
JM*  newie  naň  nic  zlého,  než  že  JM'K  má  jej  za  dobrého  etného  ^lowěka,  a  že 
SW  ráčM  to  milestiwě  wážití;  ale  přitom  ráčil  powědieti,  aby  se  potom  panu  Stráž- 
skému i  mSádnému  jinému  toho  neudáwalo  činiti,  aby  takowá  haněnie  neduowodná 
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před  JM*'  kdy  byla,  a  žeby  takowů  w6c  JliP  jinače  vážiti  ráčil.  Pak  coi  se  toho 
pobránie  dotýče,  jakož  jest  pan  Strážský  winil  BohilSi,  jakož  swrdni  dotčeno  jest, 
rozkázáno  jest  takto:  aby  on  Bohuše  člowéku  páné  Strážského  to  kázal  nawrátíti, 
o  čemž  jemu  wědomo  jest,  a  o  čemž  by  newědél,  to  má  zprawiti  pod  swů  cti  a 
wěrů,  Že  se  ten  wzatek  a  škoda,  která  se  jest  stala  člowčku  páně  Strážského,  že 
se  jest  nestala  s  jeho  woli  ani  wédomim.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praeseh- 
tibus  dominis  Wilhelmo  juniore  de  Rízmberk,  supremo  camerario  regni  Bohemiae, 
Johanne  de  Janowic,  supremo  castellano  castri  Pragensis,  Čenkone  de  Klinštein 
pro  tunc  procuratore  regio,  Paulo  de  Jenstein,  Nicolao  de  Lanšteín,  supremo  no- 
tario  regni  Bohemiae,  Henrico  de  Klinstein  dieto  Mičán ,  Benešio  de  Weitmile  mone- 
tario  (in)  Montibus  Kutnis,  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bohemiae,  Bem- 
hardo  de  Násile  dieto  Bierka,  et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigena- 
rum  assistentium. 

25. 

Swědomi  MikuláSowo  Běičínského  proti  Častolorowi. 

1473,  21  Maří. 

Anno  domini  MCCCCLXXIII®,  sabbato  ante  Laetare. 

Toto  jest  swědomie  Mikulášowo  Běščinského  proti  Častolorowi. 

Toto  jest  wyznal  Sigmund  z  Sebuzina,  když  jest  přijel  k  Častolorowi  na 
Piečinu,  napomínaje  jeho  z  některých  wěcl,  i  prawiť  a  wyznal  jest,  že  jest  widial, 
ani  ženu  dobytek  fortnů  nahoru  a  Piečinú,  a  ten  byl  dobytek  Mikuláše  Béščinského, 
a  potom  hned  brzy  sám  Mikuláš  s  jinými  dobrými  lidmi  po  swém  dobytku  jest 
přijel.  A  to  wzal  k  swé  wieře,  a  k  tomu  prawil  a  řekl:  jestli  žeby  toho  přieti 
(chtěl),   žeby   naň   to   chtěl  tak   prowoditi,  jakož(by)   na  dobrého  člowěka  slušelo. 

Swědomie  druhé. 
Boreš  z  Komárowa  wyznal  toto :  Když  jest  k  němu  k  Boršowi  přijel  Mikuláš 
Běščinský,  prose  jeho,  aby  jemu  pomohl  zlodějuow  honiti,  kteřížto  jemu  zlodějsky 
dobytek  jeho  pobrali,  i  otázal  jeho  Boreš,  měl-liby  co  s  kým  činiti?  4  on  Mikuláš 
powěděl,  že  nic,  než  že  jest  jemu  zlodějsky  pobrán.  A  tak  on  Boreš  a  Mikuláš 
s  swými  lidmi  i  jinými  ty  zloděje  honili;  a  když  sú  byli  blízko  od  Piečiny,  tehdy 
poslali  sú  swé  lidi  po  šlaku,  a  oni  šlakowali  sů  ten  dobytek  až  nazad  blízko  k  fortně, 
a  oni  na  ně  s  húry  střieleli;  a  potom  ti  lidé  jich  přišli  zase  k  nim  a  prawilí,  žeby 
je  šlakowali  až  k  fortně,  a  potom  sběhše  jeho  doluow  na  jich  lidi,  i  zjímali  je  a 
wedli  je  na  twrz,  a  potom  Boreš  a  Mikuláš  s  jinými  přijewše,  ano  jich  lidi  již 
nenie  tu,  kdež  jich  byli  odjeli,  i  jeli  k  Častolorowi  a  mluwl  k  němu:  pročby  si 
nám  lidi  zjímal  a  my  na  tě  péče  žádné  nemáme  ?  a  potom  wida  že  jemu  nic  wínni 
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Dejsú,  i  propustil  ly  lidi  A  otázal  MikuláS  Častolora  a  řekl  jest  k  nému,  ukázaw 
na  dráby:  wšickní-li  jsů  tito  twoji?  a  on  Častolor  odpowčdél  a  prawil,  žeby  wšickni 
jeho  byli;  i  řekl  jest  k  němu  MikuláS:  ponéwadž  se  k  nim  znáS,  ujisf  se  jimi, 
kterémužf  z  čdio  winu  dám,  aby  mi  z  toho  práwi  byli  před  JKM'^  A  hned  po  té 
se  řeči  rozjeli ,  a  to  wzal  k  swé  cti  a  wieře,  že  se  ty  wéci  tak  daly. 

Swédomie  třetie. 
Mikuláš    z  Lochowic  wyznal  jest  též   a    prawil,  že  při  té  wěci  s  nimi  byl, 
když   sů   ty  zloděje  honili,  a  pomohl  jich  honiti,  jakož  swrchu  dotčeno  jest,  a  len 
také  wzal  k  swé  cti  a  wieře,  že  se  to  tak  stalo. 

26. 

Mezi  Janem  Dubsky  a  bratřimi  jeho,  a  mezi  Annau  Wlkowan. 

1473,  27  Maru. 

Anno  domini  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  pánem  Janem  Dubským  a  bratřimi  jeho  sjednej 
a  pani  Annu  nebožce  Wlkowú  s  strany  druhé,  KM*  a  páni  wyslyšewSe  je  obojie, 
powědieno  jest  jim  takto:  jakož  pan  Jan  Dubský  s  bratřimi  swými  táhl  se  jest  na 
sirotka  Elšku  nebožce  Hořanského  manstwím,  i  powědieno  jest  pánu  Dubskému, 
poněwadž  sirotek  ten  jeStě  let  došlých  nemá,  žeJKM*  pánuom  Dubským  toho  man- 
stwie  w  léto  mieře  neodřieká  ani  přiřieká;  a  jakož  pani  Anna  Wlkowa  táhla  se  jest 
poničenstwim  na  téhož  sirotka  po  swém  muži  nebožtikowi  Wlkowi,  i  powiedieno 
jest  KM**  a  pány  pani  Anně,  že  jest  to  poručenstwie  již  minulo,  a  toho  sirotka 
komuž  JKM'  ráčie  dáti,  toho  jich  tajno  nebude.  Actum  anno  et  die  ut  supra, 
praesentibus  dominis  ut  supra. 

27. 

Mezi  Sigmundem  Štosem  a  Janem  Žirotinskym. 

1473,  18  Dec. 

Anno  domini  MCCCCX.XXI^^  sabbato  ante  festům  S.  Thomae  ap.  (in 
Montibus  Cutnis.) 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  panem  Sigmimdem  Štosem  s  jedné, 
a  panem  Janem  2irotinským  s  strany  druhé,  JKM*  a  páni  radda  JM**  wyslyšewše 
jich  pře  i  odpory,  rozkázáno  jest  jim  od  KM^  skrze  pana  Wiléma  Rabského  takto: 
aby  obě  straně  stále  před  JKM**  w  pátek  o  suchých  dnech  najprwé  přišU  se  wšemi 
swými  potřebami  a  swědomim  osobním,  a  k  tomu  stáni  jsťi  zawázáni  oboji  slibem 
pod  swťi  cti  a  wěrů  do  rozeznáni  jich  té  pře.  A  k  tomu  jast  jim  obojím  rozká- 
Mno,   aby   w  tom   času  řeči  i  skutkem  pokoj  zachowali.     Také  panu  Stosowi  toto 
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J66t  wiece  ro2kázáli]o:  poné^adž  otec  jeho  k  toimn  účiiiku  eiiá  sě>  e  kte»*6hoilo  ofi 
Jan  Žírotin^ý  jeho  Signunida  Stos^  winil,  úby  otjce  ^wého  k  tontm  držel,  dby  také 
na  týž  čas  před  JKM*'  škál;  a  2irotinskéteii  laké  jest  pówédé^no  toto:  jakož  jest 
nkazo^al  listy  swddomie,  haněje  jeho  'Slose^  i  roekáeáno  jest,  aby  ten  neb^  ti, 
komuž  se  zdáti  bude  téhož  Sigiminda  Štose  t  (eho  xviniti,  e4>y  osobné  před  JKM*' 
stálí,  a  z  čehož  tu  jeho  Štose  před  JM^  winítí  budu,  má  jím  z  toho  práw  býtL 
Praesentibus  illustrí  principe  Henrico  de  Minsterber^,  corpite  Glacensi  et  domino 
ih  Poděbrada,  domino  Wilhelmo  Juniore  de  Rízmberk  et  Rabi,  supremo  camerarío 
regni  Bohemi^e,  Johanne  de  Postupic  dieto  Kostka,  Čenkone  de  Klínátein,  pro 
tunc  procuratore  reg^io,  domino  Paulo  de  Jenštein  dieto  Skalský,  Nicolao  de  Lan- 
stein,  supremo  notario  tabularum  regni  Aohemiae,  Johanne  de  Chlum  dieto  Košm- 
berský,  Henrico  de  Smiřic,  Lítwino  de  KJinátein,  Petro  Kdulinec  de  Ostromiř, 
Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bohemiae,  Bernhardo  de  Násile,  et  quam 
pluriQiorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum. 

28. 

Mezi  Jencem  z  Janovic  a  mezi  Šlefanrái  a  Olářídhem  bratřími  Wrcbotami. 

1414,  19  Jun. 

Anno  domini  MCCCCLXXIÍIP,  f.  IX  post  festům  Priscae  virginis. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  Jest  byla  mezi  panem  Janem  Jencem  z  Janowic 
a  na  Peterspurce,  najwysslm  purkrabí  Pražským,  s  jedné,  a  Stefanem  a  Oldřichem 
bratřimi  Wrcbotami  s  strany  druhé,  o  to  což  se  psanie  a  titule  dotýče :  jakož  již 
psáni  bratři  psali  se  z  Janowic,  a  on  pan  Jenec  odporen  byl  jim  toho,  a  prawé, 
žeby  se  neměli  odtud  psáti,  ale  že  by  se  měli  psáti  z  Wrchotic  jako  jich  před- 
kowé  oc.  KM'  a  páni  radda  wysIySewše  je  obojie,  tuto  wýpowěď  mezí  nimi  uči- 
nili a  rozkázali,  aby  oni  již  psáni  bratřte  Wrchotowé  wiece  se  nepsali  z  Janowic, 
než  aby  se  psali  z  Wrchotic;  a  chtějili  se  psáti  seděnim  na  Janowicich,  toho  jim 
bráněno  nemá  býti.  Také  rozkázáno  jest  jim ,  aby  ty  wšecky  nechuti ,  kteréž  sú 
mezi  nimi  byly ,  ty  wáecky  aby  mezi  nimi  minuly.  Praesentibus  dominís  Wilhelmo 
de  Rizmberk  et  Rahi,  supremo  can^erario  regni  Bohemiae ,  Joíhanne  de  PemMein  dc 
Paulo  de  Jen.^tein,  Jaroslao  de  Duba,  Čenkone  de  KlinSteín  -et  quam  plurimorum 
aliorum  baronům  tt  teitigenarum.  Acttnu  teinno  ut  supra. 

29. 

Mezi  Stefanem  a  Oldřichem  bratNmi  Wrchotamí ,  a  ni^i  Janem  Záborkau. 

1474.  UJath. 

Anno  domini  MCGCCLXXHil^  f.  11  ante  conTersionem  S.  Pavli. 
W  té  při  a  ruoznici,    kteráž  jest  t^h  mezí  Stefanem  a  Oldřichem    bratřimi 


[ 
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Wrchotamí  s  jedné ,  a  Janem  Zahor kťi.  &  strany  druhé,  o  tu  což  se  dotýče  sirot- 
kuow  a  poručwstwie  nebožtíka  Hynka  Sw^lopplskéhg :  jak^ž  on  Záhoika  ^htél  jest 
poručenstwie  obdržeti  obdarowánim  KM**,  a  oni  Wrchotowé  odpierati  toho  k^afteni 
nebožce  Hynkowým,  a  prawiece,  žeby  týnaž  sirotkuom  strýci  byli  oc.  KM'  a  páni 
radda  wyslySewše  oboji  straiiu  a  wAžiwše  tu  wěc :  pop^^dž  Wrc^^o^pw^  jsú  strýci 
těm  sirotkuom  >  i  ráčili  JichM*  poručenstwie  'přiřéci  jií  psanýp  bratřím  Wrchotára, 
tak  jakož  jim  kSaft  swédčtt  Actum  anno  et  die  ut  supra ,  pr^esentibus  dominiy 
Leoně  de  Rožmital,  supremo  magistro  curjae  regni  Boh^miaoi  Wílhelmo  juniore 
de  BJ;i^mberk  et  de  Rabi,  supremo  camerario  reg^i  Bohem ja^,  Nicolao  d^  JLanšt^íi^, 
supremo  notario  tabularum  regni  JSohemiae ,  Paulo  de  Jenšteia  et  de  ^\ú ,  Benešio 
de  Weitmile,  magistro  monetae  Moqtium  Cutnarumi  Samuele  de  H^ráclpky  sybcame- 
rarío  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Růpow,  pro  tunc  magistro  curiap. 

30. 

%e,%\  Ilburkem  a  Mičápem^    a  mezi  Tetaurcm. 

1474,   28  Jan. 

Anno  domini  MCGCCLXXIIII,  f.  VI  post  conversionem  S.  Pauli, 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  panem  Uburkem  a  panem  Mičánem 
8  jedné,  a  Tetaurem  s  strany  druhé,  páni  radda  JKM^  wyslyšewše  žalobu  i  odpor, 
to  sů  na  KM^  wznesli ;  potom  wrátiwše  se  od  JKM**,  i  powédéli  jim  takto :  že  JKM* 
welmi  neřád  slyM  tafcowé  ruozníce,  kteráž  jest  mezi  nimi  wznikla.  Najprwé  JKM' 
rozkázal  jest  jim,  aby  wespolek  pokoj  řeči  i  skutkem  zachowali,  a  k  tomu  také 
rok  jim  obojím  JM'  pokládá,  aby  stáli  we  čtwrtek  o  snémé  nynie  najprwé  přiStiem 
se  wSemi  potřebami  swými,  buďto  s  swědoinim  i  s  jinými  wěcmi,  kterážby  strana 
čeho  k  swé  wéci  potřebowala ,  a  tu  JM^K  ráčí  je  slyšeti  s  raddú  swú,  a  což  za 
^rawedliwé  bude,  ráči  mezi  nimi  wyřécí.  Také  jest  přitom  powědieno  od  JM'', 
aby  se  slušné  k  sobe  w  řeči  zachowalt  osoby  nižšie  k  wyššim,  a  mluwili  k  sobe 
podiwé,  jakožby  na  to  záleželo;  pakltby  toho  nebylo,  že  JKlf  neráči  toho  žádnému 
trpéií.  Také  což  se  sw^domie  dotýče;  jakož  jest  seobojie  strana  táhla  na  swé* 
domie  panské,  kteřiž  sů  tehdy  na  poli  při  slawné  paméti  krále  Jiřiho  byli,  i  po* 
wčdieno  jest  jim  od  pánuow  raddy  JM**,  že  když  k  tomu  času  přijde,  že  sé  chtie 
w  tom  tak  pamatowati,  a  že  chtie  pro  každého  prawdu  powědieti.  Actum  anno 
et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  ut  supra. 


;; 
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31. 

Mezi  Samueleni  z  Hrádku  a  Viktorinem  sirotkem  po  Waňkowí  z  Walcčowaj  a  mezi 
Haškem  Střiikem. 

1474,  31  Jan. 

Anno  domini  MCCCCLXXUII^  f.  n  ante  puríficationem  beatae  Mariae  Virg. 
W  té  při  a  nioznici,  kteráž  jest  mezí  panem  Samuelem  z  Hrádku,  pod- 
komořím králowstwie  Českého,  a  Viktorinem  sirotkem  nebožtíka  Wafika  z  Wale- 
čowa  s  jedné,  a  Haškem  Střiežkem  s  strany  druhé:  jakož  jest  jim  byl  rok  polo- 
žen ,  aby  před  JKM''  stáli ,  tu  jest  pan  Samuel  stál  sám  osobně  před  JKM''  a  jmé- 
nem Yiktorina  sirotka  již  psaného,  hotow  jsa  wšecko  učiniti,  cožby  wedle  spra- 
wedlnosti  učiniti  měl ,  a  téhož  žádaje  od  HaSka  Střiežka ,  aby  se  jemu  stalo ,  k  če- 
muž s  týmž  sirotkem  práwo  má;  ale  Hašek  Střiežek  nestál  jest,  než  poslal  miesto 
sebe  Mladotu  z  Weselice,  Salawu  a  Jindřicha  Horynu,  a  ti  sů  od  něho  powěděli, 
že  nyni  státi  nemuože,  než  že  státi  chce  kdyžby  prAwa  šla,  a  Že  zemským  sudem 
žíw  býti  chce.  Tu  JRM*  wyslyšew  oboji  stranu,  ráčil  jest  takto  powědieti:  žeby  to 
JM*  rád  widěl,  by  práwa  zemská  šla;  ale  poněwadž  toho  nynie  býti  nemuož, 
JKM*  hledě  k  tomu,  by  které  ruoznice  a  neboli  škody  měly  se  dieti  mezi  JM*'  pod- 
danými, i  ráčil  jest  byl  JM*  rok  prwni,  druhý  i  třetí  položiti,  chtěje  JM^  tu  wěc 
mezi  nimi  srownati ;  ale  Hašek  Střiežek  k  žádnému  roku  položenému  nestáL  I  ráčil 
jest  ještě  JM'K  témuž  Haškowi  z  milosti  swé  přes  práwo  rok  čtwrtý  položiti,  aby 
stáli  o  sněmu  prwni  čtwrtek  w  postě  najprwé  přísti;  a  Ui  pak  jestli  žeby  již  týž 
Hašek  Střiežek  nestál,  že  JM'R  témuž  Samuelowi  a  již  psanému  sirotku  ráči  při- 
řéci,  což  za  sprawedliwé  bude.  Actum  anno  et  die  ut  supra^  praesentibus  dominis 
Leoně  de  Rožmital,  supremo  magistro  curiae  regni  Bohemiae,  Wilhelmo  juniore 
de  Rizrab^rk  et  de  Rabi,  supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic 
et  Petei^spurk,  supremo  bui^ravio  Pragensí,  Paulo  de  Jenštein  et  de  Skal,  Mieolao 
de  Lapštein,  supremo  notarío  tabularum  regni  Bohemiae,  Stgísmundo  de  Wartm- 
berk  et  de  Děčin,  Johanne  Tečenský  de  Čečelic,  Petro  Břekowcone  de  Ostromeč, 
Bernhardo  Bierka  de  Násile,  cubiculario  regio,  et  quam  plurimontm  alionim  baro- 
nům et  terrigenarum. 

82. 

Mezi  měšťany  Nimbursk^mi  a  mezi  Wáclawem  Twodiem  a  manielkau  jeho. 

1474,  81  Jun. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při   a  ruoznici,  kteráž  jest  mezí   méšCany  Nimburskými  s  jedné,   a 
Wáclawem  Tw^chem  a  manželku  jeho  s  strany  druhé ,  KM*  a  páni  radda  JM*'  wy- 
siyšewše   oboji    stranu,  i  rozkázáno  takto:  aby  on  Wáclaw  Twoch  s  roanžflkú  swů 
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wedle  desk  ten  dwuor  Syrowátku  držel  a  požiwal  bez  překážky  již  psaných  méfifan. 
Také  jest  powédieno,  což  se  rychty  a  mlýnu  dotýče  i  jiných  wécl,  ti  listowé  la- 
tinStf  aby  česky  wyloženi  byli,  a  potom  kdyžby  jim  JKM*  týden  napřed  wědéti 
dal,  tu  aby  před  JKM^  stáli,  a  tu  jimJM*  ráči  konec  a  miesto  učiniti.  Actum  anno 
et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  ut  supra* 

33. 

Mezi  Cbwalero  z  Proiiwina  a  Benešem  Buřenick^m. 

1474,  31  Jan. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  Chwalem  z  Protiwína  s  jedné,  a  Be- 
ne.^em  Buřenickj^m  s  strany  druhé,  páni  radda  JKM*'  wyslysewSe  jich  žalobu  i  od- 
por, to  na  JM'  wznesli;  i  powědieno  jest  jim  od  KM"  skrze  pana  Kapůna  purkrabí 
hradu  Pražského:  aby  přátely  s  obťi  stranu  wydali,  a  ti  aby  je  o  to  smluwíli;  a 
pakliby  jich  přátelé  smluwiti  nemohli,  tehdy  rozkázáno  jest  jim,  aby  stáli  o  snémě 
prwnl  čtwrtek  u  postě,  a  tu  JM*K  s  raddťi  swů  ráeí  je  slyšeti  a  rozsudek  ráčí  mezi 
nimi  učiniti  wedle  sprawedlnosti.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  domi- 
nis ut  supra. 

34. 

Mezi  Jindřichem  Oseckém  a  knížaty  Mišenskými. 

1474,  24  Febr. 

Anno  domini  MCCCCLXXIm^  f.  V  die  S.  Mathiae  apostoli. 
Jakož  jest  byl  rok  položen  panu  Jindřichowi  Oseckému  o  to,  což  se  do* 
týče  hradu  Oseku  sstťipenie,  jakož  bylo  jest  umluweno,  aby  stál  před  JKM"  o  snému 
obecniem ,  kterýžby  najprwé  položen  byl ,  a  k  tomu  času  měla  sťi  také  kniežata 
JMi.^enská  raddy  swé  poslati;  a  z  čehožby  táž  kniežata  anebo  raddy  týchž  kniežat 
téhož  Oseckého*  winili,  aby  jim  z  toho  před  JKM*'  práw  byl:  tu  jest  týž  pan 
Jindřich  Osecký  stál,  oswědčuje  se  k  roku  položenému,  a  tu  chtěje  práw  býti, 
z  čehožby  jemu  wina  dána  byla;  ale  od  kniežat  Míšeňských  žádný  jest  nestál.  Ac- 
tum anno  et  die  ut  supra. 

35. 

Mezi  Samuelem  z  Hrádku  a  z  Walečowa  a  Yiktorínem  z  Walečowa  a  z  Opočna «  a 
mezi  Haikem  Střížkem  z  Lužan. 

1474,  26.  Febr. 

Anno  domini  MCCCCLXXIIII^,  sabbato  ante  dominicam  Invocavit. 
W  té   při   a  ruoznici,   kteráž  jest   byla  mezi  panem  Samuelem  z  Hrá<lku  a 
J.  á  IV.  36 
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z  Waleřowa,  podkomoHm  králowstwi  Českého,  a  Yiktorinem  z  Walečowa  a  z  Opočna^ 
spole6n(ketn  téhož  Samuele,  s  jedné,  a  HaAkem  Střiežkem  z  Lužan  s  strany  druhém 
o  hrad    Opočen    s  jeho    přisluánostmi ,   JKM*    chtěje    rád    aby    ty    wéci  mezi  nimi 
k  srownání   a   k  konci   přiwedeny    byly,   i  pokládal  JKM^  rok  témuž  Haškowi  s  jíž 
psaným  Samuelem  a  Yiktorinem   společníkem   téhož  Samuele,  aby   před  Jeho   RAf 
stáli,  a  jeho  Haška  k  tomu  jest  obeslati  ráčil  wiece  než  třikrát,  a  to  t  přes  práwo, 
a  již  psaný  Samuel  na  miestě  swém  i  také  na  miestě  již  psaného  společníka  swého 
wždy  jakožto  poslu.^ný  stál  jest  před  JKM*',  a  týž  Hašek  jakožto   neposlušný   nestál 
jest  před   JM*';  potom   týž  Samuel   prosil  JM^,    aby  jej   a  společníka  jeho  w  tom 
opatřiti  ráčil,  poněwadž  týž  Hašek  swéwolně  k  JM^  .obesláni  a  rozkázáni  s  nim  před 
JM*'  státi  jest   nechtěl,   tolikrát  jsa  obeslán,  aby  JM*K  jim  ráčili  práwo  řéci  a  po- 
wédíetí,  co   w  té  wěci   za   práwo   jesL   Protož  JKM*  s  raddú  swú  tu  wěc  před  se 
wzewše    a  pilně    rozwážiwše,   i  ráčil  JM'  s   raddú  swťi  powědieti  již  psanému  Sa- 
muelowi  a  Viktorlnowi   společníku  jeho,  a  za  práwo  řéci,  tak  že  již  psaný  Samuel 
a    Viktorin   plné   práwo   sů   obdrželi   proti   témuž    Haškowi   k    hradu   Opočnu  í  ke 
wšem  jeho  příslušnostem ;  a  již  psaný  Hašek ,  ač  měl-li  jest   které   práwo   k  tomu, 
to  jest  swým  nestáním,  a  nezachowaw  se  wedle  JM^*  rozkázanie  a  obsilaníe,  ztratil 
a  propadl  nynie  i  po  wěčné  časy  budúcie.     Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesen- 
tibus  judicio  regiae  majestatis  istis  infra  scriptis:  illustrissimo  principe  domino  Hen- 
rico  duce  Minsterbergensi  et  comite  in  Glacz  oc. ,  Wilhelmo  juniore  de  Rizmberk  et 
in   Rabí,   supremo   camerario   regni   Bohemiae,  Johanne   de   Janowic    et  Petrspurk, 
supremo    burgravio   Pragensi,   Georgio   de   Stráž,   supremo  judice   causarum    regni 
Bohemiae,  Johanne  dieto  Towačowský  de  Cimburk,  Henrico  de  Kunštat  et  Jewišo* 
wic,   Georgio  et  Johanne   fratribus  de  Duba,  Christophoro  et  Sigismundo  fratribus 
de  Wartmberk  et  in  Děčin,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum  regni 
Bohemiae,   Čenkone    de   Klinštein,  procuratore  regio,   Johanne    de    Postupic  dieto 
Kostka,  Paulo    et  Henrico   fratribus  de  Jenštein ,  dictis  Skalšti,  Johanne  de  Košm- 
berk,   Bořita   de   Martinic,   Sigismundo   de   Wartmberk   in   Berkštein,  Lepnardo  de 
Gutštein,  Wilhelmo  de  llburg, 

36. 

Mezi   Purkartem    a  Krištofem    bratří  mi  Opnii  z  Ficfum^  a  mezi  Mikulášem  Kvčcrau 
a  Hynkem  Knoblocbem. 

1474,  9  Mart. 

Anno  domini  MCCGCLXXIllI",  f.  IV  post  translatíonera  S.  WenceslaL 
W  té    při    a    ruoznici,    kteráž    mezi    pány    Oppli  Purkhartem  a  Ghrištofem 
bralHmi   z  Fictum   s  jedné,   a   Mikulášem   Kycerú  a  Hynkem  Knoblochem  s  strany 
druhé:  jakož  jest  byl  jim  obojím  od  KM*'  rok  položen,  aby  stáli  před  JKM*' w  prwni 
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« 

pátek  w  postnie  suché  dni,  jakož  on  Kycera  a  Knobloch  byli  sťi  nařčeni  od  téhož 
Rrištofa  Opple,  žeby  nad  nim  a  bratrem  jeho  nepráwé  a  nešlechetné  učinili,  aby 
se  z  toho  nároku  wywedli;  a  zase  také,  žeby  týž  Kycera  a  Knobloch  nékteré  wéci 
hanltwé  mluwíli  a  psali  o  otci  jich  ac;  a.  k  tomu  roku  swrchupsanérau  byle  sta 
obě  straně  zawázaně  slibem  pod  swů  cti  a  wěrii,  aby  stáli  w  pátek  o  suchých 
dnech  a  nikam  neodjieždéli,  leřby  prwé  o  to  konec  a  miesto  skrze  rozsudek  KM** 
wzali;  pak  když  sú  stáli  na  již  psaný  čas  oboji  opowiedajice  se,  tu  jest  jim  od 
KM"  powědienOy  že  slysáni  býti  nemohu  pro  nékteré  pilné  zemské  potřeby;  a  tu 
JM'K  rozkázal  jCvSt  jim  obojim  pod  týmž  záwazkem,  aby  žádný  z  nich  nikam  neod- 
jieždél,  než  aby  stáli  před  JKM**  w  úterý  přišti.  Tu  tiž  Opplowé  stáli  opowieda- 
jice se  před  JKM"  a  pány  raddů  s  swými  duowody  a  odwody,  chtiece  tomu  dosti 
učiniti,  což  jest  jim  rozkázáno;  ale  Kycera  ani  Knobloch  sťi  nestáli.  A  tu  jest  již 
psaným  Oppluom  powědieno  od  KM*',  že  jest  jesté  ten  den  neminul:  jestli  že  jesté 
stanů,  to  jich  tajno  nebude;  pakli  nestanu,  že  také  jich  tajno  nebude.  A  když 
ten  den  nestáli,  tehdy  JKM'  odložil  jest  roku  do  středy  dlouhého  dne,  a  tu  JM*K 
ráčil  jest  powědieti :  jestliže  nestanu,  že  JM*K  s  pány  raddů  ráei  wyřéci,  což  za 
sprawedliwé  jesL  Tu  opět  swrchudotčeni  Opplowé  stáli  sú  k  rozkázáni  KM**,  ho- 
towi  jsůce  s  swými  duowody  a  odwody  to  wsecko  učiniti,  což  jim  od  KM**  a  pá- 
nuow  raddy  rozkázáno  jest;  ale  Mikuláš  Kycera  a  Hynek  Knobloch  nestáli  sú,  a 
tu  JM*K  s  raddů  swů  ráčil  jest  Oppluom  powiedieti,  že  sú  tomu  slíbu  swému  a 
záwazku  a  swé  cti  dosti  učinili,  jako  na  dobré  lidi  slu.M;  ale  oni  již  psáni  Ky- 
cera a  Knobloch  tomu  zawázani  a  slibu  a  swé  cti  neučinili  sú  dosti.  Tu  při  tom 
tiž  Opplowé  také  prosili  sú  KM**  a  pánuow  raddy,  chtějice  se  z  toho  wyměřiti,  což 
sú  o  nich  již  psáni  Knobloch  a  Kycera  mluwili  a  rozpisowali ;  tu  jest  jim  od  KM** 
a  pánuow  powědieno ,  že  toho  potřebie  nenie ,  a  že  JKM*  i  také  páni  radda  toho 
na  ně  newěřie,  než  že  JKM^  a  páni  radda  máji  (je)  za  ctné  dobré  lidi,  kteříž  od 
otce  swého  swé  ctí  dosti  činie,  a  zwláště  nařekše  je,  a  jsůce  k  tomu  zawázani  swů 
cti  a  wěrů  k  dostáni  duowodu ,'  i  nestáli  sú.  Aclum  anno  et  die  ut  supra,  prae- 
sentibus  judicio  regiae  majestatis  dominis  infra  scriptis:  illustri  principe  et  domino 
Henrico  duce  Minstrber^ensi ,  comite  Glacensi  oc.  et  istis  dominis :  Johanne  de 
Janowic  et  in  Petrspurk,  supremo  burgravio  Pragensi,  Paulo  de  Jenštein,  dieto 
Skalský,  Henrico  de  Jenštein,  Samuele  de  Hrádek  et  ín  Waiečuow,  subcamerario 
regni  Bohemiae,  Johanne  de  Rúpow,  pro  tunc  magistro  curiae  regalis,  Bernbardo 
Biei*ka  de  Násile,  cubicularío  re^iae  majestatis,  et  quam  plurimorum  aliorura  terri- 
genarum. 
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37. 

Mezi  Janem  z  Janowic  na  Petrspurce  a  Kateřinau  z  Sautic 

1474,  ih  Mart. 

Anno  domini  MCCCCLXXIIII,  f.  III  post  feslum  S.  Gregorii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  z  Janowic  na  Petrspurce ,  naj- 
wyssim  purkrabí  Pražským,  s  jedné,  a  pani  Katefinů  z  Sůtic  manželku  nebožtíka 
pana  Jetřicha  Chlumecského  s  strany  druhé,  KM*  a  knieže  JM*  a  páni  radda  wy- 
slysewSe  oboji  stranu,  i  powédieno  jest  jim  od  KM**  takto:  žeby  JKM'  rád  ihned  o 
to  konec  učinil,  ale  nechtéje  JM*,  by  se  které  strané  w  čem  ukrátilo,  JM*  ráčí 
(chtiti)  widéti  ten  list  daný  od  pana  Jeska  z  Dube  panu  Jetřichowi ,  skrze  kterýžto 
ta  wéc  by  mohla  rozeznána  býti.  I  žádal  jest  JKM*  i  rozkázal  panu  Janowi  z  Cim- 
burka  Towačowskému ,  poněwadž  ten  list  w  moci  swé  má,  aby  jej  k  té  potřebě  a 
k  ohledáni  přinesl,  a  potom  zase  w  swů  moc  wzal ;  a  k  tomu  obojfm  položen  jest 
jim  rok,  aby  stáli  před  JKM"  w  pátek  o  suchých  dnech  letniřnich  najprwé  přištich. 
Přitom  jest  jim  powédieno,  mohli-li  by  se  w  tom  času  přátelsky  smluwiti,  že  jim 
toho  KM',  knieže  M*  a  páni  radda  rádi  přeji.  Actum  anno  et  die  ut  supra  ,  prae- 
sentibus  judicio  regiae  majestatis  principe  et  dominis  infra  scriptis :  illustri  principe 
et  domino  Henrico  duce  Minstrbergensi ,  comite  Glacensi  dc.  et  istis  dominis  infi*a 
scriptis:  Wilhelmo  de  Rizmberk  et  in  Rabí  supremo  camerario  regni  Bohemiae, 
Henrico  de  Kunstat  et  Jewisowic,  Paulo  de  Jen.^tein  dieto  Skalský,  Čenkone  de 
Khnstein,  pro  tunc  procuratore  regio,  Henrico  de  Jenstein  dieto  Skalský,  Johanne 
de  Rťipow,  pro  tunc  magistro  curiae  regalis,  Litwino  de  Klinstein  et  quam  pluri- 
morum  aliorum  nobilium. 

38. 

Mezi  kniželeni  Mikulášem  OpolskVni  a  Signiundem  Štosem  z  Kúnic. 

1474.  16  Mart. 

Anno  domini  MCCGCI-XXIIII,  f.  IV  post  festům  S.  Gregorii. 
W  té  pri ,  kteráž  jest  mezi  kniežetem  Mikulášem  Opolským  s  jedné ,  a  pa- 
nem Sigmundem  Štosem  z  Kťinic  s  strany  druhé:  jakož  on  kněz  Mikuláš  poslal 
maršálka  swého  ,  a  ten  jest  w  tom  poselstwl  nemel  plné  moci  od  téhož  knéze  Mi- 
kuláše: I  sHbil  jest  za  téhož  knéze  Mikuláše  oswiecené  knieže  Jindřich  JM'  a  Jan 
Žiiotinský  na  zdrženie  wýpowédi,  kterážby  mezi  vStranami  wyrčená  byla,  že  to  knéz 
Mikuláš  má  w  skutku  zdržeti  a  zachowati;  a  kdyžby  týž  knéz  Mikuláš  list  swuoj 
poslal,  plnij  moc  týmž  Uštem  dáwaje  pod  swú  pečeti,  a  že  slibuje  to  zdržeti  a 
zachowati ,  cožby  skrze  KM*  a  pány  raddu  JM**  mezi  nimi  wyřčeno  bylo :  tehclv 
on  knieže  Jindřich  JM*  i  také  Jan  Žirotinský  toho  slibu  prázdni  budu.  Actum  anno 
et  die  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 


Uf  krdUwHwi  Českém,  r.  14l4.  S8ft 

39. 

Mezi  Sigoiundem  Štosem  a  .lanem  Žirotinským. 

1474.  16  Mart. 

Anno  domini  MCGCCLXXUII,  f.  FV  post  festům  S.  Gregoi  ii. 
W  té  přiy  kteráž  jest  mezi  paneiíi  Sigmundem  Štosem  s  jedné  a  panem 
Janem  2irotinským  s  strany  druhé ,  KM',  knieže  Jindřich  JM'  a  páni  radda  wysly 
šewše  jich  pře  i  odpory,  tu  jest  jim  powědieno:  žehy  JKM'  rád  hned  jim  o  to 
konec  učiniti  ráčil,  ale  JM*K  hlede  k  tomu,  aby  se  žádné  strané  neukrátilo,  JM' 
ráeil  jest  rozkázati  čisti  prwnie  rozkázanie;  i  rozkázáno  jest,  aby  zase  stáli  pod 
týmž  záwazkem,  ponéwadž  sú  obě  straně  toho  neučinile,  což  jest  jim  bylo  prwé 
rozkázáno,  a  to  w  pátek  o  suchých  dnech  letničnich  najprwé  přištich,  se  wšemi 
potřebami  swými,  což  jest  komu  potrebie,  a  swědomim  osobním,  tak  jakož  jim 
bylo  prwé  rozkázáno.  Také  jest  rozkázáno  témuž  panu  Štosowi,  aby  otce  swého 
na  týž  čas  posta wil,  a  tu  JKM'  ráči  je  slyšeti,  a  konec  sprawedliwý  jim  o  to  uči- 
niti. A  přitom  jest  jim  obojím  rozkázáno,  aby  řeči  i  skutkem  pokoj  zachowali.  A 
což  se  dotýče  nařečenie  otce  jeho  Žirotinského  o  město  Uničow,  jakož  jest  on 
pan  Štos  některé  listy  okazowal  dotýkawé  otce  jeho,  ale  on  jméno waný  Štos  toho 
jest  na  něho  neprawil ;  a  on  Žirotinský  okázal  jest  listy  vidimus  pod  pečetí  kněze 
Viktorinowú  i  jiných , dobrých  lidí,  jakož  pak  týž  vidimus  okázal  jest,  že  on  otec 
Žirotinského  byl  jest  nařčen  od  pana  Pawla  bratra  pana  Sowinského,  že  jest  se 
z  toho  práwě  wywedl  řádně  před  dobrými  lidmi,  jakož  pak  téhož  bratra  w  jmeno- 
waném  vidimus  i  jiných  dobrých  lidi  jest  okázalo  (sic).  A  poněwadž  on  Štos  na  něho 
toho  neprawil,  ani  wedl,  i  powědieno  jest  KM^,  knížetem  a  pány  raddú  JM*^  že 
on  Žirotinský  tomu  swému  weywodu,  poněwadž  on  Štos  jeho  nenařekl,  dosti  jest 
učinil ;  a  protož  rozkázáno  jest  obojí  straně ,  aby  o  to  pokoj  měli.  Actum  anno  et 
die  ut  supra,  praesentibus  judicio  regíae  majestatis  principe  et  dominis  infra  scrip- 
tis:  illustri  principe  Henrico  duce  Minstrbergensi,  comite  Glacensi  oc.  Wilhelmo  ju- 
niore de  Rizmberk  et  in  Rabí,  supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de 
Janowic  et  Petrspurk,  supremo  burgravio  Pragensi,  Georgio  de  Stráž,  supremo 
judice  causarum  regni  Bohemiae,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum 
regni  Bohemiae,  Čenkone  de  Rlinšteiu  procuratore  regio,  Paulo  de  Jenštein  dieto 
Skalský,  Leonardo  de  (iulstein,  Henrico  de  Jenštein,  Johanne  de  Rúpow,  magistro 
curiae  regalís,  Bohušio  de  Drahobuclic,  Alexandro  dieto  Kapůn  capitaneo  castri 
Pragensis,  et  quam  pluriinoruiq  alionuii  baronům  et  terrigenarum. 
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40. 

Mezi  knižetem  Mikulášem  OpoIsk;fin  a  Sígniundem  Štosem  z  Kiínic. 

14T4,    t8  Mart. 

Anno  domini  MCCCGLXXIIII®,  f.  VI  post  festům  Gerdnidis. 
W  té  při ,  kteráž  jest  mezi  kniežetem  Mikulášem  Opolským  s  jedné,  a  pa- 
nem Sigmundem  »^tosem  z  Kůníc  s  strany  druhé,  KM*  a  páni  radda  JM*'  wysly- 
Sew.^e  jich  žaloby  i  odpory,  což  se  dotýče  zápisu  slawné  paměti  krále  Jtřieho,  kte- 
rýžto on  Sigmund  Štos  ukazowal  před  JRM*'  oc,  tu  JKM*  a  páni  radda  JM^  powé- 
déli  jemu  panu  Stosowi,  že  téch  wsi,  který(ch)žto  w  držení  jest,  ani  jemu  se  při- 
řiekajl  ani  odříekaji  w  této  mieře,  než  toliko  aby  ty  wsi  držel,  kteréžto  w  swém 
zápisu  zejména  zapsány  má.  A  což  se  jiných  wéci  dotýče,  o  néž  také  ruoznice 
jest  mezi  nimi,  JKM*  pokládá  jim  o  to  rok  před  kněze  Hanuše  Ratibořského,  kdyžby 
jim  o  to  rok  položil ,  aby  před  nim  stáli ;  a  on  budeli  je  moci ,  aby  je  přátelsky 
smluwil;  a  pakliby  tu  o  to  smluweni  nebyli,  tehdy  kdyžby  JKM'  jim  dal  čtyry  ne- 
děle napřed  wěděti,  aby  zase  stáli  před  Jeho  KM^  Přitom  také  rozkázáno:  wězně 
kteréž  s  obú  stranu  mají,  těm  aby  roky  dali,  dobrým  lidem  na  rest  a  na  wieru, 
a  jiné  na  lukojmě.  A  což  se  také  dotýče  kniežete  Jindřicha  s  týmž  Sigmundem 
lotosem,  jakož  jest  mezí  nimi  ruoznice,  též  jest  také  rozkázáno,  aby  o  tu  swů 
při  stáli  před  již  psaným  kniežetem  Ratibořským ,  budúli  moci  o  to  přátelsky 
smluweni  býti;  pakliby  smluweni  nebyli,  tehdy  aby  též  zase  stáli  před  JKM*',  ja- 
kož swrchu  dotčeno  jest.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  ul 
habetur  prius. 

41. 

Mezi  Janem  z  Jaoowic  a  na  Petrápurce  a  Jindřichem    Míčanero  z  Klinšteina. 

1474^  21  Mart. 

Anno  domini  MCCCCLXXIIII,  f.  II  post  festům  Gerdrudis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  z  Janowic  a  na  Petrspurce  dc. 
s  jedné,  a  panem  Jindřichem  Mičanem  z  Klinsteina  s  strany  druhé,  což  se  listu 
dotýče,  KM*  a  páni  radda  JM**  wyslysewSe  obojí  stranu,  wypowědieno  jest  KM*  a 
pány  raddťi  JM*'  takto:  že  se  ta  wěc  netoliko  jich  stran  dotýče,  ale  w.^ie  země; 
i  odložena  jest  ta  pře  až  do  ^němu  obecníeho ,  a  tu  jest  rozkázáno  panu  Mi- 
čánowi ,  aby  tiem  listem  nebylo  úpomináno  ani  ležáno  do  toho  času ,  ažby  ta  wéc 
mezi  nimi  rozeznána  byla.  Actum  anno  et  die  ut  supra ,  praesentibus  dominis 
ut  supra  3C. 


w  králowstwi  Českém^  r.  1474.  S87 

42. 

Mezi  Lwem  z  Rožmitálu  a  Kateřinau  z  Pecky. 

1474,  21  Maří. 

Anno   1474  f.  II  ante  annunciationem  beatae  Mariae  Virginís. 

W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezi  Lwem  z  Rožmitálu,  najwyssim   hofmistrem 
králowstwi  Českého,  s  jedné,  a  Kateřinu  z  Pecky,  někdy  manželku   nebožce   Proti- 

■ 

wowú   s  strany   druhé,  o  zápis   na  Pecku  s  jeho  přisluiienstwf m :  jakož  jroenowaná 
Kateřina   prawila   se   práwo   mieti   k  šesti    tisicuom  podlé  desk,  a  jmenowaný  Lew 
prawil,   že   nemá   práwa   než   toliko    ke  třem  tisicuom,  léčby  prwé  pán  buoh  (neu- 
chowal)   sirotkuow  Protiwowých  a  jejie   Kateřiny,    let  rozumných  neduojdůce  žehy 
zemřeli;  KM*  se  pány  raddťi  JM*'  wážíli  sú  dsky,  a  poněwadž  znamenité  dsky  takto 
swédéie;  také  s  lůto  wýmienkii,  jestli  žeby  pán  buoh  neuchowal  nadepsaného  Pro- 
tiwy,  a  děti  žeby  po  sobě  pozuostawil,  a  paní  Kateřina  manželka  jeho  jej  přebyla, 
že  bude   moci  z  nadepsaných   šesti    tisfcuow  kop  grosuow  tři  tisfce  kop  dáti  a  od- 
kázati  aneb   zapsati   osobě   neb  osobám,  kterýmž  sě  jie  zdáti  bude  aneb  tibiti  beze 
wšie   odpornosti   a    překážky   wselikterakých   lidi,    a  tři  tisíce  kop  grošuow  na  dětí 
nadepsaného   Protiwy  a  jejie,   kteréž   spolu  mají   neb  mieti   budii,  plným  práwem 
připadnťiti  máji;  pakliby  nedala  ani  zapsala,  tehdy  těch  tří  tisíce  kop    groi^uow   při 
nadepsaných  dětech  zuostati  má;  a  také,  jestli  žeby  buoh  neuchowal  swrchupsaných 
děti  dřéwe  let  jich  rozomných ,  a  pani  Kateřina  mátě  jich  je  přebyla ,  že   nápad    a 
práwo  ěastopsaných  tři  tisíce  kop  grosuow  zase  na  ně  připadne  plným  práwem.     I 
nalezli  sú  za  práwo  KM*  se  pány  raddů  JM**  takto:    že  ona   ěastojmenowaná  Kate- 
řina, bude-li  chtieti,   muož   se   uwázati  s  komorníkem  w  šest  tisíc,  ale  proto  nemá 
požíwati  wiece  než  tři  tisíce,  a  druhých  třie  tisíc  kop  grošuow  má  na  děti   najme- 
nowaného   Protiwy   a  jejie   mají  připadnutí   plným  práwem,   s  tťito    wýměnkú:  ze- 
mřeli-li  by  děti  jmenowaní,  let  rozomných  swých  neduojdůce,  a  ona  Kateřina  mátě 
jich  je  přebyla,  že  nápad  a  práwo  častopsaných  tři  tisíce  kop  grosuow  zase   na   ni 
připadnuti  má  plným  práwem.     Což  se  pak  dotýře  těch  sta    kop,   kteréž  jie  měly 
wydáwány  býti  podlé  desk,  ona  sama  Kateřina  jest  tiem  winna,  poněwadž  jest  podlé 
desk    neupominala.      Ale    což   se  jejích   dluhuow  dotyce  sprawedliwých  dskami  neb 
listy   zapsaných,    to    častopsaný   Lew  má  podle  desk  splniti  a  zaplatiti,  a  ona  těch 
druhých   tři  tisice   kop   grošuow   nápad   swuoj,  kterýž  jie  po  dětech,  nedošly-li  by 
lety  swědči,  bude  moci  také  zawázati,  komuž  se  jie  zdáti  bude,  podlé  toho,  jakož 
jie    dsky   swědčiť..     A   při  tom   sťidu  a   nálezu   tito  páni    bylí    sú :    Wilém    mlajái 
z  Rizmberka   a  na  Rabí,  najwyAši  komorník  králowstwi  Českého,  .lan  z  Janowic  a 
na    Petrspurce,  najwyssi  purkrabíe  Pražský,  Jiřík  z  Stráže,  najwyssi   sudie   králow- 
stwi Českého,    Jindřich   z  Kunstatu   a   z  Jewísowíc,  Mikuláš    z   Lansteina,  najwyssi 
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pisař  desk  zemských  králowstwíe  Českého,  Čeněk  z  RlinSteinay  prokurátor  KM', 
Slawata  z  Chlumu  a  z  Ko.^mberka,  Beneš  z  Weítmile,  mincraéstr  na  Horách  Rut* 
nach,  Linhart  z  GutSteina,  Samuel  z  Hrádku  a  z  Walečowa  podkomořie  králow- 
stwíe Českého,  Jan  z  Rťipowa,  hofmistr  dworu  králowského,  Bernard  Bierka  z  Ná- 
sile, Alexander  z  Smiřic,  purkrabie  hradu  Pražského,  Christof  z  Fictum  a  Jan 
z  Radime,  hofrychtéř.  A  při  tomto  nálezu  obojie  strana  tázána  jest  dřéwe  wýpowédi 
léto,  chtie-li  tomu  obyknůti,  což  se  wypowie?  tu  oboje  strana  odpowědéli,  že 
chtie  tomu  obyknůti  tak ,  jakožby  nález  o  tu  wfec  w  plném  sťidě  w  lawiciech  stal 
se.  Actum  anno  et  die  ut  supra.  Intabulatum  anno  ut  supra ,  f.  III  ante  festům 
S.  Georgii. 

43. 

Mezi  Mikulášem  Rachenberkem  a  Lužickj^m. 

1474,  23  Mart. 

Annorum  domini  ut  supra,  f.  IV  ante  annunciationem  b.  Mariae  Virg. 
W  té  při  a  ruoznici ,  kteráž  jest  mezi  Mikulášem  Rachemberkem  s  jedné,  a 
Lužicským  s  strany  druhé,  JKM*  s  raddú  swú  wyslysaw  oboji  stranu,  i  powědieno 
jest  jim,  žehy  JKM'  rád  ihned  jim  o  to  konec  učinil,  ale  některých  z  pánuow  pří 
sobě  nemá,  kteřiž  sú  tu  wěc  prwé  mezi  nimi  slyšeli;  a  při  tom  powědieno  jest 
jim,  kdyžby  koli  JM*  dwě  neděle  dal  jim  napřed  wěděti,  a  den  jim  jmenowán 
bude,  aby  oboji  stáíi  před  JKM".  Také  Rachemberkowi  jest  powědieno:  ty  wězně, 
kteréž  má  u  wězeni,  aby  jim  rok  dal  prostranný,  aby  oni  mohli  s  brojí  jezditi  a 
jemu  Lužicskému  ku  potřebě  býti;  a  také  aby  je  tak  zawázal,  aby  stáli  na  týž  éas, 
když  oni  sami  stanů,  a  tu  aby  s  JM^K  dworu  nikam  neodcházeli  bez  wuole  a 
wědomie  KM*'.  Také  rozkázáno  jest  jim,  aby  w  tom  času  oboji  pokoj  proti  sobě 
zachowali.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  ut  supra. 

44. 

Mezi  Štosem  z  Kiioic  a   lanem  Žiroiínským* 

1474,  i  i  Jun. 

Anno  domini  1474,  sabbato  ante  festům  S.  Viti. 
W  té  při  a  ruoznici ,  kteráž  jest  mezi  panem  Štosem  z  Kťinic  ^  jedné ,  a 
panem  Janem  Žirotinským  s  strany  druhé,  KM*  a  páni  radda  JM*'  wyslyšewše  jich 
Žaloby  i  odpory,  i  powědieno  jest  jim  takto:  žehy  JM*K  řád  jim  ihned  o  to  konec 
učinil,  ale  poněwadž  on  Sigmund  Štos  nepostawil  jest  otce  swého  wedle  prwniho 
i  druhého  rozkázanie,  a  proto  odložen  jest  jim  rok  aby  stáli  před  JKM*'  ten  den 
po  swatém  Jeronýmu;  a  panu  Sigmundowi  jest  rozkázáno,  aby  otec  jeho  na  týž 
čas   osobně  stál,  a  jestli  žehy  již  potřetie  nestál,  že  JKM*  ráěi  řéci  což  za  práwo 
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jest  Také  jest-li  žeby  ještě  která  strana  potřebowala  kterého  swědomíe  ku  po- 
lepšení swé  pře,  to  má  wystawiti  osobně.  A  k  tomu  obě  straně  zawázaně  sta  sli- 
bem, aby  stály  na  již  psaný  čas;  přitom  rozkázáno  jest  jim,  aby  w  tom  času  řeči 
i  skutkem  pokoj  zachowali.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis 
Wilhelmo  Juniore  de  Rizmberk  et  in  Rabí,  supremo  camerarjo  regni  Bohemiae, 
Johanne  de  Janowic  in  Petrspurk  supremo  burg^ravio  Pragensi,  Henrico  et  Pau]ý 
fratribus  de  Jenštein  et  de  Skal,  Čenkone  de  Klinštein,  procuratore  regio,  Benesio 
de  Kolowrat,  Leonardo  de  Gutstein,  Buriano  Juniore  de  Gulštein,  Dionysio  de 
Libějowic,  Wenceslao  de  Činuow  dieto  Wlček,  Jodoco  in  Týřuow  et  Christophoro 
de  Fictum  dieto  Appl,   et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum. 

45. 

Mezi    Janem  z  Janowic  a  na  Petrspurce,  a  mezi  Kateřinau  z  Sautic  a  pani  Zdeňko- 

wau  a  sestrau  její. 

1474,   11  Juni. 

Anno  domini  1474,  sabbato  ante  festům  S.  Víti. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  z  Janowic  a  na  Petrspurce,  naj- 
wyšším  purkrabí  Pražským,  s  jedné,  a  pani  Kateřinu  z  Sůtic  a  paní  Zdeňkowú  a 
sestru  jeji,  s  strany  druhé,  KM*  a  páni  radda  JM"  wyslySewše  jich  žaloby  i  od- 
pory, a  tu  wěc  pilně  wážiwše,  JKM'  ráčil  jest  powědieti,  žeby  jim  ihned  o  to  rád 
konec  učiniti  ráčil:  ale  JM*  hledě  k  tomu,  aby  se  žádné  straně  neukrátilo,  a  zwláště 
poněwadž  kšaft  ukazuje  na  jeden  list,  kterýž  jest  u  Heřmana  na  Hrádku,  a  proto 
JM'K  odkládá  jim  roku  až  do  druhého  dne  po  swětiem  Jeronýmu.  PakUby  ten 
sněm  w  Slaném  prwé  držán  byl,  aby  tu  obě  straně  byle;  pakliby  která  strana  býti 
nemohla,  ale  aby  miesto  sebe  s  plnu  mocí  poslala  na  zisk  i  na  ztrátu.  A  jestli 
žeby  tu  srownáni  nebyli,  tehdy  aby  stáli  na  již  psaný  čas,  jakož  již  dotčeno  jest; 
a  len  list,  kterýž  jest  u  již  psaného  Heřmana,  aby  na  týž  den  přinesen  byl,  a  tu 
již  JKM^  ráčí  jim  o  to  konec  učiniti  bez  dalších  odtahuow.  Praesentibus  dominis 
Wilhelmo  de  Rizmberk  et  in  Rabí,  supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Henrico  et 
Paulo  fratribus  de  Jenštein  et  de  Skal,  Benešió  de  Kolowrat  in  Líbštein,  Čenkone 
de  Klinštein,  procuratore  regio,  Leonardo  de  Gutštein,  Jodoco  de  Einsidel  et  quam 
plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum. 

46. 

Mezi  Sigmundem  Štosem  z  Kúnic  a  Janem  Žirotínským. 

1474,   14  Dec. 

Anno  domini   1474,  f.  IV  post  Luciae. 
W  té  při,  kteráž  jest   mezi   panem  Sigmundem  IŠtosem  z  Kúnic  s  jedné,  a 
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panem  Janem  Žirotinským  s  strany  druhé,  o  to  což  se  dotýče  pobránie  a  škod, 
kteréž  sú  sé  staly  panie  Marté  a  raatetí  jejie  oc.  Jakož  jest  prwé  byio  panu 
Sigroundowi  rozkázáno,  aby  otce  swého  postawil,  a  toho  jest  neučinil  až  do  třetice, 
a  ponéwadž  se  jest  toho  nestalo,  KM*  a  páni  radda  JM*^  takto  wýpowéd  řinte:  Ja- 
kož otec  páné  Sigmunduow  tu  wéc  na  se  wzal,  a  prawi,  Žeby  ta  škoda  se  od 
x^ho  a  z  jeho  rozkázanie  stala,  i  rozkázáno  jest  KM"  a  pány  raddú  JM^  aby  on 
pan  Sigraund  i  také  otec  jeho  stáli  w  pátek  na  suché  dni  najprwé  přiStie;  a  jestli 
žeby  KM^  a  páni  radda  JM*'  to  scbwáliii ,  že  jest  otec  jeho  mohl  to  učiniti,  tehdy 
on  pan  Sigmund  Štos  bude  toho  prázden;  pakli  nic,  tehdy  on  Sigmund  Štos  bude 
jemu  Janowi  Žirotlnskému  powinen  jeho  škody  nawrátiti;  a  tu  při  tom  času  budo 
powédieno,  kdyby  jemu  2irotlnskému  melo  wráceno  a  zaplaceno  býti.  Také  oboji 
slibem  sů  zawázáni,  aby  na  již  psaný  čas  stáli;  přitom  jest  jim  rozkázáno,  aby  řeči 
i  skutkem  pokoj  zachowali.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis 
Wilhelmo  Juniore  de  Rizmberk  et  in  Rabi,  supremo  camerario  regni  Bohemiae, 
Johanne  de  Janowic,  supremo  burgravio  Pragensi,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo 
notario  tabularam  regni  Bohemiae,  Paulo  de  Jenštein,  Čenkone  de  Klinstein,  pro- 
curatore  regio,  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regio,  Johanne  de  Rťjpow,  ma- 
gistro curiae  regalis,  Bohušio  de  Drahobudic  et  Bernhardo  dieto  Bierka  de  Násile 
et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum  assislentium. 

47. 

Mezi  Wáclawem  Béšinem  a  Sigmundem  Popelem. 

1474,  17  Dec. 

Anno  domini  1474,  f.  VI  ante  festům  S.  Thomae  apostoli. 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezi  Wáclawem  Běsinem  s  jedné,  a  Sigmundem 
Popelem  s  strany  druhé:  jakož  jest  byla  puotka  mezi  již  psanými  o  to,  což  se  do* 
týče  raněnie  jeho  Běsina  oc.  KM'  a  páni  radda  JM**  wyslySewSe  oboji  stranu,  i 
také  swědomie  jich,  na  kteréž  sú  se  oboji  táhli,  tu  JKM*'  a  pány  powédieno  jest, 
že  to  swédomie  neseznalo  jest,  by  kdo  z  nich  widél,  by  Popel  jeho  Běsina  ranil; 
a  ponéwadž  jest  žádný  neseznal,  rozkázal  jest  JKM*,  aby  spolu  smířeni  byli,  a  wiece 
puotek  aby  mezi  sebů  nečinili.  Pak  co  se  dotýče  Wáclawa  Kniežete,  a  téhož 
Sigmunda  Popela,  powédieno  jest  jim,  že  jedna  řeč  od  druhé  daleko  nenie;  též 
rozkázáno  jest  jim,  aby  wšech  řeči  mezi  sebů  nechali.  A  přitom  sů  obé  strané 
tázané ,  mají-Ii  wiece  k  sobe  co  mluwiti ,  aby  mluwily ;  a  ony  oboji  odpowéď  daly, 
a  prawiec,  že  nemají  co  wiece  k  sobě  mluwiti.  Praesentibus  dominis  Wilhelmo 
Juniore  die  Rizmberk,  supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic, 
supremo   burgravio   Pragensi,  Johanne  de  Cimburk  dieto   Towačowský,    Paulo    el 
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Henrico  fratribus  de  Jenštein  et  de  Skal,  Buriane  de  GutStein,  Čenkone  de  Klin«- 
štein  procuratore  regio,  Beneáio  de  Kolowrat,  Samuele  de  Hrádek,  camerario  regni 
Bohemíae,  Bemardo  Bierka  de  Násile  et  quam  plurimonim  aliorum  baronům  et 
terrígenarum  assistentium*     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

48- 

Mezi  opatem  Karlowsk^m  a  kněžimi  Hradskými,  a  mezi  Bohuslawem  ze  Swinař. 

1475,  n  Jan. 

Anno  domini  1475,  f.  IV  post  epiphaníara  Domini. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezí  knězem  opatem  Karlowským  a  knéžimi  Hrad- 
skými s  jedné,  a  Bohuslawem  ze  Swinař,  §tolmeJstrem  KM**  s  strany  druhé,  což  se 
dotýče  klenotuow  sestry  nebožky  téhož  Bohuslawa,  KM*  a  páni  radda  JM**  wysly- 
šewse  obojie,  i  powédieno  jest  RM^'  a  pány  takto:  poněwadž  z  jich  řeči  slyM  se, 
žehy  ta  wěe  dotýkala  se  wšie  země,  i  ráčil  jest  JM*IÍ  jim  roku  odložiti  až  do 
sněmu  přištiebo,  a  tu  pak  JM*  ráči  je  slyšeti  s  raddů  swů;  a  jestli  žeby  se  wton^ 
oasu  přátelsky  smluwiti  mohli,  že  jim  JM'  toho  přeje,  a  w  tom  času  aby  řeči  i 
skutkem  pokoj  zachowali.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

49. 

Mezi  proboštem  kláštera  Zderazského  a  přeworyši  kláštera  Swětee. 

1475,  16  Febr.    ' 

Anno  domini  1475,  f.  V  ante  festům  S.  Petři. 
W  té  pří,  kteráž  jest  mezi  knězem  proboštem  kláštera  Zderazského  s  jedné, 
a  pannu  přeworyši  kláštera  Swětee  s  strany  druhé,  KM*  a  páni  radda   JM**  wysly- 
sewše   oboji  stranu,   i  také   listy   proti  listuom,  i  ráčil  jest  JM*  s  raddů  swú  takto 
powédieti:  že  se  ta  wěe  dotýče  zřizQni  a  zpuosobu  duchowniefao,  a  žeby  JM^K   ni- 
žádné straně  neřád  co   ukrátiti   ráčiL    I  rozkázáno  jest,  aby  ta  wěe  nynie  w  této 
mieře  w  pokojí  a  w  dobré  wuoli  mezi  nimi  stála;  než  kdyžbykoli  generál   ndi>olito 
▼ísitator,  to  jest  ůřednik   duchowni,  některý  z  nich  do  této   země  aneb  zemi  při- 
jel, aby  on  kněz  probošt  i  také  panna  přeworyše  dali  JM*'K  wěděti,  a  tu  JK^ť  ráei 
od    téhož   ůřednika  žádati,   a  jemu  tu   wěe   poručiti,   aby  ta  wěe  mezi  již  psanými 
stranami    zřiezena    byla;    a  on    kněz    probošt  má    tomu  klášteru   kněze  k  opatřeni 
zjednati,   kterýžby  od   něho  požádán  byl.     Actum   anno  et  die  ut  supra,  praesen- 
tibus  dominis  Johanne  de  Cimburk  in  Boleslaw  oc   Johanne  Kostka  de  Postupic  in 
Litomyšl,   Paulo'  et   Henrico  fratribus  de  Jenštein  dictis  Skalšti,  Hynkone  de  Wal- 
Stetn,    Čenkone   d&  Kiinštein,   procuralore   regio,  Johanne  de  Kizmberk  marescallo 
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regio,  Samuele   de  Hrádek,    subcamerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Koámberi^ 
fiemhardo  Bierka  de  Násile  et  quam  plurium  aliorum  baronům  et  terrígenarum. 

50. 

Mezi  Jaaem  Žirotínskym  a  mezi  Prosenickym. 

1475,  18  Febr. 

Anno  ut  supra,  sabbato  ante  festům  S.  Petři. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  2irotinským  s  jedné,  a  Prose- 
nickým  s  strany  druhé,  o  to  což  se  dotýée  škod,  kteréž  sú  sé  staly  témuž  2iro- 
tinskému  za  gleitem  JM**  oc.  JKM'  i  také  páni  radda  JM"  wyslyšewše  oboji  stranu, 
i  wypowédieno  jest  mezi  nimi  takto:  jakož  jest  on  Žirotinský  winil  Prosenického, 
žeby  jemu  tu  škodu  učinil  z  úmysla,  ale  on  Prosenický  prawil  jest,  že  jest  toho 
neučinil  z  ťiraysla,  ale  z  příhody,  a  to  jest  týž  Prosenický  zprawil  pod  swů  cti  a 
wěrú,  že  jest  toho  neučinil  z  úmysla  ale  z  příhody ;  a  což  se  pak  pana  Jana  Štose 
dotýče,  jestli  že  se  jemu  Žirotinskému  zdá  z  čeho  jeho  Jana  Štose  winiti,  že  JKM* 
ráčí  jim  o  to  rok  spolu  složiti;  a  kteréž  sů  sě  škody  jemu  Žirotlnskému  staly,  že 
JKM'  ráčí  to  jemu  opráwiti.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis 
Johanne  de  Janowic  in  Petrspurk,  supremo  burjjravio  Pragensi,  Johanne  de  Pern- 
štein  3c.  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum  regni  Bohemiae,  Paulo 
et  Henrico  fratribus  de  Jenstein  dictis  Skalští ,  Benešio  de  Kolowrat ,  Alberto  de 
Kolowrat ,  Bohušio  de  Drahobudic  et  quam  plurium  aliorum  baronům  et  terri- 
tgenarum. 

51. 

Mezi  Čeňkem  z  Klinšteina  a  Janem  z  Raupowa,  a  mezi  Slawatau  z  Chlumu. 

1475,  4  Mart, 

Anno  ut  supra,  sabbato  die  ti^anslationis  S.  WenceslaL 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Čeňkem  z  Klinšteina,  prokurátorem  KM", 
a  panem  Janem  z  Rúpowa,  hofmistrem  dworu  králowského,  s  jedné,  a  panem 
Slawatťi  z  Chlumu  s  strany  druhé,  KM'  a  páni  radda  JM^  wyslyšewše  oboji  stranu 
i  také  zápisy,  i  rozkázáno  KM^'  a  pány  raddú  JM"  takto:  aby  ta  dwa  zápisy  od 
ciesaře  Sigmunda  aby  splnéni  byli  na  českých  groších;  a  což  se  jiných  listuow  a 
zápisuow  dotýče,  ti  aby  plnčni  byli  wedlé  datum  znénie  cedule,  kterážto  ke  dskám 
wydána  jest.  Pak  což  se  dotýče  sta  kop,  což  se  staweni  dot}'če,  rozkázáno  takto: 
cožby  mohlo  hodným  swédomim  pokázáno  býti,  wedle  toho,  jakož  zápis  okazuje, 
aby  to  jemu  opraweno  a  zaplaceno  bylo.  Praesentibus  dominis  Leoně  de  Rožmital, 
supremo  mag^istro  curiae  regni  Bohemiae,  Wilhelmo  de  Rizmberk  supremo  came- 
rario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Perštein  oc.  Johanne  de  Janowic,  supremo   buř-* 
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grayio  Pragensi,  Nicolao  de  Lanstein,  supremo  notario  tabularum  regni  Bohemiae, 
BeneSio  de  Kolowrat,  Johanne  de  Šelnberk,  Alšone  de  Duba  oc.  Jobanne  de  Po- 
stupic  DC.  Hanušio  de  Warnstorf,  Bernhardo  Bierka  de  Násile  et  quam  plurium 
aliorum  baronům  et  t.errigenarura. 

52. 

Mezi  Sigmundem  Štosem  z  Kúnic  a  Janem  Žirotinským. 

1475,  4  Mart. 

Anno  domini  1475,  sabbalo  die  translationis  S«  Wenceslai. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Sigmundem  Štosem  z  Kťmic  s  jedné,  a 
panem  Janem  Žirotinským  s  strany  druhé,  když  jest  jmenowaný  Žirotinský  nařekl 
byl  pana  Sigmunda  z  té  škody ,  kteráž  se  jest  stala  pani  Martě  a  mateři  jejie,  a 
on  jmenowaný  Štos  odpieral  toho,  že  tiem  winen  nenie,  ale  otec  jeho  pan  Jiřik 
Štos  žeby  tu  wěc  učinil,  a  že  jest  to  mohl  učiniti  jakožto  ženě  swé  slíbené,  a  on 
jmenowaný  Jiřik  znal  se  jest  k  tomu,  i  list  swuoj  poslal,  znaje  se  k  tomu,  že 
jest  to  již  jmenowané  Martě  a  mateři  jejie  kázal  učiniti :  král  JM*  se  pány  slyšew^^e 
obojích  stran  pře  i  odpory,  poněwadž  se  jest  on  Jiřík  Štos  znal  a  zná  k  tomu 
ťičinku  jmenowanému,  a  proto  jmenowanému  Sigmundowi  JKM'  rozkázal  otce  swého 
postawíti,  a  to  wiece  než  potřikrát;  a  když  jeho  jmenowaného  otce  swého  nepo- 
stawil  wiece  než  třikrát,  z  té  přičiny  dáwá  se  jmenowanému  Žirotinskému  w  té 
při  za  práwo.     Praesentibus  dominis  ut  paulo  anle  in  alio  folio. 

53. 

Mezi  p&ny  Šliky  a  Polačkám. 
1475,  10  Apr. 

Anno  domini   1475,  f.  II  post  festům  S.  Ambrosii. 

W  té  při,  kteráž  jest  mezi  pány  Šliky  s  jedné,  a  panem  Polackým  s  strany 

druhé:  jakož    sťi   sě   obojí   winili,  což  se  dotýče  o  zámek  Wary,  i  také  o  některé 

jiné    wěci,   KM*  se    pány    raddťi    swťi    wyslyšewše  jich   obojích  žaloby  i  odpory,  a 

k  tomu  swědomie  některá  listnie  i  ťistnie,  a  tomu  JM'  porozoměw  s  raddťi  swú,   i 

ráčil   jest   JM*  poručiti    některým    pánuom  raddám  swým,  to  jest   pánu    Mikulášowi 

z  Lansteina,  najwyssiemu  pisaři  desk  zemských  králowstwie  Českého,  panu  Čeňkowi 

z  Klinsteina,  prokuratorowi  KM**,   a  panu  Benesowi  z  Weitmile,  purkrabí  na  Karl- 

Meiné   a    mincmestru   na   Horách   Kutnách,   a   ti  jmenowani   páni   srozoměwy»e  jich 

obojira   přem    i   odporuom    a   to  pilně  wážiwSe,  i  učinili  sú  a  činie  mezi  nimi  wý- 

powěd  konečnů   a  mocnťi,   tak  jako  sťi  se  obě  straně  na  ně  swolily  a  na  jich  wý- 

powědi  slíbily  a  řekly  přestati :  item  najprwé,  jakož  s  obů  stranu  winili  sů  se  a  do- 
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týkali  sebe  na  ctí,  o  tom  takto  prawime  a  wypowidáme:  že  tu  nenalezli  sme  ani 
nalézáme,  coby  jich  cti  obojích  mohlo  škodného  býti,  totižto  by  páni  Šlikowé  i 
jich  zemane  co  učinili,  ježtoby  učiniti  neméli,  ježtoby  melo  anebo  mohlo  proti  jich 
cti  býti;  a  též  zase  jmenowaný  Polačky  by  také  co  učinil  w  těch  winěntch,  kterým 
miž  jest  winěn  od  nadepsaných  stran,  ježtoby  jeho  ctí  škoditi  mohlo;  a  proto  my 
ty  wSecky  řeči  jich  moříme  a  w  niwec  obracujem,  a  tuto  wýpowédl  naši  je  míříme^ 
tak  aby  nynie  ani  w  budúcie  časy  nikdy  sobe  toho  ničímž  zlým  nezpominali,  a  to 
k  jich  wieře  pripúštieme.  Item  což  se  pak  dotýče  Waruow  hradu,  jakož  jméno* 
waný  Polačky  od  pánuow  Šlikuow  má  naň  zápis  pét  set  zlatých  rýnských  ^  a  k  tomu 
aby  nebyl  od  něho  wyplacowán,  léčby  páni  Slikowé  byli  s  Lokte  splaceni,  jakož 
pak  což  se  toho  zámku  dotýče,  široké  winěnie  a  žaloby  s  obťi  stran  před  králem 
JM*',  pány  i  před  námi  winili  sú  se,  o  tom  takto  wyřkli  sme  a  wypowiedáme ,  nic 
mezi  nimi  nepozuostawujic :  aby  jmenowani  páni  Šlíkowé  témuž  Polackému  za  ten 
zámek  a  za  nezplacowánie  a  tak  za  wšecko  to  práwo,  což  se  toho  zámku  dotýče, 
aby  dali  puol  sedma  sta  zlatých  rýnských,  a  to  rozdielně:  na  hod  swatého  Ducha 
najprwé  přištieho  tři  sta  a  pětmezcietma  zlatých  rýnských,  a  na  den  swatého  Jakuba 
apoštola  božieho  welikého  potom  přištieho  tolikéž,  totižto  tři  sta  zlatých  a  pětmez- 
cietma rýnských.  A  jakož  jmenowaný  Polačky  měl  jest  dáti  za  t5'ž  zámek  Wary 
Antišnoblowi  dwě  stě  kop  na  míšeňských  grošich,  tu  kdež  pan  Mikuláš  Šlik  jest 
podporťi  za  Polackého  jiným  rukojmiem,  kteřiž  zaň  slíbili,  o  tom  takto  rozkazujem: 
aby  on  pan  Mikuláš  Šlik  z  toho  slibu  wywazen  byl,  takowým  obyčejem :  při  právních 
zlatých  dání,  kteřiž  Polackému  mají  dáni  býti,  aby  tu  ihned  Antišnoblowi  jeho 
dluhu  polowici  zaplaceno  bylo  těmi  zlatými;  a  když  přijde  druhý  čas  plněnie,  to 
jest  na  den  swatého  Jakuba  jmenowaného,  aby  druhá  polowice  témuž  Antišnoblowi 
byla  zaplacena  z  týchž  zlatých.  Item  což  se  pak  dluhuow  jiných  dotýče,  ježtoby 
on  Polačky  tu  na  Wařiech  jsa  zdlužil  se  lidem  pánuow  Šlikuow,  buďto  w  Lokte 
nebo  we  Wařiech,  o  tom  takto  rozkazujem:  aby  on  Polačky  těm  lidem  zaplatil 
z  těch  sum  swrchupsaných  týmž  obyčejem,  jakožto  Antišnoblowi,  wšak  tak,  kte- 
řižby  dluhowé  sprawedliwi  a  duowodni  byli.  Pakliby  která  byla  mezi  nimi  ruoznic^ 
o  kterékoli  dluhy,  to  mají  na  nás  obě  straně  wznésti,  a  což  my  jim  rozkazem,  nat 
tom  mají  obě  straně  přestati  A  jiné  wšecky  ruoznice  a  nechuti,  kteréž  sů  byly 
mezi  jméno waným  Polackým,  a  mezi  tiem  rytiřštwem  a  dobrými  lidmi,  kteřížto  při- 
slušejl  k  pánuom  Šlikuom,  ty  wšecky  ruoznice  a  nechuti  aby  mezi  nimi  minuly 
wěrně  a  práwě,  a  toho  aby  sobě  nikdy  wěčně  nezpominali  ničlmž  zlým.  A  což 
sě  pak  listuow  dotýče  a  zápisuow  s  obú  stran ,  ti  aby  w  našie  moci  zuostali ,  ažby 
se  tomu  dosti  stalo,  což  sme  swrchu  wypowěděli;  a  když  se  dosti  stane,  tehda  my 
nebo  jeden  z  nás,  u  kohož  listowé  lehnu,  nawrátí  každé  straně  jich  listy.  Item 
což  se  pak   dotýče  Adama   měštěnína  z  Waruow,  o  kteréhož  jest  častojmenowaný 
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Polačky  rnluwil,  žeby  jemu  se  .^koda  stala,  o  tom  takto  wypowiedáme:  poněwadž 
ten  Adam  jest  ólowék  pánuow  i^likuow,  tu  nechuť  aueb  hněw,  kterýž  sťi  páni 
Šlikowé  k  nému  měli,  aby  jemu  odpustili,  a  což  se  škody  jeho  dotýče,  aby  se 
k  nému  milostiwé  méli,  jakožto  k  ólowěku  swému.  Což  se  pak  kupcuow  dotýče, 
o  to  pobránie ,  jakož  se  jest  jím  škoda  stala,  že  tuto  naM  wýpowédi  žádnému  jeho 
sprawedlnosti  nezawíerároe.  Item  což  se  wéznuow  dotýče,  kteri  jsů  na  zámku 
Wariech  zjímaní,  ti  aby  wšichni  propuštěni  byli.  Také  list,  kterýžto  on  Polačky 
má  od  slawhé  paméti  krále  Ladislawa,  aby  dobru  woli  obyčejnů  na  ten  list  udělal, 
a  tu  jej  položil  u  jmenowaných  smluwči,  a  to  konečně  o  letniciech.  Také  listy, 
kteříž  sů  wzati  od  pánuow  Šlikuow  na  Wařiech  témuž  Polackému,  aby  zase  wrá- 
ceni  byli,  kteréž  oni  páni  Šlikowé  w  swé  moci  máji.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

54. 

Mezi  Oidricheni  z  Říčan  a  Mikulášem  Wrbíkem  z  Tismic. 

1475,  10  Jpr. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Oldřichem  z  Řičan  s  jedné,  a  panem 
Mikulášem  Wrbíkem  z  Tismic  s  strany  druhé,  takto  JRM^  s  pány  raddů  rozkázal 
jest:  poněwadž  on  pan  Oldřich  dsky  jest  okázal,  a  on  Wrbik  neokázal  jest  žádných 
desk,  aby  on  Oldřich  při  swém  drženi  a  podlé  desk  bez  překážky  jmenowaného 
pana  Wrbika  zuostal,  a  na  toho  člowéka  žádnými  robotami,  poplatky,  wojnami  ini 
jinými  wěcmí  nesahal,  kromě  toho,  cožby  se  dotklo  pořadu  té  wst,  lázni,  pastýře 
anebo  jiného,  cožby  přislušalo  jich  wěci  obecních  spolu;  wšak  s  tuto  wymienků: 
jestli  žeby  on  Wrbík  lepšie  práwo  dskami  okázal ,  jakož  se  k  tomu  hlásí ,  že  má, 
a  to  prowedlby  před  králem  Ji^  a  přede  pány,  ta  se  sprawedlnost  jemu  nezawierá, 
cožby  prowedl,  by  toho  neměl  užiti.  A  což  se  dotýče  toho  dluhu  za  kuoň,  když 
přijde  ta  wdowa  s  syny  swými,  aby  on  Wrbik  ty  peníeze  jim  dal,  a  to  konečně 
od^nes  we  dwú  neděh.  Což  se  pak  dotýče  téhož  Wrbika  wlněnie  o  pobránie  na 
tom  sboži,  to  se  odkládá  na  hejtmana  toho  kraje  a  na  raddu,  což  oni  rozkáži, 
aby  na  tom  přestali,  a  tak  aby  bylo  zaplaceno,  jakož  hejtman  s  raddů  rozkáže. 
Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  Wilhelmo  Juniore  de  Rizmberk, 
supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic  in  Petrspurk,  supremo 
burgravio  Pragensia  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum  regni  Bohemiae, 
Leonardo  de  Gutštein,  Benešio  de  Kolowrat,  Alberto  de  Kolowrat,  Johanne  de 
Rťipow,  magistro  curiae  regalis;  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bohemiae, 
Bohušio  .de   Orahobudic  et   quam   plurium  aliorum  baronům   et  terrigenarum. 
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55. 

Mezi  Albrechtem  z  Kolowrat  a  Pawlem  Knížetem  z  Sulewic. 

1475,  6  Apr. 

Anno  domini  ul  supra  ^  f.  V  post  festuro  S.  Ambrosii. 
W  lé  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Albrechtem  z  Kolowrat  s  jedné,  a  Pawlem 
Kníežetem  z  Sulewic  s  strany  druhé,  což  se  dotyce  o  tu  odúmrt,  JKM*  odkládá 
toho,  ažby  swuoj  čas  widél.  Než  co  se  dotyce  té  pře,  kteráž  jest  mezi  jméno- 
waným  Albrechtem  a  jinými,  JKM'  s  raddú  swú  takto  rozkazuje:  aby  z  toho  statku 
Wršowského  napřed  dluhowé  byli  zaplaceni,  a  což  jest  we  jméno  bozi  rozkázáno; 
a  o  ostalek  sbožie  jmenowaného  Wršowského  takto  rozkazujem:  což  onjmenowaný 
Albrecht,  aneb  synowé  jeho,  mohu  okázati,  že  jest  jim  napřed  dáno  zápisem  kromé 
jiných,  přitom  buďte  zuostaweni;  a  o  jiné  sbožie  častojraenowaného  Wršowského, 
aby  se  rowně  rozdélili  podlé  toho,  cožby  to  sbožie  stačiti  mohlo.  A  kdyžby  přišlo 
o  tu  odťimrt  k  rozsudku,  podlé  rozsudku  wšichni  trpte,  a  zachowajte  sě  takowě: 
přijde-li  obráněnie  proti  odúmrti,  požiwte  toho  wšickni;  a  pakli  přijde  k  odsúzeni, 
trpte  wšichni,  komu  se  co  dostane.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus 
Wilhelmo  juniore  de  Rizmberk ,  supremo  camerario  reg^ni  Bohemiae ,  Johanne  de 
Janowic,  supremo  burgravio  Pragensi,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabu- 
larum  reg^ni  Bohemiae,  Buriano  de  Gutštein  oc.  Čenkone  de  Klinštein,  prócuratore 
regio,  Leonardo  de  Gutštein,  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bohemiae, 
Jarošío  de  Sowojewic  dieto  Stranowský,  Bohušio  de  Drahobudic,  Nicolao  de  Tismic, 
et  quam  plurium  aliorum  baronům  et  terrigenarum* 

56. 

Mezi  sirotkem  Letowského  a  manželkau  mladého  Pokonického. 

1475,  6  Apr. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  sirotkem  nebožce  Letowského  s  jedné,  a  Puo- 
towy  dcery  z  Nalžowa  manželky  mladého  Pokonického  s  strany  druhé,  KM*  se  pány 
raddú  takto  rozkazuje:  poněwadž  Puotowč  dceři  ukazuji  jejie  dsky  na  jiné  dsky, 
kteréžto  jsú  na  Karlšteině,  a  proto  rozkázáno  jim,  aby  pokoj  méli  až  do  toho 
času,  ažby  ty  dsky  mohly  ohledány  býti;  a  což  jim  rozkázáno  bude,  aby  na  tom 
obojí  přestali.     Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  ut  supra. 
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S7. 

Mezi  Ofkau  z  Dražowic  a  Ondráčkem  písařem  od  desk. 

1475,   11  Apr. 

Anno  domini  1475,  f.  m  post  festům  S.  Ambrosii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi*  pani  Ofků  z  Dražowic  s  jedné,  a  Ondráčkem 
písařem  od  desk  s  strany  druhé,  páni  radda  JM*^  wyslySewše  jich  žaloby  i  odpory: 
ponéwadž  ona  Oíka  skrze  poručnika  swého  Albrechta  Ojieře  z  Očedělic  trhu  jest 
nic  neodpierala,  než  prawila,  že  beze  lsti  zpráwce  miti  nemuože,  ale  wšecko,  což- 
koli  učiniti  muože,  že  wšecko  chce  učiniti;  i  rozkázali  sů  páni  mezi  nimi  takto: 
jakož  sama  se  jest  podwolila,  že  chce  wšim  zprawowati,  což  má  anebo  mieti  bude, 
aby  tak  zprawowala;  a  k  tomu  aby  zprawowala  penězi,  kteréž  za  to  wezme  od 
jmenowaného  Ondráčka;  s  tuto  wýmienkú:  cožby  ona  koli  chtěla  kupiti  anebo  wy- 
platiti,  aby  to  učinila  s  woli  a  wědomim  Ondráčkowým,  a  tiem,  což  za  ty  penieze 
kůpi,  aby  také  zprawowala;  a  jestli  žehy  zpráwce  hodné  posta wila,  ty  penieze  aby 
jie  propuštěni  byli,  a  od  dneška  w  témdni  aby  jemu  těch  lidi  a  sboži  postúpíla 
a  jeho  jich  zmocnila.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  Wilhelmo  juniore 
de  Rizmberk  oc. 

58. 

Mezi  Janem  ObojeČkem  a  Hanuškem  z  Kotwic. 

1475,  27  Apr. 

Anno  domini  1475,  f.  V  post  festům  S.  Georgii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Janem  Oboječkem  s  jedné,  a  Hanuškem  z  Kotwic 
s  strany  druhé,  což  se  dotyce  sirotka  nebožce  Chlumčanského :  i  žádala  jest  strana, 
to  jest  Obojček  s  synem  swýra,  roku  odloženie,  a  prawiec,  žehy  ta  wěc  bez  jich 
pána,  pana  Beneše  z  Weitmile,  nemohla  jednána  býti,  a  to  pro  potřebu  KM**  žeby 
nemohl  býti;  a  k  tomu  KM*  ráčil  jest  powědieti,  že  některé  swé  pilné  wěci  ráčil 
jest  témuž  Benešowi  poručiti,  a  k  tomu  že  se  stroji  w  poselstwie  k  cíesaři  JM^; 
a  z  té  přičiny  odložen  jest  jim  rok  nazajtřie  swatého  Jeronýma,  aby  stáli  se  wšemi 
potřebami  swými;  a  jakož  týž  Obojček  winěn  jest,  žeby  téhož  sirotka  něco  statku 
měl  w  swé  moci,  aby  při  témž  času  týž  Jan  Obojček  práw  byl,  z  čehož  winen 
bude.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

59. 

Mezi  Janem  z  Postupic  a  Ctiborem  ze  Sowince. 

1475,  28  Apr. 

Anno  domini  1475,  f.  VI  post  festům  S.  Georgii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  z  Postupíc  s  jedné,  a  panem  Cti* 

A.  á  /r.  38 
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borem  ze  Sowínce  s  strany  druhé:  jakož  jest  pan  Jan  winil  pana  Ctibora,  žebj 
jemu  pobral  we  čtyřech  wsech,  a  on  jmenowaný  pan  Jan  wedl  jest  swédky  slu- 
žebníky swé,  i  také  táhl  se  na  Jana  Šilperského,  a  on  Šilperský  prawíl,  když  jiní 
budťi,  kteříž  sú  přitom  byli  dobři  lidé,  že  on  chce  s  jinými  pamatowati  se,  a  w  tom 
chce  se  práwé  mieti;  i  má  hned  on  Šilperský  jmenowati  ty,  které  chce  roieti, 
ježtoby  se  s  nimi  pamatowal,  a  on  Šilperský  aby  s  témi  stál  před  králem  JM''  a 
před  pány  nazajtříe  swatého  Jeronýma,  a  pan  Jan  na  týž  čas  aby  také  byl  anebo 
nékoho  s  plnťi  moci  aby  od  sebe  poslal,  ale  on  pan  Ctibor  aby  osobné  před  jeho 
KM"  stál;  a  tu  což  jim  obojím  od  KM*  anebo  od  raddy  JM"  rozkázáno  bude,  aby 
na  tom  přestali.  Než  což  se  dotýče  pobránie  téch  šesti  kraw,  jakož  se  zná  jméno* 
waný  pan  Ctibor,  ty  aby  zaplatil  we  dwú  neděli  pořád  zběhlých,  a  dewět  zlatých 
uherských  aby  za  ně  dal  a  položil  u  Matěje  Sekyry  w  Mýtě,  a  ti  aby  wydáni 
byli  lidem  páně  Janowým;  a  což  se  dotýče  pobránie  při  woziech,  kteréž  jest  wozy 
pobral  lidem  páně  Wáclawowým,  a  při  těch  woziech  pobráni  sú  zláti  páně  Janowi 
LitomyMského ,  i  také  pana  Jana  Ko.^mberského  a  jich  služebnikuow  a  lidi,  zláti 
penězi,  zbroje,  aneb  které  jiné  wěci,  ježto  sů  jim  to  pobrali  w  tom  přiměří,  kte- 
réž sů  s  obů  stran  mezi  sebů  měli ;  k  čemuž  se  zná  jmenowaný  pan  Ctibor,  jakožto 
sto  sedmdesáte  a  čtyři  zlaté,  ty  také  aby  položil  u  Matěje  Sekyry  w  Mýtě  w  moc 
a  k  ruce  jmenowaných  pana  Jana  Litomyšlského  a  pana  Jana  Košmberského,  a  to 
w  šesti  neděléch  konečné  od  dneška ;  a  což  jest  wiece  položeno ,  ježtoby  wzato 
bylo,  ježto  se  on  pan  Ctibor  k  tomu  nezná,  o  to  také  aby  stáli  na  týž  den,  jakož 
swrchu  položeno  jest;  a  což  sě  tu  i  o  tom  rozkáže,  aby  na  tom  přestali.  Pakliby 
se  w  tom  času  přátelsky  smiuwiti  mohli,  že  jim  toho  KM*  a  páni  radda  JM*'  rádi 
přeji.  Praesentibus  dominis  Wilhelroo  juniore  de  Rizmberk,  supremo  camerario 
regni  Bohemiae,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum  regni  Bohemiae, 
Cenkone  de  Klinštein  procuratore  regio,  Johanne  de  Šelmberk,  Nicolao  Trčka  de 
Lippa,  Leonardo  de  Gutštein,  Bohusío  de  Drahobudic,  Johanne  dieto  Beneda  de 
Nečtín  et  quam  pluriniorum  aliorum  baronům  et  terrigenaruro. 

60. 

Mezi    Janem  z   Šelaberka^   Mikulášem   Trčkau  z  Lipy  a  ZruckVmi^    a  mezi  Bohu&l 
t  Drahobudic. 

1475,  29  j4pr. 

Anno  domini  1475,  sabbato  post  festům  S.  Georgii. 

W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  ze  Selmberka  a  panem  Mikulášem 

Trčkú  z  Líppy  a  Zruckými  mladými  s  jedné,  a  panem  Bohuši  z  Drahobudic  s  strany 

di*uhé,   o  to  pobránie,   kteréž   se  jest  stalo  nebožUkowi  Ctiborowi  Zrucskému,  otci 

jich,  na  jeho   statku,    tak  jakož  jest    winěn  od  strany  nadepsané:  tu  JKM*  wysly^ 
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Aew§e  jich  .široké  řeči,  žaloby  i  odpory,  ráčil  jest  to  s  pilnosti  wážiti,  a  takto  ráčil 
mezi  nimi  wyřéci.a  wypowíedá:  poněwadž  on  Bohu^^e  i  také  nebožtik  Ctibor  byla 
sta  oba  poddaná  JKM^,  a  on  Bohaté  newznásel  a  nežalowal  toho  KM*',  byl-liby 
Jemu  co  winen ,  a  w  tom  jest  sáhl  na  ného  moci  swú ,  a  jemu  škodu  učinil :  aby 
tu  škodu,  kterúž  Zrucskému  učinil  i  také  lidem  jeho,  aby  to  zaplatil;  což  jest 
Zrucskému  wzato ,  aby  to  Zruckým  zaplatil ;  a  co  lidem ,  to  také  aby  lidem  jich 
zaplatil  a  to  podlé  slušnosti ,  wšak  tak :  jestli  žeby  oč  ruoznice  byla ,  aby  toho  na 
hejtmanu  a  na  raddě  toho  kraje  oboji  přestali,  a  cožby  oni  jim  dále  rozkázali,  aby 
oboji  na  tom  přestali.  Což  se  pak  ohne  dotýče,  aby  se  na  to  oboji  ptali,  a  budeli 
co  w  jistotě  wyptáno,  a  která  strana  čeho  žádati  bude,  JKM^  ráči  se  w  tom 
sprawedliwč  mieti;  a  což  se  koni  dotýče,  kteřiž  sú  práwem  bylí  zastaweni,  o  kte- 
réž sú  se  winili,  o  tom  takto  rozkazuje  se:  jestli  že  sů  o  to  konec  wzali  súdem^ 
na  tom  přestáno  buď;  pakli  ne  wzali,  ale  buď  toho  hledíeno  tiem  obyčejem  a 
práwem ,  jakož  na  to  slušie*  Actura  anno  et  die  ut  supra ,  praesentibus  dominis 
ut   supra. 

61. 

Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  Janem  Hasenšteinsk^m. 

1475»  24  Mai. 

Anno  domini  ut  supra,  f.  IV  ante  festům  S.  Urbani. 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezi  panem  Fridrichem  Šumburkem  s  jedné,  a 
panem  Janem  HasaSteinským  s  strany  druhé,  KM*  i  také  páni  radda  JM'*  wysly- 
sewSe  oboji  stranu:  najprwé,  což  se  těch  wsi  kněze  opata  z  Grynheirau  dotýče, 
JM*K  ty  wsi  bere  w  swťi  moc,  a  kněze  opata  obeslati  ráči,  a  stranám  kdyžby  dwě 
neděli  napřed  wěděti  dáno  bylo,  aby  před  JKM*'  a  pány  stály,  a  tu  JM*  každého 
při  jeho  sprawedlnosti  zaostawití  ráči.  Což  se  pak  cla  dotýče,  jakož  pan  Šumburk 
prawi,  Žeby  k  tomu  clu  duom  a  nějaké  dědiny  a  luky  přisluSaly,  a  žeby  jemu 
toho  pan  Jan  nepostťipil:  JM*  ráči  to  poručiti  některým  pánuoin,  aby  ke  dskám 
áli,  a  pokud  se  we  dskách  najde,  aby  oboji  na  tom  přestalL  Dále  což  ae  jezera 
dotýče,  a  nějakého  rybnika,  jakož  pan  Šumburk  prawi,  žeby  k  tomu  práwo  měl, 
a  pan  Jan  odpor  učinil,  že  jest  to  držal  děd  i  otec  jeho,  i  on  až  do  této  chwile, 
to  jim  zQOStawujem:  aby  o  to  i  o  jiné,  ačby  se  které  straně  zdálo  z  čeho  druhů 
stranu  winiti,  aby  o  to  i  o  jiné  sebe  práwem  hleděli,  když  práwa  puojdů.  Actum 
ut  supra* 
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62. 

Mezi  Krislofem   a   Sigmundenfi   bratřimi   7.   Wartenberka  na    Dědiné,    a  sirýci    jich 
Sigmundem  a  Jiříkem  též  z  Warienberka. 

1475,  UJuní. 

Anno  ut  supra,  sabbato  díe  S.  Johannís  baptistae. 
W  té  při  a  ruozníciy  kteráž  jest  mezi  panem  Kriátoforem  a  panem  Sigmun- 
dem bratřimi  z  Wartmberka  a  na  Oéčiné  s  jedné,  a  pány  Sigmundem  a  Jiříkem 
též  z  Wartmberka,  strýci  jmenowaných  bratři,  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  raddú 
ráčili  takto  povvédieti:  jakož  jest  bylo  rozkázáno  panu  Jiřfkowi  prwé,  když  jest 
před  JKM*'  stál,  aby  bratřie  wsíchni  k  roku  položenému  stáli,  a  pakliby  z  nich  kdo 
beze  lsti  státi  nemohl,  ale  ten,  kterýžby  od  nich  byl,  aby  list  mocný  měl  k  zisku 
i  k  ztráté:  tu  jest  pan  Jiřik  stál,  ale  listu  mocného  wedle  rozkázanie  KM^  jest  ne- 
mel; a  tu  JKM*  ráčil  jest  jim  powédieti,  že  JKM*  ráčí  psáti  panu  Heřmanowi  Zwie- 
řetickému,  strýci  jích,  aby  on  je  obeslal,  a  kdyžby  jim  týden  napřed  wédéti  dal, 
k  některému  dni  aby  s  přátely  swými,  i  také  kteréž  po  roaterách  máji,  aby  stáli 
před  JKM*',  a  ti  přietelé  jich  obojich  aby  je  o  to  smluwili;  a  jestli  žehy  ti  prietelé 
jich  oč  se  délíli,  to  mají  na  JKM^  wznésti,  a  tu  což  jim  dále  JKM*  obojim  roz- 
káže, aby  na  tom  přestali.  A  jestli  žehy  kto  s  obů  stran  z  jmenowaných  bratři 
státi  nemohl  k  roku  položenému,  a  to  beze  lsti,  tehdy  ten  nebo  ti  aby  měli  list 
mocný  k  zisku  i  k  ztrátě.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

63. 

Mezi  Bořk<em   z  Dohalic ,  Petrem    Kluckým  ze  Solopisk   a   Wáelawem  z  Žehušíc ,  a 
mezi  Bořkem  z  Újezda,  člowékem  králowským. 

1475,  26  JunL 

Anno  domini  ut  supra,  f.  II  post  festům  S.  Johannis  Baptistae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Bořkem  z  Dohalic,  Petrem  Kluckým  ze  Solo- 
pisk,  a  Wáelawem  z  Žehušic  s  strany  jedné,  a  Boršem  z  Újezda,  člowékem  krá- 
lowškým,  kteréhož  on  Bořek  drží  zápisem,  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  raddů 
wysly.^ew.^e  oboji  stranu ,  jich  swrchupsaných  zápis ,  i  také  jmenbwaného  ólowéka 
wysazenie,  to  pilně  wážiw.^e,  poněwadž  zápis  Bořkuow  i  také  jiných,  jímžto  zápis 
swědči,  toliko  swědči  se  dwěma  rybnfčkoma  a  s  leskem,  kterýžto  slowe  Mnichowec, 
a  k  tomu  týž  zápis  swědči,  aby  při  starodáwnich  práwiech  zachowáni  bylí,  i  takto 
JM*  se  pány  raddů  rozkazuje:  poněwadž  sú  prwní  několikeři  držitelé  toho  sbožie 
jemu  Boršowi  i  jiným,  ktož  sťi  to  prwé  drželi  před  mnoha  lety,  na  tom  rybníčku 
překážky  jim  žádné  nečinili,  aby  on  také  Bořek  i  s  jinými  swrchudotčenými  žádné 
překážky  a  nátisku  wiece  jemu  nečinili,  a  toho  rybníčka  aby  jemu  we  dwů   neděli 
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od  dneSnieho  dne  zase  postúpili,  a  naň  mu  wiece  nesahali  mimo  jeho  wysazenie. 
Při  tom  rozsudku  byli  tito  páni:  Pan  Lew  z  Rožmitálu,  najwySM  hofmistr  králow- 
stwie  Českého,  pan  Wiléra  rolajM  z  Rizmberka  a  na  Rabi,  najwyšši  komorník  krá- 
lowstwi  Českého,  pan  Hynek  z  WalAteinu,  pan  Pawel  a  pan  Jindřich  bratřie  z  Jen- 
Steinu,  pan  Aleš  Berka  z  Oubé,  hofmistr  králowé  České,  pan  Čenék  z  Klinsteinu, 
prokurátor  KM**,  pan  Jan  z  Šelmberka,  pan  Samuel  z  Hrádku,  podkomořie  králow- 
stwíe  Českého,  pan  Bemhard  Bierka  z  Násile,  a  Albrecht  z  Očedělíc  purkrabie 
hradu  Pražského.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

64. 

Mezi    Pawlem  z  Jeniteina    a  ze    Skal   na   miste    knižete   Minsterberského    a  Janem 

Šumburkem. 

1475,  6  JuU. 

Anno  ut  supra,  f  V  post  festům  S.  Procopii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Pawlem  z  JenSteina  a  ze  Skal  na  miesté 
kniežeciem  s  jedné,  a  panem  Janem  Šumburkem  s  strany  druhé,  KM*  a  páni  radda 
JM**  wyslySewše  oboji  stranu,  i  rozkázáno  jest  takto:  najprwé  aby  wsecky  řeči  a 
nechuti  aby  mezi  nimi  minuly,  a  panu  Šumburkowi  aby  dáno  bylo  we  čtyřech  ne- 
déléch  tři  sta  kop  anebo  tři  sta  zlatých  uherských,  tak  jakož  sťi  prwé  smluweni, 
a  k  tomu  také  30**  zlatých  uherských,  a  list  aby  také  udělán  byl  w  těch  čtyřech 
nedéléch;  muoželi  pan  Pawel  ten  prwni  přiepis  nalézti,  aby  list  wedle  toho  přie- 
pisu  udělán  byl;  pakliby  nebyl  nalezen,  ale  aby  on  pan  Šumburk  jiný  přiepis  wy- 
dal,  a  ten  aby  dal  panu  Čeňku  prokuratorowi  KM^  Také  aby  on  pan  Šumburk 
z  hospody  wy wazen  byl ,  což  jest  slušné  prolézal  w  této  mieře ;  než  což  sé  dotýče 
na  jistinu  jiných  iirokuow  tohoto  roku  minulého,  ti  aby  také  dáni  byli  pří  témž 
času,  jakož  swrchu  dotčeno  jest.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

65. 

Mezi  Čeňkem  z  KHnšteina  a  Martinem  z  MéSetic, 

1475,  7  Julim 

Anno  1475,  f.  VI  post  festům  Procopii. 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezi  panem  Čeňkem  z  Klinšteina  prokurátorem 
KM"  s  jedné,  a  Martinem  z  Mě.^etic  s  strany  druhé,  o  člowěka  jednoho,  řečeného 
Wlcie  w  Oticich,  kterýžto  platí  dwě  kopě  a  1 6  grošů  platu  ročnieho,  a  týž  Martin 
z  Měsetic  byl  jest  wyslúžil  za  odůmrť  na  KM''  téhož  člowěka,  a  některá  jiná  sbožie 
podlé  toho,  po  smrti  někdy  Markéty  manželky  swé,  a  on  Čeněk  táž  sbožie  byl 
jest  také  wyslúžil  na  KM''  po  smrti  Jana  řečeného  Hron  z  Kwětůše,  a  tak  mezi 
nimi   mnohé   pře    a  ruoznice   byly  sú;  až  pak  obě  straně  dobrowolně  předstůpiwše 
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před  JKM*  a  před  pány  JM**  raddu,  i  prosili  sů  JM**,  aby  ráčil  se  pány  raddťi  swů 
tu  při  mezi  nimi  práwem  rozeznati  a  wyřéci.  JM*  skrze  jich  takowů  žádost  a  prosbu 
a  podwolenie,  nechtěje  JM*  tomu,  by  mezi  nimi  o  to  dalMe  ruoznice  aneb  škody 
měly  přijíti,  i  ráeil  jest  to  k  sobě  přijieti  se  pány  raddťi  swů.  Tu  ihned  týž  Mar- 
tin před  JM*'  okázal  jest  potřeby  swé,  kterak  táž  Markéta,  žena  jeho,  ty  dědiny 
w  Oticich  i  jiné  zawázala  jest  jemu  liftem  s  pečetmi  na  swědomie,  a  přitom  takě 
listu  i  to  swé  obdarowánie  KM**  po  smrti  nadepsané  Markéty;  a  potom  také  on 
Čeněk  okázal  jest  dsky  zemské  přede  pány,  kterak  táž  Markéta  a  Anna  sestra  jejie 
ty  dědiny  i  jiné  swé  wšecky  zapsaly  sťi  Anně ,  mateři  swé,  a  nadepsanému  Janowi 
řečenému  Hron,  ujci  swému,  kterýž  je  wsecky  prebyw  žiwností,  umřel  jest,  toho 
žádnému  dále  nezawadíw ,  a  KM*  to  swé  práwo  wsecko  témuž  panu  Ceňkowi  jest 
dáti  ráčil.  A  protož  JM*  se  pány  raddů  swťi  to  pilně  wážiwše,  a  tomu  porozumě- 
wše:  poněwadž  Markéta  a  sestra  jejie  toho  zápisu  nezrušily  sú,  kterýž  sů  dskami 
udělaly  jemu  Hronowi,  prwé  nežli  jest  hst  udělala  jemu  Martinowi,  muži  swému, 
že  ten  list  proti  dskám  moci  nemá;  a  také  že  po  též  Markétě  na  KM*  nic  jest  ne- 
připadlo, poněwadž  jest  ona  to  dskami  zapsala  jemu  Janowi  Hronowi,  po  kterémž 
to  JKM*  jemu  panu  Čenkowi  dáti  jest  ráčila;  a  protož  JM*  se  pány  raddů  swů  tak 
jest  rozkázati  ráčil:  aby  mezi  nimi  wsecky  .^kody  a  náklady  minuly,  a  on  Martin 
aby  wiece  ani  žádný  jiný  tiem  jeho  práwem  jemu  Čenkowi  na  to  sbožie  nesahali, 
a  odpory,  kteréž  jest  proti  nadepsanému  pánu  (čenkowi  u  dworských  desk  učinil, 
aby  jemu  hned  propustil;  než  což  jest  tomu  člowěku  na  Konopiště  wzato,  aby 
jemu  to  zase  nawráceno  bylo.  Při  tom  byli  tito  páni:  pan  Lew  z  Rožmitálu ,  naj- 
wyšši  hofmistr  králowstwí  Českého,  pan  Wilém  mlajsí  z  Rizmberka  a  na  Rabi,  naj- 
wyssi  komorník  králowstwie  Českého,  pan  Mikuláš  z  Lansteina,  najwyAsi  pisař  desk 
zemských  králowstwie  Českého,  pan  Jindřich  a  pan  Pawel  z  Jen.^teina  a  ze  Skal, 
pan  Samuel  z  Hrádku  podkomořie  králowstwie  Českého,  Bernhard  Bierka  z  ná- 
sile 3C.  a  jiní  mnozí.  x\ctum  anno  et  die  ut  supra. 

66. 

Mezi    Hynkem   z  Walšteina^   Slawatau    z   Košmberka    a  Janem   ZpUowským,  a  mezi 

Horníky. 

Ulo,  24  Jidi. 

Anno  1475,  ř.  II  ante  festům  S.  Jacobi  apostoli. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezí  panem  Hynkem  z  WaLHeina  a  panem  Slawatů 
z  Košmberka  a  Janem  Zpytowským  s  jedné ,  a  Horniky  s  strany  druhé ,  KM*  a 
páni  radda  JM**  wyslysewše  obojie  strany,  i  powědíeno  jest  jim  takto:  žeby  JKM* 
ráčil  ihned  o  to  jim  konec  učiniti,  ale  že  JM*  nynie  při  sobě  raddy  málo  má,  a 
JM*  také   neradby   widěl,   by    se  co   které  straně   ukrátiti   mělo ,  poněwadž  Horníci 
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prawie,  to  což  sú  učinili,  že  sii  učinili  wedle  práw  swých;  a  z  té  přičiny  odkládá 
se  jim  rok,  aby  stáli  o  snému  najprwé  přístiem;  a  přitom  rozkázáno  jest  Horni- 
kuom,  aby  na  týž  čas  práwa  svvá  přinesli.  Pak  což  sé  dotýče  Jifika  Malešického 
a  týchž  Hornikuow,  rozkázáno  jest  Jiříkowi,  aby  toho  diela  nechal;  než  jestli  žehy 
rozomieno  bylo,  žehy  se  kteiá  škoda  mela  státi,  aby  to  oprawil ,  aby  se  .^koda 
horám  nestala/  A  pakliby  se  přátelsky  smluwiti  mohli ,  žehy  to  JM*K  rád  widél. 
Actum  anno  et  die  ut  supra. 

67. 

Mezi  Litwinem  z  Klinšteina^   a  Hertwikem  Encowanským. 

1475,  29  JulL 

Anno  ut  supra,  sabbato  post  festům  S.  Jacobi  apostoli. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Litwinem  z  Khnšteina  s  jedné,  a  Hert- 
wikem Encowanským  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  slysaw  jich  pře  i  odpory,  po- 
néwadž  ta  wéc  JKM**  se  dotýče ,  takto  JM'  jest  jim  rozkázal :  napřed,  což  se  robot 
dotýče,  aby  obé  sti*aně  nechaly  robot,  a  ti  lidé  aby  kladli  penieze  za  roboty,  kdež 
JM*K  rozkáže,  což  slušné  za  robotu  bude;  a  uptáli  se  JM*,  komu  ta  robota  spra- 
wedliwě  přislušie,  že  JM*  tomu  ty  penieze  rozkázati  ráči  dáti;  a  pakliby  se  JM* 
nemolil  toho  konečně  wyptatí,  ale  aby  ty  penieze  tém  lidem  zase  nawráceni  byli. 
A  což  sě  pak  luky  dotýče,  o  niž  jest  také  mezi  nimi  ruoznice,  JKM*  s  raddú  swů 
ráčil  jest  powědietí,  že  toliko  jich  řeč  slyší  se,  ale  duowoduow  žádných;  i  ráčil 
jest  JM'  rozkázati,  aby  ten,  ktož  té  luky  w  drženi  jest,  aby  ji  ještě  držel;  a 
w  tom  času  aby  pruowody  swé  každá  strana  sobě  zjednala  k  swé  potřebě,  a  kte- 
rážby  strana  žádala  roku  položenie,  že  JM*  ráčí  jim  o  to  rok  položiti  a  sprawediíwě 
jim  učiniti,  což  kto  prowede.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

68. 

Mezi  raddami  knížat  Minstrberských ,  Arnoštem  kurfiirstem  Německé  říše  a  Albrech- 
tem knížaty  Saskými,  a  mezi  Janem  Haseošteinsk^m  z  Lobkowic. 

1475,  29  Juli. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  raddami  wysoce  urozených  kniežat  pánuow, 
panem  Arnoštem  korfurštem  swaté  říše,  a  panem  Albrechtem  kniežaty  Saskými  3C, 
s  jedné,  a  panem  Janem  z  Lobkowic  Hasašteinským  s  strany  druhé:  ačkoH  JKM 
rád  by  byl  widěl  mezi  nimi  dobrotiwů  smiúwu,  ale  poněwadž  to  býti  nemohlo, 
JM'  bére  sobě  toho  rozmysl;  a  toho  Zélera  nebolito  prowaznika  ráči  wzieti  w  swů 
moc,  a  pan  Jan  má  téhož  Zélera  dáti  a  postawiti  na  hrad  swatého  Wáclawa  od 
zajtřie   w  témdni  purkrabí   hradu   Pražského  w  moc  králowskú,  a  tu  JM^  sám  ráči 
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rozkázati  o  něm  se  ptáti,  a  čehož  se  JM'  uptá,  podlé  toho  JM*  ráči  se  k  tomu 
mieti.  A  o  jiné  wěci  JM*  odkládá  roku,  když  JM*  stranám  dwě  neděle  napřed 
wéděti  dá 9  aby  před  JM*'  stáli,  a  w  té  mieře  aby  wšecka  upomínánie  a  haněnie 
mezi  nimi  stála. 

69. 

Mezi  Krištofem  a  Sigmundem  bratřími    z   Wartenberka  na   Déčmé»    a  strýci   jich 
Sigmundem  a  Jiříkem  z  Wartenberka. 

147b,  24  Aug. 

Anno  1475,  f.  V  die  festo  S.  Bartholomaei. 
W  té  při  opět,  kteráž  jest  mezi  pány  Krištofem  a  Si§^undem  bratřimi 
z  Wartmberka  a  na  Děčině  s  jedné,  a  pány  Sigmundem  a  Jiříkem  též  z  Wartm- 
berka  stryci  jraenowaných  bratří  Děčínských  s  strany  druhé,  a  to  jakož  prwé  KM" 
a  pány  sťi  slyšáni ,  a  JM^  ráčil  jim  odložiti  toho  roku  až  do  sněmu ,  kterýžto  o 
matce  božie  na  nebe  wzetie  položen  jest  byl,  aby  obojí  stáli  před  JKM*',  jakož 
w  prwniem  zápise  šíře  jest  položeno  3C :  tu  nadepsaní  Krištofor  a  Sigmund  bratřie 
stáU  před  KM*'  a  pány  na  jmenowaný  čas;  ale  strana  druhá,  totížto  Sigmund  a 
Jiřík  strýci  jich  nestáli  sů,  ale  poslali  služebníky  swé,  a  skrze  ně,  jakož  i  prwé, 
t^ž  i  w  ty  chwíle  ohlašuji  se  a  prosiece  KM"  a  panuow,  aby  ráčili  je  při  práwu 
a  sudu  zuostawiti.  Tu  KM*  slyše  jich  prosbu,  a  jsa  zprawen  JM*  se  pány,  že 
jmenowani  Sigmund  a  Jiřík  učinili  sú  odpor  proti  jmenowaným  Krištoforowi  a  Sig- 
mundowi  dskami  dworskými,  i  ráčil  takto  JM*  rozkázati:  že  té  pře  odkládá  do 
práwa  a  sudu,  z  takowé  příčiny,  jakož  swrchu  dotčeno  jest,  wšak  tak,  aby  prá- 
wem  sebe  hleděli,  a  mocí  žádnu  aby  na  sě  nesahali.  Než  což  se  pak  dotýče,  že 
oni  jmenowani  Sigmund  a  Jiřík  nestáli  sů  osobně  k  roku  položenému  wedle  roz- 
kázáníe  KM",  to  jich  neposlušenstwie  a  nestánie  KM*  se  pány  kázaU  sů  tuto  zapsati 
a  znamenati.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

70. 

Mezi  knížetem  JindKchem  a  Janem  Sumburkem. 

147b,  24  Aug. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezí  kniežetem  Jindřichem  9C.  s  jedné,  a  panem  Ja- 
nem Šumburkem  s  strany  druhé:  tak  jakož  prwé  smlůwa  jest  mezi  nimi  učiněna  a 
zapsána,  ta  aby  předse  držána  byla  podlé  jejieho  zněníe;  než  což  se  dotýče  dwů 
ůrokuow  zadržalých ,  ty  knieže  Jindřich  aby  zaplatil  šedesátí  zlatými  uherskými  aneb 
třidceti  kopami  groši  českými;  pak  což  se  dotýče  toho  úroku  na  swatého  Hawla 
přištieho   a  potom   potomních,  ti    ůrokowé   aby   českými  groši  placení  byli.     Také 
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COŽ  se  dotýče  leženíe,  jakož  jest  on  pan  Jan  ležal:  což  jest  ležal,  dokudž  jemu  od 
kniežete  penězi  nejsů  položeni,  to  aby  knieže  zaplatil;  než  což  jest  ležal  potom, 
ježto  penězi  jsů  od  kniežete  položeni,  toho  nenie  knieže  Jindřich  powinen  platiti. 
Actum  anno  et  die  ut  supra. 

71. 

Mezi  Rackem  z  Kocowa  a  Budejowskymi. 

1475,  24  Aug. 

Anno  domini  1475,  die  seti  Bartholomaei. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Rackem  z  Kocowa  s  jedné,  a  měšťany 
Budčjowskými  s  strany  druhé:  poněwadž  sů  Budějowšti  žádným  (sic)  nedowodili, 
by  ten  Jošt  gleit  zrušil,  a  Racek  Kocowský  také  nedowodil,  by  gleitu  nezrušil,  než 
toliko  sám  jest  mluwil :  a  proto  z  té  příčiny  rozkazuje  se  jim ,  aby  stáli  na  wše 
swaté  i  s  duowody  swými,  a  w  tom  času  aby  řečí  i  skutkem  pokoj  zachowali,  a 
přimiříe  aby  mezi  nimi  trwalo  až  do  swatého  Martina  přiStieho,  i  ten  den  celý  až 
do  západu  slunce.  A  wězňowé  aby  s  obů  stranu  do  toho  času  swatého  Martina 
rok  měli  na  čest  a  na  wieru  tak  tiem  wším  obyčejem  jakožto  prwé;  a  ten  Jost 
aby  zde  na  týž  den  byl  postawen,  i  také  ti  jiní,  kteříž  sú  s  ním  gleit  měli.  Což 
se  pak  dotýče  pana  Zdeňka  ze  Šternberka  a  pana  Racka  Kocowského,  také  se  roz- 
kazuje mezi  jmenowanými  stranami :  kterýmžby  jeho  služebníkuom  pan  Zdeněk  winu 
dal,  nebolito  úředník  téhož  pana  Zdeňka,  kteřížto  prwé  i  nynie  w  Horaždějowicích 
zastiženi  by  byli,  ti  aby  postaweni  byli  na  týž  čas  před  JKM^';  a  zase  také  též: 
jestli  žehy  pan  Racek  kterým  páně  Zdeňkowým  winu  měl  a  je  winiti  chtěl,  aby 
též  dal  napsány  panu  Zdeňkowí,  aby  také  na  týž  den  wsech  swatých  postaweni 
byli.  Actum  Pragae,  anno  et  die  ut  supra. 

72. 

Mezi  rychtářem  a  konSely  Wyšehradskými  a  Ruřkau. 

1476.  1  Jan. 

Anno  1476,  f.  II  ante  Epiphaniam  domini. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  rychtářem  a  konšely  Wy§eliradskými  s  jedné,  a 
Ručku  s  strany  druhé,  král  JM'  ráčil  takto  rozkázati:  napřed  aby  téhož  Ručky  na 
pokoji  nechali,  a  wiec  jemu  aby  žádné  překážky  w  ničemž  nečinili;  a  což  sů  jemu 
wzali,  to  aby  jemu  zase  nawrátili,  a  tu  zápowěď  páně  Zajimaeowu  JKM'  zdwihá. 
A  jestli  žehy  kterů  winu  k  témuž  Ručkowi  kdo  z  nich  měl,  to  aby  na  JKM*  wznesl 
anebo  wznesli,  a  sami  se.  nemstili,  a  což  jim  JKM*  rozkáže,  aby  se  tak  zachowali. 
Také  on  Ručka  má  se  k  již  psaným  slušně  zachowati.  Také  jestli  žehy  se  panu 
A.  a  IV.  39 
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Zajiraačowi   zdálo   kterú  winu  k  témuž  Ručkowi  mieti^  to  on  má  na  JKM*  wsnésti. 
Actum  ut  supra, 

73. 

Mezi  p.  Strakonickým  a  niřšfany  WodáanskVmi. 

1476,  30  Mart. 

Anno  1476,  sabbato  post  annuntiationem  beatae  Mariae  Virgínis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Olkmarem  na  miestě  pana  Strakonického  s  jedné, 
a  měšťany  Wodňanskými  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  raddů  wyslyáewše  oboji 
stranu,  i  rozkázáno  jest  KM*'  a  pány  takto:  aby  se  oboji  zachowali  wedle  té  wý- 
powédi,  kterúž  jest  pan  Zachař  mezí  nimi  wypowěděl  a  učinil;  také  aby  wězňowé 
s  obů  3tran  prázdni  byli  a  rok  jim  obojím  položen  i  aby  stáli  w  pátek  o  swátosU 
najprwé  přičti,  a  tu  cot  jim  od  KM*^  a  pánuow  rozkázáno  bude,  aby  na  tom  pře- 
stali. A  paklíby  se  w  tom  (asu  přátelsky  smluwíti  mohli,  že  jim  toho  KM*  přeje. 
Actum  anno  et  die  ut  supra. 

74. 

Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  m^^ťany  Kadanskými. 

1476,  1  Apr. 

Anno  domini  ut  supra,  f.  11  ante  festům  S.  Ambrosii. 
W  té  při ,  kteráž  jest  mezi  Fridrichem  Šumburkem  s  jedné ,  a  měštiany  Ka- 
daňskými  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  raddii,  wyslysewše  oboji  stranu,  což  se  té 
sumy  dotýče ,  kterúž  oni  Kadanštl  mají  témuž  Fridrichowi  wydáwati ,  i  rozkázáno 
jest  KM*'  a  pány  mezi  nimi  takto:  což  sů  jmenowani  měStěné  témuž  Fridrichowi 
zadrželi,  tu  sumu  aby  jemu  zaplatili  na  míšeňských  groších;  než  což  již  wiec^  budu 
platiti  od  tohoto  času,  to  aby  jmenowani  měštěné  platili  na  groších  českých.  Ac- 
tum anno  et  die  ut  supra. 

75. 

Mezi  Jiřikem  z  Hoslěřan  Malešowským  a  Kutnohorskými. 

1476.  3  Apr. 

Anno  1476,  f.  IV  ante  festům  S.  Ambrosii. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  Jiřikem  z  Hustěřan  Malešowským 
s  jedné,  a  poctiwými  měšťany  našimi  od  Hory  Kutny  s  strany  druhé,  a  to  o  ryb* 
ntky  wod  drženim,  kteréž  sů  se  jíž  jednu  stržením  škody  staly,  a  dále  ještě  státi 
by  se  mohly,  jakož  pak  z  jich  pře  Ilčenie  i  z  desk  wýpis  slyšeli  sme,  což  sě  těch 
rybnikuow  dotýče,  i  také  odpor  na  to,  kterýž  týž  Malešowský  učinil  jest  slowy,  i 
tudiež   přiepis   listu   majestátu   ciesařského    ukázal  jest,   slyšeli   sme;  a  my  w  této 
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mieře  nemohúce  toho  wzíeti  k  konečnému  rozsudku  předse,  a  nechtějice  témuž 
Maie^wskétnu  na  jeho  užitciech  žádné  ujmy  učitúti^  také  w  tom  chtějice  nás  i  ná- 
kladniky  na.^e  a  korunu  naši  w  íikodě  opatřiti »  takto  w  této  mieře  s  raddú  naAi 
při  tomto  je  zuostawujem,  a  takto  rozkazujem:  aby  týž  MaleSowský  rybníky,  kteréž 
má  staré,  držal  podlé  starodáwniho  drženie,  Wodami  netopě  wýse,  ponéwadž  hvk* 
zemi  dobrými  nejsů  opatřeni;  i  také  nowé  rybníky,  kteříž  sú  w  nowé  zdéláni,  ty 
ws^ecky  aby  držal  na  podobné  mieře,  jich  nepřewysuje  wodami,  a  k  tomu  aby 
splawy  je  dobře  opatřil.  Také  přihodilo-U  by  se  z  wuole  božie,  žehy  desťowé  časti 
a  welici  přiewalowé  přišli,  aby  k  tomu  pilnost  mél  a  toho  neobmeskáwal^  aby  trú- 
bami wody  za  časuow  doluow  upustil,  aby  ujiti  mohla,  aby  tudy  škody  liašie,  ko-^ 
runy,  nákladníkuow,  i  tudiež  swých  škod  mohl  se  uwarowati,  a  w  tom  aby  mezi 
sebů  pokoj  slowy  i  skutkem  zachowali;  a  my  chcme  poručiti  některým  raddám  na- 
šim a  ůřednikuom  mezi  nimi  o  to  pracowati  a  jednati,  aby  je  mohli  o  to  slušné 
smluwiti  přátelsky.  A  při  tom  sudu  a  nálezu  tito  páni  byli :  Wilém  mlajšl  z  Rízm- 
berka  a  na  Rabi,  najwyššl  komorník  králowstwie  Českého,  Jan  z  Cimburka  a  na 
Boleslawi ,  najwyššl  sudí  králowstwie  Českého ,  Mikuláš  z  Lanšteina ,  najwyššl  písař 
desk  zemských  králowstwie  Českého,  Beneš  z  Kolowrat  a  z  Libšteina,  Jan  z  Šelm- 
berka,  Bořita  z  Martinic,  Jan  z  Ronowa,  Jan  z  Růpowa,  hofmistr  dworu  králow- 
ského,  Samuel  z  Hrádku,  podkomořie  králowstwie  Českého,  Petr  Kdulinec  z  Ostro- 
miře,  Bohuše  z  Drahobudic,  Jan  Malowec  z  Pacowa,  Jarohněw  z  Kůtuow  a  jiní 
mnozi.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

76. 

Mezi  Janem  Malowcem  z  Patowa  a  Oidřicbem  Fífkau  z  Wydří. 

1476,  &  Apr. 

Anno  domini  1476,  f.  VI  post  festům  S.  Ambrosii. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  byla  mezi  Janem  Malowcem  z  Pacowa 
s  jedné,  a  Oldřichem  Fifků  z  Wydřie  s  strany  druhé,  o  to,  což  se  dotýče  oba- 
polnieho  hanénie,  které  se  jest  stalo  mezi  m'mi,  jakož  obojí  wysoce  swých  ctí  do- 
týkali, JRM*  slyšal  jest  je  oboje  wedle  potřebnosti,  a  JM*  tomu  porozoměw,  že  ta 
ruoznice  a  hanénie  z  jich  obojích  horliwosti  přišla  jest,  i  ráčil  JKM'  podati  jim 
smlůwy  přátelské;  i  takto  sú  smluweni  přátelsky  w  těchto  slowiech,  a  sobě  oba- 
polně  oprawowali,  jakož  teď  w  těchto  slowiech  psáno  stoji:  Oldříše  Fifko!  jakož 
$em  byl  řekl,  žehy  ty  byl  prowolán  w  Soběslawi  zjewně  pod  prauéřem  pro  faleš: 
slyšal  sem  to  od  lidí;  a  ponéwadž  Jan  Žába,  Šwa^r  twuoj,  i  také  Sobésiawšti  wy- 
zDáwajl,  žeť  jest  láno  pro  neplněnie  peněz:  jáť  tomu  wéřlm.  A  což  se  pak  listuow 
dotýče,  kteréž  sem  okázal  před  KM^^  i  před  pány,  kterak  někteří  lidé  wyznáwajl, 
žeby  u  tebe  na  Kameni  děláni   bylí  groši  a  peniezi  falešní,  a  ty  si  toho  odpieral, 
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dokládaje  se  dobrých  lidi:  jáť  na  tě  neprawim.  A  také  sem  řekl,  že  si  ty  swé 
služebníky  poslal ,  žeby  paní  Hynkowé  pobrali  ty  zlaté :  to  sem  slyšal  od  swých 
služebníkuo w ;  a  poněwadž  to  wysoce  bereš  na  swů  wieru  i  na  swů  čest,  na  swú 
duši  a  na  swů  přísahu,  že  si  jim  toho  nerozkázal :  jáť  to  od  tebe  příjiraám,  a  mám 
tě  za  toho  jako  KM*  a  páni  i  jini  dobři  lidé  mají.  A  tu  hned  KM*  ráčil  jest  řéci 
k  Oldřichowi  Fifkowi:  Oldřiše,  myt  tebe  máme  za  dobrého  člowěka.  Také  i  radda 
JKM*'  řekli  sů  též,  že  tebe  Oldřiše  máme  za  dobrého  člowěka,  jako  KM*  má  ac. 
Jene  Malowče!  jakož  si  mne  winil,  žebych  já  tobě  řekl,  žeby  ty  byl  od  zrádce 
pošlý  a  sám  také  žeby  zrádce  byl:  toho  sem  já  na  tě  neprawil,  aniž  prawím,  než 
to  sem  byl  řekl,  že  sem  slyšal  od  Wáclawa  purkrabie  Chusnického,  žeby  tebe 
tiem  dotýkal;  a  poněwadž  on  Wáclaw  purkrabie  Chusnický  k  tomu  se  nezná,  to 
já  rád  slyším;  a  jáť  na  otce  twého  ani  na  tě  nic  newiem  zlého,  než  mám  tě  za. 
dobrého  člowěka  ctně  zachowalého.  Actum   anno    et   die  ut  supra  praesentibus  oc 

.77. 

Naučení  Sígmundowi  Baátskému  w  rozepři  s  Diwišem  Štítném. 

1476,  20  Mai. 

F.  11  post  festům  S.  Sophíae. 
Sigmund  Baštský  předstúpil  jest  přede  pány  raddu  KM*',  a  žádal  jest  za 
radu  a  za  naučenie,  kterakby  měl  w  té  wěci  učiniti,  prawě  před  pány,  kterakby 
Diwiš  Štítný  dal  sobě  jeho  pečet  wyryti  bez  jeho  wuole ,  a  tu  pečet  žeby  přitiskl 
k  listu  bez  wuole  jeho;  páni  radda  powěděli  Sigmundowi:  aby  šel  k  wěřiteli  tomu, 
kterémuž  jest  Diwiš  list  udělal,  a  powěděl  jemu,  že  jeho  pečet  jest  wyryta  a  při- 
tištěna  bez  jeho  wuole  a  wědomie,  aby  sebe  i  jeho  w  té  wěci  opatřil.  Také  páni 
ráčili  jemu  powědieti,  že  tu  jeho  řeč  tiemto  zapsáním  ráčie  w  paměti  mieti. 

78. 

Mezi  Janem  z  Wartenberka  a  z  Děčína  a  syna  jeho«  a  mezi  Krištofem  a  Sigmundon 
bratřími  z  Wartenberka  na  Děčíně. 

i  47  6,  21  Juni. 

Anno  ut  supra,  f.  VI  post  festům  S.  Viti. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  z  Wartmberka  a  z  Děčína  a  syny 
jeho  s  jedné,  a  panem  Kristoforem  a  panem  Sigmundem  bratřími  z  Wartmberka 
a  na  Děčíně,  strýci  jich,  s  strany  druhé,  tak  jakož  sů  se  před  králem  JM*'  a  před 
pány  winili,  i  listy  ukazowali  s  obů  stranu  k  swým  potřebám,  a  jsúce  slyšáni  krá- 
lem JM*'  a  pány,  takto  jest  jim  rozkázáno  a  rozkazuje  se :  jakož  prwé,  což  se  sbo- 
žie  dotýče,  podlé  jich  žádosti  zuostaweni  sů  při  tom,  rozkázáno  jim,  aby  sebe  iji«- 
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děli  řádem  a  sudem  zemským,  moci  na  sě  nižádnú  nesahajíc;  tak  se  jim  í  ješlě 
rozkazuje ,  aby  na  lom  přestali.  Než  tato  winěníe ,  kteráž  sú  k  sobe  oboji  mlu- 
wili,  zdá  se  KM^  a  pánuom,  že  nejsů  přátelská  ani  strýcowská,  a  že  jsů  sobě  jiným 
powÍBni  podlé  krwe  a  příbuznosti,  a  žeby  lépe  bylo,  aby  toho  nechali  a  tiem  sebe 
newinili;  a  že  tu  s  obů  stran  KM^  a  pány  nenie  nalezeno,  co  by  jich  cti  škoda 
anebo  újma  měla  býti  tiem  jich  s  obů  stranu  winěnl.  A  proto  se  jim  rozkazuje, 
aby  zachowali  pokoj  mezi  sebů,  psaním  i  také  řeči  ničlmž  sebe  nedotýkajíc  k  ne- 
slušnosti swé  cti.  JestU  žeby  pak  strana  která  nechtěla  tohoto  našeho  a  panského 
rozkázanie  zachowati,  a  z  toho  žeby  wystúpila,  k  takowým  aneb  k  takowému  měli- 
bychom  se  jakožto  k  neposlušnému,  a  k  poslušné  straně  milostiwě  a  sprawedliwě. 
A  jestli  žeby  přes  to  wždy  nezdálo  se  které  straně  od  takowých  winěnl  přestati, 
jakožby  lépe  bylo,  aby  nechali,  král  JM*  se  pány  rozkazuji  jim,  aby  sebe  winili 
před  práwem  a  sudem  zemským.     Actum  ín  consílio  majoři  anno  et  die   ut  supra. 

79. 

Mezi  Janem  Přebozsk^m  a  mezi  Jiříkem  z  Želetawy  a  Magdalenau  manželkau  jeho. 

1476,  29  Jun. 

Anno  domini  1476,  sabbato  post  festům  S.  Johannis  bapt. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  Přebozským  s  jedné,  a  Jiříkem 
z  Želetawy  a  Magdalenu  manželku  téhož  Jiříka  s  strany  druhé,  o  dědiny  we 
Pňowě:  jakož  jest  nadepsaný  Jan  Přebozský  prawil,  žeby  ona  Magdalena  zwedla 
se  úřadem  zemským  na  též  dědiny  we  Pňowě,  a  žeby  táž  Magdalena  to  učinila 
proti  smlúwě,  kteráž  se  jest  z  rozkázanie  KM^  a  panského  stala  na  sudě  zemském 
sedícími  skrze  přátely  jich,  jakožto  pak  táž  smlúwa  dskami  zemskými  zapsaná  to 
w  sobě  šíře  zawierá  a  wyswědčuje;  a  on  Jan  Přebozský  proti  témuž  zwodu  učinil 
jest  odpor  dskami  zemskými,  prawě,  že  ona  Magdalena  na  ty  dědiny  zwodu  jest 
učiniti  neměla,  a  že  to  chce  okázati  přede  pány,  když  jemu  toho  potřebie  bude: 
KM*  se  pány  raddaml  swými,  slyšewše  jich  pře  i  odpory  obojích  stran,  a  porozo- 
měwše,  že  ta  wěc  k  práwu  zemskému  přislušie,  jakož  pak  ona  Magdalena  zwod, 
kterýžto  učinila  na  ty  dědiny  úřadem  zemským,  a  on  Jan  Přebozský  také  proti 
tomu  odpor  jest  we  dsky  zemské  wložil,  JKM*  ráčil  jest  rozkázati:  aby  o  tu  wěc 
práwem  zemským  sebe  hleděli,  ač  budeli  se  jim  zdáti.  Toto  také  přitom  přimíe- 
něno  jest :  jakož  on  Jan  Přebozský  ku  pomoci  swé  pře  prawil  jest  tak,  kterak  jest 
prwé  mnohokrát  obsielal  ILsty  KM^  jeho  Jiříka  a  Magdalenu ,  chtěje  je  z  toho  wi- 
niti,  a  oni  Jiřík  a  Magdalena  žeby  nestáwali  k  takowému  obesláni,  a  že  se  jemu 
Přebozskému  zdá,  žeby  skrze  tu  wěc  na  nich  tu  při  obdržeti  mienil:  i  to  se  jemu 
nezawierá,   ač   bude   se  jemu   zdáti  ku  pomoci    to  wzieti,   když  ku  práwu  přijde; 


130  D.  IX.  Nálcsif  iaudu  kememfhů 

nebť  jest  on  Sifík   také   toho  adpíeral^   a  prainril  tak,  že  jemu  listowé  RM'*  dodá- 
wáni    nejsú,   a  také  prawil>  že  jest  w  zemi   nebyl.     Actum  atioo  et  die  ut  supi*a. 

80. 

Mezi  Machnau,  Ooroiau  a  Adličkau  sestrami  z  Tuněchod»  a  tnexi  Annau  z  Talmberka. 

1476,  19  Jal. 

Atmo  domini  1476,  f.  VI  post  festům  S,  Margarethae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Machnů,  Dorotu  a  Adličků  sestrami  z  Tuněchod 
s  jedné,  a  pani  Annu  2  Talmberka  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  slyšewse  jích  pře 
i  odpory,  a  obojíe  strana  táhly  se  na  dsky:  jedna  strana  jest  dsky  okázala,  ale 
druhé  strany  jsú  dsky  na  Karlsteině,  a  že  tudy  sprawedlnosti  swé  pokázati  ne- 
mohla; a  proto  z  té  přiečiny  ta  pře  jest  odložena  až  do  sudu  a  práwa  zemského, 
wsak  bez  pohoršenie  každému  jeho  pře.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

81. 

Mezi  Jetrichem  BTnickym  a  Jaaem  Aujezdeckjfm. 

1476,   19  JuL 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Jetřichem  Bynickým  s  jedné,  a  J<uiem  Aujez- 
deckým  s  strany  di*uhé :  tak  jakož  sů  častokrát  st^wali  před  králem  JM*^  a  před 
pány,  což  se  Aujezdce  ztracenie  dotýče,  duowody  a  swédomie  swá  okazujíce,  kte- 
rážto swědomie  obojie  proti  sobe  jsú;  i  z  té  příčiny  zdá  se  králi  JM**  a  pánuom 
téžký  rozsudek  učiniti,  ježloby  se  snad  tudy  některé  straně  mohla  se  krátkost  státi; 
i  w  této  mteře  toto  se  jim  rozkazuje:  aby  Bym'cký  Janowi  přieteli  swému  pomohl 
jednati  a  pracowati  o  ten  statek  ztracený  ku  panu  Lwowi  z  Rožmitálu,  najwy^iemu 
hofmistru  králowstwie  Českého,  držiteU  toho  statku,  s  raddů  přátelskú,  zdaby 
mohli  o  ten  statek  s  ním  uhoditi;  pakliby  se  to  nemohlo  skrze  přátelská  pomoc 
zjednati,  ale  jakož  jest  bylo  prwé  rozkázáno,  tak  se  i  jeStě  rozkazuje,  aby  se  ptali 
po  tom  tfiřednáku,  kterýžto  tehdáž  byl  jest  při  ztraceni  toho  zámku,  i  také  jiné 
potřeby »  cožby  k  tomu  slušalo  k  polepšeni  stranám  neb  straně;  a  kterážby  sti^na 
roku  na  JKM**  požádala,  JKM*  ráčí  jim  o  to  rok  položiti.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

82. 

Mezi  probošten  Starob oleslawskýni  a  Jirau  od  Černé  Růie. 

U76.  2  Ocí. 

Anno  ut  supra,  i*  IV  post  festům  S.  Michaelis. 
W  té  pří,  kteráž  jest  me^i  knězem  proboštem  z  Starého  Boleslawě  s  jedné. 
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a  Jírů  od  Černé  Ruože  s  sírany  druhé,  KM*  se  pány  wyslysewše  obojí  stranu  i 
laké  listy  jich  a  zápisy,  což  se  Wellrus  dolýée,  i  wypowédieno  jest  mezi  nimi 
takto:  aby  on  Jíra,  což  drži  w  zápisu  swém  od  kláátera  Doksanského,  to  aby  před 
se  držal  a  toho  požiwal;  než  což  se  dotýče  šesti  člowěkuow  tu  u  Wellrusiech, 
kteřížto  přislušejí  zwonictwím  k  proboststwí  do  Starého  Boleslawě,  ti  lidé  aby  při 
témž  probošstwi  zuostali,  a  což  mají  z  práwa  učiniti  k  témuž  proboststwí,  to  aby 
činili.  Actum  anno  oc.  praesentibus  dominis  Wilhelmo  Juniore  de  Rizmberk,  su- 
premo  camerarío  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowíc,  supremo  burgravio  Pragensi, 
Beneáio  de  Kolowrat  in  Libštein,  Paulo  et  Henrico  fratribus  de  Jenštein,  Johanne 
de  Růpow  magistro  curiae  regalis,  Bernhardo  dieto  Bierka  de  Násile,  Alberto  dieto 
Ojieř  de  Očedělic  burgravio  castri  Pragensis,  et  quam  plurimorum  alíorum  in  prae- 
sentia  existentium  oc. 

83. 

Mezi  Wáclawem  z  Boskowic  a  Janem  Štosem  z  Kůnic. 

1476,  21  Oa. 

Anno  domini  ut  supra,  f.  II  in  die  undecím  millia  virginum. 

W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Wáclawem  z  Boskowic  a  služebníky  jeho 

s  jedné,  a  panem  Janem  Štosem  z  Kůnic  s  strany  druhé:  jakož  jest  on  pan  Wáclaw 

winil  téhož  Jana  Štose,  a  prawil  tak,  žehy  jemu  služebníky  jeho    zjímal,  a  koně  i 

jiné   wěci   žehy  jim  pobral,  a  žehy  se  to  w  tom  křesťanském  přímiři  stalo,  kteréž 

jest  mezi  králi  JM^'  uřinéné,  a  že  se  jest  jemu  ani  jeho  od  ného  toho  státi  nemělo, 

jakož   pak   týž   pan   Wáclaw  w  swých  slowech  šíře  jest  powěděl  swú  potřebu  oc; 

proti  tomu  on  pan  Jan  Šta<^  odpieral  jest  a  prawil ,  že  jest  tu  nic  neučinil,  čehoby 

učiniti   neměl,   a  to   z  té  příčiny  a  proto,  že  ačkoli  mezi  králi  JM'"^  obapolně  pří- 

roiřie  učiněna   a   utwrzena   jsú,  ale  že   on  pan    Jan    s  bratřími  swými   w  ta  pří- 

miřie  přijati  nejsů,  ale  z  toho  příměřie  wen  wyjmuti;  a  že  jest  měl  péči  na    krále 

Uherského  i  na  JM*'  poddané,  a  tak  a  skrze  to  že  w  to  přímiřie  přijati  nejsů,  ale 

ie  předse  péči  měli  sú  na  krále  Uherského  i  na  JM*'  poddané ;  a  panem  hejtmanem 

JVIorawským   rozkázáno  jest  bylo  jemu  panu  Janowi  i  bratřím  jeho,  aby  země  a 

noarkrabstwie  Morawského  prázdni  byli  a  w  nie  nebýwali;  i  tu  se  rozoměti  muože, 

že  on  pan  Jan  Štos  i  bratří  jeho  wždy  předse  u  wálce  necháni  a  zuostaweni  sú  3C. 

A  protož  král  JM*  i  se  pány  tak   prawie:  že  on   pan  Jan  Štos  nic  jest  tu  neučinil, 

ježtoby  to  jeho  cti  škoditi  mohlo.  Než  co  se  pak  dotýče  služebníkuow  páně  Wácla- 

wowých.  Kašpara  a  Wáclawa,  kteréž  on  pan  Jan  Štos  z  wězenie  napomíná,  chtěje, 

aby   mu  se   stawěli,   a  pan  Wáclaw    od    nich   odpieral  jest,  že  jemu  ani  žádnému 

jinému  tiem  powinni  nejsů,  a  to  proto,  že  jich  jest  k  sobě  ani  k  žádnému  jinému 

ztí  jména  wězením  nezawázal,  a  on  pan  Jan  Štos  k  tomu  se  jest  seznal;  a  protož 
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JKM*  s  raddů  swů  takto  wypowiedajf :  poněwadž  ti  služebnici  páné  Wáclawowi 
žádnému  ze  jména  wězením  zawázáni  nejsťi  od  pana  Jana  »^tose ,  a  že  jemu  ani 
žádnému  jinému  za  wézně  stawětí  se  powinni  nejsů;  neb  kdyby  takowým  neobyčej- 
ným béhem  lidé  měli  ztiwazowáni  býti,  pod  přikrytím  nebyli(by)  sebů  bezpečni ;  než 
ktož  kobo  jímá  a  slibem  zawazuje,  má  jemu  jmenowati  ze  jména,  k  komu  slíbiti  a 
stawěti  se  má,  neb  jest  tak  pnvé  zachowáwáno  bylo.  A  protož  se  rozkazuje  JM** 
a  pány:  aby  on  pan  Jan  Štos  ani  žádný  jiný  jebo  jménem  těch  služebnikuow  páně 
Wáclawowých  tiem  wězenim  nenapominal  ani  nařiekal,  neb  jemu  ani  žádnému  tiem 
wězenim  powinni  nejsú.  A  jakož  prwé  w  BeneSowě  při  sjezdu  pánuow  obojie 
strany  swoleno  a  zuostáno  jest,  aby  žádný  jeden  na  druhého  moci  nesahal,  ani 
jemu  škodil,  léčby  jeden  druhému  napřed  tří  dni  wěděti  dal  do  jeho  domu  Uštem 
swým  odewřeným,  a  to  po  dwů  dobru  člowěkťi:  i  docházie  KRť  a  pánuow  radd 
JM",  žehy  proti  tomu  někteří  činili  swéwolně  wytrhajice  se,  i  odpowědie  toliko 
králi  JM"  a  neboližto  některému  pánu,  i  chtěliby  pod  tú  odpowědi  škody  činiti 
jiným  pánuom  aneboli  rytieřstwu,  proti  nim  se  ze  jména  neohradiwše,  tak  a  podlé 
Benešowského  zjednánie:  protož  aby  se  toho  žádný  nedopťistěl;  pákliby  kto  jinače 
učinil,  buď  ktožkoii,  takowý  každý  aby  byl  beze  cti  a  wiery,  a  k  nie  aby  nikdy 
nawrácen  býti  nemohl  obyčejem  nižádným.  Actum  anno  et  die  ut  supra.  Tato 
wýpowěď  stala  se  před  sněmem  obecniem,  kterýžto  sněm  držán  jest  w  Pi^aze  při 
swěliem  Hawle,  při  kterémžto  sněmu  bylo  množstwie  z  pánuow,  z  rytieřstwa  i 
také  z  měst  9c. 

84. 

Mezi  Klatowskými  a  Kunkau  Sobelickau  z  Němčic. 

t476,  24  Oct. 

« 

Anno  ut  supra,  f.  V  ante  Simonis  et  Judae  apost. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  měšťany  Klatowskými  s  jedné,  a  pani  Kunkú 
Soběticků  z  Němčic  s  strany  druhé,  což  se  Sobětic  dotýče,  KM*  se  pány  wysly- 
sewše  jich  obojích  pře  i  také  odpory,  i  wypowědieno  jest  mezi  nimi  takto:  poně- 
wadž oni  Klatowští  neokázali  před  králem  JM**  ani  přede  pány  žádné  sprawedlnosti 
ani  jistoty  na  to  sbožie  již  jmenowané,  aby  oni  Rlatowšti  pani  Kunce  postúpilí 
toho  sbožie  od  dnes  we  dwťi  neděli,  a  již  wiece  na  tom  sboži  jie  ani  muži  jejiemu 
žádné  překážky  nečinili.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 
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85. 

Mezi  Kateťinau  dcerau  po  Jeskowi  z  Březí  ,  a  její  niacechau  Káčau  z  Bélče. 

1476,  16  Nov. 

Anno  domini  1476,  sabbato  post  festům  S,  Martini. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  paní  Kateřinu  dceru  někdy  Ješkowů  z  Březé 
s  jedné,  a  mezi  Káčů  z  Bělče,  macechu  její,  s  strany  druhé,  KM*  poručiti  ráčil 
pánuom  raddě,  aby  je  slyšeli;  a  páni  wyslyšewše  jich  pře,  žaloby  i  odpory  obojích 
stran,  to  sú  na  JKM*  wznesli.  I  rozkázal  jest  JKM^  stranám ,  aby  po  jednom  přieteli 
mezi  sebů  wydali.  A  tito  přietelé  od  jmenowaných  stran  sú  wydáni  byli :  Wáclaw 
Chrťistenský  z  Malowar  a  Jan  z  Skalický,  a  ti  sů  mezi  jmenowanými  stranami  takto 
v^ypowčdéli  s  raddů  pana  Čeňka  z  Klinšteina,  prokuratorowťi  KM*',  a  pana  Samuele 
z  Hrádku,  podkomořieho  králowstwie  Českého:  aby  paní  Kačka  pastorkyni  swé,  ne 
siidem,  ani  z  práwa,  wydala  jie  pět  kop  grošů  českých,  a  ti  jie  hned  mají  wydáni 
býti.  A  tu  wýpowěd  přátelská  obě  straně  přijale,  wšak  s  takowúto  wymienkťi: 
jestli  žehy  jmenowaná  paní  Kateřina  dcera  Ješkowa  mohla  se  kdy  buďto  nynie  neb 
potom  doptati  statku  otce  swého  sprawedliwého ,  ta  se  jie  cesta  nezawierá,  ale 
jmenowaná  macecha  jejie  má  jie  z  toho  práwa  býti ,  z  čehožby  ji  potomně  winití 
chtěla,     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

86. 

Mezi  Bohuši  zDrahobudic  a  Janem  Přebozským  zeZásmuk. 

1477,  23  Nov. 

Anno  1476,  sabbato  ante  festům  S.  Andreae  apostoli. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Bohuši  z  Drahobudic  s  jedné,  a  panem 
Janem  Přebozským  ze  Zásmuk  s  strany  druhé:  jakož  prwé  mnohokrát  sů  KM*'  a 
pány  slyšáni,  pak  opět  nyní  slyšaw  JM*  se  pány  jich  pře  i  odpory,  také  wýpis 
z  desk  i  listy,  kteréž  jest  on  Bohuše  okazowal;  ale  on  Jan  Přebozský  prawil,  že 
té  potřeby  swé,  kterážto  jemu  káže,  w  této  mieře  okázati  nemuož,  a  to  proto,  že 
ty  dsky  jsťi  na  Karlšteině;  i  wypowědieno  jest  jim:  žehy  jim  ihned  o  to  KM*  rád 
konec  učiniti  ráčil,  ale  z  již  jmenowané  příčiny  odkládá  se  jim  toho  do  některé 
chwíle,  ažby  ta  wěc  na  Karlšteině,  což  najspieše  moci  bude,  wyhledána  byla. 
Přitom  jest  také  powědieno:  jakož  sú  sebe  obojí  na  swých  cti  wy soče  dotkli,  poně- 
wadž  on  Jan  Přebozský  wolal  se  k  tomu,  chtě  se  z  toho  nároku  wywesti,  ale  že 
pro  již  psanii  přičinu  nemohla  se  ta  wěc  státi,  jestli  žehy  w  tom  času,  nežby  ta 
wěc  konec  mezi  nimi  wzala ,  buoh  smrti  kterého  neuchowal ,  že  jemu  na  jeho  cti 
nemá  žádná  poškwrna  býti;  a  w  tom  času  aby  řečí  i  skutkem  pokoj  zachowali. 
Aclum  anno  et  die  ut  supra. 
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87. 

Mezi  Janem  Zajícem  z  Hasenburka ,   a  Samuelem  z  Hrádku. 

1476,  2  Dec. 

Anno  domini  1476,  f.  II  post  festům  S.  Andreae  apostoli. 
W  té  přiy  kteráž  jest  mezí  panem  Janem  Zajiecem  z  Hazmburka  s  jedné,  a 
panem  Samuelem  z  Hrádku,  podkomořím  králowstwie  Českého,  s  strany  druhé, 
což  se  dotýče  rybníka  dělánie  Koprnického,  jakož  pan  Jan  Zajiec  wínil  jest  pana 
Samuele,  žeby  jemu  udélal  hrázi  na  gruntu  jeho,  a  žehy  jemu  nějaků  wesku,  dé- 
diny  a  luky  topil;  a  pan  Samuel  odpíeral  jest  toho,  prawě,  žeby  hrázi  na  swém 
gruntu  udělal;  a  což  se  té  wesky,  dědin  a  luk  dotyce  topenie,  pan  Samuel  podá- 
wal  jest  toho  panu  Janowi  Zajiecowi,  že  jemu  chce  oddati,  jakož  obyčej  jest,  a 
pan  Zajiec  odpieral  toho,  nechtěje  toho  přijieli,  a  prawě,  že  chce  swé  swobodno 
raieti  a  tobo  užiwatí  oc.  KM*  se  pány  raddú  wysly^wše  obojí  stranu,  i  také  pana 
purkrabie  hradského ,  kterýžto  byl  z  rozkázanie  KM^  wyslán  na  meze ,  tu  wěc  JM* 
se  pány  s  pilnosti  ráčil  wážiti,  aby  ta  wěc  mohla  mezi  nimi  k  slušnému  srownáni 
přijíti.  I  taklo  JKM*  se  pány  nynie  ráčil  wypowědieti:  jakož  jest  pan  Zajiec  winil 
pana  Samuele,  žeby  jemu  nějaků  wesku  i  také  luky  a  dědiny  topil,  poněwadž  pan 
Zajiec  nechce  oddánie  přijieti,  aby  on  pan  Samuel  wesky  jeho  i  také  dědin  a  luk 
netopil.  A  což  se  pak  hráze  dotýče  a  toku  wody,  a  nějakého  dědictwie,  jakož 
pan  Zajiec  prawi,  že  by  to  kupil  u  Hřanuow,  a  pan  Samuel  prawil,  žeby  to  při- 
slusalo  k  Rluminu  k  jeho  dědictwi;  i  také  což  se  dotýče  nějakého  puol  lánu :  to 
JKM*  sobě  pozuostawuje  w  moci  swé,  když  jim  JM*  o  to  rok  položiti  ráčí,  aby 
stáli  před  JKM".  Také  JM*  w  tom  času  ráčí  se  ptáti  na  jich  obojích  sprawedlnost, 
a  wedle  sprawedliwého  uptánie  a  práwa  ráčí  jim  o  to  konec  a  miesto  učiniti. 
Actum  anno  et  die  ut  supra  oc. 

88. 

Mezi  Bohuši  z  Orahobudic  a  Janem  Přcbozským. 

1476,  6  Dec. 

Anno  domini  1476,  f.  YI  ante  festům  S.  Luoiae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Bohuši  z  Drahobudic  s  jedné,  a  panem 
Janem  Přebozským  s  strany  druhé,  král  JM*  se  pány  raddami  swými  slyšeli  sú 
jich  pře  líčenie,  swědomie  i  odpory:  jakož  jest  on  Jan  Přebozský  winil  Bohuši,  a 
prawě,  že  mu  se  od  něho  škoda  stala  skrze  to,  že  mu  jest  pobral  plod,  kterýž 
jest  byl  kťipil  u  Pawla  w  Chwatlině,  a  že  jest  proto  neměl  čím  nasaditi  rybníka 
swého;  a  on  Bohuše  prawil,  že  toho  plodu  jinače  newzal,  než  že  jest  jej  u  téhož 
Pawla  kupil  a  zaplatil,  a  obojí  k  swým  potřebám  wedli  sú  swědomie  sobě  odporná 
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ale  poněwadž  ta  pře  raezi  nimi  jest' o  škody,  a  ty  škody  žeby  přišly  skrze  nena- 
sazenie  rybníka  oc,  král  JM*  se  pány  raddami  swými  srozoračli  sů  tomu,  což  se 
takowých  škod  dotyce,  že  ta  wéc  podlé  práwa  přislušie  k  práwu  a  sudu  zemskému 
a  ku  pohonu  ze  škod,  a  protož  JKM*  rozkazuje:  poněwadž  on  Bohuše  ku  práwu 
jest  usedl ,  budeli  se  jemu  Janowi  Přebozskému  zdáti  o  to  jej  winiti,  aby  jeho  prá- 
wem  hleděl.  Praesentíbus  dominis  Wilhelmo  Juniore  de  Rizmberk  in  Rabi,  supremo 
camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic  in  Petrspurk,  supremo  burgravio 
Pragensi,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum  regni  Bohemiae,  Čen- 
kone  de  Rlinštein,  procuratore  regio,  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bo- 
hemiae, Johanne  de  Růpow,  magistro  curiae  regalis,  Alberto  Ojieř  de  Očedělic, 
burgravio  castri  Pragensis,  Bernhardo  dieto  Bierka  de  Násile,  cubiculario  regiae 
Majestatis,  et  quam  plurimorum  aliorum.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

89. 

Mezi  Bohuši  z  Drahobudic^  a  Janem  Swadbau  z  Otradowic* 

1476,  12  Dec. 

Anno  domini  1476,  f.  V  ante  festům  S.  Luciae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Bohuši  z  Drahobudic  s  jedné,  a  Janem 
Swadbů  z  Otradowic  s  strany  druhé,  jakož  sú  se  obojí  winili:  najprwé  rozkázáno 
jest  jim,  aby  se  wedle  prwních  smluw  a  wýpowědi  zachowali.  Pak  což  se  dotýče 
srubu  stawenie,  jakož  pan  Bohuše  jest  srub  tistawil  w  Zbraslawicich ,  a  krerakby 
wokolo  téhož  srubu  bašty  i  přiekopy  dělal ,  i  rozkázáno  jest  takto :  oby  on  Bohuše 
k  potřebě  swé  udělal  sobě  okolo  téhož  srubu  plot  jednoduchý,  bez  bašt  a  bez  rů- 
benie  a  bez  přiekopuow,  a  ten  plot  bude  moci  sobě  obmazati  a  otýniti,  anebo  při- 
kryti šindelem,  anebolito  došky  kalenými.  Pak  což  se  nějaké  kramářky  dotýče, 
jakož  on  Jan  Swadba  má  ji  u  wězeni :  aby  ji  propustil ;  a  což  jest  jí  wzato ,  aby 
jie  zase  nawrátiti  kázal,  a  pod  kýmž  swé  obydlé  ona  bude  chtieti  mieti^  to  buď 
při  jejie  wuoli.  A  což  se  nějakého  pacholíka  dotýče,  jakož  jeho  on  Bohuše  napo- 
mínal z  základu  propadeného:  ten  základ  aby  Bohuše  prominul  a  z  něho  wiece  ne- 
napomínal,  a  což  jest  témuž  pacholikowí  wzato,  aby  jemu  zase  nawrátiti  kázal. 
Což  se  pak  podacieho  dotýče:  aby  ten  kněz,  kterýž  tu  jest,  aby  tu  byl  až  do 
swatého  Jiřie,  tak  aby  wšecky  řády  křesťanské  wedl  a  obojím  lidem  jich  swátostmi 
ahy  posluhoVal;  a  po  swětiem  Jiří,  jestli  žeby  se  o  téhož  kněze  smluwiti  nemohli, 
tehdy  obojí  ze  spolka  mají  prositi  mistruow  z  koleje,  a  oni  mistři  kteréhož  jim 
kněze  dadie ,  toho  aby  obojí  přijali  a  jemu  presentací  dali,  také  desátky  aby  jemu 
obojí  wydáwali.  Praesentíbus  dominis  ut  supra.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 
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90.     • 

Mezi  bratřími  z  Wartenberka  na  místě  otce  jich  Jana  staršího,  a  mezi  strVci  jich  též 
z  Wartenberka  na  Dťč;ně. 

1477,  8  Mart. 

Anno  domini  1477,  sabbato  post  festům  translationis  S,  Wenceslai. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Sigmundem  a  panem  Jiříkem  bratřími 
z  Wartmberka  na  miesté  otce  jich  pana  Jana  staršího  s  jedné,  a  panem  Kiištofo- 
rem  a  panem  Sigmundem  též  bratřími  z  Wartmberka  a  na  Déčíné  strýci  jich 
s  strany  druhé:  jakož  jest  opét  zniklo  hanéuie  od  pana  Jana,  otce  jich  jmenowa- 
ných  bratři,  dotýkaje  nebožtíka  pana  Jana  mlajsieho  otce  jmenowaných  bratří  Kristo- 
íbrowa  a  Sigmundowa,  a  takowá  wěc  stala  se  jest  proti  našemu  prwniemu  a  pan- 
skému rozkázaní  a  rozsudku,  ježto  takowé  haněnie  otci  jich  mrtwému  ani  jmeno- 
waným  bratřím  státi  se  jest  nemělo  proti  takowému  prwnimu  našemu  rozsudku  a 
rozkázaná ;  protož  jakož  sme  prwé  rozkázali,  tak  i  ještě  rozkazujem :  aby  jmenowaný 
Jan  starší  i  s  jmenowanými  s  syny  swými  wšech  haněni  řeči  i  psaním  o  otci  jich 
mrtwém  i  také  o  nich  nechali,  a  oni  též  zase,  a  zachowali  se  wedle  prwníeho 
našeho  a  panského  rozkázanie;  a  pakliby  kdo  toho  neučinil  a  tak  se  nezachowal, 
chtělibychom  se  k  takowému  mieti  wedlé  prwnieho  našeho  rozkázaní.  Tito  páni 
přitom  byli:  Lew  z  Rožmitálu,  najwyššl  hofmistr  králowstwie  Českého,  Wilém 
z  Rizmberka,  najwyššl  komorník  králowstwie  Českého,  Jan  z  Cimburka,  najwyššl 
sudí  králowstwie  Českého,  Jan  z  Janowic,  najwyššl  purkrabie  Pražský,  Mikuláš 
z  Lanšteina ,  najwyššl  písař  desk  zemských  králowstwie  Českého ,  Jindřich  a  Pawel 
bratřie  z  Jenšteina  a  z  Skal,  Beneš  z  Kolowrat  a  z  Libšteina,  Puota  z  Rizmberka, 
Čeněk  z  Klinšteina ,  prokurátor  králowstwie  Českého ,  Beneš  z  Weitmile ,  purkrabie 
na  Karlšteině  oc.  Jan  z  Rizmberka ,  maršálek  dworu  králowstwie  Českého ,  Jan 
z  Rúpowa,  hofmistr  dworu  králowstwie  Českého,  Bořita  z  Martínic,  Bohuše  z  Draho- 
budic  3C.  Actum  anno  ^et  die  ut  supra. 

91. 

Mezi  Mikulášem  Daksem  z  Hamršteina,  a  Pawlem  sekretářem  zeSwojšic. 

1477,  7  Mart. 

Anno  domini  1477,  f.  VI  ante  festům  S.  Gregorii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Mikulášem  Daksem  z  Hamršteina  s  jedné, 
a  Pawlem  sekretářem  ze  Swojšic  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  wyslyšewSe  obojie 
strany ,  a  tak  z  jich  obojie  řeči  rozomie  se ,  že  jest  ta  wěc  byla  prwé  rownána  a 
zjednána  panem  Mikulášem  a  panem  Čeňkem  oc,  což  se  toho  zádušie  w  Swojši- 
cích    dotýče;   a  poněwadž    sů   sobě  toho  nezdrželi,  ještě  se  jim  KM*'  a  pány  takto 
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rozkazuje:  aby  on  Pawel  to  obilé,  kteréž  od  téhož  zádušie  pobral,  aby  je  zase  na- 
wrátil  w  moc  kostelníkuom ,  a  osadni  téhož  kostela  aby  také  desátek  wšíchni  dali 
týmž  kostelnikuom ,  aby  to  obráceno  bylo  k  dobrému  téhož  kostela;  a  oni  kostel- 
níci aby  z  toho  počet  činili  Pawlowi  sekretářowi,  jakožto  podaciemu  téhož  kostela, 
také  i  osadnim;  a  tak  aby  wždy  potom  zachowáwali  se  oboji,  což  mají  učiniti, 
aby  učinili  témuž  zádušl;  a  též  také  i  o  kněze  aby  zjednán  byl  k  témuž  zádusi. 
Což  se  pak  meze  wyworánie  dotýče,  o  tom  JKM*  se  pány  takto  rozkazuji:  aby 
den  swatého  Jiřie  wyšel  týž  Pawel  s  kostelníky  na  tůž  dědinu,  zjednajíce  sobě  lidi 
s  obů  stranu  staropamětné  a  w  tu  wěc  (aby)  nahlédli,  jestliže  ta  meze  zuorána 
jest,  aby  wedlé  jich  paměti  zase  jinů  udělali,  a  wiece  aby  nebyla  zuoráwána,  a 
k  tomu  dni  JM*  ráčí  rozkázati  Janowi  Kačicowi,  aby  při  té  wěci  byl.  Actum  anno 
et  die  ut  supra, 

92. 

Mezí    Alžbětau   a  Kateřinau  z  Hněwšina^    a  mezí   Štěpánem   a  Oldřichem  bratřími 
z  Wrchotíc. 

1477,  30  Od. 

Anno  domini  1477,  f.  V  post  Simonis  et  Jude  apostolorum. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Alžbětu  a  Kateřinu  z  Hněwšína,  dcerami  někdy 
Mírowými  s  jedné,  a  Stefanem  a  Oldřichem  bratřími  z  Wrchotíc  s  strany  druhé, 
o  to  což  se  dotýče  Wáclawa  sirotka  někdy  Hynkowa  z  Hněwšína,  bratra  strýče- 
ného  nadepsaných  Alžběty  a  Kateřiny:  jakož  pak  ony  winily  sů  Stefana  a  Oldřicha, 
žehy  téhož  sirotka,  bratra  jich,  i  statek,  kterýž  jest  po  otci  téhož  sirotka  pozuo- 
stal,  drželi,  a  prawiece,  že  jsů  ony  sestry  nedielné  téhož  sirotka,  a  žehy  ony  byly 
bližší  toho  sirotka  i  ten  statek  zprawowati  a  jím  wlásti  nežli  kdo  jiný;  proti  tomu 
on  Štefan  powěděl  jest,  že  to  zná,  že  ony  Alžběta  a  Kateřina  s  tiem  sirotkem 
nejsú  dielny  o  statek  otcowský,  ale  že  jsů  oni  poručníci  téhož  sirotka  a  statku 
toho ,  kterýž  se  jest  otci  toho  sirotka  po  ženách  dostal ,  a  že  ony  k  tomu  práwa 
raieti  nemají  prwé,  léčby  pán  buoh  toho  sirotka  od  smrtí  neuchowal,  a  že  to  po- 
ručenstwie  mají  z  rozkázanie  otce  téhož  sirotka  a  potom  obdarowánlm  KM*^;  a  ony 
wždy  prawily,  že  jsů  blizšie  k  zprawowání  toho  sirotka  i  statku,  nežli  oni  tiem 
poručenstwím.  Tu  král  JM*  se  pány  a  raddami  swými  wyslyšewse  je  s  obů  stranu 
a  tomu  porozoměwše,  i  ráčili  sů  rozkázati:  poněwadž  on  Štefan  sám  seznal  jest, 
že  ony  Alžběta  a  Kateřina  nejsů  dielné  s  tíem  sirotkem,  a  léta  mají,  že  jsů  blizšie 
aby  zprawowali  toho  sirotka  i  statek  jeho  až  do  let  jeho  sprawedliwých;  než  jakož 
jest  on  Štefan  powěděl,  že  otec  téhož  sirotka  ten  statek  po  ženách  měl  jest,  a 
žehy  tudy  ony  práwa  k  tomu  mieti  neměly,  než  léčby  pán  buoh  toho  sirotka  ne- 
uchowal,   o  tom    JM*K    se    pány    takto  rozkazují:   chtějíli    ony  Alžběta  a  Kateřina 
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w  ten  stalek  se  uwázati  a  jim  wlásti,  aby  to  ujistily  a  uničily  dskami  zemskými 
podle  obyčeje,  aby  těch  sboži  neumen.^owaly  až  do  toho  sirotka  let,  ale  radse  při- 
spořowaly;  a  když  to  učinie,  tehdy  aby  oni  Štefan  a  Oldřich  toho  sbožie  post  upili 
jim,  již  odtud  puožitkuow  wiece  neberůce.  Jestli  pak  že  ten  sirotek  k  letuom 
přijde  sprawedliwým ,  tehdy  ony  Alžběta  a  Kateřina  mají  jemu  těch  sboží  w.^ech 
postůpiti  a  jej  toho  zmocniti  be2e  wsie  odpomosti,  a  on  také  má  jim  sprawedliwě 
učiniti,  ačby  jim  co  powinen  byl.  A  což  se  pak  swrchkuow  a  nábytkuow  dotyce, 
buďto  na  klenotiech,  aneb  na  kterýchkoli  jiných  wěcech,  ježto  sů  to  oni  Štefan 
a  Oldřich  k  sobě  přijali  po  smrti  jmenowaného  otce  toho  sirotka:  to  oni  wšecko 
aby  dali  popsáno  králi  JM*'  od  dnešnieho  dne  we  dwů  neděli;  a  kterakž  pak  JlVť 
dále  o  tom  rozkáže,  s  tiem  aby  se  tak  stalo.  A  což  se  dotýče  opatřenie  a  cho- 
wánie  toho  sirotka,  o  tom  také  tu  pří  tom  času  JM^  ráčí  rozkázati,  kde  a  kterak 
má  opatřen  býti;  než  také  na  ten  den  aby  sirotek  před  JKM^  postawen  byl,  a  tu 
obě  straně  aby  také  stále.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

93. 

Mezi  sladowníky  a  jinými  řemesly  a  cechy  w  Starém  městě  Pražském. 

1477,  28  Nov. 

Anno  domini  1477,  f.  VI  ante  festům  S.  Andreae  apostoli. 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  před  najjasnějsim  kniežetem  a  pánem,  panem 
Wladislawem  králem  Českým  a  markrabí  Morawským  3C.  pánem  našim  najmílosti- 
wějšiwým)  mezi  sladowniky  s  jedné,  a  měšťany,  kteřížto  řemesla  a  cechy  swé 
mají,  s  strany  druhé,  w  Starém  městě  Pražském,  tak  že  se  jest  zdálo  sladowni- 
kuom,  poněwadž  oni  máji  řemesla  a  cechy  swé,  wedle  statut  jich  a  práw  že  ne* 
mají  piw  wařiti  jim  ke  škodě ;  a  druhá  strana  žádala  toho  na  králi  JM^,  aby  JM* 
ráčil  kázati  w  list  nahlédnuti,  kterýž  za  slawné  pamětí  krále  Wáclawa  JM^  rad- 
dami  nález  se  jest  stal;  jakož  pak  král  JM*  i  se  pány  k  jích  žádostí  ráčil  jest 
w  ten  list  nahlédnuti,,  tudiež  i  w  statuta,  wedle  wšie  potřebnosti,  a  purkmistra  i 
konšely  téhož  města  k  tomu  přijieti;  jakož  se  jest  zdálo  sladownikuom,  že  kteříž 
řemesla  swá  fiiajf,  žehy  neměli  piw  wařiti  jim  ke  škodě,  i  takto  JKM'  se  pány  rá- 
čil jest  rozkázatí:  poněwadž  list,  kterýž  jest  za  krále  Wáclawa  slawné  paměti 
JM**  raddami,  w  témž  listu  nález  se  jest  stal,  že  piwa  wařenie  nenie  řemeslo,  než 
že  jest  obchod,  a  každý  že  muož  swého  domu  požiwati,  ponéwadž  wedle  města 
trpi,  a  ten  list  dále  ukazuje  a  potwrzuje  nálezu  slawné  pamětí  markrabie  Prdtopa, 
Že  JKM*  se  pány  při  témž  je  zuostawuje ,  a  sladownikuom  přikazuje ,  aby  se  o  ta- 
kowii  wěc  nepokůšeli ,  a  jim  w  té  wěci  nepřekáželi.  A  jakož  sú  se  táhli  na  sta- 
tuta: statuta  jiného   nic   neukazuji   w  té   při,   než  toliko    aby   žádný   dwů    řeinesl 
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nedělal;  a  ponéwadž  jest  prwé  nalezené,  Že  piwa  wařeuie  nenie  řemeslo,  tehdy 
statuta  nejsú  druhé  straně  nic  ke  škodě.  A  což  se  dotyce  řemesl,  kteřižto  swé 
cechy  mají,  a  w  swých  domiech  sladowny  mají,  o  tom  JKM'  se  pány  takto  roz- 
kazuje: že  mohu  mieti  pacholky,  aby  jim  jich  slady  k  potřebě  jich  dělali  k  wařeni 
piwa,  a  do  cechu  sladowničieho  ti  pacholci  slušeli,  ale  žádnému  jinému  z  peněz 
žádných  aby  nedělali;  a  jestli  žeby  se  zdálo  kterému  z  nich,  ten  bude  moci  sla- 
downu  swů  najieti,  a  ten,  ktož  ji  najme,  bude  moci  slady  dělati  z  peněz  hospo- 
dáři i  každému,  kdož  k  němu  obilé  přiweze,  jakož  za  starodáwna  bylo  zachowá- 
wáno,  a  ten  nájemník  aby  také  do  cechu  sladowničieho  slušal.  Také  jiní  měšťané 
nebolito  řemeslníci,  kteříž  swých  sladowní  nemají  a  piwa  wařie,  ti  budťi  moci  swá 
obilé  ssypati  u  sladowníkuow  anebolito  nájemnikuow,  aby  jim  sladowé  k  jich* 
potřebě  děláni  bylí  bez  překážky ,  že  jim  toho  nemá  bráněno  býti.  A  toto  roz- 
kázanie  a  nález,  kterýž  se  jest  stal  králem  JM*'  a  pány,  i  tudiež  purkmistrem  a 
konšely  swrchupsaného  města  Starého  Pražského,  ráčil  jest  JJVP  rozkázati  wepsatí 
w  rejistra  dworu  swého,  i  také  tudiež  w  kniehy  městské  téhož  města.  Actum 
anno  et  die  ut  supra. 

94. 

Mezi   Alžbťlau   dcerau   někdy  Wawrincowau  z  Nechaníc^  a  jejími  zápisníky. 

1477,  13  Dec. 

Anno  1477,  sabbato  in  die  S.  Luciae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Alžbětu  sirotkem  a  dceru  někdy  Wawřincowů 
z  Nechánic  s  jedné,  a  Markwartem  z  Richmberka,  Hertwíkem  ze  Mnětic  a  Wácla- 
wem  Homolí  z  Lubna,  zápisníky  též  Alžběty  s  strany  drahé:  jakož  ona  Alžběta, 
inajíci  léta,  winila  jest  nadepsané  zápisníky  swé  z  toho,  a  prawiec,  že  měwše  jie 
zachowati  dědictwie  jejie  podle  swěřenie  a  opatřenie  otce  jejieho,  to  jest  twrz  ře- 
čenů  Nechánice  s  jejím  přislušenstwim ,  a  že  sů  to  od  nie  odcizili  a  to  prodali, 
přitom  žádající,  aby  jimi  to  opatřeno  bylo,  aby  ona  při  swém  dědlctwi  zuostati 
mohla ;  a  oni  nadepsaní  zápisnici  prawíli  sů  tak ,  že  sú  toho  prodaje  pro  jiné  ne- 
učinili, než  z  té  příčiny,  že  sů  prodati  musilí  pro  dluhy  nebožtíka  Wawřince,  otce 
též  Alžběty,  a  že  sů  to  učinili  s  woli  krále  Jiřieho  a  s  raddů  pansků  na  plném 
sudu,  a  kdyžby  toho  byli  neprodali,  žeby  pro  ty  dluhy  ten  sirotek  byl  o  wšecko 
přišel,  táhnůce  se  toho  í  na  dsky  zemské,  že  sů  toho  prodaje  sami  p  swém  umě 
neučinili,  a  což  jest  po  dluziech  peněz  zuostalo,  že  jie  Alžbětě  toho  odpomi  wy- 
dati  nejsů,  a  že  to  od  nich  dskami  ujištěno  má;  a  ona  Alžběta  wždy  prawila,*že 
jiného  nežádá,  než  aby  jie  dědictwie  jejie  nawráceno  bylo;  a  tak  mnohé  řeči  mezi 
nimi  byly  sů.  Ki'ál  JM*  se  pány  raddami  swými  obě  straně  wyslyšewše,  a  tomu  po- 
rozoměwše,  že  ten   trh   a  prodaj   twrze  Nechánic  od  nadepsaných  zápisnikuow  stal 
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se  jest  s  powolenim  krále  Jiříeho,  předka  JKM",  a  také  JRM*  i  se  pány  na  lo  pa- 
matuje, aby  se  sirotku  jie  Alžběté  žádné  kriwdy  nestalo,  i  rářil  JKM'  takto  mezi 
nimi  rozkázati:  aby  oni  nadepsáni  zápisnici,  jakož  sii  sami  seznali,  co  jest  peněz 
zuostalo  po  zaplacení  dluhuow  Wawřincowých,  to  jest  sedm  set  kop  grosuow  bez 
puol  čtrnáctý  kopy,  tu  sumu  w§ecku  aby  jie  Alžbětě  u  desk  zemských  položili  a 
w  moc  dali  konečně  od  dnesnieho  dne  we  čtyřech  neděléch  pořád  sběhlých ;  a 
ona  Alžběta  to  od  nich  přijmúci,  aby  je  tu  také  dskami  kwitowala,  že  jest  od 
nich  ty  penieze  přijaly,  kteříž  sťi  po  dluziech  zaplacenie  otce  jejieho  zuostali.  A 
wáak    toto  jest  přitom    přimieněno  a  pozuostaweno  jie  Alžbětě,  aneb  tomu  a  těm, 

komužby    ona   swé   práwo   dala   aneb   poručila,   aby  w  tom   swobodnú   wuoli  měli, 

• 

jestliže  se  jim  zdáti  bude  nadepsané  zápisníky,  aneb  koho  jiného,  dále  z  čeho  prá- 
wem  zemským  winiti,  o  to  což  se  toho  zápisu  dotýče,  že  to  bude  aneb  budu  moci 
učiniti;  neb  se  jim  tiemto  rozkázáním  práwo  ižádné  nezawierá.  Actum  anno  et 
die  ut  supra. 

95. 

Mezi  Janem  Seletickým  a  Wintířem  Rasanským. 

1478,  1  MaL 

Anno  domini  1478,  f.  VI  die  SS.  Philippi  ct  Jacobi  apostolorum. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Janem  Seletickým  s  jedné,  a  Wintieřem  Řasan- 
ským  s  strany  druhé:  tak  jakož  jest  winil  Jan  Seletický  Wintieře,  žeby  jej  ne- 
práwě,  nešlechetně  jaw  i  zmordowal  a  zranil,  swé  cti  proti  němu  neohradiw,  jako 
na  dobrého  člowěka  slusie,  an  na  něho  žádné  péče  neměl  oc;  proti  tomu  on 
Wintieř  odpor  swuoj  učinil  jest,  a  prawil,  což  jest  jemu  koli  učinil,  že  jest  to 
učinil  proto,  háje  statku  swého,  na  kterýž  jest  jemu  Jan  Seletický  sahal  přes  roz- 
kázanie  nebožtíka  pana  Zdeňka  z  Šternberka,  a  tak  prawil,  že  sta  byla  oba  řekla 
zachowati  se  wedle  rozkázanie  téhož  páně  Zdeňko wa,  a  že  žádný  z  nich,  ani  Sele- 
tický, ani  Wintieř  neměl  na  ten  statek  do  dwů  neděli  sahati,  prawě,  že  jest  tu 
nic  nepráwě  neučinil,  než  což  jest  učinil,  že  jest  učinil  práwě,  háje  statku  swého; 
Jan  Seletický  jest  toho  odpieral  a  prawil,  že  toho  nenie,  a  že  jest  seděl  w  statku 
swém,  požiwaje  jeho,  a  toho  se  táhna  na  dsky  zemské,  a  z  toho  statku  že  žádným 
práwem  wyweden  nenie;  Wintieř  k  swé  při  wedl  jest  swědky,  a  Seletický  táhl  se 
jest  na  některé  swědky  také,  kteříž  sii  přitom  při  panu  Zdeňkowi  byli,  ale  ti 
někteří  swědkowé  sťi  swědčiti  nechtěli,  léčby  prwé  wšickni  spolu  jsťice  ze  spolka 
se  pamatowali;  KM*  se  pány  wyslysewše  pře  obojie,  a  to  pilně  wážiwSe,  a  tomu 
porozoměwse,  že  se  cti  dotýče,  i  také  že  swědkowé  sami  bez  jiných  znáti  ne- 
chtějí, na  kteréž  se  Seletický  táhne,  a  také,  by  pak  ti  wsichni  swědkowé  byli  a 
swědčiti  chtěli,  o  to,  což  se  cti  dotýče,  napřed  učiniece  to,  což  práwo  jest  swěd- 
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kuom  učiniti ,  swéclectwic  swá  prawiliby ;  a  pro  ty  nahoře  psané  příčiny  .IKM*  i  se 
pány,  ačby  rádi'  byli  rozsudkem  konec  mezi  stranami  ihned  ucinih",  ale  pro  ty 
přiciny  KM*  se  pány  nechtiece  práwu  ani  stranám  ukrátiti,  odkládá  toho  do  práwa 
a  sudu  zemského,  a  w  tom  easu  aby  na  se  žádnu  moci  nesabah  a  w  pokoji  se 
zachowali  w  reci  i  w  skutku;  a  dokudž  ta  wéc  rozsťizena  nebude,  tak  jakož  se 
swrchu  jmenuje,  že  Wintieřowi  nahoře  psanému  jeho  cti  ku  poskvvrně  nemá  byli, 
poněwadž  jest  stál  a  stoji  k  očištěni  a  wýwodu  swému;  a  kdyžbykoli  JKM*  sťid 
zemský  osadil,  obojie  strany  státi  mají  k  prwniemu  sudu  bez  pohonu.  Actum  anno 
et  die  ut  supra. 

96. 

Mezi  Aneškau   Ronowskau  a  Petrem  Waldekem. 

1478,  29  Jul. 

Anno  domini  1478,  f.  IV  post  festům  S.  Jacobi. 
Paní  Aneska  Ronowská  žádala  jest  přede  panem  purkrabí  najwyšším  Praž- 
ským a  přede  pány  ode  pana  Waldeka,  aby  tu  dobrťi  wóU,  kterťiž  jest  byla  jemu 
udělala  na  listy,  zápisy  i  na  swá  sbožie,  jie  zase  nawrátil,  tak  jakož  jest  jemu 
toho  byla  swěřila,  jakožto  přieteli  swému;  a  pan  Petr  Waldek  dal  jest  jie  na  to 
odpowěď:  že  toho  odporen  nenie,  ale  že  chce  wrátiti,  jestUže  k  tomu  KM**  powo- 
lenie  bude;  přitom  pan  Čeněk  prokurátor  mluwil  jest  od  KM**,  žádaje  toho,  aby 
ta  dobrá  wuole  nebyla  wydáwána,  ale  aby  byla  položena  u  desk  wedle  těch  listuow, 
kteříž  si'i  položeni  z  nálezu  panského,  táhna  se  na  nález  panský;  také  týž  pan 
Čeněk  prokurátor  žádal  jest  od  pana  purkrabie  a  ode  pánuow  opatřenie,  tak  jakož 
pan  Litwín  bratr  jeho,  maje  wýplatu  od  KM*',  wyplatil  penězi  swými  některé  sbo- 
žie a  zápisy,  aby  pro  wydánie  té  dobré  wuole  nebyl  w  to  uweden,  aby  druhých 
peněz  nemusil  dáti,  žádaje  wždy  při  panském  nálezu  zachowánie.  Pan  purkrabie 
se  pány  z  rozkázanie  KM*'  otázali  sů  panie  Anešky:  poněwadž  žádá  dobré  wuole 
zase  nawrácenie,  aby  powěďala,  chceli  ten  panský  nález,  kterýž  jest  udělán  mezi 
panem  prokurátorem  a  panem  Waldekem,  přijieti,  a  wedle  toho  se  zachowati? 
odpowěděla  jest,  že  ten  panský  nález  přijímá  a  wedle  toho  we  wsem  zachowati 
se  chce.  Druhé  jest  otázáno:  jakož  listowé  a  zápisy  dwa  z  nálezu  panského  jsťi 
u  desk  položení  k  rozeznání  panskému,  co  a  kterak  s  nimi  má  učiněno  hýli,  když 
ten  čj^s  přijde,  chceli  ona  ťo,  což  o  týchž  listech  bude  nalezeno  a  rozkázáno,  při- 
jieti a  zachowati  a  na  tom  přestati?  odpowěďala,  že  chce.  Třetie  jest  otázána 
táž  paní  Aneska ,  kdy  pan  Petr  Waldek  jie  tu  dobrťi  woli  wydal,  wiece  pana  Petra 
z  té  dobré  wuole  ani  z  zápisuow  w  desk  položených  newiniti,  nařékati  ani  napo- 
mínati, ani  z  čeho  jiného,  což  se  té  wěci  dotýče ;  a  také,  kdy  jie  ta  dobrá  wuole 
bude  wydána,  aby  zkažena  byla,  aby  ne  překážku  ižádnému  k  užitku  i  ke  škodě?  (sic) 
A.tlV.  .  41 
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odpowédéla,  že  lak  učinili  chce,  jakož  jest  tázána.  Prolož  pan  puikrabie  se  pány 
rozkázali  sú  wydali  paní  Anešce  tu  dobru  wuoli.  Když  jest  pan  Waldek  wydal  tu 
dobrťi  wuoli,  a  pani  Aneška  jest  ji  přijala,  a  polom  přede  pány  položena,  a  tu 
jest  hned  přede  pány  zkažena  a  zrušena  s  woU  též  panie  Anešky.  A  též  jest 
týmiž  pány  rozkázáno  o  ty  listy,  kteřiž  sťi  u  desk  položeni,  aby  stáli  pan  Čeněk  i 
pan  Waldek  před  KM"  a  pány  w  pátek  po  swětiera  Wílé  k  rozeznání  té  wéci,  a 
paní  Aneska  též  také  aby  stála.  Také  ta  dobrá  wuole  zkažená  dána  jest  vv  raoc 
panu  purkrabí  hradskému,  aby  na  ten  den  také  byla  položena  s  týmiž  listy. 
Actum  anno  el  die  ut  supra. 

97. 

Mezi  Bohuši  z  Drahobudic   a  Janem  Swadbau  z  Oiradowic. 

1478,  29  Jal. 

Annorum  domini  ul  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Bohuši  z  Drahobudic  s  jedné,  a  Janem 
Swadbú  z  Otradowic  s  strany  druhé,  král  JM*  se  pány  wyslyšewše  jich  žaloby  a 
odpory,  i  powédieno  jest  jim:  že  sťi  již  mnohokrát  slyšáni,  a  že  oboji  nezachowali 
sú  se  wedle  rozkázanie  KM"  a  panského,  a  že  pro  takowťi  wéc  byli  by  bodni  oboji 
trestánie,  a  že  se  w  té  wěci  JKM*  ráčil  ješté  laská wé  a  dobrotiwé  k  nim  mieli;  i 
rozkázáno  jest  jim  opět,  aby  se  spolu  pokojné  zachowali,  jeden  na  druhého  žádnu 
mocí  nesahaje,  a  to  pod  týmž  základem,  jakož  jsú  uruéeni,  A  jestli  žehy  která 
strana  z  loho  wystťipila  a  w  tom  se  nezachowala ,  že  JKM'  s  takowého  bez  milosti 
ráčí  základ  wzieti,  a  tresktali  jakožto  neposlušného.     Actum  ut  supra. 

98. 

Mezi  Jindřichem  z  Kostelce  a  Heřmanem  Hostinským. 

1478,  15  OcL 

Anno  1478,  f.  V  anle  undecim  millia  virginum. 
VV  té  při,  kteráž  jest  mezi  Jindřichem  z  Kostelce  s  jedné,  a  Heřmanem 
Hostinským  s  strany  druhé,  tak  jakož  sťi  se  před  JKM*^  a  přede  pány  dobře  wyso- 
kými  slowy  winili,  i  stáH  sú  k  roku  položenému  před  JKM",  a  JKM*  ráčil  jest  jim 
rozkázali,  aby  přálely  wydali,  aby  je  smluwiti  mohli;  a  k  tomu  JM*  ráčil  jest  wy- 
dati  dwa  z  pánuow  za  prostředky,  to  jest  pana  Mikuláše  z  Lansleina,  najwysšieho 
písaře  desk  zemských,  a  pana  Jana  z  Rízmberka,  maršálka  dworu  králowského;  i 
smluwcni  sú  týmiž  přálely  před  KM"  a  pány,  a  wýpowéď  stala  se  jest  takto:  Ja- 
kož on  Heřman  winil  téhož  Jindřicha ,  prawe ,  žehy  naň  měl  sáhnuti  nepřátelsky, 
a  to  pro  lowy,  prwé  než  sú  listowé  přišli  léhož  Jindřicha  a  bratra  jeho,  kterfmižlo 
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listy  (se)  témuž  Heřmanowi  lowy  zapowiedají,  i  o  tom  se  takto  wypowiedá:  že  on 
Heřman  neměl  jest  jeho  dotýkati  tiem,  by  co  učinil  neslušného,  ježtoby  jeho  cti  a 
dobré  powěsti  škoditi  mohlo,  poněwadž  se  jest  nic  nestalo  jemu  Heřmanowi,  že 
jest  neměl  jeho  z  čeho  winiti.  A  jakož  dále  z  týchž  protiwných  slow  mluwili  sú 
k  sobě ,  on  Jindřich  žehy  newěřil ,  by  tak  dobrý  byl ,  jako  on ,  léčby  to  prowedl ; 
a  on  také  Heřman  prawil,  že  tomu  newěří,  by  tak  dobrý  byl,  jako  on,  léčby  to 
prowedl,  o  tom  jest  jim  takto  powědíeno:  že  sů  k  sobě  takowých  řečí  mluwiti 
neměli,  že  jsů  to  slowa  zakrytá;  a  chtěl-li  by  kdo  koho  winiti  a  nařknuti,  mělby 
ho  chlapstwem  winiti ,  a  kdyby  z  nich  který  takowým  během  dotčen  byl ,  wieme 
to ,  žehy  se  k  tomu  každý  z  nich  měl  jako  dobrý  člowěk  k  wýwodu  swé  cti,  háje 
a  Utuje;  i  tázán  jest  on  Jindřich:  máli  jeho  Heřmana  za  dobrého  urozeného  člo- 
wěka,  jakož  JKM^  a  páni  i  jini  dobři  lidé  mají?  a  on  jest  powěděl,  že  má;  též 
také  on  Heřman  tázán  jest :  máli  Jindřicha  za  dobrého  urozeného  člowěka,  jakož 
JKM^  a  páni  i  jiní  dobři  lidé  majiP  a  on  jest  také  powěděl,  že  má.  Dále  také 
dotekl  jest  týž  Heřman  Jindřicha,  prawě,  žeby  nechtěl  takowý  býti,  jako  jeho  otec 
byl  a  on,  a  to  z  té  příčiny,  žeby  otec  jeho,  což  se  Škaredka  dotýče,  snad  něco 
učinil,  ježtoby  to  jemu  škoditi  mělo:  o  tom  takto  my  smlůwce  s  přátely  jich  pra- 
wlme :  ptali  sme  se  na  lidech  dobrých ,  kteříž  sú  toho  swědomi  byli ,  což  se  lé  pře 
dotýče,  a  že  sú  nikdy  neslyšeli,  by  on  Jan  otec  Jindřichuow  kdy  od  něho  od 
Skaredka,  anebo  koho  jiného  byl  tiem  dotýkán  až  do  swé  smrti.  I  tázán  jest  on 
Heřman,  winil-li  jest  anebo  winí-li  otce  jeho,  žeby  on  co  učinil,  ježtoby  jeho  ctí 
a  dobré  powěsti  škoditi  mohlo?  a  on  jest  řekl  před  králem  JM"  a  přede  pány,  že 
jest  newiníl  ani  wini.     A  na  to  sú  před  JKM**  smířeni. 

99. 

Mezi  Milotau  z  Kainberka  a  Matějem  Blanickém. 

1478,  23  Oct. 

Anno  domini  1478,  f.  VI  post  undecim  millia  virginum. 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezi  Milotu  z  Kamberka  s  jedné,  a  Matějem 
Blanickým  s  strany  druhé:  jakož  prwé  KM*  se  pány  ráčil  jest  je  slyšeti  i  súditi,  i 
powědieno  jest  jim,  že  což  jest  JM*  prwé  sůdil,  neráčl  toho  podruhé  súditi;  a 
jakož  on  Matěj  Blanický  přinesl  jest  byl  listy  swědomie,  a  položil  před  JKM"  a 
přede  pány,  a  ti  listowé  byli  sú  zmatečni,  i  powědieno  jest,  že  JM*  to  súdl,  což 
před  očima  jest,  a  poněwadž  on  Blanický  sám  sobě  zmatek  učinil  jest,  sám  sebú 
winen  jest;  a  protož  Blanickému  rozkázáno  jest,  aby  Kamberského  Miloty  na  po- 
koji nechal.  A  jakož  on  Blanický  přinesl  jest  listy  swědomie  od  pana  Běchowského 
i  od  jiných,   potwrzujlc  těmi   listy    prwnieho    swědomie  za  prawé,  i  ráčil  jest  JM* 

41* 
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powedietí,  že  JM*  nemá  Blanického  za  falešnika ,  a  také  že  on  Milota  Kamberský 
lioni  wiece  powinen  odpowiedati  Blanickému.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

100. 

Mezi   Hynkem  z  Walditeina  Hradistskym,  a  Janem  Presiawlckým. 

1478,  23  Ocf. 

Anno  et  die  ut  supra. 

W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Hynkem  zWalsteína  Hradistským  s  jedné, 

a   Janem   Přestawlckým   s   strany   druhé,   toto   JKM*  se  pány  ráčil  rozkázati:  že  tu 

wéc   porůčie   panu   Mikulásowi   z  Lan.^teina,   najwyssiemu   pisaří   desk   zemských,  a 

panu    Samuelowi   z  Hrádku,   podkomořiemu   králowstwie   Českého,    kdyžby   je    oni 

koli  obeslali,  týden  jim  napřed  wéděti  dadiice,  aby  každý  s  jedniem  přietelem  swým 

přijel  do  Chlumce,  a  tu  přietelé  jich  s  obů  stranu  aby  tu  wěc  mezi  nimi  rownali; 

a  jestli   žehy   se   oč   ti    přietelé  jich  délili,  tehdy  oni  jmenowaní  páni,  jakožto  naj- 

,  wyšsí   ubrmané    na   miestě    KM",   což   oni   mezi  nimi  wyřknů  a  wypowédie,  aby  na 

^  tom  obojí  přestali  a  tak  se  zachowali.    Také  rozkázáno,  aby  on  Přestawlcký  w  lom 

!        *  času,  dokudž  ta  wéc  konce  mezi  nimi  newezme,  wody  zbytečné  nedržal  panu  Hyn 

kowi  ke  škodé.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

'  101. 

-  Mezi  Zdeslawem  ze  Šternberka  a  Buiikcm  Lomeckyin. 

;  \\U,  12  Nov. 

m 

Anno   1478,  f.  V  post  festům  S.  Martini. 
'  W  té   při,    kteráž   jest   mezi   panem   Zdeslawem    z   Šternberka    s  jedné,  a 

;  Bu>;kem  Lomeckým  s  strany  druhé,  o  list,  leženie  a  o  škody,  tak  jakož  on  Lomecký 

prawil  jest,  že  suma  jeho  hlawnie  nebyla  jemu  plněna,  a  z  té  příčiny  že  jest  ležeti 
nuisil,  swého  dobýwaje;  a  on  pan  Zdeslaw  odpieral  toho,  a  prawě,  že  nebožtik 
pun  Zdeněk,  otec  jeho,  penieze  jistinné  položil  jest  u  desk,  a  to  z  té  příčiny,  že 
zmatek  dskami  jeho  manželka  učinila  jest;  a  tak  mnohé  řeči  i  jednánie,  což  se 
toho  wčna  dotýče,  měli  sii  mezi  sebů  w  swých  přech  a  odpořiech,  jakož  pak  pan 
Zdeslaw  wedl  jest  swědomie  na  to  Otíka  Kamenického,  kterýž  swědčí  listem  swým 
pod  swů  pečetí,  že  nebožtik  pan  Zdeněk  podáwal  Lomeckému  toho,  aby  jel  s  swů 
ženu  ke  dskám,  že  wozu  swého  k  tomu  puojčiti  chce  i  náklad  swuoj  dáti,  aby  ten 
zmatek  očištěn  byl,  a  žehy  Lomecký  toho  učiniti  nechtěl,  a  toho  se  táhne  týž  Otík 
na  purkmistra  a  konšely  Klatowské,  že  jest  jim  to  swědomo,  že  se  jest  tak  dalo 
to  podánie;  on  Lomecký  toho  odpieral,  že  toho  nenie,  ale  že  jest  on  chtěl  jeti 
s  ženu  swů,  a  chtějlce  wsecko  učiniti,  což  učiniti  mají,  a  že  to  od  něho  nemohlo 


w  kráUwstwi  Českém,  r.   Í478,  1179.  325 

přijato  býti,  táhna  se  též  na  swědomie  Klatowských  měšťan  již  jmenowaných ,  kte- 
řížto listem  swým  wyznáwají,  že  on  Lomecký  podáwal  se  ke  dskám  jeti,  a  wšecko 
učiniti  i  s  swťi  ženu,  cožby  učiniti  mél;  a  že  purkrabie  Zelenorský  (sic)  řekl,  že 
pán  muoj  nechce  ke  dskám  jeti,  ani  se  o  to  u  desk  sůditi  chce;  a  tu  oboji  svvolili 
sú  se,  aby  o  to  stáli  před  panem  Lwem,  a  pan  Lew  wyznal  jest  listem  swým  pod 
swů  pečeti,  že  týž  pan  Lew  rok  položil  u  desk  a  před  purkrabí,  aby  stáli  o  to 
o  sněmu  tehdáž  přiátiem;  a  že  pan  Lew  na  témž  sněmu  byl,  a  Lomecký  též  také 
byl  jest  až  do  rozjezdu  toho  sněmu,  ale  ode  pana  Zdeslawa  žádný  k  tomu  wyslán 
nebyl;  i  z  takowých  swědomi  pan  purkrabie  se  pány  takto  wypowiedaji  a  wyřie- 
kaji:  což  jest  Lomecký  ležal  a  5kody  wedl  do  rozsudku  KlVť,  že  to  leženie  a  ty 
škody,  kteréž  jsú  sprawedliwé,  pan  Zdeslaw  podstůpiti  má,  a  on  Lomecký  w  de- 
sieti  dnech  pořád  sběhlých  má  dáti  swé  škody  napsané  panu  Zdeslawowi ,  a  od 
téhož  desátého  dne  on  pan  Zdeslaw  we  dwú  neděli  též  pořád  sběhlých,  nebude-li 
se  jemu  zdáti  kterých  škod  přijieti  a  plniti,  má  swuoj  odpor  w  témž  oasu  před 
panem  purkrabí  položiti,  a  sám  státi,  aneb  s  plnu  moci  poslati,  a  což  pan  purkrabie 
mezi  nimi  rozkáže,  obojí  mají  na  tom  přestati;  než  což  jest  ležal  týž  Lomecký  po 
wýpowědi  KM*'  a  panské,  poněwadž  pan  Zdeslaw  položil  jest  penieze  w  hospodě, 
tu  kdež  jest  měl  položiti  wedle  rozkázanie  KM*^  a  panského,  a  on  přes  to  ležal,  že 
on  pan  Zdeslaw  nenie  powinen  toho  leženie  ani  škod  platiti.  Actum  anno  et  die 
ut  supra. 

102. 

Mezi  mistry  weliké  koleje «  a  člowěkem  jich  Wítkem  ze  wsi  Počernic. 

U79,  11  Jan. 

Anno  domini  1479,  f.  II  post  Epiphaniam  domini. 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezi  poctiwými  mistry  z  weliké  koleje  s  jedné, 
a  člowěkem  jich  Wítkem  ze  wsi  Počrnic  s  strany  dinihé,  páni  radda  JM**  wysly- 
šewše  oboji  stranu,  to  sů  na  KM*  wznesH,  a  takto  JKM'  se  pány  rozkázati  jest 
ráčil:  Jakož  Albrecht  Ojieř,  tehdáž  purkrabie  hradu  Pražského,  wýpowěd  jest  mezi 
nimi  učinil,  aby  on  Wítek  zachowal  se  wedle  té  wýpowědi  jmenowaného  Albrechta 
Ojieře ;  jakož  on  Wítek  prawil,  žehy  jeho  hst  byl  prwnějšl,  nežli  jich  zápis  u  desk, 
to  se  jest  tak  nenašlo;  a  jestli  že  se  Wítkowi  zdáti  bude  paní  Annu  z  Rizmberka, 
od  kteréžto  list  má ,  z  čeho  winiti ,  že  se  jemu  ta  cesta  nezawierá.  Než  on  Wítek 
aby  se  měl  ku  pánuom  swým,  jakožto  na  člowěka  poddaného  přisluši.  Actum 
ut  supra. 
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103. 

Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  opatem  Grjnheimskym. 

1479,   8  Jan. 

Anno  1479,  f.  VI  post  Epiphaniam  domini. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Fridrichem  Šumburkem  s  jedné,  a  kně- 
zem opatem  z  Grynheim  s  strany  druhé,  král  JM*  se  pány  slyšaw  jich  pře  i  od- 
pory, takto  JKM*  ráčil  jest  rozkázati:  aby  lidé  knéze  opatowi  s  toho  sbožie  pří 
Kadani  letos  příwezli  panu  Šumburkowi  na  hrad  Kadaňský  třídceti  wozuow  lesu, 
aniž  wiece;  a  wšecky  jiné  wěci  aby  mezi  nimi  w  pokoji  stály  do  dalšiho  JM*^  roz- 
kázanie ;  a  kdyžby  pan  Šumburk  na  JKM^  žádal  roku  složenie,  a  hotow  byl  s  swými 
práwy,  ač  mél-liby  která,  že  JKM*  ráčí  jemu  rok  položiti,  a  kněze  opata  také  k  tomu 
obeslati,  aby  oboji  se  wši  potřebu  swů  stáli.  A  jestlížeby  kněz  opat  nemohl  osobně 
před  JKM^  státi,  ale  aby  od  sebe  poslal  s  plnu  mocí  k  zisku  i  ke  ztrátě;  a  což  za 
sprawedliwé  uznáno  bude,  přitom  obojí  budu  zuostaweni.  Actum  anno  et  die  ut  supi^. 

104. 

Mezi  Zdeslawem  ze  Šternberka  a  Buákem   Lomeckvni. 

1479,    13  Mart, 

Anno  domini  1479,  sabbato  post  festům  S.  Gregorii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Zdeslawem  z  Šternberka  s  jedné,  a  Bus- 
kem  Lomeckým  s  strany  druhé:  jakož  pan  Zdeslaw  prawil,  že  w  prvvní  wýpowědi 
bylo  jest  rozkázáno,  což  se  škod  dotyce,  že  on  Lomecký  měl  položiti  škody  swé 
popsané  w  desieti  dnech  před  panem  purkrabí,  a  on  nato  měl  odpor  swuoj  polo- 
žiti we  dwťi  nedělí;  a  poněwadž  jest  toho  Lomecký  neučinil,  a  těch  škod  sepsa- 
ných před  panem  purkrabí  nepoložil,  že  jemu  nenie  powinen  těch  škod  plniti;  a 
on  Lomecký  prawil,  že  jest  k  té  wěci  beze  lsti  přišel,  prawě  tak,  že  jest  hospo- 
dáře doma  nebylo,  u  kohož  jest  ležal,  aby  se  byl  o  ty  škody  s  ním  učetl;  a  tak 
pan  purkrabie  se  pány  slyšewše  jich  pře  i  odpory,  ráčili  jim  roku  odložiti  až  do 
sněmu  nynie  najprwé  přištieho,  a  tu  aby  stáli  se  wšemi  potřebami  swými;  a  také 
Lomeckému  jest  powědieno,  poněwadž  se  hospodářem  wymlůwá,  aby  toho  jistotu 
a  duowod  okázal,  že  jest  to  pro  hospodáře  obmeškal.  Také  aby  on  Lomecký 
w  tom  času  wšech  láni  a  upomináni  nechal.  Actum  ut  supra. 

105- 

Mezi  knížetem  Hynkem  Minstrberským ,  a  Janem  Ilburkem  ze  Wřesowic. 

1479,  \h  Mart. 

Anno  domini   1479,  f.  II  post  festům  S.  Gregorii. 
W  té  při,   kteráž  jest  mezi  oswieceným  kniežetem  Hynkem  s  jedné,  a  sta- 
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tečným  Janem  Ilburkem  z  Wřesowic  s  strany  druhé,  tak  jakož  jraenowaný  knieže 
winil  jest  a  winí  jmenowaného  Ilburka,  žeby  jemu  byl  zawázán  úřadem,  když  jest 
přijat  \v  úřad  od  slawné  paméti  pani  Johanny  králowé  České,  a  tu  že  jest  tomu 
dosti  neučinil,  a  že  nad  ním  zrádné,  nepráwě  a  nešlechetně  učinil  jest,  a  na  to 
jesl  wedl  swědky,  najprwé  urozeného  Oldřicha  Medka  z  Waldeka,  a  slowútného 
Jana  z  Běškowic,  a  ti  sů  swědčili  takto:  že  jest  jich  prosil  jmenowaný  Ilburk,  aby 
prosili  kniežete,  aby  se  ráčil  přimluwiti,  aby  byl  úředníkem  na  Teplici;  druhé  swé- 
domie  wedl  Jungl  Tosa,  kterýžto  wyznal  jest:  když  jest  týž  Ilburk  ueinén  úřední- 
kem na  Teplici,  že  jest  z  rozkázanie  králowé  téhož  Ilburka  zawázal  slibem  k  krá- 
lowé ruce;  a  potom  když  bylo  po  smrti  slawné  paměti  králowé,  přijel  jest  týž 
Ilburk  k  kniežeti  Hynkowi  na  Poděbrady  za  gleitem,  a  tu  knieže  Hynek  odwedl  se 
s  nim  sán^,  i  mluwil  s  nim,  pokudž  jeho  potřeba  kázala;  a  polom  přiwolal  jest 
slowútné  Zbyňka  z  Buchowa  a  Bořiwoje  z  Krašowic,  a  ti  wyznali  sú  takto :  že  knieže 
Hynek  zawázal  jest  téhož  Ilburka,  aby  se  k  němu  wěrně  a  práwě  s  tiem  zámkem 
zachowal,  a  on  jmenowaný  Ilburk  prosil,  aby  ty  wěci  byly  w  tajnosti  zachowány 
pro  jeho  některé  pilné  potřeby.  Potom  týž  knieže  Hynek  wedl  jest  opět  dwa  swědky, 
slowútné  Jana  z  Dobřenic  a  Marše  z  Lazec,  a  ti  sú  wyznali  takto:  když  jest  knieže 
odjel  wen  z  země,  že  sú  k  němu  přijeli  na  Teplici  rozkázáním  kniežecim,  a  žáda- 
jíce toho  od  kniežete  na  témž  Ilburkowi,  aby  lidi  swolal,  a  je  k  knězi  Hynkowi 
a  k  knězi  Jindřichowi  zawázal;  a  týž  Ilburk  k  tomu  jest  řekl,  že  se  tomu  diwí, 
proč  toho  na  něm  žádají,  a  dokudž  jest  knieže  w  zemi  byl,  že  toho  na  něm  žá- 
dáno nebylo,  a  že  tomu  rozomie,  že  jest  to  náwod  kněze  Jindřichuow,  a  že  se 
jemu  toho  nezdá  učiniti,  než  když  knieže  zase  přijede,  že  se  proti  kniežeti  mieti 
bude,  jako  na  dobrého  člowěka  slušie;  a  mezi  jinými  řečmi  knieže  Hynek  i  toho 
jest  dotekl:  že  jest  jemu  hodněji  wěřiti  i  jeho  swědkuom,  nežli  témuž  Ilburkowi, 
a  přitom  žádaje  sprawedliwého  rozsudku  wedle  práwa.  Proti  tomu  týž  Ilburk  od- 
pieral  jest  takto  mluwě :  že  jest  jakž  žiw  úředníkem  jeho  nikdy  nebyl,  ani  jemu  co 
slibowal,  nežli  králowé,  a  že  nikdy  od  králowé  k  kniežecie  ruce  zawázán  nebyl; 
a  že  ti  swědci  jemu  nic  ke  škodě  nejsů,  a  že  jsú  kniežecí  úředníci,  služebníci  a 
náchlebníci,  a  že  oni  jeho  cti  odswědčiti  nemohu;  ani  kdy  co  k  úřadu  slibowal, 
než  že  jest  toliko  byl  služebníkem  kniežecim  swobodným  přikázaným  do  swé  wuole ; 
a  také  prawil  týž  Ilburk:  že  wyššiemu  sebe,  i  rownému  sobě,  i  každému  swé  cti 
hájiti  chce  jako  na  dobrého  čistého  swé  cti  zachowalého  člowěka  slušie;  a  mezi 
jinými  řečmi  řekl  jest  týž  Ilburk:  že  jest  jemu  knieže  slíbil,  že  jeho  chce  při  jeho 
sprawedlnosti  zachowati;  a  knieže  řekl:  znám  se  k  tomu,  ale  dopowěz  nač  sem  to 
slibowal?  a  týž  Ilburk  řekl  proti  tomu:  na  to,  že  ste  mi  prawili,  že  k  tomu  zámku 
sprawedlnost  máte,  a  k  tomu  jsem  hotow,  ktožkoliwěk,  buď  král  JM',  anebo  ty 
knieže  k  tomu   sprawedlnost  mieti  budete ,   a   bude    mi   to  pány   nalezeno ,  hotow 
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jsem  s  tiem  práwé  učiniti,  jakož  to  na  dobrého  čistého  člowéka  shisie,  když  se 
mému  listu  a  zápisu  dosti  stane;  a  při  tom  žádaje,  aby  při  řádu  a  práwu  této 
země  zachowán  byl. 

Tu  jeho  KM*  se  pány  raddťi  wyslySewse  jich  žaloby  i  odpory  i  také  swédky, 
a  tu  wéc  pilné  wážiw.^e  s  obů  stranil,  nahledse  w  starodáwnie  práwa,  w  nálezy, 
a  kterak  ta  wéc  pnvé  zachowáwala  se  při  předciech  našich,  i  takto  sme  nalezli  a 
wyřiekáme:  ponéwadž  on  Ilburk  wolal  se,  aby  zachowán  byl  při  práwu  a  řádu 
zemském  s  počátku  až  do  konce  proti  kniežeti,  jakožto  pówodu,  i  také  swédkuom 
jeho,  a  také  jméno waný  knieže  Hynek  žádal  jest  wedle  práwa  sprawedliwého  roz- 
sudku, i  takto  práwo  ukazuje:  že  ten,  ktož  se  wini  a  nařieká  ze  cti,  bližší  jest 
ku  očisté  swé  cti,  nežli  ten,  ktož  jej  wini;  a  protož  často  jmenowaný  Ilburk  má 
se  proti  kniežeti  Hynkowi ,  jakožto  pówodu,  a  swédkuom  jeho  očistiti  pUsahů,  jakž 
jemu  wydána  bude,  a  to  w  tento  pátek  najprwé  přiáti  na  hrade  Pražském  w  kaple 
u  wšech  swatých  w  hodinu  čtrnádctťi.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

A  při  tom  rozsudku  byli  tito  páni:  pan  Jan  z  Janowic,  najwyšsi  purkrabie 
Pražský,  pan  Burian  z  Gutšteina,  pan  Mikulá.^  z  Lansteina,  najwysši  pfsař  desk  zem- 
ských, pan  BeneS  z  Weitmile,  purkrabie  na  Karlšteině  ac,  pan  Pawel  z  Jenšteina 
a  z  Skal,  pan  Puota  z  Rizmberka,  pan  Beneš  Libsteinský  z  Kolowrat,  pan  Linhart 
z  Gutšteina,  pan  Čenék  z  Klinšteina  prokurátor  ac,  pan  Fridrich  Šumburk,  pan 
Samuel  z  Hrádku  podkomořie  KČ. ,  pan  Jan  z  Rťipowa ,  hofmistr  dworu  králow- 
ského,  Wáclaw  Wlček  z  Čenowa,  Diwiš  Malowec  z  Libéjowic,  Petr  z  Sulewic, 
Albrecht  Ojieř  z  Očedělic,  Čenék  Barchowský,  Bernard  Bierka  z  Násile,  Kristof 
Opi  z  Wictum. 

106. 

Mezi  opatem  se  SkiíIy  od  S.  Jana,  a  Wokáčein. 

1479,  13  Mart. 

Anno  1479,  sabbato  ante  festům  S.  Gedrudis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  knězem  opatem  z  Skály  od  swalého  Jana  s  jednej 
a  Wokáčem  mladým  s  strany  druhé,  páni  radda  JM**  wyslyšewse  jich  pře  i  odpory, 
což  se  néjaké  zahrady  dotýče  u  swatého  Jana  na  Újezdě  wedlé  huti,  i  rozkázáno 
jest  mezi  nimi  takto:  jakož  jsú  nějaké  dwéře  udělány  skrze  zeď,  chyška,  xleb  a 
wokno,  ježto  jest  toho  prwé  nebylo,  aby  ještě  též  nebylo  ke  škodě  kněze  opa- 
towě,  než  jakž  jest  za  staradáwna  bylo,  též  aby  ještě  bylo.  A  to  má  Okáč  opra- 
witi  we  dwů  neděli  pořád  sběhlých. 


c.  xir 


ZÁPISY  ČESKÉ  W  UHŘÍCH, 


od  T.  1445  do  1490. 


1. 

Zápis   Jana  Jiskry  z  Brandýsa  Janowi  Makowcowí    z  Senice  na  dluh  200  dukátůw. 
(Z  orig.  arch.  Kremnického.) 

ff^e  starém  Zwolenowi^  1445«  2  Dec. 

Já  Jan  Jiskra  z  Brandýsu ,  najjasnějSieho  kníežete  a  pána ,  pana  Ladislawa 
krále  Uherského  do.  hajtman  najwyššie  a  hrabě  Šariský,  wyznáwám  tiemto  listem 
obecně  předewSemiy  kdež  čten  neb  slyšen  bude,  že  jsem  dlužen  jistého  a  spra- 
wedliwého  dluhu  za  službu  a  za  škody  dwě  stě  zlatých  dobrých  uherských  wáhy 
a  rázu  Kremnického  a  tři  koně,  slowútnému  panoši  Janowi  Makowcowi  z  Senice, 
i  tomu  každému  ktož  tento  list  jmietí  bude  s  dobru  woli;  kterýžto  swrchupsaný 
dluh  jmám  a  slibuji  ctně,  wěmě  i  řádně  a  křesťansky  dáti  a  zaplatiti  na  den  swa- 
tého  Ducha  po  dánie  listu  tohoto  nynie  najprw  přištieho;  a  to  polowici  zlatými 
črwenými,  a  druhů  polowici  střiebrem,  hřiwnů  po  pěti  zlatých.  A  jestliže  bych 
toho  neučinil,  a  wěriteli  swému  swrchupsanému  těch  zlatých  a  střiebra  i  koně  ne- 
dal a  nezaplatil,  tak  jako  sě  swrchu  piše,  jehož  pane  bože  nedaj:  tehdy  wěřitel 
mój  nadepsaný  jma  plnu  moc  i  plné  práwo  tiemto  listem,  aby  mi  lál,  haněl  i  ji- 
nými wšemi  obyčeji  lál,  tak  jakož  na  zlaté  a  na  střiebro  i  na  koně  slušie,  tak 
dlůho,  dokawadž  bych  jemu  wšeho  toho  nesplnil  což  swrchupsáno  stoji;  a  já  ani 
jiný  žádný  přítel  mój  proti  tomu  nejmáme  odmlúwati  nižádným  obyčejem;  pakliby 
kdo  jiný  aneb  já  proti  tomu  odmlůwal  aneb  byl,  ten  by  proti  swé  cti  a  wieře 
mluwil  a  činil.  A  jestli  žehy  w  tom  času  mne  pán  buoh  smrti  neuchowal,  jehož 
J.  á  IV.  42 
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pane  bože  ostřez:  lehdy  zawazuji  tiemto  listem  swé  náméstky  i  poručníky,  aby  len 
dluh  též  plnili  i  sprawedliwé  plnili  mají,  jakožto  já  sám,  wéřiteli  mému  nadepsa- 
nému. A  to  wse  jako  sé  swrchu  píše,  slibuji  wždy  ctné,  wérné  a  řádně  i  kře- 
sťansky bez  ponucenie  dáti  a  zaplatiti ,  tak  jako  dobrý  élowék ,  na  časy  swrchu- 
jmenowané.  A  toho  na  swédomie  a  pro  lepšie  jistotu  swů  sem  wlastni  pečet  pri- 
wésíti  kázal  k  tomuto  listu ,  a  připrosil  sem  urozených  pánuow ,  pana  Détřicha 
z  Frumšlýna,  pana  Heřmana  ze  Zwieřetic,  a  pana  Jana  Meninského,  že  sťi  swé 
pečeti  na  swédomie  podlé  mej  pečeti  přiwésiti  kázali  k  tomuto  listu,  jim  a  jejich 
erbuom  bez  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  w  starém  Zwolenowé,  we  čtwrtek  po 
swalém  Ondřeji  apoštolu,  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisicieho  čtyrstého  čtyřid- 
cátého  pátého. 

2. 

Tyž   Jan    Jiskra   se   sw^ini    městy »  pomocníky  a  služebníky  wstupuje  w  mír  wéčný 
s  Pankrácem  od  Sw.  Mikuláše.  (Z  orig.  tamže.) 

fV  Kremnici,  1449,  4  Maim 

Já  Jan  Jiskra  z  Brandýsa,  najjasnéjšieho  kniežete  a  pána,  pana  Ladislawa 
krále  Uherského  oc.  najwyšší  hajtman ,  wyznáwám  obecné  předewšemi ,  ktož  tento 
list  uzří  aneb  čtúc  slyšeti  budu,  že  sem  wstůpil  a  mocí  listu  tohoto  wstupuji 
w  pravvý,  křesťanský  a  wéčný  mír  i  s  swými  se  wšemi  městy  homiemi,  jakožto 
s  Kremnici,  s  Ščawnicí,  s  Bystřicí,  s  Nowů  Bání,  s  Pukancem,  s  Libetowem,  i 
s  jinými  mésty,  jakožto  s  Košicemi,  s  Lewočem,  s  Bardéjowem,  s  Eperiasem, 
s  Kežmarkem,  i  s  jinými  se  wšemi  městy,  hrady,  kterýchž  jsem  koliwék  w  drženie, 
a  kterýmiž  se  koliwék  jinými  jmény  jmenuji ,  i  se  wšemi  služebníky  i  lidmi  pod- 
danými na  téch  zámcích  přebýwajícími  a  k  nim  přislušejicimi  swětskými  i  duchowníemi, 
a  zwlášče  přijímaje  k  sobě  w  ten  jistý  a  wéčný  mír,  jakožto  urozeného  pana  Miku* 
láše  fiahckého  s  jeho  hrady  Sklabinů  a  Orawú,  urozeného  pana  Mikuláše  a  pana 
Petra  bratři  wlastnte  z  Komorowa  i  s  jich  hrady,  městy,  jakožto  s  Podolincem, 
s  Likawťi,  s  Suplařem,  pana  Jošta  z  Košaw  s  hradem  Wig^lešem,  pana  Ladislawa 
a  pana  Januse  Bykolfy  bratří  z  Tarku  s  hradem  Hrádkem,  pana  Petra  Kollara 
s  Šašowem  a  s  Rewiščem,  i  s  jich  wšemi  služebníky  i  lidmi  poddanými  swétskými 
i  duchowniemi  na  téch  zámcích  přebýwajícími  a  k  nim  přislušejicimi,  s  urozeným 
panem  Pankrácem  od  swatého  Mikuláše  a  z  Brance  i  s  jeho  se  wšemi  zámky,  kte- 
lýniiž  se  koliwék  jmény  jmenuji,  i  se  wšemi  služebníky,  pomocníky  i  s  témi  se 
wšemi,  kteréž  on  koliwék  k  sobě  přijme  w  ten  jistý  mír  a  je  ze  jména  w  swém 
listě  mírném  jmenowati  bude.  Kterážto  smlťiwa  a  swrchupsaný  prawý,  křesťanský, 
wéčný  mír  má  mezi  mnú  a  swrchupsaným  panem  Pankrácem  a  našimi  wšemi  slu- 
žebníky i  pomocníky  suobú  stranu  wěčně  trwati.     A  pakliby  se  co  přihodilo  w  lej 
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míře  ode  mne  neb  mých  služebnikuow ,  aneb  mých  pomocnikuow  wěřiteli  swrchu- 
psanému  mému,  aneb  lidem  jeho,  aneb  těm  kohož  wedle  sebe  přijme  w  len  mír, 
jehož  pane  bože  nedaj,  tehdy  i  hned  po  obeslánie  jeho  přečiněnie  wéřitele  mého 
mám  a  slibuji  státi,  aneb  misto  sebe  poslati  s  swů  plnu  mocí  we  čtyřech  nedéléch 
pořád  zbéhlých  před  pány  Kremničany,  jakožto  před  najwyššf  a  najmocnějši  ubr- 
many,  a  což  oni  koliwčk  mezi  námi  rozeznají,  o  ta  přečiněnie  w  tom  křesťanském 
a  wěčném  míru,  tak  mám  a  slibuji  oprawiti  po  jich  wýpowédi  w  jednom  měsíci 
pořád  zběhlém.  Paklibych  toho  neučinil,  tehdy  sem  swů  wieru  a  swů  čest  pro- 
padl a  rukojmě  moji  dole  psaní  základ,  totižto  desieti  tisíc  zlatých.  A  proto  wždy 
len  swrchupsaný  wěčný  mír  má  mezi  námi  trwati  do  času  swrcliupsaného  nepo- 
rušitedlně.  Také  toto  jest  znamenitě  mezi  námi  wymluweno,  že  já  swrchupsaný 
Jan  Jiskra  oc.  slibuji  a  nemám  žádných  rot  proti  swrchupsanému  panu  Pankracowi, 
a  jemu  ke  škodě  na  swých  zámcích,  ani  na  swých  zbožích  přechowáwati,  ani  zám- 
kuow  nowých  jemu  ke  škodě  dělati,  leč  na  swém  wlastním  anebo  prořečeném  dé- 
dictwi,  ale  to  wždy  má  býti  wěřiteli  mému  i  jeho  wšem  bez  škody.  A  to  wšecko 
což  se  na  hoře  píše,  i  také  ti  wšeckni  kusy,  punkty  i  artikule,  které  sů  mezi  námi 
wyřkli  a  wypowěděli,  a  listy  wypowědné  nám  wydah  suobů  stranu  slowůtnej  opatr- 
nosti páni  richtář  a  rada  města  Kremnickélio,  já  swrchupsaný  Jan  Jiskra  oc.  sli- 
buji swů  wieru  a  swů  čest  sám  za  se  i  za  wšecky  swé  služebníky  i  swrchupsané 
pomocníky,  že  má  ctně,  wěrně,  práwě,  křesťansky  zdržáno ,  a  w  celosti  zachowáno 
byli  jako  od  dobrých  lidí.  A  my  Mikuláš  Brcal  z  Dobré,  hajtman  Kežmarský, 
Mikuláš  z  Komorowa,  hajtman  na  PodoUnci,  Jan  Talafus  z  Ostrowa,  hajtman  na 
Richnawě,  Petr  z  Radkowa,  hajtman  na  Březowicich,  rukojmě  s  nim  swrchupsaným 
panem  Janem  Jiskru  oc.  pánem  naším  a  zaň,  slibujem  pod  základem  desíti  tisíci 
zlatými  dobrými  uherskými  rázu  a  wáhy  Kremnickej  za  tu  swrchupsanů  smlůwu  a 
prawý,  křesťanský,  wěčný  mír,  a  za  každý  kus,  punkt  i  artikul,  zwláště  což  se 
na  hoře  wypisuje ,  i  také  za  ty  za  wšeckny  kusy,  punkty  i  artikule,  kteréž  sů  mezi 
nimi  páni  Kremničané  wypowěděli,  a  listy  wypowědné  jim  suobů  stranu  wydali, 
že  mají  zdržáni  a  w  celosti  neporušitedlně  zachowáni  býti  pod  základem  swrchu- 
psaným. A  pakHbychom  toho  neučinili  »  základ  na  nás  seznán  byl  od  swrchu- 
psaných  ubrmanuow,  tehdy  mámy  a  slibujem  plniti  a  položiti  po  wýpowědi  jich 
w  moc  wěřiteli  našemu  na  Kremnici  we  čtyřech  nedělích  pořád  zběhlých.  A  pakli- 
bychom  toho  wšeho  neučinili,  jehož  bože  nedaj,  tehda  dáwámy  plnu  moc  wěřiteli 
našemu  swrchupsanému,  aby  nás  mohl  upomienati,  haněti,  láti  tak  jakož  na  penieze 
sluší  tak  dlůho,  dokudžbychom  jemu  jistiny  i  se  wšemi  škodami  proto  wzatými 
úplně  a  docela  nesplnili  a  nezaplatili.  A  k  tomu  na  swědomie  a  pro  lepší  jistotu 
ivěcí  na  hoře  psaných  já  jistec  i  lukojmě  swé  sme  wlastnie  pečeti  swým  dobrým 
wědomiem   přiwěsiti   kázali   k  tomuto   listu.      Datum  Krempnitz,  die  dominico  posl 
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festům  beatorum  Philippi  et  Jacobi  aposlolonim ,  anno  domini  millesimo   quadrin- 
gentesimo  quadrag^esimo  nono. 

3. 

Oswědčeni  se  Piška  na  Korlatowě  Kamenu  o  pobraných  koních.  (Z  orig.  w  archivu 
král.  města  Prešpurka.) 

Na  KorUu.  Kamenu,   1445,  27  Apr. 

Já  Plšek  nyni  na  Korlatowě  Kameni  wyznáwám  tiemlo  listem  wšem  ktož 
jej  uzři  anebo  čtůc  slyšeti  budu,  žef  jest  slowůtný  panoše  Matůš  bratr  Donatów 
kúpilť  jest  u  mne  tré  koni;  a  já  swrchupsaný  ty  jisté  koně  fsicj  wzal  sem  swým 
nepřátelóm  nynějším  fsicj  Prešpurčanóra,  jakož  nyní  béh  béžl,  w  otewřitej  wálce  a 
w  otpowědi  pána  swého*  Dán  na  Korlatowě  Kameni  w  ten  úterý  po  sw.  Marku 
evangelistu  léta  XLV**. 

Swedeclwi  o  téže  wěci.  (Z  orig.  tamže.) 
Na  Slráii,  1445,  28  Apr. 

Já  Macek  Chalupka  a  Jakubek  wyznáwám  tiemto  listem  wšem,  ktož  jej 
uzřie  nebo  čtúc  slyšeti  budu,  žef  jest  nám  to  swědomp,  žef  jest  slowůtný  panoše 
Matúš  Donátów  bratr  kupil  tré  koni  u  Peška  na  Korlatowě  Kameně,  a  ten  jistý 
trh  sě  jest  před  námi  stal  i  před  jinými  mnohými  dobrými  pacholky.  A  to  my 
swrchupsani  móžem  řéci  swů  dobru  wěrů  před  každými  dobrými  lidmi,  Žef  jest 
Matúš  ty  jisté  koně  swobodně  kupil,  jakož  nyni  běh  běži,  žef  jsů  wzati  w  otewře- 
nej  wálce  odpowědí ;  a  Piešekť  jest  jemu  slibowal,  žef  jsů  Prešprčanóm  (sic)  wzaty 
ty  jisté  koně  w  otpowědi.  Dat.  Straž,  fer.  UII  post  Marci  anno  XLV^ 

5. 

Pankrác  od  Sw.  Mikuláše  žádá  Prešpurčanůw,  aby  od  měšťanů  Skalických  mýta  i 
cla  nebrali.  (Z  orig.  tamže.) 

Na  Branci,  t.  r,  a.  d* 

Prudentibus  atque  sapientibus  viris  judíci  et  juratis  in  Presspurk  vicinis  prae- 

sens  detur  oc. 
Službuť  swů  wzkazuji  wám,  můdři  a  opatrní  páni  a  súsedé  mill!  Znesli  na 
mě  moji  měštěné  z  Skalice,  Rynolt  a  Hněw,  že  je  tam  pro  mýto  a  pno  čtřidcátek 
(sic)  stawujete.  Wšak  wás  to  tajno  nenie,  že  Skaličtí  mýt  lni  čtřidcat  (sic)  nikdež 
w  této  zemi  nedáwajl.  I  wěřlmť  wám,  že  wy  jim  dáte  téhož  užiti,  jako  i  jini  sú- 
sedé okolní.  Odpowědi  žádám.  Datum  in  Brancz,  fer.  3^  oc. 

Pangracius  de  Sancto  Nícolao, 
alias  de  Brancz. 


w  Uhřích^  r,  1445. 

6. 
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Auřednici  Freištatšti  oswědčujt  se  panům  Prešpurským  o  zajatých  pěších.  (Z  orig.  tamže.) 

Na  Fretítatu^  b.  d. 

Slowútným  mužóm  rychlářowí  a  konšelóm  w  městu  Prešpurce  přilelóm  na- 
šim buď  dán. 

Službu  swů  wzkazujem,  urozeni  přítele  míli !  A  jakož  nám  pL^ete  o  ty  pěsíe 
žeby  byli  waši :  a  wězte  mili  přitelé !  žeť  sú  sě  na  wás  neodwoláwalí,  než  na  Wein- 
pergere  sě  odwolali.  A  nám  Weinberger  mnoho  zlého  udělal  s  těmi  jistými  pě- 
šími,  a  ti  jisti  pěši  kdy  sů  šli,  tedy  i  zemi  lůpili.  Protož  mili  přitelé!  nehodí  sě 
wám  za  také  zloděje  státi.  A  také  sme  doma  nebyli;  snadně  sě  jim  bylo  hůře  (sic) 
stalo,  nebť  sů  byly  za  nimi  ženy  přiběhly,  ježto  jich  lůpili.  Dán  na  Freištatu 
w  úterý  oc.  (sic.)  Já  Wáclaw  z  Hatné. 

Mikuláš  z  Krušowec, 
purkrabie  na  Freištatu. 

7. 

Blažek  z  Boretina  oswědčuje  se  Prešpurčanům ,  že  jich  sice  ješlě  pro  dluh  swůj 
hubiti  nedal,  ale  již  jich  on  s  pohrůžkami  upominá.  (Z  orig;.  tamže.) 

Na  Wtstli^  b,  r, 

Prudentibus  et  circumspectis  yiris  judici  et  juratis  civibus  civitatis  Posonien- 
sis  praesentetur. 

Službu  swů  wzkazuji,  můdři  a  opatrní  muži  a  přitelé!  Wašemu  sem  listu 
dobře  srozuměl,  w  kterémžto  píšete,  žeby  Wás  nekto  zprawowal,  žeby  moji  slu- 
žebnici jezdili  nebli  chodili  do  Uherské  země  na  Wás  nebli  na  waše  poddané  brát 
a  lůpiti  wašich,  a  žeby  sě  moji  menowali  pět  jiezdných  na  silnici  Trnawské  k  Přeš- 
půrku,  a  žeby  mluwili  s  jedním  wašíem  člowěkem  o  ten 'dluh  oc.  mým  jménem; 
i  také  prawite,  žeby  moji  waše  lůpili  na  silnici  k  Marheku.  Mili  přitelé!  o  tom  o 
ničem  cožkolwěk  w  swém  listu  píšete  nic  to  buoh  wie  newiem,  aniž  sem  o  to  ještě 
kdy  myslil  wám  škoditi  pro  ten  dluh,  wzdy  čekaje,  zdabyšte  na  swů  čest  rozpome- 
núce  a  na  swój  list,  i  plnili  mi  pěkně  bez  nesnázi  wětšiech;  a  ještě  wzdy  toho 
w  mlčeni  čekám  od  wás,  abyste  mi  plnili  jako  dobři  lidé,  což  ste  mi  swým  listem 
slíbili.  Jáf  o  to  s  Ciesařowů  Milosti  nic  nechci  mieti  činiti;  wy  ste  mi  slíbili  a 
-wy  mi  plniti  máte  na  Cies.  M^  nebt  mi  JM^  za  ten  dluh  neslibowai  nikdy.  Pak 
loto  wězte:  bychť  wás  pro  ten  dluh  hubiti  chtěl,  neposlalťbych  na  wás  neb  na 
waše  poddané  lůpežnlkuow  takowých  jakož  mi  o  nich  píšete;  neboť  já  toho  obyčeje 
nemám,  aťbych  u  sebe  chowal  lúpežiilky.  Ale  kdyžbych  co  učiniti  chtěl,  poslalť- 
bycb  takowé  lidi,  ježtoby  mi  přinesli  wězně  bez  lůpeni.     A  cožťbych  pak   koliwěk 
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učinil  proti  wám  nebli  moji,  wždybych  práwě  učinil  proti  wám.  Nebť  sem  na  wás 
dáwno  Žalowal  a  oswědčowal  hrabiem  na  Pezink,  na  Sw.  Jiří  i  pánóm  jiným  i 
měščanóm  Trnawským  i  jiným  mnoho  dobrým,  že  na  wás  chci  swého  dluhu  dobý- 
wati  jakž  budu  moci ;  a  toť  jest  dosti  wystřeženie.  Ale  ještěť  sem  nic  proti  wám 
neučinil ,  jakož  piSete.  A  menowalilif  sů  sé  kteří  moji ,  klamalif  sů  wSichni,  a  snad 
činí  na  mój  šlak,  A  to  wždy  wězte,  nebudeteli  mi  w  skuoře  plniti  a  swčmu  listu 
dosti  neučiníte,  žeť  na  wás  chci  swého  dobýwati  jakž  budu  moci,  jakož  sem  to  na 
wás  již  oswčdčil  dáwno  Trnawským.  A  cožť  učiniem ,  učinfmť  práwě ,  neb  nemohu 
swého  od  wás  mieti,  A  coŽť  škod  pro  waše  neplnéni  beru,  zaplatite  mi  i  škody, 
nemlnimť  wám  jich  tak  pominuti.  Datum  in  Wessele,  fer.  IIII  post  Jeronými  doctoris. 

filažek  z  Borethina 
sedénim  na  Weselí. 

8. 

Waněk  z  Rachman  (Mladwaněk)  slibuje  Prešpurčanům  za  Wáclawa  Knížete  z  Ostrowa. 
(Z  orig.  tamže.) 

Na  Najbachu,  1460,  14  Jal. 

Já  Waněk  z  Rachmann  wyznáwám  tiemto  listem  obecně  přede  wšemi  ktož 
jej  uzřé  nebo  čtůc  slyšeti  budu,  že  sem  shbil  a  mocí  listu  tohoto  slibuji  mťidrým 
a  opatrným  purkmistru  a  raddě  pánuom  města  Prespurku  za  kněze  Wáclawa  kte- 
réhož oni  w  swé  moci  a  wazbě  mají,  takowým  obyčejem:  do  kteréhož  času  nebli 
dne  oni  swrchupsaní  páni  Prešpurští  swrchupsanérau  rok  kniežeti  Wáclawowi  dadie, 
na  ten  čas  já  swrchupsaný  Waněk  z  Rachmann  slibuji  swťi  dobru  wěrii  křesfanskťi 
jej  kněze  Wáclawa  jim  swrchupsaným  pánuom  Prešpurským  w  jich  moc  na  ten 
čas,  jakož  sě  swrchu  píše,  žiwu  nebo  mrtwu  postawiti.  A  toho  na  swědomie  pečet 
swů  sem  kázal  k  listu  tomuto  přidáwiti.  Jenž  jest  dán  a  psán  na  Najbachu,  w  pon- 
dělí najblizší  před  rozesláním  apoštoluow  božích,  annorum  dni  oc.  LX^ 

9. 

Wáclaw  Kuiže  z  Ostrowa  Prešpurčanůw  wědéti  dáwá».  ze  Mladwaněk  na  rozsudku 
hrabě  Signiunda  ze  Sw.  Jiří  přestati  chce.  (Z  orig.  tamž.) 

Na  Najbachu,  (1460)  23  Jul.  ] 

Múdrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  pánuom  města  Prespurku,  pánuom 
mým  milým. 

Službu  swů  wzkazuji  WM**  páni  milí!  Jakož  WM*  poručili  ste  mi,  cožbych 
SEwěděl  od  pana  Mladwaňka  o  tom  přestání  na  panu  Grof-Sigmundowi:  i  račtelí 
wéděti,  žeť  jest   konečně  přestal  na  nich  na  panu  Grof-Sijjmundowi  i  na  těch  dc- 


w  Uhřich,  n  1460,  335 

fsicj  dobrých  lidech.     I  mám   za   to,   žeť  pan  Grof-Sigmund  nebude  meškati  polo- 
žiti toho  roku.  Ex  Naibach,  fer.  UU^*  ante  S.  Jacobi. 

Wáclaw  Knieže 
z  Ostrowa, 

10. 

Waněk  z  Rachman  (Mladwaněk)  Sigmundowi  hraběti  Swatojirskému  slibuje  státi  k  roku 
s  Prešpurčany  pod  Děwinem  (Tební.)  (Z  orig.  tamže.) 

Na  Najbachu,  1460.  12  Awg. 

Wysoce  urozenému  pánu  p.  Sigmundowi  hrabi  od  Sw.  Jiřé  a  Pezingu,  pánu 
mně  přézniwému. 

Wysoce  urozený  pane,  pane  mně  přézniwý!  Služba  má  WM**  napřed.  Psaní 
w  hstu  WM"  dobře  sem  srozoměl,  tudiež  také  i  prwniemu  listu,  jakož  WM*  slibuje 
mi  za  Prešpurčany  k  roku  stání,  i  také  za  swú  M*  a  swé.  I  račiž  WM*  wěděti, 
žef  na  ten  den  dáh  buoh  býti  chci  tu  pod  Tební,  a  to  držeti,  což  sem  WM'*  řekl; 
lečbych  bezelsti  býti  sám  nemohl,  ale  swá  dwa  pošli  s  swú  plnu  mocí  k  tomu, 
jakožbych  sám  tu  osobné  byl,  nic  jinak  oc.  Také  slyším  rád,  že  WM'  Teben  jmáte. 
Ex  ^'ajbach,  fer.  III  in  die  S.  Clarae  anno  oc.  LX^ 

Waněk  z  Rachman. 

Tjrž  k  témuž  omlauwá  se  a  posílá  k  roku  služebníka  swého  Mikuláše  Trčku, 
(Z  orig.  tamže.) 

Na  Najbachu,  1460,  13  Aug. 

Wysoce  urozenému  pánu  p.  Sigmundowi  hrábí  od  Sw.  Jiřé  a  z  Pezinku  a 
urozenému  pánu  p.  Kapléřowi  z  Sulewic  a  z  Jetče,  pánóm  mně  přézniwým:  já 
Waněk  z  Rachman  službu  swú  wzkazuji  WM**  páni  a  páni  mně  přézniwi!  Jakož 
sem  měl  dnes  před  WM*^  W  Tebni  státi  s  Prešpurčany : '  milí  páni !  buoh  wte,  matka 
bože,  že  tomu  již  nic  učiniti  nemohu;  nebo  sú  mě  welmi  pilné  wěci  zašly.  A  wě- 
řim  WM^  jako  pánóm,  že  mi  w  tom  neráčite  za  zlé  mieti,  jakož  to  i  potom  sami 
zwiete.  Než  teď  k  WM^  posielám  na  mém  miestě  s  swú  plnu  mocí  slowůtného 
Mikuláše  Trčku  služebníka  swého  wěraého;  onž  má  s  WM*'  mluwiti,  jednati,  mé 
wěci  pósobiti;  a  což  WM*  wyřkne,  zjedná  a  wydie,  toho  jest  wSeho  mocen  přijeti 
i  učiniti,  nic  jinak  než  jakožbych  sám  tu  osobně  byl.  Mebo  sem  na  WM^  mocně 
přestal,  jakož  sem  i  prwé  w  swých  listech  WM"  psal.  A  toho  na  swědomie  pečet 
swú  sem  kázal  k  listu  tomuto  přidáwiti.  Datum  Neibach,  fer*  mi*  ante  Assumtioiffs 
glor"**  beatae  Mariae  virg.  anno  dni  MCCCCJLX^ 
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12. 

Mikuláš  Trčka  témuž  hraběti  omlauwá  se«  proč  k  roku  wčerejšímu  přijíti  nemoU. 
(Z  oríg,  tamže.) 

Na  Najbachu,  1460,  12  Nov. 

Wysoce  urozenému  pánu  panu  Sigmundowi  brabi  od  Sw.  Jiříe  a  z  Pezinku, 
pánu  mně  přézniwému. 

Wysoce  urozený  pane,  pane  mně  přézniwý!  Služba  má  WM**  napřed.  Ne- 
buď WM^  tajno,  kterak  wčera  jakožto  den  sw.  Martina  k  tomu  roku  do  Tebně 
jel  sem.  I  potkal  sem  sě  s  lidmi  na  Boru,  kteřížto  sů  wybraU  wes  Malacky  pána 
našeho.  Pak  newiem,  tili  jisti  čili  jini  honili  sů  mne  a  kóň  pode  mnů  ranili,  a  tak 
že  sem  jim  ledwa  ujel.  A  proto  sem  před  WM*'  státi  k  tomu  roku  nemohl,  nebo 
mí  sě  jest  to  bezelsti  přihodilo,  a  to  sě  jest  w  prawdě  stalo.  I  prosím  WM^  jako 
pána,  aby.^te  neráčilí  w  tom  za  zlé  mietí,  poněwádž  sě  jest  to  bezelsti  stalo.  Což 
pak  w  tom  WM^  rozkáže,  to  jsem  hotow  učiniti;  nebo  pán  náš  ani  já  nemienfme 
té  umluwy  rušiti,  kterůž  WM*  na  sě  wzal,  ale  učiniti  což  WM'  rozkáže.  Dat*  Nei- 
bach,  f.  lín*  post  beati  Martini  confess.  anno  dni  oc.  LX^ 

Mikuláš  Trčka, 
hauptman  na  Naibachu. 

13. 

T)ž  Mikuláš  Trčka  slibuje  za  pána  swého  (p.  Mladwaňka),  že  k  dalšímu  roku  a  po* 
kóji  s  Prešpurčany  státi  bude.  (Z  orig.  tamže.) 

Na  Najbachu,  1460,  19  Nov. 

Já  Mikuláš  Trčka  z  Křižanowa,  hauptman  na  Naibachu,  wyznáwám  tiemto 
listem  obecně  wšudy  ktož  jej  uzřé  nebo  čtťic  slyšeti  budu:  jakož  jest  welikomocný 
pán,  pan  Sigmund  hrabie  od  Sw.  Jiřé  a  z  Pezinka  delší  rok  a  stánie  odložil  do 
masopustu  najprw  přištieho,  což  sě  dotýče  nesnází  panuow  Prešpurských  a  pana 
Waňka  z  Rachman  pána  našeho,  kteréžto  pře  a  nesnáze  již  jest  na  se  mocně  wzal 
a  ohledati  je  w  tom  i  wyřknúti  má  již  psaný  a  welikomocný  pán  pan  Sigmund 
hrabie  od  Sw.  Jiřie  a  z  Pezínku  3C.  jakož  listowé  toho  šíře  swědčle:  protož  já 
swrchupsaný  Mikuláš  Trčka  slibuji  swů  dobrťi  wěrů  křesťanskú  na  ten  čas  státi 
od  swého  pána,  jestližeby  w  té  mieře  doma  nebyl,  jakožto  i  prwé,  i  do  toho  času 
jakožto  do  masopustu  pokoj,  mír  a  prawé  stánie  mieti  od  našeho  pána  slibuje  i  ode 
wšech  jeho  wěmě  práwě  i  křesťansky  až  do  toho  času  swrchujmenowaného  beze 
wšeho  přerušenie.  A  toho  na  swědomie  pečet  swů  sem  kázal  k  listu  tomuto  při* 
ďáwiti.  Datum  Naibach,  f.  IlII  in  die  S.  Elisabeth,  annorum  dni  oc.  LX^ 


w  Vhřích,  r.  1460,  1461.  33? 

14. 

Oswald  Somárowský  pánům  Prešpurským  o  tom»  co  s?  w  Trenčíně  děje.  zpráwu 
dáwá.  (W  půwodním  prawopisu^  z  oríg.  tamže.) 

fT  Trenčíně,   1461,  14  Apr. 

Gircumspectis  et  honestís  viris  judici  et  juratis  civibus   in   Posonio,   dominis 

et  fautoribus  mihi  plurimura  favorosis. 
Službu  swu  werznu  a  hotowu  wskazugi  wassiey  milosti.  Mudry  cztny  opatrzny 
pany  a  przie*"  mne  raili  Wassiey  cztney  opaterznosti  listu  dobrem  sem  porozumíel, 
jenž  my  pissete  wasse  milost  o  nowyny  czobich  wediel  abych  wassi  milost  jmel  spra- 
wyti.  I  racztess  wasse  milost  wedieti,  zet  jť  matka  krále  Matiasse  nassieho  pana  mi- 
lostyweho  z  jynymy  pany  mnohymy  Uherskymy  u  nas.  a  pan  Gasspar  Bodoky  jel 
jť  do  Czech  po  pannu  kukrali  Czeskemu.  a  tu  gi  matka  krále  Matiasse  s  pany  uher- 
skymy na  kazdy  den  k  nam  czekagi.  Nebo  su  giz  wsseczky  weczi  mezi  nymy  do- 
konaný. Ginich  nowyn  takowich  newiem.  gesstobich  wassiey  milosti  gmel  psáti  nez 
tyto  yakoz  wassiey  milosti  pissi.  Datum  in  Trenchinio,  íer.  III  proxima  ante  festům 
beate  Eleně.  Osualdus  Somarowski 

judex  Trenchiniensis 
vester  in  omnibus. 

15. 

Pana  Jindřicha  z  Lipého  list  wěřici  a  průwodčí  pro  slažebnika  jeho  Wáwru.  (Z  oríg, 
tamže.) 

Na  Slráinéci,  1467,  6  Ja7u 

Wysoce  urozeným  hrabim,  urozeným  pánuom,  statečným  rytieróm,  slowutným 
panoším,  panóm  přátelóm  mým  milým:  Jindřich  z  Lipého,  najwyšši  maršálek  krá- 
lowstvvie  Českého:  službu  swťi  wzkazuji  WM**  wysoce  urození  páni  a  přátelé  mih! 
a  oznamuji  wám  wšem  tiemto  listem,  že  Wáwra  okazatel  listu  tohoto  jest  služebník 
mój,  a  jede  po  mých  i  swých  pilnj^h  potřebách.  Protož  já  WM**  wsech  wuobec 
prosím ,  duchownich  i  swétských  wšelijakého  řádu  a  každého  zwláště,  ktož  pro  mé 
učiniti  chtie ,  že  jemu  neráčlte  překážeti ,  ani  swým  překážeti  dopustíte ,  než  radéji 
jej  fedrowati  budete,  na  cemžby  wás  neb  z  wašich  kterého  potřebowal,  w  tuž  libost 
okázanie.  Datum  Straznicz,  fer.  tertia  in  die  Epiphaniae  domini  annorum  LXVIP  oc. 


J.  c.  tr.  43 
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Swědectwí  města  Krnowflkého  o  zjednáni  mezi  králem  Matiáiem  Uherským,  Hanušem 
knížetem  Opawským  a  Viklorinem  knížetem  Minsterberským,  (Z  orig.  w  Bělehradu  Sedmi- 
hradském ^). 

fr  Kmowi,  U74,  30  Aug. 

Léta  od  narozenie  syna  božieho  tisicého  čtyrstého  sedmdesátého  čtwrtého, 
w  úterý  na  den  swatých  Zbožného  Šéastného*  Jakož  u  wojSče  před  Albrechticemi 
před  stanem  Králowy  Milosti  stala  se  jest  smlůwa  a  zjedninie  mezi  najjasnéjšiem 
jíniežetem  a  pánem »  panem  Matiášem  Uherským  a  Českým  3C.  králem,  markrabí 
Morawským  a  wejwodů  Slezským,  a  mezi  oswieceným  kniežetem  a  pánem,  panem 
Hanušem  kniežetem  Opawským  a  Ratibořským  a  pánem  Krnowským,  takowýmto 
obyčejem:  Jakož  kněz  Hanuš  k  rozkázanie  KM^  od  kněze  Viktorina  byl  jest  jat,  a 
mezi  Jejich  Milostmi  kníežecimi  takowé  bylo  jest  učiněno  zjednánie,  že  jest  knéz 
Viktorín  knězi  Hanušowí  k  Král.  M*'  jeti  dopustiti  nesměl,  léčby  jemu  toho  jistotu 
učinil  dokonalá,  a  kněz  HanuS  w  tom  jemu  Kmow  zastawil  jest  a  urozenému  pánu, 
panu  Janowi  Bělowi  z  Komic,  a  slowůtným  panošem  Mikulášowi  Hrdému  z  Rlokočné 
a  Urbanowi  k  wěmé  ruce  jest  postúpil;  již  se  jest  pak  kněz  Hanuš  před  xUbrech* 
ticemi  RM^  postawil,  tu  jest  Jeho  KM*  panu  Bělowi,  Mikulášowi  Hrdému  a  Urba- 
nowi měšťany  Kmowské  z  slibu  propustiti  rozkázal ,  a  jej  kněze  Hanuše  jakožto 
wězně  swého  s  sebů  jest  byl  wzeti  umienil,  a  potom  skrze  přfmluwu  mnohých 
dobrých  lidi  Jeho  KM*  s  knězem  Hanušem  takowé  učinil  jest  zjednánie,  aby  kněz 
Hanuš  Kmowa  k  ruce  KM^  postúpil  a  sám  se  aby  KM*'  w  Wratislawi  w  wézente 
na  sněme,  kterýž  JOl*  s  kniežaty  a  pány  držeti  ráči,  od  dnešnieho  dne  w  osmi 
dnech  postawil,  w  wězenie  JKM^;  pakliby  se  nepostawil,  tehdy  Krnow  město  KM^ 
zuostati  má.  A  když  se  on  kněz  Hanuš  JKM^  w  Wratislawi  w  wězenie  postawl  a 
poddá,  tehda  JKM*  jemu   Kmowa  města  zase  wrátiti   a  postťipiti    powinen    bude, 

A  my  purgermistr,  radda  i  wšecka  obec  města  Krnowa  z  rozkázanie  knéze 
Hanuše  JM*'  pána  našeho  slíbili  sme  ruku  dáním  a  tiemto  listem  slibujem  najjasnéj-* 
šiemu  kníežeti  a  pánu,  panu  MatiáŠowi  Uherskému  a  Českému  králi  oc.  jakožto 
wěmé  ruce,  wedle  sepsánie  nahoře  w  této  ceduli  JKM**  zdržeti  a  siachowati  a 
k  JKM^'  zřenie  mieti  a  wěmi  býti  do  srownánie  a  propuštění  wěci  nahořepsaných, 
a  to  wěrně  a  práwě.  Tomu  na  swědomie  zdrženie  a  lepší  jistotu  wlastni  pečet 
k  tomuto  listu  dali  sme  a  rozkázali  s  naším  jistým  wědomim  přidáwíti. 


^)  Nalezen  a  wydán  zápis  tento  s  překladepi  latinském  ponejprw  od  Josefa  MikuU 
Kowacice  Senkwického  we  spisu  i  Astraea,  complectens  subsidia  literaria  ad  bistoríam  legisla* 
tionis  et  jurisprudentiam  Hungaricam.  Budae,  1823«  tom.  I^  pag,  153 —  156. 
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17. 

V 

\ttřad  městečka  Cechtína  přimlauwá  se  u  pán&w  Prešpurských  za  sauseda  swého 
do  zástawy  wzatého.  (Z  orig.  w  arch.  Prešpurském.) 

W  Ctcktini,  b.  r. 

Circunispeetis  magistro  civium,  judici  et  juratis  civibus  cívitatis    Posoniensis, 
dominis  nobis  favorosis  praesens  assigneiur. 

Službu  swů  wzkazujem,  páni  mili,  nám  přiezníwí !  Spraweni  sme,  kterak  jest 
jeden  náš  sůsed  zastawen  u  wašem  méstě  podlé  koně  tfm  obyčejem,  aby  súkupa 
posta wil  před  WM**.  Račtež  wéděti,  žeť  ten  sůsed  náš  jest  sprawedliwýy  a  tenť 
koník  kupil  na  trhu  na  swobodném  u  nás  od  usedlého  člowéka  z  Stráži ;  a  z  Strážky 
člowěk  wyznal  před  námi  pod  přísahu  i  s  dówodem  swých  sůsed,  že  jej  kupil  u 
Petříka  mýtného  rarkosského;  a  dále  Petřík  prawí,  že  když  byli  Plawčané  s  panem 
Orságem  w  odpowědi  na  jeho  zboží,  w  ty  časy  wzat  ten  koník,  a  Petřík  jej  od 
Plawčan  kupil.  Tof  jest  před  námi  wyznáno.  Protož  W'"'M**  prosíme  pro  naši  zá- 
sluhu budůci  a  pro  sprawedlnost ,  aťby  náš  sůsed  swých  peněz  škoden  nebyl,  nebť 
jest  kupil  za  swů  wěrnů  robotu.  Tohoť  Wašiej  Milosti  mieníme  zaslůžiti.  Dat. 
Czechczin,  fer.  secunda  in  festo  beatorum  Petři  et  Paulí  apostolorum. 

Judex  et  jurati 
oppidi  Czechczin. 

18. 

Král  Wladíslaw  do  Uher  jeda»  žádá  Prešpurských,  aby  nebránili  w  méstě  swém  na- 
kaupiti  spíže  pro  lid  jeho.  (Z  orig.  tamže.) 

iVa  pcli  u  Angru,  1490«  16  Jul. 

Wladislaw  z  božie  milosti  král  Český  a  markrabie  Morawský  ac. 

Opatrní  nám  milí!  Tajno  wás  nebuď,  že  Hawel  a  Šnejdar  služebnici  naší 
wěmí  mílí  listu  tohoto  ukazatelé  u  wás  w  městě  některé  spiže  a  jiných  potřeb  na- 
kupiti chtie  a  k  nám  do  wojsky  wézti.  A  protož  žádáme  wás  s  pilností  i  wěřime, 
že  jim  toho  přieti  budete  a  rozkážete,  aby  do  města  puštění  byli,  a  wěci  jim  po- 
třebné aby  wolně  sobě  jednati  a  kupowati  mohli.  Jakož  pak  o  wás  nepochybujem, 
že  wedle  žádosti  našie  tak  se  zachowáte,  jakož  wám  pišem.  Dán  na  poli  u  Angru, 
w  pátek  po  sw.  panně  Markétě,  králowstwie  našeho  léta  dewatenáctého« 

Ad  mandátům 
domini  Regis. 
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19. 

Odpowěd  od  stawůw  králowstwi  Českého  Prešpurčanům  o  ochráněni  města  jejích 
(před  Turky)  učiněná.  (Z  cedule  sauwěké  tamže.) 

Bez  datam  (pod  králem  Ferdinandem  L) 

Opatrným  purkmistru  a  konšelóm  města  Prešpurka  nám  milým. 

Páni  Prešpurští  milí!  Jakož  ste  stawuow  tohoto  králowstwí  od  spolu  přátel 
swých  nás  žádali,  abychom  mésto  Prešpurk  opatřili  a  pomoc  dély,  prachem  i  také 
penezy  na  oprawu  téhož  mésta  učinili:  pak  toto  wám  za  odpowéď  na  místé  wáeeh 
stawuow  tohoto  ki^lowstwi  dáwáme,  že  sme  to  s  pilností  rozwažowall  s  wyslanými 
ze  wsech  zemí  k  tomuto  králowstwí  příslušejících,  cožby  se  mohlo  k  opatření  tomu 
méstu  i  také  těchto  zemí  najlépe  trefiti.  Pak  jiného  sme  mezi  sebau  najíti  nemohli, 
nežli  abychom  wojsko  sebrali;  jakož  pak  na  tom  sme  se  w.^ickni  stawowé  swolili 
aby  se  tak  stalo.  Kteréžto  wojsko  mezi  Holayčem  a  Skalicí  má  se  sti^hnťiti  na  den 
Sw.  Jakuba  apo.^tola  božího  příštího,  a  to  pro  opatřeni  téhož  města  Prešpurka  i 
také  tohoto  králowstwí  a  zemí  k  němu  příslušejících.  Wšak  toto  wám  také  ozna- 
mujem,  že  sme  s  pány  Morawskými  na  tom  zuostali,  jestliby  žeby  dřéwe  Sw.  Jakuba 
jaká  potřeba  na  to  město  Prešpurk  přišla,  že  páni  Morawští  to  město  dříw  nežliby 
wojsko    naše  přitáhlo,   lidmi   i  jinými  potřebami  k  tomu   náležitými   opatřiti    mají. 

(A  tergo  inscriptum :  »Abschied  gemainer  Landschafil  der  Cron 

zu  Beham.«' 


B.  TDI. 


ZÁPISY    PRAŽSKÉ   obecní, 


od    roku    1401    do    1430. 


Zbirka  drahá '). 


1. 

Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují  nálezu  Nowoměstských  we  při 

o  splněni  trhu  domu* 

1401,  22  Man. 

Hotowenstwie  naše  napřed,  přietelé  mili !  Jakož  sie  nám  psali,  že  dwě  straně 
před  wámi  a  před  wasi  plnu  raddú  měli  při,  a  sťidili  sě  s  obú  stranu,  žádajic  na 
wás  a  od  wás  prawdy  a  práwa;  z  nich  jedna  strana  druhů  napomínala,  aby  jiej 
ten  trh  a  tu  ůmluwu  o  dóm  měščiščem  druhá  strana  držala  a  konala ,  jakož  sú  se 
sjednali  před  litkupnými  lidmi,  boží  peniez  dali,  a  potom  též  w  plné  raddě  před 
wámi  se  znali  a  swědčili.  Z  té  umluwy  strana  napomínala,  a  řkťic,  že  je  hotowa 
to  wše  konati,  odewzdati,  w  knihy  městské  wložiti,  jedno  aby  penieze  plnil  a  za- 
ručil podlé  umluwy.  K  tomu  ke  wsemu  druhá  strana  sě  přiznala  a  toho  neod- 
pierala.  Tehdy  wy  konšelé  těm  stranám  dali  ste  přátelský  rok  k  smlťiwě  a  konáni 
té  wěci  podlé  jich  seznánie  a  podwolenie  s  uobů  stranťi.  Potom  když  sú  sě  ne- 
smluwili  na  tom  roce,  tu  opět  prwnie  strana  před  wámi  k  druhej  straně  prawdy 
a  práwa  žádala.  Tehdy  ta  druhá  strana  před  wámi  řekla,  aby  ste  ji  ostawili  podlé 
prwnich  umluw  a  jeho  dobrého  swědomie.  Tu  ste  otázali,  které  je  to  swědomie? 
Odpowěděl,  že  má  list  dobrý,  celý,  s  wašimi  pečetrai.  To  uslyšewše  dali  ste  rok 
téma  stranama,  aby  každá  swé  swědomie  pokázala  a  práwo.     A  když  ten  den  při- 


*)  Srw.  díl   I,  str.   189  —  226.    Následující  zde  zápisy   wzaty  jsau  wšecky  ze  starých 
knih  městských,  w  archivu  král.  města  Prahy  nedáwno  skrze  p.  W.  Tomka  w  aowě  objewených. 
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i^el,  lehdy  prwnie  strana  řekla:  Páni  mili!  ninéf  jiného  swědomie  mimo  WM*  potřeba 
nenie,  neb  je  wám  w  plné  swědomo  o  tom  trže  a  o  našem  swolenie  s  uobů  stranu. 
Tudiež  druhá  strana  položila  list  na  práwo  na  prwni  úmluwu  toho  domu  a  na  ná- 
jem jeho  i  jiného  zbožie,  prosíec,  abyste  jej  podlé  toho  listu  ostawili.  Tehdy  prwnie 
strana  proti  tomu  odpowédéla^  že  ten  list  jest  mrtew,  a  že  nemá  žádné  moci; 
protož  prosim,  aby  na  práwo  ten  list  byl  stawen,  neb  sě  jest  nowá  umluwa  od 
naji  stala,  kterťiž  umluwťi  prwni  umluwu  smy  zbořili.  Tu  opět  wy  konšelé  ten 
list  zapowédéný  stawiwse  na  práwo  opét  ste  dali  rok  k  přátelské  smlůwě;  pakli  se 
nesmluwie,  aby  stáli  k  uorteU  jistý  den.  A  když  sě  nesmluwiliy  a  ten  den  přišel, 
a  obé  stihané  před  wámi  stále,  tu  ste  jim  chtěU  a  hotowi  bylí  ortel  na  ten  list  a 
na  t}'  pře  řéci,  ale  druhá  strana  nechtěla  přijíeti,  žádajic,  abyste  ten  Ust  napřed 
jie  wrátili;  a  pinvnie  strana  wždy  toho  odpierala,  prosiec  prawdy  a  práwa.  Tehdy 
potom,  když  ta  druhá  strana  šla  pryč,  nechrJec  od  wás  prawdy  a  práwa  přijieti, 
tu  druhá  strana  často  wás  napomínala,  abyste  jeho  dědictwa  a  domu  tak  prodalého 
zase  mocna  učinili  pro  nesplněnie  těch  peněz.  Tu  wy  konšelé,  widůc,  že  druhá 
strana  tu  při  dlí  a  na  sobě  pychem  a  hrdosti  drži,  potázawše  sě  s  waši  starší  obcí, 
prwni  stranu  uwedli  ste  w  ten  dóm  jeho  na  jeho  práwo.  Tu  widůc  druhá  strana 
teprw  sě  na  wás  podala  a  na  waše  práwo,  téhož  od  wás  žádajíc  jako  i  prwnie, 
prawdy  a  práwa.  Tu  ste  jim  dali  konečný  rok  k  wašemu  orteli,  a  řkůc,  komuby 
sě  waše  nalezenie  nelíbilo,  ten  swobodně  muož  sě  wrci  na  wyššie  práwo.  A  když 
ten  den  konečný  přišel,  a  tě  obě  sti*ané  před  wámi  stále  w  plné  raddé,  žádajic 
na  wás  ortele,  a  prosiec  prawdy  a  práwa,  tu  ste  hned,  poradiwše  sě,  dobrým 
rozmyslem  a  s  dobru  pamětí  řekli  ste  j'im  ortel,  a  za  práwo  ste  nalezli,  to  my 
s  wámi  tudiež:  aby  ten  trh  podlé  poslednie  umluwy  a  seznánie  w  plné  raddé  tédi 
stran  měl  moc,  a  že  prwnie  umluwa  a  ten  list  sťi  zbořeni  týmiž  stranami  a  od 
těch  sti*an,  jenž  sů  se  mohli  swoliti  k  jednomu  a  to  zbořiec  swoliti  sé  k  druhému. 
A  s  tíem  wás  dobře  nalezený  nález  a  ortel  potwi*zujem  tiemto  listem.  Datum  Pragae 
anno  domini  1401,  feria  teitia  proxima  ante  dominicam  Palmárům, 

2. 

Obec  nowého  mt*sta  Pražského  staré  raddé  dékowáni  čídí  za  jich  práce. 

1402,  21  Mart. 

Léta  buožieho  tisíc  čtyři  sta  druhého,  den  sw.  Benedikta,  wystúpiwši  stará 
radda,  Jan  od  Mostku,  Wawřinec  súkenník,  Bedřich  nožieř,  Wácslaw  od  Pieska, 
Mirek  Hražák  a  jiní  konšelé  té  chwíle,  před  pány  konšely  nowé  i  před  obec  weliků 
města  nowého,  podali  sů  na  Jich  M',  že  té  chwíle  i  těch  let,  w  něž  sů  na  práwé 
seděli,  sů  wšecky  wěci  i  wšecky  sudy,  buď  o  zbožie,  buď  o  hlawy  a  žíwoty,  buď 
o  kteréžkoli  wěci,  s  naučením,  s  i*addů  i  s  pomocí  stařiech  (sic)  i  wšie  obce  weliké, 


ůbecni,  r.  1401,  1402.  843 

a  bez  jích  naučeníe  a  raddy  nic  sú  neučinili.  Tehdy  nowá  radda  s  welíků  obci 
města  nowého  seznali  sú  staré  ťaddě  již  jmenowané  a  řkůc,  že  Wí^ecky  wéci  i  wšecky 
sudy,  buď  o'  kteréžkohwěk  pře,  s  naáiem  naučením  i  swědomim  sů  jednali  jako 
cni  a  álecheiniy  děkujíce  jim  za  jich  práci  a  řkťice:  Nařeklliby  wás  kdo,  buď  du- 
chowni  neb  swětský,  w  kteréžkolíwěk  při,  buď  w  duchowném  (sícJ  sudě  neb 
swětském,  buď  zde  w  městě  neb  jinde ,  že  podlé  nich  chtie  státi  a  jim  pomocni 
býti  i  náklady  i  žiwoty  we  wšech  wěcech,  nic  po  sobě  neostawujic. 

3. 

Kosmanowi.  mé&ténínu  nowého  mésta  Pražského,  wina  jeho  se  odpaušti,  že  se 
kupowal  na  konšelstwi  a  pohaněl  purkmistra  Jana  z  Mostku. 

1402.   1  Apr. 

TAy  Jan  od  Mostku ,  ty  časy  purgmistr,  Maršo  od  Jámy,  Mixo  Dekanowic, 
Wáclaw  od  Piesku,  Jan  Matras,  Jiřík  Lojewnlk,  Petr  Kolowrat  i  jini  konšelé  nowého 
města  Pražského,  wyznáwámyť  wšem,  že  obeslawše  obec  weUkú  nowého  města  Praž- 
ského, podaU  smy  na  ně  o  ty  nehody,  kterýchž  sé  jest  byl  dopustil  Kosman  nás 
měSčěnln,  a  zwláště  že  jest  sé  kupowal  na  konšelsiwo,  a  dáwal  dwě  tuně  oleje, 
aby  konáelem  učiněn  byl,  a  také  že  jest  hanil  konSely,  kteříž  při  té  chwile  na 
raddě  seděli,  a  zwlášče  Jana  od  Mostka,  a  řka,  žehy  čtrnácte  let  konšelstwie  za- 
kúpil,  aby  na  radě  seděl.  Tu  obec  weliká,  potázaw&i  sé  o  ty  i  o  jiné  nehody, 
mienili  sů  jeho  hrdla,  cti  i  zbožie  odsúditi*  Tehdy  řečený  Jan  od  Mostku  přimluwil 
sě  zaň  jako  dobrý,  a  swú  winu  jemu  w  lepSie  obrátil,  nechtě  by  on  toho  horším 
požil,  a  inhed  prosil  nás  konselów  zaň,  a  my  kon&elé  obce  wšie;  a  tak  ta  jistá 
obce  i  s  námi  tuto  smy  s  nim  milost  učinili,  aby  při  hrdle  i  při  zboži  ostal,  ale 
aby  wiec  potom  raddy  konšelské  i  obecné  prázden  byl,  a  žádnému  z  raddy,  kon- 
šelu ani  obecnému,  toho  horšim  slowem  ani  skutkem  zporalnal;  pakliby  kdy  toho 
nezdržal,  má  jemu  wšecko  nowo  býti.  Actum  sabbato  die  prozimo  ante  conductum 
Paschae,  anno  domini  millesimo  quadringentesimo  secundo. 

4. 

Bohunek  z  Hořowic  a  Petr  z  Trkowa  odpowfdaji  nowému  městu  Pražskému. 

1402,  25  Jun.  (na  RabUýni). 

Ode  mne  Bohunka  z  Hořowic  a  ote  mne  Petra  z  Trkowa  wám  páni  Pražci 
nowého  města.  Wědětiť  wám  dáwáme,  i  také  sě  proti  wám  wystřieháme,  žeť 
cheme  waši  nepřietelé  býti  i  wašich  wšech  pomocnlków,  my  s  swými  se  wšemi, 
ktož  pro  nás  chtie  učiniti  anebo  nechati,  dokudž  tato  wálka  mezi  námi  a  wámi 
trati  bude;  a  na  to  swé  pečeti  přidawujem  k  tomuto  listu.  Dán  na  Rabštýně  tu 
peděli  po  swatém  Janu,  anno  domini  1402. 
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Jan  Sokol  z  Lamberka  odpowidá  nowému  městu  Pražskému. 

1402,   20  Jul 

Ode  mne  Jana  Sokola  z  Lambergu  wám,  páni  kon.^elé,  rychtáři,  i  wsé  obci 
nc»wého  nuista  Pražského  dáwám  wédéti,  že  liemto  listem  sě  wystriehám  proti  wám 
i  vvsem  wasim  služebnikóm  i  pomocníkem  se  wsemi  mými  služebníky,  pomocníky 
i  témi,  kteříž  pro  mé  chtie  učiniti  nebo  nechati,  i  s  témi  wSemi,  ježto  nynie  jsii 
w  mej  službé  nebo  jesté  budu,  proto,  nebo  méwSe  pána  milostiwého  krále  Českého 
a  Římského,  an  proti  wám  nic  neučinil  nepočestného ,  widůce  ano  jej  pěstují  a 
wézeni  w  wašem  méstě  a  w  jeho  přirozeném  mají,  péstují,  wodie  kamž  ráčie, 
raohúc  JM*  dobře  se  wšl  ctí  toho  zprostiti,  i  nechtěli  ste,  zapomenuwsi  sě  nad 
JM**  za  jeho  iimohó  dobré  děnie,  jako  nad  sirotkem;  a  také  proto,  že  ste  mě  hubili, 
a  nemajíc  ke  mně  žádné  winy,  a  já  wždy  wám  rád  slůžil.  Psán  we  čtwrtek  před 
swatii  Maří  Magdalenu,  anpo  domini  1402. 

•  6. 

■ 

Mikuláš  pán  w  Rochowě  a  jiní  odpowídaji  nowému  městu  Pražskému. 

1402,  22  Sept. 

Já  Mikuláš  pán  w  Rochowě,  Franc  *^tang,  Petr  z  Lukohořie,  Petr  z  Olěina, 
Mates  z  Wiznowa,  Petr  ze  Sowětic,  Petr  z  Hrabrec,  Petr  Hohorka,  Sěepan  z  Hra  breč, 
Wáclaw  z  Malměřic,  Watentin  z  Hořan,  Mates  ze  Wnetěá,  Hájek  z  Huotieřowa, 
Hawel  z  Milesowa,  Hanuš  z  Richwald,  Wrchota  z  Slaitiny,  Mikuláš  z  Mirotic,  my 
wsichni  swrchupsaní  wystřiehámy  sě  proti  wám  wšem  Pražanóm  podle  krále  Wáclawa, 
Českého  krále,  pána  našdio,  že  chcem  waši  zjewní  nepřietelé  býti  s  našimi  se  wšemi 
pomocníky,  a  proti  wám  niéimž  winni  nechcem  býti.  Scriptum  feria  VI,  IV  tempo- 
rum  post  festům  Matthaei  apostoli. 

7. 

Purkmistr  a  radda  nowého  mésta  Pražskélio  wýpowéd  činí  we  při  mezi  Zbyňkem  a 
Wiiclaweni  uzdářem  o  wéno. 

1403,   3  Jpr. 

My  Petr  Šilhán,  té  chwíle  piirgmeister,  Mařík  Myška,  Martin  ot  Nůzě,  Niklásek, 
Jan  Krása,  Jiřík  Malý,  Wáclaw  kněz,  Henzl,  Slánský,  Marik  wozataj,  Mareš  Tacas, 
Michal  řezník  a  Stanko  z  Swinské  ulice,  konšelé  nowého  města  Prahy,  wyznáwániy 
wšem  tiemto  písmem,  že  když  před  námi  sě  dala  pře  mezi  slowůtným  mužem 
Zbyňkem  z  Křesic  a  múdrým  mužem  Wáclawem  uzdářem  od  Obraza,  po  rozwodu 
Anny  dceře  toho  Zbyňka  s  tiem  s  řečeným  Wáclawem,  tu  ten  jistý   Zbyněk    proti 
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tomu  WAclawowi  takúto  řeč  raluwil :  Páni  mílí !  přišel  sem  před  WM*  a  dáwáro  wám 
wěděti,  že  tento  dobrý  élowěk  jižť  jest.  dokonal  swů  wóli  nad  mů  dcerku  a  s  ní 
sě  rozwedl,  jakož  toho  zdáwna  hledal,  a  tuť  sě  jie  mrtew  učinil  proti  mé  dceři. 
Protož  podáwám  na  WM',  sprawedliwěli  té  mé  dcerky  má  odbyti  jejie  wěnem  po 
tom  rozwodu,  či  co  toho  práwo.  K  tomu  týž  Wáclaw  takto  odpowědél:  Páni  milí! 
on  mě  pokládá  mrtwa,  a  já  bohdá  chci  déle  žiw  býti  nežli  ona,  a  napomíná  mé 
z  wéna,  nedaw  mi  po  swé  dceři  nic,  kromě  že  mi  jmenowal  a  slibowal  padesát 
kop  gr.  Pražských  peněz  aneb  pět  kop  gr.  platu,  a  toho  nikdy  nesplnil  ani  ukázal. 
Opět  proti  tomu  týž  Zbyněk  takto  odpowědél:  Jest  prawda,  páni!  žeť  sem  po  mé 
dceři  jmenowal  těch  padesát  kop  gr.  aneb  těch  pět  kop  gr,  platu,  ale  když  sem 
se  zeptal,  že  s  dřewní  ženťi  neupřiemě  bydlil,  tu  sem  sě  rozpáčil  a  toho  odpadl, 
a  nemienil  sem  o  mťi  dceř  s  ním  wiece  mluwiti.  Potom  on  ke  mně  do  Horek  do 
mého  domu  přijel,  a  ke  mně  řekl:  Nerozpakuj  sě,  dobrý  druže,  a  nedaj  sobě  o 
mně  mluwiti,  a  přes  to  nedaj  mi  po  nie  nic;  jáť  ji  chci  bez  toho  wěna  pojieti,  a 
tobě  o  těch  padesát  kop  gr.  jakož  jsi  po  nie  jmenowal,  milost  učiniti  a  spustiti, 
a  jíe  za  jejie  wěno  dosti  učiniti;  a  tohoť  mi  jCvSt  wašimi  městskými  kněhami  po- 
twrdil;  protož  buď  otázán,  mluwíli  co  proti  kněhám  či  nemluwí,  tak  jakž  sě  jest, 
žiw  jsa,  mrtew  proti  nie  postawil.  Tu  my  konšelé  kázali  smy  před  sebťi  w  knihách 
nalézti  a  čisti,  a  na  ty  strany  mluwili  smy,  a  potom  podali  smy  na  obě  strany, 
chtieli  mezi  sebú  přátelský  rok  jesče  mietí  a  o  to  sě  smluwiti.  K  němuž  se  ten 
Wáclaw  swolowal,  ale  Zbyněk  nerodil,  a  řka:  Páni!  dostiť  sem  sním  o  to  rokowal, 
jižť  se  je  buohdá  konec  stal;  prolož  prosfmť  prawdy  a  práwa.  Ty  řeči  my  konšelé 
s  uobú  stranu  pilně  wážiwše,  a  s  dobrým  rozmyslem,  naším  sprawedlíwým  ortelem 
a  wýnosem  dali  smy  tomu  Zbyňkowi  za  získáno,  druhů  stranu  w  tom  wěně  po- 
tupiwše.  Tu  inhed  týž  Zbyněk  podal  na  nás,  kdy  jemu  to  má  plněno  býti,  a  my 
smy  wynesli:  we  dwů  nedělí  na  hotowých  peněziech.  A  ten  náš  wýnos  tě  obě 
straně  mile  a  dobrowolně  jsta  přijale,  beze  wšie  otpory.  Actum  feria  tertia  proxima 
post  dominicam,  qua  cantatur  Judica,  anno  domini  1403. 

8. 

Purkmistr  a  radda  Starého  mésla  Pražského  potwrzují  nálezu  Nowoméstských  we  při 
k  nim  odwolané  mezi  Miksem  Chalupau  a  Marketau  někdy  iMvkšowau  o  odkaz  desíti  kop  gr. 
Pražskách. 

1404,  11  Dec. 

Prudentibus  viris  magistrocivium  et  juratis  scabinis  novae  cívitatis   Pragensís, 

amicis  nostris  sinceriter  dilectis. 
Hotowenstwie  naše  se  wší  přiezní  napřed,  přietelé  mHí !  Jakož  ste  nám  psali, 
že   sů  před   wás   a   před   waši   plnu   raddu   přišli   waši    měščené  Mikeš    Chalupa  a 
A.  Č.  ir.  44 
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Margareta  nékdy  SGkšfkowá  lazebnikowá  z  Pořieiie,  a  jit  manželka  Janowa  pisaře, 
žádajíc  práwa  a  wyrčenie  od  wás,  a  tu  Mikeš  Chalupa  před  wámi  stoje  žalowá^ 
na  tu  jistil  paní  Margaretu  nékdy  Mikšikowú  z  deseti  kop  gr.  rázu  Pražského,  jakož 
dobré  paméti  Míksik  muž  jejíe,  přietel  jeho,  jemu  i  détem  jeho  dal  i  poručil  jmieti; 
a  ta  pani  Margareta  proti  tomu  odpowiedala:  :^páni  milí!  já  proti  tomu  nemluwim, 
co  mój  muž  rozkázal  a  sjednal,  prosim  wás,  ostawte  mé  wedle  k&eftnieho  listu, 
jakožť  jest  rozkázal,  ty  deset  kop  groáuow  Šrankowi  dobýwati«;  a  tu  inhed  Mikeš 
Chalupa  řekl:  zrnili  páni!  táhnu  sé  toho  na  knihy  i  na  Martina  Weicharda,  že  ta 
pani  Margareta  wzala  jest  i  přijala  sladownu  od  Martina  Weicharda  w  dewadesát 
kop  gr.  na  tom  dluže  Šrankowu,  a  jest  toho  w  drženie«;  a  ta  paní  Margareta 
stojiec  wynémši  list,  ařkťic:  »milí  páni,  račte  slyšeti  tento  list,  žeťsem  sě  s  Srankera 
sčetla,  owšem  žeť  mi  ješce  dlužen  ostal  sto  kop  gr.  a  osm  kop  gr.,  a  w  tom  mi 
dluže  dáno  jest  zápona  zlata,  prsten  zlatý  a  dwa  pásy  střiebrné,  jeden  wétsí  a 
druhý  menší  páné  Štilerowo,  a  ty  jisté  základy  přijala  sem  od  8r*anka«.  Na  to  my 
wašie  přiezni  odpowiedárae,  i  s  wámi  za  práwo  nalézajíc,  aby  paní  Margareta 
Chalupowi  dala  deset  kop  gr.,  tak  jakož  jest  základy  přijala  a  wzala  od  Sranka 
w  swém  dluže;  neb  sé  jest  w  tom  uwázala  sama,  a  sama  sé  s  ním  počítala,  A 
s  tiem  wáš  dobře  nalezený  nález  potwrzujem  tiemto  listem.  Datum  Pragae  anno 
domini  Milí.  CCCCUII,  feria  quinta  ante  festům  S.  Luciae  virg. 

Magister  ciyium,  consules  el  scabini 
majoris  civitatis  Pragensis. 

9. 

Purkmistr  a  radda  Starého  roésta  Pražského  potwrzuji  nálezu  kmetů  Béchowíckýcb 
we  při  mezí  Janem  z  Nowého  mésta  a  Waníkem  z  Běchowic. 

1 40b,  19  Mai.  (Pragae.) 

Magister  civium,  consules  et  scabini  majoris  civitatis  Pragensis  circumspectis 
judici  et  juratis  in  Bíechowic,  amicis  nostrís. 

Hotowenstwie  naše  napřed,  sťisedé  milí!  Jakož  ste  nám  psali,  že  sé  stal 
we  čtwrtek  sůd  u  swalé  Kateřiny  kázáním  purkrabé  hradského  od  swatého  Wáclawa; 
tu  Jan  z  Nowého  mésta  žalowal  na  Waníka  z  Běchowic,  by  jemu  sedel  na  jeho 
otce  dédictwí  bezpráwné ,  a  k  tomu  má  dobré  swédomie.  Tehdy  Waník  z  Béchowic 
řekl  jest,  že  jest  tu  sprawedliwě  sedel,  že  zaplatil  penězi  swému  náměstku,  a  na 
to  mám  konšely  i  wšicku  obec.  Že  mi  spraweno,  jakož  to  zbožie  za  práwo  má; 
neb  mi  je  spráwci  posta wil  tak  řečeného  Čapka  do  dne  a  do  roka,  a  toho  (sic)  je 
wšie  obci  swédomo.  Tu  sú  jemu  stáli  ta  wšecka  obec  i  konšelé.  Na  to  wám 
odpowiedáme:  Ponéwadž  ten  Jan  sě  zapsal,  a  toho  jest  lisí  s  dobrým  swédomím 
s  těmi  smluwci  té  při  o  to  dédictwie ,  jenž  jest  to  smluweno  před   dwanácte   nebo 
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třinácte  léty,  jakož  ten  list,  jenž  probošt  a  konvent  kláštera  sw.  Kateřiny  máji, 
úplné  swědři  a  ukazuje;  tak  i  s  wámi  za  práwo  nalezujem,  že  Wanik  tu  při  ob- 
držal  proti  Janowi,  a  má  pokojíka  požití ,  jakožto  rok  a  den  wydržal.  A  s  tiem 
wáá  dobře  nalezený  orteil  potwrzujem  tiemto  listem.  Datum  Pragae  anno  dom. 
MCGCC  quinto,  fería  tertia  post  dominicam  Cantate. 

10. 

Purkmistr  a  radda  Nowého  města  Pražského  wýpowéď  činí  we  pri  o  statek  ostawený 
po  Maršowi  Tacasowi. 

1 406,  20  JuL 

My  Beneš  z  Dlaženého  té  chwíle  burgermister ,  Jan  Podwinský ,  Duchek 
Weliký,  Petr  Jirkowic,  Lorenc  Teml,  Trubač  i  jiní  konšelé  nowého  mésta  Praž- 
ského, wyznáwámy  každému,  že  w  té  při,  kteráž  sé  jest  dala  mezi  mťidrými  lidmi 
a  počestnými  našimi  měščany,  tocižto  mezi  Bartošem  sůkenníkem  a  pani  Bétú  man- 
želku jeho  s  jedné  strany,  a  mezi  Waňkťi,  sirotkem  někdy  Marše  Tacasa  a  Sčechem 
i  jinými  přátely  toho  sirotka  s  druhé  strany,  o  rozdiel  a  nápad  zbožie  po  smrti 
Marše  řečeného  ostawené,  tu  týž  Šeeťh  s  jinými  přátely  před  námi  stojiec,  žádali 
sů  a  řkťic:  Milí  páni!  WM**  prosímv,  tak  jakož  jste  najwyšší  poručníci  wšech 
sirotkóWy  proslmy  WM**,  račte  toho  sirotka  ohledati  a  jeho  wéc  obmysliti,  aby 
wěďal,  co  jesti  jeho  a  coby  mateře  jeho  mělo  býti.  Tudiež  stoje  týž  Bartoš  s  swťt 
pani  a  s  mateří  sirotka  již  řečeného :  Prosimyť  WM^  milí  páni !  račte  také  mé  paníe 
wéc  ohledati,  aťby  to  jie  dáno  bylo,  cožťby  z  toho  zbožie  sprawedliwě  jmét  měla; 
nebť  to  buoh  wie,  žeť  sirotčie  záhuby  nežádámy,  než  aťby  sě  i  tomu  sirotku  i  nám 
řád  a  prawda  stala.  Tu  my  slyšewše  s  uobů  stranu  jich  prosby  i  žádanie,  s  dobrým 
rozmyslem  i  s  raddťt  starších  našich,  našim  oitelem  i  wýnosem  mezi  nimi  takowě 
wyřiekámy:  Najprwé  aby  té  panie  Bětě  z  toho  zbožie  sto  kop  gr.  rázu  Pražského 
dány  byly,  jakož  jest  to  před  námi  stará  radda  i  s  uobecnými  ujednala  a  umluwila, 
aby  po  nie  těch  sto  kop  gr.  dány  byly,  a  ostatek  toho  zbožie,  málo  nebo  mnoho, 
tomu  sirotku  bylo  zachowáno,  a  to  takťi  měrťt:  Jakožť  jest  na  poctě  ostala  za  to 
zbožie  přijaté  puol  druhého  sta  kop  gr.,  aby  z  těch  peněz  sobě  těch  sto  kop  gr. 
wzala,  a  z  druhých  kop  padesáti  beze  wšeho  ťiročenie  toho  sirotka  do  let  jeho 
mají  chowati,  a  kdyžby  k  letóm  přišel,  aby  jemu  zase  wráceny  bez  úroków  byly. 
Wiece  také  že  témuž  Bartošowi  i  té  panie  Bětě  jeho  manželce  mocně  toho  sirotka 
porfjčiemy  w  poručenstwie  do  jeho  let  chowati  i  se  wším  jeho  zbožím,  a  takťi  měrů 
wlásti,  aby  wedle  těch  listów  sirotka  wšecky  platy  úročně  wybierali  i  s  tiem  nájmem, 
kterýžby  do  domu  toho  sirotka  dán  byl,  a  na  každé  léto  kopu  platu  wěčného  nebo 
wiec,  cožby  ty  penieze  stibnťití  mohly,  aby  kupowali,  a  každým  raddám  to  ohla- 
šujíc na  každé  léto.     Dále  také  cožby  w  těch  létech  nákladu   ten   duom   oprawujic 
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učinili)  nebo  berni  i  jiných  roéstských  poplatków  dali,  to  máji  s  wědomini  panským 
učiniti  nebo  těm  ohlásiti,  jimž  bylo  to  poručeno  od  pánow  z  raddy,  kolikrátžby 
toho  potřebie  bylo;  a  to  wšecko  máji  sirotko wými  penězi  činiti.  A  kdyžby  pak  ten 
sirotek  k  letóm  přišel,  tehdy  týž  Bartoš  i  s  řečenů  swů  pani  se  wšeho  toho  zbožie 
tak  čisti  a  tak  w  úplně  i  s  tiem  úrokem,  cožby  přirostlo,  tomu  sirotku  máji  stú- 
piti  beze  wšie  překážky  i  meškánie;  a  to  týž  Bartoš  i  s  swú  pani  máji  zaručiti, 
ohraditi  i  ujistiti  wedle  nalezenie  panského;  také  wšecky  počtowé  i  útraty,  kteréž 
jest  řečená  pani  Běta  po  smrti  řečeného  swého  muže  učinila  i  s  druhé  strany  wšech 
přátel,  to  wšecko  má  minuti  s  uobú  stranu  wěčně  beze  wšie  zlé  lsti.  A  tu  obé 
straně  před  námi  stojiec  náš  wýnos  i  ortel  sú  přijali  úplně,  děkujic.  Actum  feria 
III  ante  festům  S,  Jacobi  apostoli,  auno  domini  MCCCCVI. 

11. 

Ducliek  welik)   bauřil  obec  Nowoméstskau  proli  konáelúm. 

1409,  12  Fchr. 

Wina  Duchkowa  welikého. 
Když  sme  zwěděli,  že  jest  Duchek  weliký  cti,  wiery  i  hrdla  odsúzen  w  Nim- 
burce ,  a  že  se  nocí  sem  prokradl ,  i  také  zwěděwše ,  že  jest  neusedlý ,  nedali  sme 
jeho  do  obce  bráti.  A  on  wzem  sobě  z  toho  nechuť,  rotil  sě,  a  swodil  což  mohl 
obce,  k  neposlušenstwi ,  tak  že  když  do  obce  nepřišel,  tehdy  také  mnoho  jiných 
zjednáním  jeho  a  náwodem  býti  w  obci  nechtěli,  a  my  tady  weliké  tesknosti  a 
zmeškánie  jmiewali ,  i  jsúce  zmeškáni  u  mnoho  pilných  obecních  potřebách ,  ježto 
sě  našeho  milého  pana  krále  i  wšie  obce  počestného  a  potřebného  dotýkaly ;  a  my 
nechtiece  nic  bez  obce  činiti  a  takú  přiekazu  majíce  ot  něho,  tužili  sme  toho  obci, 
Že  takú  překážku  máme.  Na  to  nám  obec  wynesla  a  řkúcí:  kohož  bychme  koli 
zwěděli,  ježtoby  sě  tak  rotil,  a  také  róznice  zlé  mezi  námi  činil,  aby  nedali  rósti 
těm  zlým,  nepočestným  a  šibalským  obyčejóm,  Králowě  Milosti  a  nám  wšie  obci 
škodným,  ale  aby  poprawili  k  Uikého  žiwotu  i  k  jeho  statku.  Tu  my  takú  obecnú 
wólí  a  přikázanie  slyševvše ,  kázali  sme  jej  stawiti ,  a  když  byl  stawen,  shledali  sme 
w  tej  mieře,  že  jest  i  s  některými  Staroměstskými  něteré  sněmy  jraěl  tajné  a  našie 
obci  škodné,  a  to  sě  dalo  zewně  znáti  w  tom,  že  nám  mistra  wydati  nechtěli, 
mniece,  bychme  k  jeho  bezžiwoti  roienili,  a  my  na  tom  ostali,  abychme  neučinili 
jiného  w  tom  než  králowo  přikázanie;  ale  měli  sme  w  tu  chwili  jiné  wězně,  pro 
něž  sme  mistra  žádali.  Scriptum  anno  domini  millesimo  IX,  feria  tertia  pos( 
Dorotheae. 
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12. 

Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji  nálezu  IVowoméstských  we  při 
o  masný  krám. 

1411,  24  Sepf. 

Purg^eister  i  konšelé  weiikého  města  Pražského. 

Wolná  služebnost  napřed,  přietelé  mih!  Jakož  ste  nám  psali,  že  Jan  řečený 
Knéz,  jenž  u  wašem  mésté  přebýwá,  narekl  práwem  jednu  wdowu  mé.^tku    waši  a 
sirotky  jejie  o  masny  krám  zápisem  wasich  městských  kněh,  a  tomu  jest  bez  jednoho 
dwadceti  let,   že  jest   ten   zápis  u  way^e  knihy  psán,  chtě  sě  tiem  zápisem  k  tomu 
krámu  držeti;  k  tomu  wdowa  za  sě  i  za  swé  sirotky  otpowěděla  řkťici:   Mnoho  let 
muoj   muž   žiw   byl;   Jan  jeho  ani  mne  ani  sirotków  mých  tiem  zápisem  nikdy  ne- 
nařekl    až   do    sie   doby,    a  w  těch   bez  jednoho   dwadceti    letech   toho   zápisu  ani 
w  raddách  ani  w  sudech  nikdy  neohlásil,  jakož  práwa  běh  jest;  přes  to  chci  dobré 
žiwé  swědomie  wésti,  že  jest  Jan  ten  masný  krám  swému  polťibratři  prodal,  a  list 
s  tiem  dal,  kterýž  jest  na  ten  krám  měl;  a  mój  muž  u  toho  polubratrie  ten    krám 
i  s  listem    kupil   a   zaplatil;    trwám    práwu,    že   Jan  tiem  dáwným  zadrženým  a  za- 
mlčeným  zápisem   mne    a   mé   sirotky   tisknuti  nemuož.     S  tiem   ta   wdowa  mnoho 
dobré   družiny   dobrých    lidí,   jimž  jest   hodno   wěřiti,    do   wašie  raddy  wedla.     Ti 
wsichni  w  jedno  tu  wyznali,  že  Jan  swému   polúbratři   ten  krám  prodal,  a  že  jest 
ten  krám  kťipen  i  zaplacen;  také  že  nikdy  neslýchali,  by  ten  zápis   byl   ohlasowán, 
nebo   by    se  jim   které    nařknutie  stáwalo.     Nadto  wasie  přiezni  otpowiedámy  a  za 
práwo  s  wámi  nalezujic:  Tak  jakož  jest  ten  zápis   starý  bez  jednoho   dwadceti   let 
nikdy  neohlašowaný ,  Jan  w  těch  we  wšech  létech  ani  muže  tej    wdowy   ani   sirot- 
ków  tiem   zápisem   níkdyž  nenařekl,   ta    wdowa    dobré   žiwé  swědomie,  jemuž  jest 
hodno   wěřiti,  wedla,   že   ten   krám   kupen   i  zaplacen,  a  ten  list,  kterýž  na  krám 
prwé  byl,  zřezán  u  wa^^ie  raddy,  ukazowán,  že  již  Jan  tu  wdowu  i  ty  sirotky    má 
wěčně   u  pokoji   nechati.     A  s  tiem   wáS  dobrý   nalezený  nález  potwrzujem  tiemto 
listem.     Jenž  jest  dán  u  Praze  léta  od  narozenie  božíeho,  tisíc  čtyři  sta  w  jedenád- 
stém  létě,  ten  čtwrtek  před  Sw.  Wácslawera. 

13. 

Purkmistr  a  radda  Nowého  města  Pražského  potwrzuji  wýpowěd  swau  wlastni  we  při 
o  jistý  plál  na  lázni,  od  kteréž  odwolání  učiněno  bylo  do  Starélio  města,  ale  odpowěd 
w  práwni  čas  dána  nebyla. 

1412,  11  Mai. 

My  Jan  wedle  rathúzu  purkmistr,  Jan  Haléř,  Ondřej  Žitawský,  Ondřej 
Kanclérowic,  Mirek  Hražák,  Henzl  Slánský,  Wácslaw  ot  buožieho  líce  a  jiní  wšickni 
konšelé   nowého   města   Pražského   wyznáwámy,    že   sě   otwolánie   stalo    na    wyššie 
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práwo  při  tuto  psané  takýmtto  ortelem  do  Starého  města:  Hotownost  naáe  wám 
ku  libosti,  wzácní,  rozumní  pánil  Zprawenie  Žádámy  pře  tuto  psané.  Jeden  towariS 
řádu  žákowského  kupil  dwé  kope  platu  wéčného  na  jedné  lázni  w  našem  méstě. 
Ten  šel  do  Řima;  a  prwé  než  do  ftíma  sel,  přikázal  lazebnici ,  u  niež  plat  kupil, 
by  list  méstskýin  řádem  na  ten  plat  zjednala  a  ten  list  jeho  wlastni  sestře  dala,  a 
ta  sestra  w  je;dnoni  mésteéku  na  zemi  bydli;  a  w  tom  listu  psáno  jest,  ktožby  ten 
list  s  dobrťi  wolí  toho,  jenž  plat  kťipil,  jmél,  by  wseckna  práwa  w  tom  listu  psaná 
jmeh  A  když  list  dokonán,  tehdy  sé  nahodil  jeden  panoše,  kterýž  má  ženu  toho 
rodu  jako  žák;  při  tom  lazebnice  list  žákowě  sestře  poslala,  aby  ji  ten  list  daL 
To  ten-  panoše  slibil  učiniti  a  řka:  Milá  pani!  by  ten  list  za  tisic  kop  stál,  nejměj 
péče,  wždyť  ji  ten  list  dám.  A  toho  ten  panoše,  jakož  lazebnice  i  sestra  tůžie, 
neučinil,  ale  sobě  list  zachowai;  a  zatiem  žák  w  Řimě  umřel.  Tehdy  sestra  žákowa 
nařekla  práwem  před  námi  lazebnici  z  toho  listu;  a  lazebnice  otpowěděla:  Poslalaf 
sem  ten  Jist  po  tom  panoši,  jmenowawší  jeho.  Sestra  řekla,  že  ji  ten  panoše  listu 
nedal.  Potom  ten  panoše  před  ny  do  raddy  přišel  a  žádajic,  bychom  lazebnici 
k  tomu  drželi,  by  jemu  úrok  dala  wedle  listu,  w  němž  psáno,  kto  list  jmá  s  dobru 
woli  žákowú,  by  plat  bráti  jměl,  a  toho  listu  chtěl  přiepis  ukázati,  ale  prawéha 
listu  ukázati  nechtěl,  lečbychom  jemu  slibili  list  wrátiti.  A  my  jemu  list  slibili 
wrátiti  a  wrátili,  a  ten  den  panoše  ten  sě  podwolil  na  zajtřie  dobrým  swědomim 
ukázati,  žehy  ten  list  s  toho  žáka,  jenž  w  Řimě  umřel,  dobru  woU  jměl,  a  žehy 
jemu  lazebnice  ten  úrok  prwé  dáwala.  Na  zajtřie  ten  panoše  a  pán  jeho  s  nim 
w  naši  raddu  přišli.  Tu  panoše  nižádného  swědomie  nepřiwedl,  by  ten  list  s  toho 
žáka  s  dobru  woli  jměl,  nebo  by  jenm  lazebnice  prwé  úrok  dáwala;  než  řekl,  by 
to  sám  swým  swědomim  ukázati  chlěl  a  toho  bližši  byl.  Tu  pán  toho  panoše  žádal, 
by  jeho  panoši  úrok  byl  dán  wedle  listu,  a  žehy  na  něho  práwa  dosti  chtěl  udati, 
ktoby  práwa  žádal.  Na  to  lazebnice  odpowěděla:  Tento  úrok  jest  w  tomto  městě, 
a  list  jest  pod  městskými  peeetmi;  trwám  práwu,  že  o  ten  plat  a  list  jinde  súd 
nejma  býti,  a  wedla  swědomie  jednoho  kněze,  jemuž  jest  hodno  wěřiti.  Ten  kněz 
wyznal  pod  swým  dóstojenstwim ,  že  přitom  byl,  když  lazebnice  tomu  panoši  list 
dala,  by  jej  sestře  toho,  jenž  w  ftlmě  umřel,  dodal,  a  on  to  učiniti  slibil.  Tu  pak 
lazebnice  na  práwo  wolala  a  řekla:  Milí  páni!  Tento  list  wčera  gleit  jměl  a  jest 
wrácen;  ale  dnes  ku  práwu  položen  bez  gleita ;  protož  já  ten  list  stawuji  na  práwo. 
Tak  obě  straně  za  práwo  prosili.  Tu  sme  my,  srozuměwse  žalobám  i  otpowěděm 
obojích  stran,  ortel  we  jméno  božie  wyřkli  takto:  Ponawadž  panoše  sě  podwolil 
dobré  swědomie  wésti,  by  ten  list  s  žákowú  dobru  woli  jměl,  a  toho  neučinil,  a 
lazebnice  swědomie  wedla,  že  jemu  list  dala,  by  jej  dále  sestře  žákowě  dal,  a  toho 
neučinil;  že  sestra  k  tomu  listu  a  platu  bližšie  jest  než  ten  panoše.  Ten  orte! 
wydán  ten  úterý  po  swaténi  Antonii,  léta  buožieho  tisic  čtyři  sta  a  dwanádcte   let* 
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A  poněwadž  ten  ortel  psán  a  do  starého  města  poslán<  a  w  šestínádcti^  neděléch 
zase  newySel,  tehdy  my  konšelé  swrchupsani  toho  ortele  mocné  potwrzujem;  neb 
jest  prese  wšeckny  práwnie  časy  zadržen.  Tak  jíž  k  tomu  listu  a  ku  platu  wéčné 
práwo  jmá  raieti  psáno  w  tyto  kniehy;  tu  středu  před  buožim  wsiúpenim  téhož 
swrchupsaného  léta. 

14. 

Purkmistr  a  radda  starého  města  Praiskélio  wypowídají  we  při  k  nim  z  Nowého 
města  odwolané  mezi  Lwikem  farářem  z  Lisan  a  Oldřichem  služebníkem  krňlow^m  o  dům 
na  Nowém  městě. 

1413,  20  Febr. 

Radda  welikého  mésta  Pražského  oc. 
Dobrowolenstwie  naše  napřed,  sůsédé  a  přielelé  mih!  Kněz  Lwík  farář 
z  Lišan  kupil  duom  u  wašem  měslé,  a  ten  dóm  dal  psáti  u  wase  sťidné  knihy 
sobe  a  swým  sirotkóm  Danielowi,  Barbaře  a  druhé  Barbaře,  détem  nékdy  Janowýnr 
z  Bieliny.  Potom  slowútný  Oldřich,  služebník  KM**,  wy prosil  nebo  wyslúžil  ten 
dóm  na  kráii,  protožeby  ten  kněz  dóm  ten  bez  králewa  odpusčenie  kiipil.  S  tieni 
Oldřich  před  wy  přišed,  práwa  žádal  i  pomoci  k  tomu  domu,  a  řka,  by  jemu  král 
swá  práwa  dal.  A  kněz  knihami  odpieral.  Tak  ste  jim  roky  na  přátelskú  umluwu 
pokládaU,  a  když  sě  smluwiti  nemohli,  tehdy  sě  před  wy  wrátili  práwa  žádajíc 
obě  straně.  Wy  we  jmě  buožie  wedle  knih  ste  práwo  wyřkli,  by  toho  domu  tři 
diely  na  ty  tři  sirotky  spadli,  a  čtwrtý  kněze  diel  na  Králewu Milost  nebo  na  toho, 
komužby  Králewa  Milost  dala.  Nad  to  wám  odpowiedámy  a  za  práwo  nalezujem: 
Tak  jakož  dřieweřečenému  knězi  i  s  sirotky  dóm  u  wašich  sůdných  knihách  stoji, 
tehdy  ten  kněz  i  sirotci  sprawedliwi  jsú  ku  pokojnému  drženi  bez  přiekazy  domu 
swrchupsaného.  Dán  u  Praze,  léta  od  narozenie  buožieho  tisic  čtyři  sta  třinádctého 
léta,  feria  secunda  ante  festům  cathedrae  S.  Petři. 

15. 

Purkmislr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzuji  wýpowěd  Nowoměstsk}'ch  wc 
při  k  nim  odwolané  mezi  kupcem  domu^  do  kterého  wěřitel  práwem  uweden  byl,  a  dlužníkem. 

1413,  28  Jun. 

Dobrowolenstwie  naše  napřed,  sůsedé  naši  dobři!  Měštěnín  wáš  jeden  byl 
dlužen  jinému  měšťanu  wašemu  patnádcet  kop  grošów.  Těch  jemu  na  ty  časy, 
jakož  měl  platiti,  neoplatil,  a  dlůhú  chwiU  potom,  tak  že  wěřitel  ten  práwem  na 
dlužníka  toho  sáhnuti  musil,  tak  že  wšeckna  práwa  na  něm  ustál  o  ty  penieze;  a 
dále  plným  práwem  w  toho  dlužníka  duom  uweden,  ten  duom  w  zahájených  sudech 
ohlašowal  a  wywoláwal;  atomu  jest  již  pět  let  bez  čtwrti  léta;  a  w  těch  we  wšech 
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sudech  i  w  téch  we  wáech  létech  ani  dlužnik  ani  nižádný  jiný  toho  neotpieral  ani 
domu  nařiekal.  Také  ten,  jenž  w  duom  uweden,  duoro  oprawowal  a  dobře  zdélal; 
také  w.^eckny  berné  a  poplatky  městské  plnil,  a  platy,  kteréž  na  tom  domu  jsú, 
platil.  A  méw  ten  duom  ty  léta,  i  prodal  jej  jinému.  Pak  již  ten  dlužnik,  kterýž 
byl  z  domu  wyweden,  jenž  po  wýwodu  z  domu  sě  ot  waseho  města  bral,  i  podnes 
u  wasem  městě  nenie ,  toho ,  ktož  duom  kťipil ,  o  ten  duom  nařieká ,  chtě  by  jemu 
za  to,  co  jest  duom  lépi  než  ten  dluh,  a  za  požitky  toho  domu  dosti  učinil. 
K  tomu  ten,  jenž  duom  prodal,  zastáwaje  swého  kupitele ,  otpowěděl  a  řka:  Já 
sem  na  swém  dlužníku  swého  dluhu  práwem  dosáhl,  plným  práwem  w  jeho  duom 
uweden,  ten  duom  w  sudech  wywoláwal,  a  wšeckna  práwa  s  nim  učinil  wedle 
řádu  městského,  platy,  kteréž  jsú  na  tom  domu,  také  berně  a  poplatky  wsecky 
platil,  duom  zdělal,  welíké  náklady  uéinil,  pět  let  bez  čtwrti  léta  ten  duom  po- 
kojně držal,  na  tom  mi  ani  dlužnik  ani  kto  jiný  překážel  ani  otpieraL  Trwám 
bohu  a  práwu,  že  mně  i  tomu,  ktož  ten  duom  u  mne  kťipil,  ten  dlužnik  dále  pře- 
kážeti nejma.  Tak  obě  straně  za  práwo  prosile;  a  wy  uptawše  sě  té  pře  i  stran 
sprawedlnosti,  we  jmě  božie  práwo  ste  wyřkli  takto :  Poněwadž  ten  wěřitel  o  swrchu- 
psaný  dluh  na  swém  dlužníku  wšecka  práwa  ustál,  w  jeho  duom  plným  práwem 
uweden,  duom  ten  w  sudech  zahájených  ohlašowal  a  wywoláwal,  a  wsecka  práwa 
s  nim  učinil  wedle  řádu  městského,  berně  a  poplatky  městké,  také  platy,  kteřiž 
jsú  na  domu,  úplně  platil,  duom  zdělal,  náklad  naň  naložil,  duom  ku  pěti  letóm 
pokojně  držel,  dlužnik  toho  w  sudech  i  w  těch  we  wsech  létech  neotpieral,  že 
již  ten  dlužnik  ani  tomu,  ktož  w  duom  uweden,  ani  tomu,  ktož  u  něho  duom 
kupil,  dále  překážeti  nikdy  nemá.  A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  waseho 
dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem.  Datum  anno  domini  MCCCCXilI,  feria  quatfa 
in  vigilia  sanctorum  Petři  et  PauH  apostolorum. 

16. 

Purkmistr  a  konšelé  Nowého  města  Pražského  wypowidaji  we  při  o  statek  po  Mar- 
tinu koželuhowi. 

1413,   18  Nov. 

My  purgníistr  a  konšelé  nowého  města  Pražského  tiemto  zápisem  wyznáwámy, 
že  když  Martin  koželuh  městěnin  nás  umřeti  měl,  tehdy  wedle  práwa  a  obyčeje 
městského  swé  poslednie  rozkázanie  a  kšeft  swuoj  učinil  o  ten  statek ,  kteréhož 
jemu  buoh  popřál  na  swětě.  Toho  kšeftu  poručnlka  najprwnieho  učinil  Mikuláše 
Plzeňského,  bratra  swého  wlastnieho,  potom  Machka  Krt^kého,  Mikše  Sliwenského 
a  Wawřence  wedle  sw.  Štěpána,  měštěníny  naše,  jich  wieře  i  cti  toho*  dowěřiw ; 
s  tiem  dielec  swého  statku  za  swú  duši  rozdal,  a  jiný  wešken  statek  swuoj  dal  a 
otkázal   ženě   swé   a    dwěma    děti   swýcli   ku   rownému    dielu.      Potom    žena  i  děti 
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zemřeli.     Dále   Hynek  KM**  prosU,   by  jemu  ráčil  dáti  práwa  swá,  kteréžby  k  tej  | 

olumrbně  jmél;  a  KM*  jemu 'swá  práwa  dala,  ačby  která  tu  jměla.  A  jeden  sirotek,  \ 

kterýž  s  městem  trpí,  a  u  městě  sě  rodil,  a  jest  dcera  Mikuláše  Plzeňského,  dřéwe-  | 

jmenowanébo  Martina,  kterýž  kšeft  učinil,  bratra  wlastnieho,  jehož  Martin   najwyš-  I 

šieho   poručnlka   učinil ,   proti   Hynkowi   toho   otpierá   přlbuzenstwlm ,  jakož  Martin 

kšeftownlk  její  strýc  wlastnl  a  přirozený  byl ;  chtiece  wedle  potwrzenie  ciesařského 

i  krále  našeho  milostiwého  a  wedle  práwa  městského  k  tomu  statku  bližší  býti  nežli 

Hynek  nebo  kto  jiný.   Potom  Mikeš  Sliwenský,  jeden  z  poručnikuow  dřéwepsaných, 

wystiipil   a    otpieral  proti  Hynkowi  i  proti  sirotku,  žeby  chtěl  k  tomu   statku   blíži 

býti ,  protože  jeho  Martin  kšeftownlk  také  jednoho  poručníka  to  jest  třetieho  učinil, 

ale  na  to,  jakož  kšeftowní  list  swědčí,  by  ti  poručníci  ty  sirotky  sprawowali  a  jich 

chránili  až  do  jich  let,  bez  překaženie  přátel  i  jiných  lidí  byli,  chtě  pro   poručen- 

stwie   a  sprawowánie   těch   sirotkuow   ku  jich   statku   bhži   býti   nežli  sirotek  nebo 

Hynek.     S  tiem  sirotek  i  Hynek   i  Sliwenský   za    práwo  prosili.     A  my  ptawše  sě 

pilně,   mělaliby   KM*  tu   práwo,   slyšewše   také   kšeftowní   list   Martina    kšeftownika, 

strýce  sirotka  dréweřečeného,  a  srozuměwše  žalobám  i  odpowědem  wšech  tri  stran, 

we  jmě  božie  práwo  sme  wyřkli  takto:  Poňawadž  sirotek  s  městem    trpí,   u  městě 

se  rodil,  a  jest  Mikše  Plzeňského,  wlastnieho  bratra  Martina  kšeftownika  dcera,  že 

jest  ten  sirotek  po  příbuzenstwí  a  po  nápadu  po  strýci  a  otci  swéra  k  tomu  statku 

bližší   nežli   Hynek    wedlé  dánie  KM"  a  nežli  Sliwenský  wedle  poručenstwie,  jemuž 

nic  otkázáno  nenie  ani  přibuzen  jest,  a  zwláštně  wedle  potwrzenie  ciesaře  slawného 

a  krále  našeho   milostiwého  přejasného.      Také  bychom  práwa  Krále  Milosti  neřádi 

opustili,  kdežkoli  bychom  wěděli.    Po  nálezu  práwa  našeho  ty  wšecky  tři  strany  sě 

dále   neotwolaly  ani   na   KM*   ani   do   starého   města,   wědúc,   že  to  otwolánie  jest 

každému  swobodno  i  otewřieno.  Wyřčen  urtel  tu  sobotu  před  swatů  Alžbětu,  když 

sú  čtli  ot  božieho  narozenie  tisíc  a  čtyři  sta  let  a  potom  třináctého  léta. 

17. 

Purkmislr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji  nálezu  Nowoměstských  o  statek 
po  Franowi  Olbramowic. 

1413,  15  Dec. 

Burg^mistr  a  radda  welikého  města  Pražského. 

Wselikťi  opatrnosti  obdařeni  sůsedé  a  přítele  naši  milí!  Když  Frana  Olbra- 
mowic ,  měštěnín  a  sůsed  wáš  umřieti  měl ,  tehdy  zawolal  konšelów  z  wašie  raddy. 
Před  těmi  učinil  swé  poslednie  rozkázanie  i  swój  kšeft  s  dobru  paměti  i  s  rozumnů 
wýmluwů.  Toho  kšeftu  učinil  poručniky  Prokopa  z  Rakownika  měštěnína  našeho, 
a  Jánka  Olbramowic,  bratra  swého  wlastnieho,  měštěnína  wašeho;  a  ta  oba  poruč- 
niky přitom  byli  i  slyšeli,  když  Frana  kšeft  činil,  tak  že  Frana  duom  swój  i  wšeckna 
J.  Č.  IV.  45 
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swá  zbožíe,  mowitá  i  nemowitá,  swrchnie  i  spodnie,  odkázal  Regině  ženě  swé 
Elšce,  Káči  a  Margretě  dětem  swým,  také  čtwrtému  dietěti,  kterýmž  Regína  těhotná 
byla,  ku  rownému  dielu ,  jednomu  jakžto  druhému;  a  kteréžby  dietě  před  swýmí 
prawými  letmí  umřelo ,  by  jeho  díel  na  druhé  dětí  a  na  máteř  rowným  rozdielem 
spadl;  pakliby  dělí  wšeckny  před  swými  lety  zemřely,  by  polowice  wšeho  jích 
statku  na  máteř,  dokawadby  wdowa  byla,  a  druhá  polowice  na  Jánka  bratra  Fra- 
nowa  spadla.  A  když  Frana  ten  kšeft  učinil,  a  konšelé  poručnfci  sě  rozešli,  tehdy 
inhed  Prokop  jeden  poručnik  bez  wědomie  Jánka  poručnfka  druhého  zawolal,  ale 
ne  w  raddě  prosiw ,  prosiw  jiných  konšelów ,  kteříž  o  prwniem  kšeftu  newěděli. 
Ty  konšely  wedl  ku  Franowi,  chtě  by  Frana  jiný  kšeft  učinil  anebo  prwním  jinak 
hnul;  a  Frana  již  pro  němotu  smrtedlnú  mluwiti  nemohl.  Tehdy  Prokop  sám  roz- 
kazowal,  tak  kdyžby  Franowy  děti  wšeckny  před  swými  lety  zemřely,  by  jich  wešken 
statek  na  Franowii  spadl,  buď  ona  wdowťi  anebo  za  mužem,  a  Frany  se  dotazowal, 
jestli  jeho  slowo;  a  Frana  nemoha  mluwiti  jedno  mikal,  tak  že  konšelé  Fi^nowt 
nemohli  srozuměti,  potwrzujeli  čili  otpíerá  Prokopowy  řeči.  S  tiem  konšelé  od- 
wolawše  Prokopa,  řekli  jemu:  Nám  se  nehodi  při  tom  kšeftu  býti,  neb  ty  sám 
mluwieš  a  rozkazuješ,  a  Frana  jedno  mieká  nerozumně,  jemuž  my  nesrozumieme. 
Tak  sě  konšelé  bez  konce  rozešli.  S  tiem ,  zwěděw  to  Janek ,  druhý  poručnik, 
bratr  Franów,  i  stawíl  len  druhý  kšeft,  a  řekl:  Prokop  mně  a  bratru  mému  wždy 
a  wždy  newěrně  činil,  a  bylby  mi  bratra  o  hrdlo  přinesl,  by  nebylo  boha  a  dobrých 
lidie,  a  to  jest  mnoho  dobrým  w  starém  i  nowém  městě  swědomo,  a  již  chtěl  mé, 
děti  mé  a  sirotka  Mikšowa  Olbramowic,  bratra  našeho  třetieho,  od  nápadu  otwrci 
a  odlťičiti;  a  wěda  dobře,  že  zápisy  w  kněhách  městských  máme,  že  Frana  sirotku, 
Mikše  našeho  třetieho  bratra  synu,  pětmezcielma  a  sto  kop  g^rošuow  Pražských  na 
wšem  swém  zbožíe  zapsal,  a  umřelliby  sirotek  pod  léty,  by  ty  penieze  na  mě  a  na 
Franu  spadly,  paklibychom  my  oba  bez  kšeftu  a  bez  děti  umřelí,  by  nápad  na 
toho  sirotka,  našeho  třetieho  bratra  syna  jiti  jměl,  to  wšeckno  nám  chtěl  bořiti 
proti  městským  kněhám  a  proti  práwu.  Zatiem  po  Franowě  smrti  Regiría  žena 
jeho  i  s  tiem  dietělero,  kterýmž  těhotná  byla,  w  krátkých  dnech  umřela.  Tak  před 
wy  u  waší  raddu  oba  poručniky  wstůpila ,  práwa  žádala ;  Janek  chtěl ,  by  prwni 
kšeft  potwrzen  byl,  a  Prokop  chtěl,  by  druhý  byl  potwrzen.  A  wy,  slyšewše  oboje 
konšely ,  kteřiž  ku  kšeftóm  zawoláni  byli ,  slyšewše  také  městské  kniehy ,  kterak  sů 
peniezí  a  nápadowé  mezi  bratři  a  jich  sirotky  zapsáni:  práwo  ste  we  jmě  božie 
wyřkli  takto:  Poňawadž  Frana  s  dobrťi  paměti  i  s  rozuranú  wýmluwú  před  konšely 
a  před  oběma  poiiičniekoma  učinil  swój  prwnl  kšeft,  jakož  konšelé  prwni  znají,  a 
žena  jeho  i  s  dietětem,  kterýmž  těžká  byla,  po  něm  brzo  umřela,  a  nápadowé  mezi 
bratři  a  sirotky  i  také  dluhowé  sů  we  městských  kněhách  zapsáni,  že  prwnl  kšeft 
má   plnu   moc,   a  že  druhý   nedokonalý  kšeft,   kterýž  Prokop  před  jinými  konšely 
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bez  Jánka  druhého  poručnika  wědomie  chtěl  sám  swú  řeči  détatl,  a  Frana  pro 
snirtedlnů  němotu  již  mluwíti  nemohl,  jakož  konšelé  poslední  znaji,  že  ten  dinihý 
nedokonalý  kšeft  mocí  nemá,  a  že  Prokop  swú  řeči  w  cizie  zbožie  nemluwného 
člowěka  kšeftowatí  nemohl ,  a  také  zápisuow  w  městských  kněhách  bořiti  nemohl. 
A  my  též  za  práwo  nalezujemi  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem 
tiemto  listem.  Datum  anno  domini  MCCCCXIII,  feria  YI  post  festům  S.  Luciae  vír- 
g^inis  gloriosae. 

18. 

Purkmistr  a  radda  nowého  města  Pražského  Staroměstským  k  známosti  přiwozuji 
odwolání  Prokopa  z  Rakownika  we  při  s  Jankem  Olbramowic  o  poručenstwi  nad  kšaftem 
Frany  Olbramowic. 

1414,  22   Febr. 

Appellatio  secunda  ín  antiquam  Civitatem  Pragensem  in  factis  Johannis 
Olbrami  et  Procopii  de  Rakownik. 

Páni  w  řádu  sprawedliwosti  seznáni,  siisedé  naši  dobři!  Ku  libostnému  žá- 
dáni wašemu  jest  hotowa  dobrowolnost  naše.  Pře  tuto  popsaná  otwoláwánim  k  wám 
přicházie.  Frana  Olbramowic,  měštěnín  náš,  kdy  jměl  umřieti,  učinil  swé  poslednie 
rozkázanie,  kšeíl  statku  swého.  Toho  kšeftu  učinil  poručniky  Jánka  bratra  swého 
wlastnieho,  nedielného,  a  Prokopa  z  Rakownika  měštěnína  wašeho.  Potom  sě  ti 
poručníci  swadili,  že  Janek  dáwal  winu  Prokopowi;  když  Frana  kšeft  učinil,  k  tomu 
zawolal  dwů  konšelů  z  raddy,  a  oba  poručniky  přitom  byla;  a  když  sě  konšelé  a 
poručníci  po  kšeftu  rozešli,  tehdy  Prokop  ihned  tu  hodinu  zawolaw  jimi  dwú  kon- 
šelů krom  raddy,  kteříž  o  prwniem  kšeftu  nic  newěděli,  také  druhému  poručniku 
o  tom  nedaw  wěděti,  chtěl,  by  Frana  jiný  kšeft  učinil,  a  Frana  již  mluwiti  ne- 
mohl ;  jakož  o  to  prwé  ortel  byl  k  wám  do  starého  města  podán,  a  wy  prwniemu 
kšeftu  moc  dali,  a  druhý  otsiidili.  Tak  ta  pře  stála  až  do  nás  nynějších  konšeluow. 
Pak  již  Prokop  přišed  před  ny,  žádal,  by  byl  poručenstwie  zbawen,  ačby  to  mohlo 
býti;  a  řka,  žehy  jeho  stará  radda,  kteráž  před  námi  byla,  toho  poručenstwie  zba- 
witi  nechtěla.  A  my  jemu  toho  potaz  dali  až  do  třetieho  dne,  a  potom  ku  wašemu 
žádání  ještě  dále,  chtělliby  se  pro  pokoj  toho  poručenstwie  zbawiti;  neb  sme  byli 
srozuměli,  žehy  Janek  pro  některé  příčiny  jeho  prázden  byl.  Zatiem  sme  starú 
raddu  obeslali.  Ta  wyznala,  když  Prokop  žádal,  by  byl  poručenstwie  zbawen,  že 
jemu  radda  řekla:  Prokope!  položili  sme  wám  dobrotiwý  rok,  do  toho  roku  tebe 
poručenstwie  nezbawujem;  a  že  prwé,  než  se  strany  před  raddu  wrátily,  stará 
radda  s  konšelstwie  ssazena*  Také  stará  radda  wyznala,  že  Prokopowi  poručen- 
stwie nepřířekla  ani  přisadila.  Potom  přišed  před  ny  Prokop  s  potazem,  řekl,  že 
jemu   přietelé   neradie,   by  sě   toho   poručenstwie   zbawil.     Tehdy  Janek  řekl:  Milí 
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páni  konSelé!  když  jinak  býti  nemuož,  ale  račte  slySeti  ty  přičiny  i  záwady,  pro 
kteréž y  jakož  bohu  i  práwu  ufám,  Prokop  wedle  práwa  má  toho  poručenstwie 
prázden  býti:  *Prwnie  přičina  a  wada  jest,  že  Prokop  mě  s  Franú  bratrem  mjm 
wždy  wadil  a  mě  ku  Franowí  hyzdil,  mezi  tiem  hledaje,  kterakby  sě  mezi  ny  we- 
třel  a  w  naše  zbožie  upadl;  a  již  Franu  byl  namluwil,  že  jemu  byl  zapsal  w  zem- 
ských dskách  čtyři  sta  kop  grošuow  dluhu,  a  nebyw  jemu  čtyř  haléřuow  dlužen; 
a  wěděw  dobře  Prokop,  že  jsme  wlastni  nedielnf  bratřie,  a  že  on  k  tomu  nižádného 
práwa  neměl,  wšak  chtěl  wšecko  zbožie  na  zemi  tiem  zápisem  osáhnutí;  a  wšak 
potom  ten  zápis  s  přislowim  a  s  nechuti  musil  z  desk  propustiti.  Druhá  přičina, 
že  Prokop  chtěl  zde  w  nowém  městě  pány  celu  raddu  podtrhnuti,  weda  je  na  to, 
by  zrušili  zápis  w  městských  kněhách;  a  w  tom  zápisu  Frana  byl  dlužen  sirotku 
swému  wlastniemu  bratranu  pětmezcietma  a  sto  kop  grošuow,  a  úroky  na  ty  penieze 
do  jeho  let  wedle  zápisu;  také  jest  sirotek  w  tom  zápisu  měl  se  mnů  a  s  Franú 
nápady  zapsané;  to  wše  chtěl  Prokop  rušiti,  a  tiem  chtěl  sirotka  zawestl  o  ty  pe- 
nieze i  o  ty  nápady,  takúto  přičinú,  že  Prokop  wedl  na  to  pány,  by  sě  Frana 
zapsať  sirotku  u  zemských  desk,  a  Frana  již  u  desk  neměl  co  zapísowati,  neb  jest 
již  Prokop  dluhem  u  desk  prwé  zapsaným  wšecko  byl  obsáhl;  a  tudy  jest  Prokop 
chtěl  pány  zawesti  a  sirotka  oklamati,  u  desk  a  skrytě  to  jednaje,  že  o  tom  ani 
páni  ani  já,  wlastnl  nedielný  bratr,  ani  který  přietel  co  wěděl;  a  skrze  to  Prokop 
Franu  i  sě  sám  bez  mála  o  hrdlo  byl  připrawil;  to  jest  mnohým  swědomo.  Třetie 
přičina,  když  sě  Prokop  u  Franowo  poručenstwie  nynie  wjednal,  on  wie  kterak, 
ihned  ten  prwní  den  se  jal  zmatkuow  w  tom  poručenstwí  jednati,  chtě  jiný  kšaft 
zjednati,  tak  jakož  z  staré  raddy  páni  wyznali,  w  orteh  psali,  a  Staroměšti  páni 
potwrdili.  Protož  páni  milil  trwám  bohu,  práwu  a  wám,  že  pro  ty  a  jiné  přičiny, 
jichž  wšech  wyprawiti  nynie  cbwíle  nenie,  Prokop  má  toho  poručenstwie  s  práwem 
prázden  a  zbawen  býti ;  a  já  těm  sirotkóm,  bratra  swého  dětem  chci  wěrně  učiniti, 
a  jich  zbožie  úplně  zajistiti  wedle  nálezu  a  přikázanie  wašeho.  K  tomu  Prokop 
otpowěděl :  Páni,  slyšite,  že  mě  Janek  hanie ,  mrtwé,  smieřené  druhé  wěci  obno- 
wuje.  Janek  k  tomu  otpowěděl:  Chceš  to  w  haněnie  obrátiti;  nehaniem  tebe; 
každému  jest  swobodno ,  swé  wady  a  nehody  před  práwem  a  sudem  wýmluwně  a 
rozumně  wyprawiti;  mrtwých  a  zjednaných  wěci  neopačuji;  sám  starými  hýbáš,  a 
nowých  přičiňuješ.  Páni,  račte  pomnieti,  že  sě  Prokop  w  starých  příčinách  sám 
zná,  a  nowé  jsau  na  něho  dowedeny.  Tak  obé  straně  za  práwo  prosilo.  Tehdy  my 
konšelé,  slyšewše  a  srozuměwše  dobře  řeči  obú  stranu,  slyšewše  také  přičiny,  a  že 
sě  Prokop  k  druhým  příčinám  přiznal,  a  druhé  sú  ortelmi  dowedeny,  a  také  že  o 
těch  wšech  příčinách  raddám  před  námi  i  nám  nynějším  konšelóm  jest  dobře  swě- 
domo :  protož  konšelskú  mocí  wedle  práwa  jakožto  najwyšší  poručníci  sirotkuow  po 
Králowě   Milosti  w  tomto   městě,   nechtiec  by  sirotci  hynuli,  Prokopa  sme  z  porq^ 
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čenstwie  propustili  a  zbawili,  tak  aby  Janek  najblížšl  přietel  poničnikern  ostal ,  a 
sirolkóm  jich  zbožie  dobře  zajistil  w  našem  městě  wedle  nálezu  a  přikázanie  našeho. 
S  tiem  sě  Prokop  dále  k  wám  do  starého  města  otwolal.  Žádají  a  prosie  strany, 
bySťfe  je  ráčili  rozsůditi  sprawedliwě.  To  sě  jest  dalo  prwní  čtwrtek  u  postě,  po 
božiem  narozeni,  tisíc  a  čtyři  sta  let  a  potom  čtrnáctého  léta. 

19. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  wypowidají  k  odwolání  z  Nowého  mésta 
we  při  mezi  synowci  a  ženau  měšťana  Nowomésiského  o  dům  jeho. 

1414,  13  Jun. 

Burgmistr,  konšelé  i  wšechna  radda  welikého  města  Pražského. 

Střiezwii  horliwostí  sprawedlnost  žádající  přietelé  naši  dobří,  powolnost  přiezni 
sůsedské  buď  wám  předeslána.  Jeden  měštěnín  wáš  před  čtrmedcietma  léty  kupil 
duom  s  městištěm  sobě,  ženě  swé  a  dědicóm  swým;  a  ten  duom  jim  wložen  u 
waše  městské  súdné  kniehy,  a  w  kněhách  muž  i  žena  jmény  jmenowáni,  s  tiem 
domem  wšecka  městská  práwa  učinili;  na  to  domowi  list  dán.  Potom,  jakož  nynie 
rok  minul ,  ten  měštěnín ,  když  umřieti  jměl ,  učinil  swé  poslednie  rozkázanie,  swój  ' 
kšeft,  kterýž  jest  pod  konšelskými  pečetěmi  wedle  práwa  wašeho  města  došlý. 
W  tom  kšeftu  otkázal  tej  ženě  swé  duom  ten  a  wšecka  swá  zbožie,  swrchnie  i 
spodnie,  kteréž  jměl  nebo  jmieti  bude,  do  jejie  smrti;  a  po  jejie  smrti  by  ta  zbožie 
wšecka  spadla  na  jeho  tři  synowce,  jeho  wlastnieho  bratra  syny.  Také  otkázal  těm 
synowcim  swým  třidceti  kop  gr.  hotowých  peněz,  a  k  tomu  pancieř  a  wšecko  oděnie 
swé ,  kteréž  na  nohy  slušie.  Nebo  mnozí  lidé  prawie ,  by  ten  měštěnín  kšeftowník 
bratra  swého,  otce  synowcuow,  statku  drahně  wzal  sobě  ku  polepšenie,  a  tiem  sě 
najprw  zmohl.  Ty  penieze  a  oděnie  ta  wdowa  již  synowcóm  wydala.  Pak  již 
wdowa  stojí  po  tom,  chtiece  podlé  kněh  puol  duomu  dědicky  jmieti,  a  řkiic:  Mój 
muž  swój  diel  duomu  mohl  otkázati,  komuž  chtěl,  ale  mé  polowice  nemohl  nižádnému 
otkázati,  nebo  sem  jemu  swého  diela  newzdáwala,  ani  sem  při  kšeftu  byla,  ani 
swú  wóli  ku  kšeftu  dala.  K  tomu  synowci  otpowěděli:  Nejeden  muž  duom  kupuje, 
a  ten  wložl  sobě  a  ženě  swé  vf  městské  kniehy ,  a  wšak  potom  ten  duom  muž 
prodá,  dá  nebo  otkáže,  komuž  chce,  a  na  tom  jemu  žena  nemóž  překážeti.  Ufáme 
práwu,  že  náš  strýc  též  mohl  učiniti  i  učinil.  Také  jmáme  dobré  swědomie,  pány 
konšely  a  jiné  dobré  lidi  i  druhé  přísežné,  kteříž  při  kšeftu  byli,  že  žena  swú  wóli 
k  lomu  kšeftu  dala  a  kšeft  slyšela  a  toho  neodpierala  w  šesti  neděléch  a  w  tom 
času ,  jakož  městské  práwo  jest ;  a  tomu  již  rok  minul ,  že  kšeftník  umřel ,  a  kšeft 
úplně  došel.  Trwáme  práwu,  že  jmá  moc  jmieti.  K  tomu  žena  řekla:  By  swú 
wóU  ku  kšeftu  dala,  bylaby  má  wóle  w  kšeftní  list  psána.  Naději  sě  práwu,  že  ti 
konšelé,  kteříž  swé  pečeti  ku  kšeílnímu  listu  přikládali,  již  nad  swé  pečeti  swědčiti 


858  B.  Vlil.  Zápisy  Praiské 

pemohii ;  a  jini  lidé  proti  konšelským  pečetem  také  nemohu  swědčití,  a  že  mi  kniehy 
ostanu.  K  tomu  synowci  řekli  takto:  Ponéwadž  si  nám  wedle  kšeflnieho  lislu 
peníeze  a  odénie  wydala,  nadéjem  se  práwu  a  pánóm  konšelóm,  že  jiné  wěci,  kteréž 
jsii  w  kšeftu  psány  9  také  před  sě  pojdCi*  Na  to  wem  otpowiedámy  a  wjmě  božie 
za  práwo  nalezujem:  Tak  jakož  méštěnin  wáš  kupil  duom  sobe,  zené  swé  a  dědi- 
cóm  swým,  a  ten  duom  wložen  u  waše  méstské  kniehy,  a  w  knéhách  muž  i  žena 
jsú  jmény  jmehowáni,  tehdy  již  polowice  toho  duomu  té  ženy  byla  jest,  kteréžto 
polowice  muž  jeji,  nebo  jeho  nebyla,  bez  ženiny  wóle  nemohl  nižádnému  otkázali, 
léčby  žena  byla  swój  diei  duomowý  muži  wzdala  w  zahájeném  sudě,  jakožto  duo- 
mowé  a  jiné  nemowité  wéci  wzdáwány  mají  býti  wedie  práwa,  a  to  sě  nestalo; 
protož  polowice  duomu  podlé  ženy  jmá  ostati;  a  druhá  polowice  jdi  wedle  muže 
jejíeho,  měštěnína  wašeho,  rozkázanie.  Wročen  ortel  we  čtwrtek  u  yigilii  swatého 
Bartoloměje,  léta  narozenie  syna  božieho  MCCCCXIIII. 

Ab  ista  sententia  orphani  praescrípti  ulterius  appellaverunt  ad  dominům  regem ; 
quam  ipse  ulterius  commisit  domino  Johanni  subcamerario  suo,  et  eandem  prae- 
tactus  dominus  subcamerarius  de  verbo  ad  verbum  confirmavit  et  potenter  corro- 
boravit.    Actum   feria  IIU  post   festům   corporis   Christi,  anno  domini  MCCCCXYL 

20. 

Purkmistr  a  radda  Nowého  města  Pražského  propauštejí  Prokopa  z  Rakownika  z  po- 
ručenstwi  nad  sirotky  a  statkem  Frany  Olbramowic,  a  též  poručenstwi  přisuzuji  Jankowi 
Olbramowic, 

1414,  10  Jal. 

Quomodo  Prokopius  de  Rakownik  abjudícatus  fuit  a  commissaria  puerorum 
et  bonorum  Franae  Olbrami  et  postea  cessit  benivole  de  eadem. 

My  Bartoš  Jičinský  purgmistr,  Ondřej  Kancléřowic,  Wáclaw  z  Hrobku, 
Mikuláš  Chalupa,  Mikuláš  Sliwenský,  Martin  od  nťize,  Jan  Litobor,  Lekeš  Trubač, 
Čeněk  Patriarcho wic  a  Štěpán  Zabitý,  konšelé  Nowého  města  Pražského,  tiemto 
mocným  zápisem  wyznáwáme  a  dáwámy  na  wědomie  každému,  že  když  Frana 
Olbramowic  dobré  paměti,  méštěnin  náš,  swé  poslednie  dwoje  rozkázanie,  dwa 
kšefty  učinil,  také  poručniky  dwa  postawil,  Jánka  bratra  swého  wlastnieho  nediel- 
ného,  měštěnína  našeho,  a  Prokopa  z  Rakownika,  měštěnína  z  starého  města  Praž- 
ského. Ta  dwa  porueníky  sě  swadili,  neb  Janek  chtěl,  by  prwni  kšeft  moc  měl 
a  potwrzen  byl,  a  Prokop  žádal,  by  druhý  kšeíl  mocen  a  potwrzen  byl.  Tak  mezi 
těmi  poručniky  jest  práwo  wyréeno,  že  prwní  kšeft  má  moc  i  práwo  jmietL  S  tiem 
sě  Prokop  dále  do  Starého  města  na  wyššie  práwo  otwolal,  a  staroměstští  páni 
potwrdili  prwnieho  kšeftu  i  moc  jemu  dali.  A  Prokop  otpieraw  toho  prwnieho 
kšeftu  a  proti  němu  sě  otwolaw  do  Starého   města,   wšak   wždy   chtěl   poručnikem 
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býti,  a  řka:  by  jemu  stará  radda  poručenstwie  zbawití  nechtéla.  Toho  jemu  stará 
radda  neseznala ,  ale  řekla  ta  radda  y  že  stranám  rok  ku  přátelské  smlťiwě  dala ,  a 
prwé  než  sé  strany  zase  do  raddy  wrátlly,  že  stará  radda  s  konšelstwie  ssazena. 
Přes  to  Prokop  wždy  chtél  poručnlkem  býti;  Janek  druhý  poručnik  toho  otpieral, 
a  šel  proti  němu  hrubými,  welikými,  duowodnými  i  dowedenými  wadami  a  příči- 
nami, a  ty  příčiny  i  wady  Janek  řádem  w  žalobě  položil  a  rozumně  wymluwil,  a 
řekl:  Ufám  bohu,  pánóm  a  práwu,  že  Prokop  pro  ty  příčiny  a  záwady  toho  po- 
ručenstwie má  s  práwem  zbawen  a  prázden  býti,  o  kterýchžto  příčinách  i  záwa- 
dách  nám  njnějsím  konjíelóm  i  raddára  před  námi  jest  dobře  swědomo.  Tak  opět 
obě  straně  za  práwo  prosile,  a  my  konšelé  jakožto  najwyS.Aí  poručníci  po  Králowé 
Milosti  sirotkuow  tohoto  města,  wedle  práwa  ortelem  sme  Prokopa  z  poručenstwie 
propustili  i  otsťidili,  pro  ty  příčiny  a  záwady,  jakož  tam  w  orteli  psáno  stojí,  kte- 
rýmž sě  jest  byl  Prokop  do  Starého  města  otwolal,  a  Jankowi  sme  poručenstwie 
sirotkuow  jeho  wlastnieho  bratra  i  jich  zbožie  přisadili.  S  tiem  sě  Prokop  opět 
druhé  do  Starého  města  otwolal,  a  otwolací  list  jemu  dán  prwní  čtwrtek  u  postě, 
jenž  nynie  minul.  Tak. Janek,  přietelé  jeho  i  my  sami  častokrát  i  mnohokrát  sme 
napomínali,  by  nám  byla  odpowěd  na  ten  ortel  wydána,  jakož  byl  obyčej  i  práwo, 
by  nám  we  dwů  nedělí  odpowěd  na  ortele  dáwalí.  Toho  sě  nestalo,  i  podnes  ten 
ortel  a  otwolací  list  w  Starém  městě  jest,  a  nám  odpowěd  nikdy  wyníti  nemohla, 
až  potom  dwa  Staroměstská  pány  z  raddy,  pan  Loiza  apatekář  a  pan  Duchek 
Rymer  s  Prokopem  dřéweřečeným  tu  středu  před  swatým  Janem  krstitelem  božím, 
kteráž  nynie  minula,  w  naíi  raddu  wstůpili.  Tu  Prokop  prosil,  by  z  dřéwepsaného 
poručenstwie  propuStěn  byl,  a  tu  sě  poručenstwie  zbawil  i  otřekl,  a  řka:  žehy  práce 
snésti  nemohl;  a  ta  dwa  Staroměstská  pány  ot  sebe  i  ol  plné  raddy  Staroměstské 
za  též  prosili.  A  my  ku  prosbě  těch  pánuow  i  Prokopowě  sme  wedle  našeho  ortele 
w  otwolacím  listu  psaném  fsicj  Prokopa  z  poručenstwie  úplně  a  wěčně  propustili, 
a  Jankowi  poručenstwie  sirotkuow  bratra  jeho  i  jich  statku  úplně  poručili,  přiřkli 
i  přisúdili,  jakožto  přirozenému,  mocnému  a  sprawedliwému  poručníku;  a  toho  wšeho 
sme  potwrdili  i  potwrzujem  mocí  tohoto  zápisu.  Jenž  jest  w  naše  městské  kniehy 
wložen  ten  úterý  po  Sw.  Prokopu,  když  sú  čtli  ol  narozenie  syna  božieho  tisíc  a 
čtyři  sta  let  a  potom  čtrnáctého  léta. 

21. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  činí  nález  we  při  z  Nowého  méftta  od- 
wolané  o  mljn  kšaftem  odkázaný  qd  měšťana  Nowoměstského. 

1415,  20  AvLg. 

Purgmistr  a  konšelé  Starého  města  Pražského. 

Opatrní  súsedé   milí!   Jeden   měštěnin   wáš,  jsa  zdráw  na  žiwotě  s  dobrým 
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rozmyslem ,  s  plnú  paměti  a  owšem  opatrné  chode ,  bál  sě  slehnuti ,  a  slehna  bál 
sě  smrti.  Nad  to  boje  sě,  by  po  jeho  smrti  mezi  přátely  a  mezi  jeho  budúcimi 
nižádný  swár  ani  která  ruoznice  nebyla  zbuzena,  učinil  poručenstwie  swé  poslednie 
wuole  ze  wseho  statku  swého  mowitého  i  nemowitého,  kterejžby  ten  koli  byl  aneb 
na  čem  koliwěky  obyčejem  a  wsira  řádem  méstským,  tak  že  najprwé  odkázal  mlýn 
swuoj  Janowi  synu  swému^  potom  knězi  Staňkowi  bratru  swému  u  Sw.  Jakuba 
odkázal  dwě  kopě  grošów  platu  do  jeho  žiwota,  tak  kdyžby  jeho  buoh  neuchowal, 
aby  té  dwě  kopě  groAów  platu  i  se  wším  jiným  statkem,  kdežby  ten  koliwék  aneb 
na  čem  koliwék  byl,  zase  na  syna  jeho  swrchupsaného  dědičně  spadly;  a  kdyžby 
ten  wešken  statek  na  TomáSe  aneb  na  Tomu,  poručnlka  toho  jistého  sirotka  dědicky 
spadl,  bez  překážky  wšech  přátel  i  w^ech  jiných  lidí.  Potom  když  buoh  neuchowal 
toho  měštěnína  i  jeho  sirotka,  kněz  dřéwejmenowaný  přišel  před  wy  i  s  tiem  po- 
ničníkem,  a  stoje  po  nápade;  a  poručník  žádal,  byste  jej  při  listu  kšeílniem  aneb 
při  poručenstwí  ostawili.  A  wy  list  kšeftni  slyšewše,  we  jmě  božie  ortel  ste  wy- 
řkli  takto,  že  cožkoliwěk  w  kšeftniem  listu  stojí  psáno,  ježto  jest  mohl  oddati  a 
odkázati,  že  to  moc  má  a  práwo.  Tu  kněz  řekl:  Milí  páni!  wšak  jsem  já  bližši 
přietel  než  on.  A  on  zase  odpowěděl,  wzaw  odpušténie:  Milí  páni!  on  jest  kněz 
duchowni,  totiž  mnich,  kde  on  děditi  muož?  a  wšak  wždy  prosím,  račte  mě  w^edle 
listu  kšeft nieho  a  wedle  řádu  a  práwa  městského  ostawiti.  Tak  ste  jim  kázali  před 
sě  jíti.  Opět  potom  kněz  přišel,  a  přiwedl  sebťi  pana  podkomořieho  a  pana  Mikše 
hofmistra  králowstwie  Českého;  kteřižto  sů  žádali  slyšeti  tu  jistu  při  a  rozsůzenie. 
A  tak  ste  před  nimi  kázali  list  kšeftnf  čisti.  Tu  pan  podkomořie  řekl  jest:  To  jest 
list  dobrý,  ale  tieži  wás:  trpěl-li  jest  s  toho  mlýna  poplatky  k  městu  čili  nic? 
A  strana  odpowěděla:  Milí  páni!  trpěl  sem  wšecky  městské  poplatky  wedle  řádu, 
práwa  a  obyčeje  městského  s  toho  se  wšeho,  což  mám,  a  také  trwám  bohu  a  práwu, 
že  nemám  dwěma  smrtmi  umřéti,  neb  sem  s  toho  mlýna  zwláště  trpěl  zemskťi  berni 
tolikrát,  kolikrát  by  toho  potřebie  bylo.  A  opět  pan  podkomořie  řekl:  Páni!  to 
sťid  wáš  nenie;  mlýnť  pod  wás  neslušie,  a  také  slyšíte,  žeť  jest  s  něho  s  městem 
netrpěl ;  to  jest  sůd  muoj ,  a  on  jest  toho  mlýna  nemohl  odkázati  anebo  kšeflo- 
wati;  a  toho  na  wás  podáwám,  mohli  jest  ten  mlýn  odkázati  a  nebo  kšeilowati  ? 
A  strana  prosila,  abyste  ji  při  kšeftniem  listu  ostawili  a  při  městském  práwu.  A 
pan  podkomořie  řekl :  A  já  také  žádám,  co  jest  sprawedliwého.  Na  to  wám  odpo- 
wiedámy  a  we  jmě  božie  za  práwo  nalezujem,  potwrzujíc  kšeftnieho  listu,  dáwajlc 
jemu  moc  a  práwo  we  wšech  kusiech;  nebo  každý  měštěnín  náš  swé  zbožie  kdež- 
koli  ležície,  buď  w  městě  neb  před  městem,  na  zemi  nebo  na  wodách,  móž  od- 
kázati kam  chce  a  komu  chce,  bez  přiekazy.  Dán  a  wyrčen  ortel  ten  úterý -před 
Sw.  Bartolomějem  apoštolem  ,  anno  domini  Millesimo  quadringentesimo  decimo  quinto. 
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22. 

Purkmistr  a  radda  welikého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoměstských  we  při 
mezi  Jirglem  méštěninem  Staroměstském  a  poručnikem  statku  Lorencowa  wlnaře. 

1415,  8  Oct. 

Purgmistr  i  wšechna  radda  welikého  města  Pražského. 

.Opatrní   sůsedé   milí!   Takowá   pře   přišla  jest    před  wás.  Že  Jirgl  méstěníu 
náš  tužil  wám  na  Temle  trubače  a  k  statkóm  Marika  Myšky,  Medulanského  a  Kie- 
mencowťi,   tak  jakož   sú  poručníci  statku  sirotka  Lorencowa  wlnaře ,  někdy  měště- 
nína  wašeho,  jenž  jest   zabit,  kterýžto  statek  téhož  Lorence  léta  maje  úplně  před 
námi  i  před    wámi  ^udiež    i  před   dřewni  raddú   waši,  ježto  před  wámi  byla,  buď 
jeho   málo   nebo   mnoho,  wzdal  jest  dřéwejmenowanému  Jirglowi,    žádaje   by  po^ 
ručnici   kšaílni   list   před   wámi   položili   a  o  ten   statek  jemu  dosti  učinili.     Tehdy 
Teml   a  poručnici   Mařlkowi   Myškowi   i  Medulanského   řekli    sú :    Páni  mili !  kšeftu 
nižádného   nemáme,   nebť  jest    Lorenc  zabit  a  kšeftu  nižádného  neučinil;  než  když 
jest  Mařlk  Myška  žiw  byl ,  tehdy  Jirgl  i  sirotek  tužili  sú  na  něho  i  na  nás  na  jiné 
poručniky,   bychom  jim   dosti   učinili  a  počet  s  toho  statku  wydali;  tehda  konšelé, 
kteříž  w  tu  chwíli  na  radě  seděli,  jakožto  najwyšší  poručníci  po   bohu  a  po   králi, 
přikázali  sú  nám  počet  učiniti  u  purgmistra  o  ten  jistý  sirotčí  statek;  a  tak   wedle 
přikázanie  konšelského  počet  sme  učiniU,  a  učiniwše  před  konšely  wstůpili,   s  obú 
stranu  přijemše  počet,  i  prosili  sme,  aby  ten  počet  w  kniehy  městské  byl  wložen. 
Tudiež  sme  žádali,  aby  nás  konšelé  wedle  plného  přijatého  počtu   drželi,  tak  jakž 
jest  w  kněhách  popsán,  kterýž  sme  učinili  a  s  obů  stranu  w  kniehy  wložiti  žádali. 
Proti  tomu   odpowěděl  Jirgl   a  řka:  Páni!  jáť  o  nižádném  počtu  newiem,  ani  sem 
přitom  byl,  když  sú  oni  w  kniehy  počet  kladli.    Tehdy  poručníci  řekli:  Milí  páni! 
poněwadž    mluwi   proti    wašim  řádóm,  prosimeť  WM*',  račte  obeslati  starú  raddu  a 
na  nich  sě  zeptati,  přikázaliliť  sú  nám  počet  s  nimi  mieti,  aneb  žádaliliť  sme  sobů 
stranu,    aťby   ten   počet   p3án   byl  w  městské  kniehy;  a  tu  zwiete  prawdu  i  jeho  i 
naši.     Tehda   ste  k  jich   požádaní  obeslali  starú    raddu,  ta  radda  jest  wyznala,  že 
jest   poručníkóm   kázala,   aby  počet  učinili  o  ten  jistý  sirotčí  statek,   a  že   s  obú 
stranu  tak  poručníci  jakožto  Jirgl  s  sirotkem  žádali  sú,  aby  ten  počet  byl  w  kniehy 
wložen,  a  stará  radda  kázala  popsati  počet  a  w  kniehy  wložiti  dopustila;  a  tu  opět 
wedle  počtu  žádal  Jirgl,  abychom  držeU  k  tomu  ty  jisté  poručniky,  jenž  ten  statek 
jniají,  aby  jej  položili;  tu  sme  každému  kázali  položiti,  ktož  co  měl,   wedle    počta, 
a  tak  sú   wšichni  úplně   položili,  jakož   sme  w  kněhách  shledaU.     Tehdy  jest  dále 
Jirgl   řekl:  Páni   mili!   aťby  také  užitek  z  toho  statku  byl  položen,  a  zwláště  Teml 
jměl   dáti   ot  třidceti   kop,   po   třech  kopách  na  každé  léto  ot  osmi  let;  a  jiní  po- 
ručnici swrchupsaní  brali  sú  ot  Martina  ot  Núze  sirotčí  plat  čtyři  kopy  každé   léto, 
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dobře  osm  let.  K  tej  řeči  odpowědél  Teml:  Milf  páni!  Buoh  toho  nedaj,  bych  já 
kdy  sirotčích  peněz  požiwál  anebo  plat  bral;  bohdaj  bych  swého  we  zdrawi  požil, 
což  mi  buoh  popřál;  ani  sem  kdy  w  (o  podwolowal,  neb  sem  swého  s  potřebu 
jmél;  a  wiec,  milí  páni!  tiehnu  sě  na  waše  kniehy,  žeť  jest  Marik  wyznal  před 
starů  raddů,  žeť  sem  sirotčieho  statku  za  haléř  newzal,  a  též  Křemencowá  wyznala 
i  sám  Jirgl  swými  ušty,  že  sem  nic  newzal;  a  tohoť  sě  tiehnu  na  waše  kniehy,  žeť 
jest  to  swědomie  psáno.  Protož  ufám  WM^  že  mě  newinnébo  člowěka  při  swých 
kněhách  ostawite.  Dále  sů  řekli  poručnicí  Mařikowi  Myškowi  a  Janek  sirotek  Medu- 
lánského:  Milí  páni!  myť  o  bráni  swrchupsaných  čtyř  kop  platu  nic  newieme,  než 
ufáme  WM^  že  nás  při  plném  počtu  ostawite,  kterýžto  u  městských  kněhách  po- 
psán jest,  neb  sme  jemu  úplné  splnili  a  wšecko  jest  pobral.  A  tak  poručnici  často 
jmenowani,  tudiež  i  Jirgl,  žádali  sú,  byste  jim  sprawedliwý  konec  učinili.  Tehda 
wy  slyšewáe  plně  jich  Žaloby  i  otpowědi  s  obů  stranu,  a  také  snažné  kniehy  městské 
ohledawše,  sly^ewše  také  swědomie  obeslané  starú  raddů  i  wyznánie,  kteréž  w  kně- 
hách stojí,  že  jest  Teml  nic  sirotčieho  newzal,  wydawše  také  dwa  pány  ku  opatřeni 
statku  toho,  byl-liby  len  statek  wedle  počtu  úplně  položien,  a  shledawše,  že  jest 
wsecko  položeno,  we  jmě  božie  práwo  ste  wyřkli  takto:  Tak  jakož  ste  shledali 
poiiičničé  počty  wedle  kněh  učiněné,  i  wedle  swědomie  přijaté,  také  úplné  wedle 
počtu,  jakž  w  kněhách  jest,  položené,  aby  Jirgl  ten  statek  wešken  k  sobě  wzal, 
jenž  jemu  wzdal  jest,  a  aby  poručnikuow  wšeeh  swrchupsaných,  jenž  sů  Jeho  počtem 
wedle  městskýdi  kněh  otbyli,  s  pokojem  nechal,  a  o  ten  kSeílni  list,  jenž  Jii^l 
die,  by  jej  poručnici  dřéwejmenowani  jměli,  a  oni  otpieraji,  řkůc.  Že  jest  Lorenc 
zabít  a  bez  kšeftu  umřel,  že  jeho  nemají  a  k  tomu  sě  neznají,  jNráwo  ste  jim  na- 
lezli. A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  po- 
twrzujem  tiemto  listem.  Datum  anno  dom.  MCCCCXV,  fería  tertia  proxíma  ante 
diem   S.    Dionysii   philosophi,   astronomi,   doctoris,   raartyris   et   poniificis    gloríosi. 

23. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoméstských  we  při 
Riezi  Elškau  ze  Zderazu  a  Mikulášem. 

1415,   19  Nov. 

Purkmistr  i  wSechna  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatrni  sůsědé  dobři!  Nábožná  panna  Elška  se  Zderaze  kupila  sobě  duom 
za  dewét  kop  grošów,  Agnežce  sestře  swé,  dětem  i  budůcim  jejim.  Potom  ta  Anežka 
pojala  sobě  muže  MikuláSe  někdy  služebníka  wašeho  bez  wóle  sestry  swé  swrchu- 
psané.  Tu  sě  sůdily  o  statek  mnoho  časuow,  tak  že  sú  na  ubrmany  přišly  s  obů 
stranu,  zaručíwáe  pod  padesáti  kopami  g^rošów,  kterážby  strana  nedržela,  aby  tu 
pokutu   pánóm   propadla,   a   pod   ztraceniem   té    pře.     Ale  jich    nikteraké    nemohli 
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smluwiti,  ani  sé  sjednati,  i  wolili  pátého  nadubrmana,  tak  dobře  tibrmané  jakžto 
strany.  Rterýltto  k  jich  wšech  prosbám,  stoje  u  plné  raddé,  tázal  jich  wšech, 
mocněliby  naň  přiňli.  A  tu  ubrmané  a  strany  řekli  sů,  že  mocně.  A  tak  ten  nad- 
ubrman  wyřekl  jest  mezi  nimi  takto,  aby  Eláka  Anně  sestře  swé  a  Mikulátowi 
jejiemu  muži  duom  s  méstištém,  w  kterémž  bydli,  do  sw.  Jiřie  konečné  dala  a  po- 
stúpila,  a  šest  a  tHdcetí  kop  grošuow  hotowých  penéz  w  roce  na  jroenowané  dny 
také  aby  jim  dala  a  zaplatila ,  a  ostatek,  buď  mnoho  nebo  málo ,  by  sobe  ostawila. 
Tu  obě  straně  přijale,  a  děkowaly,  žádajic,  by  jim  to  w  městské  kniehy  wešlo; 
a  to  sě  stalo  tu  sobotu  před  druhů  neděli  w  postě.  Jenž  sů  tomu  dwě  neděli 
minule,  ihned  potom  Elška  brzo  pryč  jela,  a  tam  byla  do  této  chwtle  beze  wšeho 
skonánie.  Tu  Mikulá.^  běhal,  mnohokrát  staraje  wy,  byste  mu  práwa  dopomohli; 
a  tak  zweden  jest  na  puol  pátý  kopy  groSuow  platu  Elščina.  S  tiem  wšecka  městská 
práwa  učinil.  Ale  rok  a  den  tomu  neminul,  pak  sě  Elška  nynie  wrátiwši  žádala, 
eoby  sě  dřiewe  nestalo,  ale  aby  sě  ještě  stalo,  řkůc:  To  buoh  wie,  ihned  najprwé 
bylabych  ráda  otbyla  jeho ,  čimžbych  jměla ;  než  peněz  hotowých  sem  nejměla  ani 
ještě  mám;  než  čím  mohu,  tiem  chci  odbyti.  A  tak  ste  je  o  to  sjednali.  Dále 
Anna ,  napředpsaná  žena  Mikulášowa ,  umřela  a  dwé  dietek  poostawila ,  ale  s  jiným 
mužem.  Tu  Elška  žádala,  aby  sě  těm  dětem  dosti  stalo  z  toho  statku  po  jich  mateři ; 
a  Mikuláš  řekl:  Páni  milf!  ty  děti  máji  jiné  zbožie  w  Morawě  po  swém  otci;  to 
Elška  dobře  wie;  toto  sem  já  wysťidil  s  swú  ženu,  a  toho  tiehnu  sě  na  kniehy 
waše,  že  o  nich  nižádné  zmienky  nikdtež  nebylo,  a  ona  mi  jest  wzdala  práwo  swé 
i  wešken  statek,  kdeby  byl,  anebo  na  čem  by  koliwěk  byl,  jakožto  kniehy  ukazují; 
a  wšak  chci  jim  z  toho  učiniti,  ač  ne  z  práwa,  ale  z  milosti  a  pro  památku  jich 
mateře  i  mé  milé  ženy,  tak  jakož  sem  jí  slíbil,  když  jest  ležala  na  smrtedlné  posteli, 
ie  jim  chci  dáti  po  desíti  kopách  ^rošuow.  A  Elška  častojmenowaná  wždy  práwa 
wyrčenie  žádala  a  Blikuláš  též  také  žádal.  A  wy  we  jmě  božie  ortel  ste  řekli  takto: 
Poňawaž  Mikuláš  zná,  že  ten  statek  wysúzený  má  po  swé  ženě,  že  toho  buď  málo 
neb  mnoho  sirotčieho  nábytku,  aby  ten  jraěl ;  ale  platu  a  toho  domku  aby  třeti  diel 
držel  a  děti  dwa  diely.  A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašebo  dobře  nalezeného 
ortele  potwrzujem  tiemto  listem.    Datum  anno  domini  MCGGCXV,  die  S.  Elizabeth. 

24. 

Parknaistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoméstskych  we  při 
mezi  wdowau  a  poručníky  po  Mařikowi  Kačerowi  o  sto  kop  grožA  wěna. 

1416,  4  Jan. 

Opatrní  přietelé  milí!  Hanušek  Terklér,  wáš  spoluměštěnín ,  před  dewieti 
léty  wzdal  duom  swój  s  wápennicí,  s  cíhelnicí,  s  břehy  i  s  jinými  městištěmí  k  tomu 
přislušejíciemu  {sicj^  jenž  jest  ten  jistý  duom  w  tu  chwíli  ležel  mezi  domy  Buska 
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a  Wáclawa  kamennlka,  slowútnéinu  muži  Mařikowi  Kačerowi,  zeti  swému,  détetn  i 
budůclm  jeho  ku  jměnii  držení  a  ku  požiwáni  prawýin  práwem,  jakožto  jest  sám 
jmél  y  držel  a  požiwal.  S  tiem  ten  jistý  Marik  wšecka  městská  práwa  učinil  wedle 
řádu  a  obyčeje  městského.  Potom  ten  jistý  Marik,  pisař  desk  zemských,  zapsal 
u  wašich  městských  kněhách  sto  kop  grošuow  Kateřině  manželce  swé  wlastni  a 
dceři  Hanuškowě  Terkléřowě  k  milostiwému  dluhu  wěna  na  domu  swém,  na  wápen- 
ničí ,  na  březiech  a  na  jiných  městištěch  i  na  wáem ,  což  k  tomu  přislušie,  ustawe- 
ném  na  přiekopě  a  wedle  malowané  lázně  takowů  umluwú,  jestližeby  buoh  prwé 
neuchowal  jeho  nežli  jie,  tehdy  aby  dědici  a  budůci  Mařikowi  dali  a  zaplatili  té 
jisté  Kateřině  sto  kop  grosuow  na  hotowých  penězich  anebo  jistých  deset  kop  g^- 
šuow  platu  letnieho  anebo  wěnieho  a  wěčného  w  Nowém  městě  anebo  na  zemi 
ukázali  a  otdali.  A  tak  wšemohůci  pán  buoh  toho  Marika  z  tohoto  swěta  na  bu* 
dúci  pojal;  a  Kateřina  swrchupsaná  několikrát  před  wy  přišla,  žádajíc,  aby  ji  wedle 
zápisu  wašich  městských  kněh  práwa  dopomohli.  A  poručnici  také  žádali,  byste  je 
při  prawém  ostawili  i  ty  sirotky,  a  zwláAtě  tiehnůce  sě  na  kniehy  waše,  a  ty  ste 
jim  kázali  čisti  oba  zápisy,  jakož  swrchupsáni  jsů.  Tu  sě  dále  poručnici  toho  kusu 
chopili,  řkůc:  Páni  mili!  Tento  zápis  jeden  swědči  na  duom  Hanuškuow  i  na  jiné 
wěci,  co  k  tomu  přislušie,  a  tu  ona  swé  wěno  shledaj  anebo  nechaj.  A  strana 
panie  Kateřiny  otpowěděla,  řkúc:  Mili  páni!  HanuŠek  jest  swój  duom  s  wápennici 
i  se  wšim,  co  k  tomu  přislušie,  zapsal  swému  zeti,  jakož  zápis  ukazuje,  a  na  tom 
dále  on  jest  zapsal  a  ukázal  wěno  ženě  swé.  A  druhá  strana  wždy  řekla:  MíU 
páni !  račte  pamatowati ,  že  na  domu  a  na  wápennici ,  ješto  na  přiekopě  leži ,  to 
wěno  jest  zapsáno,  totižto  na  Hanuškowě.  Tu  ste  wy  dále  otázali,  byUi  jest  kdy 
Kačer  w  drženi  toho  domu  a  wápennice,  w  kteréž  Hanusek  bydli,  nebo  jmělli  jest 
jej  kdy  w  kněhách  městských.  Tu  strana  řekla:  Páni!  oniť  jsů  sobě  dobře  wěřílL 
A  tak  žádali,  byste  je  sprawedliwě  rozsťidili.  A  wy  we  jméno  pána  boha  řekli 
ste  ortel  takto,  že  poněwadž  swědomo  jest  chudému  i  bohatému,  že  Hanušek  jest 
zapsal  duom  s  wápennici,  jakož  zápis  ukazuje,  Mařikowi  zeti  swému,  a  on  dále 
zapsal  ženě  swé,  dceři  Hanuskowě  sto  kop  groSuow  hotowých  peněz  nebo  desěl 
kop  groSuow  platu  wěčného  w  Nowém  městě  Pražském  anebo  na  zemi  po  swé 
smrti  aby  jie  bylo  dáno,  a  že  jest  nikdy  nebyl  w  drženi  toho  domu  i  wápennice, 
w  kteréž  Hanušek  i  dnes  bydli,  i  také  že  wšechni  domowé  ot  Wltawy  až  k  sw. 
Ambroži  i  dále  slowů  na  přiekopě,  a  také  že  kněhami  wa.^imi  městskými  nemohu 
ukázati,  by  ten  duom  mohl  Marik  komu  zastawowati  nebo  zapisowati,  aby  wedle 
toho  swětlého  zápisu  panie  Kateřině  sto  kop  gro.^uow  anebo  deset  kop  grošuow 
platu  jistého  w  Nowém  městě  Pražském  anebo  na  zemi  dali  a  ukázali.  A  my  též 
za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem  tiemto  listem. 
Datum  anno  domini  MCCCCXYI,  sabbato  ante  epíphaniam  domini. 
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25. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoměstskj^ch   o  sta- 
tek po  jedné  jich  spoluméštce, 

1416^  12  SepL 

Purgmistr  i  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  siisedé  naši  dobři!  Jedna  spoluraěštka  waše  učinila  kšeft  swój  swé 
poslednie  wuole  wedle  řádu  a  obyčeje  městského.  Tomu  kšeflu  bude  pět  let  ten 
ponděh  před  swatťi  Kateřinu ,  jenž  nynie  najprwé  přijde.  W  tom  kšeftu  otkázala 
po  swé  smrti  duom  swój  s  městištěm  i  wešken  statek  swój  swrchni  i  spodní  man- 
želu  swémui  tak  aby  on  mateři  jeji  deset  kop  gr.  z  toho  statku  wydal  a  dwěma 
dcerama  po  pěti  kopách  gr.  Pak  nynie  přišel  jeden  muž,  té  jisté  jejie  dceři  na- 
pomínaje a  žádaje ,  aby  byl  držen  wedle  kšeílnieho  listu ,  kterýžto  ste  jim  kázali 
čisti.  Tu  odpowěděl  muž  dřiewepsaný  wašie  městky,  a  řka:  Milí  páni!  to  wše,  co 
w  kšeftowniem  listu  stoji  psáno,  wydal  sem  a  jich  odbyl,  a  toho  jmám  dobré 
swědomie;  než  kněhami  městskými  toho  sem  neohradil;  a  tudy  mě  napomíná,  zwě- 
déw  že  list  kšeílní  nenie  zrušen;  ale  trwám  bohu  a  práwu,  Že  mě  wedle  dobrého 
swědomie  ostawite.  Tu  ste  jemu  swědomie  kázali  wésti,  a  on  wedl  přísežné  lidi 
wašeho  města,  kteřížto  jsů  wyznali,  že  jich  jest  otbyl.  Ale  druhá  strana  wždy 
práwa  wyrčenie  žádala  wedle  kšeftu.  A  wy  we  jmě  božie  řekli  ste  ortel  takto: 
že  poněwadž  zjewné  swědomie  jest,  že  jest  těch  lidí  otbyl  úplně  wedle  kšeílnieho 
listu,  aby  jeho  u  pokojí  nechal.  A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho 
dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem  tiemto  listem.  Datum  Pragae  anno  domini 
MCCCCXVI,  sabbato  ante  festům  exaltationis  sanctae  crucis. 

26. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoméstských  we  při 
s  strany  domu  zemřelého  dlužníka. 

1416,  30  Od. 

Purkmistr  i  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  sůsědé  milí !  Jeden  súsěd  wáš  byl  druhému  dlužen  čtyři  kopy  a 
dwanádcet  grošów.  Ten  pohnal  jeho  k  sudu.  Tu  jemu  nalezeno  skrze  konšely, 
kteříž  jsú  před  wámi  byli,  aby  zaplatil  jemu  we  dwů  neděli  konečně  na  hotowý 
gfrdš;  a  to  w  kniehy  sůdné  wašeho  města  wešlo.  A  tak  dwě  neděli  minule  a  wiec, 
a  on  jemu  nezaplatil.  I  přišel  opět,  žádaje  a  prose,  by  mu  k  jeho  dluhu  dopo- 
mohli.  A  tak  konšelé  u  plné  raddě  kázali  podrichtáři  jemu  práwa  dopomoci.  Kte- 
rýžto shledaw ,  že  základuow  nenie ,  jenž  by  on  mohl  swój  dluh  postihnuti ,  i  zape- 
četil jemu  komnata;  a  ta  stála  mnoho  časuow  zamčena;  a  mezi  tiera  ten  jistý  umřel 
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dlužnik.  Dále  manželka  jeho  nabiehala  mnohokrát  purkmistra  a  konšelów,  žádajic, 
aby  jie  bylo  otewrino;  a  tak  radda  kázala  jie  otewřieti.  A  len,  jemuž  jejie  manžel 
byl  dlužen  y  přiAel  ku  purgmistrowí ,  a  tíeže,  kterakby  jie  bylo  otemčeno.  Kterýžto 
jeho  zprawily  řka:  Podrychtářie  prawi,  že  tu  nenie,  jimžby  ti  swój  dluh  postihnuti, 
jakožto  jest  dřiewe  powědéno;  než  žádášli  práwa,  máš  na  duom  zweden  býti.  A 
on  s  tiem  mlčel,  a  tak  trwalo  až  do  této  chwile.  Než  ten  wždy  prawil,  komuž 
jest  dlužno,  by  purgmistr  řekl:  Pani  jest  dobrého  rodu  a  dobře  zachowalá,  proto 
sem  jie  kázal  otewřieti,  aby  se  tak  newálela.  Ale  on  sé  jest  k  tomu  neznal.  Dále 
pak  nynie  po  sazenie  raddy  ten  jistý  sůséd  wáš  opět  napomenul  purgmistra,  jenž 
w  tu  chwlli  byl,  před  wámi,  a  řka ,  že  k  nižádnému  o  ten  dluh  nezři  než  k  nému, 
proto,  jakžto  swrchu  psáno  jest;  a  on  otpowédél,  že  co  jest  koliwěk  učinil,  toho 
jest  sám  ot  sebe  učinil  ("sicj^  než  moci  plné  raddy;  a  toho  sé  táhl  na  raddu,  kte- 
rážto seznala  jemu,  že  jest  tak,  A  zwlášté  otpowédél  k  tomu,  jemuž  dlužno  jest, 
řka:  Tiem  lépe!  to  jemu  jest  na  pomoc,  mili  páni,  i  ku  polehčeni,  než  jáť  wždy 
nezřim  k  nižádnému  jinému  než  k  nému,  a  práwa  wyrčeni  žádám.  A  druhá  strana 
řekla :  Mili  páni !  ufám  bohu  a  práwu,  že  mě  při  prawém  ostawite  wedlé  zjewného 
swědomíe,  A  tak  wy  k  jich  žádáni  we  jméno  bozi  práwo  ste  řekli  takto:  že 
poněwadž  základuow  nebylo  w  těch  dluziech,  a  že  jest  purkmistr  z  plné  raddy 
kázal  otemknúti  a  jeho  na  duom  zwésti,  a  on  toho  nechtěl  přijieti  až  do  této  chwile, 
a  jini  dlužnici  jsú  se  již  w  ten  4óm  uwázali,  aby  toho ,  jenž  jest  byl  pui^mistrem, 
u  pokoji  nechal;  než  kdyžby  zwěděl  manželku  dlužnika  swého,  aby  k  nie  zřeL  A 
my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem 
tiemto  listem.  Pótwrzen  ortel  ten  pátek  před  hodem  wšech  swatých,  anno  domini 
millesimo  quadrin^^entesimo  sedecimo. 

27. 

Purkmistr  a  radda  Starého  mésta  Pražského  polwrzujf  nález  NnwoinestskV  we  při 
o  plat  na  dome  prodaný. 

1411,  4  Febr. 

Purg^raistr  i  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatrni  sůsědé  uaii  milil  Před  lety  t#inádcti  neb  málo  wiece  některý  sůséd 
wáš  prodal  na  swém  domu  a  na  městii^ti  téhož  domu  kopu  gra^uow  platu.  Tu 
kopu  groáuow  platu  bral  ten,  komuž  jest  list  swědčil,  několik  časuow.  Potom  dal 
ten  jistý  list  jednomu  knězi,  řka:  Já  s  tiem  nemohu  praoowati  ani  s  tiem  okolo 
jiti.  Pak  ten  jistý  kněz  dále  také  dal  ten  list  jednomu  swětskérau  člowěku,  přieteli 
swému,  a  ten  pi*awil,  žeby  úrok  wybierai  tři  léta  u  pokoji  bez  překážky.  Pak  ten 
napředpsaný  súsed  nynie  napadl  toho,  ktož  jest  listu  w  drženie,  řka,  že  jest  ten 
list  jeho  wlastnieho  bratra   kněze  byl,  a  že  jest  on  jemu  jej  na  smrtedlné  posteli 
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oldal  a  otkázal  wedle  jiných  wěci,  buď  toho  málo  nebo  mnoho;  a  toho  přinesl  tři 
listy  na  swédomie  pána  podacieho  kostela  a  druhého  sůseda  jeho  a  ote  dwii  knéži, 
střiednika  a  kaplana.  Ale  strana  jich  nechtéla  trpéti,  řkúc:  Trwám  bohu  a  práwu, 
že  oni  přes  pole  nemohu  swédčiti.  Pak  ten,  komuž  list  swědčil,  wjznal  také,  že 
jest  list  byl  toho  kněze,  bratra  jeho,  a  že  mu  jeho  byl  swěřil,  i  také,  že  mu  byl 
jest  řekl  za  zdrawého  žiwota,  nechtělliby  sám  pracowati,  ale  by  jej  knězi  dal ;  jakož 
jest  i  učinil.  A  tak  ste  jim  o  to  mnoho  rokuow  přátelských  dáwali,  zdaliby  sě 
mohli  smluwiti,  ale  nemohli,  než  práwa  wyrčeni  wždy  žádali,  a  zwláátě  řkúc  strana 
jedna:  Páni  milí!  list  máme  od  swého  přietele  s  dobru  woli,  a  w  tom  listu  stoji, 
ktoby  jej  jměl  s  dobru  wolí;  a  my  jej  máme  s  dobru  wolí,  tak  jakož  sme  jeho 
u  pokoji  w  drženi  byli,  beze  wšech  překážek.  A  wy  k  jich  žádostem  práwo  ste 
we  jmě  božie  řekli  takto:  Tak  jakož  list  swédči,  a  že  jsú  také  u  pokoji  byli 
w  drženie  jeho,  aby  ještě  u  pokoji  drželi  bez  překážky.  A  my  též  za  práwo  nale- 
zujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem  tiemto  listem.  Potwrzen 
ortel  ten  ětwrtek  po  hromnicech,  léta  od  narozenie  božieho  tislcého  čtyřistého 
sedmnádctého. 

28. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzují  nález  Nowomé&tských  wepři 
o  70  kop  dluhu. 

1417,  5  Febr, 

Purgmistr  i  radda  welikého  města  Pražského. 

Poctiwl  súsědé  naši  mili!  Spoluměštěnin  wáš  jeden  zapsal  dobrému  člowěku 
sedmdesát  kop  g^r.  prawého  dluhu  u  waSe  městské  kniehy  dědicóm  a  budúcim  jeho 
na  domu  swém  a  na  městišti  jeho.  Ty  jisté  penieze  slíbil  platiti,  polowici  na 
swatého  Hawla  a  druhů  polowici  w  ty  suché  dni,  jenžto  býwaji  před  wánoci. 
Pakliby  toho  neučinil,  tehdy  ten,  dědici  a  budůcl  jeho,  jměli  sů  sě  w  jeho  duora 
uwázati,  s  tiem  učiniti  i  nechati  wedlé  swé  wóle,  a  wšak  s  pomoci  práwa;  A  to 
sé  jest  sulo  tu  sobotu  před  sw.  Urbanem,  jemužto  bude  třimecietma  let  nynie. 
A  ten,  komuž  jest  zápis  swědčil,  umřel  před  několiko  léty.  Pak  nynie  manželka 
jeho  napadla  jest  swrchupsaného  wašeho  spoluměštěnina,  chtieci  tomu  napředpsa- 
Bému  dluhu ;  a  wy  ste  kniehy  wašeho  města  ohledali ,  slyšeli  i  srozoměli  tak,  jakž 
napřed  psáno  stoji;  ale  ten  zápis  jest  wymazán  neb  přeSčrkán  před  šesti  lety,  a 
zwláště  že  jest  k  jednoho  konšela  přikázánie  wymazáno,  kterýžto  jest  podepsán; 
ale  on  sě  k  tomu  nezná  ani  jeho  spolutowaryšie ,  kteřiž  jsú  s  nim  tu  chwili  na 
radě  seděli,  prawiec:  Páni!  radda  raddu  má  sprawiti  do  roka  a  do  dne,  nic  dále, 
jakž  sě  nám  zdá,  i  že  to  jest  obecni  nález  kněhami  znamenaný;  a  přes  to  my  sě 
nepamatujera.     A  potom   wrátiwše  obě  straně  wždy   práwa  wyrčenie  žádalě,  řkúc 
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prwni  strana:  Mili  páni!  prosíme,  ostawte  nás  wedle  práwa  městského  a  waSich 
kněh;  a  druhá  strana  též  řekla:  Trwám  bohu  a  práwu,  že  mé  při  tom  swédomie 
a  knéh  wypsáni  ostawite.  A  wy  we  jmé  božie  ortel  řekli  jste  takto:  Ponéwadž 
tomu  bude  tfímedcietma  let,  ani  žádný  neupomfnal  až  do  této  chwile,  a  šest  let 
minulo,  jakž  jest  wypsáno  z  wašich  knéh  méstských,  a  bratr  wlastni  té  sestry, 
kteráž  chce  napředpsaný  dluh  jmieti,  wyznal  jest  pod  přisahů,  že  jest  wašeho  súséda 
propustil,  aby  jeho  u  pokoji  nechala.  A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho 
dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem  tiemto  listem.  Potwrzen  ortel  u  pátek  den  sw. 
Háty,  od  narozenie  syna   božieho  léta  tislcého  čtyřistého  sedranádctého. 

29. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoměstskjch  we  při 
o  statek  chudým  odkázaný. 

t4n,  18  Fthr. 

Purgmístr  i  konšelé  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  súsědé  naši  mili!  Před  léty  dobrými  měštěnín  wáš  jeden  kupil  duotn 
sobě  ze  jména,  ženě  swé,  dědicóm  a  budúcim  swým.  Potom  pán  buoh  wšemohťici 
jeho  nezdrawím  tělesným  nawštiwil.  Tu  on  swój  wešken  statek,  buď  málo  nebo 
mnoho,  swé  manželce  otumřel,  a  tak  šel  z  tohoto  swěta  na  budúcL  Toho  statku 
manželka  jeho  požiwala,  držela,  wládla,  mocna  byla  bez  překážky  wšelikakých  lidi, 
duchownich  i  swětských,  jednak  k  roku.  Potom  wšemohůcf  spasitel  nawštiwil  ji 
obtieženi  nemoci.  Tu  ona  poslala  do  plné  raddy  wašeho  města,  žádajici  a  prosíci, 
by  jie  pro  buoh  a  z  práwa  pány  dwa  konšely  a  písaře  wydaU  ku  poručenstwi  a 
k  jejiemu  posledniemu  kšeílu  rozkázáni.  A  to  sě  jest  stalo.  W  kterémžto  kšeftu 
zwláště  otkázala  wešken  swój  statek,  nic  newynimajíc,  aby  poručnik  po  jejie  smrti 
na  chudé  lidi  obrátil  a  rozdal,  tak  jakžto  den  sůdný  chtělby  sprawedliwý  počeť 
z  toho  učiniti.  Potom  po  několiko  ěasiech  umřela.  Pak  jeden  služebník  našeho 
milého  krále  ftimského  a  Českého  krále  wyprosil  otťimrt,  k  čemužby  jeho'  Jasná 
Welebnost  práwa  jměla.  Tu  pan  Jan  podkomořie  králowstwie  Českého  přijel  w  raddu 
waši,  prawě,  ačby  Králewa  Milost  které  práwo  jměla,  že  je  swrchupsanému  slu- 
žebníku otdal  a  otkázal  po  té  úmrti.  A  tak  jste  několiko  rokuow  stranám  otložili. 
Potom  wždy  strany  nabiehaly,  práwa,  sprawedliwého  rozsťizenie  žádajíce.  Tu  ste 
kniehy  opatřili,  slyšeli  a  srozoměli  trhu  domu  kůpenie,  potom  list  wedle  řádu  měst- 
ského a  práwa  wydánie  i  kšeft  dokonalý  wedle  řádu  téhož,  kteréhožto  wšecky 
kázali  ste  čísti  před  stranami ;  a  strany  wždy  žádaly  práwa  wyrčenie.  A  wy  we  jmé 
swaté  a  nerozdieiné  Trojice  řekli  ste  práwo  takto:  Tak  jakž  kniehy  waše  městské 
swědčí,  že  on  kťipil  duom  sobě  ze  jména,  ženě,  dětem  a  budúcim  swým,  ona  pře- 
byla  děti  swé  i  jeho,  a  že  toho  statku  požiwala  u  pokoji  jednak  k  roku  beze  wšebo 
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narčenie  a  překážky,  a  dále  potom  učinila  kšeft  swój  swé  wuole  poslednie,  jakžto 
napřed  jest  powědieno:  že  kšeftnl  list  má  moc  a  práwo,  tudiež  i  kniehy  waseho 
města«  A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  po- 
twrzujem  tiemlo  listem.  Datum  anno  domini  MCCCCXVII,  feria  quinta  ante  domi- 
nicam  Eslo  mihi. 

30. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzují  nález  Nowoméstských  we  při 

0  plat  s  domu* 

1417,  9  Jun. 

Purkmistr  i  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  sůsědé  naši  milí !  Před  léty  dwadceti ,  málo  wiece  nebo  méně ,  ná- 
měsci  konšelé  waši  se  wšl  obcí  dali  jednomu  súsědu  wašemu  městiště  s  domem 
nebo  s  domky  pustými,  a  zwláště  listu  jsů  odsůdili  na  plat,  jenž  jsů  swědčili  na  to 
jisté  městiště  sešlé  a  pusté;  než  chtělliby  kto  na  to  sáhnuti,  aby  jeho  ssul  a  ná- 
klady nawrátil.  Potom  ten  jistý  sůsěd  wáš  ustawil  a  sě  osadil  na  tom  městiští,  na 
kterémžto  bydlí  i  dnes.  Pak  nynie  jeden  kněz  napomíná  toho  jistého  sůsědíi  z  úroka, 
a  on  sě  brání  kněhami  waŠeho  města,  jakožto  jemu  wydáno  jest  to  městiště.  Afe 
kněz  ukazuje  list  dobrý,  celý  a  bez  poskwrny  od  padesáti  let,  jenž  swědcí  na  duom 
i  na  wešken  statek  a  wymienutě  na  to  městiště,  jestližeby  duom  sšel  shořením  nebo 
ohněm,  aby  wždy  on  s  swými  budůcimi  k  tomu  městišti  zřel.  Dále  ten  jistý  kněz 
ukázal  swědomie,  že  jest  jemu  prwé  plnil  a  dáwal,  a  on  sě  sám  k  tomu  seznal, 
ale   řka,   co    sem    činil,    to    sem    musil    činiti   z   připuzení  jich   póhonów    i  kleteb. 

1  žádale  obě  straně  prawého  rozsůzenie.  A  wy  we  jmě  swaté  a  nerozdielné  Trojice 
práwo  řekli  ste  takto,  že  poněwadž  dřiewe  plnil  jest  lomu  knězi  i  náměstkem  nebo 
předkóm  jeho,  aby  i  dnes  platil  a  úročil;  a  listu  ste  potwrdili.  A  my  též  za  práwo 
nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem  tiemto  listem.  Potwrzen 
ortel  w  středu  před  božím  tělem,  léta  ot  narozenie  téhož  syna  božieho  MCCCCXVII. 

31. 

Purkmistr  i  radda  Starého  města  Pražského  potwrzují  nález  Nowoméstských  we  při 
o  statek ,  poručníkům  kšaftem  swěřený. 

1417,  30  Nov, 

Purgmistr  i  wšechna  radda  welikého  města  Pražského. 

Rozomnl  sůsědé  naši   milíl  Jedna   městka  waše  učinila  kšeft  swój  i^wé  po- 

slednie  wóle  wedle  řádu  a  obyčeje  městského.    W  tom  otkázala  sestře  swé  wlastní 

s  jejími  dětmi  třidceti  kop   gr.  a  jiné   wěci  k  tomu,  jakožto    list    kšeflni  ukazuje* 

Potom  mezi  jiným  rozkázáním  otdala  synu  swému  wešken  statek  swój,  kdežby    ten 
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byl,  anebo  na  čemžby  koliwék  byl,  kromě  toho,  což  jest  jiným  otkázala,  a  kromě 
domu,  k  dědičnému  a  ku  prawému  pokojnému  drženi,  ačby  žiw  byl,  a  kdy  sě 
sem  nawrátiL  Pakliby  umřel,  tehdy  jest  chtěla,  aby  ten  jistý  statek  tomu  synu 
otkázaný  poručniky  jejimí  mezi  chudě  přátely  jejie  na  almužny  a  na  jiné  milosrdné 
skutky  byl  obrácen,  wedlé  jich  swědomie.  Toho  poručenstwie  swého  ustawila  jest 
mocné  poručniky,  tak  aby  oni  wšecky  wěci  skrze  ni  otkázané  s  domem,  s  městistém 
i  se  wšim  jeho  okršlkem,  také  se  wšim  zbožím  mowitým  i  nemowitým,  kdežby  to 
bylo,  neb  na  kterýchžby  wěcech  bylo,  spósobili  a  zjednali  wěrně  a  sprawedliwě, 
jakžto  den  sůdný  před  pánem  bohem  sprawedliwý  počet  z  toho  budu  chtieti  učiniti 
A  tak  sú  sestře  jeji  wšecky  wěci  wydali  wedle  listu  kšeilnieho.  Pak  sě  nynie 
nawrátila  na  poručniky,  řkůc:  Páni  milí!  wšak  w  listu  stoji  psáno,  kdyžby  buoh 
jejieho  syna  neuchowal,  aby  ten  statek  na  chudé  přárely  spadl.  A  poručnici  řekli: 
Mili  páni!  wydali  sme  je  wšecky,  co  sme  jměli  wydati;  a  nám  jest  ona  swěřilai 
nás  mocné  poručniky  učinila,  to  poručenstwie  jednati,  spósobowati  tak,  jakžbychom 
den  súdný  sprawedliwý  počet  z  toho  pánu  bohu  mohli  wydati.  Ufámy,  že  nás  při 
kšeftniem  listu  ostawite.  A  sestra  též  žádala,  byste  ji  při  témž  ostawili.  A  wy 
we  jméno  buožie  práwo  ste  řekli  takto:  Tak  jakož  jsů  oni  sestry  úplně  otbylt 
wedle  rozkázánie,  a  jim  swěřila  toho,  tak  jakž  list  kšeftu!  ukazuje,  aby  jích  s  po- 
kojem nechala;  a  dali  ste  kšeftniemu  listu  moc  a  práwo.  A  my  také  nálezu  wašeho 
dobře  nalezeného  pochwalujem,  potwrzujice  jeho  tiemto  listem.  Dán  a  potwrzen 
ortel  w  úterý  před  swatú  Barboru,  anno  domini  MCCCGXVn. 

32. 

Purkmistr  a  radda  Starého  mésta  Pražského  w;f'powéd  čini  we  při  o  plat  na  domě, 
we  kteréž  se  k  nim  odwoláai  stalo  z  Nowého  města» 

1418,  9  Febr. 

Purgmistr  a  konšelé  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  přietelé  milí !  Jeden  měštěnín  wáš  před  léty  šesti  kupil  sobě ,  ženě 
swé,  dědicóm  a  budúcim  swým  duom  za  šest  kop  g^rošuow  kromě  jedné  kopygro- 
šuow  platu,  ktožby  list  jměl,  u  jednoho  kněze.  Toho  w  drženi  byl  do  swé  smrti; 
po  jeho  smrti  žena  jeho  s  dětmi  swýml.  Pak  nynie  ten  jistý  kněz  napadl  ji  prá- 
wem  z  úroka  Swatohawelského  minulého,  a  ona  sě  jemu  otpierala,  a  řkúc:  Mili 
páni !  jemu  nejsem  nic  powinowata ;  roáli  které  práwo  na  mě ,  nechť  pokáze.  A  wy 
ste  řekli:  Kněze,  a  ty  slyšíš!  Tu  kněz  řekl:  Mili  páni  i  já  sě  tiehnu  na  waše  sůdné 
kniehy,  že  bohdá  shledáte,  žet  mi  jest  kopa  platu  poostawena.  A  wdowa  řekla: 
A  já  také.  Tu  ste  jim  kázali  kniehy  čisti;  a  kniehy  ukazuji,  jakožto  swrchupsáno 
stoji.  Tu  ste  tázali,  coby  ona  k  tomu  otpowěděla;  a  ona  řekla:  Mih  páni!  já  sč 
znám,  že  jest  byla   kopa  pfattu^  ale  mój  nebožčik  muž  jest  jie  splatil,  a  teď  mám 
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ten  list  zru$ený«  A  kněz  otpowědél:  Páni  milí!  Nechť  toho  swědomie  ukáže,  kdy 
mi  jest  on  tu  kopu  platu  splatil.  A  pani  řekla :  Páni  milí !  swědomie  máte  zřetedlně : 
když  mu  penieze  dal,  tehdy  mu  on  list  wrátil.  Dále  kněz  žádal,  byste  litkupnie 
Udi  slyšeli;  a  ti  znali,  že  kněz  prodal  jim  duom  za  šest  kop  g^ošów  a  kopu  plalu 
poostawil,  než  řkůc:  My  newieme  potom  splacenalí  jest  nebo  nic.  A  tak  ste  tázali 
kněze,  jměHíby  které  jiné  práwo  nebo  swědomie.  A  on  řekl:  Nemám  jiného;  než 
ufám  bohu  a  práwu,  že  mě  při  prawém  ostawlte.  A  strana  druhá  téhož  žádala. 
A  wy  we  jmě  božie  práwo  ste  řekU  takto,  že  poněwadž  kněz  nižádného  listu  nejma 
na  ten  plat,  a  druhá  strana  má  list  zrušený,  aby  kněz  nechal  jie  u  pokoje.  A  kněz 
tepruw  stoje  řekl,  žehy  Prokop  Barwik  list  jměl  na  kopu  platu.  A  wy  ste  jim 
kázali  pryč  jiti,  řkúc:  Toť  se  dobře  shledá.  Pak  nynie  ten  jistý  Prokop  přišel 
s  listem  celým  a  neporušeným,  i  upomlnal  dřiewe  řečenů  wdowu  z  kopy  platu  a 
ze  čtyř  kuroptiwl.  A  ona  otpierá  řkúc:  Páni  mih!  nejsem  jemu  nic  powínowata. 
A  on  žádal,  aby  wedle  listu  celého  byl  držen  a  kněh.  A  ona  otpowěděla  řkůc: 
Páni  milí!  WM*  wie,  že  jedna  kopa  grošuow  platu  byla,  a  ta  jest  splacena,  než 
toto  jest  list  zachowaný,  a  s  kněhamí  se  nesjednáwá,  neb  swědčl  na  kopu  platu 
a  na  čtyři  kuroptowi.  A  Prokop  řekl:  Páni!  list  mám  dobrý  bez  poškwrny;  trwám 
bohu  a  práwu,  že  mě  při  prawém  ostawlte,  a  že  zmienka  w  kněhách  o  koroptwách 
nenie,  to  bohdá  mně  škoda  nenie ;  a  také  mně  třeba  nebylo  ohražowati  listu,  neb 
mi  jest  placeno  bylo  do  této  chwlle.  Ale  ona  sě  neznala.  Na  to  wám  otpowěd 
dáwáme,  a  we  jmě  božie  za  práwo  nalezujem:  Tak  jakž  kněz  prawil,  že  nemá 
jiného  práwa  ani  swědomie  než  to,  kteréž  swrchupsáno  stojí,  a  nižádného  listu 
nemá  na  ten  plat,  a  druhá  sti^na  má  Ust  zrušený ,  také  že  ten,  ktož  jie  duom  byl 
kupil  před  šesti  léty,  w  jedné  kopě  platu  a  nic  wiece  držel  ten  duom  bez  narčenie 
přes  rok  a  den,  a  list  na  tu  kopu  platu  jest  zrušený  a  Prokopuow  jest  zatajený, 
nesjednáwaje  sě  s  kněhamí,  a  rok  a  den  minul:  tedy  ten  list  Prokopuow  moci 
nemá,  a  tak  ten  duom  má  toho  úroku  prázden  býti,  a  wdowa  u  pokoji  ostati. 
Wyrcen  a  dán  ortel  w  středu  před  swatým  Valentinem,  anno  domini  MCCCCXVDI. 

33. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoměstsk^ch  we  pří 
mezi  Wárlawem  tandlérem  a  Jirgleni  zlatníkem  o  kámen  rublo. 

1418,   1    Dec. 

Opatrní  sůsědé  mih!  Přišel  před  wás  Wáclaw  tandléř,  wáš  spoluměštěnln, 
tuže  wám  na  Jirgle  zlatníka,  našeho  sťisěda,  žeby  rubín  kámen  swój  u  něho  optal 
a  práwem  stawíl,  kterýž  jest  před  šesti  léty  potratil.  A  Jirgl  sůsěd  náš  otpowěděl 
řka:  Páni!  kámen  jest  mój;  toho  jmám  bohdá  dobré  swědomie.  A  Wáclaw  řekl: 
N«,  páni!  já  chci  lepšie  swědomie  pokázati,  že  jest  kámen  mój.     A  tak  Jii^l  wedl 
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swédomie  Ondráčka  bratra  někdy  Kancléřowa;  a  ten  jest  prawil  před  wámi,  žeby 
kámen  byl  jeho,  a  žeby  bratr  jeho  swrchupsaný  dal  jej  ženě  jeho  dřěwné  před 
dewieti  léty ,  a  žeby  před  puol  létem  jemu  prodal  některé  klenoty  od  zlata ,  a  mezi 
tiem  byl  jest  ten  jistý  kámen.  Ale  Jirgl  řekl  jest  jemu,  žeby  ten  jistý  kámen  ne- 
stál za  nic,  a  žeby  jej  chtěl  jemu  dáti  zase  za  gros,  a  že  pak  nynie,  když  mu 
kámen  stawen,  žádal  jest  jeho  swědomie,  a  slíbil  sě  s  ním  smluwiti  o  ten  jistý 
kámen,  a  řka,  žeby  prwé  newěděl,  by  tak  byl  dobrý;  a  swědomie  jest  wiece  ne- 
juiěi.  A  Wáclaw  wedl  swědomie  pani  Wládyku  tandléřku  a  jednoho  lantfařeře 
jednťi,  a  druhé  Michala  zlatníka  našeho  měštěnína,  a  druhého  sůsěda  wašeho  puléře, 
a  ti  wšickni  swědčili,  že  kámen  jest  Wáclawów,  a  zwláště,  že  Wládyka  jej  pro- 
dáwala;  Michal  znal,  že  jej  widěl  u  lantfařeře  prwé  než  u  Wáclawa  w  záponě,  a 
potom  že  jest  w  tu  záponu  wložil  neb  wsadil  jiný  kámen,  a  rubín  napředpsaný 
wsadil  jest  Wáclawowi  potom  w  zlato;  a  puléř  znal,  že  jest  lítkup  pil,  když  jest 
Wáclaw  kupil  ten  jistý  kámen  neb  rubín  před  dewieti  léty.  A  tak  obě  straně  žá- 
dále  práwa  wyrčenie.  A  wy  we  jmě  božie  práwo  ste  řekli  takto  wedle  toho  swět- 
lého  a  znamenitého  swědomie,  že  Wáclawowi  swrchupsaný  kámen  má  příslušeti. 
A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem 
tiemto  listem.  Potwrzen  ortel  ten  čtwrtek  po  swatém  Ondřeji,  anno  domini  MCCCCX Vlil. 

34. 

Aneška  ze  Šternberka,  přeworise  a  wšecken  konvent  kláštera  Sw.  Anny  w  Praze  pro- 
dáwaji  Simono wi  od  bílého  Iwa  wes  swau  Radlici. 

1419,  3  Jan. 

We  jméno  božie  amen.  My  Aneška  z  Šternberka  přeworise,  Kateřina  sub- 
preworiše ,  Elška  zakristánka ,  Dorota  Stachowna ,  Agneška  Gentesowna ,  Žofka 
Talmberská  i  wešken  konvent  panenský  kláštera  Sw.  Anny  jinak  swatého  Wawrince 
w  Praze  w  Starém  městě,  wyznáwámy  tiemto  listem  zjewně  přede  wšemi,  ktož  jej 
uzřie  nebo  čtůc  slyšeti  budťi,  že  sme  pro  swé  i  pro  swého  kláštera  užitečné,  s  dobrým 
rozmyslem,  s  dobru  wuoli  i  s  powolením  naším  jednostajným ,  a  zwláště  s  powo- 
lením  najoswiecenějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Wáclawa  Římského  a  Českého  krále, 
pána  našeho  milostiwého  prodaly,  odstťipily  i  wysadily,  a  mocí  tohoto  listu  pro- 
dáwáme,  odstupujem  i  wysazujem  w  prawé  purgrechtnie  práwo,  wes  swú  i  našeho 
kláštera  swrchupsaného  Radlice  řečenů,  opatrným  lidem  Simonowi  od  bielého  Iwa 
a  Anně  manželce  jeho,  měšťanóm  téhož  města  Pražského  Starého,  jich  dědicóm  i 
budůcím,  s  lidmi,  s  dwory  kmetcfmi,  s  platem,  s  robotami,  se  dwěma  popliižlroa, 
s  dědinu  omú  i  neornú,  s  lesy,  s  winnicemi,  desátky,  s  lukami ,  s  chmelnicemi 
i  s  tiem  se  wšiem  práwem  a  s  těmi  se  wšemi  swobodami,  kteréž  k  té  wsi  a  k  tomu 
zbožie  swrchupsanému  přislušejí,  w  těch  we  wšech  mezech  a  hranicích,  jakož  sme 
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lu  wes  a  to  zbožie  samy  držely  a  toho  požiwaly  bez  překážky,  tak  aby  oni  také, 
jich  dédici  i  budúci  to  zbožie  drželi  i  užitky  sobe  z  toho  zbožie  přiwedli,  jakžby 
najlepšie  mohli,  buďto  na  dédinách,  na  winnicich,  na  horách  i  na  dolech  kromé 
našie  i  na.^eho  kláštera  škody;  neb  srae  sobě  a  swému  klášteru  swrchupsanému 
k  dědictwie  zachowáwaly  na  tom  zbožie  napředpsaném ,  ale  s  takowú  wýminkú, 
abychom  od  nich,  ani  od  jich  budúcich  toho  zbožie  wykúpiti  nemohly,  ani  jich 
odtud  wytisknůli  bez  jich  a  bez  jich  budúcich  zwláštnie  wuole ,  a  tu  sme  wes  i  to 
zbožie  swrchujmenowané  prodaly  a  wysadily  s  takowůto  wýmluwú ,  aby  swrchupsani 
Simon  a  Anna  manželka  jeho,  jich  dědicowé  i  budůcie  nám  a  našemu  konventu 
svvrchupsanému  s  toho  zbožie  platili  pět  a  šedesát  kop  grošuow  dobrých  střiebr- 
ných  rázu  Pi^ažského  úroka  ročnieho  a  wěčného  každé  léto  rozdíelně,  totiž  puol 
třetie  a  tridceti  kop  grošuow  poěnůc  den  swatého  Jiřie,  ješto  najprw  přijde,  a  puol 
třetie  a  tridceti  kop  grošuow  den  swatého  Hawla,  ješto  potom  najprw  bude,  toto 
léto  i  jiná  léta  budůcie  na  ty  roky  swrchupsané  beze  wšie  odpory  a  bez  dalšieho 
prodlenie.  Pakliby  swrchupsani  manželé,  jic^h  dědici  neb  budúci  nám  a  našemu 
konventu  swrchupsanému  neb  našim  budúcim  toho  úroka  na  který  rok  swrchu- 
psaný  neplatili  a  platiti  netbali,  a  po  osmi  neděléch  potom  pořád  zběhlých,  tehdy 
pro  neplněnie  toho  úroka  zadrženého  s  pomoci  purkrabie  hradu  Pražského  budem 
sě  moci  w  to  zbožie  w  Radliciech  uwázati  i  we  wšecky  nábytky,  kteréž  tu  nalezeny 
budu,  bez  přiekazy  člowěka  každého,  a  to  držeti  i  toho  požiwati  tak  dlůho,  do- 
kudžby  nám  i  našemu  konventu  neb  našim  budúcim  od  nich  neb  od  jich  budúcich 
ti  úroci  zadržani  nebyli  zaplaceni  se  wšemi  škodami  i  náklady  nahoru  zběhlými, 
kteréžbychom  koliwěk  pro  nesplněnie  těch  úrokuow  zadržených  wzaly  neb  naši  bu- 
dúci, ješto  by  panna  přeworiše  sama  druhá,  přijmúc  k  sobě  jednu  pannu  z  kon- 
venta  z  starších  panen ,  řekla  na  swé  swědomie ,  že  sú  ty  škody  pro  neplněnie 
toho  úroka  wzaty.  Pakliby  tak  netbandliwi  byli,  žehy  nám  neb  našim  budúcim  oni 
neb  jich  budúci  tři  úroky  pořád  wzběhlé  zadržali,  tehdy  inhed  to  zbožie  swrchu- 
psané má  na  nás  i  na  náš  konvent  nynějši  neb  budúci  zase  dědicky  spadnuti  beze 
wšie  odpory  člowěka  wšelikého,  a  dále  také  aby  list  tento  inhed  žádné  moci  neměl. 
Na  tom  sme  také  swrchupsaným  manželóm,  jich  dědicóm  i  budúcim  zwláštnie  po- 
lehčenie  učinily,  že  od  těch  od  pěti  a  od  šestidcat  kop  grošuow  úroku  napřed 
jmenowaného,  kdyžkoliwěk  budu  chtieti  a  moci,  tehdy  pětmezcietma  kop  grošuow 
nám  doluow  moci  budu  splatiti.  A  to  splacowánie  máji  učiniti  po  třikrát  aniž 
wiece.  A  najprw  když  budu  chtieti  prázdni  býti  pěti  kop  platu  swrchupsaného,  za 
to  nám  a  našemu  konventu  dáti  máji  padesát  kop  grošuow  peněz  hotowých  i 
s  úrokem;  potom  když  budu  chtieti  prázdni  býti  desieti  kop  téhož  platu,  za  to 
nám  opět  dáti  máji  sto  kop  grošuow  hotowých  peněz  také  i  s  úrokem ;  a  když 
opět   druhých   deset   kop   platu  budu   chtieti  splatiti,  za  těch  deset  kop  platu  také 
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nám  a  naiemu  konventu  dáti  a  splniti  mají  opét  sto  kop  groSuow  zwláště  penéz 
hotowých  i  s  úrokem.  Neb  jest  mezi  námi  tak  smluweno,  aby  po  menši  nesplaco* 
wali,  než  najpi^  a  pojednů  pét  kop  najméné,  potom  deset  kop  zwlášté  a  opět 
druhých  deset  kop  zwláště.  A  ty  peuieze  za  tych  pétmezcietma  kop  platu  swi*chu* 
psaného  nám  i  našemu  konventu  swrchupsanéipu  plniti  a  platiti  máji  oni  neb.  jich 
budťici  s  swédomim  purkrabie  hradu  Pražského.  A  na  to  plněnie  a  splacowánie 
téch  pétmezcietma  kop  platu  jim  nebo  jich  budůdm  naše  i  našeho  konventa  kwi* 
tance  máji  wydáwány  b^ti  s  pečeti  purkrabie  hradu  Pražského,  kterýž  nynie  jest  a 
potom  bude.  A  když  již  úplně  těch  pétmezcietma  kop  g^šuow  úroka  swrchu- 
psaného  nám  nebo  našim  budúcim  od  nich  nebo  od  jich  budúcich  splaceno  bude, 
tehdy  inhed  a  bez  meškánie  Ust  tento  má  mezi  námi  w  táž  slowa  obnowen  a  pro- 
měněn býti,  a  má  mezi  námi  list  jiný  učiněn  býti  na  kop  na  čtyřidceti  zuostalých 
platu  wěčného,  a  ten  plat  na  nich  i  na  jich  budúcich  na  tom  zbožie  swrchupsaném 
má  nám  i  našemu  konventu  bez  splacowánie  wěčně  ostawen  býti.  Jest  také  mezi 
námi  wyrčeno,  budeli  nám  neb  našim  budúcim  kdy  co  škoditi  do  swrchupsaných 
manželuow,  do  jich  dědiców,  neb  do  budúcich,  o  to  jich  moci  ižádnú  hleděti  ne- 
mámy,  než  o  to  jich  máme  powolati  před  purkrabi  hradu  Pražského,  a  purkrabě 
hradu  Pražského  nynějši  neb  budúci  má  nás  s  nimi'  slyšeti  a  přeslyše  rozděliti, 
z  čehož  jim  winu  dáme.  Nad  to  nade  wšecko  jest  také  mezi  námi  smluweno,  aby 
napřed  jmenowanie  manželé,  ani  jich  dědici,  ani  budúci  toho  zbožie  swrchupsaného 
wyššieho  řádu,  nežli  jsú  sami,  člowěku  žádnému  neprodáwali,  neodkazowali ,  ne* 
směňowali,  ani  kterakkoliwěk  odstupowali  bez  powolenie  našeho  zwláštnieho;  než 
člowěku  téhož  neb  nižšieho  řádu ,  než  jsú  sami ,  to  zbožie  budu  moci  prodati, 
wzdáti,  odkázali  a  toho  odstúpíti,  ale  jinak  nic,  než  s  našie  a  s  našich  budúcich 
woli  a  před  námi  w  našem  klášteře  swrchupsaném.  A  té  jim  wuole,  ani  jich  bu- 
dúcim odepřielí  nemáme,  cožby  bylo  našeho  i  jich  dobrého  a  kláštera  našeho  uži- 
tečného, a  kdyžbykoliwék  to  wzdánie  chtěli  učiniti,  o  to  před  nás  i  před  naše 
budúcie  do  našeho  kláštera  máji  bez  odpory  puščeni  býti,  a  tu  kohož  my  přijmem 
s  našie  woli,  na  to  jim  i  jich  budúcim  swědomie  swé  s  pečeti  purkrabě  hradu  Praž- 
ského dáti  máme,  a  to  wzdánie  nebo  odkázanie,  kteréž  před  námi  neb  před  našimi 
budúckní  učinie,  oni  neb  jich  budúcie  to  potom  budu  moci  změniti,  kolikrát  sé 
kolíwěk  jim  zdáti  bude,  a  my  wždy  jim  na  to  swé  swědomie  pod  swú  pečeti  dá- 
wati  máme,  kolikrát  jim  toho  potřebie  bude,  jakož  napřed  psáno  stoji.  A  ten  ktož 
od  nich  to  zbožie  přijme ,  ten  má  také  w  ta  we  wšecka  práwa  swrchupsaná  wnik- 
núti,  a  to  tak  držeti,  jako  jsú  manželé  swrchupsnni  drželi  a  požiwali  do  té  chwile. 
A  ten  trh  i  to  wsazenie  swrchupsaným  manželóm,  jích  dědicóm  i  budúcim  slibujem 
za  se  i  za  swé  budúci  cele  a  práwě  zdržeti  we  wšech  kusiech,  a  toho  jinak  ne- 
proměliowati  beze  lsti  w  žádné  mieře.  Paklibychom  co  protiw  tomu  učinili  my  neb 
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naši  budúcie  ^skutkem  neb  radů  tajně  neb  zjewně,  to  abychom  učinili  protiw  swé 
cti  a  protiw  swé  wieře.  A  tomu  w.4emu  na  jistotu  i  na  wěčnů  pewnost  pečeti 
naše,  totiž  přeworišina  a  konventa  našeho  swrchupsaného  s  našim  dobrým  wédo- 
miem  jsů  přiwěšeny  k  tomuto  listu,  a  k  našíe  prosbě  pečeti  múdrých  a  opatrných 
mužów,  purgmistra  a  konšeluow  swrchupsaného  Starého  města  Pražského  a  podlé 
toho  slowútných  a  wzácných  lidi,  Jana  Bechyně,  králowstwie  Českého  podkomořie, 
a  Wikéře  z  Myšlina  purkrabíe  hradu  Pražského ,  jsů  také  na  swědomie  přiwěšeny 
k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  w  Praze  léta  božieho  po  tisíci  po  čtyřech  stech 
dewatinádctého ,  ten  úterý  po  Nowém  létě. 

35. 

Gonsignatio  eorum^  qui  diffidaverunt  antiquae  et  novae  civitaiibus  Pragensíbus* 

1419,  6  Nov. 

Anno  domini  Millesimo  quadringentesimo  XIX,  domino  Johanne  Plzeňský 
protunc  magistro  civium,  isti  infrascriptí  domini  principes,  barones  cum  aliis  clien- 
tibus  una  cum  civitatibus  infrascríptis,  diffidaverunt  civitatibus  antiquae  ei  novae 
feria  secunda  proxima  post  festům  Omnium  Sanctorum  anno  quo  supra. 

Čeněk  de  Wartemberka  alias  de  Wesele,  burgravius  castri  Pragensis. 

Oldřich  z  Rosemberka. 

Wilém  z  Hasemburka. 

Jan  z  Ralska  jinak  z  Wartemberka. 

Jindřich  z  Wartemberka  jinak  z  Walšteina,  purkrabie  Králowé  Hradce. 

Mikuláš  z  Hasemburka  jinak  z  Kosti. 

Sigmund  z  Wartemberka  jinak  z  Děčína. 

Heřman  z  Borotina. 

Wilém  z  Perštýna. 

Jan  z  Borotina. 

Jan  a  Zdeněk  z  Rožmitála  bratřie. 

HaSek  z  Walštýna. 

Jan  Zajiec  z  Třemšína. 

Jan  Krušina  z  Lichtemburka  jinak  z  Hostinné. 

Mikuláš  Zajiec  z  Walddia. 

Wácslaw,  Petr  a  Beneš  bratřie  ze  Zwieřetic. 

Wilém  z  Lopaty. 

Čeněk  z  Bergowa. 

Mikuláš  z  Mochowa. 

Zdeněk  řečený  Medek  z  Týnce. 

Jan  z  Rizemburka. 
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Beneš  Košík  z  Lomnice.  • 

Mikuláš  z  Lobkowic  dictus  Chudý. 

Jan  z  božie  milosti  biskup  Olomucký,  kostela  Lilomyšlského  poručnik  obecný. 

My  richtářy  šempmistr,  konšelé  i  wšecka  obec  na  Horách  Kutných. 

My  richtář,  purgmistr  a  konšelé  přísežní  i  wšecka  obec  mésta  Čáslawi. 

Já  Hynek   Berka   z  Dube   odjinud   z  Lipého,    fojt  Budišinský  a  w  Lužicích. 

My  richtář,  purgmistri  konšelé  i  wŠecka  obec  měsla  Nowého  Kolína  nad  Labem. 


My  Albrecht  z  Koldic,  pán  na  Bielini. 

Já  Príbek  z  Týnce  odjinud  z  Chrašťowic. 

Já  Tas  z  Rizemburka. 

Já  Mikuláš  z  Lipničky. 

Já  Jan  z  Koloděj. 

Já  Jan  z  Seslawec. 

Já  Niklas  Makšin. 

My  Dětřich  z  Čestic  a  Michal   z  Němčíc 

Jan  z  Újezda  a  Ondřej  od  Hory. 

My   Jaroslaw   Berka   z  Dube  seděnim  na 

Milšteině« 
Hynek  z  WeUy  starší. 
Hynek  z  Wetly  mladší. 
Jakeš  z  Krowa. 
Fridrich  z  Krowa  mladší. 
Fridrich  Pancieř. 
Mikuláš  z  Chwališowa. 
Zdeněk  ze  Smojna. 
Niklas  Zalezen. 
Petr  z  Howswerda. 
Kunat  z  Jílowého. 
Jaroš  Karas. 
Hanušek  Žabka. 
Nikoláš  z  Lukendorfu. 
Srša. 

Petr  Tryras. 
Hlawně  Zalezl. 
Hawel  Zálezil. 
Mikuláš  z  Lewle* 
AleS. 
Marcin  Gor. 


Přibek  z  Týnce. 

Racek  z  Stwolenek. 

Hotowec. 

Janek  Křestianek. 

Jan  Šlechta  z  Malkowic. 

Martin  Hawranek. 

Marcin  z  Hauswerdu. 

Swatka  i  jiní  naši  wšichni  pacholky. 

Já  Jan  Kapléř  z  Sulěwic. 

My  Bohuslaw  z  Diipowa  a 

Diwiš  z  Zahrádky. 

Já   Čeněk  z  Ronowa  odjinud  z  Letowic. 

Hanuss  WarmstoríT  genant, 

Welfl,  Lewtold,  Čeřen, 

Hanuš  Čeřen, 

Hanuš  Tichnic, 

Nikl  Yon  Reden, 

Nikl  Hermanstorf, 

Daniel  von  Romburk, 

Hodko   Yon  Rzemkow   mit  allen  unsenn 

g^esinde. 
Já  Wiléra  z  Ronowa  odjinud  z  Žrnosek. 
Janek  z  Třeblewic. 
Macejík  z  Medwědic. 
Oldřich  Sloták  a  naši  wšichni  pacholci. 
Hanuss  von  Panewicz. 
Nikl  Daksse. 
Hanuss  von  der  Weze. 
Fridman  von  Gererstorf. 
Petr  Makssin. 
Henrich  Powericz* 
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Thame  Luticz. 

Nykl  von  Blaslorff. 

Jurg;e  von  BlastorfF. 

Caspar  von  Pankow. 

Reyncz  von  Búdissm. 

Reyncz  der  ander  von  Budissin. 

Jan  von  Luticz. 

Nykl  von  Luticz.        ,. 

Horek  von  Luticz. 

Jurg  von  Kopricz. 

Nykl  von  Luticz. 

Henrích  von  Panewlcz  der  Junger. 

Jan  von  Korbis. 

Gabriel  Sobéhrd. 

Nykl  von  Torczensdorff. 

Heyncze  von  der  Polsnicz. 

Otto  Czeczwicz. 

Henrích  Rodwicz. 

Fridrich  von  Meczerad. 


(Fridrich  von  Meczerad. 
Hanuss  Knapp. 
Bernhard  Rodwicz. 
My  Wáclaw  z  Dube  z  Leštna. 
Henrich  z  Elsterberka. 
Jan  z  Těchlowic. 
Petr  Hlas  a  Wítek. 
Wáclaw  z  Moraw  sedéním  na  Bořku. 
Petr  z  Sulowic  odjinud  z  Řeblowic, 
Hanuš  Polenck  mladši. 
Mikuláš  z  Mlýnec  řečený  Bronec. 
Skrip  z  Žichowa. 
Heralt  z  Hrbowic. 
Otik  z  Skřípá  z  Ščohla. 
Mikuláš  Šerméř  z  Prahy. 
Janek  z  Krásného  dwora. 
Fridrich  Lange. 
Janek  z  Božeowic. 
Petr  Luta  z  Draškowic. 


Francz  Meczerad. 

Já  Beneš  z  Wartemberka  odjinud  z  Děčína. 
Já  Jaroslaw  z  Dube  sed  čním  na  Mištenč  (sic). 
Petr  z  Warlowic. 
Janek  Uhr  mladý. 
Rymek  z  Drachlowy^ 

Já  Fridrich  a  Hanuš  bratřie  z  Kolowrat  seděním  na  Liwšteině  a  na  Krašowč. 
Já  Jindřich  Berka  z  Dube  řečený  Hlawáč  seděním  na  Jestřebie. 
Já  Jan  z  Sulejwíc. 

Já  Jan  Ptáček  z  Pirknšteina  sedéním  na  Ratajiech. 
My  richtářy  purgmistr,  konšelé  i  wšecka  obec  města  Kúřimského. 
Já  Franc  z  Rosentala  hofmistr  na  Horách. 
Já  Jindřich  Hlawáč  Berka  z  Dube  seděním  na  Jestřebie. 
Hynek  z  Klinšteina. 
Jindřich  z  Mnichowa. 
Ctibor  ze  Ghcebuzi, 
Janek  ze  Chcebuzi. 
Jachman  z  Mnichowa. 

Bohuslaw  z  Chlumu  i  se  wSemi  našemi  pacholky. 
J.  Č.  IV.  48 
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36. 


Consignatio  eomni«  qui  diSidaveniiit  civitatibus  Pragensibus. 

1420«  post  24  Apríl. 

lsti  infrascripti  díffidaTeruiit  civitatibus  Pragpensíbus  una  cum  domino  Hincone 
Knissina  de  Lichtenburg  post  festům  S.  Georg^'!,  anno  domini  MGGCGXX. 

Já  MikeS  z  Jemií^t  muncmistr  na  Horáchi     Prokop  z  Sobéšlna, 


Puta  z  RabiOi  Nachwal, 

Jan  z  Risemberka, 

Jan  mladší  Diwóček  z  Pábenejic, 

Purkhart  z  Mašťowa. 

Mikuláš  Widlák  z  Kunieho. 

Jan  Wyška  z  Schrynychowa, 

Hawait  z  Luhawce  (sic), 

Bohuslav  z  Wrhawce, 

Jan  z  Radišče, 

Petr  z  Rasowic, 

Ameha  z  Opatowic, 

Pawlic  z  Lowec, 

Jindřich  z  Lužan, 

Petr  Widlák  z  Newozic, 

Jakub  Kladiwce. 

Erazim  Omstorfer, 

Bohuslaw  z  Lukawce, 

Mikuláš  z  Mělnic, 

Oldřich  z  Neprochow, 

Otík  z  Ščedré, 

Jan  z  Stajenowic, 

Lidéř  mladší  z  Tiesníce* 

Petr  z  Přehéšowa, 

Zdenček  z  Teynce, 

Bušek  ŠtěpanowiCy 

Wáclaw  z  Tuklek, 

Papawšek  Wáclaw  bratřie  z  Pobudowa, 

Já  Petr  a  Wok  bratřie  Zawincie, 

Jan  z  WlaSimé, 

Jan,  Markwart  z  Duban,. 

Já  Maciej  Salawa  z  Lipy, 


Oldřich  Tluxa  z  Buřenic, 

Lutowec  z  Litowic  řečený  Škola, 

Jindřich  Štěpanowic, 

Petr  z  Střechowic, 

Wltek  z  Kosowéhory, 

Já  Wilém  z  Nebělow, 

Racek  z  Stupadl, 

Jaroslaw  z  Jawora, 

Kuntrat  z  Jawora, 

Swáb  ze  Stulhowa, 

Mareš  ze  Stieništé, 

Wilém  z  Nečtin, 

Kancek  z  Nekmiře, 

Milota  z  Pnétluk, 

Racek  z  Kařiezka, 

Armist, 

Mikuláš  z  Kostelce, 

Stanislaw  z  Gáchowa, 

Hanuš  z  Černow, 

Hinc  Gedlic, 

Kunc,  Welik,  Kundrat  z  Wayglsdorf, 

Raychl,  Hanuš,  Maciejek, 

Pawel,  Protiwa,  Macéji,  Jošt, 

Jan  z  Slawíkowa, 

Štěpán,  Petr  Střely  řečený, 

Hyncik  z  Hrádku, 

Wilém  Štos  z  Hrádku, 

Janek  Střiehaný, 

Sobin  z  Dobromilic, 

Marek  z  Dubenska, 

Waněk  z  Morawy, 
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Stablowec  z  Lipiny. 

Chochol,  HanuS,  Kundrad  z  Jawiny* 

Jakubec  z  Slawikowa# 

Niklas  z  Glogowa. 

Wrabec  Wojtek  t  Kutiiio. 

Macejí  inladái  z  Lippé,  wystfíehámy  %t 
proti  tobě  pane  Hynku  Krušino  z  Lichteim 
burka* 

Já  Ha&ek  z  Konéprus, 

Ji  Jan  z  UchřeCy 

Jan  z  Razowic, 

Jindřich  z  Koněprus, 

Wáclaw  ze  Žďáru, 

Morawa  z  TowaAowai 

BeneS  z  Reyhrada, 

Wanék  z  Neblažowa, 

Mikuláš  z  Weleslawé, 

Macek  Poláček,  Holý  Střelec, 

Wigant  z  Krupci,  Marolka  z  Albrechtic^ 

Maceji  od  Hory,  Maceji  z  Míchwalda, 

Bornlk  z  Bystřice,  Smil  z  Žihowic, 

Budik  z  Němčic,  Jan  z  Holowůs, 

Wilém  z  Némčici  Jan  z  Zbthowa, 

Drslaw  z  Letin,  Janek  z  Domaiic,  Sezema 
z  Kocowa,  Duha  z  Letin  ohražujem  sě 
proti  (sic). 

Jan  z  Hrádku  řečený  Lopata.  Já  Děpolt 
z  Wržna,  Jiřik  z  Malejowic,  Črnin 
z  Chudenic  wystřiehámy  se  proti  tobě 
pane  Oldřiše  z  Rozemberka* 

Beneš  z  Mědražic,  Neper  z  Mědražic, 

Oldřich  z  Boskowic,  Jaroslaw,  Jan,  Jin- 
dřich, Beneš  bratři. 

Materna  z  Rotiowa, 

Rrištofor  bratr  jeho  odtudž, 

Oldřich  z  Wislawič  řečený  Močihub, 

Jan  z  Wranéowa, 

Drlik  z  Libochowan, 


Mikuláá  t  Laiani 
Mikuláš  t  Nabdina, 
Wácslaw  z  Blanice, 
Tomáš  ze  Zwěstowic, 
Petr  z  Obzowé, 
Wicher  z  Bolechowíc, 
Diwoký  z  Malowic, 
Já  Wilém  z  Skoikorberka, 
Marcin  z  Rozwodowa, 
Jan  Sthrynowa, 
Wolkmar  z  Paběnic, 
Petr  řečený  Smiel  z  Luk, 
Přiblk  z  Přichowic, 
Widolt  ze  Ptynina, 
Wilém  z  Přiechowic, 
Oldřich  z  Lužan, 
Racek  ze  Ptěnina, 
Janek  z  Bukowa, 
Jan  z  Ulic  mladší, 
Hanuš  Pehem  z  Pemowce, 
Oldřich  z  Tlučné,  Jan  z  Locbůsic, 
Prokop  z  Jemnice,  Jan  z  Kyjowic, 
Sezema  z  Lomy,  Harownlk  z  Přietiny, 
Bohuše  z  Otěšic  seděnim  na  Skočcích, 
Petr  z  Těchonic  řečený  Smysl, 
Jan  z  Nahošic,  Bušek  z  Horušan, 
Jan  z  Radkonic,  Jan  řečený  Sopina  Sedlce, 
Krček    z    Kněžic,    Otic    ze    Skamenice, 
Wácslaw  z  Welwar,  Schram  z  Babětiic, 
Hanuš  Foyt,  Hanuss  Naypyrgerz,  Bušek 
Skron,  Oldřich  Heydenrych, 
Maceji  Hansobě, 

Stach  z  Bubna,  Mikuláš  z  Bubna, 
Polák  z  Sulislawé,  Jan  z  Malěwič, 
Šillink  z  Kumpolce,  Herek  z  Pňowan, 
Wilém  z  Přiechowic,  Měper  z  Lomče, 
BoreS  z  Dražkowic,  Boreš  z  Sekřan, 
Wáwra  ze  Zhoře,  Bytek  z  Tůškowa, 

48* 
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Bohuslaw  z  Šwamberka  pán  na  Boru,  wy- 
stříehám  sě  proti  tobě  pane  Hynku  oc. 
Wilém  z  Rizemberga, 
Jan  Kolowrat  z  Bezdružic, 
Petr  z  Kunratic, 
Beneš  z  Myšlína, 
Bohuše  z  Dobrčie, 
Jindřich  Střela  z  Bedružic, 
Ondřeji  z  Stusowic, 
Petřík  z  Ertyšowic, 
Benešek  z  Myšhna, 
Jindřich  Likowec, 
Maitinek  z  Martinic, 
Wolfart  z  Sohostowa, 
Jindřich  z  Budislawic, 
Petřík  ze  Stražewic, 
Petr  z  Slatiny, 
Hrdeyn  z  Dubňan, 
Jaroš  z  Nešowa, 
Roprecht  z  Letin, 
Jíra  z  Modřowic, 
Dobeš  z  Modřowic, 
Jan  z  Sádlna, 
Pawel  z  Lešťan, 
Jan  z  Duban, 
Petr  z  Sádlna. 
Jan  z  Duba, 


Waněk  z  Mosta. 

Jakub  z  Korojed. 

Wácslaw  z  Skorojed. 

Jan  z  Čihaně, 

Jindřich  z  Korojed  z  Křišowa, 

Jíra  z  Lipého, 

Šimon  z  '  Sboru,  i 

Petr  a  Jan  a  Oldřich  bratřie  z  Kokota. 

Jan  z  Drahoňowa  Újezda, 

Petr  odtudž,  Jan  mladší  z  Sádku, 

Jan  z  Slatiny, 

Pawel  ze  Ptice, 

Jan  řečený  Kobyla  z  Oborského, 

Michal  řečený  Holík  z  Panošieho  Újezda. 

Wojslaw  z  Krčan, 

Petr  z  Wesce. 

Mikuláš  z  Nebřehowic, 

Pawel  ze  Lhoty, 

Wilém  z  Bělhowic, 

Přibík  a  Markwairt  bratřie  z  Kotůně, 

Oldřich  z  Draškowic, 

Jan  z  Rokycan, 

Bušek  z  Hrádku,  Staniméř  z  Hrádku,  Jan 

z  Skřiple,  Sulek  z  Hrádku, 
Hikuláíl  z  Gruneka,  Maceji  z  Petrowic, 
Já  Racek  z  Wýškowa, 
Albrecht  z  Choténowa. 


Jindřich  z  Krawař  odjinud  z  Plumlowa,  hauptman  markrabstwie  Morawského, 
wystřiehám  sě  proti  Praženém  se  wšemi. 

My  radda  města  Olomuckého  i  wšecna  obec,  a  my  radda  města  Uněčow- 
ského  i  wšecna  obec,  a  my  radda  města  Jewišského  i  wšecna  obec  oc. 

My  purgmistr,  richtář,  konšelé  i  wšecna  obec  města  Jiehlawského,  wystřie- 
hámy  sě  dc. 

My  purgmistr,  richtář,  konšele  i  wšechna  obec  města  Znojemského,  wystřie- 
hámy  sě  protiw  wám  ac. 

Já  Ščítkewec  z  Wranína,  Wáclaw  z  Kněhnic,  Jindřich  z  Mařníkowa,  Smiel 
z  Meziboře,  Lipolt  z  Kojetic,  Oldřich  z  Jaroměřic,  Janek  z  Slatiny,  Nyklan  z  Mie^ 
kowic,  Jan  z  Kostnik,  Mardn  z  Plenkowic  oc. 
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My  ZáwiSe  z  Hro§ky,  Jan  Kačer  z  Ščetina,  Sulek  z  Bělkowa,  Mikuláš  z  Jaj- 
kowic,  Petr  z  Mňowic,  Mikuláš  z  Selenic,  Wšebor  z  Wesce,  Adam  z  Modřic, 
Mikuláš  z  Rohožowa,  Smiel  z  Slezan,  Lewek  z  Mistiic,  Sich  z  Mistric,  Oldřich, 
Rúbač,  Wáclaw  z  Hostie,  Wojslaw  z  Mořic,  Hanuš  z  Ůjezda,  Hrud  z  Rehořowa, 
Wáclaw  z  Ůjezda  oc. 

My  Jan  z  Šárowa,  Jan  z  Sedlce,  Wáclaw  z  Walče,  Mikšik  z  Tišnowa,  Janek 
Polák  Dc. 

My  purgmislr,  richtář,  konšelé  i  wšechna  obec  mésta  Brněnského  oc. 

Mikuláš  Abeceda  z  Pamětic,  Lambert  z  Krumšína,  Čeněk  z  Bystřice,  Jan 
Draho  z  Sernče,  Muzar  z  Zešowa,  Sich  z  Wranowic,  Stibor  z  Hofertic  oc. 

Já  Aleš  z  Ronowa  oc.  Já  Jan  mladší  z  Lomnice  oc  Já  Hynek  z  Šon- 
walda  oc.  Já  Budiwoj  z  Pnětluk  oc  My  Wáclaw  z  Slůpna  řečený  Herynk,  Artléw 
z  Kunkowic,  Jan  ze  Krtetina,  Zub  Zdětina,  Wáclaw  z  Loděnic,  Jan  Bielý  z  Doma- 
myslic,  Slawek  z  Dobréwody,  Jan  Liboswar,  Jan  z  Drahotuš,  Jan  z  Partoltowic  oc. 

Já  Čeněk  z  Mošnowa,  Petr  Minice  z  Račišowic,  Brinnek  z  Blaškowa,  Piknó- 
sek  z  Koříma,  Mikuláš  z  Hostěradic,  Wáclaw  z  Tašowa,  Mačejlk  z  Kněžewsi,  Niklas 
z  Libochowé,  Jan  Wratky,  Hanuš  z  Reče,  Petr  z  Křidl,  Waněk  z  Lomnicky,  Waněk, 
Jpnek,  Seč,  Walentin  z  Mezeřieče,  Petr  z  Nowého  města,  Waněk  z  Olši,  Walentin 
z  Seswratky,  Jakub  z  Mezihoří,  Jakub  z  Bitešky  oc.  Já  Zbyněk  z  Dúbrawice 
Stach  z  Hostěradek,  Petřík  z  Krumšína,  Zbyněk  z  Rakůsek,  Wáclaw  z  Čihowic, 
Jan  z  Gokar,  Jan  z  Hlubokého,  Semlk  z  Labut^  Ješek  z  Wikwe,  Artléw  z  Medařic, 
Petr  z  Střieteže,  Přibík  z  Hůzné  oc. 

My  Jan  Talafůs  z  ftíčan,  Laurin  z  Třebenic,  Erhart  z  Blang^haimu,  Chwal 
z  Přestawlk,  Protiwa  z  Prosety,  Hawel  z  Lasník  oc.  Já  Petr  Holý  z  Bařic,  Bern- 
hard  Žirotína.  My  Waňas,  Beneš,  Supp  z  Strabenic,  Wilém  Kyj  z  Hartmanic, 
Mikšik  Kyj  z  Hartmanic  oc. 

Jan  Marnit  z  Janowic,  Dětřich  Zelenic,  Janek  z  Tučína;  Wáclaw  Teglik 
z  Dostina,  Jan  Herult  z  Heroltic,  Michek  z  Jedowa,  Adam  z  Petrswalda,  Waněk 
z  Wykowic,  Wilém  z  Plumlowa  oc.  Jan  z  Lichtemburka  pán  na  Črnšteina  (sic)  oc. 
Jan  z  Domamyslic  purkrabě  hradu  Olomuckého  oc.  Cristoíf  von  Gerensdorff  ritter 
mit  allen  den  meinen.  Pawhk  z  Wyčap,  Jan  z  Byšic,  Jakub  z  Holečic,  Wilém 
z  Bolikowic,  Ondřej  z  Wehowowa,  Přibík  z  Račowic,  Benešek  z  Chomůtowa,  Ručka 
z  Dědic,  Hausal  z  Budčowic,  Bušek  z  Damečic,  Tomáš  z  Ghwaletína,  Jan  z  Olo- 
mťice,  Martin  z  Hóščic,  Michal  z  Tottenpergar  oc. 

Psík  a  Petřík  odewšad  (!).^ 
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37. 

WeKká  obec  Praiská  zapowfdá  placeni  dluhů  z  domA  odbélil^éh  sausedé. 

1421,  80  Jan. 

We  čtwrtek  před  hromnicemt  wSecka  obec  weliká  takto  ortel  wynesla,  aby 
nížádni  dluhowé  z  domuow  odbéhlých  anebo  z  jiného  zbožie  nebyli  placeni,  kteříž 
za  easu  před  odbfeženfm  nejsů  na  těch  odbéhlých  ortelem  panským  anebo  řádem 
mostským  ustáni  a  řádem  práwa  předsůzení.  Actum  ut  supra  anno  domini  3C.  XXt. 

Nález  obce  welíké  mésta  Pražského  s  strany  prodáwání  zboží  uteklých. 

1421,  i:^  Mart. 

Decretum  communitatis. 

Nález  obce  weiíké  ten  čtwrtek  před  kwčtnfi  neděli  o  prodáwáni  domuow 
odběhlých,  zboži  kněžských,  totiž  twrzi,  dworuow,  dědin,  winic,  zahrad,  chmelnic 
i  zbožie  wSelikého  na  tuto  obec  připadlého  aneb  dobytého,  aby  swým  domácím 
spoluměsfánóm  a  súsedóm  wěmým  takowé  domy,  twrze  i  zbožie  bylo  prodáwáno 
wedle  milosti,  každý,  ktož  seč  muož  býti,  bohatému  i  chudému,  a  zwlástě  kteříž 
wiece  w  boji  božiem  a  k  obecnému  dobrému  w  proléwáni  krwi  pracowali,  těm 
wedle  wětáie  míloMí  buď  prodáwáno.  Actum  oc. 

39. 

Nález  obce  weliké  Pražské  s  strany  ohlašowáni  w  obci  bez  wňle  konšelské,  též 
s  strany  Némců  a  odbéhlých  sausedů. 

1421,  &  Apr. 

W  sobotu  po  Sw.  Ambroži  obec  weliká  jednostajně  a  beze  wáeho  odpieráníe 
nalezli  jsů  m  wýnos  obecni  jej  držeti  a  2achowati  pod  pokutůi  kterážby  pány  kon- 
šely, ježtoby  za  času  byli,  na  přestupitele  toho  nálezu  uložili  (sU)^  aby  ižádný, 
ktožbykoliwěk  byl,  w  obci  ižádných  jiných  kusuow  newynááel  ani  o  nich  mluwil, 
kterýchžby  dřiewe  na  pány  konšely  newznesl  a  jim  neohlásil.  Paklíby  kto  to  učiniti 
směl ,  a  jiné  kusy  bez  wuole  konšelské  w  obci  ohla&owal ,  anebo  o  nich  mluwil, 
nad  takowým  aby  sě  pomsta  stala,  jakož  swrchupsáno  stoji;  a  my  jim  toho  radni 
i  pomooni  býti  slibujem  a  máme  bez  odpieránie. 

Item  tudiež  nalezli  jsú,  aby  m'žádný  Němec  rodilý  wěčně  w  měst^  nedědil 
ani  děditi  mohl,  kromě  těch  Němcuow,  s  námi  w  prawdách  božích  do  sie  chwíle 
setrwalých;  než  hostinným  práwem  a  obyčejem  Němci  rodilí  w  městě  mohu  pře- 
býti,  doniž  sě  obci  zachowají* 

Item   nalezeno  jest  tudiež   w  obci,  aby  wyběhlí  měšťané  i  přebywatelowé, 
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kteříž  jsů  z  města  proti  swým  slibóm  e  přisahám  utekli,  zase  nikoli  nebyli  pří- 
jimáni,  ani  jich  dědicowé  k  kterému  zboži  nawracowáni;  než  aby  byli  jméni  a 
držáni  wěčně  za  bezectné  a  za  přísežníky  křiwé  a  za  ztracence  wšie  obce  toho  mésta. 

40. 

Swolenl  nožlřň  před  konšely  Pražskými. 

(14270 

Toto  swolenie  učinili  jsů  nožieři  přede  pány  konšely  w  plné  raddě. 

Najprwé  sliby  kterýž  jsů  učinili  kněze  milosti  a  pánóm  konSelóm,  že  chtie 
tomu  dosti  učiniti. 

Itera  tělo  božíe  a  krew  bozi  aby  wšichni  přijímali  najméně  jednu   w  týden. 

Item  pacholci  neženatí  aby  měli  dwě  neděli  Ihótu  u  místruow  ku  pokušeni, 
a  když  mu  sě  slíbí,  aby  trwal  do  puol  léta. 

Itera  podmistřie  má  Ihótu  do  Sw.  Wáclawa,  aby  dělal  wSem  napořád. 

It^ra  o  šlaiféřích,  aby  pacholky  měli  též  do  puol  léta. 

Item  ocel  garbowanů  aby  wespolek  kupowali. 

41. 

^Purkmistr  a  radda  welikého  mřsta  Pražského  Swojši  ze  Zahrádky  winu  jeho  odpauštějí. 

1429,  25  Jal. 

Bwojše  z  Zahrádky,  někdy  haitman  welflcého  města  Pražského,  wstúpiw 
s  přátely  sivývii  do  weUké  obce  města  swrcbupsaného ,  beze  wšeho  přinucenie  a 
{Mripuzeqie,  i  prosil  jest  pánów  purkmistra  i  konSeluow  i  wSie  obce  swrchujmeno* 
wanélbo  města  Pražského,  aby  pro  pána  boha  ta  wina,  kterúž  jest  učinil,  a  proti 
ffka  wystůpil,  byla  milosliwě  wážena  a  laskawě  odpuStina,  slibuje  jim  nikdy  toho 
nezdwihati,  ^^ni  protj  pim  ani  proti  jich  městu  býwati,  ale  raden  a  pomočen, 
w  čemžby  jeho  potřebowali^  býti.  Kteřížto  páni  i  s  obci  swrchupsanů,  patřiece 
k  ipilosrdenstwí  božiemu,  ž^  ^ami  žádají  za  swé  zcestnosti  odpuštěnie,  a  k  uobec- 
nému  dobrému  a  k  prospěchu  a  k  rozsůzeni  jeho  swatých  prawd,  o  kteréž  sme 
sě  společné  zasadili,  a  k  prosbě  swrcbupsaného  Swojše  a  přátel  jeho,  tu  jistu 
^čestnost  a  winu  tak  yčiněnů  sů  jemu  odpustiU  milos^tiwě  a  laskawě*  Actum  anno 
domini  9C.  XXIX,  feria  II  ípsa  die  S.  Jacobi  apostoH  domini  nostri  Jesu  Christi, 
lempore  regiminis  Zdenbonis  caod^latjoris. 
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42. 

Purkmistr  a  konšelé  nowého  mésta  Pražského  ruši  wěecky  listy  na  úroky.,  w  čas 
prwé  k  tomu  určeny  neohlášené  ja  nezregistrowané. 

1430,  28  Aug. 

My  Jan  Srsa  sladownik  purkmistr,  Jíra  Mrdal,  Simon  z  domu  Krskowa, 
Mikuláš  Práwo,  Jakub  Ladewský,  Wáclaw  Gwoček  pekař,  Křižek  z  koňského  trhu, 
Adam  z  koňského  trhu,  Jan  hwězdář,  Jan  Lizna,  Mikuláš  řezník,  Mikuláš  postřihač, 
Ondráček  koželuh,  Jakub  Bielý,  Tíma  z  koňského  trhu,  Mika  řezník  z  Chůdo wic 
aKliment  šwec,  konšelé  přísežní  Nowého  města  Pražského,  wyznáwáme  zewnětíemto 
zápisem  přede  wšemi,  ktož  jej  uzřie  aneb  čtůce  slyšeti  budu,  že  když  sú  se  daly 
mnohé  nesnáze,  swárowé  i  weliká  záštie  mezi  sůsedy  a  obcí  našeho  Nowého  města 
Pražského  q  listy  na  platy  aneb  na  úroky  domuow,  městišf^  zahrad,  winic,  krá- 
muow  masných  i  jiných  kterýchkohwěk,  wyhní,  hutí,  mlýnuow  w  uohradě  w  našem 
Nowém  městě  Pražskén;i, .  kteréžto  listy  naši  někteří  súsedé,  lidé'  swětští  i  duchowní, 
hosté  i  domácí,  jměli  na  jiných  sůsedech  a  na  jich  domíech,  městištích,  winíceefa, 
zahradách,  krámíech,  hutech,  wyhních.a  mlýnech,  a  to  w' uohradě  městské,  jakož 
již  tuto  psáno  stojí:  tehda  dwě  raddě,  kteréž  před  námi  dwě  celé  létě  na  úřadě 
konšelském  seděle,  a  my  čtyři  měsíece  po  nich  sedíece,  mnoho  a  častokrát  sme 
na  welikú  obec  i  na  starší  podáwali,  co  a  kterakbychom  s  takowými  listy  na  platy 
činiti  jměli;  a  obec  weliká  i  starší  nám  zase  porúčeli,  přikazowali,  až  i  konečně 
weliká  obec  nám  přísně  přikázala,  abychom  biřicowým  hlasem  kázali  wolati  po 
wšem  našem  Nowém  městě  Pražskéni  třhowé  dni  i  jiné ,  kdež  najwětší  stok  lidu  a 
množstwie  býwá,  jédnú,  druhé,  třetie  a  čtwrté  přes  práwd,  a  to  každá  iiadda 
w  těch  dwú  letů  tak  hlasem  biřicowým  wolati  přikazowala,  a  my  již  za  swé  raddy 
také  sme  wolati  přikazowali,  ktožkoliwěk,  buďto  swětský  neb  duchowní,  host  neb 
domácí,  takowé  listy  na  platy  jmělby  nebo  jměli,  aby  je  kladli  w  raddě  na  práWo 
pod  Ihuotú  a  pod  příročím  prwým,  druhým,  třetím  i  čtwítým  měsiecích  přes  práwo, 
potom  we  dwú  prwních  neděU,  druhů,  třeti  i  čtwrtů  dwú  nedělí,  a  potom  do 
třetieho  dne  a  potom  do  západu  slunečného  také  jednu,  druhé,  třetie  i  čtwrté 
přes  práwo ,  a  že  každému  k  těm  a  k  takowým  listóm  má  se  sprawedliwé  státi 
wedle  dáwnie  zpráwy  a  naučeňie  mistrów,  kněží  i  kazateluow  našich  z  zákona  bo- 
žieho  a  wedle  dáwného  nálezu  a  častého  obce  našie  weliké,  tak  ktožbykolíwěk 
takowé  listy  nedoplacené  ileb  nedobrané  byl  položil  w  raddě,  ty  každému  takowému 
jměly  doplaceny  býti  wedle  těch  dwú  i  našie  třetic  řadd  rozkázánie  a  wyřčenie 
aneb  dobrowolného  přátelského  umluwenie;  ale  listowé  přebraní  aneb  přeplaceni 
po  tak  častém  ohlašowání  dwú  radd  swrchupsaných  a  našie  třetie  nejměli  sú  žádné 
moci  ani  práwa  kterého  po  wšecky  budúcie  časy.  Protož  my  purgmistr  a  konšelé 
swrchupsani  z  toho  častého,  hodného  a  sprawedliwého  weliké  obce  našie  přikázánie 
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w.^ecky  takowé  listy  a  platy  splacené  nebo  nedoplacené ,  přebrané  nebo  nedobrané, 
po  tak  širokém  přiroči  a  prostranné  Ihuotě  odwolali  sme,  zkazili  sme,  zrušili  sme 
i  umořili  sme  napřed  boží  moci,  weliké  obce  moci,  swťi  moci  a  zápisu  tohoto  a 
ortele  moci,  kazíme,  odwotáwáme,  rušime  a  konečně  umořujeme  neb  mrtwíme  po 
wšecky  budťicé  časy,  kromě  těch  listów,  kteříž  jsů  w  registra  wepsáni;  neb  ti 
listowé  a  takowi  jsú  okazowáni  i  kladeni  před  raddii  dřéwe  Ihuoty  a  příročí  swrchu- 
psaného,  i  moc  a  práwo  jim  těma  dwěma  raddoma  i  námi  nenie  odeřčena  ani  od- 
jata.  Dále  také  z  té  moci  wypowiedáme  a  mocně  přikazujem,  aby  ižádný,  buď 
swětský  nebo  duchowni,  host  aneb  domácí,  o  ty  a  takowé  listy  se  nesůdil,  o  ně 
neubrmanil  ani  o  ně  stál,  tajně  ani  zjewně,  sobě  ku  pomoci  a  obci  a  súseduom 
ke  škodě.  Pakliby  ktokoliwěk  ty  listy  u  sebe  zadržowal  a  zachowáwal,  buďto  pře- 
brané neb  nedobrané,  splacené  nebo  nedoplacené,  a  u  kohoby  shledány  byly  sku- 
tečně, aneb  co  proti  zápisu  tomuto  a  orteli  mluwil,  wedl  nebo  odpieral,  a  to  naň 
byloby  řádně  dowedeno  a  hodně  wedle  práwa  našeho  města:  každý  ten  má  býti 
s  hrdlem  i  statkem  na  panské  milosti,  a  ti  listowé  tak  shledaní  a  optaní  wždy  mají 
rušeni,  řezáni  a  kaženi  býti  konšely  nynějšími  i  wšcmi  jich  náměstky  budiicími. 
Naposledy  wše  z  moci  nahořepsané  wypowiedáme  a  přísně  přikazujem,  aby  ižádný, 
buď  swětský  nebo  duchowni,  host  neb  domácí,  domuow,  městišť,  zahrad,  winnic, 
mlýnuow,  masných  krámuow  i  jiných  kterýchkoliwěk,  wyhní,  hutí  w  uohradě  na- 
šeho Nowého  města  Pražského  w  takowé  platy  a  úroky  neprodáwal  ani  kupowal, 
ani  listów  takowých  na  platy  znowa  na  se  činil  k  uobtiežení  a  zawedeni  města  i 
obce  takowými  platy  aneb  úroky,  jakžto  i  dřéwe,  po  wšecky  časy  budúcie  a  pod 
pokutu  také  statku  i  hrdla,  jakož  nahoře  stojí  psáno.  A  když  umluwa  sě  o  ně 
stane,  ti  takowi  listowé  mají  řezáni  a  rušeni  býti.  Actum  feria  secunda  die  S.  Au- 
gustini, anno  domini  MCCCC  tricesimo.  Publicarunt  judicio  I,  11,  III,  IIII. 
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DOPISY    PÁNŮ     Z   KOLOWRAT 


od  r.  1446  do  1450. 


í    WW Sečky  tyto    dopisy  wzaty  Jsau   z    origindld    a  ionceptd   w    archivu     Třeboňském 
chowaných.) 


Hanuá  z  Koiowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwu  dáwá  o  swéin  jednáni  k  upo- 
kojeni kraje  Plzeňskélxo. 

fr  Kralcwicúh^  (U46)  9  Oct. 

Urozenému  pAnu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka* 

Urozený  pane!  Služba  má  TM^  na  wědomie  dáwaje,  že  jest  některá  nesnáz 
wznikla  mezi  panem  Burianem,  mezí  panem  Krušinu,  mezí  panem  z  Plawna  a  mezí 
panem  Jakubem;  a  o  tu  nesnáz  jeli  sme  z  sněmu  z  Plzně,  pobraw  raddu  lanfridu 
našeho  s  sebů,  k  nim  do  Teplé  ke  wSem  třem,  a  tu  sme  s  nimi  s  pilnosti  mluwili 
odewšeho  lanfridu  i  ode  pana  Buriana,  aby  té  nesnázi  nechali  a  na  někom  přestali, 
podáwajice  pana  Buriana  napřed  pane  na  TM^,  aneboli  aby  sobě  wybrali  čtyři  pány 
w  zemi  této,  kteréž  koliwěk  chtie,  že  na  ně  i  hned  mocně  pan  Burian  chtěl  zaru- 
čiti* a  oni  nechtěli.  I  nerozumiem  pane  nic  jiného,  než  že  z  toho  weliká  záhuba 
pojde  této  zemi  škodná;  neb  se  oboji  na  pole  chystají,  pan  Burian  s  swými  přátely 
a  oni  též,  jedno  čekaji,  aby  S.  Hawla  minulo,  neb  lanfrid  tu  chwili  wynde.  I  milý 
pane,  rač  to  pro  buoh  učiniti  a  rač  někoho  k  nim  wyslati,  zdaby  ta  záhuba  mohla 
minutí;  neb  wiem,  žeť  TM^  pan  Burian  bude  poslúchatí  a  pan  Krušina  též.  A  toho 
TM^  bude  mieti  zádušie  i  čest,   jestliže  to  k  dobrému  konci  pojde  .  .  .    Neb  milý 
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pane,  jestiižeť  ta  wálka  před  se  pojde,  tehdyť  se  bojfm,  žeť  sněm  Pražský  nedojde. 
Neb  se  tak  mnoho  lidí  dobrých  i  měst  w  to  wmiesie,  ježtoť  potom  těžce  kto  to 
bude  moci  stawiti.  A  pro  spěch  TM*'  tak  široce  toho  nemohl  sem  wypsatL  Dat. 
Kralowicz,  dominíca  ante  Calixti. 

HanuS  z  Kolowrat. 

(Duika.)  Také  pane  rač  wěděti,  žeť  sem  proto  byl  sněm  položil  do  Plzně 
a  pana  Krušinu  i  pana  Buriana  obeslal,  aby  tu  také  byli,  že  tu  chceme  mezi  nimi 
o  to  miesto  učiniti.  Tu  jest  pan  Burian  přijel  a  řekl  mocně  na  nás  dosti  mieti 
podlé  zápisu,  a  pan  Krušina  nepřijel.  A  já  pojaw  s  sebů  pana  Jana  z  Rabie,  pana 
Wiléma  ze  Šwihowa,  pana  Jana  z  Bezdružic,  pana  Bohuslawa  z  Plané,  purkrabí  z  Ta- 
chowa  a  z  Přimdy,  Jana  z  Podmokl,  Jana  Pračka  z  Swinné,  Můchka  z  Bukowa, 
měšťany  z  Plzně  a  Tachowa,  i  jeli  sme  po  něm  do  Teplé  a  tu  sme  s  nim  mluwili 
i  prosili  jeho,  aby  těch  bůří  nechali  a  měli  na  nás  i  na  raddě  dost  podlé  zápisu, 
že  chceme  mezi  nimi  miesto  a  konec  učiniti;  toho  nechtěl  učiniti,  aniž  ještě  rozu- 
mieme,  by  chtěl  učiniti,  leč  pane  TM'  k  tomu  se  snažně  přičiní,  aby  takowá  záhuba 
minula,  netoliko  kraje  toho  Plzeňského,  ale  strach  žeť  této  wšie  země  dotkne.  A  milý 
pane,  prosimeť^  nerač  tiem  meškati,  ale  rač  k  tomu  poslati  některé  lidí  wážné,  do* 
kudž  S.  Hawla  nemine;  nebť  jest  toho  weliká  a  pilná  potřeba. 

(Odpowěděl  na  to  p.  Oldřich  z  Rosenberka,  že  hned  swého  úředníka  Mikuláška 
Přeška  purkrabí  Helfenburského  a  panoši  swého  Přibíka  Ryšawého  pro  to  do  Plzeň- 
ska pošle.     D.  Krumlow,  fer.    V  ante  Francisci,  annorum  oc-  XVI®  (sic)^ 

2. 

Jindřich  Libšteinsk^  z  Kolowrat  Pešíkowi  z  Kunwaldu  tchánowi  swému  zpráwu 
dáwá  o  wálečném  tažení  CechA  w  Němcích. 

Před  mésUm  Zuc  {Soest?)    1447,  3  JuL 

Urozenému  pánu  Pešíkowi  z  Kunwaldu,  otci  mému  milému. 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  otče  milý!  Wědětiť  dáwám,  kterak 
sme  se  pánem  naším  knězem  Wilémem  mladým  Mišenským  wytáhli  wojensky  do 
zemí  příležícich  k  Rýnu.  A  nejprwé  táhli  sme  do  Brunswek  na  nepřátely  pána 
našeho,  a  tu  sme  děkujíce  pánu  bohu  pánu  našemu  s  jeho  nepřátely  poctiwú  smlů- 
wu  a  miesto  přiwedli;  neb  sú  se  JM**  poddali  a  slúžiti  zawázali.  Dále  rač  wěděti, 
že  pán  náš  ochotnými  řečmi  a  sliby,  a  pilnů  žádostí  i  prosbami  wymluwil  nás 
a  wywedl  s  sebů  w  službu  biskupu  z  Kolína  na  Rýně,  a  ten  nás  obrátil  na  ne- 
přátely swé  do  země  řečené  Bestwal  proti  dwěma  bratroma  hrabiem,  kteříž  se  piší 
z  Lipy,  a  na  města  jim  poddaná  a  zprotiwná   tomu  biskupu ;  jakož  děkujíce  pánu 
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bohu  také  dobře  šfástně  sme  jemu  poslůžili,  dobywše  a  podmaní wSe  tyto  hrady 
a  města  :  prwní  hrad  se  jest  uroluwil  s  pánem  našim  a  klášter,  oba  se  poddawše, 
jménem  Hartemberk;  opét  mésto  tečené  Einberk  poddalo  se  jest  a  deset  tisíc  zla* 
tých  pánu  našemu  dalo,  a  korůhew  wrátití,  kterúž .  byli  jich  předkóm  wzalí.  Opét 
dobyli  sme  města  šturmem,  řečeného  Plumberk  a  hradu  při  něm;  a  w  tom  městě 
wzal  sem  já  pušku,  ježto  jest  tak  dobrá,  tolikáž  anebo  wětšíe  jako  Wilštynka,  a  tu 
s  sebii  wozim,  A  dále  sme  odtud  táhli  k  městu  řečenému  Lemegaw,  a  to  se  jest 
umluwilo  a  poddalo  i  s  těmi  hrady  okolními  biskupu  Kolínskému.  Opět  město 
a  hrad  Ditmar;  it  město  Salc;  opět  město  Herwert;  ta  wšechna  sů  se  umluwila 
a  poddala  biskupu  Kolínskému,  a  mají  jemu  dáti  šest  a  padesáte  tisícuow  zlatých, 
a  přísahu  jemu  učinili,  že  podeň  slušeti  mají.  A  již  sme  pak  přitáhli  skoro  dwě  ne- 
děli k  tomu  hlawniemu  městu,  z  kteréhož  se  ty  hrabie  píší,  řečenému  Lipa,  jeho 
dobýwajíce  děly  i  jinak;  a  s  námi  leží  biskup  Kolínský,  a  druhý  biskup  z  Mynsteru 
bratr  wlastní  biskupa  Kolínského :  ale  to  jest  dobře  pewné,  waly  a  příkopy  wodnými 
a  hlubokými,  jakoby  které  w  Čechách  mohlo  býti  wybráno,  kromě  žeť  podsebitie 
připrawena  nejsů ;  a  to  jest  město  wělšie  než  které  w  Cechách,  kromě  Prahy  a  Hory. 
Dále  milý  buoh  wie,  kterak  se  nám  tu  zdaří.  Neb  od  toho  města  we  dwú  míli 
jest  město  welíké  jménem  Zuc,  mnoho  wětšie  než  toho,  kteréhož  nynie  dobýwáme: 
a  na  tom  městě  a  pán  toho  města  jest  knieže  z  Klefu,  a  ten  jest  pomocník  a  pán 
těch  hrábí,  kteréž  hubíme.  A  kdyžby  nám  pán  buoh  pomohl  toho  města  dobyti  anebo 
smluwťi  wzieti,  před  kterým  ležíme,  hned  bychom  na  to  knieže  táhli  a  jej  hubili 
wšelikterakým  obyčejem.  Jinýchť  nowin  nynie  psáti  newiem,  než  že  se  děkujíce 
pánu  bohu  dobře  mám  i  s  přátely  swými.  Než  něcoť  jest  již  nám  po  hřiechu  do- 
brých chudých  pacholkuow  sešlo,  a  zwlášť  pěších;  ale  z  mé  roly  děkujíce  pánu  bo- 
hu žádný  nezahynul:  potom  pak  bůh  má  w  swé  moci.  Takébych  rád  slyšal,  milý 
pane  otče,  by  se  dobře  jměl  i  s  jinými  přátely  w  Čechách;  nebť  bych  rád  iasté 
poselstwie  ^činil,  ale  poslyť  jest  těžko,  nebť  procházeti  nemohu  a  mieti  jich  nemuožem. 
Také  milý  pane  otče,  tento  list  psán  u  Lípy,  a  prwé  než  dokonán,  odtrhli 
sme  od  toho  města,  jeho  nedobywše,  nebť  jest  twrdé.  I  přitáhli  sme  k  tomu  městu 
jménem  Zuc,  a  tu  učinili  srny  s  nimi  harc  silný,  a  tak  w  tom  harci  bili  sme  je  do 
jich  bran,  a  na  tom  harci  jsem  postřelen,  ale  děkujíce  pánu  bohu  neškodně,  ježlof 
o  to  nenie  třeba  žádné  starosti  tobě  ani  jiným  přátelóm  jmieti.  Dán  w  zemi  Best- 
walské,  před  městem  Zuc  nazwaným,  ten  pondělí  před  Sw.  Prokopem. 

Jindřich   z   Kolowrat, 
seděnim  na  Libštyně. 
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3. 

Jindřich  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka  posílá  pečet  swau  a  zpráwy  o  p.  Jiři- 
kowě  straně. 

Na  BaHéwsi  (r.  1449?)  7  Apríl. 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  seděnim  na  Krumlowě,  pánu 
a  příteli  mému  milému. 

Služba  má  TM**  urozený  pane,  pane  a  přieteli  milý!  A  jakož  WM*  psal 
o  pečet,  i  račiž  wědéti,  žeť  teď  TM**  pečet  posielám  swú,  ale  ne  tu,  kterůž  obecné 
přikládám,  ale  tu  kterůž  posielám  k  tomu  kletu  (sicj^  k  nie  se  přiznáwám.  A  pro- 
sím aby  to  WM*  opatřil,  jako  swů,  aťby  mi  zase  nawrácena  byla  bez  škody.  A  o  no- 
winách  newiem  co  nynie  WM"  psáti,  neb  je§té  pan  Jiřík  jest  nepřijel  zase.  Datum 
Busstiewes,  feria  secunda  post  palmárům.  Jindřich  z  Kolowrat. 

(Diůka)  O  nowinách  rač  wěděti,  že  w  Praze  i  jinde  prawie,  žeby  panu  Ji- 
řikowí  néco  drahné  čeledi  porazili  tam  jakož  do  Morawy  wyjel,  a  žeby  sám  pan 
Jiřík  o  to  do  Prahy  psal.  A  také  w  Praze  wolali,  že  pan  Jiřík  má  přijeti  wojen- 
sky  se  mnoho  lidmi,  aby  do  hospod,  kdež  kto  státi  muož,  půštéli;  ale  to  mné  se 
zdadie  pohróžky.  A  takéť  těžce  do  Prahy  půštějí,  a  mých  pak  pústéti  nechtíe  žád- 
ného, leč  se  kto  wkrade.  A  také  prawili  mi  tajně,  ježto  Mokrowťiský  k  swěřeni 
s  někým  mluwil,  že  kněz  Bedřich  a  Kolda  tadinkuji  tajně  se  panem  Jiříkem.  I  zdá 
mi  se,  aby  ráčil  nějakým  ocholným  poselstwlm  je  obeslati. 

4. 

Hanuš  z  Kolowrat  žádá  Oldřicha  z  Rosenberka  o  pHmluwu  w  příčině  sporu  jeho 
s  Jindřichem  z  Kolowrat. 

B.  m.  (1449),  17  Apr.  , 

Nobili  domino  d.  Ulrico  de  Rosenberg. 

Službu  swů  wzkazují  TM**  urozený  pane !  a  jakož  sem  s  WM"  mluwil  w  Plzni 
o  rok  položenie,  aby  nám  se  panem  Jindřichem  strýcem  mým  pan  Zajiec  rok  polo- 
žil, den  jmenuje,  aby  nás  wyslyšel,  jestližeby  která  strana  wýpowědi  čeho  nezdržela, 
aby  se  druhé  straně  sprawedliwé  stalo :  i  prosímť  pane,  rač  se  WM'  k  tomu  přiči- 
niti a  se  panem  Zajiecem  mluwiti,  aťby  nám  rok  položil,  kdež  se  jemu  bude  zdáti. 
A  kdežf  nám  koliwěk  položí  a  den  jmenuje,  jáf  chci  před  ním  býti.  I  wěřímť  pane, 
že  to  učiníš  pro  mů  službu.     Dat.  feria  quinta  post  pascha  oc.  (sic). 

Hanuá  z  Kolowrat. 

(Týž  den  psal  o  témž  p.  HanuS  i  Růsowi  z  Čemin  o  přimluwu  a  upomináni 
p.  Oldřicha  z  Rosenberka  k  tomu  cíli,  dokládaje,  že  .  .  , Jestliže  se  w  to  pan    Za- 
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jiec  newloži,   my  o   to    mezi  sebú  weliků  nesnázi  mieti   budem.^     D.   f.   V.  post 
pascha  oc.) 

5. 

Dfitkliwá  odpowěd  Jindřicha  z  Koiowrat  Petrowi  Holickému  ze  Šternberka  o  iá- 
loby  jeho. 

B.  m.  (USO)  24  Januar. 

Jindřich  z  Koiowrat  tobě  Petře  Holický!  Jakož  pišeS  žeť  sú  jali  dwa  člo- 
wěky  a  dwé  koni  wzelii  a  jmenuješ  kto:  poněwadž  jmenuješ  ktoť  jsů  wzeii,  kaž 
sobě  wrátíti  a  oprawíti  to,  muožešli;  nebť  oni  moji  nejsů,  aniž  sem  o  tom  wědčL 
A  jakož  dotýěešy  že  jsů  z  Kralowic  wyjeli  od  záhona :  wědoméf  jest,  žeť  Kralowice 
městečko  hrazené  neníe,  rauožť  do  něho  zlý  i  dobrý  bránami  i  humny,  a  též  i  zase 
wen.  A  také  wšak  práwo  řádné  w  tom  městečku  majf  w  Kralowicich,  ježto  muož 
sě  prawé  státi  každému,  ktožby  komu  práwa  žádal  tu.  Dále  dotýčeš  chtě  opra- 
wenie  odemne  bez  dlenie:  nerač  tak  horliw  býti,  neb  z  čehožby  mi  winu  dal  a  dáš, 
chcíť  práw  býti  wedle  umluw  zapsaných  w  Hradci.  Protož  daj  mi  to  wěděti  co 
s  tiem  mieniš,  že  píšeš  nechtě  to  w  mlčeni  nechati,  pod  jakú  příčinu  to  přikrýwáš, 
a  také  mienišli  to  přiměřie  drželi  semnu  umluwami  utwi*zené  w  Hradci.  Chctť  tomu 
od  tebe  rozuměti  také ,  a  w  tom  sě  chci  opatřiti,  maje  wýslrahu  skrze  žaloby  páně 
Mikolajowy  z  Hasenšteina,  kteréž  o  tobě  psal  a  žalowal,  i  po  jiných  žalobách  na  tě. 
Datum  sabbato  ante  conversionem  S.  Pauli. 

{P.  Alei  Holicky  byl  w  rozepři  s  p.  Jindřichem  %  Koiowrat  o  les  jakýsi 
již  od  některého  času,  kterýž  služebnlkowi  jeho  náležel;  a  pak  p.  Petr  Holický 
široce  w  zemi  o  něm  žalowal,  že  služebnici  páně  Glauchowského  wyjewše  z  Kra- 
lowic s  lidmi  páně  z  Koiowrat,  zjímali  a  zbili  lidi  jeho.) 

6. 
Jindřich  z  Koiowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwy  dáwá  o  jednotě  Poděbradské. 

Na  lÁbUeéni,  (1450)  25  Januar, 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka  a  z  Krumlowa,  pánu  a  přieteli 
mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji  TAf*  urozený  pane,  pane  i  přieteli  milý  1  Jakož  mi  TM' 
piše,  dáwaje  wěděti,  že  se  TM'  od  KM^  we  zdrawi  a  s  dobrými  nowinamí  wrátil: 
budiž  pánu  bohu  chwála,  a  rač  w  celé  jistotě  wěděti,  že  waše  zdrawie  rád  slyším  i 
příjezdu,  a  ty  dobré  nowiny  také  bych  rád  slyšel  a  wědět.  Ale  jakož  TM*  dotýče. 
Že  se  psáti  nyníe  nehodie,  a  také,  abychom  se  o  náš  sjezd  postarali :  i  rač  wěděti, 
žeť  to  najwiece  na    TST*  záleží.     I   pro   buoh  a  pro   dobré,  rač   se   k  tomu  mieti. 
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a  slarati  k  spéšnému  se  pány  a  s  dobrými  lidmi  jednoty  našie ;  neb  cele  jest  toho 
potřebie  nám  wšeckněm*  Neb  pan  Jiřík  s  swú  stranu  nedáwno  w  Praze  byli  sú 
pohromadě,  a  tu  sů  se  twrdili  jakž  mohúc  sobě  ku  pomoci,  a  chytrými  řečmi  k  sobě 
lidi  chlácholéc.  A  také  na  tom  zuostali,  aby  na  poli  byli  ten  den  před  S.  Jiřiem; 
i  jiné  wěci  tu  sů  jednali,  ježtoby  bylo  mnoho  psáti:  ale  když  se  bohdá  shledáme, 
nebudu  TM**  tajný.  A  také  posielám  TM*^  ceduli,  kteráž  byla  podána  od  někoho 
dobrého  člowěka  jím  na  tom  sjezdu  w  Praze,  a  žádaje  aby  byla  čtena  nad  hlas. 
Ale  nedali  sú  ji  čisti  hlasitě,  jedno  p.  Jiřík  s  některými  čtli  sú  ji  sobě  tajně,  neb 
jim  k  mysli  neníe,  tak  sem  slyšel.  A  také  milý  pane  rač  wěděti,  žeť  se  na  mě 
pilně  chystají  a  na  mů  škodu;  a  w  těch  hrózách  skrze  některé  dobré  lidi,  je  šiko- 
wawše,  hledie  se  mnú  tadinków,  zwláště  Holický :  ale  já  bez  twého  wědomie  pane 
nechci  s  nimi  žádné  smlúwy  dělati  ani  tadinków,  až  s  TM^'  bohdá  rozmluwim.  Dat. 
Libštein,  dominico  in  festo  S.  Pauli.  Jindřich  z  Kolowrat. 

(Duška)  A  také  dáwám  TM^  wěděti,  že  dnes  jedu  do  Mostu,  a  tu  se  mám 
shledati  s  raddú  staršieho  kniežete  Mišenského ;  a  zlehka  tu  také  p.  Mikuláš  bude 
Hasišteinský :  nebť  mají  rokowati  se  p.  Jiříkem  zlehka  w  Teplici  radda  kniežetina. 
A  já  proto  chci  tam  jeti,  abychme  se  p.  Mikulášem  toho  hleděli,  aby  kniežetina  M* 
smluwú  s  nimi  nechwátal,  ani  příměří  dalšieho  měl  leč  do  S.  Jiřie ;  a  w  tom  aby 
se  radda  kniežetina  s  TM*'  i  s  námi  někde  sjeli  k  dalšiemu  rozmluwenie.  I  bych 
byl  mohl  porozuměti  úmyslu  wašemu  pane,  tuby  se  bylo  mohlo  den  i  místo  s  nimi 
uložiti.  Ale  myť  již  budem  jednati  tak,  aby  TM^  dal  wěděti,  kdy  a  kde  to  mohloby 
býti.  A  když  jedné  odtud  odjedu,  hned  bez  meškánie  TM*  s  tiem  obešli,  což  tu 
porozumiem. 

7.    - 

Oldřich  z  Rosenberka  Jindřichowi  z  Kolowrat  na  předešlé  psaní  odpowidaje,  wý- 
strahy  dáwá. 

Na  Krumlcwi,  1450,  30  Januar. 

»P.  Jindřichowi  z  Kolowrat.« 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  mi  nynie  píšeš 
tomuť  sem  srozuměl;  a  welmiť  jsem  rád,  že  si  do  Mostu  jel,  a  prosím  tebe,  cožkoli 
tam  zjednáno  bude,  daj  mi  to  wěděti.  Takéť  posielám  přiepisy  listów,  kteréž  mi 
pan  Aleš  a  pan  Petr,  a  také  páni  rytieři,  zemane  i  města,  nynie  w  Praze  na  sněmu 
bywše  píší,  aby  se  po  nich  také  uměl  zprawiti.  A  mněby  se  zdálo,  aby  se  k  row- 
nému,  a  jestližeby  jim  čím  wúnowat  byl,  k  náprawě  podal  se  na  nás  ubrmany  wedle 
sniluw,  aneb  byloliby  co,  aby  sám  oprawit,  aibj  tiem  méně,  ačby  chtěli,  útok  na 
tě  mohli  mieti.  Pak  jakož  p.  Aleš  píše  o  kleit,  jakož  w  jeho  přiepisu  srozumieš, 
i  prosímf  tebe,  aby  mi  swój  list  kleitowni  poslal,  jakož  toho  teď  přiepis  posielám; 
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wéřlmťy  že  to  učiníš.  A  když  k  tomu  i  k  našemu  sjezdu  bude ,  toť  také  dám  wé- 
děti.     Dat.  Krumlowy  fer,  VI  post  convers.   S.  Pauli  anno  oc.  L**. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

8. 

Oldřich   z   Rosenberka  Jindřichowi  z  Kolowrat  píše   o  gleit  Alšowi  ze  Šternberka^ 

0  sjezd  do  Plzně  uc. 

Na  Krumlowé,  1450,  18  Febr. 

Urozenému  pánu,  p.  Jindřichowi  z  Kolowrat,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  sem  ondy  potwém 
služebníku  na  twé  psáni  odepsal  a  přiepis,  kterakby  p.  Alšowi  z  Šternberka  gleit 
mél  dáti   sem    poslal:    na   to   si    mi   žádné    odpowčdi    nedal,  ani  toho  gleitu   poslal. 

1  dáwámť  na  wédomie,  že  se  s  p.  Alšem  a  s  jinými  ubrmany  na  Zwiekowě  sjeti  mám 
od  tohoto  pondélí  príštieho  w  tém  dni:  a  od  této  nedéle  w  třech  nedělích,  toť 
bude  w  tu  neděli  Laetare,  bohdá  w  Plzni  budu.  A  k  tomu  sem  obeslal  wšeckoy 
na.^e  jednotniky,  aby  na  ten  čas  a  k  tomu  dni  také  tu  do  Plzně  přijeli.  I  prosimf 
tebe  milý  přieteli,  aby  mi  ten  gleit,  jakož  toho  opět  přiepis  posielám,  po  tomto 
poslu  poslal,  a  k  tomu  se  přičinil,  aby  bohdá  k  tomu  času  swrchu  dotčenému  také 
do  Plzně  přijel.  A  když  se  bohdá  tu  sjedem,  o  wseckny  potřebné  wěci  spolu 
i  s  přátely  rozmluwhne.  Neb  sem  i  p.  Zajiece,  p.  Smiřického  i  p.  Jakubka  o  též 
také  obeslal  i  prosil ,  aby  tu  do  Plzně  k  nám  také  přijeli ,  a  radni  a  pomocní 
byli,  aby  takowé  búřky  w  zemi  české  staweny  a  k  dobrému  přiwedeny  byly.  A  takéť 
sem  obeslal  kněze  Míšeňského,  aby  swii  raddu  k  tomu  času  swrchupsanému  do 
Plzně  poslal.  Wěřímť  že  mi  ten  gleit  pošleš;  a  wiesli  jaké  nowiny,  že  mi  to  po 
tomto  poslu  wěděti  dáš.  Datum  Krumlow,  fer.  IV**  ante  invocavit,  annorum  oc,  L^ 

Oldřich  z  Rosenberka. 

9. 
Tyž  lémuž  posílá  přepisy  listu  pán&w  ze  Šternberka  a  zwe  opět  do  Plzně. 

Na  Krumlowé,  1450,  19  Febr. 

}^Jindřich  Kolowrat.< 
Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Když  tito  prwni  listowé  na- 
psaní byli,  přiběhl  w  té  mieře  páné  Aków  posel  s  těmito  listmi,  kterýchžto  listów  tobě 
teď  přiepisy  posielám  zawřené,  aby  se  uměl  po  tom  zprawiti.  Pak  ačkoli  pan  Petr  něco 
hrubě  píše,  prosímť  tebe,  aby  nikoli  nic  nezačínal,  než  sebe,  zámków  swých,  towa- 
řišów  také  i  lidi  buď  pilen;  a  daj  mi  i  hned  zase  wěděti,  kterak  sě  ty  wěci  máji, 
abych  se  panem  Alšem  bohdá  na  Zwiekowě,  když  se  sjedem,  o  to  uměl  rozmluwilL 
A  čemuž  tu  porozumiem,  toť  i  hned  se  Zwiekowa  dám  wěděti   prwé  než  do  Plzně 
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pojedtL  A  kleit  ten  mi  prosímf  tebe  po§U  bez  meSkini,  neb  je  toho  pilné  potřeb! ; 
a  sám  se  k  té  jizdě  do  Plzně  bohdá  wždy  wypraw.  Tuť  pak  o  wšeckny  wěci  roz- 
mluwlme.  A  takéf  sem  o  to  p.  AlSowi  psal,  aby  syn  jeho  nic  nezačínal.  Datum 
Krumlow,  fer.  V**  post  Valentini,  annorum  oc.  L"*. 

Oldřich  z  Rosenberka, 

10. 

Hanuš  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka,  že  Zdeněk  ze  Šternberka  osazuje 
Ostromed  3C. 

B.  m.  1450,  28  Jpr. 

Nobili  domino  D.  Ulrico  de  Rosenberg;. 

Službu  swů  wzkazuji  TM^  urozený  pane  I  Wznesli  na  mě  moji  úřednid,  žehy 
páně  Zdeňkowi  z  Konopišt  ohledowati  a  wyměřowali  na  Ostromeči  k  srubuom 
a  k  osazeni  té  hory.  I  nenieť  pane  tajno  TM*',  kteraks  nemalý  náklad  a  škodu 
i  s  námi  wzal,  než  sme  toho  dobyli.  Protož  pane,  bylaliby  která  smlůwa  aneb  pří- 
měřie,  rač  o  to  mluwiti,  aťby  w  tom  osazowáno  nebylo ;  nebťby  pane  wašemu  i  na- 
šemu zboží  ublížili.  Také  pane  slyším,  žehy  p.  Aleš  a  p.  Jiřík  s  swů  jednotu  TM' 
obeslali  o  příměřie:  i  prosímť  rač  mi  dáti  wěděti  jestli  tak,  aneb  pójdeli  to  příměřie 
před  se  wedle  wašeho  namluwenie  u  Pelhřimowě,  aťbych  sě  wěděl  čím  zprawowati. 
A  pro  buoh  pane  rač  wésti  k  některakému  konci  dobrému:  nebť  jest  w  této  zemi 
neníe  pohřiechu  welmi  zle,  nebudeli  napřed  buožie  pomoci  a  wašie  příčiny.  Datum 
fer.  III*  ante   Philippi  et  Jacobi  apostolorum,  anno  oc.  qiunquagesimo. 

Hanuš  z  Kolowrat. 


11. 

Odpowěd  na  to. 
Na  Krumlowé,  I4o0«   1  Mat. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  A  jakož  mi  píšeš,  že 
páně  Zdeňkowi  horu  Ostromeč  změřili,  chtiece  ji  osaditi :  bohdá  pane  s  twů  i  jiných 
pomocníków  a  přátel  dobrých  pomoci  mienim  toho  brániti  i  jiných  jich  swéwolnostl, 
což  najdále  budem  moci.  A  jakož  dále  dotýčeš  o  obeslání  o  příměří  od  p.  Alše  oc. 
O  tom  já  ještě  nic  newiem:  než  teď  posielám  přiepis,  kterak  sme  se  z  Pelhřímowa 
rozjeli,  aby  tiem  lépe  mohl  porozuměti,  kým  je  tu  rowné  a  obecné  dobré  scházelo. 
A  na  to  milý  pane  obeslal  sem  wšeckny  pomocníky  naše,  aby  hotowi  a  wzhóru 
byh  polem  k  určenému  dni  a  uloženému  miestu :  ještoť  tebe  potom  to  tajno  nebude. 
A  protož  prosímf  tebe,  milý  pane,  aby  se  také  k  tomu  strojil,  a  lidem  swým  hotow 
kázal  býti,  aby  také  k  nám  na  pole  táhl  wedle  zuostání  Plzeňského.  Neb  to  buoh 
J.  Č.  IF.  RO 
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wie,  žeťbych  rád  obecnému  dobťému:  a  pon&wadž  swů  wuoli  lak  chtie  wésli  proli 
zemi  i  proti  nám,  musíknef  se  s  holi  pomoci  tomu  brániti.  A  toboť  žádám  odpo- 
wédi  twé  Listem  twým,  aťbycb  wzkázal,  kdažbychme  se  měli  spolu  strhnuti  a  na 
který  den.     Datum  Krumlow,  fer.  W  in  díe  Philippi  et  Jacobi,  anno  ac.  L"*. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

12. 

Jindřich  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka:  že  páni  jednoty  Poděbradské  jemu 
odpoweděwše»  již  k  Buštěwsi  táhnau* 

Na  LibUeině,   1450,  29  Apr. 

Urozenému  pánu,  p,  Oldřichowi  z  Rosenberka,  seděnim  na  Krumlowě,  pánu 
a  prieteli  mému  zwláště  milému. 

Službu  swů  wzkazuji  TM^  urozený  pane,  pane  a  přieleli  milý!  A  jíž  rač 
w  jistoté  wédéti,  že  p.  Jiřík  i  s  swýmí  pomocníky  odpowédéli  sú  mí ;  a  z  které 
příčiny,  teď  TM'  na  jeho  Uštu  w  připíšu  odpowědného  dobře  shledáš.  I  račíž  wé- 
déti,  žeť  ke  mne  žádné  wíny  bohdá  jiné  nemají.  A  protož  milý  pane  doufámf 
plným  srdcem,  že  mí  raden  a  pomočen  budeš  a  odpowieš  též  zase  pro  příčinu 
mne  í  pro  jiné.  Nebť  již  k  Buštěwsí  táhnu,  chtiec  jí  dobyti.  A  dálef  wěřím  i  ufám 
TJVť',  že  jiné  spolupomocníky  naše  obešleš  k  témuž;  neb  já  je  také  obsielám, 
wěře  TM^  i  jim,  že  mne  neopustíte  a  zápis  spojeníe  našeho  držeti  budete,  aťbych 
pod  tiem  záwazkem  zahuben  nebyl.  A  milý  pane,  račíž  pomněti  na  ta  rčeníe,  kte- 
rés  mi  mnohokrát  slíbowal;  a  pro  mé  dalšie  zaslůženie  aby  mi  ráčil  pomáhati 
snažně,  aby  jiní  k  TM^  dobré  doufání  měli  a  nerozpakowalí  sě.  Nebť  míenim  na- 
pomínati těmi  záwazky  každého  jednotníka  našeho,  tak  aby  mi  držáno  bylo ;  a  ktožby 
nezdržel,  mluwítí  i  psáti  budu  jako  ten,  ježtoť  by  mi  lito  bylo  zawedenie  mého. 
A  milý  pane  prosimť,  nerač  mi  za  zlé  mietí  tak  z  tuhého  psaní ;  nebť  mí  jest  toho 
potrebie  a  nůze.  A  dále  rady  i  rozkázanie  twého  žádám,  cobych  měl  činiti.  A  také 
milý  pane  obešli  na  Zwíkow  úředníky  swé,  jestližebych  potřebowal  čeledi  wašie 
nynie  k  spěšné  potřebě.     Datum  Libštain,  fer.  IV^  ante  Philippi  et  Jacobi. 

Jindřich  z  Kolowrat. 

13. 
Odpowěd  na  předešlé  psaní. 
Na  Krumlowé,  1450^   1  Mai, 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  prieteli  milý!  Jakož  mi  nynie  píšeš, 
kterak  tobě  p.  Jiřík  odpowěděl  i  Pražené,  žádaje  w  tom  abych  pomocníky  naše 
obeslal  a  také  odpowěděl  dc.  Milý  pane,  wšeckny  sem  jednotníky  obeslal,  aby 
wšichni  wzhóru  wojensky  byli  na  určený  den,  a  miesto  jim  položil,  kdežbychme  se 
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strhDůti  méli,  ježto  potom  tebe  to  tajno  nebude.  Protož  milý  pane  přičiň  se  k  tomu 
s  pilnosti,  aby  také  toho  času  nikoli  nezmeškiwal ;  neb  Jindřich  syn  raój  sám  bohdá 
na  poli  bude.  A  sám  také  obeSli  wšeckny  pomocníky  naše,  i  kněze  Mišenskébo 
s  pilnosti:  neb  sem  JM*  prwé  také  obeslal,  aby  JM'  nám  ku  pomoci  táhl,  tak  jakož 
sem  JM**  sám  psal.  Dále  jakož  pišeš,  abych  tobě  w  tom  za  zlé  neměl  z  toho 
psáni  oc.  Milý  pane,  jáť  tobě  w  tom  za  zlé  nemám,  neb  je  toho  welíké  potřebi 
nám  wšem.  A  cožby  tam  zwědél,  daj  mi  wědětí,  a  což  já  zwiem,  toť  také  dám 
wědětl     Datum  Krumlow,  fer.  Ví.  in  die  Philippi  et  Jacobi,  anno  oc.  L"". 

Oldřich  z  Rosenberka. 

14. 

Jindřich  z  Kolowrat  jednotníky  Strakonické  opět  napomíná  i  prosí  o  rychlau  pomoc 
k  zacfaowáni  Buštewsi. 

Na  LibHeiné,  1450,  21  Mai. 

Urozeným  pánóm,  statečným,  slowůtným  a  opatrným,  p.  Jindřichowi  z  Rosen- 
berka, p.  Oldřichowi  z  Hradce,  p.  Janowi  z  Šwamberka,  p.  Janowi  z  Lob- 
kowic,  p.  Henrichowi  z  Sobětic  a  pánóm  Plzeňským  a  Budějowským,  přá- 
telóm  milým. 

Služba  má  napřed,  urozeni  páni  a  slowútni  i  opatrní  přietelé  mili!  A  jakož 
wiete  dobře  mé  časté  napomínáni  listy  i  posly,  a  k  tomu  mými  osobnými  řečmi, 
pilnými  a  prositedlnými,  a  též  i  ještě  prosím  a  žádám  prositedlně  s  welikú  pilností, 
abyste  ráčili  mně  a  mým,  totiž  na  Buštewsi,  pomocni  býti  a  k  wyswobozenie  táh- 
nutí hned  bez  prodlenie.  A  pro  milý  buoh,  stálost  ať  jest  při  wás!  Neb  wiete 
páni,  jaci  jsů  zápisowé  mezi  námi  a  co  powinni  jsme  sobě  učiniti,  a  též  i  časté 
řeči  a  slibowé;  a  zwláště  naposléz  nynie  když  sera  sě  s  wámi  rozjel,  wiete  na  čem 
sme  konečně  zuostali  byli«  I  newiem,  kterů  lehkosti  úmyslowé  waši  hýbají  sě  a  řečí 
k  stálosti  nejdu  Protož  wždyf  wěřim,  že  déle  prodléwati  nebudete  a  potáhnete 
proti  nepřátelóm  našim,  kteříž  mě  hubie  a  dobýwaji;  a  zwláště  pro  uwarowánie 
a  zawedenie  těch  dobrých  lidi,  kteřiž  jsú  na  hoře,  o  jich  hrdla;  neb  já  i  oni  plnťi 
naději  naši  pokládali  sme  w  jednotě  našie  a  u  wás.  Pakli  sě  wám  nezdá  co  tomu 
učiniti,  dajte  mi  bez  meškáme  wěděti,  abych  ty  dobré  pacholky  opatřil  jakž  moha, 
aby  o  swá  hrdla  tu  nepřišli.  Odpowědi  konečné  žádám  rozumné  a  bez  dlenie.  Dat. 
Xiibštein,  fer.  V**  ante  festům  pentecosten, 

Jindřich  z  Kolowrat. 
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15. 

Jindřich  z  Kolowrat  pánům  jednoty  Strakonické :  že  ke  sjezdu  jich  s  pány  jednoty 
Poděbradské  dnes  již  přispěti  nemůže «  napomínaje  jich»  aby  se  příliš  nepredáwali  ac. 

Na  LibSieíné,  1450.  7  Jan. 

Urozeným  pánóm,  p.  Jindřichowi  z  Rosenberka  a  p.  Oldřichowi  z  Hradce, 
přátelóm  mým  milým. 

Služba  má  napřed,  urozeni  páni  a  přietelé  mili !  Jakož  mi  píšete  o  wašem 
spolusjezdu  s  stranu  páně  Jiříkowů,  a  to  dnes :  i  račte  wédétt,  že  posel  s  listem  wa- 
Mm  teprw  dnes  ke  mně  přišel  jest,  a  w  té  mieře  čeledi  mé  doma  nenie,  a  také 
pozdě  wěděti  mně  dáno  jest;  a  proto  přijeti  nemohl  sem.  Protož  prosím  neračte 
mí  za  zlé  míeti,  ale  račte  s  pilným  rozmyslem  ty  wěci  k  slušnému  místu  wésti,  zwlášče 
přieliš  sě  nepředáwajic;  neb  mohloby  přijíti  skrze  předánie  nám  wětší  škoda,  nežli 
by  nám  wšecko  spáleno  a  zahubeno  bylo.     Datum  Libštein,  dominico  post  Bonifacii. 

Jindřich  z  Kolowrat. 

16. 

Hanuš  z  Kolowrat  oznamuje  Oldřichowi  z  Rosenberka,  kterak  přiraéři  na  p.  Miku- 
láši z  Lobkowic  zrušeno  jest. 

Na  Dobříši,  1450,  8  Aug. 

Nobili  domino  D.  Ulrico  de  Rosenberg. 

Služba  má  TM**,  urozený  pane!  Píše  mi  p.  Mikuláš  z  Hasištaina,  žaluje,  kterak 
Žatečti  a  Lúnšlí  obehnawše  služebníky  na  kostele  jeho  w  Udlicích,  přijewše  i  dobyli 
mocí  bez  práwa  příčin,  a  jemu  jeho  služebníków  tu  na  jeho  kostele  sedmnácte  jiezd- 
ných  jemše,  k  sobě  na  města  pobrali,  za  umluwami  a  křesťanským  příměřím,  an  na 
ně  žádné  péče  nemá,  jakož  TM**  o  témž  píše.  Protož  pane  prosíť  TM"  i  nás  spolu- 
jednotníków,  abyste  se  ráčili  přičiniti  dle  sprawedlnosti  a  jednoty  našie,  ať  jsů  jemu 
jeho  služebníci  propuštěni  a  wěci  jim  pobrané  nawráceny,  a  to  jemu  ať  jest  opra- 
weno  tak,  jakož  list  umluwný  a  příměřný  káže.  Neboť  se  pane  domniewá,  žeť  jest 
naň  ten  wýstřelek  spósoben,  aťby  i  jiní  majíc  naň  příčinu  wedle  jich  jednoty,  jej 
hubili;  jakožť  mi  pane  o  tom  široce  wypisuje,  kterakť  se  naň  již  bilřie  té  strany 
někteří  páni  i  města.  To  TM*již  wěda,  račiž  obeslati  p.  Jiříka  i  ty  pány  ubrmany, 
a  jeho  k  rownému  podati,  a  tu  záhubu  nad  ním  i  nad  jeho  chudými  lidmi  stawiti. 
Nebo  pane,  nepřičiníšlí  se  spěšně  a  skutečně  k  tomu,  trhnůť  naň  wojskem  a  jej  za- 
hubie ;  proňž  se  snad  nad  námi  i  jiní  rozpáčie  pro  takowé  neslušné  příčiny  a  wýstřelk}*. 
Dat.  in  Dobřieš,  sabbato  ante  Laurentii  anno  oc.  M.CCCC,L^ 

Hanuš  z  Kolowrat 
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Tyž  témuž  opět  o  křiwdě,  která  Mikulašowi  z  Lohkowic  od  jednoty  Poděbradské 
se  stala. 

B.  m.  1450,  20  Sept. 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka. 

Služba  má  TM'',  urozený  pane !  Jakožť  sem  psal  o  Nikolaje  z  Hasišteína,  prose 
aby  ráčil  p.  Jiříka  obeslati,  což  jest  Nikolajowi  p/ečinéno  od  Žateckých  a  od  Lán- 
ských a  od  jich  jednoty,  aby  jemu  opraweno  bylo:  i  nedal  mi  o  tom  TM'  nic  wě- 
děli.  A  bylliby  pane  Nikolaj  co  winen,  chlělby  po  téch  pániech  ubrmaniech,  kteříž 
jsú  wydáni,  oprawiti,  odčiniti  i  prijieti.  Protož  milý  pane,  nerač  jeho  dáti  utisknuti 
w  jeho  sprawedlnosti,  a  rač  pilnost  swii  k  tomu  přičiniti,  aťby  to  mohlo  spieš 
k  miestu  přiwedeno  býti.  Neb  pane  jisté  wěz,  jestliže  sě  k  tomu  nepřičiniá  swú 
pilnosti,  žeť  on  k  škodě  přijde.  Nebť  mě  Nikolaj  w  tom  obsielá,  prose  a  žádaje 
mne  ku  pomoci ;  a  zwláště  za  to,  abych  mu  lidi  pojčil  k  tomu  času  když  zase 
z  Mišně  potáhnu,  jsa  wystřežen ,  že  nikoli  od  jich  jednoty  bez  puotky  nebude. 
Protož  rač  mi  dáti  wěděti,  na  čem  ste  zostali  se  p.  Jiříkem,  a  nebyloliby  proti  při- 
měř! a  smluwám,  jestližebych  mu  lidmi  pomoc  učinil:  ať  sie  wiem  kterak  k  tomu 
maje.  A  to  mi  rač  rozumně  psáti.  Datum  dominico  ante  Matthaei  apostoli  et 
evangelistae.  Hanuš  z  Kolowrat. 

18. 

Odpowěd  na  předešlé  psaní. 

B.  m.  I4b0,  o  OcL 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  A  jakož  mi  nynie  píšeš 
o  p.  Mikuláše  oc.  tomuť  sem  srozuměl.  Milý  pane,  i  hned  po  prwnim  twém  psaní 
obeslal  sem  p.  Jiříka  i  jiné  ubrmany;  a  posel  mój  p.  Jiříka  nalezl,  an  již  k  Míšeň- 
skému pomezí  táhne;  a  řekl  poslu  mému,  že  odpowědi  w  té  mieře  dáti  nemóž, 
než  když  se  zasie  wrátie,  že  chce  odpowěd  dáti.  A  w  té  mieře  newiem  komu 
dále  o  to  psáti,  byť  pomocno  bylo.  A  jakož  dotýčeš,  abych  p.  Mikuláše  neopúščel  oc. 
Milý  pane,  jáť  jeho  nemiením  opustiti  wedle  jednoty  našie,  než  jemu  raden  a  po- 
močen býti  tak  jakož  jednota  naše  swědči.  Pak  jakož  tebe  tajno  nenie,  žebychme 
sie  w  Ohražejowicích  fsícj  měli  sjeti  a  o  potřebné  wěci  rozmluwiti :  i  chciť  nemeškawé 
den  jmenowati,  a  wšem  jednotníkóm,  i  p.  Mikulášowi  psáti,  abychme  se  sjeli 
w  swrchu  dotčeném  městě,  abychom  ty  wěci  předsewzeli  wedle  potřebnosti.  I  wě- 
římť^  milý  pane,  že  se  k  tomu  připrawíš,  když  tobě  i  jiným  pomocnikóm  jednoty 
našie  psáti  budu,  aby  bohdá  také  do  Ohražejowic  přijel.  Datum  fer.  YP  post  Fran- 
cisci,  anno  oc.  L''% 


DOPISY  A  ZÁPISY 

PÁNŮ     Z    LOBKOWIC 

od  r.    1433  do  1458. 


(^  wWzaíy  jsau    jedny    z    originálá    w    archivu    Třeboňském,  jini  te  starých  přepisu 
w  kláiteře  Rajhradském  na  Morawi.) 


U 

Mikuláš  z  Lobkowic  prosí  Oldřicha  z  Rosenberka  »  aby  wzal  na  sebe  mocné  roz- 
sauzeni  pře  jeho  s  Budějowskýini. 

Na  Hluboké  (r.  1433?;  II  Dec.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowí  z  Rosenberka,  mné  přiezniwému. 

Služba  má  napřed,  urozený  pane !  Hajtman  z  Budějowic  (Jorge  von  MoldroflQ 
obeslal  mě  listem  swým,  jakož  jej  teď  TM**  posielám,  abycli  prosil  TftP,  aby  se 
uwázal  mezi  mnú  a  mezi  těmi  Budějowickými  towařiši,  ježto  druzi  to  zbožíe  krá- 
lowstwie  Hlubocké  hubie  s  Rabskými.  A  já  prosim  TM'^,  aby  se  uwázal  a  učinil 
sprawedlnost,  z  čehožť  mi  winu  dadie  a  z  čehožť  já  jim  winu  dám.  A  Jan  Rubik, 
Petr  od  Dubu,  Radim,  BuSek  a  jixii  moji  towařišie  učinili  sú  wýpowěd  dřéwe,  a  tu 
TM'  dobře  usly3i,  a  přestof  sů  mi  odpowěděli,  a  druzi  hubie  to  zbožie  Hlubocké 
s  Rabskými.  I  rač  k  tomu  rok  položiti,  a  jáť  chci  poslati  s  swů  moci  k  tomu; 
a  když  položi3  rok,  račiž  mi  psáti  po  tomto  poslu.  Dat.  in  Hluboká,  fer«  VI  post 
Gonceptionis  beatae  virginís. 

Ntcolaus  de  Lobkowic^ 
alias  ÍD  Hluboká. 


A.  XIX.  Dcpií^i  a  tdpity  pOitů  t  Lobkcwic,  r.  1443. 

Jan  z  Lobkowic  a  na  Hluboké  OidHchowi  z  Rosenberka  žaluje  na  Pešika  aurednika 
jeho  z  pychu. 

B.  m.  1443,  30  J^L  (([op.  Rajhrad.) 

UrozenéiDu  pánu,  p.  Oldřtchowi  z  Rosenberka. 

Služba  má  aapřed  WM^  urozený  pane  i  Tajno  \VM^  nebuď^  že  sú  na  mne 
wznesli  lidé  moji,  jménem  Michal  a  Mikuláš  bratrie  z  Wlkowa,  kterak  sú  se  w  Še- 
wělině  potýkali  řečí  s  člowěkem  waSím,  s  Wáchů  řečeným,  jdůc  ze  Šewětlna;  a  Pe- 
§ik  wzal  jest  proto  lidi  mé  do  Třeboně  a  je  wězí,  mně  na  ně  nižádný  nikdy  neža- 
lowaw.  I  proslmf  WM^  račtež  jemu  přikázati,  ať  mí  takowých  pychów  nečini,  (neb 
mi  jest  již  to  druhé  učinil,)  a  lidé  moji  ať  propuštěni  jsú.  A  budůliť  komu  co  po- 
winowati,  a  mně  na  ně  žalowáno  bude,  hotow  jsem  prawdy  dosti  udati  k  swým 
lidem.     Dat.  feria  tertia  post  S.  Jacobi. 

Jan  z  Lobkowic 
seděnim  na  Hluboké. 

3. 

Odpowěd  na  předešlé  psáni. 

W  Prachaticích,  1443,   19  Aug.  (Kop.  Rajhr.) 

Služba  naše  tobě,  sůsede  milý  I  Jakož  nám  píšeš  o  swé  lidi,  a  Pešikowi  na- 
šemu úředníku:  i  twój  list  nás  nalezl,  a  my  wsedáme  na  wóz,  jedúc  k  našemu  testi 
panu  Krušinowi;  a  také  sme  Pešika  odeslali,  ten  jede  se  pannami  matky  našie  milé 
dobré  paměti,  že  newieme,  kterak  sě  ty  wéci  majie.  Než  bohdá  když  zase  přije- 
dem,  chcemť  i  hned  Pešika  obeslati ;  a  jestližeby  co  učinil,  ježtoby  učiniti  nemél, 
má    to    opraweno  býti.     Dat.   Prachatic,    fer.   secunda    ante   Stephani    anno  oc.  43. 

4. 
Jan  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  zášti  s  Raubikem  a  o  jízdu   do  Prahy. 

Na  Hluboké,   1443,  28  Dec.  (Kop.  Rajhr.) 

Služba  má  napřed  WM"  urozený  pane!  Jakož  sem  WM"  prwé  psal  o  Oldřir 
cha  Rubika  z  Habřie:  i  wzkázala  mi  WM'  po  Lukšowi,  že  mi  po  wašem  poslu  toho 
odpowěd  dáti  ráčíte.  I  prosíml^  račtež  mi  odpowěd  dáti.  Takéť  slyším,  žeby  WM* 
ráčil  do  Prahy  jeti.  Jestli  to  tak,  prosíml^  račtež  mi  dáti  wěděti,  kdybyste  ráčili 
jeti;  nebtbych  chtěl  s  WM^  jeti.     Dat.  Hluboká,  sabbato  die  Innocentum. 

Jan   z  Lobkowic 
seděnim  na   Hluboké. 
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5. 

OdpowSd  na  predelle  psáni. 

iVa  Krumlowé,  1443»  29  Dec.  (Kop.  iamQ 

Služba  naše  tobé,  sůsede  milý!  Jakož  si  nám  psal  o  Růblkowi:  mluwili  sme 
s  nim.  On  prawi,  že  si  jemu  odpowěděl,  a  žeby  rád  u  pokojí  byl,  by  ty  jej 
s  pokojem  nechal.  A  dále  jakož  píáeS  o  jiezdu  do  Prahy:  myt  bohdá  do  Prsdiy 
pojedem;  a  když  toho  času  bude,  dámeť  dwa  dni  napřed  wědětí,  kdeby  k  nám 
přijeti  měl.  Protož  budiž  hotow,  kdyžbychom  tě  obeslali,  aby  k  nám  přijel.  Datum 
Krumlow,  dominico  post  natalis  Christi  anno  oc.  44, 

Oldřich  z  Rosenberka. 

6. 

Umluwa  mezi  Mikulášem  a  Janem  bratřími  z  Lobkowic  o  hrad  Hlubokau  a  twrz 
Lobkowice. 

B.  m.  1445,  10  Jul.  {Kop.  Rajkr.J 

My  Mikuláš  a  Jan  bratřie  z  Lobkowic  wyznáwáme  tiemto  listem  zjewně 
přede  wšemi,  kdož  jej  uzrie  aneb  čtůc  slyšeti  budu:  že  o  ta  záštie,  kteráž  sú  sé 
byla  přihodila  a  wznikla  mezi  námi  na  Hluboké,  smluweni  jsme  urozeným  pánem 
Děpoltem  z  Risenberka,  toho  času  purkrabiem  hradu  Pražského,  a  Wácslawem 
z  Miletina,  přátely  našimi,  dobrowolně,  jednostajně  a  bratrsky.  Kteréžto  záštie  sli- 
bujem  sobě  ničimž  zlým  nezpomínali  pod  swů  ctí  a  wěrú  křesťanskú  wěčně  a  bu- 
dúcně,  my  ani  dědicowé  a  budůcí  naši.  Neb  jakž  jest  se  uwázal  již  jmenowaný 
Mikuláš  w  hrad  Hluboků,  to  jest  učinil  s  radů  přátelská  i  pánów  znamenitých. 
Najprw  namluweno  jest,  abych  já  nadepsaný  Mikuláš  hrad  Hluboků  w  swé  moci 
držal  od  S.  Jiřie  nynie  přištieho  až  do  plného  roku  se  wšemi  poplatky  a  požitky 
spravvedliwými,  a  na  tom  aby  mi  bratr  mój  nepřekážel  obyčejem  nižádným.  A  bu- 
deli  sě  bratru  mému  zdáti  býti  na  Hluboké  aneb  na  Hasištaině  s  osmi  neb  desieti 
koňmi,  tehdy  mám  jemu  i  se  pani  jeho  potřebu  od  jiedla  a  od  pitie  dáti,  ale  bratr 
mój  ani  čeleď  jeho  nemají  w  niweč  sě  wázati  bez  wuole  mé  a  ůředníkuow  mých ; 
a  také  bratr  mój  té  swé  čeledi  má  službu  dáwati  i  za  škody  státi.  A  také  jest 
umluweno,  že  já  nadepsaný  Mikuláš  nadepsanému  Janowi  bratru  swému  mám  wy- 
dáti  na  jeho  dluziech  a  potřebách  do  toho  času  mého  drženie:  najprwé  na  S.  Ha- 
wel  najprw  příští  150  ÍP  gr.  a  na  S.  Jiřie  potom  příští  lOOíP  gr.,  opět  na  S.  Ha- 
wel  100  IP  gr.  a  na  S.  Jiřie  na  stůpenie  hradu  100  ÍP  gr.  A  dluhowé  i  služby, 
kteréž  sů  za  častojraenowaného  bratra  mého  zašly,  aby  ty  bratr  mój  ze  statku 
swého  podstůpil  a  platil;  a  kteříž  sú  dluhowé  a  služby  zašly  i  hned  po  uwázáni 
a  slibowání  mně  nadepsanému  Mikulášowi,  to  já  mám  platiti.     Dále  jest  umluweno. 
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kteříž  jsú  wézňowéy  budeli  se  zdáti  nadepsanému  Janowi  bratru  mému,  shy  kleři 
z  nich  u  něho  zuostali  a  při  ném  byli,  těm  aby  službu  dal  i  za  Škody  stál;  a  kte- 
řižby  při  hradu  Hluboké  a  při  mně  nadepsaném  Mikulášowi  zuostali,  těm  já  též 
zase  učiniti  mám;  a  oba  w  tom  času  mysliti  máme,  kterakbychom  je  mohli  prázd* 
ny  učinítL  Také  jest  mezi  námi  umluweno,  abych  já  nadepsaný  Mikuláš  k  swému 
požitku  a  potřebě,  i  také  pro  pilnějšie  oprawenie  hradu,  rybníku  fiaworowského 
požíwati  mohl,  a  rybníkem  welikým  nadepsanému  bratru  swému  abych  nehýbal,  ani 
na  něm  překážel,  aby  jej  on  k  swým  požitkóm  a  dlubóm  obrátiti  mohl,  jakožby  sě 
jemu  zdálo.  A  téhož  hradu  Hluboké  já  nadepsaný  Mikuláš  tak  špižowaného  i  dě- 
din tak  osátých,  i  jiných  wěci,  též  jakož  sem  sě  sám  uwázal,  mám  zase  nadepsa- 
nému bratru  swému  postůpiti  dwě  neděle  po  S.  Jiřie,  kterýž  od  S.  Jiřie  nynie  pří- 
štieho  w  roce  přijíti  má,  beze  wšech  záwad  i  zmatków  a  dluhów,  k  tomu  ten  úrok 
swatojirský  wybera  we  dwú  neděléch  po  S.  Jiřie;  a  cožbych  do  dwú  nedělí  úroka 
dobrati  nemohl,  toho  mám  při  hradu  bratru  swému  sstťjpití.  A  nadepsaný  Jan 
bratr  mój,  když  se  w  hrad  bude  mieti  uwázati,  má  to  opatřiti  lidmi  dobrými,  jíezd- 
nými  do  30  koní,  a  pěšími  až  do  40,  aby  ten  brad  zachowán  mohl  býti,  a  lidi 
aby  brániti  mohl  wedlé  rady  bratra  swého  i  jiných  swých  dobrých  přátel;  a  také 
aby  s  lidí  přes  sprawedliwé  poplatky  nic  wiece  nebral.  A  dále  já  častojmenowaný 
Mikuláš  mám  nadepsanému  Janowi  bratru  swému  Lobkowic  twrze  posiúpiti  beze 
wšech  dluhów  konečně  dwě  neděle  po  S.  Hawle  najprwé  příštím,  se  wším  obilím, 
hospodářslwiem  a  s  nábytky,  též  jakož  jest  mně  jich  byl  prwé  on  sstťipil;  a  jestli- 
teby  w  těch  dwú  nedělí  úroka  co  dobráno  nebylo,  to  má  při  bratru  mém  zuostati. 
Kteréžto  nadepsané  úmluwy  ty  wšecky  w  tomto  listu  popsané,  i  každů 
zwláště,  slibujem  sobě  zdržeti  naší  dobru  wěrú  křesťanskú  i  cti  wěrně,  ctně,  upří- 
mně, bratrsky  a  křesťansky  beze  wSelikterakého  přerušenie  i  beze  wšie  zlé  lsti. 
A  toho  na  swědomie  a  na  zdrženie  my  swrchupsanl  Mikuláš  a  Jan  bratřie  z  Lob- 
kowic swé  wlastni  pečeti  přiwěsili  sme  k  tomuto  listu  dobrowolně*  A  pro  lepši 
a  další  swědomie  prosili  sme  urozených  pánów  a  slowútných  panoší,  pana  Mein- 
harta  z  Hradce  najwyššieho  purkrabie  Pražského,  pana  Jaroslawa  z  Žirotina  a  pana 
Dépolta  z  Risenberka  purkrabie  hradu  Pražského,  Wácslawa  z  Miletína  a  Bohuslawa 
z  Košína,  že  sú  swé  pečeti  k  naši  prosbě  bez  swé  škody  přiwěsili  podlé  nás  k  to- 
muto listu*  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od  narozenie  syna  božieho  MCC(iCXLV,  tu 
sobotu  před  S.  Margretú. 


J.C./F.  51 
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7. 

Mikulái  z  LobkowÍG  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwu  dini  o  Ujném  «wéin  jednáni 
u  knižete  Hišenského  (abf  se  s  jednoiau  Strakoaickau  spojil),  a  iali^e  na  páoy  ze  Šternberka, 

B.  m.  U4d,  13  OcU  (Orig^ 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mně  přfzmwérau. 

Služba  má  WM^  wždy  hotowá  napřed,  urozený  pane  nm6  přiezniwý!  O  ty 
wěci,  jakož  mi  WM*  poručila,  rač  WM*  wédéti,  žef  sem  s  welikú  pilnosti  sám  jd 
k  Kniežetiné  M**  do  Mišně,  i  těch  wěci  s  wa§im  shižebqikem  JM^  pihiS  zprawil 
a  JM^  wefani  Široce  předložil,  což  sem  najlépe  mohl:  najprwé,  aby  JM'  ráčil  w  to 
nazřieti  JM*^  weliké  dobré  a  poctiwé,  a  netoliko  jeho,  ale  i  vrSeho  křest^nstwi,  jakož 
pak  JM*^  i  wšemu  křesfánstwi  weliké  dobré  na  tom  záleži;  a  přes  to,  byť  toho 
wáeho  nebylo,  že  w  tak  welikú  a  užitečná  potřebu  JM^  pro  wás  í  pro  wSecb  nás 
naříi  strany  w  této  zemi  to  ráči  učiniti,  a  že  my  wdichnf  JM^^toho  w  buddcicb  ča- 
sich  rádi  zashihowati  chceme.  I  prawil  sem  JM^,  že  já  také  rukojmf  za  WM^  býti 
chci ;  i  siře  sem  s  JM^  mluwíl,  jej  wysoce  napomínaje,  ježto  se  wšecko  nenonož  psáti, 
jakož  pak  wás  shižebnik  wáS  toho  lépe  ústně  zprawi.  A  JBť  mi  o  těch  penězích 
tak  odpowěděl,  že  nynie  mnoho  činiti  má  a  že  mnoho  odbýwati  musí:  a  w&ak  že 
chce  s  pilnosti  na  to  mysliti,  a  na  tom  sjezdu,  kterýž  s  námi  má  mieti,  tu  nám  JM' 
chce  toho  konečnú  odpowěd  dáti.  A  k  tomu  sjezdu  swoli).  Že  chce  raddu  swů  s  plnů 
moct  poslati  tu,  kdežkoli  p.  Krušina  a  já  JM"  rok  potožime  a  dwé  neděli  napřed  w^ 
děti  dáme,  a  že  se  chce  a  námi  spojití.  A  jáf  jinému  nerozumím,  než  žef  to  spojoíe 
před  se  pojde.  I  mněť  se  pane  tak  zdá,  čím  spie.^e  by  ten  sjezd  byl,  lépeby  bylo ; 
a  cožbychom  najtajnéji  to  sjednati  mohli,  žehy  to  najlépe  bylo.  Protož  WM*  někoho 
rozumného  od  sebe  rač  k  tomu  poslati,  a  také  popsáno  dáti,  kterakbychora  ty  wěci 
před  se  wzieti  a  jednati  měli ;  a  p.  Krušinu  rač  s  tiem  obeslati,  kdyžby  mu  se  zdálo 
ten  rok  Kniežettně  M*^  položiti ,  afby  najprwé  ke  mně  poslal  a  semnu  se  na  tom 
zuostanowil,  abychom  spolu  jednostajně  to  Kn.  M*^  dali  wěděti,  a  tu  se  s  jebo  raddá 
sjeli  a  to  k  miestu  wedli.  A  také  skrze  swého,  kteréhož  WM^  k  tomu  poďe^  rač* 
tež  opatřiti,  afby  to  bylo  s  plnu  moct  ode  wšie  naSi  jednoty,  což  s  Kn.M^  jednati  bu- 
dem.     Dat.  fer.  II  ante  festům  S.  Galii,  anno  oc.  XL  nono. 

Mikuláš  z  Lobkowic 

(Duika)  Také  milý  pane,  jakož  sem  WM"  nejednů  wzkazowal^  kterak  mí  se 
od  těch  áternberkuow  děje  přieliáně  weliké  bezprawie;  neb  nynie  opět  po  druhé 
jal  mi  jest  pan  Petr  měštěnína  z  Kadaně  za  neřádnů  přičinú,  ježto  se  za  ni  ufám 
bohu  styděti  musi.  Na  tom  dosti  nemaje,  počal  jest  nademnú  i  bránim,  a  pobral 
mi  hamrniku,  mému  dědičnému  člowěku,  dobytek  i  jiné  wěci,  k  tomu  mu  i  hamr 
zkazil.     A  tak    mi    k  tomu  jeho    i  mé  chudé  lidi   i  silnice    mé  lúpie,    kdež  jedno 
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mohůy  ježtoby  mi  rádi  i  wiece  učinili,  by  jedno  mohli.  NébrŽ  slyšim,  ie  tteUjnd 
mluwie,  že  nynie  p.  Jiřík  i  oni  s  swú  stranu  wojnu  na  mě  wolaji,  chttece  mi  mé 
chudé  lidi  zahubiti,  prawiece  že  sem  se  od  nich  odtrhl,  a  na  mě  welmi  horléce,  proto 
Že  teta  jim  jidi  swé  wuole  nepomáhal;  a  takť  mé  rozličně  ukládaji,  času  hlediece. 
A  protož  milý  pane,  jáť  bych  se  s  pomoci  bozi  dobře  nad  těmi  Šternbet4cy  pomstiti 
mohl  a  jim  tlwěma  dosti  silen  byl:  ale  mám  wýstrahy  jistě,  kdyžbych  sě  pomstil, 
Žeby  wšecka  jich  rota  na  mně  tvtiimťiti  měla  a  mě  zahubiti  ditěli.  A  prolož  pro- 
sím rady  wašie :  neb  Mikuláš  písař  řekl  mi  od  wás,  že  ste  fíá  wzkázali,  abych  se 
bránil  a  jich  pole  se  nebál,  že  mé  retuňkem  nenecháte  i  jinů  pomocí.  A  protož 
jestli  to  tak,  račtež  mi  to  psáti  po  tomto  poslu  Walkůnowi  služebníku  mém,  aťbych 
se  uměl  po  wašem  listu  zprawiti;  nebfbych  w  tom  neřád  bez  waši  rady  učinil, 
lečbych  z  núze  musil.  A  také  kterak  se  w  tom  knieže  Mišenské  ke  mně  má,  tof 
WM'  služebník  wáš  zprawi*  A  WM^  muož  široce  rozuměti,  žef  bez  nesnází  od  nich 
a  strany  jích  nikoli  nebudem.  A  protož  kdyžbychom  sobě  chtěli  chutně  pomoci, 
ktožbykoli  jeden  byl,  já  chci  rád  druhým  býti. 

9. 

Odpowěd  na  předešlé  psaní. 

Na  Krwnlowé,  1449,  20  Oct.  (Koncepš.) 

Služba  má  tobě,  pane  Mikuláši  milý!  Porozuméw  tomu  od  služebníka  $Wého, 
i  z  listu  také  twého  nynějšieho,  kteraks  ty  wěci  zjednal,  takowé  twé  pilnosti  j<iem 
od  tebe  welmi  wděčen,  a  tobě  to  během  takým  i  wětšim,  kdyby  toho  bylo  pdtřebie, 
chci  rád  odplacowati.  Pak  o  tom  spolusjezdu  jakož  píšeš,  za  to  mám,  že  tebe 
tajno  nenie  o  hodech  a  swatbě  té,  kterfiž  w  skuoře  mieti  mám  při  wdáwání  dcery 
swé,  *)  že  wěcmi  rozličnými  i  túž  swatbů  nynie  jsem  zaneprázdněn  tak,  že  toho 
spieSe  nežli  od  neděle  příStie  we  třech  nedělích  jednati  nemohu.  iNíež  jedinéf  ti 
hodowé  pominu,  k  tomu  se  hned  přičiniti  nezmeškám,  a  p.  Krušinu  s  tiem  rozumné 
obešli,  aby  to  tak,  jakož  namluweno  jest,  k  miestu  šlo  konečnému.  Nebť  já  jinému 
nerozumiem,  než  Že  wšicktii,  kteříž  s  námi  w  jednotě  jsú  a  w  zápisu,  to  tak  rádi 
jako  toy  učinle,  když  já  je  o  to,  jakož  i  ty  toho  dotýčeš,  obešli.  Pak  o  pániech 
z  Šternberka  jakož  píšeš  toho,  žef  se  taká  bezprawie  od  nich  ději,  mně  jest  welmi 
žel»  Proložť  žádám,  aby  mi  to  wšecko,  což  se  tobi  od  nich  a  kam  i  kde  děje, 
rozumně  dal  wypsáno,  abych  já  to  maje,  ubrmany  jiné  a  je  také  pány  Šternberské 
i  p.  Jiříka  s  tiem  přísně  obeslati   mohl,    a  žádati  toho  na   nich,    aby  wěci  takowé 


*)  Bylaf   to   Perchta   z  Rosenberka,    wdaná    za    pana  Jana  z  Lichtenšteina,  o  kteréž 
později  wznikla  pówěst  známá  o  bílé  pani  rodu  Rosenberskéfao  a  Hradeckélto. 
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proti  našemu  pomocQiku  dle  umluw  kteréž  spolu  máme  byly  staweny;  i  to  také 
naším  spolujednotnikóm  abych  oznámil.  Ale  bobadle,  což  muožeš  najdále,  počátku 
nečiň  takowě  ižádného:  než  byloliby,  žeby  tě  tak  wždy  tisknuti  chtěli  swéwolnč 
bez  přestánie,  oznam  to  wždy  prwé  a  oswědč  pánuom  okolním  a  městóm,  i  mné 
to  také  dada  wěděti,  bezprawí  se  takowému  braň  a  odpieraj,  jakž  budeš  moci; 
a  jáť  tebe  se  wšemi  pomocniky,  kteřiž  w  jednotě  s  námi  jsů,  neopustím,  než  k  tomu 
se  bohdá  wšíckni  zespolka  tak  přičinime,  jakož  smlůwa  a  náš  zápis  ukazuje.  A  toho 
se  wždy  s  boží  pomoci  wystřežem,  aby  nás  tak  po  jednom,  jakožby  chtěli,  k  swé 
wuoli  neutiskali.     Dat.  Krumlow,  fer.  II  post  Galii  anno  oc  XLIX^« 

Oldřich  z  Rosenberka. 

10. 

Mikuláš  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  opět  o  nesnázi  swé  s  pány  ze  Šternberka. 

B.  m.  (1449).  27  OcL  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mně  přieznlwému. 

Služba  má  WM**  wždy  hotowá,  urozený  pane  mně  přiezniwý!  A  jakož  mi 
jest  WM'  psala^  že  w  pilnosti  mé  wděčnost  máte,  tomuť  jsem  welmi  rád ;  a  rač 
WM'  w  jistotě  wěděti,  cožbych  koli  w  takowých  wěcech,  jenžby  k  obecnému  do- 
brému bylo  této  zemi,  i  k  wašemu  dobrému  a  poctiwému,  uměl  raditi  a  pomoci, 
k  tomuť  bych  rád  posliižil,  cožbych  najdále  mohl,  hrdla  i  statku  w  tom  nelituje. 
A  o  tom  spolusjezdu  nepochybuji  já,  že  se  WM'  k  tomu  přičini,  což  najspieše  bu- 
dete moci.  A  jakož  WM*  žádá,  abych  wám  wypsáno  dal,  bezprawie,  kteráž  mi  se 
ději  od  panuow  z  Šternberka,  kam,  kde  a  komu:  i  posielámť  WM*^  ceduli  w  tomto 
listu  zawřenťi,  na  kteréž  sem  popsal  to,  což  sem  najkratčeji  mohl  k  rozumu  přiwéstL 
A  k  tomu  prosira  waši  rady  i  pomoci,  a  zwláště  aby  WM'  mi  ráčila  poraditi,  na 
kohobych  se  měl  s  nimi  o  to  podati,  ačby  k  tomu  přišlo.  Neb  pohřiechu  w  našem 
kraji  málo  jest  jích,  ježtoby  k  naši  straně  přichylni  byli.  Pan  Burian,  pan  Jakub 
a  pan  Calta  piši  druhdy  o  to,  w  to  se  mezi  námi  wkládajice:  ale  bojimť  se,  že 
w  tom  upřiemnosti  nenie,  neb  co  sem  mohl  rozoměti,  zdá  mi  se,  žeť  oni  straně 
odporné  welmi  přikládají.     Dat.  feria  secunda  ante  Simonis  et  Judae. 

Mikuláš  z  Lobkowic, 

11. 

T^£  opět  Oldřicha  z  Rosenberka  prošij  aby  bratra  jeho  Janowi  na  Hluboké  proti 
pánům  ze  Šternberka  nápomocen  byl. 

íB.  m.  1449,  2  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 

Služba  má  napřed  WM**,  urozený  pane  mně  přiezniwý  1  Obeslal  mě  nynie 
bratr  muoj,   kterak    úředník   Petruow   Zmrzlikuow   z   Karšperka    odpowiedá    pána 
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swého  jménem  po  wSem  zbožie  jeho  na  Wolynském  rychtářstwí ;  a  tak  slyMm, 
že  jest  to  náwodem  pana  Alše  Holického  a  syna  jeho,  neb  mi  jest  bratr  muoj  koni 
sedmnácti  byl  pójčil,  chtiece  rádi  s  jedné  strany  mě  tisknuti  a  jeho  s  druhé.  A  pro- 
tož milý  pane,  rač  w  tom  pro  mě  bratru  mému  raden  a  pomočen  býti,  a  jeho  ne- 
rač  dáti  tisknuti  náwodem  některých;  neb  TM'  muože  rozuměti,  žef  mu  bratr  muoj 
nic  winen  nenie,  a  přes  to  buď  TM*  mne  i  jeho  mocna  ke  wjemu  sprawedliwému 
podlé  jednoty.  A  také  TM'  rač  wěděti,  že  před  Um  když  sem  na  Hluboké  byl, 
ačkoliwěk  bratru  mému  jest  se  weliká  křiwda  dala  a  škoda  jeho  chudým  lidem  od 
Petra  Zmrzlíka ,  wšak  sme  se  wždy  byli  swolili  podlé  sprawedlnosti  na  p.  Jiříka 
z  Poděbrad,  a  ten  Jest  wšem  naSim  přem  i  odporám  dobře  porozuměl  a  nás  w  ničemž 
scestném  neshledal.  I  wěřimť  T]M"jako  pánu  přiezniwéoiu,  že  to  wěda,  ráčiš  bratra 
mého  wěc  opatřiti  pro  niů  službu,  a  onť  má  podlé  rady  wasie  učiniti.  Dat.  domi* 
nico  post  festům  Omnium  Sanctorum,  anno  domini  oc.  XL  nono. 

Mikuláš  z  Lobkowic. 

12. 

Odpowěd  na  předešlé  psaní. 
Na  Krumlowé,  1449,  10  Nov.   (Koncept.) 

Služba  má  tobě,  pane  JMikuláŠi  milý!  Jakož  mi  nynie  píšeš,  tomuf  sem  sro- 
zuměl. Najprwé  dptýěeS,  aťbych  bratra  twého  neopúštěl  a  jemu  raden  byl  a  po- 
močen: toť  chci  rád  učiniti,  a  zwláštěť  jsem  jemu  powinen  jeho  neopťištěti  wedle 
naší  jednoty  a  zapsání.  Dále  jakož  píšeš,  žebyi  w  tuto  nieděli  měl  rokowati  se  pány 
IŠtemberskými  w  Chomůtowě  před  panem  Jakťibkem:  toť  já  rád  slyším,  a  muoželi 
tě  s  twými  přátely  a  našimi  pomocníky  co  rowného  potkati,  aby' tp  přijiel.  Jediné 
waruj  se  w  tom  roztrženie  a  dalšiébo  příměří  než  naše  umluwa  swědčí.  Datum 
Krumlow  fer.  II  ante  Martini,  anno  domini  oc.  XLDJL^. 

Oldřich  z  Rosenberka, 

13. 

Mikuláš  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  swém  rokowáni  8  pány  ze  Štern- 
berka w  Chomautowéj  a  kterak  oni  pokaušeli  se  dobyti  města  Mostu. 

B.  m.  1449,  18  Nov.  (OrigJ 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  mně  přiezniwému. 

Služba  má  napřed  TM^  urozený  pane  mně  přiezniwý!  Jakož  mi  WM*  psal, 
tomuť  sem  srozuměl ;  tohoť  se  bohdá  wystřežem,  nebť  známe  dobře  jiqh  neupřie- 
nmosti.  A  také  TM**  taj  no  nebuď,  žeť  sem  já  a  p.  Fridrich  Klauchowský  nynie 
o  pondělí  po  S.  Martinu  w  Chomůtowě  rokowali  s  p.  Petrem   Holickým;    a  jiného 
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sme  ta  nendélali,  než  na  ubrmsnjf  sme  přiMi,  já  %  p.  Petrem  a  s  otcem  jeho  na 
p.  Caltu  a  na  p,  Jana  RabSteina,  a  p.  Fridrich  na  p.  Jakuba;  a  přlmířte  mezi  námi 
jest  od  dnešního  dne  po  dáni  listu  tohoto  za  čtyři  neděle.  A  od  téhož  dne  máme 
k  roku  státi  w  Žlutidch  we  třech  nedéléch ;  a  na  čemžf  tu  zuostanem>  to  TM^  tajno 
nebude.  Ale  jáf  w  tom  roEuméti  nemohu,  byť  k  smlůwě  Slo,  nebť  bychme  neřádi 
dali  sdi>e  ře61  odbyti,  cožť  se  nám  skutečné  stalo.  A  také  TBP  tajno  nebud^  když 
sú  z  toho  roku  jeii,  pan  Petr  byl  s  p.  Burianem  a  Calta,  a  jeli  preč  o  pondělí 
samý  wečer  z  Chomůtowa:  tu  jest  jim  na  poli  lidi  wiec  přibylo,  a  tu  noc  chtěU 
se  pokusiti  o  Most:  ale  MostSti  byli  sú  wystřeženi,  že  sů  tak  nechali.  Nežť  zpra- 
wujiť  mě,  že  sů  méii  osm  wozuow  řebřików,  když  sú  zase  táhli.  A  někteří  lidé, 
ježto  po  swých  potřebách  w  Praze  byli,  přiSli  ke  mně  zprawujic,  žehy  se  p.  Jiřik 
ku  poli  strojil,  a  žeby  Pražané  s  nim  wytrhnúti  měli:  a  řeč  také  jde,  že  chtie  na 
knieže  Mišenské  a  zwlášěe  k  Mostu.  Aby  se  TM*  uměl  w  tom  zprawiti,  kterakť  oni 
swú  wěc  chytře  a  ůkladně  wedú:  a  TM*  aby  ráčil  na  to  pomysliti,  cožby  naSeho 
dobrého  bylo,  abychme  w  tom  nespali.  DaU  feria  tertia  proxima  ante  b.  Elisabetb, 
anno  3C»  XLIX®. 

Mikuláš  z  Lobkowic. 

14. 

Mikuláš  z  Lobkowic  pánům  jednoty  Strakonické  proti  jednotě  Poděbradské  wálkn 
wedancim  aáwěští  dáwá  o  pomoci,  které  od  knížete  Míšeňského  i  od  něho  nadíti  se  mohau. 

AT  Kadani,  1450,   30  Mai  (z  orig.) 

Urozeným  pánóm,  p.  Jindřichowi  z  Rosenberka,  p.  Oldřichowi  z  Hradce,  p, 
Janowi  z  Šwamberka,  i  jiným  wšem  panóm,  rytieřóm  i  panošem  w  tem  poli 
ležícím,  pánóm  a  přátelóm  milým. 

Služba  má  napřed  WM**,  urození  páni  mně  přiezniwíl  RačteŽ  wěděti,  žet 
welmi  s  pilností  o  to  pracuji,  aby  Kniežetina  M'  nám  ku  pomoci  přibyl,  až  dnes  w  samý 
wečer  přišly  sů  mi  tyto  listy  z  Mosta  od  pana  Henricha  von  Blinaw,  kterýžto  od 
Kn.M^  tu  leží,  a  radda  jeho  jest,  kterýmžto  porozumíte.  A  protož  milý  páni,  račtež 
se  na  poli  wždy  wzdržeti,  ač  muožete  bez  weliké  škody;  nebť  jinému  nerozuminit 
než  žeť  JM'  což  bude  moci  najspieš  w  poli  bude,  jakož  tomu  i  z  těchto  listuow 
porozumíte.  A  jáť  bohdá  w  pondělí  s  swú  mocí  k  Kralowicóm  wždy  přitáhnu, 
léčby  mě  co  bezelsti  zašlo,  ježtobyste  tomu  sami  porozuměli.  A  dáwnoť  bych  byl 
rád  přitáhl,  byť  JM*  lidé  semnu  byli  táhnuli  chtěli.  I  prosímť  wás  s  pilností,  aby- 
ste mě  w  tom  opatřili,  a  mně  wždy  do  Kralowic  wěděti  dali,  kde  jest  pan  Jiřík 
s  swým  wojskem,  anebo  ačby  se  proti  mně  hnul,  nechtě  mi  dáti  k  wám  přibyti. 
Nebť  já  k  wám  dnem  i  nod  potáhnu,  a  wás  bohdá  šíře   těch  wěcí  zprawím,   když 
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se  s  wámi  shledám.     DaU  festine  sabbata  serotino  tempore  Cadanae  proximo  ante 
festům  sanctae  et  indíviduae  trinitatis. 

^  Mikuláš  z  Lo^kowíc. 

15. 
týh  napomiiiá  opět  jednotniků  sw^ch,  aby  w  boji  proti  jednotě  Poděbradské  setrwali. 

B.  m.  1450,  14  Jun.  (Orig,) 

Urozeným  pánóm ,  p.  Jindřichowi  z  Rosenberka ,  p.  Oldřichowí  z  Hradce ,  p. 
JIndřichowi  z  Kolowrat  i  jiným  pánóm  a  zemanóm  jednoty  našie ,  pánóm 
a  přáteióm  milým. 

Služba  má  napřed,  urozeni  páni  mně  přiezniwi,  a  přietelé  zwláště  mili ! 
Když  sem  od  wás  odjel,  staral  sem  se  o  to  i  wždy  se  starám,  kterak  bychom  tyto 
wécí  sobě  mohli  ku  poctiwému  konci  přiwéstí,  jakož  nám  od  nepřátel  wšem  mnoho 
plati,  a  jakož  tomu  pak  wSickni  lépe  rozuměti  muožete.  A  zajtra  týden  bude,  měl 
jest  knieže  lidi  swé  pohromadě  nedaleko  odemne,  na  tři  tisíce,  jakož  sem  wás  toho 
i  sám  po  rozumu  zprawil,  ktefižto  lidé  jeho  měli  sů  k  wám  táhnuti:  i  nezdála  mi 
se  jest  by  tak  malá  pomoc  jeho  oám  profspéšna  byla  i  JM*^  tudiež.  A  tak  i  hned 
bez  meíkánie  poslal  sem  k  JM^  pana  Fridricha  Kluchowského  i  některé  swé  dobré 
lidi,  aby  JM^  ty  wšecky  wěci  i  běhy,  kteréž  se  nás  wšech  welice  dotýči^  a  zwláátč 
JM**  široce  a  přisně  zprawili^  a  také  co  jest  přitom  welmi  našeho  wSech  Škodného, 
že  JM'  na  pole  wytrhnůti  jest  obmeškal.  I  wzkázal  mi  jest  zase,  co  mu  jest  pře- 
kážek), jakož  teď  i  sám  píše.  A  protož  milí  páni,  aěkoliwěk  jest  JM'  prodlil,  nám 
k  weliké  ^odě»  a  wšak  pomníce  na  budilcie  ještě  Škodnějšie^  i  také  kterak  s  námi 
welikú  chytrosti  ta  strana  wuokol  šli  sú  a  ještě  jdů,  chúece  nás  k  swé  wuoli  při- 
westi  a  k  nenabytému  zlému :  jakož  sú  nám  to  pak  i  zřetedlně  okazowaii,  a  co  sú 
kdy  se  zapsali  i  na  sněmich  smluwili,  nikdy  nám  toho  nezdrželi:  i  račtež  na  to  po- 
mnieti,  a  w  tom  sobě  nestýskati,  ač  sů  kolrwěk  přieliš  záhubně  i  škodně  této  wšie 
zemi  s  námi  začali,  ale  doufáme  pánu  bohu  a  naši  sprawedlnosti,  žef  jim  to  trwati 
iieimiož,  antžf  bohdá  setrwaji^  I  přiložtel  w  tom  skutkuow  statečných  a  obešlete 
wšecky  pány  a  jednotniky  naš^  ať  každý  podlé  swé  moci  k  tomu  ča«i,  jakož  z  těcfalo 
tistuow  porozumíte  zhuoru  jest  Neb  jisté  lépeť  jest  nám  tyto  škody  podstúpiti, 
BežU  w  takowú  hanbu  a  w  osidla  jich  upadnutu  A  toho  mi  račte  dáti  odpowěd  po 
tomto  poslti,    Dat.  fer.  YI  aule  Viti* 

Mikuláš  z  Lobkowie. 
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16. 

»Takto  sem  já  Mikuláš  z  Lobkowic  nejprwé  Žateckým  psal:a^} 

B.  m,  1450,  3  Aug.    (Kopie.) 

Služba  má  wám,  můdri  a  opatrni!  Jakž  mi  se  jest  koliwěk  stalo  od  wás, 
ježto  sem  se  tomu  najméné  nadál :  i  ještěť  wám  wždy  wéřim,  že  spomenúc  na  tu 
dobru  wuoli,  w  kteréž  sem  já  s  wámi  byl  i  otec  muoj  dobré  paměti,  z  mých  slu- 
žebników  i  ze  mne  nepřátel  a  Němców  sobě  dělati  nebudete,  než  mi  mé  služebníky 
raději  sami  od  sebe  propustíte,  i  s  nawrácenlm  statków  jich,  nežlihych  wás  o  to 
jináčeji  upominati  musih  Pakliby  se  wám  toho  učiniti  nezdálo,  ale  že  sami  se 
prawi  nečiníc,  anižto  já,  dáte  jim  rok  na  rozeznánie  podlé  smluw  a  listu  přiměrného. 
A  tuť  páni  ubrmané  dobře  shledají,  ktoť  jest  práw  aneb  křiw.  Také  sami  muožete 
rozuměti,  cožť  wám  ti  moji  služebnici  shbie,  žeť  jinak  neučinie«  Dat.  fer.  11*  ante 
Mariae  nivis. 

17. 

»Takto  mi  najprw  Žatečti  odpisuji  :a 

(W  Zatci)   1450,    5  AvLg.  (Kop.) 

Službu  naši  wzkazujem,  urozený!  Listu  twému  sme  srozuměli,  w  němž  do- 
týčeš,  abychom  spomenúce  na  tu  dobru  wuoU,  w  kterés  s  námi  byl,  i  otec  twuoj, 
i  nečinili  sobě  z  twých  služebników  nepřátel  a  Němców  oc.  O  twýchť  služebnících 
nic  newieme,  ale  s  pomocí  bozi  dosiehli  sme  služebnikuow  nepřátel  našich ,  kteříž 
jsú  puštěni  na  twú  posádku,  a  tu  ferdrowáni  jsů,  ježtož  sme  se  tomu  nenadali,  by 
se  nám  to  od  tebe  mělo  dieti,  tak  jakož  sme  na  tě  péče  ižádné  neměli.  Datum 
fer.  ni*  Mariae  nivis. 

18. 

sDrufaé  mé  psaní  Žateck^m  :a 

B.  m.  1450,  6  Aug.  (Kopie,) 
Služba  má  wám,   múdři  a  opatrni!    Jakož  sem  wám   psal  o  služebníky  swé, 
kteréž  ste   mi  zjímali,   a  já  na  wás  péče  neměl,   wás   dobrotiwě   napomínaje,   aby- 
ste mi  je   propustili,    s  nawrácením    statkuow  jích;    i  odpisujete   mi  na  to,   nech- 
tiece    o    tom    wěděti,    by    služebníci    moji  :  bylí,    a  jakobyste    dosáhli    islužebniky 

nepřátel  wašich.  A  protož  ještěť  wám  píši,  abyste  se  sami  práwi  nečiníce,  aniž  já, 
dali  se  semnu  rozeznati  panóm  ubrmanóm  w  příměrných  listech  zapsaným.  Nebť 
to  wí  mnoho  dobrých  lidí,  když  sem  s  wámi  nynie   mluwil    w  Chomůtowě,  abyste 


^)  Přfpisy   následujících   pěti  listň   podal   týž  pán    z  Lobkowic  pánu  z  Rosenberka ; 
z  nichžto  se  zde  podáwají  slowy  jeho  wlastnimi. 
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mých  sluiebnlkuow  na  mých  posádkách  nedobýwali;  tu  ste  mi  řekli,  jesdižef  to 
proweduy  Že  jsú  moji,  že  je  chcete  propustiti  s  nawrácenim  statkuow  jich«  I  jsemf 
hotow  to  prowesti  před  těmi  pány  ubrmany  aneb  před  najwyššim;  wěře  wám,  že 
swému  rčeni  dosti  učiníte  a  mé  rowné  podáwanie  přijmete.  Pakli  byste  toho  ne- 
učinili, budef  to  bohu  i  dobrým  lidem  swědomo,  že  swú  wuoli  se  mnú  i  s  mými 
máte,  a  já  na  wás  žádné  péče  neméL  Odpowědi  žádám.  DaU  fer.  V*  ante  Laurentii. 

19. 

»Odpis  Žateckých  na  mé  druhá  psaní:* 

(fF  ŽalciJ  i  4S0,  8  Aug.  (Kop.) 

Služba  naSe,  urozený  1  Opět  nám  piSeá  o  těch,  které  sme  zjímali,  prawě  Že 
jsťi  twoji  služebníci ,  abychom  je  propustili  s  nawrácenim  statków  jich  oc.  Prwéf 
sme  psali,  a  též  ještě  i  nynie  píšem,  žeť  o  twých  služebnících  nic  newieme,  ale  zjí- 
mali sme  nepřátely,  kteříž  sů  k  nepřátelóm  na^im  jeli.  I  jest  nám  diwno,  žes  ne<« 
přátely  naáe  na  swú  posádku  pustil  a  je  tu  fedrowal,  a  my  na  tě  ižádné  péče 
neměli.  A  dotýčeš,  abychom  se  s  tebú  o  to  rozeznati  dali  panóm  ubrmanóm  w  pří«> 
měrných  listech  zapsaným:  zjímaliť  sme  swé  nepřátely,  protož  nám  nenie  potřebie 
o  U>  před  pány  ubrmany  býti.     Dat  in  crastino  b.  Donati. 

20. 

»Třetie  mé  psani»  na  něž  sů  mi  odpowědi  žádné  nedali  Žatečtí:« 

B.  m.  1450,  9  Aug,  (Kop.) 

Služba  má  wám  oc.  Z  odpisu  wašeho  porozuměl  sem,  že  wždy  swéwolně 
ze  nrne  a  z  mých  sobě  nepřálely  a  Němce  udělati  chcete,  a  k  tomu  řeči  z  něho 
»wé  tičiniu,  ježto  sme  toho  proti  wám  nikdy  neprowinili ;  aniž  ohcete  o  to  semnu 
před  dobrými  Udmi  na  to  wysazenýmí  býti,  píšíc  že  wám  toho  potřebie  nenie. 
Porozumějtež  tomu  sami,  prawěli  mi  se  w  lom  i  w  jiném  od  wás  děje,  a  muožlif 
wám  ten  wáá  úmysl  podle  sprawedlnosti  zuostati,  čili  wám  potom  na  též  přijde. 
Nebť  já  to  bohdá  řádně  prowesti  mohu,  že  jsú  moji  služebníci,  a  žeť  sem  swé  fe- 
drowal wám  bez  .^kody.  I  wždyť  wám  wěřím,  že  dbbrú  powěst  pro  hubený  statek 
neztratíte,  než  raději  mé  služebníky  mi  dobrotiwě  propustíte  s  nawrácenim  statkuow 
jich,  jakož  sem  na  wás  žádné  péče  neměl.  Neb  to  sami  někteří  dobře  wiete,  byť 
byli  chtěli  ti  moji  služebnici  wám  nebo  wašim  co  učiniti,  žeť  sú  mohli  ten  den  do- 
bře jích  několik  jietí.  Ale  nedaj  toho  buoh,  byť  wám  nebo  komu  mým  wčdomím 
co  učinili,  ježtoby  učiniti  neměli.  I  wždyť  ještě  žádám  dobrotiwé  odpowědi  po 
tomto  poslu.     Dat.  in  vigilia  b.  Laurentii. 

J.  a  IK  52 
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21. 

Mikuláš  z  Lobkowic  Oidřichowi  z  Rosenberka  zpráwu  dáwá  o  wálce,  kterau  Jiří 
z  Poděbrad  proti  staršímu  knížeti  Míšeňskému  wede. 

B.  m.  14Ó0.  4  Od.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  panu  Oidřichowi  z  Rosenberka  mně  přiezniwému. 

Služba  má  napřed,  urozený  pane  mně  příezniwý!  Dáwám  wám  na  wědomte, 
že  wčera  w  samý  wečer  přijel  jest  služebník  mój  jeden  od  kníežete,  a  ten  mě  zpra- 
W\\j  že  p.  Jiřík  s  wojskem  tento  pátek  minulý  ležal  jest  u  mésta  ježto  slowe  Peego 
ísicj^  kteréžto  leží  XIV  mil  ode  mne.  Tak  mě  zprawuje,  žeby  Kniež.  W  chtěl  podstů- 
piti  Cechy  samy  bitwů,  ale  že  má  jiných  nepřátel  mnohem  wiec,  jakožto  Bram- 
bui\ského,  bratra  swého  i  jiné.  A  přes  to  že  wždy  JM*  konečně  a  zajisto  má  pole 
mleti,  a  zbierá  se  což  muož  najsilněji,  a  máji  wytrhnůti  tento  čtwrtek  najprw 
přišči.  Kterak  to  pak  dále  mezi  nimi  pojde,  anebo  coť  před  se  wezmú,  tof  wám 
dále  dám  wěděti  cožť  přezwiem.  Také  radte  wědětí,  že  pan  Jiřik  s  swým  woj- 
skem ještě  sú  nic  takowého  nedobyli,  krom  dwú  twrzie  welmi  nedobrých,  těch  sů 
dobyli,  a  k  tomu  nějakého  městečka  ježto  slowe  Mitwaida.  A  byť  se  w  tom  mě- 
stečku nebyli  špižowali,  nebylífby  tam  projeli,  neb  jest  jim  již  o  spíži  těžko  leialo. 
Dále  račte  wěděti,  že  král  ftímský  poslal  jest  k  mladému  kniežetí  Míšeňskému  zna- 
menité pány  a  raddu  swů,  napomínaje  jeho  i  přikazuje  pod  welikými  pokutami, 
aby  takowým  Čechóm  a  k  zkáze  wieře  křesťanské  nepomáhal,  ani  s  nimi  byl;  pak- 
liby  toho  neučinil,  že  chce  konečně  starému  kniežeti  pomoci.  Dat.  dominico  díe, 
in  die  b.  Francisci.  Mikuláš  z  Lobkowic 

22. 

Tjl  témuž  o  přiměří  w  Míšni  učiněném  zpráwu  dáwá,  i  o  škodách,  kteréž  od  woj- 
ska  jednoty  Pod5bradské   utrpěl. 

B.  m.  1450,  6  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  panu  Oidřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 

Služba  má  napřed  TM**,  urozený  pane  mně  přiezniwý!  Teď  TM"  posielám 
přiepis,  kterak  jest!  přiměřie  mezi  obojiemi  stranami  w  Mišní  uloženo,  jemužto 
TM^  dobře  porozumí;  a  dáleť  tak  slyším,  že  sú  o  tři  sta  kop  gr.  tam  holdunku 
wzali,  a  tof  sú  panu  Jiřikowi  nechali.  Také  milý  pane,  prwéť  sem  TM^  nejednů 
žalowal,  žeť  přiměřie  ani  smluw  požiti  nemohu:  neb  před  tlm  wtrhše  na  mě  polem, 
dobyli  sú  mi  posádky  a  mé  dobré  lidi  zjímali,  a  ty  wězie  i  podnes,  ježto  wás 
w  tom  požiti  nemohu,  by  mi  propuštěni  byli.  A  též  opět  nynie  z  ůmysla  jeli  sů 
na  mě  s  wojsky,  ježto  jest  tudy  jich  cesta  nebyla,  a  tak  sú  se  po  mém  po  wšem 
zbožie  rozkladli,   a  leželi  na  mně   až   do  třetieho   dne,    Škodu  mi  welikú  učíniwSe; 


pánA  z  Lobkowic    r.  1450,  1458*  411 

k  tomu  mi  wes  najlepšl  spálili,  též  i  stohy  po  polích  w  jiných  wsiech.  ví  welmiť 
mi  jest  se  w  tom  přiměří  weliká  škoda  stala,  a  wětši  nežli  kdy  u  wálkách.  To 
wédůc ,  proslmť  wašl  skutečné  pomoci  i  rady,  též  i  jiných  wSech  jednotnfków, 
al1)ych  já  w  takowých  nebezpečných  příraěřiech  zaweden  nebyl  dokonce.  A  kteraká 
sem  při  tom  mnohá  jiná  pokuSenie  od  nich  jměl,  jakož  sem  TM*^  i  prwé  po  wa- 
Šem  služebníku  Rancendorferowi  listy  poslal,  tohoť  mi  jest  TM**  nynie  nelze  wy- 
psati ;  ale  kdyžť  se  bohdá  s  TM^  shledám,  ustnéť  TM*  toho  zprawim.  Dat.  fer.  VI 
post  Omnium  Sanctorum,  L^ 

Mikuláš  z  Lobkowic. 

23. 

Jan  z  Rosenberka  slibuje  postaupití  Janowi  z  Lobkowic  hradu   swého    Helfenburka 

Na  Krumlowé,  1458,  3  Apr.  (Kop.  Rajhr.) 

My  Jan  z  Rosenberka,  hajtman  w  Slezl  oc.  známo  tiemto  Uštem  činime: 
jakož  sme  urozenému  panu  Janowi  z  Lobkowic  hrad  náš  dědičný  Helfenburk  pro- 
dali za  5000  ÍP  gr.,  a  tu  summu  sme  jíž  od  něho  ťiplně  a  cele  wzali,  jakož  toho 
list  hlawní  siře  a  úplnéji  ukazuje  slowo  od  slowa:  a  my  wzawše  swrchupsanú 
summu  od  něho,  a  list  hlawní  jemu  dawše,  máme  a  slibujem  swú  dobru  ctí  a  wěrů 
jemu  wěřiteli  našemu  již  psanému,  pakliby  on  sám  osobně  býti  nemohl,  tehdy  panu 
Mikulášowi  z  Lobkowic  bratru  jeho,  neboli  panu  Děpoltowi  z  Risenberka,  aneb 
jinému,  kdožby  měl  list  jeho  wěřicí  pod  jeho  pečeti,  hradu  a  dědictwie  toho  napřed 
psaného  postůpiti  konečně  na  den  S.  Jiřie  po  dáni  listu  tohoto  najprw  příštieho. 
Tomu  na  potwrzenie  pečet  naši  k  lomuto  listu  kázali  sme  přitisknuti.  Dán  na 
Krumlowé,  ten  pondělí  po  weliké  noci,  let  božích  MCCCCLVITI. 

24. 
Král  Wladislaw  zwe  Dřpolta  z  Lobkowic  na  Chlumci  na  sněm  do  Prahy. 

JF  Praze,  1477,  14  Febr.   (Kop.  fíajhr.J 

Wladislaw  z  božie  milosti  král  Český  a  markrabě  Morawský  oc. 

Urozený  wěrný  milý!  Wěz  že  nás  došly  nynie  některé  pilné  a  znamenité 
wěci,  ježto  se  nás  i  wšie  našie  koruny  české  dotýčie.  I  zdálo  se  nám  s  radů  naší 
welmi  potřebné,  sněm  obecný  položiti.  I  pokládáme  ten  sněm  do  Prahy  na  středo- 
postie  najprwé  přištie;  žádajice  od  tebe  s  pilnosti  i  wěříce,  že  wšech  wýmluw  ne- 
chaje, na  ten  sněm  na  den  již  psaný  do  Prahy  přijedeš.  A  tuť  my  s  radů  a  po- 
mocí twů  i  jiných  našich  wěrných  ty  wěci  před  se  wezmem:  ježto  doufáme  pánu 
bohu,  že   skrze    takowé  předsewzetie   toto    slawné   králowstwie  České  zase  k  řádu 
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a  k  upokojeni  příwedeno  bude.  I  znaje  lakowé  pilné  a  znamenité  dobré,  nepo^ 
chybujeraef  o  tobě,  ie  neobmeškáš  na  den  již  psaný  na  ten  snem  přijeti ;  a  myf 
tobé  milostiwě  to  budem  wzpominati.  Dán  w  Praze,  w  pátek  den  S.  Valentina, 
králowstwie  naáeho  léla  šestého. 

Ad  mandátům  D.  Regis. 

Urozenému  Dépoltowi  z  Lobkowic  na  Chlumci,  wěmérou  našemu  milému. 


AKTA  WEŘEJNÁ  I  SNĚMOWNI 

W   KRÁLOWSTWÍ    ČESKÉM 

od  r.  1453  do  1490. 


QP okracowdni.  Srwn.  dU  11,  str.  209  —  813;  díl  IV,  ttr.  99  —  164  m^ 


1. 

Články  žádostí  zemských  před  uwedenim  krále  Ladislawa  do  králowstwi. 

Bez  dat.  (Ze  starých  rukopis&w.) 

Najprwé  o  ty  čtyři  artikule,  o  kteréž  se  jest  tato  zein&  zasadila,  i  smlůwa 
se  o  to  stala  s  koncilium  Basilejským  a  kompaktáta  sepsána  mezi  týmž  zborem  Ba- 
silejským a  králowstwiem  tiemto  i  markrabstwim  Morawským,  kteréžto  držíme  a  držeti 
mienlme,  abychom  w  tom  byli  zachowáoi,  a  jestližeby  nás  chtěl  od  toho  kto  tisknuti, 
aby  nás  w  tom  KM*  hájila  a  bránila,  abychom  od  toho  tištěni  nebyli* 

It.  Jakož  Ciesařowa  M*  slawné  paměti  ciesař  Sigmimd  pán  náS  milostiwý 
xapsal  se  jest  nám  a  zemi  w  některé  wěci  zwláštnie,  ježto  to  zápisowé  jeho  s  ma- 
jestátem JM**  zemi  daní  Síře  ukazují  a  swědčf:  w  ty  wšecky  wěci  aby  se  nám  KM* 
též  zapsal  a  je  dowedl  k  miestu,  i  o  arcibiskupa  woleného ;  a  chtělUby  nás  od  toho 
kto  tisknuti,  aby  nás  w  tom  JM*  hájila  a  bránila  před  každým. 

ZwláStě  pak  o  arcibiskupa  JM*  aby  zprawen  byl,  kterak  CSf  sL  pam.  pán 
náS  swrchupsaný  ku  pilné  a  snažné  žádosti  wšie  země  nafiie  wolenie  to  arcibiskupa, 
kteréž  JM"  jakžto  králi  Českému  jest  přislušalo,  dal  jest  a  postúpíl  toho  času  nám 
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a  zemi  takowé^  ktožbykoli  námi  a  zemi  k  témuž  arcibiskupstwi  byl  wolen,  že  JM* 
dal  nám  k  lomu  swú  plnu  moc  i  wuoli;  a  tak  my  wuolí  w  tom  í  moc  JM*'  majic 
netoliko  rčenim  ale  i  listem  potwrzenů,  wolili  sme  ctihodného  muže  M.  Jana  z  Ro- 
kycan wšecka  zemé  společně  a  jednostajně,  a  CM*  toho  naSebo  wolenie  zwláštnlm 
opét  listem  s  majestátem  swým  jest  potwrdil^  slibiw  žádného  jiného  arcibiskupa 
w  králowstwi  našem  nemieti  než  jej  až  do  jeho  smrti.  Protož  i  toho  žádáme  od 
JM'*,  aby  se  nám  o  tom  kusu  král  Ladslaw  k  dowedení  i  k  dokonáni  jeho  swěcenie 
též  jako  CM*  zapsal;  a  JM**  také  prosíme,  aby  když  toho  čas  příhodný  uzříme,  swé 
posly  ráčil  poslati  a  přičiniti  se  tu,  kdežby  najplatněji  a  najužitečněji  zdálo  se,  aby 
nám  swěcen  byl;  a  myt  swé  posly  podlé  JM**  také  pošlém.  Nebť  tomu  wšichni  ro- 
zumieme,  že  tiem  obyčejem  a  skrze  to  snadněji  a  lépe  i  spěšněji  bude  moci  w  jed- 
dnotu  a  swornost  i  w  řád  králowstwie  naše  uwedeno  a  w  tom  i  zachowáno  býti 
nežli  jinak;  a  také,  nebyloliby  toho  strach,  žehy  králowstwie  w  takowé  ruoznice 
a  nejednotu  mohlo  přijíti  jako  dřiew,  nebo  w  horšie,  ježtoby  to  i  KM**  i  také  nám 
a  králowstwi  ke  škodě  mohlo  býti.  Protož  když  bude  mluweno  o  krále,  budiž  hned 
mluweno  i  o  arcibiskupa,  aťby  jedno  s  druhým  šlo. 

It.  O  práwa  a  swobody  této  koruny,  aby  JM*  pány,  rytieře,  zemany,  každý 
staw  ráčila  w  swém  řádu,  práwiech  i  swobodách  zachowati  i  držeti,  a  též  i  práwa 
zemská  i  městská  tak  jakož  sů  byla  a  šla  od  staradáwna. 

It.  Wšecky  dluhy  a  zápisy  w  této  zemi  si.  pam.  ciesaře  Karla,  krále  Wáclawa, 
i  ciesaře  Sigmunda,  kteréž  JM*'  zapisowali  buďto  na  králowstwi  nebo  na  duchowen- 
stwi,  ježtoby  s  jich  wědomim  a  wuoli  wyšly^  ty  aby  ráčil  držeti  a  každého  při  nich 
zachowati  jakož  swědčie. 

It.  O  odúmrti,  kteréžby  w  České  zemi  od  smrti  ciesaře  Sigmunda  pána  na- 
šeho až  do  krále  nynějšieho  korunowánie  na  král  (sic)  spadly,  ježtoby  dědicowé 
zemřeli,  dluhy  na  tom  zapsawše  a  rukojmě  zastawiwše  listy  nebo  jinými  obyčeji,  anebo 
také  we  dsky  to  klásti  měwše  a  rukojmě  by  w  tom  hynuli  neb  hynuti  měli,  anebo 
snad  jistec  i  rukojmě  by  zemřeli,  ježto  skrze  to  we  dsky  jest  kladeno  nemohlo 
býti:  za  to  prosíme,  aby  král  ty  odúmrti  tak  na  JM*  spadlé  mimo  se  ráčil  pustiti 
a  propustil;  pakliby  co  rukojmě  takowých  zbožíe  po  smrti  jistce,  listóm  a  slibóm 
swým  dosti  chtiec  učiniti,  we  dsky  kladli,  tomu  aby  JM*  wuoli  dáti  a  toho  potwrdíti 
ráčil  tak  jakoby  se  od  dědice  kladlo. 

Také  umřelliby  kto  w  té  chwilí,  swého  zbožie  nikterakž  neopatřiw,  aby  to 
na  najbližšiho  přítele  buď  mužského  neb  ženského  pohlawie  připadlo  plným  práwem, 
léčby  kto  práwo  k  čemu  lepšie  prowedl  a  okázal. 

It.  Dalliby  kto  neb  poručil  w  té  mieře  swé  dědictwié  na  zemi  listem  s  pe^ 
četmi  komužkoli,  buď  za  zdrawého  žiwota,  nebo  w  nemocné  posteli,   to  aby  mocno 
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bylo  a  we  dsky  řádně  potom  weSlo  bez  K^M"  překážky,  léčby  komu  prwé  s  dobrým 
bylo  swědomfm  kterak  zawázáno  a  zapsáno. 

A  komuž  sů  co  páni  o  sněmiech  obecných  we  dsky  zemské  nebo  dworské 
klásti  swolili  anebo  swá  zbožie  dáti,  k  tomu  KM'  aby  laké  ráčil  swů  wuoli  dáti, 
a  tiem  jinak  nehýbati. 

It.  Cožbykoli  summ  a  úrokuow  králowských  w  městech  nebolí  také  na  klá- 
Šteřiech  od  smrti  ciesaře  Sigmunda  až  do  nynějšieho  krále  korunowánie  bylo  zadr- 
žáno,  ježtoby  jinam  nebyly  zapsány,  ty  aby  ráčil  propustiti  a  kwitowati,  aby  z  nich 
potom  nebylo  upomináno. 

It.  Wšecky  jiné  země  nebo  zámky,  ježto  sů  od  země  této  České  kterakžkoli 
odtrženy,  aby  JM'  o  ně  státi  a  jich  dobyti  zase  ráčil,  aby  tak  bylo  králowstwie 
shromážděno. 

It.  Kniežata  Slezská  i  jiné  země,  kniežetstwie  a  města,  kteréž  a  kteráž  k  ko- 
runě České  přisluši,  aby  JM*  ráčil  při  jich  práwiech,  sprawedlnostech  i  swobodách 
držeti  a  zuostawiti,  i  w  tom  jich  brániti  před  každým. 

It.  Jestližeby  CM*  ciesař  Fridrich  nynější,  buďto  donidž  ještě  králem  byl, 
nebo  i  ciesařem  jsa,  komužkoli  co  dal  nebo  zapsal  w  králowstwi  Českém  nebo  kde- 
koli jinde,  což  k  té  koruně  České  přislusie,  úřady,  zbožie,  odúmrti,  neb  cožkoli 
jiného,  to  aby  moci  ani  práwa  nemělo  ižádného,  ačby  pak  i  krále  Ladislawowo  bylo 
k  tomu  přiwolenie;  neb  CM'  nebyla  jest,  ani  král  Ladislaw  ještě  jest  králem  naším 
korunowaným,  a  tak  byloby  to  proti  zemi  této  práwóm. 

It.  Prosíme,  aby  země  Rakúská  byla  připojena  k  králowstwi  Českému, 

It.  Aby  král  Ladislaw  žádných  zboži,  měst  ani  krajin  w  Čechách  nebo  jinde 
což  k  České  koruně  přislusie,  po  sestře  neboli  po  dceři  swé  u  wěně  neráčil  zawá- 
zati,  ani  komu  jinak  zastawowati. 

It.  Prosíme,  aby  JM*  ráčila  seděni,  dwuor  a  stolici  swů  zde  w  Čechách  jmieti, 

It.  Aby  JM'  ráčila  Hory  opatřiti  a  wyzdwihnůti,  a  to  pro  swé  a  této  koruny 
i  jiných  zemi  dobré,  poctiwé  a  užitečné. 

It.  Kteří  úřadowé  nebo  zámkowé  králowstwi  w  této  zemi  jsů,  na  ty  aby 
JM*  neráčil  saditi  jiných  nežli  Čechy,  kteříž  se  JM''  líbiti  budu  a  zdáti. 

It.  Cožby  této  koruny  dotýkalo,  aby  JM*  ráčila  ty  wšecky  wěci  činiti,  řediti 
a  jednati  s  radů  Čechuow  země  této. 

It.  Jestližeby  JM*  pro  které  swé  potřeby  nebo  jiné  příčiny  kdy  z  země  odjeti 
ráčil,  prosíme  aby  tuto  zemi  pro  wšecky  zmatky  a  příhody  ráčil  opatřiti  podlé  rady 
pánuow  i  zeman  Českých,  a  země  neporúčeti  cizozemcóm,  ale  z  Čechuow  komužby 
se  JM^  s  radů  panskú  a  zeman  zdálo. 


416  B.  IX,  Akla  werejnd  i  snémewni 

2. 

Odpowěd  krále  Ladíslawa  na  žádosti  staw&w  králowslwi  Českého. 
}Fe  Widni,  1453,  1  Mai.  (Z  rukop.  Šlemb^ 

My  Ladslaw  z  božie  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charw&tský  oc.  král, 
knieže  w  Rakůstech  a  markrabé  Morawský,  wyznáwámy:  jakož  urozený  náS  wěmý 
milý  Jirik  z  Kunstatu  a  z  Podébrad,  od  našeho  králowstwie  Českého  woieoý  zpráwce, 
nám  ke  ctí  a  k  žádostí  wysoce  urozeného  kúiežete,  našeho  milého  ujce,  Oldřicha 
hrabě  Cilského,  Ortenberského  a  Záhořského  oc  s  plnu  moci  a  wedle  wykázani 
zápisu,  kterýmžto  se  jemu  země  zawázala  a  swěřila  do  urdeného  času,  do  Znojma 
do  našeho  mésta  přijel  jest  byl  o  naše  panowánie  neb  korunowanie  a  kralowán^e 
w  Čechách  jednati  a  házeti;  s  kterýmžto  poselstwim  před  sím  od  téhož  Jiťka 
a  ode  wšie  země  České  znamenití  poslowé  s  plnu  moct  u  nás  byli  sů:  a  tak 
z  daru  pána  boha  wšemohůcieho ,  kteiýžto  jest  milownik  sprawedlnosti,  pokoje 
a  jednoty,  wedle  téhož  poselstwie,  kteréžto  prwé  dotčeni  poslowé  a  potom  napřed 
jmenowaný  Jiřf k,  kteréhož  náš  již  jmenowaný  ujec  hrabě  Cilský  s  sebťj  k  naši  We- 
lebností  sem  do  Wiedně  přijel  (sicj  jest,  s  jinými  pány,  rytíeři,  zemany  apanošemi, 
dáli  a  k  nám  jednali  sů,  tak  dobře  s  prwnimi  posly  jakžto  s  tiem  zpráwcf  a  jinými 
pány,  rytieři  a  panošemí,  w  jednotu  sme  uhodili  a  k  ni  wědomě  moci  tohoto  listu 
přiwolili,  jakžto  o  tyto  artikule  dole  slowo  od  slowa  popsané: 

Najprwé,  že  my  je  při  tom  při  wšem,  což  kompaktáta  a  smlúwy  při  času 
tehdáž  najjasnějšieho  kniežete  našeho  milého  pána  a  děda  ciesare  Sigmunda  slawaé 
paměti  mezi  koncilium  Basilejským  s  jedné,  a  králowstwim  Českým  a  markrabstwim 
Morawským  s  strany  druhé,  zjednaná  a  smluwená  w  sobě  držf,  buďto  o  ty  čtyři 
artikule,  aneboli  o  které  jiné  wěci,  chcem  je  držeti  a  zachowati  i  zuostawiti,  a  jim 
jich  jakž  w  swém  bytu  jsú  obhajowati  a  obrabowati. 

It.  když  k  tomu  korunowant  pojedem  a  na  pomezi  České  přijedem,  tehdy 
mámy  i  chcem  na  témž  pomezi,  také  při  korunowanie  anebo  potom,  jim  a  zemi 
bez  zmatku  to  wšecko  učiniti  a  je  w  tom  zachowati,  což  sů  naši  předkowé  králowé 
Če^tí  z  obyčeje  i  z  práwa  od  starodáwna  jim  zachowali  a  učinili. 

It*  my  chceme  naše  znamenité  poselstwie  s  spoluposelstwim  Čechów  k  otci 
swatému  ku  papeži,  anebo  jinam  kamžby  užitečné  bylo,  poslati,  kolikrátikoli  by 
toho  potřebie  bylo  a  ooi  toho  žádati  budu,  a  JS**  jakž  najpilněji  budem  uměti  pro- 
siti, aby  mistr  Jan  z  Rokycan  k  arcibiskupstwie  Pražskému  potwrzen  a  swěcen  byL 
Pakliby  toho  wždy  nemohlo  býti,  tak  ježtoby  to  sami  seznali  a  zamenali:  tehdy  my 
se  podwolujeme  žádného  k  tomu  newoliti  a  na  tom  miestě  nemieti,  než  dále  o  to 
s  radů  swrchujmenowaného  Jiříka  činiti. 
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It.  my  také  chceme  již  jmenowané  králowslwie  České,  markrabstwie  Moraw- 
ské,  kniežata  Slezská,  mésta  i  jiné  země  w  to  králowslwie  a  ku  králowstwie  při- 
slusejici,  a  každý  staw  při  swém  řádu,  swobodách,  práwiech  a  sprawedlnoslech 
obbajowati  a  zachowati  a  před  bezprawim  obraňowati  s  jich  radů  a  pomoci;  neb 
to  jest  dobře  hodné  a  slušné. 

It  wšecky  peněžité  dluhy  a  zápisy  slawné  paměti  cíesaře  Karla,  krále  Wáclawa 
a  ciesaře  Sigmunda,  kteréžto  sú  w  zemi  zapisowalí  buďto  na  králowských  zbožiech 
anebo  na  duchowenstwie  aneb  jakžkoli,  ježto  sů  s  jich  woli  a  wědomim  wyšlí,  ty 
chcem  každému  bez  proměny  držeti,  jakž  ti  zápisowé  wykazují.  Ale  cožby  najjas- 
nějšim  kniežetem  a  pánem  strýcem  na.^im  milým  ciesařem  Fridrichem  nynějj^ím 
w  jmenowaném  králowslwí  a  kniežetstwiech  k  němu  přislušejiciech  až  dosawad  za- 
psáno nebo  dáno  bylo,  dokudž  sme  w  jeho  rukťi  a  w  jeho  moci  byli:  že  my  na 
takowů  žádost  předdotčených  Cechuow,  kteráž  na  nás  wznešena,  mělibychme  odwo- 
lati   i  odwoláwamy  to  zase  s  wědomim  a  moci  tohoto  listu. 

It.  o  zbožie,  kteráž  sů  w  králowstwie  Českém  od  smrti  někdy  našeho  milého 
pána  a  děda  ciesaře  Sigmunda  až  do  našeho  korunowanie  odúmrti  na  nás  spadly, 
k  jich  žádosti  králowskťi  moci  takto  sme  ostawili  a  oddali,  kdež  sů  dědicowé  zemřeli 
a  na  swých  zbožiech  po  sobě  ostawených  dluhy  zapsaU  a  rukojmě  zastawili  listo- 
wnie,  a  ta  zbožie  prwé  aneboli  ještě  w  zemské  dsky  wložena  býti  mělaby  anebo 
raěli  sťi,  ale  že  sě  jest  nestalo,  a  tadyby  rukojmě  měh  škodowati;  anebo  kdežby 
prawi  dědicowé  a  jislcowé  společně  s  rukojiniemi  zemřeli,  a  prolo  že  jest  také 
nemohlo  we  dsky  wjili;  a  také  ačby  rukojmě  po  smrti  prawých  dědicuow  ajistcuow 
swým  listóm  a  slibuom  a  pečetem  došli  chliece  učiniti,  o  ta  zbožie,  kteráž  we  dsky 
wložili  a  zapsali  anebo  je.Uě  klásti  měli :  to  wšecko  aby  tak  mocno  a  pewno  bylo, 
jakožby  to  od  prawých  dědicuow  we  dsky  wloženo  a  zapsáno  bylo. 

It.  dalliby  také  kto  neb  poručil  w  tom  času  swé  zbožie  komu  swým  listem 
a  s  pečetmi  za  swého  zdrawého  žíwota  anebo  na  nemocné  posteli  buď  komuž  buď, 
to  také  má  při  swé  moci  tak  zuostati  a  potom  řádně  we  dsky  zemské  wkladeno 
býti  bez  přiekazy  nasie,  léčby  takowé  dědictwí  prwé  komu  s  dobrým  swědomim 
a  jistotu  zawázáno  a  zapsáno  bylo.  A  což  sů  také  páni  Češti  na  swých  sněmiech 
obecních  anebo  jmdy  we  dsky  zemské  anebo  dworské  komu  klásti  anebo  swá 
zbožie  preč  dáti  swolili  až  do  našeho  korunowanie,  jakž  sě  spráwce  a  ti,  ježto  od 
země  wydáni  jsů,  o  to  swolé  a  smluwie,  k  tomu  dáwáme  jim  my  naši  dobru  wuoli 
a  přižeň ;  než  což  jest  přes  to  jiných  sbožiech  (sic)  na  nás,  jakžto  na  krále,  odůmrtí 
spadlo,  tiem  my  moci  budem  obdarowali,  kohož  budem  chtieti. 

II.   wšecky  summy  a  úroky  králowské  na  městech,  na   klášteřích,    kteréž  jsů 
od   smrti  jmenowaného  našeho  milého  děda,  ciesaře  Sigmunda,    až  do   našeho  koru- 
nowanie zadržány,  a  jinam  zapsány  nejsů,    ty  wšecky    propůštieme,   a  kwitujem  je 
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z   nich  tiemto  listem,  tak  že  w  nižádných  časiech    potomnich  od  nás   nemá  ničehož 
napomínáno  býti. 

It.  což  hraduow,  zámkuow  anebo  zboží  od  koruny  České  byli  odtrženi,  o  jich 
zase  nawrácenie  neb  dobyti  my  chcme  rádi  státi  o  né  s  jich  radů  a  pomoci;  neb 
tomu  dobře  rozumíme,  cožbychora  w  lom  dobrého  uéinili,  žebychme  liem  sami  sobe 
a  koruně  té  mnoho  dobrého  rozmnožili  nebo  přispořili. 

It,  o  wyzdwiženíe  anebo  zase  nawrácenie  hory  Kutny  chcmy  wám  rádi  udé- 
lati  wedlé  na.^eho  moženie  sami  pro  swé,  koruny  České  a  jiných  zemi  pocliwé,  dobré 
a  užitečné. 

It.  také  nižádného  zbožie,  hraduow,  mést  ani  ki*ajin  w  Čechách  ani  jinde, 
což  k  koruné  í]eské  přislu^ie,  po  sestře  nebo  po  dceři  nasie  u  wěnách  nemámy 
zapisowatí  ani  jinak  zawázati. 

It.  o  osazenie  zámkuow  a  úřaduow  w  Čechách,  a  cožby  sě  dotýkalo  země 
České,  to  mámy  učinili  po  radě  pánuow  a  zeman,  a  wSak  sobě  zachowajice  přitom 
swobody  a  moc  králowskň,  jakož  jsťi  jiní  králowé  Česlí,  předkowé  naši,  měli  a  po- 
žlwali  wedle  práw  koruny  České  nebo  téhož  králowstwie. 

It.  jakož  žádají,  aby  země  Rakúská  připojena  byla  králowstwie  Českému,  na 
to  jest  odpowěd  naše,  když  bohdá  do  Čech  přijedem  a  korunu  přijmem,  že  s  prá- 
tely  swými  nebo  našimi  o  to  sě  potiežiece,  chcem  jím  hodnů  a  slusnú  odpowěd  dáti 
jako  jich  milostiwý  pán. 

It.  jakož  prosi,  abychom  seděnlm  naši  králowskťi  stolici  a  dwuor  w  Čechách 
mieti  ráčili,  to  chcme  také  rádi  učinili:  w.^ak  byloh*by  nám  kdy  polřebíe  jinam 
z  země  wen  wyjeti ,  to  abychom  učiniti  mohli,  kdyžby  sě  a  jakž  často  nám  dobře 
zdálo,  ale  s  radů  pánuow  a  zeman  i  s  jich  woU  zemi  opalřiece,  a  nižádným  jiným 
nežli  Čechy  osaditi  mámy. 

It.  jestližeby  ktokoliwěk  z  králowstwie  Českého  proti  slawných  paměti  jme- 
nowanému  ciesařowi  Sigmundowi,  našemu  dědu,  a  králi  Albrechlowi,  otci  našemu 
milému,  anebo  proti  nám  co  prowinil,  w  kterýkoli  to  čas  buď  až  do  dnešnieho  dne, 
že  my  to  wšem  wuobec  i  každému  zwlástě  railostiwě  a  dobrotiwě  odpůštieme,  a  ni- 
žádnému z  nich  toho  zlým  zpominatí  ani  zdwihati  nemienice  a  nemámy. 

It.  jestližeby  páni,  rytieři,  panoše  a  zemane  nebo  města  o  swých  práwiech, 
rádiech  neb  swobodách  nynie  co  pozapomenuli  a  obmeškali  w  tento  zápis  wložili 
a  napsati,  že  my  jim  potom  to  chcem  milostiwě  naplniti. 

A  ty  swrchupsané  wěci  wšecky  slíbili  a  řekli  sme,  slibujem  a  prawíeme  tak 
našim  králowským  slowem  moci  listu  tohoto  jim  stále,  bez  přerušenie  wšelikého, 
wěmě  a  práwě  zdržeti,  také  je  při  nich  obhajowati,  zachowati  a  obraňowatí,  a  w  to 
jim  zmatku  ižádného  umietati  nedopůštíece,  s  potwrzenim  tohoto  listu,  jenž  jest  dán 
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u  Wiedni  den  swatých  Filippa  a  Jakuba  apostoluow  božiech,  po  božíem  narozenie 
čtrnácte  set  let  a  padesátého  třetieho  léra,  našeho  korunowánie  králowstwie  Uher- 
ského třináctého. 

3. 
Přísaha  krále  Ladislawa  na  pomezí  králowsiwí  Českého  učiněná. 

B.  d.  (r,  1453.;  (Z  rkp,  Sternb.) 

My  Ladslaw,  božie  milosti  král  wolený  Český,  wstupujfce  nynie  a  přijali 
jsúce  do  téhož  králowstwie  Českého,  slibujeme  a  přísaháme  napřed  pánu  bohu 
i  obywatelóm  téhož  králowslwie,  že  každý  staw  duchowní,  swétský  i  wř^echny  oby- 
watele  w  témž  králowstwi  máme  a  chcme  zachowati  a  držeti  i  jich  brániti  w  prá- 
wiech  jich,  swobodách,  zápisiech,  privilegiích  i  w  obyčejích  z  staradáwna  držalých, 
a  dále  že  mezi  a  příslušenstwi  téhož  králowstwie  nebudem  odlučowati  ani  jich 
umensowati,  ale  je  rozmnožowati  a  šířiti,  což  najwiec  moci  budem,  wedle  moci 
a  dostatečnosti  našie,  i  wšecky  wěci  že  činili  budem  ke  cti  a  k  užitku  nadepsaného 
králowstwie,  tak  jakož  jsii  najoswiecenéjši  předkowé  naši  králowé  w  lémž  swrchu- 
psaném  kiálowstwí  činili.     Tak  nám  pán  buoh  pomáhaj  i  wšichni  swčlie. 

4. 

Zápis    saémowDf  o  naprawenl   řádu   zemského. 

I1Ó3,  w  mis.  Nov,   (Z  rkp.  Sternb.  a  Talmb.J 

In  communi  diaeta  anno  incamationis  Christi  MCCCCLIII.  Pan  zpráwce  s  radťi 
pánuow  a  zeman,  z  rozkázaníe  KM**  swolili  se,  i  téhož  také  na  každém  žádajíc 
a  napomínajíc  wedle  swolenie  zemského,  pro  příčiny  hodné,  a  zwláště  takowé :  jakož 
wšem  wespolek  wědomo  jest,  kterak  z  dopustčnie  božieho  pána  a  krále  sme  jedno- 
stajně  dlťiho  mieti  nemohli;  ale  již  z  milosti  božie  jej  majíce,  na  tom  jsii  zuostali, 
aby  JM*  mohla  tiem  lépe  dwuor  swuoj  oprawiti  a  mezi  námi  se  držeti.  Protož 
aby  každý,  ktožbykoli  které  zbožie  držal,  ježtoby  na  to  ižádných  zápisuow  nemel, 
buďto  na  králowstwi,  neb  na  duchowenstwi,  ta  wšecka  zbožie  aby  sstupowána  byla  k  ruce 
KM^  panu  zpráwcowi,  wedle  toho  jakož  sč  jest  wšecka  zemé  k  tomu  swolila  i  zapsala, 
tehdáž  jakož  sů  byli  sami  od  sebe  téhož  pana  zpráwce  podnikli  a  podstťipili;  tak 
aby  wšecky  úřady,  platy,  zbožie,  summy  klášterské  i  městské  a  jiné  každé  požitky 
a  práwa  k  ruce  a  k  komoře  králowské  příslušné  k  sobe  obrátil,  na  to  zemi  řiedil 
a  pokojil,  a  tiém  cožby  obecného  dobrého  bylo,  jednal.  Jehožto  my  wšickni  slibujem 
a  máme  i  chceme  wérně  a  upřímně  býti  poslušni,  a  proti  neposlušným  statky  i  žiwoty, 
buďto  doma  jsúc  neb  i  polem,  jakžby  pan  zpráwce  rozkázal  a  jemu  se  zdálo,  radni 
býti  a  pomocni  bez  odporu  wšelikého.  Neb  to  jest  hodné  a  sprawedliwé,  pohěwadž  sme 
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se  sami  pro  zemské  dobré  a  pro  KM*  swolilí,  zapsali  i  slíbili,  pečeti  naše  na  to  při- 
wěsiwse  dřéwe  před  KM*^;  již  pak  owsem  a  nad  to  lak  mnoho  o  JM*  pracowawše  a 
nesnadné  sem  uwedše  do  zemé ,  abychom  to  JKM*'  učinili  nad  to  jakož  se  swrchu 
pise,  a  proto  také,  aby  pod  JM**  každý  wedle  stawu  swého ,  bohatý  i  chudý,  mohl 
liem  lépe  obýwati  a  odpočiwati  w  swých  sprawedliwých  rádiech  práwiech  i  swobo- 
dách,  kterýchžto  k  žádosti  wsi  země  má  iW  každému,  kdož  toho  žádati  bude,  časem 
a  miestem  wedle  umluw  potwrditi.  Pakliby  kto  přes  to  jinak  učinil  a  takowých  zboži 
zatajil,  aneb  jich  nepostťipil  bez  odtahowánie  dalšieho  a  zwlášté  kdožby  prwé  nemohl, 
ale  do  hromnic  konečně  aby  to  učinil  pánu  zpráwcowi  k  ruce  KM*':  k  takowému 
aby  hledieno  bylo  pokutami  wšelikými  k  hrdlu  i  statku,  jakožto  k  zločinci  nespra- 
wedliwému  proti  KM**  pánu  swému  a  proti  pánu  zpráwcowi  od  JM*'  usazenému,  i 
proti  w§i  radě  nadepsané  a  JM**  přidané  ode  w.^ie  zemé,  i  proti  rušiteli  zemského 
dobrého  a  nezdržiteli  slibuo  i  pečetí  swých. 

Item,  druhé  jest  swoleno  a  rozkázáno,  aby  každý  ktož  má  zápisy  ciesař- 
ské  neb  králowské,  aby  je  okazowali,  počnůc  i  hned  na  tohoto  swatého  Kle- 
menta najprwé  přištieho,  a  to  také  pro  příčiny  rozličné  a  hodné,  i  proto  také, 
že  slysie,  že  jsů  na  některá  zboží  zápisowé  dwojí  neb  trojí,  aby  potomně  mezi 
lidmi  o  ně  zmatkowé  a  swáda  z  nowu  newywstala  a  newznikla.  A  tito  páni 
mají  na  tom  seděti  w  Praze :  pan  Jaroslaw  Plichta  z  Žirotína ,  pan  Jan  z  Bez- 
družic ,  pan  Čabelický ,  pan  Rabstein  a  pan  podkomoří ;  a  počnúc  mají  seděti 
čtyři  neděle  a  potom  čtyři  neděle  minůc,  opět  mají  seděti  čtyři  neděle  druhé, 
a  to  w  tom  času  konečně  do  swatého  Jiří  aby  každý  swé  zápisy  ukázal  před 
těmi  pány;  a  kteřížby  w  tom  času  zápisowé  ukázáni  nebyli,  potom  aby  žádné 
moci  neměli  ani  práwa, 

Item,  též  také  listowé,  kteříž  jsů  po  smrti  krále  Wáclawa,  slawné  paměti^ 
zděláni,  ježto  jsů  jedni  druhým  zdělali  na  které  zbožie,  buďto  trhem  neb  poručen- 
stwím,  ti  aby  také  okazowáni  byli,  počniic  od  swatého  Klimenta  za  čtyři  neděle 
a  potom  minůc  opět,  potom  počnůc  za  čtyři  neděle  a  tak  až  do  swatého  Jiří:  a  kla- 
denie  těch  listuow  do  desk  do  roka  Ihótu  od  swatého  Klimenta  mají  míti.  A  tito  páni 
na  to  jsů  wydáni  k  ohledání  tohoto :  pan  Zajiec  z  Kosti,  pan  Doaínský,  pan  Mikulá^^ 
z  Lobkowic  a  pan  Matěj  Dubec. 

Item,  jakož  jsů  sě  páni,  zemane  a  rylířstwo  i  jiní,  kdo  co  na  dědinách  mají 
na  zemi  i  města  swoliH  KM**  po  úroku  dáti,  to  w  městech  aby  prowoláno  bylo,  aby 
ten  úrok  konečně  o  swiečkách  najprw  příštích  wybrán  byl  po  městech,  kdež  úřednici 
na  to  usazeni  sedů  od  pána  zpráwce  k  ruce  KM**,  aby  k  nim  neseno  bylo,  a  to 
aby  se  wěrně  a  prawě  bez  forteluo  dalo,  aby  každý  pán  a  zemanín  poslal  úředníka  swého 
s  sumraů  peněz  a  s  registry,  po  kterýchž  se  jemu  úrok  wydáwá  a  wybirá.  Pakliby 
kteří  panoše    úřednikuow   neměli,    ale   sami   osobně  s  swými   Hdmi  přijdůce,   úrok 
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sprawedliwý   aby    dali    wěrně    a  prawě.     Pakltby    w  tom   kdo    kterů   křiwdu   učinil 
a  w  tom  byl  shledán,  takowý  bude  k  hrdlu  a  k  statku  kázán  KM*'    i  pány. 

Item  dědinnfci,  kteříž  máji  swé  swobodné  seděni  jakéžkoli,  nebo  dwory,  aby 
dali  po  dwů  kopů  groši  s  lánu;  a  kteréž  lidi  pod  sebú  máji,  ti  aby  úrok  dali 
z  toho  což  drži  jako  jini  úročnicí  a  ti  úřednici,  kteřiž  na  to  wydáni  budu,  aby 
w  to   nahlédli  wedle  sprawedlnosti. 

Item,  ktož  máji  penieze  na  platich  ježto  na  to  listy  máji,  ti  aby  každý  jeden 
úrok  Swato-Jiřský  o  swatém  Jiři  najprwé  přištim,  anebo  we  dwů  neděli  w  tom 
dal  a  přinesl  ůřednikuom,  kteřiž  w  tom  kraji  sedů,  w  kterémž  on  obýwá,  a  to  aby 
učinili  wěrně,  prawě  a  z  plna,  jakož  jich  listowé  swědčie.  Pakliby  kdo  koliwěk 
w  tom  kterů  křiwdu  učinil  a  nesprawedliwě  dal  aneb  sprawedliwě  dáti  nechtěl, 
takowý  každý  bude  na  králowě  milosti  i  na  panské  s  hrdlem  i  s  statkem. 

Item,  sněm  obecní  wší  země  aby  byl  prowolán  po  městech  a  po  krajích,  že 
má  držán  býti  w  Praze  na  den  swalé  panny  Doroty  najprw  příští.  Protož  aby 
k  tomu  času  přijeli  wsichni  páni,  rytíři,  zemené  i  města  země  České. 

Item,  o  suchých  dnech  w  postě  nyní  příštích,  že  tu  již  súd  zemský  osa- 
zen bude  a  práwa  zemská  jíž  propuštěna  jsú  i  komorničí,  tak  aby  se  každému 
bohatému  i  chudému  sprawedlnost  dala.  Protož  kdož  k  čemu  práwo  mají  aneb 
míti  budu,  aby  sebe  práwem  a  ne  jinak  hleděli. 

Item,  aby  žádný  jeden  druhého  nehaněl  a  nekaceřowal,  ale  aby  se  s  obů 
stranu  k  sobě  měli  a  zachowali  wedle  kompaktát  w  lásce  a  w  swornosti  duchowni 
i  swětšti,  w  tom  poctiwého  a  dobrého  KM*'  hlediece,  mluwiece,  i  to  skutkem  okazujíce, 
jakož  na  koho  wedle  řádu  a  stawu  jeho  záleží.  Pakliby  kdo  jinak  byl  shledán, 
takowý  aby  byl  každý  na  králowě  milosti  a  na  panské  s  statkem  i  hrdiem.  Pakliby 
také  slyše  kdo  co  takowého  proti  JM**  nepowěděl  a  newystřiehl,  aby  se  jemu  též  stalo. 

Item,  jestližeby  kdo  co  dřiewe  učinil  proti  JM"  králowě,  neb  proti  zemi, 
neb  jinak  kterak  žehy  psancem  byl:  takowý  každý  chceli  k  milosti  přijíti,  aby  se 
okázal  osobně  KM*'  a  pánu  zpráwcowi,  anebo  poprawci  toho  kraje,  w  kterémž  jest 
konečně  až  do  hromnic,  a  budeli  chtíti  polepšiti,  má  se  takowému  každému  milost 
dáti  z  dobroty  KM**  a  panské.  Pakliby  kdo  toho  neučinil  a  potom  byl  polapen, 
tehdy  má  se  jemu  práwo  jeho  bez  milosti  státi;  tomu  rozumějíc,  netoliko  by  to 
což  jest  prwé  činil,  chtěl  oprawiti,  ale  mohlliby,  žeby  toho  zlého,  chtěl  wice  učiniti. 

Item,  aby  žádný  jeden  na  druhého  moci  nesahal  obyčejem  žádným,  ale  aby 
sebe  hleděli  řádem  a  práwem,  jakož  na  to  sluší,  poněwadž  práwa  zemská  každému 
již  propuštěna  jsú. 

Item,  aby  zlodějstwo  a  lůpežowé  wšichni  kdekoliwěk  buď  na  silnicích  neb 
jinde  sstawowáni  byli.  Pakliby  se  kde  dáli  w  kterém  kraji  a  pokřik  byl  učiněn, 
tehdy  krájené  a  obywatelé  tu  toho  kraje  když  to   koli  zwědie,   každý    aby  takowé 


4S8  B.  IX,  Akta  weřejná  i  snhnctvní 

zloděje  honil  až  na  miesto;  a  jestližeby  kde  puštění  byli,  aby  bylí  wydání  ku 
práwu  najbliž  přisedicimu,  anebo  poprawci  toho  kraje.  Pakliby  kdo  jich  wydati 
nechtěl,  k  takowému  aby  hledieno  bylo  takowúžto  pomstu,  jako  k  těm  zlodějuom, 
kleřiž  jsů  tu  škodu  učinili.  A  by  pak  pokřiku  nebylo  po  nich,  a  kdo  zwěděi  ano 
mimo  něho  nesu  neb  ženu,  takowý  každý  aby  honil  pod  wywarowánim  pokut  jii 
jmenowaných. 

Item,  aby  silnice  králowské  i  do  králowstwi  swobodně  šly,  a  žádný  aby 
kupcuom  a  formanuom  nepřekážel,  a  cla  aby  žádný  wiece  nebral,  než  jakož  jsů  od 
starodáwna  brána,  ani  silnic  pomeznich  neb  jinak  newymýšlel  mimo  starodáwni 
cesty  a  silnice,  ani  prahuow,  jezuow  a  hradeb  na  wodácb  aby  jeden  druhému 
k  škodě  nepowyšowal  a  nedělal  mimo  práwo  starodáwné. 

Item,  jestližeby  kdo  kde  na  lesich  na  silnicích  w  stráži  stál,  takowému  žádnému 
aby  to  nebylo  trpěno,  a  bylliby  kdo  w  takowém  běhu  polapen,  aby  byl  dán  ku  práwu 
poprawci  toho  kraje  najblížšíemu ;  a  ten  poprawce  má  s  nim  učiniti  jakožto  s  tim^ 
kterýž  jest  odwrhl  práwo  i  řád,  chtěl  swých  wěci  mocí  a  bezpráwim  neb  lúpežem 
dowoditi ;  a  w  tom  aby  jeho  žádný  newymlúwal  ani  zasláwal. 

Item,  aby  žádný  žádnému  čeledi  neodhizowal,  ani  jie  proti  wuoli  jeho  přecho- 
wáwal,  ani  lidi  iiročnich,  ani  služebných,  léčby  se  řádně  wyhostili,  aneb  pánuow 
swých  slušně  odbyli. 

Item,  pacholci  dělní  neboli  služební  aby  pány  měli  a  sliižili  a  dělali;  a  kdožby 
pána  neměl  a  neslúžil  a  nedělal  a  powálel  se  po  krčmách,  aneb  kde  jinde,  takowý 
každý  aby  stawen  anebo  jat  byl  a  wydán  pánu  poprawci  tu  w  tom  kraji  najbliž- 
šimu,  a  ten  poprawce  aby  zwěděi,  jakožby  se  jemu  slušné  zdálo  a  sprawedliwé, 
čím  se  takowý  žiwí  a  nač  ležie.  A  neukázalliby  poctiwé  žiwnosti  a  obchodu  swého, 
tehdy  aby  on  to  opatřil  wedle  rozumu  swého,  co  s  takowým  učiniti  má;  a  nena- 
lezlliby  na  něm  takowé  winy,  ježtoby  hodná  pomsly  byla,  ale  k  lomu  aby  takowé 
držel  a  připrawil,  aby  každý  z  nich  měl  pána  we  dwťi  nedělích  a  sliižil  poctiwě, 
jakož  na  služebné  pacholky  slušie,  aneb  dělal,  jakž  na  dělné  pacholky  slušie. 
Pakliby  toho  neučinil,  aneb  potom  jinak  shledán  byl,  aby  k  němu  hledieno  bylo 
jako  k  zahaleči  a  škuodci  toho  kraje,  a  žádný  aby  jeho  newymliiwal. 

Item,  krčem  nowých  aby  nebylo,  ani  piw  wařeno,  než  tu,  jakož  od  staro- 
dáwna bylo  wysazeno.  Pakliby  kdo  jinak  přes  to  učinil,  aby  to  bylo  napraweno 
a  staweno  takowým  během,  jakož    se  jest  od   starodáwna    dalo   a  stawowáno   bylo. 

Item,  aby  žádný  ohně  nepťištěl  zjewně,  ani  tajně.  Pakliby  to  na  koho  zwě- 
dieno  bylo,  nad  takowým   aby   se  stala    pomsta  bez  milosti,  jakož   na    žháře   slušte. 

Item,  mince  falešné  aby  nikdež  nedělali.  Pakliby  ji  kdo  dělal,  neb  dělati 
dopustil  u  sebe  aneb  pod  sebů  kdežkoliwék,  aneb  žehy  je  kdo  sobě  k  užitku  a  k  zisku 
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sám  od  sebe  aneb  od  koho  koliwěk  jiného  utrácel  jakžkoli  gíným  ke  škodě,  nad 
takowým  také  aby  pomstěno  bylo  jako  nad  falešnikem,  beze  w.^íe  milosti. 

Item,  aby  žádný  kradeného  a  liipežného  nekupowal;  pakliby  kdo  kupil  newěda 
a  to  w  prawdé  shledáno  bylo,  tehdy  aby  zase  to  nawrátil  tomu,  komuž  jest  pobráno, 
bez  úplatku.  Pakliby  kupil,  wéda  že  jest  kradeno,  tehda  netoliko  to  aby  zase  bez 
úplatku  nawrátil,  ale  aby  swé  k  tomu  ztratil,  a  s  hrdlem  aby  byl  na  králowě  a  na 
panské  milosti. 

Item,  posádek  nowých  aby  nikdež  w  zemi  České  déláno  nebylo  bez  wuole 
KM**  a  páné  zpráwcowy  i  jiných  pánuow. 

5. 

Jednáni  stawůw  král.  Českého  k  urownání  nesnází  wzniklych  mezi  králem  a  císařem 
Fridrichem  RakauskVm. 

R,  iiSo  a   14b (i.  (Zt  sauwikého  přepisu  w  arch.  Jindř,  Hradeckém.) 

A) 

Poselstwí  od  krále  Ladislawa  k  stawům  Cesk}m. 

Toto  jest  poselstwie  od  KM**  ku  p.  zpráwci  a  jiným  pánuom  učinéné  po  p. 
Jindřichowi  Strážském  a  p.  Janowi  Caltowi. 

Pan  Cilský  od  KM**  w  přítomnosti  p.  z  Rosenberka  a  pánuow  Rakůských  oc. 
mluwil  jest  od  KM**  tato  slowa,  abychom  to  za  poselstwie  ku  p.  zpráwci  a  k  jiným 
pánóm  Českým  dali,  prawě  takto:  Mili  páni!  Jakož  gubernator  í  jini  páni  Češti 
od  sebe  i  odewšie  koruny  České  wás  w  poselstwie  poslali  k  KM**  o  té  nejednoté, 
kteráž  sě  jest  zdwihla  mezi  Jeho  Král.  a  Cies.  M*'  a  těch  wálečných  lidedi :  tu  JM' 
přeslyšewši  waše  poselstwie,  p.  gubernatorowí  i  jiným  pánóm  swé  koruny  České 
ke  cti  ty  wšecky  wéci  byl  podáwal  a  přestal  mocně  na  p.  gubernatorowi  Českém 
a  na  p.  Zdeňkowi  z  Šternberka;  k  tomu  i  Rakušené  i  wálečnici,  též  i  o  Uherských 
wěcech  byloby  na  nich  přestáno;  na  to  JM*  byl  i  list  swój  dal.  Ale  to  CM*  pán 
náš  wšecko  odwrhl  i  odstrčil,  jakož  sami  dobře  wiete.  Protož  prosi  a  žádá  JKM* 
to  zase  wznésti  na  p.  gubernatora  a  na  jiné  pány  koruny  jeho  České;  a  k  tomu  aby 
sé  strojili  a  hotowi  byli  k  taženi,  poněwadž  CM*  rowného  přijieti  nechce,  tak  jakož 
jsú  JM**  wzkázali  pomáhati,  jestližeby  ciesař  rowného  přijieti  nechtěl.  Tu  JM*  chce 
p.  zpráwci  i  jiné  podlé  něho  ztrawú  opatřiti  podlé  potřebnosti,  aby  swé  neprotrá- 
wili ;  k  tomu  chce  obeslati  i  jiné  jeho  země,  jakožto  Rakúsy,  Morawu,  Slezii,  a  Šest 
Mést,  aby  sě  také  strojili  a  hotowi  byli,  a  tak  hotowi  jsůc  čekali  do  druhého  JM** 
obeslánie.  Toho  chce  milostiwě  budúcně  proti  gubematorowi  a  jiným  pánuom 
w  koruně  wěrným  swým  milým  milostiwě  zpominati.  Neb  JKM*  byl  jim  wiece  mocí 
dal  a  swěřil  než  raně  nebo   komu   žiwému   kdy  měl;    ale   wšak  to    plátno  nebylo. 
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Poselstwi  od  stawů  král.  Českého  k  císaři  Fridricliowi. 

R.  1456  (m.  Mart.) 

Toto  poselstwie  učinéno  jest  odewAie  zemé  Ciesařowě  Milosti  skrze  paoa 
Zdeňka  z  Šternberka  najwySšieho  purkrabi  Pražskéhoi  p.  Jindřicha  Slrái- 
skéhoy  p.  Jana  Caltu  a  p.  Ap]e  Vicztum. 

Najjasnějšl  ciesaři,  pane  milostiwý!  Wašie  Ciesařské  Milosti  p  zpráwce 
i  jiní  páni  Čeští,  páni  zemane  i  města  koruny  a  králowstwie  Českého  službu  ká- 
zali powědieti.  A  na  to  jest  JCM*'  list  weřicí  dán  ode  wšeho  králowstwie  a  pod 
zemsků    pečeti. 

Najjasnějšl  ciesaři!  O  téchto  suchých  dnech  byl  jest  sněm  walní  w  Praze 
wSeho  králowstwie.  Na  ten  sněm  pán  náš  najmilostiwější  JKM*  učinila  tam  swé 
znamenité  poselstwie  ku  p.  zpráwcowi,  ku  pánuom,  rytieřstwu  i  k  městóm:  JKM* 
pán  náš  najmilostiwější  tak  kázal  na  nás  wznésti,  žehy  WCM*  JM*'  poddané  hubil 
i  pálil  rozličnými  záhubami,  netoliko  ty  kteříž  jsťi  s  WCM*'  u  wálce,  ale  i  jiné  JM" 
poddané,  kteříž  s  tťi  wálků  nemaji  nic  činiti  w  Uhřiech  i  w  Rakiisiech.  Pan  zpráwce, 
páni  i  wšecka  zemé  byli  sťi  tiem  welice  zarmúceni,  že  takowé  nelibosti  powstáwaji 
mezi  W.  Cies.  Welebností  a  našim  najmilostiwějšiem  králem,  kteréž  mohu  škodné 
býti  WM**  osobám  i  WM"  poddaným  i  WM*'  zemiem;  a  netoliko  těm,  ale  wšemu 
křesťanstwí.  Najjasnější  Ciesaři!  WCM*  jmělaby  býti  jako  najtužsi  slůp  a  přietel 
přirozený  našemu  najmilost.  králi,  aby  JRiM*  maje  Wás  ku  pomoci,  tiem  lépe  swé 
králowstwie  a  swé  země  zprawowati  mohl  a  w  nich  panowati.  Též  zase  náš  naj- 
milost. král  jmělby  WCM**  státi  jako  prwní  slúp  a  přietel ,  aby  WCM*  w  swém 
duostojenstwie  ciesařském  tiem  lépe  státi  a  panowati  mohl.  Naj^jasnější  ciesaři!  Rač 
milostiwě  pamatowati  na  slawnú  powěst,  kteráž  jde  po  wšem  křesťanstwi,  kterak 
z  jednoho  domu  dwa  přirozená  přietele  jsta  najwětsi  páni  we  wšem  křesťanstwi, 
jakožto  WCM*  a  náš  najmilost.  pán  a  král.  Milostiwý  ciesaři!  rač  také  pamatowati 
na  častá  a  na  slawná  poselstwie  od  Otce  swatého  papeže,  kteréž  k  Wí^M**  činil  jest 
a  činí,  napomínaje  wás,  abyste  ráčili  powstati  a  příčina  býti  proti  tomu  zlému 
Turku,  kterýž  nemilostiwě  proti  křesťanstwu  powstal  jest;  a  ráčil  také  pamatowati 
na  to  hrozné  krwe  prolitie,  kteréž  sě  jest  stalo  w  Konstantinopoli  od  toho  zlélio 
Turka;  aby  tyto  wěci  kteréž  sě  počínají  mezi  WCM"  a  mezi  našim  najmilost. 
pánem  a  králem  nebyly  na  přiekazu  tomu  dobrému  a  swatému  jednání,  kteréž  sé 
jedná  od  Otce  swatého  i  jiných  křesťanských  králuow  a  kniežat.  Neboť  WCM' 
a  náš  najmilost  pán  a  král,  jakožto  najwyšší  páni  křesťanstwa,  máte  toho  býti 
pówod  a  počátek,  aby  jiní  křesťanštie  králi  a  kniežata  WM"  hlediece  jakožto  na 
hlawu,  tiem  snažněji  hnuli  sě  a  přičinili  k  tomu  dobrému. 
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Najjasnéjši  ciesari!  račiž  tuto  řeč  railostiwě  w  swém  srdci  wážiti  a  nas« 
řeči  šíře  srozuměti,  než  umieine  WCM**  wylužiti:  budeliť  mezi  WCM"  a  našim  naj- 
milost,  pánem  a  králem  takowá  neswornost,  co  tiemto  wsem  dobrým  wěcem  poča* 
tým,  kteréž  sé  máji  hoditi,  wšemu  křesťanstwu  k  weliké  škodě  přijití  muože,  a  na- 
před WM**  osobám. 

Milosliwý  ciesari!  Také  WCM*  obeslala  jest  p.  zpráwce  i  pány  z  koruny 
České,  žádaje  WGM*,  aby  žádné  nesnáze  nebyly  počínány  mezi  králowstwim  Českým 
a  markrabí  Mišenským,  WM'  tak  připomínaje,  že  we  wšem  křestánstwl  jest  tak 
ustanoweno,  aby  žádných  nesnází  nebylo,  aby  na  přiekazu  nebylo  tomu  dobrému 
jednání,  kteréž  sě  jedná  protí  Turku.  Ačkolíwěk  od  markrabie  Mišenského  weliké 
škody  dály  sě  a  ději  našemu  milostiwému  pánu  a  králi  a  koruně  České:  a  wšak 
toho  jest  ponecháno  až  do  sie  chwíle;  ačkolíwěk  pro  tak  weliké  škody  pan 
zpráwce,  páni  i  wšecka  země  byli  sů  na  hotowě,  pro  tak  dobré  křesťanské  nech- 
dece  tomu  na  přiekazu  bytí,  i  nechali  sťi  toho  až  do  sie  chwíle. 

Najjasnějši  ciesari !  Račiž  toho  wšeho  milostíwě  powážiti,  čím  wětšl  překážka 
jest  tomu  dobrému  WCM**  nejednota  a  našeho  milostiwého  pána  a  krále,  tomu 
dobrému  jednáni  proti  tomu  zlému  Turku,  i  k  jaké  škodě  wšeho  křesťanstwa«  I  na 
toť  sme  wyslání  od  p.  zpráwce  i  ode  wšeho  králowstwie,  zdalibychom  ty  wěci 
mohli  příwesti  mezi  WCM^'  a  mezi  našim  najmilost.  pánem  a  králem,  kniežetem 
Cilským,  a  jinými  WM'*  poddanými  k  dobrému  konci,  a  mezi  těmi  dobrými  lidmi 
a  wálečniky  k  konečnému  stáni  a  přiměřie.  A  také  sme  poselstwie  k  našemu  milo- 
stiwému pánu  a  králi  jměli.     Tu  sem  řeči  přestal. 

Tu  pak  pan  Jindřich  Strážský  powěděl:  Najjasnějši  ciesari!  rač  wěděti,  když 
sme  u  našeho  najmilostiwějšieho  pána  a  krále  byli  s  tiemto  poselstwiem,  JKM*  powá- 
žil  toho  milostiwě  s  swů  múdrú  raddťi,  že  z  toho  móž  pojiti  WCM^  a  našemu  najmi- 
lostiwějšimu  králi  a  pánu  i  wšemu  křesťanstwi  z  WM**  jednoty  a  dobré  wuole  mnoho 
dobrého.  I  dal  jest  w  těch  we  wšech  wěcech  plnťi  moc  nám  posluom  společnťi, 
konečné   přiměřie  i  stánie  udělati  mezi   těmi  dobrými  lidmi  wálečniky;  a  také  JKM' 

0  wšecky  wěci,  kteréž  sů  mezi  WCM*^  a  našim  najmilostiwějšim  králem  a  pánem, 
knězem  Cilským,  panem  z  Rosenberka,  pany  Rakušany  i  také  mezi  těmi  dobrými 
lidmi,  kteříž  s  WCM^  wáleji,  plnu  moc  ty  wěci  jednati  a  zjednati  mocně,  buď  dobru 
woli  neb  práwem,  na  p.  gubernatorowi  Českém  a  p.  Zdeňkowi  z  Šternberka  najw. 
purkrabí  Pražským    mocně    přestal,  a  na  to  list  pod   swů   pečeti    na  tu    moc  dal. 

1  milostiwý  ciesari!  rač  k  tomu  swů  powolnů  wuoli  dátí,  aby  ty  wěci  mohly  k  do- 
brému konci  přiwedeny  býti,  a  nám  milostiwů  a  konečnů  odpowěd  dátí,  áby  ty  záhuby 
mohly  již  přestány  býti.  A  což  sme  mohli,  w  tom  sme  swů  pilnost  měli,  aby  ty 
wěci  wzely  dobrý  konec,  často  napominajice  z  odpowědi,  a  jsůc  zdržáni  na  pěk- 
ných řečech.    A  když  bylo  po  několika  dnech,    tehdy  sme  sě  doptali  toho,  že  nám 
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máji  dáti  nazajtřie  odpowéd,  kteráž  nebude  wedle  naáie  žádosti.  To  tak  wědůce 
w  jistotě,  šlí  sme  k  J(iM^  an  byl  se  wši  swů  raddů  pohromadě.  I  raluwílí  sme: 
NajjasDějši  cíesari !  Ještě  poselstwie  máme  dokonati ;  nebť  sme  tomu  srozu- 
měli, že  WCM^  neráči  k  tomu  swé  powolné  wuole  dáti,  o  čež  sme  práci  a  nákla* 
duow  nelitowali.  Račiž  wědětí,  že  král  pán  náš  najmilostiwější  na  p.  zpráwcowi, 
na  pániech  i  na  wšie  koruně  žádal  jest  pomoci,  to  JKM^  na  wědomie  dáwaje,  kte- 
rak WCM'  hubi  JM*"  poddaný  netoliko  ty,  s  kterýmiž  WCM'  činiti  má,  ale  i  jiné; 
a  že  JM*  je  podáwá  k  práwu  a  k  sprawedliwosti,  a  že  ste  neráčili  přijietL  I  raěiž 
wěděti,  že  p.  zpráwce  i  my  a  koruna  nebudem  mocí  swého  mílostiwého  pána 
a  krále  ostati,  JM**  radní  a  pomocni  býti,  jakožto  našemu  pánu  milosti wému.  I  ra^ 
WCM^  wěděti,  že  KM^  pán  náš  roilostiwý  kázal  p.  zpráwcowí  i  nám  wšem  ty  dobré 
lidi  obeslati,  kteříž  sů  z  Čech  k  WM*'  jeli,  aby  sě  zase  domów  wrátili,  jestližebj 
WM'  neráčíl  přijieti  JM^'  podáwanl;  jakož  i  jsů  obesláni  od  p.  zpráwce  i  odewšie 
koruny  pod  zemsků  pečeti,  aby  sě  domów  wrátili ;  jehož  list  u  sebe  máme* 

Takto  od  Ciesařowy  Milosti  na  swrchupsané  poselstwie  jest   odpowěd   dána: 

Jakož  páni  Češti  mezi  jiným  dáli  sú  poselstwie  na  wěřici  list,  takowý  ťimysl, 
ktei^k  w  Českém  králowstwi  skrze  krále  Ladislawowa  poselstwie  na  ně  wznešeno 
jest,  že  náš  najmilostiwější  pán  Římský  Ciesař  některým  w  zemi  Rakťiské  a  králi 
Ladtslawowi  příslušejícím  mnohé  a  weliké  škody  učinil  jest  a  čini,  přes  to  že  on 
od  swých  práwa  podáwá,  a  těch  se  k  tomu  zmocnil;  a  také  že  jím  poručeno  jest 
mezi  JCM''  a  králem  Ladislawem,  také  Rakušany,  opět  také  mezi  JCM*'  a  tiem  z  Cilie 
a  tiem  z  Rosenberka,  také  mezi  JCM^'  a  těmi  wálečnlky  ty  wěci  w  pokoj  a  k  pri- 
raěřnému  stáni  a  k  přestáni  uwesti,  a  mezi  tiem  o  ty  wšecky  wěci  aby  k  rokowánl 
přišlo  na  přiležitých  miestech;  a  žeby  nynie  král  Ladislaw  z  swé  strany,  také  Ra^ 
kušané  i  ten  z  Cilie  a  ten  z  Rosenberka,  také  ti  wálečnici  p.  gubernatorowi  a  p. 
Zdeňkowi  z  Šternberka  plnu  moc  a  w  moc  dali,  ty  wěci  ku  konečné  wýpowědi 
uwesti  buďto  přátelsky  neb  práwem;  než  o  koninu  Uhersku  ki*ál  Ladislaw  chce  se 
pány  Uherskými  a  také  s  knězem  Sigmundem  z  Rakůs  mluwiti  a  pilnost  jmieti  je 
k  takowému  přestáni  uwesti  a  takowým  úmyslem,  aby  to  do  středopostie  neb  do 
welíkonoci  konečně  wěděti  dal;  a  na  to  prosili  sů  JCM**,  aby  ráčil  takowů  pilnost 
těch  českých  pánuow  milosti wě  přijieti,  a  jim  w  lom  také  toho  wěřiti;  neb  oni  sú 
w  takowém  úmyslu,  jediné  wšecku  slušnost  a  božské  práwo  a  sprawedliwost  před 
sě  wzietí,  a  oni  toho  taků  chlie  budúcně  JCM^  rádi  aasluhowati«  Kterak  pak  to 
wšecko  s  mnohými  řečmi  wznělo  jesl. 

Na  to  JGM^  odpowěd  jast  tato:  JM'  jest  až  do  síe  chwile  dobré  ufónie  měl 
ku  p.  zpráwci  a  k  tomu  z  Šternberka  i  k  jiným  Českým  pánuom,  a  na  ii6  nikdy 
jiného  neshledal  QeŽ  dobru  wudi,  a  také  JCM*  má  wděčnost  z  jich  pilnosti  a  práce 
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w  dobrém,  a  jim  z  toho  dekuje  JCM\  a  chce  to  budůcně  w  milosti  jim  a  té  koruné 
zasluhowati.  A  jakož  sťi  w  jích  poselstwie  krále  Ladislawa  a  Rakúských  dotkli,  na 
to  dáwá  JCM'  odpowéd.  Aékoliby  JCM*  některé  slowa  rád  obsel :  wšak  pro  potřeby 
téch  wěcl,  a  proto  aby  páni  položenie  téch  wěcl  tiem  lépe  zpraweni  byli,  dáwá  jim 
JCM*  na  wědomte:  že  najprwé  jmcnowité  před  Nowým  městem  (1452,  I  Sept.)  skrze 
toho  zCilie  a  zRosenberka  wšemi  RakuSany  hamburského,  Fauolsie  (sicj^  Eicingara 
a  Hohenbergara  namluweno  bylo  od  duchownich  a  swětských  kniežat  z  řiše,  téch 
námluw,  skrze  ta  jistá  kniežata  k  prawdě  zapečetěny  byly;  a  ti  již  jmenowanl  ruku 
dáním  pod  wěrů  řekli  a  slíbili  sů  tak  následowati  a  také  zapečetiti.  Ale  toho  sě  ne- 
stalo, než  w  mnohých  kusiech  té  slíbené  a  zapečetěné  umluwy,  jakož  dotčeno  jest,  jimi 
nenie  následowáno;  jmenowitě  na  tom  kusu,  aby  ten  Cilský  krále  Ladislawa  w  žádné 
ruky  nedáwal,  než  jeho  tak  w  zřiezeném  stawu  držal  bez  proměníe  až  do  S.  Martina, 
kterýž,  jakož  ty  časy  bylo  namluweno,  aby  o  Wiedni  chowán  byl  na  takowý  úmysl, 
aby  k  tomu  roku  kniežata  přirozená  přietelé  obojích  pánuow  Českých  i  také  Uher- 
ských a  k  tomu  i  zemany  swolali,  a  tu  jeho  sazenie  zřiezené  a  staw  skrze  ciesaře 
pána  našeho  s  radů  rozwážili,  těch  dotčených  kniežat  a  zeman  před  sé  wzato  bylo. 
Jakož  pak  JCM*  ktomu  powolna  byla,  chtě  ke  wšemu  předsěwzetl  pomáhati,  cožby 
bylo  jeho  strýci  králi  Ladislawowi  a  jich  obů  stawu,  také  jich  zemiem  a  lidem 
k  dobrému.  Nebťby  JGM*  dobře  srozuměla,  spatři w  mladost  krále  Ladislawowu, 
žeby  proto  JCM'^  znamenitě  pomlůwáno  bylo  i  také  zemiem  i  lidem  z  toho  něco 
horSiehoby  přišlo,  kdyžby  bez  wysoké  rady  s  jeho  strýcem  králem  Ladislawem  lehce 
bylo  jednáno.  Ale  to  wAe  nebylo  přljemno,  ani  námluwy  ani  smlúwy ;  w  lom  i  jiní 
kusowé  zdržáni  nejsú.     A  když  k  winám  přijde,   swétlejie  má  srozumieno  býti. 

Potom  skrze  knieže  Albrechta  z  Rakťis  JCM**  bratra  w  Nowém  Městě,  a  opět 
potom  na  mnohých  rociech  a  miestech  namluweno;  a  nynie  w  nowě  opět  (1455,24 
Aug.)  w  Nowém  Městě  skrze  biskupa  z  Pasowa,  Stohrembei-gara,  Dechsera  a  Hoíkir- 
chara  na  miesté  krále  Ladislaw  s  anaším  pánem  ciesařem  namluweno,  a  ty  umluwy  jsů 
zapečetěny  obojích  pánuow,  eiesařskú  i  králowskú  pečetí,  kteréž  mnohé  kusy  w  sobě 
držie.  JM*  žádá  slySeti,  že  i  prwnějšie  dotčené  smlůwy  JM''  nikdiež  sú  nescházely: 
ale  JCM*^  nenie  držáno  od  druhé  strany,  jakož  sě  to  swétlejie  okazuje  nad  zámkem 
Ortem  i  na  wěznlch  od  Encisdorfara,  ježto  ten  zámek  JCM**  ještě  držie,  a  odtud 
jemu  škody  činie  jímáním ;  i  také  ta  smlúwa  zapečetěná  nebýwá  držána. 

JCM'  nadál  sé  jíž  celé  smlůwé  těch  wěcl  podlé  moci  prwé  dotčené 
smlúwy  od  obojích  pánuow  ciesaře  a  krále  zapečetěnu,  w  naději,  že  to  wše  jakož 
namluweno  bylo  a  zapečetěno ,  bude  upřiemě  držáno.  Ale  mezi  Uem  přiho- 
dilo sě,  že  někteří  z  Rakúské  země  a  obywatelé  w  Uherském  králowstwl  proti 
JCM*'  sě  zdwihli;  a  ti  někteří  swéwolně  JCM**  odpowěděli ;  (1455,  m.  Octob.) 
a  li  opět  s  některých  jiných  pomocí  podscůpíli  brad  Gysyng  (sicj^  najprwé  skrze 
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rozličné  tajdinky  s  Čechlaslawem  w  jich  moci  uwestí  chliece,  k  škodé  naieho  pána 
ciesaře  jeho  zemíem  i  lidem.  Když  pak  skrze  tajdinky  jmietí  ho  nemohli,  obehnali 
jej  týmž  úmyslem  dobýwati  jeho  chtiece,  aby  tiem  swých  rozmyšlených  protiwenstwi 
a  smyšlených  win,  kteréž  sú  před  sé  prwé  byU  wzieli,  proti  našemu  najmilosL 
pánu  Římskému  ciesaři  mohli  postihnuli  a  JM**  zemiem  a  lidem  .  posměch  i  škodu 
učiniti.  To  wše  od  nich  předsewzato  jest  bezpráwně,  netbajiece  a  zamietajice  slušná 
podáwánie  a  práwo.  A  tak  oklamáním  a  chytrým  jich  sebráním  .ICM"  jedno  před- 
méstie  w  Nowém  Méslé,  té  chwile,  když  JCM^'  manželka  welice  byla  obtiežena  a  na 
vvšaký  den  sebe  čekala,  k  posměchu  a  nepoctiwosti  ji  pych  okázali  a  činili;  a  lak 
to  předměstie  wypáliU  a  wybrali  a  na  JCM'  mordowánim,  jimánim,  šacowánim  lidi 
i  holdowánim,  dobýwánim  zámkuow,  bořením  a  kažením  kirchowów,  klášterów 
a  kostelów,  a  mnohých  neslušných  wécl  wiece  swéwolně  učinili,  a  ještě  den  odedne 
činie.  Toho  wšak  JCM*  mělaby  slušně  od  nich  a  od  jich  pomocnikuow  zbawen 
býti,  tak  jakož  někteři  mezi  nimi  zápisy  á  jinými  cestami  powinni  jsťi  a  přislušni, 
jenž  jim  nebyl  nedobrotiw,  ale  jim  od  JCIVr*  welmi  milostiwě  sě  stalo,  a  jim  slušného 
ani  práwa  nikdy  neodpowidal  ani  odmíetal;  proto  jim  nebylo  potřebie  té  wálky  ani 
swéwolnosti  počínati.  Pak  oni  w  jich  wálce  w  zemi  Rakůské  chowáni  býwaji 
i  ťedrowáni;  z  toho  JCM^'  nemalá  škoda  stala  sě;  a  jim  k  glimpfu  a  k  fedrowánim 
/"sic)  krále  Ladislawa  rozpisowali  a  odwolati  kázali,  a  ještě  činie;  také  těm,  kteříž 
ku  pomoci  JCM''  přijeti  chtěli,  překáželi.  Toho  wšeho  JM'  w  takowých  tajdinciech 
a  rokowáni,  umluwách,  smluwách  zapečetěných  od  obojích  pánuow  jakož  swrchu- 
psáno  jest,  a  také  wedle  toho  jakož  sobě  i  w  přátelstwie  i  w  jiných  cestách 
powinni  jsú,  nebyl  sě  toho  nadál;  ačkoU  JCM'  k  swému  strýci  králi  Ladislawowi 
hlediec  jeho  mladosti,  přátelstwie  a  dobroty,  k  němu  žádné  Istiwé  wdomněni  nemá, 
ale  k  těm,  kteříž  mu  to  radili  sů,  anebo  proti  JCM*^  bťiřili  a  ještě  to  den  odedne 
činie.  JGM*  rádaby  widěla,  aby  ti  jistí  lépe  to  byU  rozwážili  a  ještě*  na  to  pomy- 
slili, že  malý  užitek,  ani  co  dobrého  zemiem  a  lidem  z  toho  přijde,  a  proto  že 
JCiVť  těm  wálečnikuom  na  jich  Istiwých  předsewzetích  na  tom  zámku  Gysj^nku 
překážel,  a  proti  nim  jakož  wědomo  jest,  kteříž  počeh,  k  bránění  sě  postawil,  stra- 
fowáním  přinucen  jsa,  ktožby  pak  mohl  JCM*^  za  zlé  jmieti? 

Item  JCM*  wěří  strýci  swému  králowi  Ladislawowi  i  pánuom  českým  a  wšem 
milownikuom  pokoje  a  sprawedlnosti,  že  k  takowému  jednáni  budu  nelibost  mieli, 
a  JCM'*  takowého  přinuceného  bráněnie  a  šlrafowani  nebudu  brániti,  než  JCM*^ 
k  tomu  pomáhati.  Též  JCM'  kdežby  sě  koliwěk  udalo,  w  takowém  neb  mnohém 
wětšiem  proti  strýci  swému  králi  Ladislawowi  w  přátelstwí  i  proti  nim  w  přátelstwi 
miení  toho  zasluhowati. 

Než  aby  páni  Češti  mohli  porozuměti,  že  slušné  na  JCM**  nemá  scházeli, 
a  také  že  JCM*  na  jich  pilnosti  zwláštni  libost  a  wděčnost  má,  dáwá  JM*  wám  na  to 
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odpowéd,  na  len  kus  JCM^  samého  krále  Ladislawa  a  Rakušan '  dotýříci,  o  dané  po- 
selstwie  o  priměříe,  dobrotiwé  stánie,  o  rokowánie,  6  přestánie  na  guberňatoru  Českém 
a  p.  Zdeňkowi  z  Šternberka  oc.  takto:  Na  to  najprwé  nenie  potřebie  přimiřie  ani 
dobrotiwého  stánie  mezi  nimi  délati,  wedle  toho  jakož  žádná  wálka  ani  nepokoj  mezi 
nimi  jest,  než  oba  páni  w  přátelské  wuoli  k  sobě  příchylni  jsů,  jakož  JCM^  domhěnie  má. 
Než  podlé  swrchudotčené  miery,  námluwy  nynie  najposléz  w  Nowém  Městé 
staly  sě  od  obojich  pánuow,  ciesařem  a  králem  šťastně  zapečetěné.  Těch  jistých 
umluw  až  do  sie  chwile  nenie  následowáno.  JCM'  w  tom  nechtělby  rád  podezřien 
býti,  by  jeho  listy  a  pečeti  wedle  zněnie  té  smlůwy  lehce  jměly  padnuti  neb  zanet- 
bány  býti;  a  JCM^  ještě  nenie  w  jistotě  zprawena,  ti  sťidcé  jmenowitě  markrabě 
Albrecht  a  ten  z  Cilie  w  tom  dotčeni,  zbawililí  sťi  sě  toho  čili  nic.  Jestližeby  ne- 
dostatek byl  na  jednom  sťidci  a  na  němby  sešlo,  wšak  umluwa  w  sobě  drži,  že 
jeden  muož  druhého  k  sobě  wzieti,  také  i  roky  prodléwati;  a  na  JCM^  ani  na  jeho 
sťidci  žádné  scházenie  nebylo  ani  ještě  jest.  Jeho  mni  CM*  žehy  od  obecnieho  člo- 
wěka  takowé  prodlenie  časuow  jim  sě  zdálo  nepřátelské  ale  podezřené;  mohliby 
srozuměni  býti  toho  tak  proti  sobě  poznati  bez  wiece  pánuow  rozumu  a  podmluwami 
podle  sem  přeští  těch  wšech  wěci  (sic). 

Prolož  žádá  JCM*  na  pániech  Českých,  aby  zwěděnie  na  JCM"  strýci  králi 
Ladislawowi  došli,  kterak  k  swrchu  dotčeným  zapečetěným  smluwám  mieni  sě 
jmieti,  jestli  jemu  k  wuoli  těm  wšem  wěcem  dáti  minuti,  nebo  w  tom  rozumu 
následowati,  nebo  o  jiné  zříezenosti  a  k  stálému  dobrému  přátelskému  prostředku 
a  k  jednotě  a  zjednáni  (wýnosu)  těch  wěci  dáti  mluwili. 

Pak  prwé  w  Nowém  Městě  náš  milostiwý  pán  ciesař  proti  swému  strýci 
wšecky  wěci  ku  konečné  wýpowědi  posta wil  byl  w  markrabi  Albrechtowi  a  guber- 
natoru  Českém  jakožto  za  jednoho  člowěka,  to  od  druhé  strany  bylo  zawrženo. 
A  již  nynie  JCM*  skrze  JM**  bratra  a  JM**  strýce  kněze  Sigmunda  býwá  snažně  pro- 
šena, jím  w  tom  popřieti  rokowati  (tajdinkowali) :  a  JCM*  jest  powolna  JM*^  bratru 
a  pánuom  Českým  k  libosti,  k  roku  a  k  miestu  s  strýcem  swým  králem  Ladisla- 
wem,  Rakušany  a  Rosenberským  skrze  kněze  Albrechta  a  těch  dwů  gubernatora 
a  p.  Zdeňka  České  pány  sě  rád  s  nimi  sjednáwali,  a  nepřiezni  s  nimi  nic  mieti 
činili,  jmenowitě  s  těmi,  kteřiž  sú  sě  pokojně  k  JCM^  měli  a  máji,  tak  aby  sě  též 
zase  stalo.  Prosi  a  žádá  zwláštni  pilnosti,  aby  ti  jisti  Češti  páni  k  tomu  swú  pil- 
nost obrátili,  a  k  tomu  roku  také  přijeli.  Tu  pak  chce  JCM*  bratru  swému  a  těm 
dwěma  Českýma  panoma  na  přestánie  a  na  námluwy  wedle  wšie  potřebnosti  dáti 
sě  rád  podmluwiti,  a  toho  JM^  bratra  a  těch  českých  pánuow  we  wšem  rowném 
a  slušném  raději  než  kterých  jiných  uposlechnuti,  a  w  těch  wěcech  sě  tak  držeti 
a  dáti  sě  hledati,  že  oni  a  obecně  wšichni  wšecku  poctíwost,  glimpf  a  sprawedliwost 
na  JCM*^  máji  naleznuti. 
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Než  o  Uherské  pány  á  koranu  náš  najmílost.  pán  ciesař  s  králowstwira 
Uherským  nic  nepřátelského  činiti  nemá,  a  jiného  domnénie  k  Uherským  pánuom 
nemáy  než  wémé  súsedstwie  a  yiie  dobré.  Také  o  Uherského  králostwie  koruna 
nenie  žádného  nedostatku.  NáS  milost  pán  ciesař  byl  wždycky  powolen  podlé 
slušnosti  ji  do  králowstwie  wrátití,  tak  aby  JCM*  w  tom  ujištěn  byl,  i  o  jiné  nároky 
a  wéci  k  přátelskému  wýnosu  bylo  uwedeno.  A  k  tomu  JCM*  ješté  jakož  swrchu- 
psáno  powolna  jest  k  roku  na  miesto  přijieti,  jestliže  budu  rokowé  namluweni.  Pak 
i  to  ty  wěci  chce  rád  dáti  mluwiti  a  wSeho  slušného  w  tom  uposlechnuti,  a  s  Uher- 
ským králowstwiem  a  s  témi,  kteřiž  sů  sě  pokojně  k  JCM*^  měli  a  máji,  nic  nedo- 
brotiwého  jmieti  činiti;  též  aby  sě  zase  stalo. 

Item  o  Cilského.  S  tiem  JGMP  mni,  žehy  nebylo  potřebie  mnoho  tajdinko- 
wati,  nebo  na  přestánie  na  kom  předsě  wzieti,  podlé  toho  jakož  JCM^  na  jeho 
žádost  a  podáwanie  jemu  milost  přiřekl,  a  on  zase  JCM^  swé  ruky  psanim  poddá* 
wal   sě   JCM*^  slůžiti;    a  na   to  již  jemu  jeho   odpowědný   list  zase  wydal  (wráfil). 

O  kněze  Sigmunda  JCM*  takto  odpowěd  dáwá:  ten  jistý  kněz  Sig-mund 
w  mnohých  cestách  wysoce  zawázán  jest  našemu  pánu  ciesaři,  jakožto  jeho  blizký 
přitel  a  knieže  z  Rakůs ;  a  JGM^  k  němu  po  wše  časy  přátelsky  a  milostiwó  měl 
sě  jest.  Ale  kterak  on  proti  JCM^  skrze  některé  jsa  naweden  k  záwazkuom 
a  k  jiným  neznámostem  učiniti  přiweden  (sic)  proti  JCM^,  to  tajné  nenie.  A  podlé 
toho  takowé  wěci  aby  staweny  byly,  protože  nedostatci  domu  Rakúskému  přijiriby 
mohli.  JCM*  by  ráda,  aby  takowé  wěci  ponechány  byly.  Wšak  kterakžtokoli- 
wěk,  JCM*  jest  powolna  i  na  tom  roku  kterýž  má  mezi  JCM*'  a  králem  Ladislawem, 
Rakúskými  a  Rosenberským  mělby  držán  býti,  i  o  ty  wěci  JCM^  kněze  Sigmunda 
i  Cilského  dotýčicie  wedle  potřebností  rád  dáti  mluwiti,  a  wšeho  rowného  a  slušného 
uposlechnuti. 

Než  o  těch  wálečných  lidech  JCM'  mni,  žehy  jeho  strýc  král  Ladislaw 
wzhledna  na  jich  swéwolnost  a  zjednánie,  a  že  jsů  oni  wšech  wěci  počátkowé  byli, 
wiece  a  raději  JCM*  před  očima  měl,  než  je  w  jich  swéwolnosti  jednáni  a  předsé- 
wzeti;  a  také  aby  jeho  strýc  to  slušně  rozwážil,  že  jemu  od  JCM**  wětšie  chwály, 
užitek  a  fedrunk  a  dobré  powstati  móž,  než  od  těch  wálečných  lidi.  Neb  JCM^  od 
těch  wálečnikuow  ta  hrubá  jednánie  a  škody  nemohu  žádnu  měrú  zase  nahrazeny 
býti.  A  wěři  strýci  swému  králi  Ladislawowi,  že  nebude  těch  wálečných  lidi  hájiti» 
ani  jich  wiece  proti  JCM^  zastáwati. 

Než  když  JCM'  a  jeho  strýc  w  swrchu  dotčené  mieře  k  roku  přijedu,  tu 
JGM*  chce  o  ty  i  o  jiné  wěci  přátelské  umluwy  s  strýcem  swým  podlé  potřehnosli 
mieti.  A  také  JCM^  úmysl  nikdy  nebyl  aniž  ještě  jest,  jako  prwé  znělo,  žádných 
nepřálelstwi  proti  strýci  swému  ani  proti  těm,  kteřiž  sú  sě  pokojně  k  němu  měli, 
wálky  nebo  jiné  wěci  předsě  wzieti.     A  JCM*  wěři,  že  sě  zase  tak  stane. 
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Item.  Goi  tak  w  téch  wé  wšech  wécech  n^  JGM^  odpoVědi  strýce  jeho 
ki^ále  Ladislawów  úmysl  a  wuole  jest,  aby  to  páni  Češti  jemu  s  rychlosti  dali  wě- 
déti,  aby  liem  JCM*  na  jich  wérnů  práci  a  snažnost  wěděl  sě  kterak  k  nim  jmieti. 
JGM*  také  prosi  Českých  pánuow,  aby  tuto  odpowéd  w  najlepšiem  srozuměli 
a  přijíeli,  také  tém  wěcem  wérni  fedrarowé  byli,  k  dobrému  a  ke  cti  pánu  nááemu 
ciesari,  w  takowé  mieře,  jakož  toho  i  wšeho  dobrého  zwláátnie  dowéřenie  k  nim  má. 


Jakož  pán  nfáš  ciesař  tomu  z  Šternberka  a  jiným  Českým  panuom  a  posluom 
nynie  na  den  matky  božie  hromnic(1456,  2  Febr.)  obeslal  by),  maje  na  mysli  jim  na 
jich  poseistwie  odpowéd  dáti :  před  ttem  oni  néco  JCM^  byli  zamlčeli,  a  pak  zjewilí 
sú,  jmenowité  takowý  úmysl,  kterak  JCM^  král  Ladíslaw  do  Českého  králowstwie 
psal  a  wzkázal,  žádaje  pomoci  proti  našemu  pánu  cíesaři,  žeby  JCM*  w  zemí  Ra- 
kůské  a  w  Uherském  králowstwie  mnohé  škody  činil  netoliko  wálečným  lidem,  ale 
jiným,  kteřižby  k  králi  Ladislawowi  přislušeii ;  takowých  wécf  gubemator  český 
a  oni  pro  dobré  JCM^  zatajili  do  sie  chwile,  a  při  králi  Ladislawowi  tomu  z  Cilie, 
tem  z  Rakťis  a  wálečným  lidem  welikú  pilnost  jmélí  sťi,  tak  že  oni  sů  jim  toho 
swéřili  a  plnu  moc  dali  proti  našemu  pánu  ciesaři  to  ku  konečnému  wýnosu  přá- 
telsky neb  práwem  k  rozsúzeni  na  gubernatora  a  na  toho  z  Šternberka  přišli;  kte- 
rak pak  jich  poseistwie  znělo  jest,  a  žeby  sé  to  wše  stalo  pro  dobré  a  dobrým 
úmyslem,  aby  tiem  ta  wálka  a  wétšie  nesnáze  minuly.  A  kdyby  sě  jim  w  tom 
JCM'  také  neswěřila  a  těch  wěci  na  nich  přestati  neráčila:  tehdyby  p.  zpráwce 
a  jini  páni  Češti  Čechy,  kteřižby  byli  až  do  sie  chwile  s  jich  woli  u  JCM*'  byli 
a  slúžili,  obeslati  musili,  a  králi  Ladislawowi  proti  JCM^  pomáhati,  s  jinými  slowy 
wiece  toho  požili  a  prawili. 

Na  to  JCM*  dáwá  odpowéd,  najprwé  že  sě  iTň!^  diwné  zdá,  že  JM''  strýc 
král  Ladislaw  proti  němu  pomoci  hledá  od  Čechuow  nebo  od  jiných  proti  JCM**, 
wedle  toho,  jakož  JCM*  s  strýcem  swým  králem  Ladislawem  nic  jiného  než  přátel- 
stwie  má  činiti,  a  k  němu  naději  má,  wěmost  a  wše  dobré,  jakožto  k  JM^  přiro- 
zenému přieteli  kurferStu  a  kniežeti,  aby  těm  wálečným  lidem  proti  JCM**  měli 
pomoc  učiniti.  JClkP  toho  proti  JM^  strýci  králi  Ladislawowi,  ani  proti  gubemato- 
rowi,  ani  proti  tomu  z  Šternberka,  ani  proti  jiným  panuom  Českým,  ani  proti 
komuž  nikdiež  neprowinil,  než  wždycky  wysoké  doufanie  k  nim  měl  jest  a  ještě 
i  podnes  má« 

Item  JCM^  w  úmysla  nikdiež  nebylo  ani  té  wuole  byl  a  ještě  podnes  nemá 
proti  strýci  swému  králi  Ladislawowi,  proti  JKM"  zemíem  a  lidem  učiniti,  kteřižby 
sé  pokojně  k  JGM*'  jměli,  nic  nepřátelského  nebo  neslušného  proti  těm  předsě  wzieti. 
A  také  JCM^  newie,  by  komu  jinému  než  wálečným  lidem,  ježtobj  králi  LardisláwowT 
příslušeli,  která  škoda  byla  činěna  od  JCM^  ani  od  jeho,  léčby  sě  bezelsti  na  potře- 
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bách  a  na  picí  do  wojska  něco  sě  přihodilo,  a  wšak  bez  jeho  wědomie  a  wuole  JCM^ 
A  JCM'  naději  má  k  JMu  slrýci  králi  Ladislawowi,  také  k  gubernatorowi  i  k  lomu 
z  Šternberka  a  k  jiným  Českým  panuom,  že  oni  JCM*  přátelštěji  a  lépe  před  očima 
jmieti  budu,  než  takowé  wálečniky  a  jich  pomocníky,  a  sě  rozmysliti  a  pomnieti, 
kterak  wysoce  a  znamenitě  král  Ladislaw,  také  Češti  páni,  od  sebe  a  koruny  České 
JCM^'  a  swaté  řlsi  jsú  zawázáni,  wiece  než  těm  wálečným  lidem,  kteříž  jsů  zawržitelé 
wšie  slušnosti  a  práwa  a  swéwolně  sě  proti  JCM*^  zdwihli,  jemu  posměch  a  nepocti- 
wost  okázaU,  a  ke  škodě  připrawili;  a  JCM*  brániti  sě  přinucen  jest  Wěři  JCM' 
že  ten  z  Šternberka  od  gubernatora  a  od  sebe  sám  i  od  jiných  panuow  Českých 
na  odpowědi,  kteréž  JCM'  na  jich  poselstwie  dáwati  bude,  když  to  ti  wyslyšie  wedle 
položenie  těch  wšech  wěci,  žádné  nelibosti  w  tom  mieti  nebudu,  ani  příčiny  máji, 
ani  mohu  mieti,  by  co  neslušného  od  JCM'*  bylo  předsě  wzato  ani  wáženo.  A  JCM' 
prosí  to  dobrotiwě  slyšeti  a  přijieti,  a  dále  na  gubernatora  a  na  jiné  České  pány 
a  korunu  wedle  najlepšieho  wznesti. 

C) 

Poselstwi  od  stawůw  král.  Českého  ku  králi  Ladislawowi. 

A.    1456. 

Pamět  poselstwie  k  KM^  od  p.  gubernatora,  ode  pánuow,   rytieřuow,   zeman 
a  měst  králowstwie  Českého  teď  w  dole  sepsaná. 

Item.  Najprwé  odewSech  wzkázáno  buď  JKAť'  pozdrawenie  s  rozšířením  jakož 
na  to  slušie  oc. 

It.  Aby  JKM*'  bylo  připomenuto  to  poselstwie,  kteréž  p.  gubernator  Český 
s  jinými  pány  rytieři  a  obci  králowstwie  Českého  JKM''  učinili  po  urozených  pániech 
p.  Zdeňkowi  z  Šternberka,  po  p.  Jindřichowi  z  Stráže,  po  p.  Janowi  Caltowi  a  pó 
p.  Aplowi,  kteréhož  poselstwie  před  rukama  spis  jest. 

It.  Aby  také  připomenula  byla  odpowěd  jeho  králowská,  kterůž  JAf  učinil 
k  swrchujmenowaným  panuom  posluom,  tak  wedle  toho,  jakož  té  odpowědi  sepsánie 
šíře  ukazuje,  a  s  kterůžto  odpowědi  swrchu  psáni  páni  k  CM*'  Římskému  jeli  sij, 
a  tak  na  JCM*  wznesli,  jakož  jim  JCM*  odpowěd  dal. 

It.  Opět  připomenuti  tu  odpowěd,  kterůž  CM*  po  nadepsaných  pániech 
poslech  KM**  učinil,  jakož  té  odpowědi  také  spis  jest.  Kterůžto  odpowěd  CM* 
zawieraje,  žádal,  aby  JM*'  na  to  KM*  odpowěd  dal,  kterak  a  w  kteraké  mieře  ráči 
sě  w  tom  mieti. 

It.  Nadepsaní  páni  poslowé  přijewše  do  král.  Českého,  powěděli  sů  p.  gu- 
bernatorowi Českému,  pánóm,  rytieřuom,  zemanuom  a  městóm  král.  Českého,  že  na 
to  jakož  CM*  žádal,  nenie  od  KM*^  žádná  odpowěd  dána  při  těch  nadepsaných  poslech. 
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dokudž  u  JKM**  byli  jsů.  1  k  tomu  swolal  jest  p.  gubernator  Český  Wííecku  raddu  KM" 
a  král.  Českého,  kteráž  jest  nynie  na  suché  dny  w  puosté  (18  Febr.  si.)  na  sněmu  wal- 
niem  w  Praze  byla,  a  wážiwše  ty  wěci  pilné  mezi  sebťi,  a  zwlástě  to^  jakož  jest  KM» 
podal  p,  gubernalora  Českého  a  p.  Zdeňka  z  v^ternberka  k  wyslysení  a  jednání 
těch  wécf  mezi  CM"  Římským,  a  JKM*':  k  tomu  jest  CM*  powolen  byl,  kromě  že 
přidal  třetieho,  oswiecené  knieže  Albrechta  bratra  swého,  také  těch  wěcí  k  jednáni 
a  k  srocení  uwesti  s  nimi,  aby  po  zwěděnf  na  KM"  což  sě  dotýče  toho  kusu,  jakož 
zawěAeno  jest  na  markrabí  Albrechta  Bramhurského  a  p.  hrabi  Cilského,  taklíby 
KM*  těch  wěci  mienil  následowati,  nebo  jim  dá  minuti  (padnuti),  neb  o  jiné  pro- 
střednic přátelské  wěci  a  cesty  ráčili  dáti  mluwiti;  dále  k  tomu  JCM*  přidal  jest 
w  té  swé  odpowědi,  tiem  ji  zawieraje,  že  nic  sprawedliwého  ani  poctiwého  a  shiP;- 
ného  ku  poslechnuti  po  týchž  nadepsaných  ubrmanech  nemá  sjiti  JCM";  to  i  jiné 
aby  JCM"  bylo  dáno  od  pánów  posluow  KM"  úmysl  wěděti.  Na  to  pak  nadepsaný 
p.  gubernator  s  raddú  králowstwie  Českého  dlťihii  radu  jměl,  a  ty  wěci  spolu 
s  pilnosti  wážiwše,  i  zdálo  sě  wsem  podlé  té  powinnosti  kterůž  JKM"  powinni  jsii, 
jalíožto  pánu  swému  najmilost.,  že  wedle  té  odpowědi  a  pro  tu  přiéinu  nejmělaby 
ruoznice  mezi  JM*'  býti;  a  to  proto,  že  weliká  a  znamenitá  pány  nad  jiné  pány 
w  křesťánstwu  jsta,  a  oba  z  jednoho  domu;  a  kněz  Albrecht  JM*  z  téhož  domu 
a  jich  obů  přirozený  přietel.  Přitom  také  wážiec,  kterak  weliké  dobré  a  užitečné 
wšemu  křesťanstwi  tak  welikých  pánuow  jednota  a  swornost  jest;  a  zwláAtě  kterak 
weliké  a  pilné  potřebie,  aby  Jich  M*  swťi  nejednotu  překážka  nebyla  tomu  taženi 
pro  obranu  wiery  křesťanské  proti  Turkóm;  neb  ta  wěc  najwiece  a  najwýse  CM** 
a  KM"  pána  našeho  duoleži.  A  cožby  p.  gubernator  Český  s  jinými  pány  rytieři, 
zemany  a  městy  králowstwie  Českého  k  tomu  slťižiti  mohli,  že  to  chlie  učiniti  rádi, 
a  jsií  k  tomu  powolni,  cožby  JM"  ke  cti,  k  jednotě  a  k  swornosti  bylo. 

It.  Jakož  JKM*  poselstwie  učinil,  aby  na  wojnu  woláno  bylo  a  hotowi  byli 
JM"  ku  pomoci,  a  že  JM*  ráčí  je  potřebťi  opatřiti  ty  ktož  potáhnťi:  tak  JM"  kázali 
powědieti :  že  k  tomu  wuole  jest  mnoho  dobrých  bdi,  a  tilmťiti  chtie  JM"  ke  cri 
a  ku  pomoci,  když  za  času  opatřeni  budu  těmi  potřebami,  při  kterýchžby  zuostati 
mohli.  Neb  jakžby  JM'  jich  neopatřil  a  w  náhle  je  obeslal,  lakby  tomu  nemohli 
nic  učiniti  a  táhnťiti  ke  cti  JM"  a  koruně  České.  A  zwlástě  to  aby  JM*  záhe  dal 
wěděti,  kto  táhnuti  má  a  co  u  počet  mieti,  a  co  žoldu  na  jiezdného  a  na  pěsieho 
má  dáno  býti;  wšak  aby  to  bylo  opatřeno,  aby  placenie  těch  žolduow  a  Akod 
nepřišly  na  králowstwie  a  korunu  Českťi.  A  na  toJKM"  prosie,  aby  tuto  zemi  ráčil 
při  jich  starodáwných  swobodách  milostiwě  zuostawiti,  jako  jich  pán  a  král  milostiwý. 

It    O  markrabí  Mi.^enském,  aby  JM*  ráčil  wěděti,  kterak  sě  ta    wěc  w  sobe 

má,  že  on  we  mnohých  kusicch  to  přiměřie,  kteréž  bylo  s  korunťi  Českťi,  zruSil  jest. 

Nebo  kteřiž  wozowé  s  kupectwim  odsawad  z  Čech   do  jeho   země    přijeli,    a  kteříž 
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z  jeho  zemé  do  Čech  přijeti  méli,  ty  stawil  jest,  a  tak  silnicemi  swobodnými  jeti 
nedal  a  nedá;  i  w  mnohých  jiných  artikulech  to  přlmiřie  zrušil.  A  o  to  k  oprawé 
napomínán  a  obsielán  jest,  a  toho  k  oprawé  swých  předoprawcí  postawiti  nechtěl. 
A  poněwadž  sě  takowé  wěci  ději  k  hanbě  JKM**  a  koruně  České:  zdálo  sé  wšie 
raddé  králowstwie  Českého,  aby  p.  g^bernator  Český  tomu  foredu,  kterýž  s  týmž 
markrabí  MiAenským  jest,  wypowěděl  dc. 

It.  o  ruoznici  mezi  pány  a  rytieřstwem  králowstwie  Českého,  kteráž  byla 
o  osazenie  sťidu  zemského,  to  jest  z  daru  božieho  p.  gnbernatorem  Českým  slušné 
a  rádné  srownáno,  tak  že  obojí  páni  gubernatorowi  z  toho  dékowali.  A  tak  sťid 
zemský  osazen  jest,  že  sě  sprawedlnost  každému  chudému  i  bohatému  děje. 

6. 
SnémowQÍ  nařízeni  o  minci  a  niénách  po  králowstwi  Českém. 

R,  1460.    fze  starých  desk  zemských.) 

Item  aby  peněz  bielých  i  černých  kterékoli  mince  w  nowě  začaté,  aneb 
lehké  aneb  měděné,  žádný  do  země  České  žádným  obyčejem  nenosil,  ani  jích 
u  sebe  neb  pod  sebťi  dělal,  ani  komu  dopustil  dělati,  a  to  wše  pod  pokutu  statku 
i  hrdla  ztracenie. 

Item  w  každém  městě  aby  takto  držáno  a  zachowáno  bylo,  aby  w  každé 
bráně  byl  úředník  usazen,  zachowalý  a  wěrnohodný,  a  takto  aby  se  měl:  cožkoliwěk 
do  města  wezeno  aneb  neseno  bude,  buď  kupě  kupecká,  neb  kterážkoliwěk  jiná 
wěc,  to  aby  s  pilností  ohledal,  a  ohledaje  w  registra  napsal,  jaká  jest  kupě  aneb 
wěc,  a  čie .  jest  a  odkud,  aby  jméno  jeho  také  napsal.  A  jestli  žehy  tu  anebo 
přitom  nalezeno  bylo  cokoli  škodného  KM^*  aneb  zemi,  buďto  falešné  kupě  aneb 
penězi  zapowědéní,  aneb  kterákoli  jiná  wěc,  to  aby  zastaweno  bylo  wšecko,  i  s  tiem 
ktožby  to  wezl  anebo  nesl,  a  zastawiece  jej,  to  na  nás  aby  wznesli,  a  s  tiem  dále 
podlé  rozkázanie  našeho  učinili.  Pakliby  pří  tom  ohledání  nic  škodného,  falešného 
aneb  zapowěděného  nalezeno  nebylo,  to  zapieše  tak  ten  ťiřednfk  u  brány  vf  regi- 
stra, jakož  swrchu  psáno  stojí,  aby  jemu  cích  dada,  pustil  jej  do  města,  a  on  dále 
čich  dada  úřednfku  tomu,  kterýž  w  městě  na  to  usazen  bude,  i  mohl  swé  swobodné 
prodáwati  aneb  před  sě  skrze  město  wézti,  wezma  nyní  cích  od  toho  úředníka,  kte- 
rýž w  městě  usazen  jest. 

Item  ten  ůřednik,  kterýž  w  městě  usazen  bude,  aby  byl  zachowalý  a  hodno- 
wěrný,  kterýžto  takto  sě  má  mieti :  cožkoliwěk  wezeno  aneb  neseno  z  města  měloby 
býti,  to  aby  s  pilností  ohledal,  jaká  jest  wěc  a  čie  a  kam  má  wezena  býti,  to  aby 
také  w  rcgisti*a  napsal,  a  zapieše   i  dal   cajch  tomu  ktož   weze,  a  ten    kterýž  cicfa 
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wezme,  aby  jej  dal  tomu  uředniku  u  brány,  kterťiž  wen  pojede.  Pakliby  při  tom 
ohledánie  co  bylo  nalezeno  KM**  anebo  zemi  ke  škodě,  buďto  zlato,  střiebro  neb 
penězi  zapowěděni  aneb  kterékoli  jiné  wěci,  to  aby  wšecko  zastaweno  bylo  i  s  tiem, 
ktožby  to  wezl  anebo  nesl,  a  aby  zastawiece  jej,  na  nás  to  wznesii  a  s  tiem  dále 
učinili,  jakž  jim  od  nás  bude  rozkázáno. 

Item  úřednici  ti,  kteřiž  usazeni  budťi,  máji  býti  wěrni,  tajni  a  zachowali 
dobři  lidé,  a  k  lomu  máji  přisahu  učiniti,  aby  KM^  i  zemi  i  jiným  wšem  i  těm, 
kterýmž  zbožie  ohledáwati  budu,  wěrně  a  práwé  učinili,  jich  w  tom  dále  neproná- 
sejíc.  Také  ti  úřednici  ty  wšecky  wěci,  kteréž  se  swrchu  wypisují,  aby  ohledajic 
s  pilnosti  bez  ujmy  a  bez  přieiněnie  w  registra  zapisowali,  a  cajchuow  těch,  kte- 
řiž jim  necháni  budu,  aby  i  s  registry  pilně  jich  chowali,  a  žádnému  jinému  leč 
KM**  neb  úřednikóm  K.M'^  newydáwajice,  ani  ukazujic,  ani  komu  se  toho  zprawujic. 
Pakliby  ti  úřednici  swrchupsani  aneb  kteři  z  nich  jinak  shledáni,  aneb  shledán  byl 
kterakkoliwěk ,  nad  takowými  aneb  nad  takowým  aby  pomštěno  bylo,  nad  jich 
hrdly  i  statky  bez  milosti. 

Item  tento  kus  aby  byl  prowolán,  aby  kdež  trhowé  nejsú  wysazeni  s  powo- 
lenlm  KM",  aby  tu  nikdež  držáni  a  zamyšlowáni  nebyli.  A  také  aby  ladowánie 
obilé  anebo  jiných  wěci  nebylo  po  wsech  a  po  městečkách,  kdež  trhowé  wysazeni 
nejsú,  ale  ty  wěci  kteréžby  měly  prodáwány  býti,  aby  wozeny  a  nošeny  byly  do 
měst  anebo  do  městeček,  w  kterýchž  jsů  trhowé  wysazeni,  a  tu  aby  prodáwáno 
a  kupowáno  bylo.  Pakliby  kto  kupowal  aneb  prodáwal,  anebo  ladowal,  to  jest  na 
wozy  nakládal:  takowému  neb  takowým  aby  to  pobráno  bylo  do  měst  králowských 
do  kteréhokoli,  kteréžby  sě  toho  doptati  mohlo,  i  s  těmi,  ktožby  ty  wěci  činili, 
s  pomoci  toho  poprawce,  kterýžby  k  wám  najbliže  přiseděl,  na  něhožto  ty  wěci 
wznésti  máte,  a  jeho  ku  pomoci  a  k  staweni  toho  požádati.  Pakliby  poprawce, 
který  wám  přisedí,  také  doptaje  se  takowých  wěci,  wás  k  tomu  ku  pomoci  požá- 
dal: přikazujem  wám,  abyste  jemu  postatni  a  pomocni  byli,  a  takowjxh  aby  žádný 
neochraňowal  ani  fedrowal  žádným  obyčejem  proti  rozkazóm  KM**. 

7. 

Sněroowoi  zápis  r.  1462,   dne  4  Oct. 

(Ze  starých  desk   zemských.) 

Georgius  dei  gratia  rex  Bohemiae  3C.  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judi- 
cio  bos  articulos  pronuntiaverunt  et  mandaverunt  memoriis  annotari: 

Najprwé,  aby  žádný  z  měst  ani  z  země  nikam  nejezdil  ani  chodil  wen  z  země 
na  nižádné  žoldy  bez  wuole  KM"  a  pánuow  swých. 
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It.  Rytieřšti  lidé  aby  sě  w  swých  službách  a  wýjezdách  z  zemé  zachowáwali 
wedle  starého  wysazenie. 

It.  Krčem  nižádných  aby  nebyloi  kromě  lěch,  kteréž  jsů  od  starodáwna  wy- 
sazeny,  a  poprawce  w  každém  kraji  aby  moc  méli,  kdežby  bezpráwné  krčmy  byly, 
piwo  jim   bráti  a  je  stawowati,  i  krčmáře  bráti. 

It.  Kdežby  kteří  ležáci  ležali,  buďto  pěši  nebo  jiezdni,  pánów  nemajice,  takowi 
aby  pány  měli  we  dwů  neděli.  Pakliby  toho  neučinili,  tehdy  aby  stawowáni,  jimáni 
a  bráni  byli  a  dáni  poprawci  toho  kraje,  kdežby  takowi  byli:  a  potom  aby  sě  žádný 
nedopůsťal  nikdíež  ležeti,  ktožby  pána  neměl. 

It.  Kdyžby  sě  kde  přihodilo,  ano  beru  nebo  lůpie,  takowé  aby  wšichni  ho- 
nili, kdežbykoli  pokřik  byl.  A  jestližeby  kam  ušli  aneb  ujeli  na  který  zámek,  aby 
je  wydali:  pakliby  jich  newydali,  ale  aby  tu  zuostali  ti,  ježto  je  honili,  a  dali  po- 
prawci najbliž.^ierau  toho  kraje  wěděti.  A  poprawce  kohožkoli  požádá,  ti  aby  wšickni 
přijeli  a  pomohli  jich  dobýwati. 

It.  Kteřižby  byli  rotmaistrowé  jiezdni  nebo  pěší,  a  chtěli  kam  lidi  wen  z  země 
wésti:  ti  a  takowi  aby  newodili,  ani  rot  na  sě  zbíerali  bez  wědomie  a  powolenie  KM**. 

It.  Což  sě  lowuow  dotýče,  jakož  jest  na  tom  dáwno  zuostáno,  aby  žádný  shonuow 
ani  podseduow  nečinil  na  swém  ani  na  ciziem :  a  proto  JAIK^  přikazuje  pod  takowú 
pokutu,  kdežby  koliwěk  lapen  neb  uswědčen  byl,  tenata  aby  jemu  napřed  pobrána 
byla,  a  z  každého,  cožby  jich  lapil,  z  toho  neb  z  těch  po  kopě  wzal;  a  KM**  winy 
že  jest  přes  přikázanie  KM*'  a  pánów  to  směl  učiniti,  aby  50  kop  gr.  dal,  ktož  takowé 
lowy  přes  zápowěd  činilby. 

It.  Jakož  jest  pokřik,  kterak  weliká  zlodějstwie  sě  w  rybnicich  ději,  a  to 
měchy,  wr§emi,  newody,  sieťmi,  saky  neb  jinými  připrawami:  aby  ižádný  takowých 
wěci  nechowal,  ktožby  práwa  w  loweni  neměl,  aneb  ježtoby  neměl  swých  rybníków, 
řek  neb  potoków.  A  ktožby  pak  přes  to  toho  chowal,  aby  jemu  bylo  bráno  od 
poprawci  kraje  toho. 

It.  aby  ladowánie  po  wsech  nebylo  w  nobili,  u  wlnách,  w  železe,  w  soli  ini 
w  jiných  wěcech,  než  aby  na  trziech  swobodnýdi  w  městech,  w  městečkách  swá 
kupectwie  a  swé  obchody  wedli,  jakož  jest  od  starodáwna  bylo. 

It.  Také  sedláci  aby  žádných  piw  k  šenku  ani  k  prodaji  we  wsech  newařili, 
léčby  kteři  wysazenie  jměli  aby  wařili,  a  to  w  mili  od  každého  města  králowského 
wedle  jeho  wysazenie.  Pakliby  kto  měli  wysazenie  k  wařeni  piwa,  aby  to  okázali 
o  suchých  dnech  adventnich  najprw  příštích  před  KM*'  a  před  pány.  Též  také 
okolo  panských  měst,  kterážby  města  wysazenie  měla,  aby  okolo  nich  také  piwa 
newařili  též  w  míli. 

]t.  jakož   někteří  ležáky   přijímají  k  sobě  za  swé  služebníky,    takowi  chowajte 
jich  na  swých  hradiech  neb  twrzech,  aby   k  škodě   zemi   nebyli.     Pakliby  takowým 
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dopustili   po    krčmách   ležeti,   poprawce   budá  mieti    moc   takowé    zdwihati  a  bráti. 
Actum  anno  domini  M°  GGCC®  LXII^  fer.  H'  in  die  FranciscL 

8. 

Krále  Jiřího  zápis  o  naprawenf  mince   w  Čechách. 
ff^  Praze  1469,  5  Jun.  (na  snhnu,)  (Ze  starých  desk  zemských.) 

Georgius   Dei  gratia  Bohemiae  rex   etc.  anno   domini   M®GGGG®LXIX,  feria 
II  in  die  Bonifacii. 

Ačkoliwěk  nám  to  s  weliků  a  znamenitů  ujmii  a  škodu  přijde,  a  že  předci 
naši  ciesař  Sigmund,  král  Albrecht,  král Ladislaw,  slawné  paméti,  toho  sů  neučinili: 
a  my  činiece  weliké  a  znamenité  náklady  pro  korunu  králowstwie  tohoto,  w  tom 
užitku  našeho  nic  hleděti  nechceme,  a  pro  obecné  dobré  králowstwie  našeho  tuto 
wěc  wám  učiniti  chceme  s  raddů  naši: 

Najprwé  že  dobrý  střiebrný  groš  bili  kážeme  a  dělati,  a  wedle  toho  dobré 
střiebrné  penieze  a  haléře.  Těch  grošuow  máji  XXIV  grošuow  Uherský  zlatý 
platiti,  též  na  penězích  a  haléřích  zlatý  platiti  má;  a  w  těch  groších  a  haléřích 
i  penězích  lakowá  přísada  střiebrná  býti  má,  jakož  jest  byla  za  předka  našeho,  krále 
Wáclawa;  a  tak  to  opatřiti  a  spuosobiti  chceme,  že  tomu  každý  rozuměti  bude  moci, 
že  těch  XXIV  grošuow  anebo  peněz  a  haléřuow  na  ten  počet  w  sobě  tak  dobré 
střiebrné  zrno  a  přísadu  mieti  budu,  ježto  za  Uherský  zlatý  státi  móž,  a  zlatý  Uherský 
také  za  to. 

Item,  při  té  wěci  chceme  tu  wěc  tak  opatřiti,  aby  se  přísady  a  zrna  bez 
rady  wašl  umenšiti  nemohlo;  a  k  tomu  aby  wedle  práw  starodáwnlch  člowěka 
rozumného  aby  k  lomu  wydali  fersuchara,  a  my  swého  fersuchara  wedle  něho  dáti 
chceme,  aby  ti  ze  spolka  to  práwě  a  wěrně  oprawowali,  aby  se  bez  rady  wašie 
zrna  a  přísady  nic  neujímalo.  A  tomu  fersucharu,  kterýž  od  země  bude,  co  jest  od 
starodáwna  z  komory  našie  fersucharowi  dáwáno,  také  dáwati  chceme  A  ti  fersu- 
charowé  jednoho  každého  werku  jednu  probu  wezměte,  a  tu  každii  oba  spolu 
sapečetiec  schowajte;  a  to  proto,  aby  každé  suché  dni  před  námi  a  pány  a  rytieř- 
stwem  a  městy  pokázána  byla,  a  to  proto,  aby  tomu  každý  porozuměl,  že  se  w  tom 
práwě  děje  a  přísady  dobré  střiebrné  neumenšuje. 

Item,  Rýnský  zlatý  má  býti  na  těch  střiebrných  dobrých  groších  ortem  Uher- 
ského  zlatého  níže,  jakož  jest  bylo  od  starodáwna,  totiž  po  osmnácti  groších;  též 
w  těch  střiebrných  penězích  a  haléřích. 

Item,  tuto  wěc,  kterůž  wám  oprawiti  chceme,  tak  w  náhle  králowstwie  wšeho 
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tu  Dowů  střiebrnťi  wysoků  minci  nasytiti  nemóžem;  a  zdá  se  nám  tento  spoosob,  aby 
starých  horských  peněz  platilo  čtrnádcte  peněz  jeden  nowý  ^ro^  a  též  dwa  horská 
stará  penieze  za  jeden  nowý  peniez. 

Item,  w  Praze,  u  Hory  a  w  jiných  naSich  městech  weksle  anebo  měny  spuo- 
sobiti,  a  což  budem  moci  grošuow,  peněz  a  haléřuow  na  každá  miesta  poslati,  kde 
měny  položíme,  to  rádi  učinime;  a  tu  komuž  by  se  zdálo  zlaté  za  ^ose,  penieze 
aneb  haléře  nowé  měniti,  s  nadáwánlm  wedle  obyčeje  starého;  také  penieze  staré 
horské  anebo  nynější  nowé  do  weksle  bráni  býti  máji  wedle  podobnosti  a  slušnosti 
od  těch,  ktož  by  je  k  weksli  nésti  chtěli  dobrowolně. 

Item,  poněwadž  my  s  swů  znamenitá  šk(>dii  pro  obecné  dobré  tak  welíce  na 
se  siíhncm,  chceme  také,  aby  we  wšech  městech  našich  i  jinde  po  wšem  králow- 
stwi  to  zíiezenie  ustaweno  bylo  a  pewně  zachowáno:  aby  napřed  kupci  a  obchod- 
nici i  řemeslnici  a  kteříž  co  prodáwaji  a  kupuji,  na  tu  mieru  se  zase  nawrátili,  tak 
jakož  jest  byla  za  starodáwna  za  předka  našeho  krále  Wáclawa,  poněwadž  my  tak 
dobrý  groš,  peniez  a  haléř  dělati  chceme,  jakož  jest  byl  toho  času;  a  tak  aby  se 
každý  chudý  i  bohatý  mohl  naši  znamenité  oprawě,  kterúž  učinime,  radowati,  neb 
aby  mohl  tomu  každý  chudý  i  bohatý  srozuměti,  že  w  té  wěci,  protože  těchto 
starých  horských  peněz  14  za  jeden  nowý  groš  pojde,  že  w  tom  nižádné  ujmy  ani 
škody  nebude,  neb  za  ten  nowý  groš  tak  mnoho  bude  moci  kupiti  wšeliké  potřeby, 
jako  za  čtrnádcte  starých  horských  peněz;  neb  ten  groš  a  čtrnádcte  peněz  w^edle 
toho  groše  sprawedliwě  za  sebe  jiti  mohu. 

Item,  o  dlužníky,  co  jest  komu  kto  dlužen,  buďte  wydáni  z  pánuow, 
rytieřstwa  i  měst,  aby  se  o  to  swolenie  stalo,  kterak  má  w  tom  zacho- 
wáno býti. 

Item,  pakliby  se  wám  to  líbilo,  kto  jest  komu  co  dlužen,  ježto  by  nebylo  ze 
jména  na  zlato  w  listu  anebo  w  slibu  jmenowáno,  a  na  groše  a  na  penieze  jméno- 
wáno  bylo,  w  tom  buď  takowý  spuosob  zachowán,  aby  napřed  z  pánuow  a  rytieřstwa 
a  z  měst  k  tomu  wydáni  byli,  aby  se  w  prawdě  wyptali,  od  toho  času,  jakož  sm^ 
n)y  naši  nowú  minci  u  Hory  začeli  a  ten  zmatek,  kterýž  jest  byl  w  černých  peně- 
zích, tiem  stawill,  po  čem  jest  zlatý  Uherský  a  Rýnský  každého  polůletie  na  Horu 
šel;  a  to  aby  bylo  u  desk  anebo  na  hradě  Pražském  znamenáno;  a  kto  by  komu 
penieze  dlužen  byl  a  zaplatiti  nechtěl,  anebo  wěřitel  dlužníku  čakati,  mezi  těmi  aby 
se  takowé  placenie  dalo:  aby  datum  listu,  který  na  dluh  swědčie,  anebo  pójčenie 
bez  listu  na  rukojmě,  nebo  kterakkoli  jinak  na  který  den  se  stalo,  bylo  u  desk 
anebo  na  hradě  ohledáno  ;  a  kteréhožby  polúléta  datum  listu  dlužnieho,  anebo  kte- 
rakkoli jinač  dluhu  zlatý  Uherský  nebo  Rýnský  po  čem  platil,  tak  buď  s  každým 
počet  učiněn  na  zlatý  Uherský  anebolito  Rýnský,  po  čem  platil  když  jemu  p6j- 
čowal;  a  dlužník  zaplať  wěřiteli  zlatými  Uherskými  nebo  Rýnskými  wedle  tolio  počtu, 
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anebo  nowýini  groSi  a  penézi,  člyřmecíetma  grošuow  za  Uherský  zlatý  a  osminácte 
grošuow  za  zlatý  Rýnský. 

Item ,  když  již  naše  nowá  mince  wyjde:  tehdy  máji  wAecky  duochody, 
úroky,  cla,  každému  naMmi  nowými  groi^i  placeni  býti,  kteři  by  již  po  wyjiti  z  našie 
nowé  mince  přicházeli ;  kromě  těch,  kteříž  peněz  na  úroky  anebo  na  lichwy  (jakož 
to  slowe)  puojčujl,  těm  ti  ťiroci,  anebo  lichwa  jakž  má  sluti,  buď  placena  obyčejem 
swrchupsaným* 

Item,  každý  aby  prodáwal  aneb  kupowal  za  nowů  minci,  kromě  toho  řasu, 
dokawadž  z  potřebnosti  tito  staří  penězi  pójdů;  wšak  tak  aby  jeden  druhému  14 
penězi  našie  mince  tento  náš  nowý  groš  zaplatiti  mohl;  a  též  páni  w  ůroce  od 
swých  lidí,  kteřižby  grošuow  mieti  nemohli,  14  peněz  za  groš  brali.  Ale  wšak 
také  takowi  peniezi  aby  bráni  byli,  kteříž  jsů  při  dobré  střiebmé  přísadě:  a  to 
aby  těmi  ohledáwáno  bylo,  kteříž  z  zeman  a  z  měšťan  w  městech  na  to  wydáni 
a  usazeni  budu. 

Item,  nižádný,  buď  obywatel  domácí  a  nebolíto  host,  nemá  k  překupowánie 
střiebra  wésti,  a  zwláště  žádný  kupec  a  obchodník  ani  jiný  žádný  peněz  aby  nepře* 
palowal,  ani  překupowal,  než  toliko  wše  do  našich  měn  nesli,  a  to  pod  najwětší 
pokutu  hrdla  ztracenie;  nebo  w  našich  měnách  každému  podlé  slušnosti  zaplaceni 
budu,  ktož  by  je  chtěl  nésti  dobrowolně.  Pakliby  se  komu  zdálo,  žehy  měl  w  tom 
škodu  mieti  skrze  prodánie  do  naší  weksle,  přejem  toho  každému,  aby  sobě  dal 
našim  ťiřednikóm  na  to  wydaným  penieze  přepáliti;  a  což  z  toho  střiebra  přijde, 
to  buď  dáno  do  našie  mince  a  zaplaceno  wedle  obyčeje.  A  ktoby  sobě  také  chtěl 
střiebra  kťipiti  k  swé  potřebě,  to  bude  moci  učiniti,  a  wšak  tak,  aby  toho  pře- 
kupowánfm  z  země  neprodáwal  ani  nosil. 

Item,  aby  žádná  jiná  mince  w  našem  králowstwie  nešla,  než  naše  dobrá 
střiebrná  nowá  mince,  kromě  našich  milých  přátel  kniežat  Saských  nowý  groš,  kterýžto 
wedle  našeho  groše  bude  moci  za  šest  peněz  jiti,  dokud  ho  při  dobrém  zrnu  a  pří- 
sadě nechají,  jakož  jest  od  starodáwna  našich  i  jich  předkuow  bylo. 

Item,  fersuchar  náš  i  zemský  každého  čtwrt  léta  w  městech  těch,  na  kterémž 
by  najwalnějí  ti  Mišenšti  groši  šli,  wezma  jich,  coby  mu  se  zdálo  potřebného,  daj 
je  spáliti  a  na  zrno  i  přísadu  pokusiti;  a  kdyžby  koliwěk  fersuchar  tak  dobrého 
zrna  a  přísady  nenalezl  w  tom  groši,  a  ježto  by  mohl  wedle  naší  přísady  a  groše 
našeho  po  šesti  penězích  jiti,  jakož  od  starodáwna  bylo:  tehdy  to  má  býti  na  nás 
wzneseno,  a  my  to  s  radů  chceme  opatřiti,  kterakby  ten  groš  wedle  zrna  a  přísady 
jeho  měl  brán  býti.  A  také  jiní  wšickni  groši  aby  již  w  našem  králowstwi  bráni 
nebyli,  kromě  ti  nowi  Mišenšti  groši  swrchu  dotčení. 

Item,  došlo  jest  nás,  žehy  nynie  w  tomto  času  od  swatého  Hawla  nynie 
minulého  někteří  jedni  druhým  pójčeli  zlatých  na  listy  během  neobyčejným  takowé, 
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že  zlatých,  kterýchž  sú  pójčili,  wysoce  a  draze  položili  sů  na  summu  grošuow 
sčetše,  s  wýinénků  aby  jim  la  summa  peněz  zaplacena  byla ,  a  zlatý  aby  jim 
w  placení  wpočten  byl,  jakž  by  tehdáž  platil.  I  zdá  se  nám,  žehy  to  nebylo  spra- 
wedliwé,  aby  téch  našich  dobrých  nowých  groSuow  melo  lak  mnoho  za  zlatý 
těm  wěřitelóm  dáno  býti,  jakž  sii  oni  to  na  těchto  nynějších  penězích  wysoce 
počtli :  než  aby  w  tom  žádný  škody  neměl,  chcem  tomu  s  naši  radťi,  ktož  jest  komu 
zlatých  pójčil,  buďto  Uherských  neb  Rýnských,  aby  ten  též  zlatými  w  témž  také 
počtu  zaplatil,  a  wěřitel  aby  pHjeh 

Item,  kdež  sů  dlužnici  wěřitelóm  swým  penieze  položili  anebo  dáti  a  položiti 
chtěli  wedle  rokuow  jakož  w  listech  swěděie,  anebo  sic  jiné  dluhy,  ježto  by  jim 
rokowé  aneb  plněni  přešli,  a  wěritelé  peněz  bráti  nechtěli  pro  rozmiešku,  kteráž  se 
jest  nynie  w  těchto  časiech  o  minci  dala:  zdá  se  nám  s  radů  naši  i  wši  obci,  aby  se 
mezi  těmi  takowé  placenie  dalo:  ktož  jest  komu  peněz  pójčil,  anebo  sic  ježtoby  jeden 
druhému  dlužen  byl  začkoliwěk  dluh  sprawedliwý,  buď  ohledán  datum  listu  toho, 
aneb  sic  dluh  wyptán,  kteréhož  mu  času  pójčil:  a  jaci  penieze  od  wěřitele  dluž- 
níku pójčeny  jsů,  a  toho  času  obecně  bráni  sů,  těmi  a  takowými  penězi  dlužník 
wěřiteli  zaplať.  A  jestližeby  dlužnik  takowých  peněz  mieti  nemohl,  ale  buď  to 
počteno  na  summu  zlatých  po  čemž  jest  tehda  zlatý  šel,  když  sů  ty  penieze  pój- 
čowány,  a  wedle  srownánie  zaplať  zlatými;  pakliby  zlatých  mieti  nemohl,  ale  zaplať 
groši  našimi  dobrými  nowými ,  za  kařdý  zlatý  Uherský  počitajic  XXFV  grošuow 
a  za  Rýnský  osmnádct  grošuow ,  a  tak  se  w  tom  zaplacenie  každé  straně  dosti 
stane.  Než  tomu  také  při  tom  chcem,  poněwadž  mezi  nimi  takowý  prostředek  jest 
nalezen  o  takowé  placenie,  aby  jeden  na  druhého  pro  neplněnie  těch  dluhów  ležení 
do  swatého  Hawla  najprw  přištieho  nechali,  a  též  i  škod  toho  času  aby  jedni  na 
druhé  nepočítali. 

Item,  jakož  někteří  swéwolně  proti  wšemu  práwu  nesprawedliwě  minci  naši 
tepů  a  falšují,  nám  i  wšemu  králowstwie  k  weliké  škodě :  takowé  wšecky  mince  zapo- 
wiedáme,  aby  brány  nebyly.  Pakli  by  kto  uswědčen  nebo  popaden  byl,  ježto  by 
takowé  penieze  mezi  lidi  wnášel,  takowý  každý  aby  kázeň  a  pomstu  trpěl,  tak  jakoi 
na  falešnika  slušie.  A  zwláště  zapo wiedáme  i  s  raddů  naší,  aby  žádný  mincí  cizích, 
jakožto  Gcrlických  a  Orlikuow  w  zemi  naši  nenes,  ani  za  ně  co  kupowal,  ani  pro- 
dá wal;  neb  jest  to  nám  i  wšemu  králowstwí  welíká  a  znamenitá  škoda,  by  takowá 
lehká  mince  cizí  měla  w  našem  králowstwí  brána  býti.  Actum  anno  domini 
M^CCCCLXIX,  feria  II  in  die  Bonifacii,  in  synodo  habila  in  magna  stuba  in 
euria  regínae. 
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9. 

Sněmowni  zápis  o  hotowosti  werejné  w  krajích  pro  obhájení  zemé  České. 
ff^  Praze,   1470,  14  Mart.  (Z  rkp.  Archivu  Třebonsk.J 

Jakož  na  snémě  obecním  w  Praze  nyníe  w  |)uosté  o  suchých  dnech  držanéin 
KM*  se  p«íny,  rytierstwem  i  mésly  i  se  wší  obcí  králowslwíe  Českého  pro  dobré 
a  počestné  téhož  králowslwíe  ustanowiti  sé  ráéil:  k  kterémužto  ustanowenie  wsickni 
páni,  rylieřstwo  i  města  JM**  dobrowolné  swolili  sé  sů,  a  rekh  wsickni  společné 
zachowati  sé  tak,  jakož  tuto  níže  psáno  stojí;  a  to  pod  pokutťi  ktožby  sě  při  tom 
nezachowal,  tak  aby  proti  JM*'  králowské  statek  ztratil  kterýžby  koli  jměl;  a  ten 
statek  toho  aby  byl  obrácen  od  JRM"  s  radu  panskú  i  s  rytieřstwa  i  s  mést 
k  obecnému  dobrému. 

Najprwé  toto:  aby  wsickni  a  ktož  sú  koli  která  stánic  aneb  příměrie  s  ne- 
přátely  aneb  zprotiwilými  JM"  učinili,  ti  wsickni  aby  takowá  stánic  aneb  příméřie 
wypowédéli,  a  jednoslajně  wsickni  JM"  proti  nepřálelóm  společně  pomáhali;  neb 
toho  každému  z  nás  potřebie  jest. 

Na  tomto  pak  nynie  zuostáno  jest,  aby  to  opatřeno  bylo,  aby  nepřietelé  do 
země  škod  činiti  nemohli,  aby  ze  wšech  krajów  počet  určený  jiezdných  i  pěších 
s  wozy  wojenskými  wydáno  bylo.  Kterýžto  počet  JM*  král.  s  swťi  raddů  a  s  těmi 
z  krajów  přidanými  wedle  možnosti  každého  kraje  položiti  jest  ráčil.  A  ti  wsickni 
aby  na  hotowě  byli  s  těmi  se  wšemi  potřebami,  jakož  sě  pak  wiec  níže  wyrozumie. 
A  wsickni  ze  wšech  krajów  aby  se  strhli  na  miestě  určeném,  kdež  jim  od  JM"  král. 
rozkázáno  bude;  tak  aby  již  pak  každý  táhl  jedni  druhým  bez  škody,  a  na  swém 
žoldu  ať  dosti  mají.  A  to  pole,  kdežto  již  tiemto  spuosobem  sebráno  bude  a  spó- 
sobeno,  má  držáno  býti  puol  léta  bez  roztrhowánie,  anebo  tak  dliiho,  pokawadž  by 
koli  toho  potřeba   byla. 

l(em,  aby  žádný,  buď  to  pán,  zeménín  anebolí  z  měst,  ktožkoliwěk  buď  du- 
chowní  neb  swětský  lidi  swé  w  kterém  kraji  mají,  lidí  swých  newymiúwal,  aby  měli 
jinam  obracowáni  býti:  než  aby  při  tom  kraji  w  kterémž  sedie,  wedle  kraje  učinili 
a  počet  wydali  tak,  jakž  nynie  položeno  bude  od  těch,  kterýmž  lo  wybieranie  poru- 
čeno bude,  a  to  pod  pokutu  nadepsánu.  A  též  o  dědinniky,  aby  jich  w  tom  žádný 
uezasláwal  ani  ohajowal,  než  aby  učinili  podle  krajów  w  kterýchž  sedie,  jakož  na 
kterého  položeno  bude. 

(tem ,  aby  z  každého  kraje  hajtman  nad  lidmi  toho  kraje  spuosoben 
byl  člowěk  dobrý;  a  tomu  hajtmanu  aby  od  kraje  za  jeho  práci  učiněno  bylo. 
A  ten  hajtman  aby  sobě  spuosobíl  setníky,  padesátníky;  a  ti  wsickni  hajtmané 
aby  poslušni  bylí  hajtmana  najwyššíeho  toho  kraje,  kterýž  jim  od  KM*'  wydán 
a  jmenowán  bude. 

A.  Č.  IV.  56 
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IteiTiy  aby  každý  a  w^ickni  weřejně  s  lidmi  swými  na  hotowě  bjli  na  každů 
chwilíy  jestližeby  jaká  potřeba  přišla  buďto  nynie  aneboli  potom,  aby  bez  meskánie 
táhli  k  miestu  položenému. 

Item  aby  žádn}'ch  powalečuow,  krčemníkuow  m'kdiež  přechowáno  nebylo 
pod  pokutii  swrchupsanii:  než  kteřfžby  sé  hodili  k  službám,  tém  se  bude  služba 
dáwati  takowáto:  že  na  každého  jednoho  jiezdného  na  čtwrt  léta  osm  zlatých  uher- 
ských až  do  šesti  koni;  aneboli  groše,  aneboli  peniez  lak  jakož  zlatý  uherský  ulo- 
žen jesl.  A  pésim  střelcóm  na  řtwrt  léta  po  olyrech  zlatých  uherských,  a  pawéz- 
nikóm  po  péti  zl.  uh.  A  ti  žoldnéři  aby  byli  opatřeni  zlatými  anebo  penězi  tak, 
aby  jim  wydáno  bylo,  aby  trwati  mohli.  A  jestližeby  kteří  z  téch  žoldnéřuow  buďto 
jiezdný  neboli  pé.^i  ssel  neboli  un)řeL  tehdy  aby  inhed  hajtman  toho  kraje  jiného 
na  to  miesto  zjednal.  Pakliby  zjednati  nemohl,  aby  to  dal  wédéti  téra,  eižby  ten 
sešlý  byl;  a  ten  aby  inhed  miesto  toho  jiného  spósobiJ  a  poslal.  A  také  kdyžby 
sé  ta  wéc  přihodila,  žeby  hajtman  miesto  toho  umrlého  aneboli  sešlého  zjednal, 
tehdy  aby  tomu  zaplaceno  bylo  od  téch,  čižby  byl.  Pakliby  kteři  takowi  powaleci 
a  krremnici  byli  přes  takowúto  zápowéd  kdežkoli,  ti  aby  zdwiháni  byli  a  trestáni, 
a  téch  aby  žádný  nezastáwal. 

item  také  když  sé  koliwěk  takowé  wojsko  sběře  a  wytrhne  na  pole,  jestli- 
žeby z  daru  božieho  kteři  ivézňowé  byli  zjímáni,  ti  aby  byli  držáni  k  tomu  wojsku 
pro  potřebu  téch  wsech,  kteříž  na  poli  jsii.  Pakliby  také  na  kohožkoli  z  toho  wojska 
pán  buoh  dopustil  wézném  býti,  témi  wézni  již  jmenowanými  nepřátelskými  aby 
wyprawowáni  byli.  Pakliby  témi  wézni  to  nestaéilo  k  wyprawení:  tedy  KM*,  páni 
a  rytieřstwo  i  mésta,  máme  i  powinni  jsme  ty  wězné  wyprawowati ;  a  wsak  takowé, 
kteřižby  w  potřebných  rozkázáních  wedle  seznánie  hajtmana  jich  zjímáni  byli. 

Item  také  kteřižby  koli  holdowé,  sacunkowé,  wzátkowé  anebo  zajmkowé, 
anebo  jaci  koliwék  požitkowé  byli  tiem  wojskem  přiwedeni,  aby  ti  wsickni  tomu 
wojsku  ku  požitku  obráceni  byli,  a  ty  aby  wšecky  hajtman  najwysši  k  sobe  přijí- 
mal, a  tiem  aby  opatrowal  potřebu  wojska.  A  to  aby  éinil  s  radů  téch,  kteřii 
jemu  přidáni  budij.  A  jestližeby  přes  to  zbylo,  ti  buďte  obráceni  mezi  lidi,  na 
každého  podlé  poetu  jeho. 

Item  také,  kteříž  již  z  krajów,  buďte  z  pánów,  z  rytieřstwa  i  z  mést  wydání 
jsú  k  tomu,  aby  wedle  možnosti  a  statku  každého  položili  a  jmenowali  co  kto 
k  tomu  poli  má  dáti,  buďto  pésich  nebo  jiezdných,  aby  žádný  z  toho  sé  newymlú- 
wal,  než  každý  aby  tak  éiníl  wedle  jich  položenie.  Neb  oni  sami  sebe  w  swých 
jméniech  w  krajiech  najswédoméjsi  jsú;  prwé  nežli  ti  na  to  wydani  počnťi  na  jiné 
pokládati,  aby  w^ecka  obec  toho  kraje  najprwé  na  né  položila,  co  každý  z  nich 
má  dáti.  A  to  proto,  aby  žádný  sám  na  sé  nepokládal.  A  tak  sě  w  tom  každému 
sprawedliwé  stane  wedle  jeho  jménie.  A  to  aby  bylo  držáno  pod  pokutu  swrcbupsaaů.. 
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Hradecko.  Item  .oto  jest  na  Hradecký  kraj  položeno:  dewět  vSet  pésíech, 
sto  koni  jiezdných,  a  mezi  těmi  aby  bylodvvanácte  kopinnikuow,  a  padesáte  wozuow; 
a  k  tomu  každému  wozu  dostane  sé  18  péíiřch;  z  téch  abv  bylo  13  střelcuow,  4 
paweznici  a  k  tomu  wozataj.  A  ti  wsickni  aby  lebky  méli  s  kulkami  a  &  prachem 
a  kopu  §fpuow,  dwoje  cepy,  dwéí  motyce,  dwé  lopaté,  dwé  sekeře,  jedno  kopie 
s  hákem  a  řetéz  pod  wozem.  A  tak  sé  dostane  také,  že  máta  býti  k  každému 
wozu  dwa  jiezdná.  A  tak  ze  wsech  krajów  aby  též  spuosobeno  bylo,  wedle  polo- 
ženi již  psaného. 

Tito  jsů  wydáni  z  kraje  Hradeckého:  p.  Wilém  Krušina  z  Lichtenburka 
a  na  Kumburce,  p.  Jan  Ratibořský,  p.  Petr  Kdulinec,  p.  Čenék  Wysehnéwský,  p. 
Petr  Třewacký,  p.  Mikuláš  Sendražský,  Hašek  Strežek;  od  pánuow  Hradeckých 
jeden,  a  Jaroméřských  jeden. 

Což  sé  pak  dotýče  potřeb  srubnic,  haufnic,  prachu,  kuli,  Sípuow  ku  potře- 
bám i  ohniwých,  jakož  na  wojsko  slusie:  to  pak  skrze  p.  podkomořieho  bude  po- 
wédieno  každému  z  mést,  kterak  sě  kto  a  pokad  sé  w  tom  majf  mieti. 

KúřinisliO.  Item  z  kraje  Kťiřímského:  630  pésich  a  jiezdných  70;  z  téch 
aby  bylo  osm  kopinnikuow,  a  wozuow  35.  A  ti  wsickni  wozowé  aby  opatřeni  byli 
obyčejem  napředpsaným,  jakož  sé  o  Hradeckém  wypisuje. 

Tito  jsů  wydáni  z  kraje  Kťiřimského  k  zřiezeni  a  spuosobenl  toho  pole : 
p.  Jindřich  Zajimač  z  Kunstatu,  p,  Jiřik  Strážský  a  z  Přerowa,  p.  Mikulá.^  Wrbík, 
Markwart  z  Mechanic,  Jan  Beneda  z  Řičan,  Petr  Kluéowský,  Petr  Popel  z  Rican; 
od  panów  Pražan  jeden,  od  p.  Tréky  jeden,  z  Brodu  Českého  jeden. 

Chrudimsko.  Item  Chinidimského :  puol  pátá  sta  pésich  a  jiezdných  50, 
a  z  téch  aby  bylo  6  kopínntkuow,  wozuow  25""*.  A  ti  lidé  a  wozowé  aby  byli  se 
wsemi  potřebami  zřiezeni,  wedle  spuosobu  kraje  Hradeckého. 

Tito  jsťi  wydáni  zkraje  Chrudimského  k  zřiezenie  tohoto  pole:  p.  Jan  Kostka 
z  Postupic,  Jan  KoAmberský,  p.  Jiřtk  Pardubský,  p.  Mikuláš  Bochowec,  p.  Oenék 
Da.^ický,  Jan  Andél,  Prokop  LíAka ;  a  od  Chrudimských  Viklorin  z  Kauéíeho, 
a  z  Mýta  jeden. 

Cáslawsho.  Item  z  kraje  Čáslawského  :  300  pésich,  jiezdných  40.  Z  téch 
aby  bylo  5  kopinnikuow,  wozuow  17.  A  ti  též  buďle  opatřeni  a  zřiezeni  spuoso- 
bem  napřed  psaným. 

Item  z  kraje  Čáslawského  tito  jsťi  wydáni  k  zřiezenie  toho  pole:  p.  Slawato 
ze  Chlumu,  Ctibor  Zrucký,  Petr  Kútský,  Baroch;  a  jeden  páné  Jetřichuow  ze  Žle- 
buow  a  jeden  z  Čáslawských. 

fVUawsko.  Item  z  kraje  Wltawského  tito  jsů  wydáni  k  zřiezenie  toho  pole: 
p.  Jelřich    Ciilumecký   anebo    kohož    pošle,   p.   Mikuláš    Uořický    starý,    p.    Heřman 

56* 


444  B.  IX.  Akta  weřejnd  i  snimcumí 

z  Řfoan  od  Hrádku,  p.  Malowec  z  Borotina,  Jarohněw  z  Kťituow,  Hynek  z  Marlinic, 
Hanuš  z  Maršowic. 

Slánsko.  Itera  z  kraje  Slánského :  pět  set  pěších  a  jíezdných  50,  a  z  těch  abjr 
bylo  6  kopinnikuow  a  wozuow  28"*;  a  ti  aby  opatřeni  byli  obyčejem  swrchudotoeným. 

Tito  jsii  wydáni  z  kraje  Slánského  k  zřiezeni  pole  téhož:  p,  Jindřich  Miean, 
p.  Zbyněk  Kornhauský,  p.  Bořiwoj  z  Okoře,  Albrecht  Kekule,  Erhart  z  Horan, 
Bohuslaw  Litowský,  Petr  Dýmek  z  Raóiněwsi,  Jan  Firšic  z  Běškowic  a  z  Slaného  jeden. 

Zateckoj  Rakownicko,  Itera  z  krajów  Jateckého  a  Bakownického  pěších  900 
a  jiezdných  100;  a  mezi  těmi  aby  bylo  12  kopinnikuow,  wozuow  50;  a  ti  téi 
budu  zřiezeni  a  opatřeni  jakož  napřed  psáno  stoji. 

Tito  jsú  wydáni  z  těch  krajuow  k  zřiezeni  toho  wojska  :  p.  Jenec  z  Janowic 
purkrabie  Pražský,  p.  Beneš  z  Wajlmile  a  na  Chomťitowě,  p.  Jan  Hasensteinský, 
p.  Jan  Žlutický,  p.  Wáclaw  Wloek,  Jesek  Udrský,  p.  Jindřich  Blažimský,  p.  Šraohař 
Holedecký;  a  z  Žatce  jeden,  z  Lťin  jeden  a  z  Mostu  jeden.  A  což  sě  pak  dotýěe 
w  témž  kraji  strany  Rakownika,  k  tomu  jsú  wydáni:  p.  Sezema  Slěpanowec,  p. 
Burian  Litenský,  Peštk  z  Komárowa  a  Přech  z  Trnowé. 

Litoměřicko,  Item  z  kraje  Litoměřického  500  pěších  a  jiezdných  50;  a  mezi 
lěmi  aby  bylo  6  kopinn.,  wozuow  27,  a  ti  aby  byli  wypraweni  obyčejem  nadepsaným. 

Tito  jsú  wydáni  z  kraje  Litoměřického  k  zřiezeni  pole  swrchu  dotčeného : 
p.  Kristofor  Děčinský,  p.  Koldic  mladý  aneb  kohož  zjedná  od  sebe,  p.  Jan  Teóenský, 
p.  Bušek  Kapléř,  Jan  Knieže  z  Řehlowic,  Jan  Dlask  ze  Wchynic,  Wáclaw  Strekow- 
ský,  p.  Jaroš  z  Kyšperku,  Bušek  z  Milešowa,  Ewan  z  Třeběwlic;  a  od  Litoměřických 
jeden  a  z  Ústi  jeden. 

Boleslawsko.  Item  z  kraje  Boleslawského :  270  pěších  a  jiezdných  30;  a  mezí 
těmi  čtyřie  kopínnici;  wozuow  15;  a  ti  aby  byli  wypraweni  a  opatřeni  jakžto 
z  jiných  krajów. 

Tito  jsú  wydáni  z  kraje  Bolesl.  k  zřiezeni  pole  nadepsaného:  p.  Heřman 
z  Zwieřetic,  p.  Jaroslaw  Dubský,  p.  Jindřich  Smiřický,  p.  Jaroš  Slranowskj,  p.  Wal- 
kún,  p.  Lučenský,  Lapačka,  Praček,  Friček,  a  z  Poděbrad  jeden,  kohož  hajtman  pošle, 
a  z  Nimburka.     (Léta   1470,  o  suchých  dnech  postních.) 

10. 

Žádosti  zemské  na  snému  při  woleni  krále  Wladislawa  II  ohlášené. 
(Na  Kutné  hoře,  147  i,  konec  més.  Máje,)    (Z  rkp,   Talmb,  JoL    153  sL) 

»Toto  swoleno  na  sněmu  obecném,  když  Wladislawa  za  krále  wolili,  a  po- 
woleni  kterak  wšecky  wěci  mají  zachowány  býti;  a  dole  w  komoře  jest  wši  zemi 
swoleno,  a  to  wšecko  mělo  we  dsky  zapsáno  býti.« 
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Item,  najprwé  zdá  se  nám  abyste  jednostejně  ráčili  státi  o  sťid  zemský,  aby 
osazen  byl  a  práwo  aby  propuáténo  bylo,  aby  bohatému  i  chudému  sprawedlnost 
se  dala.  Neb  skrze  osazeni  saudu  šťastnéjši  i  spěsnéjší  pokoj  a  řád  muož  zacho- 
wán  býti  a  snáz  wšickni  w  swobodách  zemvských  také  zachowáni  budiK 

Item,  také  WM^  abyste  ráčili  mluwiti  k  tomu,  aby  JM'  králowská, 
pán  náš  milostiwý,  pány,  rytiřstwo  a  zemany  při  práwích,  řádich  a  swobodách  zem- 
ských zachowati  ráčil ,  každého  wedle  jeho  řádu ,  jakož  starodáwní  práwo  káže ; 
a  mnozi  dobří  lidé,  žádajice  při  tom  dobrém  zachowáni  býti  JKM*',  WM"  chtí  toho 
radni  a  pomocni  býti  hrdly  i  statky*  Jakož  pak  JKM*  ráčil  jest  se  wysoků  přfsahii 
zawázati,  že  se  w  tom  zachowati  ráčí;  neb  w  těch  wálkách  byli  sme  horAí,  než 
kteří  manowé,  jsůce  od  swých  práw  wywedeni, 

Item,  páni  mih!  také  prosíme  WM**,  abyste  ráčili  k  tomu  mluwiti,  aby  KJVť 
ráčil  úřady  zemské  wýše  opatřiti  w^edle  starodáwnlho  práwa  s  radů  panuow  zem- 
ských a  rytieřstwa;  neb  jsťi  iiřadowé  zemští  a  wší  se  země  dotýčie:  a  což  proti 
práwu  jest,  to  aby  ráčil  naprawiti  pro  obecné  dobré. 

Item,  také  slyšíme,  že  někteří  nyní  aneb  prwé  úřady  sobě  osobowali  listy 
králowskýmí  a  skrze  přízeň  uprošowalí,  ježto  jest  proti  králi  JM"  a  práwu ;  jakož 
pak  list  králowský  čten  jest  při  korunowání,  aby  žádný  z  nich  z  úřadu  hýbán  nebyl. 
Toť  jest  proti  práwu,  a  na  to  jsú,  weliké  pokuty,  jakož  pak  práwa  zemská  tak  to 
zjewně  ukazují.  Také  o  těch  wšech  úřadích  zemských,  jakož  jest  sudí  zemský, 
komorník  zemský,  purkrabie  Pražský  a  písař  zemský,  těch  čtyř  úřaduow  nemá  jich 
král  ani  zapsati,  ani  dáti  žádnu  wěci,  ani  do  času,  ani  k  wěčnosti,  než  mají  swo- 
bodni  býti:  proto,  zdaby  který  úřad  zawadil,  tehdy  dříwe  nežby  byl  wywazen,  ažby 
56  weliká  záwada  stala  w  zemi ;  i  mají  swobodní  býti,  neb  kdožby  se  k  úřadu  neho- 
dil, aby  miesto  něho  jiného  wsadil  pro  úřad  zemský. 

Item,  také  tak  to  práwo  ukazuje,  aby  žádný  ze  čtyř  wětších  úřaduow,  totiž 
purkrabie  Pražský  a  komorník  zemský,  sudí  zemský  a  písař  zemský,  aby  neuprošo- 
wal  těch  úřaduow  k  wěčnosti  ani  do  času,  ani  marně  od  KM*'  kterých  listuow 
obdržowal  pod  pokutu  zbawení  úřaduow;  atéžwšechna  purkrabstwie  králowská  pod 
nadepsánu  pokutu. 

Item,  aby  páni  staří  přirození  w  zemi  w  swých  práwích  a  řádich,  swobodách 
panských  a  místech  a  úřadech  zachowáni  byli,  též  rytieřstwo  a  zemane,  aby  též 
zachowáni  byli  při  swých  práwích,  swobodách  a  úřadech,  kteříž  na  ně  přisluseji, 
aby  od  pánuow  od  nich  tištěni  nebyli;  neb  některé  úřady  páni  drží,  ježto  na  zemany 
slušejí,  jakožto  písařstwí  zemské,  mincmeistrstwi  etc.  i  jiní,  kteříž  na  zemany  slusejí. 

Item,  aby  úřadowé  zemští  wyšši  byli  opatřeni  a  osazeni  wedle  práwa  pány 
zemskými  starými  a  Čechy,  kteřížby  práwa  uměli  a  znali,  kteříž  jsú  zemi  prwé 
súdili  a  prwé  na  sudích  sedali,  a  také  kteřížby  zemi  uměli  súditi  wedle  práwa;  neb 
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témi  má  zase  saud  zemský  a  práwo  zemské  napraweno  býti,  a  páni  mladí  jiní,  aby 
se  od  nich  ucib'.  Neb  ti  ůřadowé  wyssf,  jakožto  komorník  a  sudí,  proto  se  múdrýmí 
starými  pány  osazují,  neb  na  téch  úřadech  we^keren  řád  i  saud  a  práwo  záleží, 
a  oni  w  sudu  rozkazowati  mají  a  jiné  pány  uóiti  mají,  kterak  se  w  sťidě  wcdle 
práwa  zachowati  inaji.  Neb  jestli  že  ti  ťiřadowé  budu  mladými  pány  osazeni,  ježto 
práw  neuméjt,  ani  kdy  při  saudu  zemském  bvli,  welicí  a  mnozí  zmatkowé  by  skrze 
lo  přišli,  ježtoby  potom  toho  král  s  jinými  pány  můdrými  nesnadné  mohli  zasi^ 
nawesti,  a  skrze  to  by  lidé  mnozf  o  swé  statky  přišli  pro  jich  neuméní  práw,  neb 
by  snad  tiem  obyéejem  chtéli  sňditi  jako  w  komorách,  ježtobychom  tudy  byli  z  práw 
i  swobod  wywedení.  Skrze  ktei^éžto  sťidy  komorní  mnoho  nowýrh  wécí  proti  pi*áwu 
jest  wymyšleno,  ježto  bohdá  bude  i  to  napraweno,  aby  komorních  súdnow  viee 
potom  nebylo.  I  protož  prosíme,  raéte  se  wsichni  s  pilností  k  tomu  přféiniti  před 
KM*',  aby  se  ťiřadowé  tak  opatřili,  aby  se  chudému  i  bohatému  mohla  sprawedlnost 
díti  wedle  práwa.  Neb  páni  mladí  nehledí  než  mysli  swé  wysoké,  ježto  s  nimi 
jest  welmi  nesnadno  chudým  o  swé  potřeby  rozmluwiti:  ale  úřadowé  ti,  tofižto  naj^ 
wyssího  komorníka  a  najwyšsího  sudího,  jsťf  k  tomu  wysazeni,  aby  byli  páni  můdři 
i  snadní  k  rozmluweni,  neb  lidé  s  nimi  o  swé  potřeby  mají  se  raditi  a  k  nim  se 
utíkati,  aby  od  nich  radu  wezmúc,  umélí  se  wedle  práwa  zachowáwati. 

Item,  rada  králowská  aby  tak  opatřena  byla,  aby  byli  lidé  dobři,  urozeni, 
mťfdřf,  roduow  znamenitých  a  hodní  k  radé,  ke  cti  KM"  i  wsi  zemi;  neb  jsau  prwé 
říkali,  že  král  lehkau  radu  má. 

Item,  také  milí  páni,  aby  ižádný  cizozemec  ůřaduow  zemských  žádných  ne- 
držal,  ani  aby  JKM*  ráéil  jich  kterým  cizozemcuom  dáwati,  neb  jest  to  také  proti 
práwn,  jakož  práwo  o  tom  síře  ukazuje,  že  nemaji  jiní  býti  w  úřadech  postaweni, 
než  múdři,  opatrní  a  hodní  Čechowé. 

Item,  také  nn*lf !  páni  o  toto  jest  pak  welmi  pilné  a  potřebné  mluwiti,  o  kle- 
not zemský,  takméř  jeden  z  najwyšAlch  a  najpilnéjšfch,  ježto  se  wsech  dotýée,  chu- 
dého i  bohatého:  kterak  dsky  zemské  neslušné  a  welmi  lehce  chowají  se,  a  úřednici 
wétsí  i  menši  malú  pilnost  a  péči  o  to  mají,  ježtoby  skrze  takowé  zanedbání  wší 
zemi  mohla  weliká  škoda  i  hanba  přijíti;  neb  se  s  nimi  s  jednoho  místa  na  drtřbé 
na  třetí  přenášejí  a  tak  po  podiiížstwf  chodí,  a  tudy  byly  w  téch  roztržkách  mezi 
obcemi  w  Praze  příliš  nebezpeény.  A  nékteří  úředníci  nás  zprdvvili,  že  sú  je  jímali 
a  na  rathúz  sázeli;  a  také  jim  přikazowali  u  wálce  léto  přísné,  aby  ses  hraní  připra- 
wili,  a  před  nimi  se  musili  okázati,  rozkazujíc  jim,  aby  tu  byli,  kdež  jim  rozkáži; 
a  to  sú  musili  néiniti  i  úřad  opustiti.  Toť  pan  Sainuhel  dobře  wf  a  jiuf,  neb  o  né 
žádný  nestál;  toť  jest  ta  swoboda  byla,  ano  sedláci  swých  práw  pilnéjr  chowají;  neb 
mnozí  lidé  lehcí  na  piwé  sediec  swobodné  mluwiwali  řkúc:  bratří,  k  swádé  se 
chystají,   wlme   kam    béžeti,   neb   páni    peníze  u  desk  kladů,   a  tu   sobe  pomuožem. 
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Proložby  hodné  bylo  tu  wéc  opatřiti,  abychom  toho  potom  nepykali;  a  hodné  jest 
aby  tu  chowány  byly  wedle  starého  práwa,  a  w  městské  moci  aby  nebyly,  jakož 
pak  takto  pi*áwa  ukazuji,  aby  písaři  zem.^ti  bydleni  swé  méli  se  dskami  zemskými 
tta  hrade  Pražském  a  jinde  nic.  Toť  jest  práwo  proto  ustanoweno,  aby  dsky  zem- 
ské bezpečné  chowány  byly  pro  rozličné  roztržení  w  lidu.  Také  práwo  di  taklo: 
řílně  pfikazujem  aby  dsky  zemské,  kteréž  pisarem  zemským  zřízeny  mají  býti  aneb 
budu,  i  s  lim  písařem  mají  býti  chowány  na  hradě  Pražském,  a  kteréžby  byly 
dokonány  a  napsány,  ty  mají  býti  schowány  pod  pečetmi  a  pod  zámky  ntijwyssiho 
komorníka,   sudího,    písaře   i  purkrabie   Pražského    w  sakristé    kostela  Pražského  oc. 

Item,  co  se  dotýoe  práw  a  klenotuow  zemských  na  Karistajné,  to  aby  bylo 
ohledáno,  jestli  že  jest  w  cele;  co  se  tu  najde,  to  aby  na  w.^echnu  obec  wzneseno  bylo, 

Item,  milí  páni,  toto  také  weliký  jest  nedostatek  při  ťiřadu  zemském,  neb  se 
weliké  obtíženi  a  bezpráwí  i  záwada  děje  od  úřadu  proti  práwu  i  wsi  sprawedlnosti 
pánuom,  rytiřstwu  i  wsi  obci  chudému  i  bohatému,  že  berťi  od  desk,  když  se  na 
misenské  groše  klade  anebo  na  zlaté  we  dsky,  tehdy  též  od  toho  beru,  jakoby  se 
na  české  groše  kladlo,  a  to  jest  proti  bohu  i  proti  práwu.  Kež  cožby  na  míšeňsko 
kladlo  se,  roěliby  gros  český  we  dwů  gro^i  hráli  a  od  zlatých  jakžby  zlatí  platili. 
Některťt  chwili  úředníci  počítali,  zlaté  k  sobě  berúc,  po  pětimecitma  groších,  a  když 
na  zlaté  we  dsky  kladeno,  tehdy  zlaté  počítali  w  kopě  groších,  a  tak  brali  jakoby 
na  české  groše  kladeno  bylo. 

Dále  také,  milí  páni,  toto  se  obtížení  děje  při  úřadu,  že  se  nezachowáwají 
což  se  milosti  a  odpuštění  dotýče,  jakož  za  slawné  paměti  Sigmunda  císaře  Řím- 
ského a  krále  Českého  jest  JM*'  a  pány  zemskými  rozkázáno  a  spuosobeno  k  obleh- 
cení  wšech  dobrých  lidi,  aby  úřednici  milost  lidem  činili,  jestli  chudý,  aby  jemu 
byla  milost  hojná,  jako  od  kopy  deset  neb  dwaceli  grošuow,  aneb  wiece,  jakž  na 
kom  uzři,  pakliby  byl  chudší,  tehdy  wěLší  milost,  pakh  welmi  chudý,  že  od  něho 
nemaji  nic  wziti,  jakož  sú  to  prwni  úřednici  sobě  sami  za  práwo  uložili,  aby  wiece 
od  kopy  nebylo  odpuštěno  jedno  čtyři  groše  mimo  staré  ustanoweni,  bez  wědomi 
krále  JM",  panuow,  rytieřstwa  i  wší  země;  ježtoby  oni  nic  bez  wědomi  krále  JM'*, 
pánuow  i  wsi  země  neměh  ukládati  za  práwo  a  za  obyčej.  A  mnohokrát  chudý 
dobrý  člowěk  přijda  ke  dskám,  nemaje  tak  mnoho  peněz  od  desk  dáti,  musil  pryč 
s  tesknosti  odjíti,  ani  swého  ustaweni  nechtěli  ustúpití.  A  tak  majíce  práwo  welebiti, 
i  ruší  je  pro  swúj  i  panský  užitek,  a  tudy  welíce  lidi  obtěžuji 

Item,  také  páni  milí,  ještě  toto  weliké  obtíženi  dobrým  lidem  u  desk:  jakož 
se  úrokowé  komorní  u  desk  kladů  lidem  wšem  obecně  na  míšeňský  groš,  aneb  na 
český  groš  we  dwú  groších,  to  úředník,  kterýž  ty  úroky  přijímá,  od  každého  úroka 
buď  welik}',  neb  malý,  bére  čtyři  groše  české,  roaje  wziti  také  čtyři  groše  misenské; 
nebo  dwa  groše  česká,  i  bére  wosm  míšeňských,  a  druhdy  kladů   někomu  puol  kopy 
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ťiroka  míšeňských  groSuow,  a  on  wždy  od  toho  wezme  wosm  groí^uow  ml.^enských^ 
maje  wziti  čtyři  groše,  a  tak  tomu  již  úroku  dosti  málo  ostane,  a  to  při  každém  ůroce. 

Také  milí  páni,  neniť  diw,  co  se  nám  děje,  ani  sami  úřednici  mezi  sebú  se 
hadruji,  ježtoby  ty  wsecky  wéci  nemély  býti  bez  wuole  a  wédomí  KM",  pánuow 
i  wší  zemé,  ponéwadž  jest  to  zřízení  wsí  zemé,  a  tudy  úřad  w  lehkost  uwodí,  oby- 
čeje starodáwiiích  práw  méníc;  a  také  nékteří  z  úředníkuow  wkupuji  se  w  úřad 
od  swých  pánuow,  puojčujíc  penéz,  ježto  to  býti  nemá,  a  to  jest  proti  práwu ;  a  ten 
každý  melby  úřadu  zbawen  býti,  kdož  se  w  né  trau,  jakož  staré  práwo  káže,  buďto 
wyí^ší  aneb  nižší  úřadowé. 

Item,  jakož  nékteří  w  krajích  landfriduow  zápisy  mezi  sebú  tyto  č^asy  sů 
uoinili,  ty  takowé  zápisy  anebo  listy  aby  wsichni  landfridníci  aneb  zápisnici  před 
RM*'  položili,  aby  zrušeni  a  zkaženi  byli,  proto  že  již  z  daru  božího  w.^ichni  spolu 
máme  jednoho  pána  a  krále,  k  jehožto  M*'  wsichni  jedostajné  hledéti  máme;  a  jestli- 
žeby  který  roztrk  aneb  ruoznice  w  kterém  kraji  byla,  aby  na  JRM*  wzne^eno  bylo, 
a  JM*  s  radů  swů  w  to  nahlednúc  to  opatřiti  ráčil,  aby  z  toho  horší  newyšlo. 

Item,  loto  také  se  weliké  obtížení  w  zemi  této  déje  proti  starému  obyčeji, 
že  jest  ustawený  nékterý  úřad,  skrze  kterýžto  w  zemi  mnoho  zlého  se  přibližuje, 
jakožto  úřad  prokuratoruow,  kterýž  jest  nikdy  za  prwních  králuow  Českých  nebyl 
oznámen,  ani  držán  od  nižádného,  aniž  muož  we  wsech  práwlch,  ani  we  dskách 
zemských  ani  dworských  nalezeno  býti,  by  kdy  který  prokurátor  úřad  ten  držah 
neb  se  za  krále  Wladislawa,  slawné  paměti,  teprw  začal,  a  prwé  nikdy  nebýwal 
žádný  prokurátor  w  zemi  České.  Neb  známo  jest  téměř  wšem  pánuom  a  rytířstwu, 
kterak  mnoho  zlého  přišlo  skrze  tohoto  nynějšího  prokurátora  a  skrze  jeho  wýstřeh 
a  we  dskách  wyhledáwání  a  odúmrtí  wedení,  ježto  mnozí  dobří  hdé  o  swůj  statek 
skrze  to  přišli,  nejsúce  swědomi  a  neumějíce  swé  sprawedlnosli  dskami  wyhledali; 
a  také  jestliže  král  JM'  koho  obdaří  odumrtí  sprawedliwú,  tehdy  jest  welmí  obtížen 
tím  úřadem,  že  musí  dwoje  peníze  dáti,  ježto  toho  nikdy  prwé  nebylo,  pánu  sudímu 
wedle  starého  práwa  a  prokuralorowi  druhé  peníze,  aneb  wíce  proti  práwu,  majíce 
jedněmi  penězy  odbyti;  a  tak  mají  za  to  lidé,  že  z  toho  nějaký  puožitek  jmiti  budu, 
ano  škodu,  ano  náklad  nepostihne,  zač  odúmrt  stoji,  a  tak  lidé  peníze  dáwají,  ježto 
to  wedle  práwa  býti  nemá.  Pomníme  to,  že  jemu  páni  na  plném  saudu  rozkázali, 
aby  w  rejstřich  ani  we  dskách  newyhledáwal,  a  úředníkuom  také  přikázáno,  aby 
jemu  wyhledáwati  nedali,  a  on  na  to  pres  to  nikdy  nedbal,  a  přijda  ke  dskám,  řekl 
že  jest  rozkázání  králowské,  a  tudy  weliké  zmatky  lidem  činil  a  je  ke  škodě  pri- 
prawowal.  I  protož  prosíme  wšickni  KM**  i  wšech  pánuow ,  ponéwadž  ten  úřad 
wedle  starého  práwa  wysazen  není,  abyste  toho  neráčili  dopauštěti,  by  i  nyní  býti 
měl.  Také  slitujte  se  nad  chudými  lidmi,  aby  se  jim  potomní  časy  tak  weUká  úzkost 
u  obtěžowání  nedalo. 
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IteiDy  také  týž  prokurátor  relací  k  ťiřadu  čini  od  krále,  ježto  nám  se  zdá,  že 
Jest  proti  práwu,  poněwadž  jest  nowý  úřad  a  jest  iiíednik  králowský,  ale  ne  zemský, 
a  tak  relaci  činiti  nemá.  Úřadowé,  kteréž  páni  drži,  jsů  netoliko  králowšti,  ale 
zemšti,  a  protož  mohťi  relací  činiti.  I  protož  aby  toho  také  nebylo,  neb  skrze  to 
mohlo  by  mnoho  zlého  obci  přijíti,  ježto  tuto  není  čas  psáti.  Zdá  se  nám  že  potřebu 
králowsků  má  wésti  od  JM"  pan  komorník  najwyšší  wedle  práwa,  aneb  komuž 
JM^  rozkáže,  a  že  prokurátora  nám  třeba  není. 

Iiem  registra  z  kanceláře  králowské  slyšíme,  že  se  jinde  chowají,  aneb  cho- 
waly  se,  nežli  tu  w  kanceláři  mezi  přísežnými  kancléři,  a  že  je  jeden  člowék  mnoho 
časuow  u  sebe  méh  Toť  se  pro  weystrahu  klade,  ježtoby  pro  to  zmatkowé  králi 
JM'*  i  zemi  mohli  přijíti. 

Item,  což  se  Hory  dotýče,  račte  o  to  mluwiti  a  JM'*  králowské  prositi ,  aby 
také  Hora  byla  opatřena  wedle  práwa  a  wedle  swobod  wysazení  horního  předkuow 
JM*'.  Neb  slyší  se,  že  Hora  jest  welmi  zle  opatřena  w  práwích  í  w  dielech ,  neb 
jediný  werk  se  dělá  w  minci  na  teyden  pro  úředníky  a  délníky  oc.  a  by  nebylo  pro 
křik  ůředníkuow  a  dělnfkuow,  i  ten  by  werk  délán  nebyl;  a  cožkoliwěk  ostatek  stříbra 
přijde  na  teyden,  že  mincmeistr  to  wšecko  do  Němec  posílá  a  prodáwá;  a  to  jest 
weliká  škoda  a  záhuba  wší  země.  Ježto  pro  takowů  neslušná  wěc  mělby  trestán 
a  wěčně  úřadu  zbawen  býti;  neb  práwa  horní  tak  ukazují,  že  najwyšší  komorník  zemský 
má  Horu  říditi  a  zprawowati  i  konšely  saditi.  Neb  jest  úředník  tak  dobře  zemský,  jako 
králowský;  ale  mincmeistr  jest  toliko  králowský  úředník  a  nemá  s  horami  nic  činiti,  než 
což  se  samého  krále  dotýče,  to  opatřiti  má  a  wíc  nic.  I  w  to  račte  nahlédnuti  wedle 
práwa.  Také  jest  bylo  prwé  mluweno  o  dělání  peněz,  aby  bylo  děláno  sedm  hodných 
peněz  za  groš  Český;  i  bylo  powědíno  od  KM**,  že  má  děláno  býti  i  ještě.  JM" 
prosíme  i  pánuow,  aby  dělán  byl,  neb  chudina  welmi  křičí  pro  takowé  obtižení 
a  prosí,  aby  byla  mince  oprawena  a  ten  peníz  dělán,  neb  se  ještě  dosawad  nedělá; 
i  rozumíme  tomu,  že  se  to  děje  skrze  mincmeistra,  že  w  tom  swého  užitku  hledí 
a  nedbá,  že  proto  král  JM'  i  wšecka  země  hyne  a  welmi  chudne.  Protož  račte  to 
opatřiti,  aťby  země  tak  welmi  nehynula  a  úředníci  u  Hory  aby  byli  usazeni  podlé 
práwa  horního,  a  aby  byli  Čechowé  a  ne  jiného  jazyka. 

Item  jakož  měšťané  kupují  na  zemi  swobodná  zboží  bez  powolení  zwláštního 
KM**,  ježto  to  jest  proti  práwu  a  panskému  nálezu  k  ujmě  KM*',  rytieřstwu  a  na 
dobrých  lidech,  neb  sme  někleří  z  nás  při  tom  byli,  kdy  se  jest  ten  nález  panský 
stal  za  krále  Ladislawa  slawné  paměti,  ten  nález  najde  se  dskarai  zapsaný  i  jiné 
práwa,  že  nemají  žádní  měšťané  swobodných  zboží  kupowati  a  we  dsky  jim  nemá 
zapisowáno  býti  bez  powolení  KM*'. 

Item,   Pražané    kšafty    swými    městskými    swobodná  zboží    twrdí  a  zapisuji 
JÍ.  Č.  IV.  57 
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a  prawice,  žeby  též  mocno  mělo  býti,  jakoby  dskamí  zapsáno  bylo,  také  bez  powo« 
lení  KM*';  a  tudy  zemské  dsky  swýrai  kšafty  ruš!  a  lehčí,  a  to  jest  proti  práwu 
zemskému  a  řádu;  neb  řád  zemský  jest,  kdožbykoli  zboží  swé  chtél  zapsati,  že  to 
má  dskami  zapsati,  a  jinak  nic;  a  také  ruši  zápisy  dskami  zapsané  swými  kšafty, 
chtíce  aby  wětši  moci  byli  jich  kšafli,  nežli  dsky  zemské.  I  milí  páni  i  wšickni 
dobří  lidé,  račte  o  to  s  pilnosti  mluwíti^  aby  to  dopuštěno  nebylo,  by  měšťané 
w  našich  zemských  swobodných  práwích  wětší  swobodu  měli  míti  proti  práwu, 
nežli  WM'  milí  páni,  rytieřstwo  i  zemane;  wšakť  swá  práwa  městská  mají,  ať  jich 
požiwajf,  a  naších  zemských  ať  nechají. 

Item,  aby  měšťané  na  sněmich  zemských  obecních  nebýwali,  tu  kdež  se 
páni,  rytířstwo  sjedu,  majíce  jednati  o  zemské  obecné  dobré  a  o  zemská  práwa. 
INeb  mnozí  městští  a  řemeslnici  neb  žáci,  wetrúce  se  mezi  rytířstwo,  překážejí  jednáni 
práwuom  zemským  a  obecnému  dobrému,  Wšak  měšťané  swá  práwa  mají,  nechť 
o  ně  časem  swým  stojí,  aby  byli  při  nich  zachowáni,  a  zemských  práw  ať  nechaji* 

Item,  což  se  kněží  dotyce,  kdyžkoli  král  JlVr,  páni  i  rytířstwo  na  kterém 
sněmu  jednají  obecné  dobré  zemské,  aby  země  upokojena  byla,  w  řádicfa  a  práwfch 
swých  stála  a  nawedena  byla :  tehdy  kněží  na  swých  kázáních  bauři  lid  obecný 
i  hanějfce  a  chtíce  wždy,  aby  země  w  roztrženi  byla  a  nikdy  se  neupokojila,  než 
wždy  k  ruoznici  kážice  a  wolajíce  křiwě,  žeby  skrze  to  měli  o  prawdu  bozi  připra- 
weni  býti,  chtíce  aby  se  lidé  o  ně  krwawili,  jako  prwé,  majíce  milého  pána  boha 
prositi,  aby  milý  pán  buoh  ráčil  dáti  pokoj,  lásku,  swornost  w  zemi,  pak  roztrženi 
činí.  I  protož  račte  také  o  to  mluwiti,  ať  sů  knězi  při  sněmich  pohotowě,  když 
se  obecné  dobré  zemské  jedná  a  řidl ;  než  zdáloliby  se  jim,  žeby  se  jim  jakákoli 
kříwda  dala,  buď  o  wiiu,  wšak  máme  krále  pána,  že  JM'  se  pány  a  radů  swú  to 
opatří,  pokudž  jich  potřeba  kázati  bude;  wšak  pak  také  mají  práwa  swá  duchowni 
jakožto  i  swetští,  ať  se  jich  drži  a  jimi  se  sprawuji. 

Item,  někieři  zboží  manská  sobě  wyswobozuji  bez  swolení  pánuow  a  země, 
ježto  to  jest  proti  práwu.  Rádi  jedni  druhým  pomáhají,  říkajíc,  nebýwaj  w  této 
wěci  proti  mně,  a  jáť  také  proti  tobě  nebudu,  a  tak  sobě  wespolek  pomáhají  k  škodě 
králi  JM"  i  wSi  zemi. 

Item,  někteři  králowstwie  k  swobodě  a  dědictwi  sobě  wyprošuji;  a  to  jest 
proti  práwu,  pod  welikými  pokutami,  ke  škodě  králi  i  wší  zemi. 

Item,  jakož  se  summy  welíké  připisuji  z  nowa  w  těchto  wálkách  na  krá- 
lowstwi  a  na  duchowenstwí,  k  ujmě  a  k  škodě  králi  i  wší  zemi,  ježtoby  to  býti  nemělo 
bez  wuole  panuow  zemských  a  země,  a  tak  sobě  ta  rada  komorní  pomáhali  buď 
ke  škodě  králi  a  zemi,  na  to  nic  nedbajíc,  když  jsii  oni  sobě  w  tom  pomáhali 
a  swuoj  užitek  tudy  prowedli;  a  budu  chtíti  berně  ukládati,  abychom  obec  jich 
takowé   zmatky,  což   sů  proti    práwu  swéwolně  učinili,  wyplacowali   swými  statky. 
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ježto  se  toho  nedopusUme.  I  milí  páni,  račte  to  opatřiti,  což  jest  proti  králi  a  zemi 
škodného,  aby  napraweno  bylo. 

Itcm,  o  ty  majestáty,  kteři  nyni  této  wálky  znowa  zapsáni  jsů  a  wydáni, 
aby  w  to  také  nahlédnuto  bylo,  ježtoby  nebylo  králi  JM**  a  zemi  ke  škodě,  aby 
opét  bernémi  nemélo  wypraweno  býti;  a  takby  nikdy  konce  nebylo,  a  w  berniech 
a  w  takowých   obtížení   wždycky   byclime  byli,    a  nikda    bychme   z    nich   newyšli. 

Item,  což  se  wojny  a  berně  dot}'če,  aby  také  to  opatřeno  bylo,  abychom 
nebyli  obtěžowáni  proti  práwu  starodáwnimu,  jakož  sme  za  krále  Jiřího  jsťice  z  práw 
wywedeni,  obtěžowáni  byli,  neb  když  jest  někdo  wytrhna  i  swolil  k  berni,  potom 
w.^ichni  swoliti  musili.  Ačkoli  král  Jiři  dskami  se  zapsal  i  budůcí  krále  České,  aby 
takowého  obtěžowáni  na  zemi  neuwodil,  proto  w  tom  nejsme  zachowáni.  Protož 
aby  se  potom  nedalo  takowých  wěcl,  račte  w  to  nahlédnuti.  A  když  páni  odpírali 
takowým   neswobodám,  někteří   k  králi  mluwili:    nechtíliť  páni   swoHti,   ale   musíť. 

Item,  odiimrtt  některé  se  we  dsky  zemské  wpisuji  proti  práwu  a  nálezu 
panskému,  ježto  mají  najprw  we  dsky  dworské  zapsány  býti,  a  dále  práwo  má 
wedeno  býti,  jakž  toho  řád  desk  dworských  jest,  a  jestližeby  se  komu  proti  tomu 
zdálo  odpírati,  aby  wuoli  měl;  ale  když  odůmrt  we  dsky  zemské  zapsána  bude,  ihned 
uwodí  se  listy  králowskými  skutečné  držení,  ježto  jest  to  proti  práwu  a  panskému 
nalezu;  i  protož  aby  i  to  napraweno  bylo. 

11. 

v 

Zápis  od  krále  Wladislawa  stawňm  králowsiwí  Českého  na  wolení  swé  daný. 
TF  Krakowi^   1471,   16  Jmu  (Z  rkp,  kníí.  Lohkow.  a  Křiiownickiho) ^ 

We  jméno  božie  amen;  Léta  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyrstého 
sedmdesátého  prwnieho,  z  milosti  jeho  swaté  stalo  se  jest  wolenie  na  Horách  Kut- 
nách od  kniežat,  pánuow ,  rytieřstwa,  měst  Pražských  i  jiných  měst  králowstwie 
Českého  i  wáie  obce  na  osobu  na.^i,  Wladislawa  prworozeného  najjasnějsíeho  knie- 
žete  a  pána  pana  Kazimíra,  krále  Polského,  welikého  kniežete  Litewského,  Ruského, 
Pruského  pána  a  dědice,  w  pondělí  po  hodu  božieho  na  nebesa  wstůpenie  (t.  27  Mai), 
podlé  swobod  a  práw  koruny  České,  z  swobodné  dobré  wuole  jich,  bez  wseliké  po- 
winnosti  nám  i  každému  jinému;  kteréžto  wolenie  nám  skrze  swé  znamenité  pány 
posly  k  nám  poslané  dali  jsů  oznámiti,  a  nás  swým  i  jich  jménem  krále  Českého 
a  pána  swého  přijieti  a  wyhlásiti  plnu  moci  poručili  jsii  urozeným  Ctiborowi  z  Cim- 
burka  a  z  Towačowa,  najwyššiemu  hajtmanu  markrabstwie  Morawského,  Janowi 
z  Cimburka  a  na  Boleslawi,  hajtmanu  kraje  Boleslawského,  Mikulásowi  z  Landstýna^ 
najwyššiemu  písaři  desk  zemských  králowstwie  Českého,  statečnému  Jindíichowí 
z  Smiřic,    ctihodnému  Pawlowi  proboštu  Zderazskému,  poslům   od  poctiwých  purk- 

57* 
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niistrůw  a  rad  I  wSech  obci  slawných  měst  Pražských  i  jiných  měst  králowstwtb 
Českéhoy  statečným  Bernartowi  Bíerkowi  z  Násile,  hajtmanu  kniežetstwie  Opawského 
a  Benesowi  z  Ostroroiře.  Kteřížto  poslowé  artikule  nékteré  dole  psané  potřebné  ode 
wsie  koruny  České  k  nám  jsů  přinesli,  nám  sťi  okázali  a  z  wuole  božie  s  nám» 
šťastné  wšecky  srownali  w  sobotu  den  swatého  Wita;  a  nazajtřie  w  nedéli,  na 
paláci  hradu  králowského,  wzemše  od  nás  přiřčenie  k  drženi  a  zachowáni  técb 
wsech  artikulów  i  jiných  wsech  práw  a  swobod  koruny  České,  nás  u  přítomnosti 
najjasnéjsieho  kníežete  a  pána,  pana  Kazimíra  krále  Polského  3C.  duostojných  knie- 
žat,  Jana  arcibiskupa  Gnézenského,  Jakuba  biskupa  Kujawského,  welikomocných  Jana 
z  Pilce  Krakowského,  Lukáše  z  Horky  Poznaňského,  Derslawa  z  Rytwan  Sudoroiř- 
ského,  Stanislawa  z  Ostroroga  Kalisského,  Mikuláše  z  Bruzewa  Siradského,  Mikuláše 
z  Kutna  Luéického,  Otta  z  Machwic  Pomeranského,  wejwod,  také  Petra  z  Šamotul 
Poznaňského,  Hynce  z  Rojowa  Sudomiřského ,  Doběslawa  z  Wišnice  Lubelského, 
Jana  Záruljy  z  Kalinowé  Siradského,  Jana  Felix  z  Tamowa  Wislického,  Jana  Amor 
z  Tarnowa  Wojnického,  Stanislawa  z  Střelec  Sudeřského,  Petra  z  Bi*anic  Biečského, 
Dobka  z  Bišowa  Belského,  Ludwika  z  Martunku  Chelmenského,  Andreje  z  Tančina 
Malohostského,  kastellanuow,  Jana  z  Rytwan  králowstwie  Polského  maršálka  najwyš- 
šieho,  Wojlěcha  z  Žichlina  téhož  králowstwie  Polského  podkancléřieho  a  urozených 
Mikuláše  Peniezka  z  Witowic  Krakowského,  Petra  Dunina  z  Prawkowic  Sudomiř- 
ského, Michala  z  Lasotek  Lučického  podkomořích,  i  jiných  pánuow  a  rytieřstwa 
králowstwie  Polského,  za  krále  a  pána  přijali  sú  a  wyhlásili.  Kterýchžto  artíkuluow 
již  dotčených  spis  a  zřiezenie  jest  w  tato  slowa: 

!•  Najprwé,  jakož  sněm  obecný  králowstwie  Českého  držán  byl  jest  na 
Horách  Kutnách,  a  na  tom  sněmu  z  hodných  příčin  za  krále  Českélio  woleni  jsme: 
přiřkli  sme  listem  naším  jistotu  učiniti  podlé  wšie  potřebnosti,  aby  to  wolente 
tu  u  Hory  Kutny  učiněné  nebylo  k  škodě  panuom,  rytieřstwu,  ani  poctiwým  mě- 
stům Pražským,  jakož  práwo  a  obyčej  jest  w  Praze  krále  woliti  podlé  práw 
a  swobod  zemských. 

2.  Item,  přiřkli  sme  kompaktáta  mezi  swatým  koncilium  Basilenským 
a  slawným  králowslwim  Českým  a  markrabstwim  Morawským  zjednaná  a  učiněná, 
aby  zase  w  swťi  pewnost  wstťipila  a  přiwedena  byla  a  skutečně  zachowáwána. 
A  to  máme  zapsati  podlé  wšech  zápisuow  předkuow  našich  králuow  Česk\'ch 
a  držeti  i  k  miestu  přivvesti;  a  jestli  žehy  kdo  chtěl  proti  tomu  býti  a  králowstwi 
Českému  a  markrabstwi  Morawskému  to  rušiti,  máme  jich  při  tom  hájiti  a  brániti 
proti  každému,  a  před  otcem  swatým  papežem  to  jednati,  aby  Čechóm  a  Morawa- 
nóm  to  bylo  w  skutku  k  wěčnosti  potwrzeno. 

3.  Item,  přiřkli  sme,  aby  takowý  arcibiskup  dán  a  spósoben  byl  kostelu 
Pražskému,    kterýžby    Ochy    i   Morawany    při    kompaktatiech   zachowáwal    a   držal 
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duchownie  i  swětské  we  wš^ph  wěcech,  což  w  sobě  zawierajf,  i  laké  podlé  zápi- 
suow  a  ujišténie  ciesaře  Sigmunda  slawné  paměti  i  jinjxh  králuow  Českých  až  do 
krále  Jiřieho  jeho  zápisuow;  a  takowý  arcibiskup,  aby  brzy  zjednán  byl,  slwrzen 
a  poswěcen. 

4.  Item,  pHřkli  sme  korunu  Českťi  držeti  a  zachowati,  wšecky  pány,  rytieř- 
slwo,  poctiwá  města  Pražská  i  jiná  města  i  wsecku  obec  též  koruny  při  práwiech, 
řádech,  swobodách  wysazení  a  obdarowaní  i  wšech  slušných  starých  i  jiných  zvvyk- 
lých  dobrých  obyčejích. 

5.  Item,  přiřkli  sme,  wšeckna  privilegia  a  zápisy  od  ciesařuow  a  králuow 
ílímských  i  králuow  a  kniežat  Českých,  slawných  paměti,  koruně  České  daných, 
pánuom  rytierstwu  a  poctiwým  městóm  Pražským  i  jiným  městóm,  neb  kterýmkoli 
osobám  duchownfm  i  swětským  učiněné  a  obdarowané,  zwlášlě  slawných  paměti 
krále  Otakara,  krále  Jana,  ciesaře  Karla,  krále  Wácslawa,  ciesaře  Sigmunda,  krále 
Albrechta,  krále  Ladislawa,  krále  Jiřieho,  wsecky  zápisy  dané  a  wyslé  až  do  jeho 
smrti  držeti  bez  odporu  a  zmatku  w.^elikterakého  a  w  skutku  zachowati  a  obhajowati. 

6.  Item,  přiřkli  sme  hradu  Karlštejna,  koruny,  klenoluow  wšelikterakých 
zemských,  i  také  desk  i  privilegii  neporůčeti  ani  swěřowati  žádnému  bez  wuolc 
a  rady  panuow,  rytteřstwa  králowstwie  Českého  i  měst  Pražských,  pokudž  kteří 
práwo  mají. 

7.  Item,  přiřkli  sme,  když  buohdá  k  korunowáni  pojedem,  že  zachowati 
máme  řád  a  zwyklosti  starodáwnie  králowstwie  Českého, 

8.  Item,  přiřkli  sme  žádných  cizozemcuow  duchownich  ani  swětských  na 
ťu^ady  zemské,  ani  městské,  ani  duchownie  nesázeti,  ani  jimi  zámkuow  a  měst  koruny 
České  osazowati  a  jim  jich  swěřowati. 

9.  Item,  přiřkli  sme,  w  tom  naši  péči  a  pilnost  mieti  a  to  zjednati,  aby 
král  Jiři  slawné  pamětí  ode  wšech  klateb,  haněni  a  wšelikterakého  obtieženie  du- 
chownieho,  kterýmiž  za  zdrawie  i  na  smrti  obtiežen  byl,  a  kterakkoli  bylo  jest  to 
nan  uwedeno,  neb  na  jeho  wěmé  přidržcjície  od  otce  swatého,  aby  z  toho  byl 
wyweden  a  sproStěn  i  se  wsemi  kniežaty,  pány,  preláty,  rytieřstwem,  městy  i  se 
wši  obcí,  kteriž  sů  se  jeho  přidrželi,  duchowní  i  swětštt,  žiwi  i  mrtwí,  slušně  bez 
hanby,  bez  škody  i  bez  nákladuow  koruny  České. 

10.  Item,  přiřkli  sme,  že  nemáme  žádných  zemí,  kniežetstwie,  měst  i  zám- 
kuow, hraduow,  manuow  i  jiných  wšelikterakých  zboží  k  České  koruně  přislušcjících 
od  koruny  odtrhowati  ani  odcizowati,  ižádným  obyčejem,  ani  žádnými  wěny,  ale  což 
by  od  koruny  odtrženo  neb  odcizeno  bylo,  to  máme  zase  připojiti  a  ku  koruně  shromážditi. 

11.  Item,  přiřkli  sme,  jasnťi  Johannu  králowti  Česku  zachowati  při  jejiem 
wěně,  práwiech  a  sprawedliwostech,  jakožto  jiné  králowé  České  owdowělé  zacho- 
wáwány  byly  jsň. 
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12.  llem,  přiřkli  sme  cswieceným  Yiktorinowi,  Jindřichowi  a  Hynkowi^ 
kniežatóm  Mínsterberskýin  a  hrabiem  Kladským^  pánuom  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad, 
a  urozenému  Boekowi,  též  z  Kunslatu  a  z  Poděbrad,  bratru  jich,  synuom  slawné 
paměti  krále  Jiřieho,  při  jich  duostojenstwi,  panstwi,  swobodách,  práwiech  a  spra- 
wedliwostech,  zápisech  držeti  a  zachowati,  a  k  tomu,  což  král  Jiři  slawné  paměti 
otec  jich  zawadil  zbožie  jich,  a  w  dluziech  je  jístci  neb  rukojmíemi  zastawil,  buď 
ústně,  nebo  listy,  pro  potřeby  a  obranu  slawného  králowstwie  Českého,  to  abychme 
jim  nawrátili,  a  z  těch  ze  wšech  dluhów  bez  jich  škody  je  wywadili,  a  zwláStě 
i  z  těch  dluhuow,  kteréž  jsů  na  se  přejali  žoldneřem  a  dwořanóm  po  smrti  téhož 
krále  Jiřieho  rodiče  jich,  podlé  rady  pánuow  králowstwie  Českého. 

13.  Item,  přiřkli  sme,  s  žoldnéři  a  s  jinými  lidmi  služebnými,  s  kterýmiž 
by  nebylo  uhozeno  o  služby  a  škody,  s  nimi  uhoditi  podlé  slušnosti  a  podlé  i*ady 
pánuow  králowstwie  Českého, 

14*  Item,  přiřkli  sme,  o  oswieceného  Yiktorina  i  o  jiné  wězně,  kteříž  sů 
pro  krále  Jiřieho  slawné  paměti  a  pro  slawnii  korunu  Česku  zašli,  o  ně  státi 
a  péči  mieti,  aby  spěšně  bez  škody  byli  wywazeni. 

15.  Item,  přiřkli  sme,  aby  ti,  kleři  sá  se  slawné  paměti  krále  Jiřieho  při- 
drželi a  ještě  Xéi  se  pří  nás  a  při  koruně  wěrně  držie,  a  proto  swé  zámky  a  zbo^^^ 
žie  ztratili  a  škody  wzali,  aby  naši  pomoct  a  pilnosti  k  swým  zámkuom  a  zbožiem 
slušně  přijíti  mohli,  a  škody  milostiwě  oprawiti. 

16.  Item,  přiřkli  sme,  pro  čest  slawné  koruny  České  a  přátelstwo,  s  arci- 
biskupy a  biskupy,  korfersty  duchownimi  i  swětskými,  i  s  jinými  kniežaty,  s  který- 
miž prwni  králi  Češti  w  přiezni  a  zawázciech  se  drželi  a  w  přatelstwi  se  zachowá- 
wali,  že  i  my  též  máme  se  zachowati. 

17.  Item,  přiřkli  sme,  mince  České  žádným  obyčejem  nepoleheowati  ani 
ponižowati,  ale  časem  swým  se  mieti  a  zachowati  podlé  wysazeni  a  privilegii  koruny 
České,  jakož  práwo  jest. 

1 8.  Item,  přiřkli  sme  o  kniežeti  Saskem  o  oswieceném  Albrechtowí,  o  službu^ 
kterťiž  jest  nám  a  koruně  České  učinil,  milostiwě  zpomínati  podlé  zaslůženie  jebo» 
a  podlé  rady  konmy  sprawedliwé  jeho  náklady  nawrátiti. 

19.  Item,  jakož  žádáni  sme  za  přtmluwu  před  kniežaty  Saskými  za  uro- 
zené Opple,   aby   k  swému  přijití  mohli,  w  tom  naši  pilnost    rádi  chceme   okázati. 

K  takowýmto  našim  přiřčenim,  pro  jistotu  a  pewnost  zdrženie  a  zachowánie 
wšech  artikuluow  swrchupsaných ,  i  jiných  wěci  přimieněných^  my  Wladislaw^ 
z  božie  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Siezké  knieže 
a  markrabie  Lužické   ac.   pečet  naši   králowskú  ^^^)   kázali    sme   přiwěsiti    k  tomuto 


*)  Rkp,  KřUcwn.  signet  prstena  našeho. 
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listu.    Jenž  jest  spósoben  a  dán  w  Krakowé,  léta  a  dne  jakožto  swi^chu  psáno  stoji, 
skrze   ruce   ctihodného   Zbyhnéwa   z  Ole.^nice,   skolastika   Krakowského    a  sekretáře 
najjasnéjsieho  ki^ále  Kazimíra  Polského  krále  3C. 
Commissio  ejusdem. 

12. 

Zdání  pánůw  koruny  Ccské  ku  králi  Polskému  Kazimírowí^  jakowá  odpowéd  by 
Matiášowi   Uherskému   w  příčině   králúwstwi  Českého   dána    b^ti   měla. 

R.  1471.  (Z  rkp.  Děčínského.) 

Najprwé,  jakož  král  Uherský  chce  mieli  lep.^ie  práwo  k  králowstwie  Českému, 
nežli  král  Wladislaw:  k  tomu  se  nám  tak  zdá,  aby  odpowéd  dána  byla  biskupowi 
iakowáto,  a  předloženo  bylo  jemu,  kterak  on  sám  i  přátelé  jeho  sami  ústy  i  listy 
#ivyznali  sťi  bifžnost  podlé  krwe  prwotných  králuow  Českých,  a  to  wolenim  swým 
sami  sťt  wedli,  i  otce  swatého  papeže  powolenie  i  wyznánie  přinesli  sťi.  Pak  nadto 
nadew.^ecko  již  dostatek  a  celá  sprawedUwost :  skrze  pány  a  rytieřstwo,  města  i  ty, 
kteříž  korunu  a  stolici  králowskťi  w  swé  moci  máji,  za  pána  a  za  krále  wzat 
a  přijat  jest  syn  WKM";  a  že  tomu  sám  kněz  biskup  i  každý  rozuměti  muož, 
.že  jest  to  wětší  sprawedliwost,  kterůž  syn  WRM**  má,  nežli  ta,  kterúž  král  Uher- 
ský mieti  chce. 

Druhé,  což  se  přiměřie  dotýče,  k  tomu  kusu  nám  se  tak  zdá,  že  nenie 
potřebie  synu  WKM"  králi  Českému,  než  celého  pokoje  králowstwie  a  koruně  uči- 
nili, a  že  WM*  toho  žádá,  aby  král  Ulierský  králowstwie  syna  WM"  u  pokoji  ne- 
chal; neb  wie  král  Uherský,  že  k  králi  Českému  synu  WM**,  ani  k  tomu  králow- 
stwie žádné  winy  nemá.  Protož  aby  kněz  biskup  ráčil  k  tomu  mluwiti  a  jednati, 
aby  to  králowstwie  hubeno  nebylo.  Neb  syn  WKM"  pro  jiné  nejede  ani  wzat  jest, 
než  napřed  k  chwále  a  ke  cti  božie  a  k  rozmnoženie  wiery  křesťanské  a  jazyka 
Slowanského^  a  králowstwie  toho  k  zwolenie;  ale  pro  nižádné  jiné  swéwolné 
nesnáze,  by  s  kým  buďto  s  duchowním  aneb  swětským  zacházeti  ráčil,  ale  aby  sta- 
weno  bylo  proléwánie  krwe  křestimské. 

Třetie,  jakož  žádá,  aby  ta  wěc  na  otce  swatého  byla  podána:  k  tomu  se 
nám  takto  zdá  odpowědieti,  že  král  Český  syn  WM"  otce  swatého  w  ničemž 
nezbiehá,  we  wšie  powínnosti,  cožby  Jeho  Swatosti  z  powinnosti  měl  učiniti:  al(5 
newl  oč  s  králem  Uherským  na  otce  swatého  přicházeti,  neb  JS"  wšecky  swé  pří- 
buznosti i  náchylnosti  k  koruně  České  jest  připowiedal.  Než  zdáli  se  králi  Uherskému 
z  čeho  winu  synu  WM"  dáti,  (máť)  i  před  otcem  swatýra  i  jinde  král  Český  syn 
WM*^  a  pán  náš  sprawedliwý  se  okázati.  Neb  jest  král  i  knieže  křesťanské,  a  proti 
otci  swatému  zachowal  se  jest,  zachowáwá  a  zachowali  se  minie  podlé  powinnosti 
osoby  swé  i  králowstwie  swého. 
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Čtvn^té,  jakož  král  Uherský  žádá,  aby  král  Český  syn  WM"  přisel  jemu 
w  poručenstwie,  a  sám  aby  najprw  byl  korunowán:  na  to  se  zdá,  aby  takowá 
odpowéd  byla  dána,  že  to  nenie  podobné ;  neb  syn  WM**  král  Český  na  WM**  jakožto 
na  otci  poručníka  mél  jest  až  do  sic  chwile:  ale  jíž  jakž  jest  za  krále  Českého 
přijat  a  wzat,  zdá  se  že  JM^  nenie  potřebie  poručnikuow.  Neb  ta  koruna  Česká 
králem  a  pánem  swým  swobodna,  aniž  žádnému  nic  powinowata  nenie  podlé  swo- 
bod  swých.  A  ponéwadž  syna  WM"  odmlůwáno  jest  k  korunowáni  za  žiwnosti 
krále  Jiřieho  slawné  paméti,  nad  to  že  nepřietelí  swému  koruna  Česká  ku  pochwale 
neučinilaby  toho,  aby  král  Uherský  byl  korunowán. 

Táté,  což  se  králowny  dotýče:  nám  se  zdá  ta  rada  při  WM",  ale  ponéwadž 
sme  již  jako  jedna  z  daru  božieho,  zdá  se  nám   takowá   odpowěd    knězi   biskupowi 
žeby  byla  dána:    že   WMK*  přísné   králi   Uherskému  neodpowiedá  ani  připowiedá: 
než  WM'  že   ráčí   prwé   wědéti,  kterak   král  Uherský   k  králi  Českému  synu  WM^ 
bude  se  mieti,  a  potom  že  ráčite  i^du  wzieti. 

Což  se  wytisténie  a  wyhnánie  pánów  z  zemé  dotýče,  k  tomu  se  nám  tak 
zdá,  aby  biskupowi  powědieno  bylo,  že  WKM'  o  jejich  hanbu  ani  wyhnání  wen 
z  země  nestoji,  než  o  powinnost  jich,  kterťiž  jsů  koruně  České  jakožto  obywatelé, 
a  lak  králi  Českému  synu  WM"  powinni;  a  že  to  raohťi  pomnieti  i  znáti,  že  WM* 
s  králem  Jiřím  jednala  jest  a  puosobila,  kadyby  oni  li  páni  bez  řeči  i  záhub  k  do* 
brému  konci  přijíti  mohli,  i  přlměřie  WM*'  jednána  jsů;  a  že  se  WKM"  zdá,  že 
žádnému  nic  powinowati  nejsú,  než  králi  Českému  a  synu  WM".  A  poněwadž 
WKM'  k  ciziemu,  ježto  WM"  krwe  k  příbuznosti  nic  jest  nepřisliK^elo,  nad  to  u  syna 
swého  snáze  WM'  bude  se  moci  přičiniti,  jedné  aby  oni  též  učinili,  což  jsii  powinni. 
Neb  jiného  zášti  proti  králi  Českému  synu  WM**,  než  což  nenie  záhuby,  powoleni 
syna  WM**  se  děje.  A  bylyliby  které  nesnáze  mezi  poddanými  krále  Českého  syna 
WM"  a  těmi  pány,  že  WM*  ráčí  se  přičiniti,    aby  ty  wěci  rownány  byly  ipilostiwě. 

13, 

Zápis  sjezdu  Německo-Brodského  (po  zawřeném  přiměří  Budinském)  o  wedenf  po- 
kojného řádu  w  zemi  a  koruně  České  až  do   i  Máje  1473. 

fí,  1472.   10  Jan.  (Z€  sauwikého  přepisu  w  Českém  Museum,) 

»Zuostáni  w  Brodě  Německém,^ 

Item,  o  zbožie  takto  jest  zuostáno;  kteráž  jsů  odjata  s  obů  stranu,  ježto 
nejsú  dobyla  podlé  zámków,  ani  osazowána,  ani  z  nich  wáleno,  ani  zapsána,  máji 
konečně  po  tomto  sněmu  Pražském,  kterýž  má  držán  býti  den  sw.  Wíta,  stu- 
po wána  (býti)  we  dwů  nedělL 

Item,  co  se  zbožie  dotýče,  z  kterých  strany  wálky  newedly,  a  w  tom  strana 
straně  odjawši  osadila,  aneb  kterážby  zbožie   takowá   byla  zapsána:    to  majt  strany 
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prátely  dáti,  každá  strana  dwa,  a  ti  inajl  tu  wěc  rownati :  a  jakž  ti  čtyřie  rozkáži, 
pří  tóra  ostáno  býti  má.  A  to  konečně  do  sw.  Wáclawa  najprw  přistieho  konec 
o  to  učiniti  majfy  a  takowá  zbožie  mají  jmenowána  býti  konečně  od  strany  straně 
do  sw.  Markrety.  Pakliby  ti  čtyřie  o  to  se  smluwití  neb  konec  učiniti  nemohli, 
tehdy  zase  ote  dne  sw.  Wáciawa  každá  strana  bude  se  moci  w  holdy  uwázati, 
kteréž  jest  kto  držal,  wAak  takž,  jakž  jest  prwé  zholdowáno,  nic  nepriwýšujíc  ani 
přimýšlujic.  A  s  takýchž  zboži  jmenowaných  nemá  sě  poplatków  bráti  w  těch  časiech, 
ani  mají  kterak  kažena  býti  rybníky  spťištěnim,  obilím  utracowánim  neb  lesów 
mýcenlm  stranám  ke  škodě  neb  tomu  zboži;  a  ta  wěc  jmá  sě  na  Oť  znésti  a  na 
tento  jméno waný  sněm.  Jest-li  žehy  králi  JM"  nebo  sněmu  nezdálo  sě  toho  přijíetí, 
tehdy  hned  zase  holdy  stran  na  též  (zbožie)  wki'očiti  budu  moci  jako  i  prwé,  a  proto 
přiměřie  má  zachowáno  býti. 

Item,  o  wězně  takto  jest  zuostáno:  že  wšickni  wězňowé  s  obů  stran  rok 
jmieti  mají  do  sw.  Jakuba  Filipa  apoštolów  božích  najprw  přištích,  rytieřStl  na 
čest  a  wieni;  pakli  sťi  kteři  prwé  na  rukojmě  wyrukowáni,  ti  též  a  pod  těmi 
základy  do  téhož  času  wyručeni  býti  máji  a  rok  mieti ,  a  jini  pod  podobné 
základy.  Pakliby  přesahowáno  bylo  základem  od  kteréžkoli  strany,  a  o  to  ruozníce 
byla  mezi  kterými  jaká,  to  buď  na  oprawciech  toho  kraje,  a  jakž  oprawce  roz- 
káži,  tak   zachowtíno  jmá   býti:    podlé   rozkázanie  jich  rok  mieti  mají. 

Item,  což  se  kněze  Viktorina  dotyce,  toto  jest  znamenitě  wymieněno  a  na 
tom  zuostáno:  Že  pan  Zdeněk  z  Šternberka  i  se  pány  stranu  jich  jmá  zwláštni  pil- 
nost pilnii  mieti ,  aby  kněz  Viktorin  rok  mieti  mohl  do  toho  času  sw.  Jakuba 
Filipa,  jakož  nahoře  jest  jmenowáno,  a  jakož  jiní  wězhowé  mieti  raaji;  pakliby  kněz 
Viktorin  roku  mieti  nemohl,  a  JM"  rok  zjednán  nebyl,  tehdy  král  Wladislaw,  pán 
náš  mílostiwý,  králi  pánu  jich  a  pánóm  strany  druhé  bude  moci  šest  nedělí  napřed 
dáti  wěděti,  přiměřie  wypowiedaje,  a  to  po  dni  sw,  Jakuba  welikého  apoštola 
božieho  najprw  příštieho  wypowědieti  se  bude  moci.  A  jestližeby  JMR*  wypowěděl, 
tehdy  wždy  proto  těch  šest  neděli  powinni  jsme  přiměřie  straně  (druhé)  zachowati 
a  zachowati  máme;  ale  po  těch  šesti  nedělích  wyšlých  tiemto  příměřím  sobě  wiec 
powinni  nebudem,  ač  by  dalo  sě  napřed  wěděti;  a  má  dáno  býti  wěděti  králi 
Uherskému  na  Budín,  a  panu  Zdeňkowi  do  Budějowic. 

Item,  holdowé  poslední  wšickni  aby  wydáwáni  byli,  kteříž  nejsťi  dobráni; 
pakli  kteří  zadrželi  staré  holdy,  ty  aby  minuly.  Pakliby  který  strk  o  dobránie 
holdów  posledních  byl,  aby  toho  na  oprawciech  přestáno  bylo ,  a  oprawce  toho 
kraje   toho  mocni  býti  máji;  a  jakž  ti  rozkážie,   aby  to  zachowáno  bylo. 

Item,  silnice  we  wšem  králowstwi  a  koruně  České  stranám  obojím  aby  byly 
otewřieny,  aby  swobodně  wšickni  wěci  swé,  kupectwie  a  obchody  wésti  mohli,   bez 
A.  (\  IV.  58 
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priekazy  stran  obojích.  Také  cla  a  mýta  nesprawedliwá,  prwnie  neb  tyto  wálkv 
zamyšlená,  aby  brána  nebyla. 

Item,  chtél-liby  kto  koliwek  w  Čechách,  w  Morawě,  fieb  kde  koliwěk  w  ko- 
runě České  které  nesnáze,  búře  neb  lúpeže  neb  záhuby  zaefnati,  neb  posádky  zbo- 
řené neb  nowé  osazovvati,  aneb  wálku  na  stranu  nebo  stranně,  neb  na  kohož  koli- 
wek w  koruně  počinati:  takowým  to  obojím  dopústěti  ani  trpěli  nemáme,  ale  proti 
takowým  neb  takowému  jmáme  sobě  wšickni  wěmě  pomoci  společně. 

Item,  aby  žádných  na  swých  zbožích  nebo  kdež  koliwěk  stanowtsf  zlo- 
dějóm  neb  powalečóm  nedopůstěli,  nepf echowáwali ,  ani  fedrowali,  ani  zastáwali; 
ale  kdežby  takowí  byli  přezwědieni,  aby  bráni  b*yli  a  k  najbližšim  poprawám  wydá- 
wání  byli.  A  jestli  žehy  po  takowých  Tůpežnicich  pokřik  byl,  aby  wáickni  powin- 
nosli  honili,  a  proti  těm,  ktožby  je  honili,  aby  jich  žádných  takowých  nezbraňowali' 
ani  zachowáwali,  ani  na  zámky  pťistěli;  pakliby  na  či  zámek  puštěni  byli,  aby 
od  toho,  ktožby  je  pustil,  wydáni  byli  tomu  poprawci,  kterýžby  najbližsf  w  tom 
kraji  byl,  a  ten  aby  se  w  té  wěci  jměl  podlé  práwa.  PakUby  ten,  u  kohožby 
takowi  nalezeni  byli,  swů  poprawu  jměl,  učiň  práwo,  což  na  ně  žádati  budu; 
pakliby  kto  toho  nezachowali  aby  k  němu  hledieno  bylo  od  oprawci,  jakžto  k  zasta- 
wači  zlých  lidi. 

Item,  jestli  žeby  který  čeledín  neb  člowěk  w  tomto  ročniem  přiměí^i  od 
koho  koli  zsel  neb  zběhl  swéwolně,  takého  žádný  jeden  proti  druhému  přijímati, 
ani  chowati,  ani  přechowáwati  nemá;  pakliby  to  kto  učinil,  má  to  zneseno  býti  na 
oprawci  toho  ki^je,  a  jakž  ti  rozkáží,  tak  zachowáno  býti  má  bez  odpory. 

Item,  wěznowé  wsickni,  kteříž  sťi  zjímáni,  buďto  rytieřstí  neb  jiní  w  tomto 
priměři,  w  kteréž  wstůpeno  jest  ot  dne  sw.  Jakuba  Filipa,  apostolów  božích  minu- 
lých, ti  aby  bez  zmatku  propuštěni  byli:  pakliby  kteří  sacovváni  byli,  tací  sacunci 
aby  jim  wráceni  byli  bez  zmatku.  A  které  sii  se  škody  staly  koli  w  tomto  přiměřil 
to  bez  odpory  oprawiti  mají  podlé  rozkázanie  oprawci,  jakž  rozkáží  opmwiti. 

Tlem,  chtěli-liby  kteří  lidé  rytieřstí  k  králóm,  P^^M**,  totiž  k  králi  Uhei^kému 
neb  Polskému  z  J•^\^*  peněz  w  službu  jeti,  to  budťi  moci  učiniti  podlé  swobody 
svvé  starodáwnie. 

Item,  jestli  žeby  kterého  oprawci  samého  sebe  dotýkalo,  aneb  naň  žalowáno 
(hýli  chtělo),  jmá  naň  druhému  oprawci  najbližsiemu  žalowáno  býti,  a  ten  jma  před 
(liuliým  oprawci  státi,  ktožby  jemu  winu  dal  z  čeho,  (a)  má  učiniti  podlé  rozká- 
zanie oprawce,  a  oprawci  strany  druhé  jmá  k  sobě  přijieti. 

llein,  jestli  žeby  z  božieho  dopustěnie  w  tom  roce  do  dnech  ("sic)  swatých 
Filipa  a  Jakuba  apostolów  božích  konce  a  pokoje  nebylo,  a  po  wyslém  příměří 
wálka  se  zase  počala,  a  zbožie,  kteráž  sě  stranám  postťipila,  ta,  o  kterýchž  nahoře 
zmicnka  jest:  ta  zbožie  zase  bez  zmatku  od   těch  osob,   kterýmžby   postiipena   byla, 
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lém  osobám,    kteréžby   toho  postťipiiy,    wrácena   a  postúpena  máji  býti  beze  wšech 
foiielów  w  plnil  moc. 

Item,  jestli  žeby  které  nesnázi  mezi  osobami  stran  o  které  wéci  se  staly, 
buďto  před  přtméřim  nebo  w  tomto  píiméri:  proto  ižádný  jeden  na  dinihého 
nemají  moci  na  se  sahatii  ale  před  oprawcem  kraje  toho  státi,  a  podlé  jich  roz- 
kázanie  se  zachowati  a  učiniti.  Toto  přiméřie  mezi  námi  zjednané  obřma  stranoma 
máme  oznámiti  a  wědéti  dáti  najjasnčjšiemu  kniežeti  a  pánu,  panu  Kazimirowi  králi 
Polskému  DC.  a  přitom  JM"  prositi,  a  swé  posly  poslati,  aby  w  tom  na  krále  Uher- 
ského JM^  zemé  a  JM*'  poddané  moci  sahati  neráčil,  ale  radéji  sešel  ku  pokoji; 
a  mélliby  co  s  JM*'  s  již  jmenowaným  králem  Uherským,  radéji  to  pokojně  hledal, 
a  ne  s  wálkťi.  A  jestli  žehy  přesto  na  JM^  sáhl  moci  polem  do  jeho  králowstwíe 
Uherského:  tehdy  král  náá  pán  milostiwý,  ani  JM"  poddaní  w  tom  přiméři  pomoci 
powinni  nebudil  králi  Polskému;  neb  sáhilíby  moci  polem  a  wojensky  král  Uherský 
do  králowstwie  Polského  na  krále  Polského,  na  krále,  neb  na  JM^^  poddané:  proti 
takovvé  jeho  moci  swobodnč  budeme  moci  pomoci,  král  náš  pán  se  wšemi  JM*'  pod- 
danými,   králi   Polskému,   (a)  brániti    zemé,    koruny   i  poddaných   JM*^,   a    dále   nic. 

A  toho  přiraéřie  a  zřiezenie  oprawce  tito  wdolepsanl  zjednáni  (jsťi)  w  koruno 
a  w  krajinách  králowstwi  Českého: 

Item,  najprwé  najwyšsi  oprawce  nade  wSemi  wdolepsanými  poprawce  býti 
máji  knieže  JM^  knéz   Jindřich,    knieže   Minstrberské,    a  pan   Zdenek   z  Šternberka. 

Item,  w  Bechynském  kraji,  Wltavvském,  Kůřimském  pan  Jan  z  Rožmberka 
a  pan  Jiřik  z  Stráže. 

Item,  w  Prachenském  kraji  pan  Lew  a  pan  Jan  Šwamberk  Strakonický. 

Item,  w  Čáslawském  kraji  pan  Jindřich  z  Hradce  a  pan  Mikuláš  Trčka. 

Item,  w  Chrudimském  kraji  pan  Jindřich  z  Hradce  a  pan  Jan  Kostka. 

Item,  w  Plzeňském  kraji  pan  Bohuslaw  Šwamberk   a  pan  Beneš  Libstainský. 

Item,  w  Žateckém  kraji  pan  Jan  Zajiec  a  pan  Burian  z  Nečtin. 

Item,  w  Slánském  kraji  pan  Bořita  a  Oldřich  Dubenský. 

Item,  w  Litoměřickém  kraji  pan  Jan  Zajiec  a  pawel  Knieže. 

Item,  w  Hradeckém  kraji  pan  Oldřich  Zajiec  a  pan  Petr  Kdulinec. 

Item,  w  Beleslawském  kraji  pan  Oldřich  Zajiec  a  pan   Heřman   z  Zwieřetic. 

Item,  w  Morawě  oprawce:  což  slušie  k  Oiomuckému  kraji,  pan  Ctibor  z  Cim* 
burka  a  pan  Jan  z  Šternberka. 

Item,   w  Brněnském  kraji  pan   Jan   z  Peršteina  a   pan  Wáclaw  z  Boskowic. 

Item  w  Slezských  zemi,  kniežetstwich  we  wšech,  w  šesti  městech,  w  Lužické 
zemi,  w  Chebště,  w  Loketště,  i  we  wšech  jiných  krajinách,  i  we  wšech  jiných,  což 
ku  koruně  České  přislušie,  oprawce  toho  wšeho  knieže  nahoře  jméno wané  kněz 
Jindřich  a  pan  Zdeněk  z  Šternberka,  o  ty  wěd,  kteréžby  sě  mezi  stranami  w  tomto 
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přiměří  staly.  Kteréžto  přiméři  námi  zjednané  s  powoleniem  najjasnéj^ieho  kniežele 
a  pána,  pana  Wladislawa  krále  Českého,  markrabí  Morawského  oc.  od  JM*'  podda- 
ných nemá  rušeno  býti  wseliklerakýra  obj^čejem,  ale  wérné  a  práwč,  ctné  a  kře- 
sťansky (jmá  sě)  zdržeti  a  zachowati.  A  JM'  král  a  pán  nás  milostiwý  listem  swým 
pod  pečetí  swťi  toho  přiměřie  (a)  zjednánie  k  zdrženi  pewnému  jmá  potwrdíti  podlé 
notule,  kterůž  sme  mezi  sebťi  strany  wydali,  a  list  JM^  položiti  má  w  moc  panu 
Zdeňkowi  w  Budějowicich  konečné  na  den  sw.  Jakuba  Welikého  apoštola  boiieho 
najprw  přistieho,  aneb  prwé.  Také  jestli  žeby  ktokoliwék  w  kterém  koH  kraji 
nebo  w  zemi  koruny  České  toto  přiméřie  a  proti  tomuto  zjednáni  co  činiti  nebo 
rušiti  umienil,  aneb  učiniti  smél:  takowý  od  oprawci  kraje  toho  neb  zemi  obeslán 
má  býti,  aby  se  wedle  přiměřie  a  našeho  zjednánie  zachowal;  pakliby  proti  tomu 
učinil,  to  oprawiti  wedle  rozkázanie  těch  oprawci  má  bez  otporu  wSelikterakébo; 
pakliby  toho  učiniti  nechtěl,  tehdy  podlé  potřebnosti  a  rozkázanie  těch  oprawcii 
když  toho  potřebie  bude,  powinni  jsme  a  budeme  zhuoru  býti  wšichní  proti  tako- 
wému,  ktožby  to  rušil  aneb  rušiti  chtěl,  a  tak  se  nezachowal,  kolikrát  koli  toho 
potřebie  byloby.  Těch  wšech  wěci  k  pewnosti,  zdrženie  a  utwrzenie  my  swrcliu- 
psaní  9C.  pečeti  naše  dali  sme  přitisknuti  k  tomuto  listu«  Datum  Brodae  Teutu- 
nicali  f.  IIU  ante  s.  Viti,  anno  domini  3C.  LXXII^ 

14, 

Zápis  sjezdu  Nisského  (1473,  24  Mart.  —  25  Apr.)  o  prodlauženi  příměří  a  řádfiw 
pokojn}'ch  mezi  králowstwítni  Geskjfm,  Uherskjfm  a  Polským. 

ň.   1473  fm,  Apr,J  (Ze  sauwěkého  překladu  z  latiny  w  Ceckem  Museum). 

Markus  boží  milosti  nápisu  swatého  Marka  swatoswatého  kostela  ftimského  kněz 
kardinál,  patriarcha  Aquilegcnský  a  stolice  apoštolské  leg^t,  chcem  aby  budůcim  w  pa- 
mčti  bylo  o  těch  wěcech  našeho  úřadu,  trojieho  slawného  králowstwie.  Uherského,  Pol- 
ského a  Českého  oc.  srownánie,  upokojenie  a  k  pokoji  přiwedenie ;  k  kterémíižto  upo- 
kojeni swaté  Římské  stolice  poselstwim,  kteréhož  ač  snad  nehodně  požíwáme,  wšak 
proto  aby  byly  w  pewnějsi  a  stálejší  mocnosti,  a  snadnějšieho  upokojenie  došly  před- 
řečeného  našeho  poselstwí  moci  aby  potwrzeny  byly;  w  kterémžto  sjezdu  Niském  k  wěc- 
nému  pokoji  mezi  králowstwimí  již  jmenowanýrai  w  jednánie  že  sme  wnikli,  byla  potřeba 
obecnic,  kteréžto  jednánie  od  nás  mocí  apoštolskii  nám  k  tomu  pójčenů,  poručenu 
a  ustanowenťi ,  jakož  jest  známo  z  listuow  našich  nato  učiněných,  najjasnějšieho 
kniežete  pana  Matiáše  božie  milosti  Uherského  3C.  krále  a  králowstwi  jeho  s  jedné, 
a  najjasnějšieho  kniežete  pana  Kazimíra  tůž  milostí  Polského  krále,  a  najoswiceněj- 
šich  pánuow  Wladislawa  prworozeného ,  a  Kazimíra  druhorozeného  synuow  jeho, 
králowstwi  jich  strany    druhé,   rady   a  pošlo wé,   s  strany    totiž   najjasnějšieho   pána 
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Uherského  3C.  krále  ctihodní  w  Krislu  otcowé,  páni  Gabriel  kosteluow  Koločenského 
a  Bařienského  spolu  spojených  arcibiskup  a  téhož  města  Koločenského  wéóný  hra- 
bie,  najwyšší  sekretář  a  kancléř  předřečeného  pana  krále,  Gabriel  wolený  a  potwr- 
zený  Bělehradský  a  Sedmihradský  biskup,  Albrecht  biskup  Wespriraenský,  a  weliko- 
mocni  páni:  Michal  Orsag  z  Cuth,  hrabě  králowstwie  Uherského,  Štěpán  z  Bator, 
sudt  dwoini  králowského,  Jindřich  Palač  raincmaislr,  a  Wojtěch  z  Postupic  hrabie 
Komárnowský,  a  welebný  Ladislaw  z  Bára,  najwysšI  písař  stolice  apoSLolské,  Budin- 
ský  probošt  a  osobnie  králowské  přítomnosti  kancléř,  Wolf  Gaic  z  Hercnburka, 
kantor  Bělehradský  a  obojích  práw  doktor;  a  (s)  stihaný  najwysšieho  krále  Polského 
a  najoswiecenějsieho  pana  Wladislawa,  prworozeného  syna  jeho,  duostojní  w  Kristu 
otcowé:  pan  Jan  kostela  Gnesnenského  arcibiskup,  pan  Krakowský,  a  Jakub  Wla- 
dislawský  biskup,  welikomocní  páni:  pan  Stanislaw  z  Ostrorog;,  wejwoda  Galický, 
Beneš  z  Weitmile,  purkrabie  na  Karšteině  a  mincmaistr  na  Horách  Kutnách,  a  we- 
lebni  Jan  Dobrhost  (?)  a  Jakub  zSádku,  práw  duchownlch  doktor,  kanownlci  Kra- 
kowští,  našich  nébrž  apoštolských  přikázaní  poslušní  jsůce,  sjewše  se,  pomocí  boží 
a  naším  jednániem  jisté  artikule  k  jednotě,  k  swornosti  a  k  upokojenie  králowstwí 
předřeěených  neb  přislušející(ch)  zřiedili  a  zawřeli  sů  a  k  nim  před  námi  přítom- 
nými swědky  a  písaři  dolepsanými  swolili  sů  se,  aby  artikule  před  námi  jménem 
najjasnějších  králów  a  zwláštních  swých  králowstwie  mocí  jim  přikázánu  od  před- 
řečených  pánuow  jich  jim  puojčenťi,  jakož  listowé  jim  nato  pořádně  a  mocně  daní 
u  nás  jsú,  a  tak,  jakož  sě  dole  píše,  počínají  se  i  skonáwaji,  totiž  :  My  Matiaš 
z  božie  milosti  Uherský,  Český  dc.  Dán  w  Budíne  ten  pátek  před  S.  Valentinem 
léta  božieho  1473,  králowstwí  našich  léta  Uherského  oc.  XV,  korunowánie  IX, 
a  Českého  IV;  Kazimir  božie  milosti  král  Polský  oc.  dán  w  městě  našem  Brislen- 
ském  na  den  obřezowánie  božieho,  léta  totiž  1473,  obyčejem  a  spósobem  předrečené 
artikule  kaplany  sepsané  wzchwálili,  přijali,  potwrdili,  jichžto  spis  ot  slowa  k  slowu 
dole  psáno  (sic)  a  lakowýž  jest: 

Najprw  zuostáno  jest,  aby  držán  byl  sněm'  na  den  Matky  božie  na  ňťbe 
wzetie  n.  př.  w  Opawě,  na  kterýžto  mají  se  sjeti  poslowé  obojích  stran  w  poetu 
dwadceti  osob,  totiž  6  z  králowstwie  Uherského  a  4  z  králowslwie  Českého,  a  to 
s  strany  najjásn.  pána  krále  Uherského;  a  6  z  král.  Polského  a  4  z  král.  Českého, 
a  to  s  strany  najjasn.  pána  krále  Polského  a  najoswiecenějsieho  kniežele  pana  Wla- 
dislawa téhož  krále  syna. 

It.  W  tom  času  až  do  sw.  Ducha  n.  př.  tíž  páni  králi  mají  ty  posly  jmenowali, 
a  také  najduostojnějšieho  p.  kardinála  takowými  jmény  w  čase  předepsaném  ujistili. 

It.  Že  předřečení  králi  moci  budu,  ač  budeli  se  jim  zdáti,  jednoho  nebo 
wiece  nebo  wšecky  tak  jmenowané  posly  změniti  a  jiné  na  miesto  jich  postawiti, 
prwé  nežby  na  miesto  kdež  sněm  má  držán  býti  přijeli. 
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It.  Aby  jmenowani  poslowé  méli  plné  a  hojné  rozkázanie  o  těch  wšecb 
wécech,  o  kterýchž  na  tomto  snéiné  w  Nise  poslowé  obojie  strany  sú  zuostaii, 
kteréžto  sii  sepsali  s  pilnosli  a  obojie  strany  s  powolením,  a  aby  ti  poslowé  plnu 
moc  a  mocnost  méli  wedle  takowého  rozkázanie  oc.  tak  aby  toliko  poslowé  z  krá<* 
lowstwie  Uherského  a  Polského  jméli  moc  jednati  a  zawřieti  o  wsech  nesnáziech, 
ruoznicech,  bezprawích  a  škodách  na  obé  straněy  totižto  tak  dobře  s  strany  krále 
Uherského  proti  král.  Polskému,  jakož  i  zase  z  polského  králowstwie  proti  Uher- 
skému král.  ueinénýchy  a  o  téch  wšech  wěcech  docela  dokonali.  Jestli  pak  žehy 
z  přihody  nékdo  neb  nékteíl  s  jedné,  s  druhé,  nebo  s  obťi  stran,  kteřiby  na  ten 
snem  býti  majic,  i  nebyli;  tehdy  ostatní  takiiž  moc  a  mocnost  jmieti  máji,  jakoby 
wsichni  byli,  a  ty  wsecky  wéci  jednati  aby  mohli,  jakoby  wSichni  spolu  bylí. 

It.  Aby  ti  wSickni  poslowé  w  počtu  jmenowaném,  totiž  dvvadccti  z  třt  krá- 
lowstwi  jméli  plnil  moc  a  rozkázanie  wedle  spisu  učiněného,  jakož  napřed  psáno 
stojí,  jednati,  řediti,  zawřieti  a  dokonati  o  tu  wéc  prwotnň,  co  se  pře  králowstwie 
Českého  dotýče.  A  jestližeby  z  které  příhody  kteří  tu  nebyli,  jiní  přítomní  takůž 
moc  mieti  budťi. 

It.  Aby  jmenowani  poslowé  na  sněrač  jmenowaném  we  XL"  dnech  pořád 
zběhlých  wsecky  ty  wéci  a  jednánie  zawřeli  a  dokonali.  A  po  wyjití  téch  XL*'  dnf, 
jestližeby  ješté  těch  wěcf  nedokonali,  tehdy  potom  wiece  žádné  moci  jmieti  nebudu, 
ale  má  býti  útočiště  k  ubrmanuom  na  to  usazeným. 

It.  Jestližeby  se  ti  poslowé  nesmluwili  a  nedokonali  o  té  wéci,  což  se  král. 
Českého  dotýče  w  předepsaných  XL*^  dnech:  woleni  jsů  dwa  ubrmani  skrze  posly 
najjasn.  pána  krále  Polského  a  najosw.  kniežete  syna  jeho,  toclž  najosw.  kniežata 
pan  Karel  knieže  Burgundské  a  pan  Albrecht  markrabě  Bramburský  a  sw.  říše 
korferštowé;  a  dáno  jest  wolenie  najjasn.  pánu  králi  Uherskému  woliti  z  obťi  jednoho 
z  nich,  tak  aby  ten,  kteréhožby  jmenowaný  pan  král  wolíl,  za  ubrmana  jmien  byl. 
A  když  se  tak  stane,  tehdy  pan  král  Uherský  w  témdni  otedne  sw.  Stanislawa  pořád 
zběhlém  má  to  wěděti  dáti  najduost.  panu  kardinalowi  legatowi  oc.  Též  také 
duostojný  otec  kněz  Gabriel  biskup  Bělohradský  w  času  předepsaném  má  poslali 
listy  wysoce  urozenému  panu  Jakubowi  Dubanskému  a  purkmistru  města  Krakowa, 
a  takéž  do  Prahy.  Pakhby  se  přihodilo,  žehy  jmenowaný  ubrman  prwé  nežby 
wyřekl,  umřel,  aneb  z  jiné  kterékoli  přihody  na  den  od  něho  samého  jmenowaný 
newyřekl:  tehdy  má  býti  útočiště  k  najjasn.  králi  Franskému  a  k  jeho  země  naj- 
wyššímu  práwu.  Kterýžto  král  a  jeho  najwyššie  práwo  w  při  předepsané  od  stran 
za  najw.  ubrmana  jmenowán,  wolen  a  přijat  má  býti. 

It.  Jestližeby  se  nesrownali  předřečeni  poslowé ,  tociž  z  král.  Uherského 
a  Polského  o  ty  swáry  a  ruoznice,  bezpráwie  a  škody,  kteréž  se  s  obú  stranu  staly, 
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w  dasu  XL"  dnuow  předepsaných :  tehdy  raá  býti  ťitociStě  k  ubrmanu,  k  kterémužby 
najjasn.  král  Polský  swolil,  z  téch  dwů,  kteříž  sťi  na  tomto  snémé  w  Kise  jmeno- 
wáni  od  posluow  najjasn.  pána  krále  Uherského,  tociž  najosw.  kniežat  panuow  Lud- 
wlka  kniežete  Baworského,  falckiabi  na  Rayně,  a  pana  Wiléma  kniežete  Saského. 
Z  kterýchžto  jeden,  kteréhožby  předřečený  najjasn.  pan  král  Polský  wolil,  již  w  té 
wéci  za  nejw.  ubrmana  jmien  býti  má.  Též  aby  obé  slrané,  jestližeby  ti  poslowé 
často  jmenowaní  we  dnech  jmenowaných  nesrownali,  od  poslednieho  dne  téch  XL** 
dní,  powinni  byli  se  postawiti  w  šesti  měsiciech,  a  ten  den  poslední  šesti  mésiecuow, 
usazenému  neb  usazeným  ha  tu  neb  na  ty  pře,  o  kteréžto  neb  o  kterýchž  ti 
poslowé  by  se  nesmluwih'  neb  nesrownali  a  konečného  rozdélenie  neučinili. 

It.  Smluweno  jest  a  zuostáno  od  obojie  strany  o  škodách,  kteréž  sii  se  we 
třech  králowstwích,  tociž  Uherském,  Polském  a  Českém  staly  pod  přieméřim  učině- 
ným, aby  skrze  najduost.  pana  Legata  učinéni  byli  w  každém  králowstwi  ubrmané, 
a  ti  aby  každému,  ktožby  se  k  nim  utekl,  plnii  sprawedlnost  bezewšeho  odtahu 
a  odporu  učinili.  Pakliby  kto  w  tom  neposlušný  nalezen  byl :  tehdy  obojí  král 
Uherský  a  Polský,  též  i  najosw.  syn  krále  Polského,  swé  poddané  aby  k  tomu 
držali  a  přinutili  dosti  učiniti  a  oprawiti. 

It.  Zuostáno  jest  od  obi'i  stran  posluow,  aby  jeden  sjezd  držán  byl  w  král. 
Českém  w  městečku  w  Benešowé  na  den  sw.  Stanislawa  n.  př.  na  kterýžto  sjeti  se 
mají  wedlé  obyčeje  obťi  stran  poddaní,  tociž  ti,  kteříž  jsů  poslušni  najjasn.  p.  krále 
Uherského,  i  ti  kteříž  jsťi  posUišni  najosw.  kniežete  p.  Wladislawa  krále  Polského 
syna.  Na  kterémžto  sněmu  jednati  a  zawřieti  mají  zřiezením  předepsaných  kniežat 
příměřic  pewné  a  stálé  po  wšem  králowstwi  Českém  mezi  obojí  stranťi,  až  do  roze- 
znánie  práw  a  ruoznic  téhož  králowstwie  mezi  týmiž  kniežaty  wzešlých,  skrze  usa- 
zené, kteříž  z  těch  tří  králowstwi  na  tom  sněme  w  Opawě  budu,  anebo  jestližeby 
dřiewejmenowaní  poslowé  nesrownali  se  a  nerozdělili,  až  do  odloženie  na  wyřknutie 
ubrmana  na  to  wysazeného, 

It.  Aby  na  témž  sněme  w  Benešowě  opatřeno  bylo  wedle  wšech  potřeb, 
aby  takow^é  příměřie  trwalo  neporusiledlně. 

It.  Aby  na  témž  sněme  knicžata,  páni,  zemené  i  jini  kteříž  tu  budii  s  obů 
stran,  spolu  se  zapsali,  že  což  ti  poslowé  na  sněmu  Opawském  zjednají  a  smluwie, 
jednoswomě  aby  to  drželi  a  zachowali,  a  bezewšech  omluw  a  záinysluow  tomu  se 
zjednání  poddali.  Pakliby  se  ti  poslowé  nesmluwili:  tehdy  jakžby  ubrman  na  to 
wolený  wyřekl,  to  aby  zachowali.  Pakliby  kto  takowému  zjednání  a  zuostaní  odpo- 
ren  a  neposlušen  byl,-  tehdy  oboje  strana  beze  wšie  lsti  a  odpornosti  powinna  bude 
proti  takowému  neb  takowým  nepřátelsky  jako  proti  nepřieteli  králowstwie  a  ruši- 
teli pokoje  powstati. 

It.   Na   tom    sněme   w  Benešowě   zuostáno   bude   o  listech,  kteříž   dáni  mají 
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býti  od  jmenowaných  najjasn.  krále  Uherského  a  najosw.  kniežete  Wladislawa  oc. 
na  propu.^těnie  slibuow,  přisah  a  poddanosti  i  w.^elikterakých  záwazkuow  poddaných 
3C.  aby  ti  poddáni  swobodně  se  zawázati  mohli  poslechnuli  zjednánie  a  wyřkoutiei 
o  kterýchžto  swrchu  psáno  stojí. 

dO  zemi  Uherské  a  Polské.ci 

Ilera,  zawřieno  jest,  aby  již  od  toho  času  byl  obnowený  a  konečný  a  wéčný 
pokoj,  přátelstwie  a  starodáwnie  bratrstwie  mezi  slawnými  králowstwimi  Uherským 
a  Polským;  a  kdyžby  se  w  potomních  časiech  přihodilo^  žehy  nékteré  nechuti,  swáry, 
bezpravvie  neb  škody  s  obů  stran  powstaly,  jehož  bože  ostřež!  zřiezením  a  rozkázá- 
ním najjasnějsich  pánuow  králuow  mají  býti  snémy  neb  snčmowé  obyčejem  staro- 
dáwnim,  a  skrze  posty,  preláty  a  pány  týchž  králuow  a  krátowstwi  slu&né  zřiezenie 
učinčno  má  býti,  a  proto  ten  pokoj  w  ničemž  rušen  býti  nemá. 

Item,  o  twrz  Škopek  takto  jest  smluweno :  aby  ta  twrz  wrácena  a  dána  byla 
w  moc  dédice,  tociž  Mikuláše  z  Pirny,  konečně  do  dne  božieho  wstůpenie  bez 
wselikého  daLsieho  odtahowánie  neb  obtieženie;  pakliby  tomu  kterým  obyčejem  ten 
neb  ti,  kteříž  tu  twrz  držie,  odporni  byli  a  w  tom  odporu  do  tri  dní  pořád  zbéh- 
lých  stáli,  aby  od  obojích  králowstwí  za  zlé  a  neposlušné  jmieni  byli,  a  zbožie 
a  dédictwie  jich,  ač  mčliliby  které,  aby  jim  odjato  bylo,  a  owšem  jakožto  rušitelé 
pokoje  a  obecní  zhúbce  od  obojíeho  králowslwie  wybojowáni  byli  a  od  toho 
miesta  zahnáni. 

Item,  kdyžby  swolil  najjasnéjsf  pan  král  Uherský  k  jednomu  z  jmenowaných 
ubrmanuow,  tehdy  hned  wsichni  wézňowé  obojie  strany,  tociž  tak  dobře  z  králow- 
stwie  Uherského  jako  z  králowstwie  Polského,   buďte    owšem   prázdni  a  propuštěni* 

Item,  slíbili  sů  a  slibují  poslowé  najjasni^šieho  pana  (krále)  Uherského,  jmé- 
nem jeho  králowským  a  jménem,  králowstwie,  tomu  Mikulášowi  z  Piron  za  wšecky 
winy  jemu  proti  králi  a  králowstwí  odpušténé  a  milost  jeho  králowskii,  nebo  hned 
jmény  předřečenými  jemu  činie  milost,  odpúštéjí  a  slibují,  že  od  téhož  najjasnějšieho 
pana  krále  předřečeného  odpuštčnie  a  milost  odewřenými  listy  zjednajie  a  dadie; 
také  týž  p^n  král  jemu  Mikuláši  na  jeho  dielu  dčdičném  přiezeň  králowsků  milo- 
sti wé  okáže. 

Item,  welikomocný  pan  Michal  Orsag  oc.  a  pan  Štefan  z  fiathor,  sudí  dworu 
králowského,  slíbili  sii  a  slibuji,  jakožto  najwyšší  sudí  králowstwí  Uherského,  wedle 
práwa  a  obyčejuow  téhož  králowstwie,  kolikrátby  od  dřiewe  jmenowaného  Mikuláše 
požádáni  byli,  učinili  jemu  plnu  a  dokonalá  sprawedlnost,  tak  dobře  proti  bratřím 
jako  proti  kterýmkoli  poddaným  králowstwie  Uherského. 

Protož  my  kardinál,  patriarcha  a  le^at  předepsaný  žádajíce  wšecky  a  každé 
předpowédéné  wěci  skrz  předřečené   pány   posly  zawřené  a  přijaté  pewné  a  nepo- 
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rušitedlně  zachowalí,  k  sluSnému  a  k  řádnému  konci  přiwesti,  moci  poselstwi  na- 
šeho, kteréhož  požiwáme^  pochwalujem,  uji.^tfujem  a  wdéčné  přijímáme,  utwrzujem 
a  upewňujem^  nemyslíce  proto  skrze  naáe  takowé  polwrzenie,  pewně  a  wdéčné 
přijaté  a  utwrzené  a  upewněné,  řečené  posly  a  jich  znamenitější  poddati  kte- 
rémukoli sudu  aneb  záwazku;  přidáwajíce  (ku)  předepsaným  nám  z  powinnosti 
úřadu  poselstwie  našeho  příslušející  artikul,  jakožto  užitečný  a  potřebný:  kterýž 
darem  božím  přiřknut  bude  a  zóstane  král  pokojný  králowstwi  Českého,  (aby) 
držán  byl  a  pode  cti  a  wérů  králowskťi  se  zachowal,  Že  (sic  mis  to  a)  což  na  něm 
bude,  w  skutku  to  okazowal,  aby  křesťanské  kázaníe  a  wěrná  napomínánie  a  jiná 
potřebná  k  tomu  příhodná  lékařstwie  (užiewal),  aby  bludné  ot  křesťanské  wiery 
a  jednoty  cierkwe  swaté  k  též  prawdě  a  jednotě  nawrátil,  nižádné  jim  pomoci, 
rady  ani  příwětiwosti  neukazowal,  jimžby  w  bludu  a  w  neřádech  swých  zuostati 
mohli,  ale  křesťanem  což  bude  moci  najwiec  pomáhal,  k  sobě  je  hrnul  a  obraňowal 
aniž  neopůštěl,  což  na  něm  bude,  ale  wšecko  tak  činil  wší  lepši  cestu  a  obyčejem 
křesťanským,  aby  wiera  křesťanská  w  předřečeném  králowstwi  Českém  wyzdwižena 
a  rozšířena  byla,  a  wykořeněnie  bluduow,  a  bludní  ot  wiery  křesťanské  aby  k  srdci 
přidůc,  ku  pánu  bohu  se  nawrátili;  ufajíc,  že  artikul  tento,  jakožto  užitečný  a  po* 
třebný,  od  toho,  kterýž  přirčen  (bude)  a  zóstane  pokojný  král  král.  Česk.,  přijat  a  po- 
iwrzen  bude;  přikládajíce  také  obyčejem  předřečeným:  ne  aby  radše  skrze  netb^nli- 
wost  opuštěno  co  bylo,  nežli  co  wěřeno,  a  swatého  wšech  kniežat  křesťanských  sro« 
wnánie  rownosti  se  zachowalo,  a  wždy  wedle  obyčeje  a  zwyklosti  aby  bylo,  totiž  wSecky 
wěci  zawřené  koncem  dobrým  skrze  ubrmany  příwedeno  bylo,  potwrzeno  a  upewněno 
bylo,  a  darem  nebeským  ot  stolice  apoštolské  požehnané,  kteráž  wšech  křesťánów 
wěmých  hlawa  a  matka  jest  i  mistryně.  Kteréžto  wěci  na  swědomie  3C.  Datum  Nyse. 

15. 

Zápis  sněmu  Benešowského  (1473,  27  Mai  —  9  Jun.) 
1473^  Jun.  (Ze  scaiwékého  přepisu  w  Českém  Museum.) 

We  jméno  božie  amen.  Jakož  Jich  M*'  králi,  páni  naši,  měwše  rady  swé  zna- 
menité na  sjezdu  w  Nise ,  i  rozkázali  sú  nám  držeti  sněm  obecni  obojie  straně  wšeho 
králowstwi  Českého  wBenešowě;  a  my  k  rozkázanie  JM^  sjewše  se  k  jednáni  pokojt, 
řádu  a  obecnieho  dobrého  této  slawné  koruny  České,  (při  kterémžto  jednáníe  naj- 
jasnějšie  kněžna  a  pani,  pani  Johanna  králowna  Česká^  markrabina  Morawská,  Lucm- 
burská  a  Slezská  wejwodina,  markrabina  Lužnická  oc«  Její  M^  pro  obecné  dobré  a  upo- 
kojenie  koruny  ráčila  jest  sama  osobně  býti,  a  ráčila  jest  pomoci  řediti  a  jednaH 
swů  prací  pokoj  a  obecnic  dobré,  a  my  wšicni  s  Její  M^*  wědomim  a  radťi  takto  sme 
se  swolili  a  smluwíli;  při  kterémžto  zřízeni  a  zjednáni  i  pečeti  Jeji  M*'  napřed  jest 
J.  Č.  IV.  59 
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utwrzenOy)  takto  sme  se  srownaii  a  smluwili,  jakož  artíkulowé  dolepsani  ukazují, 
nechtfce  toho  mnoho  písmem  šířiti  a  zwláSčnosti  rozumuow  dáwatí,  ale  jako  posluSni 
pánuow  a  králuow  swých  zachowáwajíce  sě,  a  žádajíce  pokoje,  jeduQty  a  společní 
swornosti,  a  se  ctí,  bez  roztrženie  koruny,  jednoho  pána  jmieti.  A  poněwadž  k  tém 
smluwám  z  wuole  pánuow  našich  dobrowolně  jest  k  tomu  přišlo,  i  my  obojí  strany 
dobrowolně,  mocně  i  konečně  swolily  sme,  jakožto  poslušní  králuow  pánuow  našich 
JM*'  a  na  takowú  smlůwu,  zřízeni  a  spuosob  králi  páni  naši  každý  JM*  list  má  dáti 
nám  w  naši  moc  w  tato  slowa  oc.  a  my  také  zase  strana  každá  máme  listy  wydati 
w  tato  slowa  oc. :  že  což  koli  nám  bude  wypowědino  těmi  osmimezcítma  Jich  M"  rad- 
dami  w  Opawě,  pakliby  z  dopuščenie  božíeho  těch  osmimezcítma  sě  nesrownali, 
tehdy  najwyššiem  ubrmanem  což  bude  wypowědino  mezi  králi,  pány  našimi,  a  námi, 
to  máme  w  celosti  držeti  a  skutečně  naplniti.  Ale  to  wyřčení  a  wypowědění 
swrchnieho  ubrmana  aby  sě  přes  rok  nedlilo,  ale  dřéw  roku  wypowědělo.  A  kte- 
réhož krále  a  pána  z  božie  pomoci  budem  jmieti  společně,  aby  to  s  JM''  bylo  opa- 
třeno podlé  wšie  potřebnosti:  abychom  wšícni  we  wšie  koruně,  preláti,  kniežata, 
páni,  rytieřstwo  i  města,  držáni  a  zachowáni  byli  při  starodáwnich  práwlch,  řádech 
a  swobodách  i  dobrých  řízenostech  a  obyčejích,  milostech,  obdarowánie  príyileji 
a  sprawedlíwých  zápisích;  a  také  aby  JM*  neráčil  jmieti  žádné  kyselosti  a  nelibostí 
k  těm  ke  wšem,  kteříž  sů  proti  JM*'  u  wálečné  časy  w  straně  odporné  byli,  tomu 
JM*  rozuměje,  Že  wšem  i  každému  zwláště  se  ctí  nelze  bylo  jinak  učiniti. 

item,  přiměřie  a  pokojné  stánie  wši  koruny  až  do  swatého  Wáclawa  najprw 
přištieho,  a  od  swatého  Wáclawa  až  do  roka» 

Item,  jakož  jest  swoleno  s  obů  stranu  dobrowolně  w  Německém  firodě  o  zbo- 
žie  sstupowáni,  kteráž  mečem  nejsů  odjata,  než  mocí  sě  w  ně  uwázáno,  ta  aby  byla 
s  obů  stran  stupowána  konečně  do  sw*  Bartoloměje  aneb  na  ten  den  bez  pomčeni, 
jakož  na  tu  prwní  smlůwu  w  Německém  Brodě,  též  zde  jest  swoleno  na  sněme 
w  fienešowě,  a  to  bez  pohoršeme  těch  zbožie ,  a  tak :  aby  wzali  polowici  obilé, 
a  z  rybnikuow  polowici  jedna  strana,  ale  sena  aby  tu  bylo  necháno,  a  druhá  strana 
polowici:  než  lesów  aby  žádných  wíce  nemýtili,  kromě  k  tomu  dworu  neb  k  twrzi 
ku  potřebě;  než  koně,  kráwy,  a  jiné  dobytky  malé  i  weliké  každý  sobě  muož  ode- 
hnati.  A  již  rataje  a  pacholky  swé,  ktožby  chtěl  w  takowých  drženích  jmiti,  máji 
strana  straně  dopustiti,  aby  dále  mohli  swé  hospodářstwie  sprawowati:  než  poplatkuow 
již  žádných  sprawedliwých  i  nesprawedliwých  aby  Žádná  strana  straně  z  těch  lidi 
nebrali  s  obů  stran,  ani  kterých  ůtiskuow  jím  činili  až  do  toho  stupowánie.  Pakliby 
kteří  škodu  na  tom  zbožie  učinili  mimo  toto  naše  zřízenie  a  zóstánie,  ten  každý  aby 
to  oprawil  a  nahradil  tomu,  čie  zbožie  jest,  po  řediteléch  zemských  nebo  po  práwu 
zemském,  k  kterémužto  práwu  z  toho  muoŽ  pohnán  býti.  A  o  ty  zámky  a  posádky, 
s  kterýchž  jest  wáleno,   a  náklady,  děly  dobyto,  neb  jakžkoli    odjata  s  obů  straa: 
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když  budem  propuSčeni  od  JM*'  králuow  pánuow  našich,  a  po  sněmu  Opawském, 
abychom  sobě  sněm  společně  obecni  položili  na  určené  místo  a  w  určený  čas,  a  tu 
aby  jednáno  bylo  a  spósobeno  o  pomoc  zemskťi  ze  wsi  koruny  k  wyplaceni  těch 
Eámkuow ;  a  na  kterýž  čas  ředitelé  zemsči  těch  zámkuow  každému  postupowati  roz- 
kážie,  to  tak  buď  učiněno  a  zachowáno  beze  wšie  odpornosti,  a  to  konečně  w  tom 
roce,  a  to  bez  zkaženie  a  porušenie  zámkuow  i  zbožie  k  těm  přisluSejicich. 

Item,  jsů  woleni  čtyřé  ředitelé  zem§či  w  Čechách:  oswicené  knieže  kněz 
Hynek,  knieže  Minstrberské,  hrabie  Kladské,  pán  z  Kunstatu  a  na  Poděbradech, 
pakliby  JM*  nemohl  býti,  tehdy  jiný  aby  byl,  o  kohož  sě  swolenie  stane,  a  urozeni 
páni  pan  Zdeněk  z  Šternberka,  oc.  pan  Wilém  mladši  z  Rizmberka  oc.  a  pan  Jan 
Zajiec  z  Hazmburka  a  z  Kosti  oc.  ti  aby  w  tom  roce,  aneb  do  wýpowědi  těch 
smluwci  w  Opawě,  nebo  swrchnieho  ubrmana,  wšecky  potřebnosti  obecni  neb  kaž- 
dého zwlášče  řídili  a  moc  měli  říditi,  a  wáickni  preláti,  kniežata,  páni,  rytieřstwo, 
města  aby  jich  poslušni  bylí  a  jim  radni  a  pomocni  byli.  A  ti  čtyřé  zemšči  ředitelé 
aby  po  krajiech  hajtmany  usadili,  kteřížto  hajtmané  aby  w  krajích  potřebnosti  lidské 
řidOi,  a  nepokoje,  zlodějstwo  aby  stawowali,  a  k  těm  potřebnostem  aby  tomu  kaž- 
dému bajtmanu  spomocen  byl  wešken  kraj ;  a  jestližeby  čemu  ten  hajtman  s  tiem 
krajem  učiniti  nemohl,  tehdy  požádaj  z  druhého  kraje  jiného  hajtmana  ku  pomoci 
i  s  tiem  krajem,  anebo  třetieho,  anebo  wíce,  jakžby  která  potřeba  byla :  a  ti  wšichni 
hajtmané  i  krajané  mají  k  tomu  powlownost  míti,  a  bez  odtahowánie  hotowost,  aby 
wždy  Žádnému  neřádu  a  zlodějstwu  nedali  wzniknutí  jmiti;  pakliby  čemu  nic  ne- 
mohli učiniti,  ti  wšickni  i  každý  zwlášče  k  ředitelem  zemským  mají  se  utéci;  a  ti 
ředitelé  zemšči,  i  hajtmané,  aby  byli  opatřeni,  kdežby  který  sjezd  měli,  aby  na  swé 
netráwili,  ale  z  komor  králowských  z  obů  stran  aby  opatřeni  byli.  A  takowá  řízenie 
aby  též  byla  w  Morawě,  w  Sleziech,  w  Šestiměstech  i  w  Lužické  zemi,  wLoketšče 
i  w  Chebšče;  a  čemužby  také  tam  nemohli  nic  učiniti,  aby  útočišče  měli  k  těmto 
čtyřem  ředitelóm  zemským ;  a  ti  čtyřé  ředitelé  nemohli-liby  wšickni  spolu  býti,  tehdy 
třé  moc  mějte  takůž,  jakoby  wšickni  měli. 

Item,  w  tom  času  aby  w  každém  kraji  sobě  sprawedlnosti  činili  před  hajt- 
manem  toho  kraje  a  před  radů  jemu  na  to  přidánu;  pakliby  čemu  ten  hajtman 
s  radů  nemohl  učiniti,  ale  aby  byli  před  swrchnimi  řediteli  zemskými,  aby  wždy 
lidé  w  swých  sprawedlnostech  nehynuli. 

Item,  což  sě  koli  stalo  w  předešlých  časiech  komu  které  Škody  u  přiměřie, 
ti  již  zemšči  ředitelé  položte  čas  určený  winnikóm  a  žalownikóm,  přijmúce  k  sobě 
hajtmana  a  rady  toho  kraje  jim  přidánu  (sic),  kdežby  toho  potřebie  bylo;  a  jakž 
komu  najdu  a  rozkážie,  tak  buď  opraweno  bez  odpory. 

Item,  JM'  králi,  páni  naši,  kteréž  zámky  k  koruně  České  držie  a  na  nich 
swé  úředníky  mají,  aby  ty  také  ráčili  z  powinnosti  a  poddanosti  propustiti,  a  s  těmi 
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zámky  znowu  kázali  slibiti,  totiž  s  KarL^teinem  a  s  Špímberkem  i  s  jinýini,  wšl  zemi 
kráiowstwi  Českého;  ale  proto  JM^  každý  w  tej  miře  do  zřlzenie  a  wypowédénie 
téch  smluwci  w  Opawé  neb  swrchnieho  rozdílce  pří  swé  sláwě  a  duostojenstwie 
i  wi^elikterakých  duochodíech  držán  a  zachowán  buď. 

Item,  ti  listowé  králowského  nás  propuštěni,  i  ti  také  našeho  zawázanie, 
aby  sě  swolenie  stalo,  kdy  a  kde  a  u  koho  jmaji  položeni  býti. 

Item,  když  takowi  listuow  řiezeni  dokonáni  a  položeni  budu,  již  stran  nebude; 
ale  jsůce   swobodni,   konečný  mfr   a  pokoj    we  wšem    kráiowstwi    buď  prowolán, 
wi(ecka  rozdělenie,  kyselosti  a  nechuti  miňte  wálečné,  ani  wspomináni  buďte ;  ale 
buď  konečnie  jednota  a  swomost  pod  řizeníem  těch  zemských  řediteluow. 

Item,  holdowé  po  dnešnie  den  aby  minuh'  a  wice  bráni  nebyli,  léčby  kteři 
holdowé  minulého  čtwrtléta  zadržáni  byli,  anebo  žehy  sobě  roky  uprosili,  takowi 
holdowé  buďte  wydáni ;  wšak  proto  ač  by  mél  kto  k  tomu  odpor,  moci  toho  nedo- 
býwajic,  před  těmi  řediteli  buďte  sobě  práwi,  anebo  hajtmanera  toho  kraje. 

Item,  wězňowé  wšickni,  kteréž  strana  proti  straně  jmá,  aby  rok  měli  do 
sw.  Martina ;  a  když  ti  jraenowani  listowé  budu  dokonáni  a  položeni,  a  zbožie  kaž- 
dému wrácena,  tehdy  aby  wšickni  wězňowé  byli  propuščeni  a  prázdni  bez  šacun- 
kuow,  úplatkuow  wšelikterakých;  a  jsii-li  kleři  wězňowé  zjímáni  w  prwniem  neb 
w  tomto  přiměřie,  máji  propuščeni  býti  bez  zmatku. 

Item,  aby  we  wšem  swornost  a  láska  mezi  námi  byla  zachowána;  a  když 
se  ty  wěci  zřidie  a  dokonají,  a  listowé  položeni  byli,  jakož  se  swrchu  píše,  tehdy 
buď  posláno  k  najduostojnějšiemu  knězi  kardinalowi,  prosice  JM^',  aby  wšecky  z  kletby 
ráčil  rozwázati,  žiwé  i  mrtwé,  a  prelátóra  i  wšem  farářóm,  kteřiž  sú  s  swých  úřa- 
duow  a  far  odstůpili  pro  zachowánie  poslušenstwie ,  (dopustiti,)  aby  se  nawráUli 
a  službu  božie  řiditi  a  wésti  molili. 

Item,  aby  ti  lidé,  kteřiž  pánuow  nemaji,  a  na  swé  škody  ležie,  aby  jim  we 
wsech  ani  otewřených  městečkách  ležeti  nedopťiščeli,  a  to  proto,  že  oni  po  tako^ 
wých  wsech  a  městečkách  ležiec,  chudé  lidi  hubili  fsícj  a  jim  škody  činie;  než 
chti-li  ležeti  kteři  na  swé  škody,  ti  aby  leželi  w  městech  ohrazených,  kdež  wsech 
potřeb  za  penieze  najdu  bez  nedostatku,  a  město  každé  i  pán  toho  města  to  opatř, 
aby  to  bez  škody  lidské  leželi. 

Item,  jest-li  žehy  w  kterém  kolí  kraji  dodějsky  aneb  swéwolně  komu  koli 
jaká  škoda  sě  stala,  wšickni  aby  weřejně  honili,  a  žádný  aby  je  na  zámky  swé 
a  posádky  nepřijímal  ani  půščel,  ani  glejty  jich  nezastawowal ;  pakliby  je  kto  přijal, 
aby  je  wydal  bajtmanu  toho  kraje ;  a  jestli  žeby  toho  neučinil,  aby  k  němu  bylo 
hledino  ode  wšie  země  jako  k  přijímači  a  k  zhůbcí  zemskému. 

Item,  aby  silnice  swobodně  do  králowstwie  a  z  králowstwíe  sprawedliwč  od 
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starodáwna  wysazené  šly,  cla  a  mýta  nesprawedliwě  zamyšlená,  po  zemi  i  po  wodé^ 
ta  aby  minula  a  brána  nebyla. 

Item,  w  té  míře  posádek  nowých  žádných  aby  nedňlali  ani  osazowali,  a  kte- 
réž jsů  posádky  osazené  w  prwniem  i  w  tomto  příměři,  aby  zkaženy  a  zbořeny  byly. 

Item^  u  desk  zemských  i  u  dworských  aby  každému  potřebnosti  se  daly,  tak 
jakož  se  před  wálků  dalo ; .  také  aby  požiwajfce  práwa  w  komorniech  platech,  aby 
proti  komorníku  ani  práwu  nic  nečinili. 

Item,  také  to  aby  opatřeno  bylo,  aby  nižádný  z  koruny  na  knižata  a  země 
okolnie  žádnými  wálkami  a  záhubami  nesahal,  zjewně  ani  tajně:  pakliby  se  komu 
jaká  škoda,  kterýž  jest  w  koruně,  křiwda  neb  bezprawie  stalo,  nižádný  proto  wálky 
ani  nic  takowéko  nepočínaj,  léčby  prwé  wznesl  na  ředitele  zemské,  kteříž  to  opa- 
třiti mají  wedle  potřebnosti. 

Item,  mince  dobrá  aby  šla  a  falešných  zlatých,  grošuow  ani  peněz  pod  po- 
kutu cti,  hrdla  a  statku  aby  žádný  dělati  nesměl;  pakliby  kde  dělali,  na  to  wšichn* 
s  pilnosti  aby  sě  ptali,  a  ižádného  w  tom  nešanowali,  neb  jest  wší  obce  škoda 
a  zkáza,  a  doptajice  se  toho,  na  ředitele  zemské  znésli,  od  kterýchž  buď  pomščeno 
bez  milosti. 

Item,  w  té  míře  a  w  tom  roce  aby  králi,  páni  naši,  nižádnému  nižádných 
zbožie  nezapisowali,  duchownich  ani  králowstwie,  w  koruně  České  i  we  wšech  ze- 
roiech  koruně  České  přislušejíciech. 

Item,  již  přes  tato  zřízení  aby  žádný  žádnému  neodpowídal,  ani  na  druhého 
kterů  mocí  sahal,  pod  pokutu  již  swrchu  dotčenu;  a  jestli  žehy  kdy  které  wálky 
wznikly,  jehož  pán  bóh  rač  ostříci,  aby  žádný  neodpowídal,  léčby  tři  dni  napřed 
dal  wěděti  tomu  každému  do  domu  neb  na  zámek  jeho,  kdež  dworem  swým  obýwá ; 
a  ktožby  jinak  učinil,  aby  byl  odsúzen  cti  a  wiery,  a  wíce  aby  nikdy  k  ní  nebyl 
nawrácen,  ani  k  žádnému  práwu, 

Item,  bylliby  kto  z  řediteluow  neb  hajtmanuow  komu  co  winni,  aby  byl 
jeden  před  těmi  řediteli  práw  každému,  ktožby  jej  winil,  buď  ředitel  neb  hajtman; 
pakliby  w  tom  čase  bóh  kterého  z  feditelów  neb  hajtmanuow  neuchowal,  jiný  na 
to  místo  buď  wolen. 

Item,  toto  naše  obecné  zemské  zřízeni  a  utwrzenie  aby  ode  wšech  we  wšl 
koruně  držíno  a  zachowáno  bylo  w  celosti  bez  přerušenie;  pakliby  kto  toho  neza- 
cbowal,  a  to  kterým  koli  obyčejem  přerušil,  neb  proti  lomu  byl,  k  tomu  neb 
k  těm  buď  odewšie  koruny  hledino  jakožto  k  zhůbci  a  rušiteli  pokoje  a  obecnieho 
dobrého,  a  na  takowého  neb  takowé  (abychom)  jednostajně  a  swomě  se  wší  naší 
moci  sobě  radni  a  pomocní  byU. 
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.     13. 

W^tah  z  podobného  zápisu  snčmowniho  w  Brně  od  staw&w  Morawsk^cb  učiněného. 

fT  Bmé,  Í473,  27  Jan.  (Z  arch.  Třebonsk.) 

We  jméno  božie  amen.  Poněwadž  králi  J^M*'  naši  milostiwi  páni  tomu  ráči, 
aby  zjednáni  Níského  sjezdu  skrze  JM*'  raddy  ode  wSech  poddaných  J*^M''  w  skutku 
zachowáno  bylo;  jakož  w  král.  Českém  též  wuole  (sic)  a  rozkázaní  dosti  učiniti 
chtíce  páni  rytieřstwo  i  města  i  wšecka  wuobec  (sic)  w  Benešowě  na  sněmu  jedno 
chwalitebné  zíiezení  spuosobili  sú:  my  Jindřich  z  Lipého  najw.  maršálek  král. 
Česk.,  Beneš  z  Bozkowic  a  z  Črnéhory,  Markwart  z  Lomnice,  Heralt  z  Kunstatu 
a  z  Plumlowa,  Wilém  z  Pemštaina  a  na  Meziříčí ,  Albrecht  starší  z  Šternberka 
a  z  Lukowa,  Jan  opat  Lucký,  Jan  probošt  Kůnický,  Hynek  ze  Zwole  a  na  Kolt- 
štainěy  Hynce  z  Rukwic  a  na  Rosicích,  páni,  preláti,  rytieřstwo  markrabstwie  Mo- 
rawského  ...  to  zjednání  a  zřiezení  české  .  •  •  oblibujem  ...  při  témž  a  tako*- 
wémž  zuostati  mienlc  .  •  .  Najprwé  řídíme  a  spuosobujem  též  čtyři  ředitele  zem- 
ské •  .  •  uroz.  p.  Jindřicha  z  Lipého ;  .  •  •  p.  Jana  z  Pernšteina,  a  p.  Jindřicha 
z  Pernšteina,  pana  Stibora  z  Cimburka  a  z  Towačowa  a  p.  Jindřicha  z  Boskowic 
a  na  Jičíně  •  .  . 

D.  w  Brně,  w  neděli  po  sw.  Janě  křtiteli  božím,  L  1473. 

17. 
Ředitelé  králowstwí  Českého  pokládají  nowý  sněm  zemi  České  do  města  Beneáowa. 

ÍT  Čdslawi,  1473,  8  Nov.  (Orig.  arch.  Třeb) 

Urozenému  pánu  p.  Jindřichowi  z  Rosenberka,  pHteli  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazujem,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  tebe  tajno 
nenie,  že  z  sněmu  Niského  a  z  rozkázanie  králuow  panuow  našich  milostíwých 
držán  sněm  w  Benešowě,  na  němž  jest  smluweno,  zuostáno  a  zapsáno,  aby  byl 
jmenowán  a  držán  obecní  sněm  zase  wšie  koruny  České  po  sněmu  Opawském,  pro 
čest  a  chwálu  wšemohůcieho  boha  a  pro  obecnic  dobré,  zwlášf  pro  upokojenie 
a  zříezenie  sla wného  král.  Českého :  protož  my,  jakožto  ředitelé  zwláštní  pro  obecnie 
dobré  slawné  koruny  České  z  jednostajné  wuole  wolení,  nechtiece  by  co  obecnieho 
dobrého  zemského  námi  obmeškáno  bylo,  ale  chtiece  tomu,  aby  sě  wšem  smluwám 
zwláště  obapolně  smluweným  dosti  stalo,  budto  w  Německém  Brodě  neb  w  Bene- 
šowě učiněným,  a  aby  sě  čest  a  chwála  božie  množila  a  obecnie  dobré  rostlo, 
sjewše  sě  i  swolili  sme  a  složili  obecni  sněm  wŠie  koruny  České  ten  úterý  po 
nowém  létě  najprw  přísti  w  témž  městě  w  Benešowě.  A  prosíme  tebe,  že  pro  tak 
mnohé  dobré  obecnie,  zwlášf  pro  čest  a  chwálu  wšemohůcieho  boha  a  pro  upoko- 
jenie slawného  král.  Česk.  již  dosti  zašlého,  lu  na  ten  čas  a  w  ten  den  býti  ne- 
obmeškáš, a  i  swým  služebnlkuom  též  wěděti  dáš.     Neb  my  bohdá  také  tu  na  ten 
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6as  budeixiy  a  což  na  nás  bude  k  tomu  wéslí  chcem,  aby  sě  smluwám  w  Německém 
Brode  i  w  Benešowě  učiněným  dosti  stalo,  a  i  ti  wýtržkowé  což  sě  ději  w  krá- 
lowstwi  proti  těm  smluwám  také  staweni  byli,  a  i  dále  cožby  bylo  užitečného 
a  dobrého  té  slawné  koruny,  abychom  zespolka  s  waši  radů  a  pomoci  jednali 
A  lak  již  ktož  sě  wíníe  neb  winili  z  čeho,  ježtoby  sě  w  přímiM  stalo  od  strany 
straně,  aby  před  námi  řediteli  a  prwnimi  hajtmany  na  témž  sněme  w  Benešowě 
stáli.    Ex  Czaslavia,  fer.  n^  ante  Martini,  annorum  domini  oc.  LXXUI^ 

Zdeněk  z  Šternberka,  hajtman  oc 
Wilém  mladši  z  Risenberka  oc. 
Jan  Zajiec  z  Hasenburka  oc» 

ředitelé  králowslwie  Českého  zje- 
dnosworné  obapolnie  wuole  woleni. 

18. 

Zápis  sněmu  Benešowského  r.  1474«  (4  Jan.  —  27  Febr.) 

(Z  rkp.  Talemb.  a  přepisu  w  Cesk.  Museum.) 

Léta  božieho  tisiecého  čtyrstého  sedmdesátého  čtwrtého,  jakož  sněm  w  Be- 
nešowě najjasnějši  králowú  Česku  oc.  a  pány  řediteli  i  jinými  pány,  rytíeřstwem 
a  městy  obojie  strany  držán  byl  prwnie  neděli  u  puostě,  i  takto  jest  obapolně 
jednáno  a  zřiezeno,  jakož  níže  sepsáno  jest: 

It.  najprwé  že  králowé  JM^  dána  jest  moc,  když  ráčí  a  toho  potřebu  uzři, 
do  města  Slaného  sněm  položiti,  ku  kterémužto  sněmu  obě  straně  mají  jeti,  napřed 
páni  i  jini  páni  rytieřstwo  i  města,  a  k  tomu  sě  majie  klejtowati  s  obů  stranu  oby- 
čejem prwniem,  i  také  od  toho  města  Slaného,  ktož  toho  budu  potřebowati. 

Item,  také  ktož  majie  s  kým  činiti  jedni  proti  druhým,  aby  na  tom  sněmu 
byli  a  práwi  sobě  byli  podlé  smluw  obapolně  učiněných. 

Item,  také  na  tom  zuostáno  obapolně:  ta  ruoznice,  kteráž  jest  mezi  králi 
králem  Uherským  a  králem  Polským  J''''M*'^,  že  páni  majie  obojie  z  každé  strany 
dwa  wyslati  a  snažiti  sě,  aby  ta  ruoznice,  kteráž  jest  mezi  J^^M*"^  s  boží  pomoci 
mohla  w  dobré  uwedena  býti,  a  na  to  majie  strana  krále  Uherského  J^^^M*  obeslati 
prosiece,  aby  ráčil  klejty  bezpečné  pánóm  a  dobrým  lidem,  kteří  pojedu  o  to  pra- 
cujiece  mezi  J^^^^M^',  dáti ;  a  druhá  strana  též  také  krále  Polského  J^^^AP  obeslati  a  za 
též  prositi  majie. 

Item,  toto  také  na  tom  sněmu  jednáno :  najprwé  co  sě  dotýče  králowé  Jejie 
M**  a  Jindřicha  Rubika,  o  tom  jest  tak  rozkázáno  a  powědieno:  jakož  jest  on  Rubik 
seznal  sě,  že  jest  některými  slowy  dotekl  JM",  že  jest  to  učiniti  neměl  a  že  jest 
JM^  křiwdu  učinil;  a  protož  on  Rubik  má  státi  bez  klejtu  na  prwniem  sjezdu,  když 
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od  pantiow  řiediteiuow  bude  dáno  jemu  impřed  dwě  nedéli  wědérii  a  což  jemu 
o  tom  tu  nalezeno  a  rozkázáno  bude  pány  fediteli,  to  on  tu  uslyáL  A  což 
dotýče  otee  jeho  Oldřicha  Rubika,  také  tu  stálí  má  a  práw  býti  po  páníedi 
teléch,  z  čehož  jeho  K*M*  winiti  bude.  Také  tu  a  tenž  čas  má  slyšáno  a  rozeznáno 
býti  to,  což  jest  mezi  panem  Medkem  z  Waldeka  a  timž  Oldřichem  a  Jindřichem 
Rubiky  z  Hlawatec 

Item,  co  se  dotýče  zbožie  poslupowánie  podlé  smluw;  pan  Lew  zRožmitála 
postůpil  jest  Janowi  Wrábskému  L  ÍP  gr.  platu,  to  což  jmenowaný  Wrábský  od 
Chwalka  z  Řepice  kupil. 

Item,  pan  Jiřik  z  Stráže  oc.  postůpil  jest  Jarohněwowi  z  ÚsuSie  zbožie  řeče- 
ného Wal. 

Item,  pan  Zdenek  z  Šternberka  3C.  postůpil  jest  Ralenicowým  dětem  jích  zbožie. 

Item,  také  týž  pan  Zdeněk  z  Šternberka  oc  postůpil  jest  panu  Sezemowi 
zbožie  řečeného  Pleše. 

Item,  týž  pan  Zdeněk  z  Šternberka  postůpil  jest  Mezenskému  z  Tábora  zbo- 
žie Přehořowa. 

Item,  pan  Jan  z  Hasnburka  postůpil  jest  klá.^tera  Doxanského;  wšak  takto 
jest  řekl,  co  sě  dotýče  starodáwnie  oprawy  k  Haznburku  po  jeho  předcích,  tomu 
bez  škody. 

Item,  týž  pan  Jan  z  Haznburka  také  powěděl  jest,  že  ten  plat  z  Slatiny,  kterýž  jest 
plat  k  probošt wie  kostela  Litoměřického,  že  ten  také  má  wydáwán  býti  tomu  kostelu. 

Item,  pan  z  Plawna  mladý  jménem  otce  swého  i  swým  majíe  postůpiti  Hanu- 
Sowi  Húg;wicowi  zbožie  jeho  manského  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow.  Tiž  páni 
z  Plawna  majie  postůpiti  Mikulášowi  Kfeléřowi  též  manského  zbožie  také  bez  škody 
a  wybránie  poplatkuow*  A  oni  Hanuš  Hůgwic  a  Mikuláš  Kfeléř  majie  wšechno 
učiniti  panóm  z  Plawna  to,  což  z  práwa  a  powinnosti  manské  učiniti  majie. 

item,  týž  pán  z  Plawna  na  miesté  otce  swého  i  od  sebe  což  držie  od  zbožie 
Teplského,  majie  postůpiti  opatu  a  konwentu  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow, 
krom  toho,  cožby  sobě  mohU  obdržeti  z  milosti  wedle  námluwy  w  Benešowě  mlu- 
wené  skrze  přimluwu  králowé  Jejíe  M^  a  pansků. 

Item,  pan  Bohuslaw  z  Šwamberka  což  držie  zbožie  kláštera  Teplského,  o  to 
jest  smlúwa  panem  Zdeňkem  z  Šternberka  a  panem  Wilémem  z  Rizmberka  mezi 
týmž  panem  fiohuslawem  a  kněžimi  Teplskými  učiněna,  ad  budeli  k  tomu  wuole  KM^ 

Item,  co  sě  dotýče  kněze  Jindřicha  o  Minstemberk  a  Cukmantl,  o  to  jest 
psáno  knézi  biskupowi  Wratislawskému  JM^ 

Item,  co  sě  dotýče  pana  Čeňka  Runy  z  Kunstatu  a  jeho  zbožie,  o  to  jesi 
psáno  knězi  biskupowi  Olomuckému  JM^  a  Podmanickému  panu  Ladslawowí,  aby 
sě  stalo  panu  Kunowi  podlé  smluw  o  Nowé  Hrady  učiněných. 


w  krdlewstwi  ČeskAn,  r.  1473.  478 

Item,  najprwé  panu  Zdeňkowi  z  Šternberka  má  postťipena  býti  wes  Miletice, 
ten  pátek  před  kwětnů  neděli,  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow,  Pakliby  wes 
nebyla  postůpena,  ale  suma  toho  zápisu  má  jemu  dána  býti  na  jmenowaný  čas 
podlé  zněnie  zápisu  na  sto  a  na  40  ÍP  gr.,  podle  wyznánie  páné  Čeftkowa  proku- 
ratorowa.  A  jmenowaný  pán  přijma  peníze  za  ten  zápis,  tu  hned  má  zase  zápis 
wráliti  tomu,  ktož  mu  penieze  dá. 

Item,  témuž  panu  Zdeňkowi  z  Šternberka  má  postťipeno  býti  na  týž  den 
ÍP  gr.  platu  we  wsi  Řisutech,  též  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  témuž  panu  Zdeňkowi  z  Šternberka  má  postťipeno  býti  na  týž  den 
wsi  Dušnik,    Chrašťan,  Libef>owa,  též  bez  škody  a  wybíeránie  poplatkuow. 

Item,  témuž  panu  Zdeňkowi  z  Šternberka  majie  postůpeny  býti  bez  prodle- 
wáoie  dwé  wínici  u  Litoměřic^  jedna  řečená  Klin  a  druhá  Křešická,  kteréž  král 
JM*  držie. 

Item,  týž  pan  Zdeněk  má  smlůwu  králowů  J'M^  takowůto,  že  na  týž  den 
w  pátek  před  kwětnů  neděli  má  jemu  Měšic  postůpeno  býti  bez  ákody  a  wybránie 
poplatkuow  s  tiem  přislušenstwiem,  co  skrze  Pražany  jemu  otjato.  Pakliby  na  ten 
den  nebylo  jemu  stťipeno ,  tehdy  témuž  panu  Zdeňkowi  mají  dwa  listy  udělány 
býti  na  tři  tisice  zlat.  uherských  dobrých,  a  listy  takowé  swěděici  máji  býti  s  ru* 
kojmiemi  na  schwálenie  KMM'^  a  pana  Wiléma  z  Risenberka,  pana  Čeňka  z  Klinšteína, 
aneboli  dwů  jich,  a  jeden  list  má  swědčiti  na  tisic  zlatých  uherských  na  sw.  Jiři^ 
najprw  přištie  a  konečně  dwě  neděli  potom,  a  druhý  list  též  s  rukojmiemi  swěd- 
čici  na  dwa  tisiece  zlat,  uherských  dobrých  oc.  ploěnie  na  swatý  Hawel  najprw 
přištie.  A  přišloliby  k  tomu,  žehy  jmenowanému  panu  Zdeňkowi  již  takowi  a  jme- 
nowani  listowé  uděláni  měli  býti:  tehdy  pan  Zdeněk  z  Šternberka  má  listy  swé 
wšecky  třie  i  s  dobrými  wólemi,  jakož  jsů  již  jmenowáni,  k  ruce  KM'*  nebo  komut 
by  JM*  rozkázaly  u  pana  Wiléma  položiti  často  jmenowaného;  a  on  král  JM*,  aneb 
komužby  JM'  dopustil,  držeti  Měsíce  má.  Aneb  máji  jmenowanému  panu  Zdeňkowi 
w  moc  jeho  na  hrad  Točnik  také  w  tom  času  swrchudotčeném  položiti  ta  dwa  listy 
s  rukojmiemi  na  tři  tisice  zlat.,  tak  jakož  swrchu  dotčeno  jest 

Item,  také  což  sé  dotýče  124  ÍP  gr.  platu  ročnieho,  kuKarlsperku  přisluSejicieho, 
kteréž  ze  zbožie  Hiubockého  a  zwUště  s  richty  Mílejowské  má  sě  wydáwati:  K'JM* 
8  jmenowaným  panem  Zdeňkem  takto  jsů  sě  srowoali  dobro wolně,  že  JM'  powoliti 
jest  ráčila,  aby  jmenowaný  pan  Zdeněk  aneb  jeho  budůci  swrchudotčenú  sumnra 
na  té  ricbtě  Milejowské  wybieral  neb  wybierali,  wšak  podlé  milosti  wedle  nynějSl 
sáhuby,  aby  sě  tiem  spteše  mohli  oprawiti  a  osaditi 

Item,  o  Sušické  richtářstwie  aneb  z  Sušice  sumy  aneb  ze  zbožie  Sušického,  což 
by  ku  Rarlsperku  mělo  placeno  býti,  na  tom  jest  zuostáno,  že  Král  JM'  má  to  opatřiti 
J.  Č.  IV.  60 
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aby  jmenowanému  panu  Zdeňkowi  to  wše  na  prówod  najprw  příštie  stúpeno  bylo 
bez  škody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  témuž  panu  Zdeňkowi  wes  Železná  na  týž  čas  prówod  má  postůpena 
býti  také  bez  §kody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  toto  má  panu  Janowi  z  Hazmburka  postupowáno  býti  ten  pátek  před 
kwětnťi  nedělí: 

Item ,  od  Lánských  měšťan  městečko  Slawětin  s  jeho  príslušenstwiem ,  bez 
ákody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  od  měšťan  Malostranských  na  týž  den  clo  na  malé  straně  má  postú- 
peno  býti. 

Item,  od  pana  Bořity  clo  w  Mostě,  kteréž  on  držie. 

Item,  témuž  panu  Janowi  z  Hazmburka:  což  sě  dotýče  Žirotina,  má  jemu 
stupen  býti  se  wšiem  přislušenstwiem ,  jakž  jest  jemu  otjat,  a  bez  škody  a  poplat- 
kuow wybieránie,  na  prówod  najprw  přištíe. 

Item,  co  sě  dotýče  Libic  s  zbožiem  k  němu  přislušejíciem,  také  se  pana  Jana 
jmenowaného  dotýče.  Strana  odporná  nestála,  a  poněwadž  jest  nestála,  zdá  sě  nám, 
žeby  panu  Janowi  sprawedliwě  postúpeno  mělo  býti.  Paklíby  straně  odporné  jmeno- 
wanému panu  Janowi  zdálo  sě  který  odpor  jmietí,  tehdy  aby  ku  konečnému  rozsudku 
stáli  na  najprwnějšiem  sněmu  a  sjezdu,  kdežby  s  oboji  $ti*any  páni  byli,  a  na  lom 
aby  přestali ,  cožby  jim  tu  páni  ředitelé  rozkázali,  a  w  tom  požitkowé  a  poplatkowé 
aby  žádni  hýbáni  nebyli. 

Item,  o  domy  pana  z  Šternberka,  pana  Jana  z  Hazimburka  a  panuow  z  Ro- 
senberka:  poněwadž  nižádný  ku  odporu  nestál,  zdá  sě  nám,  aby  stúpeni  byli  jméno- 
waným  pánóm.  Pakliby  kto  těch  domuow  odpor  jměl,  aby  stál  ku  konečnému  roz- 
sudku na  najprwnějšiem  sjezdu  aneb  sněmu ,  kdežby  obojie  strany  páni  ředitelé 
byli;  tak  wšak  wedle  zápisu  a  smluw  Benešowských. 

Item,  což  sě  dotýče  pánuow  z  Rožmberka:  najprwé  měšťané  Slanšti  majie 
služebníku  jich  Blahutowi  1 2  ÍP  gr.  platu  postůpiti  konečně  ten  pátek  před  kwětnů 
neděli  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  týmž  panóm  má  Miličin  postťipen  býti  od  Malowcuow,  podlé  psanie 
panów  řediteluow,  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  což  sě  dotýče  Sedlčan,  jakož  winil  Mikuláš  Střela  úředníky  páné 
z  Rožmberka,  žeby  sě  jemu  w  to  uwázali  w  tomto  křesťanském  příměří,  o  to 
majie  státi  před  pány  řediteli  na  prwniem  sjezdu  a  práwi  sobě  býti,  a  též  o  ryb- 
ník, kterýž  Jarohněw  z  Usušie  slowil  a  držie.  Protož  tak  jest  rozkázáno,  aby  s  obu 
stran  pokoj  zachowali  řečí  i  skutkem,  a  jakož  kto  držie,  aby  tak  držel  do  toho  času. 
Než  což  dále  Střela  winie,  žeby  jemu  jeho  některý  statek  tu  na  tom  kostele  wzat 
byly  tak  jest  rozkázáno,  aby  wrátili,  což  jsů  wzall  Pakliby  mezi  nimi  která  ruoznice 
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byla  o  tO|  proto   nemějte  žádného  zástíe  spolu,  ale  stuojte  o  to  před  jmenowanými 
pány  na  čas  swrchudotčený. 

Ilem,  což  sě  pak  dotýée  o  Netolieei  o  to  také  mají  státi  před  pány  řediteli 
na  najprwnějSiem  sjezdu  neb  sněmu  obě  straně,  od  pánuow  z  Rožmberka  i  Jindřich 
Růblk.  Než  on  Rúblk  do  té  chwlle  má  to  zbožie  držeti,  wšak  lidi  neobtěžuje  mimo 
sprawedliwé  poplatky,  ani  w  nic  wiece  sahaje,  než  tak  jakž  jest   w  drženi. 

Item,  což  sě  dotyce  pana  Děpolta  o  Dub  s  jeho  přislušenstwiem,  takto  jest 
zuostáno,  že  jmenowaný  pan  Děpolt  má  do  Prahy  jeti  a  tu  budeli  moci  smlůwu 
mieti  o  Dub,  má  přijieti;  pakliby  smlůwy  newzal,  tehdy  má  státi  s  stranu  sobě  od- 
porná na  Zelené  Hoře  před  panem  Zdeňkem  z  Šternberka  a  panem  Wílémem  mlad- 
ším z  Risenberka  w  témdni  po  swatém  Jiřie,  a  což  jím  bude  týmiž  pány  rozkázáno, 
na  tom  mají  přestati. 

Item,  týž  den  na  Zelené  Hoře  před  týmiž  pány  máji  státi  p.  starý  z  Plawna 
a  Mikuláš  Kfeleř  o  ten  dluh,  jakož  jmenowaný  Mikuláš  prawie,  žeby  dal  za  jme- 
nowaného  pana  z  Plawna,  a  také  mají  na  tom  přestati  a  dosti  mieti,  cožby  jim 
bylo  rozkázáno  jmenowanými  pány. 

Item,  což  sě  dotýče  Bohuslawa  Krašowského  a  pana  Dobrohosta  o  wes  Pře- 
býšow,  také  což  sě  dotýče  Fremuta  z  Stropčic  o  wes  Najhřany,  takto  jest  o  to 
rozkázáno:  prowedůli  Bohuslaw  a  Fremut,  že  ty  wsi  byly  zapsány  od  krále  Jiříeho 
prwé  nežli  jest  klášter  ChotěŠowský  dobyt,  že  toho  mají  Bohuslaw  neb  Fremut 
požiti;  pakli  po  dobyti  téhož  kláštera  mají  zápisy,  tehdy  nemají  z  toho  pana 
Dobrohosta  winiti  pobránie,  kteréž  jest  těm  lidem  učinil. 

Item,  jakož  jsú  puotky  hanliwé  mezi  panem  Dobrohostem  z  Romšperka 
a  Fremutem  z  Stropčic:  poněwadž  sě  jich  cti  obojich  dotýče,  páni  jsú  rozkázali, 
aby  sě  obojie  strany  u  pokoji  řeči  i  skutkem  zachowaly,  a  stály  osobně  před  pány 
řediteli  na  prwniem  sjezdu  neb  sněmu,  kdežbykoli  spolu  byli,  a  tu  což  jim  obojiem 
rozkázáno  bude,  aby  na  tom  přestali. 

Item,  což  se  dotýče  zbožie  kláštera  Želewského,  ježto  opat  téhož  kláštera 
chtěl  winiti  pana  MíkuláSe  Trčku,  a  on  pan  Mikuláš  wěda  to,  nesčekal  jest  toho 
a  odjel  jest  pryč  -bez  wuole  králowé  Jejie  M**  i  panów  řediteluow:  jest  jemu  o  to 
psáno,  aby  těch  zboži  Želewských  u  pokoji  nechal,  a  poplatkuow  z  nich  nebral 
on  ani  opat  Želewský,  ažby  o  to  rozeznáni  byli,  kto  k  tomu  práwo  mieti  bude, 
a  k  tomu  rozeznánie  aby  oboje  strany  před  pány  řediteli  stály  na  najprwnějšiem 
sjezdu  neb  sněmu,  když  spolu  budu. 

Item,  také  jakož  Ondráček  Oremus  někdy  hofrichtéř  chtěl  také  winiti  Plzeň- 
ské o  richtářstwie  w  Plzní  i  o  jiné,  což  jsťi  jemu  otjali  a  držie,  a  jmenowanl  Plzeňští 
proti  wuoli  králowé  Jejie  M^  i  pánuow  řediteluow  nesčekawše  pryč  jsú  odjeli: 
a  proto   se  jim   také  rozkazuje,   aby  wšech  poplatkuow  i  puožitkuow  nebrali  a  ne- 
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poliwali  od  toho  času,  ale  Dechali  Jicli  ležeti  a  před  pány  řediteli  na  prwniem 
sjezdu  neb  sněmu,  kdež  pospolu  budu,  aby  stáli  a  práwi  sobě  byli.  A  což  jiní  tu 
pány  řediteli  rozkAzáno  bude,  aby  na  lom  přesuli,  tobo  aby  žádni  strana  jin&Č  nečinily. 
Ilem,  w  téch  we  w&ech  artikulich  swrchupsanýcb  i  w  každém  zwUšlé,  při- 
álaliby  která  ruoznice,  chtiec  sobfe  kdo  zwláiť  k  swému  rozumu  wykládati,  to  bud 
na  rozeznáni  obapolnie  pánuow  řediteluow,  a  při  jich  rozeznáni  každý  má  přestati 
■  sobč  k  žádnému  forteli  nebrali. 

i  9. 

Zápis  Bjflidu  krajAw  Plzeňského,  PrichenBkého  a  Podbrdského. 

ff^  Pitni,  1-174,  12  Apr.  (Kapie  íauwikd  w  Českém  Mtueum). 

We  jméno  božie,  amen.  Léta  od  narozeaíe  syna  božieho  tisicieho  řlyrstóho 
sedmdesátého  Atwrtébo,  stal  se  jest  sjezd  ten  úlerý  stawného  liodu  welikonoť-oiebo 
w  Plzni,  od  urozenj^ch,  statečných,  slowůtných,  opati'ných  panów,  rylieřstwa  i  mést 
kraj<>w  Plzeňského,  Prachenského  a  Podbrdského;  na  kterémžto  ze  jména  lito  páni, 
rytieřstwo  i  mésta  nižepsanl  byh  srae:  pan  Zdeněk  z  Šternberka,  ředitel  králow> 
stwie  Českého,  pan  Lew  z  Rožmitála,  hauptman  kraje  Prachenského,  pan  fiohuslaw 
z  Swamberka,  hauptman  kraje  Plzeňského,  pan  Zdeslaw  z  Šternberka,  hauptman 
kraje  Podbrdského,  pan  Beneš  zKolowrat,  a  na  LibáteiaČ,  hauptman  kraje  Slánského, 
pan  Jan  z  Swamberka  mistr  přeworstwie  ť^kého,  pan  Puota  z  Risenberka  a  na 
Swihowě,  pan  Zdeněk  z  Swamberka  a  na  Rokycanech,  pan  Pui4ard  z  Kolowrat 
a  z  Bezdružic,  pan  Dobrohost  z  RonSperka,  3C,  pan  Jan  Prostiborský,  pan  Wáclaw 
t  Rabšteina,  pan  Ctibor  z  Woláteina,  pan  Nachwal  z  Risenberka,  pan  Jindřich 
odtudž,  Markwart  z  Uhc,  Jan  z  Lukawic  bořejSIcb,  Petr,  Wlach,  Wilém  a  Rús  bra- 
třie  z  Přestawlk  a  na  Bůblně,  Kús  z  Čemin,  Jan  hofrichtéř  králowstwie  Českého> 
město  Plzeň,  i  jini  páni,  rytieřslwo  a  města,  na  ten  sněm  sebráni,  chtiece  aby  sé 
smluwám  Beneáowským  i  také  králi  J'^U'~'  nynie  tičiněným  dosti  stalo,  wedle  tčch 
smluw  abychom  zachowáni  byli,  takto  sme  to  spuosobili  a  zřiedili,  aby  ruoznice 
^iiecky  w  téch  krajich  již  přetrženy  bjHy,  jakož  dole  psáno  stoji: 

It.  Najprwé  jakož  se  jest  již  smlůwa  slala  o  přlraěři  mezi  králi  J''''M~'  za 
tři  léta,  co  se  kráL  Českého  dotýče,  to  abychom  tak  w  téchto  krajich  wériu-, 
práwě  a  křesťansky  drželi  a  mezi  sebú  zachowali  až  do  toho  času.  Pakliby  kio 
nebo  kteri  z  toho  se  swéwolně  wytrhli  a  proti  tomu  co  učinili:  proti  lakowému 
neb  takowým  s  radů  a  pomoci  pánów  hajtmanów  máme  wfiickm  společně  wí-rnt- 
a  práwé  powstati  a  radni  a  pomocní  býti  sobe,  beze  lsti,  každý  wedle  možuosti 
swé,  kteřiby  koti  od  pánów  hajtmanůw  byli  obesláni. 

IL    Aby  w  tom  Času  jeden  na  druhého  moci    a  awéwolné  nesahali,  a  tuáli 
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kto  s  kým  co  činiti,  aby  toho  hledéll  po  pánich  hauptroanich  a  po  raddé  jim  pří- 
danéy  pod  pokutaini  wšemi,  jakož  smlúwy  Benešowské  siře  káži.  A  páni  hauptmané 
s  swými  raddami  aby  sé  na  každého  Čtwrt  léta  sjeli,  a  to  cožby  koli  krajóm  po- 
třebie  bylo,  jednali. 

It  Silnice  aby  po  krajích  wáudy  swobodně  šly,  cla  a  mýta  nesprawedliwé 
wymyfilená  aby  wiec  brána  nebyla;  a  činilliby  kto  které  překážky  po  silnicích,  ti 
a  takowí  aby  weřejné  honéoi  byli,  kterýchžby  křik  doiel«  Pakliby  kto  nehonil 
a  takowé  pfechowal  a  zastáwal,  neb  w  6em  je  fedrowal  neb  k  sobd  pustil :  k  tako* 
wénni  neb  k  takowým  buď  hledieno  jakožto  k  zhúbci  téch  krajów.  A  též  o  noč- 
ních wýbojich,  ačby  se  kteří  stalí,  aby  též  k  těm  wěcem  se  jmieno  bylo. 

It  Žádný  aby  newálel  do  Němec  swéwolně :  než  jestlížeby  které  knieže  neb 
J^M**  poddaní  byli  komu  co  powinowati,  tehdy  ten  nebo  ti  mají  wznésti  na  ředitele 
neb  na  hauptmana  kraje  toho;  a  ten  ředitel  neb  hauptman  má  knieže  JM^  obeslati 
aby  ráčil  ot  sebe  sprawedliwé  učiniti  a  též  JM*  ot  swého  poddaného  nebo  swýeh 
poddaných.  A  jestližeby  pak  knieže  JM^  neráčil  ot  sebe  xkAo  swých  poddaných 
sprawedliwého  učiniti:  tehdy  již  krajowé  nebudu  nic  powinowati  kniežeti  JM**  toho 
stawowati ;  a  ten  nebo  ti,  komužby  sě  nemohlo  sprawedliwé  státi,  kohož  budu  moci 
požiti  z  kraje  nebo  z  krajów  k  swé  potřebě,  toho  jim  krajowé  nemohu  hájiti. 

It.  Krčmy  wšecky  bezprawné  aby  staweny  byly,  a  we  wšech  jiných  krčmách 
aby  ležáci  přechowáwáni  ani^  trpieni  nebyli,  buďto  w  městečkách  otewřených,  na 
zámcích,  w  městech  hrazených  neboli  we  wsech.  Pakliby  kde  takowí  přechowáwáni 
byli  neb  leželi,  takowí  aby  byli  zdwiženi  jakožto  zločinci  i  s  těmi  u  kterýchžby 
nalezeni  byli,  a  panóm  hajunanóm  aby  byli  w  moc  dáni,  a  žádný  aby  jim  ku  po*- 
moci  nebyl,  ani  jich  zastáwaL 

It.  Také  posádek  žádných  nowých  aby  nedělaU  ani  osazowali,  a  to  wedle 
5imluw  Benešowských. 

It.  Také  mělliby  kto  s  pány  hauptmany  co  činki,  páni  hanptmané  majj  také 
každému  sprawedliwé  od  sebe  po  raddé  učiniti. 

It.  O  lidi  dědičné,  kteřížiiy  pánóm  swým  s  dědin  zběhli,  ti  aby  zase  se 
nawracowali;  pakliby  se  zase  nenawrátili  a  kde  uptáni  byli,  nemají  býti  držáni,  ale 
panóm  jich  dědičným  mají  zase  wydáni  býti  bez  odpory. 

It.  Také  jestližeby  kterému  zjednaný  čeledki  služebný,  zjednaje  se,  odšel 
nedoslúžiw,  ten  nebo  ti  nemaji  přijímáni  býti  od  nižádného,  ale  kdežbykoli  optáni 
byli,  mají  bez  odporu  wydáni  býti. 

It.  Jakož  se  mordowé,  Iťipežowé  a  wýboji  po  krajích  znamenitě  dějí,  při- 
Aelliby  který  chudý  člowěk  anebo  kto  po  swé  ikodě  k  kterému  zámKn  panskému, 
zemanskému  nebo  městskému,  nemají  toho  neb  těch  zarukowáním  od  tobo  odtisknAtí, 
ale    Ičmi,  komužby  se  wina   dáwak,  se  ujistiti^  aby  takowí  před  pány  hauptmany 
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postaweni  byli.     A  newywedůU  sé,  z  cehožby  se  jim  wina  dáwala,  treskci  je  haupt- 
man  wedle  zawiněni  jich. 

It.  Také  jestližeby  kto  gleitu  potřebowal  k  kterým  potřebám,  ježtoby  ředitel 
nebo  hauptraan  dal,  ten  aby  byl  držán  ode  wšech  a  zachowán  osobé  neb  ossobim 
komužby  dán  byl. 

It.  Byliliby  kteři  Pikharti  w  téchto  krajich  wyptáni,  páni  jich  aby  bylí  ot 
panów  bauptmanów  hned  obesláni,  aby  se  takowi  srownali  s  jinými  dobrými  lidmi 
u  wieře  křesťanské,  a  ot  bludu  swébo  aby  přestali.  Pakliby  přestati  a  srownali 
se  nechtěli,  tém  a  takowým  aby  to  wiec  trpieno  nebylo  a  k  nim  hledieno  jakol 
potřeba  káže. 

It.  Nebyliliby  kteří  z  pánów,  rytieřstwa  i  měst  při  tomto  našem  zjednání 
z  těch  jmenowaných  krajów,  ti  aby  byli  obesláni  ot  pánów  bauptmanów,  chtieii  při 
krajich  zuostati  a  při  těchto  smlúwách.  A  kteřižby  chtěli  zuostati,  ti  aby  listy 
swými  otewřenými  pod  pečetmi  k  tomu  zjednanými  přiznali,  a  ti  k  těmto  smlůwám 
aby  přijati  byli.  A  ti  příznawací  listowé  aby  panóm  hauptmanóm  posláni  byli  we 
dwú  nedělí.  Pakliby  který  neb  kteří  nechtěli,  ti  aby  žádnými  nesnázemi  nám  kra- 
jów nezawodili ;  a  byliliby  kterému  naSemu  zápisníku  co  winni,  aby  po  raddě  haupf- 
manowě  ot  sebe  sprawedliwé  uěinili,  podlé  Benešowského  zřiezenf  a  smluw.  Pak- 
liby chtěli  swé  wuole  požíwati,  a  nechtěli  ot  sebe  co  jest  sprawedliwého  učiniti,  že 
jim  to  od  bauptmanów  a  od  krajów  trpieno  nemá  býti. 

A  tyto  wSecky  wěci  a  artikule  swrchupsané  učinili  sme  pro  dobré  a  počestné 
těch  krajów,  poněwadž  jest  králów  pánów  nafiich  J***M"  k  tomu  wuole,  jakožto  Be- 
nešowské  smlúwy  a  zápisy  Šíře  ukazují,  a  k  tomu  toto  zjednání,  které  sě  nynie 
stalo  mezi  trojím  králowstwím  Uherským,  Českým  a  Polským  za  tři  léta  pořád 
zběhlá.  A  my  swrcbupsaní  wedle  těch  wěcí  toto  zřiezenie  sme  učinili,  a  je  zacho- 
wati  míenime  wěmě  a  práwě  bezewšie  zlé  lsti,  jako  na  dobré  pány,  rytierstwo 
i  města  záleží.  Pro  širšie  swědomie,  pamět  a  zdrženie,  tyto  swrchupsané  smlůwy 
pečetmi  swými  zapečetili  sme. 

(^!t.  potwrzena  tato  smlůwa  w  Nepomuce.^) 

20. 

Pampt  od  stawu  městského  w  Čechách  králi  Wladislawowi  podaná  s  radau,  kterakby 
dobré  swé  opatřiti  mél. 

B.  d.  (R.  1474.;  (Z  rkp.  Décinského  sauwikého). 

Najjasnějši  králi  pane,  a  pane  náš  milostiwýl  Bez  pochybu  to  známe,  že 
WM'  to  zná,  kterak  město  WM*'  Kolin  přišlo  k  drženie  králi  Uherskému  JJtť':  ale 
toho  neznáme,  z  kterých  příčin,  a  jestli  postúpenie  téhož  města  s  wolí  WM^  čili  nic. 
Než  toto  známe,  že  to  město  při  sobě  mořských  portuow  ani  Dunajských  uslakuow 
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nemáy  kteréžby  bohaté  clo  přinášelo;  také  w  sobě  nejma  skladu  bohatého  kupectwie, 
kteřlžby  bohaté  poklady  přinášeli  do  komory  JM**,  Než  toho  se  bojime,  že  wiece  w  tu 
naději  jest  osazeno  od  pána.  cizokrajného,  aby  jiných  wiece  w  této  koruně  dosáhl. 
Protož  milostiwý   králi!    nenieli   to   s  woli   WM*',    prosime  račte  nám  to  dáti  znáti. 

Mílostiwý  králi!  máme  za  to,  že  WM^  jest  w  paměti,  kterakby  to  Pražané 
i  některá  jiná  města  jednali,  aby  král  Uherský  pánem  našim  byl  a  do  koruny  uweden« 
Milostiwý  králi!  buoh  to  zná,  a  WM^  to  poznali  ste,  že  nám  weliká  křiwda  dala  se. 
O  nás  byla  jest  powěst  bez  winy,  a  jiných  se  již  skutek  ukazuje.  To  při  tom. 
Než . milostiwý  králi!  toto  my  WM"  prawime,  nenieli  s  woli  WM**,  račte  proti  tomu 
powstati  a  toho  brániti,  a  poslůchati  rady  toho  filosofa,  kteráž  tak  prawí:  počátku 
odolaj.  A  my  toho  WM^'  chceme  pomáhati,  wedle  swého  wšeho  přemoženie,  jako 
na  dobré  a  na  wěrné  slušie  ku  pánu  swému.  Protož  WM^  to  znajice,  že  sme  toho 
zlého  a  hanebného  nikdá  nejednali,  i  dnes  kdož  to  činie,  to  zle  jednají,  nám  se  zle 
líbí :  protož  znajíce  nás  k  sobě  tak  wěrné,  račte  nás  milowati  a  na  nás  laskawi 
býti;  a  my  se  chceme  WM"  přidržeti  do  těch  žiwotuow  istatków,  jako  pána  swého 
dědičného,  a  od  WM'*  nikam. 

Milostiwý  králi!  Ještě  WM"  oznamujem,  w  těchto  časiech,  když  mnohé  ruoz- 
nice  a  hádky  býwaly  mezi  námi  obapolně  o  wieru,  tu  někteři  mocni  lidé  mezi  nás 
přijiežděli  i  swé  raddy  posielali,  chtiece  nás  w  to  uwesti,  abychom  se  s  nimi  za* 
psali,  a  skrze  naši  moc  aby  sobě  swé  wěci  wywozowali,  a  některých  wěci  na  WM'' 
dosahowali,  pokudby  se  jim  libilo.  Ale  milostiwý  králi!  my  proto  nechtěli  sme  se 
w  to  dáti,  cožby  nám  mělo  škoditi  a  cti  naŠl:  než  wždycky  sme  hleděli  na  WM^ 
i  po  dnes  hledime,  jako  na  pána  swého  dědičného,  a  od  WM^  nikam.  O  tomby  se 
mělo  mnoho  mluwiti,  ale  čas  neslťiži.     To  při  tom. 

Milostiwý  králi!  toto  také  slýcháme,  že  některé  raddy  WM*'  rádie,  aby  WM* 
se  ráčila  mimo  jiné  wšecky  přátely  Otci  swatému  papeži,  a  ciesaři  Římskému,  a  kor- 
ferštóm  duchownim  i  swětským  zachowati.  Chwálirae,  jest  rada  přijieti  hodná,  proto, 
neb  jsii  najmocnější  páni  w  swětě;  ktož  je  má  za  pomocníky,  welmi  jsů  platni. 
A  k  tomu  toto  WM*'  powieme  a  prosime,  račte  milostiwě  snésti  a  w  dobré  obrátiti: 
milostiwý  králi !  takto  se  čte  w  práwiech  ciesařských  a  w  kronikách  Římských 
o  říši  swaté,  kterak  se  počala  a  kde  přišla  a  kde  trwá  a  trwati  bude.  W  Babylóně 
počala  se  říše  anebo  zdwihla  se  řiše;  potom  Cyrus  přewedl  ji  do  Persie,  tu  trwala 
a  stála  až  do  Daria  poslednieho:  a  nad  tiem  zwietězíl  Alexander,  a  obrátil  ji  do 
ftekuow;  i  trwala  tu  až  do  Julia  prwnieho  Římského  ciesaře,  ten  ji  přewedl  do 
Řima;  a  potom  Constantinus  ji  rozdělil  takto:  udělal  w  Řecíech  město  krásné, 
a  tomu  dal  jméno  po  swém  jménu  Constantinopohn ;  tu  měl  swú  stolici;  a  sw.  Sil- 
westrowi  dal  Řím  město  s  mnohým  a  welikým  panstwim,  ježto  i  dnes  toho  Římská 
stolice  požíwá.     A  i  hned  toto  práwo  w  říši  swaté  jest  ustanoweno  k  obraně  swa- 
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tého  křesťanstva:  buob  na  zemi  zuostawil  dwa  meče  k  obi*ané  swatého  křesC^- 
slwa,  papeži  duchowni  a  ciesaH  swětský.  A  proto  cíesař  na  určené  časy  tuto  službu 
má  učiniti  papeži:  když  on  na  swuoj  kuoň  bielý  wsedá,  má  jemu  strmen  držeti, 
aby  se  nepomekL  Figura  ta  ukazuje,  kdyžby  se  rozmáhalo  kacieřstwie  mezi  kf-e- 
sbny,  majt  toho  desař,  králowé,  kniežata  brániti,  aby  mohla  wiera  křesťanská 
w  swé  moci  zuostati. 

Dále  milostiwý  králi !  o  meči  papežowě  a  ciesařowé  powieroe  WM**  toto : 
po  smrti  krále  Wáclawa,  předka  WM**,  ciesař  Sigmund  nápadem  po  bratru  swém 
chtěl  toto  králowstwie  obdržeti;  potom  táhl  do  zemé  mocí;  tu  Pražané  oblehli 
WySehrad  zámek  JM^,  ten  chtěl  retowati;  tu  byl  JAP  poražen,  Škodu  welíků  wzai^ 
potom  z  země  ráčil  tidmúti  JM^  A  tak  táhl  do  swaté  řiše,  a  tam  to  jednal,  že 
zdwihl  otce  swatého  papeže  i  wdecky  korferáty  duchownie  i  swétské  i  města  řtská, 
tak  že  wedla  «IM^  wšickni  táhli  do  Čech;  a  papež  na  swém  miestě  poslal  Juliana 
kardinála,  daw  mu  moc  swťi,  a  k  tomu  korúhew  bielú  s  čerweným  křižem.  Potom 
přitáhli  k  pomezi  Českému,  tu  proti  nim  Čechowé  čelili ;  a  tak  dal  na  ně  pán  buoh 
sti^ch,  než  Čechy  dobře  opatřili,  až  před  nimi  běželi,  a  tak  poraženi  bylí.  Potom 
cie^sař  JM*  poznal  to,  že  žádnými  přátely,  ani  žádnu  moci  nemuož  Čechuow  přemoci. 
I  wzal  to  před  se,  že  potom  skrze  smlúwy  dosáhl  Českého  králowstwie*  A  poznal 
to  JM^  že  žádná  moc  nenie  w  koruně  České  tak  mocná,  jako  Praha  i  města, 
i  k  uobrané  pána  swého  proti  nepřátelóm  meč,  a  proti  neposlušným  meda;  nade* 
wšecky  jiné  je  ráčil  milowati  a  jich  milostiwým  pánem  býti,  a  mnohé  milosti  nad 
jich  swobody  jim  ráčil  dáwatí;  a  obyčejné  přislowíe  toto  bylo  JM**:  což  městóm 
dáwáme,  to  do  našie  komory  kladem;  a  při  sůdiech  zemských  ráčil  jim  swá  na- 
učenie  dáwati,  a  jich  pře  na  se  bráti.  Protož  milostiwý  králi!  krew-té  WM*'  byl 
á  praděd;  prosíme  pokorně,  račte  JM**  w  tom  následowati:  a  myť  se  WM"  wěmě 
budem  přidržeti  do  naSich  žiwotuow  i  statkuow,  a  od  WM^  nikam. 

Tento  jcí^tě  WM*^  přiklad  dáme,  a  prosíme,  račte  strpěti  a  milosti wě  snésti: 
kterak  ciesař  fiimský  nynější  utiskuje  se,  otec  swatý  se  diwá  i  korferštowé  řise 
swaté,  a  když  doinácie  pomoci  nemá,  ona  jest  daleko.     To  při  tom. 

Tento  jest  druhý  přiklad :  WM"  prawime,  kterak  předek  WM''  král  JiM  měl 
nepřátely  tyto,  otce  swatého,  ciesaře  Římského,  krále  Uherského,  i  wšecky  korfersty 
i  mnohá  kniežata:  a  když  měl  při  sobě  pomoc  domáci,  wšem  těmto  nepřátelóm 
swým  se  jest  obránil,  a  miesto  swé  a  truon  zachowal.  A  protož  milostiwý  králi, 
račte  se  té  wěci  držeti,  kteráž  jest  WM^  přítomná  a  blízká;  a  ta  moc  slibuje  se 
WM**  práwě  a  wěmě  držeti.  A  shledáte  buohdá  WM*  s  pomoci  boži,  že  se  každé 
moci  obráníte,  a  bez  pohnutie  w  swém  kralowáni  zuostanete. 

Prosime  toto  mluwenie  račte  milostiwě  přijíti  a  w  dobré  obrátiti:  neb  se 
dobrým  úmyslem  a  z  wiery  činí. 
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21. 

Smlauwa  prwni  mezi  králi^  králem  Matiálem  Uherskem  3C.  a  králem  Wladislawem 
Českem  nčiněoA,  kterážto  jest  potom  w  některých  artikulech  zmřnéna. 

W  Brně,   1478,  28  Mart.  (Ze  sauwikého  přepisu  w  Cesk.  Museum), 

My  Jindřich  staršf  z  boži  milosti  kníže  Minsterberské,  hrabě  Kladské,  pán 
z  Kunstalu  a  z  Poděbrad,  Jan  Towačowský  z  Cimburka  a  na  Boleslawi,  najwyšM 
sudí  králowstwie  Českého,  Jan  z  Šternberka  na  Stráži,  BeneS  z  Weitmile,  mine- 
maistr  na  Horách  Kutnách  a  purkrabie  na  KarStýně,  Jan  z  Růpowa,  hofmistr  dworu 
králowstwie  Českého,  Petr  Kdulinec  z  Ostromiře,  rady  najjasněj.%ieho  kniežete  a  pána, 
pana  Wladislawa  krále  Českého,  markrabí  Morawského,  wéwody  Lucenberského, 
Slezského,  markrabie  oc.  Lužického,  pána  našeho  milostiwého :  známo  wšem  wóbec 
činíme,  kterak  z  rozkazanie  téhož  najjasnějšieho  pána  a  pana  Wladislawa  krále 
Českého  sjeli  sme  se  w  městě  Brně  s  raddami  najjasnějšieho  kniežete  a  pána  pana 
Matiaše  krále  Uherského  a  Dalmatského,  Charwatského  oc.  ze  jména  duostojným 
w  bozě  otci  panem  Janem  biskupem  woleným  a  potwrzeným  Waradinským  a  wěč- 
ným  hrabi,  a  s  wysoce  urozeným  panem  Štěpánem  z  Zapolje  hrábí  wěčným  Špíským 
z  králowstwie  Uherského,  a  duostojným  w  bozě  otci  panem  Rudolfem  biskupem 
Wratislawským  a  apoštolské  stolice  legatem,  a  s  panem  Protasiem  biskupem  Olo- 
miickým  a  s  oswiecenýro  kniežetem  panem  Hynkem  jinak  Jindřichem  mladším  knie- 
žetem  Minslerberským,  hrábí  Kladským,  pánem  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  a  urozeným 
panem  Wáclawem  z  Boskowic,  najwyšším  komorníkem  cůdy  a  práwa  Olomůckého; 
a  tu  s  nimi  a  oni  s  námi  jednali  sme  na  listy  mocnie  a  dostatečnie  panów  našich 
milostiwých  Jich  M"  o  ty  weliké  artikule  a  ruoznice,  které  jsů  mezi  J^^^M*"* 
o  konmu  a  králowstwie  České,  jakož  i  o  tu  při  mnoho  sjezdów  a  welikých  ná- 
kladów  se  dalo  mnohokrát  a  let  těchto  minulých,  a  nikdy  nic  konečného  sjednáno 
býti  nemohlo,  až  nynie  z  božie  milosti  a  jeho  swatého  daru  tu  wěc  wšecku  a  ruoz- 
nici  sme  mezi  sebů  na  panuow  našich  miestě  sjednali,  jakož  se  to  sjednánie  a  sro- 
wnánie  wšecko  w  dolepsaných  artikulech  shledá  a  najde. 

Item  najprwé,  aby  již  z  toho  zjednání  král  Wladislaw,  jakožto  král  dědičný 
Český,  zapsal  králi  Matiášowi  JM^  a  potorokóm  králóm  Uheiským  a  koruně 
Uherské  w  zástawě  koruny  České  země  dolepsané,  totiž  Morawu  wšecku  w  swých 
mezích,  s  kniežetstwím,  tak  jakž  jest  wšecka  we  swých  mezech  tiem  obyčejem,  nic 
sobě  na  těch  miestech  nepuozuostawuje,  ani  budúcim  králóm  Českým  a  koruně, 
krom  dědictwie  a  wýplaty,  jakož  se  dole  píše;  také  že  král  Matiáš  a  JM^ 
potomci  králi  Uherští  nemají  dále  mimo  swú  zástawu  do  koruny  aneb  do  jejieho 
k  ní  přislušejícieho  sahati,  ale  toho  wšeho  králi  Wladislawowi  a  jeho  potomkóm 
a  koruně  swobodna  nechati  bezewšie  překážky,  i  toho,  což  králi  a  koruně  příslušie, 
krom  těch  zemí  zastawených. 

J.  Č.  IV.  61 
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Iteni,  na  téch  wšech  nahoře  psaných  zemiech,  tak  jakož  se  nahoře  pi^e,  jmá 
král  Wladíslaw  zapsati  králi  Matiááewi  králi  Uherskému  čtyřikrát  sto  tisíc  zla- 
tých uherských  dobrých,  neb  dukatów  iia  zlatě  dobrých  sprawedliwých. 

Item,  biskup  Olomůcký,  nynéj.M  neb  budťiCi,  úřadem  swým  biskupsk5'm  bude 
moci  a  jmá  powinnost  swů  králi  Wladíslawowi  a  budůcím  kráióm  a  koruně  učiniti 
s  zámky  swýmiy  i  posluAenslwie  osobnie^  hlede  k  králi  Matia.^owi  a  budůcim  krá- 
ióm 1'herskvm  též  jako  jiní  obywatelé  toho  markrabstwíe,  až  do  wýprawy.  Též  se 
zachowati   we   wsem   úřadem   swým    pan   mar.^alek    nynější    i  budúct   jako    biskup. 

Item ,  estližeby  král  JMatiáS  neb  JM**  potomnfci  králi  Uherští  penězi 
svvými  kde  zámky  neb  platy  w  těch  zemfch  wyplatili,  ty  penieze  JM*  neb 
potomnikóm  JM"  mají  zase  nawráceny  býti,  a  s  šumů  hlawni  položeni.  A  o  to 
aby  ruoznice  žádná  nebyla,  po  wýpowědi  peněz  mají  čtyři  páni  z  Uher  se  sjeti 
w  Olomúci,  a  čtyrie  z  Čech,  a  ti  mají  to  sumowati,  a  tak  opatřiti,  aby  se  Jich 
Milostem  obojím  sprawedliwé  stalo  a  straně  žádné  neukrátilo. 

Item,  kdyby  se  wýpowěd  státi  měla  těm  penězóm ,  to  se  má  státi  rok  celý 
napřed,  a  čtyřmi  znamenitými  osobami  a  listem  otewřeným  do  Budína  na  hrad, 
anebo  do  Bielého  hradu  blíž.^iho,  kdež  uherský  obyčej  jest  korunowati ;  a  ty  osoby 
mají   klcjty    potřebnými   opatřeny   býti ,   aby   to    poselstwie    swobodně    zdieti  mohli. 

Item,  též  také  stuoj  o  záwazek  koruny  po  wýplatě,  až  se  Jich  Milosti  shledajL 
Item,  což  se  ruoznice  mezi  otcem  swatýra  a  Čechy  a  Morawčíci  dotýče,  když 
se  JM'*  shledají,  mají  tu  wěc  předse  wzíeti,  a  toho  hleděti,  kirdyby  ta  wěc 
mohla  sluAně  srownána  býti,  a  pilnost  swú  k  tomu  přičiniti,  a  o  arcibiskupa  péči 
mieti,  aby  ten  byl  do  země  dán,  a  k  tomu  odewšech  slušně  a  poctiwě  zachowaný, 
kletby  také  wyslé  ot  otce  swatého  Pawla  aby  byly  zdwiženy,  a  s  žiwých  i  mrt- 
wých  sňaty  byly. 

Item,  což  se  zbožích  dobytých  zapsaných  neb  sic  odjatých  dotýče,  (krom 
těch,  kteráž  páni  z  Šternberka  ztratili  a  zase  jiných  nabyli,  ti  o  swé  wěci  sami 
jednajte,  a  král  Wladíslaw  s  nimi  tak  nalož  o  Třebíč,  ač  páni  Šternberští  chtíe 
swé  zase  mieti,  mají  ten  klášter  bez  wýplaty  zase  opatu  nawrátiti,  neb  král  Matiáá 
s  tiem  již  nic  neráčí  mieti  činiti,  ani  toho  kláštera  od  nich  wywazowati,)  když  se 
kláli  JM*'  shledají,  má  z  nich  každý  dwa  do  Čech,  a  též  dwa  do  Morawy, 
též  dwa  do  Slezských  zemí  dáti;  ti  čtyřie  mají  dáti  w  každé  zemi  prowolati  a  ozná* 
miti,  aby  každý,  kterýžby  takowá  zboží  drželi,  s  swým  práwem  stáU  ke  dni  urče* 
néinu,  a  druhá  strana,  kterážby  takoWá  zbožie  ztratila,  pod  tů  při  ztracenie,  osobně 
aneb  skrze  swé  mocné  a  ku  práwu  dostatečné  posly,  a  ti  mají  každého  sprawedli* 
wost  ohledati,  a  mocné  rozeznati  a  rozkázati,  kterak  se  w  tom  zachowati  mají. 
A   přišlaliby    která    wěc    wedle    takowého    rozeznání    na    kterého    z   králów    JH^, 
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a    komu    těmi    čtyřmi    ukázáno    bylo    5  zápisy   «r^M^^  kiékterého,   buď  každý    po- 
winen  ot  tdkowého  dosti  učiniti  podlé  zipLw  swého,  ač   tobo  prwé  jest  neposttípiL 

Item,  smliiwu  dobro woloů,  penězi^  Uiké  ačby  který  rozdiel  byl  mezi  tčmi 
čtyřmi  w  kteréžkoli  zemi,  hned  také  na  tom  tu  w  Olomúeí  shledáni,  má  král 
Matiás  JM'  jednoho  znamenitého  pána  t  poddaných  krále  Wladislawa  w  Čechách 
jmenowati  za  ubrraana ;  též  král  Wladíslaw  w  Morawé  takowého  pána  znamenitého 
jednoho  z  poddaných  krále  Matiáše.  A  ti  ubrmané,  jakž  z  nich  který  rozkáže 
tém,    kteřižby  pod  jeho  hajtmaastwl  byli  neb  stranami,  tak  se  státi  má. 

Item,  také  w  Slezských  zemiech,  w  šesti  méstech  a  Lužické  zemi,  ačby 
který  rozdiel  o  takowé  zbožie  byl,  oba  ubrmany  máji  o  tom  rozkázati.  Pakliby  se 
srownati  nemohli,  máji  moc  mieti  jednoho  třetieho  jmenowati,  a  jakž  ten  stranám 
rozkáže,  tak  se  má  státi,  a  tak  wěc  wSecka  po  menowáni  téch  čtyř  ubrmanów 
w  každé  zemí  konečné  dokonati  we  čtyřech  mésicich  pořád  zbéhlých,  totiž  w  šest- 
nácti nedélich,  tak  aby  potom  žádných  nesnázi  nebylo,  aby  králi  JM**  i  poddáni 
pod  J^^^^M""*  tietíí)  snadněji  mohli  pokoje  celého  a  dokonalého  požiti.  A  kdožbykoii 
těch  čtyř  neb  kterého  id^rmana,  kdyžby  naň  přišlo,  neposlechl,  a  se  tak  jakžby  roz- 
kázáno bylo  nezachowal,  králi  y^W  oba  takowého  máji  k  posluáenstwi  připrawití, 
i  sami  se  JM**,  tak  jakž  na  koho  bude  slušeti,  zachowati. 

Item,  také  w  tom  sjezdu  w  Olomúci  králi  J^M*  máji  každý  dwa  z  swých 
poddaných  dátL  Ti  etyřie  mocni,  máji  rók  složiti  a  den  jmenowati  o  ty  o  wsecky 
škody,  které  jsťi  se  staly  w  tomto  křesťanském  přiměři  a  jednáni  u  Wratislawi; 
a  jakž  ti  komu  najdili,  tak  ten  má  bez  otponi  učiniti,  a  každý  král  swého  podda- 
ného bude  powinowat  k   tomu  držeti  i  připrawití,  ačby  kto  tomu  chtěl  odporen  býti. 

Itera,  v^rsickni  wězni  w  tom  zjiinani,  máji  roky  na  slušný  běh  beze  wšech 
šacunków  mieti,  a  před  těmi  čtyřmi  postaweni  býti,  a  jakž  ti  rozkáži  o  nich,  tak 
se  má  také  zachowatL 

Item ,  již  na  to  přiměři  křesťanské  jest  uloženo  až  do  swatého  Ducha, 
w  kteréž  wstťipiti  tento  přišti  úterý  maji^  a  wězňowé  wšichni  rytiřštl  máji  .pro- 
puštěni býti  w  té  wálce  zjimani  s  oboji  strany ;  wšecky  holdy,  kteřiž  nejsú  wyl>ráni, 
z  těch  nemá  upomioáno  býti;  také  šaciinci  lidi  městských  neb  sedlských  nezapla- 
ceni, těch  n)ají  swobodni  býti  a  sami  prázdni. 

Item,  také  raddy  oboji  krále  Matiáse,  ku  králi  Wladislawowi ,  kteřižby 
snad  žádnému  králi  neslíbili  w  těch  nesnázích,  tak  se  mají  w  tom  zachowati: 
item,  bylliby  který  a  swé  wuole  chtělby  požiwati,  kterébožkoli  krále,  jeden 
di*uhému  w  tom  nemá  překážeti,  ani  jich  zastáwati,  než  každý  swými  bude  moci 
bez  druhého  pfekážky  nakládati  a  je  ku  poslušenstwi  swému  připrawiti,  a  ty 
zwláštěj  kteřižby  se  kterému  dostali,  a  holdu  a  poslušenstwi  wedle  toho  sjednáni 
učiniti  nechtěli. 
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Item,  jakož  někteff  obywatelé  jsú  w  tom  králowstwi  Českém,  kteříž  máji  neb 
mieti  budu  pod  oběma  králi  zbožíe  neb  zámky  swé :  ti  a  takowl  (mají)  činiti  každému 
králi  z  toho,  což  pod  kterým  mieti  budu,  wedle  obyčeje  země  té,  w  kteréž  ta  zbož{ 
ležie,  poddanost  i  poslušenstwie. 

Item,  zločinci  nemají  přechowáwáni  býti,  ale  králi  JM**  úředníkóm  hajtma- 
nóm  swým  poručiti,  aby  se  k  takowým  měli  wedle  řádu  a  obyčeje  starodáwniho» 
kterýž  dobře  znám  jest  zemi  každé. 

Item,  jestli  žeby  některé  nesnáze  počeli  w  Čechách  do  Morawy  neb  do 
jiných  zemi,  též  zase,  neb  z  jedné  které  do  druhé  Slezských,  Lužických,  neb  z  šesti 
měst  •  hajtman  neb  úřednici  buďte  powinni  se  sjeti  na  miestech  slušných  a  po 
mezech,  a  tu  opatrte,  aby  žádné  nesnáze  nepowstaly,  než  každému  bez  odtahów 
sprawedliwost  učiňte  ^  a  jí  dopomozte  ot  Čechów  w  Čechách,  Morawčlców  w  Mo- 
rawě,  tak  w  jiných  zemích,  aby  každá  země  i  jeji  obywatelé  mohli  řádów  swých 
požiti,  jakož  ot  starodáwna  bylo. 

Item,  jestližeby  súsedé  okolní  s  králowstwie  sáhli  na  kterého  krále  zemi  neb 
poddané  swéwolně  a  bez  příčiny  hodné  toho  krále,  druhý  buď  jemu  powinen 
pomoci  skutečně  wedle  powahy  té  wěci  k  weliké  wieře  a  k  menší  směně. 

Item,  zámci  pomezní  králowstwi  Českého  příležici  k  koruně  Uherské,  i  jiné 
zbožie,  wsi  i  městečka,  nemají  býti  pritahowáni  ku  práwóm  Uherským,  než 
při  swých  práwech  a  mezech  zuostati,  tak  jako  ot  staradáwna  bylo  a  meze  krá- 
lowstwi Českého  a  Uherského  ukazují  a  wyměřeny  jsů. 

Item,  wymluweno  jest,  aby  již  pro  dobru  wuoli  a  lepšie  ujištěnie  a  přátel- 
stwie  oba  krále  J*^M^  se  shledali,  a  to  konečně  na  den  swatého  Jana  Krstitele  nynie 
přišlého,  král  MatiáŠ  aby  býti  ráčil  w  Olomůci,  též  král  Wladislaw  aby  býti 
ráčil  na  ten  den  w  Uničowě  se  oba  JM''  wedle  potřebnosti  klejtujlc,  jakož  těch 
klejtów  připisowé  již  hotowi  jsú ;  a  ke  dni  sw.  Ducha  nynie  příštieho  klejt  od  krále 
Matiáše  JM''  prelatów  a  panuow  má  býti  položen  u  pana  hajtmana  na  Towačowě 
K.  M.  a  klejt  krále  VVladislawa  též  na  teo  den  JM^  wedle  těch  přepisów  králi  Ma- 
tiášowi  w  Budíne  na  rathúze.  A  když  J^^^M*  tu  do  těch  měst  přijedu  den  některý, 
a  mezi  sebú  umluwiec,  mají  se  osobně  sjeti  na  puol  cesty  těch  měst,  a  tu  spolu 
ruzmluwiec  o  wěci  JM^  potřebné,  každý  má  se  do  swého  města  k  noclehu  nawrá- 
titi  a  nazajtřie,  neb  jakž  tu  JM^'  srownají,  král  Wladislaw  JM*  přijeti,  kdež  se  smluwiei 
a  tu  přátelsky  a  po  woli  kusy  dolepsané  konati« 

Item,  do  Olomúce  má  král  Matiáš  wšecky  swé  poddané  z  Čech  w  Morawé 
obeslati ,  dáti  sněm  obecni  prowolati  do  Slezí,  do  Wratislawě,  i  jiné  knížata  také 
obeslati,  do  země  Lužnické,  šesti  měst,  Swidnického  a  Jaworského  knížetstwie,  i  ty 
wSecky  a  kteříž  u  Wratislawě,  aby  w  jednostajném  jednáni  králowská  dostatečný 
bez  odtahów  mohla  tiem  lépe  srownána  býti. 
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Item,  také  král  Wladislaw  JM*  jmá  s  sebů  tu  do  Olomúce  přinésti  listy  na 
tu  zástawu  dostatečně  wedle  již  těchto  smluw  s  artikulemi  w  něm  potřebnými  s  swů 
pečeti,  a  při  té  panów  XXIIII  strany  obojie  z  koruny  České,  zeman  XV,  a  měst 
znamenitějších  deset,  že  jest  to  učinil  s  jich  wuoh  a  raddů,  a  jistým  wědo- 
mlm,  kteřiž  w.^ickni  wedle  JM^  pečeti  swé  priwěsiti  mají,  že  JM'  i  budůci  král. 
Českého  sami  za  se  i  erby  swé  i  budůcie  i  korunu  slibujíc,  že  ta  zástawa  má  ctně, 
wěrně,  práwě  zachowána  býti  beze  wšech  zmatków  a  zlé  lsti,  jakož  umluwy  jsů 
a  list  swědči. 

Item,  toho  h'stu  připiš  jmá  král  Wladislaw  poslati  jistý  a  nepochybitý  w  šesti 
nedělech  ot  zawřenie  těchto  smluw,  neb  tu,  kdež  král  Matiáš  bude  JM',  a  král 
Matiáš  má  wedle  toho  přlpisu  reversal,  totiž  náwratek  udělati  a  s  sebú  přinésti 
slupnu  přimluwu,  a  připiš  tohoto  listu  docela  w  list  swój  wepsati  s  takowým  záwaz- 
kem,  že  slibuje  sám  za  se  i  budťicie  swé,  králi  Uherskému  swú  dobrťi  králowsků 
čistů  wěrú,  že  ty  wšecky  kusy  a  artikule  ráči  ctně,  wěrně  zachowati,  jakož  se 
w  tom  listu  wypisuje,  beze  wsl  zlé  lsti  a  fortele.  Též  wedle  JM",  jakož  wedle 
kpále  Wladislawa,  deset  prelatów  a  XXIIll  panów,  kteřiž  JM^  králi  Wladisla- 
wowi  sami  za  se,  potemníky  a  budůci  swé  slibuji  a  za  wAecku  korunu  Uhersku,  že 
to  wšecko  ctně,  wěrně  a  prawě  zachowáno  býti  má  bezewši  zlé  lsti  a  fortele  wedle 
listu  tohoto  a  smluw,  a  na  to  že  swé  pečeti  přiwě.^ujl  wedle  JM^  pečeti;  a  tu 
w  Olomůci  máji  sobě  obapolně  listy  dáti  a  wedle  smlúw  učiniti. 

Item,  když  se  tak  stane,  tu  hned  w  Olomťici  každý  král  JM*'  raaji  swým 
poddaným  listy  dáti,  a  jich  swobod  potwrditi  listy  swými,  a  je  při  w.^ech  jích  prá- 
wich  a  starodáwných  dobrých  obyčejích  a  swobodách  zachowati  i  obdarowáni  kaž- 
dého duchowniho  i  swětského. 

Item,  také  hned  w  Olomůci  J*^M^  králi  máji  swým  poddaným  listy  dáti  pod 
pečetmi  swými,  že  milostiwě  promiji  a  otpůstie  každý  swým  w.^em  i  každému 
zwlá.^tě,  duchownimu  i  swětskému,  ačby  co  proti  JM*'  kterému  co  učinili,  w  této 
ruoznici;    že  ta  wěc  má  býti  mrtwa  a  nikdy  wice  nezpominána. 

Item,  také  tu  w  Olomůci  se  má  státi  mezi  J^^^^M"^  králi  záwazek  a  spojeni 
a  wěmé  bratrstwi,  aby  s  sebů  dobře  byli,  jeden  druhého  cti  a  dobrého  hleděli,  radni 
a  pomocní  sobě  byli,  a  jestli  Žehy  která  nesnáz  mezi  J*^M"'  powstala  aneb  ruozuice, 
proto  žádný  z  «TM''  nesnadného  nic  nemají  počínati,  než  na  místě  slu.^ném  a  ke  dni 
určenému  čtyři  každý  z  swých  panów  po.Ali,  a  těch  osm  buďte  mocni  tu  nesnáz 
srownati.  Pakliby  těch  osm  také  jakú  ruoznici  měli  a  srownati  se  nemohU,  tu 
hned  se  nerozjiždějic  ubrmana  sobě  zwolte  buď  duchowniho  neb  swětského,  a  toho 
mocen  buď,  a  we  dwů  měsících  pořád  zběhlých,  jakž  jemu  se  to  zjewl,  buďpowin- 
nen  wýroku  učiniti,  a  Y^W  tiem  beze  w.^ech  wýmluw  neb  odtahów  i  každý  z  nich 
buďte  powinni  držeti. 
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Item,  což  se  ruoznice  a  zlé  wuole  dotýčCi  aC^by  klerá  byla  mezi  králem 
Matíá.^em  a  králem  Kazimírem  králem  Polským  ^^''M*"^  proložeby  král  Poisk>'  iTA^ 
w  smluwAch  néklerýeh  mezi  J^^^^M""*  a  korunami  učiněných  sobě  byl  pozuosta- 
wil  pomoc  proti  králi  JVlatíásowi  wedle  syna  swého  krále  Wladislawa,  wsecka  má 
pominťiti.  A  bylalíby  sic  která  jiná  mezi  J^^M"*'  o  které  jiné  wóci  nechuť  a  wuole 
zlá,  král  VVladislaw  w  swém  klejtu  bude  moci  s  sebů  krále  Polského  raddu  tu  na 
ten  sjezd  přiwesti,  a  tu  také  sjednati  a  smluwiti,  aby  wsech  tří  wuole  dobrá  se 
sjednala.  A  pakliby  ty  raddy  nahoře  psané  krále  Polského  zwlástniho  klejtu  od 
krále  Matiáse  žádali,  ten  jim  také  má  dán  býti  a  zachowán. 

Item,  titul  mezi  i^^W\  již  na  tu  smlúwu  král  Matiás  JM'  má  králi  Wla- 
dislavvowi  psáti,  jakožto  na  krále  Českého  slusie,  než  král  Wladislaw  nebude  po- 
winowat  .IM^^  jakožto  králi  Českému  psáti.  A  přes  to  po  této  smlůwé  budeli  ráéiti 
král  Matiás  se  psáti  králem  Českým,  to  stoji  při  JM^. 

Item,  o  záwazek  JM*'  proti  tém,  kteřižby  co  ot  koruny  drželi,  to  stuoj  do 
J]Vť'  obli  shledáni  a  sirsieho  rozmluwenie. 

Item,  kdyžby  se  wýpowéd  stala ,  hned  w  polťiročí  potom  zbéhlém  k  eaw 
a  ke  dni  jmenowilému  sjezd  nahoře  psaných  čtyř  a  čtyř  panów  z  koruny  má  býti, 
a  to  také  od  nich  w  Olomůci  a  m^zí  nimi  srownáno,  na  kterém  by  zámku  z  técb 
tři  peníze  a  listowé  položeni  méli  býti,  totiž   Strážnici,  Hodonínem  neb  Nikispurkem. 

Item,  ke  dni  uloženému  téch  peněz  položeni  summy  hlawni  i  wýplatni,  ačby 
se  která  wýplata  stala,  čtyři  páni  Uher&tí  s  listy  přijeti  mají,  a  s  penézi  též  z  Čech 
páni  čtyři,  pod  klejty  a  bezpečenstwím  dostatečným  králi  JM**  i  swými,  aby  se  ta 
wčc  dala  beze  w.^ecb  nesnázi  zlých  a  přthod  Istiwých ;  a  tu  s  sebů  pčkné  a  potřebné 
rozmluwíc  a  sjednajic,  wezmú  ti  páni  Uherští  peníze,  a  páni  Češti  listy  swé« 
A  byloliby  kterým  z  nich  prówoduow  jakých  potřebí,  jedni  druhé  prowázeti  máji, 
a  wérné  a  prawé  w  tom  se  zachowati,  jako  na  lidi  dobré  a  prawé  sluší. 

Item,  také  ten  pán,  aneb  ktoby  z  téch  tři  zámków  nahoře  jmenowaných 
na  kterém  wládl,  má  obojím  k  té  potíebé  zámku  postiipiti  a  jeho  jich  zmocniti, 
k  nim  obojím  se  w  tom  prawé  zachowaje,  a  oni  k  némii  také. 

Item,  jestližeby  král  Matiá.^  neb  budCicí  JM^  neb  koruna  Uherská,  po  wý- 
powédi  peněz  a  takowým  srownánim  téch  osmi  panów  a  swoleni,  peněz  položených 
přijití  neráčili,  a  listu  newrátili,  země  ty  wsecky  nahoře  psané  a  zapsané  i  obywa- 
tele  jich  mají  slibu  toho  zástawniho  prázdni  býti,  a  již  dále  ku  pánu  dědičnému 
swému,  králi  Wladislawowi  i  JM^  polomnikóm  a  koruně  České  hleděti  a  swú 
powinnost  učiniti.  Ale  proto  summa  peněz  z  toho  zámku  nemá  hýbána  býti,  uež 
tu  nechána  k  rure  krále  Matiáše  JM**,  potomníkóm  a  koruně,  a  tu  wzata  býti, 
kdyžby  se  J**"A!"  zdálo. 

Item,  král  Wladislaw  neb  budůci  JM"  neb  koruna  Česká,   kdyžby    wýpowěd 
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ueinIU  tém  penězóm,  a  na  ten  den  uraluwený,  a  beze  lsti  we  clyrech  nedéléch 
potom  zbéhlých^  penéz  téch  nepoložili:  tehdy  po  téch  čtyřech  neděléch  let  desieti 
žádné  wýpowědi  nebude  moci  učinili ,  a  kdyžby  těch  X  let  minulo ,  opét  rok 
wypowéditi  máji,  tak  jakož  nahoře  psáno.  Též  ačby  w  tom  roce  nepoložili,  s  tťi 
pokutu,  až  do  wýplaty  konečné. 

Item,  ačby  král  MatiáS  heb  JM"  potomnici  které  zástawy  w  téch  zemich 
na  duochodiech  neb  w  zástawách  králowých  učinili,  to  také  témi -tDsmi  wolenci 
ohledáno  býti  má  a  na  sumé  sraženo. 

Item,  jestližeby  pán  buoh  krále  Wladislawa  neuchowal  bez  ei-bów  prwé, 
nežby  krále  MatiáSe  koruna  Česká  z  svvé  dobré  wuole  a  Hwobodné  JM*  neb 
budťiciho  krále  Uherského  za  krále  wzali,  a  JM'  také  z  swé  tlobré  wuole  neb  jeho 
budťicie  to  woleni  přijal,  tehdy  hned  po  korunowanl  ty  wsecky  země  mají  zase 
k  koruně  příslušeli  a  připojeny  býti  beze  wSech  peněz,  i  listowé  wráceni. 

Item,  král  MatiáS  JM*  má  wšecky  swé  poddané,  od  kterýchž  jest  hold 
dědičný  přijal,  listem  swým  olewřeným  opatřiti,  a  hold  len  dědičný  k  sobě  budů- 
clra  swým  a  k  koruně  w  hold  zástawný  obrátiti,  ani  jeho  za  dědičný  mieti,  jakož 
již  pohotowě  na  to  připiš  listu  toho  jest  udělán.  A  také  ty  země  wSecky  zasta- 
wené,  každá  obyčejem  swým  se  má  holdu  lakowého  seznati  a  zastawenie,  a  krále 
Wladislawa  za  krále  dědičného  wyznáwati,  i  JM**  budťicie  krále  České  a  k  koruně 
České  se  přiznati,  jakož  toho  také  připiš  jest  již  udělán  a  napsán;  než  poddaných 
což  krále  Matiáše  JM**  w  koruně  České  duchowních  i  swělských  jest,  ti  w.^ickní 
propui^těni  mají  z  holdu  dědičného  býti,  a  ten  králi  Wladislawowi  učiniti  a  jeho 
erbóm  a  budiicim,  a  již  dále  s  jinými  pány  a  jinými  obywateli  w  koruně  se  sjed- 
nati w  té  poddanosti,    a  wí^ech  záwazków  ot  krále  MatiáSe  prázdni  býti. 

Item,  také  král  Wladislaw  Wíiecky  swé  poddané  w  těch  we  wšech  zemich 
zástawných,  ač  které  má  sobě  jakkoli  zawázané,  z  těch  ze  w>?ech  záwazków  krom 
z  (!ědictwi  (má)  propustiti ;  a  ti  wsechni  máji  králi  Matíásowi  JM**  potomnikóm  a  ko- 
runě Uherské  w  hold  zástawný  učiniti,  a  posluí^enslwí  až  do  wýplaty,  i  jiní  wsichni 
w  těch  zemich.  A  krále  Wladislawowi  ku  králi  Matiá.^owi  mají  z  sebe  některé 
wvftlati  J^^^M*""*,  aby  jim  tyto  smlůwy  byly  oznámeny,  a  od  JM**  přirčeno  a  ústy 
potwrzeno,  že  se  tak   ráči  a  chti  jakož  swědči  zachowati. 

Item,  což  se  oswieceného  knížete  kněze  Hynka  dotýče,  ta  jest  wěc  dobro- 
wolně  a  pěkně  s  jich  dobru  wuolí  smluwena  a  ot  oboje  strany  přijata,  jakž  ta 
smlťjwa  na  zwlástní  ceduli  jest  znamenána,  A  protož  my  swrchupsané  raddy  těch 
wěcí  k  jistolť,  potwrzenie  této  smlťiwy  tak  sepsané  i  s  listy  mocnými  dali  sme  rad- 
dám  ki*ále  Matiáse  krále  Uherského,  swými  peéetmi  je  zapečetiwse  a  od  nich  také 
přijewse.  Kteréž  jsťi  se  dokonaly  w  sobotu  před  prowodní  nedělí,  w  městě  Brně, 
léta  od  narozeni  syna  božího  tisícího  čtyrstého  sedmdesátélK)  osmého. 
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22. 

Konečná  smliiwa  o  pokoj  mezi  králi  Matiášem  a  Wladislawem,  a  králowstwimi  Českem 
i  Uherskj^m. 

fF  Budíne,  1478,  30  Sepí.  (Z  rkp.  O,  39  kapituly  Praiské.) 

My  MatiáS  z  božie  milosti  oc*  oznamujem  timto  listem  wSem,  že  my  žádo- 
stiwi  pokoje  -jsůce,  kteréhož  se  wšemi  knížaty  křesťanskými,  pokudž  na  nás  bylo 
jest,  wždycky  zachowati  měli  sme  s  snažností,  nynie  pak  již  po  mnohých  ruoznicech 
a  nesnázech ,  kteréž  sme  s  najjasnějiHm  kniežetem  panem  Wladislawem  králem 
Českým  oc.  bratrem  a  přietelem  naším  milým  méli  o  králowstwi  České,  přišli  sme 
k  jednání  pokoje  skrze  raddy  naše,  a  raddy  JM"  krále  Wladislawa;  po  kterýchžto  mno- 
hých a  znamenitých  jednáních  naposledy,  jakož  nepochybujem  w  přítc<mnosti  ducha 
swatého,  některé  artikule  a  prostředky  o  upokojení  s  JM*'  králem  Wladislawem 
swrchu  přimieněné  raddy  naše  s  JM^'  se  ze  spolka  namluwiwše  zawřeli  sme,  jichžto 
znění  slowo  od  slowa  takto  se  teď  dole  wypisuje: 

Prwní  artikul.  Najprwé  zawřieno  jest,  aby  oba  krále  JM''  při  práwě  swéra, 
kteréhož  dosáhli,  jsťi  zuostali,  každý  jako  pán  dědičný,  a  každý  z  nich  požíwaj  titule 
králowstwie  Českého,  jakož  jiní  králowé  Čeští  zwyklí  jsů;  tak  aby  král  MatiáS 
JM'  krále  Wladislawa  JM'  králem  Českým  jmenowal  a  psal,  a  zase  král  Wladislaw 
téhož  krále  Matiáše  též  aby  jmenowal  a  psal  králem  Českým  ;  též  poddaní  obúdwú 
králiiw  oběma  z  nich  powinni  činiti  buďte. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  král  Matiáš  postťipil  králi  Wladislawowi  pánuow, 
rj^tieřstwa,  zeman,  měst  a  krajin,  kteréžkoli  drží  w  Čechách;  též  král  Wladislaw 
wšech  měst,  zemí,  krajin,  kniežat,  panuow  a  rytieřstwa  swrchu  psaných  w  Morawě, 
obojí  Slezií,  w  Lužické  zemi  a  w  ^^estíměstech  prwé  řečenému  králi  Matiášowi 
aby  postťtpil 

Item,  zawřieno  jest,  když  král  Wladislaw  zemí,  měst,  zámkuo,  městeček 
a  krajin,  kniežat,  panuow,  rytieřstwa  w  swrchu  psaných  w  Morawě,  oboji  w  Šle- 
zích i  Lužické  zemi  a  w  Šestiměstech,  kteréž  pod  jeho  poslušenstwím  jsii,  swrchu- 
jmenowanému  králi  Matiášowi  postiipilby:  tehdy  i  hned  bez  prodlenie  wšickni 
z  Morawy,  obojí  ze  Slezi  i  Lužické  země  a  z  S^estiměst  powinni  buďte  ze  spolka 
učiniti  hold  a  přísahu  králi  Matiášowi,  jako  prawému  pánu  jich  a  dědičnému  králi 
("eskému,  a  páni,  rytieřstwo  podlé  obyčeje,  kterýž  při  pánech  swých  a  králech 
(českých  od  starodáwna*  zachowáwali  jsťi,  JM*  za  takowého  krále  přijměte  a  držte,  JM* 
a  žádnénm  jinému  jako  prawému  swému  a  dědičnému  králi  poslušni  buďte.  A  když 
král  Matláš  JM*  panuow ,  rytieřstwa,  měst,  zemí  i  krajin,  kteráž  w  Čechách  drži, 
swrchupsanému  králi  Wladislawowi  JM"  postůpí,  ti  w  zemi  České  téhož  krále  Wla- 
dislawa JM*  též  přijměte,  JM**  slibte  a  podlé  obyčeje  králowstwie  Českého  od  staro- 


w  králowshri  Českem,  r.  i  4 78.  489 

dáwna  zachowaného  powinni  činiti  buďte  JM*',  a  žádnému  jinému  jako  jich  prawému 
a  dédičnému  králi  posluSni  buďte;  a  zase  králi  JM*^  řečené  poddané  swé  zachowati 
při  práwiech  králowstwie  téch  zemi  a  swobodách  starodáwních  slibie,  pokudž  zje- 
dnáni tomuto  nynějšímu  bez  škody  jest. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  swrchupsaný  král  Matiáš  dokudž  žiw  jest  zemé 
a  krajiny  w  Morawě,  oboji  Slezy,  Lužicků  zemi  a  Šesliméstech  se  wšemí  jich  pří- 
slušnostmi swobodně,  pokojné  a  beze  wši  překážky  a  odporu  swrchu  řečeného  krále 
Wladislawa,  jeho  erbu  a  králowstwie  Českého  i  poddaných  té  koruny,  držal  a  jimi 
wládl  a  jich  požiwal  jako  jich  prawý  král  a  pán  dédičný. 

Též  král  Wladislaw  krajiny,  pány,  rytieřstwo  a  města  w  Čechách  swobodné 
a  pokojně  bez  wšelijakého  překážu  swrchu  řečeného  krále  Matiáše  aby  držal 
a  jimi  wládl  a  jich  požiwal,  jako  jich  prawý  pán  a  dědičný  král. 

Item,  zawřieYio  jest  k  zachowáni  pokoje  a  příezně  mezi  obojim  králowstwim 
a  aby  pro  rozličnost  potomku  rozličné  zlé  wěci  a  nowé  nesnáze  newznikly,  aby 
kdyžkoli  po  smrti  krále  Matiáše  JM*'  král  Wladislaw  JM*  aneb  JM"  potomci,  aneb 
králowstwie  České,  země  a  krajiny  totiž  Morawu,  obojí  Slezy,  Lužickú  zemi  a  Šest- 
měst  wzieti  a  nawrátiti  k  koruně  chtělby,  to  aby  učiniti  mohl  swobodně,  bez  wše- 
lijaké  překážky  krále  Uherského,  kterýž  by  ty  časy  byl,  aneb  téhož  králowstwa, 
a  to  obyčeji  a  wýminkami  dole  psanými: 

Prwnie  wýminka  jest,  že  kdyžkoli  po  smrti  krále  Matiáše  král  Wladislaw 
aneb  JM**  potomci  chtěliby  swrchuřečené  země  a  krajiny  k  koruně  České  wzieti 
a  připojiti,  dáti  máji  najprw  králi  Uherskému  dukátu  aneb  zlatých  Uherských 
dobrých  čtyrykrát  sto  tisice  zlatých  a  to  za  práwa  jeho    ustťipenie. 

Druhá  wýminka  jest  aneb  záwazek,  poněwadž  w  těch  zemiech  w  Morawě, 
obojí  Šlezích,  Lužické  zemi  a  w  Šestiměstech  mnohá  zbožie  k  koruně  přislušcjicie 
zastawena  jsii  rozličně  a  rozličnými  obyčeji  jsťi  roztržena  a  odešlá:  i  jestli  žehy  se 
udalo  králi  Matiášowi  JM'*  aneb  JM*'  potomkům,  před  zaplacením  swrchu  řečených 
čtyrykrát  sto  tisíců  zlatých,  w  prwé  powěděných  zemiech,  w  Morawě,  oboji  Slezich, 
Lužické  zemi  a  Šestiměstech  aneb  některé  z  nich  země,  městečka,  zámky,  města, 
krajiny  aneb  úřady,  mýta,  platy  a  kterékoli  duochody  k  swrchu  psaným  panstwim 
jeho  a  zemiem  od  starodáwna  a  sprawedliwě  přislušejit^ie  komužbykoli  zastawena 
aneb  zapsána  byla,  odtržena  a  jinak  odešla,  wyplatiti,  wyswoboditi,  dosieci  a  k  swrchu 
psaným  panstwim  nawrátiti  a  připojiti:  tehdy  wšecka  6uma  na  takowú  wýplatu 
a  wykúpenie  a  wyswobozenie  a  dosaženie  wydaná  (má)  nad  sumu  předepsánu  swrchu 
řečených  čtyrykrát  sto  tisíce  zlatých  potomkóro  swrchupsaného  krále  Matiáše  JM*' 
aneb  králowstwie  Uherského  úplně  a  docela  a  společně  zaplacena  býti.  Pakliby  se 
udalo,  žehy  některé,  keřížby  takowých  panstwí,  měst,  krajin,  zámků,  úřadů  neb 
jakýchkoliwěk  požitků  postťipití  nechtěli,  a  dosti  za  swé  wedle  zápisů  jich  wzieti 
J.  Č.  IV.  62 
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odpierali  moci,  obyčejem  wáleenym  swrchuřeeený  ki*ál  Mutiás  aneb  nékteři  z  po- 
tomků jeho  ku  postúpeni  příprawil,  aneb  jiným  kterýmkolíwék  obyčejem  takowých 
zboži  dosáhl:  zawíieno  jest,  jestliby  takowý  odpoinč  držel  zbožíe  zastawená 
k  komoře  králowské  přislusejici  kterakým  koliwék  obyčejem,  král  Malíás  J>ť  neb 
kteříž  JM^  potomkuow  takowá  zbožíe  wykťipi  a  k  rukám  swým  králowským  pH- 
wede,  buďto  wálkťi  aneb  jiným  kterýmkoliwék  obyčejem,  proto  při  placeníe  hlawnie 
sumy  nebude  dána  wétsie  suma  za  ta  zbožíei  jakož  prwé  zapsána  a  zastawená  jest 
byla,  by  pak  wét^ím  nákladem  byla  dobyta,  ale  ta  zbožie  ač  která  nalezena  budu, 
kteráž  také  k  komoře  králowské  přislu^ielaby  a  zastawená  nebyla,  ale  jiným  oby- 
čejem odřečena  (sic)  kterakkoliwěk,  král  Matláš  JM*  aneb  JM**  potomci  toho  zbožie 
k  rukama  swýma  přiwedň,  při  placeni  hlawnie  sumy,  budcií  král  Wladislaw  JM* 
aneb  JM**  potomci  takowá  zbožíe  k  rukám  swým  mietí,  tehdy  powinni  budii  zapla- 
titi náklady  na  dobýwánie  téch  zboži  učiněné  aneb  zač  zhoži  stojí.  Pakliby  obojieho 
toho  učiniti  nechtéli,  tehdy  takowá  zbožie  zuostaňta  aneb  swrchupsaným  JM'*  králi 
Matiási  potomkuom  aneb  tčm  komužby  JM'  král  Matiás  aneb  JM^  potomci  dále 
poručili  aneb  ohdržali;  a  takowi  ta  zbožíe  pokojné  a  swoboduč  držeti  budu  celu 
sprawedliwosti  podlé  práwa  téch  zboži,  w  kterémž  ot  starodáwma  založena  jsú  pod 
korunu  (^eskťi.  Ale  o  zbožích,  kterážby  ku  komoře  králowské  nepříslu.^cla,  kterýchžby 
král  Matiá.s  JM'  aneb  JM*'  potomci  kterakkoliwěk  dobyli,  zawřieno  jest,  aby  beze 
wši  překážky  krále  Wladislawa  JM*  aneb  JM"  potomkuow  aneb  králowstwi  (leského 
swobodně  zuostala  jim  aneb  komužby  JJVr  král  Matiás  aneb  JM*^  potomci  dali, 
poručili  aneb  drželi  w  téch  práwiech  a  swobodách,  w  kterýchž  od  starodáwna  zalo- 
žena jsú  pod  korunu  (lesků. 

Třetí  wýmienka  jest,  aby  předepsané  zemé  a  krajiny,  totiž  Morawa,  oboji 
Slezy,  Lužická  zemé  a  Sestímést,  w  celosti  we  wscm  jich  přislusenstwí  po  smrti 
řečeného  krále  Matiáse  JM*^  w  poddanosti  zuostaly  JM''  potomkóm  králuom  aneb 
králowstwi  Uherskému  a  w  jích  poslusenstwi  jakožto  prawých  pánuow  swých,  a  oni 
králi  potomci  aneb  králowstwie  Uherské  pilné,  upřímé  a  požitečné  na  nich  panstwie 
mieti  mají  dotuď  a  tak  dhiho,  dokudžby  swrchupsaná  suma  hlawnie,  totiž  čtyrykrát 
sto  tisíc  zlatých  wýplatných  a  jakož  swrchuřečeno  jest  zbožie  dobytá,  úplné  a  docela 
zaplacena  nebyla,  a  dokudžby  swrchupsaným  artikulům  a  wýmienkám  zúplna  dosti 
učiněno  nebylo.  Kterýmžto  když  se  dosti  stane,  tehdy  í  hned  swrchupsané  zemé 
zase  k  koruné  (leské  nawriíceny  a  připojeny  budu,  jakož  od  starodáwna  jsú  byli; 
ale  potomci  králowé  Uheráti  swrchupsani  pro  takowé  pauowánie  nebudu  se  mieti 
psáti  k]'áli  (českými,  než  téch  zemí  pány,  dokawadž  se  řečená  záplata  nestane.  A  když 
řečené  zemé  kráU  Matiásowi  JM"  jako  prawému  a  dédičnčmu  králi  Oskému  totiž 
hold  a  přísahu  učiui,  tehdy  i  prwé  řečeným  potomkóm  jeho  králům  a  králowstwi 
Uherskému  tak  hold  přisahá  učinite,   ne  jako    králóm    dédičným,  ale  jako  p]*awým, 
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iipřiemým  jích  pánóm  až  do  konečné  záplaty  swrctuipsaiii'  sumy  hlawnie  a  wykťi- 
pěných  zbožie,  aneb  kteréž  je.^té  wykťipena  budťu  A  na  ty  wSecky  wéci  swrchupsané 
zeni5  listy  sw6  s  wisutými  peřeťmi  obéma  králóm  budň  dáti  powinny  při  sjezdu 
králuow  JM**  podlé  přepisów,  kteříž  již  udéláni  jsů. 

Item,  zawřieiio  jest,  že  kdyžkolí  král  Wladislaw  aneb  jeho  poli)mci  swrchu- 
psané  sumy  penéz  zaplatiti  by  chtěli,  tehdy  takowý  ťimysl  jswuoj  má  oznámiti  celý 
rok  prwé  než  penieze  budň  položeny,  a  to  skrze  znamenité  osoby  a  listy  otewřené 
na  hrad  Budinský  aneb  na  Bielý  hrad  králowský,  kdež  obyčej  jest  krále  Uherského 
korunowati,  a  takowé  osoby  mají  glejty  dostatečnými  opatřeni  býti,  aby  liem  bez- 
peřnéji  swé  poselstwie  diet  i  mohli. 

Item,  zawříeno  jesr,  aby  puol  léla  prwé  nežliby  swi-chupsané  penieze  polo- 
ženy byly,  šest  prelátów  a  pánów  znamenitéjSích  z  kráJowstwie  Ulierskébo  od  krále 
a  králowstwie,  aneb  od  samého  králowstwie,  jestližeby  krále  té  chwile  nebylo,  wole- 
lenych  s  obň  stranťi,  totiž  z  králowstwie  Uherského  a  Českého,  sjeli  se  w  méstě 
Brněnském,  a  jestli  která  nesnáz  neb  ruoznice  při  položení  swrchupsané  sumy  byla, 
srownali,  aby  potom  žádných  zmatkuow  ph  takowém  položeni  penéz  přihoditi 
se    (ne)mohlo. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  miesto  kladenie  řečených  penéz  bylo  otewřené  pole 
mezi  Skalicí  a  Strážnici  na  hranicech  Uherské  a  (leské  zemé,  na  kteréž  miesto 
k  tomu  wolené  preláti  a  páni  z  obojie  strany  w  rowném  poetu  za  swými  glejty 
sjeti  mají,  a  ti  preláti  a  páni  najprwé  jedni  druhým  s  obťi  sli*an  pode  ctí  a  pod 
wěrťi  slibte,  že  ty  wéci  bez  lsti  upřiemé  jednati  budň  podlé  téchto  nynéjMch  zápisów 
a  to  pocliwé  jedni  k  druhým  se  majíce,  pi*eláti  a  páni  Uherští  penieze  a  páni 
Čechowé  listy  swé  wezméte.  Pakliby  která  strana  jedna  pro  wétsie  bezpeéen- 
stwie  od  druhé  prówod  žádala,  tehda  strana  jedna  druhň  prowoditi  má  a  jedna 
druhé  pocliwost  a  ochotnost  wémé  a  upřímé  okázati,  jako  na  ctné  dobré  lidi 
jednati  slusie. 

Item,  zawřieno  jest,  jestliby  se  udalo  králi  Wladislawowi  aneb  někomu 
z  potomkuow  jeho  napomenutie  učiniti  slawné,  jakož  se  swrchu  píše  o  kladenie  penéz, 
a  potom  nawrátiti  čas,  totiž  w  jednom  roce,  nepoložilby:  tolikrát,  kolikrát  by  to  uči- 
nil, proto  má  propadnňti  též  sto  tisíce  zlatých  z  swrchupsané  sumy  hlawnie,  kteréž 
mají  staženy  býti. 

[tem,  zawřieno  jest,  jestliby  co  král  Matíás  aneb  JM*  potomci  od  toho 
času  zastawili  zbožie  králowských  w  swrchu  řečen5'ch  krajinách,  takowá  suma  má 
stažena  býti  na  hlawnie  sumé,  tomu  wšak  bez  škody,  jestliby  která  zi>ožie,  zámky 
aneb  městečka  prwé  zastawená  aneb  daná  opét  na  JKM*  neb  JM**  potomky  od- 
ůmrtí  aneb  kterým  koliwék  jiným  obyčejem  spadla,  ta  aby  JRM*  aneb  JM"  potomci 
moc   méh    zastawiti   w  též  sumé,  jakož  prwé  byla  jsů,  a  prwé  daná    dáti  komužby 
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ričil,  a  protož  na  sumě  hlawnie  sraíeno  nic  nebuď.  Ale  kterážby  zbožie  na  .LM"^ 
kterakkoli  pR^la  aneb  spadla  aneb  od  JM"  dosažena  byla,  jettoby  k  komoře  kiá- 
lowské  neslušela,  o  takowych  JM'  i  JM"  potomci  uřiniti,  zjednali  a  dáti  swoliodnř 
moci  budťi,  jakož  budu  ráf^iti;  a  jakož  swrchu  se  pliíe  o  ta  zbožie,  držána  býlí  máji 
w  lom  práwč,  jakož  od  starodáwna  byla  jsii  pod  koruni'i  ť^eskú. 

Item,  zawrieno  jest,  jeslliby  za  žiwnosti  krále  MatiáAe  králi  Wladi&lawnw! 
bez  erbów  s  swěta  sejiti  se  udalo,  a  páni  obec  králowstwie  Českého  swobodní-  jidi 
■wuoli  téhož  krále  Matiááe  JM'  do  České  země  přijali  za  krále  a  neb  zwolili,  aneb 
některého  z  polomkuow  JM"  krále  Uherského  za  krále  sobě  zwolili,  a  JM'  aneb  JM" 
potomek  nékterý  též  dobrowolně  takowé  woleoie  by  přijieti  ráčil:  tehdy  i  Imed 
po  korunowáni  wSecky  ty  země,  toliž  Morawa,  oboje  Slezy,  Lužlcká  země  a  Šesi- 
měsl  k  koruně  České  i  zápisy  nawráceDÍ  buďte  beze  wSebo  uplaceni  ^wrcliu- 
psaných  peněz. 

Uem,  zawřieno  jest,  aby  biskup  Olomácký  a  maršálek  krát.  Cesk.  ěinilt  do 
Cech  kráh  Wladislawowi  JM"  a  těm,  komuž  powinni  jsú  to,  což  z  powinnosti  lUaduow 
swýcií  od  starodáwna  spi-awedliwě  Činili  jsú  zwykli,  wšak  bez  škody  poddanosii 
a  posIuSenstwie,  kteréž  králi  Matiášowí  JM"  a  JM"  potomkóra  ěinili  mají. 

Item,  zawřieno  jest,  jeslliby  kteři  swéwolně  králi  pánu  swérou,  kteréniui^  se 
do.stani'i,  protiwiti  se  chtěli,  jemu  poslušenstwie  jakožby  powínni  byli  nechtěli  nf-inili, 
takowé  ten  král,  kterémuž  posluJenstwiin  powinni  jsú,  trestati  moci  bude  bex  překáitky 
krále  druhého  a  je  připrawiti  ku  poslušenstwi  swému;  a  zwláště  kterémuž  se  dostane 
poddanost  učiniti  (a)  ncchtěl(by)  podlé  zjednánie  tohoto  takowá  poddanost  aby  se  stala, 
jestli  kteři  toho  učiniti  odporní  bytiby,  tehdy  králi  JM"  přátelsky  a  bratrsky  jeden 
druhému  mají  pomocní  býti,  aby  lakowi  w  poddanost  a  poslušenstwie  toho,  komuž 
jsú  powinni,  přtpraweni  byli. 

Item,  zawřieno  jest,  jeslliby  kdo  z  přísedících  kniežal  neb  pánów  proti  kiá- 
lowstwie  Českému  co  počal  aneb  proti  kterémukoli  králi  nesprawedliwě,  swčwulnř 
a  bez  winy  téhož  krále  co  jednal:  tehdy  druhý  tomu  králi  proti  takowému  pomoci 
powinen  bude  skutečně  podlé  powahy  a  potřebnosti  tě  wěci,  totiž  w  weliké  nie^e 
a  w  menSie  méně. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  na  den  sw.  Kateřiny  najprw  přištie  držán  byl  sje^d 
znamenité  w  Olomňci,  na  kterýžto  oba  králi  poslati  máji  raddy  a  posly  swé  zname- 
nité a  s  plnu  a  celu  moci  k  wyhlášenie  slawuě  těchto  artikutów  a  smluw  a  znowii 
jménem  a  na  mieslě  králuow  Jích  M"  í  králowstwie  těcli  artikuluow  k  utwi-zeni  i  tiiki- 
k  zřiezenl  a  spuosobení  jiných  wěci,  kteréžby  potom  jednány  měly  býti,  a  zwlá^tt- 
sepsánie  přepisów  jjleitownich  na  sjezd  osobni  králuow  Jich  M". 

Item,  zawřieno  jest,  aby  na  swrchupsančm  sjezdu  Olomťickém  zwoleiii  li.vli 
skrze   též   posly  králuow  JM"  čtyři  šlet^etni  muži    z  každé    strany,    ti  aby  rozeznul' 
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a  rozdělili  meze  králowstwie  Uherského  a  Českého,  a  zwláStř  meze  Morawské,  aby 
měslečka,  zámci,  wesnice  a  zbožíe  jednoho  králowstwie  nebyla  tažena  w  práwa 
druhého  králowstwie,  ale  buďte  zachowána  w  swých  práwiech  a  obyčejích,  jakož 
od  siarodáwna  založeua  jsťi. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  pro  wětSie  jistotu  společné  dobré  wuoli  a  přiezni 
oba  krále  Jích  M^'  sjeli  se  na  matky  božie  hromnic  najprwé  přišli,  král  Matiáš  JM* 
aby  přijeti  ráčil  do  Olomťice  a  král  Wladislaw  do  Uničowa ;  a  když  již  na  téch 
miestech  budťi,  tehdy  zjednostajné  Jich  M*'  wuole  na  určitý  den  na  prostřed  cesty 
mezi  týmiž  mésty  osobné  se  sjeti  máji  a  o  wěci  obéma  potřebné  rozmluwiti,  potom 
každý  do  swého  města  se  wrátiti,  a  na  zajtřie,  aneb  jakž  JM^  zuostanťi  a  mezi  sebú 
zjednají,  král  Wladislaw  JM^  přijeti  rač  na  miesto  od  Jejich  M''  uložené. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  klejtowé  obúdwú  králi  k  jejich  sjezdu  podlé  prie- 
pisuow,  kteřiž  na  sjezdu  Olomťickém  majf  zděláni  býti,  položení  byli  na  tři  sw. 
králuow,  kleit  krále  Matiáse,  prelátuow  a  pánuow  JM^  a  hajtmana  Morawského  na 
Towaeowě ,    kleit    krále   Wladislawa,  kniežat   a  panuow  JM**   w  Brně   na   rathůze. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  na  ten  den,  když  se  králi  sjedu,  také  se  sjeli  pod- 
dáni znamenitějši  obojie  strany  ze  wšech  zemi  a  panstwi  obú  stranu  a  pod  korunťi 
králowstwie  Českého  w  slušném  počtu  a  wšechni  plnu  moci  a  naučením  wlasti 
swých,  a  toto  nynějšie  zjednánie  artikule  zawřené  za  pewné  aby  měli  a  stálé,  a  je 
pečetmi  swými  aby  upewnili  a  utwrdili. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  na  tom  sjezdu  každý  král  poddaným  swým  listy 
otewřené  dáti  ráčil  a  jimi  se  zapsati  a  každému  kteréhožkolí  stawu  aneb  powahy 
bylby,  ježtoby  snad  o  těchto  nesnázkách  proti  JM''  něco  nepřátelského  učinil,  wšecko 
milostiwě  pominuti  a  odpustiti  ráči  k  nižádné  pomstě,  ani  kdy  obnowl,  upřiemě 
a  ne  pobočně;  a  wšak  přes  to  ubezpečenstwie  dostatečné,  kteréž  má  učiněno 
býti,  na  zachowánie  a  nemstěnie  měst  Plzně  a  Budějowic  w  Čechách,  Hradiště 
a  Uničowa  w  Morawě,  zawřieno  jest,  aby  se  to  stalo  podlé  zdánie  králuow  Jich  M*' 
na  Jich  M*'  sjezdu,  a  podlé  toho  jakožto  ta  města  žádati  budu. 

Item,  zawřieno  jest,  když  králi  se  sjedu,  tehdy  poddáni  obojie  strany  tyto 
námluwy  a  artikule  aneb  zjednánie  aby  přijali  a  jich  potwrdili,  jakož  smluweno  bude. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  tu  w  Olomťici  na  sjezdu  Jicli  M"  mezi  Jich  M*"*  při- 
zněnie  záwazek  a  bratrstwie  utwrzenie  bylo,  tak  aby  se  již  we  spolek  niilowali  a  jeden 
druhého  poctiwé  a  dobré  jednali;  a  jestliby  kdy  potom  mezi  Jich  M'"*  nesnáz  powstala, 
nemaji  tohodle  proti  sobě  žádné  wálky  počínati,  ale  na  miesto  slušné  a  den  určitý 
každý  z  králuow  Jich  M*'  čtyry  pány  swé  pošli,  a  těch  osm  osob  takowů  nesnáz  mezi 
Jich  M**  srownati  plnu  moc  mějte.  Pak  lihy  těch  osm  pro  některů  neswomost  tako- 
wých  nesnázi  mezí  sebťi  srownati  nemohli,  proto  se  nerozjieždějte,  ale  jednoho  naj- 
wyššíeho   ubímana  duchownieho    aneb  swětského  zwolte,   kterýžto   we  dwú  měsieci 
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pořád  zbéhlých,  odtuď  kdyí:  jemu  wí^déti  dáno  bude,  plnťi  moc  ahy  mél  wýrok 
učiniti;  a  cožby  takowým  ubrmanem  wyřčeno  bylo,  obojíc  strana  přijieti  nepoiiiSi- 
tedlně  a  docela  powínni  buďte. 

Itera,  zawřieno  jest,  že  o  nesnáze  a  nechuti,  ai»by  které  byly  mezi  králem 
Matiáňem  a  Kazimírem  králem  Polským  J**M*"*,  a  kterékoli  wéci,  ki-ál  Wladislaw 
JM'  za  klejtem  swým  raddy  krále  Polského  JM**  priwésti  moci  bude,  když  se  s  krá- 
lem Matiáí^eni  JM*^  sjedu,  kdež  takowé  nepřiezné  mezi  J*''M***  budťi  moci  srownány 
býti,  tak  aby  wšech  tři  wuolc  we  wsech  srownány  byli.  Pakliby  rady  krále  Pol- 
ského JM*'  zwlástnieho  klejtu  od  krále  Matiáse  žádali,  ten  jim  JM'  dáti  a  zdržeti 
má;  jestliby  pak  král  Polský  JM*  sám  osobné  na  tom  sjezdu  králuow  býti  ráoil,  JM* 
klejt  od  krále  Matiá*^  má  dán  býti,  aby  skrze  přitomnosti  vvAech  tří  tiera  pewnéjsí 
přiezeň  a  dobrá  wuole  mezi  .P**J\P"*  utwi^zena  byla.  Buílc  také  mocí  swrchupsaný  král 
Polský  na  snem  Olomťtcký  najprwnéjší  mezi  raddu  obu  králuow  Jich  M"  poslati  raddy 
swé,  ač  Jich  M**  Hbití  se  bude. 

Item,  zawřieno  jest  o  záwazek  mezi  J**Rr**,  aby  sobě  pomáhali  proti  tém, 
kdož  od  koruny  České  néco  drží,  aby  to  odloženo  bylo,  až  se  Jich  M**  osobné  sjedu, 
kdežto  JM"  o  té  wéci  jasnéji  budťi  moci  rozmluwiti, 

Item,  zawřieno  jest,  aby  upřieznéní  a  wěčný  záwazek,  kterýžby  měl  býti 
mezi  dwěma  korunama,  totiž  Uhersku  a  Českťi  jednáno  a  konečně  dokonáno  bylo 
také  to  na  sjezdu  králuow  Jich  M**. 

Item,  zawřieno  jest  o  nioznici  mezi  stolici  apostolskťi  a  Čechy,  že  když  se 
Jich  M**  sjedťi,  o  tu  wěc  spolu  mluwiti  a  jednati  raajl  a  pohledati  cesty,  kudyby  takowé 
ruoznice  pominuti  mohly,  a  také  pilnost  učiniti  a  starati  se,  aby  arcibiskup  w  Če- 
chách zřiezen  byl ,  kterýž  ode  wšecli  slu.^ně  a  poctiwě  přijat  bude  jmien  býti 
a  držán,  a  aby  kletba  skrze  Pawla  papeže  swaté  paměti  wydaná  s  žiwých  i  mrt- 
wých  sňata  byla,  u  Otce  swatého  má  pracowáno  býti. 

Item,  zawřieno  jest,  že  při  témž  sjezdu  každý  z  Jich  M"  dwa  z  poddaných 
swých  wydati  má,  a  ti  člyřie  plnii  moc  mějte  rok  složiti,  den  a  miesto  jmenowati 
k  jednáni  o  .^kody  obojie  strany  jedné  od  druhé  učiněné  w  j)řfměřlch  i  po  zjednání 
Wratislawském;  a  cožkoli  ti  čtyřie  komu  o  takowé  .^kody  wyřknň,  to  každý  přijieti 
a  bez  přeiusenie  držeti  powinen  buď,  a  oba  králi  JM"  každé  poddané  swé,  kteřížby 
takowého  wýroku  držeti  nechtěli,  přinutiti  má  aby  tak  učinili. 

Item,  zawřieno  jest  o  nawracowáníe  zámkuow  dobytých  a  nahi^žowánie 
Akod,  kteréžto  kdo  pro  wěrnťi  službu  swťi  wzal  jest^  aby  při  sjezdu  obťi  králuow  JM 
uloženo  bylo  berně  obecnic,  tak  aby  král  Matiá.^  JW  w  zemíecb  swýcb  a  král 
Wladislaw  w  Čechách  položil,  a  každý  z  JM"  dwa  aneb  wiece  wýběrčlch  měj,  jakž 
potřeba  káže,  kteříž  tu  berni  wybierajte.  Potom  wywolenf  čtyřie  páni  dobři, 
&  každé  strany    dwa,    ti  moc  mějte  ohledati  sprawedliwost  a  příčiny  škod  takowýdi 
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a  je  podle  sprawerllností  ceňte;  potom  pak  kráie  JM'^  každý  z  berně  swé  učiň 
téra,  kdož  pro  JM*  co  stratili,  neb  škody  wzali  jsii  spi*awedUwé  a  řádné;  toto  wy- 
mieňujicey  jestliby  kdo  z  nich  zámky  swé  radéji  než  penieze  wzieti  chtěl,  buď  jemu 
zaplaceno  tuž  sumu,  w  kteréž  zapsáno  jest,  aneb  jakž  by  se  smluwiti  mohli  s  stranu 
druliú ;  w  těch  wěcech  li  étyri  woleni  lak  se  mieti  máji,  jakoby  každý  swého  wlast- 
nieho  pána  wěci  jednal.  Pakliby  kteí*i  radéji  penieze  nežli  zámky  wzieti  chtěli, 
buďte  powinni  sprawiti  swé  a  listy  dáti  tem,  kdož  nynie  takowá  zbožie  držie;  a  ti 
žádnému  o  takowá  zbožie  před  žádným  práwem  odpowiedati  powinni  nebudu.  Ale 
kteříby  tomu  zjednáni  dosti  učiniti  nechtěli,  buďto  z  těch,  kteřižby  škody  podjieli 
aneb  z  téch,  kteří  zápisy  mají,  proto  i  hned  ztraťte  práwo  swé  a  wiec  nižádného 
o  to  ani  práwem  ani  skutkem  narékati  moci  nemuož. 

[lem,  zawřieno  jest,  jakož  i  na  sněme  Benesowském  bylo  zjednáno,  aby 
Wi^ecka  zbožie  odjatá  a  ne  mečem  dobylii  prostě  beze  w.^eho  uplacowánie  wra- 
cowána  byla. 

Item,   zawřieno  jest,   aby   wsichni  wězně   s  obů   stranu    beze  wseho  uplaco- 
wánie  na  prwniem    sněmu,    kterýž    má    býti  mezi  raddami  králuow  J^^M**,  po  doko- 
nánie   a  ulwrzenie   wsech   wěci,  prázdni   a  propuštěni  byli,   ale  kteréž  jsů  sacowali, 
i  aby  šacunk  zaplatili. 

Item,  zawřieno  jest,  že  na  sjezdu  králuow  J^^^M**  král  Wladislaw  JM*  naj- 
prwé  ze  slibu  má  propustiti  wsecky  a  každého  zwláště  kterékoli  powahy  a  stawu 
lidi  a  města,  které  w  mezech  země  Morawské,  obojie  Slezi,  Lužickii  zemi  a  Šesti- 
měst  JM'^  kterakkoli  zawázanl  jsii  a  je  prázdny  býti  wyznati,  a  že  i  hned  takowi 
budu  přisieci  a  poddaní  mieti  býti  ki*áli  Matiá.^owi  JM**,  prwé  wsak  rukojemstwie 
přijma  od  preláluow  a  panuow,  kteřiž  s  JM*'  králem  MatiáAem  budťi,  že  i  JM^  hned 
sobě  zawázané  w  zemi  České  též  z  slibu  propusti;  a  to  i  hned  když  propustěnie  se 
stane  od  krále  Wladislawa,  JM^  také  naplniti  má  a  je  prázdny  býti  wyzná  a  od  té 
chwile   že   takowi    budu    příslušeti    a  poddaní    mieti    býti    králi    Wladislawowi  JM^ 

My  pak  král  Matiás  swrchupsaný  widěwse  a  s  pilností  rozwážiwse  artikule 
swrchupsané  a  zjednané  znamenajice  netoliko  k  upokojeni  králowstwie  našich  potřebné, 
ale  také  k  užitku  wseho  křestanstwa  prospěšné,  takowé  artikule  we  wšech  jich  kusech 
a  rozomiech  obUbujem,  schwahijem  a  přijimáme  mocí  listu  tohoto  slibujíce  naším 
slowem  králowským,  že  již  pokudž  k  nám  přislušejí,  pilně  zachowáme  a  jim  dosti 
učiníme,  zachowati  a  jim  dosti  učiniti  wšem  kdož  přislušeji  rozkazem  beze  wšie  zlé 
lsti  a  úkladuow;  tomu  na  swědomie  peěet  naši  králowsků  kázali  sme  k  tomuto 
li^u  zawěsiti. 

Dáno  w  Budíne,  we  středu  w  den  sw.  Jeronýma,  léta  od  narozenie  syna  božieho 
M**GCCC'LXXVnr',  králowslwí  naších  IJlierského  oc.  prwnieho  a  dwacátého,  a  Če- 
ského desátého  léta. 
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Zápisy  snéma  Swatowáclawského  r.  1479. 
A,  Zápis  prwní,  1479,  6  Okt,  (Z  léhoi  rkp.  kapii.  Pražské) . 

Léta  božieho  oc.  LXXIX^,  w  středu  po  swatéin  Frantí.^ku,  na  sněmu  obec- 
ním, kterýž  jest  položen  byl  při  hodu  sw.  Wáclawa  nynie  minulém,  tito  artikulowé 
dole  psaní  sepsáni  jsú  z  rozkázanie  KM^,  knicžat,  pánuow,  rytierstwa  i  mést  i  w^e 
obce  králowstwi  Českého. 

Najprwé  o  práwa  aby  bylo  jednáno,  cožby  Ucíjspíese  mohlo  zjednáno  byli, 
aby  .^la  a  propuštěna  byla,  zato  JKM*  vvšickni  ze  spolka  prosíme ;  a  dotad,  dokadžby 
práwa  nesla  a  propuštěna  nebyla,  aby  JKAP  opatřen  byl  raddů  slusnťi,  kteráiby 
wždy  ustawičně  při  JKM**  byla,  aby  proto  w  tom  oasu  každému  chudému  i  boha- 
tému mohla  se  sprawedlnost  dieti  a  žádný  jeden  na  druhého  moci  aby  nesahal; 
a  kdyžby  již  měla  propuštěna  býti,  při  tom  času  aby  táž  práwa  a  swobody  zemské 
čteny  byly  předewšemi,  aby  každý  mohl  a  wěděl  se  -čím  zprawowati. 

Item,  kdežby  kteří  ležáci  ležali,  buďto  pěší  nebo  jíezdnl,  pánuow  nemajíce, 
takowí  aby  pány  měli  konečně  we  dwů  nedělí;  pakli  by  toho  neučinili,  tehdy  aby 
stawowáni,  jímání  a  bráni  byli  a  dáni  poprawci  toho  kraje,  kdežby  takoni  byli ; 
a  potom  aby  se  žádný  nedopťištěl  nikdež  ležeti,  kdožby  pána  neměl.  A  kdyžby  se 
kde  přihodilo  ano  bérů  neb  lůpí,  takowé  aby  wšichni  honili,  kdežbykoli  pokřik  byl; 
a  jestli  žeby  kam  ušli  neb  jeli  na  který  zámek,  aby  je  wydali,  ncbyloliby  tu  po- 
prawy,  pakliby  byla  poprawa,  aby  se  ten  podlé  práwa  k  takowým  zlodějóm  měl 
a  zachowal ;  a  jestližeby  se  tak  zachowati  nechtěl,  ale  aby  tu  zaostali  ti,  ježto  je 
honili  a  dali  poprawci  toho  kraje  najwyššiemu  wěděti,  a  poprawce  kohožkoli  požádá, 
aby  ti  wšickni  přijeli  a  pomohli  jích  dobýwati,  a  kdožby  fedrowník  jich  byl  nebo 
příjemce,  k  tomu  aby  hledieno  bylo  wedle  práw  starodáwních. 

Itém,  kteříbykoli  rotmistrowé  buďto  jiezdní  nebo  pěší  roty  zbierati  chtěli 
a  kam  lidi  wen  z  země  wésti,  ti  a  takowí  aby  newodili,  ani  na  se  rot  zbierali  bez 
wědomie  a  powolenie  RM*';  pakliby  kdo  přes  to  učiniti  směl,  k  takowému  aby  bylo 
hledieno  wedle  práw  starodáwních. 

Item,  wálky  kteréž  se  z  některých  příčin  do  Rakús  i  jinam  dějí,  ty  aby 
byly  hned  zastaweny  a  na  slušném  a  sprawedliwém  aby  bylo  postaweno,  a  ]M)  ten 
čas  aby  žádný  do  zemi  okolních  nesměl  žádných  wálek  počínati  bez  wuole  a  wé» 
domie  KM^  zjewně  ani  tajně,  pakliby  kdo  přes  to  směl  swéwolně  počínati  co, 
k  takowému  JKM*  i  s  pány  aby  se  ráčil  mieti  jako  k  rušiteli  pokoje  a  obeo 
nieho   dobrého. 

Item,  cla  a  mýta  nespi*awedlíwá  ta  aby  minula  a  nebyla  brána,  než  tak, 
jakož  jsú  od  starodáwna  wysazena  po  zemi  i  po  wodě 


w  krdlotústwi  Českém,  r.  1479.  497 

Item,  falšowé  buď  kteracižkoli  aby  stawení  byli  a  přehledowáni,  a  takowf 
kteřiby  w  jakémkoli  faUi  shledáni  byli,  aby  k  takowému  k  hrdlu  i  statku  hledieno 
bylo  podlé  práw  starodáwnich. 

IteiHy  obili  žádných  aby  z  země  wezeno  nebylo,  než  toliko  od  těch,  kteřiž 
sůl,  železo  i  jiné  kupě  do  země  přiwezú,  a  těm  aby  zase  obili  na  též  wozy  bráti 
dopuštěno  bylo  toliko  po  zemi  na  wozich  a  po  wodě  na  loděch,  aby  žádné  obili 
puštěno  nebylo  toliko  po  zemi  na  wozich  bez  wuole  KM*':  pakliby  kdo  s  prázdnými 
wozy  přijeli  do  země  pro  obili  a  wen  z  země  wezli,  aby  k  takowým  sazeno  bylo 
a  bráno;  a  též  o  sůmařich, 

Item,  což  se  lowúw  dotyce,  jakož  jest  na  tom  dáwno  zuostáno,  aby  žádných 
shonů  ani  podsedi  nečinili  na  swém  ani  na  cizim,  a  proto  JKM*  rozkazuje  pod 
takowú  pokutu,  kdožby  koliwěk  lapen  neb  uswědčen  byl,  tenata  napřed  aby  jemu 
pobrána  byla,  a  každého  toho,  cožby  jich  lapil  neb  uswědčen  (byl),  z  toho  neb  z  těch  po 
kopě  groši  českých  aby  dal  KM",  a  pánu,  (jemuž)  lo  směl  učiniti,  padesáte  kop  grošů 
aby  dal;  a  tenat  žádný  pán,  rytieř  ani  měšlěnin  aby  u  sedláků  we  wsi  nemiewal  pro 
krádež  jiných  okolnich,  a  jestližeby  která  tenata  u  sedlákuow  nalezena  byla,  ta  aby 
jim  byla  pobrána  po  prowolánie  w  městech,  když  se  prowolá,  w  plném  témdni; 
a  wšech  jiných  lowů,  buď  ok  lécenie,  stezek  délánie  i  jiných  wšelikterakých  lowů 
aby  nechali  kteři  k  nim  nepříslušie  a  práwa  nemaji,  a  s  wěžníky  sedláci  aby  necho- 
dili ani  jezdili  na  pole,  ani  do  lesů,  ani  pastewci,  léčby  je  pojímali  na  prowazy 
a  wodili;  pakliby  je  kdo  přes  to  pojimal,  ten  aby  groš  český  z  každého  wěžnika 
dal  tomu  kdožby  jej  zastihl. 

Item,  s  rukáwnlky  aby  žádný  nechodil  než  na  swém,  než  jestližeby  kteři 
sedláci  měli  wýsady  na  polích,  lesiech  a  porostUnácb,  ježto  z  nich  swým  pánuom 
plaU,  aby  hájeno  nebylo. 

Item,  aby  Žádný  sedlák  ani  měštěnín  po  polích  ani  po  lesiech  úhledi 
nejezdil  ani  chodil,  zajiecuow  ani  jiné  zwěři  nestřielel :  pakliby  kdo  popaden  byl, 
saraostřiel  aby  mu  wzat  byl  a  pět  kop  aby  poprawci  dal. 

Item,  jakož  jest  pokřik,  kterak  weliká  zlodějstwa  w  rybnicich  se  ději, 
w  řekách,  na  potociech,  a  to  měchy,  wršerai,  newody,  saky,  síťmi,  neb  jinými  waz- 
bdmi  a  připrawami:  aby  žádný  takowých  wěci  nechowal,  kdožby  práwa  k  loweni 
neměl,  aneb  ježtoby  neměl  swých  rybníků,  řek  neb  potoků;  a  kdoby  pak  přes  to 
takowých  wazeb  chowal,  aby  jemu  byla  pobrána  od  poprawce. 

Item,  ohně  aby  žádný  nepůštěl  w  zemi  zjewně  ani  tajně,  ani  komu  ohněm 
hrozil,  ani  hlawně  wěšel ;  pakliby  to  na  koho  uswědčeno  bylo,  aby  kázán  byl  wedle 
práw  starodáwnich. 

Item,  jakož  někteří  ležáky  přijímají  za  služebníky,  takowl  chowajle  jich  na 
swých  zámcích  a  hradlech  neb  twrzech,  aby  k  škodě  w  zemi  nebyli.  Pakliby  tako- 
J.  a  IF.  63 
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wým  dopustili  po  krčmách  ležeti,  (a  též  také  i  w  městech  buď  opatřeno,  aby  takowých 
powalečuow  nebylo,)  poprawce  budu  mieli  moc,  takowé  zdwihati  a  bráti. 

Item,  kradených  wécí  aby  žádný  nekupowal,  buď  cožkoli ;  a  kdožbykoU  kupo- 
wal  kradené,  aby  wrátil  darmo,  bez  úplatku  toho  což  jest  bylo,  a  k  tomu  aby 
sůkupa  jmenowal  u  koho  jest  kupil. 

Item,  kdožby  na  koho  práwa  Žádal,  aby  jeden  druhému  práwo  pustil,  zacho- 
waje  se  wedle  práwa. 

Item,  kdyžby  kteři  zločinci  z  země  wyjeli  neb  wyšli,  aby  zase  přijimáni 
nebylí  bez  wědomie  KJM^:  ale  kdežby  takowi  dostižení  byli,  aby  k  jích  hrdlům  hle- 
dieno  bylo,  jako  na  takowé  sluSie. 

Item,  země  aby  byla  opatřena  Strosrajlaři  pilně  na  těch  miestech,  kdež  toho 
potřeba  jest,  aby  to  pilně  opatrowali,  aby  střiebra  z  země  nesena  a  wezena  nebyla, 
neb  jest  to  k  weliké  škodě  KM"  i  wšie  koruně.  Pakliby  to  na  koho  uswědčeno 
bylo,  ten  trestán  buď  pokutami  wedle  práw  starodáwnich.  A  též  aby  žádný  peněz 
ani  grošuow  českých  nepřepalowal  ani  těžších  wybiraje  prodáwal,  a  to  pod  pokutu 
napřed  psanů. 

Item,  což  se  Pikartů  dotýče,  aby  KJM'  s  raddú  swú  ráčil  to  opatřiti  a  w  to 
nahlédnuti,  pokudžby  najužitečnéjí  se  JM''  zdálo. 

Item,  což  se  wiery  dotýče,  to  aby  bylo  na  tom  postaweno  a  rozkázáno  s  obů 
stranu,  aby  jedni  druhých  nehaněli  duchowni  ani  swétšti,  ani  knězi  na  kázáni  kace- 
řowalí,  zjewně  ani  tajně  neutiskali,  ani  wyháněli  s  obů  stranu;  a  w  tom  aby  bylo 
posláno  k  otci  swatému  papeží  a  jednáno,  aby  ta  ruoznice  k  lepšímu  mohla  wy- 
jití   konci. 

Item,  jakož  jest  prwé  zuosláno  před  JKM''  na  prwnějšim  sněme  od  pánuow  oboji 
strany  srownáno  a  namluweno,  z  toho  aby  wystúpeno  nebylo,  ale  tak  w  skutku  dokonána 

Item,  což  se  dotýče  dluhů  králowských,  zámků  dobytých  a  k  zboží  nawra- 
cowánie ,  to  aby  ráčil  JM*  jednati  a  tak  před  se  wzieti,  aby  k  srownánie  mohlo 
to   přijití, 

Item,  kdožby  aneb  kteřikoliwěk  chtěli  na  horách  na  jakýchž  kolikowěk  dělati 
a  pawowati,  aby  swobodně  dělati  mohli  cizozemci,  neb  domáci,  jedni  druhých  bez 
útisku  a  bez  haněni,  a  každý  měj  zpráwu  wedle  swé  wěcí,  neb  jest  to  králi  JM* 
i  wSie  koruně  dobré, 

Item,  zámkuow  nowých  aby  žádný  nedělal  bez  KJM^  a  panuow  rady,  a  kleH 
jsú  nowi  zděláni,  aby  zkaženi  byli, 

Item,  aby  žádný  Žádných  lidi  jiných  pánuow  dědičných,  kteřižby  wyhoštěni 
nebyli  z  zámkuow  neboli  i  niěist,  kteříž  jsú  odešli  a  pánuom  swým  neosadili,  nechowali 
a  nefedrowaK,  ale  aby  již  k  swým  pánuom  šli  na  swé  garanty;  pakliby  z  dobré 
wuole  nechtěli,  ale  aby  pánuom  jich  zase  wracowáni  byli. 


w  králcwslwi  Českém,  n  1479.  499 

Item,  o  čeledi  aby  takto  spuosobeno  bylo,  a  každý  čeledín,  buď  pacholek 
neb  děwka,  aby  přinesl  list  od  swého  pána^  že  jest  počestně  doslůžil  a  wyhostil  se« 
Pakliby  který  přišel  a  listu  od  swého  pána  neměly  a  k  tomu,  anebo  kdežby  přiSel, 
aby  hned  byl  wsazen  a  tam  posláno  odkud  přišel,  a  zwědino,  kterak  se  jest  zachowař; 
a  bylliby  který  u  sedlákuow,  ježtoby  jim  listu  dáti  neměli,  ale  každý  od  swého  pána 
aneb  od  jiného  dobrého  člowěka  pod  jeho  pečetí  list  jemu  zjednaj.  A  kdožby  koli- 
wěk,  buďjakéhožkoli  řádu,  stawu,  neb  dóstojenstwf,  jinač  učinil  a  kterého  čeledína, 
an  listu  neměl,  přijal  jej  a  zjednal,  a  u  kohožkoli  nedoslúžilby  i  odsel,  a  on  ho  wy* 
dali  nechtěl  tomu,  čiž  byl:  takowý  aby  propadl  padesát  kop  grošuo  do  králowy 
komory  a  bez  milosti  aby  s  něho  wzato  bylo.  Také  nižádný  buď  kdožkoliwěk, 
kterýžby  čeledín  u  něho  doslůžil  a  swého  roku  dobyl,  proti  jeho  wuolí  aby  ho 
nedržel,  kdyžby  se  u  něho  jemu  déle  býti  nezdálo. 

Item,  krčem  žádných  aby  nebylo  krom  těch,  kteréž  od  starodáwna  wysazeny 
jsů;  apoprawce  w  každém  kraji  aby  moc  měli,  kdežby  bezprawné  krčmy  byly,  bráti 
jim  piwo,  a  je  stawowati  i  krčmáře  bráti. 

Item,  ladowáníe  aby  po  wesniclch  w  obilí,  w  wlnách,  w  železe,  w  soli 
i  w  jiných  wěcech  nebylo,  než  na  trziech  swobodných  w  městech,  w  městečkách 
aby  swá  kupectwl  a  obchody  wedli,  jakož  jest  od  starodáwna  bylo.  Pakliby  se  kdo 
toho  dopustil,  aby  to  od  poprawcl  pobráno  bylo,  což  by  bylo  ladowáno. 

Item,  sedláci  aby  žádných  piw  k  šenku  ani  k  prodají  we  wsech  newařili, 
léčby  kteří  wysazenie  měli,  aby  wařili,  a  to  w  míli  od  každého  města  králowského 
wedle  jeho  wysazenie.  Pakliby  kdo  měli  wysazenie  k  wařenie  piwa,  aby  to  oká- 
zali o  suchých  dnech  najprw  příštích  před  králowsků  Ať'  a  před  pány.  Též  také 
okolo  panských  měst,  kterážby  města  wysazenie  měla,  aby  okolo  nich  také  piwa 
newařili  než  w  míli. 

Item,  aby  žádný  buď  kteréhožkoli  stawu  mezi  sebů  žádných  zápisuow,  záwaz** 
kuow  a  puntuow  nedělali,  ale  jestliže  jsú  to  někteří  učinili,  aby  zrušeni  a  zkaženi 
byli  a  žádné  moci  aby  déle  neměli,  neb  toho  potřebie  již  nenie,  poněwadž  jsme 
wšichni  pod  jedniem  pánem,  než  aby  sebe  každý  jeden  druhého  před  JKM"  práwem 
zemským  hleděli,  tak  jakož  napřed  psáno  jest. 

Item,  což  se  pak  dotýče  těch,  kteříž  na  úroky  peněz  puojčuji,  takto  jest  na 
tom  zuostáno  a  konečně  rozkázáno,  aby  wiece  z  toho  bráno  nebylo,  než  ze  sta  kop 
deset  kop,  buď  wyššl  neb  nižSl  suma,  jakž  ukazuje,  a  jakož  jest  prwé  bylo;  a  těch 
sedláni,  koláčuow  a  jiných  wymyšlených  wěcl  aby  přestáno  bylo.  A  protož  jestližeby 
se  kdožkoli  toho  dopustil  a  jinač  w  tom  shledán  byl  a  wiece  bral,  aby  wěděl,  že 
ta  suma  peněz  puojčených  bez  milosti  na  JKM^  má  spadnuti,  a  beze  wšl  milosti 
wzata  býti,  jakožto  jiná  odúmrt,  a  s  pansků  radů  k  zemskému  dobrému  obrácena  býti. 

Item,  jezowé  mlýnští,  kteří  jsů  na  řekách,  na  Labi,  na  Wltawě  a  na  jiných 
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na  wSech  řekách,  ta  w6c  skrze  pány  Pražany,  ty  kteříž  k  tomu  práwo  mají  a  mly- 
náře od  nich  spósobené  přísežné,  podlé  starodáwnlho  wysazenie  aby  byli  opatřeni 
a  JK.*M*  některé  z  pánů  i  rytíeřstwa  k  tomu  aby  rúoil  wydati  wedle  dobrého  oby- 
čeje starodáwnieho,  a  tu  wéc  ti  páni  wydanl  od  JK^M"  s  pány  Pražany  aby  neme- 
ákajice  opatřili  konečně  do  středopostl  najprw  přiSlieho,  a  Žádný  ani  z  panuow,  aoi 
z  rytíeřstwa,  ani  z  měst  tomu  odporu  aby  neřiníli  žádného,  než  tak  se  zachowali, 
jakož  od  těch  wydaných  rozkázáno  bude.  Pakliby  se  w  tom  kdo  nezachowal, 
w  pokutu   starodáwnie  uloženu   aby  upadl,  a  ta  aby  bez  milosti  wzata  byla  JKM". 

Ilem,  což  se  dolýée  listuow  na  pemeze,  aby  se  každý  při  tom  zachowal 
wedle  nálezu  starodáwnieho. 

[tem,  aby  to  opatřeno  i  hned  bylo,  kteří  z  p&nů,  z  rytíeřstwa  při  králi  JM^ 
w  raddě   býti    majf,    neb  jest   toho  pilná  potřeba,    aby  JM'   raddu  při   sobě   mtL 

Item,  aby  mince  (byla)  dělána  penězi,  co  by  jich  sedm  za  český  groš  stálo. 

B.  Druhý  zdpis,  1479.  7  Okl.  (z  rkp.  Talmb. /.  218  bj. 

'W  knihách  památních  H.  primo. 

Léta  božieho  MCCCCLXXIX,  we  čtwrtek  po  swalém  FranliSku,  na  sněmu 
obecQlm  w  Praze,  kniežata,  páni,  rytieřstwo  i  města,  znajíce  a  rozumějíce,  kterak 
toto  králowstwl  České  welikými  dluhy  a  záwadami  zawedeno  a  obtíženo  jest,  z  swé 
swobodné  dobré  wuole,  k  žádosti  najjasnějšlho  knížete  a  pána,  pana  Wladislawa 
krále  Českého  oc.  pána  swélio  milostiwého,  swolili  jsů  se  JRM"  pomoc  učinili,  aby 
.1M'  sám  sobě  i  koruně  mohl  z  takowých  obtíženi  pomocí;  a  to  k  takowé  pomoci, 
že  wšichni,  kdožkoliwěk  které  platy  mají  aneb  úroky,  chtl  JM"  dáti  po  jednom 
celém  úroku,  na  mišenský  groš  počítajíce,  a  to  Swatojirský. 

Item  také,  kdožkoliwěk  které  platy  komorní  mají,  budlo  duchowni  nebo 
swětštl,  ti  též  učiniti  mají,  a  po  jednom  úroku  dáti. 

Item,  což  se  pak  dotýče  těch,  kteří  jsú,  ježto  jsů  nakupili  dědin,  nejsúce 
panského  ani  rytířského  řádu,  ti  w.4ickni  aby  též  dali  z  dědiu  swých,  kteréžkolivvěk 
drž(,  buď  dědičné  neb  nájemné;  a  to  má  pilně  opatřeno  býti  těmi,  kterýmž  w  kte- 
rém kraji  to  wyblránl  poručeno  bude,  aby  se  zeptali,  kterak  a  po  čem  s  lánu 
obecně  w  tom  kraji  anebo  s  dědin  těm  přísedících  úroky  se  beru,  též  abv  ú 
s  každého  lánu  dali. 

Item  o  mlýnlch,  kteřlžkoliwěk  na  řekách  jsů,  kteřlžby  byli  pod  určené  úroky 
wysazeni,  ti  dajte  úrok  obyčejem  swrchupsaným.  Než  kteříž  jsú  ralýnowé,  ježtobv 
nebyli  pod  určený  plat  wysazeni,  s  těch  aby  dáno  bylo  s  každého  kola  XX  gr.  m. 

Item,  což  se  dotýče  těch,  ježto  peníze  swé  na  lislech  mají,  a  z  toho  úroky 
beru,  ti  wSichni  ze  wSech  těch  listuow  aby  dali  po  jednom  celém  úroku,  těž  oa 
miáenský  groá.     Pakliby    kdo  zatajil  který  Ust,  aneb  tim  z  toho  wyjlti  chtěl   z  té 
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příčiny,  že  listy  úrokuow  neswědčl,  jakožto  nékteří  čini,  že  úroky  neb  ty  lichwy 
wedle  jistiny  sobě  w  listy  kladů,  aby  tudy  podlé  země  pomoci  neučinili,  ti  wšickní 
aby  též  dali,  i  ti  také,  ježto  w  listech  položili  sobě,  jestližeby  která  pomoc  zemská 
podlé  swoleni  přišla,  aby  ji  dlužnik  dal,  toho  nebuď,  než  aby  dal  ten  komuž  list 
swědčí.  A  kdožby  koliwěk  takowé  které  listy  zatajil,  a  z  nich  nedal,  aby  potom 
ten  nebo  ti  takowými  a  těmi  listy  práwa  žádného  k  upominánl  dále  neměli,  než 
aby  král  JM*  se  pány  a  s  zemsků  raddú  takowé  penize,  nač  ti  listowé  swědči,  mohl 
obrátiti  na  zemské  dobré* 

Item  s  krčem,  které  jsů  swobodné  a  wysazené,  s  té  každé  puol  kopy  gr.  m. 
aby  dáno  bylo*  A  kteréž  jsů  krčmy  nowé,  ježto  wysazené  nejsů,  s  těch  aby  po 
1  k.  gr.  m,  dáno  bylo,  a  to  proto,  že  jsů  šenkowali  nejměwše  k  tomu  práwa, 
a  wlce  aby  nešenkowalí. 

Item,  což  se  pak  dotýče  manuow,  poněwadž  jsů  páni  a  rytiřstwo,  jsúce 
swobodni,  z  swé  dobré  wuole  swolili  k  takowé  pomoci:  nad  to  se  slušnější  zdá, 
aby   oni  též   učinili,    a  bez   odporu  dali,    nezastírajíce  se  žádným  swým  wysazením. 

Item,  což  se  pak  dotýče  jiných  lidi  a  kupcuow,  rozličných  obchodnlkuow, 
ježto  swé  znamenité  obchody  zde  w  králowstwl  mají  a  wedú,  a  tím  jsů  mnozi  zbo- 
hatěli:  to  také  aby  předse  wzalo  bylo,  kterakby  ti  a  takowl  k  této  KM**  i  zemské 
pilné  potřebě  z  těch  swých  obchoduow  měliby  pomoc  činiti.  Neb  poněwadž  zde 
w  tomto  králowstwl  pod  JKM^  wšickni  společně  jsme,  sprawedliwé  jest,  abychom 
též  společně  JM"  i  koruně  z  toho  obtíženi  pomohli.  Protož  aby  WM*  ráčili  wšickni 
hned  to  před  se  wzlti,  a  k  tomu  raditi,  což  se  těch  obchodnlkuow  dotýče. 

Item,  což  se  dotýče  kněžl  při  kostelich  po  krajích,  kteříž  jsů  buďto  faráři, 
nebo  nájemníci  oboji  strany,  kolikž  který  kosteluo  zprawuje,  aby  s  každého  kostela 
kopu  gr.  m.  dal;  neb  jest  podobné,  aby  tu  pomoc  učinili  k  obecnému  dobrému, 
A  kdož  pak  sami  kněžské  dědiny  drží,  aneb  je  najímají,  kněžl  nemajíce,  ti  aby 
také  s  toho  dali  tím  a  takowým  během,  jakož  se  nahoře  píše,  totiž  s  lánu  jako 
dědinnici,  a  pakli  na  penězích,  polowici  toho  úroku  ročního. 

Item,  což  se  dotýče  richlářuow  swobodných  wysazených,  aby  dali  týmž  oby- 
čejem s  dědin,  jakožto  jiní  dědinnici,  jakož  o  tom  napřed  položeno  jest. 

Item,  jsů  někteří,  ježto  bérů  duochody  swé,  roznajímawSe  kráwy,  a  tak  ten 
každý  přiwede  sobě  několiko  kopami  na  deset  kop  do  roka;  protož  též  každý  aby 
dal  polowici  toho  nájmu  ročního.  Pakliby  kdo  to  zatajil,  aby  mu  kráwy  pobrány  byly, 

Item,  jsů  některé  wesnice,  ježto  nic  jiného  neplatí,  než  wospy  toliko;  ti  aby 
dali  polowici  wospuow. 

Item  ti,  kteříž  půjčuji  na  lauky,  aby  též  dali. 

Item,  kdož  drží  řeky  na  nájmich,  aby  takto  dáwali:  kdo  kopu,  daj  YI  ^.y 
pakli  puol  kopy,  daj  líI  gr.,  a  tak,  jakoby  obyčejný  úrok  s  peněz  dal 
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Item,  kdožkoli  na    rybníky   puojčil    peněz  ^    s   každého    sta   kop    aby    pět 

kop  dal 

Item,   plsařuom  těm,  kteříž   na  berni  sedů,  aby  těm  nebylo  wice  dáno,  než 

s  kopy  dwa  peníze. 

Item,  každý  pán,  rytířský  ělowěk,  i  jiní,  kdož  platy  mají,  aby  s  registiry 
úředníka  swého  poslal,  neb  sám  byl  u  bernlkuow,  aby  sprawedliwě  se  stalo  KM' 
i  zemi,  aby  tak  dáno  bylo  od  každého  po  registřlch,  jakož  sám  bére. 

Item,  kteři  na  té  berni  sedů,  aby  tak  dobře  s  swých  lidí  zberúce  i  dali,  jakožto 
i  jiní,  a  král  JM*  aby  ráčil  již  k  tomu  wybrati  s  raddů  swů  lidí  dobré  a  swědomé, 
kteřlžby  we  kterém  kraji  na  té  pomoci  seděli  a  ji  shromáždili  a  wybrali,  a  konečně 
aby  zasedli  ty  swátky  wánočnl,  a  do  hromnic  na  konec  aby  wybrána  byla  po  wšech 
krajích,  a  když  se  wybéře,  aby  jí  nikam  dáno  nebylo,  než  společně  aby  zuostala« 
A  král  JM'  s  raddú  swů  a  zemsků  aby  jí  ráčil  ty  potřeby  spuosobiti,  na  kteréž  se 
již  ta  pomoc  dá  a  sbéře,  aby  země  w  takowých  obtíženích  nezuostala.  A  poněwadž 
knížata,  páni,  rytlřstwo  i  města  i  wšecka  obec,  znajíce,  kterak  králowstwl  pro 
záwady  a  dluhy  wždy  u  wětšl  a  další  škody  přicházelo  jest  skrze  ta  leženi  a  škod 
rozličných  wedenl,  chtějíce  z  toho  KM*  i  zemi  wywesti,  tak  znamenitě  sáhli  na  se, 
chtíc  pomoc  učiniti,  kterážto  na  čas  určený,  konečně  do  hromnic  má  sebrána  býti, 
a  k  wywazeni  těch  záwad  a  dluhuow:  i  tak  jsů  se  swolili,  a  na  tom  konečně 
zuostali,  aby  Žádni  pro  dluhy  jedni  na  druhé  žádných  škod  ani  ležení  newedh; 
a  též  také  žádných  láni  žádnými  listy,  buďte  jacfžkoli,  až  do  dne  swatého  Jiří  nyní 
najprw  přfštieho  aby  nebylo.  A  též  také  ježto  jsů  jedni  druhým  zápisy  dskami 
dělali,  zboží  swá  zapisujíc  na  prostánl  do  určeného  času,  že  to  nemá  žádnému  ke 
škodě  býti  do  téhož  času  swatého  Jiří.  Ale  proto  aby  toho  žádný  škody  neměl: 
kdož  jest  komu  dlužen,  aby  jemu  o  swatém  Jiří  plnil  jistinu  i  s  úrokem  na  to  při- 
šlým, což  jest  komu  plněno  mělo  býti  o  swatém  Hawle  s  desíti  kop  puol  kopy, 
a  se  sta  kop  pět  kop;  ačby  pak  i  list  na  úroky  neswědčil,  na  kteréž  sobě  úroky 
nyní  při  swatém  Hawle  dáti  mají,  ty  dajte.  A  což  se  dotýče  obnowowánl  listuow 
pro  zemření  rukojmí,  kdožby  bez  toho  býti  nechtěl,  máji  jemu  listy  obnoweny  býti 
a  k  obnowenl  listuow  muož  každý  napomínati  wedle  práwa»  A  již  při  tomto  obec* 
ním  swolenl  aby  se  každý  zachowal,  jinač  toho  nečině.  Pakliby  kdo,  swéwolnč 
wytrhna  se,  nechtěl  se  při  tom  tak  zachowati,  KM*  se  pány  raddami  swými  tako- 
wého  bude  moci  trestati  jako   neposlušného  a  rušitele  obecného  zemského  swolenl. 
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24. 

Zápis  sjezdu  SwatotomáSského  r.  1479. 

TT  Praze,  1479,  22  Dec.  (z  rkp.  Děčínského). 

Léta  božieho  tisícieho  čtyrstého  sedmdesátého  dewátého,  w  středu  po  sw. 
TomáSí  apoStoluy  na  tom  sjezdu,  kterýž  jest  byl  držán  o  těchto  suchých  dnech 
nynie  minulých,  král  JM*  s  knieiatyi  se  pány,  s  rytieřstwem  i  se  wši  raddů  JM^  na 
tom  konečně  jest  zuostati  ráčil : 

Najprwé,  jakož  jest  bylo  na  tom  konečně  zuostáno  na  sněmu  walním,  kte- 
rýž jest  byl  držán  o  sw.  Wádawě  již  minulém,  což  se  dotýče  práw  zemských,  aby 
JKM'  to  ráčil  předse  wzieti,  cožby  najspieše  mohlo  býti,  aby  šla  a  propuštěna  byla; 
a  w  tom  času,  dokudžby  práwa  nešla  a  puštěna  nebyla,  aby  JKM*  raddami  opatřen 
byl  z  panuow  i  z  rytieřstwa,  kteřižby  při  JM"  ústawně  býti  mohli;  a  JM'  s  těmi 
raddami  ráčil  řediti  a  jednati  potřeby  zemské;  a  ktožbykoli  koho  z  čeho  winití 
ditěl,  aby  před  JM^  a  před  těmi  pány  raddami  stál,  wšech  wýmluw  nechaje,  a  to 
swobodně,  klejtuow  nežádaje,  a  jeden  druhému  práw  byl ;  a  což  by  tu  JOP'  a  těmi 
raddami  rozkázáno  a  nalezeno  bylo,  aby  na  tom  každý  přestal  a  tomu  dosti  učinil. 
A  protož  z  té  přičiny  iW  s  pány  raddami  swými  ráčil  se  jest  na  tom  ustanowiti, 
aby  we  wšie  zemi  w  každém  kraji  páni  a  rytieřstwo  sjezd  spolu  měli  ten  pondělí 
po  božiem  křtěni;  a  tu  aby  z  sebe  wybrali  z  těch  panów  i  z  rytieřstwa,  kteřižby 
se  k  tomu  hodili,  osoby,  kteřižby  měli  při  JM*'  ustawně  býti;  a  to  z  každého  kraje 
jeden,  a  ten  k  tomu  tak  wybraný,  aby  plné  čtyři  neděle  pořád  zběhlé  pří  JM^  byL 
A  kdyžby  ty  čtyři  neděle  wyjiti  měly,  aby  to  w  každém  kraji  tak  opatřeno  bylo, 
aby  i  hned  na  to  misto  přijel,  a  též  čtyři  neděle  aby  byl  w  raddě  JM^;  a  prwni 
aby  neodjížděl,  léčby  onen  přijel.  A  ti,  kteříž  k  tomu  wybráni  budu,  aby  při  JM** 
w  raddě  býwali,  aby  opatřeni  byli  od  kraje,  načby  při  JM''  býti  měli,  tak  aby  swého 
neutráceli.  A  to  a  takowé  zřiezenie  déle  aby  neirwalo  než  do  roka  toliko ;  a  w  tom 
JM*  aby  již  ráčil  opatřiti,  aby  práwa  šla,  aby  tím  wiece  páni  a  rytieřstwo  obtěžowáni 
nebyli  mimo  práwa  a  swobody  swé, 

Item,  také  na  týchž  sjezdlch  w  krajích  má  jednáno  a  opatřeno  býti,  aby 
wšecky  wěci  na  sněmu  již  minulém  zuostané  a  swolené  držány  a  zachowány  byly 
bez  přerušeni* 

Item,  na  tom  jest  zuostáno,  aby  král  JM'  ráčil  obeslati  wšecky  raddy  swé, 
aby  se  wšickní  sjeli  tu  neděli  po  suchých  dnech  postních  nynie  najprw  příštích, 
a  konečně  při  JM"  byli ;  a  k  tomu  času  aby  wšickní  byli  s  swými  zápisy  před  JM'', 
aby  je  položili,  o  kteréž  ruoznice  jest,  což  se  dotýče  zboží  dobytých,  odjatých  tyto 
wálky  a  nařiekaných.  Neb  JM'  tu  s  raddami  swými  ráčí  to  uk  předsewzíti  a  w  to 
nahlédnuti,  aby  každý  při  swé  sprawedlnosti  zachowán  byL     Pakliby  kto  swéwolně 
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Státi  a  zápisuow  swých  položiti  zanetbal  před  JM^  tu  na  ten  čas,  aneboli  nálezu 
a  rozsudku  JM*'  přijití  a  dosti  tomu  učiniti  nechtěl :  tehdy  JM^  kniežata,  páni  i  rytieř- 
stwo  wedle  JM**  mají  proti  takowému  powstati,  a  k  tomu  jej  připrawiti,  aby  se 
nálezu  JM'^  dosti  stalo,  a  žádnému  aby  swá  wuole  trpěna  nebyla. 

Item,  kdyžby  král  JM*  raddy  swé  k  sněmu  obecnému  neb  kohožkoli  spo- 
lečně nebo  zwláštně  pro  kteréžkoli  potřeby  obeslati  ráčil:  ti  anebo  ten  každý  aby 
bezewšech  omluw  na  ten  den,  k  kterémuž  sě  obsilá,  přijel,  a  toho  jinač  nikoli  aby 
neučinil.  Neb  jest  to  welmi  nesluSné,  aby  pro  dwa  neb  pro  tři  obecné  dobré 
mělo  se  rušiti,  a  jiní  čekajíce  se  tráwiti  a  škody  bráti. 

Poprawce  w  kraji  Kůřimském:  pan  Jaroslaw  Šternberk;  pan  kancléř;  pan 
Hanuš  z  Wartenberka  na  Klášteře;  pan  Čeněk  prokurátor  purkrabie  Wyšehradský; 
pán  Mikuláš  Trčka  z  Wlašimě. 

25, 

Zápis  úmluwy  učiněné  na  zachowátii  pokoje  mezi  stranami  pod  oboji  a  pod  jednau 
w   Čechách, 

fF  Praze  1481,  31  JuL  (z  rkp.  Talmb.    301  bj. 

We  jméno  swaté  a  nerozdílné  trojice  Amen.  Jakož  z  dopuštění  božího  byla 
jest  ruoznice  a  nesnáze  mezi  stranami  obojími,  pod  jednu  spuosobú  i  pod  obojíma 
tělo  a  krew  boží  přijímajícími,  kterážto  ruoznici  znajíce  páni  JM\  páni  rytířstwo 
i  města,  že  jest  škoda  králi  pánu  našemu  milostiwému  JM**  i  této  wší  koruně,  wzali 
jsů  před  se  s  boží  pomocí,  aby  mohlo  k  srownání  přijíti.  A  takto  jest  z  daru 
pána  boha  wšemohůcího  mezi  nimi  srownáno. 

Item,  najprwé  kteřížkoli  páni  neb  zemane  i  města  mají  kostely  pod  sebú, 
ježto  jsů  při  nich  kněží  byli  rozdáwajíce  tělo  a  krew  boží  pod  obojí  spuosobú, 
a  to  pod  pány  dědičnými  aneb  práwem  držícími  těch  kosteluow,  a  jsii  ti  kněžf 
od  těch  kosteluow  za  krále  JM''  pána  našeho  najmilostiwějsího  a  od  far  wyhnáni 
neb  wytištěni:  tu  zase  k  těm  kosteluom  a  farám  mají  uwedeni  býti,  aby  ten  každý 
pán  podací  toho  faráře  anebo  jiného  kněze  řádného,  kterýžby  se  jemu  líbil,  a  jež- 
toby  pohodlí  křesťanské  činil  té  obci  podlé  zwyklosti  té  obce,  kteříž  přijímají  tělo 
a  krew  boží  pod  obojí  spuosobú.  A  jestližeby  na  toho  kterého  kněze  powěst  zlá 
wzešla  a  od  jiných  kněží  a  mistruow  aneb  od  kohožkoliwěk  bylo  naň  žalowáno 
pánu  jeho  podacímu,  tehdy  ten  každý  má  toho  kněze  a  faráře  posta witi  před  krá- 
lem JM*',  a  JM*  přijma  k  sobě  z  pánuow  i  z  rytieřstwa  obojí  strany  w  rowném 
počtu,  ráčí  tu  wěc  wyslyšeti  a  w  tom  se  míti  sprawedliwě.  Jestližeby  naň  byl 
shledán  takowý  neřád,  má  jmíti  moc  JM^K*  jej  trestati  kázati  aneb  tomu  pánu 
podacímu  rozkázati  tím  knězem  odtud  preč  hnuti,  a  na  to  místo  jiného  kněze 
řádného  rozdáwajicího  týmž  obyčejem  tu  zjednati  a  podati.    A  týmž  obyčejem  také 
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páni,  zemane  a  města,  kteříž  jsau  pod  oboji  spuosobau  a  máji  kostely  a  fary  pod 
sebů,  ježto  při  nich  byli  knéži  a  faráři,  rozdáwajice  lidu  obecnému  pod  jednu  spuo- 
sobů  tělo  a  krew  bozi  a  za  krále  JM*'  pána  našebo  milostiwébo  nynéj.^iho  odtud  hnuti 
a  wyli.^těni,  také  aby  zase  na  táž  minta  byli  uwedeni  ti,  kteřiž  obyčej  máji  pod  jednu 
spuosobů  rozdáwati  a  jiné  řády  křesťanské  zachowati.  A  také  při  wšech  farách,  tu 
kdež  rozdáwaji  pod  jednu  spuosobů  i  také  pod  oboji,  aby  lid  obecný  swobodu  měl 
choditi,  bez  útisku  pánuo  jich  i  knězi,  k  těm  obojím  kostelóm,  a  jim  aby  se  swo- 
bodně  přísluhowalo  od  knězi  wedle  jich  nawyklosti  swátostmi  křesťanskými,  i  též 
také  w  pohřbech,  bez  ůtiskuow  oboji  strany. 

Také  co  se  dotýče  při  těch  farách  rozdáwajicich  od  knězi  pod  obojí  spuo- 
sobau, páni  podací  těch  far  nemají  powolowati  ani  také  ěesky  zpíwati  a  dítkám  rozdá- 
wati, než  tu,  kdež  jest  toho  prwé  nebylo,  aby  ještě  nebylo;  a  w  té  míře  bez  prodléwáni 
aby  páni,  rytlřstwo  i  města  swé  poselstwí  wyprawili  k  otci  swatému  papeži,  což  naj- 
dříwe  budu  moci,  kteříž  jsů  pod  obojí  spuosobů,  o  kompaktát  zachowání,  a  krále  JM'' 
pána  naSeho  milostiwébo  za  to  prositi,  aby  JKM^  ráčil  o  to  také  podlé  nich  swé 
poselstwí  učiniti,  i  při  tom  ráčil  přátel  swých  duchowních  i  swětř>kých  žádati  k  otci 
swatému  za  přimluwu.  Též  také  páni,  rytieřstwo  i  města,  kteříž  jsů  pod  jednu 
spuosobů,  také  podlé  nich  aby  swé  poselstwí  učinili  a  spažnů  přimluwu  podlé  wSÍ 
potřebnost!  k  JS**,  a  to  aby  mohlo  přiwedeno  býti  k  obci  dřiwe  dwů  let.  A  jestli- 
žeby  z  dopuštění  božího  před  JS**  ty  wěci  k  konci  nemohly  přijíti,  tehdy  my  wfti- 
ckni  oboje  strana  při  pánu  našem  králi  .IM*'  máme  s  pilností  to  před  se  wziti 
a  těch  prostředkuow  hledati  s  boží  pomoci,  aby  swornost  a  jednota  mezi  námi 
zachowána  byla. 

Také  jest  smluweno,  aby  wšecka  hanění  i  ruoznice  i  ůtiskowé  přestali, 
a  wic  aby  toho  nebylo  wěrně  a  práwě.  Paklibv  se  kde  to  stalo  a  na  koho  to 
prowedeno  bylo,  žehy  jedni  druhé  buď  duchowní  neb  swětáti  utiskali,  neb  haněli  ^ 
král  pán  nás  milostiwý  aby  hned  takowé  ráčil  kázati  a  trestati.  A  my  w.^ickni 
swornosti  abychom  toho  JR^M*'  radni  a  pomocni  byli,  tak  abychom  wždy  s  boží 
pomoci  a  JM*'  králowsků  mezi  sebů  w  lásce  a  w  pokoji,  swornosti  a  w  jednotě 
zachowali  se  a  obýwaii,  jakožto  swoji   milí  přátelé   we  wái  lásce  mezi    sebů  jsůce. 

Item,  také  jest  na  tomto  zuostáno,  aby  knězi  a  kazatelé  slowo  boží  swobodně 
kázali  a  lidi  z  hřiechuow  trestali,  ale  jedni  druhých  aby  nehaněli,  ani  nekaceřowali. 
Pakliby  který  z  toho  wystůpil  swéwolné,  tehdy  aby  byl  trestán  wedle  swrchniho 
zuostání;  kromě  což  se  Pikhartuow  dotýče,  proti  těm  swobodně   kázati  mají. 

Item,  na  tom  jsme  zuostali  i  sobě  přiřkli,  kdožby  koliwěk  do  země  na 
záhubu  táhl  zemsků,  že  wedle  krále  JM**  wsickni  máme  sobě  radni  a  pomocni  býti 
a  toho  hájiti  Datum  w  Praze  tf.  IIL  ante  festům  saucti  Petři  vincula,  anno  do« 
mini  MCCCCLXXXL 

J.  d  JF.  64 
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26. 

1 

Předneseni  wyslan^ch  z  mésta  Pražského  na  soému  w  Kutné  Hoře  držanéni. 

R.  1484,  m,  Febr.  (Z  rkp.  Décinsk.) 

Páni  a  přietelé  mili!  Známo  jest  WM'*  wSem,  neb  od  swých  posluow  bez 
pochyby  široce  zprawení  jste,  kterak,  na  tomto  snému,  kterýž  w  Praze  o  s\v.  Ka- 
teřině držán  byl,  od  panów  naších  starších  ta  příhoda,  která  se  stala  w  městech 
Pražských,  a  také  z  kterých  přičiň,  pánóin,  rytieřstwu  i  méstóm,  i  kteříž  tehdáž  při 
tom  sněmu  bylí,  široce  slowy  prostrannými  powědieno  jest;  a  také  i  ti  artikulowé, 
kteřiž  od  kniežat,  pánów,  rytíeřstwa,  i  od  některých  z  měst  podání  bylí  panóm 
starším  i  obcem  našim,  přede  wšim  sněmem  čteni  jsú.  Na  kteréžto  prostředky 
páni  starší  naši  i  wšecky  obce  odewšech  WM"  rady  žádali  sů ,  a  cožby  jím  rčeno 
bylo,  že  se  ke  wšemu  poddali,  i  skutečně  králi  JM*'  pánu  našemu  milostiwému  uči- 
niti chtěli.  A  tak  w  těch  we  wšech  slowíech  sepsánie  kniežeti  JM*'  po  swých 
poslech  poslali,  žádajíce  a  prosiece,  a  JM'  knieže  ráčil  s  králem  JlVť'  raluwiti,  aby 
ti  prostředkowé  od  nás  přijatí  byli.  Potom  pak  z  toho  sněmu,  kterýž  byl  držán 
u  Hory  na  sw.  Mikuláše,  posláni  sů  k  nám  do  měst  Pražských  někteří  páni  urozeni 
i  také  rytieřstwo  od  kniežat,  pánów,  rytíeřstwa  i  měst,  dáwajice  nám  to  znáti,  že 
král  JM'  zawrhl  ty  prostředky,  kteřiž  od  měst  Pražských  podáni  jsú,  a  prawiec, 
žehy  se  zdáli  JM''  K.  k  welikému  zlehčeni,  a  žehy  byli  posměšní:  než  že  král 
JM^  tak  swého  duostojenstwie  ponížiti  ráčil,  že  se  chce  s  Pražany  w  siid  dáti,  i  od 
kniežat,  rytíeřstwa,  pánów  i  měst  rozeznán  sprawedlíwě  býti;  a  což  mu  koli  tako- 
wým  sťidem  nalezeno  bude,  že  k  sobě  přijití  ráčí  i  od  sebe  učiniti,  a  Pražané  aby 
učinili  též.  A  druhé,  což  se  dotýče  desk  zemských,  aby  wen  wydány  byly  a  tu 
složeny,  kdežby  každý  o  swé  potřeby  swobodný  přistup  mieti  mohl.  Na  kteréžto 
kusy  páni  starší  naši  i  wšecky  obce  dali  sii  takowii  odpowěd,  že  se  na  to  rozmy- 
sliti chtie  a  s  swými  přátely  poraditi,  a  potom  odpowěd  dáti.  A  tak  ta  wěc  stojí 
aý.  do  této  chwíle. 

Pak  na  to  sú  nás  páni  starší  naši  i  wšecky  obce  k  WM^  wyslali,  abyste  jím 
k  takowé  potřebě  raditi  ráčili:  nebo  i  prwé  bez  WM*'  raddy  nic  sů  učiniti  nechtéli. 
Ale  wšak  prwé  WM**  tyto  wěci  sů  nám  poručili  mluwiti,  kterak  wždycky  na  kaž- 
dém sněmu,  kterýž  jest  býwal  strany  našie,  na  tom  sme  konečně  zuostalí,  abychom 
se  od  wiery  a  od  prawd  swatých,  a  zwláště  od  přijímanie  těla  a  krwe  pána  našeho 
Ježiše  Krista  pod  oboji  spuosobů  a  od  dobrých  zwyklých  žádnému  utisknuti  nedali, 
a  toho  hájili  a  bránili  do  našich  hrdel  i  statkuow.  Druhé,  co  se  dotýče  duostoj- 
ného  otce  pána  biskupa,  jestli  žehy  jemu  kto  který  útisk  neb  kříwdu  činiti  chtěl, 
že  toho   také   hájiti   a  brániti   chceme,    pokud    nás   stáwá.     A  to  sme  sobě  wšickni 
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slibilí.  Pak  míli  páni,  když  WM*  gruntowně  w  to  bude  ráčiti  nahlédnuti,  shledáte, 
že  tiemto  podánim,  které  sě  mnohým  snad  slušné  zdá,  abychom  sě  s  JM^  súdili, 
byli  bychom  i  o  wieru,  i  také  o  duostojného  knéze  biskupa  připraweni,  a  to  takto: 
znamenajme,  budeli  k  sťidu  přislúpeno,  najprwé  to,  kto  nás  siiditi  má?  že  kniežata, 
páni,  rytieřstwo  a  mésta.  Známá  jest  wěc,  že  kniežata  a  páni  držie  prwni  hlas; 
weimili  nám  přeji,  muož  rozumieno  býti  z  téch  artikuluow  a  prostředkuow,  kteřiž 
nám  wydáni  jsii.  Neb  takto  z  nich  jeden  sepsán  jest,  aby  w.^ickni  kněžíe  protiwni 
a  mnišie  na  swá  miesta  zase  pušténi  byli;  a  druhý  ten,  aby  ti  zli  nešlechetní  lidé, 
kteři  sů  nás  o  naše  hrdla  a  statky  duchownl  i  swětské  příprawiti  chtéli,  aby  zase 
k  swým  statkóm  puštěni  byli,  a  teprw  aby  se  s  námi  súdili,  a  knieže  aby  s  konšely 
sedel.  A  ponéwadž  se  to  kniežeti  i  tém  pánóm,  ktož  sťi  ty  prostředky  wydáwali, 
za  slušné  zdálo,  tak  žehy  pod  nebem  lepši  prostředkowé  nemohli  nalezeni  býti : 
wědomá  wěc  jest,  budúli  nás  míeti  siiditi,  že  k  těm  prostředkóm,  a  snad  k  něčemu 
horšiemu  powedů.  A  také  kterakbychom  my  u  wieře  zachowáni  mohli  býti,  když- 
bychom  zase  ty  protiwné  kněžie  a  mnichy  mezí  se  pustili.  Nebo  z  nich  a  skrze 
ně  wšecky  se  wěci  zlé  jednaly  a  puosobily,  kázanie  neprawá,  růhawá,  hanliwá 
a  kacierská  kážice,  a  prawiece,  kteřiž  kněžie  rozdáwaji  pod  oboji  spuosobů  lidu 
obecnému  krew  božie  w  kalichu,  talowem  nazýwajic,  a  že  křtie  \ve  jméno  Lucipera; 
poctiwého  kněze  biskupa  cizoložníkem  prawiece,  a  kněžie  od  něho  swěcené  pank- 
harty  nazýwajice,  i  nás  wšecky  za  kacíeře  majice ;  kteřiž  také  i  těm  zlým  a  nešle- 
chetným lidem  měli  odpustky  zjednati,  kdyžby  swťi  nešlechetnost  dokonali.  Drahé 
také,  měliiiby  ti  zli  lidé  pro  swé  nešlechetnosti  zase  puštěni  býti  k  swým  statkóm, 
ježto  sťi  z  města  utekli,  kterakbychom  my  swými  hrdly  bezpečni  byli?  bez  pochyby, 
co  sťi  prwé  jednali  a  puosobili,  žeby  to  dokonati  chtěli.  Rozwažte  to  milí  páni, 
jestližeby  k  sťidu  přistiipeno  bylo,  žeby  těch  dwú  artikuluow  chyba  nebyla;  poně- 
w^adž  by  nás  kniežata  a  páni  súdili  měli,  a  prawili,  že  pod  nebem  nemuož  lepšich 
prostředkuow  nalezeno  býti.  Kterakby  také  duostojný  otec  pán  biskup  s  námi 
zuostati  mohl  a  od  nás  opatřen  býti,  ponéwadž  prwé  wždycky  ti  duchownl  i  swětšll 
proti  němu  byli,  o  něm  wšecko  zlé  myslili  i  jednali.  A  pak  totoť  jest  znamenitá 
wěc,  žeby  jej  rádi  zkazili  a  zahladili,  ponéwadž  na  žádném  sněmu,  ani  w  Čáslawě, 
ani  u  Hory,  ani  také  w  těch  prostředciech  žádná  zmienka  jest  o  něm  nebyla. 
A  dopustilliby  to  pán  buoh  aneb  naše  nedbanliwost,  a  my  jeho  zbaweni  byli,  ktoby 
nám  kněžie  mťidré  a  učené  swětil? 

Druhé  sem  řekl,  aby  na  to  pomyšleno  bylo,  s  kým  se  sťiditi  máme?  že 
s  králem  pánem  našim.  Jestli  to  slýchané  nebo  podobné,  nechť  to  každý  rozwáži, 
aby  poddáni  pána  swého  súdili  s  JM**  poddanými  ?  Nepodobné  jest,  by  pánu  swému 
upřikříli,  aneb  jeho  odsúditi  mohli;  jinakby  potom  snad  za  pána  mieti  nechtěli. 
Mež  my  sme  se  wždycky  wolali  a  znali  se,  že  jsme  JM"  poddáni,  a  ještě  se  známe. 

64* 
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S  JM**  se  Slíditi  nezdá,   poněwadž  se  ku  poddanosti  známe;  jediné  ať  také  JM'  nás 
xachowatí  ráči,  jakož  se  jest  ráčil  zapsati. 

Třetie  sera  powědéii  kto  'se  má  sťiditi?  že  obce  wšech  tri  mést  Pražských, 
ježto  jsů  hlawa  a  stolice  králowstwie  Českého.  Pak  bylaliby  která  hanba  na  hlawu, 
kterakby  údowé  státi  mohli  bez  hanby?  Nebo  Pražských  mést  zlé  a  nečest  jest 
w§eho  králowstwie  hanba ;  a  neřekliby  cizozemci,  hanba  a  nečest  stala  se  Pražanóm, 
nle  Čechóm  kacieřóm.  Pak  milí  páni!  mohliby  i  jini  duochodowé  mluweni  býti, 
ježtoby  z  nich  mohlo  rozumieno  býti,  kterakby  .^kodliwé  nám  wSera  bylo  se  s  JM^' 
králem  súditi.     Na  téchto  nynie  krátce  dosti  buď. 

Pak  co  se  desk  zemských  wen  z  mésta  wywezenie  dotýée,  ačkoli  tehdáž 
tém  panóm  poslóm  od  nás  dána  jest  takowá  odpowéd,  že  na  to  pomysliti  a  i-aditi 
se  s  přátely  chceme:  w§ak  proto  my  prohlédajice  k  tomu,  že  WM'  páni,  rytieřstwo 
a  mésta  swé  jistoty  na  swá  zbožie  i  statky  w  nich  mají,  nezdá  se  nám  toho  učiniti, 
aby  snad  polom  z  toho  néco  hor^ieho  nepR^lo,  a  WM*'  wšem  welmi  škodliwého. 
A  také  k  tomu  zřenie  majíce,  že  úřednici  téch  klenotuow  Pražští  siowťi,  zdálo  se 
nám,  že  najjistéjie  a  najpodobnéjie  dsky  zemské  w  Praze  by  chowány  býti  mely* 
Pak  milí  páni!  na  ty  na  wšecky  wéci  pomysléce  a  se  naraluwíece,  račtež 
nám  raditi  a  powédieti  zdánie  swé,  abychom  tém  od  koho  sme  wysláni,  odpowéd 
dáti  mohli.  A  prosíme  také  WM**  jménem  wšech  obci  Pražských,  abyste  ráčili  na 
ten  snem  do  Limburka  k  času  určenému  swé  posly  poslati  s  plnu  moci,  k  žádosti 
duostojného  w  pánu  bohu  otce  pána  biskupa,  a  také  k  prosbám  našim.  A  také  na 
to  račte  pomněti,  co  Slánského  zápisu  se  dotýče,  aby  uradice  se  s  swými  obcemi, 
ráčili  to  k  konci  počestnému  přiwesti  a  pečetmi  swými  ujistiti,  aby  již  o  takowů 
pilnťi  a  znamenitá  potřebu  dalších  rozstrkuow  nebylo,  a  tiero  swobodnéjie  aby  wiera 
pána  našeho  Ježíše  Krista  a  jeho  swaté  prawdy  rozmnoženie  míti  mohly, 

27. 

Zápis  nowé  jednoty  strany  pod  oboji  w  Čechách  o  hájení  práw  a  sprawedli- 
wosti  swýeh. 

B.  m.  1484.  2S.  ApL  (Z  rkp.  LohkowsL  /.  374  b.) 

We  jméno  swaté  a  nerozdílné  Trojice,  Otce,  Syna  i  Ducha  swatého,  wáe- 
jednoho  boha  wšemohůcieho  šťastné  amen.  Ponéwadž  wšecky  wéci  lidského  poko- 
lení pilnosti  a  bedliwosti  napraweny  a  w  dobrý  spuosob  přiwedeny  býwaji,  stálost, 
moc  i  bezpečenstwie  berťi,  a  túž  pilnosti  nesnadnost  a  téžkost  každé  wéci  býwá 
přemožena  a  z  nesnadné  snadná  uéinéna;  ke  cti  také  a  k  chwále  boha  w&emo* 
húcteho  i  jeho  swaté  wiery,  každý  člowék  z  mnoho  božského  dobrodiní  a  daruow 
rozličných  pilen  býti  powinen  jest,  sprawedlnosti,  po  bohu  najwýše,  kteráž  matka 
a  studnice  wšech  práw  jest,  opúštéti  nikoli  neiaá,  aby  skrze  wieru  pánu  bohu  wSe- 
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mobůcimu  líbiti  se  mohl  a  skrze  sprawedlnosti  a  práwa  lachowáni  wšecky  útisky 
a  křiwdy  od  lidi  wšecli  wuobec  aby  odwráceny  a  zdwiženy  býti  mohly.  Jakož 
předkowé  naši  dobré  paměti  Čechowé  a  Morawané  k  dobrému,  jsůce  náchylni,  o  čest 
a  chwálu  bozi  a  zwelebeni  prawd  jeho  swatých  a  zákona  jeho  w  předminulých 
časich  welikú  jsťi  pilnost  měli,  a  wzemše  před  se  pisma,  netoliko  doma,  ale  prací 
swých  nelitujicei  se  ctí  a  dobru  powěsti  w  jiných  zemích  o  zwelebeni  zákona  božieho 
i  prawd  swatých  ušilo wali  jsú,  mnohé  náklady  i  péče  při  tom  činiece,  dobré  také 
obecné  toho  slawného  králowstwí  před  očima  majíce  o  to  jsů  s  námi  pilnost  méli 
i  zmužile  se  k  tomu  přičinili,  jednali,  radili,  aby  prawda  i  sprawedlnosti  řádowé 
i  dobří  wšickni  zemští  obyčejowé  bez  přetržení  i  w.^eliké  překážky  w  této  slawné 
koininé  zachowáni  byli,  a  tak  chudý  i  bohatý  bez  útisku  a  křiwdy  swé  sprawedlnosti 
aby  užíwal;  a  skrze  to  jednota  a  swornost  i  dobrý  pokoj  w  zemi  zachowán,  a  čest 
a  chwála  slawné  České  koruny  do  jiných  okolních  zemi  se  rozmnožowala,  I  chliece 
swýrh  předkuow  álepéji  w  dobrém  následowati,  a  králi  JM^  pánu  naSemu  milosti- 
wému  mnohé  dobré  a  bezpečné  i  utéáené  a  mezi  námi  králowně  přiwésti,  my  3C.  oc. 
známo  činíme  listem  tímto  wšem  wuobec  nynějším  i  budúcim.  Že  znamenawse  s  pil- 
nosti, kterak  za  téchto  našich  časuow  z  dopuMěni  božího  mnoho  dobrého  i  spasi- 
tedlného  předky  na.^imi  zjednaného  opuštěno  jest  bylo,  prawdy  bozi  a  wiera  jeho 
welebná,  totižto  přijímáni  těla  krwe  swaté  pod  obojím  spuosobem  se  umensowala, 
a  tak  přijímajíce  rozličným  obtiežením  trápeni,  utiskowáni  byli  swětštl  i  duchowni: 
my  wždy  očekáwajíce,  aby  ty  wěci  (sic)  toho  sme  se  dočekati  nemohli,  ale  čím  dál 
tiem  wiece  takowí  útiskowé  sú  se  rozmáhali,  prawda  také  a  řádowé  zemští  za  času 
panowáni  KJM^'  pána  našeho  milostiwého  swobodně  chudému  i  bohatému,  jakož  bylo 
od  starodáwna,  propuštěna  nejsú,  ač  i  o  to  mnozí  sněmowé  držáni  byli,  ale  my 
wždy  loho  sme  se  dowolati  nemohli,  aby  nám  práwa  a  sprawedlnost  zemská  napra- 
wena  byla,  než  nákladowé  naši  i  práce  mnohé  zmařeny  jsú  a  w  nic  obráceny, 
a  pokřikowé  mnozi  wzcházejí  w  lidu  obýwajícim  w  koruně  České,  že  takowé  we- 
líké  obtiženie  beze  wši  oprawy,  že  tak  drahý  (sie)  čas  mezi  námi  w  zemské  záhubě 
nqpuož  býti  přetrženo;  i  nemohúce  toho  zlého  wiece  na  sobě  nésti,  w  takowém 
neřádu  déle  státi,  ale  k  tomu  wždy  prohlédajíce,  abychom  bez  útisku  u  wieře 
zachowáni  byli,  a  což  jest  kde  wystúpeno,  aby  nám  napraweno  bylo;  řád  a  práwa 
zemská  aby  k  swé  swobodě  přiwedena  byla ,  a  každý  chudý  i  bohatý  aby  swé 
sprawedlnosti,  zápisuow,  práw,  privilegii  i  swďbod  užiwati  mohl:  protož  wšickni 
jednostajně  s  dobrým  našim  rozmyslem  a  swobodnů  w^uoli  w  jednostajný  zápis 
a  w  přátelstwie  sme  a  mocí  tohoto  listu  wstupujem  wěrně  a  práwě,  w  dolepsaných 
artikulech  sobě  se  zapisujice. 

Najprw   přede   wšemi   wěcmi   znamenitě  to  oznamujem,    Že   proti    králi  JM*^ 
pánu  oašenui  milostíwému   w  tento  zápis  společný  nikoli  newstupujem  ani  se  zapi- 
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sujem  JM*^  k  jaké  nelibosti  anebo  ke  skodé,  ale  z  téch  příčin,  jakož  jest  předlo- 
ženo,  abychom  w  takowé  jednotě  spolu  jsůce  a  JM*'  práwé  a  wérné  se  přidržejice 
k  tomu  mohli  přiwesti,  aby  JM^  w  pokoji  a  tiem  dostatečiiéji ,  prospěšněji  mezi 
námi  kralowati  mohl  a  nás  při  wieře  a  práwich,  swobodách,  privilegiích,  zápi- 
sech, wšech  dobrých  obyčejích  zachowal,  jakož  nám  JM*  i  w.^í  koruné  slíbiti  i  pří- 
sahu učiniti  ráčil. 

Item,  jakož  kompaktáta  našimi  předky  mnohými  prácemi  a  náklady  dobyta 
i  od  zboru  Basilejského  i  od  slawné  pamětí  ciesaře  Sigmunda  a  zwlástě  ten  list 
ciesaře  Sigmunda  JM*'ý  kterýž  jest  dán  Čechóm  a  Morawanóm,  skrze  kterýžto  list 
dostatečnější  a  stálejší  pokoj  jest  uweden  a  králowé  potomní  počnťic  od  ciesaře 
Sigmunda  na  swém  přijímaní  do  králowstwí  i  také  korunowaní  při  nich  Čechy 
i  Morawany  slíbili,  zapsali  i  přísahali  zachowati  i  obhajowati:  při  těch  my  státi 
míníme  i  jich  brániti,  wěřiece  JK^M^,  že  nás  pří  nich,  tak  jakož  se  wysoce  zawázal, 
zachowati  ráčí. 

Item,  jestli  žehy  kteří  z  nás  nebo  wsickni  pro  prawdy  boží,  zákon  jeho, 
a  zwlástě  přijímánie  těla  božího  a  krwe  jeho  swaté  pod  obojím  spuosobem  poswátně, 
kteréžkoH  duchowního  nebo  swětského  kdožkoH  utiskati  chtěl,  haněti  nebo  tupiti: 
my  wsichni  zápisnici  proti  takowému  neb  takowým  opústěti  sebe  nemáme,  ale 
jednostajně,  wěrně  a  práwě  radní  a  pomocní  sobě  býti,  beze  wsech  protahuow 
i  odpornosti, 

Item,  jakož  z  daru  pána  boha  wšemohiícieho  duostojný  w  bohu  otec  Augustin 
Lucian  biskup  Santurienský,  hnut  jsa  milostí  boží,  do  tohoto  králowstwie  (přijíti)  ráčil, 
znaje  kompaktáta  řádně  pošlá  a  wěda  přijímání  pod  dwojím  spuosobem  swálosti  welebné 
býti  zuostaweni  pána  Krista,  a  tak  přijímajícím  užitečné  a  spasitedlné,  i  s  jinými 
prawdami  zákona  božího,  jakož  pak  sám  skutečně  tak  rozdáwal:  zajisté  poznawše 
jeho  w  tom  dobru  wuoli  a  milost  k  tomuto  králowstwí,  slíbili  sme  a  slibujem  jeho 
slušně  opatřiti,  jakožto  otce  našeho  duchowního,  a  také  jeho  hájiti  a  brániti  proti 
každému,  kdož  by  jemu  chtěl  které  nátisky  činiti,  neb  jemu  překážeti  wjeho  úřadu 
služebnosti  i  duostojenstwí  biskupské*  A  on  také  má  se  nám  zase  zapsali,  aby  s  námi 
trwal  až  do  smrti,  swým  ťiřadem  posluhuje,  tak  jako  se  jest  w  tom  prwé  okázal 
w  skutku  na  časy  církwí  swaté  ustawené  bez  odporu  i  odtahowánie. 

Item,  aby  w  tomto  králowstwí  sprawedlnosti  a  práwa  i  zápisowé  i  také  dobři 
obyeejowé,  kteréž  zápisy  máme  od*Otakai*a  krále  až  do  JK^M^'  panowánf,  chudému 
bohatému  jíti  mohla  a  zápisowé  zachowáni  byli,  kteréžto  sprawedlnosti  m^'  wšichni 
žádost  sme  měli  a  králi  JM^  k  tomu  wěrně  radili  i  pomáhali;  bylliby  pak  kdo, 
ježtoby  tomu  chtěl  se  protiwiti  aneb  co  jiného  zamýšleti,  proti  takc>wému  neb  tako- 
wým powinni  budem  sobě  podlé  krále  pána  našeho  pomáhati,  abychom  w  tóra 
zachowáni  býti  mohli,  jakož  nahoře  psáno  stojí,  bez  přeruAenie.     Pakliby  král  JM*  té 
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wéci  pohotowé  býti  ráčil,  my  proto  nikoli  sebe  opúátěti  nemáme.  A  laké  aby  žádný 
z  zápísnfkuow  našich  na  žádného  ani  jeden  na  druhého  moci  nesáhl,  než  každý  swé 
sprawedlnosti  před  králem  JM''  hleděl  a  před  JM^  práw  byl,  a  my  jemu  jeho  spra- 
vedlností powinni  pomáhati  budem,  k  čemuž  sprawedlnost  měl.  Pakliby  kdo  swé 
wuole  proti  sprawedlnosti  užiwati  chtěl,  takowému  žádnému  jeho  swéwuole  pomá- 
hati powinni  nebudem.  Pakliby  se  přihodilo,  žeby  kdo  na  našeho  kteréhožkoli 
z  zápisnikuow  našich,  buď  z  panuow,  rytieřstwa,  neb  z  měst  které  řeči  tajemné 
neb  zjewné  wynášel,  takowého  každého  neminime  opťištěti  proti  takowému  člowěku, 
kterýž  takowé  tajemné  neb  zjewné  wěci  křiwé  sprawowalby,  aby  přitel  náš  od 
JK^M*'  sprawedliwé  slyšeni  měl,  a  ten  zjewen  byl  a  postawen  a  w  oči  zjewně  mlu- 
wil,  co  jest  tajně  před  králem  JM**  neb  zjewně  prawiti  směl  ;  a  budelí  takowý  JM'* 
i  Ji\r'  raddú  i  naší  společná  nalezen  a  uznán  winný,  o  takowého  nechceme  státi, 
alebrž  ku  kázni  jeho  mluwiti  podlé  winy  jeho.  Pakliby  ten  se  očistil  a  newinný  ukázal, 
nic  niéně  nemáme  spoluzápisnika  našeho  opúštěti,  ale  k  JK^M^  o  sprawedlnost  mluwiti 
a  wolati,  aby  se  též  tomu  táž  pokuta  stala  pro  jeho  křiwťi  zpráwu,  kterážby  spoluzápis- 
niku  našemu,  by  w  nie  nalezen  byl,  státi  měla,  tak  aby  král  JM^  pán  náš  milostiwý  klewel- 
ných  jsa  lidí  zbawen,  wesele  kralowati  mohl,  a  newinně  obžalowaní  aby  útisku  netrpěli. 

Item,  jakož  od  starodáwna  města  Pražská  i  jiná  wšecka  města  králowská 
při  jednáni  wěci  obecních  u  JM*^  pána  našeho  i  wšeho  králowstwi  při  hlasu 
třetím  zachowáni  byli,  jestli  žeby  je  kdo  od  toho  utisknuti  chtěl,  my  jích  nikoli 
opustiti  nemáme,  než  jim  radni  a  pomocní  býti  máme,  aby  lak  zachowáni  bylí  při 
třetím  hlasu,  jakož  jsií  je  předkowé  JK^M^  zachowáwali. 

Item,  buď  pro  wieru  naši  prawů,  neb  pro  kterťiž  jinú  příčinu,  jestližeby  kteří 
cizozemci  do  země  wtrhli,  zahubiti,  škoditi,  utiskowati  chtiece,  proti  takowým  my 
zápisnici,  jakž  rychle  to  poznáme,  tak  hned  bez  meškáni  s  pomocí  boží  máme  a  sli- 
bujem  se  sjedúce  a  sebe  nelitujíce,  táhnuti  a  jim  wedle  wší  potřeby  odepřieti.  Toto 
také  znamenitě  přiměnujem  a  mocné  býti  wyznáwáme,  jestližeby  kdo  k  nám  w  tuto 
jednotu  přistůpití  chtěl  a  swuoj  list  přiznáwající  k  tomuto  našemu  zápisu  a  k  nám 
pod  swťi  pečetí  dal,  slibuje  tak  jakž  náš  zápis  swědčí  w  tom  státi,  (wšak  tak  w  plném 
roce  pořád  zběhlém,  a  potom  kdyžby  rok  minul,  budemeli  chtíti  koho  w  ten  zápis 
přijíti,  to  buď  na  naší  wuoli),  toho  nemáme  též  w  ničemž  opustiti,  ale  we  wšem 
slušném  powinni  jemu  budem  jako  sami  sobě  dosti  učiniti,  tak  jakq  by  jeho  pečeť 
k  tomu  listu  a  zápisu  přiwěšena  byla  a  jméno  jeho  napsáno.  A  ty  wšecky  wěci  na- 
hoře psané  slíbili  sme  sobě  a  slibujem,  swů  dobrťi,  čistú,  křesťanská  wěrá  a  ctí,  jako 
ctní  a  zachowali  lidé,  beze  wší  lsti  a  forteluow  a  kterýchžkoli  wýmyslów,  ježtoby  ta 
slowa  měla  w  který  jiný  rozum  a  glosu  brána  býti  než  sama  w  sobě  znějí  a  jsá 
položena;  neb  to  wšecko  w  celosti,  jakož  se  swrchu  píše,  držeti  a  zachowati 
a  w  skutku  naplňowati  máme. 
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Toho  na  swédomie  a  zdrženíe  my  wsichni  swrchiijmenowanf  zapisujici  pečeti 
naSe  k  tomuto  listu  kázali  sme  přiwésiti.  Jenž  jest  (dán)  léta  od  narozenie  božiebo 
tisicieho  čtyrstébo  osmdesátého  člwrtébo,  tu  sobotu  před  swatým  Wáclawem,  dédi- 
cem  Českým, 

28. 

Zápis  sněmu  Kutnohorského  o  pokoji  a  swohodé  nábožcnstwí  w  Čechách. 
Na  Hoře  Kutné,  I48&,  13.  Mart.  (Z  rkp.  Talmb.  /.  299;, 

Pro  chwálu  pána  boha  wšemohúciho  a  pro  obecné  dobré  králowstwí  Českého^ 
aby  každý  w  swém  řádu  a  sprawedlnosti  státi  mohl,  láska  a  jednota  zachowána 
byla  odewšech,  anno  oc.  MCCCCLXXXV,  w  neděli  postní  Laetare,  majíc  sněm  obecni 
wáeho  králowstwi  našeho  Českého,  knižat,  pánuow,  rytieřstwa  i  mést  wroésté  Hoře 
Kutné,  my  Wladislaw  z  božf  milosti  král  Český  oc.  majíce  toho  péči  w  témž  swém 
králowstwi,  a  znajfce  swých  poddaných  potřebné  wéci,  tyto  artikule  zřídili  a  spuo- 
sobili  a  na  konec  zawřeli  sme. 

Item  najprwé,  co  se  wíry  přijímáni  téla  a  krwe  pána  Ježt^e  Krista  pod 
jednťi  neb  pod  obojí  sp  losobá  dotyce,  král  JM'  to  rozwážiw,  za  slunné  se  w  tom 
JlVť'  zdá  toto,  aby  strana  sti*any  nehanéla  ani  utiskala,  buď  swétských  neb  ducbow* 
nich,  než  obojí  k  sobíí  lásku  zachowajte,  knéžl  kteréžkoli  strany,  pod  kterýmikoli 
kniežaty,  pány,  rylieřstwem,  městy  králowskými  jsň,  slowo  boží  swobodně  a  na 
břichy  kažte,  žádní  žádných  nekaceřujte  ani  hanějte.  A  kniežata,  páni,  rytieřstwo 
i  w  městech  králowských  ti,  kteříž  obyéej  mají  přijímati  tělo  a  krew  pána  Krista 
pod  jednťi  spuosobťi,  kněží  i  lidi  a  poddané  swé,  kteréž  pod  sebů  máji,  obyčej 
přijímající  tělo  a  krew  pána  Krista  pod  obojí  spuosobii,  žádných  ůtiskuow  nečiňte, 
ani  jich  hanějte,  ani  jim  braňte  swého  spasení  hledati  podlé  jich  zwyklosti  a  wíry* 
Též  i  ti  páni  a  rylieřstwo,  města,  kteříž  obyčej  máji  tělo  a  krew  pána  Krista  pod 
obojí  spuosobů  přijímati,  a  mají  poddané  swé  a  kněží,  ježto  mají  obyčej  přijímati 
pod  jednu  spuosobťf,  k  těm  poddaným  swým  a  proti  nim  se  mají  zachowati  bez 
iiíiskuow,  aby  každý  boží  slowo  kázal  be/  haněni  na  hříchy  a  swého  spaseni  hle- 
dáti  mohl  podlé  wíry  swé  a  zw^yklosti  bez  wyhánění  a  ťitiskuow.  A  to  státi  má 
a  zachowáno  bj^tí  bez  pohnutí  oběma  stranoma  až  do  let  XXXI  od  nynějšího  času 
pořád  zběhlých.  A  což  se  kompaktát  a  smlťiwy  koncilium  Basilejského  dotýče,  ti 
na  swé  míře  stuojte  a  w  swé  moci  zuoslaňte,  jakž  sami  w  sobě  jsů.  A  w  tom 
času  páni,  rytieřstwo  i  města  obyčeje  majíce  přijímati  tělo  a  krew  pána  Krista 
pod  obojí  spnosobťj,  mají,  budeli  se  jim  zdáti,  swé  poselstwie  učiniti  k  otci  swalému, 
a  kniežata,  páni  a  rytieřstwo,  i  města  obyčeje  majíce  přijímati  tělo  a  krew  pána 
Krista   pod    jednu    spuosobů,    též  podlé  nich  mají  swů  pilnost  a  péči  učiniti  k  otd 
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swatému,  aby  slušné  cesty  nalezeny  mohly  býti  u  JS^S  kteréžby  na  wěčnost  mezi 
Stranami  zachowány  býti  mohly.  Král  JM*  swťi  pilnost  i  péči  při  otci  swatém  sám 
skrze  se  JM*  i  přátele  swé  duchownl  i  swětské  činiti  ráči,  aby  to  mohlo  dosaženo 
býti,  aby  JM^'  poddaní  na  wěčnost  w  lásce  bez  ůtiskuo  mezi  sebú  o  to  býti  mohli. 
A  to  poselstwi  k  otci  swatému  má  posláno  býti  a  wypraweno,  co  bude  moci  naj- 
spiš;  a  král  JM^  swů  pilnost  jako  král  a  pán  náš  ráčí  w  tom  činiti,  aby  se  to 
nedlilo  a  neprodléwalo. 

Item,  jakož  před  časy  minulými  smlúwa  se  jest  a  zawřenf  stalo  mezi  stra« 
námi  obojimi  a  cedule  wyřezané  sraluwčl  před  rukama  jsú :  i  známe,  že  se  jest 
tomu  ještě  dosti  nestalo;  protož  se  nám  zdá,  aby  se  tomu  dosti  stalo  a  napraweno 
bylo,  jakož  ty  cedule  ukazuji  a  samy  w  sobe  zawiraji  s  obů  stranu  do  hodu  swa* 
tého  Wáclawa  najprwé  příštieho. 

Item,  což  se  Prahy  dotýče,  při  té  smlůwě,  kterůž  králJM^  s  nimi  má  a  oni 
s  JM'',  JM*  jich  nechati  ráči,  aby  ti  páni  rytieřstwo  i  mésta,  kteřížto  róezi  JM^^  krá** 
lowskú  a  Pražany  jednati  mají  o  to,  což  jest  w  téch  smh'iwách  pozuostaweno,  jednali, 
aby  to,  což  se  jest  stalo,  k  slušné  náprawé  přišlo,  a  to  hned  prwnl  pondělí  po 
prowodnl  neděli  ti  páni,  rytieřstwo  i  města  aby  se  do  Prahy  sjeli,  a  to  před  se 
wzali  a  jednali,  aby  o  to  konec  byl.  Pakliby  se  přihodilo,  Žeby  o  to  konec  učiněn 
nebyl,  tehdy  knížata,  páni,  rytieřstwo  i  města  stranný  obyčej  majíce  přijímati  pod 
jednau  spuosobau,  budau  moci  o  to  mluwiti  i  státi  podlé  wši  potřebnosti,  až  se  jim 
bude  zdáti,  aby  to  k  slušné  náprawě  wždy  přišlo. 

Item,  poněwadž  mnohá  jednáni  a  sjezdowé  o  to  býwali  jsú  a  potom  wždy 
ustrkowé  a  nezachowánl,  zdá  se  nám  a  chceme,  aby  wšichni  obywatelé  králowstwl 
tohoto  kniežata,  páni,  rytieřstwo  i  města  jeden  záwazek  a  zápis  na  to,  (a  těch 
zápisuow.  dwa  listy,  aby  každá  strana  jeden  w  swé  moci  měla,)  podlé  tohoto  přlpisu 
dolepsaného  učinili  a  se  zapsali  do  těch  let  třidciti  a  jednoho,  a  pod  kterými  po- 
kutami, jakož  připiš  toho  ukazuje,  a  oboje  strana  společně  má  a  powinna  bude 
udělati;  a  hned  oboji  strana  před  námi  máji  sobě  sifbili  to  zdržeti  a  zachowati  až 
do  sjezdu  a  zápisu,  kterýž  bohdá  při  času  hodu  Ducha  sw.  o  suchých  dnech  nyní 
příštích  sněm  držeti  chcem  a  ten  zápis  dokonati. 


We  jméno  bozi  Amen.  My  Wladislaw  z  boží  milosti  král  Oský,  markrabie 
Morawský  oc.  wšem  nynějším  i  budiiclm  k  wěčné  paměti  přiwodime,  že  jsme  našli 
w  králowstwl  našem  ruoznici  mezi  kniežaty,  pány,  rytieřstwem  i  městy,  poddanými 
a  wěrnými  našimi,  kterážto  i  za  předkuow  našich  ještě  byla  powznikla  i  často 
wznikala  až  i  předky  našimi  i  též  předky  jich  pány,  rytieřstwem  i  městy  častokrát 
srownána  býwala  a  na  slušných  měrách  postawena,  ale  potom  opět  w  ruoznici 
wcházda;  jakož  toho  listowé  a  bulle  jsau  otce  swatého  papeže  Eugenia  a  zboru 
J.  á  IF.  65 
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neb  konciliuni  Basilejského  i  slawné  paměti  cisařuow  llimských  a  králuo  Českých 
předkuow  našich  milých,  i  tudfž  mnohé  zápisy  rozličné  a  obecné  a  společné  před- 
kuow  pánuow,  rylirstwa  i  mést  iiyni  dotčených:  i  zdálo  se  nám  najužitečnéjsf  z  té 
péče  a  milosti,  kteriiž  máme  ke  wšem  obywateluom  již  jmenowaným,  pánuom,  ry- 
tiřstwu  i  městuom,  abychom  jeden  obecni  sjezd  wši  zemi  našeho  králowstwl  tohoto 
položili,  a  při  tom  siiému  z  daru  pána  boha  w.^emohůciho  s  jich  obapolnie  wuoli 
a  wědomim  o  ty  ruoznice  wšecky,  kteréž  byly  wznikly  jsme  srownaU  a  k  mfstu 
přiwedli,  jakož  toho  zjednáni  a  wýpowědi  každá  strana  pod  naši  pečeti  pamět  má, 
w  kterémžto  srownáni  najznamenitéjši  jeden  artikul  napřed  položen  jest:  což  se 
přijimáni  téla  a  krwe  pána  našeho  Jesu  Krista  dotýče,  lidem  obyčej  majicim  buď 
pod  oboji  neb  pod  jednii  spuosobau,  o  kterýž  artikul  mnohé  nepřižne  a  útiskowé 
byli  jsú,  ihledice  my  na  zwyklost  starodáwni,  nic  nowého  zamysliti  nechtic,  zdá  se 
nám,  aby  o  ten  artikul  ten  zápis  mezi  oboji  stranu  byl  w  artikulích  dolepsaných, 
jakož  dole  psán  jest  témito  slowy:  Kompaktáta  a  smlúwy  koncilium  Basilejského,  ty 
w  swé  miře  stuojte  a  w  swé  moci  zuostaňte,  jakž  samy  w  sobe  jsů. 


My  Jindřich  htarši,  Jindřich  mladsi  jiným  jménem  Hynek,  knížata  Hinstr- 
berská  oc.  Wok  z  Rožmberka  ac*  páni  pořád,  rytiřstwo  pořád,  mésta  pořád  A.  B.  C. 
wyznáwáme  dc.  že  hledice  napřed  k  chwále  pána  boha  wšemohůciho,  potom  k  jed- 
notě a  pokojné  swornosti  králowstwi  tohoto,  majice  srownáni  mezi  sebú  skrze  krále 
JM^  pána  našeho  milostiwého  o  ten  artikul,  kterýž  mnohé  časy  mezi  námi  stál 
w  ruoznici,  kterýž  se  přijímáni  těla  a  krwe  pána  Jesu  Krista  pod  jednu  spuosobů 
neb  oboji  z  wiry  naši  každého  dotýče,  na  JKM'*  sme  přestali,  a  takto  se  proti  sobě 
zachowati  máme  bez  pohnuti  i  přerušeni  wšelikého  a  wymyšlených  forteluow,  počnúce 
od  datum  listu  tohoto  za  plných  XXXI  let  pořád  zběhlých  a  přešlých,  buď  z  nás 
kdo  žiw  neb  mrtew,  pro  nižádnů  wěc  ani  smít  kterého  z  nás,  má  rušen  býti  tento 
zápis,  ale  w  celosti  takto  zachowáno. 

Item,  najprwé  každý  z  nás  swé  wiry  bude  a  přijimáni  té  welebné  swá- 
tosti  moci  užiwali  podlé  duowěřeni  swého  a  swědomi. 

Item,  wšickni  kněži  naši,  kteréžkoli  nyni  máme,  neb  potom  za  sebů  miti 
budeme  na  panstwich  a  zbožích  našich  dědických  neb  zástawných,  máme  k  tomu 
jmiti  a  držeti,  aby  obyčeje  při  přijimáni  těla  a  krwe  bozi  pod  jednu  spuosobů,  neb 
pod  oboji  spuosobů  slušně  wésti  mohli  a  swobodně,  kážice  čteni  swaté  a  jiné  spra- 
wedliwé  pismo  swaté  bez  haněni,  kaceřowáni  strany  druhé  i  wšelijakých  ůštipkuow, 
podáwajic  lidem  obecným,  jakž  w  těch  farách  zwyklost  máji,  tajně  ani  zjewně 
žádného  nenutic;  neb  byliliby  při  které  faře  kteři  lidé,  buď  jeden  neb  wice, 
jinak  při  přijimáni  obyčej  majice,  než  kněz  ten  má  při  podáwáni  té  welebné  swá- 
tosti,   ten    přijímáním    swým     muož    spaseni    swého     hledati,    kdež   se  jemu   zdáti 
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bude  podlé  duowěřeni  spaseni  jeho,  a  mimo  to  w  ničemž  jeho  neobtěžuj,  jako  kře- 
sťanu přislusi. 

Item,  každý  z  nás  poddané  naše  buď  na  dédinách  neb  záslawách,  kteréž 
nyní  máme  a  držíme  neb  jmiti  a  držeti  budeme,  w  pokoji  při  obyčeji  přijímáni 
jich,  buď  pod  jednu  neb  pod  oboji  spuosobů  w  nich  duowěřeni  kjich  spaseni  jest, 
zachowati  máme,  žádnu  jich  moci  nenutíce  ani  příprawujfce  sami  skrze  se  neb 
kněžstwo  naše  bez  jich  wuole,  aby  každý  swého  spaseni  hledal  podlé  duowěřeni 
swého  při  skutku  té  welebné  swátosti.  A  to  má  buď  w  městech,  w  městečkách 
neb  we  wsech  wšudy  od  nás  zachowáno  býti. 

Item,  žádných  jiných  knězi,  než  kteříž  nyní  jsů,  a  kde  jak   zastáni  jsú,  jiný 
obyčej  majíc   při   podáwáni    té   welebné   swátosti,    na  ta  místa  dáwati  nemáme,  než 
ty  a  takowé,  kteříž  nyní  zastáni  jsú  ;  pakliby   který   umřel,    na   to    místo  buď  jiný 
taký  dán   téhož   obyčeje,  jakož   prwni    byl   kněz.   Také   jakož   před    časy  minulými 
smlťiwa  se  jest  stala   a  zřizenie   mezi   námi   obojími,  a  cedule  jsťi  toho:  a  čemu  se 
jest  ještě   dosti  nestalo,    k  tomu   se  jmiti    chceme,    aby   se    tomu  dosti  stalo  mezi 
nynějším  časem  a  hodem  sw.  Wáclawa  najprwé  příštího.     A  což   se   Prahy  dotýče, 
jakož  král  pán  náš  milostiwý  s  nimi  smlauwu  má,    a  při  tom  my  toho  necháwáme, 
aby   to    k  srownáni   těmi   osobami,    kteréž   to  jednati   mají,   přišlo.     Pakliby   se   to 
nestalo,  to  sobě  wymienujem,  abychom  o  to  mluwiti  a  státi  mohli  podlé  potřebnosti, 
aby  to  k  náprawě  přišlo,  až  se  nám  zdáti  bude.     Pakliby  kdo  mimo  srownáni  toto 
a  zjednáni  králem  JM*'  a  námi,  z  nás  se  wytrhna,  proti  tomu  co  učinil,  buď  z  kní- 
žat, pánuow,  rytířstwa,  neb  měst,  neb  knězstwa,   a  naň  wyznáno   bylo   a  shledáno: 
proto    my    wšickni    podlé   powinnosti   záwazku   tohoto    našeho,    ze   cti   a  z  wíry  po 
jednoho  upomínáni,  haněni  a  dotýkáni  býti  nemáme,  než  ten  neb  ti,  kdožby  1o  pře- 
činil  neb  přečinilí.     Než  my  wšickni  slibujem  dolepsaným  slowera  a  záwazkem  proti 
tomu,    kdožby   co   učinil    neb   učinili,    napřed    králi   JM**  pánu   našemu   milostiwému 
nynějšímu  i  krále  JM"  potomkuom,  králóm  budúcim,  ačby  JOť  z  dopuštění  božího 
w  tom  a  do  toho  času  s  swěta  sšel,  jehož  pane  bože    oslřež ,    a  kterýby    král  JM* 
neb  králi  po  JM***  byli,  i  straně  druhé  takého  w  moc  k  oprawě  přiwesti  s  Jich  Krá- 
lowských  Milosti  pomoci  i  strany  druhé  máme,  aby  ten  to  skutečně  naprawil  i  ká- 
zán byl,  jakž   králi  JM"  pánu   našemu    milostiwému   a  raddě    stran  obojich  při  JM** 
zdáti   se   za   sprawedliwé  bude,  aby  tak  w  moci  a  w  té  míře  zase  zuostalo  a  stálo, 
jakož  nahoře  smluweno  a  srownáno  jest. 

Item,  k  tomuto  zápisu  my  wšickni  knížata,  páni,  rytířstwo  i  města,  kteréž 
jména  napsána  jsů  strany  naši  obyčej  majíce  přijímati  tělo  a  krew  pána  Ježíše 
Krista  pod  jednu  spuosobů,  pečeti  swé  přiwěsíli  máme;  a  jichžto  jména  nejsů 
wepsána  w  tento  zápis,  ti  swé  přiznáwaci  listy  položiti  mají  při  našem  zápisu  straně 
druhé  pod  obojí  spuosobů  tělo  a  krew  pána  Ježíše  Krista    přijímající;    kterýž  jsme 
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jím  w  moc  dali  a  položili,  a  on!  nám  zase  takowýž.  Pakliby  kdo  pečeti  k  listu 
neb  přiznáwacieho  listu  nepoložil,  buď  strany  naši  neb  druhé,  slibujem  napřed  králi 
JM*'  i  sami  sobe  i  straně  druhé  na  toho  každého,  kdož  by  w  tom  wuole  swé  po- 
žiwati  chtél  a  toho  odpfral,  učiniti  sobe  pomoc  hrdly  i  statky  podlé  wšeho  pře- 
moženi našeho,  jako  proti  tomu  rušiteli  dobrého,  swornosti  a  pokoje,  a  jeho  žádný 
z  nás  nemá  zastávvati  ani  fedrowati,  než  jeho  se  zbawití  wšemi  obyčeji,  jako  zprotí- 
wélého  pánu  swému  a  wši  obci.  A  to  wšecko  slibili  sme  každý  sám  za  se  i  za 
naše  erby  i  potomky,  swťi  dobru  wérťi  křesťanská,  cti  a  wěrú  králi  JM*',  straně 
druhé  i  sami  sobě  zdržeti  a  zachowati  we  wšem,  což  w  tomto  zápisu  oznamuje  se, 
wyslowuje  a  zawirá,  bezewšeho  přerušenie,  obmeškánie  a  zanedbáme.  Pakliby  který 
proti  tomu  učinit  a  nenaprawil  wedle  rozkázánie  a  rozeznáme  krále  JM**  a  osob 
s  obů  stranu  wydanýoh,  na  toho  wyznáwáme  a  seznáwáme,  že  jest  proti  swé  cti 
učinil  a  ji  ztratil,  jako  ten  nemiluje  swornosti  a  jednoty,  a  swému  slibu  dosti  ne- 
učiniw  a  proti  tomu  zápisu  učiniw*  Tomu  na  jistotu  pečeti  naše  oc.  A  my  nadepsaný 
král  Wladislaw  při  každém  spisu  kázali  sme  pečet  naši  králowsků  přitisknuti. 

29. 

Zápis  sněmu  Swatowáclawského  r.  148S  o  minci. 

fr  Praze,   1485,    13.  Oh.    (z  rkp.    Talmb.  f.    220  oc.; 

Anno  3C.  LXXXV,  feria  V  ante  Galii:  Stalo  se  obecné  swolenie  při  swatém 
Wáclawě  na  sněme  držaném,  což  se  mince  a  peněz  bránie  dotýče:  kniežata,  páni, 
rytieřstwo  i  města  ráčiU  jsů  před  se  wziti  zřiezenie  slawné  paměti  krále  Jiřiebo, 
a  tak  jakž  jest  zřiezeno  a  dskami  zapsáno,  a  to  takto:  že  g^roš  český,  ten  má  jiti, 
a  tomu  groši  sedm  peněz  rowných  jakž  se  nynie  dělaji,  máji  za  ten  groš  platiti, 
a  tyto  prwnějši  penieze  horské,  kteréž  w  haléři  jdá,  těch  má  jiti  čtrnácte  za  český 
groš,  a  dwa  ta  haléře  za  tento  peniz  má  platiti;  a  po  dnešni  den  nemaji  wiece 
slťiti  penieze,  ale  haléři,  a  tak  aby  před  se  již  w  haléři  šli;  a  již  má  ty  haléře 
každý  bráti,  za  ně  kupowati  i  prodáwati.  A  tak  w  každém  městě  aby  to  bylo 
opatřeno  úředníky ,  aby  týž  haléř  před  se '  na  též  miře  šel,  jako  prwé,  aby  za& 
nebylo  dráže  kupowáno  ani  prodáwáno;  a  také  páni  i  rytieřstwo  i  jini  wšickní  máji 
ty  haléře  w  ťirocich  od  swých  lidi  bráti,  a  čtrnácte  za  groš,  kteřižby  lidé  neměli 
českých  grošuow  anebolito  peněz,  aby  mohli  swých  pánuow  haléři  odbyti.  Také 
jest  znamenitě  swoleno,  uherský  zlatý  má  platiti  bez  jednoho  puol  kopy  grošuow 
českých,  a  též  peněz  také  bez  jednoho  puol  kopy  grošuow  českých,  a  haléřuow 
za  týž  zlatý  uherský  padesáte  osm  grošuow;  a  rýnský  má  platiti  XXI '/^  gro- 
šuow českých  a  peniez  tolikéž  XXI '/^  grošuow  a  haléřuow  XLIII  groš.  A  jestli 
žehy  kto  toto  swolenie  přerušil  a  z  něho  wystúpil,  buď  ktož  koliwěk,  král  Jlf, 
kniežata    i  s   pány   i  s  rytieřstwem   i   s  městy    ráči   se    proti    takowým    míti  jako 
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proli  ručiteli  obecného  dobrého.  Gerlícké  peníeze  kteříž  mají,  aby  jich  odbyli  po 
čtyřech  nedeléch  od  swatého  Hawla,  a  potom  aby  jich  žádný  wíece  nebral;  a  Klad- 
ská mince   ta   se   nezapowiedá   bráti.     A  to   w  každém  méstě  aby  bylo  prowoláno. 

30. 

Zápis   snřmowni  r.   1486. 
}F  Praze,  1486,  17  Febr.  (Z  rkp.    Talmb.  /   168;. 

Tertio  Andreae,  B.  přímo. 

Majjasnéjši  kníeže  a  pán,  pan  Wladislaw  z  božie  milosti  Český  král  a  t.  d. 
se  pány  a  wládykami,  na  plném  saudu  s  powolenim  a  wuoh  kniežat  i  wšech  pánuow 
a  wládyk  a  Pražských  měst,  i  jiných  mést  i  wši  obce  králowstwie  Českého,  na  obec- 
ním sněmu  wšeho  králowstwie,  kterýž  byl  léta  božieho  MCCCCLXXXVI  w  pátek 
o  suchých  dnech  postniech,  KM'  se  pány  a  wládykanoi,  nahledše  pilně  w  starodá- 
wní  zřiezení  a  ustanoweni,  což  se  zámkuow,  hraduow,  twrzl  w  králowstwi  Českém 
odcizowánie  dotýče,  kterak  jest  to  pod  welikými  pokutami  zřiezeno  a  utwrzeno, 
aby  toho  nebylo,  též  i  nyní  JM^  králowská  se  pány  a  wládykami  na  plném  saudu 
zřiece  na  to,  aby  takowá  wěc  škodná  této  koruně  newznikla  k  záhubám,  a  k  škod* 
nému  roztrženie  nepřišla:  i  nalezli  a  ustanowili  za  práwo  wuobec,  aby  po  dnešní 
den  žádný  z  kniežat,  z  pánuow,  z  wládyk,  kteréhožkoli  stawu,  buď  duchowni  nebo 
swětský,  swých  hraduow,  twrzi,  měst  i  wšelikterakých  zboží  w  králowstwie  Českém 
cizozemcuom  buďto  osobám  nizkým,  nebo  wysokým  nižádným  neprodáwali,  nazasta- 
wowali,  nezapisowali,  nepostupowali  ani  nesměňowali  nižádným  wymyšleným  oby- 
čejem, nic  sobě  ku  pomoci  neberúce,  buďto  swobodných,  manských,  nebo  zápisních, 
bez  powolenie  JM^  králowské  i  potomniech  králuow  Českých ;  a  JM^  králowská  i  po- 
tomnie  JM^  králowé  Čeští  neráří  a  nemají  k  takowým  wěcem  nižádného  powolenie 
dáti  bez  rady  zemské.  Pakliby  kdo  přes  tento  nález  které  hrady,  twrze,  nebo 
města,  aneb  jiné  wšeliké  zboží  zastawil,  prodal,  dal  nebo  změnil  cizozemcuom,  jakož 
swrchu  dotčeno  jest,  ten  aby  ztratil  swú  čest,  a  jmin  byl  jakožto  psanec  a  zhaubce 
králowstwie  Českého,  a  z  země  wypowědln,  a  žádným  wymyšleným  obyčejem  aby 
zase  nebyl  nawrácen  ke  ctí  duchowniem  ani  swětským  práwem.  A  ten  každý  cizo- 
zemec, kteréhožkoli  stawu,  přes  tento  nález  co  by  takowého  kaupíl,  dánie(m)  přijal, 
anebo  zástawů  anebo  změnťi ,  penieze  aby  swé  ztratil,  a  zámek  ten  nebo  zbožie  aby 
na  KM'  spadlo  nebo  spadly,  a  král  JM'  s  radů  zemskťi  to  aby  obrátil  na  obecné 
dobré.  A  jestli  pak  žehy  se  přihodilo,  a  který  oby wa tel  koruny  chtěl  dáti,  prodati, 
neb  poručiti  swuoj  statek  cizozemci  s  krále  JM^  wuolí,  tehdy  prwé  nežli  se  w  to 
uwáže  ten  cizozemec,  má  napřed  ujistiti,  aby  žádného  jiného  pána  dědičného  neměl, 
nežli  krále  Českého  koruno waného,  a  wewšech  powinnos těch  aby  se  srownal  s  oby- 
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wateli  země  České.  Toto  wšak  znamenité  se  wyměňuje,  Že  obywatelé  markrabstw 
Morawského,  ani  jiných  zemi  obywatelé,  kteříž  jsů  dědičně  a  wěčně  k  králowslwie 
Českému  připojeni  a  wtěleni,  že  se  ti  za  cizozemce  nepokládají.  Než  poněwadž 
markrabstwie  Morawské  i  jiné  země  w  této  miře  odzastaweny  jsůi  o  tom  se  takto 
nalézá :  Jestližeby  který  obywatel  těch  zemi  swrchupsaných  kteréhokoli  zboži 
a  zámku  wedle  práwa  země  České  došel:  ten  má  králi  Českému  nynějšiemu  i  bu- 
důciemu  z  toho  slib  a  powinnost  učiniti  jakožto  jini  obywatelé  w  králowstwie  Če- 
ském, a  s  takowým  zbožim  aby  žádného  jiného  za  pána  neměl,  nežli  krále  Českého 
korunowanéliOi  pod  pokutami  swrchupsanýmL 

31. 

Rozsudek  krále   Wiadislawa    we   při    mezi   stawy   panským   a   rytieřským   o  sedánie 
w  saudu  zemském. 

ÍF  Praze,  1487,   18  Apr.  (Z  rkp.  Talmb.  oc.J 

Tertio  Andreae,  F.  8. 

We  jméno  božie  a  trojice  swaté  nerozdilné  Amen.  Wladislaw,  z  božie 
milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  knieže  a  Lužický 
markrabě,  známo  činime  wšem  tak  budúciem  jako  nynějSiem ,  že  znamenawše  něk- 
teré ruoznice  znamenité  mezi  pány  a  wládykami  w  králowstwie  našem  wzniklé^ 
kteréžto  za  předkuow  našich  z  dáwné  chwile  i  také  za  nás  k  znamenité  překážce 
jednánie  obecného  dobrého  byly  jsů,  a  potomně  k  zkáze  a  ke  zlému  králowstwie 
tomuto  takowá  neswornost  přijftiby  mohla:  i  majice  péči  ustawičnů  o  poddan5'ch 
našich,  a  chtice  rádi  aby  takowé  neswornosti  w  dobru  jednotu  uwedeny  byly,  kte- 
réžby  obecnému  dobrému  nyni  i  budiicně  překážely:  s  pomoci  božie  a  s  přiwoleniem 
wšech  pánuow  i  také  wládyk  králowstwie  našeho  Českého,  tyto  artikule  dolepsané 
ku  prawému  a  celému  konci  sme  přiwedli,  o  kteréž  na  nás  oboje  strana  mocné 
jsau  přestali,  a  nynie  i  budiicně  za  se  i  za  swé  budůcie  nám  jsťi  přiřekli,  že  se 
tak  podlé  wyřčenie  tohoto  našeho  beze  wšeho  přerušeni  zachowati  máji:  Najprwé 
což  se  osazenie  saudu  zemského  dotýče,  a  wýnosuow  panských  a  wládyckých  ná- 
lezuow,  to  takto  wypowiedáme  a  na  wěčné  časy  za  práwo  ustanowujem :  Aby  wždy- 
cky,  kdyžby  se  koliwěk  nám  anebo  budůcim  našim  králuom  Českým  saud  zemský 
osaditi  udalo,  w  takowém  saudu  aby  byli  napřed  posazeni  úřednici,  kteřiž  z  práwa 
při  saudu  zemském  seděti  máji,  totižto  purkrabě  Pražský,  a  najwyšši  komomik, 
a  najwyšši  sudi  králowstwie  Českého,  a  k  tomu  dwanácte  osob  z  pánuow,  mužuow 
k  tomu  hodných  a  na  cti  zachowalých,  a  k  tomu  osm  osob  z  wládyk,  také  hod- 
ných a  na  cti  zachowalých,  kteřižby  od  nás,  aneb  od  budúciech  našich  k  takowému 
saudu  wybráni  byli.     A  kdyby  potaz  panský  a  wládycký   wynešen  býti    měl,   tehdy 
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k  wynáSenie  potazu  najwyšSí  sudi  kráiowstwie  Českého  nynějšie  i  budůcie  má  ká- 
zati wstáli  dwéina  z  pánuow,  a  jednomu  z  wládyk.  A  tak  ti  tři  spolu,  kteři  po- 
woláni  budu,  panský  a  wládycký  potaz  wynésti  máji,  wšak  to  wždycky  dskami  zna- 
menitě má  zapsáno  býti,  že  tito  dwa  z  pánuow  a  tento  z  wládyk  panský  a  wlá- 
dycký potaz  wynesli;  tak  aby  po  wéčné  časy  beze  wseho  omýleni  znamenitě  roz- 
díl byl  mezi  stawem  panským  a  stawera  wiádyckým.  Což  se  pak  dotýěe  saudu 
dwora  našeho  u  dworských  desk,  to  také  tak  ustanowujem,  aby  spuosobem  dole 
psaným  osazowán  byl  nyni  i  budaucné.  A  na  tom  saudu  aby  seděl  na  miste  na- 
§em  najwyšši  sudi  dwora  našeho  po  Čechách,  pak  k  tomu  páni,  kteřiž  k  tomu 
jmenowáni  budu,  podlé  toho  s  nimi  aby  seděli  čtyřie  z  wládyk  w  témž  saudu; 
a  kdyžby  panský  a  wládycký  potaz  wynešen  býti  měl,  tehdy  sudi  dwora  našeho 
nynějšie  i  budúcie  má  rozkázati  dwěma  z  pánuow  a  jednomu  z  wládyk  wstáti, 
a  kterýmž  káže,  ti  máji  panský  a  wládycký  potaz  wynesti ;  a  to  má  také  znamenitě 
dskami  zapsáno  býti,  že  tito  dwa  z  pánuow  a  tento  z  wládyk  panský  a  wládycký 
potaz  wynesli,  aby  jeden  každý  bez  omýleni  w  swém  stawu  panském  nebo  wlády- 
ěim  oznámen  byl.  Což  se  pak  dotýče  relaci  anebolito  posluow  ke  dskám,  to  také 
za  práwo  nyni  i  po  wěčné  časy  ustanowujem,  že  komužkoliwěk  relaci  my  neb 
budůci  naši  králowé  Češti  poručíme  buď  z  pánuow  neb  z  wládyk,  kdožby  byl  naše 
radda  přísežná,  ten  aby  mohl  poslem  ke  dskám  býti  zemským  i  také  dworským, 
a  relaci  od  ůřednikuow  desk  obojích  od  takowého  od  nás  poslaného  má  přijata 
Í)ýti  bezewšie  odpornosti.  Wšak  to  také  úřednici  desk  obojích  s  pilnosti  opatro- 
wati  máji,  kdožby  koliwěk  relaci  ke  dskám  udělal,  bylliby  stawu  panského,  aby  to 
tak  dskami  znamenali:  Posel  ke  dskám  tento  z  pánuow.  Pakliby  byl  stawu  wla- 
dyckého,  aby  bylo  zapsáno:  Posel  ke  dskám  tento  z  wládyk.  A  protož  my  Wla- 
dislaw  král,  znajice,  že  tito  prostředkowé,  kteréž  sme  my  od  dnešnieho  dne  po 
wěčné  časy  za  práwo  ustanowili  w  kráiowstwie  našem  Českém,  nejsú  k  ujmě,  ani 
k  žádnému  zlehčeni  stawu  panskému  ani  také  wládyčiemu,  ale  že  mohu  nyní  i  bu- 
dúcně  k  obecnému  dobrému  a  zachowánie  lásky  a  swornosti  tomuto  kráiowstwie 
slůžiti:  tyto  wšecky  wěci  swrchu  psané,  tímto  listem  našim  utwrzujem  a  upewňu- 
jem  a  po  wěčné  časy  za  práwo  ustawujem,  tak  že  strana  žádná  z  pánuow  ani 
z  wládyk  w  takowém  spuosobu  přes  toto  naše  zřiezenie  na  wiece  se  táhnuti,  ani 
také  strana  straně  toho  ujímati  nyni  ani  po  wěčné  časy  nemá.  Kteréhožto  ustano- 
wenie  list  jeden  pod  pečeti  naši  dali  sme  pánuom  a  druhý  wládykám.  A  pro  wětši 
pewnost  s  wuoli  wšech  pánuow  i  wládyk  na  obecném  sněmu  kráiowstwie  našeho, 
kázali  sme  dskami  zapsati  toto  naše  sjednánie  a  ustanowenie.  Dán  na  hradě  Praž- 
ském, w  středu  před  swatým  Jiřim,  léta  božieho  MCCCCLXXXVII,  kráiowstwie  na- 
šeho léta  šestnáctého.  Tento  majestát  wložen  jest  we  dsky  z  rozkázanie  najjasněj- 
šieho  kniežete  a  pána ,  pana  Wladislawa  Českého  krále  oc.  a  s  powolenim  pánuow 
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a  wládyk  králowstwie  Českého  wáech  jich  s  powoleníem  a  dobru  wuolf.  Poslowé 
ke  dskám  od  krále  JM*'  byli  jsťi  Jindřich  z  Hradce,  najwyššie  komorník  králowstwie 
Českého,  Puofa  z  Rismberka  a  z  Šwihowa,  najwys.^ie  sudí  králowstwie  Českého 
z  pánuowy  a  Jan  z  Raupowa  najwyšsie  pisař  králowstwie  Českého  a  hofmistr  dwoni 
krále  JM*^  z  wládyk,  wyprawujic  nadepsané  wéci,  od  jmenowaného  pana  krále  jsauce 
zwlá§té  wysláni.  • 

32. 

Sněmowni  zápis  r.  1487. 
fF  Praze,  H87.  1  Oki.  (Z  rkp.  Talmb. /.   178.; 

In  comiiiuni  dieta  totius  terrae  regni  Bohemiae  anno  domini  MCCCCLXXXVII 
feria  secunda  in  crastino  Jeronými. 

Item,  najprwé  což  se  pomoci,  k  které  sme  z  dobré  wuole  pánu  swému 
swolili,  ne  z  práwa,  ale  pro  obecné  dobré,  k  wyplaceni  Kolina,  a  to  po  puol  úroče 
swatohawelském  počitajic  na  mečowý  gros,  a  též  ze  wšech  komorních  platuow  i  ze 
wšech  listuow,  z  kterýchž  úroky  beru,  aby  též  dali.  A  jestližeby  se  kdo  zapsal, 
anebo  zawázal  jakýmžkoli  záwazkem,  kdyby  berně  neb  pomoc  zemská  byla,  aby 
jistec  to  zastal,  cožby  té  pomoci  z  toho  listu  přišlo,  to  nemá  žádné  mocí  takowé 
zapsáni  a  slib  ani  přiřčenie  jmlti.  A  jestližeby  kdo  jakýmžkoli  záwazkem  napo- 
menul nebo  wzal,  ten  swé  práwo  a  list  má  ztratiti,  a  k  této  zemské  potřebě  mi 
obrácen  býti.  A  ta  pomoc  má  se  počíti  wybierati  při  swatém  Martině  najprwé 
přistim,  až  do  wánoc  má  se  wybrati.  A  jestližeby  kdo  který  list  zatajil,  ten  má 
na  Králowu  M'  a  k  této  pomoci  zemské  obrácen  býti.  A  též  také  o  komorniech  platech. 

Item,  aby  wšíchni  dali  a  JMK^  žádnému  aby  neodpúátěl  i  někomu  oddáwal, 
ani  na  kterých  dluziech  srážel.  Pakliby  se  kdo  tomuto  obecnímu  swoleni  proti- 
wil  a  zemskému  dobrému,  aneb  nechtěl  dáti:  toho  aby  JMK.^  žádnému  netrpěl, 
a  my  wšíchni  na  toho  swéwolného  JKM*'  chcem  pomoci. 

Item,  dědinnici  swobodni  dáwajte  též  s  lánu,  jako  jini  lidé  úročni  w  té 
wsi  aneb  najblížši  plati,  a  to  po  celém  úroku  na  míšeňský  groš. 

Item,  židé  aby  znamenitú  berní  a  pomoc  dali,  poněwadž  země  uiiwaji 
a  lichwy  znamenité  beru,  a  to  též  bernici  aby  wybiralí,  kteřiž  usazeni  budu,  aby 
měli  moc  wybierati  podlé  možnosti  jich.  A  tu  pomoc  bernici  aby  žádnému  w  ruce 
newydáwalí ,  nežli  těm ,  kteřiž  budu  wybráni  z  kniežat ,  z  pánuow ,  z  rytieřstwa 
i  z  měst,  a  týmž  aby  z  toho  počet  udělali.  A  ti  kteřiž  wybráni  a  woleni  budu, 
máji  slibití  knižatóm,  pánuom,  rytieřstwu  a  městuom,  aby  žádnému  newydáwalí  těch 
peněz  bez  wuole  kniežat,  pánuow,  rytieřstwa  i  měst. 

Item,  krále  JM"  za  to  žádáme  a  prosime,  aby  ráčil  Kolín  w  swú  moc,  co 
najspleše  bude  moci,  příwesti  bez  prodleni,  a  kdožbykoli  za  Kolin  prosil  k  zástawě 
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a  neb  klerakkoll,  a  neb  za  tu  pomoc,  ten  aby  proti  swé  cti  a  wíře  udélal.  — 
Item,  také  JMK^  aby  ráčil  nám  priřéci  a  ujistiti,  aby  žádnému  Kolína  nepostupo- 
wal  ani  zapisowal  bez  wuole  w.^eho  králowstwi  i  wříl  obce« 

Item,  pakliby  k  tomu  přišlo,  a  kněz  Hynek  chtél  Rolin  wyplatili:  ty  peníze 
aby  nebyly  jinému  dány  w  moc,  nežli  tomu  neb  těm,  o  kohož  se  páni,  lytířstvvo 
i  města  swolíli,  a  ti  bez  wuole  jich  žádnému  newydáwali  těch  peněz,  kleréžby  při- 
jali,  ale  aby  to,  jakž  se  swoli  z  jednostejné  wuole,  na  obecné  dobré  obráceno  bylo. 

Item,  což  se  swobod  zemských  dotýče,  na  tom  sme  š  pilností  seděli,  aby 
ta  wěc  k  spěšnému  konci  příwedena  byla;  ale  nemohňce  míti  těch  potřeb  před 
rukama,  i  museli  sme  toho  tak  ponechati  takowýmto  obyčejem,  abychom  krále 
JM**  pána  swého  milostiwého  za  to  prosili,  žehy  nám  ráčil  toho  příti,  abychom  ty, 
kteří  woleni  z  knížat,  z  pánuow,  z  rytírstwa  a  z  měst,  sjeli  se  sem  na  týden  před 
swatým  Wáclawem  najprw  příštím,  a  pří  tom  času  aby  JMK*  ráčil  poručili  panu 
kancléři,  se  wšemi  rejjistry  starými  králowskými  při  témž  času  při  těch  wolených 
býti;  také  k  témuž  času  aby  wšecky  dsky,  i  staré  z  Karlsleyna  přiwezeny  byly; 
též  také  wšiokni  knížata,  páni,  rytířstwo,  páni  Pražané,  jiná  města,  kteřížkoli  které 
wěci  mají  k  takowým  zemským  swobodám  příslušející,  buďto  listy,  neb  registra, 
neb  přípísy  a  nebolito  práwa  zemská  sepsaná,  (aby)  k  tomu  času  přinesli  aneb  poslali, 
žádný  aby  toho  při  sobě  nezatajil,  pro  swé  i  obecni  poctiwé  a  dobré.  Tu  pak  dále 
při  tom  času  s  pilnosti  na  to  ti  woleni  sedíce  to  wyhledají.  Což  se  pak  najde, 
chwála  bohu;  a  čehož  by  se  nenalezlo  a  potratilo,  to  podlé  milostiwého  přiřčení  a 
prosby  naši  k  králi  JM"  pánu  našemu  milostiwému,  čehož  potřebowati  a  prositi 
budem  ku  potwrzeni  aneb  obnoweni,  plné  doufáni  máme,  že  ráči  se  k  nám 
w  tom  milostiwě  jmiti  jako  pán  náš  milostiwý. 

Item,  což  se  cel  dotýče,  buďto  na  zemi  aneb  na  wodě  :  na  to  zříce,  aby 
se  žádnému  křiwda  a  ujma  nestala,  tím  prostrannějvši  čas  toho  pokládáme,  aby 
wšichni,  kdo  které  weysady  a  obdarowáni  na  takowá  cla  a  meyta  máji,  to  snesli  a 
okázali  před  králem  JM*'  a  radů  konečně  na  suché  dní  adwentní  najprw  přísti. 
Pakliby  (kdo)  zanedbal  a  neokázal  na  ten  čas,  ten  sám  sebů  winen  bude,  a  wice  ta- 
kowého  cla  a  meyta  bráti  nemá. 

Item,  což  se  mince  dotýče,  abychom  krále  JM"  prosili,  žehy  nyni  w  této 
míře  až  do  swatého  Wáclawa  ponecháno  bylo  peněz  děláni,  než  groše  aby  tím 
wic  děláni  byli  a  drobni  haléři;  na  takowé  zrno  stříbrné  na  groších  i  na  haléřích 
aby  umenšowáno  nebylo,  tak  aby  w  té  wážnosti  byly  dwa  haléře  za  jeden  peníz, 
a  čtrnácte  za  jeden  gr. 

Item,   abychom  prosili  krále  JM",    když  se  ten  haléř,  jako  se  swrchu  píše, 
dělati  bude,   žehy  JMK^  ráčil   skrze    úředníky  swé    spůsobiti,  a  zwláště   w  městech, 
o  wšecky  potřeby  aby  zřizeno  bylo,  žeby  drahotu  powyšowáno  nebylo. 
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Iteniy  což  se  jiné  zřizenosti  zemské  dotýče^  to  sme  wyhledaliy  kterak  ta 
zřizenost  se  stala  za  času  slawné  pamfeti  krále  Ladislawa,  to  aby  bylo  čteno  přede 
wAemi,  a  budeli  co  potřebí  přičiniti,   za  to  budem  prositi,  aby  se  tak  stalo. 

Item,  páni  rytlrstwo  o  tom  mluwí  a  prawíce,  že  jest  podlé  práwa  a  po- 
třebnosti,  aby  žádný  nechodil  a  newstupowal  nahoru  ke  dskára  mezi  úředníky 
zemské  i  také  dworské,  kteří  nejsii  úředníci  k  tomu  přísežní,  a  to  proto,  aby  se 
we  dskách  newertowalo. 

Ilem,  úřednici  u  desk  zemských  neb  dworských,  kdo  toho  žádá,  mají  zpráwu 
učiniti,  kterak  se  mají  jmiti  při  práwích  a  úřadech  zemských  neb  dworských,  buďto 
puohony  neb  přisahú,  neb  jiného  wedení  práwa.  Ale  o  rozsudcích,  kteréž  pánuom 
w  lawicech  rozsuzowati  přísluší,  o  tom  žádnému  naučení  nemají  dáwati,  ani  lidi  na 
omylných  troštech  posazowati. 

Item,  jakož  král  JM'  ráčil  tak  milostiwé  učiniti  a  přiřéci,  že  ty  odúmrti 
staré  mají  minuti  a  zdwiženy  býti,  za  to  JM"  prosíme,  aby  to  dskami  zapsáno  a 
znamenáno  bylo. 

Item ,  kterýby  čeledín  a  člowěk  zbéhna  od  pána  swého  z  služby  aneb  z  dě- 
diny, a  přišel  k  komuž  koliwěk,  buď  na  zámek,  na  twrz,  do  mést,  do  městeček 
a  neb  do  wsi,  aby  žádný  takowému  neb  takowým  glejtu  nedáwal,  ani  jeho  w  čem 
zastáwal,  ale  bez  odpornosti^  čí  jest  ten  čeledín  neb  člowěk,  jemu  jej  wydal;  neb 
takowý  glejt  nemá  žádnému  pláten  býti. 

Item,  což  se  čeledi  dotýče  neb  lidí  zběhlých  z  dědin,  kdožby  koliwěk  je 
přechowáwal,  a  mocí  u  sebe  je  držel,  glejtem  zastli^je,  žehy  mu  glejt  dal  ten 
jistý,  číž  jest  čeledín  byl,  má  bez  omluwy  wšeliké  jemu  jej  wydati,  jeho  nikara 
newystlraje.  Pakliby  ho  newydal,  neb  jej  pryč  wyslal,  tehdy  aby  jej  mohl  pohnati 
od  desíti  až  do  dwadcíti  hřiwen  stříbra,  buďto  z  pánuow,  z  rytiřstwa  nebolito 
z  měšťan. 

Item,  co  se  dotýče  zlodějuow  a  lúpežnlkuow,  na  silnicech  a  jinde,  ti  aby 
žádného  glejtu  a  bezpečenstwí  u  knížat,  pánuow,  rytiřstwa  i  měst  neměli,  a  kdožby 
jej  koli  glejtowal,  a  králi  JM**  nebo  poprawcuom  toho  kraje  wydati  nechtěl,  ten 
aby  sám  z  takowých  škod,  z  kterýchžby  ten  zločinec  winen  byl,  před  králem  JM* 
aneb  před  práwem  byl  powinen  odpowídati. 

Item,  ježto  někteří  křesťané  dáwají  swé  peníze  mezi  Židy,  aby  jimi  spolu 
lichwili:  kdežby  se  toho  kdokoli  doptal,  aby  toho  netajil,  aby  na  krále.JM' wznesL 
A  těch  peněz  polowice  aby  na  krále  JM^  a  polowice  na  toho,  kdožby  se  toho 
uptal,  přišla,  a  ten  jistý  křesťan  aby  kázán  byl. 

Item,  JM*'  krále   také  prosíme,   poněwadž  mince  w  zemi  dobrá  jde,  aby  to 
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tak  opatřeno  bylo,  aby  řemeslnici  w  městech  králowskýcb  i  panských  lidi  nepře- 
bírali, ale  na  sprawedlnosti  wšecky  wéci  a  na  rownosti  aby  dáwali.  A  úřednici 
w  každém  městě  králowském  i  panském  aby  to  opatřili,  aby  se  tomu  dosti  stalo. 
Než  také  i  kupci  a  kramáři,  kteřiž  kupectwi  do  země  wezau  a  prodáwaji,  aby 
také  wsecky  wéci  při  rowenstwi  wedle  těch  peněz  dobrých  dáwali,  a  pokudžby 
jim  těmi  ťiředniky  usazeno  bylo;  a  to  najprwé  aby  se  w  městech  Pražských  puo* 
sobiti  počalo* 

llem,  žádný  aby  rejtaruow  cizozemcuow  ani  zdejšich  nepřechowáwal  a 
pěSich  služebnikuow,  než  chceli  kdo  služebníky  jmiti,  chowej  je  na  swých  zámcich; 
pakliby  koho  kam  poslal  po  potřebách  swých  aneb  jeho,  aby  mu  listy  neb  zna- 
mení dal;  a  kterýžby  toho  neměl,  muož  k  němu  sazeno  býti  jako  k  zhťibci. 

Item ,  co  se  dotýče  zlatého  uherského  a  reynského,  ten  aby  weyš  brán  nebyl, 
než  jakož  jest  prwé  swoleno  a  dskami  zapsáno ;  uherský  bez  jednoho  groše  po 
polťikopi,  a  reynský  po  XX  a  II  gr.  českém,  a  w  placeni  dluhuow  aby  se  též 
zachowáwalo  pod  pokutau,  jakož  dskami  zemskými  zapsáno  jest. 

Item,  sedláci  aby  wšelijakých  lowuow  nechali  pod  pokutu  starodáwni,  a 
tenat  ani  rukáwnikuow  aby  nemiwali;  pakliby  který  nalezen  byl,  aby  s  tenaty  wzat 
byl,  a  z  toho  kázán  byl;  proto  mohu  páni,  rytiřstwo  i  města  tenata  poslati  klidem 
swým,  než  aby  od  nich  po  lowu  hned  brána  byla  a  na  zámek  neb  domuow,  kde 
kdo  sedl,  nesena,  než  u  lidi  jich  neb  u  sedlákuow  aby  nechána  nebyla.  Pakliby 
kde  byla  nalezena  u  sedlákuow,  mají  bez  odpornosti  brána  býti. 

33. 

Psaní  hejtmanůw  králowstwi  Českého  ke  stawům  markrabstwi  Morawského  o  jednaní 
obau  zemí  společné  proti  aukladům  králi  Wladislawowi  z  Kíše  strojeném. 

fF  Praze  s   U90,  27  Dec.  (Z  rkp.  DécinsL) 

Urozeným  pánóm ,  p.  Stiborowi  z  Cimburka ,  hajtmanu  markrabstwie  Moraw- 
ského,  p.  Wilémowi  z  Pernštejna,  najw.  hofmistru  král.  Českého,  p.  Wratislawowi 
z  Pernštejna,  najw.  komorníku  cťidy  Brněnské,  p.  Janowi  Kunowi  z  Hodonína,  p. 
Oldříchowí  z  Boskowic,p.  Janowi  z  Lomnice,  p.  Albrechtowi  z  Šternberka,  p.Puotowi 
z  Lichtenburka ,  p.  Jindřichowi  z  Sowince,  p.  Wáclawowi  z  Ludanic,  p.  Janowi 
z  Žerotina,  p.  Jiříkowi  z  Weitmile,  i  jiným  pánóm ;  a  urozeným  panošiem,  Jakubowi 
z  Sárowa,  Bohuslawowi  z  Kobor,  Protiwowi  z  Zástřizl,  Wáclawowi  z  Laškowa;  a 
slowťitné  můdrosti  a  opatrnosti  purkinistróm  měst  Olomťice,  Brna,  Znojma,  Jihlawy, 
Hradiště,  Uničowa,  a  jiným  obywatelóm  markrabstwie  Morawského,  přátelóm  našim 
zwláště  milým. 
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Službu  swú  wzkazujem  WM^,  urozeni  páni,  stateční,  múdíi  a  opatrní  páni 
a  přátelé  naši  milí !  Jakož  ste  nám  oznámili  a  přiepis  poslali  psaníe  waSeho,  kteréž 
ste  učinili  k  n^j^jasnějsfra  kniežatóm  a  panóm,  p.  Fridrichowi  a  p.  Maximílianowi 
ciesaři  a  králi  Římskému  JAP"",  pří  té  wéci  také  oznamujíc  nám  předešlé  časy, 
kterak  koruna  Česká  w  roztrženie  přišla,  při  tom  připomínajíc,  aby  na  tu  wéc 
myšleno  bylo,  kudy  by  se  toho  mohlo  potomně  wywarowáno  býti;  také  připomi- 
najice,  kterak  národ  neb  jazyk  Německý,  kteříž  pod  řlšl  jsú,  hledali  zlehčenie  na- 
šeho ,  a  w  nedáwnlch  časiech  i  o  korferstwie  připrawiti  usilowali  sú  ;  to  též  ozna- 
mujíc, jakožto  přietelé  naši  milí,  jsťic  jednoho  jazyku  a  k  jedné  koruně  přlslušiec, 
cožby  se  nám  koli  poctiwého  dalo,  žebyste  nám  toho  newinšowali  jinak,  než  též 
jakožto  sami  sobě  oc.  Páni  a  přietelé  milí !  psaní  wašemu  takowému  wšemu  sme 
wyrozuměli:  najprwé,  což  se  ciesaře  a  krále  Římského  JM*'  s  králem  pánem  našim 
i  waším  railostiwým  JM*^  dot5'če,  w  dobré  a  přátelské  wuoH  přijali  sme,  to  před 
sebii  majíce,  jestlížeby  takowi  ťitiskowé  a  nepřátelstwíe ,  kteréž  se  od  JM*'  ciesaře 
a  krále  Římského  králi  JM'^  pánu  našemu  milostiwému  ději,  nebyli  přetržení  a  pře- 
stáni, že  my  JKM'^  jakožto  pána  swého  milostiwého ,  nemienlme  aniž  chceme  opu- 
stiti; a  cest  těch  hledali  sme  a  bohdá  je  před  sebů  máme,  že  JM''  Král.  pánu 
našemu  milostiwému  weliků  a  skutečnu  pomoc  učinieme,  kteráž  jest  neslýchaná  a 
diel  nad  obyčej,  a  wšakž  pro  našeho  milostiwého  pána  sobě  to  nic  obtěžowati 
nechcme;  a  takowé  cesty  w  krátkém  času  WM**  oznámeny  budu.  Kdežto  také 
k  WM^*  nepochybná  naději  máme ,  že  to  ráčíte  také  před  se  bráti ,  a  té  cesty 
hledati,  kudy  a  kterakby  od  WM**  JM*'  Král.  pomoc  užitečná  a  skutečná  mohla  se 
státi.  Také  páni  a  přietelé  milí !  jakož  péči  máte  o  korunu  tuto  králowstwie  Če- 
ského, ufajic  pánu  bohu,  s  pomoci  pána  boha  wšemohťicieho ,  wás  i  jiných  k  ko- 
runě přlslušejlciech ,  že  se  Německého  jazyku  neb  národu  předsewzétie  nám  i  brání 
škodného  uwarujem ,  a  buohdá  spuosohy  předkuow  našich  i  wašich  proti  nim  hle- 
dati budem,  budúli  nám  k  tomu  příčinu  dáwati.  Kdež  pak  dále  některých  zna- 
menitých potřeb  koruně  České  příslušejících,  nás  i  wás  i  jiných  dotýče  se,  i  také 
přátelského  winšowánl,  nám  tak  mnoho  jako  wám  samým:  z  takowých  wšech 
pečliwOvSti,  napřed  o  krále  pána  našeho  i  wašeho  milostiwého,  o  králowstwie 
České  a  o  korunu  tu,  o  nás  i  o  wás  že  péči  máte,  WM^^  z  toho  welmi  děkujem, 
ha  miestě  nás  i  wšech  pánuow  i  rytieřstwa  i  měst  králowstwie  Českého.  WM''  také 
oznamujem,  že  na  suché  dni  postní  najprw  přlštie  tu  sjezd  a  sněm  držán  bude 
na  hradě  Pražském.  I  zdá  se  nám  i  wám  potřebné,  abyste  ráčili  některé  z  sebe 
k  nám  na  ten  sněm  wyslati  s  těmi  spuosohy  a  potřebami,  kteréžby  se  wám  zdály 
k  dobrému  koruny  této,  a  také  kudyby  se  ta  nebezpečenstwie  mohla  předjiti, 
kterýchž  ste  některých  w  swém  psanie  sami  ráčili  dotknťiti.  A  my  s  těmi,  kohof 
ráčíte    wyslati,    rádi    rozjímati    a    jednati    chcme,    cožby    k    dobrému    této    koruna 
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slůžilo  nynie  i  budůcie  časy,  a  též  wám  wSie  cti  i  dobrého  přejíc,  jako  wy  nám. 
Dán  na  hradě  Pražském,  w  pondělie  po  božiem  narozenie,  den  S.  Jana,  léta 
božieho  MGCCC  XC.  1^ 

Wok  z  Rosenberka,  hajtman  králowstwie  Českého ; 
Jan  z  Janowic,  najw.  purkrabie  Pražský  a  hajtman  téhož 

králowstwie ;  • 

Jindřich  z  Hradce,  najw.  komorník  králowstwie  Českého ; 
Puota  z  Risenberka,  najw.  sudí  králowstwie  Českého; 
Beneš  z  Weitmile,  purkrabie  na  Rarlšteíně  a  mincmeistr 

na  Horách  Kutnách, 
a  Albrecht  z  Leskowce,  podkomoříe  a  hajtman  králowstwie 

Českého. 
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Zbirka  třetí. 


306. 

1389.    Rubeo  citationam. 


Haško  de  Praga  cum  coactoribus  citát  Michalka  de  Oswračina.  Ibi  anno 
domini  1389  quatuor  temporum  quadragesimae  doroinus  rex  per  Nicolaum  de  2am- 
pach  mandavit,  ut  praesens  jus  praetereat  in  Eliška  et  Haškone  ei  ejus  coacto- 
ribus, ex  eo  quia  cítata  propter  čerta  servitia  regia,  cuslodiendo  castra  domini 
regis  post  obitum  mařiti  sui,  non  potuit  ad  terminům  testatíonis  comparere,  et 
mandát ,  ut  terminus  emendetur  ad  querelas  ad  feriam  IV.  post  conductum  pascae, 
et  mandát  patři  (sic)  per  cameraríum  intimare,  ut  adstarent  ad  querelas.  Ibi  ter- 
minus quatuor  tempoinim  pentecostes.    Talmb.  67\ 

307. 

1397.  Rubeo  cilaticnum, 

Ulricus  de  Kostelec  citát  Putám  de  Opočna  pro  decem  miilibus  raarcarum 
argenti.  Ibi  domini  barones,  auditis  partibus,  videlicet  actorís  et  citati,  et  eorum 
narratíonibusy  invenerunt  pro  jure,  et  Břenko  de  Swihow  dominorum  potaz  expor- 
tavit:  quod  actor  de  tanto,  quod  non  habuit  nec  habet,  neque  citaře  non  potest, 
et  ideo  Puta  ab  bac  citatione  debet  esse  liber.  Actum  coram  dominis  baronibus. 
Relatio  domini  Smilonis  protonotarii  regni  Bohemiae,  anno  etc.  MCCCLXXXXVIL 
Taimb.  67^ 
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308. 

1398.    Hubeo  cilalionum. 

Hynko  de  Wismburg^  cilal  Johannem  de  Wismburg  pro  heredltate,  quia  se 
intromisit  et  tenel  haeredifates  ejus,  Ibi  dominus  Procopius  marchio  Moraviae  et 
domini  barones,  audita  querela  actoris  et  defensione  Johannis  citati,  quod  aclor 
non  esset  de  le^itimo  thoro,  et  quod  hereditare  non  deberet,  ac  aliís  defenden- 
tibus  suis  etc.  invenerunt  pro  jure,  et  Eacko  de  Šwamberg  dominorum  consilium 
exportavit ;  quod  utraque  pars  debet  ducere  suos  testes,  ui  est  juris,^videlicet  actor 
super  legitimitate  et  citatus  de  illegitimitate ,  ad  feriam  VI.  quatuor  temporum  qua- 
dragesimae  coram  dominis  baronibus;  et  si  tunc  domini  invenient  et  mandabunt, 
tunc  jurabunl,  vel  sicut  domini  ibi  invenient.  Acta  šunt  haec  coram  domino  Pro- 
copioy  marchione  Moraviae,  et  coram  dominis  baronibus  Hermanno  de  Cbusnik, 
supremo  camerario,  Bohuslaw  de  Krasíkow,  supremo  judice,  Ulrico  de  Nova-domo, 
protonotario  tabularum  terrae,  Henrico  de  Nova-domo,  purgravio  Pragensi,  et 
aliís  quam  pluribus  baronibus  eodem  Judicio  praesidentibus.  Aclum  anno  MCCCXOVIII. 
Talmb.  67\ 

309. 

Rubeo  cUationum. 

Katherina  de  Praga  citát  Smilonem  de  Sulejowic.  Ibi  citatus  non  adstitit. 
Actoribus  datum  est  pro  jure  obtento;  dederunt  memoriales.  Relatio  omnium  bene- 
ficíariorum. 

Ibi  feria  VI.  quatuor  temporum  quadragesimae  Wenceslaus  rex  Bohemíae 
per  dominům  Ulricum  de  Nova-domo  protonotarium  regni  Bohemíae  tabularum 
terrae  arrestavit  hoc  jus  obtentum  in  Smílone,  dicens,  quia  tunc  temporis,  cum 
staré  debuit,  fuit  in  servitio  domini  regís,  et  mandavít  continuari  terminům  ad 
querelas  ad  feriam  IV.  post  conductum  pascae.    Talmb.  67\ 

310. 

1399.    Rubeo  cilationam. 

Wilem  de  Duban  senior  čítat  Georgium  de  Hrádku.  Ibi  citatus  locutus  est 
contra  citationem  dicens,  quia  aclor  est  captivus  et  citaře  non  potest;  el  actor 
e  contra  dícebat,  quia  incepit  citaře,  quando  fuit  liber.  Terminus  cum  his  ad  ba- 
rones.  Actum  anno  domini   1399.     Talmb.  67\ 

311. 

Rubeo  citationum. 

Wienko  de  Slupna  citát  Wenceslaum  de  Slupna.  Ibi  pro  eo  quod  citatus 
adstans  mandavit  se  poneře  infirmum,  actori  datum  est  pro  jure  obtento. 
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312. 
Rubeo  ciiaUonutn, 

Štěpán  el  Niklas  de  Praga  citant  Johannem  de  Ústi.  Ibi  anno  domini  1398 
sabbato  quatuor  leraporum  adventus  Přibiko  de  Kamenice  nomine  Johannis  citali 
defendit  contra  hoc  jus  obtentum,  dicens,  quia  ipse  citatus  est  de  genere  baronura, 
et  per  minores  beneíiciarios  judicari  non  potest  nec  debet,  nec  etiam  debel  citarí 
minoribus  damnis  per  coactores;  docere  vult,  sicut  domini  sibi  invenient. 

313. 
^  1399.   Rubeo  ciíaiionum. 

Wenceslaus  Bohemiae  rex  cum  majoribus  beneficiariís  et  Pragensibus  bene* 
ficiariis  et  Otta  de  Bergow  citant  Petrům  de  Kosti.  Ibi  Petrus  citatus  locutus  est 
contra  citationem  dicens,  quod  est  kmet,  et  quod  non  est  debite  citatus ,  prout 
kmet  debcret  citarí;  secundo,  quia  beneficium  non  est  plenům^  quia  vicecamei'a- 
rius  non  fuit  locutus,  et  cameraríus  testatus  est  a  pleno  beneficio;  tertio,  quia 
actores  positi  ín  citatione,  yidelicet  dominus  rex,  supremus  caraerarius,  Hynko  Berka 
de  Honstein  supremus  judex,  et  Smilo  protonotarius  tabularum,  qui  šunt  expressi 
in  citatione,  non  adstiterunt»  Ex  adverso  Otta  actor  dixit,  quod  citatus  non  esset 
kmety  nec  unquam  w  kmetstwo  juravit,  et  si  esset  kmet,  pro  repulsa  non  deberet 
ut  kmet  citari,  sed  ex  quo  ordo  juris  antiquitus  tentus  circa  repulsas  est  obser- 
vatus,  et  majores  beneííciarii  stant  simul  cum  minoribus  beneficiariis,  prout  fuit  ab 
antiquo  circa  repulsas  servatum,  quod  ipsa  citatio  jure  processit,  et  ejus  testatío 
potest  esse  etiam  coram  sólo  notario  tabularum  quocumque  tempore,  nec  potest 
contra  eam  citatus  contra  minores  beneíiciarios  quidquam  loqui,  quia  testata  est 
pleno  jure,  et  Otta  actor,  per  quem  facta  repulsa,  in  testatione  ejus  adstitit. 
Terminus  cum  his  ad  barones  in  crastino  Jeronými.  Ibi  Johannes  Seraphin,  com- 
missarius  Ottae,  petiit  emendari  terminům  ad  idem  ad  barones,  prout  est  de  jure; 
et  beneííciarii  non  permiserunt  emendari  terminům  per  literám  domini  regis,  per 
quam  mandát,  quod  contra  citátům  non  procedatur,  nisi  sit  tanquam    kmet  citatus. 

ibi  anno  domini  Mcccc  feria  V  ante  Georgii    Wenceslaus  Bohemiae  rex  per 

Hermannům   Chusnik    supremum    camerarium   regni  Bohemiae    dimisit  et  mandavit 

dimitti  istud  jus  Ottoni  de  Bergow,    quod   mandaverat   prius    arrestari   per   literám 

suam,  quod  habeat  processum  suum.     Relatio  Bohunkonís  Publice  (sic)  et  Stepliani 

vicenotarii.    Talmb.  67 — 68. 

314, 

Rubeo  cilationum^ 

Wenceslaus  Wnielieř  de  suburbio  Pragensi  citát  Michalkonem  de  Ostrowa. 
Ibi  pro  eo,  quod  citatus  respondit  querelae  non  muniendo  sibi  jus,  actori  datum 
est  pro  jure  obtento.    Dědit  memoriales  etc.     Talmb,  68\ 
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815. 

Rubeo  cUalionumm 

Jan  de  Michalowic  citát  Jaroslaum  de  Heřman  civitate.  Ibi  actor  non  com- 
paruit  pro  eo,  quod  ex  mandato  domini  regis  Ungariae  jednal  commune  bonům,  e( 
fuit  in  servitio  domini  regis  Ungariae  et  totius  terrae.  Dominus  rex  Ungariae  man- 
davit,  continuare  terminvím  ad  idem  sine  praejudicio  juris  partium  ad  cras  Jeronými, 
et  super  eo  fuit  nuntius  ad  tabulas  actor  (sic)  senior  de  Bergow. 

Ibi  Jaroslaus  secundo  iníirmus.  Nicolaus  de  castro  Pragensi  ponit  terminům 
juris  pro  iníirmitate  in  crastiuo  Martini.  Ibi  citatus  tertio  iníirmus.  Ibi  dominae  re- 
ginae  litSrae  veniunt  ad  beneficiarios  in  haec  verba:  Nobib'bus  ac  famosis  czudaríis 
Pragensibus,  nostris  diiectis.  Sophia,  z  boží  milosti  králowna  Česká.  Wčrnl  a  mili ! 
Zprawil  jest  nás  Jaroslaw  z  Opočna,  náš  wémý  a  milý,  že  jest  on  pohnán,  aby 
stál  před  wámi  na  tyto  suché  dni.  Dáwáme  wám  na  wědomi,  žeť  on  nyni  sám 
sebů  newládne;  neb  sme  my  jeho  zawázali  w  takowé  práci,  že  on  nyní  bez  odpo- 
činuti wždy  jezdi  o  králowo  pána  našeho  i  naše  počestné  a  dobré,  pro  něž  on  nyni 
našim  zawázánlm  pracuje,  k  tomu  roku  pro  nižádná  wčc  nebude  moci  přijetí. 
Protož  žádáme  toho  a  prosíme,  majic  zřltel  k  tomu,  jenž  on  w  takowých  wčcech 
našim  přikázáním  pracuje,  tak  to  ujednali  (sic)^  jakož  my  wám  toho  wěřlme  a  ufá- 
me,  aby  on  skrze  to  jisté  nestáni  k  tomu  roku  škody  newzal  o  tu  wčc,  o  kterúž 
jest  pohnán.  Na  tom  nám  zwláštni  službu  učiníte.  Datum  etc.  Qua  litera  per  benefi- 
ciarios lecta  Johannes  Michalec  actor  locutus  est  contra  eam  dicens,  quod  regina 
non  habet  hanc  potestatem,  quod  per  servitia  sua  supportet  quem  a  jure,  ex  quo 
est  ad  causám  wstůpil,  ponendo  se  infirmum,  petendo  sibi  dare  pro  jure;  et  be- 
neficiarii  cum  hujusmodi  memoria  dederunt  actori,  ex  quo  citatus  ad  jurandum  pro 
infij^mitatibos  non  adstiiit,  pro  jure  obtento«  Dědit  memoriales.    Talmb.  68\ 

316. 

140f.  4  Nov.  Rubeo  citationum, 

Wenceslaus  et  Jan  de  Praga  citant  Pešika   de    Ohnišťan.      Ibi   anno  domini 

1401   feria    VI  post  omnium  sanctorum  actores  postulavenmt  beneficiarios  super  in- 

ductione  in  jure  praesenti  super  citátům ;  et  beneficiarii  tunc  eis  responderunt,  quia 

camerarios  habere  non  possqnt,  ex  eo  quia  camerarii  ire  nolunt  ad  inductiones,  nec 

aliquem  actum  facere,  nisí  prius  camerarius,  qui  tenetur    in   captivitate   Johannis   de 

Wartmberg,  de  captivitate  mittatur.    Et  ipsi  actores,  ne  juri   eorum   noceat,  pelie- 

runt  hanc  memoriam   adnotare,   et  est  jussu  beneficiariorum  adnotata.    Talmb.  68**. 

317. 
1402.  Rubeo  dtaiúmum. 

Johannes  de  Mokrce  et  de  Krašowic  citát  Ofkam  de  Želče.  Ibi  camerarius 
Bohunko  voluit  testare  citationem,  sed  camerarius  Piescensis  non   venit,   et    benefi- 

67 


590  D.  IX.  fVýpisky  prdumí  a  saudni 

ciarii  pro  eo,  quod  idem  camerarius  plures  citationes  intricaret  non  veniendo  ad 
teslandum,  decreverunt,  quod  aclores  citent  per  duos  camerarios  Pragenses.  Ca- 
merarius  Bohunko  íterum  citát  sic,  proul  beneficiarii  decreverunt  Actum  anno  do- 
mini MCCGCII.     Talmb.  68\ 

318. 

Rubeo  citalionumn 

Lucas  de  Praga  citát  Líčkonem  de  Zaječic  etc.  Ibi  Martinus  de  Chomutic 
nomine  Liekonis  defendit  contra  títationem  ďicens,  quia  Ličko  ibi  cum  doroinionon 
residet,  sed  in  Krnow:  et  hoc  iidem  camerarii  šunt  testati,  quia  domínam  ibi  non 
invenerunt.  Et  beneficiarii  invenerunt  pro  jure,  quod  actor  debet  eum  de  novo 
citaře,  si  vult.     Relatio  omnium  beneficiariorum.  Talmb,  68\ 

319. 

Rubeo  citationum. 

Martinus  de  Litowic  citát  Wilhelmum  dě  Ždiara.  Ibi  citatus  audita  querela 
locutus  est  contra  actores,  dicens,  quia  dicti  citati  fuerunt  sui  censuales  et  sui  ho- 
mines,  et  quod  ipsum  de  jure  citaře  non  debent;  et  ipsi  actores  contra  replicaverunt, 
quod  ipsius  censuales  nunquam  fuerunt;  et  beneficiarii  majores  et  minores  invene- 
runt pro  jure,  quod  dictus  citatus  debet  probare,  ipsos  actores  fuissc  horaines  suos 
bono  testimonio  vel  per  tabulas;  et  si  probaverit,  tunc  invenerunt,  quod  ipsum 
citaře  non  possunt  nec  potuerunt.  Et  ipsa  inventione  facta,  mox  dicti  actores  re- 
cesserunt,  non  exspectantes  ukázáni  dicti  Wilhelmi,  qui  voluit  docere  per  tabulas, 
quod  fuerunt  sui  horaines.     Relatio  omnium  beneficiariorum.   Talmb.  68^. 

320. 

Rubeo  citaiio7ium. 

Martha  de  Ujkowic  citát  Albertům  de  Ledeč  pro  damnis  X  marcarum.  Ibi 
citatus  odepřel  se  ex  eo,  quia  actrix,  habens  maritum,  de  damnis  citaře  non  potesl ; 
et  ideo  ab  instantia  ipsius  absolutus.     Relatio  omnium  beneficiariorum.    Talmb.  68\ 

321. 

Rubeo  citaíionum. 

Petrus  de  Šmikus  citát  Petrům  de  Fřibenic.  Ibi  facta  citatíone  citatus  dí- 
xit,  se  non  vocari  Petrům  sed  Nicolaum,  et  beneficiarii  invenerunt  pro  jure,  qupd 
citatus  debet  docere  juramento  sine  errore,  quod   non  vocatur  Petrus  sed  Nicolaus. 

Inventionem    similem  vide,  ubi   Petrus    de  Smédowic    oc.   citát    Přibam  de 

Teplice  oc.  Talmb.  69'. 

322. 

In  rubeo  ciíaiionum, 

Eliška  de  Citolib  citát  Annám  de  Citolib.  Ibi  domini  barones  in  praeseniia 
serenissimi  principis  et  domini,  domini  Sigismundi  regis  Ungaríae  et  gubematorís 
regni  Bohemiae  invenerunt  pro  jure:   quod  domina  EUška  juxta    coniinentiam    sua- 
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ťuro  tabularuniy  quas  ibideru  coram  eis  ostendit,  debeat  super  hereditates  contenlas 
in  eisdem  tabulis  induci;  et  super  eo  decreverunt  ei  litera  sub  sígillo  beneíiciario- 
rum  ad  purgravium  Pragensem,  quod  eam  lueatur  inductam;  el  super  eo  ex  parte 
dicti  domini  reg^is  et  baronům  nuntii  fuerunt  ad  tabulas  fiřeňko  de  Skala  alias  de 
Swihówa  et  Ulricus  de  Nova  domo,  qui  ambo  šunt  ad  hoc  a  dieto  domino  rege  et 
baronibus  deputatl  Actum  coram  eodem  domino  rege  et  baronibu^,  qui  šunt  in 
majoribus  tabulis  conscripti  anno  140Ž*   Talmh.  foL  79. 

323. 

In  rubeo  citaíionum. 

Nicolaus  de  Ujezda  citát  Agnežcam  de  Zalanow  oc. 

Ibi  citati  exceperunt  se^  dicentes  contra,  citationem  esse  de  provjncia  Guri- 
mensiy  et  quod  cum  uno  camerario  citari  non  debent  Et  beneíiciarií  deliberati  cum 
Sezema  procuratore  camerae  indagati  šunt,  quod  šunt  de  provincia  Gurimensi.  Ideo 
si  actor  vult  citaře  de  novo,  prout  debet  de  jure,  bene  potest.    lalmb.  foL  80. 

324. 

1404.  In  rubeo  citaiionum. 

Hereš  de  Březowé  citát  Albertům  de  Březowé,  quia  se  intromisit  ei  sine  ju- 
re el  tenet  hereditates  ejus  poslůpnu*  Ibi  citatus  audita  querela  defendit  se,  quia 
aclor  esset  illegitimus  et  non  de  legitimo  thoro,  el  quod  ei  de  jure  respondere  non 
debet;  et  replicatione  actoris  (sicj  domini  invenerunt  pro  jure,  et  Bočko  de  Poděbrad 
dominorum  consilium  exportavit :  quod  actor  de  hujusmodi  objecto  debet  se  expur- 
gare  in  curia  archiepiscopi  Pragensis  coram  oíTicialibus  suis,  et  praesens  causa  us- 
que  huc  debet  staré  in  quiete.  Actum  coram  serenissimo  principe  et  domino  d.  Si- 
gismundo  rege  Ungariae^  pro  tunc  capitaneo  regni  Bohemiae,  Hermanno  de  Chusnik, 
supremo  camerario,  Hinkone  Berka  de  Honštein,  supremo  judice,  Smilone  de  Ry- 
chmburg,  protonotario  tabularum  oc. 

Item  anno  domini  1 404  f.  VI  quatuor  temporum  pentecostes  domini  in  pleno 
judicio  invenerunt  pro  jure,  et  Břenko  de  Šwihow  dominorum  potaz  exportavit :  Ex 
quo  Hereš  actor  expurgavit  se  de  objecto  sibi  illegitimitalis  crimine,  et  docuit  per 
literám  officialatus  curiae  archiepiscopatus  Pragensis,  se  esse  lígitimum,  et  Albertus 
citatus  cpntra  eum  aliam  defensam  non  habuit:  quod  ipse  Hereš  ad  hujusmodi  he- 
reditates est  justus;  et  sibi  super  hujusmodi  hereditatibus  in  querela  contentis  de- 
derunt  pro  jure  obtento.  Dědit  memoriales.  Actum  coram  dominis  Zbynkone  archi- 
episcopo  Pragensi,  Hynkone  Krušina,  supremo  purgravio  Pragensi  oc.  Talmb.  foL  80. 

325. 

1405.  25  Mart.  Rubeo  citationum, 

Katherina  de  ftehowic  citát  Johannem  de  Nezamyslic,  anno  domini  1405  fe- 
na IV    ante  dominicam  Laetare.     Dobešius  commissarius  potens  actricis  dimittit  ci- 

tatos  omneš  de  citationibus,  et  8  sexagenas  grossorum  recepit,  et  pro  eis  cum  be- 
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neficiariis  pro  culpis  concordavit;    ideo  deletum.     Relalío    omnium   beneficianorum. 

Talmb.  68\ 

326. 

14 to.  Rubeo  ciiaiícnum, 

Přiba  de  Bynic  citát  Katherinara  de  Planias.  Ibi  domini  barones  majores  be- 
neficiariiy  Alšo«  de  Dražíc,  suprerous  cameraríus,  Hynko  Berka  de  HonStein,  supremus 
judexy  Nicolaus  de  Praga  et  de  Wožice,  protonotaríus  regni  Boheroiaei  cum  dominís 
baronibus  auditis  partibus  et  visis  tabulis  traductionís  ipsíus  Pribae  actricis  et  uni- 
one et  responsione  Zachanae,  quí  habuit  se  při  te  fsiej  cum  Přiba,  ex  eorum  in  eos 
benivola  submissione  invenerunt  pro  jure,  et  Andreas  de  Duba  dominorum  potaz 
exportayit :  quod  quidquid  ipsa  Přiba  vivente  marito  ejus  obligavit  vel  vendidit, 
hoc  síbi  in  ejus  dotalitio  praejudicari  non  debet;  si  yero  quid  in  sua  viduitate 
venderet  vel  oblig^aret,  to  má  odwaditi:  ex  quo  dotem  habet  in  hereditatibus  in 
Bynicich,  pro  qua  citát,  et  eam  nuUi  in  sua  viduitate  obligavit,  super  eisdem  here- 
ditatibus  dotalibus,  in  querela  contentis,  dederunt  sibi  Přibae  pro  jure  obtento.  Dě- 
dit memoriales.    Actum  anno  domini  1410.  Talmb.  68 — 69. 

327. 

1410.  In  rubeo  citationum. 

Anna  de  Wy.^ehofowic  citát  Sigismundum  de  Praga.  Ibi  domini  barones  in 
pleno  judicio  auditis  partibus  invenerunt  pro  jure,  et  Ulricus  de  Nova-domo  domi- 
norum coDsilium  exportavit :  quod  ex  quo  zastupcones  se  defendunt,  dicentes,  €|uod 
ipsa  Anna  habuit  pro  dote  sua  fidejussores,  et  illi  eam  pro  ejus  dote  paratis  pecu- 
niis  in  toto  evaserunt,  quod  debent  ipsi  zastupcones  ilios  íidejussores,  qui  vivunt, 
adducere  et  statuere  coram  beneQciariís  Pragensibus  minoribus  in  capella  in  crasti- 
no  Margarethae;  et  si  jurabunt  in  cruce,  quod  ita  est,  že  jsů  eam  odbyli  pro  ejus  dote 
pecunia  parata,  mají  toho  požiti  et  ab  ea  esse  liberi  in  toto  et  soluti.  Si  veronon 
jurabunt,  vel  non  precedent  jurando,  tunc  ipsa  actrix  debet  induci  per  beneGciarios 
Pragenses  super  hereditates  in  querela  contentas  in  suo  dotalitio.  Actum  coram 
dominis  baronibus,  Alšone  Škopek  de  Dražic,  supremo  camerario,  Hynkone  Berka 
de  Honštein,  supremo  judice,  Nicolao  de  Praga  et  de  Wožice,  protonotario  tabu- 
larum,  Alberto  judice  curiae  dieto  Koldic  et  ceteri  barones  (sicj^  quí  eidem  judi* 
cio  praesiderunL 

Ibi  in  crastino  Margarethae  Albertus  de  Březowé,  fídejussor  pro  dote  Annae, 
jurando  in  capella  in  cruce  processit,  quia  est  eam  odbyl  pecuníis  paratis  pro  ejus 
dote;  et  Albertus  interrogatus  a  beneíiciariis,  pro  quo  juravit,  respondit,  quod  pro 
sua  portione  juravit  tantum.  Sed  alia  pars,  videlicet  Anna,  defendebat,  dicens,  quia 
plures  íidejussores  debuerant  adduci,  et  nominaliter  Procopiusde  Wyšehořowic,  juxla 
inventionem  baronům,  qui  Procopius  ibi  non  adstitit ;  et  petiit,  ut  ab  ea  memoriales 
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acciperenL  Quo  memoriali  recepto,  beneficiarii  non  polázawše  se  cum  majoribus 
beneficiariis,  dederunt  eis  terminům  k  sepřeni  ad  barones  lu  crastino  Jeronými. 

Ibi  de  mandato  dominorum  baronům  Nícolaus  de  Wožice  protonotarius  ta- 
bulanim  cum  dominis  baronibus,  audita  Anna  actrice  et  inventione  ac  processu  cau- 
sae,  invenerunt  pro  jure,  et  Ulricus  de  Nova-domo  dominorum  potaz  exportavit: 
quody  si  testis  secundus  mortuus  est  ante  inventionem  baronům  prius  factam,  ex 
tunc  ipsa  actrix  nihil  habere  debet:  sed  si  teslLs  obiit  post  inventionem  baronům, 
et  non  juravít,  tunc  ipsa  nemá  swého  wéna  ztratiti. 

Item  anno  domini  MCCCCXl  feria  V  post  epiphaniam  domini  Johannes  Opr- 
Sal  camerarius  míssus  a  beneíiciariís  Pragensibus  fuit  in  Nebwizdech  apud  Procopium 
de  Wy.^ehořowíc,  quem  actrix  dixit  fóre  secundum  fidejussorem  dotis  suae,  et  vidit  eum 
viventemy  et  locutus  est  sibi  eodem  die  facie  ad  faciem,  relatione  ejusdem  camerarii. 

Anno  domini  MCCCCXl  feria  IV  in  crastino  Fabiáni  fuit  apud  Sigismundum 
Rokycanský  et  apud  possessores  hereditatum  in  Wyšehořowicich  in  monitione.  Et 
statim  Procopius  de  Wy.^ebořowic  veniens  coram  beneííciariis  dixit^  quia  nunquam 
fuit  íidejussor  nec  est  pro  dote  ipsius  Annae  actricís. 

Ibi  temporibus  pentecostes  domini  barones,  Aišo  de  Dube,  supremus  came- 
rarius, Hynko  Berka  de  Honsiein  judex  ceterique  barones,  sicut  Anna  dixit,  Proco- 
pium de  Wyšehořowic  esse  fidejussorem  pro  dote  sua,  et  ipse  dixit,  non  esse  fide- 
jussor,  et  ipsa  Anna  podlé  jiných  rukojmí  nepohnala,  invenerunt  pro  jure,  máli  ona 
Anna  s  nim  co  činiti,  aby  jej    práwem  připrawila.     Relatio  omnium  beneficiariorum 

Talmb.  GS^*- 64\ 

328. 

In  rubeo  cilalionum, 

Albertus  de  Sternberg  citát  Albertům  de  Konopišt  et  de  Praga.  Ibi  testata 
prima  citatione  Albertus  citatus  locutus  est  contra  eum  dicens,  quia  per  unum  ca< 
merarium  citatus  est  in  Praga,  et  camerarius  non  fuit  in  hereditate,  de  qua  cita- 
tun  videlicet  in  KonopiSt,  et  ex  alia,  quia  post  meridiem  citavit,  et  cum  hoc  defert 
se  ad  barones.  Contra  quae  verba  Albertus  actor  respondens  dixit,  quod  citavit, 
sicut  debuit  de  jure,  quia  ubi  est  domina  Pragae,  citari  non  debuit  nisi  per  came- 
rarium;  et  camerarius  recognovit,  quia  citavit,  sicut  de  jure  debuit;  et  actor  super 
jus  suum  petiit  secundum  camerarium  pro  secunda  citatione,  et  est  sibi  decretus 
cum  hac  memoria  super  damnum  et  lucrum.  Secundus  camerarius  Wenceslaus  ci- 
tát secunda  citatione  dc.     Talmb.  64*^. 

329^ 

In  rubeo  cúationum, 

Alexander  de  Trčeus  citát  Kunkam  de  Rožďalowic  et  Nicolallm  ibidem.  Et 
statim  contra  ipsum  Alexandrům  et  suos  coadjutores  quandam  literám  domini   regís 
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obtulit  in  haec  verba:  Wsera  iiřednlkuom  desk,  wémým  naším  milým.  Wáclaw, 
z  Boži  milosti  Řimský  král,  wždycky  rozmnožilel  řise  a  Český  král.  Milf  wěmi ! 
Srozuměli  sme,  že  nékteři  Mikuláše  z  Mochovva  a  máleř  jeho ,  wěrnč  naše  milé,  po- 
hani od  děsiti  puowoduow,  kterýžto  puohon  zdá  se  nám  proti  obyčeji;  protož 
wám  přikazujem  pod  milosti,  abyste  hned,  jakž  tento  list  ohledáte,  ten  jistý  puo- 
hon stawili  a  poodložili  až  do  naši  přijezdy  do  Prahy.  Neb  my,  dáli  buoh,  na  su- 
ché dni  nyni  přišti  w  Praze  budeme,  a  tu  chceme  chudému  i  bohatému  plnu  praw- 
du  pustiti  a  sprawedlnosl  učiniti.     Datum  in  montibus  Kutnis. 

Sed  ipse  Alekander  super  jus   suura    correxit   terminům   ad  jus   in   feria   in 

crastino  Fabiáni.    Tahnb.  64\ 

330. 

In  ruheo  cilationum, 

Bčtka  de  Libuše  citát  Petrům  de  Kadano.  Ibi  Petrus  citatus  non  adstitit, 
nec  zastupcones  staluit,  ter  vocatus  ex  more  feria  sexta  quatuor  temporum  pente- 
costen.  Ibi  dominus  rex  Wenceslaus  fiohemiae  per  literám  suam  rCvStituit  citatura 
ad  jus  suum  ex  eo,  quia  tempore  eo,  in  quo  debuerat  statuere  zastupcones  habuit 
inimicitias  capitales,  et  ad  hoc  adtulit  literas,  unam  domini  regis  et  aliam  civitatis 
Kadanensis,  quarum  tenores  sequuntur.  Tenor  primae  literae  regis  talis  est :  Wen- 
ceslaus dei  gratia  Romanorura  rex  semper  Auguslus  et  Bohemiae  rex,  nobilibus  ca- 
merario,  czudario  et  vicenolario  celerisque  beneficiariis  tabularum  regni  Bohemiae, 
fidelibus  dilectis,  gratiam  regiam  et  omne  bonnm.  Fidcles  nostri  dilecti!  Quia  Pe- 
trus Wentler,  civis  Kadanensis,  fidelis  noster  dilectus,  occasione  bonorum  in  Libťiš 
coram  vobis  dudum  tractus  in  causám,  tum  propter  viarum  discrimina,  lum  propter 
vitae  et  rerum  pericula  nec  non  ob  custodiam  civitatis  nostrae  Kadanensis  tabu- 
las  terrae  adire  non  potuit  ad  statuendum  suos  disbrigatores  quovis  módo  :  idcir- 
co  fídelitati  vestrae  seriose  praecipimus  et  mandamus  omnino  volentes,  quatenus 
mox  yisis  praesentibus  omnia  et  singula  adversus  dictum  Petrům  occasione  dicto- 
rum  bonorum  per  adversarios  suos  coram  vobis  quomodolibet  adtemptata  aniuhi- 
lare  et  cassare  totaliter  debeatis,  ipsum  Petrům  juri  suo  restituentes.  Debebit  nam- 
que  praefatus  Petrus  cuilibet  ipsum  ex  nunc  in  ani.ea  jure  convenienti  coram 
vobis  de  justitia  respondere,  suos  disbrigatores  juxta  consuetudinem  regni  Bohe- 
miae coram  vobis  statuendo.   Aliter  in  praemissis  non  facturi,  nostro  regio  sub  favo- 

re.     Datum  Mendici.   Tabnb.  64 — 65. 

331. 

In  rubeo  cilalionuvu 

Keruše  de  Koldemburg  cilat  Joannem  de  Koldemburg.  Querela;  že  se  jt 
uwázal  bezpráwně  i  drži  dědiny  její  poslaupné  a  dědičné  Koldmburg  hrad,  Paků 
město  cum  agris,  pratis,  silvis,  rivis,  piscinis,  pomeriis,  curiis  araturarura  et  rustica- 
lium  s  wesnicemí,  montibus,  vallibus  et  cum  omni  libertate  et  dominio  ad  ea  pertí- 
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nentei,  ad  quas  hereditates  habet  melius  jus  quam  ipse  posi  patrem  suum  indivi- 
sum,  post  Ulricum  quondam  díctuni  de  Koldemburg^,  ad  veram  medietatcm,  a  k  dru- 
hé prawé  polowici  těch  dédin  i  hradu  i  města  po  Wenešowi  z  Kolmburku  a  spo» 
lednika  (sic)  po  nedílném,  prout  hujusroodi  unio  pleníus  in  terrae  tabulis  contíne- 
tur,  a  dokládá  se  o  ten  spolek  desk  zemských,  a  o  dědictwí  po  swém  otci  Wol- 
dřiehowi  někdy  řečeném  z  Kolmburka  po  nedílném  má  dobré  lidi. 

Ibi  dominus  Procopius  marchio  Moraviae  et  domini  barones  in  pleno  judi- 
cio,  auditis  querela  actricis  et  replicatione  ac  defensíone  čítati,  qui  impugnavit 
hoc,  quod  duae  querelae  ratione  unius  citationis  ponuntur,  invenerůnt  pro  jure, 
et  Andreas  de  Duba  dominorum  consilium  exportavit:  quod  primo  una  querela  de- 
het deíiníri,  et  deinde  alia  proponi  potest  separatim;  et  quod  cítatio  non  est  intrik 
cata,  sed  processit.  Et  statim  ibidem  factis  per  partes  disceptationibus,  si  statím 
debet  proponere  querelas  vel  habere  hojení,  invenerunt  pro  jure,  et  Racko  de 
Šwamberk  dominorum  consilium  exportavit :  quod  ipsa  actrix  debet  suam  querelam 
corrigere  seu  oprawiti,  sicut  vult,  o  ta  dwa  kusy,  et  debet  eam  repetere  seu  ob- 
nowiti  coram  dominis  baronibus  in  quatuor  temporibus  quadragesimae*  Actum 
coram  domino  Procopio  marchione  Moraviae  et  dominis  Hermanno  de  Chusnlk, 
supremo  camerario,  Bohuslao  de  Šwamberg,  supremo  judice,  lllríco  de  Nova-domo, 
protonotario  tabularum  terrae,  Benešío  de  Liběsic,  judice  curiae  regalis,  Henrico  de 
Nova-domo,  purkravío  Pragensi,  et  aliis  quam  pliu*ibus  baronibus,  qui  in  majoribus 
tabulis  šunt  conscripti.  (1398). 

Ibi  terminům  emendavit  actrix  ad  idem  judicium  feria  sexta  quatuor  tempo- 
rum  pentecosten. 

Item,  querelae  de  novo  impositae  et  emendalae,  že  se  uwázal  bezpráwně  i 
drží  dědiny  její  společné    Kolmburk  hrad,  Pakii  město  oc. 

Že  se  uwázal  i  drží  dědiny  její  bezpráwně  poslúpné  Kolmburk  hrad,  Pakii 
město  oc. 

Ibi  Nicolaus  commissaríus  čítati  negavit,  et  ducunt  testes  hinc  inde.  Testes 
actricis  Zbynko  de  Kuního,  Piicolaus  de  Jestic,  Litoldus  de  Jesenice,  Ulricus  de 
Jiwi,  Jiljís  de  Řekowa,  Radim  de  Řadiče  et  Petrus  de  Řekow,  tenentur  jurare 
ín  crastino  Margarethae. 

Et  super  aliam  querelam,  tangentem  unionem,  Nicolaus  praedíctus  commis- 
saríus petiit  terminům  ad  plures  barones,  že  se  o  dsky  swého  pána  nemuož  příti ; 
et  domini  barones  audita  querela  et  responsione  praedicti  Nicolai  commíssarii  inve- 
nerunt  pro  jure,  et  dominus  Andreas  de  Dube  dominorum  potaz  exportavit:  quod 
ex  quo  Nicolaus  est  commissaríus  per  tabulas,  mandaverunt,  quod  responderet  que- 
relae. Ibi  ipse  Nicolaus  querelae  non  respondit,  sed  petiit  ut  prius  termínům  su- 
per his  monere   in  crastino  Jeronými.     Actum  coram   dominis   baronibus,   domino 
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Wenceslao  patriarcha  dioecesis  Antiocensis,  praeposito  ecclesiae  WySehradensis  et  ce- 
teris  baronibus.     Talmb.  GS**. 

332. 

In  rubec  ciiaitonum* 

Racka  de  Hradíštka  cilat  Jan  koněm  de  Déčin.  Ibi  Ješko  Těchiewec  Janko- 
nis  nomine  ioquutus  est  contra  citationein  dicens,  quia  ibi  domina  non  est  inventa* 
sed  residet  Janko  cum  uxore  sua  in  Marchía.  Et  beneficiaríi  manda verunt,  quod 
actťix  citet  ipsum  de  novo  oc.    Taltnb.  65^ 

333. 

1405.   Albo  novo  cilalionum. 

Johannes  de  Opočna  citát  Tassonero  et  Aláonem  de  Wřeštiow.  Ibi  domini 
barones  AIšo  Škopek  de  Duba,  supremus  camerarius,  Hynko  Berka  de  Hon^ítein,  su- 
premus  judex,  Čenko  de  Weselé  et  alii  barones  ex  prorogatione  termini  a  sabbato 
quatuor  teraporum  ad  barones,  audito  Johanne  Krušina  et  litera  citati,  per  quam  ex- 
cusat  se,  quia  in  termino  citalionis  staré  non  potuit,  invenerunt  pro  jure,  et  Albertus 
Kolowrat  dominorum  potaz  exportavit :  quod  Aláo  cilatus  per  literám  suam  missívara 
non  potuit  jus  suum  arrestare ;  et  ideo  mandaverunt  actori  dare  pro  jure  obtento. 
Dědit  memoriales.  Anno  1 405.  Talmb.  63\ 

334. 

1406.  Albo  novo  cúaiionum  tempore  regis  WenceslaL 
Johannes  de  Sowojowic  citát  Jarosium  de  Opoí*na.  Ibi  domini  barones  audi- 
tis  utriusque  partis  tabulis  et  narrationibus  eorum  invenerunt  pro  jure  et  Johannes  de 
Nova-domo  et  de  Wilbartic  dominorum  consilium  exportavit;  quod  nutlus  homínum 
potest  přeswédčiti  tabuhis ;  el  inde  Jarošío  pro  hereditatibus  in  Opočna,  pro  quibus 
eura  Johannes  citát,  cum  solus  consensit  et  disbrigator  fuit,  dederunt  pro  jure,  quia 
dehet  in  eis  ab  eo  perpetuam  pacem  habere.  Actum  anno  domini  MCCCCVI,  qua- 
tuor temporum   quadi*agesimae.    Talmb.  63\ 

335. 
1407.   Albo  novo  cifatiowim, 

Albertus  de  Ronopi.^t  citát  Agnežkam  de  Janowic,  et  etiam  super  eo,  quod 
sicut  ipsa  domina  Agnežka  dotem  suam  proscripsit,  si  per  hoc  mutavit  statum  suum 
vel  non  mutavit,  debent  tenere,  quidquíd  beneficiaríi  invenirent  sub  dieta  poena. 
Ibi  in  termino  sancti  Jeronými  beneficiarii,  auditís  partibus  et  visis  tabulis  dotalitii 
ipsius  Agnežcae,  potázawse  se  cum  dominis  Čenkone  de  Weselé,  Heniko  de  WalStein 
et  de  Nezléky  (sicj^  Jaroslaw  de  Hermann!  civitate  in  praesentia  ambarum  partiuro 
invenerunt  pro  jure  et  pronuntiaverunt  sub  poena  praefata:  quod  ipsa  domina  de- 
het circa  dotem  suam,  videlicet  tantum  in  Janowicich  et  muoitione  et  curia  araturae 
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cum  ag^ris^  pratis,  silvis,  piscínis  (sicjj  quae  fuerunl  eidem  dominae  ex  gratia  addita 
donec  statum  vidualem  non  mutaret,  illa  debent  pertinere  ad  ípsum  Albertům,  et  ip* 
sa  debet  eis  carere,  quia  per  obligatíonem  dotalitií  sui  statum  suum  mutavit.  Ite- 
rum  pronuntiaverunt  et  mandarunt  sub  ipsa  poena,  quod  ipse  Albertus  debet  di- 
mittere  jus  ín  ea  obteutum  in  toto.  Iterum  pronuntiaverunt,  quod  omneš  impensae, 
damna,  lites,  dissensiones  et  etiam  de  yestimentis  et  lectisterniis,  de  quibus  ipsa 
eum  inculpayit,  illa  omnia  debent  praeterire  et  recompensari.  Actum  anno  domini 
MCCCCVII.   Talmb.  63^ 

336. 

Albo  novo  citationum^ 

Čenko  et  Záwiše  de  Tuchonic  citant  Purkhardum  de  Rupowa.  Ibi  came- 
rarii  duo,  Přecb  et  Kwěton,  testati  šunt  citationem,  dicentes,  quia  camerarii  illius 
distrlctus  propter  nimiam  inundationem  aquarum  haberi  non  potuerunt;  et  ad  hu- 
jusmodi  citationem  citatus  non  adstítit,  sed  literám  raisit,  dicens,  se  indebite  esse 
ciratum;  cujus  est  literae  tenor  talis,  ut  sequitur:  Služba  má  napřed.  Také  wám 
wědéti  dáwám,  tak  jakž  jsem  pohnán  od  těch  z  Walšteina,  od  Čeňka  a  bratra  jeho 
k  dnešnímu  dni,  že  jsů  mě  křiwě  pohnali:  neb  jest  komorník  kraje  našeho  přitom 
nebyl;  a  tohoť  se  táhnu  na  toho  komorníka;  ani  jsů  kterého  dalšího  práwa  učinili, 
jakož  země  za  práwo  má.  Protož  wás  prosiin  z  práwa,  abyste  na  mě  swědčiti  ne- 
dali, tak  ačliby  chtěli  swědčiti;  neb  by  mi  se  od  nich  krátko  stalo.  Paklibyste 
swědčiti  dali,  tehdy  bych  to  musil  žalowati  přede  pány  na  zisk  i  na  ztrátu,  žeby 
oii  se  krátko  stalo.    Talmb.  63\ 

337. 

W  bílých  dskách  puohonných  za  krále  Wáclawa  na  konci  kněh,  co  má  ko- 
mornikuom  od  kterého  kraje,  když  pohánějf,  dáwáno  býti: 
Pražský  .  .  .  •  V  gr. 
Kauřimský 
Wltawský, 
Boleslawský, 
Litoměřický, 
Žatecký, 
Rokycanský, 
Beraunský, 
Čáslawský, 

Hradecký, 
Meytský, 
Chrudimský, 
J.  a  IV.  68 


,    ti  dáwaji  Pražskému  komorníku  X   gr.  a  druhému  V  gr. 


ti  dáwaji  Pražskému  komorníku   XV  gr.   a  druhému  Vil  gr» 
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Pisecký,  } 

P  ňh  f\\ '      1   ^*    dáwají    Pražskému    komorníku   XV  gr.  a  druhému    VII  gr. 

Prachenský.  Dáwají  Pražskému  komorniku  XV    gr.  a  druhému  XIV  gr. 
Klatowský, 

Plzeňsky,       ^  ^.j   j^vvají   Pražskému  komorniku  XV    gr.  a  druhému  Xgr. 
Slřibrský, 

Sušický, 

338. 

Nigro  ciiationum, 

Katharina  de  Tasowa  citát  Wenceslaum,  alias  Wankonem,  ibidem  de  Taso- 
wa.  Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio,  audita  querela  actrícis  et  responsíone  ci- 
tatiy  et  viso  swédomf  consulum  juratorum  majoris  civitatis  Pragensis,  quod  portave- 
runt  coram  dominis  baronibus,  invenerunt  pro  jure,  et  Ulricus  de  Nova-domo  do- 
minorum  consilium  exportavit:  quod  ex  quo  actrix  jest  byla  wdána  za  swých  bra- 
tři, a  zapsala  se  w  městském  práwě  na  rathůze,  že  jich  nemá,  swých  bratří,  upo- 
mínati  ani  budúcich,  a  že  ten,  kdož  je  kaupil  ty  dědiny  w  Tasowě  a  w  Hřebci,  i 
jiní,  kdož  potom  dále  práwo  mají,  na  nich  od  ní  wěčný  pokoj  míli  fsicj;  et  super 
eo  dederunt  Wackoni  pro  jure  obtento.     Actura  coram  dominis  baronibus   anno  oa 

ut  supra.   Talml.  66\ 

339. 

1410,  16  Mai.  Nigro  čita  Honům. 

Wenceslaus  rex  Bohemiae  citát  Putám  de  Březnice.  Querela,  quia  se  intro- 
misit  suo  posse  sine  jure  et  tenet  hereditatem  ejus  Březnici,  medium  oppidum,  ta- 
bemas,  curias  rusticales  cum  censu  et  munitionem,  in  Bobowícich  viilam  integram, 
curias  rusticales  cum  censu  et  de  quinquaginta  sexagenis  grossorum  census  annui 
nudi  perpetui,  quem  habet  hic  idem  Wenceslaus  rex  in  hereditatibus  in  Březnici  in 
alia  medietate  oppidi,  munitione,  curiis  araturarum,  tabernis,  curiís  rusticalíbus  cum 
censu,  et  aliis  omnibus  villís  ad  dietám  medietatem  pertinentibus,  cum  agris»  pratis, 
silvis,  rivis,  piscinis,  moledinis,  jure  patronatus  ecclesiae  et  omni  libertate  ad  ea  per- 
tínente,  ad  quas  hereditates  et  censům  habet  melius  jus  quam  ipse,  quia  easdem 
emit  et  persolvit  apud  Andreám  de  Orlík,  prout  hoc  in  terrae  tabulís  continetur. 
Et  ipse  citatus  Puta,  habens  cum  dieto  rege  smlťiwu,  že  jemu  těch  dědin  měl  stii- 
piti  sine  difUcultate,  et  rex  Wenceslaus  ei  volnit  et  paratus  fuit  pecunias  dare  et  sol- 
vere,  et  eum  ssůti,  léčby  které  listy  on  pohnaný  měl,  ježtoby  je  měl  jemu  plniti. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  post  teslationem  citationis,  audita  que* 
rela  et  responsione  citati,  invenerunt  pro  jure,  et  Ulricus  de  Novadomo  dominorum 
potaz  exportavit:  ex  quo  citatus,  habens  quatuor  septimanas  diwíli  ante  suam  cíta- 
tionem  et  terminům  comparendi,  si  habuit  in  se  securitatem  ah'quam,  infra  illas  sep- 


v 

zt  starých  desk  zemských  král,  C,  639 

tímanas  debuíi  obeslati  beneficiarios  Pragenses,  ut  sibi  províderent  de  securitate,  et 
si  non  providissent  sibi,  tunc  ipse  per  suam  non  coinpariiionem  nihil  perdidissel;  sed 
ex.  quo  id  non  fecit  et  neobeslal  w  té  cbwili,  et  Wenceslaus  rex  propria  in  per- 
sona  fuit  in  testatione  citationis  sicut  conimunis  terrigena,  volens  jure  uti  a  práwem 
žíw  býti,  ipso  citato  non  comparente,  dedenint  sibi  domino  regi  pro  jure  obtento 
juxta  querelam  suam  et  suas  tabulas.  Dědit  memoriales.  Actum  coram  dominis  ba- 
ronibus  Alšone  de  Dube  et  de  Dražíc,  supremo  camerario,  Hynkone  Berka  de  Hon- 
štein,  supremo  judice,  Nícolao  de  Wožice,  protonotario  tabularum,  Alberto  de  Kol- 
dic  judice  curiae  regalis,  Andrea  de  Duba,  Ulrico  de  Nova-dorao  et  aliis  pluribus 
baronibus,  qui  eodem  judicío  praesiderunt.  Actum  anno  domini  MCCCCX  feria  sex- 
ta quatuor  temporum  pentecostes,    Talmb.  65 — 66. 

340. 

Viridis  citalionum, 

Albertus  de  KonopiSt  citát  dominům  Witkonem  de  Černčic.  Ibi  domini  ba- 
rones, audita  querela  Alberti  actoris  et  yisa  litera  domini  Witkonis  citati,  quam  por- 
tavit  ex  parte  domini  archiepiscopi  Pragensis,  videlicet  Albikonis,  invenerunt  pro  jure, 
et  Johannes  de  Wilhartic  dominorum  potaz  exportavit:  sicut  Albertus  citát  domi- 
nům Witkonem,  et  ipse  Witko  habet  et  tenet  heredilates  liberas,  et  portavit  li- 
teras,  dicens,  quia  Albertus  actor  est  in  excommunicatione^  et  ex  eo  ei  respondere 
non  debet :  debet  dominus  Witko  respondere  querelis  Alberti,  a  páni  prosí  krále,  a 
úřednici  máji  s  Jeho  M'^  mluwiti,  aby  každý  knéz,  kdož  má  šwobodné  dédiny,  od- 
powidal  přede  pány  a  před  ůředniky  Pražskými,  kterýž  pohnán  jest;  pakliby  kdo 
kdy  byl  pohnán,  a  listu  kleciho  dobyl  proti  puohonu,  aby  byl  stawen,  a  práwo  aby 
předce  šlo.  Actum  coram  dominis,  videlicet  serenissimo  principe  et  domino,  domi- 
no Wenceslao  Romanorum  et  Bohemiae  rege,  domino  Kunrado  gubernatore  archi- 
episcopatus  Pragensis  et  ceteris  baronibus  eodem  judicio  praesidentibus.  Tatnib.  66'\ 

34K 

1412.    fV  zelených  pohonných. 

Nalezli  wuobec  za  práwo,  že  každá  osoba  duchownieho  řádu  odpowiedati  (má) 
před  králem  JM*'  a  před  saudem  zemským,  a  jestlížeby  sobe  list  zjednal,  a  w  ném- 
by  swěd^*ila  kletba,  a  onby  se  listem  zastieral  tiem,  že  ho  súditi  nemají,  ten  list 
jemu  nemá  nic  pláten  býti,  než  má  odpowiedati,  cožby  se  zemských  wécí  dotýkalo. 
O  tom  rozsudek  w  zelených  puhonných,  léta  etc.  CCCCXII.  Z.  z.  1500  str.  52. 

342. 

Viridis  cifalionum, 

Petrus  de  IJrahobuze  citát  fienesium  et  fiohunkonem  de  Pičiny.     Ibi  domini 

barones,  aiidila  querela  actoris  et  responsione  citati,  invenerunt  pro  jure,  et  Johan- 

68* 
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nes  de  Mícbalowic  dominorum  potaz  exportavit :  quod  ex  quo  he 
in  Plčíně  vendidit  ipsas  hereditates,  et  actor  filius  vendentis  instat 
rís  suae  ipsa  vivente,  quod  ipse  Petrus  actor,  filius  heredis,  non  d< 
hereditates  praedíctas  virtute  dotalítii  uxore  sua  vivente,  nisi  uxoi> 
aliquod  jus  sibi  competere  praetendit  in  dictis  hereditatíbus,  hoc  j 
si  ipsa  inarítum  suum  praevixerit,  tunc  debet  suam  dotem  ibi  invenii 
spiciat  suos  disbrígalores.  El  super  boc  dederunt  ipsí  Benešio  pro 
moríales.   Taimb.  66\ 

343. 

Viridis  citaHonum. 
Paulus  de  Žitavia  čítat  Benešíum  de  Zděři  pro   damnis   quii 
Ibi  domini  barones  judicio  praestdentes  invenerunt,  et  Johannes  de 
minorum  potaz  exportavit,  že  si  vult  actor  ducere  jus  suum,  debet 
jussore  habente  hereditates    liberas,    ex  quo  solus  non  habet   heredi 
citát  pro  majoři,  aby  stál  k  swému  práwu,  dáli  jemu  citatus  z  čeh< 
ho  také  odbýwal.     Actum  ut  supra.    Talmb.  66\ 

344. 

1413.   Viridis  citalionam. 

Rubin  de  Krčina  citát  Wichnam  de  Knéžic  prima  citatione.  Ibi  in  citatione  Wicbna 
citata  locuta  est,  dicens,  quia  ibi  ipsa  nihil  habet  a  jest  zawadila  jiným  hereditates,  et 
alii  habent  in  tabulís.  Et  ipse  Rubin  fuit  paratus  cum  pecunia  dare  eis,  et  osten- 
dit  eas  beneficiaríis,  et  deponere  voluit,  et  causám  petivit  nazawitmu;  sed  beneficiarii 
non  fuerunt  ausi  dare  sine  mandato  dominorum  baronům.  Terminus  cum  hoc  ad 
barones  in  crastino  Jeronými.  Actum  anno  domini  MCCCCXIIÍ.    Talmb*  66\ 

345. 

1415.   Viridis  citationum^ 

Petrus  de  Týnce  citát  Kočkonem  de  Morawan  pro  d.  M.  Ibi  citatus  ad 
querelas  non  adstitit;  actori  dederunt  pro  jure.  Dědit  memoriales.  Relatio  omn.  be- 
neíf.  Item  anno  domini  MCCCCXV  feria  II  in  díe  Jeronými ,  visa  per  citátům,  quia 
actor  non  est  jus  prosequutus,  et  anni  lapsi  juri.  Actum  anno  quo  supra.  Taimb.  66\ 

346. 

Viridis  cilationum, 

Zdeslaus  de  Stermberg  citát  Erhardum  et  Georgium  de  Bechyně  pro  bere- 
ditate.  Ibi  citatus  ad  querelas  non  adstitit  et  commissarii  stantes  noluerunt  se  pfltí 
nec  respondere,  ex  quo  citatus  habuit  glejt,  jakožto  jini  et  noluit  staré  ad  ternu- 
num.  Terminus  monere.  Vide  similem  citationem,  ubi  Johannes  de  Nova-doiuo  ci- 
tát oc.   Talmb.  66^— 67*. 
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347. 

1418.  Jn  libro  cilalionum. 
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Herbordus  de  Roczow  čítat  Margaretám  de  Smilowic,  Ibi  chata  secundo 
rma,  Johannes  Šitka  de  Praga  ponit  (sicj\  at  statim  actor  dixit  coram  beneíicia- 
,  quod  cítata  est  in  civitate  Pragensi  et  est  sána,  et  petivit  a  beneíiciaríis  came- 
um  ad  conspiclendum  eam:  et  benefíciarii  destínaverunt  Johannem  Oduc,  bene- 
irium  subcamerarii,  ad  scrutandum  de  ea  et  ad  videndum  eam ;  qui  beneíiciarius 
3DÍt  citatam  in  monasterio  sancti  Thomae  in  minori  civitate  Pragensi  ambulantem 
am,  sed  cum  baculo.  Pro  eo  benefíciarii  dederunt  actori  pro  jure  obtento.  De- 
memoriales.  Actum  anno  domini  1418.  Talmb.  foL  19  p.  v. 

348. 

1419.   In  libro  citationum. 

Alberliis  de  Bieb'ny  citát  Beneáium  de  Pabénic.    Ibi  Benešius   citatus   defen- 

^       se  in  testatione  citationis,  dicens ,  quod  non  est  debile  citatus ,  quia   eum   čita- 

camerarius  districtus  Gurimensis,  et  ipse  residet  in  districtu  Časlaviensi;  et    be- 

I       úarii  audita  ejus  defensione  et  actoris  reph'catione   mandaverunt   eum   de  novo 

e  duobus  camerariis  Pragensibus,  et  statim  camerarius  Johannes  Medwidek  citát 

Benešium. 

Sed  Ridkerius  stans  citatus  in  capella  coram  cruce  jurare  noluiu  Actori  da- 
tum est  pro  jure  obtento.     Dědit  memoriales. 

Item  anno  domini  1419  feria  YI  post  dominicam  Judíca  Ridkerius  citatus 
praedictus  suscepit  Alberto  actori  pro  inductione  in  hereditatibus  suis  in  Wršowi- 
čich  munilione,  curia  araturae,  curiis  rusticalibus  cum  censu  et  ceteris  hereditatibus 
ad  ea  pertinentibus  in  tribus  millíbus  marcarum  argenti  obtentís  pleno  jure,  tamquam 
cum  benefíciario  Pragensi  et  camerario  ipsam  inductionem  faceret  Relatio  omnium 
beneficiariorum.  Talmb.  foU  79. 

349. 

In  libro  citalionum. 

Anna  de  Šwabinow  citát  Dobrané  et  Margaretám  de  Šwabinow.  Ibi  feria  VI 
post  Galii  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actoris  et  tabulis  ipsius 
et  responsione  citatae  et  ipsius  dotaUtii  tabulis,  invenerunt  pro  jure,  et  Jaroslaus 
Plichta  de  Žerotin  et  Nicolaus  de  Land^ítein  et  de  Borotin  dominorum  consilíum  ex- 
portaverunt:  quod  praefata  Margareta  citata  dehet  manere  circa  dotem  suam  juxta 
suas  tabulas  bez  pohoršení  téch  platuow  a  ťirokuow,  kteříž  sů  na  těch  dědinách 
poostaweni,  když  jest  Konrád  Náz  ty  dědiny  prodá waje  Kozlí kowi  i  poostawil  ty 
platy  na  těch  dědinách.  A  máli  Anna  práwo  které  k  dědictwi,  tehdy  také  má  prá- 
wo  k  splaceni  wěna.     Actum  coram  dominis  oc.  Talmb.  foL  79. 
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350. 

/n  libro  cilationum. 

Dorothea  de  Milešowic  chat  Bohuslaum  de  Bohdanče  príma  citatione  pro 
dole  ad  tabulas.  Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actricis  et  ta- 
bulis  dotalitii ,  quas  ostendit  coram  doniinis  baronibus,  et  responsíone  Bohuslai  citati 
et  litera,  quam  ostendit  coram  eis,  quam  habebat  a  Mathia  Kabát  cum  fidejussorí- 
bus,  invenerunt  pro  jure,  et  Jarosiaus  Plichta  de  Žerotin  dominonim  consilimn  ex- 
portavit:  quod  praefata  Dorothea  est  justa  dotalitio  suo  ad  praefatas  hereditates 
juxta  ipsius  tabuias,  et  in  eis  pacem  habere  dehet,  et  citatus  juxta  suam  literám 
upominaj  swé  rukojmě,  et  praedictus  Johannes  debet  sibi  Dorotheae  condescendere. 
Actum  anno  domini  oc.     Talmb.  foL  19  p,  v. 

1437,   n   Ocl*  In  libro  ciiaiicnum, 

Hynko  de  Duba  et  Benesow  citát  Heniconem  de  Skal  trina  citatione  pro 
hereditate  dotali,  quia  se  intromisit  posse  suo  et  tenet  hereditates  ejus  oc.  Ibi  do- 
mini barones  in  pleno  judicio  auditis  tabutis  dotalitii  olim  Gitczae  roatrís  praedicti 
Hynkonis  actoris  et  rCvSponsione  Henikonis  citati,  kterýž  jest  prawil,  že  se  jhn  moci 
neuwázal,  ale  že  jest  Hynek  řečený  z  Šorfsteina  jemu  toho  zboží  hradu  Šorfsteina 
i  mésta  Benesowa  postiipil,  nemoha  jeho  jim  zachowati,  i  nalezli  za  práwo,  a  pan 
Petr  z  Michalowic  a  pan  Petr  z  Rožmberka  dominorum  consilium  exportayerunt : 
ač  mu  jest  zboží  swrchupsaného  postiipil  i  w  dluzích  zawadil,  že  jest  wěna  zawa- 
diti  nemohl;  a  o  to  panu  Hynkowi  puowodowi  dali  za  práwo,  a  pan  Heník  aby  jemu 
postúpil  Benesowa  neb  tomu,  kohožby  on  poslal,  mésta  se  wSfm  příslušenstwim  oc 
než  dědici  kdyby  dali  VIICÍP  gro.^ú  wěnných,  že  mají  weyplatu.  Actum  anno  domini 
1437,  f.  VI  post  Dionysii.   Talmh.  foL19  p.  v. 

352. 

1455,  24  Oct,  In  Jlavco  ciiaiionum, 

Anno  3c*  LIV,  ubi  Agnežka  de  Kowařowa  citát  Johannem  Calta. 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actoris  et  sui  commissarii 
et  citati  responsione  et  eorum  ex  utraque  parte  narratione,  invenerunt  pro  jure,  et 
Jarosiaus  Plichta  de  Žirotin  et  Wíihelmus  junior  de  Ryzmberg  et  de  Rabi  domi- 
norum consilium  exportaverunl :  tak  jakož  Jan  Calta  citatus  odpierá  actori  a  pra- 
wě,  že  je  nemohlo  na  těch  dědinách  wiece  wěna  kladeno  býti  než  decem  sexage- 
nas  grossorum  bez  powolenie  Králowy  Milosti,  a  tiehne  se  na  panský  (nález),  kte- 
rýž se  je  za  ciesaře  Sigmunda  krále  českt^^ho  slawné  paměti  stal,  kterýžto  nález  pá- 
ni sťi  ohledali,  kdežto  na  týchž  dědinách  jest  wěno  přisázeno  Katruši  relictae  olim 
Johannis  SmeUna,  a  podlé  toho  Agnežka  aclrix  má  také  při    swém    wěně   ostali    a 
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jeho  poíiwatí  w  nianskéiD  práwě  bez  pohoršeme  práwa  manského^  a  ten  list,  kte* 
rýž  jest  wšel  ad  tabulas  lerrae,  domini  mandaverunt,  aby  byl  přeweden  do  dworských 
desk,  a  potom  aby  se  nižádný  toho  nedopúštěl,  aby  nekladli  w  zemské  dsky,  což 
slusie  k  dworským,  a  také  toho  wéna  aby  Johannes  Calta  citatus  sibl  Agnescae  ac- 
trici  condescenderet  infra  hinc  et  duas  septímanas  continue  decurrentes,  a  když  by 
jie  dal  ducentas  sexagenas  grossorum,  tehdy  má  to  wěno  propustiti.  Actum  anno 
Domini  M^^CCCC^LV  feria  VI  post  XI  millia  virginum.  Bajgr.  Ad\  Trebon.  424*^ 
sq.Mas.  U%,  faly  21 1*. 

353. 

1456.  In  Jlaveo  ciiationum. 
Anno  3C.  LV,  ubi  Bohuslaus  de  Praga  citát  Wenceslaum  de  Skuhrow. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actoris  et  responsione  ci- 
táti  et  eorum  ex  utraque  parte  narratione,  invenerunt,  et  Georgius  de  Kunsiat  et 
de  Podébrad,  gubernator  et  magister  curiae  regni  Bohemiae,  slowem  králowým  a 
na  králowé  miesté  dominorum  consilium  exportavit:  ita  prout  žaloba  prošla  od  pó- 
woda  super  Wenceslaum  citátům,  žehy  žena  jeho  jemu  zapisowala  dskami,  a  on  dá- 
le zapisowal  dskami,  práwa  ani  we  dskách  nemaje,  wedlé  toho  domini  barones  ac- 
tori  dederunt  pro  jure,  a  ty  wšecky  škody  aby  ipse  citatus  dal  a  splnil  actori  a 
data  praesentium  infra  duas  septimanas  continue  decurrentes;  a  prout  Wenceslaus 
citatus  dskami  zapisowal,  sám  we  dskách  řádně  nemaje,  tu  je  zawinil  kázni  a  po- 
msty welíké,  ale  toliko  že  sů  páni  s  nim  milost  učinili,  a  zwláště  proto,  že  se  na 
ném  ta  wina  najprwé  okázala  za  najjasnéjšieho  kniežete  a  pána  našeho  milostiwého 
krále  Ladislawa ;  než  po  dnešní  den  jestližeby  kdy  potom  na  koho  se  to  shledalo, 
žehy  kladl  we  dsky  a  sám  práwa  nemaje,  má  s  hrdlem  i  s  statkem  na  králowé  a 
panské  milosti  býti,  a  k  tomu  za  falešnfka  wedle  té  winy  má  zuostati.  Než  tento 
nález  má  Skuhrowskému  na  jeho  cti  nic  škoden  býti,  a  on  Skuhrowský  aby  očistil 
tomu  sirotku  ty  dédiny,  kteréž  jest  dskami  zawadil,  a  to  také  a  data  praesentium 
infra  duas  septimanas  continue  decurrentes.  Actum  anno  domini  M°CCCCLVI,  feria 
VI  (Talmb.  II)  ante  Galií.  Rajg.  49\  Trehon.  B.  %  fol  424'\  Mas.  768, /o/.  210 
—  11.   Talmb.  96\ 

354. 

1455,  18  Oct.  In  Jlaveo  citationum. 
MCCCGLIV*  ubi  Johannes  Šteger  de   Mirowic  citát  Štěpankonem  de  Socholowic. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actoris  et  tabulis  ipsius 
et  citati  responsione  et  eorum  ex  utraque  parte  narratione,  invenerunt  pro  jure,  et 
Henricus  de  Dube  et  de  Lipého  et  Wilhelmus  de  Rizmberg  et  de  Rabi  domi- 
norum consilium  expoitaverunt :  ex  quo  citatus  tak  starodáwné  drženie  má,  za 
pokoje    a    za    řáduow   jemu   na    to   nižádný    nesahal,    et   actor   tum   ostendit    ta- 
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bulas  ab  annis  decem  a  nic  jiného,  wedié  toho  domini  dederunt  citaio  pro  jure. 
Actum  anno  domini  M^GCGC^LV,  sabalho  post  Galií.  Jiyg*  50\  Trebon.  425*. 
Mus.  /  21 1\  Talmb.  96\ 

355. 

In  Jlaveo  citationum^ 
Eodem  libro  anno  ut  supra,  ubí  Wojslaw  de  Čeradic  citát  Wenceslaam  doctorem  de  Prachatic. 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judício  audita  querela  actoris  et  citatí  respon* 
sione  et  eorum  ex  utraque  parte  tabulis  et  narrationibus,  invenerunt  pro  jure,  et 
Jaroslaus  Plichta  de  Žierotin  et  Wilhelmus  junior  de  Rizmberg  et  de  Rabí  domi- 
norum  potaz  exportaverunt :  ex  quo  Blažko  de  Dmowa,  pater  Wojslai  actoris,  ob- 
ligavit  hereditates  in  Dolankách  in  centům  sexagenis  grossorum  Ješkoní  Behm  de 
Praga  sub  ea  conditione,  si  ipsum  Ješkonem  moři  contigerit  prius  quam  dictum 
Biažkonera  ante  solutionem  dicti  debiii,  extunc  debuit  vice  versa  jus  praefatae  oblí- 
gationis  super  patrem  actoris  Blažkonem  devolvi,  ex  quo  ipse  Jesko  bez  toho  dluh 
býti  nechtél,  a  uwázal  se  w  ty  dédiny  wedlé  desk  swých,  tehdy  sů  praefatae  he- 
reditates nemohly  zase  připadnťjti  super  praefatum  Blažkonem,  a  wedlé  toho  domini 
barones  dederunt ^citato  pro  jure,  et  Wojslaw  actor,  když  by  chtěl  ty  dědiny  zase 
mteti,  poněwadž  praefato  Ješkoni  nenie  zawázáno  dědicstwi,  bude  moci  dědiny  swé 
wyplatiti  zase  w  nadepsané  summě,  prout  tabulae  testantur.  Rajg.  50*\  Treb.  425'*' 
Mas./.  211*.   Tatmb.  96\ 

356. 

i 4 56,  4  MarL  In  flavio  cúaďonum. 
Eodem  anno  at  supra  ubí  Procopius  de  Praga  et  de  Obřisiwie  citát  Nicolaiun  de  Lobkowic 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  querela  actoris  et  responsione 
citati  et  narrationibus  eorum  ex  utraque  paite,  invenerunt,  et  Georgius  de  Kunštat 
et  de  Poděbrad,  gubernator  et  magister  curíae  regni  Bohemiae,  na  králowě  miesté 
a  králowým  slowem  dorainorum  consilium  exportavit:  tak  jakož  pówod  okázal  ta- 
bulas  coram  dominis  baronibus,  kteréž  swědčie  olim  avo  ipsius  et  sibi  post  ayum, 
že  jest  hereditates  in  Obřistwie  kupil,  et  citatus  etiam  okázal  tabulis,  která  práwa 
má  ad  praefatas  hereditates  et  bona,  a  k  tomu  také  okázal  smlůwu,  kteráž  se  sta- 
la mezi  někdy  Johannem  de  Smiřic  et  Nicolaum  de  Lobkowic  s  woli  olim  Angeli 
patris  indivisi  actoris,  a  k  tomu  postawil  swědky,  videlicet  Jaroslaum  Plichta  de  Ži- 
rotin  et  Johannem  de  Rabštein,  kteřiž  pod  swými  přísahami,  kteréž  sů  zemi  učinili, 
wyznali  coram  dominis,  že  ta  smlůwa  se  stala  s  wuoll  Andělowťi,  otce  indiviso  ac- 
toris, et  super  eo  domini  citato  juxta  ipsius  tabulas  a  swědomie  dederunt  pro  jure. 
Actum  anno  domini  M°CCCG«^LVI,  íeria  V  salus  populi.  Itajgr.  50—1.  Mas.  2I2\ 
Talmb.  96—7. 
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356. 

In  Jlaveo  cifaléonum, 
Eodem  libro  anno  oc.  LV«  (Talinb.  LUI.)  ubi  Bohunko  de  KlinSteín  citát  Nicolaam  de  Piešťan. 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actoris  et  responsione 
CJtati  et  tabulis  eorun],  ex  utraque  parte  invenerunt  pro  jure,  et  Jaroslaus  Plichta 
de  Žii^otin  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  consilíum  expor- 
taveriint:  že  jakož  dsky  swédčie  řádně  olini  Zawišio  de  Klinštein,  patři  dicti  Bohun- 
konis  et  suis  heredibus  tempore  divae  roemoriae  Wenceslai,  Bohemiae  regis,  že  jest 
přes  prwni  trh  olim  Wilhelmus  de  Ronow  nemohl  téch  dédin  zapisowati,  a  také  že 
jest  olim  Zawi^ius  tempore  iraperatoris  Sigismundi  Bohemiae  regis  dictas  hereditales 
in  Piešťanech  pohonem  nařiekal,  et  pro  eo  dederunt  domini  barones  Bohunkoní 
actori  pro  jure,  et  praedictus  Nicolaus  citatus,  aby  postťipil  dědin  w  Piešťanech,  twrzi 
i  se  wAtm  přisluSenstwimy  prout  tabulae  testantur,  praefato  Zawišio  et  suis  heredi- 
bus, nižádného  stawenie  neboře,  et  hoc  a  data  praesentium  infra  hinc  et  quatuor 
septimanas  continue  decurrentes  sine  omni  ulteriori  dilatione.  Rojgr.  51*^.  Mas. 
221^  Tahnb.  97\ 

357. 

In  Jlaveo  ciiationum. 
Eodem  libro,  anno  ut  supra,  ubi  Častolor  de  Piečiny  cital  Johannem  Calta  de  Kamenné-hory. 

Ibi  domini  barones  ín  pleno  judicio,  audita  querela  actoris  et  responsione  ci- 
tati,  invenerunt  pro  jure  et  Henricus  de  Stráže  et  Bohuslaus  de  Zieberga  et  de  Pla- 
né dominorum  consilium  exportaverunt :  že  jakož  Jan  Calta  položil  se  k  newině 
lakowé,  prawě  že  jest  byl  jeho  strýc  nedielný  a  že  jest  nemohl  dáti  na  swobodných 
dědinách,  a  ponéwadž  Častolor  od  pánów  jsa  tázán  o  tom  nedielenstwie  i  odpo- 
wéděl,  prawě  že  newie  o  lom  dielu  a  že  je  w  ty  časy  mlad  byl,  a  poněwadž  jest 
toho  nedielenstwie  coram  dorainis  baronibus  neprowedl,  a  o  to  jsii  páni  Johanni 
citato  dederunt  pro  jure.  Rajgr.  51—2.    Trebon.  426*  sq.  Mas.  212*.  Talmb.^l\ 

358. 

In  Jlaveo  citatíonum, 
Eodem  libro  anno   ac.  Lil,  ubi  Beneáius  de  Kolowrat  ciut  Fridericum  de  Wilitein  9C. 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita   querela  actoris   et  literis  ejus  et 
citati  literis   et  tabulis  et  narrationibus  eorum  ex    utraque   parte   o   zbožie   Řewni- 
ěowské,  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Stráže  et  Bohuslaus  de  Zieberg  et  de 
Plane  dminorum  potaz  exportaverunt:  poněwadž   Beneš   Kolowral    pohnal  Fridricha 
de  Donlna  o  zbožie  Margrety  z    Donina  tetky  jeho,  jakož  jest  on   Beneš    umluwný 
list  okázat,  a  ten  jest  umořen   panským   nálezem   za   ciesaře   Sigmunda   slawné   pa- 
měti, a  pani  Markétě  z  Donina  to  zbožie  přisázeno,  a  on  Fridrich  z    Donina    pro- 
J.  Č.  IV.  69 


546  D.  IX.  H^ýpiskg  prdumí  a  soudní 

wedl  jest,  že  lo  zbožie  jemu  pani  Margreta  listem  dala  a  postůpila  jakožto  dč- 
dici;  protož  páni  dali  jemu  Fridrichowi  za  práwo  in  pleno  judicio,  a  ten  pohon, 
kterýmž  on  Beneš  Kolowrat  Fridricha  z  Donina  pohani,  páni  zdwihli,  neb  jest  na 
zmatek  pohnán.  Kajgr.  bi^^.Mus.  2Í2\  Talmb.  97% 

359. 

In  Jlaveo  ciíalionum. 
Eodem  libro  anno  3c.  LIV,  ubi  Elska  de  Wartemberg  cilat  Peu*um  Zmrzlik. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actrícis  El§ce  et  respon- 
sione  Petři  citati  et  eorum  ex  utraque  parte  tabulis  et  literis  et  eonim  narratíonibus, 
invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Michalowic  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bez- 
družic dominorum  consilium  exportaverunt :  že  ponéwadž  Petrus  Zmrzlik  uwázal  se  w 
zbožie  we  Dchořowice  et  quidquid  ad  hoc  pertinet,  moci  a  nepráwem,  aby  praefatus 
Petrus  dictae  Elscae  toho  zbožie  swrchupsaného  postúpil  od  dnešnieho  dne  we  dwů 
neděli  pořád  zbéhlých,  toho  zbožie  nic  nepohoršuje;  a  jestliže  praefatus  Petrus  ali- 
quod  jus  ad  dictus  hereditates  habet,  máť  práwo  před  sebú.  Dědit  memoriálem  Re- 
latio    omnium   beneficiariorum.  Rajgr.  52'*^  Mus.  212*  sq.   Tabnb.  97\ 

360. 

1453,  30  MaL  In  Jlaveo  ciiationum. 
Eodem  libro  anno  oc.  Liti,  ubi  Katharína  de  Nestanic  citát  Johannem  Halowec. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actricis,  tabulis  et  literis 
et  citati  responsione,  tabulis  ipsius  et  eorum  ex  utraque  parte  narrationibus,  invene- 
runt pro  jure,  et  Henricus  de  Rozmberg  et  Zbynko  Zajiec  de  Hazmburg  domino- 
ruiu  potaz  exportaverunt:  že  jakož  jest  list  pani  Kateřina  okázala,  kterýmž  se  Petr 
a  Jan,  synowé  Janowi  Hynkowi  z  Malowic,  zapisuji,  jakož  sů  Petr  a  Bohuslaw  z 
Malowic  wložili  sobe  spolek  we  dsky  s  Janem  Hynkem  otcem  jich,  že  když  by  oni 
Petr  a  Bohuslaw  požádali  na  nich  propuštěni  z  técli  spolkuow,  že  je  mají  on  Petr 
a  Jan  synowé  Hynkowi  z  takowých  spolkuow  propustiti;  tu  za  ciesaře  Sigismunda 
slawné  paměti,  Jan  z  Pacowa  rytieř,  co  se  jeho  dědin  dotyce  toliko,  jakož  dsky 
kážie,  propustil  Jana  z  Nestanic  z  těch  spolkuow;  ex  quo  Johannes  Malowec  při 
tom  byl  a  stál,  když  jest  Jan  z  Pacowa  jej  Jana  z  Nestanic,  manžela  pani  Kateřiny, 
z  těch  spolkuow  propústěl;  a  poněwadž  na  něm  není  požádáno,  aby  jej  on  Malowec  Jan 
také  z  těch  spolkuow  propustil  swrchupsaného  Jana  z  Nestanic,  domini  invenerunt  pro 
jure,  že  on  Jan  Malowec  jest  sprawedliw  k  polowici  těch  dědin  po  otci  swém  nedíel- 
ném,  a  ona  také  pani  Kateřina  jest  sprawedliwa  k  druhému  dielu  těch  dědin  po 
Janowi  z  Nestanic,  muži  swém,  wedle  desk  a  jejieho  zapsanie;  neb  jest  wiec  ne- 
mohl zapisowati,  jediné  pokud  jest  jemu  propuštěno  od  Jana  rytieře  Malowce.  De* 
derunt  memoriales.  Relatio  omnium  benefíciariorum,  Actum  anno  domini  M^CCCCLUI, 
feria  IV  aute  corporis  Christi,  Rajgr.  52 — 3.  Mus.  2I3\  Talmb.  97 — 8. 
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361. 

In  flaveo  cíčalionum. 
Anno  oc*  LIIII,  ubi  Kalerina  de  Praga  citát  Jarošium  de  Trčeus. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  Katerinae  actricis  et  re- 
sponsione  Jarošii  čítati,  inveneiunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Dube  et  de  Lipého 
et  Wilhelmus  de  Rizmberg  et  de  Rabi  dominorum  consilium  exporlaverunt :  ex  quo 
Katherina  okázala  jest  dsky,  kteréžto  jie  swédčie  od  Maty  fsíc),  relictae  olim  Při- 
bikonis  de  Praga  ét  de  Trčeus,  et  Jarošius  citatus  neodpierá,  než  toliko  prawi,  že 
na  těch  dédinách  má  polowici ;  i  páni  dederunt  actrici  pro  jure^  aby  on  citatus  me- 
dietatem  illarum  hereditatum  jie  postúpil  we  dwů  neděli  pořád  zběhlých  bez  pohor- 
šenie  těch  dědin,  jakož  jie  dsky  swědči.  Dědit  memoriaies«  Relatio  omnium  benefi- 
ciariorum.  Bajgr.  53*^.  Trebon.  427^  sq.  Mas.  l&8y /oL  2ÍZ\  Talmb.  98\ 

362. 

In  Jlaveo  cítaUonum, 

Eodem  líbro^  anno  ut  supra^  ubi  Fridericus  4^  Donin  citát  Burianům  de  Gutstein. 

Ibí  domini  barones  in  pleno  judicio,  audita  querela  Friderici  actoris  et  ta- 
bulis  ipsius  et  Buriani  citati  similiter  etiam  tabulis  et  eorum  ex  utraque  parte 
narrationibus ,  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Stráže  et  Johannes  de  Ko- 
lowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  cosilium  exportaverunt :  ex  quo  tabulae  ze  jména 
swédčie  Fťidrichowi  actori  o  ty  dědiny,  o  kteréž  jest  wedle  desk  jeho  za  práwo,  a 
on  Burian  citatus  jemu  Fridrichowi  actori  aby  těch  dědin  skutečně  postúpil  infra 
hinc  et  duabus  septimanis  continue  decurrentibus,  a  to  bez  pohoršenie  těch  dědin, 
et  ipse  Burian  citatus  má  práwo  před  sebú.  Dědit  meraoriales.  Relatio  omnium  be- 
nefíciariorum.     Rajgr.   53 — 4.  Mas.  213\  Taltnb.  98% 

363. 

In  Jlaveo  cUalionam. 
Eodem  libro^  anno  at  supra,  ubi  Bořiwoj  junior  de  Lochowic   citát  Nicolaum  de  Lobkowic. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio,  audita  querela  actoris  et  ejus  tabulis  et 
Nícolai  citati  responsione  et  tabulis  et  eorum  ex  utraque  parte  probationibus  et 
narrationibus,  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Michalowic  et  Johannes  de  Ko- 
lowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  consilium  exportaverunt :  ex  quo  Nicolaus  cita- 
tus nesahal  jemu  Bořiwojowi  moci  w  drženi  jeho,  jakož  mezi  nimi  pře  jest ,  než 
práwem  sáhl,  totiž  komorníkem  se  uwázal  wedle  desk  swých,  a  potom  listem  od 
úřadu  ku  purkrabí  a  poslem  téhož  purkrabí  na  wrch  práwo  dowedl  na  těch  dědi- 
nách: pro  eo  dederunt  domini  ci^ato  pro  jure.   Dědit  memoriales.    Relatio   onmium 

beneficiariorum.  Rajgr.  54*.  Mas.  213^  sq.  Talmb.  98\ 
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364. 

1454j  22  Jan,  In  libře  eitalicnum, 
Eodem  libro  anno  etc*  LQI,  ubi  Jaroslaus  Plichta  de  Žirotin  ťitat  Přibikonem  de  Klenowébo. 

Ibi  anno  domini  M"CCCC"LIVy  sabbato  ante  Johannis  Baptístae,  domini  baro- 
nes in  pleno  jiidicía,  audita  querela  actoris  el  responsione  citati  et  tabub's  et  eorum 
ex  ulraque  parte  replicationibiiSy  invenerunl  pro  jure,  et  Henricus  de  Michalowic  el 
Wilhelmus  de  Aizniberg^  et  de  Rabi  dominorum  consilium  exportaverunt:  ex  quo 
Jaroslaus  Plichta  citát  pro  damnis  et  non  pro  hereditate  ani  z  dluhu,  a  dsky  Při- 
bikowi  swědóie  od  Žampacba  dluh ;  on  se  swých  desk  drž,  a  o  to,  z  čehož  pówod 
wini  Pribika,  et  ex  quo  Pribik  prawf,  by  jemu  pówodowi  tiem  winen  nebyl,  aby  se 
očistil  wedle  práwa  zemč  této.  Rajgr.  54\  Treb.  428\  Mus.  214'.  Talmb.  gS**. 

365, 

In  Jlaveo  cilationum, 
Eodem  libro  anno  ete.  LIV,  ubi  Johanncs    de  Chcebuze  citát  Johannem  Cigán   de  Welezic 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio,  auditis  tabulis  actoris  et  responsione  ci- 
tati et  eorum  ex  utraque  parte  narralionibus,  invenerunl  pro  jure,  et  Wilhelmus  de 
Kizmberg  el  de  Rabi  et  Johannes  junior  de  Děčin  dominorum  consilium  exporta- 
verunt: ex  quo  aclor  docuit  tabulis  Katherinae  de  Chcebuze  a  potom  dánie  jejie^ 
aby  on  Jan  pówod  k  tomu  práwo  mél,  což  dsky  praefatae  Katherinae  swědčie,  a 
toho  aby  praefatus  Johannes  citatus  sibi  Johanni  actori  condescederet  skutečně  in 
fra  hinc  et  duas  septimanas  continue  decurrentes.  Aclum  feria  YI.  in  vigilia  Pelrí  et 
Pauli.  Rajg.   54—5.  Mus.  2l4'.    Tahnb.   98\ 

366. 

14o4,  1  Aug.  In  Jlaveo  ciiatťcnam.  In  memoriis.  K.  XIV* 

Ladislaus  Dei  gratia  etc.  de  plenitudine  potestatis  suae  et  gratia  speciali  Jo- 
hanni de  Tažowic  et  de  Mémčic  hereditates  suas  in  Pičmčic  hanc  gratiam  fecit  spe- 
cialiler,  sicut  oliro  Brum  de  Néročic  heredilates  suas  in  Němčic,  in  Třebešowě  et 
in  Petrowičkách  per  terrae  tabulas  obligavit,  prout  tabulae  majorům  obligationum 
leslantur  Zdislao  de  Kémčic,  de  quibus  hereditatibus  idem  Zdislaus  se  cum  came- 
rario  juxta  consuetudinem  regni  non  intromisit,  el  in  eo  decessil,  quas  quidera  he- 
redilates idem  Zdislaus  Johanni  Nasek  de  Kéročic  patři  suo  per  literám  obligavit, 
virtute  cujus  literae  praefatae  hereditates  šunt  dieto  Johanni  de  Tažowic  contra 
jus  regni  in  judicio  curiae  adjudicatae,  prout  tabulae  curiae  toho  přisůzenie  plenios 
teslantur;  qua  propter  praefatus  dorainus  rex  dieto  Johanni  Tažowec  manda  vit  dare 
camerarium  super  intromissionem  praedictarum  hereditatum  juxta  obligationem,  ubi 
praefatus  Brum  obligavit,  ut  ipse  Johannes  et  sui  heredes  possinl  dictas  heredi- 
tates pacifíce  tenere,    el  facere   de   eis  quidquid   placet  sicut   de  propriis   heredita- 
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tibus.  Nuntii  ad  tabulas  fuerunt  Zbynko  Zajíc  de  Hazmburg  et  Johannes  junior  át 
Dččin,  referentes  praedicta  etc.  Actum  anno  domini  MCCCCLIV,  feria  quinta  ad 
vncula  PetrL    Talmb.  foL   106.  p.  v. 

367. 

1453.  In  memorus. 

Wenceslaus  de  Skuhrowa  citát  Margarethani  de  Praga.  Ibí  anno  domini  1453 
domini  barones  zdwihli  tento  poohon,  ex  eo  quia  actor  querelam  non  imposuít 
když  jest  ohlášen  a  naň  přišlo  a  woláno,  aby  wožalowal,  ideo  deleta  querela* 
Talmh.  foL  103. 

368. 

1454.  In  fnemoriis. 

Hedwika  de  Hořiněwsi  citát  Smilonem  ibidem.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
judicio  invenerunt:  ex  quo  actrix  odewdána  a  odbyta  otcem  prwé,  než  sů  se  spol- 
čili Procopius  et  Paulus  cum  filio  suo  Nicolao,  prout  tabulae  testantur:  domini  ba- 
rones dederunt  Smiloni  citato  a  jeho  zástupci  Johanni  de  Wyhnam'c  projure  juxta 
tabulas  ipsius.  £t  prout  Mrakšo  de  Radimowic  est  comroissarius  a  Hedwiga  uxwe 
sua  super  lucrum  et  damnum,  ideo  dehet  ípse  Mrakšo  pokutu  trpéti  za  ženu  swú 
wedle  tohoy  že  jest  muž  jeji,  juxta  dominorum  baronům  inventionem;  a  nezdá-li  se 
Mrakšowi  pokuty  napředpsané  trpěti,  aby  ženu  swú  od  dnešniho  dne  w  témž  dni 
k  té  pokutě  postawi]  w  purkrabinu  moc;  neb  jest  ten  puohon  na  zmatek  učinila. 
Actum  anno  domini   1454.   Talmb.  foL  100. 

369. 

In  fnemeriii. 

Henricus  Bawor  de  Šwamberg  citát  Joannem  judicem  de  Tiechlowic.  Ibi  do- 
mini barones  in  pleno  judicio  auditis  eorum  narratlonibus  et  replicationibus :  quia 
Johannes  cttatus  prawil  jest  coram  dominis  baronibus,  žehy  tu  nic  neměl,  než  toli- 
ko žena  jeho,  a  žehy  na  zmatek  byl  puohon,  invenerunt  pro  jure:  poněwadž  Hen- 
ricus actor  citátům  in  dictís  hereditatibus  puohonem  zastihl  jest,  že  to  puohon  n^ní 
na  zmatek,  než  kázali  jej  páni  zdwihnůti  proto,  poněwadž  Johannes  citatus  prawil, 
že  tu  nic  nemá.  A  již  Henricus  actor  bude  wěděti,  k  komu  o  to  má  hleděti. 
Talmh.  foL  100. 

370. 

1%  vuíMriii. 

Henricus  de  Sprimberg  citát  Katherinam  de  DeSnice.  Ibi  Katherina  citata  in 
tesialíone  citationis  non  adstitit;  ibí  terminus  ad  barones  cum  memoria. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio,   ex  quo  ipsa  Katherina   citata  pro  do<* 
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puštěni  božiho  (sic),  a  zwláště  pro  nemoc,  na  sehnaném  roce  nemohla  státi,  quia 
ejus  non  paritio  sibi  in  praejudícium  non  dehet  esse,  ibi  domini  mandavenmt  sibi 
corrigi  terminům  ad  judicium.    Talmh.  f.  100. 

371, 

1454.  In  memoriis, 

Šlejbor,  Wienko,  Wilhelraus,  fratres  de  Chlumu  citant  Mikšonem  Panctř  de 
Slůpna.  Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  tabulis  et  literis  invenerunt: 
jakož  citatus  prawil  jest,  žehy  jim  těmi  škodami  winen  nebyl,  a  také  dokládaje  i 
swědků  lidi  sediských,  kterýchžto  swědkú  páni  nepřijímají  w  takowém  běhu,  et  ex 
quo  ipse  citatus  položil  se  k  newině,  aby  swů  newinu  zprawil  in  crastíno  Mar- 
g^rethae,  ut  juris  est  terrae.  Anno  54,  quatuor  temporum  pentecostes.  Talmh.  Jol. 
102,  p.  v. 

372. 

1454*  In  inemoriis, 

Pechanec  Ojiř  de  Očedělic  citát  Nicolaum  Wentlar  de  Kadano.  Ibi  domini 
barones  in  pleno  judicio  invenerunt  pro  jure:  ex  quo  citati  tabulis  docuerunt  jus 
ad  hereditates  in  Čachowic,  domini  pamatujíc  nález  praedecessorum  suorum,  quod 
nuUus  hominum  tabulas  přeswědčiti  non  potest,  et  pro  eo  dederunt  citatís  juxta 
eorum  tabulus  pro  jure.  Actum  anno  domini  1454.  Talmh.  /•  102. 

373. 

1454.  In  memoriis. 

Micolaus  de  Lobkowic  citát  Jacobum  de  Wřesowic.  Ibi  serenissimus  prin 
ceps  et  dominus,  dominus  Ladislaus  Boheraiae  rex  cum  dominis  baronibus  invene* 
runt:  že  poněwadž  jest  Mikuláš  de  Lobkowic  actor  prožalowal  žalobu  swú  po  řeč- 
níku super  citátům  Jacobum,  a  w  tom  té  žaloby  nezachowal,  a  řeči  swú  jinak  ža- 
lobu proměnil,  a  tak  ten  puohon  i  žaloba  stala  se  jest  zmatek,  a  protož  ten  puo- 
hon  i  s  žalobu  Králowská  Milost  i  se  pány  zdwihaji,  a  potom  aby  se  nižádný  téhož 
nedopauštěl  a  na  zmatek  nižádný  nepoháněl.  Actum  anno  1454.  Talmh.  f.  101.  />•  v. 

374. 

In  memoriis, 

Nicolaus  Čelich  de  Minic  citát  Petrům  Puškař.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
judicio  invenerunt  pro  jure:  ex  quo  citatus  habet  literám  seniorem  šesti  léty  nežli 
actor,  kterýž  swědči  od  Aočka  z  Truzenic  Johanni  de  Wchynic,  in  qua  litera  za- 
pisuje 60  ÍP  gr.  w  Hořanech  i  jinde,  kdež  by  co  měl,  s  takowťi  wýminkťi,  jestliže- 
by  Zdeňka  bratra  jeho  a  Jana  synowce  buoh  neuchowal,  tehdy  aby  w  tom  dluhu 
ty  dědiny  Johanni  de  Wchynic  dědicky  zuostaly:   pro  eo  domini  barones  dederunt 
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citato  pro  jure  wedle  listu,  kterýž  jest  jemu  we  dsky  wešel.  Actum  anno  ut  supra. 
Talmb. /.  102. 

375. 

1455.  In  memoriis, 

Hermannus  de  Zboře  citát  Johannem  de  Jedemilie.  Ibi  actor  in  testatione  ci<- 
tationis  non  adstitit,  ibi  citatus  absolvitur  a  citatione.  Relatio  omnium  benefíciariorum. 

Ibi  f.  m.  post  Laurentii  Georgius  de  Kunštat  et  de  Poděbrad,  g;ubernator 
et  magister  curiae  regni  Bohemiae,  per  Nicolaum  de  Dube  mandavit,  ut  non  com- 
paratio  ejus  Hermanni  actoris  in  testatione  citaíionis  non  noceat,  ex  eo  quia  missus 
est  ex  parte  domini  gubernatoris  i  w  potřebě  Králowské  Milosti*  Relatio  omnium 
bene6ciariorum.  Actum  anno  1455.  Taimb. /i  100  p.  v. 

376. 

1455.  ín  memoriis. 

Hanušius  de  Strpí  citát  Joannem  de  Strpí.  Ibi  domini  barones  audita  que- 
rela  actoris  et  responsione  citati:  ex  quo  Hanušius  actor  zmatečně  žalobu  položil, 
páni  ten  puohon  zdwihají,  et  hoc  ideo,  že  jest  žalobu  wedl  po  otci  swém  nedíl- 
ném, a  to  jest  naň  prowedeno  hodným  swědomím,  že  mu  jest  nebyl  otec,  ale  děd; 
a  máli  kdo  práwo  k  čemu,  práwo  se  mu  nezawírá.  Actum  anno  domini  1455. 
Tabnb.  /.  100.  p.  v. 

In  momorus, 

Joannes  de  Hořepnika  citát  Joannem  de  Kunštat.  Ibi  Joannes  de  Kunštat 
citatus  ter  vocatus  in  testatione  cilationis  non  adstitit.  Terminus  ad  barones.  Ibi 
Georgius  de  Kunštat,  gubernator  et  magister  curiae  regni  Bohemiae  Joannem  citá- 
tům ponit  extra  terram.  Talmb.  J\  100.  p.  v. 

378. 

In  memorus. 

Anna  de  Dubečka  citát  Nicolaum  de  Lobkowic.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
judicio  invenerunt  pro  jure,  et  Wilhelmus  de  Rizmberg  dominorum  consilium  ex- 
porta  vit:  ex  quo  Nicolaus  citatus  k  půwodowě  žalobě  odpowídaje  sám  se  položil  k 
newině,  aby  se  w  tom  stalo  wedle  práwa  zemského.  Tahnb^  foL  98.  /?.  i/. 

379. 

1455.  In  memoriis. 

Anna  de  Holeyšowa  citát  Machnam  Lapačkowu  de  Řimowic  anno  oc.  1455. 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  invenerunt,  et  Jaroslaus  Plichta  de  Žirotin  et 
Theodrícus   de    Janowic    et  de   Chlumce   dominorum   consilium   exportaverunt:   ex 


quo  actrix  labulis  docuit,  quia  jus  heredharíum  habet  ad  kereditatesy  de  qnibus  d* 
tat  Machnam,  ei  eadem  Machna  etiam  tabulís  et  literís  ostendit  jus  dolale,  quod 
habet  ín  dictis  heredítatibus;  i  zuostawili  páni  actricem  pří  jejim  dédictwf  et  čita- 
tam  při  jejim  wěně ;  a  budeli  actrix  chUti,  bude  moci  wéno  také  citatae  splatiti ;  et 
prout  dali  Anně  actrici  winu,  žeby  bez  přátelské  wuole  ušla,  ex  quo  nuUus  aroico- 
rum  ejus  ji  w  tom  newinil,  pánuom  toho  předsewziti  nebylo  potřebL  Tabnb.  foL 
98.  p.  v. 

380. 

1455.  In  memoríisn 

Anna  de  Hořepnika  citát  Johannem  Malowec  de  Pacowa.  Anno  quo  supra. 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  querela  actricis  et  tabulis  ejus  et  čítati 
literis,  invenerunty  et  Wilhelmus  junior  de  Rizmberg  et  de  Rabi  et  Bohiislaus  de 
Zieberg  et  de  Plané  dominorum  consilium  exportaverunt:  ex  quo  actrix  osiřelá  by- 
la a  let  nemela  toho  času,  když  jest  ji  listem  zboži  prodáno  Petrowi  Malowcowi, 
ani  poručnikuow  žádných  neměla,  a  ona  pro  léta  nedoSla  a  tomu  odpírati  nemohla, 
a  w  tom  než  let  došla  sprawedliwých,  práwa  zemská  nešla,  a  wedlé  toho  páni  a 
wedle  desk  actricis  dali  sibi  actrici  pro  jure,  aby  ji  postťipil.  Talmb.  foL  99« 

381. 

1455.  In  memorui. 

Bětka  virgo  abbatissa  citát  Henricum  Miěan  de  Roztok,  a  Jaroslaus  Plichta 
zastůpil  Henricum  Mičan.  Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  invenerunt,  et  Hen* 
ricus  de  Straže  et  Johannes  de  Rolowrat  dominorum  consilium  exportaverunt :  jakož 
jest  panna  Bětka,  abatyše  z  Týnce,  odpírala  proti  Jaroslawowi  z  Žírotina,  žeby  ten 
list,  kterýž  na  nie  má,  měl  bez  její  wuole,  a  Jaroslaw  Plichta  prowedl  přede  pány 
hodným  swědomlm,  Že  jest  ten  list  Jaroslawowi  s  woll  abatyšinú  přišel,  et  ex  quo 
est  Jaroslaus  Plichta  prowedl  přede  pány,  tehdy  jest  on  Jaroslaw  tudy  očištěn;  a 
by  byla  prowedla  naň  na  Jaroslawa,  žeby  ten  list  bez  jeji  wuole  přišel,  bylo  by  se 
jemu  Jaroslawowi  stalo  wedle  práwa;  a  také  by  byla  žiwa  panna  Bětka  abatyše,  též 
by  se  ji  stalo  wedle  práwa  pro  nedowedeni  nároku,  Actum  anno  domini  145&. 
Talmh.f.  99, 

382. 

In  memoriis, 

Barbara  de  Kamenice  citát  Joannem  ibidem.  Ibi  fer.  H  post  Galii  Johannes  ci- 
tatus  coram  dominis  baronibus  in  pleno  judicio  dixit,  že  jest  byl  raněn  a  že  jest  beze 
lsti  státi  nomohl  na  swěddenl  puohonu.  Ibi  domini  barones  mandarerunt:  jestližeby 
ona  Barbora  jemu  toho  nollet  credere,  quia  debet  ei  to  zprawiti  in  crastino  Martini* 
Actum  anno  quo  supra,     Talmh.  foU  99  /.  v. 
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383; 

In  memoriis. 

Bohunko  de  Klinštein  citát  Joannern  de  Wrabie,  quia  fecít  eí  damnura  posse 
suo  sine  jure  in  bereditale  sua  zápisné  in  Řeporyjicby  kdež  jemu  někdy  Wanék  de 
Wrabf  quondam  dictus,  pater  ejus  indívisus,  úroky  wybíral  i  dědin  požiwal.  Ibi 
domini  barones  in  pleno  judicio  ínvenerunt,  et  Georgius  de  KunMat  et  de  Poděbrad, 
gubernator  et  raag^ister  curiae  regni  Bohemiae,  slowera  králowým  a  na  králowě  mí- 
stě dorainorum  consitium  exportavit:  prout  citatus  odpírá,  quia  Waňko  pater  ejus 
nebral  k  swé  ruce  puožitkuow  z  těcb  dědin,  o  kteréž  jest  puohon,  že  tú  ákodťi  za 
otce  swého  neni  powinen,  poněwadž  ta  wěc  neni  toliko  otce  pohnaného,  ale  jest 
sirotci  a  jiných  poručníkuow.   Talmb.  f.  99.  p.  v. 

384. 

Jn  memoriis. 

Margareta  de  Polák  citát  Chotkonem  de  Wojnina.  Ibi  domini  barones  in 
pleno  judicio  auditis  narrationibus  oc.  wedlé  toho,  prout  domini  barones  byli  dali 
prodleni  Chotkoni,  aby  to  prowedl,  že  jest  mlad  neměl  k  těm  dědinám  práwa,  než 
toliké  Huček,  invenerunt:  ex  quo  ipse  citatus  docuit  tabulis,  že  Jan  Huček  kladl 
wěno  ženě  swé  in  hereditatibus  suis,  kdežto  se  také  i  w  Widolicich  kkde,  a  proti 
lomu  wěnu  nižádný  jest  neodpiral,  ani  kněz  Jindřich,  po  kterémž  knězi  Jindřichowi 
Markéta  actrix  chtěla  práwo  miti,  et  ex  quo  jest  kněz  Jindřich  neodpiral  tomuwé-* 
nu,  maje  léta  dospělá,  tudy  se  dokazuje,  že  tu  již  dilu  neměl,  a  k  těm  dědinám 
také  práwa  neměl,  by  je  komu  we  dsky  kladl;  wedlé  toho  domini  dederunt  citato 
pro  jure;  než  kdyby  bylo  okázáno,  žehy  se  knězi  Jindřichowi  na  kterýchž  dědinách 
dil  dostal,  a  on  ty  dědiny  komu  zawázal,  tento  nález  tomu  práwu  nebude  na  pře- 
kážku. Actum  anno  domini  l45d.  Talmb.  /.  101. 

385. 

1455.  In  memcriism 

Margareta  de  Želewic  citát  Balthasar  de  Želewic  Ibi  domin  barones  in  pleno  ju- 
dicio invenerunt:  ex  quo  takowé  smlůwy  se  staly,  při  kterýchžto  smluwách  pečeti  jsů  mno- 
hých dobrých  lidi,  ježto  jest  jich  ona  sama  za  ně  prosila,  kterýchžto  smluw  neodpírala  jest, 
než  toliko  řeči  swú  prawiec,  žehy  k  nim  přinucena  byla,  quae  litera  concordiae  tabulis 
terrae  inserta  est;  a  wedlé  toho  domini  barones  citato  dederunt  pro  jure;  et  ex 
quo  actrix  směla  jest  poháněti  na  zmatek  Baltazara,  domini  mandaverunt,  aby  po- 
kutu trpěla  wedlé  nálezu  panského.  Actum  anno  domini  1455.  Talmb.  f.  101. 
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386. 

/n  numoriit, 

Markwardu.5  de  Ulic  citát  WiHielmum  Bukowina  de  Štédrých.  Ibi  domini  ba* 
rones  in  pleno  judicio  audita  querela  actoris  ,  litera  et  bona  voluntate  super 
eandem^  kdežlo  citati  odepřeli  dobré  wuoliy  žeby  nebyla  wedlé  panského  nálezu, 
dále  také  sami  páni  znamenali,  že  list,  k  kterémuž  jest  pohnáno,  swédéi  na  Vil  ÍP 
gr.  platu  ro/^niho,  a  dobrá  wuole  na  papíru  Newlasowa  ukazuje  na  8  IP  g^r.  pintu, 
též  i  swédomí  téhož  Newlasa,  kteréž  jest  dal  na  dobru  wuoli,  a  také  na  listu  na* 
psáno  na  hlawnim^  žeby  Petr  z  Nekmiře,  toliko  jsa  rok  toho  platu  w  drženi,  i 
umřel  dřiwe  nálezu  panského  a  dobré  wuole,  invenerunt:  ex  quo  doraínorum  ba- 
ronům est  invenlio,  aby  dobré  wuole  byly  délány  na  pergamene  s  wisutýmt  pecet- 
mi,  a  ta  dobrá  wuole  i  s  swédomfm  nesrownáwá  se  s  hlawnim  listem,  neb  hla«»^^ni 
list  swčdčf  summy  VH  ÍP  gr,  platu,  a  dobrá  wuole  swéd^l  na  8  ÍP  gr.,  a  k  tomu 
wéc  jest  wědomá,  že  jest  Petr  z  Nekmiře  umřel  dobře  potom  po  nékolika  létech 
po  panském  nálezu  o  dobré  wuole  na  listy  wzdéláni:  a  podlé  takowéiiu  běhu  do- 
mini barones  dedenmt  citato  pro  jure.     Acturo  ut  rapra.     Talmb.  f.  101  p*  v. 

387. 

1455   ín  memoriis. 

Offka  de  Častolowic  citát  Jiříkooeni  de  KvnSlat  Ibi  domint  barones  inve- 
nerunt: ex  quo  actrix  neokázala  práwa  k  tém  dédinám,  z  kterýchž  pobáni  wedlé 
práwa,  než  toliko  zakládala  se  swédomím,  a  listowé  wSickni  ani  swédomi  proti 
dskáiB  moci  nemaji,  et  citatus  tabuKs  ostendit  práwo  k  tém  dédinám,  z  kterýcht 
jeho  pohnala;  pro  eo  domini  barones  dederant  ckato  jaxta  ejus  fabula«$  pro  jure 
obtento«  Actum  anno  14S&.  Talmb.  /.  102. 

388. 

1455.  In  memeriis. 

Margareta  de  Dudleb  citát  Albertům  de  Jilowic.  Ibi  domini  barones  in  ple- 
no judicio  auditis  querelis^  kdežto  ona  Markéta,  puowod^  žalowala,  žeby  ji  on  Woj- 
téch  citatus  držel  dédiny  její,  k  kterýmž  práwo  má  po  strycích  swých  nedílných 
w  Strážkowicích,  w  Huoře,  prawieci,  že  to  chce  prowésti  d.^kami  zemskými,  a  on 
citatus  odpíral,  že  ona  práwa  k  tém  dédinám  nemá^  ale  on  že  práwo  k  nim  má,  a  na 
to  dsky  okázal,  kdežto  o  to  zboží  krAlowým  dáním  w  dworských  desk  (sic)  práwo 
ůplnó  a  docela  dowedeuo  jest,  a  dále  we  dsky  zemské  zase  wedlé  řádu  a  práwa 
přewedeno  jest;  ale  ona  puowod  neukázala  jest  nič  sobe  k  zisku,  než  toliko  oká- 
zala dsky,  kdežto  nékdy  strýci  její  spolciwSe  se  a  zase  ^e  z  térh  spořknow  propu- 
stili, invenerunt  pro  jure:  ponéwadž  ona  púwod  neoká7.ata,  by  které  práwo  mela  k 
tém  dědinám,  i  kterýchžto  jest  pohnala,  ale  on  citatus  okázal  práwo  swé,  kteréž  k 
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Idm  rfédínám  má,  jakož  gwrcbu  wyliéeoo  jest;  juxta  hřw  domini  baroneá  dedenuit 
jibi  Wojtóclioiri  pro  jure;  a  ponéwadž  ora  Markeu  actrix  směla  pobnati,  práwa 
k  tomu  nižádného  nemajíc,  ana  ta  pře  prwé  přesauzeoa  byla,  a  tak  puohon  uí^inila 
jfcst  na  zmatek,  protož  z  toho  má  trestána  býti  wedlé  jejího  prowioénL  Actum  anuo 
domini  14&5,  Talmb.  foL  101*  p*  v. 

389. 

14o&.  24.  Jan.  In  memcrus. 

Frotiwec  de  Rochowa  citát  Zbinkonem  de  Duba.  Ibi  anno  domini  1455  f. 
VI.  post  Fabiáni  Zbinko  citatus  suscepil  pro  trina  citalione  actorí,  tamquam  cum  ca- 
nierario  esset  tribus  vicibus  citatus,  et  testatíone  citationis  símiliter,  sicut  omneš 
trcs  ciialiones  essent  testatae.     Talmb.  JoU  102.  p.  v. 

390. 

1455.   In  numer iis. 

Wilhelmus  de  Herštein  citát  Arnoštům  de  Herstein.  Ibi  domini  barones  in 
pleno  judicio  auditis  querelis,  kdež  jest  ipse  actor  inculpavit  citátům  pro  portione  sua 
juris  obtenti,  inducti,  dominati,  taxati,  post  patrem  eorum  super  eos  devoluli,  in 
querela  contenti,  et  Ipse  Arnoštus  citatus  odepřel,  že  jest  on  Wilhelmus  actor  ne- 
chtěl jemu  toho  pomočen  býti  k  dobýwáni,  a  sám  on  Arnošt  náklady  einil,  et  ipse 
actor  odepřel,  že  jest  stál  na  saudu  zemském  wedlé  něho,  když  se  jest  súdil  o  to, 
a  toho  se  táhl  na  pány,  inyenerunt:  ex  quo  dictum  jus  super  eos  post  patrem  eo- 
rum est  devolutura,  a  o  to  nikdy  sú  se  nedělili,  že  jest  on  Wilém  actor  tudy 
sprawedliw  k  dilu  swému  juris  praefati;  a  jakož  on  Arnošt  prawíl,  že  jest  sám  ná- 
klady na  to  činil,  má-li  co  o  ty  náklady  činiti  cor.tra  Wilhelmum  actorem,  práwo 
má  před  sebů;  a  toho  dílu  jeho  práwa  swrchudotčeného  ipse  Arnoštus  citatus  aby 
jemu  Wilémowi  postůpil.     Actum  anno  145&.  Tahnb.  foU  102.  p*  v. 

301. 

In  memoriis* 

Johannes  Dupowec  de  Dupowa  citát  Hynkonem  de  Hnéwsina,  quia  fecit  eí 
damnun  suo  posse  sine  jure  tamquam  potenti  commissario  orpbanorum  olim  Johannia 
in  ejus  et  dictorum  orpbanorum  hereditate.  Obligavit  in  Sacro  campo. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  querelis  actoris  et  responsione 
citati,  inyenerunt  pro  jure:  ex  quo  Dupowec,  wěda,  že  pani  Dorotba z  Adiaru  kla- 
de Hynkowi  marito  suo  we  dsky,  a  on  žádného  odporu  neučinil,  že  tudy  práwo 
awé  ztratil     Tahnb.  foL  102^  p.  v. 

392. 

In  mevĚOriis. 

Johannes  Malowec  de  Pacowa  citát  Wesela  de  Witanowic.  Ibi  doroioi  ba- 
rones in  pleno  judido  inyenerunt:  ex   quo  citatus  nun  ostendit  tabulas  seniore,  ubi' 

70* 


Nieolam  de  Borotina  unítorí  téch  sirotkuow,  kteřiž  .  Johanni  Málowc^;  uciori  vendunt, 
vendidít  Wenceslao  Wesel  čita  to,  priusquam  dicti  orphani  habuerunt  annos  aetatis, 
a  k  tomu  díctí  orphani  let  došedše^  tomu  trhu  až  do  smrtí  neodpírali;  wedlé  toho 
domini  barones  dederunt  Wenceslao  citato  pro  jure.    Talmb.  /.  103, 

393. 

In  meinoriis. 

Jošt  de  Tupadl  citát  Johannem  de  Stráž.  Ibi  domini  in  pleno  judicio  inve-> 
nenint:  quia  prout  ostendit  literas  in  pergameno  cum  pendentibus  sigillis,  že  otec 
uxorís  Ješkonis  actoris  dal  jest  jistu  summu  peněz  pro  patře  indiviso  Johannis  ci« 
táti,  et  citatus  neokázal,  by  ty  peníze  byly  zase  nawráceny  patři  u^oris  actoris ;  domini  ba- 
rones dederunt  actori  pro  jure  obtento,  a  škody  citatus  aby  zaplatil.  Taltnb,  /.  103, 

394. 

In  memoriis. 

Jaroslaus  Plichta  de  Žerotin  ^c.  citát  Henrícum  filium  Sezems  de  Mydliny* 
Ibi  actores  notificaverunt  coram  beneíiciariís  Pragensibus,  quia  volueiiint  citátům  do- 
hnati juxta  domiporum  baronům  inyentionem,  sed  quia  de  mandato  domini  regis  et 
domínorum  baronům  pro  tunc  camerarii  super  citationes  non  transierunt  oc 
Talmh.  f.  103. 

395. 

In  metneríis. 

Johannes  de  Sledowic  citát  Johannem  Sádlo  de  Leštna,  quia  fecit  ei  damnum 
posse  suo  sine  jure  in  hereditate  ejus  in  Sledowicich  oc,  tu  když  jest  naň  a  na 
bratra  jeho  nedílného  služebníky  swé  jízdné  i  péší  poslal,  aby  je  zahubili. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  testibus  invenerunt  pro  jure,  ex 
quo  Johannes  actor  táhl  se  na  swědomi,  pohnaw,  i  nepostawil  swédkůw  osobních, 
a  on  Jan  Sádlo  citatus  testes  osobné  postawil,  kteřížto  swédčili  pod  přísahu,  že  jest 
on  Jan  Sádlo  citatus  s  Bohuňkem  Czehlem  bratrem  swým  Jana  z  Sledowic  actorist 
amluwen  o  wšecky  wéci,  a  ta  smhiwa  má  již  mezi  nimi  zachowána  býti,  a  o  ty  w^ 
ci  nemají  mezi  sebů  nižádných  puohonuow  činiti.  Actum  oc  Tabnb.  J.  103. 

396. 

145  &•  In  m^moriiSn 

Henricus  Bawor  de  Šwamberg  citát  Bohuslaufn.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
judicio  hanc  citationem  zdwihli,  ex  eo  quia  actor  in  querela  damna,  quae  posuit, 
non  šunt  sibi  illata  in  illis  bonis,  sed  in  alik.  Actum  anno  domini  1455,  Talmb. 
foL  103  p.  v. 
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397, 

1455.  23  OcC.  Innumorus. 

Wenceslaus  de  Koněprus  chat  Elskam  de  Třebska.  Ibí  domini  barones  in 
pleno  judicio  invenerunt,  ex  quo  Elska  uxor  Ulríci  de  Třebska  wěno  swé,  kteréž 
jest  od  muže  swého  mela,  owdowěwši  to  zapsala  tabulis  Johanní  de  Hlubose,  filio 
Ulrici,  jsůci  sebe  mocna,  a  tak  dále  to  prodáwáno  dskamí,  až  i  na  Wáclawa  acto- 
rem  přišlo,  a  ten  trh,  kteréhož  sů  citati  list  okázali  cum  pendentibus  sigillis,  kdež 
prodáwá  Oldřich  z  Třebska,  a  jeji  jméno  ElSky  manželky  jeho  w  tom  listu  také 
stojí,  kterémužto  trhu  odepřel  jest  puowod,  že  jest  ona  byla  muže  swého  poddána, 
a  protož  že  jest  ten  trh  moci  nemel,  že  ona  o  swé  wéno  přijíti  nemá.  Et  juxta 
hoc  domini  barones  actori  dederunt  pro  jure,  a  toho  aby  bylo  postaupeno«  Actum 
anno  domini  1456.  f.  V.  post  undecim  millia  virginum.     Talmb,  f^  103.  p.  r. 

398. 

In  memoriis^ 

'  Wenceslaus  Hisrle  de  Drahowic  citát  Joannem  Calta  de  Kamenné  hory.  Ibi 
domini  barones  invenerunt.  Ex  quo  Johannes  Calta  ostendit  tabulas,  kdežto  troje 
trhy  a  čtwrté  wéno  od  nadepsaného  puowoda  strýce  syna  jeho  a  wnuka  prodáwá- 
no jest  a  dskami  zawázáno  jest,  jakož  dsky  okazují,  a  on  puowod  těm  trhuom  ne- 
odpíral jest,  tudy  se  swětle  okazuje,  že  sů  dílní  byli,  a  podlé  toho  domini  barones 
dederunt  Johanni  Calta  pro  jure,  a  takowý  puohon  jest  na  zmatek;  ale  proto  že 
jest  puowod  Němec,  a  snad  českým  práwuom  nerozuměl  jest,  proto  páni  jemu  tu 
milost  činí,  a  tu  winu  jemu  odpůštějí.  Actum  anno,  quo  supra.  Tolmb.  f.  l04. 

399. 

1456.  In  mtmůTiit* 

Anna  de  Luniowic  citát  Hairicum  de  Kramolina.  Ibi  domini  barones  in 
pleno  judicio  invenerunt,  et  Georgius  de  Kunštat  et  de  Poděbrad,  gubernator  et 
magister  curiae  regní  Bohemiae,  králowým  slowem  a  na  králowě  místě  dominorum 
consilium  exportavit,  ex  quo  pater  ipsius  Ahnae  actricis  obligavit  litera  tabulis  in- 
serta  hereditates,  pro  quibus  čita  vit  Hulricum,  že  jest  tudy  pohnala  na  zmatek,  et 
propter  hoc  aby  trpěla  pokutu  juxta  dominorum  baronům  ínventionem.  Actum  anno 
domini  1456.  Talmh.  f.  99. 

400. 

In  memoTiis. 

Burian  de  Gutnštein  citát  Hinkonem  Kru.4ina  de  Šwamberg«  Ibi  domini  ba- 
rones in  pleno  judicio  mandaverunt,  sicut  Burian  actor    voluit   ostendere  swědomí 
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listowniy  jichžto  páni  neslyái:  protož  aby  Buriaous^  mált  jaké  swédoini  osoboi,  aby 
8  ním  přede  páay  stál  io  cra«litio  Jeronými.  TainilK  f.  99. 

401- 

1456.    In  memoriis. 

Katberina  de  Sekyřic  citát  Nicolaum  Čapek  de  Zalužaii  in  crastino  Jeronými, 
anno  1456*  Ibi  domini  barones  in  pleno  jiidicio  iuvenenint  pro  jure,  et  Jaro.4aiis 
Plichta  de  Žerotin  panský  potaz  wynesl  :  ponéwadž  jest  Kateřina  actrfx  corana 
dominis  barouibus  wywedla  swédumi,  že  jest  wdána  s  přálelsků  radů  za  Jana  Ko« 
scelákowa  syna,  a  wéna  po  ni  dáno  sto  kop  grošů,  a  jf  jmenowáno  iijC  IF  gr. 
LU  na  Zalužanecb,  a  tu  i  wzneáena  jest,  a  toho  swčdomí  wywedla  jest,  jakož  swr- 
chu  dotčeno  jest ;  a  wedlé  toho  páni  dederunt  pro  jnre  Katherinae  actricí,  že  nenii 
swým  wěneni  hnuti,  a  toho  wéna  jejiho  aby  jí  Kateriné  on  Mikuláš  postaupil« 
Talmb.  Jol.  100. 

402. 

1456.  In  memoriis. 

Jakub  %  Wtesowic  cltat  Jiřikonein  de  Žďáru.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
judioto  invenerunt  pro  jure,  et  Georgius  de  Kun^tat  et  de  Podébrad,  gubernator  ei 
magister  curiae  regni  fiohemiae,  slowem  králowým  a  na  králowé  miste  dominorum 
oonsítium  exporlavii;  quia  domini  dederunt  Jacobo  pro  jure  pro  damnís,  quibus  ci<- 
tat,  a  to  proio,  ponéwadž  sů  se  dskamí  položili  strýci  nedilnl,  kdež  sú  Jacobo  ac- 
tori  we  dsky  kladli  faereditates  infra  nominatas,  a  toho  neprowedli^  by  bylí  nediltif 
ani  žehy  byli  commissarii  potenles;  et  per  hoc  dictarum  hereditatum  est  Jacobus 
actor  odsůzen  panským  nálezem,  ila  tamen,  si  praefati  Jiřiko  et  Theodorlcus  possunt 
sibi  Jacobo  očistiti  i  w  škodách  zastati  k  Jiřikowi  sirotku  junioři  de  2ďáru  bere- 
ditates  éibi  orpbano  adjudícatae  (sic)  per  dominos  barones  in  pieno  judicio,  že  to 
Jakobus  acLor  má  pi^ijiti  od  nich  w  těchto  škodách,  z  kterýchž  fratres  praefatos 
pohani,  a  jich  pominuti,  a  to  budeli  moci  očistiti  a  w  škodách  jej  zastali  do  nej- 
déle prowodni  najprw  přišti,  a  to  bezpuobonu.  Actum  anno  14&6»  Talmb. foL  101. 

403. 

1456,  12.  Mai.  W  knihách  památních  A.  XF. 

Jiřík  z  Kunštatu  a  z  Podčbrad,  gubernator  a  hofmistr  králowstwi  českého, 
slowem  králowým  a  na  králowě  mistč  a  jini  páni  na  plném  saudu  rozkázali  sú  tuto 
pamět  dskami  znamenati,  že  jakož  Jan  Kolda  z  2ampachu  s^éwolné  w  mírné  zemi 
zprotiwil  se  jest  práwu  lemsk^qiu,  k  puohonuom  ani  práwuom  swéwoloé  stáwaii 
ani  komu  práw  býwati  nechtěly  .a  wedlé  toho  páni  zemští  sáhli  sů  na  takov/ébo 
práwu  protiwného,  a  zámkuow,   kteréž  jest  držal,  na  ném  dobyU  a  konečně  sů  se 
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páni  na  lom  ustanowilii  aby  jiit  wice  on  Jan  Kolda  pro  Utkowůswů  wuoH  iv  krá« 
lowstwí  českém  přibytku  nemel,  a  žádný  aby  ho  na  swá  obydlé  nepřijimal,  a  hr»« 
cluoy  mést,  twrzl  aby  jemu  w  brálowslwi  óeském  nižádný  neprodáwai  ani  postupo- 
wal;  pakiiby  se  kdo  tobo  dopustil,  má  naft  sazeno  býti  tak  jakožto  oa  ručitele  a 
zká7xe  obecného  dobrého,  a  k  nému  též  hledino  k  hrdlu  i  k  statku  jako  k  nade- 
psanému Koldowi;  než  budeli  milosti  hledétí  na  kráiowé  milosti  a  zpiáwcowi,  ta 
mn  se  nezawirá.  Stalo  se  léta  1456  w  středu  před  swatým  Bonifácem.  Talmb. 
foL  127.  p.  v. 

404. 

146&  25.  MarC.  ín  memoriii. 

Wenceslaus  de  Waleóow  citar  Hanu^ium  Seg^ental  de  Swidnica.  Ibí  anno 
domini  1456  f.  V  ante  Gregorií  Georgras  de  KunStat  et  de  Podébrad,  g^bernator 
et  mag^ister  curiae  regni  fiohemiae,  et  Nicolaus  Zajíc  de  Hazmburg  ei  de  Kostí,  su- 
premus  caroerarius  regni  Bohemiae,  mandaverunt :  ex  quo  Segenta)  citalus  obydlé 
nemá  in  regno  Bohemiae,  aby  komorník  se  stawil  in  hereditatibus,  pro  quibus  citát, 
a  odtud  jel  do  jeho  obydlé  do  Swldnice,  a  lu  jej  pohnal  k  práwu  zemskému.  Ad 
relationem  Johannis  Daupowec.     Talrnh.  foL  103.  p*  v. 

405. 

1456.  In  memcnu. 

Sezema  de  W.^enor  citát  Johannem  de  Řitky.  Ibí  domini  barones  wn  pleno 
judicio  invenerunt:  Tak  jakož  actor  Sezema  ostendrf  tabulis  dotem  matris  suae^  aby 
to  wéno  při  Sezeniowi  actorem  zuostalo,  ex  quo  cum  eo  chlebila  až  do  smrti,  sta<« 
wu  swého  nezméniw^i;  et  etiaro  ipse  Sezema  tíco  versa  debet  wywadíti  zpráwce, 
kteříž  sú  byli  zpráwce  za  jeho  otce  za  dédiny  Čeraídlicicb,  kdežto  po  smrti  otce 
Sezeraowa  musifvse  ten^  list  plniti  za  otce  jeho,  i  uéinil  že  (sic)  jeden  z  nich  jist« 
cem  a  jini  zpráwcemi,  k  kterýmžto  w^em  Králowa  Milost  powoleni  swé  ráéil  jest 
dáli;  a  on  Sezema  aby  již  dotčené  zpráwce  wywadil.  Actum  anno  1456.  Tijdmb.  f^ 
102.  p.  v. 

406. 

1456.  In  memcrus. 

Wilhelmus  de  Talroberg  citát  Petrům  Zmrzlik  de  Swojšfna.  Ibi  Nicolaut 
Smysl  de  Záluží  Petrům  citátům  ponit  infirmum.  Terminus  jurare  pro  iníirmitate 
f.  V  quatuor  temporum  quadragesimae. 

Ibi  Petrus  Zmrzlik  in  capelia  ad  jurandum  pro  iníirmitate  ter  vocatus ,  non 
adstitit.     Actori  datum  est  pro  jure  obtento. 

Ibi  anno  domini  1456  sabbato  post  Mathiae  domini  barones  in  pleno  judi- 
cio admiserunt  Petro  Zmrzlik,    ut   possit  substituere  suum  potentem   commissarium 
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super  lucrum  et  damnum  Čenkonem  de  KlinStein  vice-purgraTium  Pragensem,  a  to 
pro  jeho  nedostatek. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  restítuerunt  Petrům  ZmrzUk  praedictuin 
ku  práwu  vice  rersa,  et  boc  pro  nedostatek  ipsius  iníirmitatis ;  sed  alii  aby  se  té- 
hož nedopauštčh.    Taltnb.  103. 

407. 

1456.  7  MarL  W  kněhách  památných  A  XL 

Páni  na  plném  saudu  mezi  Janem  z  Dětčfna  a  Mikulášem  z  Lobkowic  tyto 
feři  mluwilí  o  ty  wěci,  kteréž  sú  mezi  nimi  byli  w  žalobé  Mikulášowě  a  w  odpor* 
či  Janowě  wěci  dole  psané:  Mikuláš!  jakožs  žádal  wčera  i  dnes  protahu,  páni  se  lak 
pamatuji,  že  žádnému  puowodu  nedáwáno  protahuow,  jeSto  se  zboží  dotýkalo;  a 
ponéwadž  se  tuto  wětSi  wěci,  cti,  dotyce,  owšem  nezdá  se  pánóm  prodleni  dáti; 
neb  hledá wše  toho  při  nálezich  panských,  nemohli  sů  toho  naleznuti;  než  pamatu- 
jí wčerejSí  řeč  twú,  žes  mluwil,  žehy  to  byla  wěc  netajná  a  wédomá,  a  wices 
řekl,  že  to  chceS  prowésti  a  dowésti,  jakžby  bylo  nalezeno;  protož  máŠli  swědomi, 
wediž;  pakli  swědomim  nedowede.^,  ale  zdáliť  se,  očist  otce  jeho  a  samého  k  tomu 
hodnými  slowy.  Pakliť  se  nezdá  toho  učiniti,  ale  tak,  jakož  Jan  prawl,  že  chce 
napřed  otce  swého  čest  očistiti,  i  rukťi  swťi  hájiti  toho;  protož  také  máá  rukťt  do- 
voditi, řád  w  tom  zachowaje.  A  když  tomu  porozumíme,  o  Škody,  o  které  jej 
winíS,  také  uslyšiš,  kterak  se  má  státi.  Tu  Mikuláš  postawil  swědky  přede  pány, 
kteříž  swědci  nejsů  přijati,  by  Janow»  otce  anebo  jemu  Janowi  k  úrazu  jeho  cti 
mohli  oswědčiti.  Tu  Mikuláš  swolil  se,  že  chce  ruku  dowoditi  toho,  a  tu  sú  zaru- 
čili bitwu  každá  strana  pod  tisíci  kopami  grošiů,  že  to  máji  konati  ten  pátek  před 
swatým  Witem  nyní  najprwé  příštím,  a  máji  w  šrancich  státi,  každý  z  nich  k  to- 
mu hotow  jsi|  w  hodinu  jedenáctú  na  hrade  Pražském,  kde  jim  šrankowé  budu 
uděláni.  Rukojmě  za  Jana  z  Dětčlna:  Fridrich  z  Donina,  Jindřich  z  Kolowrat  a  z 
Buštěwsi,  Wilém  z  Ilburka,  Lew  z  Rožmitála,  Wilém  z  Lichtmburka,  Bořiwoj  z  Lo- 
chowic  a  z  Okoře  a  Purkhart  Kamaret  z  Žirownice.  A  za  Mikuláše  z  Lobkowic: 
BeneS  z  Kolowrat  a  z  Ročowa,  Albrecht  z  Kolowrat  a  z  Krakowce,  Mikuláš  z  Ko- 
lowrat a  z  Žehrowic,  Beneš  Labún  z  Dube  a  z  Kozlého ,  Jan  Pardus  z  Wratkowa, 
Zbyněk  z  Soběšfna,  Jan  Sádlo  z  Smílkowa,  pod  základem  tisíce  kop  ^šú,  jakož 
nahoře  psáno  jest.  Stalo  se  léta  1456  w  sobotu  po  přenesení  swatého  Wádawa, 
Talmb.f.   102. 
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REGISTňíK  PÍSEMNOSTÍ, 

w  dílu  étwrtém  obsazených. 


A. 

Psáni  poselaci  wšelikého  druhu. 
XIY.    Dopisy  rodu  Hradeckého  od  roku  1441  do  1451. 

Strénkn 

1.     Jan  ze  Hradce  na  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka  sjezdu  žádá  o  srownáni  roztržek 

mezi  nimi.     We  Hradci,  I44i«  13  Jan 3 

3.     Páni  Oldřichowa  z  Rosenberka  odpowěd.     Na  Krumlowě^  144 1»  15  Jan,        .         .         4 

3.  Menhart  ze  Hradce ^  nejwyšši  purkrabí,   s  panem  Oldřichem    z  Rosenberka  před 
sněmem  umluwiti  se  žádá.     We  Hradci,  1441,  24  Nov. — 

4.  Týi  žádá  téhož  o  pruwod  pro  nebezpečenstwí  cesty.  W  Benešowě  bez  r,  25  Dec.       — 
5*     Oldřich  z  Rosenberka  p.  Menhartowl  z  Hradce  stížnost  wede  na  panoše  jeho  Al- 
brechta z  Wydři.     Na  Krumlowě,  1442,  14  Jun 5 

6.  -Menhart  ze  Hradce  Oldřicha   z  Rosenberka  zwe  ke  sjezdu  do  Horaždějowic.     Na 

Welharticích,  1444,   14  Aug •       — 

7.  H^áclaw  z  MicAalowie\,    mistr  Strakonický,  Oldřichowi    z  Rosenberka   se  oswěd- 
čuje,  že,  jako  on,  do  Horaždějowic  na  sjezd  jeti  nemíní,  W  Strakonicích,  1444, 

14  Aug.    .         ••'•'. .  6 

8.  Jan  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka  píše  o  swém  jednání  u  krále  Fridricha 

we  Wídni,  a  o  nowinách  z  Morawy.     W  Telči,  1445,  15  Oct — 

9.  7^£  témuž  opět  o  sjezdu  w  Morawském  Krumlowé,  a  o  jednání  swém  we  Wídni. 

W  Telči,  1445,  22  Oct 6 

10.  T^  prosí  téhož,    aby    zjednal  wazače   k    honici   páně  Zdeňkowě  ze  Šternberka 

8  panem  Petrem  Holickým  ze  Šternberka.    We  Hradci,  1446,  26  Febr.  7 

11.  Oldřich  z  Rosenberka  odpowídaje  témuž,  žádá,    aby  poslal,  komužby  něco  důle- 
žitého tajného  prou  swěriti  mohL     Na  Krumlowé,  1446,  28  Feb.  ...       — 

12.  Jan  ze  Hradce  žádá  Oldřicha  z  Rosenberka  we  Wídni  jsaucího  o  radu  a  pomoc, 
kterakby   ku    králi   Fridrichowi   bez    nebezpečenstwí  osobně  wyprawiti  se  mohl. 

Na  Telči,  1446,  2  Apr.   .        •        .        .        .        • 8 
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13.  Odpowid  páni  Oldřichowa.     We  Wídai,  1446.  4  Apr ,         .         8 

14.  MerJiart  ze  Hradce  a  Jiří  z  Poděbrad  zwau  Jana  ze  Hradce  na  snem  do  Pelhři- 
mowa«  B.  m.  1446,   l4  Máje — 

15.  Oldřich  z  Rosenberka  táže  se  pana  Jana  ze  Hnndce  na  to »  co  wlastně  mezi  pa* 
není  Zdeňkem  ze  Šternberka^  a  rytířem  Břekowcem  se  zběhlo^  též  o  Bechyň kowi. 

^a  Krumlowě.  1446,  28  Sept« 9 

16.  Jan  ze  Hradce  odpowídaje  na  předešlé  psaní »  o  zrádě,  kterau  manželka  pana 
Zdenka  se  Šternberka  s  Břekowcem  proti  pánu  swému  obmýšlela,  zpráwu  dáwá. 

We  Hradci.  1446,  h  Oct ~ 

17.  Oldřich  z  Rosenberka  Janowi  ze  Hradce  zpráwu  o  tom  dáwá,  co  na  sněnm  w 
Praze  zjednáno  ac.  1441,  29  Mai 10 

18.  Týi  témuž  we  příčině  rozepři  jejich  služebnikůw ,  o  Zdeukowě  ze  Šternberka 
jízdě  do  Krakowa  ac.  Na  Krumlowě^  1447,  28  Jun II 

19.  Jan  ze  Hradce  odpowídá  na  předešlé  psaní.     Na  Telči,   1447,  6  Jul.     .         •         •       — 

20.  Menharí  ze  Hradce  a  Pražané  žádají  Hvnka  Krušiny  ze  Šwamberka  o  rychlau  po* 
moc  (proti  Jiřímu  z  Poděbrad  a  jednotě  jeho).  1448j   f   Sept 12 

21.  Oldřich  ze  Hradce  Jiřího  z  Poděbrad  žádá  o  propuštěni  otce  jeho  Idenharta,  jejž 

při  dobytí  Prahy  byl  jal.  B.  d.   1448,  c.  20  Sept. — 

22.  Jiří  z  Poděbrad  odpowídá  na  předešlé  psaní.  B.  m,  1448,  23  Sept.     .         .         .13 

23.  List  snUuwní  a  zdškodní  od  Oldřicha   ze  Hradce  Bedřichowi  ze  Strážnice   daaý, 

pro  spojení  se  proti  jednotě  Poděbradské.  B.  m.   1448,  28  OcL  .         .         •         •       14 

24.  Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka  w^strahu  dáwá.  že  páni  jedaoty  Po* 
děbradské  do  pole  proti  nim  se  chystají.  Na  Hradci,  1448,  18  Nov.     •        •        •       IS 

25.  Oldřicha  ze  Hradce  manifest  proti  jednotě  Poděbradské ,  Oldřichowi  z  Rosen- 
berka poslaný.  Na  Hradci,  1448>  22  Noy — 

26.  Téhol  dowěrné  psaní  k  Oldřichowi  z  Rosenberka,  spolu  s  předešlém  manifestem 
poslané.  Na  Hradci,  1448,  22  Nov. ,        •       16 

21.  Oldřich  ze  Arar/ť^  Bedřichowi  ze  Strážnice,  pánu  na  Kolíně,  slibuje  zjednati  koně 
potřebné,  a  dotazuje  se  na  staw  otce  swého  w  zajeti  na  Poděbradech  zdržowa* 
něho.  Na  Hradci,  1448,  8  Dec — 

28.  Oldřich  ze  Hradce  Oldřicha  z  Rosenberka  wystřihá  i  o  pomoc  proti  nepřátelům 
žádá.  Na  Hradci,  1448,  10  Dec.      ♦ 11 

29.  Bedřich  ze  Slráinice  oznamuje  Oldřichowi  ze  Hradce  o  přiměři,  kteréž  s  jedno- 

tau  Poděbradskau  do  nowého  léta  učiniti  musel.  Na  Kolíně,  1448,  19  Dec.         •       — 

30.  Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  příměří  od  Bedřicha  učiněném 
zpráwu  dáwá  i  k  němu  přistaupiti  se  uwoluje.  Na  Hradci,  1448,  20  Dec.     •        •       — 

31.  Oldřich  z  Rosenberka  Oldřichowi  ze  Hradce  nelibě  nese,  že  ku  prodlauženl  při* 
měří  swoliti  nechce.  Na  Krumlowě,  1449,  9  Jan -       tS 

32.  Oldřich  z  Rosenberka  Jana  (Teleckého)  ze  Hradce  žádá,  aby  k  zápisu  hlawnimu 
jednoty  Strakonické  (wiz  díl  Q.  str.  244)  pefiet  swau  také  poslal,  a  wzkaxuje  au* 
mysl  jednotoikůw  sw^ch,  wytrhnauti  do  pole.  Na  Krumlowě,  1449,  14  Feb.  ,       «^ 

33.  Jan  z  Hradce  odpowídaje  na  předešlé  psaní,  pečeti  swé  k  zápisu  odpírá,  pomoc 

alř  k  wálce  slibuje.  Na  Hradci,  1449,  24  Feb »       19 
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34.  Oldřich  ze  Hradce  a  Bedřich  ze  Siráinice  oinlaawaji  u  Oldřicha  z  Rosenberka 
jednotnika  swého  p.  Koldy,  že  sahaje  na  nepřately  swé,  pokoje  proto  mezi 
stranami  neruší.  W  Horaždéjowicich>  1449,   16  Feb.       ••••..       19 

35.  Oldřich  ze  Hradce  wybizí  Oldncha  z  Rosenberka^  aby  již  do  pole  wytrženo  bylo. 

Na  Hradci.  1449,  27  Feb 20 

36.  Oldřich  ze  Hradce  opět  prosí  Oldřicha  z  Rosenberka,  aby  Koldy  z  Wáchoda 
proti  jednotě  Poděbradské  brániti  poinábal.  Na  Hradci,  1449,  28  Febr.        .         .       — 

37.  Jan  Kolda  z  Zampachu  a  z  fídchoda  prosí  Oldřicha  ze  Hradce  a  jednotniků  jeho 

o  pomoc  proti  jednotě  Poděbradské.  Na  Náchodě,  1449,  10  Mart.        .         •         .21 

38.  Oldřich  z  Rosenberka  Oldřicha  ze  Hradce  zwe  k  sobě  do  Třeboně,  dřiwe  než  do 
pole  wytrhnau.  Na  Krumlowě,  1449,   16  Mart. 22 

39.  Oldřich  ze  Hradce  a  Bedřich  ze  Strdinice  opět  Oldřicha  z  Rosenberka  o  pomoc 
panu  Koldowi  žádají.  Na  Hradci,  1449,  21   Mart — 

40.  Tild  témuí  o  přiměř  i  ^  kteréž  Kolda  již  učiniti  musel,  a  o  tažení  Poděbradských 
proti  Kunsowi  z  Dnbé  i  z  Kostelce  zpráwu  dáwají.  Na  Hradci,  1449,  22  Mart.    .       23 

41.  Oldřich  z  Hradce  (po  přiměří  mezi  oběma  jednotami  10  Apr.  stwrzeném)  žádá 
Oldřicha    z  Rosenberka    o    přípisy   smluw  weřejných   w    zemi     (jež  wiz  dílu  1., 

str.  -245  a  294).  Na  Hradci,  1449,  17  April 23 

42.  Odpowid  na  předešlé  psaní.  Na  Krumlowě,  1449,  19  Apr 24 

43.  Oldřich  ze  Hradce  k  Oldřichowi  z  Rosenberka  odpírá  býti  rukojmím  za  celau 
jednotu  Slrakoníckau ,  a  o  zrušení  pokoje  skrze  p.  Zmrzlíka  zpráwu  dáwá.  Na 
Hradci,  1449,  22  April — 

44-     Oldřich  ze  Hradce  Redřichowi  ze  Strážnice  o  rozpanštěni  wojcnské  čeledi,  o  we- 

dění  pře  proti  jednotníkum  Poděbradským  oc.  Na  Hradci,  1449,  2  Maji       .         .       25 

45.  Oldřich  z  Rosenberka  žádá  Oldřicha  ze  Hradce,  aby  přiwedl  s  sebau  na  Krumlow 
pana  Koldu,  Waňka  z  Pecky  a  Sofa  (Šafgoče).  Na  Krumlowě,  1449,  28  Maji       .       26 

46.  Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  s  Rosenberka:   že    odporná  strana   opět    k   wojně 

se  chystají  oc.  Na  Hradci,   1449,  27  Sept — 

47.  Týl  témuž  opět  wýsirahy  dáwá,  a  o  zastání  se  proti  Poděbradským  žádá.  Na 
Hradci,  1449,  2  Oct 27 

48.  Týl  témuž  winy  od  pán&w  Alše  i  Zdeňka  ze  Šternberka  jemu  dáwané  se  sebe 
swodí.  Na  Hradci,  1449,  14  Oct. — 

49.  Děpolt  z  Risenberka  Oldřichowi  ze  Hradce:  winy  we  předešlém  psaní  dotčené 
také  na  odpornau  stranu  swodí.  Na  Karlšteině,  1449,  1  Nov 28 

50.  Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka ,  jakožto  spolurozsudímu ,  nowé 
winy  strany  odporné  oznamuje.  Na  Hradci,  1449,  3  Dec 29 

51.  Oldřich  z  Rosenberka  Oldřichowi  ze  Hradce  o  sjezdu,  kterýž  na  Zwíkowě  s  jiný- 
mi ubrmany,  a  pak  w  Plzni  sjednotau  swau  míti  má.  Na  Krumlowě,  1450,  20  Feb.       — 

52.  Oldřich  z  Rosenberka  wybízí  Jana  Teleckého  ze  Hradce,  aby  již  do  boje  nemeš- 
kaje lidi  swé  wyprawil,  aby  na  Tachowské  zboží  w  den  určený  přitáhli.  Na  Krum- 
lowě, 1450,  9  Maji 30 

o3.    Jan  Telecký  ze  Hradce  Oldřichowi   z  Rosenberka   o  jednáni  swém  s  p.  Alšem  ze 

Šternberka  k  obnowení  pokoje  píše.  W  Telči,  1450,  15  Maji        •        .        .        .      — 
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54.  Týi  témuž  zpráwo  dáwá,  kterak  a  proč  a  jednáni  we  předeMém  paani  oznámeného 
sešlo.  Na  Telči^  USO,  20  Mai 3 1 

55.  Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka:  £e  Táborsk^^m  od  Poděbradských 
odpowéděno»  a  žeby  oni  rádi  s  jednotau  p.  Oldříchowau  stáii.  Na  Hradci , 
1450,  jB  Jul.    .        / — 

S6«  Oldřich  ze  Hradce  u  Bedřicha  ze  Stráinice  omlauwá  se,  ie  pro  nemoc  k  určené- 
mu sjezdu  přijeti  nemAže.  Na  Hradci,  íAbO,  30  Aug 32 

57.     Oldřich  ze  Hradce  osw^dčuje  Bedrichowi  ze  Strážnice^    že   chce   wiecko    nčinid, 

co  jeiqu  dlužen  jest.  Na  Hradci,  1451,  18  Jan — 


XV.    Pře  Racka  Kocowského  s  Budějowskými,  od  roku  1472  do  1484. 

1.  iíacek  z  Keco^va  IdáwáBudéjowským  zpráwu  o  swém  newérném  služebníku  Mikuláši 
Jurislowi,  žádaje,  aby  jej  i  jméni  jeho  u  nich  zabawili.  19  Jul.   1472*  ...       64 

2.  BudéjowHi  odpowidaji   na  předešlé  psaní,   že  zabawili  truhlici  Mikulášowu  Juri- 
stowu,  pokládajíce  o  to  rok  oběma  stranám.  18  Aug.  1472.  ....       65 

3.  Jiřik  ze  Stráie  piše  Budéjowsk;^m,  aby  jeho  úředníku  Juristowi  truhlice  jeho  wy« 
dána  byla.  W  Přerowě   14  Sept.  1472 — 

4.  BudéjowUi  oznamují    p.  Kocowskému ,   že  na  místě  bratra  jeho  Jana  pan  Děpolt 
z  Riesenberka  na  statek  Juristůw  též  zápowěd  učinil,    aby  se  s  ním   a   s  nimi  o 

to  srownal.  (Bez  datum.) 66 

&.     BudéjowUi  omlauwají  se  Kocowskému,    že  jemu   ničeho   swéwolně    nedrží.  (Bez 

datum.) — 

6.  BudéjowUi  oznamují  panu  Děpoltowi  z  Risenberka,  že  jim  Kocowský  pro  statek 
Juristůw   škodami   hrozí ,   protož  aby   se  s   nim    a  s  nimi  srownal  podlé  práwa. 

(Bez  datum.) 67 

7.  BudéjowUi  domlauwajt  se  na  Kocowského,    aby  spoluměštkám  jich  statek^  kterýž 

jim  pobrán  jest,  nawrácen  byl.  1  Ocl.   1473. — 

8.  BudéjowUi  žádají  téhož,  aby  služebníky  swé»    kteří  spolutrpícímu  jich  sukna  po- 
brali, k  nawráceni  přidržel.  6  Aug.  1474 — 

9.  Til  píši  témuž,  aby  lidi  jich,  kteří  od  Šnoble  pro  Jerga  staweni  jsau,  propustiti 
rozkázal,  podáwajíce  Šnoblowi  sprawedlnosti  podlé  práwa.  (Bez  datum.)       .         .       6S 

10.  Jinj  Jíst  Budéjowskyoh  téhož  obsahu.  (Bez  datum.) — 

11.  Tii  píší  témuž,  ab^;  Snobi  stál  s  Jergem,    když   jim    pan   Lew   z  Rožmitála  a  z 
Blatné  hauplman  kraje  Prachenského,  rok  položí.  (Bez  datum.)     ....       6^ 

12.  BudéjowUi  panu  Lwowi  z  Rožmitála,  aby  přikázal  Kocowskému,    ať  lidi  jich  na 
rukojmě  wydá,  Snoblowi  pak  že  s  Jergem  rok  pokládají.  5  Nov.   1474.        .  — 

13.  BudéjowUi  se  dotazují  pana  Lwa«   majili  na   Kocowského ,  jakožto    na  nepřítele 

jich  péči  míti?  (Bez  datum.) 70 

14.  Kocowský  omlauwá  se  panu  Jindřichowi   z  Hradce ,  proč  Budéjowským   odpowé- 
děl.  4  Dec.  1474.    . 


•        •••••.• 
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15.  Kecewský  odpowidá  panu  Jindřichowi   z  Hradce  na  jeho  dopis »   aby  nepřátelstwf 

s  Budéjoivskýnii  nechal  a  se  s  nimi  ohledati  dal.   11  Dec.  1474.  •         .         •       71 

16.  Swédectwi  Kunrala  z  Petrowic  a  jiných  o  jednání  posluw  Kocowského  s  Budějow- 
skými  pro  statek'  Juristůw,  i  o  wýpowedi  práwa  Šnoblowi  na  rathauze  Budějow- 
ském.  16  Mai   1475.  .         .    •     .         .         .  .         .  .         .         .       -*- 

17.  JVýpowéd  králowského  saudu  komomiho,  we  při  mezi  Kocowským  8  Budějow- 
skVmi.  W  Praze,  1475,  28  Jul 73 

18.  Pamel  patli  Zdxnkewa  ze  Šternberka  o  wýpowědi,  ježto  se  stala  w  Praze  na  snémě 
obecném  w  rozepři  mezi  Kocowským  a  Budéjowskými.  NaWitorazi,   lOAug.  1475.       — 

19.  Pan  Zdeněk  ze  Šternberka  dáwá  Budéjowským  rozličné  zpráwy  o  králi  Matiášowi 
Uherském,  zakazuje  se  jim  při  tom  ke  wšemu  dobrému,  ^a  Witorazi^  31  Aug.  1475.       75 

20.  Wýpoíjúéd  králowského  komorního  saudu  českého  w  též  rozepři  mezi  Rackem 
Kocowským  a  Budéjowskvmi.  8  Nov.  1475 76 

21.  Pan  Hnilém  mladit  z  Rizmberka  píše  o  panu  Zdeňkowi  ze  Šternberka^  že  p.  Kap- 
liří  z  Sulewic  a  p.  Oiwišowi  Malowci,  uby  podle  wýpowědi  králowské  Kocowskému 
a  Budějowskvm    rok  položili^  nedoparřenim  z  kanceláře  ^české   psáno   neni,    i  o 
jiných  wécech.  W  Praze,  26  Dec.  1475 78 

22.  Týl  Budéjowským  tauž  spráwu  dáwá.  W  Praze,  27  Dec.  1475 — 

23.  Petr  Kapliř  se  Sulewic  wymlauwá  se  Budéjowským,  že  rownáni  mezi  nimi  a  Ko- 
cowským na  se  wzíti  nemAže.  Na  Winterberce,  2  Jan.  1475 79 

24.  List  odpowědní  Racka  z  Kocowa  Budéjowským.   17  Jan.  1476»     .         .         .         *  — 

25.  Pan  Zdeněk  ze  Šternberka  Budéjowským  radu  dáwá,  jak  se  we  při  s  Kocowským 
'    zachowati  mají.,    doswédčuje  se  přitom,   že  jich   neopustí.    Na  Zelené  Hoře,  27 

Jan.  1476.         •  •      .         .         •         .   •     .         .   •     .   •     .         .       • .         .         .         .80 

26.  Jiný  list  páně  Zdenkůw  Budéjowským  féhož  smyslu.  Na  Zelené  Hoře,  4  Feb.  1476.       81 

27.  Králowské  raddy  w  Praze  dáwají  Budéjowským  zpráwu,-  co  král  Wladisiaw  na 
stížnost  jich  w  rozepří  s  Kocowským  dal  za  odpowěd.  W  Praze,  10  Febr.  1476.       — 

28.  Kocowský  stěžuje  panu  Lwowi  z  Rožmitála  na  Budějowské,  že  se  jemu  sprawe- 
dliwé  nečiní.  21   Mart.  1476 82 

29.  Králowské  raddy  w  Praze  pokládají  Budéjowským   rok,   aby    stáli   s   Kocowským 

na  sje-zdu  w  Benešowé.  W  Praze,  5  Apr..l476 — 

30.  Kocowský  domlauwá  se  k  Budéjowským  o  swůj  statek,  s  wýhrůžkami  nepřátelskými, 
nestaneli  se  jemu  sprawedlnost  od  nich.  19  Apr.   1476. 83 

31.  Pan  Zdeněk  ze  Šternberka  zwe  Budéjowské  na.  sjezd  do  Strakonic,  kdež  i  jich 
rozepře  sPrindlem  spoluméšťanem  jejich  srownána  býti  má.  WeZd*áru,  6Jan.  1475.       84 

32.  Pamět  pcsld  Budějowských^  kterak  by  při  stání  s  Kocowským  w  Strakonicích  mélí 
mluwití .         •         •         •         «       85 

33.  P«  Diwii  Malowec  pokládá  Budéjowským  a  Kocowskému  rok  w  Strakonicích*  Na 
Libějicích,  25  Mai,   1476.  .         .         . — 

34.  Nowý  List  odpowédnj  Racka  Kocowského  Budéjowským.  W  Horaždéjicích  10 
Dec.   1476.        •         ...         .         .        .         ...        .         •         •  .86 

35.  Králowské  raddy  w  Praze  kárají  Budějowské   z  nedostatečného  nápisu  psaní  jich 

k  nim.  W  Praze,  18  Dec.  1476.      ..•...•.  .       .  .        .      — 


M6  BxgisiHk  pisentrnoHís 

36.  Raetk  Koccwský  oznamuje  panu  Bobuslawowi  z  Šwamberka,  oo  kráU  Hatíáiowi  na 
psaní  jeho  k  němu  o  Budějowské  dal  za  odpowěd.  10  Feb.  1477.        .        *         .       87 

37.  P.  Kapléř  z  Sulewic  oznamuje  panu  Bobuslawowi  z  Šwamberka,  pro  které  přidiny 
s  Diwišeni  Malowcem  rok  Budějowským  aKocowskému  před  se  složití  nemobau. 

Na  Winterberce,  21  Feb.  1477 _ 

38.  Lew  z  Roimilála  lituje  Budějowsk^^ch    pro  škody,  ježto   se  jim    od   Kocowskébo 
staly,  a  radí,  coby  nyní  činiti  méli.  W  Blatné,  7  Oct.  1477.  ....       88 

39.  Ceiiik  z  Klirúuina   posílá  Budéjowskj^m  odpowěd  Backowuj  jižto   dal  na  žalobu 

jich  králi  Wladislawowi,  W  Praze  23  Oct.  1477 _ 

40.  Odpowěd  Kocowského  králi  fFladislawowi  na  žalobu  Budějowskjfch.  W  Horaždějo« 
wicích,  17  Oct.  1477 89 

v 

41.  P.  Hynek  z  Swamberka  píše  BudéjowskVm  o  napraweni  škod,  ježto  služební  jich 
lidem  jeho  i  jin^m  učinili,  wytýkaje  jim  w  dusce,  že  málo  lidí  u  Horaždějowic 
mají.   W  Třeboni,  2  Apr.  1478 91 

42.^  Kunrat  z  Petrowic  posílá  Budějowským  nějaký   list  Backůw.    W    Krumlowě,    17 

Sept.  1478 92 

43.  Lew  z  Roimitdla  zwe  Budějowské  ke  sjezdu  naBlatnau,  přitom  jim  dáwaje  zpráwu 

0  sjednání  mezi  králem  Wladislawem  a  králem  Matiášem.  W  Blatné,  24Dec.  1478.       — 

44.  Jan  z  Rúpowa  posílá  Budějowskjm  list  knížete  Hynka  Minstrberského ,  w  příčině 
nowých  žalob  pro  škody  od  Backa  Kocowského  Budějowským  učiněné*  W  Praze. 

18  Feb.  1479 — 

45.  Hynek   kniie  Minslrberské  omlauwá  se  králi  Wladislawowi ,   že   se    od  Backa  Ko- 
cowského na  Konopišti  škody  Budějowským  bez  jeho  wědomí  staly.     W  Pode-  « 
hradech,  15  Febr.  1419 93 

46.  vJum,  škody,  kteréžto  jest  Bacek  Kocowský  Budějowským  a  jich  lidem  učinil, 
^znamenají  se.«  •         *        *        *         • — 

47.  ff^ok  z  Rosenberka  žádá  Budějowských,  aby  se  Šimanowí  z  Netolic,  kterýž  za  jich 

lidi  Kocowskému  slíbil,  náhrada  učinila.  W  Krumlowě,  16  Sept.  1482.  *        .       97 

48.  Jan  syn  Mikuláše  Jurisly ,  odkazuje  truhlici ,  kteráž  w  Budéjowicich  na  rathause 
položena  jest,  i  se  wším  statkem  w  ní»  Wáclawowi  Alderowí  z  Lazska.  W  Praze, 

1  Sept.  1483 — 

49.  Wáclaw  Alder  z  Lazska  žádá  Budějowských ,  aby  jemu  s  těmi,  kdož  se  na  jeho 
statek  u  nich  táhnau,  podlé  listu  králowského  k  rozeznáni  rok  položili*  Na  Ho- 
rách Kutnách,  17  Noy.  1484 98 


XVI.    Příklady  listůw  holdowních  z  XV.  století. 

1 16S 

2.    .       .        . — 

5.  Na  kamenný  Újezd  hold 166 

4.     Na  Čerwený  Újezd  hold — 

6.  Na  Týnec  hold — 


•  \ 


A.  XVI.    Příklady  Unéw  hddcumíchz    XV.  stoUiL 


6.  Na  Lfně  hold 

7.  Na  Tlučnů  hold 

8.  Na  Auherce  hold 

9.  Na.  Nýrany  hold 
10*  Na  Stod  hold 
11«  Na  Hořikowice  hold 

12.  Na  Záluží  hold 

13.  Na  Losinu  hold 

14.  ÍJheroe  toho  čas4i  holdowní 

15.  Na  Šlowíce  hold 

16.  Hold  na  Nyřany 
n.  Hold  na  T^nec 

18.  Holdowni  žold  in  genere 

19.  Na  Šlowíce  liold 

20.  Hold  na  N^řany 

21.  Hold  na  Zbuch 

22.  Do  Šlomc  hold 

23.  Hold  do  N)řan 

24.  Na  Nyřan&ké  hold 

25.  Hold  na  Týnec 

26.  Na  Týnec  hold 

27.  Hold  na  Gernotín 

28.  Hold  na  Zbuch 

29.  Hold  na  Hořikowské 

30.  Hold  na  Stodské  a  Mantowské 

31.  Hold  na  Mantow 

32.  Hold  na  Uherce 

33.  Hold  na  Hořikowské  a  Teynské 


Strénkm 
166 

167 


168 


169 


170 


171 


172 


XVn.    Dopisy  Domažlické  od  roku  1450  do  1509« 

1.  ťriblk  z  Khenewéko  přimlauwá  se  a  Domažlíekých,  aby  Annu  Sedikowu  z  wyru- 
čení*  propustili.  Bez  místa  a  bez  datum 230 

2.  Pralané  přimlauwaji  se,  aby  Domažličtí  podlé  nich  drželi  s  jednotao  páné  Jiřího 
z  Poděbrad  proti  panu  Jindřichowi  z  Rosenberka  a  jednotnikům  jeho.  Bez  mista^ 
1450,  8  Mai — 

3.,    Jan  Jiskra  z  Brandýsa  týmž  píše,  aby  wdowy  a  děti  Zeídlowých  při    sprawedl- 

nosti  jich  zachowali.  We  Wídni,  1461,  &  Nov 831 

4.    Maliai  pisař  na  Rabšteině,  prosí  Domažlick;fch»  aby  jeho  i  dítek  jeho  w  sprawe- 

dliwosti  neopauštěli.  Bez  mista,  1467,  23  Dec 233 

h.    Král  JiH  napomíná  Domažlických ,   aby  na  ujmu  pana  Lwa  z  Rožmitála,  držitele 

bradu  a  kláštera  jejich,  nic  nečinili  W  Praze,  1410^  10  Mart.      .        .        •        .233 


M6  Ršguiř/k  pismnMts 

* 

6.  Pan  Jan  z  Lohkowic  na  HiuiSieiné  panu  Beneiowi  z  Kolowraf  LiUtdnskému  pli« 
o  dluh  sirotčí  p.  Bawůrkowi,  dáwaje  přitom  zpráwu,  že  s  králem  do  Opawy  ne- 
pojede. Bez  místa,  1473.  30  Jal 233 

7.  SiHbrUi  stěžují  Domažlickým  na  Henčuka  Mikuléie  z  Praš,  ie  neohradiw  se  ná- 
ležité, škodu  jim  učinil.  W  Stříbře,  1476.   12  Jul .234 

8.  Lisů  pohrůžčiwý  pana  Zdeslawa  ze  Šternberka  Domažlickým,  pro  útisky ,  jež  tito 
straně  pod  jednau  w  městě  swém  činí.  Na  Zelené  hoře,  1478,  18  Mart*        .  — 

9.  ff^ladislaw  král  píše  Domažlickým ,  aby  ku  korunowánj  syna  jeho  Ludwika  do 
Praby  s  dary  přijeli.  W  Brně,  1509,  6  Feb •        «        .         .23a 

XVm.    Dopisy  pánů  z  Kolowrat  od  r.  1446  do  1450. 

!•     Manui  z  Kclcwrai  Oldřichowi   z  Rosenberka   zpráwu  dáwá  o   swém  jednám  k 

upokojení  kraje  Plzeňského.  W  Kralowicích,  (1446,)  9  Oct. 386 

2.  Jindřich  Libšuinský  z  Kolowrat  Pešikowi  z  Kunwaldu  tchánowi  swému  zpráwu 
dáwá  o  wálečném   tažení  Cechů   w  Němcicb.    Před  městem  Zuc  (Soest?)*  1441. 

3  Jul 287 

3.  Jindřich  z  KolowrcU  Oldřichowi  z  Rosenberka  posila  peóet  swau  a  zpráwy  o  p» 
Jiřikowě  straně.  Na  Ruštěwsi  (r.  1449?),  7  April.  .         .         .        •         .        .         .     389 

4.  Hanuš  z  Kolowrat  žádá  Oldřicha  z  Rosenberka  o  přimluwu  w  příčině  sporu  je- 
ho s  Jindřichem  z  Kolowrat.  R.  m,  (1449),  17  April .       — 

5.  Důtkliwá  odpowéd  Jindřicha  z  Kolotvrat  Petrowi  Holickému  ze  Šternberka  o  ža- 
loby jeho.  R.  m.  (1450),  24  Januar. 390 

6.  Jindřich  z  KolownU  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwy  dáwá  o  jednotě  Poděbrad- 
ské. Na  Libáteině,  (1460>)  25  Januar — 

7.  Oldřich  z  Rosefiberka  Jindřichowi  z  Kolowrat  na  předeélé  psáni  odpowidaje,  wý- 
strahy  dáwá.  Na  Krumlowě,  1450*  30  Januar 394 

8.  Oldřich  z  Rosenberka  Jindřichowi    z  Kolowrat   píše  o  gleit  Alšowi  ze  Šternberka^ 

o  sjezd  do  Plzně  oc.  Na  Krumlowě,  \M0,  18  Febr 392 

9.  Týi  témuž  posílá  přepisy  Uštu  pánůw  ze  Šternberka  a  zwe  opět  do  Plzně.  Na 
Krumlowě,  1450,   19  Febr. — 

10.  Hanuš  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka^  že  Zdeněk  ze  Šternberka  osazuje 
Ostromeč.  B.  m.  .1450*  28  Apr.        . — 

11.  Odpowéd  na  to.  Na  Krumlowě,  1450,  i  Mai 393 

12.  Jindřich  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka:  že  páni  jednoty  Poděbradské  je- 
mu odpowěděwše,  již  k  Bustěwsi  tábnau.  Na  Ubšleině,  1450>  29  Apr.  *         .     394 

13.  Oc^p^K'^  na  pře deálé  psaní.  Na  Krumlowě,   1450.  1  Mai — 

14.  Jindřich  z  Kolowrat  jednotníky  Strakonické  opět  napomíná  i  prosí  o  rychlau  po- 
moc k  zaohowáni  Butitéwsi.  Na  Libsteině,   1450,  21  Mai 395 

15.  Jindřich  z  Kolowrat  pánám  jednoty  Strakonické :  že  ke  sjezdu  jich  s  pány  jednoty 
Poděbradské  dnes  již  přispěti  nemůže ,  napomínaje  jich ,  aby  se  přilis  nepředá- 
wah  oc*  Na  Libáieiné^.1450,  7  Jun. 396 


A.  XIX*     Depisy  a  zápisy  péáA  z  LobkowU.  *69 

Slrádhi 

tS.    Hanuí  z  Kokwrat  oznamuje  Oldřícfaowř  z  Rosenberka,   kterak   přhnéři  •  na  pana 

Mikuláši  z  Lobkowic  zrušeno  jest.  Na  Dobřiši,  1450,  8  Aug.        .        .         «        .     39.8 

17.  Týl  témuž  opět  o  křiwdě^  ktevá  Míkulášowi   z  Lobkowic   od  jednoty  Poděbrad^ 

ské  se  stala.  B.  m.  1450,  20  Sept. 397 

18.  Odpewid  na  předešlé  psáni.  *B.  m.  1450»  5  Oct«     .••....      — 

•  »  •  ■  * 

XIX.    Dopisy  a  zápisy  pánů  z  Lobkowic  od  r.  1433  do  1458. 

1.  jfliíuldJí  z  Lobkaufú  prosi  Oldřicha  z  Rosenberka,  aby  wzal  na  sebe  mocné  roz- 
sauzeni  pře  jeho  8  Budějowskými.  Na  Hluboké,  (r.  1433?)   11   Dec.      .         .         .     398 

2.  Jan  z  Lobkowic  a  na  Hluboké  Oldřichowi    z  Rosenberka  žaluje  na  Pešika  auřed- 
nika  jeho  z  pychu.  B.  m.  1443.  30  •Tul. 399 

3.  OdpewHd  na  předešlé  psaní.  W  Prachaticích,  1443,  29  Dec — 

4.  Jan  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  záští  s  Raubíkem  a  o  jízdu  do  Pra- 
hy. Na  Hluboké,   1443,  28  Dec — 

d.     Odpowid  na  předešlé  psaní.  Na  KrumlowS,  1443,  29  Dec 400 

6.  Umlawa  mezi  Mikulášem  a  Janem  bratřími  z  Lobkowic  o  hrad  Hlubokau  a  twrx 
Lobkowice.  B.  m.  1445,  10  Jul.      .        .  .«      .^ 

7.  Mikuláš  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Roeenberka  zpráwn  éiní  o  tajném  swém  jedná- 
ni u  knížete  Míšeňského  (aby  se  s  jednoUu  Strakonickau  spojil),  a  žaluje  na  pá» 

ny  ze  Šternberka.  B.  m.   1449,  13  Oct.   ....;....     402 

8.  Odpowid  na  předešlé  psaní.  Na  Krumlowě,  1449,*  SO  Oct 403 

9.  MikuldJí  z  Lobkowic  Oldřichovfi  z  Rosenberka  opět  o  nesnázi  swé  s  pány  zeŠtem* 
berka.  B.  m.  (1449),  27  Oct .'464 

10.  Týi  opět  Oldřicha  z  Rosenberka  prosí,  aby  bratru  jeho  Jano wi  na  Hluboké  proti 

pán  Ani  ze  Šternberka  nápomocen  byl.  B.  m.  1449,  2  Nov ^.. 

11.  Odpowid  na  předešlé  psaní.  Na  Krumlowě,  1449,  10  Nov.     •        .   •     .         .        .     405 
IS.    Mikoláš  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  swém  rokowání  s  pány  ze  Štern- 
berka w  Chomautowě,  a  kterak  oni  pokaušeli  se  dobyti  města  Mostu.  B.  m.1449, 

18  Nov ...*-. 

13.  Mikuláš  z  Lobkowic  pánům  jednoty  Strakonické  proti  jednotě  Poděbradské  wálkn 
wedaucím  náwěšti  dáwá  o  pomoci,  které  od  knížete  Mišenského  i  od  něho  na- 
díti se  mohau.  W  Kadani  1450,  30  Mai         .        •        .        .        .        .        .  406 

14.  Týi  napomíná  opět  jednotníkA  sw^ch,  aby  w  boji  proti  jednotě-  Poděbradské 
•etrwali.  B.  m.  1450,  14  Jun.  *        .        .        .        .        .        .         .        .     407 

15.  9Taklo  jsem  já  Mikuláš  z  Lobkowic  nejprwé  Žateekým  psal.«  B;  m.  1450,  3  Aug.    408 

16.  wTakío  mi  nejprw  Žatečti  odpisují.*  (W  Žatci,)  1450.  5  Aug.        .  .      — 

17.  ^Druhé  mé  psaní  Žateckým.«  B.  m.  1450>  6  Aug.          •        .  •      .  •      .        •        .      — 
i8«     •Odpis  Žateckych  na  mé  druhé  psaní.«  (W  Žatci,)  1450,  8  Aug 409 

19.  •TřeUe  mé  psaní,   na  něž  sú  mi  odpowědí  žádné  nedali  Žatečtí.«    B*  m.  1450, 

9  Aug .^        .........      — 

to.    Mikuláš  X  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpfáwu  dáwá  o  wálce,   kteran   Jiři 

z.  Poděbrad  proti  auuršimu  knišeti  Miienskémii^wdde.  B.  m;  1450,  4  Oct    •        .    410 
J.  Č.  IV.  71 


679  BegUřik  pisemnoiU: 

3 1 .    Týi  témuS  o  přiméři  w  Mitei  uCméaiém  žpFá#u  ái^k ,  i  o  ikodách ,  kteréi  od 

wojskfi  jednoty  Poděbradské,  utrpěl.  B.  m.  1450«  6  Mot 410 

22«    Jan  i  Ros$nberka  alibuje  poatbtipki  Janowi  z  Lobkowic  hrada  swého  Heifenburka. 

íía  Kirumlowě,  1458.  3  Ap.r.    ......         -. 411 

23.    Krdl  fFla^islaw  zwe  Pépolta  z  l^obkdiMrid  oa  Chlumci  ná  sněm  do  Prahy.  W  Praze, 

1477,  14  Feb _ 


B. 

Zápisy  zemské  obecné  a  sněmownL 

.      .       •       •  • 

Vb.    Acta  meki  králem  Jiřím  a  jednotau  panskau  w  cechách,  od  roka 

1463  dó  1468. 

t.  ^ošů  Z  Rosenberka,  biskup  fFrafulawskýy  ku  předaim.  pánům  čieskýn)  žádost  swau 
jawiriaby  ,učia$a  byl  sjezd  wíech  přldržejicich  se  oirkwe  JUmské  W  koruně  Če* 
ské.  W  Nise,  U6S,  37  Mai <     .  .        .        -        ^99 

''S*  Jan  Kaplicer,  sekretář  páně  z  Rosenberka^  pállolrt  s«i^étaiu.  zptftwu  dáwá  o  jed- 
náni  swém.  s  některými  pány  a  o  npwinách  iia.4woře  královskému  W  Prase, 
14^4^:.  37  Apr ^        •        .        «        «       «        «     100 

(3«    Král  Jiří  rozpisuje  sněm  pbeci^ý  králow^^t^i  Českého  ke 'dbi  3S  Sept.  do  Prahy. 

^  Praze  1466,  19  Aug.  . .     lOS 

4.  StUné  články  od  jednoty  panské  proti  králi  Jiřímu  na  sněmu  pronesené*  W  Praze« 
1465,  .25  Sept.         ....        •        .       .•        •        .       .•        .        •        *'•        .•     .*-^ 

5.  Odpfiwéíi ^od  krále  «fiřUia  daná.  celému  sněmu  na.  napredpaafté  stíiúoití  jtodnoty 
panské.  W  Pi;aze»  1465,  25  Sept.>  ^        ,        ^        ..       •       .4.,'   ;.«  ..    «.,    ..        •     105 

6.  Odpowid  stawůw    králowstwi    Českého    nu  stij^nosti  jednoty .  panské.    W .  Praze,; 

25*  Sept*         *        *        *       '^       *•      n   '     •        •        .  •  *    «'      «*        9''  .   '  é        m     ItO 

7.  Hlawni  tépís,  kterým  se  Šestnácte  pánůw  óoských  wespolek  w  )ednoiu  k  hájeni 
swobod  zemských  proti  králi  Jiřímu,  na  pět  lei  zawaeajL   Na  Zelené  boře,  1465, 

28  Nov.  •  '•.  •  .4..;./  i  ,,.  •  •  ..«.  »  4  .*^ 
,8.  FormO:  přiznáwací  jiných  pánůw  a  rytiřůw  k  témuž  zápisu.  Bez  datum..  •  «  US 
.  9«    Páni  jednolnici  pmlauwi^í  .se  u  Pražan  a  stawii  městakého,  že  pro  swé  u  4ráte 

křiwé  osočeni  na  sněmy  dp  Prahy  ^ice  jezditi  nesměji.   Na  Zelené  lftoře%   146(» 

30  Nov.  •        •        ..      •.•        *      !•       .•        ■««•»•..♦'•'«        •     .— • 

40,    Stawotué  CešH  na  sněmia  w  Praze  aehraifi  ppdáwajl  jednolě  pans^ké  sjeadu  bromč 

Prah^  k  jednání  o  ui^>wp|íni,  w^aiJdýcb  nesnázi*  W  Praz/e,  14f654  m.  Dec  •  •  117 
11.    Jan  zRosenberka    a   Zdeněk  ze  Šternberka,  žádaji   na  biskupu  .Olomuckém  Tasowi 

z,QoskQWÍp«  aby  se , přihni)   k  IObiu,    co  ji»|>yi  pziiánHl^  ře6ecb,   kieréi  m 
(    /  dwoře.  kréloie^kém  vf  O^cliicMi^/iufdi  šjly,  W.S«iakoniciob»  liS5|  3i|I>ea  é        ..    118 


B.  VIL    Ada  mezi  krditm  Xřtm  a  jtdnůíáu  panskau  w  Cechách.  971 

Btrémkm 

12.  TMI  osnamoji  paím  Jindi&eliowi  2£  Striie*  £e  Im  sjeadu  swotuji,  ale  w  dáš  poi* 

dější  a  jím  přihodněj$i.  Na  StrakoDÍiCÍch«.1466,  1  Jan.     .      •  .      •        •        .        .119 

13.  Pana  Jindřicha  ze  Sírdie  odpowéd  OA  předešlé  psaoi.  Na  Kamenici,  1466,  8  Jan.     130 

14.  Krdl  Jiří  pokládá  wiem  stawAm  Cesk>^m  $ném.  obecný  do  Prahy  ke  dni  23  Feb. 
1466.  W  Praze,  1466,  22  Januar ~ 

15.  Tas  z  Besiůwíc,  biskup  Olomucký,  králi  JiMmu  dáwá  zpráwn  o  jednáni  swém  we 
Wratislawi  .s  biskupem  tamějšim  a  s  legatem  papeisk^m.    We   Wraiislawi.,  1466, 

20  Febr I2t 

16.  PamH,  pana  Jana  z  Rosenberkay  za  jakowým  jednáním  sWolil  přijeti  do  Prahy  na 
&ném  i  8  přáiely  awými.  Bez  daUím,  (1466,  m.  Apr.) 12S 

17.  Beneh  z  Daupewa  list  odpowědní  proti  králi  Jiřímu,  ku  pomoci  mésta  Plzné.  W 
Plzni,  1466,  m.  Apn .      ,        .        . 124 

18.  Psaní  bejtman&w  wojska  králowského  ku  pauM  Jamowi  z  Rosenberka  o  zpauře 
Plzeňských  proti  králi  Jiřímu.  W  Rokycanech,  1466,  io  Apr 125 

19.  List  odpowědní  hejtmanům  wojska  králowského  prolni  Plzeňským  a  pomocníkům 
jejich.  Bez  datum*  (r.  1466,  m,  Apr.) 126 

20.  Druhé  paméi  Jana  z  Rosenberka  o  jednáni  swém  u  krále  Jiřího,  po  kterémiio  8 
králem  se  smířiw,  od  jednoty  panské  odstaupil,  1466,  m.  Mai      .        .        .        »     127 

21.  PamSi  o  tom,  co  pán  z  Rosenberka  Plzeňským  uprosil  na  králi  Jiíim.   W  Praž,e> 

1466,  9  Mai .        .        ....        .130 

22.  Zápis  na  příměří  mezi  králem  Jiřím  a  jednotau  panskau  až  do  23  Apr.  1467 
umluwené.  Bez  místa,  i  466,  3  Oct. 131 

23.  Tas  z  Boskowic^  biskup  Olcmucký,  stěžuje  sobě  do  jednoty  panské  na  ta  při|^oři, 
která  pro  wěrné  swé  při  králi  seirwání  snášeti  musí.  Na  Wýškowě,  1466,  27  Oct.     133 

24.  Páni  jednotníci  napomínají  pana  Jana  z  Rosenberka,  aby  dle  žádosti  papežowy  a 
legatowy^  i  také  dle  zápisu  swého,  k  jednotě  panské  skutečně  se  připojil.  Vf 
Jindř.  Hradci,  1467,  9  Feb ••..,.     134 

25.  Pamét  do  desk  zemských  napsaná,  o  swobodách  zemských  králem  Jiřím  na  sněmu 
obecném  potwrzených.  (W  Praze,)  1467,  27  Feb.  . 135 

26.  Zdenka  ze  Šternberka  list  odpowědni  a  stižný  [Mroti  králi  Jiřímu,  Na  Zelené  hoře, 

1467,  2  Mart .136 

27.  Králcwna  Johanna  psaním  ku  p.  Zdeňkowi  ze  Šternberka  pokauší  se  ještě  o  smiř- 

liwé  mezi  oběma  stranami  sjednání.  W  Praze,  b.  d*  (1467,  m.  MarL)    •        .        «     138 

28.  Krále  Jiřího  list  odpowědní  proti  Zdeňkowi  ze  Šternberka.  W  Praze,  ^1467,  20  Apr.     139 

29.  KráU  Jiřího  list  odpowědní  proti  Burianowi  z  Guttenšteina.  W  Praze,  1467,  20  Apr.     140 

30.  lÁst  .odpowědní  od  Pražanůw  proti  Zdeňkowi   ze  Šternberk^,    W  Praze^  1467» 

23  Apr.  .        . — 

31.  ZÁr/ .odpowědní  skižebníkůw  pana  Zdeňka  ze  Šternberka  proti  králi  Jiřímu.  N^ 
Šteri^bérce,  1467,  23  April — 

33*  f^i^f^  odpowědni  a  tuhé  domluwy  od  pana  Ctibora  Towačowského  z  Cimburka 
p^oti  biskupu  Olomuckému,  T^owi  z  Boskowic,  kte^ý  také  králi  Jiřímu  byl  se 
^rpii^wě^iL  Bez  datum^  ^(r.  1467  s  počátku  n[i^,ff^.J    ^«        •        .       ^«        .        #141 

72  ♦ 


"^ 


9n  Bngittřik  piteniMttí: 

33.  Tat  pískůp  Olomaeký  panu  Ctiborbwi  na  pfedešlé  psánf 'odpowtdé-  W  Olomabci, 
1.167,  .9  Jul ; 142 

34.  Pan' Ciibor  téhož  biskupa  ^   pokrewného  swého,   jeStě  tužši  domluwau  slíhá.    W 
Přerówé,  1467,  11  Jul.    .' 144 

39.  Pnmiř.í  mezi  Janem  zRosenberka  a  jednotau  panskau.  Na  Krumlowě,  1467,  9  Oct.  141 
36.     Odpowéd  daná  od  krále  Jiřfho  na  poselstwí   od  poslůw  Kazimíra  krále  Polského 

učiněné.  (W  Praze,)  1467,  26  Oct. — 

31.    Druhá  odpowéd  krále  Jiřího  týmže   poslům  Polským  we   přfdiné  jednoty  panské 

učiněná.  (W  Praze,)  1467,  11  Nov.         .        • 150 

38.  Třeli  odpowéd  téhož  spAsobu,  jako  předešlá.  W  Praze,  1468,  11  Januar.     •        .     1S3 

39.  Zwlášiní  notule  poslům  Polským  od  krále  Jifiho  wedlé    tretf    odpowédi  podaná. 

Bez  datum.  (W  Praze,  1468,  11  Jan?) .        .        .        .     Iba 

40.  Odpor  jménem  krále  Jiřího  učiněný  proti  článkům  a  pomluwám  od  Rudolfa  La- 
wantského    biskupa  a  mnicha  Gabriele  na  něho  smítaným.  Bez  datum  .        •     lol 

41.  Zápis  na  příměří  mezi  králem  Jiřím  a  jednotau  panskau  ode  dne  14  Januaria  do 

14  Febr.  1468  zjednané  skrze  posly  krále  Polského.    Bez  místa,  1468,    14  Jan.       160 

42.  Zdenek  ze  Šternberka  pro  wýstrahu  Budějowských   posílá  k  nim    některé  služeb- 
níky swé  s*  listem  wěřicim.  Na  Hradci  Jindřichowě,  1468,  21  Jan.        •        .        .     163 

43.  Zdeněk  ze  Šternberka  oswědčuje  se,  že  ku  přiměří  prwé  umiuwenému   přistupuje 
také  s  Rakauskými  hrady  swými.  Na  Jindř.  Hradci,  1468,  4  Febr.       .        •        .     164 


Vm.    Zápisy  Pražské  obecní,  od  roku  1401  do  1430.    (Zbirka  druhdU) 

1.  Murkmistr  a  radda  starého  města    Pražského   potwrzují   nálezu    Nowoměstských 

we  při  o  splněni  trhu  domu.  1401,  22  Mart Sil 

2.  Obec  nowého  města  Pražského  staré  raddě  děkowáni    činí  za  jich  práce.   1402» 

21  Mart. 342 

3.  Kosmanowi,  měštěnínu  nowého  města  Pražského^  wina  jeho  se  odpaušií»  že  se  ku- 
powal  na  konSelstwí  a  pohaněl  purkmistra  Jana  z  Mostku;  1402,  1  Apr.     .        •     343 

4.  Bohunek  z  Hořowic  a  Petr  z  Trkowa  odpowídají  nowému  městu  Pražskému.  1402, 

25.  Jan.  (Na  Rabštýně)    .        .        .        . — 

5.  Jan  Sokol  z  Lamberka  odpowídá  nowému  městu  Pražskému.  1402,  20  Jul.  .        .     344 

6.  Mikuláš  pán  wRochowé  a  jiní  odpowídají  nowému  městu  Pražskému.  1402, 22  Sept.       — 

7.  Purkmistr  a  radda  nowého  města  Pražského  wýpowěd  činí  we  při  mezi  Zbyň- 
kem a  Wáclawem  uzdářem  o  wěno.*  1403,  3  Apr.  .        •*       .*       •        .        .       *- 

8.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují  nálezu  Nowoměstských  we 
při  knim  odwolané  mezi  Mik^m  Chalupau   a  Mark^tau  někdy  Mikšowau   o  od* 

kaz  desíti  kop  gr.  Pražských.  1404,  11  Dec. S4á 

9.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují  nálezu  kmetů  Běchowic- 
kých  we  při  mezi  Janem  z  Nowého  města  a  Wanlkem  zBěchowic.  140&,  19  Hai» 
(Pragae)  ..^^ • 346 


B.  Via  Zápisy  PtaUUobicni.  678 


10.  Pmrhnuir  a  radda'  Dowého  ORřafta  I^ai$kého  w^powéd  čSni  ve. při  o  jtalek  oata* 
wený  .po   MikSowi  Tacaso^i.  1406,  20.  JuL      .        . 347 

11.  Dachek  wcUký  bauřil  ob^fc  NoiniOfiié^ukau  proti  kon&elům.    1409,  12  Febr.  .        .     348 

12.  Purtmúlr  a  radda  sirého  iné$ta  Pražského  potwrzují     nálezu     Novoměstských 

we  při  o  masný  krám,  lilU  24  Sept    .         •        •        • 349 

15.  Purkmistr  a  radda  npwéhp  města  Pražského  potwrzují  wýpowěd  swau  wlastní  we 
při  o  jistý  plat  na  Uzní»  od  kteréž    odwolání   učiněno    bylo    do  Starého  města, 

ale  odpowěd  w.  práhni  čas  dápa  nebyla.  1412,  11  Mai 

14.  Purkmisir  a  radda  starého  města  Pražského  wypowjdaji  we  při  k  ním  z  Nowého 
města,  odwolané.  mezi  Liwikem  farářem  z  Lišan  a  Oldřichem  služebníkem  králo- 
wým  o  dům  na  Nowéra  městě*  1413,  20  Febr 351 

Ib.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují  wýpowěd  Noworoěstských 
we  při  k  nim  odwolané  mezi  kupcem  domu,  do  kterého  wěřitei  práwem  uweden 
byl,  a  dlužníkem.  1413,  28  Jun — 

16.  Purkmistr  a  konielé  nowého  města  Pražského  wypowídají  we  při  o  statek  po 
Martinu  ko.želuhowi.  1413,  18  Nov.         .    • 352 

17.  Purkmistr  a  radda  sturého  města  Pražského  potwrzují  nálezu  Nowoměstských  q 
statek  po  Franowi  Olbramowic..  1413,  15  Dec .        .        .     353 

18«  Purkmistr  a  radda  nowého  města  Pražského  Staroměstským  k  znáiiiosti  příwo* 
zuji  odwolání  Prokopa  z  Rakownika  we  při  s  Jankem  Olbramowic  o  poručenstwi 
nad  kšaftem  Frany  Olbramowic.  1414,  22  Febr.     .        ..       .•       ..       .        .        .     355 

19.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  wypowídají  k  odwolání  z  Nowého 
města  we  při  mezi  synowci  a  ženau   měšťana  Noworoěsiskébo  o  dům  jeho.  14 14, 

13  Jun.    . 357 

20.  Purkmistr  a  radda  nowého  města  Pražského  propauštějí  Prokopa  z  Rakownika 
z  poručenstwi  nad  sirotky  a  statkem  Frany  Olbramowic,  a  též  poručenstwi  při* 
sužuji  Janko wi  Olbramowic.  1414,  10  Jul 358 

21.  Purkmistr  a  radda  starého  mého  města  Pražského  činí  nález  we  při  z  Nowého 
města  odwolané   o  mlýn  ksaflem  odkázaný   od   měšťana    Nowoměstského.     1415^ 

20  Aug 359 

22.  Purkmistr  a  radda  welikého  města  Pražského  potwrzují  nález  Nowoměstských  we 
při  mezi  Jirglem  měštěnínem  Staroměstským  a  poručnikem  statku  Lorencowa 
winaře.  1415,  8  Oct 361 

23.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují  nalez  Nowoměstských  we 

při  mezí  Elškau  ze  Zderazu  a  Mikulášem.  1415,  19  Nov 362 

24.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují  nález  Nowoměstských  we 
při   mezi  wdowau   a  poručníky  po    Mariko  wi  Kačerowi   o  sto   kop   grošů  wěna. 

1416,  4  Jan , 368 

2&.    Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují    nález  Nowoměstských  o 

9tatek  po  jedné  jich  spoluměštce.  1416,  12  Sept. 365 

26.    Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují    nález  Nowoměstských  we 

při  a  strany  do^iu  zemřelého  dlužníka.  1416,  30  Oct — 


404  ňigMřik  fUemncsih 

27.    i^fimuůr  m  radda  starého  mišít  Praftského  potwnaji   náles  MomoRiÍBtBk^ch  we 

pří  o  plat -na  domě  prodaný.     1417^  4  feb *        •        •        •     366 

S&     Purkmisir  a  radda  starého  mésta  Pražského  potwrroji  nález  NowomřaCskýdi  we 

při  o  70  kop  dluhu.  1417,  S  Febr 367 

%9»     Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Noworoěstskjfch  we 

při  o  statek  chudým  odkázaný.  1417,  18  Febr 3C8 

30.  Parkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji   liález  Nowoměstských  we 

pří  o  plat  s  domu.  1417,  9  Jun "    .         .    369 

31.  ParknUstr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  NowoméBtskýcfa  we 

při  o  statek,  poručníkům  kšaftem  swěřený.  1417,  30  Nov — 

82.     Purkmistr  a  radda   starého  města  Pražského  wýpowéd  éini  we  při  o  fiiat  na  do* 

mě,  we  kteréž  se  k  nim  odwoláni  stalo  z  Nowého  města.  1418,  9  FelM*.  •  •  37D 
33*    Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji   nález  Nowoměstských  we 

při  mezi  Wáclawem  tandléřem  a  Jirglem  zlatníkem  o  kámen  rubin.  1418,  i  Dec*     371 

34.  Afuška  ze  Šternberka^  přeworiše  a  wóecken  konvent   kláštera   Sw.  Anny    w  Praxe 
prodáwaji  Šimonowí  od  bílého  Lwa    ^es  swau  Radlici.  1419,  3  Jan.    .        •         .372 

35.  Consignaeio  eorum,   qui   diffidaverant  antiquae   et   novae  civitatibus  Pragensibns. 
1410,  6  Nov.     .•        .         . 37S 

36.  Consiffnatio  eorum,  qui  difiTrdaverunt  civitatibus  Pragensibus.  1420,  post  24  Apřil    S^ZB 

37.  ff^elikd  obec   Praiskd  zapowídá  placení  dluhů  z  domů  odběhlých  sausedů.    142'l# 

30  Jan.     .•         *'••••.••••.••     3o2 

38.  Ndlez  obce  weliké  města  Pražského  s  strany  prodáwáni  zboží  uteklých,  1421,13  Afart^     .  *^ 

39.  Nálet  obce  w^tiké  Pražské  s  strany  ohl»ši>wáni  w  obci  bez  wůde  koDšplaké ,    téi 

s  strany  Němců-  a  odběhlých  sausedů.  H21,  b  Api\      .         •         .         .         .         .  — 

40.  Swoleni  nožířů  před  konšely  Pražskými.  (1427.) Mí 

41.  Parkmistr  a  radda  welikého  města  Pražského  Swojši  ze  Zahrádky  wínu  jeho  od-^ 
pauštějí.  1429,  25  Jul.     •        . — 

42.  Parkmistr  akenieU  nowého  města  Pražského  rudí  wšecky  listy   na  úroky,   w  čas 
ptwé  k  fOflíra  určený  neohlášené  a  nezregistrowasé.  1430,  28  Aug.        «        .        •  384 

IX.    Akta  iwvřejná  i  snémowBí  wkrálow9tw(  českém  od  r.  1453  do  1490. 

•  •  •  •  •  • 

1.  tjldnky  žádostí  zemských  před  uwedenlm  krále  Ladislawa  do  králowstwí.  Bez  dat.     4l3 

2.  Odpotuid  krále  Ladistawa  nsí  žádosti  staw&w  králowstwí  Českého.  We  Widni,  1458, 

1  *Iai. «€ 

3.  Přísaha  krdle  Ladislawa  na  pomezí  králowstwí  Českého  uCiněná;    B.  d.  (r.  1453.)  419 

4.  Zápis  sněrnowni  o  napraweni  řádu  zemského.  1453,  w  měs,  Noy.       •  .        .        •  — 
a.    Jeánáni  siawůw  králowstwí  Českého  k  urownáni  nesnáli  wzniklých   mezí   králem 

a  cisdřem  Fridrichem  Rakauským.  R.   Í45.S  a  14^6         .        .        •         .        .         .  423 

A)  Poselsťwi  oA  králfe  Ladislawa  k  stawihn  Českým   .        .        .        ;        •        .  •**— 

"     B;  Pcsélstwioá  slawůkrál.  Českého  k  Císaři  fVidrichowl.  «•  MW,.  (m.  ftftut.)  424 

C)  Jbselstwí  od  sUwůw  král.  Českého  ku  králi  Ladislawowi.  (R.  1456.)  •  432 


B.  IX.    Akía  weHjná  i  émém^imí  uř  králowiíwi  českém.  879 

Strinka 

6.  Snimtwni  nařízeni  o  minci  a  Eiésfícli  po  IefáIowsIwí  Čeakém.  R.  1460         «        «  4B4 

7,  Snémofvni  %ápis  r.  1462«  dne  4.0ct. 435 

&  Krále  JiHhfi  zápis  o  naprawení.  niinúe  Vf  Cechácb.  W  Praze  1469,  h  Jun.  «        .  4ST 

9.  Snimcumi  zápia  o  botowoati  wensjné  vr  krajích  pro  obhájeni  země  Čeaké.  WPraze» 

U70.  14  Mari 441 

o*    Zddosti  zůfuské  na  sněmu   při  woleni  .  král^   Wl^dislawa  {I   ohlAi^ené,   (Na  Kutné 

hoře^  1471,  konec  měs.  Máje.) 444 

1.  Zápis  od  krále  Wladislawa  atawům  králowstwi  Českého  na  woleni  swé  dan^.    W 
Krakowě,  16  Juni,  1471 .        .         .     4ál 

2.  Zdáni  pándw  koruny  České  ku  králi  Polskému  Kazimirowi,  jakowá   odpowěd   by 
Hatiášowi  Uherskému  w  příčině  králowstwi  Českého  dána  b^ti  měla.  R.  1471      .     4S& 

3.  Zápis  sjezdu  Německo -Brodského   (po  zawřeném  příměří  Budinském)    o  wedeni 
pokojného  řádu  w  zemi  a  koruně  České  až  do  1  Máje   1473.  R.  1472,  10  Jun.  *     456 

4.  Z^pis  sjezdu  Nisského  (1473,  24  Mart.  —  25  Apr.  o  prodlaužení  přiměří  a  řádůw 
pokojných  mezi  králowstwfnli  Českým,  Uherským  a  Polským.  R.  1473,  (m.  Apr.)     460 

6.    Zápis  sněmu  Benešowského  (1473,  27  Mai  — 9  Jun.)  1473,  Jun.  .        .        .       ,.  463 

6.  WjjiUth  z  podobqého.  aáptsa  sněmowoihq  w  Brně  od  $tavviiw  Moran^skýeh  učině* 
ného.  W  Brně  1473.  .27  Jun.  . .       .        .        ..  .        .  ;    ,-       ,        ,        .470 

7.  ŘediliU  králowstwi  Českého  pokládají  nowý  sněm  zemi  Čoaké  do  měala  BenesOw^ 
W  Čá^lawi^  1473,  8  Nov.  .      .         .        ♦        ,        ..         ..       ,         .         ..        .         .  — 

8.  Zápis  sněmu  Beňeiowskébo  n  1474,  (4  Jan.  — 27  F«b»)         ..       ....        .        .  471 

9.  Zápis  sjezdu  krajůw.FIzetiského,  Pracheoakého  a  Podbrdského.  W  Plzni,  1474, 12  Apr.  476 

20.  Pamét  od  stawu  městského  .W  Čech«ch  králi  Wladisla^owi  podaná  a  rádau,  kte- 
rakby  dobré  swé  opatřiti  měl.  B.  d.  (R.  1474.)    .  .        «        *        •        «   .    ^        •/    478 

21.  Smlauwa  prwái  mezi  králi,  králem  iMatiášem  Uherskjfm  30«  a  králem WJWialawem 
Českým  učiněná,  kterážto  .jest  potom  w  některých. artikulích  změněna.'  W  Brně. 
1478}  38  .Marl*  .....        *        »        .  •        »        ..     .  •        •        L    481 

t2«    Konečná  smláwa.o  pokoj  mezi  králi,,  králpm  Matiášem  a  Wiadislafrem^   a  králow* 

S4wimi  Českýaa  i  Uherským.  .W  Budíne,  1478^  30  8ept.      .. .   i>    «        4S8 

t$n    Zápisy  sněmu  Swatovácla^srskéKo  r.  .1479.  .     .  i   .    • 

.  JJ  Zápis  prwni  1479»  6  Oot      .....  •        .        .        .        .         .        ^486 

.  BJ  Druhý  zapiSf  1479,  7  Oct.. .  ,      ....        .  .      •        .        ..    500 

24.    Zápis  ajezdn  &waU>tomáiabébo  r.  1479i  W  Praze,  1479,  22  Dee.  .        .503 

1^.    Zápis  umlíx^j  na  zachowání  pokoje. mezi  stranami  pod  oboji  a. pod  jednau  w; 

Čechách.  W.Praž«,  1481)  1 31  Jid.   .        .  •...*..    504 

26*    jPr^é/ri^lfn/.wyslaných.z  města  Pražák ého  na  sněmu  w  Kutné  hoře  driaaém.  R. 

I484v!nib  Fakvrn  w  -  ••..>  ■  ^.  .  .  .  ,  •  •  •  •  •  .i  506 
S7.    Zápis  .nowé  jednoty  strany  pod  oboji  w  jCechách  o  hájení  práw  a  sprawedlíivostíi 

swýcb.  !B.  n.  1484,  2i&  jSept.  •    \  :.  .      .        .        .        •        .        .        •        .        «.    &08 

28.  Ziipc^  .sněmu  Kutnohorského  o.  pokoji  a.  swobodě  náboženstwi.  w  Čechách.  Na 
Horé  KUtnéi  ilAŠ&iiitlS/iMarléi .«  /   •  •<;  ....é<       < ^       •    512 

29.  Zápis  .anémvL  Swatowáclaw$kého  r..  1485|o.  mioci.  W  Prafic^  1485,  12  Oot.  •        .516 
SO.    Zépis  aněi^cNmi  r.  I486<  W  Bra^fS  1486^  17  Febr.        «....«    511 


4i7B  •  '     *  Regiitřik  pisemnosii: 


\>' 


%X.     Rozsudek  krále  fVíadislawa  we  při  mezi  suwy  panským   a  rytíeřským   o   sedánie 

w  saudu  zemském '      .         •         •        .     oÍ8 

VL    Snhnúumi  tápis  r.  1487.  W  Praze,  1487,  1  Oct S20 

33.  Pfoni  hejtmanůw  králowstwf  Českého  ke  stawAm  markrabsCwi  morawského  o 
jednáni  obauzeroi  společné  proti  aukladům  králi  Wladisiawowí  z  lUše  strojeném* 
W  Praze,  1490,  37  Dec bí3 


•  C.      .  • 

r 

Listiny  soukromé. 

IX.    Některé  zápisy  kláštera  Chotěšowského  od  roku  1272  do  1597. 

i.    žiehúř  papd  X  klášteru    Ghotéšowskému   wSecka  jeho  zboii  a  práwa  potwrzoje. 

W  Orvietu,  1272,  23  Maje  .  ?       ** 

2.  Král  Sigmund  Janowi  Hanowcowi  ze  Š^wamberka   patero  wesnic  kláštera   Choté«- 
šowského  zapisuje.  W  Kroméřiži,  1422,  16  Mart 37 

3.  Král  Sigmund  odwoláwá  i  ničí  swé  zástawy^  zboii  církewnich  w  Čechách  jak  wA* 
becy  tak  i  zboii  kláštera  Cliotěšowského.  W  Normberce,  1422.  23  Aug.      .        .       38 

4.  ProboH  a  konvent  kláštera  Cbotéšowského  Janowi  Múchkowi  z  Bukowa  zastawujf 

wes  swau  Kolowice  we  315  IP  č.  1431,  9  Not 39 

&.    Pešr  Brada  z  NeknUře  moří  zápisy  dluini  ztracené,   kteréi  měl  na  klášter  Choté* 

šowsk j^.  1 446,  29  Januar 40 

6.  Jan  Máchek  z  Bukowa  wysazuje  wes   swau  zástawní  Kotowice  práwem   zákupnim 
(purkrechtnlm).  1447,  11  Sept 41 

7.  Ryiiři  RaupowUi  ruši  a  moři  zápis  ztraceným  kteréi  od  dsaře  Sigmunda  na  ryb- 
ník Janow  měli.  1448,  21  April 42 

8.  Stnlauwa  mezi  proboštem  Cfaotěšowsk^m  a  bratřlmi   z  Raupowa  o  niíwáni  ryb- 
níku Janowa.  1450,  b.  d.        .        . 43 

9.  ff^áclaw  Sekáč  z  Újetdce  moři  zápis  dluini   kláštera  Chotěšowského   ztracen;^ ,   a 
kwituje  z  dluhu.  1451,  28  Dec 44 

10.    KrálLadislaw  ubezpečuje  probošta  Cbotéšowského,  ie  rybník  jeho  Janow  níkonm 

w  zástawu  dáti  neminf.  We  Widni,  145&,  29  Apr.  .        .        .        .  .      4S 

11^    Kláiier  Chetiiowiký  w  dluhu  90  £p  Drslawowi  ze  Stropdie  sstupuje  swé  náprawy 

na  wsi  Bořku.  Í45o,  U  Dec. 4C 

12.    Bratři  z  Cíceéiowic  kwituji  klášter  Chotěšowsk;^  z  dlahu  jim  odkázaného  i  z  ná- 

prawy  na  Janowé.  1457,  4  Apr .41 

13^    Král  Jiti  powoluje  klášteru  Chotěšowskému,  aby  wšecky  swé  statky  komukoli  uk 

stawené  wyplatiti  mohl.  W  Praze,  1459,  19  Apr.   . 48 

14.    Dobrokcsi  z  Roniperka  smluwau- postupuje  kláštera  'Ghotěšowakému  majestátu  cis. 


C.  IX.     Nékure  tápuy  kUSUra  Chctéšawsíého.  577 

S$rémkm 

SignnndflPaa  zástawu  wesnic  kiáSterdtých  Jaaowf'Hanowci.'zeáwamb^ka  r.  1422^ 
•    daného.  1464»   17  Mai •         .       48 

15.  SnUauwa  mezi  proboátem  Chotěšowským  a  pány  %  Ronáperka  o  užiwáiii  rybníka  ^ 
Sulkowa.  1473,  23  Apr ^       50 

16.  PrcboH  Choiéiowský  kapitole  Pražské  (na  ten  čas  w  Plzni  pod  ocbranaa  krále  Ma* 
tiáse  Uherského. bydlicí)  Učí  winy  syn&w  Machkowyoh  proti  ně]nu..(B.  d.  asi  od 

r«    £tI4)*  «  .  '•*■«  •  •  •  .  •  •  •  •  .'.  9^ 

17.  Probdi  a  konvent  Choiéiowský  prosi  Ceííka    z  Klínšteina   o   přimluwtí   u  krále  za 
přitínau  rybníka  Janowa.  (1479?)  24  Febn    .         .        •         *        .        .        .  5b 

19.     Král  ff^ladislaw  .P&tom  Šwihow^kému    z  Riesenberka   potwrzuje   zápisu   na   wes 

Kotowice  kláStera  Chotésowskébo.  W  Praze,  1489,  22  Jun.  .         .     <  :.        •         •       — 

19.  Král  fVladislaw  káže  proboštu  Chotéáowskému  splniti  berní  králowskau,  jakž  naň 
uložena  jest.  W  Praze,  1508^  4  Nov.      ...         .  .        .57 

20.  Zdenek  Lew  z  Roimiiála,   nejw.  purkrabí,,  poraučí  proboštu  Cholešowskému   na- 
kaupiti  zbroje  na  100  osob  a  rozdati  meei  lidi  swé.  Na  Blatné,  lál2,  20  Aug.   .<     — > 

21.  Karel  kr4ie  Minsierbereký ,  jakožto?  nejwy&ší.  hejtman  král.  Česk;;  . po wolujé^  pro- 
boštu Chotěšowskému..  aby  lidi,  které  we.  swé .  zpráwě  má,    za  pro winéní  jejich 

sám  trestati  mohl.  W  Praze,  1525,  6  Oo.      . .58 

22.  Jan   z  Raupewa  posílá    ku   proboštowi    Chotéšowskéniu   wozy    swé   pro,  slowené 
ryby.  Na  Raupowé,  1531,  1  Mart. V      — 

23.  Přoboši  Chotéiowský  opowídá  se  u  pán&w  Raupowsk^ch   k  wjplaté  rybníku  Jano- 

wa.  Na  Chotěšowě,  1591,   16  Febr.    ...*.....         .         ♦        .         .       59 

24.  Bratři  Raupúwiií  na  předešlé  psaní  odpowídajicli,   proti   wy plate    žádané   odpor 
činí.  W  Praze,  1591,  I  Apr.  .        ....         ...         .        .        .        .      60 

25.  Císař  Rudolf  IL  klášteru  Chotěšowskému  k  wVplatet.  wšecfa  jeho  někdejších  (nyní 
zapsaných)  sfatkůw  powolení  dáwá.  W  Praze,  Í997,  31  Mbft.        .     <    •        .  61 


•   \ 


<  I 


X   .  Zápisy ;  panstwí  Pardubského .  od .  roJnu  1857  do  1536* 


\.  I  \ 


i«  M.arei  IV  ,  císař  a  král  Českým  bratřím  Arnoštowi  (arcibiskupu  Pra^žskémn),  BoI)u- 
šowi  a  Sn^iloM  z  Pardubic 'potwrzuje  tápt  ria  Labi  u  Pařidubic  w^biráwaného. 
W  Praze,  1857,  40  Sept.         .         .         .    •     .         ....         .         .         .     173 

2.  Sigmánd  čísdř  Diwíš^owi  Bbřkowi 'z  Mifednka  zastáwikje  hrad  Kunétickau  horu     a "" 
zboží  kláštera  Opatowského   w  půl    patu   tisíci    kopách    grošů.    W   Praze,  14S6,  ' 

21  Scipt.  . .        .    ^     .        :^  175 

3.  Císař  Sigmund  Waftkowi  z  Miletinka  zástawuje  wsi  opatstwi 'Sedleekl?bo  w  1000^ 
kopáth  grošů.  W  Praze,  1436,  2  i  Sept.         .        ,        .        .        .        .        .        .      — 

4.  List  na  papíru  Pawla  biskupa  Olomuckého,  jímž  zastawujé  Jestbořice  Miknlášowi' 
Bóliihiowtowi  w  500  ÍP.  gr.  a  wyznáwá*  aby  se  w  né  bez  překážky  inohl  uwázálK  ' 

W  Brně,  U42,  21  JuH     .     '    .        .        .        .        .    •     .        .        ...        .177 

5.  List  krále  7e]rf%icf»' kterj^mž  zapisuje  podle  prwnílio   zápisu     oísaře   Sigmunda  šest' 

set  kop  gr.  Mikulášowt  Berkdwi  na  Wsi  Libi&anecb.  W  Praze,  U65,  18  .Juni  — 

j4   Č    IV.  73 


AT8  Rěguiřik  pismnnesih 

'  6.    LM  irdle  JiHkc   na   manatwi   Neratowské  Blajnuiowi   z  Ghwalkowic.   IV  Pra£€« 

1465^  26  Jul 179 

7.  Lisi  krále  Jtřéhc,  jimi  zapisuje  podle  prwního  sápiau  Haslojedy  i  jiné  ws  i  Petro* 

wi  a  Beaesowi  bratřím  z  Ostromiře  w  2500  (p.  g.  českých.  W  Praze,  1468,  7  Apr.     i8t 

8.  Dobrá  wHe  na  list   pod  čísl.  5  od  paaa  Mikulóie  Berky  kiiižeti  Jindřichowi  Min* 
sterberskému  daná.  Bez  místa «   1470,  17  Feb — 

9>    Dobrá  wdle  Aa  týž   list  od  Jana  Gria  z  Hradce    témuž    knížeti   Jindřichowi.   Bez 

místa,  i  475,  22  Jul.         é 183 

10.  Lisí  od  kniiete  Jindřicha  Wáclawowi  Zahrádkowi  na  grunty  w  Dridi  a  Bukowiné. 

Nft  Kladště,  1476,  28  Not .183 

11.  Dobrá  wdle  na  list  č.  5  od  knížete  Jindřicha  Wáclawowi  ZabrádkowL  Na  Hoře 
Kunélioké,  1477,  17  Jul 184 

12.  Lisi  krále  fFladislawa,  jímž  připisuje  bratřím    z  Ostromiře  na   wsi   Maslojedech 

s  jinými  wsemi  áest  set  kop  gr.  českých.  W  Praze,  1477,  4  Nov.         .         .        .       -. 

13.  Lisi  od  krále  Ladislawa,  kterýmž  potwrzuje  téch  listů w  napřed  psaných  Wáclm* 
wowi '  Zahradník owi  na  wes  Libiiany,  a  k  tomu  připisuje  6  £p.  gr.  W  Praze, 
1477,   14  Noy 186 

14.  Lisi  knilai  Minsierberských ,  jímž  zastawnjí  městečko  Přelauči  s  jeho  příslušen* 
stwám  Šlépánowi  Andélowi    we  2900  zlatých   uherských.  Na  Podébradech,  1482, 

19  Nov.    .        ...        .        .        .         .        .        .        .        .        .        .        .        .187 

15.  Lisi  krále  fFladislawa,  jímž  dáwá  powolení  knižat&m  k  té  zástawč  napřed  psané. 

W  Praze,  1483,  10  Mart 188 

16.  Lisi  wywazený  od  pána  Wiléma  Zuba,  zástawni  od  knížete  Jindřicha  na  městečka 
Bohdánči  a  jiných  některých  wesnicich.  Bez  místa,  .1488,  27  Jun«        *        .        .189 

17.  Swidemi  od  Náwoje  na  wýplatu  pod  čisl.  19.  Na  Kunětické  Hoře,  1490,  17  OcL  192 

18.  Swidomi  od  Ďuchoně  zRybitwí  na  Uuž  wýplatu.  Na  Kunětické  Hoře,  1490, 17  0ct.  — 

19.  Swidomi  biskupa  Jana  takowé,  že  ta  wýplata  stala  se  z  rozkázáni  jeho.  Na  Wýš- 
kowě,  1490,  6  Nov 193 

20.  Swidomi  od  knížete  JindKcha,  že  Náwoj,  Kunétickoborský  hejtman,  wyplatil  od 
Jindřicha  z  Jezera  dwě  wesnice,  Cankowice  a  Blížúowice,  z  rozkázáni  pána  swého. 

W  Prostějowě,  1490,  16  Nov — 

31.    Smlauwa  s  knížetem  Jindřichem  starším  Hinslerberským  o  Horu  Kunětickau.  We 

Ždáře,  1491,  8  Jan. 194 

22.  Lisi  knileie  Jindřicha,  kterýž  psal  biskupu  Waradinskému  o  majestáty  a  listy  na 
Horu  Kunětickau,  kteréž  mu  byl  schowati  dal.   We  Žďáře^  149 1»  8  Jan.     .        .     196 

23.  Lisi  kniieie  Jindřicha,  jímž  přewodí  wšecko  práwo  swé  na  wsi  Libiáanech  panu 
Wílémowi  z  Pernňteina*  We  Ždáře,  1491,  8  Jan.    . 197 

24.  íéisi  krále  fFladislatva,  jímž  dáwá  wýplatu  na  těch  podepsaných  wsech  Sigmun- 
dowi  Kurcbachowi.  Na  zámku  Balatu  w  Uhřich,  1491,  28  Aug.    ...        .        »       — 

2o.    Lisi  od  pana  Jiříka  Pardubského  z  Jlíi/«/inita,.  jímž  práwo  swé  ačbj  l^teré  měl  na 

*    Sezemice,  na  pana  Wiléma  z  Pernáteina  přewodí.  Na  Pardubicích,  1492,  17  Apr.  199 
26.     Lisi  dobré  w&le  na  ten  list  krále  Wladislawůw,  jímž  wiecko  práwo  swéSigmund 

Kurcbach  přewodí  panu  Wilémowi  z  Pernšieina.  Be^  místa,  1493«   11  Febr.  — > 
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21.    Důhrá  wiU  na  ty  dwa  listy  předepsané  krátě  Jiřiho  od  Mikuláše  Kdulmce    panui 
'     Wilémowi  z  Pernšteina.  Bez  místa,  149S,   1   Maú    •         .       '.  ....        w     200 

28.  List  cd  MHaléSe  Rdulince,  jimi  wyznáwá,  £e  o  wáecky  majestáty  a  listy^  kteréiL 
otec  a  str^c  jeho  měli,  konec  a  smlauwa  má  se  panem  Wílémem^  Na.  Pardubic 
dch,  1493,  1  Mai. .         .201 

29.  LUt  kniiiie  Jindřicha^ '^imk  w^znkvrk^  že  jest  neprosil  krále,   aby  oo  Zahvádkówi 

na  Libišanech  pripisowati  .měl..  Na  Poděbradech,  1493,  16  Juni.     i   •         ...     202 

30.  Dobrá  wdlš  od  itarkeiy  z  Hastiřan  a  Doroty  z  ZaArddky,  kterauž  prdwodi  wiecko 
swé    práwo   na  Libiianech   panu  Wilěmowi    z  Pernáteioa.    Na   Rychnowě,    1493> 

1  Jbl .         .      -- 

3 1  •     Dobrá  toule-  od  Bawora  t  Hustiřan  na  ten  list  krále  Jiřího  předepsaný »  panu  Wi«i 

lémowi  t  Pernáteina  daná.  Bez  misla,  149S,  4  Dec*  ,  •  .  ;  •  »  263 
82.     Dobrá  wůle  od  Opriala  panu  Wilémowi  z  Pemiteina  na  zápisy   na   wes  Chrčíce*. 

Na  Krumlowě,  1496,  20  S*ípt.  .         .         .         .         .         .         .         .         ....    204 

33.  Dobrá  wůle  od  Opríala  na  list  na  pana  Michala  zWeitmile  panu  Wilémowi  sBitrB*- 
šteina.  Na  Třebiči,  1497,  3  Jan 20& 

34.  List  krále  fl^ladisíawa ,  jímž  dáwá  w^^piatu  Teyneckébo  zboží  panU  Wilémowi  t 
Pernšteina  a  syniim  jeho,  panu  janowi  a  panu  Wojtédiowi.  Na  hrade  Pražském^ 
1502,  27  Febr .        .        .205 

35.  Sndamua  mezi  urozenými  pány,  panem  Wilémem  z  Pernšteina  a  penetm  Jiadři* 
chem  z  Waldšteina  o  zatopeni  .rolí  měšťan&m  Pardubským  wodau  z  rybnil» 
Jesenčanského.  Bez  místa,  1&03,  22  Mai .        .        .206 

36.  Smlauwa  mezi  panem  Wilimem  z  Pernšteina.  a  měšťany  Hr^Kteekýini  jO  různice, 
kteréž  byly  mezi  nimi  wznikly  z  strany  sirotkůw,  jak  je  sobě  .a  kteréipropauáteji,. 
a  kterých  pozůstawují,  též^^i  o  dluzích  obapolních  a  o  lideeh  zběhlých.   Be^  qií-*' 

sta,  1503,  25  Jul 207 

37.  Smlauwa  mezi  panem  Wi  lemem  z  Pernšteina    a   panem  Mikulášem  z  Mesilesío  a 

kus  řeky  pode  mleyne^  Dwakačowským.  Na  Pardubicích^  1504,  21  Dec     •         .     209 

38.  Smlauwa  mezi  panem  Bohuňkem  z  Jenišowic  a  Janem  PulatVm,,  rychtářem  .  fto«^ 
wenským ,    o  skopáni  sausedůw  se  Zwonice  a  o  wedení  wody  na  rybníček  jeho. 

Bez  místa,  1507,  i5  Nov — 

39.  Smlauwa  mezi  pánem,  panem  Wilémem  z  Pernšteina^  a  panem  Mikulášem  Trčkau 

o  zaděláni  tokůw  rybníkem  nowým  nad  Třebechowicemi.  Bez  místa,  1507,  27  Nov.     210 

40.  Swoleni  od  pana  Heřmana  z  Sulic  panu  Wilémowi  %  Pernšt^na  o  pau(|,ěni,  wo^JL 

do  rybníka,  nowého  pod  Dubowcem.  Bez  mista,  1508^  16  Jul.      .        .        .        .     212 

41.  lÁst  krále 'ff^ladislaUfa,  kteréž  wsi  nejsau  wepsány  w  prwni  list,  aw  starých  zkař, 
zených  se  najdau,  ty  w  tento  list  uwodí.  Na  hťadě.  Pražském,  1509,  21  OcL      .,     213 

42.  List  krdU  fFladislkcwa  na  wýplatu  Teynerkého  zboži  pajau  Wilémowi  ^  Pernšjteixia 
a.  synům  jeho,  a.  s  toho  aby  nebyli  splacowáni  od  žádného,  leč  od  těch  duchoivn* 
nich  osob;  téj^  t  a  nawráoené  ))ro  naložení  na  to  zboží.  Na  hradě  Pražskén^i^ 
1510.  31  Jan.  •         .        •  .      •         •         .         •         •  •        «         .         .•   214 

43.  Smlauwa  učiněná  Bohuslawem  Běškowcem  a  Matiáš^m  z    Kosoří  mezi,  panem  Wi« 

73* 
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lemem  z  Pernšteina  a  měšťany  Hradeckými'  o  lidi  asedlé  na  gruntech  pána  z  Pem- 
šteina  a  Hradeckách.  Bez  mista^  1SI0«  4  Jan.* 215 

44.  Lúi  Hrdli  fFladislawa  daný  panu  Wilémowi  z  Perntteina  i  n  dédid  jeho»  ie  z 
atatkňw  duchownich  w  Čechách  ani  w  Morawě  splacowáni  býti  nemajfi,  jakž  tíi 
wjfrainka  w  listu  swedčL  Na  Budině  1514,  IS.Dec.       ..       ....        .        •        •     216 

45.  Smlauwa  ná  ceduli  fezané  o  Prelauč  se  panem  Stepaném  Andélem  nčinéni.  Bez 
mísu,  1518,  11  Sept 217 

46.  Poiwrzefii  krále  LudwAa  na  wiecky  majestáty  předešlé  Kunétickohorské  a  klá* 
šterůw  Opatowského  a  Sezemského.  W  Olomúd,  1523^  6  Apr.     ;        .        .        .218 

4T.     List  krále  Lndwika^  jimi  potwrzuje  předepsaných  listůw  a  zépisůw  na  zboiiTý- 

necké  panu  Wojtěchowi  z  Pernšteina  3c.  W  Olomůcí«  t523»  10  Apr,   .  *    222 

18.    List  krále  Ladwíka,  jimi  potwrzuje  wšech  předešlých .  listůw    a  zápisůw    na   lesy 

králowst^i  panu  Wojtěchowi  z  Pernšteina.  W  CHomúci,  1523^   10  Apr.  ..    223 

49.  List  krále  Ludwika  daný  panu  Wojtěchowi  z  Pernšteina  i  s  dědici  jeho»  ie  s 
atatkůw  duohownich  splacowáni  býti  nemaji,  jaki  šíř  wýminka  listu  swědči.  W 
Prešpurce,  1523,  29  Oct 224 

50.  Potwrzeni  ktále  Ludwika  na  smlauwu  mezi  panem  >  Wojtecbem  z  Pernšteina  a 
měšCany  Hradeckými  o  ostrow  při  stawu  Opatowském  udiněnau.  W  Prešpurce^ 
1524,  14  Jan 225 

51.  SnUaawa  mezi  panem  Janem  z  Pernšteina  a  měšt^any  Hradeckými,  o  platy  a  de* 
sAtky  i  jině  powinnosti^  kterých  se  lidé  Hradeckých  z  Wysoké  a  z  Raudnidky  k 
záduši  Opatowskému  zbraňowali  platiti  a  dostáwatl  Bez  místa,  1535,  22  Aug.     •    226 

52.  List  Stanislawa,  biskupa  Olomáckiko^  jimi  přidáwá  iiwot&w  třem  synům  Jana  z 
Pernšteina,  panu  Jaroslawowi,  panu  Wratíslawowi  a  panu  Wojtěchowi,  aby  do 
swjch  ziwotůw  bez  wšeKké  překáiky  wes  Jezborice  s  jejím  přislušeostwim ,  ne- 
jsauc  s  toho  splacowáni,  držeti  mohli.  Na  Kroměříži,  1536,  19  Aug.    .        .        .    227 

53.  Powelení  kapitoly  Olcmueki  na  přidání  iiwotůw  k  drženi  wsi  Jezbořic  s  jejím  při- 
slušenstwlm,  synům  pana  Jana  z  Pernšteina,  panu  Jaroslawowi,  panu  Wratísla- 
wowi a  panu  Wojtěchowi  W  Olomúei,  1536,  10  Sept, 228 

XL    Zápiay  Domailíckó  od  roku  1404  ai  do  Í526« 

1.  B<ihuU»  Jan  a  AleS  bratři  t  Přiwdzee,  prodá waji   kmetům    swým  we  wsi   Milaw- 

'    cích  báj  řečený  Tomin.  Bez  místa,  1404,  27  Jun.       .        .  ....     236 

2.  Berel  z  Oseká  na  Přimdi  kwituje  Domažlické  ze  200  kop  gr.,  kteréi  jemu  král  na 
nich  okázal.  Bez  místa,   1413,  26  Jan.     .        .        .        «        .        «        .        .        .237 

3.  List  dluini  Jánka  z  Bezdédic  na  Leíanech^   měšťanům  Domailickým  na  34  kop  gr. 
swědčicí.  W  Domailicích,  1420,  24  Jul.         .        . — 

4.  Méste  Horšdw  Týn  wstupuje  w  příměří  s  městem  Domailickým,  š  pani  Annau  z 
Frimburka  a  s  městy  Klatowy  a  Sušicí.  Bez  místa,  1431,.  23  Apr.      .  .        .        .    238 

5.  Bozdéeh  %  Kanunice  na  Ptenini^  (Hbram  z  Kamenice  a  JanÉiaekek  tBakcwa  obno* 
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wiiji   kmetům  $wým  we  wsii  Mtlawddi  nikleré   porušené  Imty  na  práwa  jejich. 

Bez  mista.  1454^  13  Apr«         .       :. 239 

6.  Signumd  Ciemén  u  Stmnkic  prodáwá  dw&r  swAj  swo  bodný  w  Staněticích  robolné- 
mu  muži  Pawlowi  ze  Zahořan  za  14*  kop  bez  20ti  |;ro$ůvir  siř.   Bez  mista,    146&, 

14  Oct.    .        . .        .        .240 

7.  DcbroAcsi  z  Rvníperka  na  Tjíii/  (Uoriowakém)  wstupuje  w  priměři  s  panem  Rac- 
kem ze  Swamberka,  purkrabím  na  Domažlicích^  a  s  tim  městem.  Bez  místa,  lili, 

6  Mart .242 

8.  Jíra^  syn  PavflAw  w  Zakořan^  .'a  Marie' ^  manieUa  iékoi  Puwla^  prodáwajj  dwůr 
swůj  w  Staněticích  Pelrowi  Mikšowu  synu  z  Richowic  za  4kopj  beal2ti  groš&w. 

Bez  místa,  1480.  4  Dec.  ... — 

9.  Hynek  a  Petr,  braiři  z  Chřinewa  na  Merklíne,  kwituji  Domažlické  za  200  kop  gr. 
českých,  pro  zabití  Wádawa  z  Chřinowa,  bratra  swrchupsaných,  podlé  smlauwy 

na  záduší  jeho  zaplacených.  W  Týně  Horšowském,  .1521,   3  Mai.         .         .         .     244 
10.    Mikuláš  z  Branůiowa,  purkrabí  na  Domažlicích ,  přiznáwá  se   k  témuž  městu  pro 

dwůr  tu  na  předměstí  kaupený.  Bez  místa,  1526,  21  Sept .245 

XII.    Zápisy  města  Horaidéjowic« 

« 

1.  Oldřich  z  Prackni  postupuje  Bětě, '  mateři  swé,  laulcy  pod  Prachní  we' čtyřech 
kopách   úroku   rodního    podlé' rozkázání    nebožtíka    otce   swéhó    Matiáse.    1411, 

«  Mai .        .        .         .        .246 

2.  Týi  Oldřich  postupuje  práwa  překupního  ke  wst  swé  Prachni  Drslawowi  z  Jind ri- 
chowic, 1418.  29  Jul.       ......         ......     247 

3.  Týi  postupuje  3  kopy  a  12  grošů  platu  ročního  na  lidech  swých  na  Prachni  Mar- 
tinowi  z  Horaždějowic,  testi  swému,  protože  zaň  slíbil  we  32  kopách  Drslawowi 

z  Jindřichowic,  1418,  29  Oct. — 

4.  Zápis  purkmistra  a  raddy  města  Horaždějowic  o  městláti  Beneáowu  krejčího  od- 
běhlém.  1431 — 

o.  Narcwnáni  před  raddau  města  Horaždějowic  a  před  Janem,  starším  z  BěŠin  uči- 
něné we  při  mezi  Oldřichem  z  Prachně  a  Hartau  sladowníkem  z  Horaždějowic, 
pro  nedoplacení  zboží  z  Prachně,  jež  Marta  od  Oldřicha  kaupil.  1433,  8  Dec.     .     248 

6.  Wieslawz  Jindřichowic  wyznawá,  že  kaupil  domek  chudým  w  Horaždějowicich, 
kterýžto  domek  purkmistr  a  radda  téhož  města  wsech  platůw  sprošťují  i  jiné 
swobody  jemu  propůjčují.  {W  Horaždějowicich,)  1438,  21  Mai      ....     249 

7.  MikuláJ  z  Chrastu  prodáwá.  Wáclawowi  Sotnowi  Wachom  Brukowi  a  Martinowi 
Kozcinskému,  sausedům  swým,  některé  swobodné  dědiay  okoto  města  Horaždě- 
jowic. 1435,  28  Sept •        .         .        .        .        .250 

8.  Wojtich  a  Janek,  bratři  z  Draicwic,  prodáwají  swůj  dům  w  Horaždějowicich 
Wšeslawowi  z  Jindřichowic.  1435*   ...        .  .       — 

9.  2Upis  Blaika  Zbijáka,  že  se  nad  raddau  města  Horaždějowic,  byw  ad  ní  kázán, 
nebude  mstíti.  1438,  19' Mart.         .        •        ..        •        .        •        .        •        •        .25 


i8S  MegisiHk  pirmncHi. 
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10.  Z4pú  mUuAý»  ie  Wozka  mlToář  ml^a  ttwého  w  Koslowé  PetHkowi  Sádlo wí  z 
Kladmbec  w  poplatcích  zadrželých  postupuje.  1438,  19  Mart.       «       -.  .     251 

11.  r<fmai  méJUním  HcraSáé/owiÁtý.wjttpisnje  bene  swé,  Buikowi  z  Dlauhéwsí  w  Pakoj* 
nicich.  a  Racháno  wi  z  Dlauhéwsi  we  LhotS^  lauku  a  dwé  niwy  we  siu  kopách 
grošich.  I43:«         .... .    2S2 

12.  Zdpíi  misUký  wýpowédi  Petříka  z  Kladrubec  aMIkuIáfte  z  Kladrab  jakoito  smlauw- 
C&.wydanych  we  .při  Oldřicha  z  Leštnice  řečeného  Praeheiuký  sMatéjena  a  Mar- 

tau,  bratry  .Holuby  z  iloraždějawic  o  Prácheň.wes  a  seděni  iudii.  1441,  14  Oct       — 

13.  Dipcii  z  Risenberka  prodáwá  půidnihélio  Jánu  dédinyw  Újezdci  za  T^nem  kine* 

t&jn  z  Újezdce.  (Bez  mista^}  14&6r  7  Janj       .       >  ♦        «      >  .  •        •        .     2o4 

14.  Jan  a.  Racek,  bratři  z.  Kccawa,  potwrzuji  nadáni  špitálu  w  Horaidéjowicich ,  uči- 
něné od  Détřicha  Alečiře>»  méitémna  tudiž,  a  potom  od  Petra  Sádly  a  Beneie, 
Otika  a  Jindřicha,  bratři  z  Kladrubei^  rozmnožené.   (W  Horaždějowicích,)    1459, 

9  Febr.    .         . .         .     Zhh 

\h.  Jiri  král  Crskj  zastawuje  wsi  křižownik&m  odjaté^  Babina  a  Ořechowice,  ku  ko- 
stelu w  Horaždějowicich.  přislášejici  Raokowí  zKocowa  w  700  ip.  W  Praze,  1467, 
15  Jun.    • 2o6 

16.  Barbora  Brukowá  a  dcera  její  Kateřina  dáwaji  Janowi  Lbotowi  mladMmu  zDlau- 
héwsi  w  zástawé  sw&j  mlýn  Maréowský  w  jistých  dluzicb.  1467,  16  Nov.  .     257 

17.  Puta  t  Risenberka  a  na  Swihcwi  dáwá  měšťanfim  Uoraidéjowickým  na  zawdawek 
50ip.  groáů  práwo  odka^^viráni  í  i;^ápadfi  podle  swobod  starého  města  Pražského, 
jakož  i  práwo  k  wystéhowáni  se.  Na  Rabi,  1497,  21  Aug.    •        ...      «        •      — 

18.  Smlauwa  mezi  panem  PAtau  z  Risenl^erka  a  na  Šwihowě  a  mezi  měšťany  Horaž- 
dějowick^mi  o  wedeni  wody  do  réhož  města.  1503^  26  Mai  .        •        .        .259 

19.  Půia  z  Risenberka  měšťanům  Horaždějowickým  práwa  jich    a  wýsady    obnowuje. 

Na  Rabi«  1503,  1  $epL  •        ...        •        . 260 

XIIL    Zápisy  české  w,  UhHch  od  r.  1445  do  1490. 

1.  Zápis  Jana  Jiskry  z  Brandýsa  Janowi  Makowcowi  z  Senice   na    dluh  200  duká* 

tůw.  We  surém  Zwolenowě,  1445,  3  Dec 329 

2.  Týl.  Jan  Jiskra  se  swými  městy,  pomocníky  a  služebniky  wstupuje  wmir  wěčný 

s  Pankrácem  od  Sw.  Mikuláše.  liV  Kremnici,  1449,  4  Mai 330 

3.  Oswédcení  se  Piíka  na  I^orlatowě  Kamenu  o  pobraných  koních.    Na  Korlat   Ka- 
menu,  1445,  27  Apr. 332 

4.  Swideciwt  o  téže  wěci.  Na  Stráži,  1445^  26  Apr -^ 

5.  Pankrác  od  Sw^  Mikutáie  žádá  Prežpurianftw,     aby  od  měšťanů  Skalických  mýta 

i  cla  nebrali.  Na  Branci,  b.  r.  a  d.    .     • -«- 

6.  Attředniei  FreiUatUi  oawědčuji  se  pánám   Prešpurským   o    zajatých    pěších.     We 
Freištatu,  b.  d.        .        • . 3.^3 

7.  Blalek  z  Béřeima  oswěddfije  ae  P^-ešpurčanAm,  že  jich  sice  jeétě  pro   dluh  swAj 
hubiti  nedal,  ale  již  jich  oň  s  pohrůžkami  upominá.  Na  Weseli,  k.  r.  .         .  •     — 


C.  XIII.     Zápisy  České  tv  Ohřich.  188 

títrinkm 

8.  fFanii  z  ňdchnan   (Mtadwaaék)  slibuje  Preipiirdanáin  za   Wáohwa    knižete    z 
QsU'owa.  Na  Najbachu,  1460,  14  JuK     •   -     •     •   •        • 334 

9.  ff^dflaw  kniiě  z  Osircwa  Preápurčan&m  wědétl  dáwá,  ie  Mladwanék  na  rozsudku 
hrabě  Sigmunda.  ze  Sw.  Jiři  přestati,  chce.  Na  .Najbacfau,  (1460,]  23  Jal.      •        •      — 

10«     ff^anik  z  Racfímau  (Mladfvaněk)  Sigmundowi   hraběti  Swatojirskému    slibuje  státi 

k  roku  8  Preápurčany  pod  Oěwiuem  (Tebui).  Na  Najbachn,  1460,  12  Aug.  .        .     3SS 

11.  Týl  k  témuž  omlauwý  se  a  posílá  k  roku  služebníka  swého  Mikuláše  Tr6ku.  Na 
Najbachu,  1460,  13  Aug .        .        .        .      — 

12.  Miialdi  Trika  témuž  hraběti  omlauwá  se«  prod  k  roku  wderej&ímu  pNjíti  nemohl. 

Na  Najbachu,  1460.  12  Nov.   • 336 

13.  Týl  Hikulái  Treha  slibuje. za  pána  swého.  (p.  Mladwaňka) , .  že  k  dalšímu  roku  a 
pokoji  s  Prešpurčany  státi  bude.    Ma  Najbachu^  H60,  19  Not ** 

14.  Oswald  Scmarowský  pánům  Prešpurském  o  tom,  co  se  w  Trenčíně  děje,  zpráwu 
dáwá.  W  Trenčíně,  1461,  14  Apn  .        .  337 

Ib.     Pana  Jindřicha  z  Lipéhe  list  wěřicí  a  pr&wodčí  pro  služebníka  jeho  Wáwru*    Na 

Strážnici,  1467,  6  Jan — 

16.  SwidectMfi  města  Krnowského  o  zjednání  mezi  králem  Matiášem  Uherskj^my  Hanu* 
Sem  knížetem  Opawským  a  Viktorioem  knížetem  Minsterbersk^m.  W  Krnowě, 
1414,  30  Aug.  . 338 

17.  Auřad  mistecka  Čechtina  přimlauwá  se  u  pán&w  Prešpurských   za  sauseda  swého 

do  zástawy  wzatého.  W  Čechtině,  b.  r.  •        • 339 

18.  Král  ff^ladislaw  do  Uher  jeda,  žádá  Prešpurských,  aby  nebránili  w  ntéatě  swém 
nakaupiti  spíže  pro  lid  jeho.    Na  poli  u  Angru,  1490,  16  Jul 339 

19.  Odpowid  od  staw&w  králowstwí  Českého  PrešpurčanAm  o  ochránění  města  jejich 
(před  Turky)  učiněná.  Bez  datum  (pod  králem  Ferdinandem  1.)    •        ♦        •        •     340 


D. 


Wýpisky  práwni  a  dějinné. 

IX.    Nálezy  saudu  komorního  w  králowstwí  Českém  od  r.  1471  do  1479. 

1.  Mezi  klášterem  Swěteckým  a  Jakubem  z  Wřesowic.  1471,  25  Sept.    .                 .  263 

2.  Mezi  Petrem  Klačowským  spolu  se  Stražskými,  a  mezi  sirotky  Jana  Wlka  z  Kwít- 
kowa.  1472,  25  Mai.        .        .        .        .        . 264 

3.  Mezi  Jiříkem  z  Wartenberka  a  Annau  Blanšietnowau.  1472,  27  Mai.      .        •        .  — * 

4.  Mezi  Otmarem  Žakawcem  a  Jindřichem  Řepnicí  spoln  •  Alžbětau  zŽeletin.  1472, 

29  Mai 26& 
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Regůtřik  pdtmnetti: 


68. 


69. 

10. 
11. 
72. 
73. 
14. 
75. 
76. 
77. 
78. 

79. 

80. 

81. 
82. 
83. 
84. 
85. 

86. 
87. 
88. 
89. 
90. 

91. 

92. 

93. 

94. 

95. 
96. 
97. 
98. 


Mezi  Bohuši  z  Drahobudic  a  Janem  Přebozským  se  Zásmuk.  1477,  23  Not. 
Mezi  Janem  Zajícem  z  Hasenburka,  a  Samuelem  z  Hrádku.     1476,  2  Dec.  . 
Mezi  Bohuši  z  Drahobudic  a  Janem  Přebozským.  1476,  6  Dec    . 
Meii  Bohuši  z  Drahobudic.  a  Janem  Swadbau  z  Otradowic.  1476,  12  Dec. 
Meů  bratřimi  z  Wartenberka  na  místě  otce  jich  Jana  staršího,  a  mezi  strjci  jich 
též  z  Wartenberka  na  Děčíně.  1477,  8  Mart.      .        .  .... 

Mezi  Mikulášem  Daksem  z  Hamršleina,    a  Pawlem  sekretářem ,  ze  Swojšic.     1477 
7  Mart. 


Mezi  Alžbětau  a  Kateřinau  z  HoěwŠina,  a  mezí  Štěpánem   a  Oldřichem  bratřimi 

z  Wrchotic.  1477.  30  Oct 

Mezi  siadowníky  a  jinými  řemesly  a  cechy   w  Starém   městě  Pražském.     1477 

28  Nov 

Mezi  Alžbětau  dcerau  někdy  Wawřincowau  z  Nechanic,  a  jintmi  zápisníky.  1471 
13  Dec 


Mezi  Janem  Seletickým  a  Wintiřem  Rasanským.  1478,  1  Mai. 

Mezi  Aneškau  Ronowskau  a  Petrem  Waldekem,  l47t^,  29  Jul. 

Mezi  Bohuši  z  Drahobudic  a  Janem  Swadbau  z  Otradowic.  1478,  29  JuL 

Mezi  Jindřichem  z  Kostelce  a  Heřmanem  Hostinsk;^m.  1478,  15  Oct.   « 


304 


305 


306 


'Mezi  raddami  knížat  Minstérberských,  Arnoštem  kurfirštero  Německé    řiše  a  Al- 
brechtem   knížaty   Saskymi,   a   mezi  Janem   Hasenšteinským    z    Lobkowic,    1475, 

29  JoH SOS 

Mezi  Krištofem  a  Sigmundem  bratřimi   z  Wartenberka   na  Dědině,    a   stryci  jich 

Sigmundem  a  Jiříkem  z  Wartenberka.  1475,  24  Aug.    * 

Mezi  knížetem  Jindřichem  a  Janem  Šumburkem.    1475,  24  Aug. 

Mezi  Rackem  z  Kocowa  a  Budějowsk}'mi.  1475,  24  Aug. 

Mezi  rychtářem  a  konšely  Wyšehradskými  a  Ručkau.  1476,  i  Jan. 

Mezi  p.  Strakonickým  a  měšťany  Wodňanskými.  1476,  30  Mart.  . 

Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  měšťany  Kadaňskymi.  1476,  1  Apr, 

Mezi  Jiříkem  z  Hustěřan  Malešowským  a  Kutnohorskými.  1476,  3  Apr 

Mezi  Janem  Malowcem  z  Pacowa  a  Oldřichem  Fifkau  z  Wydří.  1476,  5  Apr. 

Naučeni  Sigmundowi  Baštskému  w  rozepři  s  Diwišem  Štítném.  1476,  20  Mai. 

Mezi  Janem  z  Wartenberka  a  z  Děčína  a  synem  jeho,  a  mezi  Krištofem  a  Sigmun 

dem  bratřimi  z  Wartemberka  na  Dědině.  1476,  21  Jun 

Mezi  Janem  Přebozským    a   mezi   Jiříkem   z  Želetawy   a  Magdalenau    manželkaa 

jeho.  1476    29  Jun 

Mezi  Machuau,  Dorotau  a  Adiičkau  sestrami  z  Tuněchod  a  mezi  Annau    z  Talm 

berka.  1476,  19  Jul 

Mezi  Jetí^ichem  Bynickým  a  Janem  Aujezdeckym.  1476,  19  Jul.     . 

Mezi  proboštem  Staroboleslawským  a  Jírau  od  Černě  Růže.  1476,  2  Oct    . 

Mezi  Wáclawem  z  Boskowic  a  Janem  Štosem  z  Kúníc.  1476.  21  Oct   . 

Mezi  KlatoNvskými  a  Kunkau  Sobětickau  z  Něměic.  1476^  24  Oct. 

Mezi  Kateřinau  dcerau  pu  Ješkowi  z  Březí,  a  její  macechau  Káčau  z  Bělče.  1 476 

16  Nov 
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308 


309 


310 


311 
312 

313 


315 


316 


317 

318 

319 
320 
321 
322 


D.  IX.    Nálety  saadu  kemerního  w  králowstwi  Českém.  589 

37.  Mizi  Janem  z  Janowic  na  Petr^pureé  a  Kateřinau  z  Sautic.    14T4»  tS  Mart.        •  284 

38.  Mezi  knížetem    Mikulášem    Opolskym    a    Sigmundein    Štosem    z    Kanic,     1414» 

16  Mart — 

39.  Mezi  SígmuEtdem  Štosem  a  Janem  Žírotinským.  1474^  16  Mart*     •        •         .         .  28& 

40.  Mezi    knížetem    Mikulášem    OpoUk^m    a    Sigmundem    Štosem    z  Kúnic.    1474, 

18  Mart ; 286 

41.  Mezi  Janem  z  Janowic  a  na  Petrsparce  a  Jindřichem  Mičanem  zKlinšteina.  1474^ 

21  Mart. — 

42.  Mezi  Lwem  z  Rožmítálu  a  Kateřinau  z  Pecky.  1474,  21  Mart       ....  287 

43.  Mezi  Mikulášem  Rachemberkem  a  Lužickým.  1474,  23  Mart.         ....  386 

44.  Meii  Štosem  z  Kúnic  a  Janem  Žirotinským,  1474,  11  Jun.    •        .        •        .        .  -^ 
4b.     Mezi  Janem  %  Janowic  a  na  Petrspurce,  a  mezi  Kateřinau  z  Santic  a  pani  Zden- 

kowau  a  Aestrau  jejL  1474,  II  Jun 269 

46.  Mezi  Sig^roundem  Štosem  z  Kúnic  a  Janem  Žirotinským.  1474,  14  Dec.        «        «  — - 

47.  Mezi  Wáclawem  Béšinem  a  Sigmundera  Popelem.  1474,  17  Dec.  .        •        •        ;  290 

48.  Mezi  opatem    Karlowsk^m  a  kněiimi  hradskými,  a  mezi  Bohuslawem  ze  Swinař. 
1475,  íl  Jan 291 

49.  Mezi  proboštem  kláštera  Zderazského  a  přeworyšf  kláštera  Swétce.  1475,  16  Feb.  — - 

50.  Mezi  Janem  Zirotinským  a  mezi  Prosenick^m.  1475,   18  Febr.       ....  292 

51.  Mezi  Čeňkem  z  Klinšteina  a  Janem  z  Raupowa,  a  mezi  Slawatan  zGhIamu.  1475, 

4  Mart.     ♦        .         " -* 

52»    Mezi  Sigmundem  Štosem  z  Kúnic  a  Janem  Žirotinským.  1475,   4  Mart.        .        .  293 

53.  Mezi  pány  Šliky  a  Polackjm.  1475,  10  Apr. — 

v  

54.  Mezi  Oklřichem  z  Ri<^an  a  Mikulášem  Wrbikem  z  Ttsmic.  1475,  10  Apr.     •        •  395 

55.  Mezi  Albrechtem  z  Kolowrat  a  Pawlem  Knížetem  z  Suiewic.  1475,  6  Apr,    .         .  296 
96.    Mezi  shrotkem  Letowskébo  a  manželkau  mladého  Pokonického.  1475,   6  Apr.       .  — 

67.  Mezi  Ofkau  z  Dražowic  a  Ondráčkem  písařem  od  desk.  1475,  11  Apr.        .         .  297 
9%.    Mezi  Janem  Oboječkem  a  Hanušem  z  Kotwic,  1475,  27  Apr — 

59.  Mezi  Janem  z  Postupic  a  Gtifoofem  ze  Sowince.  1475,  28  Apr -^ 

60.  Mezi  Janem  z  Šelcberka,  Mikulášem  Trčkau  z  Lipy  a  Zruckými,    a  mezi  Bohuši 

z  Drahobudic.  1475,  29  Apr. 298 

61.  Mezi  Fridrichem  Šumborkera  a  Janem  Hasenšteinským.  1475,  24  Mai          .  299 

62.  Mezi  Krištofem  a  Sigmundem  bratřimi  z  Wartenberka  na  Děčíně,    a   strýci  jich 
Sigmundem  a  Jiříkem  též  z  Wartenberka.  1475,  24  Juni 300 

68.  Mezi  Bořkem    z  Dohalic,   Petrem   Kluckým   ze  Solopisk  a  Wáclawem  z  Žehušic, 

a  mezi  Bořkem  z  (jjezda,  ólowékem  králowsk^m.  1476,  26  Juni.          .        .        •  — ' 

64.  Mezi  Pawlem  z  Jenšteina  a  ze  Skal,    na  místě  knížete  Minsterberského   a   Janem 
Šumburkem.  1475,  6  Jul 301 

65.  Mezi  Čeňkem  z  Klinšteina  a  Martinem  z  Měšetic.  1475,  7  Jul — 

66.  Mezi  Hynkem  z  Walšteina,  Slawatau  z  Rožmberka  a  Janem  Zpytowskj^m,  a  mezi 
Horníky.  1475,  24  Juli 302 

67.  Mezi  Litwinem  z  Klinšteina  a  Hertwlkem  EncowanBk;fm«  t475;  29  Juli.        •        •  303 
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registMk  DRUHÍ', 

jmen  osobních  a  místních. 


Abeceda  Híkulái  z  Pamétic,  381. 

ar  Adlaru^  Dorota,  555. 

Adam  s  koňského  trhu,  384. 

Álbik,  539. 

Albrecht  D.,  418,  437,  453. 

Albrecht  Bramburský,  429,  433,  462. 

Albrecht,   kníže  Minsterbenké ,    137, 

220. 
ádbreehty  kníže  rakanské,  427,  433. 
Albrecht,  kníže  saské,  303,  454. 
Albrechtice,  338. 
m  Albrechtic,  Marotka,  379. 
Alder,  266.  Wáclaw  z  Lazska,  97,  98, 
f.  Alek,  wiz:  se  Šternberka. 
Alexander,  479. 
«fp.  Ambroke  w  Praze,  364. 
Amor,  Jan  z  Tamowa,  452. 
Anděl,  Jan,  443.  átépán  (z  Ronowce 

a  na  Přelauči,  na  Stépanowé),  187 

—  189,  217,218. 
tie.  Angela,  kardinál,  122. 
Angr,  339. 

m  Anhaltu,  Albrecht,  175. 
Anthenue,  kardinál,  37. 
Antiochia,  536. 
AnHinobl,  294. 
p,  Apl,  wiz:  z  Fictum. 
Aquilí^ský,  patriarcha,  Markos,  460. 
Arkleb,  31. 
Armist,  378. 
Amoit,  arcibiskup,  174. 
Arnošt,  kurfirst  saský,  303. 
Augustin,  Lucian  Santorienský,  510. 
Auheree,  167. 


Aujeud,  35.  Čerwený,  53, 54.  Kamen- 
ný, 62. 
Auje»dec,  310. 
A%je%deckg,  Jan,  310. 

Babenice,  wiz:  Schram. 

Babina,  256,  261. 

Babimký,  Wáclaw,  248. 

Babylon,  479. 

Bacienský,  arcibiskup  Gabriel,  461. 

Balat,  197. 

Baličky,  MikuláS,  330. 

Bán,  Nowá,  330. 

Banat,  Jindřich  z  Lompardie,  175. 

«  Bára,  Ladislaw,  461. 

Bard^ow,  330. 

Barchow,    227,   228.    wiz:    WySe- 

hněwský. 
Barchowský,  Čeněk,  328. 
«  Bařic,  Petr  Holý,  381. 
Baroch,  443. 
Bartoéúw  mostek,  208. 
Bartuiowskif,  Jan  z  Labauné,  208. 
Barwik,  Prokop,  371. 
Baailea,  413,  416,  452. 
Baitský,  Sigmund,  308. 
m  Bathor,  Štěpán,  461,  464. 
Bawor,  wiz:  ze  Šwamberka. 
Baworow,  401. 
p,  Bawuorek,  233. 
Baworg,  wiz:  Ludwík. 
Bebtan,    (Beptan,)    Jan    z   Malewic, 

47,  52. 
Bedřich,   kněz,    (ze  Strážnice,)  14, 

16—19,  22, 23, 25—27,  32,  33, 389. 


Behm,  Jesek,  544. 
Béchowiee,  346. 
Béchowšký,  323. 
Bechyni,  wiz:  ze  Šternberka. 
Bechyni,  Jan,  375. 

•  Bechyni,  Jiří,  540. 
Bechynský  kraj,  459. 
i^écAyiiIca,  9,  10. 

0é7,  Jan  z  Komíc,  338. 
Bila,  166—168. 
Bilec,  216. 

•  Bilce,  Káěa,  313. 
Bilehrad,  (Bělohrad,)  461. 
Bilehradeký,  biskup  Gabriel,  461, 462. 
9  Bilhowie,  Wilém,  380. 

«  Bilkowa,  Sulek,  381. 

lléMo,  452. 

BiluUce,  177. 

Benátky,  180,  181,  185,  194,  197, 
198,  200,  201,  220. 

Beneda,  Jan  z  Nečtin,  298,  i  ňSěan, 
443. 

Beneiow,  3,  4,  5,  17,  30,  66, 76, 83, 
165,  234,  273,  312,  463,  465,  466, 
470—472,  474,  476—478, 495,  542, 
wiz:  z  Dube. 

Benesowice,  187. 

Beptan,  wiz :  Bebtan. 

Beran,  Jan,  171. 

Bergow,  16. 

ft  Bergowa,  Čeněk,  375,  Otta,  628, 529. 

Berka,  Aleš,  z  Dnbé,  293,301.  Crha, 
174.  Hynek  z  Dube,  odj.  z  Lípého, 
376,  (z  HonSteina,)  528,  531— 533« 
536.  539,  Jan  (z  JestřebQ,  204, 
Jaroslaw  i  Dnbé  na  Mílšieiike,  267* 


jmen  onobnich  a  miHnich. 
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278,  376,  377.  JeSek,  284.  Jindfích 

HlawáČ   z  Dube  na  Jestřebie,  377. 

Mikuláš  z  Dube,  178,  179,  181,  182, 

184,  186,  202,  203.    ^áclaw,  (z 

Leštna)  377. 
Berttunský,  kraj,  537. 
Hanili,  7,  27,  28. 
Biruniee^  wiz;  Liáka. 
Besiwai,  387. 
Běicin  (Béáčhuký ),  Mikulái,  273, 276, 

277. 
Béiin,  Jan  Starif,  248,  249.  Wáclaw 

290. 
Biůkowiee^  wiz  :  FirŠic. 
s  Biikowic^   Bohuslaw  (Bě&kowec), 

212,  215,  216.  Jan,  327. 
Beyiť,  216. 
s  Be»dédie  (Bezdézie),  Jan  (Janek)  na 

Lesanech,  237,  238. 
BtKdékow,  227,  228,  wiz:  Wacek. 
Be9druiice^  wiz  Kolowrat,  Střela. 
mBe»wérowa^  BnáekwHoršowě,  50. 
m  Biheriteina,  Fridrich,  161.  Oldřich, 

161.  Wáclaw,  161. 
Biec^  452. 
Bierka^  Bernard  z  Násile,  79,  263, 264, 

267,  269,  272,  276,  278,  280,  283, 

288,  290—293,  301,  302,  311,  315, 

328,  452. 
Bijadiff,  wiz:  Chhimčanský. 
BtBHna,  351,  376. 
m  Bieliny.  Jakub,  Jakubek,  386,  392, 

404—406.  Albert,  541. 
Bielý^  Jakub,  384.  Jan,  170. 
Bieiý  hrad,  482,  491. 
Bisknfficě^  wiz:  Haugwic. 
»  Biiowa,  Dobek,  452. 
s  Biieiky,  Jakub,  381. 
Bitawo^  35. 
Bláha,  95. 

M  BlahoHc,  Jaroš,  237. 
Btakuta,  474. 

s  Blanghaima,  Erhart,  381. 
ar  Blaniee,  Wáclaw,  379. 
Btanieký,  Matěj,  323,  324. 
f .  Blankitein,  26. 
Bianiieinowá,  Anna,  264,  267. 
van  Bloětorffj  Jurge,  377.  Nykl,  377. 
s  Blaikowa^  Brinnek,  381. 
Biatná,  57,  70,  88,  92.  wiz:   z  Rož- 

mitála. 
Blatnice,  62. 
Blainik,  175,  220. 


Blaiimský,  Jindřich.  444. 

BHknowice,  192,  194. 

Bobůwice,  538. 

Boéek,  27. 

Bůdoktfy  Gasspar,  937. 

Bohdanec,  175,  189,  190,  195,  220, 
542. 

Bohomileé,  Bohumilcč  175,  220. 

Bohunek,  komorník  (publik),  528, 529, 
530. 

MtBoehowa,  (Buchowa)  Mikuláš,  (Bo- 
chowec),  177,  178,  227,  228,  443. 
átépán,  227,  228.  Zbynék  (na  Ska- 
lách), 190,  227,  228,  327. 

Bolehoiť,  wiz:  Hložek. 

«  BolečhowiCy  Wicher,  979. 

BoUk,  knile  Swidnické,  175. 

Boleslaw,  atarý,  310,  311. 

Boleslaw,  wiz:  z  Cimburka. 

Boleělawěko,  Boleslawský  kr^j,  444, 
451,  459,  537. 

%  Bolikowie,  Wilém,  381. 

Hor,  261,  336.  wiz:  ze  jwamberka. 

Bor,  les,  227,  228. 

•  Borbonu,  Petr,  175. 

B&rek,  46,  62, 175,  220.  wiz :  z  Moraw. 

Bořek,  Diwiš  z  Miletfnka,  175,  176. 

«  BořeHna,  Blažek,  na  Weselí  334. 

f.  Borita,  wiz:  %  Martinic. 

Bornik,  z  Bystřice,  379. 

BoroHn,  wiz:  Malowec. 

«  BoroHna,  Heřman,  375.  Jan,  975- 
wiz:  z  Landšteina. 

Borowniee,  wiz:  SudliÓka. 

JBorotetfárý,  Petr,  251,  252.  Wáclaw 
248. 

Borowy,  wiz:  Muchek. 

«  Botkowic,  páni  146.  Beneš  (z  Čer- 
néhory),  178,  379,  470.  Jan  379. 
Jaroslaw,  379.  JeŠek  (na  Rúdnici), 
77,  233.  JindHch  (na  Jičíně),  379, 
470.  Oldřich,  379,  523.  Wáclaw  (Wa- 
něk),  178,  311,  312,  459,  481.  wiz^ 
Olomucký  biskup. 

Bo»eJowice,  30. 

«  Bozejowie,  Janek,  377. 

Brada,  Petr  z  Nekmiře,  sed.  na  Po 
řiěí,  40. 

Bradteeký,  Hynek  z  McČkowa,  200. 

Brambůrky  410.  wiz:  Albrecht. 

Brandýs,  wiz:  Jiskra. 

Branec,  wiz:  sw.  Mikuláš. 

«  Bránic,  Petr,  452. 


s  Branišowa^  Wojislaw(w  ffa  hošících^ 
50,   240,  241,  243.    Jan  Wojislaw 
(w  Mahošicfch),  244.   Mikuláš  Wo- 
jislaw 244,  245. 

Bratři,  101,  103,  106. 

Brcat,  Mikuláš  z  Dobré  331. 

Břeh,  151. 

Břehy,  175,  220. 

Břekowec,   9,  10.   Petr  z  Ostromeěe 
77.  280. 

•  Březé,  Ješek,  313.  Kateřina  313. 
«  Břemhradu,  Hašek,  183. 
Březniee,  538. 

«  Břemniee,  Pfita,  538. 

•  Březowé,  Hereš,  531,  Albert,  531, 
532. 

Břentoíoice^  331. 
Břicháč,  Matěj,  248,  251. 
Brišt,  461. 

•  BřieHe,  Jan,  126. 

nBrloha,   Mikuláš  (we  Lhotě),  254, 

256. 
Brno,  123,  161,  178,  235,  381,  470, 

481,  491,  493,  523. 
Brnenskýy  kraj,  459. 
Bmiecko,  wiz:  Tunkl. 
Bmieřka,  Katruše,  64. 
Brod,  271.  Český,  443. 
Brod,  Německý,  172,  456,  460,  466, 

470,  471. 
Bronec,  Mikuláš  z  Mlýnec  377. 
Brozany,  175,  220. 
Bruk,  Wácha,  25Q. 
Brukowá,  Barbora,  257.  Kateřina,  257. 
Brunswek,  387. 

•  Bruzewa,  Mikuláš  452. 
Búbin,  wiz:  z  Přestawlk. 

•  Bubna^  Mikuláš,  379.  Stach,  379. 
Budiowice^  yrv^x  Hausal. 
Budéjowice,  Budéjice  (české),  64  -  98, 

101,  118,  123,  127,  128,  163,  305, 

395,  398,  457,  460,  493. 
Budin,  217,  457,  461,  482,  491,  495. 
ft  Budislawic,  Jindřich,  380. 
BudiUn,  376. 
v,  Budisein,  Reyncz,  377. 
Buehow,  wiz:  Bocbow. 
Buchow,  wiz:  Muchek. 
Bukowina,  175,  183,  216,  220. 
Bukowinaj   Wilém  ze  Štědrých,    554, 
Bukowka,  wiz:  z  Hustiřan,   Sezema. 
Bukoweko,  91. 
Bukowšký,  rybník  203. 
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RegUtřik  druhj: 


van  Búnaw^  Henrich  406. 

ot  BuoUeho  /íee,  Wáclaw,  349. 

Buřeniee,  wiz:  Tiuxa. 

Euřénický^  Beneš,  281. 

Burgundy  wiz:  Karel. 

p.  ^ifrtaii,  232,  272,  386,  387,  404, 

406. 
Buiek,  363, 398.  Jan  z  Hodkowa,  199, 

201,  202. 
Buitéwes,  389,  394,  395.  wú:  s  Ko- 

lowrat. 
Buików^  Janek,  252. 
Bydiow,  Mladý,  191. 
Bffkolf,  Januse  z  Tarku  330.  Ladíslaw 

330. 
Bynický,  Jetrich,  310.  (z  Bynic)  Přiba 

532. 
Byštřee^  Bystřeč,  175,  189. 
Byutřice,  220,  330.  wiz:  Bornik. 
«  Bystrice,  Ceiiék,  381. 

•  Byiic,  Jan,  381. 

s  Cachowa^  Stanislaw,  378. 

Calta,  Jan  (z  Kamennéhory),  114, 140, 

232,  404,  406,  423,  424,  432,  542, 

543,  545,  557, 
Cankotciee^  194. 
CedliCj  Hinc,  378. 
Cigan^  Jan  z  Welezic,  548. 
Cigár,  93. 
aiský,  hrabe  Oldřich,  416,  423,  425— 

427,  429-431,  433. 
%  Cimburka  a  z  Towačowa  Jan  (na 

Boleslawi),  77,  81,  178,  282,  284, 

290,  291,307,  316,451.  481,  Ctibor 

(Stibor,   Towačowský),   141—146, 

267,  451,  459,  470,  523. 
Ci>,  96. 
«  CUolib,  Eliška,  530.  Anna  530. 

•  Cokar^  Jan  381. 
Oonstantinopolě^  479. 
Constantiuus^  479. 
Ctibor,  (Stibor)  purkrabí,  7,  9,  10. 
Cukmanii^  472. 
Cwoéek^  Wáclaw,  384. 
Cyrus^  479. 

«  C«a6tV«ar,  Gabriel,  141. 
Czekely  Bohunek,  556. 
C%eezíDic»^  Ouo,  377. 


t. 


Cabelický,  420. 
Caehowietj  550. 


m  Caehrowa^  Jan  (Kanlcký),  245.  Wi- 
^  lém  (w  Kanících)  244. 
Čapěk^  346.  Mikuláš,  ze  Zalaian  558. 
Čátiaw,  376,  443,  471. 
Čdsfamsko^  Čáslawský  kraj,  443,  459, 
^  537,  541. 

Čoěiolor,  273,  276,  277. 
s  Cašiolowic,  Ofka,  554. 
Ceéeliee,  wiz:  Tečenský. 
Cehnicě^    (Čechynce)   Jan   z   6íčan, 

42,  47,  239. 
Čech,  95. 
CecArín,  339. 
Ceehlošlaw,  428. 
Ceehtice^  30. 
CacAyfi^e,  wiz:  Čehnice. 
Celakowy^  wiz:  Sedíkowa. 
Ce/t>A.  Mikuláš  z  Minic,  550. 
Ceminy,  wiz :  Rús. 
f.  Cenek,  wiz:  z  Klinateina. 
Cenow^  wiz:  Wlček. 
«  Čeradie,  Wojslaw,  544. 
Čeřeny  HannŠ,  376. 
CermoAeř,  246. 

Černá,  Črná  (za  Bohdančí),  175,  220. 
Cernd  hora,  145.  wiz:   i  Boakowic* 
ft  Černěte,  Wítek,  539. 
Cernidliee,  559. 
Cermen,  (Černín)  Sígmund  ze  Stanétic, 

240,  241,  243.   Černín  i  Chndéníc, 

379. 
Cernikow,  wiz :  z  Risenberka. 
ČernoHn,  35,  171. 

v 

«  Cernow,  Hanuš,  378. 
«  CmísV;,  Dětřích,  376. 
«  Cikané,  Jan,  380. 
s  Čihowie,  Wáclaw,  381. 
Činuowy  wiz:  Wlček. 
CriSrafi,  227,  228. 

v 

Crniiein,  wiz:  z  Lichtemburka. 
(>l,  Jan  ze  SkaUčky  (Skalický),  182— 
184,  203. 

Dakt,  Mikuláš  z  Hamriteina  (Daksse 

Nikl)  316;  376. 
Dalmattko,  37,  38,  61,  175,  197,  222, 

481. 
m  Dameeie,  Busek,  381. 
DariuSy  479. 

Daiieki,  (Čeněk),  212,  213,  443. 
Daubrawiee,  220. 
n  Daubrawiee,  Sígmund  na  Hrutowi- 

cích  205. 


Dauhar,  95. 

Daui,  171. 

Dééin,  wiz:  z  Wartenberka. 

•  Deéina,  Jan  (Janek),  536,  548,  549, 
560. 

Dediee,  wiz:  Rudka. 

Deeheer,  427. 

Dekanowie,  Mixo,  343. 

f.  Défolt,  wiz:  z  Risenberka. 

«  Deinice,  Kateřina,  549. 

Detrieh,  9.  mečieř,  255. 

Déweéka,  Ondřej  ze  Sidlowa,  141. 

Deyhlik,  WawHnec,  245. 

Dckorowiee,  546. 

Ditmar,  388. 

Diwóéek,  Jan  ml.  s  Pabenejic,  378. 

Diwoky,  z  Malowíc  379. 

Dla9k,  Jan  ze  Wchynic,  444. 

•  Dlaieného,  Benei ,  347. 

«  Dlauhéwsi,  Jindřich  na  Wyiehofo- 

wicích  190;  wiz:  Lhoia. 
Dldhdweš,  wiz:  Lbola. 
«  DlUhéwň,   Racfaáč  we  Lkotč  253. 

Buiek  252. 
Dobrá,  wiz:  Brcal. 
f.Dobei,  143, 146. 
Dobřany,  35. 
Dobřaneký,  Jan,  195. 
s  Dobréie,  Bohuše,  380. 
Dobřeniee,  175,  220. 
«  Dobřeme,  Jan,  204,  327.  Kumil  (aa 

Winařech),  190. 
«  Dobréwody,  Slawek,  381. 
Dobřiei,  396. 
Dobrhosi,  Jan,  461. 
JI.  Dobrohošt,  wiz:  z  RomžpeikA. 
s  Dobromilie,  Sobin,  378. 
«  Dobronie,  Jan,  120. 
Dobroniéka,  270. 
«  Dohalie,  Bořek,  204,  300. 
Dokšanyy  311,  472. 
Dolanee,  271. 
Dolanky,  544. 

Dolany,  175,  220.  wiz:  z  Ríeaenberka. 
«  DomamytliCy  Jan  Bielý,  381. 
ft  Domaiie,  Janek,  379. 
Domaiiice,  mésto,  35,  230—245. 
HomoÁíťce,  wes,  35. 
I^oitař,  Wáclaw  z  TécUowic,  182, 183. 
Donai,  panoše,  332. 

•  Donina,  Fridrich,  545,  546,  547. 
560.    Margreta,  545. 

JI.  Donimký,  420. 


jmen  eschnieh  a  místních. 
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Dostin^  wíz:  Teglfk. 

Draho^  Jan  ze  Sernče,  381. 

m  Drahobudic^  (Drahobuzic)  Bohuše^ 
77,  138,  275,  276,  285,  290,  292, 
295,  296,  298,  299,  307,  313-316, 
322. 

»  DrahobuMe^  Petr,  539. 

•  Drahonowa  Uje%da^  Jan,  380.  Petr, 
380. 

»  Drahotuis  Jan,  381. 

Drfíhowiee,  wiz :  Hisrle. 

s  Draehlowy,  Rymek.  377. 

Draienott^  wiz:  Špička. 

Drnisice,  wiz:  Škopek. 

Draikow,  175,  207,  220. 

Draikowice^  (Draskowice),  wiz:  Luta. 

tt  Draikowic,  Bores,  379.  Oldřich, 
380. 

m  Draiowie^  Janek,  250.  Ofka,  297. 
Wojlěch,  250.  Wysek,  250. 

Dric,  183. 

DHetsé,  175. 

Dritei,  220. 

m  Urnouan^  Blažek,  544. 

Drslaw^  wiz:  z  Jíndrichowíc. 

Drstka^  wiz :  Kolwín. 

«  Drsiktj,  Břenék,  238.  Zdenek,  39, 
40,  238,  239. 

Drikowdy  Margreta,  250. 

Dub,  475. 

«  Duba,  Jan,  282,  380.  Jiří,  282,  od 
Dubu  Petr,  398.  Zbyněk,  55.. 

Dubd,  wiz:  Berka,  Labún,  Škopek. 

9  Duban,  Jan,  378,  380.  Markwart, 
'378.  Wiléro,  527. 

Dubanský,  Jakub,  462. 

«  Dube,  Hynek  (z  Benesowa),  542. 
Jindřich  (z  Lípého),  543,  547.  Mi- 
kuláš, 551.    Ondřej,  532,  535,  539 

Dubec,  Matěj,  420. 

«  Dubecka,  Anna,  551. 

m  Dubenska,  Marek,  378. 

DubůMký,  Oldřich,  459. 

DubiSnd,  94. 

s  Dubna,  Jakub,  160,  162,  164. 

s  Dubnan,  Hrdeyn,  380. 

Dubowec,  212. 

Dúbrausiee,  175. 

ft  Dúbrawice^  Zbyněk,  381. 

Dúbrawtký,  Martin,  248.  Wác]aw(Wa. 
něk),  248,  249,  251. 

Dubsky,  Jan,  277.  Jaroslaw,  272,  273, 
444. 


Dudik,  Jakub,  249—251. 

«  Dúdleh,  Markéta,  554.  Petr,  71. 

Duchcow,  267. 

Duehek,  Weliký,  347,  348. 

Dumujy  478. 

Dunin,  Petr  z  Prawkowic,  452. 

«  Dúpowa,  Beneš,  124, 126.  Bohuši  a  w, 

376. 
Dtipowec,  Jan  z  Dúpowa,   555,  559* 
Duiniky,  473. 
Dwakaéoitice,  208,  209. 
«  Dworce,  Oldřich,  71. 
Dwory,  94. 

Dýmek,  Petr  z  Raóinéwsí,  444. 
Dyreajsi,  94. 

i?&rÍ0,  94. 

Ebrewin,  Wáclaw  z  Hradiště  50. 

Eicingar,  427.  Ozwald,  1 16,  Sigmund, 

Einberk,  388,  116. 

de  Einsidl,  Jodocus,  289. 

«  Ehterberka,  Henrich,  377. 

Encetutdorf,  101. 

Eneisdorfar,  427. 

Encowanský,  Hertwfk,  303. 

Eperiai,  330. 

Endrtídorfar,  116. 

Erkhaucar,  116. 

«  Ertyiowie,  Petřík,  380. 

Eugenius,  papež,  513. 

Fa/e,  463. 

Fardřowy  dwory,  95. 

Fauolsie,  427. 

Fertc/,  94,  169. 

Ferdinand  í.,  59—61. 

Ferrařšký,  biskup,  Wawřinec,  147. 

vFictum,  (Wictuin),Apl,  (Opi),  424, 
432,  454.  (KriŠtof) ,  264,  282,  283, 
288,  289,  328.  Purkhart  (Opi),  282, 
283. 

Fifkfi,  Oldřich  z  WydHe,  307,  308. 

Filipowie,  nehoř,  246. 

Findeífelz,  wiz:  SofTka. 

FirUc,  Jan  z  Bě»kowic,  444. 

Flaiery,  265,  266. 

Forman^  Lukáš,  226. 

Foyt,  Hanuš,  379. 

Fransko,  462. 

Freiktat,  333. 

Freiiiataký,  kníže  Henrich,  161. 

Fnrelc,  444. 


Frirf/,  95. 

Fridrich  ÍV„  415,  417,  423,  424,  524. 

mFrimburka^  Anna  (na  Kasejowících), 

238.  Neptalim  (na  Holicích),  199. 
«  Frumitýna^  Dětřich,  330. 
«  Fuliteina,  Jan,  195.  Jiřík,  195. 
«  Fumac%t,  Kuncz,  141. 
«  FundroUinczt,  tunczolt,  141. 
•  Fůrstenberka,  Ot,  175. 

O. 

Gabriel,  mnich,  bosák,  157. 

Gaic,  Wolf  z  Hercnburka,  461. 

Gajrowá,  94. 

Galický,  wojwoda,  461. 

Genteaowna,  Agneška,  372. 

v,  Gerensdorff,  CristoíT,  381. 

v.  Oererstorf,  Fridman,  376. 

Jeřice,  440,  517. 

Glauckowský,  (Klauchowský)  Fridrich 
390,  405-407. 

o  Ghyowa,  Niklas,  379. 

Gné^no,  452. 

Gnesnenský,  arcibiskup  Jan,  461. 

Gor,  Marcin,  376. 

Goífrid,  kardinál,  37. 

Grauffschlagen,  164. 

Grof-Siymund,  wiz:  od  sw.  Jiří. 

^  Gruneka,  Mikuláš,  380. 

Grynheim,  274,  299,  326. 

«  Gutiřeina,  (Guttensteina")  Burian  (na 
Nečtinách,  na  Rabsteíné,  na  Wtse- 
rubech),  41,  51—53,  114,  131,  132, 
134,  139,  140,  161  163,  109,  170. 
289,  291,  296,  328,  547,  557.  Kri- 
Štof, 57.  Linhart  (Leonard,  na  Kle- 
nowém),  114,  134,  161-163,  172, 
282, 285,  288, 289, 295, 296,  298, 328. 

Gysynk,  427,  428. 


Habrie,  wíz:  Raubík. 

Habřina,  175,  215,  220. 

Habrinka.  Malá,  197,  198,  200. 

Habrinky,  180,  181,  185,  201,  220. 

Haklowy  dttory,  95. 

Haléř,  Jan,  349. 

Hamritein,  wiz:  Daks. 

Hunowec,  wíz:  ze  Swamberka. 

Hansobé,  Marejí,  379. 

Hanuš,  kníže  Opawský,  Ratibořský  a 

Krííow.^^ký,  286,  338. 
Hanuiek.  krajčí,  248,  251. 
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Rcgislřik  druhý: 


Hanzi,  94,  96. 

fíarawnik  z  PřietÍBy^  378. 

Hariemberk^  388. 

Harhnaniců^  wiz:  Kyj. 

Hasenburk^  472<,  wiz:  Zajiec. 

Haaenitein^  Hasiitaio,  Hasaitain,  111, 
400.  wiz:  X  Lobkowic. 

Hasě,  190. 

e  Hutné,  Wáclaw,  333. 

Hauifwie,  Jindřich  z  Bisknpic,  (na  Ka- 
menici), 190. 

Hausal  i  Bodiowíc,  381. 

•  Hausteerdu,  Marcín,  376. 

•  Hauidnéy  Petr  ze  Stupného,    164. 
Haurráneky  Martin^  376. 
Helfenburk,  387,  41t 
Helfenstein,  wiz:  z  Pernateina. 
Hencuky  Mikuláš,  234. 

Henigar,  268. 

Henrich^  kníže,  102. 

tíercuburky  wiz:  Gaic. 

«  Hermanowa  JUéslee^  Jaroalaw,  S29, 

536. 
Het^anstorf,  Nikl,  376. 
«  Hefmenina,  Hynek,  208. 
ft  Hermesperku,  Wilém,  242. 
Heroltiee,  wiz:  Herult. 
Herétýn^  Ueritein  Nowý,  wis:  iWil- 

barlic. 

•  Hersteina,  Arnošt,  555.  Chotébor, 
240.  Ofka,  240.  Pircheaioa,  240. 
Wilém,  555. 

p.  Herhtik,  10. 

Herult,  Jan  z  Heroltic,  381. 

Herwert,  388. 

Herynk,  Wáclaw  ze  Slilpna,  381. 

Heydenrych,  Oldřich,  379. 

Hi9rU,  Wáclaw  z  Drahowic,  5^7. 

Hladký,  Jan,  257. 

Hloě,  Pelr,  377. 

Hlawác,   Jan  z  MaMowa,  184.   wiz. 

Berka 
fílawatce,  wiz:  Rúbík. 
Hlinský,  potok,  211. 
Ulohotcé  (Hlochow),   wis:    i  RomÍ^ 

perka. 
Hloiek,  Mikeš  ze  Žampachu  (na  Bo- 

lehosti),  190. 
Hluboce  (?)  8^- 
Hluboká,  398-401,  405,  473.  wU.* 

z  Lobkowic. 
%  Hlubokého,  Jan,  381. 
%  Uluboié,  Jan,  557.  | 


Hlúfin,  261. 
Hniuí,  332. 

•  Hněwkina,  Alžběta,  317,  318.  Hy- 
nek, 317,  555.    Katefína,  317,  318. 

Míra  (?),  317.  Wáclaw,  317. 
Hnidousy,  35. 
Hod^iowice,  93. 
Hodek,  95. 

Hodkow,  wiz:  BuSek. 
Hodoníny  486. 

•  Hodonína,  Jan  Kuna,  523. 

m  Hofertie,  Stibor,  381. 
Hofkirehar,  427. 
i7o/War,  Mikuláš,  95. 
Hohěnberyer,  427. 
Hoholíee,  28. 
Hohorka^  Petr,  344. 
Hoehhau-i-er,  Melchíor,  267. 
Hojden,  95. 
H(^jman,  94. 
Holayé,  340. 
«  Holeéic,  Jakub,  381. 
HolédéCy  wiz:  Smohař. 
«  Holěysowa,  Anna.*  551. 
Holice,  wiz:  z  Frímburka. 
Holický,  wiz:  le  Šternberka. 

Ho/ťfr,  Míchal  z  Panosieho  Újezda,  380, 

•  HolowUs,  Jan  379. 

Ao/m6,  23.  Matéj  a  MarU,  252—254. 

líoíý,  Střelec,  379. 

Homole,   Wáclaw  inbna,   319.    wiz: 

Kafunk. 
Honiuín,  wiz:  Berka. 
Hora,  Horníci,  wiz:  Kutnáhora. 

od  Hory,  Maceji  379.  Ondřqj,  376. 

Hořany,  550. 

«  Hoféifi,  Elska,  277.  Erfaart,  444. 
Walentín,  344. 

Horamd^owiee,  (Horaidéjice,  Horai- 
ďowice,  OraŠdejowice ,  Harawicz), 
5,  6,  20,  67-70,  74,  86,  90,  91, 
246—262,  305.  wiz:  z  Kocowa. 

Horěieký,  49. 

%  Hořepníka,  Anna,  552.  Jan,  551. 

•  Hoříc,  Mikuláá  (na  Pecce),  202, 
205,  443. 

Hoříkowice,  35,  167,  171,  172. 

m  Hořinéwší,   Hedwika,   549.   Snil, 

549. 
«  Horky,  Lukáš,  452. 
Horky,  345. 
Uořowies^  272. 


«  Hořowíc,  Bohunek,  343.  Hořowaký 

starý.  272. 
Horéow,  wiz :  z  Bezwérowa. 
«  Horivftm,  Bohaslaw,  239. 
m  Horuian,  fiu»ek,  379.  Jan  (Horo- 

šanský)  z  Roztok,  184. 
Horyna,  Jindřich,  280. 
«  HošHc,  Wáclaw,  381. 
«  Hostiradek,  Stach,  381. 
«  MosieradiCy  Mikuláš,  381. 
Hostinná,  wiz.*   z  Lichtenbvka ,  t« 

Sonowa. 
«  Hostinné,  Arnošt,  174. 
Hostinský,  Hennan  322,  323. 
Hostún,  172. 
s  Hoiéic,  Martin,  381. 
Hotowec^  376. 

•  Howswerda,  Petr,  376. 

«  Hrabrscy  Petr,  344.  Š^pán,  344 
Hradec  Jindřichftw,  (Nova  domns), 
3—5,  7,  8,  10,  15—20,  22,  23, 
25-30,  32,  33,  131, 135,  138,  164, 
259,  390,  443. 
«  Hradce,  páni  (de  Nova  dom«),  7S, 
80,  403.  Jan  (z  Wilhartie),  3—12, 
18,  19,  22,  30,  31,  536,  540.  JJa- 
dHch.  70,  71,  114,  134,  147,  IW— 
163,  459,  520,  525,  535.  Meíahart 
(Menhart)  na  Wílharticfeh,  4—6,  8, 
12—14,  247,  252,  401.  OldfícK 
12-33,  231,  395,  396,  406,  407, 
532,  533,  535,  538,  539. 

•  Hradce,  WeUk,  48. 

Hradec  Králowó  (nad  Laben),  t78i, 
181,  182,  184,  191,  203,  »07,  206, 
215,  216,  220,  225-227,  375. 

Hradecko,  Hradecký  kraj,  29,  f83| 
184,  185,  197,  200,  202,  205,  813, 
443,  537. 

Hrádek y  175,  189,  220,  330.  Ytmi 
Kule,  Lopata,  i  Říčan,  áloa,  x  W»« 
lečowa. 

9  Hrádku,  Bobuckwa),  45.  B«Ml 
380.  Heřman,  289.  Hyncík,  378. 
Janek,  15.  JíH,  527.  Markwail^  271. 
Staníměř,  380.  Solek,  38a 

Hradenice,  172. 

Hradisěe,  Hradiště,  175,  215,  22a 
(naMorawé),  493,  523.  wiz:  Ebta- 
wfn,    Swestrsun,  i  WaldateiML 

»  Hradiště,  Jan,  38.  Matea,  126.  Ol- 
dřich. 269. 

•  Hradistka,  Racek,  536. 


jmen  osobních  a  mtslnich. 


Hran^  314. 

Uraidk,  Mirek,  342,  349. 

*  Hrhowic^  Heralt,  377. 

Hrdý,  Mikiiláá  z  Klokočné,  338. 

Hřebec,  538. 

«  HřeitiMawy  BuŠek,  126. 

Hřibsko,  215. 

Hrneček,  Petr,  246,  247. 

Hrobice,  175. 

c  Hrobku,  Wáclaw,  358. 

«  Hrochowa,  Herman,  205. 

Hron,  Jan  z  Kwétúše,  301,  302. 

»  Hroiky,  Záwise,  381. 

Hrubec,  Jati,  257. 

Hruioteany,  35. 

Hrutousice,  wiz:  z  Daobrawice. 

i/rcefr,  78,  79. 

Hubenow,  261. 

Hucek^  Jan  553. 

HúgtciCy  Hanuš,  472. 

9  Huntieřowa,  Htgek,  344. 

Huolktt,  Wáclaw  (sedením  u  Wtdowé). 
71. 

Huora,  554. 

i7u«frff,  26. 

Hu9téřany,  wiz:  MaleSowský. 

«  Hustiřan,  Bawor  (na  Bukowce), 
203.  Markéta  (z  Chwalkowic),  183, 
184,  202,  203. 

s  Húzné,  Pribík,  381. 

od  fíttiidy  zlaté,  TomáS,  97. 

Htco^dieř,  wiz:  z  Prostiboře, 

Hynek,  kníže  Minsterberské ,  (pán  z 
Kunštatu  a  z  Poděbrad,  hrabě  Klad- 
ské), 81,  92,  93,  187—189,  194, 
217,  308,  326,  327,  454,  467,  481, 
487.  514,  521. 

p.  Hynek,  (auřcdník),  209,  210. 

Cli. 

Chalupa,  Mikeš,  345,  346. 
Chalufku,  Macek,  332.  ' 
Charwaty,  (Charwatsko),  37,  38,  61, 

175,  197,  222,  481. 
fi  Chawuk,  Sigmund,  116. 
%e  Chcebu^e.  (Chcebuzi)  Ctibor,  377. 

Janek  377,  548.  Kateřina,  548.  Blikes, 

126. 
Chebský,  kr^  (Chebsko),  12,  43, 100, 

459,  467. 
Chelm,  452. 
»  Chiewekéhoy  Alexander,  204. 


9  Chlumu^  Bohuslaw  (Chtum),  42, 
377.  Jan  (Košmberský).  278.  Přibík, 
71.  Slawata  (z  KoŠmberka),  288, 
292, 302, 443.  álejbor,  550.  Wěnek, 
550.  Wiléin,  550. 

Chlumcanský,  297.  Jan,  62.  Jiřík,  61. 
Markwart  (na  Bijadlech),  61.  Wá- 
claw z  Přestawlk,  58. 

Chlumec,  324,  412.  wiz:  z  Janowic, 
Zub. 

Chlumecký,  Jetřich,  284,  443. 

Chocomyil,  wiz:  Soffka. 

Chodec,  96. 

Chochol,  379. 

«  Chomulic,  Martin,  530. 

Chomútow,  405,  406,  408.  wiz:  z 
Waitmile. 

s  Chomúlowa,  Benešek,  381. 

Chorwaly,  wiz:  Charwaty. 

Choiek,  z  Wojnfna,  553. 

»  Choténowa,  Albrecht,  380. 

Choteiow,  34—63,  238,  475. 

Choléiowice,  35. 

z  Cholěiowic,  Benedka,  47.  Otík,  47. 

Chotesowyy    48. 

Chrast,  wiz:  Mandeiík,  Otec. 

%  Chrastu,  Mikuláš,  250. 

«  Chra.stnice,  Kateřina,  215.  Markéta, 
215. 

Chrastnice,  215,  216. 

Chrasťnny,  473. 

Chrasřowiee,  wiz:  z  Týnce. 

Chrcice,  177,  204. 

«  Chřinowa,  Hynek  (na  flerklíné), 
244.  Petr  (na  Merklíne),  244.  Wá- 
claw, 244. 

Chrt,  Bohuslaw  ze  Rtína,  212. 

Chrudim,  192,  193. 

Chrudimsko,  Chrudimský  kraj,  21, 
178,  443,  459,  537. 

Chrústenský,  Wáclaw  z  Malowar,  313. 

Chrústou),  194. 

Chudenice,  wiz:  Uemín. 

Chudoba,  Jíra,  95. 

Chudowice,  384. 

Chuchel,  Bohuslaw  z  Obytec,  249. 
Oldřich  z  Obytec,  249. 

Chusnik,  308. 

A  Chusnika,  Herman,  527,  528,  531, 
535. 

9  Chwaletina,  Tomál,  381. 

«  Chwalisowa,  Mikuláš,  376. 

Chwalkowice^  wiz:  z  Hustiřan,  ŠwÁh 


z  Chwalkowic,  Majnuš,  179,  180, 203. 
Chwatlina^  314. 

I. 

Uburk^  (z  Hburka),  Jan  (z  Wřesowic), 
327,  328.  Puota,  161.  Wilém,  10, 
114,  129—134,161-163,  279,  282, 
560. 

Jablonné,  273. 

z  J^jkowic,  Mikuláš,  381. 

sw,  Jakuba,  w  Praze,  360. 

Jakub,  kardinál,  37. 

f,  Jakub,  p.  Jakubek,  wiz :  a  Bieliny. 

m.  Jakub,  133. 

Jakubek,  332,  sladowník,  248. 

«  Jámy,  Mareš,  343. 

sw.  Jana,  skála,  328. 

Jana  Husa  kostel  u  Hradce,  226. 

Jan,  král,  453. 

Jan,  biskup  Olomucký,  wiz:  Olomiíc. 

^an,  hofryrhtéř,  476. 

Jan,  kardinál,  37. 

Jan,  podkomoří,  368. 

p.  Jan,  Burian,  31. 

Jan,  wedlé  rathúzu,  349. 

f .  Jan,  wiz :  z  Hradce. 

Janda,  265,  266. 

Janek,  purkrabí,  4. 

Jankowice,  187,  220. 

Janow,  37,  42,  43,  45—47,  49,  55, 
58-62. 

Janow ec,  247. 

Janowice,  278.  wiz:  z  Klenowého, 
Suda. 

«  Janowic,  Anežka,  536.  Dětfích 
(Jetřich)  (z  Chlumce),  130,  136, 
551.  Jan  (Jencc)  (na  Petrspurce)* 
77,  263,  264,  269,  272,  276,  278, 
280,  282—287,  289,  290,  292,  295, 
296,  311,  315,  316,  328,  444,  525. 
Marult,  381.  Oldřich,  45. 

Janowsky,  Jan  ze  Sautic  a  na  /um- 
berce,  212,  217,  218. 

Jarohněw,  18. 

Jaroměř,  443. 

»  Jaroméřic,  Oldřich,  380. 

p.  Jaroslaw,  wiz:  ze  Šternberka. 

Jaroš,  30. 

«  Jawiny,  Kun  dra  d,  379. 

Jawor,  484. 

9  Jawor  a,  Jaroslaw,  378.  Kuntrat,  378. 

7S 
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Begistřík  druhý: 


J0X,  94. 

6  Jedemilie,  Jnn,  551. 

z  Jedoiea^  Michek,  381. 

Jehia,  94. 

Jéeha,  kmjčf,  248. 

ti  Jemiit^  Blikes,  378. 

«  Jemnice^  Prokop,  379. 
tJenisotcic,  Bohunek  (w  Snakowe). 
209,  210. 

6  Jeniteina^  Amost,  200.  Jindřich 
(ze  Skal,  Skalský),  77,  282,  284, 
285,  289,  291,  292,  301,  302.  311, 
316.  Pawcl  (ze  Skal,  (SkaL*ký),  77, 
78,  82,  86,  87,  200,  263,  264,  267, 
269,  272,  27G,  278—280,  282—285, 
289-292,  301,  302,  311,  316,  328. 

Jer^,  68,  69. 

Jegencany,  206. 

«  Jesenice^  LitoU,  535. 

Jestřebie,  wiz:  Berka. 

Jeiek,  96,  247. 

«  Jeitie^  Mikuláš,  535. 

Jeteé^  wiz :  ze  Sulewíc. 

Jewiókoy  380. 

Jewiiowice^  wiz:  z  Kunilatu. 

Jenbořiee,  177,  227—229. 

«  Jezera^  Jindřich,  192—194. 

Jeiná^  35. 

Jeiow,  241. 

Jicin,  wiz:  z  Boskowic. 

f.  Jicinskýj  117,  119.  J.  Bartoš,  358. 

Jiera^  93. 

Jieřeň^  wiz:  SkoIa. 

Jihtawa,  (Jiehlawa),  28,  1^1,  161, 
380,  523. 

Jickarce^  Jicharec,  35,  61. 

Jieharsko^  61. 

Jikelér,  272. 

Jílek,  95. 

«  Jilowého^  Kunat,  376. 

•  Jilotcie,  Albert,  (Wojtéch),  554. 

p.  Jindřich,  29,  231. 

Jindřichy  kníže  Minsterberské  (pán  z 
Kunstalu  a  Podébrad,  wéwoda  Klad- 
ský, kníže  Wolešnícké  a  Kozelské), 
73,  75-77, 83,  90, 182—184,  186— 
190,  192-197,  202,  203,  217,  220, 
265,  268,  270,  278,  282—286,  304, 
305,  327,  454,  459,  472,  481,  514. 

«  Jindřichotcic^  Drslaw  (purkrabí  z 
Wilhartic),  246,  247,  252.  Wseslaw, 
249,  250. 

Jira^  82,  95  (od  Černé  Mže),  311.| 


Jir^f,  361,  362,  371,  372. 

stP.  Jiři,  334. 

od  sw.  Jiří  a  z  Pezingen,  hrabe  Sij^- 

mund    (Grof-Sig:mund) ,    334—336. 
Jiří,   král,  48,   99-164,    178-180. 

182,  184—186,  201—203,  219,  233. 

256,  279.  286,  319,  320,  435,  437, 

451,  453,  454,  456,  475,  480. 
Jiri,  kníže  Minsterberské,  220. 
p.  Jiřiky  wiz:  z  Podébrad. 
Jirkowie,  Petr,  347. 
Jiakrajnn  z  Brandýsa,  231,329—331. 
Jiwa,  96. 

o  Jiirť,  Oldřich,  535. 
«  Jiwian,  Lwík,  40,  238. 
c  Jiwowice,  Wojtéch,  71. 
Johanes,  rychtář,  72. 
Johana,  králowá,  138,  327,  453,  465. 
Jondk,  96. 
Joity  biskup  Wratislawský ;  wiz  Wra- 

tislaw. 
Julian,  kardinál,  480. 
Jungly  Tos,  327. 
Juriěta,  Jan  97,  98.  Mikuláš,  64—66, 

76,  97,  98. 


Kabát,  Matéj,  542. 

Kdca,  354. 

Karer,  Jan  ze  Sčetína,  317,  381.  Mařík. 

364. 
Kacice^  Jan,  317. 
Kadati,  163,  274,  306,  326,  402,  534, 

550. 
Kadeřdtreky  Stnnislaw  ze  Šárky,  97. 
Kadeřawý^  Janek,  252. 
Kadow,  wiz:  z  Lukawice. 
«  Kafunk,  Hylbrant  na  Homolí,  190. 
Kaleniee,  472. 
Kalinowá,  wiz:  Zániba. 
Kalii,  160,  162,  164,  452. 
iffffiiffref,  Purkhart  ze  Žírownire,  187, 

560.  ' 

«  Kamberktt,  Milota,  323,  324. 
Kámen,  307. 
«  Kamene,  Kanus,  257. 
Kamenice,  118,  120.  wiz:  Haup\vic. 
*  Kamenice,  Barbara,  552.    Boždťch 

(na  Pteníné),  42,  43,  239,  240.  01- 

bram,  42,  43,  239,  240.  Kamenický 

Otík,  324.  Přibfk,  528. 
Kamenná  hora,  wiz:  Calta. 
Kancléř,  372. 


Kancléřowic,  Ondřej,  349,  358. 

Kanice,  wiz:  z  Cachrowa. 

Kapléř,  (ze   Suiewic  a  Jetče),  335, 

Bu^ek,  77,  444    Jan  ze  Sutewic  (na 

Winlerberce),  79,  87, 88.  Petr  (Win- 

terberský),  77. 
Kaplicar.  Jan,  100-102. 
Kapún,  271,  281.  Alexander,  285. 
Karas,  Jaroš,  376. 
Karel  IV.,  109,   136,  173,  175,  414, 

417,  453. 
KareU  kníže  Minsterberské,   58,  220, 

222—224. 
Karel,  kníže  Burg^undské,  462. 
«  Kařieika,  Racek,  378. 
Karlow,  w  Praze,  291. 
Karlsperk,  (Karšperk) ,    473.     wiz: 

Zmrzlík. 
Karlstýn,  (Karlštain,  Karslýn),  15,  17, 

25,  29,  77,  108,  109,  123,  124,  127, 

128,  262,  293,  296,  310,  313,  316, 

328,  447,  453,  461,  468,  481,  521, 

525. 
Kasalicky,  175,  220. 
Kasejowice,  wiz  :  z  Frimburka. 
Kastl,  Wawřinec  (Laurenc),  59—62. 
p.  Kašpar,  8,  10. 
sw,  Kateřiny,  w  Praze,  346,  347. 
KalPuse,  95. 
Katrciny,  (Kawčinky)  Malé,  175,  189, 

220. 
Katrciny  Weliké,  175,  189,  220. 
Kaiimir,  král  poL*ký,  147—162,  164, 

451,  452,  455,  459-461,  486,  494. 
Ka-Umir,  bralr  krále  Wladislawfi,  460. 
Kdulinec,  t  Ostromíre  Bencs,  181,  200, 

201.  452  Miknlá.s  (na  Smrkowicírh), 

200,  101.  Petr,  19,  77,  78,  180,  181, 

185,  200,  201,  267,  278,    307,  443, 

459,  481. 
Kekttle,  Albrecht,  444. 
Kehnark,  330,  331. 
Kfeléř,  Mikuláš,  472,  475. 
Khemsěcar,  96. 
Khocencoyl,  93, 
Kladiícce,  Jakub,  378. 
Kladrubce,  wiz:  Sádlo. 
«  Kladrubec,    Beneš,  255.  Jindřich, 

255.  Otík,  255.  Petřík,  252,  253, 
Kladruby,  wiz :  Lohowie. 
Kladsko,  93, 182—184,186—189, 193, 

194,  196,  197,  202,  278,  4M,  bí7. 
Klášter^  wic :  z  Wartenberka. 


jmen  €scbnich  a  mtstnich. 
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KUtowy,  45,  118,238,  312,  324,  325. 
Klatowskýj  kraj,  538. 
KlttHchowskýj  wiz:  Glauchowský. 
Klef,  388. 

Kienowd  (Klenowé),  wiz:  z  Gut.Ueina. 
%  Klenowého  ^  Adam  (z  Janowic,   na 
Přestawlcich),  62.  Přibík,  230,  548. 
Kiewbr,  Mates,  94. 
Klin,  473. 

Kiiniíein,  wiz:  Mičán. 
z  Klinitřina^  Bohunek,  545,  553.  Če- 
něk, 52-55,  74,  77,  86—89,  92, 
124,  126,  179,  18(),  263,  264,  267, 
269,  272,  276,  278,  282,  284,  285, 
288-293,  296,  298,  301,  302,  313, 
315,  316,  321,  322,  328,  473,  504, 
560.  Hynek,  377.  Litwin,  278,  284, 
303,  321.  Záwise,  545. 
Kliwdcek^  96. 
Klokocnáy  wiz:  Hrdý. 
Klauber^  95. 
Klucoítský,  Petr   ze  Solopij^k,  .264, 

271,  300,  443. 
Kiuchowský^  wiz:  Glauchowský. 
Klumin^  314. 
Kmochy  Wawřínec,  272. 
Kntdsi,  Fencl,  94,  95. 
Knapp,  Hanuš,  377. 
e  Knéhnic,  Wáclaw,  380.  « 

ft  Knije^  Wilém,  50. 
/íite«,  Jan,  349. 
«  KnekevDsi^  Mačejfk,  381. 
AW««ce,  \viz:  Krček. 
»  Knéiic,  Newlas,  171.  Wichna,  540. 
KnéHehora,  254. 

Knieme^  Jan  (z  Řehlowic),   444.  Pa- 
wel  (z  Kehlowic),  77.  (ze  Sulewic), 
296.  Wáclaw,  290  (z  Ostrowa),  335. 
Knobloch^  Hynek,  282,  283. 
Kobian,  138. 
0  Kobor^  Bohuslaw,  523. 
Kobyla,  Jan  z  Oborského,  380. 
a  Kocnéwic^  Jeroným,  271. 
«  Kocowa,  Jan,  14,  66,  71—74,  255, 
256.   Racek  (na  Horaždéjowicích), 
64-  98, 255—257,305.  Sezema,  379. 
Zbyněk,  40,  238. 
Eodrle,  251,  252. 
•  Kojetic^  Lipolt. 
Kojíce,  177. 

«  Kokota,  Petr,  Jan  a  Oldřich,  380. 
Kolda^  Jan  ze  Žampachu  (na  Náchode), 
19-23,  25—27, 389,  558,  559. 


Koldenburk^  534. 

«  Koldenburka,  Jan,  534.  Keruse,  534. 

Oldřich,  535.  Weneš,  535. 
«  Koldic,  Albrecht  na  Bielini,  376, 

444,  532,  539.  Tíma,  175. 
Kolín  IVowý^  nad  Labem,  14,  16, 17, 

20,  376,  478,  520,  521. 
Kolín,  na  Rýně,  387,  388. 
Kolínský,  Petr,  247. 
Kollar,  Petr,  330. 
Koloóa,  461. 

Kolocenskýy  arcíb.  Gabriel,  461. 
«  Koloděje'  Jan,  376. 
Kolowec,  171,  172. 
«  Kolowrat,   Albert   (Albrecht)    (na 
Opočně,  na  Mokrowúsech,  na  Lib- 
žleině),  77,  204,  214,  267,  292,  295, 
296, 536.  (z  Krakowce),  560.  Beneš) 
(na  Libšteině),  77,   80,  233,  289, 
291-293,  295,  307,  311,  316,  328, 
459,  476,  545,  546.    (z  Ročowa), 
560.  Fridrich    (na  Libsteíné  a  Kra- 
sowě),  377.   Hanuš  (na  Libšteině  a 
Krašowč),  41,  161-163,  238,  272, 
377,  386,  387,  389,  393,  396,  397. 
Jan  (Swině)  (Bczdružický),  77,  129, 
130,  380,  387,  420,  545,  546,  547,' 
552.  Jindřich  (Libšteínský,  Buštčw- 
ský),  101,  131,136,387,  389—396. 
407,    560.    Mikuláš    (z   Žehrowic), 
560.  Pelr,  343.  Purkart  (z  Bezdru- 
žic), 476. 
Koltitein,  wiz:  ze  Zwole. 
Koluch,  96. 
Kolwin,  Zdeněk  (z  Ronšperka),   42. 

(z  DrStky),  238,  239. 
Komachl,  94. 

Komárno,  wiz:  z  Postupic. 
homdrow,  192. 

«  Komdrowa,  Boreš,  276.  Pesík,  444. 
»Komorowa,  Mikuláš,  330,  331.  Petr, 

330. 
•  Koneprus,   Halek,    379.   Jindřich, 

379.  Wáclaw,  557. 
»  Konic,  Petr,  178. 
Kanopiité,  93,  15J,  152,  302,  533, 

536,  539.  wiz:  ze  Šternberka. 
Konrád  Černý,  kníže  Olešnické,  129— 

132,  175. 
Konsiantinofolě,  424. 
Koňský  trh,  384. 

»  Kopidlna  a  z  Lewína,  Petr,  19.  Zde- 
ňátko,  19. 


t>.  Kapřice,  Jnrg,  377. 

Koprnice,  314. 

r.  Korbís,  Jan,  377. 

Korenec,  Hawel ,  249,  251.  Mikuláš, 
257. 

Korim,  wiz:  Piknósek. 

Korlátúw  Kámen,  332. 

Korneuburk,   101. 

Kornhauský,   Zbyněk,  444. 

Komice,   wiz :  Běl. 

9  Korojed,   Jakub,   380.   Jindřich   z 
Křišowa,  380. 

Kosman,  343. 

Kosňiidin,  37. 

9  Kosoře,  (Kosoří)  Matiáš,  208,  215. 

«  Kosoieéhory,  Wítek,  378. 

Kost,  wiz:  Zajíc. 

«  Kosti,  Pelr,  528. 

Kostelák,  558. 

«  Kostelce,  Jindřich,  322,  323.  Miku- 
láš, 378.  Oldřich,  526. 

Kostka,  21,  23,  128.  Bohuše  (z  Po- 
stupic), 178,  195.   Jan  (z  Postupic 
(na  Litomyšli),  278,  282,  291,  293, 
297,  298,  443,  459.  Zdeněk  z  Po- 
stupic, 15,  130,  131,  136. 
«  Kostník,  Jan,  380. 
«  Koiaw,  Jošt,  330. 
Košice,  330. 

Kosík,  Beneš  z  Lomnice,  376. 
ft  Koiina,  Bohoslaw,  401. 
Košmberk,  wiz:  z  Chlumu. 
«  Kohnberka,  Jan,  77,  282,  292, 298, 

443. 
Kotlik,  96. 

Kotowice,  35, 37, 39,  41, 42, 49, 56,  62. 
Kotr,  94. 

«  Kotúni,    Přibík  a  Markwart,  380. 
•  Kotwie,  Hanušek,  297. 
«  Kowařowa,  Aneška,  542. 
Ko^aiice,  187,  220. 
Kovel,  wiz :  Jindřich. 
Ko»lé,  wiz:  Labún. 
«  Ko%ieho,  Jan,  9. 
Kofilik,  541. 
Ko%lov>,  252. 
Kozeiuský,  Martin,  250. 
Krajéc,  Ondřej,  257. 
Krajir,  10. 
Krakow,  11,  160,  162,  164,  452,  455, 

461,  462. 
Krakowany,  177. 
Krakotcec,  wiz:  z  Kolowrat. 
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Kralický,  Petr,  195. 

Kralowice,  387,  390,  406. 

Králowslwi,  223. 

%  Kramolinaj  Oldřich,  557. 

Krása,  Jan,  344. 

s  Krasihowa,  Bohualaw,  527. 

«  Krásného  dwora^  Janek,  377.  Jin- 
dřich, 242 

Krasow^  wiz:  z  Kolowrat. 

Krašowice,  wiz:  z  Mokrce. 

«  Kraiowic,  Boriwoj,  327. 

Kraiowský,  Bohuslaw,  475. 

«  Kratcar-j  Jindřich  (odj.  z  Pluralowa), 
380. 

Krawař,  (Krawařfk)  Mat«j,  249,  251. 

ft  Krcan^  Wojslaw,  380. 

Krček,  z  Knéžic,  379. 

%  Krčina,  Ruhin,  540. 

Krčma,  Oldřich,  268. 

ft  Křečmta,  Cenék,  182,  183. 

Křemenec^  361,  362. 

Kremnice,  329-331. 

Kfesiianek,  Janek,  376. 

Křesieká  winice,  473. 

•  Kresie^  Anna,  344.   Zbyněk,  344, 

345. 
Křičen,  175. 
Kričenie,  220. 
«  Křidl,  Petr,  381. 
Krinif,  BeneS,  267. 
KHiow,  wiz:  z  Korojed. 
Kriteeč,  220. 
Iín«,  (Crax)  koieluh,  251.  kožišnfk, 

249. 
Krihanow^  wiz:  Trčka. 
KHkek,  257,  384. 
Krnow,  338,  530. 
Kroméřim,  37,  228. 
ft  Krowa,  Jakeš,  376. 
Kr^elr,  384. 

•  Krtetina,  Jan,  381. 
Krticský,  Petr,  246. 
Krfflrýp  Mach,  352. 

Ifrifmíoie  c«#lFý,  4,  7,  9—11, 18,  19, 
22.  24,  26,  30,  71,  91,  92,  97,  147, 
205,  387,  392—395,  400,  405,  411. 
wiz:  z  Rosenberka. 

Krumlow  morawský,  6. 

ft  Krumšina  ^  Lambert,  381.  Petřík, 
381. 

«  Krupei,  Wigant,  379. 

Krušina,  31,  386,  387,  399,  402  403. 
wiz :  z  Lichtenberka,  se  S wamberka. 


«  Krušowec,  MikuláS,  333. 

Kuba,  216. 

Kt^javrsko,  452. 

ft  KukwiCf  Hynce  (na  Rosicich%  470. 

Kule,  Jan  z  Hrádku,  44. 

Kumburk,  wiz:  z  Lichtenburka. 

Kumpolec,  wiz:  áillit.k. 

^tiria.  Čcnék  z  Kunstatn,  472. 

Kunčice,  wiz  :  Wrabec. 

Kunétire,  175,  220. 

Kunéfieká  hora,  175,  179,  180,  184, 

188-190, 192—196,  209,  213,  214, 

219-222. 
«  Kuniho,  Zbyněk,  535. 
Kanice,  470.  wiz:  Štos. 
Kunická  hora,  73. 
iJTiffiie,  wiz :  Widlák. 
•  Kunkowie,  Artlew,  381. 
Kunrád,  arcib.  539. 
m  Kunratic,  Petr,  380. 
Kunsiberk,  wiz:  z  Ronowa. 

«  Kunsiho,  Jan  na  Zaječicích,  206, 
208,  209. 

Kunstat,  wiz:  Viktorín,  Jindřich,  Hy- 
nek, Kuna,  z  Poděbrad,  Zajímaě. 

9  Kunštaiu  a  z  Plumlowa  Heralt,  470. 

z  K.  a  z  Polné  Jan  Boček,  194, 195. 

z  K.  a  z  Jewišowic  Jindřich,  282, 

284,  287.  Jan,  551. 
ft  Kunwaldu,  Pesík,  387. 

Kurcbach,  Sigmund  z  IVitkowa,  197— 
199. 

Kúřim,  377. 

Kárimsko,  Kúřimský  kraj,  443,  459, 
504,  531,  537,  541. 

Kusý,  Jiří  z  Mukoděl,  204. 

Kutlic,  49. 

Kutnáhora  (Hora,  Horníci),   21,   97, 
98,  131,  136,  267,  268,  276,  277, 
279,  288,  293,  302,  303,  306,  376 
378,  388,  415,  418,  438,  449,  451, 
452,  461,  481,  506,  512,  525,  534. 

Kútský,  Petr,  443. 

9  Kúhtowy  Jarohttěw,  307,  444. 

Kwčtoň,  537.      I 

Kwétús,  wiz  Hron. 

Kwielkow,  wiz:  Wlk. 

Kycera,  Mikuláš,  282,  283. 

Kyj,  MikMk  z  Hartmanic,  381.  WUém, 
381. 

«  Kyjowic,  Jan  379. 

•  Kffiperka,  Jaroš,  444. 


Ii. 


Labaun,  wiz:  Bartusowský. 

Labe,  174,  175,  187,  217,  220,  226— 

228,  264,  267,  499. 
Labéíin,  187,  220. 
Labún,  Beneš  (z  Dube  a  z  Kozlého), 

560. 
«  Labuť,  Šemík,  381. 
Lacenbok,  Jindřich,  177. 
Ladausy,  94. 
Ladewský,  Jakub,  384. 
Ladislaw  (Ladslaw),  král,  24,  45,  55, 
103,  108,  112,  135,  137,  295,  329, 
330,  413—416,  419,  423,  426—432, 
437,  449,  453,  522,  543,  548,  550. 
p.  Ladslaw,  472. 
Lamberk,  wiz :  Sokol. 
Lán,  211. 
Lány,  227,  228. 

ft  Landsiůina  (Lansteína,  na  Střele), 
Mikulái,  77,  185,  254,  263,  264, 
271,  276,  278-280,  282,  285,  287, 
290,  292,  293,  295,  296,  298,  302, 
307,  315,  316,  322,  324,  328,  451. 
(z  Borotína),  541,  556. 
Lanye,  Fridrich,  377. 
Lapačka,  444. 

Lapačkowá,  Nachna  z  &ímowíc,  551. 
Lapka,  31.  Sigmund,  231. 
«  Lasnik,  Hawel,  381. 
ft  LasoUk,  Michal,  452. 
%  Laskowa,  Wáclaw,  523. 
Lawantinský  (LawenUký),  biakup  Ru- 
dolf, 157,  159. 
Lawička,  218. 
9  La^ec,  Mareš,  327. 
La%sko,  wiz :  Adier. 
Lokaný,  35,  62. 
ft  Ledeč,  Albert,  530. 
Lédwé,  4. 
«  Laian,  Burian  (na  Bechyni),  115. 

Mikolái,  379. 
Lelowo,  35. 
Lemeyaw,  388. 
Lemuzská  pole,  271. 
Lertaionii,  Jan,  37. 
Leska,  Simon,  257, 
ft  Leskowce,  Albrecht,  525. 
«  Leskowce,  Arnošt,  33. 
Ltiany,  wiz:  z  Bezdězic. 

•  Lesfan,  Pawel,  380. 

•  Leitnic^  OldHcb,  252»  253. 


I 
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Leitno^  wis:  z  Dube,  Sádlo. 

Leíek  (Letków  zet),  Petr,  248  -  252. 

•  Letín,  Drslaw,  379.  Duha,  379. 
RoprcGht,  380. 

Letowice,  wiz :  z  Ronowa. 

Letawský,  296. 

p.  Lew,  wiz :  z  Rožroitála. 

Lěwin^  wiz:  z  Kopidlna, 

«  /^6ir/e,  Mikuláš,  376. 

Lewoc,  330. 

Lewtold,  376. 

Lhota,  195,  wiz:  z  Btloha. 

X.Aofa  roenSí,  220. 

Moto  weliká,  187. 

Lhotm  wétlf,  220. 

I/Aola  Úřecká,  208. 

se  LAoly,  Mikuláš,  249.    Pawel,  380. 

Lhota,  Jan  z  Dlúhéwsi,  254,  256,  257. 

Lhotka,  175,  177. 

Lhotka  malá,  187. 

ZrAorAra  u  Blatníka,  175,  220. 

Likakowice,  35. 

Likeéow,  473. 

Lihijiee  (LibČjowice) ,  86.  wiz:  Ma- 

iowec. 
%  Lib^owiCy  Diwis,  289. 
«  Liběsie,  Beneš,  535. 
Libetow,  330. 
Lťáťc0,  474. 
Ubiiany,  178,  182,  184,  186,  197, 

202,  220.  wiz:  Zahrádka. 
Libniee,  95. 

Libochowanyy  wiz:  z  Raupowa. 
«  Liboehowan,  Orlík,  379. 

•  Liboehowé,  Niklas,  381. 
Libonoar,  Jan,  381. 

Libštein,  Libstain,  391,  394,395.  wiz: 
z  Kolowrnt. 

Libui,  534. 

«  Lťáttie,  Bétka,  534. 

/vťeá/,  94. 

Liehtenburky  wiz:  TrČka. 

s  Liehtenburka,  Hynek  Krušina,  378 — 
380,  531.  Jan  (na  Črnšteiné),  381. 
Jan  Krušina  (z  Hostinné),  375.  Puota, 
523.  Slefan,  161—163.  Wilém  Kru- 
šina (na  Kuniburce),  443,  560. 

m  Liehteniteina,  Jan,  403. 

Lichtensteinary  116. 

Likawa,  330. 

Likowec,  Jindřich,  380. 

Limburk,  508. 

Liney  35,  166. 


LineOy  94. 

Lipa,  387,  388.  wiz:  Salawa,  Trčka. 

«  Lifiy,  Burian,  180,  185. 

«  Lippé,  Maceji,  379. 

Liyéy  273.  wiz:  Berka. 

ft  /.t>eAo,   Jindřich ,  204,   337 ,  470. 

Jíra,  380. 
Lipina,  wiz:  Stablowec. 
Lipnice,  26. 

•  Lipniéky,  Mikuláš,  376. 
Lisow,  35. 

Lisany,  351. 

Litina,  61. 

Liika,  Prokop  z  Wysoké  a  w  Béru- 

ničích,  190,  195,  443. 
Litentký,  Burian,  444. 
LitiHny,  209. 
LiHee,  190. 
Litibor,  Jan,  358, 
Litoehottiee,  35. 
Litoměřice,  174,  444,  472,  473. 

Litoměřicko,  Litoměřický  kraj,  444, 

459,  537. 
Litomyšl,  195,  376.  wiz:  Kostka. 
Litowice,  wiz:  Lutowec. 

•  Litowic,  Martin,  530. 
LitoíDský,  Bohuslaw,  444. 

Litwa,  161,  164,  451. 

p,  Litwin,  wiz :  z  Klinšteina. 

Litteinowice,  95. 

Liwstein  (Libštein),  wiz:  %  Kolowrat. 

Liwia,  Jan,  384. 

Lobkoíoice,  401. 

s  Lobkowic,  Dépold  (na  Chlumci), 
412.  Jan  (na  Hluboké,  na  Hasišteiné), 
77,  233,  299,  303,  395,  399—401, 
411,  444.  Mikuláš  (Nikolaj,  Chudý, 
na  Hluboké},  376,  390,  391,  396— 
398,  400—411,  420,  544,  547,  550, 
551,  560. 

ft  Loděnic,  Wáclaw,  381. 

Lohenice,  Lohynice,  175,  220. 

M  Lohoteie,  Mikuláš,  sedéním  w  Kla- 

drubích,  252,  253. 
0  Lochowic,  Bořiwoj  (z  Okoře),  547, 

560.  Jindřich,  203.  Mikuláš,  277. 
ft  LochúsiCy  Jan,  379. 
Lqjetcnik,  Jiřík,  343. 
Lqj»a,  apatekář,  359. 
Loket,  294. 
Loketsko,  Loketský  kraj,  10, 100, 459, 

467. 


•  Lomi,  Sazema  (Sezcma),  (w  Swinné), 
49,  379. 

«  Lomu,  Mťlchior,  205. 

»  Lomée,  Neper,  379. 

Lomeekýy  Bošek,  324—326. 

Lomnice,  wiz :  Košík. 

Lomnickým  93.  z  Lomnice  (a  Meziříčí), 

Jan,  178,  381,  523.  Markwart,  470. 
«  Lomnicky,  Wanek,  381. 
Lompardie,  175. 
Lomy,  68. 
Longinkl,  93. 

Lopata,  Jan  z  Hrádku,  379. 
«  Lopaty,  Wilém,  375. 
Lorenc,  94,  95,  361,  362. 
«  Lowecy  Pawlic,  378. 
Losina,  35,  168. 
Lětén,  wiz:  z  Mélnic. 
Lubel,  452. 
Lubno,  wiz:  Homole. 
Lucemburk,  48,  55,  61,  161, 178, 184, 

186,  222,  465. 
p,  Lucenský,  444. 
Lucice,  452. 
Lucicský,  288. 
«  Ludanic,  Wáclaw,  523. 
Ludwik,  král,  218,  222—225,  235. 
Ludwik,  kníže  baworské,  463. 
Luyar,  94. 

•  Luhawce,  Hawart,  378. 
LuhoWy  wiz:  z  Ulic. 
Lúka  (Lucký  opat),  470. 

«  Lukawce,  Bohuslaw,  378. 
Lukawice,  dolejší,  wiz:  z  Řenec. 
%  Lukawice  a  Kadowa,  Bohuslaw,  254. 
9  Lukawic  hořejších,   Jan,  476.  z  L. 

Zdenek,  52. 
s  Lukendorfu,  Nikoláš,  376. 
Lukeš,  399. 

ss  Lukohořie,  Petr,  344. 
Lukow,  wiz:  ze  Šternberka. 
Luky,  wiz:  Smiel. 
«  Luňoteic,  Anna,  557. 
Luny,  396,  397,  444,  474. 
Luta,  Petr  z  Draškowic,  377. 
r.  Lutic%,  Jan,  Nykl,  Thame,  377. 
Lutowec  z  Litowic,  řečený  Škola,  378. 
%  Lůze,  Křištan,  97. 
Luiany,  wiz :  Střiežek. 

•  Luian,  Jindřich,  378.  Oldřich,  43, 
49,  379.  Ondrásek,  49. 

Luiice  (Lužnice,  Lužnická  zemé),  48, 
55,  61,  100,  116,  118,  161,  185, 
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186,  222  -  224,  376,  459,  465,  467, 
483,  484,  488—490,  492,  495. 

od  Lwa  bílého,   áimon  a  Anna,  372. 

Lwik^  351. 

Maceji^  378. 

Macéjek,  378. 

Macek,  96. 

Magdeburky  wiz:  Purkhart. 

«  Machowic,  Kunaá,  147. 

«  íVachtcic^  Olto,  452. 

MaidŠtain^  147. 

Makoícec^  Jan  ze  Senice,  329. 

Makiin,  Niklas,  376.  Petr,  376. 

Malacky^  336. 

Malástrana^  474. 

«  Malejowa,  Hynek  na  Dobříkowe,  201 . 

tt  Malejowic,  Jiřík,  379. 

Jffaleiicey  274. 

Mafeiický,  Jiřík,  303. 

Ifíaleiowský^   Jiřík  z  Hustéřan,  306, 

307. 
Maletcice^  wiz:  Beblan. 
«  Malewtr^  Šebestinn,  52. 
«  Matéwic^  Jan,  379. 
Malkowice^  wiz :  Šlechta. 
Malkowskýy  Maléj,  251. 
^  Malméřie,  Wáclaw,  344. 
Malohost,  452. 

Malowaryy  wiz:  Chnistenský. 
JHalowee  z  Borotína,    444.    Malowci. 

474.  Diwiš  (z  Libějowic),   77-80, 

85,  86,  88,  328.   Jan  (z  Pacowa). 

77,  307,  308,  546,  552,  555,  556. 

Pelr,  552. 
Malowice^  wiz  :  Diwoký. 
Q  Malowic^  Bohuslaw,  546.  Jan  Hynek, 

516.  Petr,  546. 
Malíf,  Jiřík,  344. 
M andělíky  Jan  ze  Chraatn,  187. 
Iflantow,  35,  172. 
«  Mare^if  Oldřich,  205. 
Marhek^  333. 
Marchia^  536. 
Mariky  wozataj,  344. 
Markburk,  127. 
^  Jiařnikowa,  Jindřich,  380. 
«  Mariowic^  Hanuš,  444. 
Maraowský  mlýn,  257. 
Marta,  sladowník,  248,  249,  251,  252. 
Martinek,  22,  138. 
fi  Martinic,    Bořila,  282,  307,  316, 

459, 474.  Hynek,  444.  MarUnek,  380. 


o  Martunku,  Ludwfk,  452. 
Maslojedy,  180,  181,  185,  194,  195, 

197,  198,  200,  201,  220. 
«  Masiojedj  Jiřík,  215. 
Maiek,  94,  248—252. 
MaikroWy  61. 
Maiťote,  wiz :  Hlawáč. 
«  Maiťowa,  Purkhari,  378. 
Matij,  29,  95,  171. 
Materna  z  Ronowa,  279. 
Mates,  94,  95. 
Matiáiy  král  uherský,  75,  83,  89,  337, 

338,  455,  460,  461,  461—495. 
Matras,  Jan  343. 
Mtttiís,  panoše,  332. 
Maximilian,  císař,  524. 
c.  Meczerad,  Franz,  377.  Fridrich,  377. 
MeckoWf  wiz:  Bradlecký. 
Mecowa  hora,  96. 
©  Medařic,  Arlléw,  381. 
Medek,  95,  472.  Oldřich  (z  Waldeka), 

327.  Zdenek  (z  Týnce),  375. 
0  Medraiic,  Beneš,  379.  Něpr  (Neper), 

49,  379. 
Medulanuký,  Janek,  361,  362. 

•  Medwédic,  Macejík,  376. 
Medwiedek^  Jan,  541. 
Měfce,  175. 

Mělec,  220. 

«  Mélnic,  Dobrohost  (we  Lštčni),  237. 

Mikulíš,  378. 
Meninský,  Jan,  330. 
Merklín,  wiz:  z  Chřínowa. 
o  Merklína,  Michalek,  44. 
Mesiéek,  Jan  z  Wyškowa,  45. 
cí  Méietie,  Markéta,  301,  302.  Martin, 

301,  302. 
Mésice,  473. 
Me  renský,  472. 
9  Meiiboře,  Smiel,  380. 
«  Me%ihoři,  Jakub,  381. 
«  Me^ilesic,  Mikuláš  na  Teyncí,  208, 

209. 
Me%irié^  Meziříčí,  wiz:   Lomnice,    z 

Pcrnšleina. 

•  Me^eriece^  Walentin,  381. 
Micdn,  Jindřich  z  KHnSteina,  276,  279, 

286,  444.  (z  Roztok),  552. 
«  Miekowic,  Nyklan,  380. 
%  Michalowie,  Jan,  529,  539.  Jindřich 

(p.  Michalce),  130-132,  136,  138, 

546,  547,  548.  Petr^  542.   Wáclaw 

(na  Strakonicích),  6,  254. 


9  Miekwalda,  Maceji,  379. 

Mika,  řezník,  384. 

Mikei,  hofmistr,  360. 

Mikiik,  lazebník,  346. 

od  »w,  Mikuláše^  Pankrác  %  Brance, 
330—332. 

Mikuláš,  kníže  Opolské,  161,  284-- 
286. 

Milawcě,  236,  239,  240. 

Mil^ow,  473. 

%  Mileiowoy  Bnšek,  444. 

«  MiUiowa,  Hawel,  344. 

%  MiUiowic,  Dorota,  542. 

MiieHee,  473. 

s  Miletina,  Wáclaw,  400,  401. 

s  Miletinka,  Jctřich,  19.  Jiřík  (Par- 
dubský) na  Pardubicích,  184,  199, 
443.  Sobéslaw,  19.  Waněk,  176^  177. 
wiz:  Bořek. 

Milewako,  165. 

Miiiéin,  102,  474. 

•  Milonie,  Mikuláš,  178. 

«  Miloňowir,  Wlašek,  6,  H),  11,  147. 

Militěiu,  wiz:  Berka. 

Mindenský,  biskup  Theodorkm,  175. 

Minice,  wiz:  Celich. 

Minice,  Petr  z  Račisowic,  381. 

MinsUrberk,  472.  wiz:  Atbreckl, 
Hynek,  Jindřich,  Jiří,  Karely  Yiklorin. 

Uiřkow^  wiz:  Nedraka. 

«  Mirotie,  Mikuláš,  344. 

Mirow,  wiz:  Walecký. 

Mirawicůj  wiz:  Stegar. 

«  Miatric,  Lewek,  381.  Sich,  381. 

Miien,  Mieseň,  31,  108,  116,  270, 
281,  391,  392,  395,  397,  402,  403, 
406,  410,  425,  433,  434,  439.  wiz: 
Wilém. 

Miirowice,  15,  17. 

o  Mitrowic,  Wratislaw,  14. 

Mitwaida,  410. 

Mladé,  94. 

Mladéjowský,  85. 

Mladwanék,  334. 

MU:^iwa,  Petr,  247.  Wanék,  252. 

Mhbaba,  Hynek  z  Podcapl,  12& 

Mlýnce,  wiz:  Bronec. 

«e  Mnétic^  Hertwík,  319. 

«  Mnichowa^  Jindřich,  377.  Jaclunaa, 
377. 

Mnichowec,  300. 

«  Mňowic,  Petr,  381. 
íioéihuby  Oldřich  z  WUlawk,  379. 
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»  Modffjoítie  fModřowic),  Dobeš,  41, 

239,  380.  Jíra,  380. 
«  Modfie^  Adam,  381. 

•  Mochowa^  Mikuláš,  375,  534. 
Bfokoiin,  220. 

•  Mokree  (a  z  Krašowic),  Jan,  529- 
«  Mokrého^  Simon,  95. 
Mokrowúsy^  wiz:  z  Kolowrat. 
Mokróttúskij^  389. 

Mokrsko,  95. 

v.  Moldroff^  Jorge,  398. 

Uorawa,  6,  8,  20,  45,  48.  55,  57, 
61,  93,  100,  102,  116,  119,  120, 
124,  145,  161,  178,  184,  186,  222, 
223,  233,  311,  338,  340,  363,  380, 
389,  413,  416,  417,  423,  451,  452, 
458,  459,  465,  467,  470,  481—484, 
488—490,  492,  493,  495,  509,  518, 
523.  >viz:  Prokop. 

«  Morawy^  Wanék,  378. 

«  Moraw^  Wáclaw  (na  Bořku),  377. 

9  Morawan^  Kocck,  540. 

z  Mořic,  Wojslaw,  381. 

Mosř,  265,  268,  380,  391,  406,  444, 
474. 

od  Mostku^  Jan,  342,  343. 

«  Mošhotca,  Ccnčk,  381. 

Motowús^  Wondráček,  216. 

Blrnkeě,  138. 

•  MrákoliCy  Mikuláš,  200. 
Mrdal,  Jíra,  384. 
Mr%ák,  20—22. 

Múchek  zBukowa,  Bohuslaw,  51,  56, 
Jan  (Janek,  w  Borowách),  39,  41, 
49,  51—53,  56,  239,  240,  379,  387. 

Mukodelij^  wiz:  Kusý. 

m  Mydliny,  Sezema,  556- 

Mynster^  388. 

Myika,  Marik,  344,  361,  362. 

«  Myilina,  Beneš,  380.  Wikéř,  375. 

•  MyHowic,  Otík,  249. 
Mýto,  298,  443. 
Mýtský  kraj,  537. 

«  IVahdina,  Mikuláš,  379. 
Náh^jú  227,  228, 
Piahoiiee,  wiz:  z  Branisowa. 
ft  Nahoiic,  Jan,  379. 
Náchod,  22,  wiz:  Kolda. 
«  Ndchoda,  Hejnian,  174. 
Nachwal,  378. 
lÝ^jbachy  334—336. 


ří  oj  hrany,  475. 

ft  Nalzowa,  Puola,  296. 

ISasek,  Jan  z  Neničíc,  548. 

?ídsiié,  wiz :  Bierka. 

Ndwoj ,  Kristof  z  Slarchuwic,   192 — 

194. 
JSaypyrger*,  Hanuš,  379. 
JSáz,  Konrád,  541. 
«  řiebélow,  Wilém,  378. 
«  Neblaioíca,  Wanék,  379. 
e  JSehřehowic,  Mikuláš,  380. 
Neciiny,  40.  wiz:  z  (lUtšleina. 
«  Neclin,  Burian,  459.  Wilém,  378. 
Kedraha  z  Nedraiic,  w  Mířkowe,  42. 
IVehteizdy,  533. 
Píechánice,  319. 
«  Nechdnic,  Alžbéla,  319,  320.  Mark- 

wart,  443.  Wawřinec,  319,  320. 
Nekmif,  wiz:  Brada. 
•  Nekmiře,  Kancek,  378.  Petr,  554. 
Nemcice,  175.  wiz:  Sobétická. 
0  Némcic,  Budík,  379.   Michal,  376. 

Wilém,  141,  379.  Zdenek,  249. 
Némee,  29,  270. 

Němci,  382,  408,  409,  449,  524. 
?íemcice,  548.  wiz:  Nasek. 
IS'émecko,  All, 
Kemosice,  207. 
Neplachow,  91. 
JVepomttk,  70,  478. 
«  Neprochow,  Oldřich,  378. 
Neratow,  175,  179,  203,  204,  220. 
«  IVestanic,  Jan,  546.    Kateřina,  546. 
«  f^ešoica,  Jan,  126.  Jaroš,  380. 
JVetolice,  70,  97,  475. 
Neuuhasar,  94. 
J\'euracský,  Jan,  247, 
Newlas,  554. 
Newofsice,  wiz:  Widlák. 
«  IVevamyslie,  Jan,  531. 
Nezdiee,  wiz :  z  Raupowa. 
mkldsek,  344. 
Mklspurk,  486. 
iVíi/iÓMrAř,  280.  348,  444. 
iW*a,  100,  146,  460,  462,  463,  465, 

470. 
iVitrcíc«,  175,  189,  220. 
Normberk,  38,  109/ 
Nosek,  Jan  z  Néničic,  249. 
A^ora  domus,  wiz:  Hradec. 
i\'bire  Hrady,  472. 
iVotre  me^ío  (w  Rakanslch),  8,  115, 

116,  118,  427-429. 


Jt  Nowého  města,  Pelr,  381. 

*  Nowéwsi,  Alexí,  249. 

oř  Ntíee,  Martin,  344,  358,  361. 

Nymerfol,  94, 

Nýřany,  35,  167—170. 


Obojecek,  Jan,  297. 

Oborské,  wiz:  Kobvla. 

orf  Oéraoa,  Wáclaw,  344,  345. 

Obřisfwie,  544. 

Obytce,  256.  wiz:  Chuchel. 

«  Ohyíec,  Bohuslaw,  45. 

«  Ob^owé,  Petr,  379. 

Ocásek  Wáclaw  z  Pozdyně,  141. 

Očedělice,  wiz:  Ojier. 

Odradoteice,  wiz:  Svvadba. 

OrfiiřT,  Jan,  541. 

«  Ofeřic,  Jindřich,  205. 

v  Ohnisfan,  Pesík,  529. 

Ohnišťko,  Jiří  z  Ohnisfan,  77. 

Ohrassenice,  175,  220. 

Ohraiejowiee,  397. 

0/iře,  274. 

Ohucow,  35. 

OJteř,  Albrecht  z  Ocedelic,  77,  297, 

301,   311,  315,    325,    328.  Pecha- 

nec,  550. 
Okoř,  wiz:  z  Lochowic. 

•  Okoře,  Bořiwoj,  444.  Eliška,  178. 
179,  181,  182,  184,  186,  202,  203. 

Olawa,  122. 

tf  Obramowic,  Frana,  353— 356,  358. 
Janek,  353-359.  Mareš,  170  Mikeš, 
354. 

«  Olcina,  Petr,  344. 

j».  Oldřich,  wiz:  z  Hradce. 

Oleinice,  58.  wiz:  Konrád,  Zbyhněw. 

Olkmar,  128,  306. 

Olomúc,  115,  129-132,  144,  161, 
177,  222,  224,  227—229,  376,  380, 
381,  472,  481—486,  492-494,  523. 

Olomucký,  kraj,  459. 

Olomucký  biskup  Jan,  227,  228,  376. 
Pawel,  177,  227, 228.  Prolasius  (Tai, 
z  Boskowic),  118,  119,  121—123, 
133,  134,  141—146,  161,  481.  Sta- 
nislaw,  227,  229. 

•  Olši,  Wanék,  381. 
Omstorfer,  Erazim,  378. 
Ondráček,  96,  297,  372,  384. 
Ondráiek,  95,  248,  249-252. 

«  Opafowa,  Mikuláš,  140.  Zich,  140. 
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Re^istřik  druhij: 


Opatowice,  175, 178, 180-182, 184- 

186,  189,  197,  198,  200,  202,  213, 

216,  219-221,  225-227. 
«  Opatowic^  Amcha,  378. 
Opawa,  234,  452,  461,  463,  466-468, 

470. 
Opi,  wiz:  z  Fictum. 
Opočen,  Opočno,  227,  228,  282.  wiz : 

z  Kolowrat,  z  Walečowa. 
s  Opočna,  Jan,  536.  Jaroslaw,  529, 

536.  Púla,  526. 
Opoéenec,  Malý,  227,  228. 
OpoUy  wiz:  Mikuláš. 
Oprial,  Jan,    533.  Wáclaw  ze  Zher, 

204,  205. 
Orawoj  330. 

Oraidijowice ,   wiz:  Horaždéjowice. 
Ořechoteice^  256. 
Oremus,  Ondráček,  475. 
Orlíky  29,  440  (?) 
«  Orlíka,  Ondřej,  538. 
Orjidgy  339.  Michal  z  Gulh,  461,  464. 
On,  427. 
Ortenburk,  416. 
0«e^,  281. 
ft  Oseká  (Osecký),  Boreš  (na  Primdé), 

237,  Jindřich,  281. 
Osice,  175,  195.  wiz:  Olec. 
Osičky,  175. 

Osiřehomskýy  arcibiskup,  122. 
Ostromec,  393.  wiz:  Brekowec. 
Ostromiř,  wiz:  Kdulinec. 
«  Ostroroha  (Ostroroga),   Stanislaw, 

160,  162,  164,  452,  461. 
Ostrota,  wiz:  Knicže,  Talafus. 
«  Ostrowa,  Michálek,  528. 
Ostrowski,  Stepán,  210. 
«  Oswraéina,  Michálek,  526. 
Otakar  IL^  453,  510. 
Otec,  Jan  z  Chrastu  a  w  Osičích,  190. 
Ottenslagen,  164. 

«  Otčiic,  Bohuše  na  Skočcích,  379. 
Otice^  302. 
Ottobonus,  37, 
0«tieAoic,  175,  220. 

JP. 

Pabenejiee,  wiz:  Diwóček. 

•  Pabénic,  Beneš,  541.  VVolkmar,  379. 

Fackowy  146. 

Pacow,  wiz:  Malowec. 

«  Pacowa,  Jan,  546. 

Pairhawbly  94. 


/>aitff,  534,  535. 

Pakojnice,  252. 

Pak  osla  w^  wiz :  z  Prostiboře. 

Pakosta,  88. 

Palác,  Jindřich,  461. 

/'amA^rfr,  109. 

Pamětice^  wiz:  Abeceda. 

Pancieř,  Fridrich,  376.  Mikeš  (ze  SIúp- 

na),  550. 
v.  Panewic9,   Hanuš,   376.    Ilenrich 

der  junger,  377. 
tJ.  Pankow,  Caspar,  377. 
Panosie  CJezd,  wiz:  Holík. 
PanwiCj  Hanuš,  195. 
Pupa w šek,  Wáclaw  z  Pobudowa,  378. 
Pardubice,  174,  195,  199,  201,  202, 

206-208,  215, 216.  wiz :  z  Miletínka, 

z  Pernšteina. 
z  Pardubic,  Arnošt,  wiz:  Arnošt;  Bo- 
huše, 174.  Srail,  174. 
Pardubské  zboii,  174. 
Pardus,  23.  Jan  (z  Wratkowa),  560. 
«  Pařiíiku,  Oldřich,  212. 
Partl,  95. 

«  Partoltoicic,  Jan,  381. 
Pasow,  116,  261,  427. 
Palriarchowic,  Cenék,  358. 
p.  Pawel,  100. 

Pawel,  sekretář  ze  Swojsic,  316,317. 
Pawel,  papež,  482,  494. 
Pecka,  287.  wiz:  z  Hořic. 
z  Pecky,  Kateřina,  287.  Protiwa,  287. 

Waněk,  26,  27. 
«  Pécína,  Bušek,  239. 
Peego,  410. 

Pehem,  Hanuš  z  Pernowce,  379. 
Pelhrimow,  8,  9,  22-24,  31,  393. 
Peniezek,  Mikuláš  z  Witowic,  452. 
Pepi,  94. 

PernoteeCj  wiz:  Pehem. 
•  Pernšteina,  pán  (Perštej-nský),   7. 

Jan   (na    Heirenštcine) ,    205,    215, 

220,  221,  226—229,  267,  278,  292, 
459,  470.  Jaroslaw,  228,  229.  Jin- 
dřich, 470.  Wilém  (na  Helfenšteiné, 
na  Meziříčí),  192,  195—197,  199— 

221,  223,  227,  229,  375,  470,  523. 
Wojtech  (na  Pardubicích),  205,  215, 
218—229.  Wratislaw,  221,228,229, 
523. 

Persie,  479. 
i^ešik,  11,  399. 
p,  Petr,  85. 


Petrik,  11,  187,  339. 

z  Petrouric,  Kunrál,  71,  92.  Maceji, 

380. 
Petrowicky,  548.  wiz:  z  Rychnowa. 
Petrspurk,  wiz :  z  Janowic. 
z  Petrswalda,  Adam,  381. 
Pezink,  334,  wiz:  sw.  JiM. 
Peiice,  195. 
Pfajfar,  95. 

Piecina,  276.  (Píčina),  540. 
z  Piciny,  Bohunek,  539.  Častolor,  545. 
Piesek,  11,  529. 
od  P  i  eska,  Wáclaw,  342,  343. 
Pie  šek,  16. 
Piešťany,  545. 
z  Piešťan,  Mikuláš,  545. 
Pikharti,  478.  498. 
Piknósek  z  Kořima,  381. 
Pilát,  96. 
z  Pilce,  Jan,  452. 
Pirknštein,  wiz:  Ptáček. 
*  Pirny,  Mikuláš,  464. 
Pisecký  kraj,  538. 
Piskůw  Kuba,  215. 
Pišek  (Pešek),  332. 
Pius  ll.y  papež,   121. 
Placice,  215,  216. 

Planá,  wiz:  z  Raupowa,  z  Žeberka. 
z  Plahas,  Kateřina,  532. 
«  Plané,  Bohuslaw,  387. 
Plankl,  94. 
z  Plasné,  Mikuláš,  14. 
Plawcané,  339. 
Plawno,  472. 
z   Plawna   pán,   386,    375.    HeDrích 

ml.,  114,  134,  161.  starší,  114,  134, 

161—163, 
z  Plenkowic,  Martin,  380. 
Pleše,  472. 

Plichta,  wiz:  z  Zerotína. 
Plob,  Hanuš,  95. 
Plumberk,  388. 

Plumlow,  wiz :  z  Krawar,  z  Kunštato. 
z  Plumlowa,  Wanek,  381. 
Plzeň  (NowýJ,  18,  22,  29,  30,  35. 

40,  51,  52,  58,  84,  118,  124-127. 

129—131, 137, 139, 140,  161,  168- 

170,  242,  386,  387,  389,  392,  393. 

393,  475,  476,  493. 
Plzeňsko,  Plzeňský  kraj,  29,  35,  40, 

387,  459,  476,  538. 
Plzeňský Snn,  375.  Blikulás,  352,353. 
zPnétluk,  Budtwoj,  381.  Milota,  378. 


jmen  úsohfiich  a  mistntch. 
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Pnow.^  309. 

«  Pnaw&m^  Herek,  379. 

Pohudoit,  wiz:  PcpawSek. 

Poémice^  325. 

Ě^odkrdský  kraj,  476,  538. 

Podéaply^  wiz:  Mlsbaba. 

Podehraé^^  25,  93,  188,  202,  278, 

327, 444.  wis:  Hynek,  Jindřich,  Vik- 
toria. 
%  ťa^ár«if(asKunStatu),  Boček,  454, 

531.  JiH(Jiřík),6,  8^10, 12-22,27, 
•'    31,  389,  391,  393,  894,  396,  397, 

403,  405,  406,  410,  416,  543,  544, 

551,  553,  554,  557,  558,  559. 
Podmmniee,  472. 
Půimokly^  wiz:  z  Proftiboře. 
%  Poimokl^  Jan,  387. 
Podoiinecy  330,  331. 
Půdoiiany,  Podalšany,  175,  216, 220. 
«  Podwek,  Oldřich,  141. 
Podminakýy  Jan,  347. 
Púkreéméka,  175, -220. 
Fqjkrmnowy  175,  189,  220. 
Pokamekýy  296. 
PůUeki,  293-^295. 
Pěiééěky  Macek,  379. 
PoUky  Janek,  257,  381.  ze  Sulialawé, 

379. 
«  Polák,  Markéta,  (53. 
Polenek,  Hanui  ml.,  377. 
Po/ťee,  220. 
PMi«y,  175. 

Polně,  195.  wiz:  z  KunStatn. 
Fotoita  (Polako),  80,  81 ,  151 ,  160, 

451,  452,  458—460,  471,  478,  486, 

494.  wiz:  Kazimfr, 
van  der  Poiěniem,  Heyncze,  377. 
Pomeranie^  452. 
Popel,  Petr  (z  fifčan),  443.  Sigmnnd, 

290. 
■  Porieéie,  w  Praze,  346. 
•  Periéiy  wiz:  Brada. 
Poriueneký  biskup  Jan,  37. 
Pošiupie»,  wiz:  Kostka. 
»  Poetufie,  Wojtécb,  hrabe  Komár- 

nowský,  461. 
Púiniiein,  208. 
PowerícMy  Henrich,  376. 
Pomdyne,  wiz:  Ocásek. 
Pomnan,  452. 

Prméek,  Jan  zé  Swinné,  387,  444. 
Prmha,  4,  5,  10,  12,  13,  15,  23,  24. 
*  39,  ^,.53,  61,-70,  72,  74,  78,  79, 


82,  83,  85-89,  93,  97,  98,  102, 
106,  107,  110,  115,  117,  120,  123, 
124, 127—131,  138—140,  150,  153, 
175—177, 179—181,  185,  187, 189, 
230,  231,  233,  235,  257-259,  270, 
272,  273,  305,  312,  318,  319,  341- 
385,  387—389,  391,  394,  399,  400, 
406,  411,  412,  416,  420,  421,  424, 
433,  438,  441,  443,  446, 449,  451  ~ 
453,  456,  462,  473,  475,  479,  480, 
500,  505—508,  511,  513,  517,  519, 
521,  523,  526,  527,  528-,  532,  S33, 
534,  538,  542,  546.  547,  549. 

PriAeké  arcibiskupstwf,  35. 

Praieký  kostel,  38,  100. 

Praiskj  hrad,  (hrad  sw.  Wáclawa), 
28,  56-58,  63,  77,  206,  2U,  215, 
221,  271,  281,  285.  288,  291,  301, 
303,  311,  315,  325,  328,  346,  373, 
374,  447,  529,  560. 

Praiskji  kraj,  537. 

Prachatice,  399,  544. 

Prachen,  246,  247,  248, 252, 253,  262. 

«  iVacAne,  Beta,  247.Matiáš,  246—248. 
Oldřich,  246—248. 

Praehenský  kraj,  Prachynsko,  69, 82, 
254,  459,  476,  538. 

Prawkoitice,  wiz :  Dunin. 

Prateo,  Mikuláš,  384. 

Pramák,  93. 

Přebo«9ký,  Jan  ze  Zásmnk,  309^  313— 
315. 

Predelaw,  wiz:  Wratislaw. 

Prehořow,  472. 

Prehýiow  (Přehéšow),  35,  378,  475. 

Prech,  537. 

Prelauc,  Přelaníf,  187—189, 195, 217, 
218,  220-222. 

Preloitice,  175,  220. 

Přemek,  kníže  Těšínské,  175. 

Premonstrátský  řád,  35. 

Prerow,  66,  146.  wiz:  Stráiský. 

«  Přestaňte,  Oldřich,  249. 

Přeetnuilky ,  wiz:  Chlumčanský,  z 
Klenowého. 

%  Přestawlk,  Chwal,  381.  Jan,  324. 
Petr,  Wlach,  Wilém  a  Rús  (na  Bú- 
bfné),  476. 

Přeiek,  Mikuláš,  387. 

Preifurk,  224,  225,  332-337,  339, 
340. 

Přeiino,  35. 

PrehUee,  273. 


m  Prikeme,  Petr,  530. 

Přietina,  wiz:  Harownlk. 

»  Přiewomce,  Aleš,  236,  240.  Bohuše, 

236,  240.  Jan,  236,  240. 
é  Přiehowie  (Přiechowic),  Pfíbfk,  379. 

Wilém,  379. 
•  Přikřice,  Swatobor,  47. 
Přimda,  40,  237,  238,  387.  wiz:  z 

Oseká. 
Prindl,  84,  85. 
Prokbf,  markrabí  morawský,  318, 527, 

535. 
Prosenicki,  252. 
«  Prošity,  Proliwa,  381. 
Prosty  ow,  194. 
«  ProsHéóře,  Jan,  476.   (na  Podroo- 

klech,  41. 
Protiwa,  378. 
«  Protiwina,  Chvíral,  281. 
JfVtifindtr,  35. 

Prnsy,  Prusko,  161,  164,  234,  451. 
Pitros,  Hawel,  97. 
Ptacek,  Jan  z  Pirknšteina  na  Ratajích, 

4,  377. 
Ptenin.  wiz:  Kamenice. 
%  Ptenina  (Ptynina),  Racek,  379.  Wi- 

dolt,  379. 
•e  PHté,  Pawel,  380. 
Puehta,  96. 
Pukanec,  330. 
Puklice,  96. 
Pulatý,  Jan,  209,  210. 
Pulianský  žalář,  37. 
Pulik,  266. 
Puojsl^  93. 

Purkhart,  purkrabí  Magdeburský,  175 
Puskář,  Petr,  550. 
Puttendorfar,  116. 

Aaftť,  259, 262, 398.  wiz:  z  Risenberka 

«  Rabie,  Jan,  24,  387. 

Rabitein,  114,  169,  233,  343,  420 

wiz:  z  Gutšteina. 
«  Rabiteina,  Jan,  406,  544.  Wáclaw, 

476. 
f.  Racek,  232. 
Račice,  180,  181,  185,  194,  197,  198, 

200,  201,  220. 
Racinéwes,  wiz:  Dýmek. 
Raciiowice,  wiz:  Míníce. 
•  Řacówic,  Přibík,  381. 
«  Radiée,  Jan,  288.  Radim,  535. 
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BMguiHk  dnký: 


Rméim,  3M. 

•  Raéiwéowiů,  Hrádek,  549. 

•  JU^ím,  Hn,  378. 

•  RmdkomU,  Jan,  379. 

•  RudkowUf  Petr,  331. 
RmMicůy  372,  373. 
Rmitieh,  9& 

Radaně,  40.  wis:  s  Modlejowic. 

Bmehiméěrk,  Mikuláf,  265,  268,  270. 
288. 

«  iltfdUMm,  Wanék,  334—336. 

RmkMU^,  Bakúiy,  4,  7,  8,  10,  45,61, 
101,  109,  112,  115,  116,  163,  164, 
281,  415,  418,  423^429.  431,  495, 
496.  wis:  Albrecht 

«  Hmkowie,  Markwart,  163. 

Rmkownik,  353-358,  444. 

Rakownieko,  444. 

«  Rakúěěk,  Zbynék,  381. 

RmUko^  wis:  s  Wartenkerka. 

RtrnuiMl,  93. 

Rmneendorfér^  411, 

«  Rasowie,  Petr,  378. 

JlMaiMltý,  Wintieř,  320,  321. 

R0i^ie,  96,  wit:  Pta£ek. 

Rmtikor^  wix:  Hanni. 

RmHhorski,  Jan,  443. 

Iltfiiiifilce,  215.  wis:  SeaenUL 

Raudniékmy  226. 

R^poWf  55,  59,  172. 

«  Jlaujiotpa  (Rúpowa),  Adam,  61. 
Albrecht,  61.  Hynek,  42,  43.  Jan 
(na  Raupowé  a  Nesdicfch),  42 — 44, 
58,  59,  61,  62,  77-79,  92,  93, 
279,  283,  285,  288,  290,  292,  295, 
307,  311,  315,  316,  328,  481,  520. 
Jiřf  (na  Libochowanech  a  Plané), 
59—61.  KríStof,  59,61,  62.  Purkart, 
42,  43.  Stefan  (na  Libochowanech 
a  Plané),  59—61.  Wolf,  61. 

Raffohi,  378. 

•  Ra%owie^  Jan,  379. 
Ilec,  101. 

•  Hece,  Jan  (Hanni),  175,  381. 
v.  IleáM,  Nikl,  376. 

ŘMofoieě^  wii:  Knieie,  le  Snlowic. 

RěKor^  bi<kup,  37. 

áěhor  X  papei,  34—37. 

«  Řtharawa,  Hrud,  381. 

«  Řtíkůwie,  Katefina,  534. 

f .  Jlel«freeAl,  7. 

•  Rěkowm^  JiUia,  535.  Petr,  535. 
JÍelrete^,  479. 


JUmm,  wis:  S«da. 

•  iíeiiae  Lwfk  wdol^if  Lnkawioi*  44. 

•  JÍafšee,  Ghwalek,  472. 
iUpnUé,  JkidHeh,  265. 
Ršporj/jě,  553. 
RewUéě^  330. 
Rěwniéow^  545. 

«  Rě^hruda^  Beneš,  379. 
Riéany^  wis :  Beneda,  Čehntce,  Popel, 
Talafds. 

•  Riéan,  Herman  (od  Hrédkn),  444. 
Jan,  44.  Oldfícb,  295.  Sebea ttan,  62. 
Zachař  (na  átékni),  254. 

Ridkeř,  541. 

•  Riekmkůrkm^  Markwart,  319. 

«  Riekn^urkm,  SmU,  526,  528,  531. 

RiehnmDth  331. 

iíťeAMeiVe,  243. 

ft  Riehwaid,  Hanns,  344. 

iltm,  99,  101,  157,  350,  479. 

Rimawieů,  wis:  LapaékowA. 

Řimšké  Mé,  &ímský  citar,  109,  111, 

134,  138,  410,  462,  479,  480. 
Řifsko,  216. 
«  Řiptka,  Hawel,  216. 
Ri9mk0rk  (Rismberk),  241, 243.  wis : 

Wayrek. 

•  Ri$ěnk€rkm^  Anna,  325.  Břenék  (se 
Skály,  se  Šwihowa),  531.  Dépolt 
(s  Dolan),  14,  16,  18,  24,  25,  27— 
29,  32,  66,  67,  74-80,  81,  114, 
134,  161—163,  254,  256,  400,  401, 
411,  475.  Jan  (o4j.  se  SkAly),  77. 
253,  254,  291,  316,  322,  378.  Jin- 
dřich (na  Černikowé),  126,  243, 
476.  Nachwal,  476.  Puota  (na  iSwi- 
kowé),  55,  56,  254,  258—260,  316, 
328,  378,  476,  520,  525.  WUém 
(na  Rabi,  se  Skály),  43,  78,  79. 
81,  82,  86-87,  99,  130,  136,  257, 
263,  264,  266,  269,  272,  276—280, 
282,  284,  285,  287,  289,  290,  292. 
295—298,  300,  302,  307,  311,  315, 
316,  380,  467,  471-  473,  475,  642, 
543,  544,  547,  548,  551,  552. 

•  Ri»€nkmitm,  Alei  (Wřeafowský), 
180,  536.  Albreckt,  182,  183.  Jan, 
375.  Tas,  376. 

JltMáfy,  473. 
m  Aiiky,  Jan,  559. 
Robenek^  Martin,  248. 
Rohinhaf  (Roinhaub),  9a 

•  Aeeotnc,  Heribord,  541. 


Jlodbte,  Bemknrd,  977.  ■anrick,  317 
Růkáéek,  Wmiék,  252. 
ilo*o«iMce,  175,  220. 
»  Rokam9wm^  Mikalái,  361. 
Roekeěy  Bohnslaw  s  Wetowa,  244. 

•  Roekam&f  p.  Miknlái,  344.  Protiwvc, 
55. 

»  Rtémmmy  Hynce,  452. 
iloityeafiy,35,125, 172.wis:sei 
berka. 

•  AokycMi,  Jan  (Rokycmia),  103,  107, 
123,  143—145,  157,  159,  380,  414, 
416. 

Rokj^emmský  Sigmnnd,  533. 
Rokpemnski  Irr^,  537. 
JlWryffie,  175,  22a 
v.  Romkurk,  Daniel,  376. 
Jloiiow,  wis:  Matema. 

•  Jlonofoe,  Alei,  381.  Aneika,  321, 
322.  Čenék  (s  Letowic),  376.  Jan, 
307.  KriStofor,  379,  Viktorói  (na 
Knnttberce),200.  Waém  (s  ŽiMsak), 
376,  545.  wis:  Matema. 

Jlonofoec,  wis:  Andél. 

Rmtiferk  (Romiperk);  wis:  Kohrto. 

m  R^tUfěrkm^  Břenik  nn  Hloliowé, 
50,  242.  Dobrobofl  (■•  Týnd  Hot- 
Sowé),  48,  49,  51—53,  114,  134, 
161—163,  170,  242,  475,  476.  Ja% 
51. 

RofreekHeě^  wis:  Wichr, 

Rorkoehmr  (Robochar),  Hnimi,  101, 
115—118. 

»  Rosenherkm  (Roimberka)  páni,  91, 
403,  423,  425  -427,  429,  474,  475. 
Jan,  99,  100,  102,  105,  114—120, 
123-125,129,  130,  154-136^  147, 
411,  459.  Jindřich,  25,  32,395,  38Cs 
406,  407,  470,  54a  Oidřick,  3—31, 
375,  379, 386, 387,  389—395. 397- 
400,  402-405,  410.  Perddn,  409. 
Petr,  259,  542.  Wek,  97,  514,  525. 

«  Roěentatmy  Franc,  377. 

Rosicěy  175,  220.  wis:  s  Kakrníe. 

JletoMuke,  209. 

iloftJroi,  KnneS,  23. 

Romipky^  wis:  HomisMký,  Ifiim. 

•  Romwůdawm^  Marcia,  879. 

«  RamďaivwUí^  Knaka,  593.  IGUái, 
533. 

»  AaémMIc,  Jan,  375.  Lew  ^nSialné), 
69—71,  80-^,  88,  89,  92,  136, 
233,  269,  279,  280,  287,  299;  391, 


jmen  etclmfch  a  mfstntck. 


Wt,  3M,  316,  90,  4M,  «fl,  4Y6. 

ZdoDék,  Lew  (na  Blatné),  S7,  215, 

262,  375,  560. 
Jloiiiow,  93,  97. 
lUífi,  wis:  Chrt. 
Mhaé,  Oldřich,  381. 
ilttHIr,  Jan,  398.  Jindřich  s  Hlawatec, 

471,472,475.  Oldřich  (z  Hlawatec), 

X  Hahřie,  147,  399,  400,  472. 
nueka  I  Dtdic,  305,  306,  381. 
Húdmé,  96. 

núémte,  100,  129.  wix:  i  Boskowie. 
nmé^f  IL,  61. 
«  Rdpowm^  Purkart,  537. 
JIM,  161,  164,  451. 
iltif ,  5, 29,  30,  140.  Jindřich  i  Čeniífi, 

141,  389,  476. 
Hiáty,  265,  266. 
núie  éemé,  311. 
ilyál,  96. 
Jlyáflfipa,  220. 
Rykihtiy  175 

•  RpHtwi,  Dachoň,  192,  193. 
tfyeknow^  203. 
m  a^ekmwth  A&recht,  203.  Heřmn, 

203,  Jindřich  (na  P«trowiékéch,  190. 
Bpner,  Dochek,  359. 
Hýn,  387. 
Rynei,  96. 
Rtfnoit,  332. 
Jlyioft,  94. 
Ry^awi,  Pfíblk,  387. 
«  Rytwan^  Deralaw,  452.  Jan,  452. 
9.  Jl«0Mlr0tn,  Hodko,  376. 

•0  StfAtf,  Jaknb,  461.  Jan  ml,  380. 
•«  Sédina,  Jan,  380.  Petr,  380. 
•Mééiů,  31.  Jan  (s  Leitna),  556.  (le 

Smilkowa),  560.  PetHk  i  Kladmbec, 

252,  254,  255. 
Salawa^  280.  Maciej  z  Lipy,  378. 
«irfe,  388. 

f.  fif«MMMl,  wiz:  z  Walečowa. 
S«ffy,   439.    wiz:  Alhreoht,  Anoit, 

Wilém. 
SmmHee^  wiz:  Sdtlce. 
««  8koru^  iSimon,  380. 
»e  fir«lt»«jna,  Sigmnnd,  276. 
Sm,  381. 

JlTadilwwa,  Anna  i  Čekkow,  280. 
Sedlem^,  474. 
AMtfae,  35. 


%  fMUey  Jan.  381.  Jindřich  (iSwaJda), 

40,  237.  Jifík,  164. 
Sedieé,  wiz:  Sopina. 
SeémikraéMki  tiskUTf  Gabriel,  461. 
Sěfěniml,  Hanni  ze  Swfdnice,  559. 
Sekéé,  Wáclaw  z  Újezdce,  (Wanék). 

44. 
«e  Sekerie^  Jan  na  Zdechowíeich,  201, 

202. 
«e  Sěkřan^  Borei,  379. 
SOtyrm,  Miitéj,  298. 
Sěkyrmty,  35,  37.  beřejif  40. 
ee  Sektfřie^  Kateřina,  558. 
«<  SeUniCy  MiknláS,  381. 
SěUHeký,  Jan,  320. 
Se/mtee,  177. 
Kemlm.  190. 

Sendraiskiy  Míkaltí,  443. 
Sěniee,  wiz:  Makowec. 
Semošek,  Jan,  257. 
Sěrmfin,  Jan,  528. 
SerneCf  wiz:  Draho. 
«e  Setlausee,  Jan,  376. 
«  Seswraiky,  Walentín,  381. 
Sůwšenffar,  116. 
éfeftema,  Ctibor  z  Bnkowky  a  na  Rand* 

nid,  190. 
f .  fifevenui,  472. 
Sezemiee,  194,  199,  213,  219-221. 
Schrtm  z  Babénic,  379. 
Sehrynychow,  wiz:  Wyfika. 
Siymund,  císař,  37—39,  49,  51,  52, 

55,  159,  175,   176,  178,  180,  204, 

219,  292,  413-418,  437,  447,  453, 

480.  510,  530,  531. 
Siymund  rakauský,  426,  429,  430* 
Silwetter,  papež,  479. 
Singar,  Nykl,  95. 
Sirmd,  452. 
Skékai,  86. 

Skdia,  wiz:  z  Rtaenberka. 
SkáU^  wiz:  sw.  Jana. 
Skaiiee,  192,  208,  332,  340,  491. 
Skaitéka,  wiz:  Črt. 
me  fíkaKéky,  Jan,  313. 
Skéijf,  wiz:  Bochowec,  z  Jenhefaia. 
«0  Skai^  Heník,  542. 
me  MiMiemVe,  Otic,  379. 
£rirl«ltiia,  330. 
Skoccě^  wiz:  z  OtéSic 
me  Skoéee,  BohnSe,  43. 
Skolky  wiz:  Lotowec. 
SkůpeCf  Wawřinec,  251. 


«0  Skorqied^  Wáclaw,  880. 

m  Kkeikorhtrkay  Wtlém,  3V9. 

me  Skřipa,  Otfk  (z  Šéohla),  3T7. 

me  SkrifU^  Jan,  380. 

Mrou,  BttSek,  379. 

me  Skuhrowa,  WAelaw,  543,  549. 

Skuoéek,  216. 

^loiMirý,  Henzl,  344,  849. 

S/cfiý,  289,  444,  471,  474,  508. 

Sianeki  krto,  glaniko,  233,  444,  459, 
476. 

Slmtina,  472. 

me  SimHnp,  Jan  (Janek),  380.  Pele 
380.  Wrchota,  344. 

Sieiimmiijf,  wiz  t  ze  iSarowa. 

Simwaia^  wiz:  z  Chlumu. 

Siawitín,  474. 

M  Simoikowe,  Jakubec,  379.  Jan,  378. 

Sledoufiee^  556. 

me  SiedemiCi  Jan,  556. 

Slepoiieey  wiz:  ze  Sulic 

•a  Slemmt^  Smiel,  381. 

SflcMlro  (Slezi,  Slezie),  48,  55,  58, 
61,  99,  116,  118,  161,  163,  178, 
185,  186,  222,  338,  411,  415,  417, 
423, 459,  465, 467,  482-484, 488— 
490,  492,  495. 

Siiweneký,  MikeS,  352,  353,  358. 

Sietdk,  Oldfích,  376. 

Slowanek^y  Slowen«ký  jazyk,  155, 
161,  455. 

Sidpno,  wiz:  Herynk,  Pancíř. 

Smetama^  Jan,  542. 

«e  SiUpna,  WénČk,  527.  Wáclaw,  527, 

90  Smédowie,  Petr,  530. 

Smid,  95. 

SnUdowd^  94. 

Smiei^  Petr  z  Luk,  379. 

SintV,  wiz:  z  Richmbnrka. 

SmUikow^  wiz:  Sádlo. 

me  Smiiewie^  Markéta,  541. 

fiMrteltý,  22,  392.  (ze  Smiřic)  Ale- 
xander, 288.  Jan,  544.  Jindřich,  278, 
444,  451. 

me  Smtijne,  Zdenft,  876. 

Smrkoitiee^  wiz:  Kdulinee. 

Smyei^  Mikulái  ze  Zálulf,  559.  Pelr 
z  Téchonic,  379. 

Šnek,  Benei,  247. 

Sobéhrd,  Gabriel,  377. 

Sobeelew,  17,  18,  30,  82,  307. 

me  SokeehMy  Prokop,  3T8.  Zbyněk, 

16* 


\ 


•fM 

%e  SokéHcj  Hendrich,  395.  Kaňka  (s 

ffámfic),  313. 
Súésty  387. 
Sůfkm^  Hendrich  %  FíndelfeUa  a  na 

ChoconyUi,  244. 
•  Sohoštow^  Wolfart,  380. 
•e  Soehoiěwic^  Šlépánek,  543. 

8ůkoi^  Jan  i  Lamberka,  344. 
Sěí&fišky^  wU:  Klacky. 
89mutr&wěký,  Oiwald,  337. 
Sofina^  Jan  ze  Sedlce,  379. 
Sofřer,  175,  22D. 
Sotna,  WAclaw,  248,  250. 

8owa,  Ondřej,  65,  66,  72—74,  96. 

me  Sowéíie,  Petr,  344. 

«e  Sowinee,  Ctibor,  298.  Jindřicb,  523. 

Sowinský^  Pawel,  285. 

Sowdjewieů^  wiz:  Strano wský. 

Srá,  Jan,  242. 

Srhy^  wiz:  Železka. 

arehy  173,  220. 

8r#a,  Jan,  384. 

8ria,  376. 

fiíni6e<;,  96. 

Stablowee,  z  Lípiny,  379. 

Staehoitna,  Dorota,  372. 

Stainmilnar^  93. 

8tvc,  16. 

«e  Stqjenowie^  Jan,  378. 

ATlaiielr,  360. 

Stanétiee,  241,  243.  wiz:  Čemfn. 

SUukOy  344. 

Stankuowff^  51. 

«íare  meafo  (Cívita  Vecchia),  37. 

8f«ra  Seiffo,  269. 

Sittrchuwice^  wiz:  Niwoj. 

Stéhiowd,  175,  220. 
SleÍMikaťftl,  94. 
Steiery,  215. 
Sthrynowa,  Jan,  379. 
SHbor^  wiz:  Ctibor, 
•a  Stieniiié^  Marei,  378. 
fifHcA,  Jakub,  257. 

Slail,  35,  167,  171,  17X 

Sioduolk^y  28. 

Stohremberfary  427, 

Stokiat^  95. 

Siokpawry  95. 

;9íol«fiy,  175,  220. 

^  i6í/ra^Mlte,  Supp,  881. 

Slralromea,  6, 18,  19,  22,  69,  70,  83, 


dmh^: 


84,  119,  120,  260,  261,  386.  wia: 

s  Blickalowic,.  le  áwamberko* 
f.  SfrdlroiNcIrý,  306. 
Stranawakýy  Jaroi  (ze  Sowojawic  a 

na  Stranowč),  77,  296,  444. 
Sirminiee,  274. 
Hirám^  29,  332,  339.  wii:  ze  álera- 

berka. 
««  Siráiěy  Jan,  556.  Jindřich,  118— 

120,  423--425,  432,  545,  547,  552. 

Jiří  (Jiřík,  z  Přeruwa),  65,  66,  267. 

275,  276,  182,  285,  287,  443,  459, 

472. 
o6  StrdiěMtiey  Petřík,  380. 
Siráika,  339. 
Strdikomiee^  554. 

SlrMfue6,337,  486, 491.  wiz :  Bedřich. 
•  Stfůkoiee^  Jan,  172. 
me  Siřěekawii?^  Petr,  378. 
Sirekoit$ký,  Wáclaw,  444. 
Sireim  (wiz:  z  Lanitýaa),  Jtndřick  z 

Bedruiic,  380.   Blikulás  z   Rokyc, 

126,  474. 
fta  Sif€^0c^  Staniftlaw,  452. 
Střůiicě^  35. 
Strěiy,  Petr,  378. 
Sfreia*,  Hašek,  443. 
Střiekro  (Stříbro),   35,  37,  136,  234. 
Stribršký  kr^o,  538. 
Striehaný^  Janek,  378. 
•a  Siriůtemey  Petr,  381. 
Sifiěiek^  Haaek  (z  Lužan),  280,  282. 
«0  Síroféie  (Tropčic),   Drriaw,   46. 

Premut,  475.  Markéu,  46. 
sa  8lrpt>,  HanuS,  551.  Jan,  71,  551. 
StTf^j  67. 
SfmAa,  264. 
Studihraeh,  Petr,  96. 
SMkaWf  wiz :  Swab. 
•a  Stupadi,  Racek,  378. 
Slti|Nia',  wiz;  Hauzdné. 
Stúpšnský,  70,  95. 
oa  Stuiowic^  Ondřeji,  380, 
•a  Shtoieněk,  Racek,  376. 
Suda,  Peter  a  Aenec  na  Janowidch, 

244. 
Sudeéy  452. 

Sudiiéka,  Mi(té}  z  Borowttice,  190. 
Smděmif,  452. 
AicAaiiata,  43. 
mé  SuitfiowiCy  Smil,  527. 
•a  Suštjteie^  Jan,  377. 
aw  Ai^aiMc  ($nlo^Pj,.  P.Mr,  (oiy.  z 


ftaUMie),  328,  377.  ifia:  Kapléř, 


aia  SmiiCy  Beřnan  na  Stepotícich,  199, 

208,  209,  212,  213. 
Svlialaia,  wiz:  Polák. 
Siflkaw,  42,  50. 
Suskjfy  Bláha,  95. 
««iiea,  238,  473. 
Suheki  krttí,  538. 
•a  SúHe  (Santic),  KateHna,  284,  289. 

wiz:  Janowfký. 
Saaadak,  9b. 

Swmdkm,  Jan  z  Odradowic,  315,  322. 
8a0«řaiMťa,.35. 
Smmikm,  376. 

awmiůpěUki^  Hysak,  279. 
Sw^fiim^  wiz  Zmrzlík. 
Svaafranfli  (Sweftřim?),  Jm  a  fln- 

disté,  240,  244.  . 
KSítaa'laa,  263,  291. 
Swidmicě,  484^  550.  wia :  Bolek,  So- 

fental. 
«a  Swiméř^  Bokoalaw,  291. 
AetW,  wiz:  z  Kolowrat. 
SmimMdy  wiz:  a  Loau,  Praček* 
ShiňnMkd  aUce,  344. 
Swt(íiě^  40. 
Sw^Hee^  316. 
Swtjěin^  wiz:  ZmnUk. 
Syrataařita. 

v 

9. 

án/lar,  Jiři,  62. 

Šamkurékýy  427. 

«  ^SaMoHil,  Petr,  452. 

ŠarhrnUy  215. 

áarťi,  231,  329. 

ádrka,  wiz:  Kadeřáwek. 

«  ádrowa^  Jakub,  523.  Jan,  381.  Síg- 

mand  (áarowec,  na  Slatmuwck), 

192,  193,  206. 
áaiaia,  330. 

Šmumkmrěki^  7.  hrabá  Benikait,  135. 
ácateiNca,  330. 
mé  Šéédrdj  wia:  ae  Slédré. 
Šéeeh,  347. 
BeeHm^  wia:  Kaéer. 
áéiikoweey  i  Wranfna,  380. 
fiictřný,  11. 

ááoAl,  wiz:  ze  Skřípá. 
«  ěéMérka  (áelmberka) ,   Im,  77, 

189,  206,  293,  298,.  301,  307. 
iaiOr,  Hannl,  270. 


jmtnx  ckůbimh  u  mtéintehn 


8é9t  wOst,  100,  161,  423,  467,  483, 
.484,  488-490,  492,  495. 
Šewdtín^  399. 
.Sidiow^  wiz:  Déweéka* 
,mhém,  Petr,  344. 
.áiilink  z  Kumpolce,  379. 
Šiiferski,  Jan,  298. 
Šimek,  216. 
,8imoUf  kardinál,  37. 
SimQnůw,  Hanzl,  95. 
Sintlhof,  95. 
iítóř,  93. 

,Sitka,  Jan  z  Prahy,  541. 
Škaredek,  Jan,  31,  323. 
Škola,  Jetřick  z  Jieřné,  141. 
Škopek,  464.    Alei   (z  Dube  a  a 

Dražíc),  532,  533,  536. 
Škrie,  268. 
Škudly,  187,  220. 
Šieehta,  Jan  a  Malkowic,  376. 
Šiikowé,  293—295.  Slik  Mikalái,  294, 

295. 
Šlowieey  168—170. 
me  Šmikue,  Petr,  530. 
Bmohař,  Holedecký,  444. 

v 

ŠÁakouf,  wiz:  z  Jeniáowic. 

Šnejder,  339. 

ŠnokL  68-70,  72,  74,  75. 

io/f  (Suoff),  21,  25,  26. 

«  Sonowa,  Al«l  na  Hoatínném,  190. 

Boniawa,  wiz:  Zádubaký. 

v 

«  Sonweldoj  Hynek,  381. 
Sorfitein,  542. 
ne  Sorfsieinm,  Hynek,  542. 
Špalek,  Jan,  248.  Tóma  (Tomáa),  252, 

257. 
ěfntnberk,  468. 
Spiéka,  Jan  z  Draženowa,  45. 
Áiiiiff,  Markwart,  77. 
8pU,  481, 

sa  Šprimberka,  Jindřich,  549. 
Šrank,  3f6.   , 
Sťáhlawjf,  35. 
Štentf^  Franc,  344. 
áíeVm',  111. 
»a  Štědré  (Ščedré),  Bofauae,  237.  Otík, 

378. 
Štědré^  wiz:  Bukowina. 
Šte^ar  C^teger),  Jan  (z  Nirowic),  543. 

Oldřich  z  Mirowic,  141. 
Štékeň^  wiz:  z  6f£«n. 
M.  Šupána  ^  Praze,  353. 


fiífafiMMNi^  wia:  Andél. 

Štépmowee  (Stépanowic),  Baiek,378. 
Jan  (z/Wrtby),  269,  272.  Jindřich, 
378.  Sezema,  444. 

Šternberk,  140,  141. 

ne  Šternberka  {fáiii,  72,  402-405, 
482.  AUirecbt  (z  Lukowa),  470,  523 
533,  Alei  (Holický),7,25,27-3l,376, 
390—393,  405.Ane2ka,  372  Jan  (na 
Bechyni,  na  Strálí).  114,  161- 
163,  262,  459,  481.  Jaroslaw,  105, 
110,  114,  123,  129,  134,  161-:163, 
504.  Petr  (Holický),  390—392,  402, 
405,  406.  Zdenek  (Konopiltaký). 
11,  26,  28,  31,  74-78,  80,  81,  83, 
84,  99,  100,  102,  105,  114-120, 
130—134,  136-141,  144,  147,150, 
151,  153,  161  164,  305,  320,  393, 
423—426,  429,  431—433,  457,  459. 
46Q,  467,  471—476.  (wiz:  p.  Zde- 
nek.) Zdealaw,  234,  324—326, 476, 
540. 

Štětineki,  JiHk,  195. 

«  Štiawawu,  (sic)  Mikulái,  126. 

ŠHler,  346. 

ŠHtný,  Diwii,  308. 

Štos,  Jan  (z  Kúníc),  292,  311,  312. 
Jiřík,  293.  Sígmund  (z  hánic),  277, 
278,  284-  286,  288—290,  293.  Wi- 
lém  (z  Hrádku),  378. 

Štumbergar,  116. 

Št^reko,  101. 

Šumburk,  (na  Žebráku  >,  272.  Fridrich, 
274,  275,  299,  306,  326,  328.  Jan. 
301,  304,  305. 

Šuplar,  330. 

áioaá»95.  (zeStulhowa),378.  Zdenek 
z  Chwalkowic,  178. 

%e  Šusabinowa,  Anna,  541.  Dobraň, 
541.  Markéto,  541. 

Šwajda,  wiz:  ze  Sedlce. 

«a  Šwamberka  pán,  80.  Bohuslaw  (na 
Boru),  87,  88,  114,  131,  132,  134, 
161—163,  242,  380,  459,  472,  476, 
535.  Hynek  (Kruaina),  12^  40,  41, 
43,  91,  557.  Jan  (Hanowec,  na  Třebli, 
na  Strakonicích),  37—39,  49,  51. 
260,  395.  406,  459,  476,  531,  536, 
Jindřich  Bawor,  549,  556.  Racek, 
242,  527,  535.  Zdenek,  269,  476. 

Swihow,  wiz:  z  Riaenberka. 

•e  Šiwihowm,  Břenék,  526.   WUéni, 

.    38,,387«  . 


Tdbmř  (TáborMi,  10,  11,  31, 165,  472. 

Taeas,  Marei,  344,  347. 

Tachouf,  387. 

Taiafige ,'  Jen  (z  Oatrowa,  z  Rf6an), 

331,  381. 
«  Talmberka,  Anna,  310.  Wilént,  559. 

Žofka,  372. 
«  Tanéina,  Andrej,  452. 
Tark,  wiz:  Bykolf. 
Tarnow,  wiz :  Amor. 
«  Tamoiea,  Jan,  Pebx,  452. 
Tae,  wiz :  Olomúcký  biaknp. 
•»  Tasnowic,  Bobule,  238.  Jan,  49. 
Taeow,  538. 

«  Tasowa,  Kateřina,  538.  Wáclaw,  538. 
ft  Taiowa,  Wáclaw,  381. 
ft  Taiouíte^  Jan,  548. 
Tepati,  335,  336.     • 
Teeeneký,  Jan  z  Čečelic,  280,  444. 
Teiflik,  Wáclaw  z  Dostina,  381. 
Teehlowiee,  549.  wiz :  Donát. 
«  Téehlowic,  Jan,  377.  Jeáek  (Tčcli^ 

lowec),  536.  . 
Téehoniee ,  wiz :  SniysL 
Tele,  6,8,26,27,31. 
Teml,  Lorenc,  347.  Trubač,  361,  362. 
Teplá,  238,  386,  387,  472. 
Teplice,  327,  391. 
TerkUr,  Hanušek,  363,  364. 
TeHn,  wiz:  Přemek. 
Tetaur,  279. 
Tetin,  35. 
Tiee,  116. 

«  Tieenice^  Lídéř  ml.,  378. 
Tichnie,  Hanuš,  376. 
Tichonieký,  Zdenek,  31. 
Timay  384. 

Tiemiee,  wiz:  Wrbik. 
«  TUnUe,  Mikuláš,  267. 
«  Tienowé,  Mikifk,  381. 
Tluéná,  167. 
ís  Tlucné,  Oldfích,  379. 
Tluksa  (Tluxa),   Oldřich  (z  Buřenic), 

378.  Přiblk,  270. 
Toénik,  473. 
Tochow,  30. 
Tóma,  252,  360. 
TomaH,.  95. 

.9W.  Tomáěe  w  Praze,  541. 
Tomdiek,  95.  247. 
Tomin  h4í,  236. 


